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வெளியிடப்பெற்ற து, 
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திருவள்ளுவர்‌ நூல்நிலயத்திற்கு 
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சங்கமருவிய தொகைகநால்கள்‌ எட்டனுள்‌ கற்றறிந்தாரேத்துங்‌ 
கலி என்று போற்றப்படும்‌ கலித்தோகை ஆறாவதாகும்‌. தமிழ்‌ 
கால்களை மேற்கணக்கு, கீழ்க்கணக்கெனப்‌ பிரிக்கும்‌ முறைப்படி 
இந்நூல்‌ மேற்கணக்கின்பாற்‌ சேர்க்கப்படும்‌ பெற்றித்தாம்‌. 


6 இறைவாழ்த்தொன்‌ நேழைந்‌ து பாலைரா லேழொன்‌ 
றிறைகுறிஞ்சி மின்மருத மேழைஈ(து)- துறைமுல்லை 
யீரெட்டொன்‌ முசெய்த லெண்ணான்கொன்‌ றைங்கலியாச்‌ 
சேரெண்ணோ மூவைம்ப தே.” 


என்றபடி. இந்நூல்‌ மதுரையாசிரியர்‌ ௩ல்லந்துவனாரா லியற்றப்பெற்ற 
கடவுள்வாழ்த்துச்‌ செய்யு ளொன்றும்‌; சேரமான்‌ பாலை பாடிய 
பெருங்‌ கடங்கோ என்பாரியற்றிய ௩௫ செய்யுட்களைக்‌ கொண்ட 
பாலைக்கலியும்‌, தொல்லாசிரியர்‌ கபிலர்‌ ௨௯ செய்யுட்கள்‌ கொண்ட 
தாக வியற்றிய குறிஞ்சிக்கலியும்‌, மதுரை மருதனிளநாகனார்‌ ௩ட 
செய்யுட்கள்‌ கொண்டதாயியற்றிய மருதக்கலியும்‌ சோழன்‌ நல்‌ 
லருத்திரன்‌ இயற்றிய ௧௭ செய்யுட்கள்கொண்ட முல்லைக்கலியும்‌, 
கடவுள்வாழ்த்துச்‌ செய்யு ளியற்றிய ஆசிரியர்‌ நல்லக்‌ அவனாரே 
௩௩ செய்யுட்கள்‌ கொண்டதாகப்‌ பாடி முடித்த நேய்தற்கலியும்‌ 
அகக்‌ கலிப்பகு இகள்‌ ஜஐநதுங்‌ கொண்டிலஞுவதாகும்‌. தமிழிலக்‌ 
கணப்‌. பெருகால்களிற்‌ கூறப்படும்‌ அகப்பொருட்‌ பகுதிக்கு 
இலக்கியமாயத்‌ இகழ்வது சிறந்த இத்‌ தொகைநாலேயாம்‌. பண்‌ 
டைத்‌ தமிழர்‌ கண்ட ஐந்திணைப்‌ பாருபாட்டின்‌ தனிச்‌ சிறப்பும்‌, 
மற்றனனாதம்‌ மாண்புறு ஒழுக்கமும்‌ உயரவும்‌ இந்நாலைக்‌ 
கற்பார்க்குத்‌ தெள்ளிதிற்‌ புலனாம்‌. கலிப்பா வகையுட்‌ கிறந்த 
ஒத்தாழிசையா லியன்ற ௪௫௦ பாக்களைக்கொண்ட இச்‌ செந்தமிழ்ப்‌ 
பெருநூல்‌ தேன்‌ செறிந்த மொழிகளானும்‌ தெள்ளிய உருவகங்க 
ளானும்‌ இயன்று கற்போருளள த்தைக்‌ கவரு௩ தகைமைக்காம்‌. 
மக்கள்‌ தம்‌ ந்‌ த்‌ ச ன்ப ய்‌ ப பக்த 


ய்‌ 


நூலின்‌ சறப்புக்களில்‌ ஒன்றாம்‌. இவலவாறெல்லாம்‌ இந்நூல்‌ சிறந்து 
விளங்குவதனாலேயே, 


ட்‌ ல தனி இதா மன்னிப்‌ 
விருத்தக்‌ கவிவளமும்‌ ம வண்டே இத 
கொங்குவேண்‌ மாக்கதையோ கொள்ளேம்‌ நனியார்‌ வேம்‌ 
போங்குகலி யின்பப்‌ போநள்‌. 
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என்னு கற்றறிந்த பிற்றைநாட்‌ புலவர்களால்‌ இது போற்றி யேத்திப்‌ 
புகழப்படுவதாயிற்று, 


இரநதாலுக்கு உரையியற்றினார்‌ உச்சுமேற்‌  புலவர்கொள் 
நச்சினார்க்கினியசே. இப்‌ பெரியார்தம்‌ உரைத்திறம்‌ தமிழ்‌ நாட்டார்‌ 
இதுகாலை நன்கறிந்த தொன்றேயாம்‌. தலைசிறந்த இவருமையுடன்‌ 
இர்தாலை முதற்கண்‌ அச்சியற்றி வெளியிட்டவர்‌ காலஞ்சென்ற 
தண்டமிழ்ப்‌ பேராசிரியர்‌ இரு. சி, வை. தாமோதரம்‌ பிள்ளை 
அவர்களேயாம்‌. (அவர்‌ புகழ்‌ என்றும்‌ பொன்றாது நின்று நிலவுவ 
தாக!) அவர்‌ பதிப்பினை யடுத்துச்‌ சிறந்த ஆராய்ச்சிக்‌ குறிப்புகள்‌ 
_ பலவற்றோடும்‌, கடலெனப்‌ பரந்த மேற்கோட்‌ குறிப்புகளோடும்‌ 
மிகவுஞ்‌ சிறந்த முறையில்‌, காலஞ்சென்ற இரு. இ. வை. அனந்த 
ராமையரவர்களால்‌ ஒரு பதிப்பு வெளியிடப்பட்டுள்ளஅ. அண்மை 
யில்‌ திரு. தை. ஆ. கனகசபாபதி என்பார்‌ பாலைக்கலிக்கு மட்டும்‌ 
புத்துமையொன்‌ றியற்றி வெளியிட்டுள்ளார்‌. 


இனி, குறைந்த விலையில்‌ சிறந்த நூல்கள்‌ சிலவற்றையேனும்‌ 
அச்சிட்டுத்‌ தமிழ்நாட்டாரிடைப்‌ பரப்புவது பாகனேரித்‌ தனவைசிய : 
இளைஞர்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கத்தாரின்‌ தலையாய நோக்கமாகும்‌ என்பது 
இதற்கு முன்‌ வெளிவந்த ௮ச்‌ சங்கவெளியிடாகிய திருவாசகத்தின்‌ 
பதிப்புரையிற்‌ குறிக்கப்பட்டது. அதற்கேற்ப, இந்தால்‌ இப்‌ 
பொழு.து இறைவன்றண்ணருளால்‌ இனிது முடிந்து வெளிவருறெது. 
நச்சினார்க்கினிய ருரையிற்‌ சிற்சில இடங்கள்‌ 9 தளிவாக்கப்படு கல்‌ 
இன்‌ றியமையா ததாகும்‌ என்று தோற்றியமையால்‌, ஏறக்குறைய ௧௦௦ 
பக்கங்‌ கொண்ட அளவில்‌ ஓர்‌ உரைவிளக்கம்‌. எழுதப்பட்டு இக்‌ 
நாலிஅதியிற்‌ சேர்க்கப்பட்டள்ளது. ௮ஃது ஆராய்ச்சியாளர்க்கும்‌ 
மாணவர்கட்கும்‌ பெரிதும்‌ பயன்படும்‌ என்று நம்புசின்‌ மேன்‌. 
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இந்நூலை அச்சடுங்கால்‌ உடனிருந்து பிழை திருத்தியும்‌ 
மேற்கொள்கள்‌ குறித்துத்‌ தந்தும்‌ உதவிய தருமையா தீன வித்து 
வான்‌ இரு. காழி. சிவ. கண்ணுசாமி, [9ி, ஏ. அவர்கட்கும்‌, உரை 
விளக்கமும்‌, கலித்தொகை மாட்சியும்‌ எழுதி பு.சவிய தமிழமலை இள 
வழகனார்‌ அவர்கட்கும்‌, இப்ப இப்பினை மிகவும்‌ அழயை முறையில்‌ அச்‌ 
இட்டு வெளிப்படுத்தி விற்பனை செய்துதர ஏற்றுக்கொண்ட திருநெல்‌ 
வேலித்‌ தென்னிந்திய சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தாருக்கும்‌ 
எனது நன்றி உரித்தாகும்‌. 


இவ்‌ வெளியிட்டின்‌ விற்பனையிலிருக்து கிடைக்கப்‌ பெறு 
இற சிறிய ஆதாயமும்‌ பாகனெரித்‌ கனவைசி ப இளைஞர்‌ தமிழ்ச்‌ 
சங்கத்தின்‌ ஆதாவிலுள்ள திருவள்ளுவர்‌ நூல்நிலயத்திற்கு 


உரிமையாக்கப்பெறும்‌. 


தமிழ மெய்யன்பர்கள்‌ இப்பதிப்பினையும்‌ இதனை யடுத்து 
விரைவில்‌ வரவிருக்கும்‌ ஏனைய நூல்களையும்‌ வாங்பெ போற்றி எற்கு 


ஊக்கமளிப்பார்களாக. 


வெகுதானிய ஆடி ௨௬ 


10—8—1938. 


பாகனேரி, 
மு. காசிவிசுவநாதன்‌. 
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குட்பை மக்்‌ இ 





பொருளடக்கம்‌ 


Error orp ED 


கலித்தொகை மாட்டு 


காலாசிரியர்கள்‌, வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌ 


உரையாசிரியர்‌ வரலாற்றுச்‌ சருக்கம்‌ 


மேற்கொள்‌ நாற்பெயரகராதியும்‌ சுருக்கமும்‌ 


நால்‌ 
கடவுள்‌ வாழ்த்து 
கோற்றுவாய்‌ 
க. பாலைக்‌ கலி 
௨. கு றிஞ்சிக்‌ கலி 
௩. மருதக்‌ கலி 
௪. முல்லைக்‌ கலி 
௫. நெய்தற்‌ கலி 


உரைச்‌சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌ 


செய்யுண்‌ முதற்குறிப்பகராதி 


உரை விளக்கம்‌ 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 


4, 


ஓத ற 


பாலைக்‌ கலி 
குறிஞ்சிக்‌ கலி 
மருதக்‌ கலி 
முல்லைக்‌ கலி 
நெய்தற்‌ கலி 





கலித்தொகை மாட்சி 


ந. இலக்கிய நலம்‌ 


கருத்துக்களைச்‌ சுவைதோன்றச்‌ சொல்லும்‌ நூல்களையே பொதுவாக 
யாரும்‌ விரும்புவர்‌, அல்லல்‌ மிகுந்த இவ்‌ வுலகவாழ்ச்கையில்‌ உடம்போம்பும்‌ 
முயற்சியினால்‌ அவ்வப்போ தம்‌ நிலைதளர்ம்‌ துபோகும்‌ நினைவையும்‌ அறிவை 
யும்‌ உணர்வையும்‌, மீண்டும்‌ ஈற்கருத்துக்களைச்‌ சுவைதோன்ற ஊட்டி 
எழுச்சியும்‌ இன்பமும்‌ பெறவைத்து அவற்றை மேன்மேல்‌ வளர்ச்சிபெறச்‌ 
செய்தற்குச்‌ சிறந்த இலக்கிய நூல்கள்‌ மிகவும்‌ இன்றியமையா சனவாயிருக்‌ 
இன்றன, தணித்த ரேரங்களிலும்‌, கருத்தொருமித்த காதலர்‌ ஈண்பர்‌ 
சான்றோர்‌ முதலியவர்களோடு அளவளாவு நேரங்களிலும்‌ உயர்ந்த உள்ளக்‌ 
கிளர்ச்சியும்‌ ம௫ழ்ச்சியுச்‌ தருதற்கு இவ்‌ விலக்கியநூற்‌ பயிற்கெள்‌ பெரிதும்‌ 
உதவியாயிருக்கும்‌, கலித்தொகையில்‌ வரும்‌ சில உசையாடல்களின்‌ அறிவு 
அட்பங்களும்‌ ஏனை அருமைகளும்‌ அறிது இன்பு றவல்ல தமிழத்‌ திருவுடை 
யார்க்கு இவ்வுண்மை இனி விளங்கக்கூடும்‌, எடுத்துக்காட்டாகக்‌ கலி: 
௱௭, ௧௬௩௭-ம்‌ பாட்டுகளின்‌ உரையாடல்கள்‌ நினைவுகூர ற்பாலன. 

இனி, இலக்கிய நூல்கள்‌ இங்கனமெல்லாஞ்‌ சுவை மலிச்து தோன்றற்கு 
அவை மேற்கொள்ளும்‌ அழகிய நான்முறைகள்‌ பல உண்டு. அவற்றுட்‌ லெ 
வருமாறு: 

க. சுவைப்‌ பகுதிகள்‌ தேரிந்தேடுத்தல்‌: உணர்வுக்கு இன்பம்‌ தர 
வல்ல அழகான பொருட்பகு திகளும்‌ உயிர்களின்‌ ஈல்லியல்புகளும்‌ உலகத்தில்‌ 
என்னென்ன உண்டோ அவற்றையே முதன்மையாகத்‌ தெரிச்தெடுத்து 
இலக்கிய ஆசிரியன்மார்‌ எழுதுவர்‌. இவ்விலக்கிய அழயெல்புகள்‌ அப்படியே 
இறைவன்‌ திருவுள்ளத்‌ தின்‌ தாய பிழிவேயாம்‌.* அருமையான படக்காட்டு 
சள்‌ அமைக்க விரும்பும்‌ ஈற்கலைஞர்கள்‌ அவற்றிற்கு அமையவேண்டும்‌ உல 
இயற்‌ காட்சிகள்‌ பலவற்றையுங்‌ கனிர்‌த அழகுள்ளனவாகவே தேர்ர்தெடுத்து 
நிழற்படங்கள்‌ பிடிக்கக்‌ காண்கின்றோம்‌, காட்சிக்கனிய பூங்காக்கள்‌, 
மலைப்படுகர்கள்‌, கான்செறிவுகள்‌, அழகு மாளிகைகள்‌ முதலான ஈல்ல 
தோற்றங்களையே அவர்கள்‌ தெரரிர்செடுக்கின்றனர்‌. அங்ஙனம்‌ தெரிக்‌ 
தெடுக்குமிடத்தும்‌, அவற்றை எர்தெந்தப்‌ பச்கங்களிலிருந்து எர்தெந்த 





ய ஸல 








* Bridges : The Testament of Beauty iii 32, 
BB. 
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முறையாகப்‌ படமெடுத்தால்‌ மக்கட்கு எழுச்சியும்‌ இன்பமும்‌ ஈல்குமோ 
அவ்வாறே மிக முயன்று எடுக்கவுங்‌ காண்கின்றோம்‌. அதுபோலவே 
இலக்கிய ஆசிரியர்களான நற்கலைஞர்களூர்‌ தம்‌ தூல்களிற்‌ சுவையான 
பாகங்களையே முதன்மையாகத்‌ தெரிர்செடுச்துக்‌ கோத்து ஈமதுணர்வுக்கு 
நன்மை விளைப்பாராயிருக்கின்‌ றனர்‌, 


£ முல்லைக்கலியில்‌ ௮சன்‌ ஆசிரியரான சோழன்‌ ஈல்லுருத்திரன என்‌ 
னும்‌ நல்லிசைப்‌ புலவர்‌ ஒரு தொழுவிலுள்ள ஏனுகளைப்பற்றிக்‌ கூற நேரும்‌ 
போது ஓரிடத்தில்‌ (ஈ௩ : ௧க - ௨௧) மிகக்‌ கவர்ச்சியான அழகிய ஏறுகளையே 
முதன்மையாகத்‌ தெரிச்தெடுத்துச்‌ கோத்து ஈம்மை இன்புறு த்‌ துகின்றார்‌. 
ஒரு கரிய எருது என்றுமட்டுஞ்‌ சொன்னால்‌ ௮௮ கேட்பார்க்கு அவ்வளவு : 
இன்பம்‌ பயவாதென்று கருதிக்‌ கால்கள்‌ வெண்ணிறமாயும்‌ உடம்பு கருநிற 
மாயுக்‌ திகழ்கின்ற அழயெ ஏற்றைச்‌ தெரிர்தெடுச்துச்‌ சுவைப்ப உரைக்‌ 
இன்றுர்‌. இங்ஙனங்‌ கவர்ச்சி மிக்க இரு நிறங்கள்‌ வாய்ந்த பளபளப்பான 
ஏறு பார்ப்பதற்குக்‌ கண்கொள்ளாக்‌ காட்சியாய்‌ அழகன்‌ எல்லையையே 
கடர்ததென்னும்படி அ௮த்துணைப்‌ பேரழகு தழைவதாயிருக்குமென ஆசிரி 
யர்‌ கருதினார்‌; கருதி ௮ச்கருத்துத்‌ தோன்ற அவரதனை, 


2 


்‌்‌ அணிவரம பறுத்த வெண்காற்‌ காரியும்‌ * 


என்று ஏற்ற அடைமொழிகள்‌ புணர்ச்தும்‌ ஒதவாராயினர்‌. இங்ஙனமே 
அர்திவானம்போற்‌ சிவந்த உடம்பில்‌, அவ்‌ வானத்திற்‌ பூத்து விளங்கும்‌ 
விண்மீன்கள்போல்‌ வெண்ணிறப்‌ புள்ளிகள்‌ பரர்துள்ள அழயெ ஏறுகள்‌ 
முதலானவற்றையும்‌ ஆசிரியர்‌ உரைத்‌ அச்‌ செல்வர்‌. இங்கனம்‌ பல. 


இலக்கிய ஆசரிரியன்மார்‌ இவ்வாறெல்லாம்‌ பெரும்பாலும்‌ உலகத்து 
லுள்ள அழகுகளைத்‌ தம்‌ இலக்கியங்களுள்‌ நிழற்பட மெடுதீதாற்போல 
ஒருங்கெடுத்து நிறுத்தி விளக்குதலால்‌ ௮வ்வழகுகளைக்‌ கண்டு மதிழ்தவில்‌ 
இயற்கையே உள்ளம்‌ வீழர்‌து நிற்கும்‌ ஆண்பெண்பாலா ரனைவர்க்கும்‌ இவ்‌ 
விலக்கியங்கள்‌ எவ்வளவு உதவியா.பிருக்குமெனச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ! 
ஒருசாள்‌ உலாப்போனால்‌ இப்‌ பரந்த உலகத்தில்‌ ஏதானும்‌ ஒரு பகுதி 
அழகையே, அதுவுஞ்‌ சற்று மேற்போக்காகவே கண்டு மதிழக்கூடும்‌. எல்லா 
இடங்கட்கும்‌ எல்லாரும்‌ போதலும்‌ இயலாது, அனால்‌ இலச்நியங்களிலோ 
அவ்வழகுகளை இன்னும்‌ ஆழமாகவுச்‌ தெளிவாகவும்‌ படச்காட்சிகளிற்‌ 
போல உலகமெலாம்‌ ஒருங்குகண்டு மகிழலாம்‌. 


மேலும்‌, உலகத்தின்‌ படைப்பியற்கையைக்‌ கூர்ந்து சோக்கும்போது 
அதன்கண்‌ ஓர்‌ அரிய மறைபொருள்‌ பைய வெளிப்படு தலைக்‌ காணலாம்‌. உல 
கத்தில்‌ இன்பத்துக்கு ஏதுவான அழகுகளும்‌ அன்பத்தக்கு ஏதுவான 


கலித்தொகை மாட்சி ர 


௮ருவருப்புகளுமென இவ்‌ விரு பகுதிகளும்‌ தலைமயங்கியே நடக்கின்றன, 
ஒவ்வொரு பொருளிலும்‌ இவ்விரண்டு மிருப்பது இயற்கையாயிருக்கின்‌ றது. 
ஆயினும்‌, எல்லா அருளும்‌ ஒருங்குடைய இறைவன்‌ ' தனது படைப்பின்‌ 
மேற்பரப்பில்‌ இன்ப நினைவுக்கு ஏதுவான அழகியல்புகளையே விளங்க 
விரித் துவைத்து ஏனைத்‌ அன்பநினைவுக்கு ஏதுவான அழுக்கியல்புகளை எளி 
திற்‌ புலனாகாவகையாய்‌ உண்மறைத்துவைச்‌ இருக்கின்றான்‌. அழகிய ஐச்நி.றக்‌ 
கிளியைக்‌ கண்டவுடன்‌ அதன்‌ மேற்கவர்ச்சியில்‌ சாம்‌ உடனே உள்ளக்‌ 
தொய்ந்‌ து எவ்வளவு இன்புறுகின்றோம்‌ ! ஆனால்‌ அதன்‌ அழுக்குப்‌ பகுதி 
கள்‌ ௮தனுள்‌ எவ்வளவு மறைவாய்‌ எவ்வளவு வல்லமையாய்‌ உண்மறைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கின்றன கருதுமின்கள்‌! அங்ஙனம்‌ மறைக்கப்பட்டிராவிட்டால்‌ 
உடனே நமது இன்ப நினைவு கலைந்து, உலக நிலையாமைகளும்‌ இழிவு 
வெறுப்புகளும்‌ பற்றி, ஒரு நொடி மேரத்துக்குள்‌ அடுக்கடுக்காய்ப்‌ பல 
துன்ப நினைவுகள்‌ தோன்றி, ஈமது இளர்ச்சியை அவித்துத்‌ தளர்வு தந்து 
நம்‌ அகப்‌ புற மூன்னேற்றங்களையெல்லாம்‌ ஒடுக்கி நம்மை எவ்வளவு 
பாழாக்கிவிடும! ஆகவே உலகத்தில்‌ எத்தனையோ துன்ப நிகழச்கெளால்‌ 
அலைக்கப்பட்டு உணர்வு கலங்கி நிலை களர்ர்து தள்ளாடும்‌ மக்கள்‌ அப்‌ பொல்‌ 
லாத ஆணவ அழுக்குகளிலேயே மாழ்கி மாய்ந்தொழியாதபடி அவர்கள்‌ 
எந்த நேரத்தில்‌ எங்கு எதை ரோக்கனாலும்‌ ஒரே பேழெழுச்சியும்‌ பேராற்‌ 
றலும்‌ ஊட்டச்‌ தகுந்த இன்ப நினைவே தோன்றுமாறு, எல்லாம்‌ வல்ல 
இறைவன்‌ மிக்க அருளோடு என்னென்ன வகையாகவோ இவ்வுலகம்‌ முழு 
வதையும்‌, ஆ! அழகு கனிந்து கணிந்து . ஒழுகுமாறு மிக வல்லமையாய்ச்‌ 
சச்திரித்திருக்கன்றான்‌. 

காலையிற்‌ கதிரவன்‌ செங்கதிர்‌ சொரிந்தால்‌, மாலையில மதியம்‌ வெண்‌ 
கதிர்‌ பொழிகின்றது, பகலில்‌ தாமரை மலர்ந்து விளங்‌இனால்‌, இரவிற்‌ 
குமுதம்‌ அலர்ர்து வருகின்றது, மருத நிலத்து இரா இங்ஙனங்‌ குழுதத்‌ 
தால்‌ ஈலம்‌ பெற்றாற்‌, கான்‌ நிலத்து இரா முல்லையால்‌ மணம்‌ பெறுநின்ற து, 
ஒரிடத்தில்‌ மான்‌ ஓடிக்‌ காட்டினால்‌, மற்றோரிடத்தில்‌ அன்றில்‌ கூடிக்‌ காட்டு 
கின்றது. பிறிதோரிடத்தில்‌ மயில்‌ ஆடிச்‌ காட்டினால்‌, வேறோரிடத்திற்‌ 
குயில்‌ பாடிக்‌ காட்டுகின்றது. இறைவன்‌ இயற்கையில்‌ உள்ளச்‌ தோயும்‌ 
அருட்டிருவுடையார்க்கு, ஆ! எங்கும்‌ இன்பம்‌ ! எங்கும்‌ இன்பம்‌!! இன்ப 
நினைவுக்கு ஏதுவான இக்‌ கடவுட்‌ சித்திரங்களின்‌ நிழற்‌ படங்களே இலக்கி 
யங்களாகும்‌. இங்ஙனமாக இலக்கியங்கள்‌ இன்ப நினைவுகட்கு ஏதுவான 
இவ்‌ வழகியல்புகளையே தங்கட்‌ கொண்டிருத்தலால்‌, இத்‌ அன்பவுலகத்தி 
விரும்‌துகொண்டு இன்ப வாழ்க்கையை விரும்பும்‌ ஆண்பெண்பாலா ரெல்‌ 
லார்க்கும்‌ ௮வை எவ்வளவு உதவியாயிருக்குமென எண்ணிப்பாருங்கள்‌! 
ஓவ்வோரில்லத்‌ திலும்‌ இசைச்தட்டுகள்‌ போலவும்‌ படக்காட்சிகள்போலவும்‌ 


௧௦ கலித்தொகை மாட்சி 


இவ்‌ விலக்கக்‌ கருவிகளும்‌ கிறைந்து விளங்கி இன்பம்‌ பொழியும்‌ 
ஈாளன்றோ மக்கள்‌ ஈல்வாழ்வில்‌ வாழும்‌ நாள்‌! 

இலக்கிய வக கனு நாட்டில்‌ இன்பமே து? நாகரிகம்‌ விரும்பும்‌ நாடு 
களெல்லாம்‌ இதனாலன்றோ இலக்கியச்‌ செழுமையையும்‌ அதன்‌ ஆசிரியர்‌ 
நலங்களையும்‌ விரும்பிப்‌ போற்றாநின்‌ றன. நிலவொளியைப்பற்றி மக்கட்கு 
நன்கு தெரியுமாயினும்‌ ௮தன்கண்‌ இன்ன அழகியல்பு உள்ளதென்று எல்‌ 
லாரும்‌ அறிந்‌ தகொள்ளல்‌ இயலாது. சிறந்த அருளறிவு படைத்தவர்கட்கே 
நண்‌ பொருளியல்பு கள்‌ விளங்கக்கூடும்‌. அவர்கள்‌ அவற்றைத்‌ தம்‌ இலக்கி 
யங்களில்‌ இணிப்ப வழங்குவர்‌, அவ்‌ விலக்கியங்களைப்‌ பார்த்தால்‌ எல்லாப்‌ 
பொருள்களின்‌ அழகியல்புகளையும்‌ எளிதின்‌ அறிந்துகொள்ளலாம்‌. நில 
வின்‌ கதிர்களில்‌ உணவுப்‌ பொருள்களை விளைக்கும்‌ மின்னாற்றல்‌ உள 
சென்று அதன்‌ அழஇியல்பைக்‌ கலித்தொகை (௬௧:௧௧) வெளியிடுகின்ற அ. 
இலக்கியங்கள்‌ மக்கட்கு எவ்வளவு ஈலனுள்ளவையாயிருக்குமெனக்‌ கருதிப்‌ 
பார்மின்கள்‌! 

இன்னும்‌, இலக்கியங்கள்‌ வாயிலாக அவற்றின்‌ ஆசிரியர்கள்‌ மக்களின்‌ 
தளருணர்வை கொடிப்பொழுதில்‌ மாற்றி வளருணர்வை எளிதின்‌ எழுமாறு 
செய்து இன்ப நினைவில்‌ இருத்‌ துர்‌ இறம்‌ பெரிது படைத்தவர்களா தலின்‌ 
அவர்கள்‌ சேர்க்கை யார்க்கும்‌ இன்றியமையா ததொன்றும்‌. ஈாகரிகயில்லா 
நாடுகட்குங்கூட அவர்கள்‌ சேர்க்கையின்றி இனிய இன்பங்‌ காண வேறு 
வாயிலே இல்லை. ஈல்ல நாகரிகங்களும்‌ அரசுமுறைகளும சிறப்பப்படைத்த 
நாடுகட்கே இலக்கியப்‌ புலவர்களும்‌ ௮வர்கள்‌ இன்சுவை இலக்கியங்களும்‌ 
மிக இன்றியமையா தனவாயிருக்கின்‌ றன. 

“ புலன்றாவிற்‌ பிறர்தசொழ்‌ புதிதுண்ணும்‌ பொழு த ?” 

எனக்‌ கலித்தொகையில்‌ (௬௫: ௧௮) இக்‌ கருத்து எவ்வளவு சுவையோடு 
கூறப்படுகின்றது ரோக்குமின்‌ ! புலவர்கள்‌ வாய்மொழி இத்துணைச்‌ சுவைத்‌ 
திறம்‌ படைத்‌ தமையாலன்றோ பண்டுதொட்டே எல்லா அரசவைகட்கும்‌ 
அவர்கள்‌ சேர்க்கை இன்றியமையா ததொன்றாய்‌ இரும்‌ அவருகன்ற து! 
அரசனுள்ளத்தில்‌ சாட்டின்‌ அரசியல்நிகழ்ச்சிகளால்‌ அடிக்கடி திடுக்டெத்‌ 
தக்க கடு நினைவுகள்‌ மாறிமாறித்‌ தோன்றி ௮வனுணர்வைப்‌ பெரிதும்‌ 
திலைகலக்கிவிடுமா தலின்‌, அத்தகைய இடுக்கான கேரங்களிலெல்லாம்‌ உட 
னுக்குடன்‌ இனிமை நினைவுகளை அவன்பால்‌ எழுப்பி, முன்‌ துன்ப நினைவு 
களை ஒரு நகொடிப்பொழுஇல்‌ அடியோடு மாற்றி, ௮வ்வுணர்வை எழுச்சி 
பெறச்செய்து வல்லமையாய்‌ முன்‌ நிலையினும்‌ இன்பமாக நிலைநிறுத்‌ சவல்ல 
பேராற்றல்‌, ஆ! இலக்கியப்‌ புலவர்கட்கேயல்லாமல்‌ வேறு யார்க்கேனுங்‌ 
கூடுமோ ! இவ்வாற்றாற்‌ புலவர்கள்‌ சேர்க்கையும்‌ அவர்கள்‌ பு அப்பு தப்‌ 


கலித்தொகை மாட்சி க்க 


பொன்மொழி துகர்வுகளாம்‌. சாட்டுக்கு எத்துணையோ இன்றியமையா தனவா 
மென்பது கூறாமலே விளங்கும்‌. 


௨.  சுவையில்லனவும்‌ பயன்படுத்துதல்‌ : இலக்யெங்கள்‌ உலகத்தி 
லுள்ள அழகுகளையே முதன்மையாகத்‌ தேர்ச்‌ துகொள்வதற்கேற்ப, உலக 
மும்‌ அவ்வாறே தன்‌ மேற்பரப்பில்‌ ௮ழகுவிளங்க அமைக்கப்பட்டிருக்கின்‌ற 
தென்று முன்‌ கண்டோம்‌. ஆயினும்‌ அருவருப்புக்குரிய பிற பகு திகளூம்‌ 
உலகத்தில்‌ உண்மையால்‌, அவையும்‌ மிகச்‌ சிறுகவேனும்‌ இலகச்இியங்களில்‌ 
இடம்பெறுதற்‌ குரியனவாயிருக்கின்றன. சுவைப்போக்கையே முதன்மை 
யாக விரும்பும்‌ இலக்கிய ஆரசிரியன்மார்‌ இச்‌ சுவையில்லன வற்றையும்‌ தம்‌ 
இலக்நியங்களிற்‌ ரேர்த்துரைப்பதற்குச்‌ சல ஏதுக்களிருக்கின்‌ றன. 


முதலாவது: உண்மையை மறையாமற்‌ சொல்லவேண்டுமென்ப து. 
உண்மையை உள்ளவாறே சொல்லுதலுஞ்‌ சுவை பெருக்கும்‌ முறைகளுள்‌ 
ஒன்றாதலின்‌ * இக்‌ காரணத்தையஞ்‌ சுவைத்திறச்தலேயே அடக்கிக்‌ 


கொள்ளலாம்‌. 


இரண்டாவது; இவ்வழகல்லனவற்றை இடையிடையே சேர்க்கு 
மிடம்‌ தெரிந்து சோத்தலால்‌, ஏனை அழகுள்ளன முன்னையினும்‌ மிக்க 
அழகுள்ளனவாகத்‌ தோன்றுமென்பது, தலைவி சிறந்த அழகு வாய்ச்‌ தவளே 
யாயினும்‌ ௮வளத்தனை அழகில்லாதவர்களான தோழியர்‌ சிலர்‌ அவளருகே 
யிருக்குங்கால்‌ இன்னும்‌ அவளழகு ஈன்றாய்‌ எடுத்‌ தக்காட்டுகின்றது, ஈல்ல 
பைம்பொன்னாற்‌ செய்த அணிகலன்‌ இயல்பாகவே அதன்‌ வேலைப்பாட்டி 
னால்‌ அழகுள்ளதாயினும்‌, எளிய நிலையிலுள்ள வேறோரணிகலனை அதன்‌ 
பக்கத்திற்‌ சேரவைத்துப்‌ பார்க்கும்போது ௮து முன்னையினும்‌ மிக்க 
அழகு வாய்ந்ததாய்த்‌ தெரிகின்றது, இலக்கியங்களிலும்‌ அ௮ங்ஙனச்தான்‌. 
கலித்தொகை உயர்ர்த இன்ப நிலைகளான நன்மக்கள்‌ ஆற்றும்‌ ஐந்‌இணை 
யொழுக்கங்களையே ௮ங்கங்கும்‌ பெருக எடுத்துரைக்குமாயினும்‌, தாழ்ந்த 
இன்ப நிலைகளான ஏனை அடியோர்‌ வினைவலரால்‌ நிகமுங்‌ கைக்கிளை, பெரும்‌ 
இணையொழுக்கங்களையும்‌ அவ்வப்பகு தியின்‌ இடையிடையே இறுகச்‌ சேர்த்‌ 
துரைக்கின்றது. இதனால்‌, உலகியலில்‌ வழுவி நிகழும்‌ இயற்கை நிகழ்ச்சி 
களையும்‌ உள்ளவாறே சொல்லுதலென்னும்‌ ஒருவகைச்‌ சுவை பெறப்படுத 
லோடு, இயல்பாகவே மிக்க இன்பம்‌ தருவனவாயுள்ள ஐந்திணை யொழுக்கங்‌ 
களின்‌ சுவை பின்னும்‌ மிகுக்து தோன்றுவதான மற்றொரு வகைச்‌ சுவை 
யுங்‌ கனிர்து நிற்கின்றது, 


“ An Introduction to the study y of Literature by 1 ன 
க Hudson ; 2nd Edn, P. 20. 








௧௨ கலித்தொகை மாட்சி 


மூன்றாவது: நாளும்‌ திம்பாலடிஎலே உண்பரற்கு ௮து மேலும்‌ தெவிட்டி 
விடாமைப்பொருட்டு இடையிடையே திம்புளிப்‌ பாகரும்‌ அகர்விப்பது 
ஈன்மை தரும்‌. இதனால்‌ அப்‌ பாலடிசிலின்‌ பயனைப்‌ பின்னும்‌ பின்னுக்‌ 
அய்ப்பதற்கு வேட்கை யெழும்‌, ௮துபோலவே இலக்கியங்களிலும்‌ இனிய 
அமயெல்புகளையே நெடுகச்‌ சவைக்‌ துவருவார்க்கு அதன்‌ சுவை முடிவாகக்‌ 
கெவிட்டிவிடாமல்‌ மேன்மேலும்‌ அசன்‌ பயன்றுய்த்கலில்‌ அவர்க்குத்‌ 
தொடர்ச்ச வேட்கை நிகழும்பொருட்டு இடையிடையே இல்வழகல்லனவுக்‌ 
த்து உணர்வை மாற்றி வைப்பதென்பது, இங்ஙனம்‌ இவ்‌ வேதுக்கள்‌ 


கொள்ளப்படும்‌. 


௩, சுவையிலலனவற்றையுக்‌ சுவைப்படூத்துதல்‌: இணி, இங்கனஞ்‌ 
சுவையில்லனவ ற்றை உரைக்கவும்‌ வேண்டும்‌; ஆனால்‌ அவற்றைச்‌ சுவைப்‌ 
போக்கிற்குத்‌ தடையிலலாமலும்‌, ஏன்‌, ஆக்கமாகவுங்கூடப்‌ பயன்படுத்திக்‌ 
கொள்ளவும்‌ வேண்டுமென்பது ஒரு பெரிய விரகுதானாயினும்‌ எப்படியும்‌ 
அச சுவையில்லன, தம்மை நினைவகூர்வார்க்கு ஒரு வெறித்த நினைவை 
இடையிடையே ஊட்டி உணர்வை மயங்கச்செய்யாவோவெனின்‌;, ௮ங்கன 
மன்று ; றந்த இலக்கிய ஆசிரியன்மார்‌ அவ்வளவு விழிப்பில்லா தலரல்லர்‌. 
இன்பமில்லாத இவ்‌ வெறித்த பொருள்களை ஆூரியர்கள்‌ தம்‌ இலக்கியக்‌ 
களுட்‌ சோக்கு முன்னரே அவற்றை வேறு கருத்தினிமைகளாலும்‌, இனிய 
உவமைகள்‌ முதலியவற்றாலும்‌, இருபொருள்‌ பயப்பச்‌ சொல்லுதல்‌ கவர்ச்சி 
யான சொன்முறைகள்‌ புணர்க்தெழுததல்‌ இன்னிசை பயப்பச்‌ சொல்லுதல்‌ 
முதலிய எத்தனையோ வகையான பிற பல திறங்களாலுஞ்‌ சுவைப்படுக்கிஃ 


கொள்கின்றனர்‌.* 


... இயல்பாகவே சுவையாப்‌ பொருள்கள்‌ தம்மைக்‌ கற்பார்க்கு இடை 
மிடையே ஒரு வெறித்த நினைவை நினைவுகூர்விக்குமாயினும்‌, இங்கே 
காட்டிய இச்‌ சுவைத்திறங்களால்‌ அர்நினைவு வெறும்‌ நினைவளவாகவே 
நிற்பதல்லது அதன்மேற்‌ சென்று அவர்‌ உணர்வைக்‌ கவ்வி அதனை மயக்கு 
மாறில்லை. அஸ்து எதுபோலவெனின்‌, ஓர்‌ அழகிய காடகதக்தில்‌ கதைக்‌ 
தலைவன்‌, கதைத்‌ தலைவி முதலான முதன்மையானவர்களின்‌ ஈடிப்புக்கிடை 
யில்‌ வில்லீயர்‌, வேடர்‌, அடியோர்‌ முதலான எளியோர்‌ இலரின்‌ ஈடிப்பும்‌ 
விராய்‌ வரும்‌. அங்ஙனம்‌ வருமிடத்து ௮வ்வடியோர்‌ முதலியோரின்‌ அ! 
இன்மை, வறுமை, அறிவின்மை முதலிய சுவையா நிலைகள்‌ காண்பார்க்கு 
ஒரு வெறித்த நினைவைத்‌ தோ ற்துவிப்பனவேயாம்‌, ஆயினும்‌ அக்‌ கினைவ 





* An Idealistic view of life: The Hilbert Lectures for 1929 
by S. Radhakrishaan 1, 159. 


கலித்தொகை மாட்சி தந. 


வெறும்‌ நினைவளவாகவே நிற்பதலலது ௮,தன்மேற்சென்று, காண்பவரது 
கருத்தை ஈர்த்துத்‌ தன்வயமாக்கித்‌ துன்பத்திற்‌ படுப்பிப்ப தில்லை. ஏனென்‌ 
றால்‌, அவர்கள்‌ மேற்கொள்ளாங்‌ கோலம்‌, பேச்சு, பேச்சின்‌ கருத்துக்கள்‌, 
நடிப்பு, ஈயங்கள்‌ முதலிய பல சுவைத்‌ திறங்களால்‌ அந்தப்‌ பாகம்‌ இல 
சுவைப்படுத்தப்படுகின்றது. பார்ப்பவ ருணர்வு இச்‌ சுவைத்‌ இறங்களாற்‌ 
பெருகக்‌ கவரப்படுதலாலன்றே அக்‌ கோலத்தாருடைய அழகின்மை வறுமை 
முதலிய எளிய நிலைகளில்‌ அவ்வுணர்வு படியாமற்‌ போகின்றது! வெறும்‌ 
நினைவளவாய்‌ நிகழ்கின்ற த ! 


இனி, மற்றென்றுங்‌ கருத்திருத்துவோம்‌. சாம்‌ நாடோறும்‌ இராக்‌ 
காலம்‌ வரப்‌ பார்க்கின்றோம்‌, பகலெல்லாம்‌ ஈமது கண்ணறிவை விளக்கி 
ஈம்‌ முயற்சிகட்கு இடஞ்செய்து இன்பம்‌ தர்துவந்த கதிரவன்‌ தனது 
சதிரொளிப்‌ பாயலைச்‌ சுருட்டிக்கொண்டு மாலையில்‌ மேற்புலம்‌ மறைஈ து 
போக உடனே காரிருள்‌ இரா உலகைக்‌ கவிர்துகொண்டு ஈமது கண்ணை 
அவித்து ஈம்‌ முயற்சிகளையெல்லாம்‌ ஒடுக்கி ஈம்மை ஒரிடமாய்‌ இருத்தி 
விடுகின்றது, நாம்‌ தனித்திருக்கும்‌ ரேரமாயின்‌ அவ்‌ விரா வரவு நமக்கு 
ஒரு வெறித்த நினைவை எழுப்பி ஈமதுணர்வையும்‌ ஈர்த்துக்‌ துன்பத்துட்‌ 
இடத்தக்‌ காண்கின்றோம்‌, ஆனால்‌, ஒரு நாளன்று, நாமிருக்கும்‌ இல்லம்‌ ஒரு 
திருமணம்‌ நிகழும்‌ இல்லமாயிருர்து ௮ன்றிராப்போதில்‌ இசையரங்கு காட 
கம்‌ ஊசல்‌ முதலிய இனிய நிகழ்ச்சிகளெல்லாம்‌ நிகழவிருப்பதாக நினைவு 
கூர்வோம்‌, அதற்காக அங்கங்கும்‌ பூப்பர்தர்‌ முத்‌ அப்பர்‌ தர்களும்‌ பன்னிற 
மின்‌ விளச்குக£ரம்‌ பிற பல கவர்ச்சியான அமைப்புக்களும்‌ அமைக்கப்பெறு 
தின்றன, மாலைகேரம்‌ நெருங்குகின்றது, ஈமதுணாவை இன்புறுத்துந்‌ 
தமர்கள்‌ ஆடவரும்‌ மகளிருமாக அழகிய ஆடையணிகலன்களால்‌ தம்மை 
இனி தாகப்‌ புனைர்‌துகொண்டு மலர்ச்த முகங்களோடு குழாங்‌ குழாமாய்‌ 


போதும்‌ பையப்‌ 


வர்‌ துகொண்டிருக்கின்றனர்‌, கதிரவன்‌ மறைந்து இராப்‌ 
பைய வந்து இருள்‌ சூழ்கின்‌றதெனக்கொள்வோம்‌, இர்ரேரத்தில்‌ ஈமதுள்ளம்‌ 
எவ்வாறிருக்கும்‌ ? இராப்போது வர்தது என்று ஒரு நினைவு தோன்றுமேயல்‌ 
லாமல்‌ மற்று அதனால்‌ உணர்வும்‌ மயங்கித்‌ துன்புறு வாமல்லமே! ஏனென்றால்‌ 
நிகழ்ச்சிகள்‌ பர்தர்கள்‌ விளக்குகள்‌ சமர்கள்‌ முதலியவற்றால்‌ அவ்விரா 
சுவைப்படுத்தப்பட்டிருத்‌தலின்‌, கமதுணர்வு அவ்‌ விராப்போதின்‌ வரவாற்‌ 
கவரப்படாமல்‌, வெறும்‌ நினைவளவாயீருர்‌ து, மற்று அச்‌ சுவைகளிலேயே 
பெரிதும்‌ ஈடுபட்டு இன்புற்றவண்ணமாயிருக்கின்றது, நாடகத்தில்‌ எளிய 
கோலத்தார்‌ சுவைப்படுத்தப்படுதல்‌ போலவும்‌ இங்கே இராப்போது 
சுவைப்படுத்‌ தப்பட்டாற்‌ போலவுமே இலக்கிய நூல்களிலும்‌ இடையிடையே 
வரும்‌ சில வெறித்த பொருள்கள்‌ முற்கூறியவாறு வேறு கருத்தினிமைகள்‌ 
முதலியவற்றுல்‌ இன்சுவைப்படுத்தப்பட்டுக்‌ கற்பாருணர்வு ௮௪ சுவையி 





௧௪ கலித்தொகை மாட்சி 
னின்றும்‌ வேறு பிறழ்ந்துவிடாதபடி ஈல்லாசிரியன்மாராற்‌ பெரிதும்‌ பாது 
காச்கப்படுகின்ற ௮, 


இதற்குக்‌ கலித்தொகையிலிருக்து சல எடுத்துக்காட்டுகள்‌ காட்ட 
லாம்‌. கலித்தொகையின்‌ இறு திப்பகு தியான ரெய்தற்கலி இரக்கவணர்‌ 
வையே பொருளாகக்‌ கொண்டதாகலின்‌ ௮து கற்பாருணர்வை மிகவும்‌ 
துன்பத்தில்‌ ஆழ்த்‌ அதற்குரியதுதான்‌. ஆனால்‌ மிகச்‌ சிறந்த நல்லிசைப்‌ புலவ 
ரான அதன்‌ அசிரியர்‌ ஈல்லக்‌ அுவனார்‌ அதனை அங்கங்குஞ்‌ சுவைப்படுத்தி 
நடத்திச்‌ செல்லுச்‌ திறம்‌ பெரிதும்‌ அறிந்து இன்பு௮ தற்குரிய தாயிருக்கின்‌ 
றது, 

இத்தனை காலம்‌ தன்‌ அறிவு ஆண்மை வீரம்‌ காதல்‌ என்னும்‌ அரிய 
நல்லியல்புகளை அள்ளிச்‌ சொரிர்து தன்னை இன்புறுத்தி வந்த தலைவன்‌ 
இப்போ பிரிக்து வினைமேற்‌ சென்றான்‌. தலைவி அவன்‌ பிரிவாற்றாமை 
யால்‌ மிகவும்‌ மெலிர்‌ தபோனாள்‌. வளையல்கள்‌ கழன்றுபோகாதபடி அவற்‌ 
றின்முன்‌ வழக்கமாய்‌ இறுகச்‌ செறித்து வைத்திருக்கும்‌ “கொடி” என்னும்‌ 
முன்‌ வளையமும்‌ ௮ம்‌ மெலிவினால்‌ செ௫ூழ்ச்‌ துவிட்டது, தன்‌ இரு கண்‌ 
களிலும்‌ நீர்‌ ததும்பத்‌ தலைவி மனமுருடி வரும்‌ துவாளாயினள்‌. இப்‌ பகு 
தியை ஆசிரியர்‌ தமது ரெய்தலிற்‌ கோத்துரைக்க கேர்க்சது, கெய்தலிற்‌ 
கோத்துரைத்தலால்‌ அவர்‌ இதனை முதலில்‌ நெய்தற்‌ பொருள்‌ வரம்பு 
சகோன்ற அமைத்துக்கொள்ளவேண்டும்‌, * தலைவன்‌ பிரிந்தான்‌ ; தலைவி 
பிரிவாற்றாது வருந்தினாள்‌ ' என்றுமட்டும்‌ கருத்துக்‌ கூறினால்‌ ௮து வெறும்‌ 
பிரிவுப்‌ பொருளையே கூறுவதாயிருக்கும்‌; அப்போது அது “பாலை யாம்‌. 
அங்கனங்‌ கூறாமல்‌ தலைவி ௮வ்‌ வருத்தத்தைப்‌ பருவம்‌ வரும்‌ தணையும்‌ 
ஆற்றியிரு ச்‌ தலைப்பற்றிக்‌ கூறுங்கால்‌ அது பொறுத்திருத்தலாயெ இருத்த 
லொழுக்கத்தில்‌ அடங்கு தலின்‌, * முல்லை 'யாம்‌. அவ்‌ வருத்தம்‌ அதனினும்‌ 
மீறிப்‌ பொறுக்கவியலாததாய்த்‌, தன்முன்‌ எதிர்ப்படுவன அவை அஃறிணை 
யாயினும்‌ உயர்‌ இணையாயினும்‌ ௮வைமாட்டெலார்‌ தன்‌ குறை தோன்ற 
வெளிப்படும்போது ௮ல்‌ து இரக்க வுணர்வாய்‌ முடிசலின்‌, அப்போது ௮௫ 
நெய்தலாம்‌, 


இனித்‌, தலைவியின்பால்‌ இங்கனம்‌ பொறுக்க ஜியலாததாய்‌ வெளிப்‌ 
படும்‌ இரக்கவுணர்வு இருவகைப்பட்டுச்‌ தோன்றும்‌, ஒன்று தனது ஆற்‌ 
ருமை கருதி வெளிப்படுதல்‌; மற்றொன்று இப்‌ பிரிவினால்‌ தன்‌. தலை 
வனுக்கு சேரும்‌ இன்னல்கள்‌ கருதி வெளிப்படுதலாம்‌, இலக்கிய 
ஆசிரியர்கள்‌ இவ்விரண்டிலொன்றையோ அல்லது இரண்டையுமோ 
எடுத்து ரெய்தற்‌ பொருள்வரம்பாக ஆள்வர்‌. இரண்டையும்‌ எடுத்த 
ஆளுங்கால்‌, தன்‌ ஈலன்‌ கருதி இரங்குதலைவிடத்‌ தன்‌ தலைவன்‌ ஈலன்‌ கருதி 


கலித்தொகை மாட்சி ௧௫. 


இரங்குதலே காதலன்பிற்‌ றர த ஈன்மகளிர்க்கு இயல்பா தலின்‌ ஆசிரியாகள்‌ 
அதனையே முதன்மைகொள்ள வைத்து ஏனைச்‌ தன்னலங்‌ கருதி இரங்குதலை 
அதனுள்‌ அடக்கி மிக அழகாகக்‌ கூறுவர்‌, ஆரியா ஈல்லச்‌ துவனார்‌ இவ 
வகையில்‌ மிக்க இறம்‌ வாய்ச்தவசாயிருக்கின்றார்‌, 


சந 
£ தலைவன்‌ வினைமேற்‌ போய கானம்‌ மிக்க வெப்பமுூள்ளது) அவ்‌ 


வெப்பத்தில்‌ அவர்‌ என்ன: துன்புறுகின்றா?ரோ! ஏ, வானமே! இது முது 
வேனிற்‌ காலமாதலால்‌ நீயோ. வெண்மேசமா யிருச்சின்றனை. ஆ! என்‌ 
தலைவன்‌ செல்லும்‌ வெங்கானத்தில்‌ நீ நீர்‌ பெய்யாது வறர்து எனன 
காரியஞ்‌ செய்கின்றனை !' என்னு தலைவி தன்‌ தலைவன்‌ இன்னல்‌ கருதி 
உளங்‌ குழைந்து நொந்து அதனை ஆற்றமாட்டாது புறத்தே வானத்தை 
கோகதிக்‌ கூறி இரங்குநின்றாளாக இூரியர்‌, முன்‌ கருத்தை இங்கனம்‌ 
ஒழுங்குசெய்து கொள்கின்றார்‌, ஈது எவ்வளவு இரக்கந்‌ தருவதாயிருக்‌ 
தின்றது பார்மின்கள்‌! இதனால்‌ இப்‌ பகுதி இப்போது நெய்தற்‌ பொருள்‌ 
வரம்பு தோன்ற நின்றது, அது பிற்க: 

நல்லர்‌ அவனார்‌, தமது செய்தலில்‌ இடையே கோத்துரைக்க நேர்ந்த 
கருத்து இது. ஆனல்‌ இக்‌ கருத்தோ தன்னைக்‌ கற்பார்க்குத துன்ப 
நினைவை யெழுப்பி அவருணர்வை அதன்கண்‌ மயக்குதற்‌ குரியதாயிருக்‌ 
இன்ற து, அங்கனம்‌ மயக்கிவிடாதபடி அதனை வேறு கருச்‌ இனிமையினாற்‌ 
சுவைப்படுத்தி அச்‌ சுவையில்‌ ௮வருணர்வைப்‌ படிவிச்துப்‌ பாதுகாக்க 
வேண்டிய பொறுப்பு இப்போது ஆசிரியர்‌ ஈல்லச்‌ துவஞர்க்கு முன்னிழ்‌ 
'இன்றது. அதற்காக அவர்‌ ஓர்‌ விரகு செய்கின்றார்‌: 


- கெய்தலிற்‌ சேர்க்க ரேர்ர்த முன்‌ கருத்திற்‌ கானமும்‌ அதன்கண்‌ 
வெப்பமுஞ்‌ சொல்லப்பட்டிருச்கின்றன, அவ்‌ வலெங்கானத்தில்‌ தலைவன்‌ 
வருநீதுதலும்‌ உரைக்கப்பட்டது, வானமும்‌ வருகின்றது, தலைவி 
கண்ணீர்‌ ததும்ப வருச்துதலும்‌ வந்திருக்கின்றது, இச்‌ கருத்துக்களை 
எங்கனமேனுக்‌ தமதறிவின்‌ நிறத்தால்‌ ஆசிரியர்‌ சுவைப்படுத்தியேயாக 
வேண்டும்‌, அவரதனை எவ்வாறு இன்சுவைப்படுச்துகின்றார்‌ பாருங்கள்‌! 
தலைவி வானத்தை ரோக்கிக்‌ கூறுகின்றாள்‌! *ஏ, மேகமே; என்‌ 
தலைவன்‌ போகிய கானத்தில்‌ வெப்பமோ மிகுதியாய்‌ எரிக்நின்றது; 
அவன்‌ அங்கே நைகின்றனன்‌. இரத கசேரத்தில்‌ 8 வறர்த 
மெண்மேகமாயிருந்து என்ன பயன்‌? ஒன்று செய்‌; தலைவன்‌ பிரிவால்‌ 
என்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ கஉடலேபோற்‌ பெருகுகின்றது. நின்னோடு இன்னும்‌ 
நின்னினச்து மேகங்களெல்லாமும்‌ இக்‌ கண்ணீர்க்‌ கடலில்‌ எவ்வளவு 
வேண்டுமானாலும்‌ நீர்‌ முகந்துகொள்ளலாம்‌. நீர்‌ தாராளமாயிருக்னெற ௮, 
மேலும்‌ வற்றாது பெருகிக்கொண்டேயிருக்கும்‌, வெப்பம்‌ மிகுநியாதலால்‌ 

CC 


௧௭௬ கலித்தொகை மாட்சி 


தலைவன்‌ கானத்திலும்‌ நீர்‌ மிகுதியாகத்‌ தேவையாயிருக்கும்‌. ஆதலால்‌ 
அன்புகர்ம்து நீ நின்னினத்தோடே கூடி என்‌ கண்ணீர்க்‌ கடவில்‌ நீர்‌ 
முகந்‌ தகொண்டு கருமேகமாகி இவ்‌ வான்வழியே விரைம்‌ சென்று என்‌ 
தலைவன்‌ செல்லும்‌ வெங்கானம்‌ ஈண்ணி அவன்‌ செல்லுமிடமெல்லாம்‌ 
செறிந்த நீர்த்துளிகள்‌ வீசி அவ்‌ வெப்பம்‌ மிகாதபடி தணிவிப்பாயாயின்‌ 
மிகவும்‌ பயனாபிருஃகும்‌. நீ ௮ங்கனங்‌ கனை அளி வீசுவையோ !” என்பது. 
இங்கனமாக ஆசிரியர்‌ இச்‌ நெய்தற்‌ கருத்தை வேறு கருத்‌ தினிமையினால்‌ 


இனசவைப்படுத்‌ துகின்றார்‌, 


இஃது எவ்வளவு வியக்கத்சக்ககாயிருக்கின்றது ! கற்பாருணர்வு இவ்‌ 
வியப்பில்‌ ஈடுபடா திருக்குமோ கூறுமின்கள்‌ ! இங்கனம்‌ இச்‌ சுவையில்‌ 
ஈடுபடுதலால்‌ ௮வருணர்வு முற்கூறிய வெறித்தபொருளால்‌ மேலும்‌ மயங்கி 
வருந்துதற்‌ டெமில்லாமற்‌ போகின்றதன்றோ ? ஆசிரியர்‌ நல்லக்‌ அவனா ரறி 
வின றிறம்‌, ஆ! ஈம்மை எவ்வளவு இன்புற தீ அகன்றது காண்மின்கள்‌ ! இவ்‌ 
வின்‌ சுவைப்‌ பகுதியை அவர்‌ மேன்மேலுஞ்‌ சொற்பொருட்‌ சுவைப்பாகு 
திரள்‌ இசைச்சுவை கலச்து அச்‌ சுவைச்சாநு சொட்டச்‌ சொட்ட இனிய 
இளம்‌ பதத்திற்‌ றிரட்டி யெடுக்களிக்குக்‌ தீந்தமிழ்க்‌ குறுவெண்பாட்டு 
வருமாறு: ¢ 


1 தாழ்பு, துறந்து தொடிகெ௫ழ்த்தான்‌ போகிய கானம்‌ 

இறச்தெரி சையாமற்‌ பாஅய்‌ முழங்கி 

வறக்தெனனை செய்தியோ வானம்‌ ! சிறந்தவென்‌ 

கண்ணீர்க்‌ கடலாற்‌ கனை துளி வீசாயோ 

கொண்ஞூக்‌ குழீஇ முகந்து 
சன்ப ௮, 

இவ வருச்தயிழ்ப்‌ பாட்டின்‌ சொற்றொடரமைதி, “கானம்‌ எரி சையாமல்‌ 

வானமே கனைதுளி வீசாயோ ?' என்ப தவேயாம்‌, இதனால்‌ தலைவி தன்‌ 
தலைவன்‌ ஈலங்‌ கருதி இரங்குதலையே ஆூரியர்‌ இசன்சண்‌ முதன்மையாக 
எடுத்துக்‌ கூறிய திறங்‌ சண்டுகொள்ளப்படும்‌, தலைவி தனது ஆற்றாமை 
கருதி இரங்குதலை ஆசிரியர்‌ அம்‌ முதன்மையான சொற்றொடரின்‌ அடை 
மொழித்‌ தொடர்களால்‌ மிச அழகாக அடக்கி நிறுத்தினார்‌. * தாழ்பு 
துறஈது தொடிகெடழ்ச்தான்‌'”, ££ கண்ணீர்க்‌ கடல்‌ ”' முதலியன இவ்வியல்‌ 
பினை இனிது நினைவுகூர்வித்தல்‌ கண்டுகொள்க, 


இனி, இத்தகைய அரிய பொருட்சுலையை வெளிப்படுத்துதற்கு 
அதற்கேற்ற ஆற்றல்‌ வாய்க்த இறந்த செஞ்சொற்களே இப்‌ பாட்டிற்‌ 
பொருர்த அமைர் திருச்‌ தலும்‌, அவற்றை ஆசிரியர்‌ மேன்மேலும்‌ வல்லவா 


கலித்தொகை மாட்சி ௧௭ 


றெல்லாஞ்‌ சுவைப்படுத்திபிருத்தலும்‌ அறிர்து இன்புறு தல்‌ வேண்டும்‌. 
இப்‌ பாட்டில்‌ ௮ளை அடிதோறுமிருப்பினும்‌ ட்ப ஒன்றிரண்டேனுங்‌ 
காட்டிச்‌ செல்லுதல்‌ ஈன்று, 

தலைவன்‌ பிரிந்தான்‌ ; அதனால்‌ தலைவியின்‌ உடல்‌ எ அதனை 
ஆசிரியர்‌, அங்ஙனமே உடல்‌ மெலிந்த து அல்லது இளைத்தது எனச்‌ சொல்ல 
லாம்‌; ஆனால்‌ அவர்‌ அதனை அங்கனஞ்‌ சொல்லவில்லை; (தொடி நெகிழர்‌ 
தது என்பதனால்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌; சும்மா மெலிர்தது எனின்‌ எச்ச ௮ள 
வுக்கு என ஒரு பொருள்வரம்பு தோன்றாமற்போமன்றோ? ஆகவே “தொடி 
நெடிழ்ந்தது' எனக்‌ கூறித்‌ தொடிரெரெத்தகுந்த அந்த அளவுக்கு உடல்‌ 
மெலிர்தது என ஆசிரியர்‌ தெளிவாய்ப்‌ பொருள்வரம்பு தோற்றுவித்தாரா 
யிற்று. மேலும்‌, * செ௫ிழ்தல்‌ ” என்னுஞ்‌ சொல்‌ இரங்கற்‌ பொருளுக்கு எவ்‌ 
வளவு பொருத்தமான சொல்‌ கருதுமின்கள்‌ ! வன்மையா யிருப்பதொன்று 
வரவர மென்பதப்படுதலை ௮௪ சொல்‌ உணர்த்தும்‌: மெலிதல்‌ இளைத்தல்‌ 
முதலிய சொற்கள்‌ ௮ங்ஙனமல்ல. ஒரு பொருள்‌ மெலிச்சால்‌ அதன்சண்‌ 
உள்ள பயன்படும்‌ ஆற்றல்‌ குறையும்‌ ; வடிவும்‌ . சுருங்கும்‌, ஒரு பொருள்‌ 
நெ௫இழ்க்தால்‌, அதன்கண்‌ உள்ள பயன்படும்‌ ஆற்றல்‌ மேன்மேலும்‌ மிகும்‌; 
வடிவும்‌ அகன்று காட்டும்‌, இங்கனமெல்லாம்‌ சொற்கள்‌ தத்தம்‌ பொருள்‌ 
வரம்புகளிற்‌ பலவாறாக வேறுபடுமாதலின்‌ அந்‌ நுணுக்கங்கள்‌ தெரிர்து 
சொற்களைப்‌ பயன்படுத்‌ துதலே ஈல்லாசிரியனமார்‌ இறமாயிருக்கின்ற து, 

இனி * வளை ? முதலான வேறு சொற்கள்‌ உளவேனும்‌, “தொடி 
என்னுஞ்‌ சொல்‌ இங்கு மிகச்‌ சிறந்ததாய்‌ இசைந்து நிற்னெறது, வளை" 
என்பது * வளைந்திருப்பது ' என்பது மட்டும்‌ உணர்த்தும்‌; இறுக்கம்‌ 
உணர்த்தாது. ஆனால்‌ இங்கே குறிப்பிடப்படும்‌ முன்‌ வளையம்‌, கையோடு 
இறுக்கமாய்‌ அதனைத்‌ சொட்டுக்கொண்டிருத்தலையுங்‌ காட்டுதலின்‌ அதற்‌ 
குச்‌ * தொடி” யென்னுஞ்‌ சொல்லே மிக இசைவானதாயிருத்தல்‌ காண்க, 
மேலும்‌ இறுகி கிற்பதென்பது ஒரு வல்லென்ற நிகழ்ச்சியாசலின்‌ அதற்‌ 
கேற்பத்‌ ‘தொடி யென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ வல்லோசைப்பட்டு நின்றது. 
்‌ இரங்குத ' லென்பது மென்பதமுள்ளதாகலின்‌ அதற்கேற்ப *செஇழ்த” 
லென்னுஞ்‌ சொல்லும்‌ எவ்வளவு மென்பதமுள்ள இன்னொலியாய்த்‌ திகழ்‌ 
இன்றது கரு துமின்கள்‌! ௮ துமட்டுமன்று : ஒரு பொருள்‌ செடழ்வதற்குமூன்‌ 
அதன்‌ முன்‌ நிலை இறுக்கமாயிராப்பதன்றோ இயல்பு ; அங்ஙனமே இங்கே 
மென்பதமுணர் த்தும்‌ மெல்லொலிச்‌ சொல்லாகிய “ ரெடுழ்தல்‌ ' என்பதற்கு 
முன்‌, தொடி ' என்பது வல்லொலிச்‌ சொல்லாய்‌ வன்பதமுற்று நிற்பது 
எவ்வளவு இயற்கையாயிருக்கின்றது! ஆகவே, இங்கே கருதப்பட்ட கருச்தை 
வெளிப்படுத்‌ துவதற்குச்‌ ‘தொடி நெகெத்தான்‌ ' என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ மிக 
வும்‌ பொருத்தம்‌ வாய்ர்தனவாய்ச்‌ இகழ்கன்றனவென்பது ஈன்கு செளிர்து 


௧௮] கலித்தொகை மாட்சி 


கொள்ளப்படும்‌. இங்ஙனம்‌ பொருட்கரு நிரம்பிய இச்‌ சொற்களை மாற்றி 
வேறு சொற்கள்‌ பெய்துரைத்தால்‌ இப்‌ பகுதி இவ்வளவு சிறவாதன்றோ! 
தெய்வத்‌ திருக்குறள்‌ நூல்‌ இந்‌ நுணுச்சங்களாலேயே முற்றும்‌ இயன்றதா 
யிருப்பதும்‌ இங்கு நினைவுகூர து மகிழ்தல்‌ வேண்டும்‌, 


இனி, மேற்‌ கலிப்பாட்டில, இங்ஙனம்‌ பொருந்திய சொற்களே 
அமைக்து வருதலோடு, ஆசிரியர்‌ அவற்றை மேன்மேலுஞ்‌ சுவைப்படுத்தி 
வழங்கும்‌ திறம்‌ இன்னும்‌ சமக்குப்‌ பெருவியப்பும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ ஈல்குவனவா 
யிருக்ன்றத, “தாம்பு” * துறந்து என இரு வினையெச்சங்கள்‌ முதலடி 
யின்‌ முதலிலேயே வருகின்றன. அவற்றைச்‌ “ தாழ்ந்து துறந்து ' என 
ஒரு வாய்பாட்டாலேயங்‌ கூறலாம்‌. ஆயினும்‌ அ௮ங்கனங்‌ கூறினால்‌ அவை 
சுவைக்குமோ ? ஒசை மாற்றி வேறுபடுத்துச்‌ சொல்வது எவ்வளவு இனிக்‌ 
கின்றது! இங்கனம்‌ இனிக்குமாறு எழு அம்‌ இறங்கட்கு ஓர்‌ அளவேயில்லை: 


இனி, இப்‌ பாட்டின்கண்‌ எதிர்ச்துள்ள மற்றொரு முதன்மையான 
பேரழகும்‌ ஈமதுள்ளத்தைப்‌ பெரிதங்‌ கவர்கின்றது, இரங்கற்பொரு 
ளுள்ள பாட்டாகலின்‌, இதன்கண்‌ உள்ள எல்லா வல்மெழுத்துச்களும்‌ 
ஏனை எழு த்தொலிகளோடு ஒன்றித்‌ தம்‌ ஒலி வன்மை பெரிதுங்‌ கரைந்து 
போய்‌ மெல்லோசையாய்‌ இனிச்தொலிக்கின்றன, “தாழ்பு' என்பதில்‌ 
்‌ இரண்டு வல்லெழுத்துக்களிராுர்தும்‌ இடையே நின்ற ழகர வொலியின்‌ 
தொடர்பால்‌ சம்‌ ஒலிவன்மை எவ்வளவு கரைச்துபோய்‌ மென்பத 
முற்று நிற்கின்றது பாருங்கள்‌ ! இப்‌ பாட்டிலுள்ள ஒரு வல்லினச்‌ சொல்‌ 
லேனுந்‌ீ தனக்குரிய ஓலிவன்மையில்‌ ஒலிக்கவில்லை, எல்லாம்‌ மென்பதப்‌ 
பட்டு நிற்கின்றன, ஈது எவ்வளவு வியத்தற்‌ குரியதாயிருக்னெறது! 
இங்ஙனமே இப்‌ பாட்டின்கண்‌ ஒளிரும்‌ ஏனையெல்லா அழகுகளையும்‌ 
கெளிய விளச்குவ தாளால்‌ இவ்வுரை வரம்பின்றி விரியும்‌, அது நிற்க, 


இனி, மருதக்‌ கலியில்‌ ஒரு பகுதியை நினைவுகூர்வோம்‌, ஓர்‌ 
அரசனது அரண்மனையிற்‌ குற்றேவல்‌ செய்யுங்‌ கூனியொருத்தியும்‌ குறள 
னொருவனும்‌ இருந்தனர்‌. இவர்கள்‌ அவ்வரண்மனையின்‌ புறத்தே ஓர்‌ 
ஒதுக்கி ச்தில்‌ தமக்குள்‌ இன்பங்‌ காண விரும்பினர்‌; குற்றேவன்‌ மக்களாத 
வின்‌ இவர்கள்‌ நிகழ்த்தும்‌ இன்பம்‌ உயர்ந்த ஜர்நிணை யொழுக்கமாகா 
தென்பது சொல்லாமலே விளங்கும்‌. ௮௮, தாழ்ந்த இன்பங்களுள்‌ ஒன்றான 
பெருந்‌ திணை யொழுக்சமாகவே இங்கு வருன்றது, இவ்‌ வொழுக்கத்தில்‌ 
இச்‌ கூனியுங்‌ குறளனும்‌ நிகழ்த்‌ தம்‌ எளிய உரையாடல்களும்‌ ஏனை ஈடக்கை 
களும்‌ பற்றி இம்‌ மருதக்‌ கலியின்‌ ஆசிரியரான மருசனிளகாகனார்‌ மிக்க 
உலகியற்‌ பழக்கம்‌ தோன்ற நேரே கண்ணெ திரிற்‌ காண்ப தபோல்‌ ௮ சனை 


இயல்பு வழுவாமல்‌ விளக்பியிருக்கின்றார்‌: 
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குறளன்‌ ஓரிடத்தில்‌ இருர்தான்‌; அவ்வழியே கூனி எதோ வேலை 

யாய்ச்‌ செல்வாளைப்போல்‌ வந்தாள்‌, உடனே குறளன்‌ அவளை நோக்கி, 

என்நோற்‌ றனைகொல்லோ ' 

நீருள்‌ நிழல்போல்‌ நடங்கிய மென்சாயல்‌ 

ஈங்கு உருச்‌ சுருங்கி | 

இயலுவாய்‌ ! நின்னோடு உசாவுவேன்‌ ; நின்றி த்தை 
என்றான்‌. “நீரில்‌ தெரியும்‌ நிழல்போல கெளிந்த சாயலோடு உருவங்‌ 
குறுகிச்‌ சுருங்க நடக்கின்ற ஏ கூனீ ! நின்னோடு ஒன்று பேசவேண்டும, 
நில்‌! சான்‌ இங்ஙனம்‌ நின்னோடு பேசுவதற்கு நீ என்ன புண்ணியஞ்‌ 
செய்தனையோ” என்பது இதன்‌ கருத்து, தான்‌ குறளனாயிருர்‌ தும்‌ அவன்‌ 
இங்ஙனம்‌ தன்‌ உருவத்தையும்‌ நிலையையும்‌ இழித்துப்‌ பேசியது கூனிக்கு 
ஒரு பெரும்‌ வியப்பாயிருர்தீது, பின்பு அவர்களுட்‌ சிறிசு பேச்சு நிகழ்ச்‌ 
தீது. மூடிவிற்‌ கூனி ஊடிக்கொண்டு, “குறுவட்டா ! நின்னின்‌ 
இழிச்ததோ கூனின்‌ பிறப்பு” என்று சொல்லி ஈடக்கலானாள்‌. 

குறளன்‌ தானும்‌ அவளைப்‌ பின்பற்றி மெல்ல ஈடந்துகொண்டேபோய்‌, 

அங்ஙனம்‌ போகின்றவன்‌ தன்‌ செஞ்சை நோக்டிச்‌ கூறுவான்‌போல, ௭, 
நெஞ்சமே! நாம்‌ ஈமது விருப்பத்தைக்‌ காட்டிக்கொண்டு அவளை 
இத்துணைப்‌ பின்பற்றி வர்தும்‌ அதற்கிசையாகாள்போல ஊடிக்கொண்டு 
எட்டி எட்டிப்போய்‌ அக்‌ கூணி குழையங்‌ குழைவுகாண்‌ !' என்று அவள்‌ 
கேட்குமாறு சொன்னான்‌, அது கேட்ட கூனி, தானுர்‌ சன்‌ நெஞ்சை 


கோச்கிக்‌ கூறுவாள்போல இவன்‌ நடந்து வரும்‌ கடையை கோக்க, 


யாமை எடுத்து நிறுத்தற்றால்‌ சோளிரண்டும்‌ வீசி 

யாம்‌ வேண்டே மென்று விலக்கவும்‌ எம்விழும்‌ 

காமர்‌ நடக்கு நடைகாண்‌ 
என்று இவன்‌ கேட்பக்‌ கூறி எள்ளினாள்‌. *காமனார்‌ ஈடைபோல நடக்கும்‌ 
இவன்‌ ஈடையழகே அழகு ” என்று தன்னை அக்‌ கூனி எள்ளி ஈகையாடு 
தல்‌ தன்‌ செவியிற்பட்ட தங்‌ குறளன்‌, “ஏ கூனீ! ஓ, நின்‌ விருப்பம்‌ 
கெரிர்தது ; காமனார்‌ உடையை இதோ பார்‌ ' என்று சொல்லி, யாமையை 
எடுசீது நேரே கிற்கவைத்தால்‌ அதன்‌ தோற்றம்‌ எப்படியிருக்குமோ அது 
போல நின்று தன்‌ குட்டைச்‌ கைகள்‌ இரண்டையும்‌ விலாவுக்குள்‌ வீூ வீ௫ச்‌ 
சிறிது ஈடச்து காட்டினான்‌ என, இங்கனமெல்லாம்‌ அப்பாட்டின்‌ (கலி, ௧௬௪) 
பொருள்‌ தொடர்ந்து செல்கின்றது. 

இங்கே காட்டப்படும்‌ தலைவியும்‌ தலைவனுங்‌ கூனியுங்‌ குறளனுமாயிருப்‌ 

பதும்‌, அவர்கள்‌ குற்றேவன்‌ மக்களாய்‌ உயர்ந்த வளமின்றி அழனெறி 
யிருப்பதும்‌, அவர்கள்‌ பேச்சும்‌ உடையும்‌ சாணம்‌ முதவிய உயர்ச்த ஈல்லியல்‌ 


௨௦ கலித்தொகை மாட்சி 


புகளின்றி நிகழ்வதுங கற்போருள்ளத்துக்கு எத்தனையோ அருவருப்பும்‌ 
தன்பமும்‌ தரும்‌ வெறித்த பொருள்களாக தீதாம்‌ இருக்கின்றன. எனினும்‌ 
அவருணர்வு அர்‌, நினைவிற்‌ படிர்துவிடாதபடி, ஆசிரியர்‌ இப்‌ பகுதியை 
எவ்வளவோ சுவைத்‌ இறங்களால்‌ இனிமைப்படுத்திபிருக்கின்றார்‌, கூனி 
யொருத்திக்கு ஏற்றபடி குறளனொருவனை ஆசிரியர்‌ இணை த்‌ துவைத்ததே 
முதலிற்‌ பெருஞ்சுவையா யிருக்கின்றது. அது மட்டுமன்று ; இவர்கள்‌ 
உரையாடல்களுள்‌ மிக்க வியப்பைத்‌ தரும்‌ சிறந்த வேடிக்கைக்‌ கருத்து 
களையே கெரிர்து கோத்துக்‌ கற்போருள்ளத்தை வெவ்வேறு சுவைகளில்‌ 
ஆசிரியர்‌ ஈர்த்துச்‌ செல்கின்றார்‌. இன்னும்‌ “நீருள்‌ நிழல்போல்‌ £ எனக்‌ 
குறளனும்‌, “யாமை எடுத்து நிறுத்தற்றால்‌' எனக்‌ கூணியும்‌ பயன்‌ 
படுத்தியதாக ஆசிரியர்‌ காட்டிய உவமங்கள்‌ எவ்வளவு பொருத்தமாய்‌ 
அமைச்‌ திருக்கன்றன பார்மின்கள்‌ ! உவமைச்‌ சுவையால்‌ ஆசிரியர்‌ இவ்‌ 
வெறித்த பகுதியைச்‌ சுவைப்படுத்துக்‌ திறம்‌ எவ்வளவு கவர்ச்சியாயிருக்‌ 
நின்றது! இங்ஙனம்‌ இவ்‌ விலக்கியச்‌ சுவை முறைகள்‌ பலவாம்‌, 


2.  கலிச்சுவை 


இணி, இலக்கியச்‌ சுவையில்‌ ஈடுபடுகின்ற புலவர்‌ பெருமக்கட்கு 
உலகத்தில்‌ அங்கங்குர்‌ திகழ்கின்ற இனிமையியல்புகளிற்‌ படிர்து நிற்றலே 
இயற்கையாயிருத்‌ தலின்‌, உண்மையில்‌ அவரெல்லாம்‌ அருள்விளக்க முடைய 
வரேயோவரென்பது துணியப்படும்‌. ஏனென்றால்‌, எங்கும்‌ மீங்காக நிறைந்‌ 
இருக்கும்‌ இறைவன்‌ அருளியல்புகளே உலகமெங்கும்‌ அங்ஙனம்‌ இனிமை 
யியல்புகளாகச்‌ சுவைதோன்ற விரிர்து கடக்கின்றன. ௮சனாலேதான்‌ 
புலவர்கள்‌ பொருள்களையும்‌ உயிர்களையும்‌ உற்றுநோக்கி அவற்றின்‌ வாயிலாக 
விளங்கும்‌ இறைவனியல்புக சளெல்லாமும வெளிப்படுத்‌ அவாராயிருக்‌ 
கின்றனர்‌. இங்ஙனம்‌ அவர்கள்‌ இறைவன்‌ அருள்விளக்கத்திலேயே 
ஊன்றிப்‌ படிந்து கடத்தலின்‌ ௮ப்போது அவரது நிலை, உணர்விறந்ததோர்‌ 
உணர்வுநிலையாயிருக்னெற து; ௮வரதுள்ளம்‌ பளிங்குபோல்‌ ஒளிவிளக்கமுர்‌ 
அய்மையுமுள்ளதாய்‌ அழுக்கற்றுத்‌ திகழ்கின்றது. இத்தகைய உள்ளங்‌ 
களிலன்றோ இறைவன்‌ இிரு£டம்‌ நிகழும்‌! நிகழவே, அர்நிலையில்‌ அங்கே 
ஓர்‌ இனிய ஒசை தோன்றும்‌. சமயவுணர்வுடையோர்‌ அதனை “நாதம்‌ ” 
என்பர்‌, முற்றறிவள்ள பெரும்‌ பொருளின்‌ ஆற்றலால்‌ இது வெளிப்‌ 
படுதலின்‌ இவ்வோசை, இயற்கையே ஓர்‌ ஒழுங்குள்ள தாய்‌ நிகழ்னெறது, 
பின்‌, அது பலவாகப்‌ பிரிர்து பற்பலவற்றை உருவாக்கும்‌ ஏதுச்சளாய்‌ 
நிற்குமிடத்தும்‌ அவ்வோசை ஒழுங்குமிகுர்தே நிகழ்கின்றது, கூர்ர்து 
ரோக்கினாற்‌ புறத்தே பற்பல உருவாதற்கு அவ்வோசையின்கண்‌ உள்ள 


கலித்தொகை மாட்சி ௨௧ 


கழுங்குமுறை மிக முதன்மையான ஏதுவாய்ப்‌ பயன்படுகின்றதென்பது 
ஈன்கு விளங்கும்‌. இவ்வோசை யொழுங்குகள்‌ பாவோசையாய்ச்‌ (Rhy- 
நற) சொன்முறையில்‌ வெளிப்படும்பொழுது இலக்கண ஆசிரியர்கள்‌ 
இவற்றைச்‌ “சீர்‌” என்பர்‌, இது மேன்மேல்‌ தாளம்‌ முதலியன கொண்டு 
நிகழும்பொழுது “பண்‌ அம்‌, சிறந்த அருட்‌ புலவர்கள்பால்‌ தம்மை 
ம றந்த நிலையில்‌ இங்கனம்‌ பாட்டு உண்டாகின்றத.* இதனாற்றான்‌ இங்க 
னம்‌ ஒழுங்கிற்‌ றெந்த ஈல்ல பாட்டுகளை யார்‌ இயற்கையாகப்‌ பாடவல்லவர்‌ 
களாயிருக்கின்றார்களோ அவர்களை ௮து காரணமாகவே தெய்வத்தன்மை 
யுள்ளவர்களாக மதிக்கும்‌ வழக்கம்‌ ஈமது நாட்டில்‌ உண்டாயிற்று, 
இனி இவ்வோசை யொழுங்குகளில்‌ ஒரு வகையே “ துள்ள லோசை' 
 கலிச்சீ 'ரோசை யென்ப தும்‌ இது, நின்ற சர்‌ நேரசை யிறுதியாக 
வுள்ள மூவசைச்‌ £ீராயிரும்‌ து அதன்‌ முன்னர்‌, வருஞ்சீரின்‌ முதலசை நிரை 
யசையாயிருப்பது * துள்ள லோசை ' யென்னுங்‌ கலியோசைக்குச்‌ இறப்‌ 


யாம்‌; 


பென்பர்‌ ஆசிரியன்மார்‌. சேரசை யிறுதியாகவுள்ள மூவசைச்‌ சீரை 
வெண்சீர்‌ எனவுங்‌ கூறுப. ஆகவே அவ்‌ ((வெண்சீர்ப்‌ பின்னர்‌ நிரைவர்து 
சட்டலே சிறந்த?” *தென்றார்‌ பேராசிரியர்‌, இச்‌ சிறப்பான கலியோசைக்கு 
அவ்வுரையாசிரியரே, 
6 அரிதாய ௮றனெய்தி அருளியோர்க்‌ களித்தலும்‌ ' 
என்னுங்‌ கவித்தோகை (கக) யடியைக்‌ காட்டாகச்‌ காட்டுவர்‌, இசன்கண்‌ 
அரிதாய்‌ என்பது ஒரு சீர்‌. இங்ஙனமே *அறனெய்தி' என்பதும்‌ பிறவும்‌ 
ஒவ்வொரு சீராம்‌; ஒவ்வொரு சீரும்‌ முதலில்‌ நிரையசையிந்‌ ரொடங்குகன்‌ 
றது; பின்‌ கேரசையிற்‌ சென்று முடிகின்ற. நிரையசை இரண்டெழுத்‌ துக்‌ 
களாய்‌ இணைந்தொலிக்கின்‌றது. ரேரசை ஒழெழுத்தாய்த்‌ தனித்‌ தொலிக்‌ 
நின்றது. இதனால்‌ நிரையசை தடித்த ஒசையானதெனவும நேரசை மெல்லிய 
ஒசையானதெனவுர்‌ அணிச்‌ தகொள்ளலாம்‌. அணியவே, ஒவ்வொரு £ரும்‌ 
இவ்வாற்றால்‌ முதலிற்‌ கனமான ஓசையில்‌ எழும்‌ து உரத்தொலித்‌ துப்‌ பின்‌ 
வரவர ௮வ்வொலி குறைந்து மெல்லிதாய்‌ முடிய, ௮ம்‌ முடியுர்‌ தருவாயில்‌ 
வேறொரு €ர்‌ துவங்கி அங்ஙனமே முதலில்‌ நிரையசையாய்க்‌ கனச்‌ 
தொலித்‌ அப்‌ பின்‌ சேரசையாய்‌ மெலிந்து நிற்ப, இவ்வாறே இக்கலியோசை 
தொடர்புற்றுச்‌ செல்லும்‌ முறைமை நன்கு விளங்காகிற்கும்‌. ஒரோசை 
மெலியுர்‌ தருவாயில்‌ மற்றோரோசை இங்ஙனங்‌ கிளர்ச்சியாய்க்‌ கலித்‌ 
தெழுந்து கனத்தொலித்தத்‌ அள்ளிச்‌ செல்வதனாற்றான்‌, இக்‌ கலிச்‌ 
சீரோசை : துள்ள லோசை  யெனப்படுவதரயிற்று. 


* A, 0, Bradley: 4 Miscellany (1929) 12, 226, 
_1 தொல்‌. செய்‌; ௨௯ உரை, 
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இனி, இங்கனம்‌ எழுச்சியாய்‌ இவ்வோசை அள்ளிச்‌ செல்வதற்குரிய 
ஏதுவுஞ்‌ சிறிது அறிதல்‌ வேண்டும்‌. மக்கள்‌ ஒன்றை ஊன்றியறியும்போது 
அதனியல்பில்‌ அவருணர்வு மூறுகி நிற்கின்றது. அச்நிலையில்‌ அவர்பால்‌ 
ஓர்‌ ஒசை தோன்றுமென்று அறிர்திருக்கின்றோம்‌. ஒருவன்‌ மிக்க மகழ்ச்சி 
யாயிருக்கும்போது அவனை யறியாமலே அவன்பால்‌ இசை தோன்று தலைக்‌ 
காண்‌ இன்‌ மனமல்லமோ ? அங்ஙனமே துன்பம்‌ மிகும்போ தும்‌, மிக முறுகிய 
நிலையில்‌, உடனே அவன்‌ வாய்விட்டு அழு துவிடுதலையும்‌ நாம்‌ பராக்‌ 
இன்றோம்‌. இங்ஙனமே பொருளியல்புகளை ஊன்றியறினெற அமைதி 
யான அருள்நிலையில்‌ உணர்வு முறுகி நிற்கும்போதும்‌ சான்றோர்கள்பாற்‌ 
பாட்டு எழுகின்றசென்‌ றறிதல்‌ வேண்டும்‌. இங்ஙனம்‌ எழுகின்ற இப்‌ 
பாட்டொலி அவ்வந்‌ நேரத்தின்‌ வெவ்வேறுணர்வு நிலைக்கேற்றவாறு 
வெவ்வேறு ஒசை யொழுங்குகள்‌ உடையதாயிருக்கன்றது. பொருள்‌ 
களின்‌ நல்லியல்புகளிற்‌ படிம்து உணரும்போது அவ்வுணர்வு இன்ப 
வுணர்வாய்‌ வயங்கும்‌, இன்பம்‌ முறுகி நிற்கும்போது உணர்வு எழுச்சி 
யுங்‌... இளர்ச்சியும்‌ உள்ளதாயிருக்கின்றது. இணி அவ்வின்பம்‌ மிக்க 
அமைந்த நிலையில்‌ ரிகழுமாமினும்‌, அங்கும்‌ அவ்வெழுச்சியுங்‌ தளர்ச்சியும்‌, 
மிக்க அமைம்த நிலையிலேயே நுண்பொருளளவாய்‌ நிகழாகிற்கும்‌. உலகத்‌ 
தில்‌ இன்ப வுணர்வில்‌ வயமாயிருக்கும்‌ மக்கள்‌ நிகழ்ச்சிகளை உற்று நோக்கி 
னால்‌, அவர்கள்‌ நிலையம்‌ ஆரவார ஒலியும்‌, எழுச்சியுக்‌ அள்ளலுமாயிருக்‌ 
இன்றன. ஆம்‌, இன்பவெழுச்சிக்கு இயற்கையே இத்‌ தள்ளலியற்கை 
யிருக்ச்ற து. ஆதலாற்றான்‌, அவ்வின்ப நிகழ்ச்சியால்‌ எழும்‌ பாட்டோசை 
யும்‌ மேலே காட்டியவாறு அள்ளலோசைச்தாய்‌ அவ்‌ வொழுங்கு முறையில்‌ . 
நிகழ்நின்‌ தென்பது“ எனவே இன்பப்‌ பொருள்‌ பற்றிப்‌ பாடுங்கால்‌ அப்‌ 
பாட்டு இத்‌ அள்ளலோசையின்‌ ஒழுக்கம்‌ வாய்ர்த கலிப்பாட்டாய்‌ வெளிப்‌ 
படுநின்‌ றகென்பது நன்கு தெளிர்‌ தகொள்ளப்படும்‌. 


£ கலி யெனனுஞ் சொல்லும்‌ இப்பொருட்டாம்‌. களிப்பின்‌ பெருக்கு, 
செருக்கு, ஆரவாரம்‌ முதலிய எழுச்சி நிலைகளை ௮ல்‌ தணர்த்தும்‌. ஆகவே 
அள்ளலோசைக்குக்‌ £ கலியோசை ' யென்பதுஞ்‌ செய்யுள்‌ முறையிற்‌ பெய 
ராயிற்றென்பது, இங்கனமெல்லாம்‌ இன்பம்‌ பொருளாக இயல்பின்‌ எழுந்து 
பண்டுதொட்டே புலனெறிப்பட்டு வர தமையாற்றான்‌ ஆசிரியர்‌ தெய்வத்‌ 
தொல்காப்பியர்‌, இன்பவொழுக்கம்‌ என்னும்‌ ௮கத்திணைபற்றிப்‌ பாடுதற்கு 
இக்‌ கலிச்‌ செய்யுளே மிகவும்‌ உரியசெனத்‌ தெரிர்‌து அதற்கே முதன்மை 
தந்து அதனையே முன்வைத்து யாப்புறுத்து இலக்சணஞ்‌ செய்வாராயினர்‌ 
(தொல்‌. அகத்‌: ௫௩). 
* Encyclopedia Britanica 1lth Edn. Vol, 23. ம, 277. Rhythm in 
Verse. 
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இணி, இக்‌ கலிச்‌ செய்யுளின்‌ அமைப்புமுறையும்‌ மிக அருமைப்‌ 
பாடுள்ளதாயிருக்கின்றது. ஆூரியர்‌ தொல்காப்பியர்‌ இக்‌ கலிச்‌ செய்யுளை 
ஈான்கு வகையாகப்‌ பாகுபடுத்தோ.அநின்றார்‌. அவற்றுள்‌. ஒத்தாழிசைக்‌ 
கலி” என்பது ஒன்று, ஆசிரியர்‌ இவ்‌ வொத்தாழிசைக்‌ கவியையே கலிக்‌ 
குச்‌ சறப்புடையதெனக்‌ கொண்டு அ௮தற்சே முதன்மை தந்து மூன்வைத்‌ 
தோதுவர்‌, உரையிலும்‌ இவ்வுண்மை எடுத்துக்‌ காட்டப்படுகின்ற து, 
(தொல்‌, செய்‌: ௧௩௰). இனி, இங்கனம்‌ முதன்மைபெற்ற ஒத்தாழிசைக்‌ 
கலியையும்‌ ஆசிரியர்‌ மறித்தும்‌ இருவகைப்படுத்தோதுவா்‌. அவை, “ஒத்‌ 
தாழிசைக்‌ கலி ' யெனவும்‌, “ஏனை ஒத்தாழிசைக்‌ கலி யெனவுங்‌ கொள்ளப்‌ 
படும்‌. இவற்றுள்ளும்‌ (ஓத்தாழிசைக்‌ கலி” யென்பதே “இன்பம்‌” என்னும்‌ 
அகப்பொருள்‌ கூறுதற்குச்‌ சிறர்ததாய்‌ * அகநிலை யொத்தாழிசை ” யெனப்‌ 
பட்டு முதன்மையுற்றிருக்கின்றது. கலிக்சொகையிலும்‌ இவ்‌ *வொத்‌ 
தாழிசைக்‌ கலிப்பாக்களே ' பெரும்பான்மையவாய்‌ வருநின்‌ றன. இவ்வாற்‌ 
ரூம்‌, கலிப்பாக்களிலெல்லாம்‌, “ஒத்தாழிசைக்‌ கலி யென்பதே சிறப்பு மிக்க 
தாய்த்‌ இகழ்சன்றதென்பது இனிது தெளிர்துகொள்ளப்படும்‌. இச்‌ சிறப்‌ 
புக்குரிய எதுக்களும்‌ மிக்க அருமையானவையா யிருக்கின்றன. இப்‌ 
பொருட்‌ பரப்புகளெல்லாம்‌ இங்கே விரித்து விளக்குவதானால்‌ இச்‌ சிற்றுரை . 
வரம்பிகர்‌துபோம்‌. தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகார இயல்‌ ஒவ்வொன்‌ 
அக்கும்‌ இப்போது யான்‌ தனித்தனி ஆராய்ச்சி விளக்க நூல்‌ எழு இவரு 
இன்ற முறையில்‌ அதன்‌ செய்யுளியலுக்கும்‌ ஒரு விளக்க நூல்‌ எழுதிவரு 
இன்றேன்‌. அதன்கண்‌, தமிழ்ச்‌ செய்யுட்களின்‌ அமைப்பழகுகள்‌, அவை 
அங்ஙனம்‌ அமைதற்குரிய நுண்பொருளேதுக்கள்‌, அவற்றால்‌ உண்டாகும்‌ 
பயன்கள்‌ முதலிய நூட்ப இட்பங்ஈள்‌ கூடியவரையில்‌ விளக்கியெழுதப்‌ 
பெறுகின்றன, அத்‌ தொகுதிகள்‌ வெளிவருங்கால்‌ இர்‌ நுண்பொருட்‌ கூறு 
களெல்லாம்‌ அவற்றிற்‌ கண்டுகொள்வதற்கு இடமுண்டு, ஆபினும்‌ இங்குஞ்‌ 
சிறிது காட்டிச்‌ செல்வது ஈல்லது. 


“ஒத்தாழிசைக்‌ கலவிக்கு ஆசிரியர்‌ தரவு, தாழிசை, தனிச்சொல்‌, 
சுரிதகம்‌ என்னும்‌ நான்கு உறுப்புக்கள்‌ கூறுவர்‌, அகத்திணை யொழுக்கங்‌ 
களில்‌ ஒரு கருத்தை ஒருவருக்கொருவர்‌ கட்டுரைத்‌ தச்‌ சொல்லுதலென்‌ 
பது ஒரு முதன்மையான நிகழ்ச்சியாகும்‌, இக்‌ கருத்தேபற்றிச்‌ ஈடுசால்‌ 
லிய சொல்லும்‌ வியங்கொளக்‌ கூறு” எனச்‌ கலித்தொகையும்‌ ஒரிடத்தில்‌ 
(௧௧௪: ௧௧) அவலுவதாயிற்னு, இங்ஙனம்‌ பயன்படும்படி கட்டுரைக்கும்‌ 
முறையில்‌ இச்‌ கலிச்செய்யு ூஅப்புக்கள்‌ சனகமைர்‌ திருக்நின்‌ றன. 


பொதுவாக, வணக்கத்‌ கேதுவான எம்தக்‌ கட்டுரையும்‌ “முகப்பு”, 
கருத்து, “முடிப்பு” என மூன்று பகுதிகள்‌ உள்ளனவாய்‌ அமைவ அ இயல்பு. 
DD 
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ஒரு கருத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பேச விரும்புவோன்‌, அக்‌ கருத்தைக்‌ கூறுமுன்‌ 
முதலில்‌ அதற்கியைபான சிலவற்றைப்‌ பேசித்‌ தோந்றுவாய்செய்துகொள் 
நின்றான்‌. அத்‌ தோற்றுவாய்ப்‌ பேச்சிலேயே, மேல்‌ ௮வன்‌ கூறவிருக்குங்‌ 
கருத்து இன்னதுதான்‌ என்று ஓரளவில்‌ தெரிர்‌ துகொள்ளும்படி, அக்‌ 
கருத்தின்‌ குறிப்புக்கள்‌ சில அமைர்திருக்கும்‌. அப்படி அமையாவிட்டால்‌, 
மேலே சொல்லப்போகும்‌ பகுதிக்கும்‌ இதற்கும்‌ ஒர்‌ இயைபில்லாமற்‌ போய்‌, 
உறுப்பென்னும்‌ பெயர்க்காரணமும்‌ பொருந்தாதாய்க்‌, கேட்போனுணர்‌ 
வுஞ்‌ சொல்வோனுணர்வும்‌ ஒருமுகப்படாது வேறு வேறு முசமாய்த்‌ 
தொடர்பின்றிச்‌ சென்று முடிவிற்‌ பயன்‌ கெடும்‌. ஆதலால்‌ இத்‌ தோற்று 
வாய்ப்‌ பகுதி மேற்‌ கூறியவாறு, பின்‌ வருங்‌ கருத்தின்‌ குறிப்புகளோடு 
அவற்றுக்‌ கியைபான வேறு சிலவும்‌ வாய்ச்‌ து செவ்வையாய்‌ அமைவது இன்‌ 
றியமையாததாகும்‌. இங்ஙனம்‌ அமையும்‌ இம முதற்பகுதி *முகப்பு' என்‌ 
னும்‌ பகுதியில்‌ அடங்கும்‌, இது, முதலில்‌ தரப்படுவதாதலின்‌ செய்யுள்‌ 
நூலோர்‌ இதனைத்‌ “தரவு எனக்‌ கூறினர்‌. 


இதற்கு அடுத்தபடி “கருத்துப்‌' பகுதி வெளிப்படும்‌. பேசுவோன்‌ 
தான்‌ பேச விரும்பிய கருத்துக்களை இப்‌ பகுஇ.பிற்‌ கேட்போன்‌ மனங்‌ 
கொள்ளுமாறு ஒரு முறைக்கு மும்முறை தெளிய விளக்கி மிகத்‌ நிறமாகக்‌ 
கட்டுரைப்ப து முறையாகும்‌, கட்டுரையில்‌ இப்‌ பாகமே கருவெனத்‌ தக்க 
அருமைப்பாடுள்ளதஅ, கேட்போனுள்ளச்‌ தான்‌ கூறுங்‌ கருத்தின்‌ வயமாகி 
அதன்கண்‌ தாழுமாறு இிளர்ம்‌திசைப்பதாகலின்‌ இப்‌ பகுதி (தாழிசை யெனப்‌ 
பட்டது.* “வயமாகும்படி கலித்தொலிக்கு்‌ துள்ள லோசை” யென்‌ 
பது அதன்‌ பொருள்‌, ஒருவன்‌ தான்‌ சொல்லுங்‌ கருத்தைக்‌ செர்ச்சியோடு 
எதிரிருப்போனுக்குத்‌ தெளிவாய்த்‌ தெரியும்படி உரத்து ஒரு முறைப்‌ 
படுத்து இனிப்பக்‌ கூறும்‌ பேச்சொலியே அவனை நன்கு வயப்படுத்‌ அம்‌, இங்‌ 
நனம்‌ எழுச்சியோடு இசைத்தலே “துள்ள லிசை' யென முன்னும்‌ வர்தஅ. 
ஆகவே இத்துள்ள லிசையாயெ கலியிசை இங்ஙனம்‌ பிறரை வயப்படுத்‌ இத்‌ 
தன்கண்‌ தாழவைக்கும்‌ இசையாமாறு ஈனகு தெதரிர்‌ கொள்ளப்படும்‌, 
இக்‌ கருத்தாற்‌ பேராசிரியரும்‌, “தாழிசை யென்பது தானுடைய அள்ள 
லோசைத்தாம்‌'' (தொல்‌. செய்‌; க௩௰-உரை) என்றார்‌ ச எனவே இக்‌ “கருத்‌ 
அப்‌” பகுதி “தாழிசை யென்னும்‌ பெயராற்‌ கூறப்படுவது எவ்வளவு 
பொருட்‌ கர வுள்ளதாயிருக்கின்றது கருதுமின்‌ ! மேலுங்‌, கருத்துப்‌ பகுதி 
யாகிய இச்‌ தாழிசைப்‌ பகுதி இக்‌ கலிப்பாப்‌ பகுதிகளிற்‌ கருவெனத்‌ தக்க 


* £ தாழம்பட்ட ஓசை ' யென்ப தம்‌, கேட்பாருள்ளத்தைத்‌ சன்‌ வயம்‌ாய்த்‌. 
தாழ வைத்தற்குரிய அவ்வியல்பினதான ஒசை யென்னும்‌ பொருட்டாம்‌, எழுந்‌ 
தெழுக்‌அ தாழ்ந்து நீரலைபோற்‌ சரிந்தியலும்‌ இசை யென்று கொள்க, 
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முதன்மையுடையதாகலின்‌ இதன்‌ பெயராலேயே இக்‌ கலிப்பா “ஒத்தாழி 
சைக்‌ கலி” யெனப்பட்ட தென்பதும்‌ நினைவுகூரற்பாலது. கருத்துக்களை 
ஒரு முறைக்கு மும்முறை தெளிய விளக்குதற்கு இச்‌ தாழிசைகள்‌ தம்மில்‌ 
ஒத்து மூன்றாய்‌ வருதலின்‌ (செய்‌, ௧௫௨) இவை 'ஓச்தாழிசை” யெனப்படு 
மென்பது ஆசிரியர்‌ கருத்து, “ஓத்த தாழிசை” யென்பது ஒருசொற்‌ றன்மை 
யாய்‌ வழங்கும்‌ வகையில்‌ “ஒத்தாழிசை' யென்று முடிந்ததெனக்‌ கொள்‌ 
வது ஈன்கு பொரும்‌ தும்‌, 


இணி, இச்‌ கருத்து விளக்கம்‌ ஆன பின்‌, இதன்‌ பிழிவாக இன்னது 
நடைபெறவேண்டும்‌ என முடித்துக்‌ காட்டுவது இறுதிப்‌ பகுதியான 
“முடிப்பு” ஆகும்‌. முதலில்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்த கருத்து இம்‌ முடிப்புப்‌ 
பகுதியில்‌ வரது சுரிர்து மூடியர்‌ தகவுடையதாகலின்‌ இது “ சுரிதகம்‌ ' 
எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றது. 


இனி, ஈடுப்பகுதியான கருத்து விளக்கம்‌ ஆனபின்‌ அவ்‌ விளக்கங்‌ 
காரணமாகவே இவ்‌ விறு இப்‌ பகுதிபின்‌ பயன்‌ நிறைவேற வேண்டுமாகலின்‌, 
அக காரணர்‌ தோன்ற, அவ்விரண்டையும்‌ இணைப்பது போன்றதொரு 
£ தனிச்சொல்‌ லும்‌ இக்‌ கலிப்பாக்களில்‌ அமைவதாயிற்னு, முதலில்‌ தரவுப்‌ 
பகு தியிற்‌ குறிப்பாகத்‌ தோன்றிப்‌ பின்‌ தாழிசைகளில்‌ தெளிவாக விளக்கப்‌ 
பட்ட கருத்துக்கள்‌ இத்‌ தனிச்சொல்லின்‌ வழியாகச்‌ சாறுபோற்‌ பிழிச்‌ 
இறுகி இறுதிப்‌ பகுதியான சுரிதகத்திற்‌ பயன்றேற்றி நின்ற இயல்பு இவ்‌ 
வாற்றால்‌ இனிது தெளியப்படும்‌. 


ஆகவே, ஒரு செய்யுளின்‌ அமைப்புமுறையே ஒரு கட்டுரையின்‌ 
அமைப்புமுறைபோல்‌ இங்ஙனம்‌ அமைந்து நிற்பதாயின்‌, ௮அதனருமை 
நமதுள்ளத்தை எவ்வளவு கவர்ர்து நிற்கின்றது கருதுமின்கள்‌ ! 


சொற்சுவை, பொருட்சுவை, இசைச்சுவை, ஏனை இலக்கியச்‌ சுவை 
மூசலிய இத்தகைய ஈற்சுவைகளெல்லாம்‌ ஒருங்கு வாய்ந்து இகழ்வதுதான்‌, 
நூற்றைம்பது இன்‌ கலிச்‌ செய்யுட்களாலான, கற்றறிந்தாரேத்தும்‌ இக்‌ கலித்‌ 
தொகையென்னும்‌ பொன்றாச்‌ செர்தமிழ அமிழ்தம்‌ என்க, 


தமிழ மக்கள்‌ இத்தகைய அரிய பெரிய ஆரமுதத்தை இனிது 
அகர்க்து இன்புறுகவென்னுங்‌ குழைர்த இரக்கத்தால்‌ ஈமக்கு ஒரு நிரல்‌ 
படக்‌ கோத்துதவிய பெரியார்‌ ஆசிரியர்‌ ஈல்லச்‌தவனாராவர்‌, கலித்தொகை 
யின்‌ ஐந்து பகுதிகளில்‌ * நெய்தற்‌ கலி” யென்பதும்‌ ஒன்று, அதனை இவ்‌ 
வாசிரியர்‌ பெருமானே இயற்றிச்‌ சோத்திருக்கன்றார்‌, “கல்வி வலார்‌ 
கண்ட கலி” யெனவும்‌ போற்றப்படும்‌ இச்‌ சுவை மலிந்த நூலைத்‌ தாங்‌ 
கோத்து வழங்குத ற்கு மேற்கொண்ட அருமை ஒன்றேயும்‌ ஆசிரியர்‌ நல்‌ 


௨௬ கலித்தொகை மாட்சி 


லர்‌ துவனாரின்‌ பெருமையைப்‌ புலப்படுத்தப்‌ போதும்‌, உரையாசிரியர்‌ நச்சி 
ஞர்க்கினியரும்‌ தம்‌ வாய்மொழியினாலேயே இவ்வாசிரியர்‌ பெருமானது . 
போறிவின்றிறத்தை ஒரிடத்தில்‌ (கலி. ௧௪௨) வெளிப்படுத்தி மடழெந்தார்‌. 
இவர்‌ பெருமை, “அச்‌ துவஞர்‌” என்னும்‌ அவர்‌ இயற்பெயர்மூன்‌ அக்கால 
வழக்கப்படி * ஈல்‌” என்னும்‌ நன்மைப்பட்டமுஞ்‌ சேர்த்து முன்னோர்‌ “ஈல்‌ 
லர்‌ துவனார்‌ ” எனச்‌ சிறப்ப வழங்கி வர்தமையாலும்‌ தெளிவாம்‌. இயற்‌ 
பெயரின்‌ முதலெழுத்து உயிரெழுத்தாகவேனும்‌ அல்லது அதணியல்‌. 
போடிசைர்‌ த மெல்லின இடையின எழுத்தாகவேனுமிருர்தால்‌, * நல்‌ ' என 
வும்‌, அங்ஙனமன்றி அம்‌ முதலெழுத்து வல்லின மெய்யாயிருச்சால்‌ லகர 
வொற்றுக்கெட்டு “ஈ? எனவும்‌ இயைந்து வழங்குவது மரபாயிருந்த ௮. 
சோழன்‌ நல்லுருத்திரன்‌, ஈல்லெழினியார்‌, ஈல்விறையனார்‌, ஈல்லழியொர்‌, 
ஈல்லச்சுகனார்‌, ஈனனானார்‌, ஈல்வழுதியார்‌ எனவும்‌, ஈக்ரனார்‌, 
நச்செள்ளையார்‌, நத்தத்தனார்‌, ஈப்பண்ணனா எனவு. மெல்லாம்‌ 
வரும்‌ பழம்‌ பெயர்களால்‌ இவ்‌ வழக்குண்மை தெரிர்‌ துகொள்ளப்படும்‌. 
ஆகவே அத்துணைச்‌ இறப்புப்‌ பெயர்‌ பெற்றுத்‌ தம்‌ மாட்சிமை தோன்ற 
நிலவிய ஈல்லர்‌ அவனாே மக்கள்‌ சுவைச்தின்புறுசல்‌ கருதிக்‌ குழைர்க ௮௫ 
ளோடு இவ்‌ வின்சுவைச்‌ கலியைக்‌ கோத்து வழங்கியிருத்தலின்‌, அப்‌ பேரரு 
ளாளர்‌ எண்ணம்‌ நிறைவெய்துமாறு, தமிழ்மக்கள்‌ இக்‌ கலித்‌ தொகையை 
மேன்மேலும்‌ ஈன்கு பயின்று நலம்‌ பெறற்பாலார்‌. சிறந்த ஆராய்ச்சி நூல்‌ 
கள்‌ சில எழு துவித்தால்‌ இச்‌ கலி நூல்‌ பலதுறைப்‌ பொருட்‌ குறிப்புக்க 
ளாலும்‌ மேன்மேல்‌ விளக்கம்‌ மிக்குத்‌ தமிழ்மக்கட்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ நல்ல 
ஆக்கர்‌ தரும்‌, ப 


தமிழமலை, 
திருவள்ளுவர்‌ ஆண்டு 
௧௯௬௯, அடி, இ. 
20-7-'88 


இளவழகன்‌. 


நூலாசிரியர்கள்‌ வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌ 


rr 


க. சேரமான்‌ பாலைபாடிய பெருங்கடங்கோ 


கலித்தொகையின்‌ முதற்பகுதியாயெ பாலைக்கலியிலுளள ௩௫ 
பாடல்களையும்‌ பாடினார்‌ பெருங்கடங்கோ என்பார்‌, இவர்‌ சிறந்த 
இப்‌ பாலைக்கலியைப்‌ பாடியமையினாலேயே, பாலைபாடிய பெருங்‌ 
கடுங்கோ என்னு அடைகொடுத்‌ தழைக்கப்பெற்றுர்‌, * சேரமான்‌ 
பாலைபாடிய பெருங்கடுங்கோவைப்‌ பேய்மகள்‌ இளவெயினி பாடி 
யஅ ”” என்று புறநானூறு ௧௧-அம்‌ செய்யு எடிக்குறிப்பிற்‌ காணப்‌ 
படுவ அகொண்டு இவர்‌ சேரர்மரபினர்‌ என்று ஊட௫க்கப்படும்‌, இவர்‌ 
கொடையிலும்‌, வீரத்திலும்‌, தமிழ்ப்‌ புலமையிலுஞ்‌ சிறந்த வொரு 
செந்தமிழ்ப்‌ புரவலர்‌. நற்றிணையென்னுந்‌ தொகைநூலுட்‌ பத்தும்‌, 
குறுந்தொகை யென்னும்‌ மற்றொரு தொகையிற்‌ பத்தும்‌, ௮௧ 
நானூற்றுத்‌ தொகையிற்‌ பன்னிரண்டும்‌ அக முப்பத்திரண்டு செய்‌ 
யுள்கள்‌ இவர்‌ பாடியனவாகக்‌ காணக்‌ இடக்கின்றன. அறநூல்‌, 
மர நூல்‌, விலங்குதால்‌ முதலிய பல _நாற்றுறைகளிலும்‌, - இசை 
அணுக்கம்‌ ஓவியம்‌ முதலிய நுண்கலைகதுறைகளிலும்‌ வல்லார்‌ 
இவர்‌ என்பது இவர்‌ பாடியுள்ள செய்யுட்களிலிருக்து இனிது 
பெறப்படும்‌, 


௨: கபிலர்‌ 


இரண்டாம்‌ பகுதியாகிய குறிஞ்சிக்கலியிலுள்ள ௨௯ செய்யுட்‌ 
களைய மியற்றினார்‌, * வெறுத்த கேள்வி விளங்கு புகழ்க்‌?” கபிலர்‌. 
இவர்‌ திருவாரூரிற்‌ பிறந்தவரென்னு ஒரு சாராரும்‌, இருவாத 
வூரிற்‌ பிறந்தவர்‌ என்று மற்றொரு சாராரும்‌ கூறுவர்‌. இவர்‌ புலனழுக்‌ 
கற்ற அந்தணாளர்‌. சொற்சுவையும்‌ பொருட்சுவையும்‌ செறிந்தசைய 
இவர்‌... செய்யுட்‌ செய்யுக்‌ திறமை வாயந்திருக்காராதலின்‌ நல்லிசைக்‌ 
கபிலர்‌ என்றே அழைக்கப்பட்டுப்‌ பொய்யில்‌ புலவருட்‌ இறந்த 
புலவராய்‌ விளங்கிவந்தார்‌. இவர்‌ பாடிய செய்யுட்கள்‌ பத்துப்பாட்டும்‌ 


எட்டுத்தொகையும்‌ பத்தடனெட்டெனப்‌ பயில்‌£ழ்‌ கணக்குமா 


௨௮ நூலாசிரியர்கள்‌ வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌ 


முத்திற நாலினும்‌ ? அமைந்துள்ளன. இவர்‌ இயல்‌ இசை நாடகம்‌ 
எனற மூன்று தமிழ்ப்‌ பெரும்‌ பிரிவுகளிலும்‌ வல்லார்‌ என்பது 
“முத்தமிழ்க்‌ கபிலர்‌? என்ற தொடரா லுய்சக்துணரப்படும்‌. இவர்‌ 
கடையெழு வள்ளல்களில்‌ ஐவரைப்‌ புகழ்ந்து பாடியுள்ளார்‌. 
எனினும்‌, அவருட்‌ டலைசிறந்திருந்த வேள்‌ பாரியின்‌ உயிர்ஈண்பரும்‌ 
அவைப்‌ புலவருமாக இவர்‌ விளங்கிவந்தார்‌ என்பது செய்யுட்‌ 
சான்று, வேள்‌ பாரி இறந்த பின்னர்‌ அவன்மகளி ரிருவருக்கும்‌ மண 
முடிக்க இவர்‌ எடுக்துக்கொண்ட பெரு முயற்சி தனிப்‌ பெருஞ்‌ சிறப்‌ 
புடைய தொன்றாகும்‌. ££கபில பரணர்‌ என்று வழங்கும்‌ தொடர்‌ 
கொண்டு இவர்‌ பரணர்‌ என்ற மாபெரும்‌ புலவருடன்‌ பிரியா நட்பு 
வாய்ந்தவர்‌ என்பதும்‌ பெறப்படும்‌. குறிஞ்சிப்‌ பாட்டும்‌, ஐங்குறு 
காற்றில்‌ குறிஞ்சி நாறும்‌, பதிற்றுப்‌ பத்தில்‌ ஏழாம்‌ பத்தும்‌, இன்னா 
நாற்பதும்‌ இவரருளிய பிற செய்யுட்களாம்‌. இதுகாறும்‌ இடைத்த 
செய்யுட்களில்‌ இவர்‌ பாடியனவாகக்‌ காணக்‌ இடப்பன ௨௭௮ செய்‌ 
யுட்களாம்‌. உலகம்‌ உள்ளளவும்‌ இவ்வாசிரியர்‌ பெயர்‌ அழியாத 


நின்று நிலவும்‌ என்பது உறுதி. 


௩. மருதனிளகாகளுர்‌ 


மூன்றாம்‌ பகுதியாயெ மருதக்கலியிலுள்ள ௩௫ பாடல்களையும்‌ 
பாடினார்‌ இளநாகளரை என்பார்‌, நாகனென்ற பெயர்கொண்ட 
புலவர்கள்‌ பலரும்‌, இளநாகன்‌ என்ற பெயர்கொண்ட புலவர்கள்‌ 
வேறு சிலரும்‌ இருக்தமையால்‌ இவர்‌ மருதனிளநாகன்‌ என்றும்‌, 
மதுரை மருதனிளகாகன்‌ என்றும்‌ அழைக்கப்பட்டனர்போலும்‌ | 
மருதன்‌ என்பது இவர்‌ தந்தையாரைக்‌ குறித்ததென்று ஒரு சாரா 
ரும்‌, இவர்‌ மருதக்கலியைப்‌ பாடியதனால்‌ அடையாகக்‌ கொடுக்கப்‌ 
பேற்றதென்று மற்றொரு சாராரும்‌ கூறுவர்‌. இவர்‌ ஊர்‌ மதுரை 
என்பதும்‌, இவர்‌ இறையனா ரகப்போருள்‌ என்ற நூலுக்கு நல்லுரை 
யியற்றினாருள்‌ ஒருவர்‌ என்பதும்‌, இதையனாசகப்‌ பொருள்‌ முதற்‌ 
சூத்திர உரையிலிருந்து பெறப்படும்‌. நற்றிணையிற்‌ ௧௨ செய்யுட்‌ 
களும்‌, குஅந்கதொகையில்‌ ௪.ம்‌, புறகானூற்றில்‌ ௩-ம்‌, அகநானூற்றில்‌ 
௨௩-ம்‌ இவர்பாடிய பிறசெய்யுட்களாம்‌, இவர்‌ பாடல்களிலிருந்து 
இவர்‌ சைவ சமயப்பற்று மிகுந்தவரென்றும்‌, அகத்திணை புறத்திணேக்‌ 
கருத்துக்களை அழகுறப்புனைக்து பாடும்‌ ஆற்றல்‌ மிக்கவர்‌ என்பதம்‌ 
எளிதில்‌ உய்த்துரைப்படும்‌ ; மேலும்‌, இளம்பிள்ளைகளுக்கு ஜம்‌ 


நூலாசிரியர்கள்‌ வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌ ௨௯ 


படைத்தாலியேயன்றி அனேற்‌ நிலச்சினை யணிதல்‌, உள்ளிவிழாவிற்‌ 
கொங்கர்‌ இடுப்பில்‌ மணிகள்‌ கட்டிக்கொண்டு தெருவினில்‌ அடுதல்‌, 
மதுரைமா நகரக்கெருக்கள்‌ நாடோறும்‌ அலகுகொண்டு தூற்றித்‌ 
அப்புரவு செய்யப்படுதல்போன்ற அரியபல செய்திகளும்‌ இவர்‌ 
பாடல்களால்‌ காணக்‌ கிடக்கின்றன. பாண்டியன்‌ இலவந்திகைப்‌ 
பள்ளித்‌ அஞ்சிய நன்‌ மாறனையும்‌, பாண்டியன்‌ கூடசாரத்துத்‌ 
அஞ்சிய மாறன்‌ வழுதியையும்‌, காஞ்சில்‌ வள்ளுவனையும்‌ இவர்‌ பாடி. 
யுள்ளார்‌. தாம்‌ பாடியுள்ள அகநானூற்றுப்‌ பாடல்களுளொன்‌ றில்‌ 
(அகம்‌. ௫௯) கலித்தொகை நூலைத்‌ தொகுத்தருனிய ஆசிரியர்‌ நல்லக்‌ 
அவனாமைத்‌ “ தண்‌ பரங்குன்றத்‌ தந்தவன்‌ பாடிய ”” என்று குறிப்‌ 
பிட்டு அவர்பால்‌ தமக்கிருந்த நன்மதிப்பை இவர்‌ புலப்படுத்தியுள்ளார்‌. 


௪. சோழன்‌ நல்லுருத்திரன்‌ 

நான்காம்‌ பகுதியாயெ முல்லைக்‌ கலியிலுளள ௧௪ பாடல்களையு 
மியற்றினார்‌ உருத்திரன்‌ என்பார்‌, புறநானூற்றின்‌ ௧௯௦0-ம்‌ 
பாட்டின்‌ அடிக்குறிப்பில்‌, பாடினோபெயர்‌ கூறுமிடத்து, ““சொழன்‌ 
நல்லுருத்திரன்‌ ?? என்று குறிப்பிடப்பட்டுள்ளமையால்‌, இவர்‌ 
சோழர்ஞடியில்‌ வந்தவர்‌ என்பதும்‌ புலமை சான்ற பெரியார்‌ 
என்பதும்‌ இனி துணாப்படும்‌. முல்லைநிலச்‌ சிறப்பியல்புகளையும்‌, 
பழக்க வழக்கங்களையும்‌ இவர்‌ எடுத்து விளக்யெள்ள அளவுக்குப்‌ 
பிறபுலவர்கள்‌ எடுத்துக்‌ கூறவில்லை யென்றே கூறலாம்‌, சோழர்‌ 
குடிவக்‌தும்‌ இவர்‌ பாண்டிகாட்டையே பலபடப்‌ புகழ்ந்து பாடி 
யுள்ளார்‌. சாமுத்திரிகம்‌, நிமித்தம்‌ போன்ற நூற்றுறைகளிலும்‌ 
இவருக்குப்‌ பயிற்சியுண்டென்பது இவர்தம்‌. செய்யுட்களால்‌ 
விளங்கும்‌. ன்‌ 

௫. ௩ல்லந்துவளுர்‌ 

ஐந்தாம்‌ பகுதியாயெ நெய்தற்கலியின்‌ ௩௩ பாடல்களையும்‌ 
பாடிமுடித்தார்‌ அந்துவனார்‌ . எனபார்‌. நல்லந்துவனார்‌ என்றும்‌, 
ம. துரையாசிரியர்‌ நல்லக்துவனாரென் அம்‌ இவர்‌ பெயர்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளதிலிருக்‌து இவர்‌ ௮க்காலத்தாரால்‌ நன்கு மதிக்கப்பட்டு 
வந்துள்ளார்‌ என்பது தெளியப்படும்‌, (இவர்‌ பெயர்‌ நல்லக்‌ அவனா 
சன்று, நவ்வந்துவனார்‌ என்று பதிப்பாசிரியர்‌ இ. வை. அனந்கராமைய 
வர்கள்‌ வாஇப்பர்‌.) இவர்‌ பிறந்த ஊர்‌ மதுரை, மருதக்கலி பாடிய 


நடு நூலாசிரியர்கள்‌ வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌ 


மருதனிளநாகனார்‌ அகநானூற்றுப்‌ பாடல்களுளொன்றில்‌ இவரைப்‌ 
பெயர்‌ குறித்துப்‌ பாடியமை முன்னர்க்‌ காட்டப்பட்டது. இவரே 
முதல்நான்கு கலிகளையும்‌ ஒருங்கு தொகுத்து, த்தல்‌ பரட்‌... 
கெய்தற்கலியையும்‌, கடவுள்வாழ்த்துச்‌ செ ட்ட பாடிச்‌ சேர்த்‌ 
அக்‌ கலித்தொகை என்ற தொகை லாக்கினார்‌. 
்‌ நாடும்‌ பொருள்சான்ற ஈல்லர்‌ துவனாசான்‌ 
சூடுபிறைச்‌ சொக்கன்‌ றுணைப்புலவோர்‌-- தேடுவார்‌ 
கூட்டுணவே வாழ்த்தோடு கொங்காங கலியினையே 
கூட்டினான்‌ ஞாலத்தோர்க்‌ கு” 
என்பதனால்‌ இஅ தெளியப்படும்‌. இவர்‌ இக நாலைக தொகுக்குங்காற்‌ 
பாலைமுதலா நெய்தலிறு விப்பொழுது காணப்படும்‌ முறையிலேயே 
இந்நூலைத்‌ தொருத்காரென்பது, 
“ போக்கெல்லாம்‌ பாலை புணர்த னறுங்குறிஞ்சி 
யாக்கமளி யூட லணிமருத_—ரோக்கொன்றி 
யில்லிருத்‌தன்‌ முல்லை யமிரங்கியபோக்‌ கேர்கெய்தல்‌ 
புல்லுங்‌ கலிமுறை கோப்பு” 


என்ற வெண்பாவால்‌ அறியப்படும்‌. நெய்தனிலப்‌ பழக்க வழக்கங்‌ 
கள்‌ பலவற்றையும்‌, வைதிக வொழுக்கங்கள்‌ சிலவற்றையும்‌ இவர்‌ 
தம்‌ நெய்தற்கலியுள்‌ ஈன்கெடுத்து விளக்கியுள்ளார்‌. உலக மாந்தர்க்கு 
நன்னெறி காட்டும்‌ அறிவற வரைகள்‌ இவர்‌ பாடிய கலியுள்‌ மலிந்து 
காணப்படுகின்றமை இவர்தம்‌ ஒழுக்கச்‌ சிறப்பையும்‌ கல்வியின்‌ 
மேன்மையையும்‌ புலப்படுத்அவதாகும்‌. நற்றிணேயில்‌ ஒரு செய்யு 
ளும்‌, பரிபாடல்‌ முதலிருபத்திரண்டு செய்யுட்களுள்‌ நான்கும்‌, ௮௧ 
நானூற்றில்‌ ஒரு செ.ப்புளும்‌ இவரியற்றிய பிற செய்யுட்களாம்‌. 


££ பெருங்கடுங்கோன்‌ பாலை கபிலன்‌ குறிஞ்சி 
மருதனிள நாகன்‌ மருத--மருஞ்சோழ 
னல்லுத்‌ திரன்முல்லை நல்லர்‌ துவனெய்தல்‌ 
கல்விவலார்‌ கண்ட கவி?” 





உரையாசிரியர்‌ வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌ 


நச்சினார்க்கினியர்‌ 
பல்லாற்றானுஞ்‌ சிறந்த கலித்தொகைக்கு ஓப்பரிய நல்லுரை 
கண்டார்‌, 


66 தண்டமிழ்‌ தெரித்த வண்புகழ்‌ மறையோன்‌ 

வண்டிமிர்‌ சோலை மதுரா புரிதனில்‌ 

எண்டிசை விளங்க வர்த வாசான்‌ 

பயின்ற கேள்விப்‌ பாரத்‌ துவாசன்‌ 

நான்மறை அணிசர்க ஈற்பொரு ளாகிய 

தூய ஞான நிறைந்த இவச்சுடர்‌ 

தானே யாகிய தன்மை யாளன்‌ 

நவின்ற வாய்மை நசீசினூரக்‌ கீனியன்‌”” 
என்பது இந்தூலின்‌ உரைச்‌ சிறப்புப்‌ பாயிரத்தால்‌ நன்கு விளங்கும்‌. 
இதனால்‌ உரையாசிரியர்‌ மஅமரையம்பதியில்‌ பாரத்‌ அவாசர்குடியில்‌ 
அந்தணாமரபிற்‌ பிறந்தவர்‌ என்பதும்‌, தமிழ்மொழி வடமொழி 
யிரண்டிலும்‌ நன்கு பயின்று கல்வி கேள்வி முற்றிய பேரறிவாளர்‌ 
என்பதும்‌, சைவசமயத்தவர்‌ என்பதும்‌ போதரும்‌. காலத்தால்‌ 
இவர்‌ இளம்பூரணர்‌, பேராசிரிய, சேனாவரையர்‌, அளவந்தபிள்ளை 


யாசிரியர்‌, பரிமேலழகர்‌ முதலிய உரையாசிரியாக்குப்‌ பிற்பட்டவர்‌. 


“ பாரத்தொல்‌ காப்பியமும்‌ பத்துப்பாட்‌ டுங்கலியும்‌ 

ஆரக்‌ குறுந்தொகையு ளைஞ்ஞான்கும்‌--சாரத்‌ 

திருத்தகு மாமுனிசெய்‌ சிந்தா மணியும்‌ 

விருத்திச்சி னர்க்கினிய மே” 
ஏன்னும்‌ செய்யுளால்‌ இவர்‌ தொல்காப்பியம்‌, பத்துப்‌ பாட்டு, கலித்‌ 
தொகை, குறுந்தொகையில்‌ இருபது செய்யுட்கள்‌, சீவக௫க்தகாமணி 
சன்பனவற்றிற்குச்‌ சிறந்த உரைகளியற்றியுள்ளார்‌ என்பது தெரிய 
வரும்‌. இவர்‌ ஒரு நாலுக்கு உரைகூறப்‌ புகுமுன்‌ அக்தாலின்‌ காலம்‌, 
ஆரலாசிரியர்‌ சமயம்‌, உள்ளப்பான்மை, அற்போக்கு முதலியவற்றைப்‌ 
பெரிதும்‌ முயன்று உழைத்து அறிந்து தெளிந்த பின்னரே உரை 
யெழுதுவார்‌; தம்முரையிற்‌ பழைய செய்யுட்களையோ உரைப்பருகு 

EL 


௩௨ உரையாசிரியர்‌ வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌ 


களையோ அவ்வப்படியே எடுத்தாளும்‌ இயல்புடையர்‌ ; எனினும்‌, 
அம்மேற்கோள்களுக்குரிய நூற்பெயசையோ நூலாசிரியர்‌ பெயரை 
யோ இவர்‌ பெரும்பாலும்‌ குறிதீதுச்‌ செல்வதில்லை. கலித்தொகைக்கு 
இவர்‌ வகுத்த உரையின்‌ சிறப்பு, 


6 ஓவித்திரைத்‌ தலத்தி னுணர்ந்தோ ருரைக்கும்‌ 
கலித்தொகைக்‌ கருத்தினைக்‌ காட்சியிற்‌ கண்டதற்‌ . 
குள்ளுறை யுவமமு மேனை யுவமும்‌ 
தெள்ளிதிற்‌ றெரிர்து நிணைப்பொருட்‌ கேற்ப 
உள்ளுறை யுவமத்‌ தொளித்த பொருளைக்‌ 
கொள்பவர்‌ கொள்ளக்‌ குறிப்பறிந்‌ தணர்த்தி 
இறைச்சிப்‌ பொருளுக்‌ கெய்தும்‌ வகையைத்‌ 
இறப்படத்‌ தெரிந்து சீர்பெறக்‌ கொளீஇத்‌ 
துறைப்படு பொருளொடு சொற்பொருள்‌ விளக்கி 
மூறைப்பட வினையை முடித்துச்‌ காட்டிப்‌ 
பாட்டிடை மெய்ப்பாடு பாங்குறத்‌ தெரித்துப்‌ 
பாற்பட நூலின்‌ யாப்புற வுரைத்த 
சாற்பெயர்‌ பெயரா ஈடப்பக்‌ இடத்திப்‌ 


போற்ற வின்னுரை பொருள்‌ பெற்‌ 


விளம்பியுள்ளார்‌ என்று உசைச்சிறப்புப்‌ பாயிரததிற்‌ கூறப்பட்‌ 
டி. ரூப்பது கொண்டு இனிது புலனாகும்‌. இவ்வாறு பண்டைப்‌ 
பனுவல்கள்‌ பல இறவாது நிலவ உரை யெழுதியிந்து உலகோர்க்குப்‌ 
பேருதவி புரிந்த பெருங்கொடையாளர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌ ; அவர்‌ 
புகழ்‌ எப்போது இறவாஅும்‌ ஒளிர்வதாக ! 


20. 


21 


மேற்கோள்‌ நூற்பேயரகராதியும்‌. சுருக்கமும்‌ 





அகநானூறு (அகம) 

அறநெறிச்சாரம்‌ (௮அறகெறி,) 

இறையனாரகப்பொருள்‌ 
(இறை., இறைய,) 

இன்னா நாற்பது (இன்னா) 

ஐங்குறு. நூறு (ஐங்‌, ஐங்குறு.) 

ஐந்திணை யெழுபது (ஜர்‌, 
எழு.) 

ஜர்‌ தணையைம்பது (ஐந்‌. ஐம்‌.) 

கல்லாடம்‌ (கல்‌.) 

கலித்தொகை (கலி,) 


.... களவழி நாற்பது வார்ட்‌ 


குறிஞ்சிப்பாட்டு (குறிஞ்சி, 
கு௮ந்தொகை (குறும்‌), 
சிலப்பதிகாரம்‌ (சிலப்‌.) 
சிறுபஞ்சமூலம்‌ (சிறுபஞு.) 
சீவகசிந்தாமணி (£வக., வக 
சிர்‌,) 
சேர்சன்‌ திவாகரம்‌. 
திணைமாலை நூற்றைம்பது 
( இணை மாலை.) 
திருக்குறள்‌ (குறள்‌, 
இருச்சிற்றம்பலக்‌ கோவையா 


(கோவையார்‌) 


திருமுருகாற்றுப்படை 
(மூருகு.) ஸர்‌ 
தொல்காப்பியம்‌; எழுத்ததி 


காரம்‌ (தொல்‌, எழுத்‌ அ.) 


தொல்காப்பியம்‌: சொல்லதி 
காரம்‌ (தொல்‌. சொல்‌.) 
தொல்காப்பியம்‌: பொருளதி 
காரம்‌ (தொல்‌. பொருள்‌.) 
சற்றிணை (கழ்‌) 
நாலடியார்‌ (காலடி.) 
நான்மணிக்கடிகை 
மணி.) 
பட்டினப்பாலை (பட்‌.) 
பதிற்றுப்பத்து (பதிற்‌, பதி 
ற்ற.) 
பரிபாடல்‌ (பரி,) 
பழமொழி சானூறு 
மொழி., பழ.) 
புறசானூஅ (புறம்‌.) 
புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை 
(பு.வெ.மாலை,புறப்‌. வெண்‌.) 
பெருங்கதை (பெருக்‌,) 
பெரும்பாணாற்றுப்படை 
(பெரும்பாண்‌,) 
பொருநராற்றுப்படை 
(பொருக,) 
மணிமேகலை (மணி,, மணிமே,) 
மதுரைக்காஞ்சி (மதுரை,) 
மலைபடுகடாம்‌ (மலை., மலைபடு,) 
முத்தொள்ளாயிரம்‌ 
முல்லைப்பாட்டு ( முல்லை,) 
யாப்பருங்கலக்காரிகை 
(யா, கா.) 


(கான 


(பழ 





30. 


கரு. 


டெ 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 





கலித்தொகை 


நச்சினார்க்கினியருரை 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 
ம்‌, 
ஆறறி யந்தணாக்‌ கருமறை பலபகாந்து 
தகேறுநீர்‌ சடைச்சகரந்து திரிபுரந்‌ திமடுத்‌துக்‌ 
கூறாமற்‌ குறித்ததன்மேற்‌ செல்லுங்‌ கடுங்கூளி 
மாராப்போர்‌ மணிமிடற்‌ றெண்கையாய்‌ சேளினி ; 


. படுபறை பலவியம்பப்‌ பல்லுருவம்‌ பெயா த்‌ துநீ 


கொடுகொட்டி யாடிங்காற்‌ கோயெ ரகல்குறிக்‌* 

கொடிபுரை அசுப்பினாள்‌ கொண்டசா தருவாளோ ; 

மண்டமர்‌ பலகடந்து மதுசையா னீறணிந்து . 

பண்ட ரங்க மாடுங்காற்‌ பணையெழி லணை மென்றோள்‌ 

வண்டரற்றுங்‌ கூந்தலாள்‌ வளா தூக்குத்‌ தருவாளோ ; 

கொலையுழுவைத்‌ தோலசைஇக்‌ கொன்றைக்கார்‌ சுவற்புரளத்‌ 

தலையங்கை கொண்டுநீ காபால மாடுங்கான்‌ 

முலையணிந்த முறுவலாண்‌ முற்பாணி கருவாளோ ; 
எனவாங்கு, 

பாணியுக்‌ தூக்குஞ்‌ சீரு மென்றிவை 

மாணிழை யரிவை காப்ப 

வாணமில்‌ பொருளெமக்‌ கமர்ந்தனை யாடி. 





(பாடம்‌) 1. அசலல்குல்‌, 


௮ கலித்தொகை 


என்பதி, “* வாழ்த்தியல்‌ வகையே நாற்பாற்கு' முரித்தே ””* என்றதன்கண்‌ 
வகையென்றதனாற்‌ கொண்ட அறுமுறைர்‌ வாழ்த்தன்றித்‌ தனக்குப்‌ பயன்‌ 
படும்படி முன்னிலயாகக்‌ கடவுண வாழ்த்துதலிற்‌ கடவுள்வாழ்த்து 
எனப்‌ பெயர்பெற்ற் து, 


(௧-௪) ஆற்ற ௨... . கேளினி 


(இதன்‌ பொருள்‌,) ஆறு அங்கத்தையும்‌ அறியும்‌ அந்தணர்க்கு அரிய 
வாகிய வேதங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ அருளிச்செய்த, பகையென்று தெளிகின்‌ ற 
கங்கையின்‌ வேகத்தைச்‌ சடையில்‌ ஒரு கூற்றிலே அடக்கி, முப்புரத்‌ திலே 
இயைச்‌ செலுத்தி, வாக்காற்‌ கூறப்படாமல்‌, மனத்தாற்‌ குறித்த அப்‌ 
பொருட்கும்‌ எட்டாமல்‌ கிற்குங்‌ கடிதாகிய கூளியின அ முூதுடொதயபோரினை 
யும்‌ நீலமணிபோலுர்‌ திருமிடற்றினையும்‌ எட்டுக்‌ கையினையும்‌ உடையாய்‌, இங்‌ 
ஙனங்‌ கட்புலனாய்‌ நின்று இப்பொழு அ யான்‌ கூறுகின்ற கொன்றைச்‌ கேள்‌! 

பகர்ந்து” கரந்து” “மடுத்து” என்னுஞ்‌ செய்செனெச்சங்கள்‌ செல்லும்‌ 
என்னும்‌ பெயரெச்சத்தோடு முடிந்து, ௮ஃது *எண்கையாய்‌” என்னுங்‌ 
குறிப்புப்‌ பெயரோடு முடிந்தது, ப 

இது இிருமேனிகொண்டு நின்றாயாயினும்‌ வாக்குக்கும்‌ மனதீதுக்கும்‌ 
எட்டா யென்றது. 

அவ்வேதர்தனைக்‌ கொண்டே ஆறங்கங்களையும்‌ அறிய வல்லாரென்பது 
தோன்ற “ஆறறியந்தணர்‌' என்றார்‌. அர்தத்தை ௮ணவுவார்‌ அம்தணர்‌ 
என்றது, வேதார்தத்தையே பொருளென்று மேற்கொண்டு பார்ப்பா 
ரென்றவாறு. 

ஆறு என்னும்‌ வரையறைப்‌ பண்புப்பெயர்‌ அ௮ப்பண்பினையுடைய 
அங்கத்தை 2 உணர்த்திரின்ற ஆகுபெயர்‌. அது “தினர்‌ தவல்ல”” 1 என்பத 
னுட்‌ கூறிஞம்‌. 

ஆறங்கமாவன: உலடூயற்‌ சொல்லை ஒழித்து வைதிகச்‌ சொல்லை ஆரா 
யும்‌ நிருத்தமும்‌, அவ்விரண்டையும்‌ உடனாராய்ந்த ஐர்திரத்‌ தொடக்கத்து 
வியாகரணமும்‌, போதாயனீயம்‌ பாரத்துவாசம்‌ பரமார்த்தம்‌ பரமாத் திரை 
யம்‌ முதலிய சற்பங்களும்‌, நாராயணீயம்‌ வராகம்‌ முதலிய கணிதமும்‌, 
எழுச்தாராய்ச்சியாகிய பிரமமுஞ்‌, செய்யுளிலக்கணமாகிய சந தமுமாம்‌. 

மறையாவன: தைத்திரியமும்‌ பெளடியமுரந்‌ * தலவகாரமுஞ சாம 
வேதமுமாம்‌. இனி, வேதவியா தர்‌ வரையறைப்படுக்திய காலத்து ஓதுகின்ற 
நான்கு வேதமுமாம்‌. 





தொல்காப்பியம்‌, பொருள்‌ - ௧௧௯.௨ 1 முனிவரும்‌, பார்ப்பாரும்‌, ஆனி 
ரையும்‌, மழையும்‌, முடியுடை வேந்தரும்‌, உலகும்‌ என்பனவற்றை வாழ்‌சஅதல்‌, 
* தொல்‌, சொல்‌ - ௧௧௭, | 


(பாடம்‌) 1, காற்பாக்கு, 2, வாதத்தை, 8, பவுழியமும்‌, 


கடவுள்‌ வாழ்த்து ந 
“இணி” யென்ற அ, “இனி நினைந்து இரச்சமாகன்றே'* னென்று ற்போல 
இப்பொழுது என்னும்‌ பொருள்‌ தந்தது, 
இது தரவு. ்‌ 


(6௫-௪௭) படபறை , , , . சீர்‌ த௲வாளோ 


(இ - ள்‌.) நின்கையில்‌ ஒலிக்கின்ற பறை பலவாச்சியங்களையும்‌ ஒலியா 
நிற்கக்‌, கட்புலனாய்ப்‌ பல வடிவுகளையும்‌ மீண்டு நின்னிடத்தே ஒடுக்கிக்‌ 
கொண்டு, கொடி தாகிய கொட்டி [யென்னுங்‌ கூத்தை நீ ஆடுகின்றகாலச்‌ அப்‌, 
பக்கம்‌ உயர்ந்த அகன்ற குறியினையடைய கொடியையொத்த இடையினை 
யுடையாளோ தாள முடிர்‌ துவிடுங்‌ காலத்தனைத்‌ தன்னிடத்தே கொண்ட 
சீரைத்‌ தருவாள்‌ ஆண்டுப்‌ பிறரில்லையே. 
கொடுங்கொட்டி, கொடுகொட்டி என விகாரமாயிற்று, கொடுங்‌ 
கொட்டியென்றார்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அழித்‌ துரின்று ஆடுதலின்‌. 

'* கொட்டி யாடற்‌ கேற்ற மொட்டிய - வுமையவ சொருபா லாக 
வொருபா - லிமையா நாட்டத்‌ இறைவ னாதி - யமையா வுட்கும்‌ வியப்பும்‌ 
விழைவும்‌ - பொலிவும்‌ பொருந்த நோக்கிய தொக்க - வவுண ரின்னுயி 
ரிழப்ப வக்களம்‌ - பொலிய வாடின னென்ப மற்றதன்‌ - விருத்தங்‌ காத்தற்‌! 
பொருளொடு கூடிப்‌ - பொருத்த வரூஉம்‌ பொருந்திய பாட - றிருத்தகு 
மரபிற்‌ றெய்வச்‌ அதிப்பே.” இதனான்‌ உணர்க, 


(௮-50) நண்டமா ௨2 தாக்கத்ததவாளோ த 


(இ - ள்‌,) மிக்குச்செல்கின்ற போர்களிற்‌ பலவாடிய முப்புரங்களை 
வென்று, அந்த வவியாலே அவர்கள்‌ வெந்து வீழ்ந்த நீற்றை? அணிகையி 
னாலே “பாண்டரங்க” [மென்னும்‌ பெயர்பெற்ற கூத்தை 8 ஆடுகின்றகாலத்‌ து, 
மூங்கவின அ அழகையுடைத்தாகிய, அணைபோன்ற மெல்லியவாகிய தோள்‌ 
களையுடைய வண்டுகள்‌ ஒலிக்குங்‌ கூர்தலையுடையாளோ அதனிடை நிகழுங்‌ 
காலத்து ௮அசனையடைய* தூச்கைத்தருவாள்‌? ஆண்டுப்பிறரில்‌லையே. 

பாண்டரங்கம்‌, பண்டரங்கமென விகாரமாயிற்று. ட்‌ 

ஏறமர்‌ கடவுண்‌ மூவெயி லெய்வுழிக்‌ - கூறுக முகக்‌ கொடியொடும்‌ 
படையொடும்‌ - வேறுவே அருவின்‌ விண்மிசைப்‌ பரத்தன? - ரவ்வழி 
யொளியொடு முருவொடுர்‌ தோன்றித்‌ - தேர்மு னின்று இசைதலை பனிப்‌ 
பச்‌ - சுவையுங்‌ குறிப்பு மொழிவில கோன்றி - யவையவை யவ்வழி யாடின 





% புறம்‌- ௨௪௩. 1 சிலப்பதிகாரம்‌ ௬: ௪௩, 1சலப்பதிகாரம்‌ ௬; ௪௫. 


பாடம்‌) 1, விருத்தகாத்தல்‌, விருததிகாத்தல்‌, 9, வெந்தவிந்த நீற்றை, 
த்திக்‌ க்‌ 
3. தாளத்தினிடை. 4, காலத்தினையுடைய, 5. பரந்தன, 


ச்‌ கலித்தொகை 


இடை - மைந்தரு மகளிரும்‌ தந்நிலை யழிய' - மெய்ப்படு சுவையொடு கைப்‌ 
படை மறப்பக்‌ - கடிய காலச்‌ காற்றென வேற்றவன்‌ - படிநிலை திரியாப்‌ 


பாண்டரங்‌ கம்மே, ?” இதனான்‌ உணர்க, 


(௪௧-௧௩) கோலையுழவைத . .. . . பாணிதநவாளோ:— 


(இ - ள்‌.) கொலைத்தொழிலையுடைய புலியைக்‌ கொன்று அதன்‌ 
தோலை உடுத்துக்‌ கொன்றைப்பூவாற்‌ செய்த மாலை தோளிலே அசைய, 
அயன்‌ தலையை ௮அகங்கையிலே ஏர்‌ தஅுகையினாலே காபாலமென்ற பெயர்பெற்ற 
கூத்தை நீ ஆடுங்‌ காலத்து, முல்லையையொத்த எயிற்றினையுடையாளோ ஒரு 
தாளத்தின்‌ முதல்‌ எடுக்குங்‌ காலத்தினையுடைய பாணியைத்‌ தருவாள்‌? ஆண்‌ 
டுப்‌ பிறரில்லையே. 

முல்லை மூலையென விகாரமாயிற்று. அணி, உவமவுருபு. ஓகாரம்‌ 
மூன்றும்‌ எஇர்மறை, 

ஒருதாளத்திற்குப்‌ பாணி தூக்குச்‌ சீரென்னும்‌ மூன்றும்‌ உளவேனும்‌ 
ஒவ்வொன்று ஒவ்வோராடற்கு மிகுதி * வகையாற்‌ சிறந்தமைபற்றி ஒரோ 
வொன்றையே கூறினார்‌. தாழிசைகளிற்‌ சர்‌ தூக்குப்‌ பாணியென நின்றன 
வேனும்‌, அவை நிகழும்‌ அடைவுபற்றிச்‌ சுரிதகத்துப்‌ பாணியும்‌ தூக்குஞ்‌ 
சீருமென அடைவு கூறினார்‌. 

இவை மூன்று தாழிசை. ள்‌ 


(௧௪) எனவாங்கு :-- 


(இஃ ள்‌.) என்று சொல்லும்படியாக, 
ஆங்கு ௮சை ; அவர்‌ கூச்காடுகின்ற காலங்களை யெனினுமாம்‌. 


இது தனிச்சொல்‌. 
(௧௫-௧௪) பாணியுந்‌ , . ௨ ௨ யாடி: 


(இ-ள்‌.) அழித்தற்றொழிலை நிகழ்த்‌ தின்ற காலங்களிலே, பாணியுக்‌ 
அக்குஞ்‌ சீருமென்று சொல்லப்பட்ட இவையிற்றை மாட்சிமைப்பட்ட 
அணியினையுடைய உமாசேவி காப்ப ஆடிக்‌, காத்தற்றொழிலை நிகழ்த்‌ அன்ற 
இக்காலத்தே ஒருவடிவைக்கொண்டு கேயம்‌ இல்லாத பொருளாகிய எமக்குப்‌ 
பொருச்தினாய்‌ ; இதற்குக்‌ காரணங்‌ கூறுவாயாக. 

இது சுரிதகம்‌. 

இப்பாட்டுப்‌ பலமெய்ப்பாடுகளும்‌ தோற்றுவித்து நின்றதேனும, 
அவை உரைப்பிற்‌ பெருகுமாதலின்‌, மூடிர்த பொருளாற்‌ பிறந்த மெய்ப்‌ 
பாடே கூறுதும்‌ ; அது தன்கட்‌ டோன்றிய ஆக்கம்பற்றிய மருட்கையாம்‌. 





(பாடம்‌) 1, தந்தநிலை யழிய, 2, ஓராடன்‌ மிகுதி, 


கடவுள்‌ வாழ்த்‌.து ௫ 


இது நான்கு உறுப்பான்‌ வர்ததேனுர்‌, தேவபாணியான்‌ வருதலின்‌, 
முதனிலையொத்தாழிசை யாகாது, 4 ஏனையொன்றே, தேவர்ப்‌ பரா௮ய 
முன்னிலைக்‌ கண்ணே” என்பதனால்‌, தேவர்ப்‌ பராயிற்றேனும்‌ வண்ணகமு 
மாகாது; எண்ணுஞ்‌ சின்னமும்‌ இழத்தலின்‌. ஆகலின்‌ இஃது எண்ணிடை 
யிட்டுச்‌ சின்னங்குன்றிய கொச்சசவொருபோ காயிற்று, 

சர்வகைக்‌ கவிக்கு *விராய தளையு மொரூஉ நிலைபின்றே”ர்‌ என்பத 
ஞற்‌ தளை விரவிவரப்பெறும்‌ என்றலிற்‌ செல்லுமென ரேரீற்றியற்சீர்‌ 
வந்தது; “கலித்தளை யடிவயி னேரீற்‌ நியற்சர்‌ - நிலைக்குரித்‌ தன்றே 
தெரியு மோர்க்கே””] என்ற விதி கட்டளைக்கலிக்கா தலின்‌. (௧) 


௦ 


கடவுள்‌ வாழ்த்து முற்றும்‌. 





* தொல்‌, பொருள்‌-௪௫௦, ர தொல்‌, பொருள்‌-௩௭௩, 1 தொல்‌ யன. 


தோற்றுவாய்‌ 


நடுவ ணேர்‌ இணை ஈடுவண தெதொழியப்‌ - படுதிரை வையம்‌ பாத்திய 
பண்பே” என்னும்‌, மாயோன்‌ மேய காடுறை யுலகமுஞ்‌.- சேயோன்‌ 
மேய மைவரை யுலகமும்‌ - வேர்தன்‌ மேய திமபுன லுலகமும்‌ - வருணன்‌ 
மேய பெருமண லுலகமு -முல்லை குறிஞ்ரி மருத செய்தலெனச்‌ - சொல்லிய 
முறையாற்‌ சொல்லவும்‌ படுமே என்றும்‌, நிலம்‌ நான்கெயாகக்‌ கூறலிற்‌ 
பாலைக்கு நிலம்‌ இன்றெனின்‌, ௮ற்றன்று, “புணர்தல்‌ பிரித விருத்த 
லிரங்க - லூட லிவற்றி னிமித்த மென்றிவை - தேருங்‌ காலைத்‌ இணைச்‌ 
குரிப்‌ பொருளே” 1 என நால்வகை நிலத்துக்‌ கொண்ட உரிப்பொருட்‌ 
இடையே பிரிதலும்‌ உரிப்பொருளாக ஆரியர்‌ கொண்டார்‌, அப்பிரிவு 
நான்கு நிலத்திடையும்‌ பொதுவாய்‌ மயங்குவருமென்று கருதி, ஆதலான்‌ 
ஈண்டுப்‌ பாலைத்‌ திணையையுர்‌ இணையாக ஆசிரியர்‌ நல்லர்துவனார்‌ கோத்தா 
ரென்று கூறுக, 

ஆயிற்‌ “கைக்கிளை முதலாப்‌ பெருந்திணை யிறுவாய்‌ - முற்படக்‌ 
இளச்த வெழு திணை யென்ப”: $ என்றலிற்‌ கைக்கிளையும்‌ பெருக்‌ திணையுங்‌ 
கோத்தல்‌ வேண்டுமெனின்‌, அஃது ““உரிப்பொரு எல்லன மயங்கவும்‌ 
பெறுமே” | என்பதனால்‌ ௮வை உரிப்பொருளன்மையின்‌ நால்வகை நிலத்‌ 
தினும்‌ மயஙகிவரப்‌ பெறுமென்றார்‌. ஆகலின்‌, இத்தொகைக்கண்ணும்‌ 
அவை மயங்கிவரக்‌ கோத்தாரென்றுகூறி விடுக்க. அவை வரவரப்‌ ! பாட்டுக்‌ 
கள்‌ வர்துழி அவற்றுட்‌ காட்டுதும்‌, 

இனிச்‌, “சொல்லிய முறையாற்‌ சொல்லவும்‌ படுமே” $ என்றவழிச்‌ 
சொல்லாத முறையாற்‌ சொல்லவும்படுமென்று பொருள்கொண்டமை 
பற்றிப்‌ பாலை குறிஞ்சி மருதம்‌ முல்லை ரெய்தலெனவுங்‌ கோத்தார்‌. ஐங்‌ 
குறு நாற்றினும்‌ பிறவற்றினும்‌ வேறுபடக்‌ கோத்தவாறுங்‌ காண்க, 





* தொல்‌, பொருள்‌ - ௨. * தொல்‌, பொருள்‌ - ௫, 
$ தொல்‌, பொருள்‌ - ௧௪, 8 தொல்‌, பொருள்‌ - ௧, 
| தொல்‌, பொருள்‌ - ௧௩. $ தொல்‌, பொருள்‌ - ௫, 


(பாடம்‌) 1. விரவிய. 


கடு, 


௧௫. 


௨௦. 


௨௫, 


கலித்தொகை 





க. பாலைக்கலி 
ன்‌ 


கொடங்கற்கட்‌ டோன்றிய முதியவன்‌ முதலாக 
வடங்காதார்‌ மிடல்சாய வமரர்வந்‌ இரக்கலின்‌ 
மடங்கல்போற்‌ சினைஇ மாயஞ்செ யவுணரைக்‌ 
கடரந்கடு முன்பொடு முக்கண்ணான்‌ மூவெயிலு 


. மூடன்றக்கான்‌ முகம்போல வொண்கதிர தெறுதலிற்‌ 


சீறருங்‌ கணிச்சியோன்‌ சினவலி னவ்வெயி 
லேறுபெற்‌ அுதிரவனபோல்‌ வரைபிளர்‌ இயங்கு 
ராறகெட விலங்கிய வழலவி ராரிடை 
மற்ப்பருங்‌ காத லிவளீண்‌ டொழிய 
விறப்பத்‌ அணிந்தனிர்‌ கேண்மின்மற்‌ றைஇய ; 
தொலைவாூ யிரந்தோர்க்கொன்‌ யாமை யிளிவென 
மலையிறந்து செயல்சூழ்ந்த பொருள்பொரு ளாகுமோ 
நிலைஇய கற்பினா ணீநீப்பின்‌ வாழா தாண்‌ 
மூலையாகம்‌ பிரியாமை பொருளாயி னல்லகை ; 
இல்லென விரந்கோர்க்கொன்‌ நீயாமை யிளிவெனக்‌ 
சல்லிறந்து செயல்ளூழ்ந்த பொருள்பொரு ளாகுமோ 
கொல்லியல்‌ வழாஅமைத்‌ துணையெனப்‌ புணர்ந்தவள்‌ 
புல்லாகம்‌ பிரியாமை பொருளாயி னல்லதை ; 
இடனின் றி யிரக்தோர்க்கொன்‌ நீயாமை யிளிவெனக்‌ 
கடனிறந்து செயல்சூம்ந் த பொருள்பொரு ளாகுமோ 
வடமீன்போ நெழுதெத்த வயங்கிய கற்பினா 
டடமென்றோள்‌ பிரியாமை பொருளாயி னல்லகை ; 
எனவிவள்‌, 
புன்கண்சொண்‌ டினையவும்‌ பொருள்வயி னசற 
லன்பன்‌ றென்றியான்‌ கூற வனபுற்றுக்‌ 


த ஸி கலித்தொகை ட... [சகலி-௨ 


காழ்வரை கில்லாக்‌ கடுங்களிற்‌ ரொருத்தல்‌ 
யாழ்வரைத்‌ தங்கு யாங்குத்‌ தாழ்புகின்‌ 
மெல்கவின்‌ ஜெலைக லஞ்சியென்‌ 


சொல்வரைக்‌ தங்கினர்‌ காத லோரே. 


இஃ த“ ஒன்ருத்தமரினும்‌ ''* என்னுஞ்‌ சூத்திரத்து “ நாளி வமல்‌ மிளமைய 
தருமையுந்‌ - தாளாண்‌ பக்கமுந்‌ தகுதிய தமைதியு - மின்மைய திளிவு 
முடைமைய துயர்ச்சியு - மன்பின தகலமு மகற்சிய தருமையு - மொன்றாப்‌ 
பொருள்வயி னூக்கிய பாலினும்‌ '' என்பதனுள்‌ இன்மையது இளிவுகூறி 
இல்வாழ்க்கைநெறி ஆற்றுதற்குப்‌ பொருள்வயிற்‌ பிரிவேனென்ற தவமகற் 
குத்‌, தவலம்களது இயல்பு கூறி, இப்பெற்றியாணப்‌ பிரியாமையே பொரு 
ளாவதெனச்‌ சொல்லிச்‌ செலவழங்குவித்தமை தோழி தஷம்கட்கு வந்து 
சொல்லியது. 


(௧-௧0) தோடங்கற்கட்‌ . , . . றைஇய:- 


(இ - ள்‌.) இறைவன்‌ உலகுகளைப்‌ படைக்கக்‌ கருதிய இடத்தே, 
அப்படைச்தற்றெழிலைச்‌ செய்தற்கு உரியனாய்‌ ச்தோன்றிய முதியவனாகிய 
அயன்‌ முதலாகத்‌ தேவர்‌ வந்து இரக்கையினாலே, சம்மெல்லைகொள்ளாத 
அவுணருடைய வலியைக்‌ கெடுத்தற்குச்‌, சனத்துக்‌, கூற்றனைப்‌ போலும்‌ 
வஞ்சனையைச்‌1 செய்கின்ற அவுணரை, வஞ்சியாது எதிர்நின்று அடுகின்ற 
வலியுடனே, மூன்று கண்ணையுடைய இறைவன்‌ மூன்றெயிலையுங்‌ கோபிக்க, 
அவன்முகந்‌ தெறுமாறு போல, ஒள்ளிய ஞாயிறு சுடுகையினாலே, வரை 
பிளந்து பிறராற்‌ £றுதற்கரிய மழுவையுடையோன்‌ இனக்கையினாலே அந்த | 
முப்புரம்‌ அழித்தலைப்பெற்ற உ திர்வனபோலப்‌, போவார்க்கு வழியில்லையாக 
விழ்ந்து குறுக்கிட்டுக்‌ டெர்த வெம்மை விளங்கும்‌ தொலையாத வழி 
யிடையே,. நின்னை. மறத்தலரிசதாக்ய வேட்கையையுடைய இவள்‌ இவ்‌ 
விடத்தே இறச்‌ துபடும்படியாக, ஐயனே ! பொருள்வயிற்‌ பிரியத்‌ அணிர் ஒர்‌; 
அங்ஙனம்‌ அணிந்த நீர்‌ யான்‌ கூறுகன்றதனைக்‌ கேட்பீராக. 

(கண்‌ காலத்தின்கண்‌ வந்தது. “கணிச்சயோன்‌ சட்டுப்பெயராய்‌ 
நின்றது. 

அமரர்‌ இரக்கையினாலே முக்கணன்‌ மூவெயிலை உடல, அவன்முகம்‌ 
தெறுமாறுபோலக்‌ கதிர்‌ தெறுகையினாலே வரைபிளந்‌ து, அவன்‌ செனக்கை 
யினாலே அவ்‌ எயில்‌ ஏறுபெற்று உ திர்வனபோல உதிர்க்து விலங்கிய 
ஆரிடையென்க , 


“கேண்மின்‌: “ஐய” என்றது ஒருமைப்பன்மை மயக்கம்‌. 





* தொல்‌, பொருள்‌ - ௮௧, 
(பாடம்‌) 1. கூற்றினைப்போலச்‌ இனர்‌ அ வஞ்சனையைச்‌, 


பாலை-௧] பாலைக்கலி ௯ 


கதிர்‌ தெறுதலின்‌ மலைவெம்பிய சுரம்‌ என்றகனான்‌ ஈடுவுகிலை த்‌ திணைக 
குரிய ஈண்பகலும்‌ வேனிலுங்‌ குறிஞ்சியைச்‌ சரா து தோன்றினமை கூறி 
னார்‌, “ சுரமென மொழிதலும்‌ வரைநிலை யின்றே?” * என்பதனால்‌, வழி 
யருமை கூறினார்‌. இவ்விதிகள்‌ மேல்வருவனவற்றிற்குங்‌ கொள்க. 

இது தரவு. 


(௧௭௧௪) தோலைவாக்‌ . . ௨... னலலதை:-- 


(இ - ள்‌.) மூன்புண்டான பொருள்களெல்லாங்‌ கொடுத்துத்தொலைக்து 
பின்பு இல்லையாய்‌, வந்து இரச்தவர்களுக்குச்‌ சிறிதுங்‌ கொடாதிருத்தல 
இளிவா] மென்று கூறி, மலையைக்‌ கடர்துபோய்த்‌ ேேதடு தலைக்‌ 
கருதின பொருள்‌ ர ஈன்குமதிக்கும்‌ பொருளாயினும்‌, யான்‌ வரும்‌ துணையும்‌ 
ஆத்றியிருவென்று ஆற்னுவித்த கூற்றிலே நிலைபெற்ற கற்பனையை முன்பு 
உடையவள்‌ நீ நீப்பின்‌ இளமைச்செவ்வி முதிர்வினாலே உயிர்‌ வாழாதா ளாயி 
னாள்‌; இனி அவளுடைய, நிரம்பிய முயக்க, த்தை விரும்புகின்ற முலையினை 
யுடைய மார்பைப்‌ பிரியாதிருத்தல்‌ நின்‌ மனத்திற்குப்‌ பொருளாயிருக்கு 
மாயின்‌, அதுவே பொருளாவ தல்ல அ பிரிகின்றது பொருளாகுமோ ! 

தொலைவு : முன்பு உண்டாய்ப்‌ பின்பு இல்லையா தலாம்‌. 


(௧௫--௧௮) இலலேன க்‌்‌ ஸமா. ஒம்‌ னல்லதை:-- 


(இ-ள்‌. எக்காலமும்‌, எமக்குப்‌ பொருளில்லையென்ன கூறிவந்த 
இரர்தவர்களுக்குச்‌ சிறிது கொடாதிருத்தல்‌ இளிவாமென்று கூறி, 
மலையைக்‌ கடந்துபோய்த்‌ தேடுதலைக்‌ கருகின பொருள்‌ ஈன்குமதிக்கும்‌ 
பொருளாயினும்‌, ஈமக்குப்‌ பழைய உழுவலன்பு வழுவாமை வருமென்ற 
கூற்றை உட்கொண்டதனாலே 8 பிரியாயென்றே கூடினவளுடைய, தான்‌ 
புல்லு தலையே விரும்பின இளமைச்‌ செவ்வியையுடைய மார்பைப்‌ பிரியா 
திருத்தல்‌ நின்‌ மனத்திற்குப்‌ பொருளாயிருக்குமாயின்‌, ௮துவே பொரு 
ளாவதல்லஅு பிரிகன்றது பொருளாகுமோ ? 


(௧௯-௨௨) இடனீன்றி , , . , னலலதை— 


(இ-ள்‌.) தம்முடைய இல்வாழ்க்கைக்கு வேண்டும்பொரு ளில்லை 
யென்று கூறிவந்து இரரந்தவர்க்குச்‌ சிறிதுங்‌ கொடாதிருத்தல்‌ இளிவா 
மென்று $ கூறிக்‌, காட்டைக்‌ கடர்துபோய்த்‌ தேடுதலைக்‌ கருதின பொருள்‌ 
ஈன்கு மதிக்கும்‌ பொருளாயினும்‌, அருந்ததி” போலே எல்லாருர்‌ 
தொழுது வாழ்ச்தும்படி$ விளங்கிய கற்பனையை முன்புடையவளுடைய, 

* தொல்‌, பொருள்‌. ௨௧௬. ர கலி, ௧௪ : கட. ௧௧, ள்‌ - ௯௪௦, 
8 புறம்‌ - ௧௮0, ௨0௦௪, $ சிலப்பதிகாரம்‌, பதிகம்‌ : ௫௬. 

(பாடம்‌) 1. இழிவா, 3. அருந்தி, 

2 





4 குறள்‌ - ௯௧௦0. 


௧௦ கலித்தொகை [சலி - ௨ 


காமச்‌ செவ்வியாற்‌ பெருமையையுடையலாய, மெல்லியவாகிய தோள்‌ 
களைப்‌ பிரியாதிருத்தல்‌ நின்மனத்திற்குப்‌ பொருளா யிருக்குமாயின்‌, ௮ துவே 
பொருளாவதல்லது பிரிகன்றது பொருளாகுமோ ? 

பிரியாமை யென்றது பின்பு பிரிகின்றதனைத்‌ தோற்றுவித்து கின்றது. 
கற்புக்‌ கற்பனையாதல்‌ கற்பியலான்‌ உணர்க, 
.... பழியொடு வருவன சேய்யலாகாதெனத்‌ தோழி விலக்கலின்‌ அசை 
வேன்னும்‌ மேய்ப்பாடு தோன்றிற்று, 

இவை மூன்றும்‌ தாழிசை. 


(௨௩-௨௯) எனவிவஈ . . . , காதலோரே:-- 


(இ-ள்‌. என்று யான்‌ நினக்குக்‌ கூறும்படியாக இவள்‌ பொலி 
வழிவினைத்‌ தன்னிடத்தே கொண்டு வருந்தவும்‌, ந பொருள்தேடப்பிரி 
தின்றது உனக்கு அன்பு அல்ல வென்று யான்‌ சொல்ல, அச்சொல்வரைத்‌ 
தங்காத காதலோர்‌, பின்னர்‌ நினது இயற்கைஈலர்‌ தொலைதலைக்‌ கூற, 
அச்சொற்கு அஞ்சிப்‌ பரிக்கோலாற்‌ குத்தவுர்‌ தன்னெறியில்‌ நில்லாத 
செலவுகடிய களிற்றொருக்சல்‌ மெல்லியயாழோசையின்‌ எல்லையிலே தஙகினாற் 
போல, அன்புற்றுச்‌ தாழர்து, குற்றேவன்‌ மகளாகிய என்‌ கூற்றின்‌ 
எல்லையிலே தங்கிப்‌ போகாதொழிட்‌ தார்‌ காண்‌. 

கோழி தான்‌ செலவழுங்குவிச்தமை கூறினாள்‌. கூறவென்பதனைக்‌ 
தசொலைதலோடுங கூட்டுக, 

தங்கினர்‌ என்பதனாற்‌ றங்காமையும வந்தது, 

தங்கினாற்‌ போலவென்னும்‌ தொழிலுவமத்திற்கு அன்பன்றுறன்‌'றதுக்‌ 
தொல்கவின்‌ (தொலைக்‌ லென்றதும்‌ பொருளாயினவாறு காண்க, 

யாழ்‌ தோழியும்‌ அவள்‌ கூறியது யாழிசையுமாகக்‌ கொள்க. 

எனவிவள்‌, தனிச்சொல்‌ ; எஞ்சியது சுரிதகம்‌. 

இச்சுரிதகத்தாற்‌ றலைவற்கு உண்டாயெ அருளென்னும்‌ மெய்ப்பாட்‌ 
டால்‌, தலைவிக்குப்‌ புணர்வென்னும்‌ உவகை பிறந்தது, 

செலவழுங்கலின்‌ முல்லையாமெனின்‌, ௮காது;  :*செலவிடையழுங 
கல்‌ செல்லாமை யன்றே - வன்புறை குறித்த றவிர்ச்சியாகும்‌ '* என்றாராக 
லின்‌. இவ்வி மேற்‌ செலவழுங்குவனவற்றிற்‌ கெல்லாங்‌ கொள்க. 

“ஒத்தா மிசைக்சகலி கலிவெண்‌ பாட்டே - கொச்சக முறழொடு 
கலிகால்‌ வகைத்தே..” “ஓத்தா மிசைக்கலியிருவகைத்‌ தாகும்‌.” “£ இடை 
நிலைப்‌ பாட்டுச்‌ தரவுபோக்‌ கடையென-ஈடைகவின்றொழுகு ] மொன்றென 
மொழிப. ' தரவே தானு நாலடி யிழிபா - யாறிரண்‌ டுயர்பென்‌ றறையவும்‌ 

(பாடம்‌) 1. 'பயின்றொழுகு,” 


பாலை-௨] பாலைக்கலி ௧௧ 


[] ° ° க [ 20 93 
படுமே. ”” இடைநிலைப்‌ பாட்டே, தரவகப்‌ பட்ட மரபின வென்ப, 
66 அடைநிலைக்‌ கிளவி தாழிசைப்‌ பின்னர்‌ - ஈடைஈவின்‌ ரொழுகு மாங்கென்‌ 
இளவி. ££ போக்கியல்‌ வகையே வைப்பெனப்‌ படுமே.” தரவிய லொத்து 


மதனகப்‌ படுமே, புரைத ரிறுதி நிலையுரைத்‌ தன்றே. ”' 4 எனறு ௮௧ 
நிலையாகிய கட்டளை யொத்தாழிசைக்குக்‌ கூ றிய இலக்கணஞ சாவகை.. 
யொத்தாழிசைகட்கும்‌ ! ஓத்தலில்‌ இவ்விலக்கணங்கொண்டு இத்தொகையில்‌ 
ஓத்தாழிசை செய்தாரென்‌ அணர்க. 

அவற்றுள்‌, இது மிகத்துள்ளிவந்க பத்தடித்தரவும்‌, ** ஓத்தாழிசையு 
மண்டில யாப்புங - குட்டமு கோடிக்‌ கொட்டின வென்ப.'' ஏ என்பத 
னால்‌ ஒத்ததாழ்த்த ஓசைபெற்றுத்‌, தரவகப்பட்ட மரபினானவாய்‌? “ஒத்து 
மூன்றாகு மொத்தா மிசையே. 1 என்பதனான்‌ ஒத்து மூன்றாய்வர்த தாழி 
சையும்‌, ஈடைஈ வின்றொழுகுமென்றதனால்‌ * எனவிவள்‌ £ என்று பொருள்‌ 
பெற்றுவந்த அடைகிலைக்‌ சளவியும்‌, இடைகிலைப்பாட்டின்‌ பொருண்முடிவு 
காட்டித்‌ தரவிற்‌ ஈருங்கெர்த சரிதகமும்‌ பெற்றுத்‌, தரவினுர்‌ காழிசைபி 
னும்‌ நேரீற்பியம்‌ சீரும்‌ பெற்றுத்‌, தரவின்கண்‌ ஏறுபெற்று இரென நேர்பு 
நேர்நிரையாகிய வஞ்சியுரிச்‌£ரும்‌ பெற்றுவந்த முதனிலை யொத்காழிசைக்‌ 
கலிப்பா. | 

: எழு ரிறு இ யாசிரியங கலியே,”9 என்பதனால்‌ ஈற்றடி நாற்ீறாம்‌ 
அயலடி முச்சீருமாக எழுசீரான்‌ இற்றது சுரிதகம்‌, இவ்விதி மேல்வருவல 
வற்றிற்குங்‌ கொள்க, (௧) 


72. 
அறனின்்‌ ஜி யயறாற்று மம்பலை3 நாணியும்‌ 
வறன ந்தி நீசெல்லு நீளிடை நினைப்பவு 
மிறைநில்லா வளையோட விசழ்சோர்பு பனிமல்கப்‌ 
பொறைநில்லா நோயோடு புல்லென்ற நுதலிவள்‌ 
௫. விறனல னிழப்பவும்‌ வினவேட்டாய்‌ கேளினி ; 


உடையிவ ஞயிரவாழா ணீநீப்பி னெனப்பல 
விடைகொண்டியா மிரப்பவு மெமகொள்ளா யாயினை 
கடைஇய வாற்றிடை நீர்நித்த வறுஞ்சுனை 


யடையொடு வாடிய வணிமலர்‌ தகைப்பன: 





* தொல்‌, பொருள்‌ - ௪௫௪௨-௫௫௯, 1 கொல்‌, பொருள்‌ - ௪௨௭. 
1 தொல்‌, பொருள்‌ (PF, S தொல்‌, டொருள்‌ ன்‌ கடு. 


(பாடம்‌) 1. ஒத்தாழிசைச்கும்‌. 2, மரபினவாய்‌, 5, அயற்றாற்றுமம்பலர்‌, 


௧௨ கலித்தொகை [சவி - ௩ 


௧௦, வல்லைநீ! துறப்பாயேல்‌ வசைவாடு மிவளென 
வொல்லரங்கியா மிரப்பவு” முணர்ந்தியா யாயினை 
செல்லுநீ ளாற்றிடைச்‌ சேரந்கெழுந்த மரம்வாடப்‌ 
புல்‌ ஓவிட்‌ டிறைஞ்சிய பூங்கொடி தகைப்பன ; 


பிணிபுரீ விடல்சூழிற்‌ பிறழ்தரு* மிவளெனப்‌ 
௧௫. பணிபுவந்‌ திரப்பவும்‌ பலசூழ்வா யாயினை 

அணிபுநீ செலக்கண்ட வாற்றிடை யம்மரத்‌ 

கணிசெல வாடிய வந்தளிர்‌ தகைப்பன ; 


எனவாங்கு, 


யாகிற்‌ கூறவு மெம்கொள்ளா யாயினை 

௨௦. யானா இவள்போ லருள்வந்‌ தவைகாட்டி 
மேனின்‌ று மெய்கூறுங்‌ கேளிர்போ ன செல்லுற 
கானந்‌ தகைப்ப செலவு. 


இது தஷமகனாற்‌ பிரிவுணர்த்தப்பட்ட தோழி, தஷமகட்கு ௮௯்து உரைத்து 
அவளது ஆற்றுமையின்வகை தஷமகற்கு உணர்க்கவும்‌, பின்னும்‌ பிரிவின்‌ 
மேற்‌ சென்ற உள்ளத்தனாயினாண, நீர்‌ செல்லுங்‌ கானமே நும்மை இடிக்குந்‌ 
கேளிர்‌ போல விலக்குமென, அவன்‌ செலவழங்கும்வகை அவள்‌ கூறியது. 


(௧-௫) அற்னின்ற உ ட. ...... கேளினி:-- 


(இ-ள்‌.) யான்‌ நின்பிரிவை உணர்த்துகையினாலே முன்கையிற்‌ 
கடவாவாய்‌ வளை கழலக்‌, கண்ணீர்‌ இமையினின்று முன்னர்ப்‌ பெருக 
வீழ்ச்‌ து, பின்னர்‌ இமை நிறையும்படி நிற்கப்‌, பொறுக்கும்‌ அளவில்‌ நில்லாக்‌ 
காமகநோயாலே பொலிவழிர்த நுதலினையுடைய இவள்‌ பின்பு அயலிலுள்‌ 
ளார்‌ தர நெஞ்சில்‌ அறயின்றாய்‌ வெளியாகக்கூறும்‌ ௮ம்பலைக்கூசு தலானும்‌; 
நீ அரிதாகக்‌ கடந்து செல்லும்‌ நீண்ட வழியில்‌ வற்கடமான காலத்தை 
நினைக்கையினாலும்‌, தனது வெற்றியையுடைய நலத்தை இழவாமிற்கவும்‌ 
வினைமேற் சேறலை விரும்பினவனே, இப்பொழுது யான்‌ கூறுகின்‌ றதனைக்‌ 


கேள! 


இது தரவு. 
(௬-௯) உடையிவள்‌ . , .. , தகைப்பன ;-- 


(இ - ள்‌.) நின்போக்கைத்‌ தடுத்தல்கொண்டு நின்னை உயிராகவுடைய 
இவள்‌ நீ பிரிவையாயின்‌ உயிர்கொண்டிராளென்று பலவற்றைக்கூறி யாங்கள்‌ 





(பாடம்‌) 1, வல்லையிற்‌, 2, உரைப்பவும்‌, 3, வாய்வாடப்‌, 4, பிறழாகும்‌, 


பாலைஃ௨உ ] பாலைக்கலி ௧௩ 


இரச்‌ துகொள்ளவும்‌, எம்முடைய வார்த்தைகளைக்‌ காரியமென்று கருதா 
யாயினாய்‌, இணி சின்னைப்‌ போகாமற்‌ நடுப்பன நின்‌ நெஞ்சைச்‌ செலுத்தின 
வழியிடத்து, நீர்ரீச்சகப்பட்ட வறுவிய சனைகஸிடத்து இலைகளோடே கூடி 
வாடிய அழிய மலர்கள்‌ ; 

என்றதனான்‌, இவளேயன்றிச்‌ சுற்றத்தாருங்‌ கெடுவ சென்றாள்‌. 

“ ஏரந்நில மருங்கிற்‌ பூவும்‌ புள்ளு - மந்நிலம்‌ பொழுதொடு வாரா 
வாயினும்‌ - வந்த நிலத்தின்‌ பயத்த வாகும்‌ '* என்பதனான்‌ மருதத்துப்பூப்‌ 
பாலைக்கண்‌ வந்த அ. 


(௧௦-௧௩) வல்லை (டன்ன தகைப்பன :- 


(இ - ள்‌.) நீ கடுகத்‌ துறப்பையாயின்‌ இவள்‌ வகுப்பையுடைய உறுப்‌ 
புக்கள்‌ கெடுமென்று நினக்குப்‌ பொருந்தும்‌ வழியாலே யாங்கள்‌ இரந்து 
கொள்ளவும்‌, இவள்‌ வருத்தத்தை அறியாயாயினாய்‌. இனி நின்னைப்‌ போகா 
மற்‌ றடுப்பன, நீ போம்‌ நீண்டவழியிடத்து ஈமக்குப்‌ பற்றுக்கோ டென்று 
சோந்து படரப்பட்ட மரம்‌ வாட, அதனைச்‌ சேருதலைக்‌ கைவிட்டு வீழ்ர்து 
இடாத பூங்கொடிகள்‌ ; 

மரக்‌ தலைவியுங்‌ கொடி சற்றமுமாகக்‌ கூறினாள்‌. மாத்தினது நிழலில்‌ 
ிற்றலிற்‌ கொடி மரம்வாடும்‌ அளவும்‌ கின்ற து. 


(௧௪-௧௪) பிணிபு நீ . . , . தகைப்பன:-- 


(இ - ள்‌.) நீ சில சாட்‌ பிணித்‌ துக்கொண்டு பின்னைக்‌ கைவிடுதலைக்‌ 
கருதுவாயாயின்‌ இவள்‌ இறந்து படுவளென்று தாழர்துவர்‌து இரந்து 
கொள்ளவும்‌, வினைவயிற் செல்லுமாறு பலவற்றையுள்‌ சூழ்வாயாயினாய்‌, 
இனி நின்னைச்‌ தடுப்பன, ரீ போதற்கு கெஞ்சாற்‌ அணிந்து கண்டுவைத்த 
வழியிடத்தில்‌, முற்கூறிய மரத்தின்‌ அழகு போக, வாடிக்கிடச்‌ த அழகிய 
தளிர்‌ ; 

முற்படக்‌ கூறிய நீரும்‌ மலரும்‌ மாமுங்‌ கொடியும்போலப்‌ பற்றுக்கோ 
டாதலன்றி, இவளுஞ்சுற்றமும்‌ முதலுஞ்சினையமாய்‌ இருப்பர்‌ என்ற 
தாயிற்று! 

இவை மூன்றும்‌ தாழிசை. 

இத்தாழிசைகளிற்‌ கூறிய இறைச்சிப்‌ பொருள்கள்‌ இணைப்பொருட்கு 


உபகாரப்பட்டு நின்றவாறு காண்க. 





* தொல்‌. பொருள்‌ - குற, 


(பாடம்‌) 1. என்றாள, 


௧௪ கலித்தொகை [சவி- ௪ 
(௧௮) எனவாங்கு 


(இ-ள்‌.) என்று; அங்கு ௮சை, 
இது தனிச்சொல்‌. 


(௧௯-௨௨) யாநிற்‌ கூறவும்‌ டக்‌ உ செலவு 


(இ - ள்‌.) யாம்‌ நினக்கும்‌ காரியஞ்‌ சொல்லவும்‌, எம்முடைய கூற்றுக்‌ 
களை நெஞ்சாற்‌ கொள்ளாயாயினாய்‌. இணி இவளைப்‌ போலே, கண்டார்க்கு 
அருள்‌ வருதற்குக்‌ காரணமானவையிற்றை மேன்மேலே காட்டி, உனக்கு 
மேலாய்ரின்று உண்மை கூறிக்‌ கழறுங்‌ கேளிரைப்போல கின்‌ போக்கைத்‌ 
கடுப்பன நீ செல்லுங்‌ காடு, 

இது சுரிதகம்‌. 

“எம கொள்ளா யாயினை'யெனத்‌ தலைவற்கு நிகழ்ந்த விரைவு கண்டு 
தோழிக்கு அச்சம்‌ பிறந்தது. இதனாற்‌ றலைவற்கு இழிபு பிறந்த த. 

“சகைப்ப' என்றது அன்சாரியை பெருதுகின்ற அகரவீற்றுப்‌ பலவறி 
சொல்‌. 

“கொழியுள்‌ அத்த வாயில்‌ புகுப்பினு - மாவயி னிகமு மென்மனார்‌ 
புலவர்‌ ”* என்பதனாற்‌ றலைவி செலவழுங்குவித்தற்குப்‌ போகவிட்டமையாற்‌ 
றன்னுடன்‌ ஏனைவாயில்களுங்‌ கூறினமைதோன்ற, “யாம்‌ நிற்‌ கூறவு' மென்‌ 
அம்‌ “எமகொள்ளா யாயினை' யென்றுந்‌ தாழிசைகளினும்‌, “யாம இரப்பவும்‌ 
எமகொள்ளா யாயினை” யென்றும்‌ “யாம்‌ உரைப்பவு' மென்றுங்‌ கூறியவாறு 
காண்க. 

யானிற்‌ கூறவு மென்றும்‌ பாடம்‌. 

இஃ து ஐர்தடிச்தரவும்‌ நான்க௧டித்தாழிசையுர்‌ சனிச்சொல்லுஞ்‌ சுரிதக 
மும்‌ பெற்றுவந்த ஒத்தாழிசைக்கவி, அ 


Ff. 


உலிமுன பின வல்லென்ற யாக்கைப்‌ புலிரோக்கிற்‌ 
சுற்றமை வில்லர்‌ சுரிவளர்‌ பித்கைய 
ரற்றம்பார த கல்கு௩ கடுங்கண்‌ மறவா தா! 
கொள்ளும்‌ பொருளில ராயினும்‌ வம்பலர்‌ 

௫. அுளளுசர்ச்‌ சாண்மார்‌ கொடர்ந்‌ தயிர்‌ வெளவலிற்‌ 
புள்ளும்‌ வழங்காப்‌ புலம்புகொ ளாரிடை 
வெள்வேல்‌ வலக்‌ இர்‌ பொருடரல்‌ வேட்கையி 


னுள்ளினி ரென்ப தறிந்கன ளென்றேபி ; 





* தொல்‌. பொருள்‌ னி 


பாலை-௩] 


பாலைக்கலி த 


காழ்விரி வகையா ! மீவரு மிளமுலை 

௧0. போழ்திடைப்‌ படாஅமன முயங்கியு மமையாரென்‌ 
மூழ்கதுப்‌ பணிகுவர்‌ காதலர்‌ மற்றவர்‌ 
ரூழ்ுவதை2 யெவன்கொ லதியே னென்னும்‌ ; 
முள்ளுறம்‌ முளையெயிற்‌ றமிழ்தூறுந்‌ இநிரைக்‌ 
கள்ளினு ம௫ம்செயு மெனவுரை தீது மமையாரென்‌ 


& 
ல 


னொளைனிமை இரு க்துவர்‌ காதலா மற்றவ 
ருள்ளுவ கெவன்சொ லறிமய னென்னும்‌ ; 


நுண்ணெழின்‌ மாமைச்‌ சணங்கணி யாகந்தங 
கண்ணொடு தொடு க்கென (நொக்கியு மமையாரென்‌ 
னொண்ணுக னவுவர்‌ காதலர்‌ மற்றவ 

௨௦. ரெண்ணுவ” கெவன்சொ லறியே னென்னும்‌ ; 


எனவாங்கு, 


கழிபெரு நல்கலொன்‌ அடை தக்கென வென்டே மி 
யழிவொட கலங்கிய வெவ்வத் த ளொருநாணர்‌ 
பொழு திடைப்‌ படநீப்பின்‌ வாழ்வாளோ 


௨௫. வொழிகினிட்‌ பெருமநின்‌ பொருட்பிணிச்‌ செல2வ. 


இது பொருள்வயிற்‌ பிரிவேனென்ற த௨லமகற்குக்‌ தோழி, கலவி செலவுக்‌ 
குறிப்பு அறிந்சவாறும்‌, அவள ஆற்றாமையும்‌ உணர்த்திக்‌, செலவு ஓஒழிவா 
யாகவெனக்‌ கூறியது. 


(௧-௮) வலிழன்பின்‌ . . . . என்றேம்‌:-- 


(இ - ள்‌.) சுற்றுதல்‌ அமைந்த வில்லினையம்‌ உடையராய்க்‌ கடை 
குழன்ற வளர்ந்த மயிரினையும்‌ உடையராய்ப்‌ பிறர்க்குக்‌ குற்றஞ்செய்தலைப்‌ 
பார்த்திருக்கும்‌ மெய்வலியுடைத்தாகிய வவியினையும்‌ வற்கென்ற உடம்பினை 
யம்‌ புலிபோலும்‌ பார்வைபினையும்‌ உடைய தறுகண்மையையுடைய மறவர்‌, 
தாம்‌ வம்பலர்பக்கற்‌ பெறுவதொரு பொருளினையடையரல்லராயினுக்‌ தங்‌ 
கள்‌ ௮ம்புபட்டுப்‌ பதைப்பாரைக்கண்டு மனம்‌ மகிழவதற்குத்‌ தொடர்ந்து 
சென்று உயிரைக்கொள்ளுகையினலே,* பறவைகளும்‌ பறத்தலைச்‌ செய்யாத 
வருத்தச்தைச்சொண்ட தொலையாத வழியை, வெள்ளிய வேலை வலக்‌ 


கையிலே ஏந்திப்‌ பொருளைத்‌ தேடிக்கொண்டு வருசலின்மேலுள்ள விருப்‌ 


தச கககுக்க தச எகா எல்க்‌ லல 








% புறம்‌ - ௩,; அகம்‌ . ௧0௯, ௩௭௫ு,; திணைமாலை ௮௫; நற்றிணை . ௧௬௪. 
(பாடம்‌) 1, கலையார, 39, சூழ்வகை, 3, மற்றவர்‌ கண்ணுவ, 


௧௬ கலித்தொகை த 


பத்தினாலே நினைந்தீிரென்று தனக்கு வெளியாகச்‌ சொல்லுகின்ற அம்‌ 
முடைய செயலை என்‌ தோழி ௮றிச்தாள்‌; 

இது பாலைநிலத்திற்கு உரிய செய்தி கூறிற்று. ஆரிடையை உள்ளினி 
ரென்க. 


இது தாவு. 
(௯-௧௨) காழ்விர்‌ . . . . என்னும்‌: 4. 


(இ - ள்‌.) காதலர்‌, முத்துவடங்கள்‌ விரிந்த கலத்தை! அகதச்திட்கெ 
இடக்கின்ற ஆரம்‌ மீதே கிடர்தசையும்‌ இளைய முலையை ஒருபோதும்‌ இடை 
மீடுபடாமற்‌ றழுவியும்‌ * அதனானும்‌ வேட்கை சணியாராய்‌, என்னுடைய 
கூட்டச்தாற்‌ ரூழ்ச்த மயிரைக்‌ கோலஞ்செய்வர்‌; பின்னை, அவர்‌ சூழ்கின்ற 
காரியம்‌ எச்தன்மைய துகொல்‌ ? அதனை யான்‌ ௮றியேனென்ற௮ு கூறாகிற்கும்‌; 


மேற்‌ கலங்களுங்‌ ழப்‌ பல முத்துவடங்களுமாகிய ஆரம்‌, 


(௧௩-௧௬) முள்ளறம்‌ . . , , என்னுமர்‌ :-- 


(இ - ள்‌.) காதலர்‌, முள்ளை மாறுபடுகின்ற முனையினையுடைய நாணன்‌ 
முளைபோலும்‌ எயிற்றிடத்து விடாமல்‌ ஊறும்‌ அமிழதுபோலும்‌ இனிய 
நீரைக்‌ கள்ளினுங்காட்டில்‌ மகிழ்ச்சியைத்‌ தருமென்ன கூறியும்‌ வேட்கை 
தணியாராட என்னுடைய ஒள்ளிய பூண்கள்‌ புணர்ச்சியால்‌ நிலைகுலைந்த 
வற்றைப்‌ பழைய நிலைகளிலே கிடக்கும்படி திருத்துவர்‌ ; பின்னை, அவர்‌ 
நினைக்கின்‌ ற காரியம்‌ எக்கன்மையதுகொல்‌ அதனை யான்‌ ௮றியேனென்று 

௫ ௫ ன்‌ >. 
கூறாறிற்கும்‌ ; 3 
அக்கள்ளென் அ பாடமாயின்‌, இங்கனம்‌ மிகக்களிப்பிக்குங்‌ கள்ளென்க, 


இருநீரையும்‌ பாடம்‌. 


(௧௪-௨௦) நுண்ணேமின்‌ . . , . என்னும்‌ 


(இ - ள்‌.) காதலர்‌, கூரிய அழகனையும்‌ மாமை கிறத்தினையமுடைய 
சுணங்குபர௩ீத மார்பர்‌ தங்கண்ணோடு எதிராக வைத்துக்‌ கட்டின சென்றா 
யாங்‌ கூறும்படி இமையாமற்‌ பார்த்தும்‌ வேட்கை சணியாராய்‌ என்னுடைய 
ஒள்ளிய நுதலைப்‌ புணர்ச்சியால்‌ அரும்பிய வியரைச்‌ துடைப்பர்‌, பின்னை, 
அவர்‌ சூழகின்ற காரியம்‌ எத்தன்மைய அகொல்‌ ? அதனை யான்‌ அறியே 
னென்று கூறுநிற்கும்‌ ; 

தொடுத்தது தொடுத்தென விகாரமாயிற்று, 

இவை மூன்றுர்‌ தாழிசை. 


% தொல்‌. பொருள்‌ உ சூ - ௧௮௪. 1 ௧௧௫௨-ஆம்‌ குறளுரை, 
(பாடம்‌) 1, அகலத்தை, 


பாலை - ௪] பாலைக்கலி கள்‌ 


இக்காழிசைகளிற்‌ றலைவிக்கு ஆராய்ச்சி பிறந்ததனை த்‌ தோழி 

“பொழுது தலைவைத்த?* என்னுஞ்‌ சூத்திரத்து கிகழுமென்றதனாற்‌ 
பெரும்‌ திணை க்கேயன்றி ஏனைத்‌ இணைச்கண்ணும்‌ வனப்புமிகுதி கூறப்‌ 
பெறு மென்றலின்‌ தாழிசைகளிற்‌ றலைவி வனப்புமிகுதி கூறினாள்‌. 


(௨௧) எனவாங்கு :-- 


(இ) - ள்‌.) என்று அவள்‌ கூறும்படியாக ; அங்கு, ௮சை. 
இ.து தனிச்சொல்‌. 


(௨௨-௨௫) கழீபேந டி சேலவே:- 


(இ - ள்‌.) புணர்ச்சிப்பின்னர்‌ நிகழ்த்தின மிக்க பெரிய தலையளி ஒரு 
பிரிவையுடைத்தென்று உட்கொண்டு என்‌ தோழி கெஞ்சழிவாலே கலங 
இய வருத்தத்தையுடையள்‌; இத்தன்மையாள்‌ ஒருநாள்‌ ஒருபொழுதுகூட்டம்‌ 
இடையீடுபட நீர்‌ பிரிவீராயின்‌ உயிர்‌ கொண்டு இருப்பாளோ? இராள்‌. 
ஆசலாற்‌ பெருமா ! நின்னுடைய பொருஸிடத்து நெஞ்சு பிணித்தலாற்‌ 
செல்லுஞ்‌ செலவைத்‌ தவிர்வாயாக, 

இதனாற்‌ றலைவற்கு இழிவு பிறர்‌ தது. 

இது “நிகழ்ந்தது நினைத்தற்‌ கேதுவு மாகும்‌.” 1 என்றதனாற்‌ றலைவன்‌ 
கண்‌ நிகழ்ர்த வஞ்சன்‌ 1 தலைவி நினைந்து பிரிவனென்று கருதுதற்கு நிமித்த 
மாயிற்று, 

“செய்பொரு எச்சமும்‌ வினைவயிற்‌ பிரிவு - மெய்யுற வுணர்தலுங்‌2 
திழலிபா ராட்டே 1 என்பதனாற்‌ றலைவன்‌ தலைவியைப்‌ பாராட்டியது அவட்‌ 
குச்‌ செய்பொருள்‌ அச்சமும்‌ வினைவயிற்‌ பிரிவும்‌ உணர்த்தி நின்றவாறு 
காண்க. 

இது சுரிதகம்‌, 

இஃது எட்டடித்தரவும்‌ சான்கடித்தாழிசையர்‌ தனிச்சொல்லுர்‌ 
தரவின்‌ பாகமாகிய சுரிதகமும்‌ கேர்‌ ற்றியற்சீரும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி. 


பாஅ லஞ்செவிப்‌ பணை த்தாண்‌ மாகிமை 
மாஅல்‌ யானையொடு மறவர்‌ மயங்கித்‌ 
தூறதா பட்ட வாறுமயங கருஞ்சுர 








pe னு பல்க ம்‌ பதன்‌ தத று 
me 


* தொல்‌. பொருள்‌: ௨௩௬. ஏ தொல்‌, பொருள்‌: ௪௩. 
* தொல்‌: பொருள்‌; ௨௩௨. 
(பாடம்‌) 1. வஞ்சம்‌, 2. மெய்பெறவுணர்த்துக்‌, 

[அ 


ய 
- 


க்‌ கலித்தொகை [கலி - ௫ 


மிறந்து நீர்செய்யும்‌ பொருளினும்‌ யாமுமச்குச்‌ 1 

௫. சிறந்தன மாத லறிந்தனி ராயி 
னிளிரு முந்நீர்‌ வளிகலன்‌ வெளவலி 
னாள்வினைக்‌ கழிந்தோர்‌ போற லல்லதைக்‌ 
கேள்பெருந்‌ ககையோ டெவன்பல மொழிகுவ 
நாளுங்‌ கோண்மீன்‌ றகைத்தலுர்‌ தகைமே ; 

௪௦. கல்லெனக்‌ கவின்பெற்ற விழவாற்றுப்‌ படுத்தபிற் 
புல்லென்ற களம்போலப்‌ புலம்புகொண்‌ டமைவாளோ ; 
ஆள்பவர்‌ கலக்குற வலைபெற்ற நாடுபோற்‌ 
பாழ்பட்ட முகத்தோடு பைதல்கொண்‌ டமைவாளோ ; 
ஓரிரா வைகலுட்‌ டாமரைப்‌ பொய்கையு 


௧௫. ணீர்நித்த மலர்போல நீநீப்பின்‌ வாழ்வாளோ ; 
எனவாங்கு, 


பொயந்நல்கல்‌ புரிர்தனை ” புறந்தரல்‌ சைவிட்‌ 
டெர்நாளோ நெடிந்தகாய்‌ நீசெல்வ 
தந்நாள்கொண்‌ டிறக்குமிவ ளரும்பெற ஓயிரே. 


இது தலமகன்‌ பொருள்வயிற்பிரிவலெனக்‌ கேட்ட தோழி தான்‌ ஆற்றாளாய்‌ நீர்‌ 

செய்யும்‌ பொருளினும்‌ யாம்‌ உமக்குச்‌ சிறந்தேமென்பது நும்‌ உள்ளத்து 

உளதெனின்‌ நும்மை நாளும்‌ புள்ளும்‌ விலக்குமெனவும்‌, இவள்‌ பிரிந்திருப்‌ 

்‌ பார்‌ இருக்குமாறு இருப்பாளல்லள்‌, பிரிந்த ௮ன்றே இறந்து பவேளெனவுஞ்‌ 
சொல்லிச்‌ செலவழங்குவித்தத. 


(௧-௧) பாஅலஜ்‌ . ட. ௨... தகைமே 


(இஃ ள்‌.) தத்தம்‌ பகுதிகளையும்‌ அழகிய செவிகளையம்‌ பெருமையை 
யுடை சத்தாகிய தாள்களையும்‌ மததீதாலுள்ள மயக்கத்தினையுமுடைய யானைத்‌ 
திரள்களோடே ஒழிர்த விலங்கின்‌ இரள்களும்‌ மறவரும்‌ மயங்குகையினாலே 
தூறுகளெல்லாம்‌ வழிப்பட்டுப்‌ பழையவழிகள்‌ மயங்கின அரியகாட்டைக்‌ 
கடரீஅ டர்‌ தேடும்‌ பொருளினுங்காட்டில்‌ யாங்கள்‌ உமக்குச்‌ சிறந்தேமா தலை 
நீரே அறிந்தீராயின்‌, இனி யாங்கள்‌ நீண்ட பெறிதாகய கடலிலே காற்றுக்‌ 
-கலத்தைச்‌ தற அடித்து விடுகையினாலே தாம்‌ எடுத்துக்கொண்ட முயற்சி 
நிமித்தமாக நெஞ்சழிர்தோரைப்போலே ரெஞ்சழிர்‌ திருக்குமகல்லது நின்‌ 


னோடு எங்கனம்‌ பலவார்த்தைகளைக்‌ கூறுவோம்‌ ? யாம்‌ அங்ஙனம்‌ 


(பாடம்‌) 1: யாறுமக்கு, 2. புரிக்திவளை, 


பாலை - ௪] பாலைக்கலி | ௧௯ 


இருக்கவும்‌ நின்னை சாண்மினும்‌ மனத்தாற்‌ குறிச்‌துக்கொள்ளப்படும்‌ 
புள்ளும்‌ சகைத்தலையுஞ்‌ செய்யும்‌, நெடுந்தகாய்‌, இன்னும்‌ யாங்‌ கூறு 
கன்றதகனைக்‌ கேள்‌ ! 

“மயங்கி யென்னுஞ்‌ செய்தெனெச்சம்‌ * அம்முக்கிளவி '” * என்னுஞ்‌ 
சூத்தித்தாற்‌ பிறவினை கொள்ளுமெனக்‌ கூ.றினாம்‌ ; அதனான்‌ உணர்க, 
“தகைம்‌' என்றது “ஈற்னுமிசையுகரம்‌ மெய்யொடுங்‌ கெட்டு” 1 கின்றது, 
குறித்துச்‌ கொள்ளப்படுகலிற்‌ கோளென்றது ஆகுபெயா, 

இதனுட்‌ குறிஞ்சிக்குரிய இறைச்சியாற்‌ காட்டின்‌ கொடுமை கூறிச்‌ 
செலவழுங்குவித்தலின்‌ ௮து இணைப்பொருட்கு உபகாரப்பட்டு நின்றவாறு 
உண ௧, 

இனி “ நாளூங்‌ கொண்மின்‌ றகைத்தலும்‌ தகையேம்‌ ”' என்ற 
பாடத்திற்கு நாளையும்‌ இன்னராளென்று குறியும்‌, அப்பொழு துச்‌ 
குகைத்தலையுஞ செய்யேமென்க, 

போறலல்லதையெனவே தோழிக்கு இடுக்கண்‌ பிறந்த ௮. 

இது தரவு, 


(௧௦-௧௧) கல்லேனகீ , . . ., டமைவாளோ 


(இ - ள்‌.) கல்லென்னும்‌ ஓசை உண்டாக அழகுபெற்ற இருகாளை 
வழிப்படுச்திவிட்ட பிற்றைசாட்‌ பொலிவழிந்த இடம்போலத்‌ தனிமை 
கொண்டு ஆற்றியிருப்பா ளொருத்தியோ ? 


(௧௨-௧௩) ஆள்பவர்‌ . . ௨. . பமைவாளோ:-- 


(இஃள்‌.) சாட்டை ஆளுூன்ற அரசர்‌ தாம்‌ பின்பு கலக்கமுறும்படி 

ப்‌ ப ட்‌ ட்‌ 6 ப்‌ 6 ள்‌ 

அவரால்‌ அலைத்தலைப்பெற்ற நாடு பாழ்பட்டாற்போல அழகு கெட்ட முகத்‌ 
தோடே வருத்தத்தைக்கொண்டு ஆற்றியிருப்பா ளொருத்தியோ ? 


(௧௪-௧௫) ஜீரா , . . . வாழ்வாளோ;-.- 


(இ-ள்‌) ஓர்‌ இராப்பொழுநிடத்‌ அத்‌ தாமரையையுடைய பொய்கை 
யுள்‌ நீரால்‌ நீக்கப்பட்ட மலர்‌ அவ்விராக்கால முழுவ தும்‌ வாடாமற்‌ இடச்‌ 
தாற்போல, நி பிரிவையாயின்‌ ஒர்‌ இராப்பொழு அம்‌ உயிர்கொண்டுவாழ்வா 
சளொருத்தியோ? 

ஓகாரம்‌ மூன்றும்‌ ௭ இர்மறை, 

களமும்‌ நாடும்‌ பூவும்‌, பின்னும்‌ விழவாலும்‌ அரசனாலும்‌ நீராலும்‌ 
பழைய பொலிவு பெறும்‌, அவைபோ லன்றி இவள்‌ நீ நீத்தபொழுதே 





டி தொல்‌. சொல்‌ - வடட 1 தொல்‌. சொல்‌ - ௨௩௮. 


தி 


௨௦ கலி த்தொகை [கலி - ௬ 


இறந்துபடுவ ளென்றலின்‌, இதனாற்‌ 1 றலைவிக்குக்‌ கையாறு நிகழு 
மென்றாள்‌. 
இவை மூன்றும்‌, தாழிசை. 


(௧௬) எனவாங்கு :-- 


(இ-ள்‌.) என்று யாம்‌ நினக்குச்‌ சொல்லாகிற்க ; 
ஆங்கு அசை ; ௮ச்சுரத்சை யெனினுமாம்‌, 
இத தனிச்சொல்‌, 


(௧௪-௧௧) போய்ந்நலசல்‌ . , . . லுமிரே 


(இஃ ள்‌.) நெடுர்தகாய்‌ ! பொய்யே இவளுக்கு அருளு தலை விரும்பிப்‌ 
பாதுகாத்தலைச்‌ கைவிட்டு நீ நயந்த அச்சா த்திலே செல்வது எர்சாளிலோ,2 
அந்சாள்‌ இவளுடைய பெறுதற்கரிய உயிரைக்‌ கொண்டுபோம்‌ ; 

புறப்படல்‌ கைவிட்டு என்ற பாடத்திற்கும்‌ கைவிட்டுப்‌ புறப்பட 
லென்க. 

இதனாற்‌ றலைவற்கு இழிவு பிறந்த ௮. 

தாழிசையிற்‌ கூறிய ஏனையுவமங்கள்‌ திணைப்பொருட்கு உவமையாய்‌ 
நின்றன. 

“ பிரியுங்‌ காலை யெதிர்கின்று சாற்றிய - மரபுடை யெதிரு முூளப்படப்‌ 
பிறவும்‌ ர என்றதனாற்‌ புரிர்தனையென இழப்பும்‌ இறக்குமென எ இரும்‌ 
மரபிற்‌ பிறழாமல்‌ வந்தவா றணர்க, 

இது சுரிதகம்‌, 

இஃது ஒன்பதடிச்சரவுஞ்‌ சிறுமைக்கு எல்லை கூறிய ஈரடித்தாழிசை 
யும்‌ பொருள்பெற்ற தனிச்சொல்லும்‌ ஆசிரியத்திற்கு உரித்தென்ற மூவடிச்‌ 
சிறுமையான்‌ வந்த சுரிதகமும்‌ பெற்று வந்த ஒத்தாழிசைக்கலி. (௪) 


மா 


மரையா மரல்கவச மாரி வறப்ப 
வரையோங்‌ கருஞ்சுரக்‌ தாரிடைச்‌ செல்வோர்‌ 
சுரையம்பு மூழ்கச்‌ சுருங்கிப்‌ புபையோர்த 
மூண்ணீர்‌ வறப்பப்‌ புலாவாடு நாவிற்குத்‌ 

௫. தண்ணர்‌ பெரூ௮தக்‌ தமமொற்‌ றருந் துய. ரங்‌ 
கண்ணீர்‌ நனைச்குங்‌ கடுமைய காடென்றா 
ம்‌ கலி. ௧0: ௨௧; கலி. ௨௧: ௧௨ ஃ அந; குறள்‌ ௧௧௫௧. 
* தொல்‌. பொருள்‌ ; ௧௫௦. 
(பாடம்‌) 1. ளென்றதனால்‌ 2. எந்காளோ, 


பாலை - ௫] பாலைக்கலி ௨௧ 


லென்ன ர றியா தீர்‌ போல விவைகூறி! 
னின்னீ.ர வல்ல நெடுந்தகா யெம்மையு 
» ப) 5 D க 
மன்பறச்‌ ரூழாதே யாற்றிடை நும்மொமி . 
௧0. துன்பநீ துணையாக நாடி * னதுவலல 


தின்பமு முண்டோ வெமக்கு, 


அ தவலவன்‌ செலவுக்குறிப்பறிந்து நீர்‌ செல்லுங்‌ கஜேசுரத்தத்‌ அன்பத்திற்குத்‌ 
காயாக எம்மையும்‌ உடன்‌ கொண்டு சென்மினெனத்‌ தவலவி கூறியது. 


(இ - ள்‌.) காடு, குற்றத்தையுடைய மறவர்தம்முடைய மூட்வொயை 
யுடைய அம்புகள்‌ மலைவளர்ந்‌ து போதற்கரிய காட்டிடத்து அரிய வழியைப்‌ 
போவார்மேலே ௮ழுர்‌ தகையினாலே, உடலஞ்‌ சுருங்கி உள்ளுண்டாகிய நீர்‌ 
வற்றுகையினாலே உலர்ச்சயொலே வாடுகின்ற நாவிற்கு, மரையா மாலைத்‌ 
இன்னும்படியாக மாரி வறச்கையினாலே தண்ணீர்‌ பெறாத மனதீதடுமாற்‌ 
றத்தையுடைய வருத்தத்தை அவருடைய கண்ணீர்‌ வீழ்ச்து அர்சாவினை 
நனைச்‌ துப்‌ போக்குங்‌ கடுமையையுடையவென்று நீர்‌ உடன்சேறலை மறுத்துச்‌ 
கூறினால்‌, யான்‌ உயிர்தாங்கியிருத்‌ தலாற்றாது இறச்‌ து படுதலை அறியா திரும்‌. 
திர்போல உடன்சேறலை மறுத்த இம்மொழிகளைக்‌ கூறுதலாற்‌ பெற்ற 
தென்‌? நெடுர்தகாய்‌! இக்கூற்று நினக்கு உரிய ஈன்றுகிய நீர்மைகளை 
உடைய அல்ல! இனி நீ எம்மிட.த்து அன்பு நீங்கப்‌ பிரிதலைக்‌ கருதாதே 
அவ்வாற்றிடைத்‌ துன்பத்திற்கு எம்மையுர்‌ துணையாகக்‌ கொண்டு அம்மொடு 
போதலை ஆராயின்‌, ௮துவல்லது எமக்கு வேறோர்‌ இன்பமும்‌ உண்டோ? 

இதனாற்‌ றலைவிக்குக்‌ கைம்மிகலுந்‌ தலைவற்கு இடுக்கணும்‌ பிறந்தன. 


9 


: பெற்றமு மெருமைய மரையு மாவே”: 1 என்றகனான்‌ மரையா 
வென்றார்‌. 

இதன்கண்ணே, இவள்‌ தன்‌ பெண்டன்மையாற்‌ கூறத்தகாத அ கூறக்‌ 
கேட்ட யாம்‌, உலக ஒழுக்கத்தை அறிந்து, இவளை உடன்கொண்டு 
செல்வேமாயின்‌, இவள்‌ தண்ணீர்‌ பெறாத அருந்‌ துயரம்‌ ஈமக்கு மிக்க வருத்‌ 
தத்தைத்‌ தருமாகலின்‌, இவடன்னை உடன்கொண்டு சேறல்‌ எவ்வாற்றானுர்‌ 
தகாதென்றும்‌, யாம்‌ அன்பு பெருகுமாறு சூழ்ந்த காரியத்தினே இவள்‌ 
அன்பு ௮றும்படி? குழ்ர்தெேமாகக்கருதி இறக்குமாறு 3 கூறினாளென்றும்‌ 
உட்கொண்டு, இனி இவளை அஆஅற்றுவித்துப்‌ பிரிவேமெனச்‌ செலவழுங 
இலாமை தோன்ற நிற்றலின்‌ வேலமொரு பொருள்‌ தோன்றிநின்றது. 








* குறள்‌; ௧௨௯௯. 1 தொல்‌. பொருள்‌; ௬௧௫. 
* கலி, சு: உரையிறுதி, 


(பாடம்‌) 1, கூறல்‌. 2, அருகும்படி, 8, இதற்குமாறு. 


அ 


௨௨ கலித்தொகை [சவி - ௭ 


இஃது “£ ஒருபொரு ணுதலிய வெள்ளடி யியலாற்‌ - நிரிவின்றி வருவது 
கலிவெண்‌ பாட்டே % என்பதனாற்‌ பாட்டிற்‌ பொருளோடே வெறும்‌ 
ஒருபொருள்‌ தோன்றி நின்று பதினோடியான்‌ வந்த கட்டளைக்‌ கலிவெண்‌ 
பாட்டு. வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ தோன்றிநிற்றல்‌ ஏனைப்‌ பாக்கட்குஞ்‌ சிறி 
அளவேனும்‌ பொருளாற் செய்யுள்‌ வேறுபட்டுவரும்‌ விதியின்மையின்‌ 
ஆண்டு அவை ஆராய்ச்சியின்றாயிற்று, இது வெண்பாவாய்‌ வருதவிற் 
குறித்த பொருளை மறையாது செப்பிக்‌ கூறவேண்டும்‌. இது குறித்த 
பொருளை மறைத்து வர்தமையானும்‌ தனக்கு உரிய வெண்டளையான்‌ வந்த 
மையானுங்‌ கலிவெண்பாட்டாயிற்று, ““நெடுவெண்‌ பாட்டே முர்ரா 
லடித்தே - குறுவெண்‌ பாட்டி னளவெழு சீரே 1 எனவே, ரெடுவெண் 
பாப்‌ பன்னீ ரடியின்‌ இகவாவென்றலின்‌ இதற்குப்‌ பன்னீாரடி பெருமை 
யென்று கொண்டார்‌. இக்கலித்தொகையின்‌ இவ்விலக்கணம்‌ பெற்றுவரும்‌ 
பாட்டு எட்டுள. அவை வந்தவழிக்‌ கூறுதம்‌. பன்னீரடியின்‌ இகந்து 
வருங்‌ கலிவெண்பாட்டுக்களுக்கும்‌ அவை வர்துழி ௮வற்றவற்றிலக்கணங்‌ 
கூறு தும்‌. 

தலைவி உடன்‌ கொண்டுபோவெனக்‌ கூறுதல்‌ “மரபுகிலை இரியா 
மாட்சிய”' 1 என்னும்‌ அகத்‌ நிணையியற்‌ குத்திரத்து அமைத்தாம்‌. 

இதனைத்‌ தோழி கூற்றாக்கிக்‌ கூறிற்‌ காடு கடுமையவென்ன உடன்‌ 
சேறலை மறுத்துக்‌ கூறினாற்‌ றலைவி இறர்துபடும்‌, அவள்‌ இறந்துபடுதலை 
அறியா திரும்‌ தர்போல இவை கூறலென்னென்க. (௫) 


௦7 


வேனி ஓமழந்த வறிதுயங்‌ கோய்சளிறு 
வானீங்கு வைப்பின்‌ வழங்கா தீதேர்‌ நீர்க்கவாஅங்‌ 
கானங்‌ கடத்தி ரெனக்சேட்பின்‌ யானொன்‌ 
அசாவுகோ வைய சிறிது ; 
௫. நீயே, செய்வினை மருங்கிற்‌ செலவயர்ந்‌ இயாழகின்‌ 
கைபுனை வல்வின்‌ ஞாணுளர்‌ தீயே! 
இவட்கே, செய்வுறு மண்டில மையாப்‌ பதுபோன்‌ 2 
மையில்‌ வாண்முகம்‌ பசப்பூ ரும்மே ; 
நீயே, வினைமாண்‌ காழகம்‌ விங்கக்‌ கட்டிப்‌ 
௧௦. புனமாண்‌ மரீஇய வம்பு கெரி தியே 
* தொல்‌. பொருள்‌: ௪௭௫. 4 தொல்‌. பொருள்‌: ௪௬௭௦. 
1 தொல்‌, பொருள்‌: ௪௫. 


(பாடம்‌) 1. ஞா ணார்த்யே, 3. மண்‌ டலமைபாப்ப தபோன்‌, 


பாலை - ச] பாலைக்கலி ௨௩ 


இவட்கே, சுனைமா ணீலங்‌ காரெதிர்‌ பவையபோ 
லினை நோக்‌ குண்கண்‌ ணீர்நில்‌ லாவே ; 
நீயே, புலம்பி அள்ள? மொடு பொருள்வயிற்‌ செலீ இய” 
வலம்படு இஇரி வாய்நீ ஏ நியே 

க௫. இவட்சே, அலங்கெம்க்‌ கோடல்‌ வீயுகு பவைபோ 


— 


லிலங்2க ரெல்வனை யிறையூ ரும்மே ; 
எனநின்‌, 
சென்னவை யரவக் து மினயவ ணீநீப்பிற்‌ 
றன்னலங்‌ கடைகொளப்‌ படுதலின்‌ மற்றிவ 
௨௦. ளின்னுயிர்‌ கருத லு மாற்றுமோ 
முன்னிய தேஎத்து முயன்‌ அசெய பொருளே. 


இது, பிரிவுணர்ச்தப்பட்ட தோழி தஷமகற்கு நீர்‌ பிரிகின்றீரென்று யான்கூறத்‌ 

தவலவி கேட்பின்‌ அவட்கு அக்காலத்து நிகழ்வனவற்றை நும்மோட ஆராய்வ 

தடையேன்‌; நீர்‌ செய்யும்‌ பொருள்‌ இவள்‌ உயிரையுந்‌ தருகிற்குமோ எனச்‌ 
செலவழுங்கக்‌ கூறியது, 


இஃது “£உடன்சோல சேய்கையோ டன்னவை பிறவு - மடம்பட 
வந்த தோமீ கண்ணும்‌ 


9) 35 ௦ 


* என்பதனுட்‌ செய்கை கூறுகின்றது. 
(௧-௪) வேளி லூழந்த . . , சிறிது 
(இ - ள்‌.) முதுவேனிற்‌ காலத்தாலே வரும்‌ தின உடல்‌ சிறிதாக வருந்‌ 


தூம்‌ ஓய்ந்த களிறுகள்‌ மழை நீங்குதற்குக்‌ காரணமான கொடுமையையுடைய 
ஊர்களிலே தண்ணீருண்டற்கு ஊரப்படாத பேய்த்தேரைத்‌ தண்ணீ 
ரென்று அவாவு௩்‌ காட்டை நீர்‌ போவிரென்று யான்‌ கூறு தலைக்கேட்பின்‌ நீர்‌ 
செல்லுங்காலக்து அவட்கு கிகழ்வதொன்றை யான்‌ சிறிது நம்மொடு உசாவு 
வேனோ? 

இதனாற்‌ நலைவற்குச்‌ குழ்ச்சி பிறர்த அ. 

இது தரவு. 

(௫-௬) கடமா செய்வினை வில்‌ தெ 
(இ - ள்‌,) ஐயனே, நீ செல்கின்ற” காரியத்திடத்தே செல்லு கலை 


மனத்தான்‌ கிகழ்ச்துகையினாலே நின்னுடைய கையாலே எழுதி வழித்த 
வலிதாதிய வில்லினாணை சீ தடவாயின்றாய ; 





தகை சகல லைல களக்‌ 





* தொல்‌. பொருள்‌: ௧௪௬. 


ய்‌ 


கலித்தொகை 


யாம்‌, அசை, 
உளர்தியென்னும்‌ முன்னிலைவினை விகாரத்தால்‌ நீண்டது 
ன்‌ வ்‌ 
பசப்பு நமமே :-- 


செய்கலுஅன்றதொரு 


(௭-௮) டுவட்கே, செய்வுறு ்‌ 


(இ-ள்‌. இக்காலத்திவளுக்கு 
மதியிடத்தே மேகம்‌ பரக்கின்ற தன்மையபோல மறுவிலலாத ஒளியையுடைய 


முகத்தே பசப்புப்‌ பரவாகிற்கும ; 
செய்வு௮மண்டிலம்‌, இல்பொருளுவமை, 


(௯-௧௦0) நீயே, வினைமாண . 
நீ தொழின்‌ மாட்டுமைப்பட்ட கைச்சாட்டை இறுகக்கட்டி 
ன்றாய்‌ ; 


தொதியே :— 


(இஃ ள்‌.) நீ தொழ 
மருவிப்போம்‌ னைதன்மாட்மைப்பட்ட அம்புகளைத்‌ தெரியாநின்‌ 
@ த புன்‌, 5] த ரூ 
ப நல்லாவே :-- 


. . ப] . . % © 
(இ - ளுக்குச்‌ சனையிடத்‌ ௮ மாட்சிமைப்பட்ட மலி 


மழையை எதிர்கொள்ளூமவை நீர்சொரியுமாஐபோல 
ட்‌ ச ௬ இட்ட பகு 


(௧௧-௧௨) இவட்கே, சுனைமாண 


தும்‌ பார்வை 


ள்‌.) இக்காலத்‌ திவ 
வருக்‌ 
ரக்த 


யினையடைய மையண்கண நீர்‌ நில்லாவாய்‌ வீழாகிற்கும்‌ ; 
இடத்‌ திகழ்பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்துமேல்‌ 


கண்‌ நீர்விழுமென 


நின்ற அ. 
இணை கோக்கும்‌ பாடம்‌, 
புலம்பில . நீவுதியே :— 
தனிமையிலலாத கெஞ்சதீே 
த னது ன்னா 


த்‌ இன 
Pe ட 


(௧௩-௧௪) நீயே, : 


(இ அண ள்‌.) நீ பியிகன்‌ மேறமென்கி தூ, ன்ற 
பொருளை தீ தேடற்குப்போக வெற்றியண்டாகின்ற சக்கர 
துகள்போகத்‌ தஅடையாஙினறாய்‌ ; 


(௧௫-௧௬) இவெட்கே, அலங்கிதழ்க்‌ 


(இ - ள்‌.) இக்காலத்‌ இவளுக்கு அசைகின்ற இதம்‌ 
அழகனையடை 


ஊழ்த்து விமுகின்றவையபோல விளங்கும்‌ 
இன வளை இறையினின்றுங கழலாகிற்கும்‌ ; 





இவை ஜூன்றும்‌ தாழிசை 

(௧௭-௨௧) எனநீன்‌, சேன்னவை , , , . பொரளே: 

(இ - ள்‌.) 8 செல்கின்ற அ ஆ குற்றக்கைச்‌ செய்ய] நின்‌ 
இத் தன்மைய ளானவள்‌, தன்னுடைய நலம்‌ நீ நீ 


னுடைய ஆரவாரத்தும்‌ 


(பாடம்‌) 1. செய்யு. 


பாலை - எ] பாலைக்கலி ௨௫ 


குவையாயின்‌ இறக்‌ துபடுங்‌ காலச்தாலே கைக்கொள்ளப்படுகையினறாலே 
நின்னை ஒன்னு வினவுகின்றேன்‌; நீ கருகின : தேயத்துச்சென்று முயன்று 
தேடும்‌ பொருள்‌ இன்பச்‌ தருகலேயன்றி இவள்‌ இனிய உயிரைத்‌ தருதலைச்‌ 
செய்யுமோ ? 

“என? அசை. 

இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவு பிறந்த து. 

£எனஙநின்‌” தனிச்சொல்‌ ; எஞ்சியது, சுரிதகம்‌. 

“தரவும்‌ போக்கும்‌ பாட்டிடை மிடைந்து - மைஞ்ச ரடுக்கியு மாறு 
மெய்‌ பெற்றும்‌ - வெண்பா வியலான்‌ வெளிப்படத்‌ தோன்றும்‌ '* என்ப 
தனானாகி 1, நீயே”, (இவட்கே” என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ இடைகிலைப்பாட்டோடு 
கூடி ஐஞ்£ச£ீரடுக்கெர்த கலிவெண்பாட்டாயினும்‌ ௮த்தரவு வெண்பாவாய்‌ 


ஒழிர்தன வெண்பா ௮ன்மையிற்‌ கொச்சக மாயிற்று, (௬) 


I: 


நடுவிகக்‌ கொர்‌ இ ஈயனில்லான்‌ வினைவாங்கக்‌ 
கொடிதோர தீத மன்னவன்‌ கோல்‌ போல ஞாயிறு 
கடுகுபு கதிரமூட்டிக்‌ காய்சினர்‌ தெறுகலி 
னுறலூதறு கமழ்கடா௮த்‌ தொல்கிய வெழில்வேமம்‌ 
௫. வறனுழு நாஞ்சில்போன்‌ மருப்பூன்‌ றி நிலஞ்மச.ர 
விறன்மலை வெம்பிய பொக்சரு வெஞ்சுரஞ்‌ 
சொல்லா திறப்பத்‌ துணிரச்கனிரக்‌ கொருபொருள்‌ 
சொல்லுவ துடையேன்‌ கேண்மின்மற்‌ றைஇய ; 


வீழுநர்க்‌ றைச்சியாய்‌ விரல்கவர்‌ பிசைக்குங்கோ 
௧௦. லெழுந்தம்‌ பயன்கெட விடைநின்ற நரம்பனூஉம்‌ 


வோ ; 


யாழினுந்‌ நிலையிலாப்‌ பொருனையு நச்சுப 
மர்‌ இத்தாங கொண்டாமைக்‌ கொண்டக்காற்‌ போலாது 
பிரியுங்காற்‌ பிறரெள்எப்‌ பீடின்றிப்‌ புறமாறுந்‌ 
திருவின்‌ கிலையிலாப்‌ பொருனயு நஈச்சுபவோ ; 


லே 


புரை தவப்‌ பயனோச்சார்‌ தம்மாக்க முயல்வாரை 

. . » ~ ்‌ “5 7 
வரைவின்‌ றிச்‌ செறும்பொழு திற்‌ சண்ணொடா அயிர்வெளவு 
மரை னுந்‌ நிலையிலாப்‌ பொரு வாயு ஈச்சுபவொ 





ப்‌ தொல்‌, பொருள்‌ - ௫௭௭, 
(பாடம்‌) 1, என்பதனாற்‌ கூனாஇ, 
4 


ட கலித்தொகை -. [கலி- ௮ 
எனவாங்கு, 


நச்சல்‌ கூடாது பெரும விச்செல 

௨௦. வொழிதல்‌ வேண்டுவல்‌ சூழிற்‌ பழியின்‌ அ 
மன்னவன்‌ புறந்தர வருவிருந்‌ தோம்பித்‌ 
தன்னகர்‌ ! விழையக்‌ கூடி 
னின்‌ அறல்‌ வியன்மார்ப வதுமனும்‌ பொருளே. 


இது சொல்லாது பிரியலுற்ற தவலவன்‌ குறிப்பறிந்து தோழி பொருளது நில 
யாமை கூறி அவளோகேடிச்‌ செல்கின்ற இல்வாழ்க்கைச்செலவே பொரு 
ளென அவன்‌ செலவழங்கக்‌ கூறியது. 


(௧-௮) நடூவிகந்து . . , . றைஇய:— 


(இ - ள்‌.) ஈடுவுகிலையைக்‌ கைவிட்டு நீங்கி அருளில்லாத அமைச்சன்‌ தன்‌ 
மனதிற்டெர்த காரியத்தை மனத்தினின்றும்‌ தோற்றுவித்த ௮ 
கேட்டுச்‌ கொடுர்தொழிலைச்‌ குழந்த அரசனது கொடுங்கோல்‌ சுடுமாறு 
போலப்‌ பகலோன்‌ கடுஒிக்‌ காய்கின்ற நிரணங்களைச்‌ செலுத்திச்‌ னெத்தாற்‌ 
சுடுகையினாலே முன்பு வண்டுகள்‌ உறு தலையுடைச்தாய்‌* ஊறுகின்ற கமழும்‌ 
மதத்தினையுடைத்தாய்‌ இப்பொழுது கெட்ட அழகையுடைய யானைகள்‌? 
ஈரமற்ற நிலத்தை உழுகின்ற கலப்பைகள்போலக்‌ கொம்புகளை ஊன்றிக்‌ 
கையை நிமிர்த்து கிலச்தே டெவாறிற்கர வெற்றியையுடைய மலைகள்‌ வெம்பு 
தலைச்செய்த போதற்றெழில்‌ அரிய வெய்யகாட்டை, எங்களுக்குச்சொல்‌ 
லாதே போகத்துணிந்த நமக்கு ஒரு காரியத்தினைக கூறலுச்‌ தன்மையை 
யுடையேன்‌, அதனைக்‌ கேட்பீராக ! 

இதனால்‌ தோழிக்குச்‌ சூழ்ச்சி பிறர்‌ த ௮. 

வாங்க? என்ற ““விருதீதிவாங்க?” என்றது போல்‌ கின்றது; உறல்‌, 
வாயிடத்தேவந் து உறுதலுமாம்‌. 

பொருள்‌, ஆகுபெயர்‌ ; மற்று அசை. 

இ தாவு. 

(௯௬-௧௧) விழநர்க , . ௨... நசீ்சுபவோ:— 


(இ & ள்‌.) ஐயனே, விரும்புவார்க்கு ரேயமாய்‌ விரலாலே வாசிக்கப்‌ 
பட்டு ஒலிக்கும்‌ ஈரம்பு ஏழுர்‌ தம்முடைய பயன்‌ இன்றாம்படி தானக்கோலின்‌ 
அகப்பட்டு இடை நின்ற நரம்பு ௮ற்றுப்போம்‌ யாழினுங்காட்டில்‌ நிலை 
பேறில்லாத பொருளையும்‌ அறிவுடையோர்கள்‌ ஈச்சுவர்களோ? ஈச்சார்‌ 





காண்‌, 
% ௮௧ம்‌ - எது; புறம்‌ - ௯௩, 1 புறம்‌ - ௧௯; களவழி - ௪0, 
(பாடம்‌) 1, கன்னகர்‌, 9, யானை, 


பாலை - எ] பாலைக்கலி ௨௭ 
(௧௨-௧௪) மரீடு . . , . நச்சுபவோ:— 


(இ-ள்‌.) தாம்‌ மருவி மனத்தாற்‌ கொண்டவர்களைக்‌ தம்மனங்‌ 
கொண்ட காலம்போ லாகாமற்‌ பிரியுமிடத்துப்‌ பிறர்‌ இகழும்படி அவர்க 
கொரு வலியின்றாக அவர்கள்‌ அப்புறமாக! மனம்‌ மாறுர்‌ இருமகளினுங்‌ 
காட்டில்‌ கிலைபேறில்லாக பொருளையும்‌ அறிவுடையோர்கள்‌ ஈச்சுவர்களோ? 
ஈச்சார்‌ காண்‌, 

“தாம்‌ பன்மையொருமை மயக்கம்‌. தானும்‌ பாடம்‌. 

(கொண்டக்கா£லென்னும்‌ பெயரெச்சத்திற்‌ கால்‌ ஈண்டுக்‌ காலங்‌ காட்‌ 
உற்று, “கொண்டக்காற்‌ போலா'தென்றது தான்வருதற்கு முன்பு அவர்‌ 
நின்‌ உ நிலைமையங2 கெடுக துப்போமென்னும்‌ நிலையிற்று. 3 


(௧௫-௧௪) புரைதவ . , . . நச்சுபவோ:-- 


(இ - ள்‌.) தமக்கு உயர்ச்சி மிகும்படியாகத்‌ தாம்‌ பெறும்‌ பயனைப்‌ 
பாராதே அரசராக்கத்தை முயன்றும்‌, * அமைச்சரைக்‌ கோபிக்கும்பொழு அ 
நங்காரியத்‌ தனை முயன்றவரென்று ஒரு வரையின்றிப்‌ பழமையையும்‌ 
பாராதே பொருண்‌ முதவியனவன்றி உயிரைக்கொள்ளும்‌ அரைசனுங்‌ காட்‌ 
டில்‌ நிலைபே றில்லாத பொருளையும்‌ அறிவுடையோர்கள்‌ நச்சுவார்களோ 7 
ஈச்சார்‌ காண்‌. 

அச்தன்மையான அரசனும்‌ உயிரை வெளவிய அன்றே கெடுள 
னென்றார்‌. ப 

இவை மூன்று தாழிசை. 


(௧௮) எனவாங்கு :-- 


(இஃ ள்‌.) என்று யான்‌ சொல்லாநிற்க, ஆங்கு, ௮சை. 
இது தனிச்சொல்‌. 


(௧௯-௨௩௬) நசீசல்‌ . . ;, . போநளே:- 


(இ-ள்‌. பெருமா! பொருளை ஈச்சுதல்‌ மினக்குப்‌ பொருர்தா தால்‌, 
ஆராயிற்‌ பழியின்றாக இச்செலவை நீ தவிர்‌தலை யான்‌ விரும்புவேன்‌; அரசன்‌ 
காக்க வருகின்ற விருச்தினரைப்‌ பாதுகாத்துத்‌ தன்மனைவி விரும்பும்படி 
அவனுடன்‌ கூடியிருக்கில்‌ இனிய முயக்க,த்தையுடை த்தாயெ அகற்சியை 
யுடைய மார்பனே நிலைபெறும்‌ பொருள்‌ ௮துகாண்‌. 

நகர்‌, ஆகுபெயர்‌, 





(பாடம்‌) 1. புறமாக, 2, நிலையையுங்‌, 3, நினைவிற்று, 4, முயன்று 
போதும்‌, 5, அத்தன்மையானுயமிரை வெளவிய அரசனும்‌, 


௨௮ கலித்தொகை [கலி - ௯ 


இதனாற்‌ றலைவற்குக்‌ கருஅதல்பிறந்த அ; தோழிக்குச்‌ சூழ்ச்சி பிறக்‌ தது. 
இது, £பழியின்‌'நறெனத்‌ தாழிசைப்‌ பொருள்களை க்கொண்டு, பின்பு 
£மலனவன்‌ புறந்தர வருவிரும்‌ அ. ..பொருளே” யெனப்‌ போக்கியற்‌ பொருளை 
யுங்கொண்டு இற்ற சுரிதகமும்‌ ஏனை உறுப்புக்களும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்‌ 
சலி. ** தரவிய லொத்தும்‌ ' * என்னுஞ்‌ குச்திரத்துப்‌ புரைதீர்‌ என்பதனாற் 
போக்கியற்‌ பொருளுங்‌ கொண்டு புடைபடாது வந்த ௮. (௪) 


ஐ, 


எறிக்கரு கதிர்தாங்கி யேர்திய குடைநீழ 
லுறித்தாழ்ந்த கரகமு முரைசான்ற முக்கோலு 
நெறிப்படச்‌ சுவலசைஇ வேறேரோ நெஞ்சத்துக்‌ 
குறிப்பேவல்‌ செயன்‌ மாலைக்‌ கொளைநடை யந்கணீர்‌ 

௫. வெவ்விடைச்‌ செலன்மாலை யொழுக்கதக தீ ரிவ்விடை 
யென்மக ளசொருத்தியும்‌ பிறண்மக னொருவனுந்‌ 
தம்முளே புணர்ந்த தாமறி புணா்ச்சிய 
ரன்னா ரிருவமைக்‌ காணிரோ பெரும 
காணே மல்லேங்‌ கண்டனங்‌ கடத்‌ திடை 

௧௦. யாணெழி லண்ணலோ டருஞ்சுர முன்னிய : 
மாணிழை மடவர ரூயிரரீர்‌ போறிர ; 
பலவுஅு நறுஞ்சாந்தம்‌ படுப்பவர்க்‌ கல்லதை 
மலையுளே பிறப்பினு மலைக்கவைதா மென்செய்யு 
நினையுங்கா னும்மக ணுமக்குமாங்‌ கனையளே ; 

க௫. சீர்கெழு வெண்முத்த மணிபவாக்‌ கல்லதை 
நீருளே பிறப்பினு நீர்க்கவைகா மென்செகய்யுந்‌ 
தேருங்கா னும்மக ணுமக்குமாங்‌ கனையளே ;. 
எம்புண ரினனிசை முரல்பவாக்‌ கல்லதை 
யாழுளே பிறப்பினும்‌ யாம்க்கவைகா மென்செய்யுஞ்‌ 

௨௦. சூழுங்கா னும்மக ணுமக்குமாங்‌ கனையளே ; 

எனவாங்கு, 

இறந்த கற்பினாட்‌ கெவ்வம்‌ படரன்மின்‌ 
இறந்தான்‌ வழிபடீஇச்‌ சென்றன 
ளறந்தலை பிரியா வாறுமற்‌ றதவே. 


* தொன்‌, பொருள்‌: ௪௪௯, ம்‌ 


பாலை - ௮] பாலைக்கலி ௨௯ 


இஃது உடன்போய தஷலிபின்‌ சென்ற செவிலி இடைச்சுரத்து முக்கோற்‌ 
பகவரைக்‌ ஈண்டு இவ்வகைப்பட்டாரை ஆண்டுக்‌ காணீரோவென 
வினவியாட்கு, அவரைக்‌ கண்டு ௮ஃதறமெனவே கருதிப்போந்தேம்‌' நீரும்‌ 
அவர்திறத்து எவ்வம்பட வேண்டாவென எடுத்துக்காட்டி,” அவர்‌ 
தெருட்டியது, 


(௧க-௧௧) எறித்தந . . . . போறா: 


(இ-ள்‌) பெருமா! அர்தணீர்‌! உறியிலே தங்கின கமண்டலத்தை 
யும்‌, அரி அயன்‌ அரனென்னும்‌ மூவரும்‌ ஒருவரென்று சொல்லுகல்‌ தன்‌ 
ணிடத்தே அமைந்த முக்கோலையும்‌ முறைமைபடத்‌ தோளிலே வைத்து, 
எறித்தலைச்செய்கின்ற ஞாயிற்றின்‌ கதிர்களைத்‌ தாங்குகையினாலே எடுக்கப்‌ 
பட்ட குடைமெவிலே, வெவ்விய காட்டிடத்தே போதலை இயல்பாகவுடைய 
ஒழுக்கச்‌ கனையுடைமீராகலான்‌* உம்மை வினவுநின்றேன்‌ ; இக்காட்டிடத்து 
என்னுடைய மகளொருத் தியும்‌ வேறொருத்‌தி மகனொருவனும்‌ பிறரறியாமற் 
றங்களிலே கூடின தாங்கள்‌ இப்பொழுது பிறர்‌ அறிந்த கூட்டத்தினை 
யுடையராயினார்‌ ; அத்தன்மையார்‌ இருவரைக்‌ காணாதிருந்தீரோ? இக்‌ 
காட்டிடைக்‌ காணாதிருந்தேம்‌ அல்லேம்‌; கண்டு அஃதறமென்றே கருதிப்‌ 
போரந்தேம்‌; ஆண்மக்கட்குக்‌ கூறும்‌ அழகினையுடைய  தலைவனோடே 
இவ்வரிய சுரத்தைப்‌ போகக்கருதிப்‌ போந்த மாட்சிமைப்பட்ட ௮ணியினை 
யுடைய மடப்பத்தையுடையாளுக்குத்‌ தாயார்‌ தன்மையை உடைமீர்போலே 
இருந்தீர்‌; 

அரியயனா னென்னும்‌ மூவரையும்‌ ஒருவனாகவல்ல.து வேருக நினையாத 
கெஞ்சக்சாலே ஐம்பொறியும்‌ நமக்கு ஏவல்‌ செய்தலை இயல்பாகவுடைய 
கோட்பாட்டையும்‌ உமக்குரிய ஒழுக்கத்தையுமுடைய “அர்தணீரென்க. 
குறிப்பு, ஆகுபெயர்‌. 

“பெரும வென்றாள்‌ அவர்கள்‌ ஆசிரினாகிய பெரியோனை. அந்தணர்‌ 
அவன்‌ மாணாக்கர்‌. அவர்களைப்‌ “பெருமா”, “அக்தணீ 'ரென விளித்தாள்‌ ; 
பெயரா கள்‌ ஒருவனை ஒருவன்‌ ஆற்றுப்படுத்த செய்யுளின்மையின்‌ முன்னிலை 
சுட்டிய ஒருமைக்கிளவி பன்மையொடு முடிக்‌ ததல்லாமை யுணாக. 

காணீரோ)? குறுஇிரின்ற து. கண்‌ டேமென்னாமற்‌ (காணேமல்லேங்‌ 
கண்டன' மென்றதனால்‌ ௮ங்ஙனம்‌ போகின்றவரை அறிந்து விலக்கல்‌ அற . 
மன்றென்று போற்தேமாகக்‌* கொள்க. போறிரென்றார்‌, தேடிவருவாள்‌ 
செவிலி யென்பது உணர்ச்‌ து. 

இது தரவு. 

* ப்‌, ௨௨ : ௧௬ - ௩௬; குறும்‌, ௧௫௬; முல்லை. ௩௭ - ௬௩௮. 
(பாடம்‌) 1. பேர்க்தேம்‌, 2, எதுச்காட்டி, 3. வெவ்வேறா ௧, 
4, பெயர்க்கே மென்றுராக, 





௩௦ கலித்தொகை [சகி - ௯ 
(௧௨-௧௪) பலவுறு . , . ௨ கனையளே:— 


(இ - ள்‌.) ஈறியனபலவுங்‌ கூடும்‌ ஈறிய சந்தனம்‌ தங்கண்‌ 1 மெய்ப்படுப்‌ 
பார்க்குப்‌ பயன்கொடுப்பதல்லது மலைபிடத்தே .பிறச்தனவாயினும்‌ ௮ச்‌ 
சர்‌ தனங்கடாம்‌ அம்மலைக்கு சன்ன பயனைக்‌ கொடுக்கும்‌? ஆராயுங்காலத்‌ த 


அம்முடையமகளும்‌ பயன்படும்‌ பருவத்து நுமக்கூம்‌ பயன்படாள்‌; 
(௧௫-௧௪) சர்கெழ . . . . கனையளே:— 


(இ - ள்‌.) தலைமை பொருந்திய வெள்ளிய முத்துக்கள்‌ ௮ணிவார்க்குப்‌ 
பயன்படுவகல்லது கடவிடத்தே பிறந்தனவாயினும்‌ அம்முத்தங்கடாம்‌ ௮௧ 
கடலுக்கு என்ன பயனைக்‌ கொடுக்கும்‌ 2% அராயுங்காலத்து நம்முடைய 


மகரம்‌ பயன்படும்‌ பருவத்து நமக்கும்‌ பயன்படாள்‌ ; 
(௧௮-௨0) ஏழ்புணா டட கீனையளே;ஃஃ 


(இ-ள்‌. எழுஈரம்பாற்‌ கூட்டிய இனிய ஓசைகள்‌ பாடுவார்க்குப்‌ 
பயன்கொடுத்தலல்லஅ யாழிடத்தே பிறந்தனவாயினும்‌ அவ்வோசைகடாம்‌ 
அந்த யாழுக்கு என்னபயனைக்‌ கொடுக்கும்‌ ? ஆராயுங்‌ காலத்து நம்முடைய 
மகளும்‌ பயன்படும்‌ பருவத்து நமக்கும்‌ பயன்படாள்‌ ; 


இவை மூன்னச்‌ தாழிசை. 
(௨௧) எனவாங்கு :-- 


அசை, 


இது. தனிச்சொல்‌. 
(2௨௨ ௨௮) இற்தத ., உ... மற்றதுவே :— 


ட (இஃ ள்‌.) ஆதலான்‌ மிக்க கற்பினையுடையாளுக்கு வருத்தமுறாதே 
கொள்ளுமின்‌! இருமுதுகுரவரிலுஞ்‌ சிறந்த கணவனை வழிபட்டு அவன்‌ 
பின்னே போனாள்‌; இம்மையில்‌ இங்கனங்‌ கற்புப்‌ பூண்டு நிகழ்த்தும்‌ 
இவ்வில்லறமே அறங்களிற்‌ றலையான அறம்‌ ;1 மறுமையில்‌ இவ்விருவரும்‌ 
நீங்காமற்‌ சுவா்க்கத்திலே செல்லும்‌ வழியும்‌ ௮வ்வழிபாடே. 

இ.து சுரிதகம்‌, 

படரன்மின்‌ ஒருசொல்‌, படர்மினென்பதன்‌ மறையாதலின்‌. 

அறத்திடத்‌த நின்று நீங்காசுவாறென்று பொருள்கூறிற்‌ றலைப்பிரியா 
வாறெனப்‌ பகரவொற்னுப்‌ பெறுதல்வேண்டும்‌, ::ஐகாரவிறுஇப்‌ பெயர்‌ 
நிலை முன்னர்‌ - வேற்றுமை யாயின்‌ வல்லெழுத்‌ துமிகுமே '£1 என்றலின்‌, 





% சீவகரிந, ௫௬௩. ர குறள்‌: அரு A தொல்‌, எழுத அ: ௨௮௦0 
(பாடம்‌) 1. சந்தன மாங்கள்‌, 


பாலை - ௯] பாலைக்கலி ௩௧ 


மற்று வினைமாற்றாய்‌ மறுமையை உணர்த்திற்று. ஆறுமென்ற உம்மை 
சிறப்பு. ட்‌ 

இதனாற்‌ செவிலிக்குச்‌ தன்மையென்னும்‌ மெய்ப்பாடு பிறந்தது. 

“ நாலே கரக முக்கோன்‌ மணையே - யாயுவ காலை யர்தணர்க்‌ குரிய ”'* 
என்பதனாற்‌ கரகமும்‌ முக்கோலுங்‌ கூறினார்‌. 

இது பதினோடித்தரவும்‌ மூன்றடிச்‌ தாழிசையும்‌, ௮சைகிலையாகிய 
தனிச்சொல்லுஞ்‌ சிறமைக்கெல்லை கூராமையின்‌ ஆசிரியத்‌ திற்குக்‌ கூறிய 
மூன்‌ றடிச்‌ சிறுமையும்‌ பெற்ற சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி, (௮) 


கடி. 


வறியவ னிளமை பால்‌ வாடிய சனையவாய்ச்‌ 
சிறியவன்‌ செல்வம்போற்‌ சேரரந்கார்க்கு நிழலின்‌ றி 
யார்கண்ணு மிகந்‌துசெய்‌ இசைகெட்டா னிறுதிபோல்‌ 
வேரொடு மரம்வெம்ப விரிகதிர்‌ தெறுதலி 

௫. னலவுற்றுக்‌ குடிகூவ வாதின்றிப்‌ பொருள்வெஃடிக்‌ 
கொலையஞ்சா வினை வராற்‌ கோல்கொடி யவனிமழ 
ஒலகருபோ அலறிய வயாமர வெஞ்சுரம்‌, 
இடைகொண்டி பொருளவயி னிறத்திரீ யெனக்கேட்பி 
ணடைபுகெஞ்‌ சுகவாங்கே யொளி£யாடற்‌ பாண்மன்னோ 

௧0. படையமை சேக்கையுட்‌ பாயலி னறியாய்கீ 
புடைபெயாகா யாயினும்‌ புலம்புசொண்‌ டினைபவள்‌ ; 
முனிவின்‌ றி முயல்பொருட்‌ இறக திநீ யெனக்கேட்பிற்‌ 
பனியகண்‌ படலொல்லா படர்கூர்கிற்‌ பாண்மன்னோ 
கனிகொண்ட சாயலா ணயறந்துநீ நகையாகத்‌ 

௧௫, அனிசெய்அது நீடினுர்‌ தறப்பஞ்சிக்‌ கலும்பவள்‌ ; 
பொருணோக்கிப்‌ பிரிக்துநி போகுதி யெனக்கேட்‌ பின்‌ 
பருணோக்க மடிந்தாங்கே மயல்கூர்கிற்‌ பாண்மன்னோ 
விருணோக்க மிடையின்றி மீரத்தி னியன்றநின்‌ 
னருணோக்க மழியினு மவலங்கொண்‌ டழிபவள்‌ ; 

௨௦. எனவாங்கு, 


விளைவெஃூ நீசெலின்‌ விடுமிவ சரயிசெனப்‌ 
புனையிழாய்‌ நின்னிலை யான்கூறப்‌ பையென 





* தொல்‌, பொருள்‌: ௬௨௫, 


௩௨ கலித்தொகை [கலி - ௧௦ 


கிலவுவே னெடுந்சகை நீஷவிடைச்‌ 
செலவொழிர்‌ கனனாற்‌ செ றிகநின்‌ வாயே. 


இஅ தஷமகனாற்‌ பிரிவுண்ர்ச்சப்பட்ட தோழி, இவ்வகைப்பட்ட சுரச்தைப்‌ 
பொருள்‌ காரணமாகப்‌ பிரிகின்றிரெனக்‌ கேட்பின்‌ இவ்வகையாகற்பால 
ளெனச்சொல்லிச்‌ செலவழங்குவித்தமை, கஹமகட்குச்‌ சொல்லிய, 


(௧-௭) வறியவன்‌ . . . . வேஞசுரட:- 


(இ-ள்‌) பிரமசரியங்‌ காத்தலான்‌ இளமைப்‌ பயன்கொள்ளாது 
வறியனானவன்‌ இளமைச்‌ செவ்வியின்றி இருக்குமாறுபோலச்‌ * தளிர்கள்‌ 
வாடின கொம்புகளையுடையவாய்க்‌, கொடுத்தற்கு மனஞ்‌ சறியனானவ 
னுடைய செல்வம்‌ தன்னைச்சேர்ர்சவர்தம்மைப்‌* பாஅகாவாசவாறுபோலத்‌ 
தன்னைச்‌ சோர்தவர்களுக்கு நிழலின்றாய்‌, யாவரிடத்‌ தும்‌ உலக ஒழுக்கத்தைக்‌ 
கடர்து திங்குசெய்து பின்பு புகழில்லையானவனுடைய முடிவுகாலத்து 
அவன்‌ கஇளையேயன்றி அவனுங்‌ கெடுமாறுபோல, மானு சினையேயன்றி 
வேரோடே நின்று வெம்பும்படியாக ஞாயிற்றினுடைய பரந்த கதிர்கள்‌ 
சுடுகையினாலே வருத்தமுற்றுக்‌, குடிமக்கள்‌ கூப்பிடும்படி கொலைத்‌ 
தொழிலுக்கு அஞ்சாத அமைச்சராலே நெறியன்றிப்‌ பொருளை வாங்கிக்‌ 
கொண்டு செங்கோல்‌ வளைந்த அரசனுடைய குடைநிழலிற்‌ றங்கிய 
உலகம்போலே உலறின உயர்ந்த மரங்களுடைய வெய்ய காட்டை]; 

இனையவாய்‌, நிழலின்றாய்‌, வெம்பவென்க. தெலுகையினாலே உலறிய 
மரமென்க. 


இது தரவு. 
(௮-௧௧) இடைகோண்‌ . . . . டினைபவள்‌ :-- 


(இ-ள்‌. பதம்படுத்தல்‌? பொருர்திய படுக்கையிடத்தே அயி 
லிடத்து நீ அவள்‌ வருத்தம்‌ அறியாயாய்‌ அவள்‌ முயங்கிய கையை விட்டு 
நீங்குவாயாயினுர்‌ தனிமைகொண்டு வருந்தும்‌ அவள்‌ கூட்டத்திற்கு 
இடையே பிரிதலை மனத்தேகொண்டு வேற்றநாட்டிடத்தே நிலைநில்லாத 
பொருளினிடத்தே ந போவையென்று யான்‌ கூறக்கேட்பின்‌ ரெஞ்சழிர்‌ த 
கெட்டுப்போக மிகவும்‌ ஒளிகெவொளோ ?  இறர்‌ அபடுவரளே; 

இனைபவள்‌ ஒளியோடற்பாலளோ3வென்க.  படையாவன, இறு 
பூளை செம்பஞ்சு வெண்பஞ்சு சேண - மு௮ு தாவி சாமிவையோ ரை து. 
என்பனவாம்‌. 








ர தபல ம னது வை 
* கலி, ௧௮:௧௫, குறள்‌ - ௮௧௩௭, 1 கலி-௮. 


பாடம்‌) 1. காட்டிடை, 2, பலவும்படுத்தல்‌, 8, காளோ, 


ஸா 


பாலை - ௯] பாலைக்கலி ௩௩ 


ஒளியோடற்பாள்‌, முற்றுவினைத்‌ திரிசொல்‌. அறியாய்‌ வினையெச்ச 
முற்று. ஓகாரம்‌, எதிர்மறை. 


(௧௨-௧௫) மூனிவின்ற்‌ , . . கலுழ்பவள :-- 

(இ - ள்‌.) மிகுதியைக்கொண்ட மென்மையையுடையவள்‌ நீ ஓர்‌ 
விளையாட்டை விரும்பி விளையாட்டாக ஒரு நீக்கத்தைச்செய்து அதிலே 
சிறிது பொழுது நீட்டிப்பினும்‌ அத்‌ துணை நீக்கத்‌ துக்கு அஞ்சிக்‌ கலங்கு 
இன்றவள்‌, யாம்‌ இவளைப்‌ பிரிதன்றேமென்னும்‌ வெறுப்பின்றி முயன்றன 
கேடும்‌ பொருள்காரணமாக நீ போவையென்று யான்‌ கூறக்கேட்பின்‌, 
நீரையுடையனவாகிய கண்கள்‌ மிகவும்‌ உறக்கத்தைப்‌ பொருந்தாவாய்‌ 


நினைவு மிகுவாளோ ? இறச்‌்துபடுவாளே; 


(௧௬-௧௧) போநுணோக்கி . ,. . டழீபவள்‌ :— 
(இ - ள்‌.) மனத்திற்கு இருளைத்‌ தருகின்ற பார்வை இடையின்றி 
அருளிடத்‌ துச்‌! சென்றபார்வை நீங்னும்‌ வருத்தங்கொண்டு ரெஞ்சழி 
பவள்‌, ரீ பொருளை நன்றென்று கருதித்‌ தனனைப்பிரிர்‌து அவ்விடத்தே 
போலவையென்ற யான்‌ கூறக்‌ கேட்பிற்‌, கண்டார்‌ மருரூம்‌ அழகுகெட்டு 
மிகவும்‌ மயக்கம்‌ மிகுவாளோ ? இறநதஅபடுவாளே: 
இவை மூன்றும்‌ தாழிசை, 


(௨௦) எனவாங்கு :— 


அசை, 


இது தனிச்‌ சொல்‌. 


(௨௧-௨௪) வினைவேஃகி , . ; , வையே 

(இ-ள்‌) புனைந்த பூணினையுடையாய்‌! இவளுடைய உயிர்‌ நீ 
பொருளை த்தேடுதலை விரும்பிப்‌ போகின்‌ தானும்‌ போமென்று% நின்‌ 
பிரிவாற்ருமையை யான்‌ சொல்லப்‌, புகழ்ச்சி நிலைபெறும்‌ வேலினையடைய 
நெடிய தகையினையுடையான்‌ நீண்ட. வழியிடச்‌ அப்‌ போக்கைப்‌ பையெனத்‌ 
தவிர்ச்சனன்‌; இனி நின்‌ வளை? கழலாதிருப்பனவாக ! 

ஆல்‌, அசை, 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்வென்னும்‌ உவகையுர்‌ தலைவற்கு இழிவும்‌ 
தோழிக்கு ௮ச்சமும்‌ பிறர்தன. 

இது சுரிதகம்‌. 

ரர ரர கில வ டட ம னை (2 
* கலி, ௫: கறு - ௧௯, 
(பாடம்‌) 1, ௮வளிடத் து, 2, வளைகள்‌, 
9 


வசீ 


த அ 


/௨௪ | கலித்தொகை [கலி - ௧௧ 


இஃது ஏழடி ச்தரவும்‌ நான்கடிக்‌ சாழிசையம்‌ அசைநஙிலையான அடை 
நிலைக்கிளவியும்‌ நான்கடிச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்று வந்த ஒத்தாழிசைக்கலி, (௯) 


ம்ம்‌. 


அரி தாய வறனெய்தி யருளியோரக்‌ களித்தலும்‌ 
பெரிகாய பசைவென்று டேணாமைத்‌ தெறுதலும்‌ 
புரிவமர்‌ காதலிற்‌ புணர்ச்சியும்‌ தருமெனப்‌ 
பிரிவெண்ணிப்‌! பொருள்வயிற்‌ சென்றநங்‌2 காதலர்‌ 
௫. வருவர்கொல்‌ வயங்கிழாஅய்‌ வலிப்பல்யான்‌ கேஎளினி ; 


அடி தாங்கு மளவின்றி யழலனன வெம்மையாற்‌ 

சடியவே கனங்குமழாஅய்‌ காடென்று ரக்காட்டுட்‌ 

மிடியடிக்‌ கயந்தலை கலக்கிய சின்னீரைப்‌ 

பிடியூட்டிப்‌ பின்‌ னுண்ணுங்ங்‌ களிறெனவு முரைத்தனரே ; 


௧௦. இன்பசதி னிகந்தொரீ இ யிலைதீந்த வுலவையாற் 
அன்பு. நூஉர தகையவே காடென்று ரக்காட்டு 
ளன்புசொண்‌ மடப்பெடை யசைஇய வருத்தத்தை 


மென்சிறக சாலாற்றும்‌ புறவெனவு முரைத்தனரே ; 


கன்மிசை வேய்வாடக்‌ கனை கதிர்‌ தெறுகலாற்‌ 
௧௫: அன்னளூஉர்‌ சகசையவே காடென்று சக்காட்டு 
ளின்னிம லின்மையான்‌ வருந்திய மடப்பிணைகச்கு த 
தன்னிழலைக்‌ கொடி த்தளிக்குங்‌ கலையெனவு முரைத்தனரே ; 
எனவாங்கு, 
இனைநல முடைய கானஞ்‌ சென்றோர்‌ 
௨௦. புனைநலம்‌ வாட்டுந ரல்லர்‌ மனைவயிற்‌ 
பல்லியும்‌ பாங்கொ க்‌ திசை த்தன 
நல்லெழி லுண்சணு மாடுமா லிடனே. 


இது த௨லவி, மூன்றன்பகுதி தவலவன்கூறிப்‌ பொருள்வயிற்‌ பிரிகின்ற காலத்‌ 
அக்‌ காடு கடியவாயினும்‌ இவ்வகைப்பட்டனவும்‌ உளவென்று கூறினார்‌, 
அவை காண்டலின்‌ வருவரெனத்‌ தோழிக்குக்‌ கூறி அதற்கு நிமித்தமுங்‌ கூறி 
ஆற்றுவித்தத- 








1. பிரிவுள்ளிட்‌, 3, பெயர்ந்தரங்‌, 


பாலை - ௧௦] பாலைக்கலி ௩௫ 


மூன்றன்பகுதி கூறுதலாவது, அறத்தினாற்‌ பொருளாக்கி ௮ப்பொருளாற்‌ காம்ம்‌ 
நுகர்வேனென்றலாம்‌. உடைமையது உயர்ச்சி கூறிப்‌ பிரிந்தானெனக்‌ கிளவி 
கூறிற்‌ பொருள்வயிற்‌ பிரிகலின்றாம்‌ , ௮து பொருள்வயிற்பிரிவை விலக்கு 
மென்றலின்‌, 


(5) அரிதாய வறனேய்தி யநளியோர்க்‌ களித்தலும்‌ :-- 


(இ - ள்‌.) தம்மை அருள்பண்ணிவந்த அர்தணர்‌ தாபதர்‌ முதலியோ 
ருக்குப்‌ பெறுதற்கரிசாய அறஞ்செய்தலைப்‌ பொருந்தி வேண்டுவன 
கொடுத்தலும்‌; 

இஃது அருளெனனும்‌ மெய்ப்பாடு. 


(௨) பேரிதாய பகைவேன்று பேணாரைத்‌ தேறுதலும்‌ :-- 


(இ - ள்‌.) பெரிதாய பகைகளை ! யெல்லாம்வென்று * அச்செருக்கினாற்‌ 
றம்மை வழிபடாதாரை அழித்தலும்‌ ; 


(௩) காதலிற்‌ புரிவமர்‌ புணர்சீசியுந்‌ கக மேன :— 


(இ - ள்‌.) முற்பிறப்பில்‌ இருவர்க்கும்‌ உண்டான காதலினாலே இப்‌ 
பிறப்பில்‌ மனம்பொரும்‌ அதல்‌ அமர்க்த கூட்டத்தினையுர்‌ தருமென்று 
நமக்குக்‌ கூறி; 

: துன்புறு பொழுதினு மெல்லாங்‌ கிழவன்‌ - வன்புறுத்‌ தல்ல 
சேற வில்லை ””1 என்பகனாற்‌ றலைவன்‌ வற்புறுத்திச்‌ செல்கின்றமை இதனாற்‌ 
பெற்றும்‌. 

(௪-௫) பிரிவேண்ணிப்‌ . . . . கேளளினி 


(இ) - ள்‌.) பொருள்வயிற்பிரிவை ஈன்றென்றெண்ணிப்‌ போன ஈம்‌ 
முடைய காதலர்‌ வருவர்போலே இருந்தது; விளங்குகின்ற பூணினை 
யடையாய்‌! யான்‌ அவர்‌ வரவினைச்‌ துணிவல்‌ ; இப்பொழுது அதற்குக்‌ 
காரணங்‌ கேள்‌; 

பொருள்‌ அளித்தலும்‌ தெறுதலும்‌ புணர்ச்சியு தருமென 1 
எண்ணிச்‌ சென்ற காதலரென்க. இதனாற்‌ போர்த பொருள்‌ அருளி 
யோர்க்கு அளித்த அறத்தாலே பேணாரை அழித்துப்‌ பொருளை த்தேடி அப்‌ 
பொருளாற்‌ புணர்ச்சிபெறுவேனென மூன றன்பகுதி கூறினானாயிற்று, 

இது தரவு, 


அ 








* குறள்‌. ௭௫௯; சீவக, ௪௯௭. 7 தொல்‌. பொருள்‌: க௮௪, 
* குறள்‌, ௭௬௦; புறம்‌. ௨௮: ௧௫-௧௯; சீவகரிம்‌, ௪௯௭, 
(பாடம்‌) 1. பகையை, 


௩௬ கலித்தொகை [சலி- ௧௧ 


(௬-௧) அடிதாங்கும்‌ ர சீழ்‌ து ம@ரைத் தனரே :-- 


(இ - ள்‌.) பொன்னாற்‌ செய்த கனவிய குழையினையுடையாய்‌! காடுகள்‌ 
கெருப்புப்போன்ற வெம்மையாலே அடிபொறுக்கும்‌ அளவின்றிக்‌ கடியவா 
யிருச்குமென்று சொன்னார்‌ ; சொல்லிய காட்டகத்தே களிறு, அடிபோலும்‌ 
அடியையுடைய யானைக்கன்றுகள்‌ இழிர்து தாயும்‌ தர்தையும்‌ உண்ண 
வேண்டுமென்று கருதாது கலக்கிய செறிய நீரை, முதற்‌ பிடியை ஊட்டிப்‌ 
பின்பு தானும்‌ உண்ணுமென்றுஞ்‌ சொன்னார்‌; 

(௧௦-௧௩) இன்பத்தின்‌ . . . . முரைத்தனரே:-- 

(இஃ ள்‌.) காடுகள்‌ இலை பசுமை இகந்து தீர்த கொம்புகளாலே 
இன்பத்தினின்‌ அ நீங்கிச்‌ சென்றாரைத்‌ துன்பமுறுத்‌ அர்‌ தகைமையையுடைய 
வாயே இருக்குமென்று சொன்னார்‌ ; சொல்லிய காட்டிடத்தே புறவுகள்‌ 
தாம்‌ அன்புகொண்ட மடப்பத்தையுடைய பெடைகள்‌ வெம்மையால்‌ 
இளைத்த வருத்தத்தைத்‌ தஞ்‌ சிறகை விரித்து அதன்‌ சிழலாலே ௮வ்வெம்‌ 
மையைத்‌ தீர்க்குமென்றுஞ்‌ * சொன்னார்‌. 

சிறகர்‌ : அர்‌ ஈற்றுப்போலி. 

(௧௪-௧௪) கன்மிசை . . ௨... முரைத்தனரே;-- 

(இ - ள்‌.) காடுகள்‌ ஞாயிற்றினுடைய செறிந்த கதிர்கள்‌ மலைபின்மே 
னின்ற மூங்கில்கள்‌ வாடும்படி சுடுதலாலே செல்வார்க்குச்‌ சேருகலரிய 
துகைமையினை யுடையவாயேர்‌ இருக்குமென்று சொன்னார்‌ ; சொல்லிய 
காட்டிடத்தே கலைமான்‌ இணியரிழ லில்லாதபடியாலே வருந்திய மடப்‌ 
பத்தையுடைய தன்‌ பிணைக்குத்‌ தான்‌ நின்று தன்நிழலைக்‌ கொடுத்து 
உயிரை அளியா நிற்குமென்‌ அஞ்‌ 1 சொன்னார்‌; 

இவை மூன்அர்‌ தாழிசை, 


(௧௮) எனவாங்கு :— 


அசை. 


இது தனிச்சொல்‌. 


(௧௯-௨௨) இனை நலம்‌ என்‌ அட அவட்டுண 6 


(இ - ள்‌.) இங்கனம்‌ அவர்க்கு அருள்வந்தவை காட்டுதலின்‌ அவர்‌ 
வருந்து தற்குக்‌ காரணமான ஈன்மைகளுடைய காட்டைப்போனவர்‌ நமது 


புனேந்த ஈலதீதைக்‌ கெடுக்குமவரல்லர்காண்‌; அதற்குக்‌ காரணம்‌ 








* சீவகடர்‌, ௧௧௮௭, 1 புறம்‌. ௩௭௦: பதிற்றுப்பத்து, ௫௩ ! ௧௨ - கண, 
க 
1 சீவக, ௧௧௮௮. 


பாலை - ௧௧] பாலைக்கலி டர்‌ 


என்னெனின்‌, ஈம்மனையிடக்துப்‌ பல்லியும்‌ ஈன்றாரிய இடத்தே அவா 
வரவுக்குப்‌ பொருச்இக்‌ கூறின; * ஈல்ல அழகையுடைய மையுண்கண்ணும்‌ 
இடர்‌ துடியாறநிற்கும்‌. 

பல்லி இசைத்தது, பிறிதின்கட்‌ டோன்றிய ஆக்கம்‌ பற்றிய வியப்பு. 
இடர்‌ அடித்தது தன்கட்‌ டோன்றிய ஆக்கம்‌ பற்றிய வியப்பு. 

பல்லியுங்கண்ணுமென்னும்‌ உம்மைகள்‌ எச்சவும்மை. இனைகல 
மென்பதற்கு இனையஈலமென்ப அ விகாரப்பட்டசென்பாரும்‌ உளர்‌. 

இனையஈலமென்றுபாடமாயின்‌ இத்தன்மையவாய நலமெனக. 

இப்பாட்டுப்‌ “£ புணர்ர்‌ துடன்‌ போகிய கிழவோண்‌ மனையிருச்‌ - நடை சீ 
சுரத்‌ திறைச்சியும்‌ வினையுஞ்‌ சட்டி - யன்புறு தக்க செத்த மூனே - இழ 
வோன்‌ செய்வினைக்‌ கச்ச மாகும்‌” என்னுஞ்‌ குத்தித்துப்‌ புணர்க 
துடன்போகாக தலைவி மனைக்கணிருந்து தலைவன்‌ அன்புறு த்தத்தகீகன 
கூறக்‌ கேட்டுத்‌ தலைவன்‌ தன்மேல்‌ அன்புறுதற்குத்‌ தக்க கருப்பொருளை க 
கூறித்‌ தலைவன்‌ செய்வினைமுடியா து வருவனென்னும்‌ அச்சம்‌ பிறவாமல்‌ 
மீண்டுவருவனெனத்‌ துணிச்சே கூறுமென்றலிற்‌, “ புனைகலம்‌ வாட்டுஈ 
ரல்லர்‌ * என வரவு கருதிக்‌ கூறினாள்‌. ஆற்றுவிக்குந்கோழி1* “வருவர்கொல்‌” 
லென ஜஐயுற்றுக்‌ கூறலாகாமையிற்‌ ரோழிகூற்றன்மை உணர்க, 

இது சுரிதகம்‌. 

இஃது ஐர்தடித்சரவும்‌ ஈநாலடித்தாழிசையும்‌ அசைநிலையாகிய அடை 
நிலைக்திளவியும்‌ 2 நான்கடிச்சுரிதகமும்‌ பெற்றுவர்க ஒத்தாழிசைக்கலி. (௧௦) 


ம்‌. 


இடுமு ணெடிவேலி போலக்‌ கொலைவர்‌ 
கொடுமரர்‌ தேய்த்தார்‌ பதுக்கை நிரைத்த 
கரவை யாராற்‌ றறுசுனை முற்றி 
யுடங்குநீர்‌ வேட்ட வுடம்புயங்‌ யானை 

௫. கடுந்தாம்‌ ப.இபாங்குக்‌ கைதெறப்‌ பட்டு 
வெறிகிளை வேருகச்‌ சாரச்‌ சாரலோடி 3 
நெறிமயக்‌ குற்ற திரம்பாநீ டத்தஞ்‌ 
திறுஈனி நீதுஞ்சி யேற்பினு மஞ்சு 
நறுநுத னீத்துப்‌ பொருள்வயிற்‌ செல்வோ 

௪௦, யுரனுடை யுள்ளத்தை செய்பொருண்‌ முற்றிய 

வளமையா னாகும்‌ பொருளித வென்பா 





* நற்றிணை . ௨௪௬ ; சீவகரிர்‌. ௧௯0௯, 1 தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௪௮, 
(பாடம்‌) 1 தொழில்‌, ன இடை நிலைகளெவியும்‌. 3. சார்ச்சாரலோடி. 


௩௮ கலித்தொகை [கலி - ௧௨ 


யிளமையுங்‌ காமமு நின்பாணி நில்லா 
விடைமுலைக்‌ கோதை குழைய மூயங்கு 
முறைநாள்‌ கழிக லுருஅமைக்‌ காண்டை 
௧௫. கடைகா ஸிதுவென்‌ றறிந்தாரு மில்லைப்‌ 
போற்றாுய்‌ பெருமநீ காமம்‌ புகர்பட 
வேற்றுமைக்‌ கொண்டு பொருள்வயிற்‌ போகுவாய்‌' 
கூற்றமு மூப்பு மறர்தாரோ டொராஅங்கு! 


மாற்றுமைக்‌ கொண்ட வழி. 


இது தஹமகனாந்‌ பிரிவுணர்த்தப்பட்ட தோழி காட்டது கடுமையுந்‌ தலவியது 
.. மென்மையும்‌ “நாளது சின்மையும்‌ இளமைய கருமையுந்‌ காளாண்பக்கமுந்‌ 
தகுதியதமைதியும்‌ ௮ன்பினதகலமும்‌ அகற்சியதருமையும்‌ '' * கூறிச்‌ செல 

வழங்குவித்த. அ, 

(இ - ள்‌.) கட்டு முள்ளால்‌ இடும்‌ செடிய வேலிபோலக்‌ கொலைத்‌ 
தொழிலையுடைய வேடர்‌ வில்லாலே கொல்லப்பட்டவருடைய உடலம்‌ 
மறையவிட்ட இலைக்குவை நிரைதீதுக்‌ நடக்கின்ற கடிய குற்றம்‌ நிறைந்த 
வழியில்‌ நீர்‌ ௮றுங்‌ கடுஞ்சுனையைச்‌ சூழ்ந்து தண்ணீருண்டலை விரும்பிய 
உடம்பு வருந்தின யானைகள்‌ தாஞ்‌ சேரப்பதிர்து அவ்விடத்துக்‌ கைகள்‌ 
சுடப்பட்டு ஒழுங்குபட்ட திரள்கள்‌ வெவ்வேறாம்படி மலைச்சாரல்தோறும்‌ 
ஒடுகையினலே பழைய வழிகள்‌ மயங்கப்பட்ட தொலையாத நீண்ட காட்‌ 
டைப்‌, பண்டு து.பில்கொள்ளுங்‌ காலத்தின்‌ மிகச்‌ சிறிது பொழுது தாழ்ச்‌ 
துத்‌ து.பில்கொண்‌ டெழுர்திருப்பினும்‌ இதுவும்‌ ஒன்றுடைத்தென்று ௮ஞ்‌ 
சும்‌ நறிய நுதலை யடையாளைக்‌ கைவிட்டுப்‌ பொருளிடத்தே வேட்கை 
நிகழ்ந்து போதின்‌ றவனே! நீதான்‌ வலியுடை தீ்தாகிய மனத்தையுடையை ; 
கேடும்பொருளை த்‌ தேடிமுடித்த செல்வத்தாலே உண்டாகும்‌ பொருள்‌ 
தான்‌ இவ்வின்பமென்று கூறுகன்றவனே! நீ அப்பொருளைத்‌ தேடிவரக்‌ 
குறித்த காலத்தளவும்‌ இளமையுங்‌ காமமும்‌ நின்‌ கையிடத்து நில்லாவாய்‌ 
நாடோறுங்‌ கழியும்‌;ர அதுவே அன்றி இறக்கும்‌ நாள்‌ இதுவென்று 
உலகத்திலே அறிந்தவர்களும்‌ இல்லை] ; காதலான்‌2 முலையிடையிற்‌ கோதை 
குமையும்படி முயங்கும்‌ முறைமையினையுடைய நாள்கள்‌ இன்னும்‌ அப்பய 
னின்றிப்‌ போதலுறாமையை நெஞ்சாலே காண்பாய்‌ ; காமதன்மங்‌ குற்றப்‌ 
படும்படி அதனோடு வேறுபாடுகொண்டு பொருளிடத்தே வேட்கை 
நிகழ்‌ து போகின்றவனே! பெருமா! நீ தமக்கு வருகின்ற கூற்றத்தையும்‌ 


௬ தொல்‌. பொருள்‌ ; ௫௧. 
ர்‌ கலி, ௧௫: ௨௪-௨௬ ; க௮: ௭.௧௨4 1 லெப்‌. உவ: ௧௮௧ - ௨. 
(பாடம்‌) 1. டோராஅங்கு. 2 ஆதலான்‌. 3. இளமைப்பயனின்றிப்‌, 


பாலை - ௧௨] லி ௩௯ 


மூப்பையும்‌ மறர்திருக்ின்ற அறிவில்லாகாருடனே ஒருபடிப்பட்ட மாறு 
பாட்டினேக்கொண்ட நன்மக்கள்‌ கிற்தின்ற வழியினை நினக்கு வழியாகப்‌ 
பேணாய்‌. 

முதவேனிற் காலங்களெல்லாம்‌ நீர்‌ அறுதலின்‌ ௮அசுனையென நிகழ்‌ 
காலத்தாற்‌ கூறினார்‌. கடுமை ஈண்டு வெம்மைமேற்று, இனிக்‌, கடுச்தாக 
மென வடமொழிச்‌ இரிபாக்கி விகாரமாய்‌ நின்றதென்பாரும்‌ உளர்‌. தாகத்‌ 
தாலே பதிபெனக. 

“ஓடி.” யென்னுஞ்‌ செய்தெனெச்சம்‌ “£ அம்முக்‌ கிளவியும்‌ ”' 
சூத்திர லிதியாற்‌ பிறவினை கொண்ட ௮, 


மு என்னுஞ்‌ 


அஞ்சு மென்றது பிரியுமாறு நினைந்து முன்னர்த்‌ துயிலின்றிப்‌ 
பின்னர்த்‌ தாழ்க்கத்‌ துயின்ரானென்று அஞ்சினாளென்க. 

காண்‌ என்னும்‌ முன்னிலைவினை *காண்டை'யெனக்‌ திரிக்க து. 

மாற்றுமைக்கோடல்‌ கூற்றமும்‌ மூப்பும்‌ உண்டென்றிருத்தல்‌. 

£கடைநா ஸிதுவென்‌ றறிந்தாரு யில்லை இது நாளது இன்மை ; 
“இளமையுங்‌ காமழு நின்பாணி நில்லா இஃது இளமைய தருமை; “உர 
னுடையுள்ளத்கதை” இது தாளாண்பக்கம்‌ ; “செய்பொருண்‌ முற்றிய” இது 
தேடும்‌ முறைமையிற்‌ றேடவேண்டுமென்‌ றலிற்‌ றகுதியதமைதி ; “சிறுரனி 
நீ...செல்வோய்‌' இஃது அன்பினதகலம்‌ ; “இடைமுலைக...காண்டை' இஃது 
அக ற்சியதருமை ; “செய்பொருண்‌ முற்றி...என்பாய்‌' என்பது செல்வத்தாற் 
பிறந்த உவகை, வளமையானாகும்‌ மனமகிழ்ச்சி இதுவென்றலின்‌. 

“ நிகழ்ர்‌த து கூறி நிலையலும்‌ இணையே” என்பதனாற்‌ றலைவன்‌ மூன்‌ 
ஒருகாற்‌ கூறியவற்றினைச்‌ தோழி தலைவற்குக்‌ கூறிச்‌ செலவமுங்குவித்தாள்‌. 

சரமெல மொழிதலும்‌ வரைநிலை யின்றே.””[ என்பதனால்‌ வழி 
யருமை கூறினாள்‌. 

இவள்‌ கூறுகின்ற காலத துத்‌ தலைவற்கு மூப்பென்னும்‌ பட்ட. 
தோன்றிப்‌ பின்னர்‌ அசைவுபிறந்த து, தோழிக்கு ஈடுக்கம்‌ பிறர்த அ. 

இ.து பஃனீரடியின்‌ இகந்து ஒருபொருணுதலாது ஆூரியத்தளை 
விரவிவர்த சீர்வகைக கலிவெண்பா. (௧௧) 

ல்‌. 


செருமிகு சினவேந்தன்‌ சவர்திறுத்த புலம்போல 
வெரிவெற்த! கரிவறல்‌ வாய்புகுவ காணாவாய்ப்‌ 
பொரிமலாந்‌ தன்ன பொறிய மடமான்‌ 


திரிமருப்‌ பேறொடு தேரறேர்க்‌ கோட2 








*தொல்‌, சொல்‌ : ௨௫௧, ர்தொல்‌. பொருள்‌ :௪௪. * தொல்‌, பொருள்‌: ௨௫௬ 
(பாடம்‌) 1+ வெரிமேய்ர்த. i தோறற்கோட. 
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௫. மரல்சாய மலைவெம்ப மந்தி யுயங்க 
வ.ரல்போ லடிய வுடம்புயங தியானை 
யூறுநீ ரடங்கலி னஅண்கயங சாணாது 
சேறு ௬வைக்துக்கஞ்‌ செல்லுயிர்‌ தாங்கும்‌ 
புயறுளி மாறிய போக்கரு வெஞ்சுரம்‌ ; 


௧௦. எல்வளை யெம்மொடு நீவரின்‌ யாழநின்‌ 
மெல்லியன்‌ மேவந்த சீறடிக்‌ தாமரை 
யல்லிசே ராயித முரக்குத்தோய்க்‌ தவைபோலக்‌ 


கல்லுறி னவ்வடி கறுக்குக வல்லவோ ; 


நலம்பெறு சடா துதா லெம்மொடு நீவரி 

௧௫. னிலங்குமா ண்விர்தூவி யன்னமென்‌ சேக்கையுட்‌ 
மிலங்குமான்‌ மேலூரதிக்‌ துயிலேற்பாய்‌ மற்ருண்டை 
விலங்குமான்‌ குரல்கேட்பின்‌ வெருவுவை யல்லையோ ; 


நிளிபுரை களவியா யெம்மொடு நீவரிற்‌ 

றளிபொழி தளிரன்ன வெழினமேனி கவின்வாட 
௨௦, முஸியரில்‌ பொத்திய முழங்கழ லிடைபோழ்ந்த 

வளியுறி னவ்வெழில்‌ வாடிவை யல்லையோ : 


எனவாங்கு, 


அனையவை காதலர்‌ கூறலின்‌ வினைவயிற் 
பிரிகுவ ரெனப்பெரி தழியாதி திரிபுறிஇக்‌ 

௨௫. கடுங்குரை யருமைய காடெனி னல்லது 
கொடுங்குழாய்‌ அறக்குக ரல்லர்‌ 
நடுங்குதல்‌ காண்மார்‌ ஈகைகுறிச்‌ தனரே, 

இது தஷலமகனாற்‌ பிரிவுணர்த்தப்பட்ட ஆற்றாளாய தவலம்கள்‌, யான்‌ நம்மோட 
போதவல்‌ என்றாட்குத்‌, கலவன்‌ அவளது மென்மையுங்‌ காட்டின்‌ கடுமை 
யுங்‌ கூறி உடம்படானாக, ஆற்றுளாய சலவியைத்‌ தோழி, அவர்‌ நம்மோட 
நகையாடி.ச்‌ சொன்னார்‌ பிரிவால்லரென வற்புறுத்தியது, 


(௧-௯) சேநமிகு . , , . வேஜ்சாரம்‌ :_ 

(இ - ள்‌.) போர்த்தொழிவிலே மிகுகின்ற சனெத்தையடைய அரசன்‌ 
கோபித்துச்‌ சென்று விட்ட பகைப்புலத்தை நெருப்புத்‌ தின்றாற்போல, 
நெருப்புத் தின்ற கரியினையுடைய வறந்த நிலத்திடத்தனவாதகிய பொரிமல௰ர்ச்‌ 
தாற்போன்ற புள்ளிகளையுடையவாதிய மடப்பத்தையடைய மான்கள்‌ 


பாலை - ௧௨] பாலைக்கலி FR 


உணவுகளைக்‌ காணாவாய்த்‌ இரிர்ச கொம்பினையுடைய ஏற்றோடே பேயத்‌ 
கேரை நீரென்றனு கருதி உண்டற்பொருட்டு ஒட*, மரல்வாடும்படி மலைகள்‌ 
கொதிக்க, ஊணின்றி மந்திகள்‌ வருந்த, உரல்போன்ற அடிகளையுடைய 
வாகிய உடம்புவருந்திய யானைகள்‌, ஊறுகின்ற நீரூற்று அடங்கலின்‌, நீர்‌ 
உண்டற்கு வேறோர்‌ நீர்நிலை காணாமற்‌ சேற்றில்‌ ஈரத்தை நுகர்க்து தம்‌ 
போகின்ற உயிரைக்‌ காக்கும்‌ மேகக்‌ துளித்தலைச்‌ தவிர்ந்த செலவரிய 
வெய்ய சுரத்தை ;1 

££ பன்றி புல்வா யுழையே கவரி - யென்றிவை நான்கு மேறெனற்‌ 
குரிய,””ர இதனான்‌ ஏறென்றார்‌. வெர்தகரி, உண்ட எச்சில்போல நின்றது. 
ஏற்றொடு என்பது * ஏறொடு” என விகாரமாயிற்று, சுரத்தென்னும்‌ அத்து 
விகாரத்தாற்‌ ஜொக்கது, 

இது தரவு, 


(௧௦-௧௯) எல்வளை . . , , வல்லவோ;-- 


(இ-ள்‌,) ஒளியினையுடைத்தாகிய வளையினையுடையாய்‌ ! நீ எம்மோடு 
வருவையாயின்‌ நின்னுடைய மெல்லிதாகிய இயல்பினையுடைய அனிச்ச 
முதலியவற்றிலே பொரும்‌ அதல்வந்த சிறிய அடிகள்‌ ஆண்டுள்ள கல்லைத்‌ 
தீண்டும்‌; அவ்வடிகள்‌ கல்லைத்‌ தீண்டுமாயின்‌ தாமரைப்பூவின அ அல்லியைச்‌ 
சோந்த அழகிய இதழ்கள்‌ இங்குலிகர்‌ தோய்க்தனபோலச்‌ கறுப்பன 
வல்லவோ 2 


(௧௪-௧௪) நலம்பேறு . . . 4 யலலையோ :— 


(இ- ள்‌.) நன்மையைப்‌ பெறுகின்ற ஒளியினையுடை த்தாகிய நுதலினை 
யுடையாய்‌ ! நீ எம்மோடு கூட வருவையாயிற்‌ சிங்கக்கான்மேற்‌ றைத்த 
தூங்குகட்டிலின்‌ இலங்கும்‌ மாட்சிமை. விளங்கும்‌ ௮ன்ன த்‌ தூலியா ற்செய்த 
மெல்லிய படுக்கையிட தீதே உறக்கத்தைப்‌ பொரும்‌ துகின்‌ற நீ பொய்யான 
சிங்கம்‌ ஒழிய ௮க்காட்டிடத்தில்‌ விலங்காதிய சிங்கத்தின்‌ குரலைக்‌ கேட்பின்‌ 
அஞ்சுவையல்லையோ ? 

மாட்சிமை விளங்குகின்ற தூவியையுடைய அ௮ன்னமென்பது முதற்‌ 
கேற்ற அடையடுத்த ஆகுபெயர்‌. 

அலங்கூர்தி : தூங்குகட்டில்‌, மற்று, வினைமாற்று ; வெருவரத்தக்க, 
பொய்ம்மானல்லா த மெய்ம்மானின்‌ குரல்கேட்பினெனப்‌ பொருள்‌ தந்து 
நின்ற அ, 








* அகம்‌. ௨௯ ; ௩௯௫. * தொல்‌. பொருள்‌: ௫௬௯௩. 
* குறள்‌. ௧௧௨0; சீவக ௩௪௧. 
(பாடம்‌) 1. சுரத்தே. 
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(௧௮-௨௧) கிளிபுரை , . , , யலலையோ:- 

(இ - ள்‌.) கஇளியையொக்கும்‌ மொழியினையுடையாய்‌ ! நீ எம்மோடே 
வருவையாயின்‌ முகில்‌ துளியைச்‌ சொரியப்பட்ட தளிரையொத்த அழகினை 
யுடைய மேனி அழகு கெடும்படி உலர்ந்த சறுதூற்றை மறைத்த முழங்கு 
கின்ற அழலின அ ஈடுவை ஊடறுத்து வந்த காற்றுத்‌ அந்த 
அழகு கெடுவையல்லையே ? 

இவை மன்னர்‌ தாழிசை. 

(௨௨) எனவாங்கு :— 
(இ - ள்‌.) என்று ; * அங்கு ': அசை. 
இது தனிச்சொல்‌. 
ல்‌, அனையவை , , ௨... குறி்ததனரே :-— 

(இ - ள்‌.) நினது அழகு கெடும்‌ அச்சமாகிய அத்தன்மையவற்றை 
FS த்தவர்‌ கூறுகையினாலே யாம்‌ பிரியின்‌ இவள்‌ இறப்பளென்று 
பிரியார்‌ ; ஆதலான்‌ மனத்தைச்‌ இரிவுறுத்தி வினையிடத துப்‌ பிரிகுவரென 
மிக ச. வளைந்த மகரக்குழையையுடையாய்‌ ! காடு 
கடிய ௮ருமையவென்று சொல்லுவாராயின்‌, நினது மெய்ச்நடுக்கத்தைக்‌ 
காண்டற்கு ஒரு விளையாட்டைக்‌ குறித்துக்‌ கூறினாரென்பதல்லது துறப்ப 
ரென்று நாஞ்‌1 சொல்லுமவால்லர்‌. 

காட்டின்‌ கடுமை தாமே கூறினார்‌, சாம்‌ போதற்கு உடம்படே 
மென்ப து தாமே உணாவாராகலின்‌, 

இது சுரிதகம்‌. 

தாபழிசைகள்‌ தலைவன்‌ உடன்போக்கு மறுத்துக்கூறியன. வினைவயிற் 
பிரிவரெனவே கற்பிற்‌ கூறியதாயிற்று, காடுங்‌ * கடுங்குரை அருமைய ” 
வெனக்‌ தரவிற்‌ பொருளையஞ்‌ சுரிதகத்து உடன்‌ கொண்டு கூறினார்‌, 
“ தரவிய லொத்அ மதனகப்‌ படுமே. ? * என்னுஞ்‌ சூத்திரத்து இயலென்ற 
தனால்‌. 

தலைவன்‌ இளமை பொருளாகத்‌ தலைவற்கு நசை” பிறந்தது. தலை 
விக்கு அசைவு பிறந்தது. 

இஃது ஒன்பதடித்தரவும்‌ நான்கடித்தாழிசையும்‌ தனிச்சொல்லும்‌ 
ஐயடிச்சுரிசகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி, (௧௨) 

DF. 

அணை மரு ஸின அயி லம்பணைத்‌ தடமென்றோட்‌ 

டநுணைமல ரெழினீலத்‌ தேந்தெழின்‌ மலருண்கண்‌ 





* தொல்‌. பொருள்‌ : ௪௪௯. 
(பாடம்‌) 1, நான்‌, 2, நகை, 


பாலை - ௧௩] பாலைக்கலி ௪௩ 


மணமெளவன்‌ முகையன்ன மாவீழ்வா னிரை *வெண்பன 
மணநா அ நறுநுகன்‌ மாரிவி மிருங்கூர்க 

௫. லலர்முலை யாகத்‌ தகன்ற வல்சூற்‌” 
சிலநிரை வால்வளைச்‌ செய்யா யோவெனப்‌ 
பல்பல கட்டுரை பண்டையிற்‌ பாராட்டி 
யினிய சொல்லி யின்னாங்குப்‌ பெயாப்ப 
இனியறிந்‌ கேன அ துனியா குதலே; 

௧௦. பொருளல்லாற்‌ பொருளுமுண்‌ டோவென யாழகின்‌ 
மருளிகொண்‌ மடநோக்க மயக்கப்பட்‌ டயர்த்தாயோ ; 
காதலா ரெவன்செய்ப பொருளில்லா தார்க்கென 
வேதிலார்‌ கூ.அஞ்சொற்‌ பொருளாக மதித்தாயோ ; 
செம்மையி னிகந்தொர்‌ இப்‌ பொருள்செய்வார்க்‌ கப்பொரு 


௧௫. ஸிம்மையு மறுமையும்‌ பகையாவ தறியாயோ ; 


அதனால்‌, 

எம்மையும்‌ பொருளாக மதிக்‌ தித்தை ஈம்முணாங 

கவவுக்கை விடப்பெறும்‌ பொருட்டிற த 

தவவுக்கை விதெ லதுமனும்‌ பொருளே, 
இது தலலம்கனாற்‌ பிரிவுணர்த்தப்பட்ட தோழி, தவமகற்கு, முன்ணயிற்‌ சிறப்ப 

எம்மை இற்‌” பாராட்டியதெல்லாம்‌ எம்வயிற்பிறந்த வெறுப்பென்பது இப்‌ 

பொழதறிந்தேன்‌, இவ்வகைப்பட்ட போக்கு நினக்கு எவ்வகையான்‌' வந்த 

தென, அவன்‌ செலவழங்கச்‌ சொல்லியது, 

(௧-௯) அணைமர . ௨... , குதலே :— | 

(இஃ ள்‌.) இணிய துயிலையடைய ௮ணையையொத்ததும்‌, அழஇய 
மூங்கலையொ த்த பெருமையையுடையதுமான மெல்லிய தோளினையும்‌,எழுச்‌ 
தியையடைய நீலத்தினுடைய உயர்ஈ த அழகினையுடைய இரண்டாடகிய மலர்‌ 
போலும்‌ அகன்ற மையுண்‌ கண்ணினையும்‌, மணத்தையுடைய மெளவன்‌ 
முகையையொத்த வண்டுகள்‌ விரும்பின கேரிதாடிய ஒழுங்கனையடைய 
வெள்ளிய பல்லினையும்‌, மணம்‌ காறுகின்ற நறியதாதிய அதலினையும்‌, மழை 
விரும்பின கரிதாயெ மயிரினையும்‌, ஆகத்திடத்தே பெருத்த முலை 
யினையும்‌, அகன்ற வல்குலினையுஞ்‌,* சிலவாகிய நிரைத்த வாலிய 
வளையினையுமுடைய செய்யோளேயென்‌ அ பலபலவாநகிய புனர்‌ துரைகளாற்‌ 
பண்டையிற்காட்டிற்‌ கொண்டாடி இங்ஙனம்‌ இனிய மொழிகளைக்கூறி 
(பாடம்‌) 1. மாலீழ்வார்‌ நிரை, 9. தாரெழித்திதனிச்‌, 9, எம்லயிற்‌, 
4. நிறைக்க அமுனையுடைய தேமலயும்‌, 


௪௫ கலித்தொகை [கலி - ௧௪ 


என்னை வருத்தத்தே செலுத்‌ துன்‌ ற தன்மை எம்மிடத்‌ து வெறுப்பாகு தலை 
இப்பொழு தறிந்தேன்‌ ; 

“மருள்‌ ' : உவமவுருபு. 

நிகழ்தகை மருங்கின்‌ வேட்கை யிகுதியிற்‌ - புகழ்தகை வரையார்‌ 
கற்பி னுள்ளே. ”' * என்பதனாற்‌ போக்கின்கண்‌ தலைவன்‌ தலைவியைப்‌ 
புகழ்ச்‌ து கூறினான்‌. 

இது தரவு. 


(௧௦-௧௧) போநளலலாற்‌ . . . . டயர்த்தாயோ:-- 


(இ - ள்‌.) மயச்கங்கொண்ட அறியாமையையுடைய நின்னறிவு பொரு 
எல்ல அ ஈன்குமதிக்கும்‌ பொருளும்‌ வேறுண்டோவென்றுர்‌ நின்னை மயக்கப்‌ 
பட்டு ௮ன்பை மறந்தாயோ ? 

மருள்‌, “மருளி'யெனப்‌ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதியாய்‌ நின்றது. 

யாழ”: அசை. 


(௧௨-௧௩) காதலா , . . . மதித்தாயோ :— 


(இ - ள்‌.) கையிற்‌ பொருளிலலாதவா்கட்குத்‌ தம்மாற்‌ காதலிக்கப்‌ 
பட்டார்‌ என்ன காரியத்தைச்‌ செய்வரென்று உறவுபோல இருந்து உறுதி 
யல்லன கூறுவார்‌ கூறும்‌ மொழிகளை நினக்குப்‌ பொருளாக மதித்தாயோ ? 


௧௪-௧௫) சேம்மையி . . , . தறியாயோ;-- 


(இ - ள்‌.) பொருள்தேடும்‌ முறைமையினீங்கிப்‌ பொருள்தேடுவார்க்கு 
அப்பொருள்தான்‌ அவரை நீங்கி இம்மையிலும்‌ மறுமையிலும்‌ பகையா 
வதை! 1 அறியாயோ ? 

இவளிறந்‌ அபடப்‌? பொருடேடலிற்‌ “செம்மையினிகம்‌'தென்றாள்‌. 

இவை மூன்அம்‌ தாழிசை. 


(௧௬-௧௯) அதனால்‌ . . . . போரளே 
(இ-ள்‌.) பொருளித்தன்மைத்‌ தாகையினாலே அப்பொருளேயன்றி 


எம்மையும்‌ பொருளாக மஇப்பாய்‌ ; ஈம்முண்‌ முூயங்கின முயக்கத்தைக்‌ 
கைவிட்டுப்‌ போகையினாலே பெறுகின்ற பொருட்கூற்றிடத்து ௮வாவைக்‌ 
கைவிடுவாயாக; அதுவே நிலைபெறும்‌ பொருள்‌. 

 மதித்தீச்தை, ” மதியென்னும்‌ மூன்னிலையேவற்‌ றிரிசொல்‌. 





* தொல்‌. பொருள்‌: ௨௨௮. ர குறள்‌, ௭௫௧; சவக்‌. ௧௯௨௨, 
| குறள்‌. ௧௧௧; ௬௫௯; ௭௫௫. 
(பாடம்‌) 1, பகையார்‌ தன்மையை, 2, இவளிறக்துபடப்போயப்‌, 


பாலை - ௧௪] பாலைக்கலி ௪௫) 


அவவெனக்‌ குறியதன்‌ இறுதிச்‌ இனை கெட்டு நின்றது, * கை விடுதல்‌ ' 
“6 இற்றெனக்கிளத்‌ தல்‌ ?” * போல நின்றது. 
“ அதனால்‌” சனிச்சொல்‌ ; எஞ்சிய ௮, சுரிதகம்‌. 
இதனாற்‌ றலைவற்கிழிவுர்‌ தோழிக்குச்‌ சூழ்ச்சியும்‌ பிறந்தன. 
இல்‌ து ஒன்பதடித்‌ சரவுஞ்‌ சிறுமைக்கு எல்லை கூறிய ஈரடித்‌ தாழிசை 
யும்‌ பொருள்பெற்ற தனிச்‌ சொல்லும்‌ மூன்றடிச்‌ சுரிசகமும்‌ பெற்ற 
ஒதீதாழிசைக்கலி. (௧௩) 
கு. 
அரிமா னிடித்தன்ன வஞ்சிலை வல்விற்‌ 
புரிகாண்‌ புடையிற்‌ புறங்காண்ட லல்லா 
லிணப்படை.ச்‌ தானை யரசோ டுறினுங்‌ 
கண க் தொடை நாணுங்‌ கடுந்துடி யார்ப்பி 
௫. னெருத்து வலிய வெறுழ்நொக்‌ இரலை 
மருப்பிற்‌ றிரிக்து மறிந்துவிம்‌ தாடி 
யுருத்த கடிஞ்சினக்‌ கோடா மறவர்‌ 
பொருள்கொண்டு புண்செயி னல்லதை யன்போ 
டருளபுற மாறிய வாரிடை யத்தம்‌ ; 
௧௦. புரிபுநீ புறமாறிப்‌ போக்கெண்ணிப்‌ புதிதீண்டிப்‌ 
பெருகிய செல்வததாற்‌ பெயரா த்தர லொல்வதோ 
செயலையந்‌ தளிரேய்க்கு மெழினல மந்நலம்‌ 
பசலையர! லுணப்பட்டுப்‌ பண்டைநீ ரொழிந்தக்கால்‌ ; 
பொய்யற்ற கேள்வியாற்‌ புரையோரைப்‌ படர்ந்து நீ 
௧௫, மையற்ற படிவத்தான்‌ மறுத்த லொல்வதோ 
தீங்கதிர்‌ மதியேய்க்குக்‌ திருமுக மம்முகம்‌ 
பாம்புசேர்‌ மதிபோலப்‌ பசப்பூர்ந்து தொலைந்தக்கால்‌ ; 
பின்னிய தொடர்நீவிப்‌ பிறர்நாட்டபெ படர்க்துநீ 
மன்னிய புணர்ச்சியான்‌ மறுத்தர லொல்வதோ 
௨௦. புரியவிழ்‌ ஈறுநீலம்‌ புரையுண்கண்‌ சலுழ்பானாக்‌ 
இரியுமிழ்‌ நெய்யேபோற்‌ றெண்பனி யுறைக்குங்கால்‌ ; 
எனவாங்கு, | 
அனையவை போற்றி நினை இயன நாடிக்காண்‌ 
வளமையோ வைகலுஞ்‌ செயலாகு மற்றிவண்‌ 
“ தொல்‌. சொல்‌ - ௧௯. 
(பாடம்‌) 1. பயலஃையா, 


௫௭ .... கலித்தொகை [சலி ௧௫ 


௨௫. முனளைநிரை முறுவலா ராயத்‌து ளெடுத்தாய்ந்த 
வினைமையுந்‌ தருவதோ விறந்த பின்னே. 


இது பிரிவுணர்த்திய தஹமகற்குத்‌, தோழி, தஷம்களது ஆற்றாமையும்‌ இஷா 
மையதருமையுங்‌ கூறி, நீர்‌ பிரிந்து செய்யக்கருதியவை எக்காலக்துஞ்‌ செய்ய 
லாம்‌; பொருளாற்‌, கழிந்த இவஷாமை மீட்கலாமோவெனக்‌ கூறியது, 


(௧-௯) அரிமா . . . . யத்தம்‌:- 


(இ-ள்‌) வரது கூடுதலை யுடைத்தாகிய படையினையடைய படை 
யோடே அரசர்கள்‌ வந்து போர்‌ செய்யினும்‌, அழகினையுடைய சிலைமாத்‌ 
தாற்‌ செய்த வலிய வில்லின அ முறுக்கு தலையுடைய நாணிலெழும்‌ த, சிங்கம்‌ 
இடித்தாற்போன்ற சிறுகாணொலியாலே அவ்வரசரை முதுகுகாண்டலன்றி 
அம்பை வில்லிலே தொடுத்தலை நாணுங்‌, கடிய துடியினது ஆரவாரத்தினை 
யும்‌, வலியினை யுடைச்தாதிய பார்வையினையுடைய கழுத்துவலிய கலையி 
னது கொம்புபோலே ரேர்போகாமற்‌ றிருக முறுக்குண்டு தாழ்ந்த தாடியினை 
யும்‌, வெவ்விதான கடிய செத்‌ தினையுமுடைய கெடாத மறவர்‌ வழிபோவா 
ருடைய பொருளைப்‌ பறித்துக்கொண்டு அவர்க்குப்‌ புண்ணைக்‌ கொடுத்து 
விடுதலன்றி,* அன்போடே அருளும்‌ அவ்விடத்தினின்‌அங கைவிட்டுப்‌ 
போன அரிய இடத்தையுடைய காட்டிடச்தே; 

நாணும்‌ மறவரென்க. 

இது தரவு. | 

அன்றியென்னும்‌ வினையெச்ச வினைக்குறிப்பு, *அல்லதை”யென வினைக்‌ 
குறிப்பு முற்றாய்த்‌ இரிர்தது. அருள்‌ அன்பிற்குக்‌ காரணமாய்‌ மனத்து 
நிகழ்வது. | | 


(௧௦-௧௩) புரிபுநீ . . . . ஒமீந்தக்கால்‌ :— 


(இ - ள்‌.) நீ புறப்பொருளை விரும்பி அகப்பொருளைக்‌ கைவிட்டு 
அதிலே போனதெண்ணி இவளுடைய அழகையுடைய நிறம்‌, அசோகினது 
அழகையுடைய தளிரையொக்கும்‌ அத்தன்மைத்தாகிய நிறம்‌, பசலை நிறத்‌ 
தாலே கைக்கொள்ளப்பட்டுப்‌ பண்டை நீர்மை போனக்கால்‌, நீ போக்‌ 
கெண்ணுகையினாலே, முன்பு உள்ளதன்றிப்‌ புதிதாகத்‌ இரண்டு பெருத்த 
செல்வச்தினாலே மீட்டல்‌ பொருந்துமோ ! 

(நீ புறம்‌ புரிபு மாறி'யென்க., 

'செல்வ'மென்றது துறவறத்திற்‌ சேறற்குக்‌ கற்ற கல்வியை; அது 
வானப்பிரத்தம்‌, 





28 லப்‌, ௧௨, ர குறள்‌. ௭௫௭, 


பாலை - ௧௪] பாலைக்கலி ௪௪ 


“ உண்டற்‌ குரிய வல்லாப்‌ பொருளை - யுண்டன போலக்‌ கூறலு 
மரபே.”* என்பசனான்‌ (உண்ணப்பட்‌'டென்றார்‌. இதனுட்‌ சொல்வழுவன்‌ 
றிச்‌ “செய்யா மரபிற்‌ றொழிற்படுத்‌ தடக்‌ ?' கலும்‌] அமைத்தார்‌. 
(௧௪-௧௭) போய்யற்ற , , . . தோலைந்தக்கால :-- 

(இஃ ள்‌.) இவளுடைய நஇிருமுகம்‌ இனிய நிரணங்களுடைய திங்களை 
யொக்கும்‌ ; அர்த முகம்‌ பாம்பு சேர்க்த இங்களைப்போலப்‌ பசப்புப்‌ பார்து 
கெட்டக்கால்‌, மெய்ப்பொருளுணர்ந்தோரை நினைந்து நீ சென்று அவரிடதீ 
துக்‌ கற்ற பொய்யற்ற நூற்கேள்விகளாலே முன்பு மனத்திற்‌ றங்கிய மாசற்ற 
விரதங்களாலே மீட்டல்‌ பொருந்‌ தமோ ? 

இல்லறத்தே நின்று முன்னுள்ள மாசறுத் து வானப்பிரத்சனா மென்‌ 
றது. இஃது அந்தரத்‌ தெழுதிய வெழுத்தின்‌ மான - வந்த குற்றம்‌ வழி 
கெட வொழுக''1 லாம்‌. 

பாம்பு சேர்விடமும்‌ பாடம்‌, 

(௧௮-௨௧) பின்னிய . , . . உறைக்குங்கால :-- 

(இ - ள்‌.) இவளுடைய ஸமுாறுக்கு அவிழ்ந்த நறிய நீலக்தையொக்கும்‌ 
மையுண்கண்கள்‌ ௮மையாவாய்‌ அழு ௮, எரிகின்ற இரிகான்ற ரெய்போலச்‌ 
சுடும்படி தெள்ளிதாகிய நீரைத்‌ அளிக்குங்கால்‌, வேற்று நாட்டிடத்தே 
போய்‌ நின்னைப்‌ பிணித்த அசையாகிய சங்கிலியை அறுத்து நிலைபெற்ற 
தச்துவப்‌ பொருள்களைக்‌ கூடிய கூட்டத்தாலே மீட்டல்‌ பொரும்‌ தமோ ? 

இது சன்னியாசம்‌ வேண்டுமெனக்‌ கொண்டமை கூறிற்று, 

இது தலைவன்‌ ஓதற்பிரிவாற்‌ பெறும்பயன்‌ கூறியவற்றை உணர்ந்த 
தோழி, அவற்றைக்கூறி அவை எக்காலத்‌ அஞ்‌ செய்யலாம்‌, இளமை மீட்டல்‌ 
இவற்றால்‌ ஒல்லாதென்றாள்‌. 

இவை மூன்றும்‌ தாழிசை. 


(௨௨) எனவாங்கு :-- 


ப்ட்‌ 


“அங்கு” அசை. 
இது தனிச்சொல்‌, 
(௨௩-௨௬) அனையவை . . ௨... பின்னே 
(இ - ள்‌.) அனையவை! செய்த நன்மைகளை நினைத்து அவை கெடா 
மற்‌ பாதுகாத்துப்‌ பின்னர்‌ நீ ஆராய்ந்து தேடுகின்றவற்றை ஆராய்ச்‌ அ பார்‌. 
அக்கல்வியாலுண்டாம்‌ வளப்பமோ இவ்விடத்தேயிருந்து நாடோதுஞ்‌ 








தொல்‌. பொருள்‌ : ௨௧௩, ஏ தொல்‌, பொருள்‌; ௧௯௬. 
1 தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௪௬, 
(பாடம்‌) Hs என்று யான்‌ சொன்ன அனையவை , ROTA MUTHIAH 
47, HOSPITAL STREET 
KOTTALYUR-623 106 
P.M. DIST - TAMIL NADU 
INDIA 


௪ கலித்தொகை [கலி - ௧௬ 


செய்அகொள்ளுஞ்‌ செயலாயிருக்கும்‌ ; அக்கல்வி, முளேயையொத்த நிரை 
யினையுடைய முறுவலையுடையாளுடைய] இிரளுள்ளே உயர்த்தாராய்ந்த 
இவளுடைய இளமை போனபின்பு அவ்விளமையுச்‌ தருவதொன்றோ ? 
£அனையவை” யென்றது நிறத்தையும்‌ முக தீதையுங்‌ கண்ணையும்‌. 
£வளமையோ? வென்னும்‌ ஓகாரம்‌ இழிவுசிறப்பு ; “இளமையு' மென்னும்‌ 
உம்மை சிறப்பு ; “£கருவதோ”வென்னும்‌ ஓகாரம்‌ எதிர்மறை. 
: ஒதலும்‌ தாது முயர்ந்தோர்‌ மேன ''* இசனானுணர்க. 
இது சுரிதகம்‌. 
இதனாற்‌ றோழிக்கு இழிவு தோன்றிற்று ; தலைவற்கு அசைவு பிறந்த அ. 
இஃது ஒன்பதடித்தரவும்‌ நான்கடித்தாழிசையுர்‌ தனிச்சொல்லும்‌ கான்‌ 
கடிச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைச்கலி. (௧௪) 
மல்க. 
பாடின்‌ ஜிப்‌ பசந்தகண்‌ பை தல பனிமல்க 
வாடுபு வனப்போடி வணங்கிறை வளையூர 
வாடெழி லழிவஞ்சா தகன்றவர்‌ நிறத்‌ இனி 
நாடுங்கா னினைப்பதொன்‌ ௮ுடையேன்மன்‌ ன அவுந்தான ; 
௫, தொன்னலச்‌ கொல்பிீங்கியாந்‌ துயருழப்பத்‌ அறர்‌அள்ளார்‌ 
அன்னிநங்‌ காதலர்‌ அறந்தேகு மாரிடைக்‌ 
கன்மிசை யுருப்பிறக்‌” கனைதுளி சிதறென 
வின்னிசை யெழிலியை யிரப்பவு மியைவதோ ; 
புனையிழா யீங்கு௩ாம்‌ புலம்புறப்‌ பொருள்வெஃகி 
௧௦. முனையென்னார்‌ காதலர்‌ முன்னிய வாற்றிடைச்‌8 
சினைவாடச்‌ சிறக்குகின்‌ சின்‌ தணிந்‌ தீகெனக்‌ 
கனைகதிர்க்‌ கனலியைக்‌ காமுற லியைவதோ ; 
ஒளியிழா யிங்குநார்‌ அயர்கூரப்‌ பொருள்வயி 
னளியொர்‌ இக்‌ காதல ரகன்றேகு மாரிடை 
முளிமுதன்‌ மூழ்யெ வெம்மைதீரந்‌ துறுகென 
வளிதருஞ்‌ செல்வனை வாழ்த்தவு மியைவதோ ; 


௧௫ 


எனவாங்கு, 
செய்பொருட்‌ சிறப்பெண்ணிச்‌ செல்வர்‌ “மாட்‌ டினையன 
தெய்வத்‌ அக்‌ இறனோக்கிச்‌ தெருமர மேமொழி 
தொல்‌, பொருள்‌: ௨௬, 


(பாடம்‌) 1. முறுவலையுடையாருடைய, 9, யுருப்பறக்‌, 8, வாரிடைச்‌, 
4, செல்வார்‌. 


பாலை - ௧௫] பாலைக்கலி ௪௯ 


௨௦. வறனோடின்‌ வையகக்து வான்றருங்‌ கற்பினா 
ணிறனோடிப்‌ பசப்பூரத லுண்டென 
வறை விலங்கின்‌ றவ ராள்வினை த்‌ திறத்தே. 

இது தவலமகன்‌ பொருள்வயிற்பிரிந்த இடத்து அவன்‌ போகிய காட்டதி கடுமை 
நிவந்து ஆற்றுளாகிய தலலமகள்‌ அவர்பொருட்டாக நாம்‌ இவ்வகைப்பட்ட 
தெய்வங்கணப்‌ பரவுதல்‌ நங்கற்புக்கு இயைவதோவெனக்‌, கேட்ட தோழி 
அவ்வாற்றானே மீண்டனர்‌ நீ கவலவேண்டாவெனக்‌ கூறியது, 


(௧-௪) பாடின்றி . . . , ஸதுவுந்தான்‌ — 


(இஃ ள்‌.) துயிலின்றிப்‌ பசர்த கண்கள்‌ வருத்த, த்தையுடையவாய்‌ நீர்‌ 
மல்க நிறம்வாடி அழகு கெடுகையினாலே, வளைகள்‌ வணங்கின முன்கையி 
னின்றுங்‌ கழல வெற்றியையுடைய அழகழிவுக்கு அஞ்சாதே பிரிக்தவா 
கூற்றில்‌ இப்பொழுது செய்வதாக நினைப்பதொரு காரியமுடையேன்‌ ; அதீ 
தாற்‌ பெற்றதென்‌? அக்காரியர்தானும்‌ ஆராயுங்கால்‌ நங்கற்பிற்குப்‌ 
பொருச்துவதன்றாய்‌ இராகின்றது ; 

இது தரவு. 


(௫-௮) தோன்னலந்‌ . . ;, , மீயைவதோ:-- 


(இ-ள்‌.) ஈங்காதலர்‌ யாம்‌ இயற்கைஈலமுங்‌ கெட்டு இவ்விடத்தே 
யிருந்து வருத்தத்திலே அழும்‌ அம்படி ஈம்மைக்‌ கைவிட்டுப்‌ பின்னர்‌ நினை 
யாராய்ப்‌ பொருள்மேல்‌ அன்பு நெருங்கி நம்மேல்‌ அன்பைத்‌ துறந்து 
போம்‌ அரிய வழியிடத்திற்‌ கல்லின்மேல்‌ உண்டான வெப்பம்‌ நீங்கும்படி 
செறிந்த துளியைச்‌ சசறுவாயாகவென்று பராய்‌ இனிய ஒசையையுடைய 
மேகத்திற்கு உரிய ஞாயிற்றை இரத்தல்செய்யவும்‌ ஈங்கற்பிற்கு இயைவ 
தொரு காரியமோ ) அல்லவே; 


(௯-௧௨) புனையிழாய்‌ . . . . லியைவதோ :-— 


(இஃ ள்‌.) புனைந்த பூணினை யுடையாய்‌! காதலர்‌ இவ்விடத்தே 
யிருந்து சார்‌ தனிமையுறும்படி பொருளை விரும்பிப்‌ பகைப்புலமென்று 
கருதாராய்ப்‌ போதற்கு நினைந்த அரிய வழியிட த்தில்‌] மரக்கொம்புகள்‌ வாடும்‌ 
படியாகச்‌ சிறக்கும்‌ நின்‌ சின்‌ தணிவதாகவென்று பரவிச்‌ செறிந்த 
கதிரையுடைய ஞாயிற்றை நாம்‌ வேண்டிக்கோடலும்‌ நங்கற்பிற்கு இயைவ 
தொரு காரியமோ ? அல்லவே) 

நாமென்னும்‌ படர்க்கையுளப்பாடு இடவழுவமைதி, ₹ தணிர்திக ”; 
வியங்கோட்‌ டிரிசொல்‌ விகாரமாய்‌ நின்றது. 





(பாடீம்‌) 1. நினைக்து வழியிடத்தில்‌, 
7 


௫௦ கலித்தொகை. [சலி - ௧௬ 


(௧௬-௧௬) ளியிழா . . . . மியைவதோ;-- 

(இ-ள்‌.) ஒியினையுடைத்தாயெ பூணினையுடையாய்‌! காதலர்‌ 
இவ்விடத்தேயிருந்து நாம்‌ வருத்தமிகும்படி ஈம்மிடத்து அளித்தலை 
நீங்கிப்‌ பொருளிடத்தே வேட்கை சென்று நம்மை ௮கன்றுபோம்‌ அரிய 
வழியிடச்‌ த, உலர்ந்த சறுதூஅகளிலே தங்தகிவர்த வெப்பமாறி அவன்‌ 
மேலே சேர்வாயாகவென்று பரவிக்‌ காற்றைத்‌ தருநின்ற ஞாயிற்றினை 
வாழ்த்‌ துதலைச்‌ செய்யவும்‌ ஈங்‌ கற்பிற்கு இயைவதொரு காரியமோ? 
அல்லவே ; 

மழையையுங்‌ காற்றையுக்‌ தருகின்ற ஞாயிறு பாலைக்குத்‌ தெய்வமா 
யின்மை, ** மாயோன்‌ மேய ?* என்னுஞ்‌ சூத்திரசக்சானுணர்க, 

இவை மூன்றும்‌ தாழிசை. 


(௧௭) எனவாங்கு :-- 


(இ) - ள்‌.) என்று சொல்லி; அங்கு: அசை. 
இது தனிச்சொல்‌. 


(௧௮-௨௨) சேய்போநட்‌ . . ௨... திறத்தே 


(இஃ ள்‌.) தேமொழி! இத்தன்மையராநிய! மற்றத்‌ தெய்வங்களி 
னுடைய கூறுபாடுகளையும்‌ மனத்தான்‌ வேண்டிக்கொள்ளக்‌ கருதித்‌ 
தேடுகின்ற பொருளான்‌ உண்டாஞ சிறப்புக்களை நினைத்துப்‌ போகின்‌ றவ 
ரிடத்து மனஞ்‌ சுழலாதேகொள்‌ ; வற்கடமான காலத்தாலே வையங்‌ 
கெட்டதாகில்‌ அவ்வையத்திடத்தே மழையைப்‌ பெய்விக்குங்‌ கற்பினை 
யடையாளுடைய* நிறங்கெட்டுப்‌ பசப்புப்‌ பரத்தலுண்டாமென்று கருதி 
அவருடைய முயற்சியிடத்தே அறக்கடவுள்‌ விரைந்து சென்று விலக்இற்று ; 
இனி வருச்தல்‌! 

இது தங்‌ குலதெய்வமன்றி எல்லார்க்கும்‌ பொதுவாதலிற்‌ “கற்பிற்கு 
இயைவதோ”வென்றாள்‌. ௮௮ “£ தெய்வமஞ்சல்‌ ''[ என்பதனான்‌ உணர்க, 
இது  செலவிடை யழுங்கல்‌ செல்லாமை யன்றே - வன்புறை குறித்த 
றவிர்ச்சி யாகும்‌ 9 என்பதனாற்‌ றலைவன்‌ செலவமுங்கினமை கூறிற்று, 

இத சுரிதகம்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்வென்னும்‌ உவகையுந்‌ தலைவற்கு ௮சைவும்‌ 
பிறந்தன. 





தொல்‌. பொருள்‌: ௫, 4 குறள்‌, ௫௫.; கலி, ௩௯; மணிமே, ௧௫: ௭௭; 
௨௨: ௬௫-௪௬, சிலப்‌; ௧௫: ௧௪௫-௧௪௭, 1 தொல்‌, பொருள்‌: ௨௪௨, 

3 தொல்‌. பொருள்‌: ௧௮௫. 

(பாடம்‌) 1. இத்தன்மையவாகிய. 


பாலை - ௧௬ | பாலைக்கலி ௫௧ 


இது “ தரவே தானு நாலடி யிழிபாய்‌ ''* எனச்‌ சிறுமைக்கு எல்லை 
கூறிய சான்கடிச்‌ தரவிற்கு '£ இடைரிலைப்பாட்டே, தரவகப்பட்ட மரபின 
சென்ப 1 என்றதன்கண்‌ மரபினதென்ற இலேசால்‌ நான்கடியாகிய இடை 
நிலைப்பாட்டும்‌ பெற்றுத்‌ தனிச்சொல்லும்‌ பெற்றுத்‌ * தரவியலொத்‌ அம்‌ ”] 
என்ற உம்மையான்‌ ஏறியும்‌ வருமென்றலிற்‌ நரவின்‌ மிக்க சுரிதகமும்‌ 
பெற்று வந்த ஒத்தாழிசைக்‌ கலி, (௧௫) 


Dol. 


படைபண்ணிப்‌ புனையவும்‌ பாமாண்ட பயிலணைப்‌ * 
Lj ப 


புடைபெயர்நீ தொடுங்கவும்‌ புறஞ்சேர வுயிர்ப்பவு 

முடையதகை யெவன்கொலென்‌ நாூறளர்‌ தவர்வயி 

னடைசெல்லா? நனியேங்கு நடுங்கற்கா ணறுநுதால்‌ ; 
௫. தொல்லெழி ஜொலைபிவ டியருழப்பக்‌ துறந்‌துநீ 

வல்வினை வயக்குதல்‌ வலித்‌ இமன்‌ வலிப்பளவை 

நீள்கதி ரவிர்மதி நிறைவுபோ னிலையா அ 

நாளினு நெடழ்பொடு நலனுட னிலையுமேோ ; 


ஆற்றனோ யடவிவ எணிவாட வகன்றுநீ 

௧௦, தோற்றஞ்சா ரொகுபொருண்‌ முயறிமன்‌ முயல்வளவை 
நாற்றஞ்சா னளிபொய்கை யடையமுகிர்‌ முகையிற்குச்‌ 
கூற்றம்போற்‌” குறைபடூஉம்‌ வாழ்நாளு நிலையுமோ ; 
வகையெழில்‌ வனப்பெஞ்ச வரைபோக வலித்‌ துநீ 
பகையறு பயவினை முயறிமன்‌ முயல்வளவைக்‌ 

௧௫. தசைவண்டு புதிதுண்ணச்‌ தாதவிம்‌ தண்போ இன்‌ 
முகைவாய்த்த தடம்போலு மிளமையு நிலையுமோ ; 

எனவாங்கு, 

பொருந்தியான்‌ முன்வேட்ட பொருள்வயி னினைந்கசொற் 
திருச்‌ திய யாக்கையுண்‌ மருத்துவ ஹூட்டிய 

௨0. மருந்துமபோன்‌ மருந்தாகி மனனுவப்பப்‌ 


பெரும்பெயர்‌ மீளி பெயார்சனன்‌ செலவே. 








* தொல்‌. பொருள்‌: ௬௪௫. ௫ தொல்‌, பொருள்‌: ௪௪௬, * தொல்‌, 
பொருள: ௪௫௯. 


(பாடம்‌) 1, பலவனைப்‌, 2. செல்லாய்‌, 3, கூற்றாழ்போற்‌, 


௫௨ கலித்தொகை [சலி- ௧௪ 


இது பகைவர்‌ திறைதந்த நாட காத்தற்கு (தவன்‌) பிரிகின்‌ றமையுணர்ந்து தலைவி 
வேறுபட்டமை கண்டு தோழி அவவ எதிர்ப்பட்டு அவளது ஆற்றாமையும்‌ 
இளமையதருமையுங்‌ கூறிச்‌  செலவமழங்குவிச்தமை தஷலம்கட்குக்‌ 
கூறியது, 


(௧-௪) படைபண்ணி . . . . ணறுநுதால்‌ 


(இ- ள்‌.) ஈறுநுதால்‌! படைக்கலங்களைப்‌ புதியவாகப்‌ பண்ணிக்‌ 
கைசெய்யவுங்‌ காரியத்தின்‌ நினைவாலே முயங்குதலைத்‌ தவிர்ந்து பாத்தன்‌! 
மாட்சிமைப்பட்ட பலவாகிய அணேயிடத்தே நடக்கவும்‌ அதுபெருதஅ2 
அவன்‌ புறத்தே புல்லுதலாலே யாம்‌ பிரிஈ்தால்‌ இவள்‌ எங்ஙனம்‌ ஆற்றுவ 
ளென்று நெட்டுயிர்ப்புக்கொள்ளவும்‌ இவன்‌ மனத்திலுடைய காரியம்‌ 
எத்தன்மையதுகொலென்றனு கருதிக்‌ கூட்டத்திற்கு இடையூறு வரு 
மென்ன கருதியவர்‌ நினைவிடத்தே நீ ஒழுகுதலைச்‌ செய்யாயாய்‌ மிகவும்‌ 
ஏங்கி நடுங்காேகொள்‌ ! 

இத நிகழ்க்தது நினைத்து வருச்‌ இனாள்‌, 

இத தரவு. 


(௫-௮) தோல்லேமீல்‌ . . . . ஸிலையுமோ:-- 


(இ - ள்‌.) இவள்‌ இயற்கைஈலங்‌ கெட்டு வருத்தத்தே அழுந்த, நீ 
பிரிந்து வலிசாகிய காவலாலே பகைவர்‌ தந்த நாட்டை விளக்குதலை 
மிகவு துணிவை; அங்ஙனம்‌ துணியுமளவில்‌, நீண்ட கதிரினையுடைய 
விளங்குகின்ற இங்களின்‌ நிறைவு பின்னர்‌ ஒழுகத்‌ தேயுமாறுபோல நிலை 
நில்லாமல்‌ நாடோறும்‌ தன்நிலைகுலைந்து கெடும்‌ அழகு இவளுடன்‌ நிலை 
பெறுமோ ? 

“நாளின்‌”: இன்‌ அசை; ஓகாரம்‌ எதிர்மறை, 

(௯-௧௨) ஆற்றனோய்‌ . . ௨.5௨ நீலையுமோ ;— 

(இ - ள்‌.) இவள்‌ வலியையுடைய காமரோய்‌ அடுகையினாலே அழகு 
கெடும்படி நீ பிரிந்து பகைவர்‌ தந்த நாட்டைக்‌ காத்துப்‌ பெறும்‌ விளக்கம்‌ 
அமைந்த திரளும்‌ பொருள்களைத்‌ தேடுதற்கு மிகவும்‌ முயல்வை ; அங்ஙனம்‌ 
மூயலுமளவில்‌ ஈாற்றம்‌ அமைந்த பெருமையையுடைய பொய்கை இலையை 
விட்டு முற்றின தாமரைமுகைக்குக்‌ கூற்றமாகிய அலர்ச்சி அதன்‌ குறை 
விற்குக்‌ காரணமாயினாற்போல இத்துணைச்காலம்‌ இருவென விதித்த காலங்‌ 
குறைபட்டு வருவதற்குக்‌ காரணமான வாழுகின்ற நாள்களும்‌ இவளுடன்‌ 
நிலைபெறுமோ? 

தொகுபொருளாவன, அறமும்‌ பொருளும்‌ க” , 


(பாடம்‌) 1: பரத்தன்‌, 2. அஅபொராஅ, 


பாலை - ௧௭] பாலைக்கலி ௫௩ 


(௧௩-௧௬) வகையெழில்‌ , , . . நிலையுமோ;-- | 

(இ - ள்‌.) இவள்‌ கூறுபாட்டையுடைய உறுப்பழகுஈ ம்ம 
பொலிவுங்‌ கெடும்படி மலையைப்‌ போக நீ துணிந்து த்க்‌ த்‌ 
காரணமான நாடாகிய பயனைத்தருங்‌ காவற்பிரிவை மிகவும்‌ முயலவை ்‌ 
அங்ஙனம்‌ மூயலுமளவில்‌, அழகையுடைய வண்டுகள்‌ தன்‌ புதுமையை பட 
படியாகக்‌ தாதை அலர்ந்த குளிர்ச்த பூ, இனிய முகை CU 
வாய்த்தற்குக்‌ காரணமான நீர்கிறைந்த தடம்‌, அந்நீர்‌ நஈாடோலறுங குறையு 
மாறுபோல, காடோறுங்‌ குறையும்‌ இளமையும்‌ இவளுடன்‌ நிலைபெறுமோ 1 

அளவு “அளவை”யெனப்‌ பெயர்த்‌ இரிசொல்லாய்‌ நின்றது. 

இவை மூன்றுந்‌ தாழிசை. 

(௧௭) எனவாங்கு :-- 
அசை. 
இது தனிச்‌ சொல்‌. 
(௧௮-௨௧) போநந்தியான்‌ , . . ; சேலவே:- 

(இ-ள்‌. பெரிய புகழையுடைய மீளி, யான்‌ தன்னைப்‌ பொருந்தித்‌ 
தான்‌ விரும்பிய அறம்பொருளின்பமாகிய பொருளிடத்தே: யான்‌ அறன்‌ 
உண்டாக நினைத்ததனாற்‌ பிற்த சொல்‌, ஈல்வினையாற்‌ நிரு£ திய*யாக்கையின்‌ 
கண்ணே மருத்துவன்‌ நுகர்விச்த மருந்துபோலே நல்ல மருந்தாகித்‌ தன்‌ 
மனமகிழுகையினாலே போக்கைக்‌ தவிரஈதான்‌. | 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்வென்னும்‌ உவகையுர்‌ தலைவற்கு அசைவும்‌ 
பிறந்தன. 

இது முன்னர்ப்‌ பாட்டிற்‌ கூறியவாறே வந்து சுரிசகர்‌ தரவோடொத்து 
வந்த ஒத்தாழிசைக்கலி. (௧௬) 


௧௮. 


அரும்பொருள்‌ வேட்கையி னுள்ளந்‌ அப்பப்‌ 
பிரிக்துறை சூழா தி யைய விரும்பிநீ 
யென்றே ளெழு திய தொய்யிலும்‌ யாழகின்‌ 
மைந்துடை மார்பிற்‌ சுணங்கு நினைத்‌ அக்காண்‌ 
௫. சென்றோர்‌ முகப்பப்‌ பொருளுங்‌ இடவா 
தொழிந்தவ ரெல்லாரு முண்ணா.அஞ்‌ செல்லா 
ரிளமையுங்‌ காமமு மோராங்குப்‌ பெற்றார்‌ 


வளமை விழைதக்க அண்டோ வுளநா 
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* குறள்‌. ௯௫-ம்‌ ௮தி, அவதாரிகை, 


௫௪ கலித்தொகை . [கலி- ௧௮ 


ளொரோஒகை தம்முட்‌ டழீஇ யொரோஒகை 

௧௦, யொன்றன்கூ மூடை யுடுப்பவே யாயினு 
மொன்றினார்‌ வாழ்க்கையே வாம்ச்கை யரிதரோ 
சென்ற விளமை தரற்கு. 


ஓஸ்து “* ஒன்றாகச்‌ தமரினும்‌ ''* என்னுஞ்‌ குத்திரத்தில்‌ “நாளஅ சின்மையு 
மிளமைய கருமையும்‌ - தாளாண்‌ பக்கமுந்‌ தகுதிய தமைதியு - மின்மைய 
திழிவு முடைமைய அயர்ச்சியு - மன்பின தகலமு மகற்சிய தருமையும்‌ ”' 
எனக்கூறிய எட்டிணயுந்‌ சஹவன்‌ கூறக்கேட்ட தோழி அவற்றை 
“ நிகழ்ந்தது கூறி நிலயலுந்‌ திவயே ”' 1 என்னும்‌ விதியாற்‌ றவலவற்குக்‌ 
கூறிச்‌ செலவழங்குவித்த த. 


(இ-ள்‌,) ஐய! அரிய பொருளிடத்துச்‌ செல்கின்ற அசையினால்‌ 
உள்ளம்‌ உஞற்றுகையினாலே பிரிர்‌ துபோயிருச்தலை நினையாதேகொள்‌ ; நீ 
விரும்பித்‌ தலைவி தோளில்‌ எழுதிய தொய்யில்‌ தருகின்ற அழகினையும்‌ 
இவள்‌ மார்பில்‌ நின்னை வலியாகவுடைய சுணங்கின்‌ அழகையுங்‌ கைவிடல்‌ 
ஒல்லுமாயின்‌ நினைத்‌ அப்பார்‌ ; நீ ஈன்குமதிக்த பொருளுஞ்‌ சென்றவர்கள்‌ 
தத்தம்‌ நிலைமைக்கேற்பக்‌ காலம்‌ நீட்டிப்ப நின்று தேடுவதன்றி இப்‌ 
பொழுதே முகர்துகொள்ள ஒரிடச்தே இடெவாது ; பொருள்‌ தேடப்‌ போகா 
திருக்‌ தவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ ஒருவாற்றான்‌ உண்ணாமையும்‌ ஒழுகார்‌ ; இளமை 
யையும்‌, இருதலையும்‌ ஒத்த காமத்தையுஞ்‌ சேரப்‌ பெற்றவர்கள்‌ செல்வத்தை 
விரும்பத்தக்க தொருசன்மை அச்செல்வத்திற்கில்லை ; இல்வாழ்க்கையாவ த 
தமக்குக்‌ கற்பித்த நாளெல்லாம்‌ உள்ளில்‌ ஒரோவொரு கைகளாலே தம்‌ 
முள்ளே தழுவிக்கொண்டு புறத்தில்‌ ஒரோவொரு கைகளாலே ஒன்றன்‌ 
கூறாகிய] ஆடையை உடுத் திருப்பவரேயாயினும்‌ பிரியா திருப்பவாகளுடைய 
வாழ்க்கையே வாழ்க்கை ; கழிர்த இளமை மிண்டு தருதற்கு அரிது, 

“பிரிக்‌ கிறை சூழா தியை௰: என்று பாடமாயின்‌ பிரிந்து போவதனால்‌ 
இவள்‌ இறர்‌ அபடுஞ்‌ செய்கையை நினையாதேகொள்ளென்க. 

“ தாயத்து னடையா வீயச்‌ செல்லா - வினைவயிற்‌ றங்கா விற்றுக்‌ 
கொளப்படா - வெம்மென வரூஉங்‌ நிழமைத்‌ தோற்ற - மல்லாவாயினும்‌ 
புல்லுவ வளவே.”'$ இதனாற்‌ றோழி தலைவிதோளை “என்‌ றஹோள்‌' என்றாள்‌. 
“மென்றோளும்‌” பாடம்‌. இவன்‌ முயக்கத்தாற்‌ சுணங்கு பரத்தலின்‌ நின்னை 
வலியாக உடைய சுணங்கென்றாள்‌, 

* தொல்‌, பொருள்‌ : ௫௧, 1 தொன்‌, பொருள : ௪௪, 

1 தொல்‌, பொருள்‌ . ௨௨௧, 


(பாடம்‌) 1. கூற்ராயெ, ஸ்‌ 


பாலை - ௧௮] பாலைக்கலி ௫௫) 


“பொருளு மென்ற உம்மை இறப்பு; (உண்ணா அ'மென்னும்‌ உம்மை ஐயம்‌) 

(உண்டோ”வென்னும்‌ ஓகாரம்‌ எதிர்மறை; யாழவும்‌ ௮ரோவும்‌ ௮சை. 
இதனுள்‌ *“உளகாள்‌' என்றது நாளது சன்மை : சென்ற இளமைதர ற்கு 

அ௮ரிசென்றது இளமையதருமை ; *உள்ளச்‌ துரப்ப' என்ற து உள்ளம்‌ உஞற்‌ 
அதலால்‌ தாளாண்பக்கம்‌; “சென்றோர்‌ முகப்பப்‌ பொருளுங நடவாது” 
என்றது தத்தம்‌ நிலைமைக்கு ஏற்பப்‌ பொருள்‌ தேடவேண்டுதலின்‌ ௮௮ 
பாணிக்குமென்றலின்‌ தகுதிய தமைதி ; (ஒரோ ஓகை சம்முட்டழீஇ ஒரோ 
ஓகை ஒன்றன்‌ கூறாடை உடுப்பவரேயாயினும்‌' என்றது இன்மையதிழிவு ; 
“இளமையுங்‌ காமமும்‌ ஓராங்குப்‌ பெற்றார்‌ வளமை விழைதக்கது உண்டோ” 
என்றது உடைமைய அயர்ச்சி ; “பிறிர்‌ துறை சூழாதியைய' என்றது அன்பின 
தகலம்‌, பிரிர் துறைச்‌ அ அன்பு பெருக்கவேண்டா, *ஓன்றினார்‌ வாழ்க்கையே 
வாழ்க்கை£யென்றலின்‌ ; £தொய்யிலும்‌ யாழ நின்‌ மைச் துடை மார்பிற்‌ சுணங 
கும்‌ நினைத்துக்காண்‌” என்பது அகற்சியதருமை, 

இதனாற்‌ ரோழிக்கு ஈலிதலுந்‌ தலைவற்குக்‌ கருதுதலும்‌ பிறந்தன. 

இது பன்னீரடியான்‌ வர்து ஒருபொருணுதலிய கட்டளைக்‌ கலி 
வெண்பா, ம்‌ 

இத பெண்டன்மைக்கேலோ நண்பொருளினைத்‌ தலைவ னெதிர்நின்று 
உணர்‌ தீதுவாள்‌ செவ்வன்‌ கூறாது, தலைவன்‌ பண்டு கூறியன சிலவற்றை 
வாங்கிக்கொண்டு கூறுங்‌ கூற்று, நீ மறந்தாயென்பது யாம்‌ உணரக்‌ கூறு 
தின்றாள்‌ இவ ளென்பதுபட நின்றமையின்‌ ஒருபொரு ஸணுதலிற்முயிற்று, 
மரையா மரல்கவர'”* என்பதனுட்‌ கூறிய உரையில்‌ வேண்டுவன : 
இதற்குங்‌ கூறிச்கொள்க. (௧௪) 


ம்௯. 


செவ்விய தீவிய சொல்லி யவற்டொடு 
பைய முயங்கிய வஞ்ஞான்‌ றவையெல்லாம்‌ 
பொய்யா தல்‌ யான்யாங்‌ கறிகோமற்‌ றைய 
வகனகர்‌ கொள்ளா வலாதலைக்‌ தந்து 

௫. பகன்முனி வெஞ்சுர முள்ள லறிந்தேன்‌ 
மகனல்லை மன்ற வினி; 
செல்லினிச்‌ சென்றுநீ செய்யும்‌ வினைமுற்றி 
யன்பற மாறியா மூள்ளக்‌ அறந்தவள 
பண்பு மறிதிரோ வென்ற வருவாரை 

௧௦. யென்றிறம்‌ யாதும்‌ வினவல்‌ வினவிற்‌ 





£ கலி. ௬, 


௫௬ கலித்தொகை [சலி - கக்‌ 


பகலின்‌ விளங்குகின்‌ செம்மல்‌ சிதையத்‌ 
தவலருஞ்‌ செய்வினை முற்றும்‌ லாண்டோ 
ரவலம்‌ படுத.லு மூண்டு. 


இது பிரிவுணர்த்தப்பட்ட தோழி செலவு விலக்கவும்‌ பிரிவின்மேற்‌ சென்ற 
உள்ளச்சனயினணை நீ பிரியின்‌ இவள்‌ இறந்தபடுமெனச்‌ சொல்லிய வாய்‌ 
பாட்டான்‌ மறுத்தது, 


(௧-௬) செவ்விய . . . , வினி 


(இ - ள்‌.) ஐய! வஞ்சனையிலவாய இணியவாகிய சொற்களைப்‌ பையச்‌ 
சொல்லி அச்சொற்களாலே தழுவின அக்களவொழுக்கம்‌ நிகழ்க்த நாளிற்‌ 
கூறியவையெல்லாம்‌ பொய்யாயிரு த்‌ தலை அறிவில்லாச யான்‌ எங்ஙனம்‌ 
அறிவேன்‌ ? அகன்ற மனையிலுள்ளாரால்‌ ௮டக்கவொண்ணாத அலை எம்‌ 
மிடத்தே தர்து ஞாயிறு முனிந்த வெய்தாகிய காட்டைப்போக நினைத்தலை 
இப்பொழுது அறிந்தேன்‌. நீ ௮அறுதியாக ஈல்லமகனான தன்மையையுடையை 
யல்லை ; 

“ இன்னே பேதைமை நிம்பிரி நல்குர - வனைநால்‌ வகையுஞ்‌ இறப்‌ 
பொடு பெறுமே? என்பதனாற்‌ றன்‌ காதலான்‌ நின்னை உள்ளவாறு 
அறிந்திலேனெனத்‌ தன்‌ பேதைமையைக்‌ காதலாற்‌ இறப்பிச்சலின்‌ அமைர்‌ 
த்து. ஸ்ட படு 

மதம்‌ ஒவும்‌ அசை. 


(௭-௧௩) சேல்லினிச்‌ . . . , ண்டு: 


(இ - ள்‌.) இணி, நீ நினைத்த காரியத்தே போய்‌ ஆண்டுச்‌ செய்யுங்‌ 
காரியத்தை முடித்தபின்னர்‌ இவ்விடத்‌ அநின்று வருவாரை எம்மை நினைத்‌ அ 
வரும்‌ அம்படியாக அன்பு நீங்கும்படி மனம்‌ வேறுபட்டு யார்‌ அறக்கப்‌ 
பட்டவளுடைய செய்தியும்‌ ௮றிவீரோவென்று என்‌ திறத்துச்‌ இறிதும்‌ 
வினவாதேகொள்‌. வினவுவையாயின்‌ அவள்‌ 1 இறந்துபாடு கூறவுங்‌ கூடும்‌. 
௮௮ கேட்டால்‌ ஞாயிறுபோல விளங்குகின்ற நின்‌ தலைமை கெடும்படியாகக்‌ 
கெடுதற்கு அரிய 8 செய்யுங்‌ காரியம்‌ முடியாமல்‌ அவ்விடத்தே ஓர்‌ அவலம்‌ 
பிறத்தலும்‌ உண்டு. ர 

“வருத்த மிகுதி சுட்டுங்‌ காலையு - முரித்தென மொழிப வாழ்ச்கையு 
ஸிரக்கம,' 1 என்பத ற்கு உய்‌.த்துக்கொண்டுணர்‌ தலென்னுர்‌ தம்திரவுத்தி 
யால்‌ ஏனைப்‌ பிரிவான்‌ நிகழும்‌ வருத்த மிகு தியைக்‌ குறித்த டது உயிர்‌ 








14 தொல்‌, பொருள : ௨௯௫, ர்‌ தொல்‌, பொருள ; ௨௨௬, 
(பாடம்‌) 1, அவர்‌, த 


பாலை - ௧௯] பாலைக்கலி ௫௭ 


வாழ்க்கையுள்‌ இரக்கம்‌ உரித்தென்றதனான்‌ உயிர்வாழ்க்கையுள்‌ இரக்கங்‌ 
கூறினாள்‌. 

உமமை;: ஐயம்‌, 

இதனாற்‌ றோயிக்கு அச்சமுர்‌ தலைவற்கு அசைவும்‌ பிறர்‌ தன. 

ப ன் டக்க வெண்பாவாய்‌ வருதலானுந, தாழிசையோடு தொடராது 
வருதலானும்‌ இவை தரவிணைக்‌ கொச்சகம்‌. இரண்டும்‌ எகுபோருனதள்‌ 
இவ்வாறு ர கொச்சகமேயாம்‌. இது “ பாநிலை வகையே?” % என்னுஞ்‌ 
சூத்‌ நிரவிதியாம்‌. (௧௮) 


2 டட 
பலவளம்‌ பகர்பூட்டும்‌ பயனிலம்‌ பைதறச க்‌ 


செல்கதிர்‌ ஞாயிறு செயிர்சினஞ்‌ சொரி தலிற்‌ 
றணிவில்வெங்‌ சோடைச்குத்‌ தண்ணயர்‌ தணிகொள்ளும்‌ 
பிணிதெற ஓயக்கக்‌ த பெருங்களிற்‌ றினங்காங்கு 

௫. மணி திகழ்‌ விறன்மலை வெம்ப மண்பகக்‌ ந 


அணிகயநீ அகளபட்ட அங்கழல்‌ வெஞ்சுரம்‌ ; 


கிளிபுரை கிளவியாய்‌ நின்னடிக்‌ கெளியவொ 
களியுறு பறியாவே காடெனக்‌ கூஅவீர்‌ 
வளியினும்‌ வரைநில்லா வாழுநா கக்‌ i 
௧௦. தீளியென வுடையேன்யா னவலங்கொண் டழிவலோ ;. 

ஊறுநீ ரமிம்தேய்ச்கு மெயிற்றுய்‌மீ யுணல்வேட்பி 
பைநீ ரிலவென வறனனோக்கிக்‌ கூறுவீர்‌ 

ப யாறுநீர்‌ கழிந்தன்ன விளமை ந்‌ நெஞ்சென்‌ னுந்‌ 
தேறுநீ ருடையேன்யான்‌ நெருமந்திங்‌ கொழிவலோ ; 


கட. மாணெழில்‌ வேய்வென்ற தோளாய்நீ வரிந்ருங்கு 
மாணிம லிலவாண்டை மரமெனக்‌ கூறுவிர்‌ 
நீணிழற்‌ தளிர்போல நிறனூமழ்தத லறிமிவனுந்‌ 
சாம விட்டியான்‌ றவிர்‌ தலைச்‌ ரூம்வலோ ; 


என வாகு, 


௫ 


[2 
ன்‌ 


கி சந 
அணையரும்‌ வெம்மைய காடெனக்‌ கூறுவீர்‌ 
A 
கணை கழி கல்லாத கல்பிறங காரிடைப்‌ 


அவவ _— அ வை. 1 கதம்‌ ச 
த க்கில்‌ 


3 தொல்‌, பொருள்‌; ௪௭௬௭, 


© 


௫௮ : கலித்தொகை [கலி - ௨௦ 


' பணயெருக்‌ தெழிலேற்றின்‌ பின்னர்ப்‌ 
பிணையுங்‌ காணிரோ பிரியுமோ வவையே,. 


இது பிரிவுணர்ச்திய தவலவற்குத்‌ தவலவி எம்மையும்‌ உடன்‌கொண்டு சென்மி 
னென்றாட்கு அவன்‌ கானின்‌ கடமையும்‌ தஷலவிமென்மையுங்‌ கூறுவது 
கேட்ட தஹவி, நாளது சின்மையும்‌ இளமையதருமையுங்‌ கூறி, எம்மையும்‌ 
உடன்கொண்ட சென்மினென்றது, 1. 


(௧-௬) பலவளம்‌ e ்‌ ப] வெஞ்சுரம்‌ ண்‌ 


(இ-ள்‌) பல உணவுகளையும்‌ விளைந்து கொடுத்து எல்லாரையும்‌ 
அகர்விக்கும்‌ பயனையுடைய நிலம்‌ ஈரம்‌ அறும்படி ஞாயிறு குற்றத்தைச்‌ 
செய்யுஞ்‌ சினத்தோடே தன்னிடத்தினின்றுஞ்‌ செல்கின்ற கதிர்களைச்‌ 
சொரிகையினாலே, மாறுதலில்லாக வெய்ய கோடைக்காலத்திற்கு அதனிடத்‌ 
அள்ள குளிர்ச்சியை விரும்பித்‌ திரட்சிகொள்ளாம்‌ ப௫ிப்பிணியாற்‌ சுடுதலை 
யுடைய வருத்தத்தினையுடையவாதிய பெரிய களிற்றினுடைய தஇரளைத்‌ 
தாங்கும்‌ மணிகள்‌ விளங்கும்‌ வெற்றியையுடைய மலை வெம்ப மண்பிளக்கத்‌ 
தெளிந்த நீர்நிலைகளும்‌ அகளுண்டான செறிந்த அழலையுடைய வெய்ய 
காடு ; 

தாங்கும்‌ விளங்கும்‌ மலை ; அணிகொள்ளுங்‌ களிற்றினம்‌, 

அயத்தணி கொள்ளுமென்று பாடமாயின்‌, ரீர்கலைகளிலே இரட்ட 
கொள்ளுமென்க. | 

இது தரவ. 


(௭-௧0) கீளிபுரை . . , . டமிவலோ;-- 


(இ-ள்‌, “இளியினது மொழியையொக்கும்‌ மொழியினையுடையாய்‌ ்‌ 
தூங்கழல்‌ வெஞ்சுரம்‌ மழை பெய்தலைக்‌ கண்டறியாவாதலால்‌ அக்காடு சின்‌ 
அடிக்குப்‌ போதற்கு எளியவாயிருச்குமோ?'” என்று கூறுஇன்றவரே ! 
யான்‌, நும்முடைய அகத்திடத்து முயக்கத்தைக்‌ கண்டார்‌ காற்றினுங்‌ 
காட்டில்‌ ஒர்‌ எல்லையில்‌ அகப்பட்டு நில்லாதவளுடைய வாழ்காளென்று 
கூறும்படியாக, அதனை வாழ்மாளாக உடையேனாதலால்‌ அவலத்தைக்‌ 
கொண்டு நெஞ்சழிவேனேோ ? இறர்‌ துபடுமவனே ; 

(௧௧-௧௪) ஊறுநீர்‌ , . . , கோழிவலோ:- 

(இ-ள்‌) “ தன்னிடத்து ஊறுன்ற நீர்‌ அமிழ்ததீன்தி ஒத்தற்குக்‌ 
காரணமாகன்ற எயிற்றையுடையாய்‌ ! வெஞ்சாரத்‌ துவழித்‌ தண்ணீருண்‌ 
டலை விரும்பின்‌ நீர்களில ?' என்று அறத்தைக்‌ ௧௫௬ இக கூறுசின்றவரே ! 
யான்‌ உம்‌ கெஞ்செல்று சொல்லப்படுந்‌ தெளிவுரீரமையை யாறு நீர்‌ கழிக்‌ 


பாலை - ௨0] பாலைக்கலி ௫௯ 


தாற்போன்ற இளமையாக உடையேனாதலால்‌ கடய சுழன்று நெஞ்‌ 
சழிவேனோ ? இற்‌ துபடுவேனே : 

கழிச்த நீர்போல இளமையும்‌ மீளாதென்பது பொருள்‌. 

(௧௫-௧௮) மாணேமீல்‌ . . , . சூழ்வலோ:-- 

(இஃ ள்‌.) * மாட்மைப்பட்ட அழகினையுடைய மூங்கலேவென்ற 
தோளினையுடையாய்‌ ! நீ வெஞ்சரத்தே வரில்‌ அவ்விடத்தில்‌ மரங்கள்‌ சின்‌ 
இளைப்பை ஆற்றும்‌ மாட்சிமைப்பட்ட நிழலையுடையவல்ல ?? என்னு கூறு 
இன்றவரே ! நீர்‌ நீங்கினால்‌ என்‌ ஈலம்‌ நீண்ட நிழலினின்ற தளிர்போலே 
வெளுத்தலை அறிச்திருப்பேனாகலால்‌ யான்‌ உம்முடைய திருவடியில்‌ 
அருளைக்‌ கைவிட்டு இங்கே இருத்தலைச்‌ குழ்வேனே ? இறந்துபடுவேனே ; 

“வென்ற”: உவமவுருபு. 

இவை மூன்றும்‌ தாழிசை. 


(௧௯) எனவாங்கு :-- 


(இ - ள்‌.) என்று யான்‌ கூறவும்‌ ; 
“அங்கு: அசை, 
இது தனிச்சொல்‌. 

(௨0-௨௩) அணையநம்‌ . ௩ . . வவையே 

(இ - ள்‌.) :அவ்விடதீ துச்‌ காடு நீ அணைய அரிய வெம்மையையுடைய”: 
என்று பின்னுங்‌ கூறுகின்றவரே! பெருக்குங்‌ கல்லின்‌ கெருக்கத்தால்‌ 
எய்த அம்பு ஓடாத அரிய வழிமிடத்‌ அப்‌ பெருமையையுடைய கழுத்தினை 
யும்‌ அழகையுமுடைய ஏற்றின்பின்‌ நீங்காமற்‌ றிரியும்‌ பிணயையுங்‌ காணா 
திருக்கின்றீிரோ ? அவை நீர்‌ அறியப்‌ பிரியாவே; ஆதலால்‌, எம்மையும்‌ 
உடன்கொண்டே செல்மின்‌. ... 

இது சரிதகம்‌, 1 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு இழிவுர்‌ தலைவற்கு அசைவும்‌ பிறர்‌, தன. 


இங்ஙனம்‌ தலைவி கூறுதல்‌ “ மரபுகிலைஇரியா '* என்னுஞ்‌ சூத்இரச் அ 


அமைத்த அ. 
இஃது ஆறடித்‌ தரவும்‌ நான்கடித்‌ தாழிசையும்‌ தனிச்சொல்லும்‌ நான்‌ 
கடிச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலிப்பா. (௧௯) 
4.௬. ் உல்‌, ட 
ட்‌ ப உ அது | 
பான்மருண்‌ மருப்பி னுரல்புரை பாவடி ம்‌ வ} 
; 2 8 ஸ்ட்‌ 3 
மீர்கறுக! கமழ்கடா௮அ த இன ம்பிரி யொருக்த ஆ. 





* தொல்‌, பொருள்‌: ௪௫, | 


௬௦ கலித்தொகை [சலி- ௨௧ 


லாறுகடி கொள்ளும்‌ வேறுபுலம்‌ படர்ந்து 
பொருள்வயிற்‌ பிரிசல்‌ வேண்டு மென்னு 
௫. மருளில்‌ சொல்லு நீசொல்‌ வினையே 
நன்னர்‌ நறுநுத னயந்தனை நீவி 
தின்னிற்‌ பிரியலெ னஞ்சலோம்‌ பென்னு 
நன்னர்‌ மொழிய நீமொழிந்‌ கனையே 
அவற்றுள்‌, யாவோ வாயின மாஅன்‌ மகனே 
௧௦. கழவ ரின்னோ சென்னா.து பொருடான்‌ 
பழவினை மருங்கிற்‌ பெயர்புபெயர்‌ புறையு 
மன்ன பொருள்வயிற்‌ பிரிவோய்‌ நின்னின்‌ 
றிமைப்புவரை வாமாண்‌ மடவோ 


ளமைக்கவின்‌ கொண்ட கோளிணை மறந்தே, 


இது தலம்கனாற்‌ பிரிவுணர்த்தப்பட்ட தோழி அவணன நெருங்கிக்‌, களவுகாலக்‌ 
தொழக்கம்‌ எடூத்துக்காட்டலாற்‌ றெளிவுபட மொழிந்ததூஉம்‌ பொருளது 
நிலயின்மையும்‌ அவளது ஆற்றாமையுங்‌ கூறிச்‌ செலவுமறுத்தது, 

(இ-ள்‌.) பால்தான்‌ மருளும்‌ மருப்பினையும்‌ உரலின்‌ அடியையொக்‌ 
கும்‌ நிலத்தே பாவும்‌ அடியினையும்‌ ஈரத்தினையுடைய நறியவாகக்‌ கமழும்‌ 
மதத்‌ இனையுமுடைய இனத்தைப்‌ பிரிந்த யானை வழியைக்‌ காவல்கொண்டு 
நிற்கும்‌ வேறாகிய நிலத்தைப்‌ போய்ப்‌ பொருள்‌ தேடுகின்ற இடத்தே “இவ 
ளைப்‌ பிரி்திருத்தலை நெஞ்சு விரும்பு''மென்று சொல்லும்‌ அருளில்லா த 
சொல்லையம்‌ நீ சொன்னாய்‌ ; எம்மை விரும்பி ஈன்மையையுடைய ஈறிய நுதலை 
நீவி, “நின்னிடத்‌ இனின்‌ றம்‌ பிரியேன்‌ நீ அஞ்சுதலைத்‌ தவிர்வா '” யென்று 
சொல்லும்‌ நன்மையையுடைய சொல்லையும்‌ நீ சொன்னாய்‌ ; அவ்விரண்டி 
னுள்‌, மயக்கத்தினையடைய மகனே ! உண்மையிடத்தன யாவைதான்‌ அறி 
இன்றிலேன்‌ ; நீ தேடுநின்ற பொருடான்‌ இத்தன்மையோர்‌ நமக்கு உறியவ 
ரென்று கருதாதே பிறரிடத்து நின்ற நல்வினையாலே மீண்டு மீண்டு 
சென்று தங்கும்‌ ;£ நின்னையின்றிக்‌ கண்ணிமைத்தொழில்‌ மிகழுங்‌ காலத்‌ 
இன்‌ எல்லையும்‌ உயிர்‌ வாழாத மடவோளுடைய அமையினுடைய அழகைத்‌ 
தன்னிடத்தேகொண்ட தோளிரண்டினையும்‌ மறந்து அத்தன்மைத்‌ தாகிய 
பொருள்‌ தேடுகின்ற இடத்தே இவளை விட்டுப்‌ பிரிர்‌ இருப்பாய்‌. 

“அவற்று ளென இரண்டனுள்‌ ஒன்றை வகுத்தலின்‌ யாதுவாயதென 
ஒருமையாற்‌ கூறற்பாலதுவும்‌, “4 அவ்விரண்டனுட்‌ கூர்ங்கோட்ட காட்டு 


வல்‌”?! என்ற துபோலப்‌ பன்மையொருமை மயங்குற்று, பிரிவாயென்னும்‌ 





க, 


3 குறள்‌ ௩௧௧, 


பாலை - ௨௧] பாலைக்கலி சாக 


முன்னிலையேலலொருமைமுற்று 4 ஆயெல்டிளவியு மவற்றொடு கொள்‌ 
ளும்‌'?* என்றதனால்‌ ஓ ஒவாய்‌ நின்றது, 

£உறுக ணோம்ப றன்னியல்‌ பாகலி - னுமிய தாகுந்‌ கோழிக 
ணுூரனே. 1 என்பதனாற்‌ குற்றேவற்‌, ரறேழி (பொருடான்‌ பழவினை 
. . பிரிவோய்‌” என அறிவடையாளாகக்‌ கூறினாள்‌. | 

இதனாற்‌ ஜோழிக்கு அச்சமுர்‌ தலைவற்கு ௮ை சவம்‌ பிறந்தன. 

இஃது * அவற்று ? ளென ஐஞ்€ரடிவந்து தணிச்சொல்லு மடகடியலு 
மின்றிச்‌ சரிககம்பெற்று அடிகிமிர்ந்கோடிய கொச்சகம்‌, (௨௦) 


3. 


உண்கடன்‌ வழிமொழிந்‌ இரக்சங்கான்‌ ட்டு 
கொண்டது கொடு மிக்குங்கான முகனும்‌ ம முூஞூதல்‌ 
பண்டுமிவ்‌ வுலககு தியற்கை யஃ இன்றும்‌ 
பு.துவ கன்றே புலனுடை மாந்துர 

௫. தாயுயிர பெய்க பாவை பொல 
நலனுடை யார்மொழிக்கட்‌ டாவார்தாந்‌ தந்நலத்‌ 
தாதுதேர்‌ பறவையி னருந்திறல்‌ சொடிக்குங்கா 


லேதிலார்‌ கூறுவ தெவனோநின்‌ பொருள்‌ வேட்கை ; 


நறுமுல்லை ரோமுகை யொப்ப நிரைத்த 
௧0. செறிமுறை பாராட்டி இக்க பல்லின்‌ 


பறிமுறை பாராட்‌ டனையோ ௦0) aI! , 


நெய்யிடை நீவி மணியொளி விட்டன்ன 
வைவகை பாராட்டி னாய்பற்றெந கூந்தற்‌ 


செய்வினை பாராட்‌ டினையோ வைய ; 


௧௫. குளனணி தாமரைப்‌ பாசரும்‌ பேய்க்கு 
மிளமுலை பாராட்டி னாய்மற்றெம்‌ மார்பிற்‌ 
நளாமுலை பாராட்‌ டினையோ வைய ; 

எனவாங்கு, 
அடர்பொ னவிரேய்ச்கு மவவரி வாடச்‌ 

௨0. சுடர்காய்‌ சுரம்போகு அும்மையா மெங்கட்‌ 

படாகூற நின்றது முண்டோ தொடர்கூரதீ 


துவ்வாமை வந்தக்‌ கடை. | 








* தொல்‌, சொல்‌; ௨௪௨, ர்‌ தொல்‌, பொருள்‌: ௨௩௧௯, 


௬௨ கலித்தொகை [சலி- ௨௨ 


இது பிரிவுணர்த்தப்பட்ட தோழி அதற்கு உடம்படாது தலமகவஊ நெருங்கிக்‌ 
களவுகாலத்‌ தொழக்கம்‌ எடுத்துக்காட்டி ஆற்றுவித்து உடம்பட்ட வாய்பாட்‌ 
டான்‌ மறுத்தது, 
(௧-௮) உண்கடன்‌ © e 1) 6 வேட்கை நகக்‌ 


(இ-ள்‌.) அறிவுடைய மாந்தி! தாம்‌ வாங்யுெண்ணுர்‌ தனிசை வழி 
பாடாகச்சொல்லி இரந்து வாங்கும்பொழுது முகமலர்ர்திருத்தலும்‌, அங்‌ 
நனம்‌ வாங்கின தனிசை மீண்டு கொடுக்கும்பொழு ௮ முகங்‌ கெட்டிருத்த 
லும்‌ முன்பும்‌ இவ்வுலக த்துள்ளார்‌ இயல்பு ; ௮ து இன்றும்‌ புதியதொன்‌ 
றன்று ; ௮௯ து இயல்பாயவாறு என்னெனில்‌, மகளிர்தம்முடைய நலத்தை 
அவர்களை இரர்துகொண்டு தாதைத தேடி உண்ணும்‌ வண்டுபோல * 
அகாம்து அதனை அவா வேண்டின காலத்து அவர்க்குக்‌ கொடாது கேட்‌ 
டினைக்‌ கொடாகின்நீர்‌; அங்ஙனங்‌ கேட்டினைக்‌ கொடுக்குமிடத்து ஏதிலார்‌ 
கூறுவதெவனோ? அதுவன்றியும்‌ ஈன்மைக்குண முடையார்‌, சிச்திரமெழு த 
கன்‌ றவன்‌ உயிர்ப்புக்கொடுத்த பாவை தான்‌ அழியுமளவும்‌ ௮க்குறிப்பு நிற்கு 
மாறுபோலத்‌, தாங்‌ கூறிய மொழியிடத்து உயிராகிய உண்மைகெடார்‌; நீ 
௮ம்மொழியிடத்து ஈலந்தாவி நினக்கு நிகழ்கின்ற நின்‌ பொருள்வேட்கை 
மிடத்து நினக்கு ஏதிலாராகய யான்‌ கூறுகின்ற காரியம்‌ எத்தன்மைத்து ? 
பயன்படாதே, 

: முன்னிலைப்‌ புறமொழி யெல்லா வாயிற்கும்‌ - பின்னிலைத்‌ 
தோன்று மெல்மனார்‌ புலவர்‌.” என்பதனான்‌ இது முன்னிலைப்பு தமொழி 
யாகக்‌ கூறினாள்‌. 

(முகனும்‌ “முகனு'மென்னும்‌ உம்மைகளை *வேறுகுத'லென்பதன்‌ 
பின்னே கூட்டி எண்ணும்மையாக்குக. “பண்டு'மென்ற உம்மை எதிர தும்‌ 
:இன்று”மென்னும்‌ உம்மை இறந்ததும்‌ தழீஇயின, “மாந்திர்‌” அண்மைவிளி, 
ஆர்ந்து “அருர்‌'தென விகாரமாயிற்று, *இறல்கொடுக்கு'மிடத்து, 'பொருள்‌ 
வேட்கை'யிடசது என்பன “கூறுவதெவனென்பதனேடு முடிர்‌ தன. 

இது தாவு. 

(க-௧௧) நறுழல்லை ௨. ௨.௨... வைய; ௯ 


(இ-ள்‌, ஐய! எம்‌ பல்லினுடைய விழுர்தெழுந்த முறைமையினை 
யுடைய இளமைப்பருவத்தை இதற்குமுன்பு பாராட்டிவிட்டாய்‌; அப்பருவம 
ஒழிர்து ஈறிய முல்லைபினது தன்னிலொத்த முகையையொக்கும்படி 
நிரை தீத செறிச்த முறைமையாகிய 1 நுகர்ச்சிக்குரிய இள்மைப்பருவமெல்‌ 
லாம்‌ முற்பாராட்டிவிட்டாயோ? ௮௮ செய்திலையே; 

மற்று, வினைமாற்று; ஓகாரம்‌ எஇர்மறை, 





* கலிஃ௪0: ௨௪.௨௫, * தொல்‌, பொருள்‌: ௧௬௭, 1 குறுந்‌ - ௩௩௪, 


பாலை - ௨௧] பாலைக்கலி ண 


பறிமுறை பாராட்டினாய்‌ செறிமுறை பாராட்டினையோ வெனப்‌ 
பாடத்தை மாறிப்‌ பொருள்கூறுக, அன்றி அங்ஙனம்‌ பாடமோதலும 


ஒன்று, 
(௧௨-௧௫) நேய்யிடை , ௨.௨... ௨. வைய: 


(இ - ள்‌.) ஐய! நீலமணி ஒளிலிட்டாற்போன்ற எங்கூச்தவிற புழுகு 
பூசித்‌ தாயர்‌ ஐர்து வகையாக முடித்த இளமைப்பருவத்தை இதற்குழுன்பு 
பாராட்டிவிட்டாய்‌; அப்பருவம்‌ ஒழிர்து நீதான்‌ ௮தனிடத்துச்‌ செய்யும்‌ 
தொழில்களை முற்றச்செய்து பாராட்டிவிட்டாயோ ? ௮௮ செய்திலையே; 

தலைவன்‌ செய்யுக்‌ தொழிலாவன, ஐவகையாக முடியாமல்‌ தான்‌ வேண்‌ 
டியவாறே கோலங்கள்‌ செய்துமுடித்தலும்‌ அக்கூர்தல்‌ ௮ணையிற்றுமிலு தன்‌ 
மூதலியனவுமாம்‌. 


(5க-௧௭) குளனணி ௨....௨..௨ வைய: 


“ (இ-ள்‌. ஐய! குளம்‌ அழகுபெறுதற்குக்‌ காரணமான தாமரை 
யினது பசிய அரும்பையொக்கும்‌ எம்முடைய ஊற்றின்பம்‌ மிகவுமில்லா த 
இளமுலையை இதற்குமுன்பு பாராட்டிவிட்டாய்‌; அப்பருவம்‌ ஒழிந்து 
ஊற்றின்பத்தை மிகவுமுடைய நீக்கம்‌ அறியாத ஏர்தின நிலைமை சிறிது 
சாய்ந்த முலையினையுடைய மிக்க இளமைப்பருவமெல்லாம்‌ முற்றப்‌ பாராட்டி 
விட்டாயோ ? ௮௮ செய்திலையே; 

இவை மூன்னம்‌ தாழிசை. 
இச்தாழிசையின்‌ கருத்தான்‌ முற்பட்டவற்றிற்கும யாங்கூறியதே 


பொருளென்றுணர்க; 
(௧௮) எனவாங்கு ;-- 


அசை. 

இது தனிச்சொல்‌, 

(௧௯-௨௨) அடர்‌ போன்‌ . . ௨... கடமை: 

(இஃ ள்‌.) நும்முடன்‌ இவட்குப்‌ பிணிப்புமிகும்படி நல்வினை திகழ்‌ 
இன்ற காலத்தே அம்மை நுகராமையாகிய தீவினை வந்து புகுந்த 
இடத்துக்‌, தகடாகிய பொன்னினது விளக்கத்தையொக்கும்‌ அழயெ 
சுணங்கு கெடும்படி ஞாயிறுகாய்ந்த சுரத்தைப்‌ போகும்‌ அம்மை யாங்கள்‌ 
எம்மிடத்து வருத்தத்தைச்சொல்லி விலக்க எம்மிடத்து ஒரு நல்வினை 
நின்றதும்‌ உண்டோ ? இல்லையே, யாங்‌ கூலவதென்‌ ? 

ஓகாரம்‌ எ.திரமறை, 


க, 


(பாடம்‌) 1, கெழ்னெற, 


தன அன கலித்தெ கக்‌ [கலி - ௨௬ 


 காமஞ்‌ சான்ற கடைக்கோட்‌ காலை - யேமஞ்‌ சான்ற மக்களொடு 
துவன்றி - யறம்புரி சுற்றமொடு கிழவனுங கிழத்தியுஞ்‌ - சிறந்தது பயிற்ற 
லிறந்ததன்‌ பயனே.” * என்னுஞ்‌ சூத்திரத்திற்‌ றலைவனும்‌ தலைவியும்‌ மூப்பு 
வருவதன்முன்‌ துறப்பாரென்றலிற்‌ பல்லு விழும்‌ பருவத்தும்‌ ஈரை வரும்‌ 
பருவச்‌. தும்‌ இல்லறஞ்‌ செய்திருப்பாரென்றல்‌ 1 பொருந்தாமையுணாக. 
இது சுரிதகம்‌. 


இசனுற்‌ றேயிக்கு இழிவுர்‌ தலைவற்கு அசைவும்‌ ர்‌ 
இஃது எட்டடித்தரவும்‌ மூன்றடித்தாழிசையு்‌ தனிச்சொல்லும்‌ 
வெள்ளைச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலிப்பா. வெண்பா வியல 


னும்‌ பண்புற முடியும்‌ ” என்பது விதி. இது ரி. . “ 


கொள்க. (௨௧) 


௨/௩. 


இலங்சொளி மருப்பிற்‌ கைம்மா வுளம்புகர்‌ க 
புலஙகடி கவணையிற்‌ பூஞ்சினை யுதிர்க்கும்‌ 

விலங்குமலை வெம்பிய போக்கரு வெஞ்சுரந்‌ 

தனியே யிறப்ப யானொழிக்‌ திருத்த 


௫. னகுதற்‌ கொன்றிவ! வழுங்க னார்க்கே; 


இனியான்‌, 
ஓ ்‌ (ee ட] ்‌ ்‌ 6 ட்‌ ட்‌ 
உண்ணலு மூண்ணேன்‌ வாழலும வாமழன்‌) 


கோணல்‌ முண்டி அறக்கப்‌ பட்டோர்‌ 
வேரை ருண்ட முடையோ ரன்னர்‌; 

40. நல்குநா புரிச்‌ து நலனுணப்‌ ட்டா 
ரல்குநர்‌ போகிய வோ ரன்னர்‌, 
கூடினர்‌ புரிந்து குணனுணப்‌ பட்டோர்‌ 
ரூடின ரிட்ட பூவோ ன்னா ; 


எனவாங்கு, 


யானு நின்னகத்‌ தனையே னானாது 


8 
ல்‌ 


கொலைவெங்‌ மிகொள்கையொடு நாயகப்‌ பப்ப 


வலேவாக்‌ கமர்ர்ச மடமான்‌ போல 





லைல a ககன வ்‌ 


* தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௯௨, * காலடி - ௧௫, 1 தொல்‌, பொருள்‌ ; ௩௮௯, 


(பாடம்‌) 1. ககுதககன்றிவ்‌, 





பாலை - ௨௨] பாலைக்கலி ௬௫ 


நின்னாங்கு வரூஉமென்‌ னெஞ்சினை 
யென்னாங்கு வாரா தோம்பினை கொண்மே. 


இது பிரிவுணர்த்தப்பட்டூ ஆற்றுளாய தவி எம்மையும்‌ உடன்கொண்டு சென்மி 
னென்ருட்கு உடன்படாத அவன்‌ பிரியலுறத்‌ தனது இறந்‌தபாடூ தோன்றக்‌ 
கூறியது, 


(௧-௭) இலங்கோளி , . .., வாழேன்‌ 


(இ-ள்‌.) விளங்குகின்ற ஒளியினையுடையவாகிய கொமபினையுடைய 
யானையை அலைப்பார்‌ அந்நிலத்தினின்றும்‌ ௮வ்வியானையை ஓட்டுங்‌ கவணை 
யாலே பூக்களையுடைய கொம்பிற்‌ பூக்களை உதிர்க்கும்‌* விளங்குகின்ற! மலை 
கள்‌ வெம்பிய போதலரிய வெய்ய சாரத்தைச்‌ தனித்து நீ போக யான்‌ நின்‌ 
னைக்‌ கைவிட்டிருத்தல்‌ இரத இரக்கத்தையுடைய ஊர்க்குச்‌ சிரித்தற்குதீ 
தக்க காரியம்‌ ; நீ இங்ஙனம்‌ பிரியுமளவில்‌ யான்‌ உண்டற்கு உரியனவற்றை 
உண்ணு தலுஞ்செய்யேன்‌, உயிரை வாழ்தலுஞ செய்யேன்‌ ; 

£உண்ணேன்‌” வாமே” னென்பன முழுவ அங்‌ காரியவாசகமாயே நிற்கு 
மென்பது, ““வினையேசெய்வ அ” என்னுஞ்‌ ரசூத்இரத்தாற்‌ கூறினாம்‌. 
உம்மைகள்‌ எண்ணும்மை, “உண்ணலும்‌ உண்ணே'னென்பது பசியடநிற்றல்‌. 

இது தரவு. 

(௮-௯) தோணல .: ௩.௨. . ரன்னர்‌ 


(இஃ ள்‌.) தோளின்‌ ஈலச்தை நுகர்ந்து கணவராற்‌ அறக்கப்பட்ட 
மகளிர்‌ தண்ணீர்வேட்கையாலே கோலித்‌ தண்ணீர்‌ குடிக்கப்பட்ட எச்சி 
லாற்‌ பயன்படாத குடையோலையை ஓப்பர்‌; அர்நிலையை ஓர்ச்‌ தபார்‌ ; 

(௧0-௧௧) நலகுநர்‌ . , .., ரன்னர்‌: 

(இ-ள்‌. மனம்‌ விரும்பி யருளின கணவரால்‌ ஈலத்தை நுகர்ந்து 
விடப்பட்ட மகளிர்‌ குடியிருப்பார்‌ போகிய பாமூரை$ ஒப்பர்‌ ; அர்கிலையை 
ஓர்ந்‌ தபார்‌; 

(௧௨-௧௩) கூடினர்‌ . ௨... ரன்னர்‌: 

(இ - ள்‌,) மனம்‌ விரும்பிக்‌ கூடின கணவராற்‌ றங்குண த்தை அகார்து 
விடப்பட்ட மகளிர்‌, முடிப்பார்‌ முடித்‌துப்போகட்ட பூவை ஒப்பர்‌; அர்‌ 
நிலையை ஓர்ச்‌ தபார்‌ ; 


* மலைபடு. ௨0௧ ஃ ௨௦௬ ; அகம்‌, ௨௯௨: ௮ - ௧௩, 


தொல்‌, சொல்‌: ௧௧௨, 1 குறும்‌ - ௪௧, 


(பாடம்‌) 1, விலங்குகின்‌ ற, 
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இவை *: உண்டற்‌ குரிய வல்லாப்‌ பொருளை '* என்னுஞ்‌ சூத்திரத்‌ 
தில்‌ உய்ச்‌ துக்கொண் டுணர் தலென்பதனாற்‌ கொண்டாம்‌. 

இவை மூன்றும்‌ தாழிசை. 

(௧௪) எனவாங்கு :-- 
ஆசை, 
இது தனிச்சொல்‌, 
(௧௫-௧௯) யானுநின்‌ டட... கோண்மே 

(இ - ள்‌.) நின்னிடத்து யானும்‌ பயன்படாத தன்மையையுடையேன்‌; 
இனிக்‌ கொலைத்தொழிலிடத்துக்‌ கடிய கோட்பாட்டோடே நாய்‌ அமை 
யாமற்‌ சென்று தனக்கு உரித்சென்று அசப்படுத்‌ தக்கொள்ள அதற்கு உரித்‌ 
தாகாஅ வலைவர்க்கு அமர்க்துவிட்ட மடமான்போலே எனக்கு உரித்தாக 
யான்‌ அகப்படுப்பவும்‌ என்னாங்கு வாராமல்‌ நின்னாங்குவரும்‌ என்‌ நெஞ்சி 
னைப்‌ பாஅகாத்‌துக்கொள்‌. 

இது சுரிதகம்‌, 

இதனாற்‌ நலைவிக்கு இழிவுந்‌ தலைவற்கு அசைவும்‌ பிறந்தன. 

£நின்னாங்கு' “என்னாங்கு' என்பன நின்னுடைய கையிடத்து என 
னுடைய கையிடத்து எனச்‌ சுட்டுப்பொருள்‌ தந்தவா அணாக. 

இஃ அ “இனியான்‌” எனத்‌ தனிச்சொல்லும்‌ ஒரடியான்‌ ஒன்றும்‌ பெற்று 
வந்த கொச்சகம்‌. இது “ பாரிலைவகை ர என்னுஞ்‌ குத்திரவிதி, (௨௨) 

௨௪. 

நெஞ்சு நடுக்குறக்‌ கேட்டுங்‌ கடித துந்தா 

மஞ்சிய தாங்கே யணங்காகு மென்‌ அஞ்சொ 

லின்‌ நீங்‌ களவியாய்‌ வாய்மன்ற நின்கேள 

புதுவது பன்னாளும்‌ பாராட்ட யானு 

௫. மிதுவொன்‌ ௮ுடைக்கென வெண்ணி யதுதே.ர 

மாசில்வண்‌ சேக்கை மணந்த புணர்ச்சியுட்‌ 

பாயல்கொண்‌ டென்றோட்‌ கனவுவா ராய்கோற்‌ 

றெடிநிரை முன்கையாள்‌ கையாறு கொள்ளாள்‌ 

கடிமனை காத்தோம்ப வல்லவள்‌ கொல்லோ 
௧௦. விடுமருப்‌ பியானை யிலங்குதேர்க்‌ கோடு 

நெமெலை வெஞ்சுரம்‌ போகி நடுநின்று 

செய்பொருண்‌ முற்று மளவென்று ராயிழாய 








தன்ன ்‌ 


* தொல்‌, பொருள்‌: ௨௧௧, ர தொல்‌, பொருள்‌: ௪௬௭, 


பாலை - ௨௩] பாலைக்கலீ ௬௭ 


காமிடை கொண்ட கதுவாயிற்‌ றம்மின்றி 
யாழுயிர்‌ வாழு மதுகை யிலேமாயிற 

க௫. றொய்யி நுறந்தா ரவரெனத்‌ தம்வயி 
னெொய்யார்‌ நுவலும்‌ பழிகிற்பத்‌ தம்மொடு 
போயின்று சொல்லென்‌ அயிர்‌. 


இது தஷமகன்‌ குறிப்புக்‌ கண்டு பிரிவனென இயுற்றுச்செல்கின்ற தவி ௮க்‌ 
காலத்துத்‌ தஹவன்‌ கனவின்‌ அரற்றினமை கேட்டூப்‌ பொருள்வயிற்‌ பிரி 
கின்றுனெனத்‌ அணிந்து ஆற்றாளாய்ச்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லியது, 

இது “* மேலோர்‌ முறைமை நால்வர்க்கு முரித்தே ”' என்பதனால்‌ அந்தணன்‌ 
அறங்‌ கருதித்‌ தாூதிற்பிரிந்து அவ்வாசர்‌ செய்த பூசண வாங்கிக்கொண்டு 
வருதற்குப்‌ பிரிகின்றதென்று கொள்க, இது “*“வேற்றுநாட்‌ டகல்வயின்‌ 
விழமங்‌ ”'ர கூறுகின்றது, 


(இ - ள்‌.) இன்றிங்களவியை யுடையாய்‌ ! நெஞ்சு கடுக்கமுறும்படி 
பலகாலுங்‌ கேட்டுங, கேட்ட ௮தனை உண்டோ இல்லையோவென்று ஐயுற்‌ 
அந்‌, தாம்‌ அஞ்சியிருர ச பொருள்‌ தாங்‌ கேட்டபடியிலே மெய்யாய்‌ வருத்‌ 
தமாமெனும்‌ பழமொழி ௮றுஇயாக உண்மை ; ௮ல்து எங்ஙனேயென்னில்‌, 
நின்னுடைய உறவானவர்‌, பலநாளும்‌ புதியதொன்றாக என்னைப்‌ பாராட்டு 
கையினாலே யானும்‌ இப்பாராட்டுதல்‌ ஒரு பிரிவையுடைத்தென்று கருதி 
அப்பிரிவை ஆராயாகிற்க, ஐந்து வகையாகக்‌] கூட்டின மாசில்லாத வண்‌ 
மையையுடைய படுக்கையிற்‌ புணர்ந்த புணர்ச்சியிடத்தேே என்தோளிலே 
துபில்கொண்டு கனாக்காண்கின்றவர்‌, “ஆராய்ந்த கோற்றொழிலையுடைய 
செறிந்த தொடியணிக்த முன்கையினையுடையாள்‌ கையாறுகொள்ளாளாய்க்‌, 
குச்துங்‌ கொம்பினையுடைய யானை நீர்‌ வேட்கையினாலே விளங்குகின்ற 
பேய்ச்தேரின்‌ பொருட்டு ஒடும்‌ நெடுமலைபில்‌ வெய்யசுரத்தைப்‌ போய்‌ இரு 
பெருவேர்தரையுஞ்‌ சர்‌ அுசெய்விச்தற்கு ஈடுவாகநின்னு சர்‌ துசெய்வித்தபின்‌ 
னர்‌ யாம்‌ பெறு தற்கு உரியவாய்‌ அவர்‌ எமக்குச்செய்யும்‌ பூசனையாகியபொருள்‌ 
அவர்‌ தந்து மூடியுமளவுச்‌, தனக்கு வரைவினையுடைய இல்லறத்தையுங்‌ 
காத்துச்‌ செந்தியையும்‌ பாதுகாக்க வல்லளோ!''வென்று கூறினார்‌ ; ஆய்ந்த 
இழையினையுடையாய்‌ ! ஈங்காதலர்‌ கூட்டத்திற்கு இடையீடாகச்‌ கொண்ட 
காரியம்‌ பொருள்வயிற்பிரிவாயின்‌, யார்‌ தம்மைப்‌ பிரிர்து உயிர்வாழும்‌ 
வலியிலேமாயின்‌, இனி, “அவள்‌ மார்பிற்‌ றொய்யிலை நீங்காதவர்‌ இப்பொழுது 
துறச்தா'' ரென்று கொய்ய மகளிர்‌ கூறும்பழி தம்மிடத்தே நிற்ப, என்னுயிர்‌ 
தம்மோடேகூடப்‌ போயிற்றென்று சொல்‌, 








* தொல்‌, பொருள்‌; ௨௯, ர தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௫௬, 
1 ௩௨-ம்‌ பக்கம்‌ பார்க்க, 


௮] | கலித்தொகை [கலி - ௨௫ 


'கெஞ்சுஈடுக்குறக்‌” கேட்ட ௮, “ இவ்‌ ஆலிலே பேயுண்‌ டென்று கேட்‌ 
டாற்போல்வ அ, *இன்கிளவி,” பின்பு காரியத்தில்‌ இனிய கிளவி; “திங்கிளவி,” 
கேட்ட காலத்தில்‌ இனிய கிளவி. 

£கனவுவா'ரென்றது தொடங்கி “என்றா'ரென்ற அணையுங்‌ கனவென்‌ 
னும்‌ மெய்ப்பாடு, “கையாறு,” உயிர்ப்பின்றி வினையொழிர்தயர்தல்‌. தொய்‌ 
யில்‌ அவரெனக்‌ கூட்டுக, 

(போயின்‌'ஜறென்ற குற்றுகரம்‌ இன்பெற்று னகரம்‌ திரியாமல்‌ நின்ற அ. 
தெளிவுபற்றி இறந்த காலத்தாற்‌ கூறினாள்‌. | 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு இழிவுர்‌ தோழிக்கு அச்சமும்‌ பிறச் சன. 

இது ருக்‌ தளையஞ்‌ சிதையாமற்‌ பன்னீரடியின்‌ இகந்து ஒரு 
பொருணுதலாத £ீரவகைக்‌ கலிவெண்பா, (௨௩) 


௨௫. 
வயக்குஅ மண்டிலம்‌ வடமொழிப்‌ பெயர்பெற்ற 
முகத்தவன்‌ மக்களுண்‌ முதியவன்‌ புணர்ப்பினா 
லைவரென்‌ அுலகேக்து மரசா்க ளகத்தராக்‌ 
கைபுனை யரக்கில்லைக்‌ கதழெரி சூழ்ந்தாங்குக்‌ 
௫. களிதிகம்‌ கடாஅத்த கடிங்களி றகத்தவா 
முளிகழை யுயர்மலை முற்றிய முழங்கழ 
லொள்௫ரு வரக்கில்லை வளிமக அடைத்துத்‌ தன்‌ 
னுள்ளக்துக்‌ இளைகளேோ யெப்போகு வான்போல 
வெழுவறம்‌ கடக்கையி னினங்காக்கு மெழில்‌வழ 
௧௦. மமழுவள்குழ்‌ புகையழ லதர்பட மிதித்துக்தங்‌ 
குழுவொடு புணர்க்துபோங்‌ குன்றமல்‌ வெஞ்சுர 
மிறக்இுரா லையமற்‌ ஜிவணிலைமை கேட்டீமின்‌ ; 
மணக்குங்கான்‌ மலரன்ன தகையவாய்ச்‌ சிறிது 
தணக்குங்காற்‌ கலுழ்பானாக்‌ கண்ணெனவ முளவன்றே 
௧௫. சறப்புச்செய்‌ துழையராப்‌ புகழ்பேற்றி மற்றவர்‌ 
புறக்கொடையே பழிதூற்றும்‌ புல்லியார்‌ தொடர்புபோல்‌ ; 
ஈங்குநி ரளிக்குங்கா லிறைகிறந்‌ கொருகாணீர்‌ 
நீங்குங்கா னெ௫ுழ்போகும்‌* வளையெனவு முளவன்றே 
செல்வகதுட்‌ சேர்ந்தவர்‌ வளனுண்டு மற்றவ 


TTT, pc ககக சாகு. 


௨௦. சொல்கிடச்‌ துலப்பிலா வுணர்விலார்‌ தொடர்புபோல்‌ ; 


(பாடம்‌, 1 கெ௫ழ்பேகும்‌, 


பாலை - ௨௪] பாலைக்கலி ௬௯ 


ஒருகாணீ ரளிச்குங்கா லொளிசிறர்‌ கொருகாணீர்‌ 

பாராட்டாச்‌ காற்பசக்கு நுதலெனவு முளவன்‌ ரே " 

பொருந்திய கேண்மையின்‌ மறையுணர்ந்‌ தம்மறை 

பிரிக்கக்சாற்‌ பிறர்க்குரைக்கும்‌ பீடிலார்‌ தொடர்புபோல்‌ ; 
௨௫, எனவாங்கு, 


யாநிற கூறுவ தெவனுண்‌ டெம்மினு 
நீநற்‌ கறிந்தனை நெடுந்தகை வானக்‌ 
துளிமாறு பொழு தினிவ்‌ வுலகம்‌ போலுநின்‌ 
னளிமாறு பொழு தினிவ்‌ வாயிமை கவினே, 

இது பிரிவுணர்த்தப்பட்ட தோழி நீ பிரிந்தாற்‌ பீடிலார்‌ தொடர்புபோல நும்மை 
அலர்‌ தூற்றுவன இவ்வகைப்பட்டன சிலவுளவெனகத்‌ தவி யாற்றாமை 
கூறிச்‌ செலவழங்குவித்தது, 


(௧-௧௨) வயக்குறு . , . , கேட்டீமின்‌— 


(இஃ ள்‌.) வடமொழிப்‌ பெயர்‌ பெற்ற வயக்குறு மண்டிலம்போலும்‌ 
முகத்தவனுடைய மக்களுள்‌ மூத்த துரியோதனன்‌ சூட்சியாலே, ஐவ 
ரென்று உலகத்தார்‌ புகழுந்‌ தனமபுத்திரர்‌ முதலியோர்‌ உள்ளேயாகக்‌, 
கையாலே புனையப்பட்ட அரக்குமாளிகையை விரைம்‌து ரெருப்புச்சூழந்‌ 
தாற்போலக்‌, களிப்பு விளங்குகின்ற மதத்தவாகய கடிய களிறுகள்‌ உள்ளே 
யாக, உலர்ந்த மூங்கலேயுடைய உயர்ந்த மலையைச்‌ சூழ்ந்த முழங்குகின்ற 
அழலை, கணையத்தை மாறுபடுதின்ற” தடக்கையினையுடைய தன்‌ இனத்‌ 
தைக்‌ காக்கும்‌ அழகினையுடைய வேழம்‌, புகையழலையுடைத்தாகிய ஒள்ளிய 
உருவத்தினையுடைய அவ்வரக்கல்லை அந்த வீமசேனன்‌ அழித்துத்‌ தன்‌ 
உளத்திற்குப்‌ பொருந்தின சுற்றத்தோடே பிழைக்கப்‌ போகின்‌ றவனைப்‌ 
போல, ௮தர்படுமபடி மிதித்துத்‌ தம்முடைய திரளோடே கூடிப்‌ போதுங்‌ 
காட்டுப்‌ பரப்புச்‌ சூழ்ந்த குன்று அழலும்‌ லெய்தாகிய சரத்தை இறப்பீ 
மாயின்‌, ஐயனே ! பின்னை இவளுடைய நிலைமையைக்‌ கேட்பீராக ! 

வடமொழிப்பெயர்‌ பெற்ற வயச்குறு மண்டிலம்‌ போலும்‌ முகத்தவ 
னென்றது; ஆதித்தரிற்‌ பகனென்னும்‌ வடமொழிப்பெயரைப்‌ பெற்ற 
விளங்குதலுஅம்‌ ஆதித்தனைப்‌ போலும்‌ முகத்தையுடையவனென்ப ௫; 
அவன்‌ தான்‌ குருடாயினமையிற்‌ பிறரைக்காணாதவாஅபோல இவனும்‌ 
பிறரைக்‌ காணாத முகத்தையுடை.யவனென்றவானு ; என்றது திருதராஷ்‌ 
டிரனை, இனி, விளக்கமுற்ற கண்ணாடியின்‌ பெயரை வட சொல்லாகிய பெய 
ராற்பெற்ற முகத்தவன்‌ என்றலுமாம்‌; ௮௮ தர்ப்பேணனன னென்னும்‌ 





(பாடம்‌) ரஜி உளதன்றோ. 1 மாறுபடுக்கின்‌ ற, 


TO கலித்தொகை [சலி - ௨௫ 


பெயரை. ௮௮ பிறரைச்‌ தான்‌ சாணாசவாறுபோல இவனும்‌ பிறரைக்‌ காணா 
னென்றதாம்‌. இணி, விளக்கமுற்ற சாடெனநின்ற அச்சொல்வினைத்‌ திருத 
ராஷ்ட்ரனென்னும்‌ வடமொழிப்‌ பெயராலே தமிழ்ச்சொலீறாகத்‌ திரித்த 
ததராயனென்னும்‌ பெயர்‌ பெற்ற பாண்டுவுக்கு மூத்தவனென்றும்‌ உரைப்ப. 

முற்றிய முழங்கழலை, இனங்காக்கும்‌ வேழம்‌, புகையழலையுடைய அவ்‌ 
வரக்கில்லை அவ்வளிமகன்‌ உடைத்‌ அக்‌ இளைகளோடே போவான்போல, 
அதாபட மிதித்துக்‌ குழுவொடுபுணர்ந்து போஞ்சுரமென்க. அழலைமிதித்‌ அப்‌ 
போமென முடிந்தது, ௮ழுவஞ்சூழ்‌ குன்று அழல்சுரமென்க. இது சுரத்‌ 
திற்கு அடை. 

“ஐய கேண்மி'னென்பது ஒருமைப்பன்மை மயக்கம்‌. ஆயில்‌, ஆலென 
விகாரமாயிற்று, 

இஅ தாவு. 


(௧௬-௧௬) மணக்கங்கான்‌ . . . . தோடர்புபோல்‌ :- 


(இ - ள்‌.) தமமிடத்தே இருந்தாராக அவர்களுக்குச்‌ றெப்புக்களைச்‌ 
செய்து புகழந்து வாழ்த்தி அவர்‌ எழுந்த அளவிலே அவர்க்குள்ள பழிகளைப்‌ 
பலர்க்குங்‌ கூறும்‌ புறங்கூறுவாருடைய உறவுபோல நீர்‌ கூடியிருக்குங்‌ காலத்‌ 
அச்‌ செவ்வியைத்‌ தோற்றுவித்து மலரையொத்த சகைமையினையுடைய 
வாய்ச்‌ சிறிதுபொழுது நீர்‌ பிரியுங்காலத்து இம்‌ பழியைத்‌ தூற்றி அழுத 
லமையா த கண்ணெனவுஞ சில பகை உளவன்றோ ? 

அப்பகையைப்‌ பேணுங்‌ கண்ணெனவுமென்ற அ, கண்ணிற்‌ றந்த 
வு.றுப்பிலலை'* எனப்பட்டும்‌ பகையாமென்னுங ! குறிப்பிற்று, 


(௧௪௭-௨௦) எங்குநீ . , . . தோடர்புபோல்‌ :-- 


(இஃள்‌.) ஒருவர்க்குச்‌ செல்வமுண்டான இடத்து நீங்காதஇருந்து 
அவருடைய செல்வத்தை நுகர்ச்து பின்னை அவர்‌ மிடித்தகாலத்‌ து அவர்க்கு 
ஒன்றை உதவுதலில்லாத அறிவில்லா தாருடைய ர உறவுபோலே நீர்‌ இவ்‌ 
விடத்தே கூடியிருந்து அருள்செய்யுங்‌ காலத்து இவட்கு உண்டாதிய 
அழகைச்‌ தானும்‌ பெற்று இறையிலே சிறந்‌ துகாட்டி ஒருகாள்‌ நர்‌ பிரியுங்‌ 
காலத்துத்‌ தோள்‌ மெலிகையினாலே தான்‌ உதவி செய்யாது கழன்றுபோம்‌ 
வளையெனவுஞ்‌ சில பகை உளவன்றோ ? 

அப்பகையைப்‌ பேணும்‌ வளையெனவுமென்றது இறந்து அழகுதரு 
மாயினும்‌ பகையாயிற்றென்னுங்‌ குறிப்பிற்று, 

Fa 





* நான்மணி, ௫௬. * அகம்‌, எக; ௧௨௯௩-ஆம்‌ குறளுரை, 


(பாடம்‌) 1. பகையா யிருக்குமென்‌ அங்‌, 


பாலை - ௨௫] பாலைக்கலி ௭ல்‌ 


(௨௧-௨௪) ஓநநாணி , . , . தொடர்புபோல்‌ 


(இ-ள்‌.) இருவர்‌ மனமும்‌ பொருந்திய ஈட்பாலே அவன கூறிய 
மறைப்பொருளை அறிந்து அம்மறைப்பொருளை அவன்‌ நீங்கினாற்‌ பிறர்க்கு 
இருந்து சொல்லும்‌ பெருமையில்லா தார்‌ உறவுபோலே, ஒரு நாள்‌ நீர்‌ அளி 
செய்யுங்‌ காலத்து நம்‌ அளிக்குத்‌ தானுங்‌ கூடினாற்போன்று ஒளி மிக்கு, 
ஒரு நாள்‌ நீர்‌ அளியாக்காலத்து நம்முடைய குணத்தைப்‌ பிறர்க்கு 
அறிவித்‌ துப்‌ பசந்‌ அகாட்டும்‌ நுதலெனவும்‌ ஒரு பகை உண்டன்றோ ்‌ 

அப்பகையைப்‌ பேணும்‌ நுதலெனவுமென்றது, சிறப்புறுப்பாய்‌ அழகு 
கொடுத்தற்கு உரியது பகையாயிற்றென்னுங்‌ குறிப்பிற்று. மெய்யெல்லாங்‌ 
கோலஞ்செய்தாலும்‌ அதற்குத்‌ திலகம்‌ முதலியன திட்டாக்கால்‌ அவை 
கோலமாய்த தோன்றாத தன்மை நுதற்கு உளதாகலிற்‌ இறப்புறுப்பாயிற்று, 

இவை மூன்றம்‌ தாழிசை. 
(௨௫) எனவாங்கு :-- 


(இ-ள்‌. என்று;; “அங்கு! : அசை. 
இது தனிச்சொல்‌. ப 


(௨௬-௨௯) யாநீற்‌ . , . . கவினே: 


(இ - ள்‌.) யாம்‌ நினக்குக்‌ கூறுகின்ற வார்த்தையால்‌ என்ன பயன்‌ 
உண்டு? எம்மினுங்காட்டில்‌ அப்பகையுண்மையை நீ நனறாக அறிந்தாய்‌ ; 
௮ அவுமன்றி, நெடுந்தகாய்‌ ! இச்த ஆராய்ந்த இழையினையுடையாள்‌ அழகு நீ 
அளித்தலை நீங்குங்‌ காலத்து இவ்விடத்து, வானம்‌ அுளிமாறுபொழுது இவ்‌ 
வலகங்‌ கெடுமாறுபோலச்‌ * கெடுங்காண்‌ ; அதனை உட்கொள்ளாய்‌. 

இது சுரிதகம்‌. 

இதனாற்‌ றோழிக்கு இழிவும்‌ சலைவற்கு அசைவும்‌ பிறர்‌ சன. 

இது பெருமைக்கெல்லை கூறிய பன்னீ ரடித்‌ தரவும்‌ நான்கடித்‌ தாழிசை 
யுக்‌ தணிச்சொல்லும்‌ சான்கடிச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்‌ 
கலிப்பா. (௨௪) 
உர. 


ஓருகுழை யொருவன்போ லிணாசேர்ந்த மராஅமும்‌ 
பரு தியஞ்‌ செல்வன்போ னனையூழ் தீத செருந்தியு 
மீனேற்றுக்‌ கொடியோன்‌ பொன்‌ மிஞிழுர்க்குங்‌ காஞ்சியு 
மெனோன்போ னிறங்கிளர்பு கஞலிய ஞாழலு 
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கடு, 


௧௫. 


௨0. 


௨௫, 


கலித்தொகை 


-இதுதிர்‌ சிறப்பி னைவர்க ணிலைபோலப்‌ 
போதவிழ்‌ மரத்தோடு பொருகரை வில்‌ 
நோதக வந்தன்று லிளவேனின்‌ மேதக ; 


பல்வரி யின வண்டு புதிதுண்ணும்‌ பருவத அதுத 


கொல்சவின்‌ ரெலைந்தவென்‌ றடமென்றே ஞள்ளுவா 


சொல்குபு நிமல்சேர்ந்தார்க்‌ குலையாத காத்தொம்பி 

வெல்புக முலகேத்த விருந்துநாட்‌. நிறைபவர ; 

திசை இசை கேனார்க்குந்‌ திருமருத முன்றுறை 

வசை இரர்க வென்னலம்‌ வாடுவ தருளுவார 

நசைகொண்டு தந்நிழல்‌2 சேர்ந்தாரைக்‌ தாங்‌இத்தம்‌ 

மிசைபரந்‌ துலகேத்த வேதினாட்‌ மிறைபவர்‌ ; 

அறல்சா௮ய்‌ பொழுதொடெம்‌ மணிறுதல்‌ வேருடத்‌ 

இறல்சான்ற பெருவனப்‌ பிழப்பதை யருளுவா 

ரூறஞ்சி நிழல்சோச்தார்க்‌ குலையா அ காத்தோம்பி 

யா றின்‌ றிப்‌ பொருள்வெஃகி யகன்றநாட்‌ ஜைபவர்‌ ; 
எனம, 

கெருமரல்‌ வாழி தோழிநங்‌ காதலர்‌ 

பொருமு ரண்‌ யானையா போர மலைந்‌ தெழுந்தவர்‌ 

செருமேம்‌ பட்ட வென்றியா 

வருமென வற்தன்றவர்‌ வாய்மொழித்‌ னை 


[கலி உச்‌ 


 மானேற்றுக்‌ கொடியோன்போ லெதிரிய விலவமு மாஙக்த 1 


இது “மேவிய சிறப்பி னேனோர்‌ '* என்னுஞ்‌ குத்திரத்திற்‌ பகைமேற்சென்ற 
அரசன்‌ திறைபெற்ற நாடு காத்து அதன்கண்‌ தன்‌ நெறிமுறைமை அடிப்‌ 
படூத்‌தவதற்குப்‌* பிரிவனென்றலின்‌, பிரிவின்கண்‌ தவலவன்‌ இளவேனிற்‌ 
சாலத்தப்‌* பிரிய, ௮அக்காலவரவின்்‌௧ண தவி ஆற்றுளாய்‌ அவர்‌ நமக்கு 
அருளங்காலயில்‌ அருளார்கா ணென்றுட்குத்‌, தோழி, அவர்‌ வரவிற்கு 
இக்காலச்‌ தூதாயன்றே வந்தது, நீ ஆற்றுவாயாகவென வற்புறுத்தியது, 


(௪-௮) நெதுழை . . ;, . மேதக;- 


(இ-ள்‌.) நீர்பொருகன்ற கரையினிற்கும்‌ ஒரு பூங்குழையையுடைய 
ஈம்பி மூத்தபிரானேப்போலப்‌ பூங்கொத்துக்கள்‌ பொரும்‌ தின வெண்‌ கடம்பும்‌ 


* தொல்‌, பொருள்‌ : ௨௮. 
(பாடம்‌) 1. ஆங்குத. 2. தந்நிழல்‌, 8. படுத்‌ அவருதற்குப்‌. 


குதித்துப்‌, 


4. காலங்‌ 


பாலை - ௨௫] பாலைக்கலி ௭௩ 


பருகியாகிய அழகிய செல்வனைப்போல அரும்புகள்‌ அலர்ந்த செரு£தி 
யுஞ; சறவையுடை சத்தாகிய கொடியினையுடைய காமனைப்போல மிஞிறுகள்‌ 
ஆரவாரிச்தற்டெமாயெ காஞ்சியும்‌, அவன்‌ தம்பி சாமனைப்போல நிறம்‌ 
விளங்கிப்‌ பூக்கள்‌ நெருங்கின ஞாழலும்‌, இடபத்‌ தினையுடைய கொடியினை 
யுடைய இறைவனைப்போலப்‌ பூக்கள்‌ காலத்தை எதிர்கொண்ட இலவமும்‌, 
தமக்குக்‌ குற்றச்‌ இிர்ர்து தலைமையினையுடைய ஐவர்களுடைய றத்தின்‌ 
றன்மைபோல, அக்கரையிடத்துப்‌ பூக்கள்‌ விரிந்த பிற மரங்களோடே 
அழகுபெறப்‌, பிரிக்‌ தார்க்கு சோவு பொருந்தக்‌, கூடியிருச்‌ தார்க்குப்‌ பெருமை 
பொருச்சத இளவேனில்‌ வச்துூற்றது ; 

: மீனிலேறு,” * அனிலேறு, ? ₹ மிஞிறார்க்குங்‌ காஞ்சி ': இடத்துநிகழ்‌ 
பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்மேலே கின்றது. * ஏனோன்‌ ': ஏனையோணின்‌ 
விகாரம்‌. £ ஆங்‌ 'கென்றது அக்கரையை. கரை மராமுஞ செருக்தியுங்‌ 
காஞ்சியும்‌ ஞாழலும்‌ இலவமும்‌ பிற மரங்களோடே கவின்பெறவென 
இடத்துநிகழ்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்துமேல்‌ ஏற்றலுமொன் அ. 


இது தாவு. 
(௯-௧௨) பலவரி . . . ௩ டூறைபவர்‌ 
(இ - ள்‌.) இயற்கைகலங்‌ கெட்ட என்னுடைய பெருமையை 


யுடைய மெல்லிய தோளைப்‌, பலவரியினையடைய இனமாகிய வண்டுகள்‌ 
புதிதாகிய தேனை நுகரும்‌ இளவேனிற்‌ காலத்தே, கூட நினைப்பார்‌, 
மூன்னர்‌ அந்நாடு ஆள்பவர்‌ கலக்கமுறுத்த அலைபெற்றுப்‌, பின்‌ தன்னை 
நிழலாக அடைந்து குடிமக்களுக்கு செஞ்சு வருர்தாதபடி பகைவரைப்‌ 
பேணிக்‌ காத்து, முன்பு நாடாட்சிபெற்ற பகைவரை வென்ற புகழை 
உலகத்தார்‌ புகழப்‌ புதமையையுடைய நாட்டிலே இருக்கின்‌ றவர்‌* ; 

என்றதனால்‌, திறைபெற்ற காட்டைத்‌ திருத்தித்‌ தன்‌ காடுபோல 
கெறிமுறைமை நடத்துவித்தலே பொருளென்று இருக்கின்றவர்‌ ஈம்மை 
நினையார்காணென்று நிகழ்க்தது கூறினாள்‌. *விருர்து' காடெனவே பகை 
வர்‌ தோற்றுத்‌ திறை கொடுத்தமை தோன்றிற்று, 

உள்ளுவா 'ரெனு முற்றுவினை பெயர்கொண்டு நின்றது; காத்து 
உழறைபவரென்க, 


(௧௩-௧௬) திசைதிசை . . . , டூறைபவர்‌ ;- 


(இ-ள்‌.) குற்றமற்ற என்‌ ஈலங்கெடுவதற்குத்‌ திசைதோறும்‌ திசை 
தோறும்‌ தேனினம்‌ ஆரவாரிக்கும்‌ திருமருதம்‌ அறைமுன்னே ௮ருளு தலே௪ 
செய்வார்‌, ஈம்மைக்‌ காத்தற்குரியான இவனென்று ஈச்சுதல்‌ கொண்டு 


தம்மை நிழலாக வஈதடைந்த குடிமக்களைத்‌ தமக்குப்‌ பாரமென்று 
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௭௪ கலித்‌ெ தாகை [கலி- ௨௭ 


பொறுத்துத்‌ தம்‌ புகழ்‌ உலகெங்கும்‌ பரக்கையினாலே அவ்வுலகத்தார்‌ புகழத்‌ 
தமக்கயலாகிய நாட்டிலே இருக்கின்‌ றவர்‌ ; 

“யான்‌ குளனுங்‌ காவு மாடிப்‌ - பதியிகச்து நுகர்தலு முறிய 
வென்ப ”* என்ப தனால்‌, இருமருதச்‌ துறையில்‌ அருளுவாரென்றாள்‌. 


(௧௭-௨௦0) அறலசாஅய்‌ . . . . டூறைபவர்‌ :- 


(இஃ ள்‌.) எம்முடைய அழகினையுடைய நுதலும்‌ பசந்து, நாமும்‌. 
வலியமைந்த! பெரிய அழகை இழப்பதற்கு நீரற்று ஒடுதல்‌ சுருங்கின 
இளவேனிற்‌ காலத்தே அருளுதலைச்‌ செய்வார்‌, முன்பு நாடாட்டுபெற்ற 
அரசாசெய்த வருத்தத்திற்கு அஞ்சி நிழலாக வர்தடைந்தார்க்கு நெஞ்சு 
வருந்தாதபடி பகைவரைப்‌ பேணிக்‌ காத்து, நெறியன்றி 'அவ்வரசர்‌ 
பொருளை விரும்புகையினாலே, அவரை நீங்கின நாட்டிலே இருக்கின்‌ றவர்‌; 

இவை மூன்றும்‌ தாழிசை, 


(௨௧-௨௫) எனந . , . . தூதே 


(இ - ள்‌,) என்றுகூறி மனஞ்சுழலாதே கொள்‌; அதற்குக்‌ காரணம்‌ 
யாதெனில்‌, ஈங்‌ காதலர்‌ பொருகின்ற மாறுபாட்டையுடைய யானையை 
யுடையவராய்ப்‌ போர்செய்தற்கு மாறுபட்டு எ திரவந்தவருடைய போரிடத்‌ 
தே நீ கூறியவாறே மேலான நாடுகளைப்‌ பெற்ற வெற்றியையுடை.யராகை 
யினாலே அவருடைய மெய்ம்மொழியாகிய தூது வருவரென்றுசொல்லி 
வந்ததுகாண்‌ ; இனித்‌, தோழி! நீ இனிது வாழ்வாயாக ! 

மேம்பட்ட ' ஈண்டுப்‌ பெயராய்‌ நின்றது, வரவெனவந்தன்று என்று 
பாடமாயின்‌, வெற்றியையுடையராகையினாலே அவர்‌ பட. 

தூது வந்ததென்று சொல்லி வந்ததென்க. 

்‌ ஏனநீ ” தனிச்சொல்‌ ; எஞ்சியது சுரிதகம்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்வாகிய உவகை தோன்றிற்று. 

இது தரவின்கண்‌ ஐஞ்‌€ரடிவருதலிற்‌ கொச்சகமாய்க்‌ கலிவெண்பாட்‌ 
டின்‌ வேறாயிற்று. (௨௫) 


௨௦7. 


ஈதலிற்‌ குறைகாட்டா தறன திந்‌ சகொழுகிய 

தீ திலான்‌ செல்வம்போற்‌ றிங்கரை மரநந்தப்‌ 

பேதுறு மடமொழிப்‌ பிணையெழின்‌ மானோக்கின்‌ 

மாதரார்‌ முறுவல்போன்‌ மணமெளவன்‌ முசையூழ்ப்பக்‌ 
..* தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௯௧, 


ம்‌ 


(பாடம்‌) i வலிமையமைக்த, 


பாலை - ௨௬ ] பாலைக்கலி ௭௫ 


௫. காகலாப்‌ புணர்ந்தவா கதுப்புட்போற்‌ கழல்குபு 
காதொடுர்‌ களிரொடுர்‌ தண்ணற றகைபெறப்‌ 
பெதையோன்‌ வினைவாங்கப்‌* பிடிலா வரசனாட்‌ 
டே திலான்‌ படைபோல விறுத்தந்த திளவேனில்‌ ; 


நிலம்பூத்த மாரமிசை நிமிர்பா லுங்‌ குயிலெள்ள 

௧௦. நலம்பூக்க நிறஞ்சாய நம்மையோ மறந்தைக்க 
கலம்பூத்த வணியவர்‌ காரிகை மடிழ்செய்யப்‌ 
புலம்பூததுப்‌ புகழ்பானாக்‌ கூட ல முள்ளார்கொல்‌ » 
கன்மிசை மயிலாலக்‌ கறங்கியூ ரலர் தூற்ற த்‌ 
கொன்னல நனிசாய நம்மையோ மறந்தைக்க 

கடு, வொன்னாதார்க்‌ கடந்தடூஉ முரவுநீர்‌ மாகொன்ற 
வென்வேலான்‌ குன்றின்மேல்‌ விளையாட்டும்‌ விரும்பார்கொல்‌ ; 
மையெழின்‌ மலருண்கண்‌ மருவூட்டி மழ்கொள்ளப்‌ 
பொய்யினாற்‌ புரிவுண்ட நம்மையோ மறந்தைக்க 
கை இய மகளிர்தம்‌ மாயமோ டமாந்தாடும்‌ 

௨௦. வையைவா ர௬ுயசெக்கர்‌ நுகர்ச்சியு முள்ளார்கொல்‌ ; 

எனவாங்கு, 

கோய்மலி நெஞ்சமோ டினைய ரேழி 
நாமில்லாப்‌ புலம்பாயி னடுிக்கஞ்செய்‌ பொழுதாயிற்‌ 
காமவேள்‌ விழவாயிற்‌ கலங்குவள்‌ பெரிதென 

௨.௫. வேமுறு கடுந்திண்டேர்‌ கடவி 
நாமமர்‌ காதலர்‌ துணைதந்கார்‌ விரைந்தே. 


இது தலைவன்‌ குறித்துப்‌ பிரிந்த இளவேனில்‌ வாரவின்கண்‌ எம்மையோமறக்க, 
இக்காலத்து இவ்வரின்௧கட்‌ டாம்‌ விவஊயாடும்‌ வினயாட்டும்‌ மறந்தாரோ 
வெனச்‌ சொல்லி ஆற்றுளாய தலைவிக்குத்‌ தோழி த.ஃலவன்‌ வரவுணர்ந்து 
கழியுவகையாற்‌ கூறியது. 


(௧-௮) ஈதலிற்‌ . , . , திளவேனில:- 


(இ - ள்‌.) கொடுச்தற்றொழிலிடச்துப்‌ பொருட்குறை காட்டாமற்‌ 
கொடுத்து இல்லறம்‌ நிகழ்த்‌ தும்‌ முறைமையை அறிந்‌ அ நிகழ்த்திய இவினை 
யில்லாதவனுடைய செல்வம்‌ மிகுமாறுபோல, இணிதாகிய நீரையுடைய 


ஆற்றங்கரையில்‌ மரங்கள்‌ தழைக்கச்‌, கேட்டோர்‌ மயக்கம்‌ உறுதற்குக்‌ 





ஈ கலி. ௮:௧, 


தப்ப கலித்தொகை [கலி - ௨௭ 


காரணமான மடமொழியினையும்‌ மான்பிணையின அ அழகையுடைய நோக்குப்‌ 
போலு ரோக்கினையுமுடைய காதலையுடைய மகளிருடைய எயிறுபோல 
மண தீதையுடைய மெளவலின்‌ முகை அலாத்‌, தண்ணிதாயெ அறுதியை 
யுடைய மணல்‌ கழன்று வீழ்ந்த தாதாலுர்‌ தளிராலுங்‌ காதலரைக்‌ கூடினவ 
ருடைய மயிர்போல அழகுபெற, இளவேனிற்காலம்‌, அறிவில்லாத அமைச்‌ 
சன்‌ காரியத்தைப்‌ புலப்படுத்தப்‌ படைவவி இல்லாத அரசனது நாட்டிலே 
பகையர சன்‌ படை வர்‌.அவிடுமாபோலதச்‌, தங்குதலைச்‌ செய்த அ : 

ஊழ்ப்பத்‌ தகைபெற இளவேனில்‌ இறுத்தர்ததென்க. “காட்டா 
தென்ப சற்குக்‌ கொடுத்சென்றுங்‌ : கழல்குபு * வென்பதற்கு வீழ்ர்தவென்‌ 
அம்‌ வினை வருவிக்க. 

இது தரவு. 
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(௧-௧௨) நிலம்‌ பூத்த . . . . முள்ளார்கோல்‌ :- 


(இஃ ள்‌.) நிலம்‌ பொலிவு பெறுதற்கு ஏதுவாகிய மாத்தின்மேலே 
யிருந்து காலங்கண்டு ஏக்கழுத்தஞ்செய்து! ஆரவாரிக்கும்‌ குயில்கள்‌ 
நம்மை இகழும்படியாக, ஈன்மை பொலிவுபெற்ற ஈமத நிறங்கெடும்படியாகத்‌ 
தாம்‌ விரும்பாத நம்மையோ மறப்பாராக; தாம்‌ அணிந்த கலங்கள்‌ 
பொலிவுபெறு தற்குக்‌ காரணமான அழகினையடைய பரத்தையருடைய 
அழகு தம்‌ மனத்தை மகிழ்ச்சியைச்‌ செய்கையினாலே தம்‌ அறிவு பொலிவு 
பெற்று அவரைப்‌ புகழ்தல்‌ அமையாத கூடலையும்‌ நினையாரோ? நினைக்கில்‌ 
வருவரன்றோ ? 

பெயமெச்சத்திற்குக்‌ காரணம்வருதல்‌ கருவிக்கண்‌ அடங்கும்‌. 
£மறந்தைக்க,” வியங்கோட்‌ டிரிசொல்‌, 


(௧௩-௧௬) கன்மீசை . , . , விநம்பார்கோல்‌ :-- 

(இ- ள்‌.) ஈஞ்சாயல்‌ கெட்டமைகண்டு மலைமேலே மயில்‌ ஆரவாரித்து 
ஆடும்படியாக, ஊரிலுள்ளார்‌ ஆரவாரித்து அலா தூற்றும்படியாக, நம்‌ 
முடைய இயரம்கைகலமும்‌ மிகக்‌ கெடமெபடியாகத்‌ தாம்‌ விரும்பாத 
ஈம்மையோ மறப்பாராக; பகைவரை மாயஞ்செய்து கொல்லாது 
வென்றகொல்லும்‌ பரக்குங்‌ கடலிடத்து எய்தாநின்ற மாமாத்தைசத்‌ 
தடிர்த வென்வேலையுடைய? முருகன்‌ திருப்பரங்குன்றின்மேற்‌ பரத்தை 
யருடன்‌ விளையாடும்‌ விளையாட்டையும்‌ விரும்பாரோ? விரும்பில்‌ வருவ 
ரன்றோ 2 | 

“ ஏந்நிலி மருங்கிற்‌ பூவும்‌ புள்ளு - மந்கிலம்‌ பொழுதொடு வாரா 
வாயினும்‌ - வந்த நிலத்தின்‌ பயத்த வாகும்‌.”* என்ற விதிபற்றிக்‌ 





* தொல்‌, பொருள்‌ ; ௧௯. 
(பாடம்‌) 1, எக்கழுத்தஞ்‌ செய்து, 2, வென்றி வேலையுடைய, 


பாலை - ௨௭] பாலைக்கலி ௭௪ 


குறிஞ்சிக்குப்‌ பயின்ற மயில்‌ பாலைக்கண்‌ இளவேனிற்காலத்து வருதலிற்‌ 
பொழுதொடு புள்ளும்‌ மயங்றெறு, 
(௪௭-௨௦) மையேழின்‌ , உ. . மள்ளார்கோல்‌ :— 

(இ - ள்‌,) எம்மை மயலாக்டிக்‌ கருமையுடை சத்தாகிய அழகினையுடைய 
நீலமலர்போலும்‌ மையுண்கண்ணை மகிழ்ச்சிகொள்ளும்படி தம்மோடே 
மருவுசலூட்டித்‌ தாம்‌ செய்த பொய்யாலே மனக்‌ தம்மிடத்‌ திலே புரி, தலைச்‌ 
செய்த தாம்‌ விரும்பாத ஈம்மையோ மறப்பாராக ; கோலஞ்‌ செய்தலை 
யுடைய பரத்தையர்‌ தம்முடைய தரளோடே மனம்‌ பொரும்‌ தி விளையாடும்‌ 
வையையாற்றிடத்து நீண்ட உயர்ந்த இடுமணலிடத்து நுகர்ச்சியையும்‌ 
நினையாரோ ? நினைக்கில்‌ வருவரன்றோ ? 

மருவுதலூட்டி யென்றார்‌ ௮க்கண்ணிடச்‌ து சாவாற்‌ செய்யுர்‌ தொழிலை. 
மருவூட்டிச்‌ செய்தவென ஒரு சொல்‌ வருவிக்க. 

இவை மூன்றுந்‌ தாழிசை. 

(௨௧) எனவாங்கு :-- 

(இ-ள்‌, என்றுகூறி; “அங்கு ': அசை. 

இத தனிச்சொல்‌. 

(௨௨-௨௬) நோய்மலி . , , , விரைந்தே; 

(இ - ள்‌.) சோய்மிக்க கெஞ்சோடே வருர்தாதேகொள்‌ ; தோழி! 
நாம்‌ அமர்ந்த காதலர்‌ தனிமையாயின்‌, நாமில்லாத தனிமையாயிருர்‌ த அ ; 
காலமாயிற்‌, பிரிர்‌ தார்க்கு ஈடுக்கஞ்‌ செய்யும்‌ இளவேனிற்‌ காலமாயிருந்த அ ; 
ஊரிலுள்ளார்‌ கொண்டாடும்‌ விழவாயிற்‌, காமவேளுக்குச்‌ செய்யும்‌ விழவா 
யிருர்தது; ஆதலாற்‌ பெரிதுங்‌ கலங்குவளென்று கருதிப்‌ பகைவர்‌ மயக்கம்‌ 
உறுதற்குக்‌ காரணமான கடிய இண்ணிய தேரை விரைந்து செலச்தித்‌ 
தார்‌ அணையாரஈ தன்மையை நமக்குத்‌ தர்‌ தார்காண்‌ ! 

இது சுரிதகம்‌, 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்வாகிய உவகை தோன்றிற்று, 

இஃது எட்டடித்தரவும்‌ சான்கடித்தாழிசையுர்‌ தனிச்சொல்லும்‌ ஐயடிச்‌ 
சுரிசகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்‌ கலிப்பா. (௨௬) 


உ ௮. 
பாடல்சால்‌ சிறப்பிற்‌ சனையவுஞ்‌ சனையவு 
நாடினர்‌ கொயல்வேண்டா நயந்து தாங்‌ சொடுப்பபோற் 
றேடளிழ்‌ கமழ்கண்ணி தையுபு புனைவார்கட்‌ 
டோடுறச்‌ தரழ்க்து அறை அறை சவின்பெறச்‌ 


எ கலித்‌ தாகை [கலி- ௨௮ 


௫. செய்யவ ளணியகலத்‌ தாரமொ டணிகொள்பு 
தொய்யகர்‌ தாழ்க்த கதுப்புப்போற்‌ றுவர்மணல்‌ 
வையைவா ரவிரற லிடைபொழும்‌ பொழுதினான்‌ ; 
விரிர்கானா மலராயின்‌ விளித்தா ஓங்‌ குயிலாயிற் 
பரிந்துள்ளா ரவராயிற பேது றூஉம்‌ பொழுதாயி . 

௧௦. னரும்பட ரவலநோ யாற்றுவ ளென்னாது 
வருந்தரோய்‌ மிகுமாயின்‌ வணங்கிறை யளியென்னோ ; 
பு. கலவை மலராயிற்‌ பொங்கரின வண்டாயி 
னயலகை யலராயி னகன்றுள்ளா ரவராயின்‌ 
மதலையி னெஞ்சொடு மகனில ளென்னாஅ 

௧௫. அதலுூரும்‌ பசப்பாயி னஅணங்கிறை யளியென்னோ ; 
தோயின வறலாயிற்‌ சுரும்பார்க்குஞ்‌ சனையாயின்‌ 
மாவின களிராயின்‌ மறந்துள்ளா ரவராயிற் 
பூவெழி லிழந்தகண்‌ புலம்புகொண்‌ டமையா அ 
பாயனோய்‌ மிகுமாயிற்‌ பைந்தொடி யளியென்னோ ; 

௨.0: எனவாங்கு, 


ஆயிழா யாங்கன முரையா தி சேயார்க்கு 

நார்தூது மொழிந்கனம்‌ விடல்வேண்டா ஈம்மினுக்‌ 

தாம்பிரிக்‌ துறைத லாறறலா 

பரிந்தெவன்‌ செய்தி வருகுவர்‌ விரைந்கெ. 
இஃது இளவேனில்வரவின்கண்‌ ஆற்றாத கஷவி தாதுவிடக்‌ கருதத்‌, தோழி, 

அவர்‌ பிரிந்திருத்த ல நம்மினுந்‌ தாம்‌ வல்லரல்லரெனச்‌ சொல்லி வற்புறுத்‌ 

தியது. 
(௧-௪) பாடல்சால்‌ . . : . போழதினான்‌ :-- 

(இ - ள்‌.) சனையிடத்துப்‌ பூக்களை ஆராய்ஈது பறித்தலும்‌ வேண்டா 
வாகிப்‌ பாடுதல்‌ அமைந்த தலைமையினையுடைய பூக்களைக்‌ கொம்புகள்‌ சாங்‌ 
கொடுக்க வேண்டுமென்று விரும்பியுங்‌ கொடுப்பனபோல்‌ இதழ்‌ விரிகின்ற 
கமழுங்‌ கண்ணியைக்‌ கட்டிச்‌ சூடும்‌ அம்மகளிரிடத்தே திரட்சியுறத்‌ 
தாழ்ச்து கொடுத்துத்‌ துறைதொறும்‌ துறைதொறும்‌ மரங்கள்‌ அழகுபெறும்‌ 
படி, வெந்த தலைச்கோலச்‌ தங்னெ மயிர்போற்‌ சிலவிடங்கள்‌ சிவப்பையுடைத்‌ 
தாதிய மணலையுடைய வையையாற்றில்‌ ஒழுகுகின்ற விளக்க த்தையுடைய 
அறல்மணல்‌ திருமகளூடைய அழகினையுடைய மார்பிடத்து முத்தாரத்‌ 
தோடே ஒப்புக்கொண்டு ஈடுவே பிளந்தோடும்‌ பொழு தின்கண்‌; 


பாலை - ௨௭] பாலைக்கலி 1௯ 


கவின்பெற அறல்‌ இடைபோழுமென்றது காரணகாரியமாம, 
பெருயெரீர்‌ வற்றினகாலத்‌ அ அவை பூத்தலின்‌. 

குறிஞ்சிநிலத்‌ நிற்‌ சனைப்‌ பூக்களைத்‌ தேடிப்‌ பறியா தபடி இக்கரையில்‌ 1 
மரங்கள்‌ வேண்டும்‌ பூக்களைக்‌ கொடுத்தனவென்றார்‌. 

£சனையவு மென்னும்‌ உம்மையைக்‌ கொய்யலுமென மாறுக) உம்மை, 
எதிர்மறை, *சனையவ”£மென்னும்‌ உம்மையை நயர்துமென மாறுக; 
உம்மை, சிறப்பு. 

கல்லிடத்‌ துரீர்நிலைக்குச்‌ சனையென்னும்‌ பெயரே ஆண்டுக்கூறுதலா 
னும்‌, யாற்றங்கரைக்கண்‌ இன்மையானுஞ, சினை தாழக்‌ து கொடுத்‌ தலன்றிச்‌ 
சுனை தாழ்ச்து கொடுத்தல்‌ இன்மையானும்‌ இதுவே பொருளாம்‌. “தோடுறதீ 
தாழ்ந்‌” தென்றதற்குச்‌ இரட்யெறத்‌ தங்கியென்றங்‌, “கவின்பெற' வென்ற 
தற்குக்‌ கலின்பெறாமிற்கவென்றும்‌ பொருள்கூறிற்‌, பெறாடிற்க “இடை 
போழு” மென்றது பிறவினையாதலின்‌ ஆற்றிற்குச்‌ சிறப்புக்‌ கூறிற்றன்றாய்‌ 
வேறோர்‌ வினையாமாறுமுணர்க, 

இது தாவு. 


(௮-௧௧) விரிந்தானு , . . . யளியேன்னோ :-- 

(இ - ள்‌.) மலர்கள்‌ அலர்ச்‌து அமையாவாயிற்‌, குயில்கள்‌ தம்‌ பெடையை 
அழைத்துக்‌ கூவுமாயின்‌, ஈக்தலைவர்‌ நம்மைப்‌ பிரிர்து நினையாராயின்‌, இள 
வேனிற்காலம்‌ மயக்கம்‌ உறுத்துமாயின்‌, அரிய நினைவையுடைய அவலச்தைச்‌ 
செய்யுங்‌ காமநோய்க்கு இவள்‌ ஆற்றுவளென்று கருதாது இவள்‌ இறந்‌ துபடுவ 
ளென்று நீ வருந்தும்படி எனக்குக்‌ காமகோய்‌ மிகுமாயின்‌, வணங்கின 


இறையையுடையாய்‌ ! ஈம்மாட்டு அவர்‌ செய்யும்‌ ௮ளி என்னபயன்‌ தரும்‌ ? 


(௧௨-௧௫) புதலவை . ;, . . யளியேன்னோ 

(இ ள்‌.) மலர்கள்‌ சிறுதூற்றினவையாயின்‌, 2 வண்டுகள்‌ சோலையிடத்‌ 
தனவாயின்‌, அலர்‌ அயலாரிடத்ததாயின்‌, நர்தலைவர்‌ ஈம்மைப்‌ பிரிந்து நினை 
யாராயிற்‌, பசப்பு ஒரு பற்றிலலாத கெஞ்சுடனே தானும்‌ வலியளல்ல 
ளென்று கருதாதே அதலிடத்தே பரக்குமாயின்‌, அசைகின்ற இறையினை 
யுடையாய்‌ ! நம்மாட்டு அவர்‌ செய்யும்‌ ௮ளி என்னபயன்‌ தரும்‌ ? 

(௧௬-௧௧) தோயின . : . . யளியேன்னே :- 

(இ - எள்‌.) ௮ற்துவருதலையுடைய நீர்‌ மணலிடத்தே செறிர்தனவாயிற்‌, 
கொம்பிற்‌ பூக்களிலே சுரும்பு ஆரவாரிக்குமாயின்‌, தளிர்‌ மாவிடத்தனவா 
யின்‌; ஈந்தலைவர்‌ ஈம்மை மறந்து நினையாராயிற்‌, பூவின து அழகை இழர்த 
கண்கள்‌ உறக்கத்தைக்கொண்டு ஆற்றியிராமற்‌ றனிமையால்‌ உண்டான 
ட ற்க்த்‌ ்் ச்ட்‌ கல்‌ 1 டட புல்‌ 


(பாடம்‌) க இக்கரையின்‌... 2, சிறுதூற்றிலவையாயின்‌, 








௮/0 கலித்தொகை [கலி - ௨௧ 


கோய்‌ மிகுமாயிற்‌, பசிய தொடியினையுடையாய்‌ ! நம்மாட்டு அவர்‌ செய்யும்‌ 
அளி என்னபயன்‌ தரும்‌ ? 

ஓகாரங்கள்‌ எ திர்மறையா தலிற்‌ பயன்‌ தராதென நின்றது: 

இவை மூன்றும்‌ தாழிசை. 


(௨௦) எனவாங்கு :-- 


(இ - ள்‌.) என்று; “ஆங்கு” அசை, 
இது தனிச்சொல்‌. 


(௨௧-௨௪) ஆயிழாய்‌ , . . . விரைந்தே: 


(இ - ள்‌.) ஆராய்ந்த இழையினை யுடையாய்‌ ! அங்ஙனம்‌ பயனின்றாக 
உரையாதேகொள்‌ ; சேய்ஈாட்டில்‌ உறைகன்றவர்க்கு ஈம்‌ வருத்தத்தைக்‌ 
கூறினமாய்‌ நாட்‌ தாதுபோக விடவேண்டா ; ஈம்மினும்‌ தாம்‌ இக்காலத்‌ தப்‌ 
பிரிக்திருத்தலை ஆற்றாராய்‌ விரைந்து வருகுவராதலால்‌ வருந்தி என்ன 
காரியஞ செய்கின்றாய்‌? 

இது சுரிதகம்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு இழிவுச்‌ தோழிக்கு அச்சமும்‌ பிறந்தன. 

இஃது ஏழடித்தரவும்‌ நான்கடிதீதாழிசையும்‌ பொருள்பெற்ற தனிச்‌ 
சொல்லும்‌ நான்கடிச்சரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்‌ கலிப்பா, (௨௭) 


௨௯. 


கொல்லெழில்‌ வமை ததன்‌ றி வயவுகோய்‌ நலிதலி 
னல்லாந்தா ரலவுற வீன்‌ றவள்‌ கடக்கைபோற் 
பல்பய முதவிய பசுமைத்‌ ரகன்ஞாலம்‌ 
புல்லிய புனிறொர இப்‌ புதல்‌ மேர்தர 

௫. வளையவர்‌ வண்டல்போல்‌ வாரமணல்‌ வடுக்கொள 
விளையவ மைம்பால்போ லெக்காபோம்ந்‌ தறல்வார 
மாவின்ற தளிர்மிசை மாயவ டி. சலைபோ 
லாயிதழ்ப்‌ பன்மல மையகொங்‌ குறைத்தர 


மேதக விளவேனி லிறுக கந்த பொழு தின்கண்‌ ; 


௧௦. சேயார்கட்‌ சென்றவென்‌ னெஞ்சினைச்‌ சன்மொழி 
நீகூறும்‌ வரைத்தன றி நிறுப்பென் மன்‌ னிறைநீவி 
வாய்விரிபு பனியேற்ற விரவுப்பன்‌ மலர்‌ தீண்டி 


நொய்சோந்த வைகலான்‌ வாடைவந்‌ தலைக்‌ தரூஉம்‌ ; | 


பாலை - ௨௮] பாலைக்கலி அக 


போம்துள்ளார்‌ நூறந்கார்கட்‌ புமிவாடுங்‌ கொள்கையைச்‌ 
கடு. ரூழ்பாஙகே சுடரிழாய்‌ கரப்பென்மற்‌ கைநீவி 
அ டிப 2 (D ட ° ° ட்‌ உ 
வீம்கதிர்‌ விமிச்தபூ விருந்துண்ணு மிருந்தும்பி 
யாம்கொண்ட விமிழிசை யியன்மாலை யலைத்தருஉம ; 


கொடிநிலை நெடும்க்தார்கட்‌ டோயுமென்‌ னாயி 

வடுநீங்கு ளெவியாய்‌ வலிப்பென்மன்‌ வலிப்பவு 
௨௦. நெடுகிலாச்‌ திறந்துண்ண! நிரையிதழ்‌ வாய்விட்ட 

கடிமலர்‌ கமழ்நாற்றங கங்குல்வந்‌ தலைக்களுஉம்‌ ; 

எனவாங்கு, 

வருச் இனை வந்ததின்‌ வநீங்கச்‌ சேய்நாட்டுப்‌ 

பிரிக்துசெய்‌ பொருட்பிணி பின்னொக்கா தேகம்‌ 
௨.௫. மருந்துயா களை ஞர்‌ வந்தனா 

இருச்செயி றிலங்குநின்‌ றேமொழி படாதே, 
இது பருவ வாவின்கண்‌ ஆற்றாக தஹவியைத்‌ தோழி வற்புறுப்ப, வன்புறை 

யெதிழழிந்காட்குச்‌, கோழி, அவன்‌ வரவுணர்ந்து கழியுவகையாற்‌ கூறிய. 

(௧-௯) தோல்லேமீல்‌ . . . , போழதின்கண்‌ ;-- 

(இ-ள்‌.) கருப்பர்‌ தங்கிய காலத்துப்‌ பிறக்கும்‌ வேட்கையாகிய 
சோய்‌ இளமைக்காலக்து அழகைக்‌ கெடுக்குமளவன்றி மிகவருத்‌ அகையி 
னாலே அதற்கு அலமந்த சுற்றத்தார்‌, பின்னர்‌, அவள்‌ மெய்ந்கோக்காடு 
கண்டு வருச்தமுறும்படி புதல்வனை மீன்றவள்‌, அப்புதலவனைக்கொண்டு 
அக்குடியையெல்லாம்‌ பாதுகாத்துக்டெற்த இடக்கைபோலத்‌, தன்னிடச்‌ 
தப்‌ பயிரையுண்டாக்கின உழவர்‌, தனக்கு இடையில்‌ வந்த நோய்க்கு வருந்‌ 
இய வருத்தம்‌ நீங்கும்படி, தான்‌ ஈன்ற உணவுகளைக்கொண்டு குடிமக்களை 
யெல்லாம்‌ பாதுகாத்த உலகம்‌, அவள்‌ தன்னைப்‌ புல்லிய ஈன்‌ 
றணுமை தீர்ந்து புதுஈலம்‌ பெற்றாற்போலக்‌, தான்‌ ஈன்ற பசுமை தீர்ந்த 
புதிய அழகுதோன்ற, வளையினையுடைய இளையோர்‌ இழைத்த வண்டற்‌ 
பாவையும்‌ பூவுங கலர்‌ துகிடர்தார்போல வார்ர்த மணல்‌ பூக்கள்‌ உதிர்க்க 
இடந்த வடுவைச்‌ தன்னிடத்தேகொள்ள, இளையமகளிருடைய மயிர்போல 
இடுமணலை ஊடறு த்தலையடைய நீர்‌ ஒழுக, மாமைஙிறச்தையுடையவள்‌ 
இதலைபோல மாவீன்ற சிறிது முற்றின தளிரின்மேலே அழிய இதமை 
யுடைய பலமலர்களினுடைய வியக்கத்‌. தக்க தாதுகள்‌ உதிர்‌ தலைச்செய்யப்‌,* 


பெருமை பொரும்த இளவேனிற்காலம்‌ வச்‌ அவிட்ட பொழு நின்கண்ணே ; 








* கலி, ௪0: ௧௯ .. ௨0, 
(பாடம்‌) 1. அறக்துண்ண, 
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“ஏர்தர” - எழுச்சிதா. ஐயென்னும்‌ உரிச்சொல்‌ * ஐய 'வெனப்‌ பெய 
செச்சக்குறிப்பாய்‌ நின்ற து. 
இது தரவு, 


(௧௦-௧௩) சேயார்கட்‌ . . . . தலைத்தநஉம்‌ :-- 


(இ - ள்‌.) சிலவான சொல்லினையுடையாய்‌ !* சேணிடைப்‌ பிறிர்தோ 
ரிடத்தே சென்ற என்‌ நெஞ்சினை அஆற்றுவித்துக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ 
வேண்டுமென்று நீ சொல்லும்‌ எல்லைத்தன்றாக மிகவும்‌ ஆற்றி நிறுப்பேன்‌ ; 
அதனாற்‌ பெற்றதென்‌? யான்‌ ஆற்றிகிறுத்தலைக்‌ கைகடக்கும்படியாக 
வாடைக்காற்று வாய்‌ விரிச து பனியையேற்றுநின்‌ ற விரவுதலையுடைய பல 
மலர்களை அளைம்‌ அதுவந்து பிரிந்தோர்க்கு நோய்‌ செய்தற்குக்‌ காரணமான 
இளவேனில்‌ நாளின்கண்ணே வருத்தத்தைக்‌ தரும்‌ ; 

நீவவென த்‌ இரிக்க, 


(௧௪-௧௭) போழதுள்ளார்‌ . ௨.௨... யலைத்தரஉம்‌ :-- 


(இ-ள்‌. விளங்குகின்ற இழையினையுடையாய்‌ ! இளவேனிற்‌ 
காலத்தை நினையாராய்‌ நம்மை மறந்தாரிடத்தே மனம்புரிதலால்‌ என்மேனி 
வாடுங்‌ கோட்பாட்டினைப்‌ பிறர்‌ அறியலாகாதென்று சூழ்ந்து அப்பொழுதே 
மறைப்பேன்‌ ; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌ ? யான்‌ மறைத்ததனைக்‌ கைகடக்கும்‌ 
படியாக வீழ்கின்ற ஞாயிற்றின்‌ கதிர்‌ அலர்த் நின பூவினது தேனை உண்ணுங்‌ 
கரிய தும்பியினது யாழோசையை யொத்த முழங்குகின்ற ஒசை நடக்கும்‌ 
மாலைக்காலம்‌ வந்து வருத்தத்தைத்‌ தரும்‌ ; 

“கொண்ட” ; உவமவுருபு, 


(௧௮-௨௧) தோடிநீலை . . . . தலைத்தநஉம்‌ ;:-- 


| (இ-ள்‌) குற்றம்‌ நீங்குனெற வார்த்தையினையுடையாய்‌ ! தொடியை 
நிற்கின்ற நிலைபினின்று கெடிழப்பண்ணினா ரிடத்தே நின்று தோயும்‌ 
என்னுடைய அரிய உயிரை அவரிடச்துச்‌ சென்று செறியாமற்‌ காக்கத்‌ 
துணிவேன்‌ ; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌? யான்‌ அங்ஙனம்‌ அணியவும்‌ வண்டுகள்‌ 
இறச்து 1 உண்ணும்படியாக நிரைத்த இதம்கள்‌ அலாநத மண த தினை 
யுடைய மலர்கள்‌ கமழும்‌ நாற்றம்‌ நெடிய லொவையுடைய இராக்காலத்தே 
வர்து வருத்தத்தைத்‌ தரும்‌. 
இவை மூனும்‌ தாழிசை. 


கைக ரை ல அது கக கலையைப்‌ தருமா ப ல்லி ப்‌ 





 சீவகதெ, ௧௩௫௩. 


(பாடம்‌) 1, அறச்‌, 


பாலை - ௨௧] பாலைக்கலி ௩. 


(௨௨) எனவாங்கு ;-- 

(இஃ ள்‌.) எனச்சொல்லி: 

“அங்கு £; ௮சை, 

இது தனிச்சொல்‌. 

(௨௩-௨௬) வநந்தினை . . . . படர்ந்தே 

(இ-ள்‌) வருந்திச்‌ தங்னெ நின்‌ வளை கழலும்படியாக த தலைவா. 
பின்‌ பாராதே கூரிய நாட்டிலே பிரிக்திருர்‌து தேடும்‌ பொருட்பிணியாலே 
போய்த்‌, இருச்தன எயிறுகள்‌ விளங்குதற்குக்‌ காரணமான நின்‌ தேன்‌ 
போலும்‌ மொழியை நினைத்து, ஈம்‌ அரிய துயரைக்‌ களைவாராய்‌ வந்தார்‌ ; 
இணி, நீ வருக்தாகேகொள்‌. 

இது சுரிதகம்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்வாயெ உவகை பிறந்தது. 

இது, “நிலனொருங்கு மயங்குதலின்று ?“*£ எனவே, காலம்‌ மயங்கு 
மென்றலின்‌, வேனிலும்‌ வாடையும்‌ மாலையும்‌ கங்குலும்‌ வந்தன. 

இஃது ஒன்பசடிச்தரவும்‌ சான்கடி ச்சாழிசையும்‌ தனிச்சொல்லும்‌ 
நான்கடிச்‌ சரிதகமும பெற்ற ஒத்தாழிசைக்‌ கலிப்பா, (௨௮) 


௩0. 


அருந்தவ மாற்றியார்‌ நுகர்ச்சிபோ லணிசொள 
விரிர்கானாச்‌ சனைகொறஹூஉம்‌ வேண்டுந்கா தமர்ந்தாடிப்‌ 
புரிக்கார்க்கும்‌ வண்டொடு புலம்புதீர்க்‌ தெவ்வாயு 
மிருந்தும்பி மிமசைிகொள வெஇரிய வேனிலான்‌ ; 

௫. அயிலின்‌ றி யாநீந்தத்‌ கொழுவையம்‌ புனலாடி 
மயிலியலார்‌ மருவுண்டு மறந்தமைகு வான்மன்னோ 
வெயிலொளி யறியாத விரிமலர்த்‌ தண்காவிற் 
குயிலாலும்‌ பொழுகெனக்‌ கூறுக ருளராயின்‌ ; 
பானாள்யாம்‌ படர்கூரப்‌ பணையெழி லணைமென்றேண்‌ 

௪0. மானனோக்கி ன வரசோடு மறந்தமைஞக வான்மன்னோ 
வானாச்சீர்க்‌ கூடலு ளரும்பவிழ்‌ நறுமுல்லை த்‌ 
கேனார்க்கும்‌ பொழுகென த்‌ கெளிக்குக ருளராயின்‌ ? 
உறலியா மொளிவாட வபர்க்கவன்‌ விழவினுள்‌ 
விறலிமை யவரோடு விலையா வான் மன்னோ 














“ தொல்‌, பொருள்‌ ச. று 


ழ்‌ கலி க்‌ெ தாகை - [சலிஃ ௩௦. 


௧௫, பெறலரும்‌ பொழுதோடு பிறங்ணெர்த்‌ அருத்‌ இரூழ்கீ 
தறலவாரும்‌ வையையென்‌ றறையுக ருளராயின்‌ ; 
எனவாங்கு, 


தணியாநோ யுழந்தானாக்‌ தகையவ ட கைபெற 
வணிளெர்‌ நெடுந்‌ இண்டே ரயர்ம தி பணிபுநின்‌ 
௨௦, காமா கழலடி சேரா 


நாமஞ்சா றெவ்வரி னடுங்கெள்‌ பெரிதே. 


இது பருவவரவின்கண்‌ ஆற்றுக தஹலமகள்‌ இறந்தது சிந்தித்து நம்மாட்டு அன்‌ 
பிலராயினும்‌ இக்காலத்து இவ்வரின்கட்‌ பண்டு தாம்‌ விஷாயாடியவாறு 
நிணந்தவநவர்‌ இக்காலவாவு சொல்லுவார்‌ உளராமினெனக்‌ கேட்ட 
பாணன்‌ பாசறைக்கட்‌ சென்று கஹலவனக்‌ கண்டு கூறியது, 


(௧-௪) அநந்தவ . ி.. , , வேனிலான்‌ :-- 


(இ - ள்‌.) செய்தற்கரிய தவங்களைச்‌ செய்தவர்கள்‌ குறைவற நுகரும்‌ 
நகர்ச்ிபோல “ அழகுகொள்ள அரும்புகள்‌ விரிர்தமையாத கொம்புக 
டோறுந்‌ தான்‌ விரும்பு தாதைப்‌ பொரும்‌ இயண்டு விரும்பி ஆர்க்கும்‌ வண்‌ 
டோடே கருந்‌ தம்பிகளும்‌ வருத்தம்‌ தீர்ந்து எவ்விடமுர்‌ தங்குதல்‌ கொள்‌ 
ரூம்படி மரங்கள்‌ அவற்றை எதிர்கொண்ட இளவேனிற்‌ கண்ணே ; 

இது தரவு. 

(௫-௮) துயிலீன்றி . . ட... நளராயின்‌ ;-- 


(இ - ள்‌.) இக்காலம்‌ வெயிலினது ஒளியைக்‌ கண்டறியாத விரிந்த 
மலரையுடைய குளிர்ச்த பொழிலிலே குயில்‌ கூவுங்காலமென்று அவற்குக்‌ 
கூறுவார்‌ லெருளராயின்‌, யார்‌ அயிலின்றி யாமக்கடலை நீந்தத்‌, தான்‌ மயில்‌ 
போலும்‌ இயலினையுடைய பரத்தையர்‌ மருவுதலை நகர்ந்து அவருடனே 
அழயெ புனலையுடைய மடுக்களையாடி ஈம்மை மறந்து அவரிடத்தே அமைக்‌ 
இருப்பன்‌ ; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌ ? கூ௮வார்‌ இன்றே) 


(௯-௧௨) பாளையாம்‌ . . ௨... நளராயின்‌:— 


(இ - ள்‌.) இக்காலம்‌ அமையாத புகழையுடைய மதுரையிடத்து அரும்‌ 
புகள்‌ அவிழ்ந்த நறிய முல்லையிலே தேனினம்‌ ஆரவாரிக்குங்‌ காலமென்று 
அவற்குத்‌ தெளிவிப்பார்‌ லெருளராயின்‌, ஈயொமத்தே யாம்‌ வருத்தமிகத்‌ 
தான்‌ மூங்கிலின்‌ அழகையுடைய அணைபோலும்‌ மெல்லிய தோளையும்‌ மானி 
னது ரோக்கம்போலும்‌ கோக்கினையுமுடைய பரத்தையருடனே கூடி 
அட தன்ட ட ட்ட பட்ட பப்பட்‌ அ... 


* பொரு ௩, ௯௧ - ௧௨௮; குறள்‌, ௨௬டு, 


பாலை - ௨௧] பாலைக்கலி அந 


ஈம்மை மறர்து அவரிடத்சே அமைர்திருப்பன்‌ ; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌ ? 
கூறுவார்‌ இன்றே ; 


(௧௩-௧௬) உறலியா , . . . நளராயின்‌:-- 


(இஃ ள்‌.) இக்காலம்‌ பெறுதற்கரிய இளவேனிற்‌ காலத்‌ அடனே 
பெருமையினையடைய பூங்கொத்‌ அக்களையுடைத்தாகிய யாற்றிடைக்குறை 
யைப்‌ புடைசூழ்ந்து வையை அறலுண்டாம்படி ஓழுகுமென்று அவற்குச்‌ 
சொல்லுவார்‌ உளராயின்‌, தன்னை உறுதழ்குரிய யாம்‌ ஒளிகெடும்படியாகக்‌ 
காமனுக்கு எடுத்த நிருராள்‌ இக்காலத்து வெற்றியையுடைய இழையினை 
யுடைய பரத்தையருடனே விளையாடுவன்‌ ; * அதனாற்‌ பெற்றதென்‌ ? கூறு 
வார்‌ இன்றே ; 

“இன்னே பேதைமை நிம்பிரி நல்குர - வனைநால்‌ வகையுள்‌ சிறப்‌ 
பொடு வருமே ர்‌ என்பதனாற்‌ பரத்தையரோடு விளையாடுவானெனப்‌ 
பொறாமை கூறியும்‌ அவன்‌ ஈண்டையானாகவெனக்‌ 1 காதலைச்‌ சிறப்பித்தலின்‌ 
அமைந்தது. இவை விளையாட்டிற்‌ பிறர்த உவகை யென்னும்‌ மெய்ப்பாடு; 
இவை தன்கட்‌ டோன்றிய பெயர்பற்றி வரும, 

இவை மூன்றும்‌ தாழிசை, 

(௧௭) எனவாங்கு: -- 


(இஃ ள்‌.) எனச்சொல்லி ; * அங்கு ' : அசை. 
இது தனிச்சொல்‌. 


(௧௮-௨௧) நணியாநேோ , .. .... போகதே 


(இ - ள்‌.) மீளாத காமசோயிலே வரும்‌ தியமையா த தகைமையையுடை 
யவள்‌ நின்னுடைய விருப்பத்சதையுடைய கழல்‌ ௮ணிர்ச அடியைப்‌ பணிந்து 
சேராத அச்சம்‌ அமைந்த பகைவரைப்போலே பெரிது நடுங்கினள்‌ ; அவள்‌ 
அழகைப்‌ பெறும்படி. அழகுவிளங்கன நெடிய இண்ணிய தேரைச்‌ செலுத்து 
வாயாக. 

இது சுரிதகம்‌, 

: பாசறைப்‌ புலம்பலும்‌ 1 என்புழிச்‌ தா அகண்டு தலைவன்‌ புலம்புவ 
னாதலின்‌, அாதாய்ச்சென்ற பாணன்‌ கூறினான்‌. 

இது * இணைமயக்‌ குறுதலும்‌ 9 என்பதனாற்‌ பாலைக்கண்‌ மருதம 
நிகழ்ந்த து. 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு இழிவுர்‌ தலைவற்கு ௮சைவும்‌ பிறந்தன. 





* கலி. ௬௫: ௧௩ - கன, * தொல்‌, பொருள்‌: ௨௪௫. 
* தொல்‌, பொருள்‌ : ௬௧, 9 தொல்‌. பொருள்‌ ; ௧௨, 
(பாடம்‌) 1, ஈண்டு அடையானாகவெனக்‌, 


[ர கலித்தொகை . [கலிஃ ௬௧ 


இது “மரபின % என்றதனான்‌ ஈான்கடித்தரவிற்கு நான்கடித்‌ 
தாழிசை வந்து தனிச்சொற்‌ பெற்று ரான்கடிச்‌ சுரிசகத்தாலிற்ற ஓத்தா 
மிசைக்‌ கலிப்பா. (௨௯) 


கூல. 


கடும்புனல்‌ கால்பட்டுக்‌ கலுழ்தேறிக்‌ சவின்பெற 
நெடுங்கயக்‌ தயலய லயிர்கோன்ற வம்மணல்‌ 
வடிக்தார வரிப்பபோ லீங்கைவா டுதிர்புகப்‌ 
பிரீந்தவா நதல்போலப்‌ பீர்வியக்‌ காதலர்ப்‌ 

௫. புணாந்தவா முகம்போலப்‌ பொய்கைபூப்‌ புதிதன 
மெய்கூர்ந்க பனியொடு மேனின்ற வாடையாற்‌ 
கையாறு கடைச்கூட்டக்‌ கலக்கு நூஉம்‌ பொழு அமற்்‌ 


பொய்யேபென்‌ ரயிழாய்‌ புணர்ந்தவ ருரைத்ததை ; 


மயங்கமர்‌ மாறட்டு மண்வெளவி வருபவர்‌ 
௧௦. தயங்கிய களிற்றின்மேற்‌ றகைசாண விடுவதோ 
பயங்கெழு பல்கதிர்‌ பால்போலும்‌ பொழுதொடு 


வயங்கமை தண்ணென வந்தவிவ்‌ வசைவாடை ; 


தாள்வலம்‌ படவென்று தகைநன்‌ மா மேல்கொண்டு 
வாள்வென்‌ அ வருபவர்‌ வனப்பார விவெகோ 

கறி. நீள்கழை நிவந்தபூ கிறம்வாடத்‌ தூற்றுபு 
கொளதிர்‌ பகஞ்சேரத்‌ அவற்றுமிச்‌ சின்மழை ; 


பகைவென்று திறைகொண்ட பாய்‌ இண்டேர்‌ மிசையவர்‌ 
வகசைகொண்ட செம்மனாம்‌ வனப்பார விவெகோ 
புகையெனப்‌ புதல்சூழ்க்‌து பூவங்கட்‌ பொதிசெய்யா 
௨0. முசைவெண்ப னதிபொர முற்றிய கமிம்பனி ; 
எனவாங்கு, 
வாளா தி வயங்கிழாய்‌ வருக்துவ ஸிவளென 
நாள்வரை நிறுக்துத்தாஞ்‌ சொல்லிய பொய்யன்‌ றி 
மீளிவேற்‌ ரூனையர்‌ புகுதந்தார்‌ 
௨௫. நீளூயர்‌ கூட னெடுங்கொடி யெழவே. 








£ தொல்‌, பொருள்‌ ; ௪௪௬, 


பாலை - ௬௦] பாலைக்கலி ௮௭ 


இஃ இளவேனிற்‌ காலத்து வருவல்‌, அத்துணயும்‌ ஆற்றியிருவென்‌ று மண்‌ 

நசையால்‌ வேந்கன்‌ சென்றவழி, முன்பனிக்காலமும்‌ பின்பனிக்காலமும்‌ 

வந்து வருக்தலின்‌ ஆற்றாத தவலவியைத்‌ தோழி வருவரென வற்புறுப்பவும்‌, 

வன்புறை எதிரழிந்தவழிக்‌ தவன்‌ யாங்குறித்த பருவம்‌ வருந்கஷணயும்‌ 

ஆற்றியிராளெனப்‌ பின்பனிக்காலத்து வருகின்ற வரவுணர்ந்து தோழி 

கழியுவகையாற்‌ கூறியது, 

(௧-௮) கடும்புனல்‌ . , . ௩ நரைதததை 

(இஃ ள்‌.) யாறு கூதிர்காலத்துப்‌1 பெருகுதலிற்‌ கடிதாயெ நீர்‌ 
வற்றிக்‌ கால்களாச தடுசலுண்டாய்ச்‌ கலக்கர்‌ தெளிர்து அழகுபெற, நெடிய 
குளங்களின்‌ அயலே அயலே நுண்மணல்‌ தோன்ற, அ௮ம்மணலின்‌ அறல்‌ 
மறையும்படி கோலஞ்செய்வனபோல ஈங்கையினது வாடற்பூக்‌ காம்பு 
கழன்று அம்மணவிலே வீழக்‌, கணவரைப்‌ பிரிர்த மகளிர்‌ நுதல்‌ போல 
முன்பு பூத்த பீர்க்கம்பூ இப்பொழுது பூவின்றாகச்‌, தாங்‌ காதலித்த தலை 
வரைக்கூடின மகளிர்‌ முகம்போலப்‌ பொய்கையிற்‌ பூகரார்‌ தாமரையைப்‌ 
பொய்கை புதிதாகப்‌ பூக்க, முன்பனிக்காலத்திற்கும்‌ பின்பணிக்காலத்‌ இற்‌ 
கும்‌ மேலாய்கின்ற இளவேணிற்காலம்‌ ஆயிழாய்‌ ! ஈம்மைக்‌ கூடினவர்‌ தப்‌ 
பாமல்‌ வருவேமென்று கூறின காலம்‌; அ௮தனாற்பெற்றகென்‌ ? அக்‌ காலம்‌ 
வருந்‌ துணையும்‌ ஆற்றியிராதபடி முன்பனிக்காலத்து வாடையாலும்‌ மெய்‌ 
வளை தற்குக்‌ காரணமான பின்பனியாலும்‌ உண்டாகிய வினை ஒழிர்து அயர்‌ 
தல்‌ இறந்‌ தபாட்டை ஈமக்குக்‌ கூட்டுகையிமுலே நெஞ்சு கலக்க முருநின்‌ 
றது; யான்‌ எங்கனம்‌ ஆற்றுவேன்‌? 

முன்னர்‌ நின்ற செயவெனச்சங்கள்‌ (மேணின்ற்‌ வென்னும்‌ பெயரெச்‌ 
சத்தோடு முடிர்து, ௮௮ “பொழு தென்னும்‌ பெயரோடு முடிந்த ௮. 

கையாறும்‌ ஒரு மெய்ப்பாடென்‌ அணர்க, 


இது தரவு. 
(௯-௧௨) மயங்கமா .. .. .... வரளைவாடை;ஃ 


(இ - ள்‌.) உலகிற்கு உணவுகளை விளை தீதற்குக்‌ காரணமாகிய மதியின்‌ 
கதிர்கள்‌ பாலையொத்‌ அ வீளங்கும்‌ இராப்பொழுதோடே விளங்குகின்ற அணி 
கள்‌ குளிரும்படியாக வந்த இந்த அசைதலையுடைய வாடைக்காற்று, இரண்டு 
படையும்‌ தம்முள்‌ மயங்கின போரிலே மாறாய்‌ அரசனைக்கொன்று அவன்‌ 
நாட்டைக்‌ கைக்கொண்டு களிற்றின்மேலே வருமவருடைய வீரத்தாற்‌ 
பிறந்த அழகை நாங்‌ கண்டு நுகரும்படியாக ஈம்‌ உயிரைக்கொள்ளாது விடுவ 
தொன்றாய்‌ இருந்ததோ ? ௮து கொண்டேவிடும்‌ ; 

தயங்குதல்‌ - அசைவு, 


(பாடம்‌; 1. கூதிர்க்காலத்துப்‌, 








9/9] கலித்தொகை [கலிஃ ௬௧ 


பால்போமுமென்‌ ற பாடமாயிற்‌ பாலை வருத துமென்க. 

இதனுள்‌ வென்ற வீரத்தாற்‌ பிறர்ச அழகை நுகர விரும்புதலிற்‌ 
றலைவியும்‌ அரசவருணமேயாயிறறு, இது மேல்வருவனவ ற்றிற்கும்‌ ஓக்கும்‌. 
இஃது “£ ஏவன்மரபின்‌ '' * என்னுஞ்‌ குத்திரத்தா னுணர்க, 

(௧௩-௧௬) தாள்வலம்‌ . . ௨... சின்மமை:- 

(இ - ள்‌.) மீண்ட கரும்பில்‌ ஒங்கன பூவை நிறங்கெடும்படி காற்றாற்‌ 
றூற்றித்‌ தோள்கள்‌ குளிரால்‌ நடுங்கி ஈம்‌. ஆகத்தைச்‌ சேரும்படி அவற்று 
கின்ற இச்சிலவாகிய மழை, தமது தாள்களாலே வெற்றியுண்டாம்படி 
வென்று அழநினையுடைத்தாநிய நல்ல குதிரையை ஏறி வாளாலே வென்று 
வருமவருடைய லீரத்தாற்‌ பிறந்த அழகை நாங்‌ கண்டு நுகரும்படியாக நம்‌ 
உயிரைக்கொள்ளாது விடுவதொன்றாய்‌ இருந்ததோ? அது கொண்டே 
விடும்‌ ; 

இத்தாழிசைகள்‌ இரண்டும்‌ முன்பனிப்பருவங்‌ கழிகின்றன கூறின 


வாகக்‌ கொள்க. 
[9] ௦ 
(௧௭-௨௦) பகைவேன்று . |... . கீடூம்பணி;- 


(இ - ள்‌.) புகையென்னும்படி சிறு தூறுகளைச்‌ சூழ்க து பூவாய்‌ அழயெ 
கள்ளைப்‌ பொதிதலைச்‌ செய்யாத முகைபோலும்‌ வெள்ளிய பல்லின்‌ நனை 
கள்‌ தம்மிற்‌ பொரும்படி முதிர்ச்த கடிய பனி, பகையைவென்று திறையை 
வாங்னெ பாய்ச்து செல்கின்ற திண்ணிய தேர்மிசை வருமவ ருடைய கூறு 
பாடுகொண்ட தலைமையினையுடைய வீரத்தாற்‌ பிறந்த அழகை நாங்‌ கண்டு 
நுகரும்படியாக ஈம்‌ உயிரைக்‌ கொள்ளாது விடுவதொன்றாய்‌ இருச்சதோ ? 
௮ து கொண்டேவிடும்‌. 

இது “ பின்பனி தானு முரித்தெ மொழிப ”' 1 என்றதனாற் பின்‌ 
பனி வந்தது. 

பரித்தண்டேர்‌ எனவும்‌ பாட.ம்‌. 

இவை மூன்றும்‌ தாழிசை. 

(௨௪) எனவாங்கு:— 


(இஃ ள்‌) என்னு ; *ஆங்கு' : அசை, 
இது தனிச்சொல்‌. 
௨௨-௨௫) வாளா , , , . யேழுவே;:-- 
ம்‌ 


(இ - ள்‌.) பயனிலகூறுசே கொள்‌, விளங்கின இழையினையுடையாய்‌ ! 
பொய்யன்றித்‌ தாஞ்‌ சொல்லிய சாளெல்லை வருதற்கு இன்னுஞ்‌ சிறிது நாட்‌ 


ரர்‌ 











8 தொல்‌, பொருள்‌ ; ௨௪, * தொல்‌, பொருள்‌? ௧0 


பாலை - ௬௧] பாலைக்கலி ௮௯ 


செல்லுமென்று தூக்கி, ௮ தீ துணையும்‌ ஆற்று இவள்‌ வருச்‌ துவளென்று 
கருதிக்‌ கூற்றுவனையொத்த வே ற்படையினையுடையவா புகழ்‌ வளர்கின்ற 
உயர்ந்த கூடலிலே நெடிய வெற்றிக்கொடிகளைக்‌ கட்டும்படியாகப்‌ புகுந்‌ 
தார்காண்‌, 
நிறுத்து என்றது, தாக்கியென்னும்‌ பொருட்டு, 
கிழவி நிலையே வினையிடத்‌ துரையார்‌ - வென்றிக்‌ காலத்து விளங்‌ 
இச்‌ தோன்றும்‌  % என்பதனால்‌ உருவவெளிப்படுகலின்‌ “இவள்‌” என்றான்‌. 
“ நிலனொருங்கு மயங்குத லின்று” 1 எனவே, காலம்‌ இரண்டும்‌ 
மயங்குமென்றலின்‌ முன்பனியும்‌ பின்பணியும்‌ மயங்கிற்று, 
இது சுரிதகம்‌. 
இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்வாகிய உவகை பிறந்தது, 
இஃது எட்டடிக்‌ தரவும்‌ நான்கடித்‌ தாழிசையும்‌ தனிச்சொல்லும்‌ 
நான்கடிச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்றுவந்த ஒக்தாழிசைக்கலிப்பா. (௩௬௦) 
ர்‌, 
எஃகிடை கொட்டகார்க்‌ சவின்பெற்ற வைம்பால்போன்‌ 
மையற விளங்கிய அவாமண லதுவது 
வைகாக நெறிக்தன்ன வறலவிர்‌ நிளைம்பா 
லணிஈகை யிடையிட்ட வீகையங்‌ கண்ணிபோற்‌ 
௫. பிணிகெல மூலா வேங்கை விரிந்தபூ நெறிகொளத்‌! 
அணிநீராற்‌ நாய்மதி 2 நாளா லணிபெற 
வின்றவ டி சலைபோ லீர்பெய்யுந்‌ களிசொடு 
மான்‌ றவ ரடக்கம்போ லலர்ச்செல்லாச்‌”? சனையொடும்‌ 
வல்லவர்‌ யாழ்போல வண்டாரக்கும்‌ பு தலொடு 
௧௦, நல்லவர்‌ நடக்கம்போ னயம்வந்த கொம்பொடு 
முணார்ச்தவ ரீகைபொ லிணரூழ்த்த மரத்தொடும்‌ 
புணர்ந்தவா முயக்கம்போற்‌ புரிவற்ற கொடியொடு 


நயந்தார்க்கோ நல்லைம னிளவேனி லெம்போல ; 


பசந்தவர்‌ பைதனோய்‌ பகையென த்‌ கணிக்துநம்‌ 
க௫, மின்னுயிர செய்யு மருந்தாகப்‌ பின்னிய 

பனித்‌ ௫. தண்ணருவி ந அருல்லைப்‌ 

போதாரக்‌ படப்பட கமழ்குரற்‌ கென்னும்‌ 








ட ரண ச கம ககக. 
னைக கவை கை கைன கா கவை, 


3 தொல்‌, பொருள்‌: ௧௮௬, 1 தொல்‌, பொருள்‌: ௧௨. 


(பாடம்‌) 1, வெறிகொளத்‌, 3, நூாமதி. 8, லலர்செல்லா, 


ட. 





௯0 கலித்தொகை [கலி - ௬௨ 


தூதுவர்‌ தன்றே 6 தோழி 
அயரறு கஇளவியோ டயரந்திகம்‌ விருந்த. 
இத காலவரவு கண்டு ஆற்றாளாயினவிடத்தத்‌ தோழி காலத்தை ரோக்கி அழகி 
தாகச்‌ செய்தாய்‌ வந்தெனச்‌ சொல்லித்‌, தஷவிக்கு நங்‌ காதலர்‌ வருகின்றா 
ரெனச்‌ சொல்லிவந்த தூதுகாண்‌ இது, நாம்‌ விருந்தயர்கமெனச்‌ சொல்லி 
யது, ப 
(௧-௫) எஃ்கீடை . ௨... , நேற்கோள 


(இ-ள்‌.) கத்திரிகை இடையிலே தீண்டிய, மேகத்தின்‌ கவினைப்‌ 
பெற்ற, ஐர்துபகுதியையடைய* மயிர்போலப்‌ புலர்்த மணல்‌ மேகம்‌ மழை 
பெய்யாமற்‌ போகையினாலே ரொய்தாகப்‌ பிடித்‌ துவிட்டாற்போன்ற அறுதி 
விளங்கின நீண்ட ஜம்பாவிற்‌ பல ஒளிகளையுடைய அணிகளுக்கிடையே 
இட்டுவைத்த பொன்னாற்செய்த அழநிய கண்ணிபோலே அந்த மணலிலே 
பிணிரெகிழ்ந்த பல பூக்களும்‌ வேங்கையின்‌ து விரிர்த பூக்களும்‌ ஒழுங்கு 
கொள்ள; 

(கத்திரிகை......... பெய்யாமற்‌ போகையினாலே, ₹ விளங்கின 'வென 
முற்றாக ௮௮௧௧.) | 

பிற்கூறிய “ நீளைம்பா' லென்றதனை முற்கூறிய ஐம்பாலைச்சுட்டின 
சுட்டுப்பெயராகக்‌ கொள்க, 

மணல்‌ ஐம்பால்‌ போல விளங்கின ; அவ்‌ ஐம்பாலிற்‌ நிடர்த அணியும்‌ 
பொன்மாலையும்போலே ௮ந்த மணவிலே பல நிறத்தையுடைய பூக்களும்‌ 


வேங்கைப்‌ பூக்களும்‌ ஒழுங்குகொண்டனவென உணர்க, 
த்த துணிநீராற்‌ , , , ௩; லேம்போல 


(இஃ ள்‌.) தெளிந்த நீராலும்‌, அய மதியையுடைய நாளாலும்‌, புதல்‌ 
வனை ஈன்றவளுடைய துத்திபோலே ரெய்ப்பினையுண்டாக்கும்‌ மார்தளி 
ராலும்‌, அறிவான்‌ அமைர்தவர்‌ தங்‌ காரியத்தை முடித்தற்கு அக்காலம்‌ 
வருந்‌ இணையும்‌ அடங்கியிருக்குமாஅபோலக்‌ | காலம்‌ வருந்‌ துணையும்‌ மலர்‌ 
தலிற்‌ செல்லாத அரும்புகளையுடைய கொம்புகளாலும்‌, வாசிக்க வல்லவா அ 
யாமோசை போல வண்டுகள்‌ ஆரவாரிக்குஞு சிறுதாறுகளாலும்‌, நல்ல 
மகளிருடைய கூத்துக்‌ கண்டார்க்கு விருப்பஞ்செய்யுமாறுபோல விருப்பம்‌ 
வந்த கொம்பாலும்‌, நிலையாமையை உணர்ந்தவருடைய கொடைபோலக்‌ 1 
கொச்துக்கள்‌ ௮லர்ச்து எல்லார்க்கும்‌ பயன்படும்‌ மரத்தாலும்‌, அன்பாற்‌ 
கூடினவருடைய புல்லுதலைப்போலப்‌ பின்னுதலுற்ற கொடியாலும்‌, பொழில்‌ 
கள்‌ அழகைப்‌ பெற, இளவேணிலே யாங்கள்‌ எம்மை ஈயச்தார்க்கு நல்லே 





குழல்‌, ௮ளகம்‌, கொண்டை, பனிச்சை, அஞ்சை, 
ர குறள்‌, ௪றுடு; ௫௯௦ 1 புறம்‌. கறு: ௭-௮; காலடி. ௨௯. 


பாலை - ௬௨] பாலைக்கலி ௯௧ 


மாயிஞுற்போல, நீயும்‌ செறிகொள ௮ணிபெற எப்பொழுதும்‌ வருவை 
யென்று விரும்பியிருக்‌ தார்க்கு மிகவும்‌ ஈல்லையோ ! 

கெறிகொளக்‌ கொடியொடும்‌ ௮ணிபெறவெனக்‌ கூட்டுக, 

ஈர: ஈாக்குமரம, 

இளவேனில்‌ எம்போல நயந்தார்க்கு நல்லையோவென மாறுக. 

நீதான்‌ வந்து அழதொகச்‌ செய்தாயென இளவேனிலைகோக்கித 
தோழி கூறினாள்‌: அதனைரோக்டிக்‌ கூறியபின்னர்‌ த்‌ தலைவியை நோக்கிக்‌ 
(கூஅகின்றாள்‌.) 


(௧௪-௧௯) பசந்தவர்‌ . . , , விநந்கேோ:— 


(இ - ள்‌.) தோழி ! இவ்விளவேனில்‌ குளிர்ர்த அருவியின்‌ அருகேநின்ற 
நறிய முல்லையின அ மகளிரெயிற்றை யொக்கும்‌ பூக்களை நம்முடைய கமழ்‌ 
கின்ற கொத்தாகிய மயிருக்கு நிறையக்‌ கொய்துகொண்மினென்று கூறா 
நிற்கும்‌ ; அதுவேயுமன்றி உலகத்‌ இற்‌ பசந்தவருடைய வருத்தத்தையுடைய 
காமரோயையும்‌ தனக்குப்‌ பகையென்று கருதிப்‌ போக்கி விசேடித்து ஈம்‌ 
முடைய இனிய உயிரை உண்டாக்கும்‌ மரும்‌ துமாய்‌ நாம்‌ துயர்‌ அறுதற்குக்‌ 
காரணமான வார்த்தையோடே நாம்‌ முயங்கிய காதலருடைய தூதாய்‌ வர்‌ 
தது; ஆதலால்‌ இனி ௮க்காலத்திற்கு விருர்தானவற்றை நாஞ்‌ செய்வேம்‌, 

பின்னிய காதலர்‌ தூதென மாறுக, பசந்தவர்‌ கோயைக்‌ தணித்து 
என்பதனாலும்‌, ஈம்‌ இன்னுயிரைச்‌ செய்யும்‌ மருக தாகி என்பதனாலுந்‌ தலைவி 
காலங்கண்டு வருந்தினமை பெற்றும்‌, இளவேனிற்கண்‌ வருவலெனக்‌ 
கூறிப்பிரிந்தவர்‌ தப்பாரென்பதுபற்றி ௮வர்‌ வார்த்தையோடே சாதாய்‌ 
வந்தகென்றாள்‌. 

: கொள்ளு 'மென்னும்‌ உம்மீனு பன்மையுணர்த்தி முன்னிலையாய்‌ நிற்‌ 
றல்‌ “£ இர்ஈர்‌ யின்‌ ''* என்பதனுட்‌ கூறினாம்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்வாகிய உவகை பிறர்த ௮, 

இது தனிச்சொல்லும்‌ அடக்கியலுமின்றிச்‌ சரிதகம்‌ பெற்று அடிறியிர்ந்‌ 
கோடிய கொச்சகக்கலிப்பா. (௬௧) 


௩௩ 


வீறுசான்‌ ஞாலத்து வியலணி காணிய 
யாறுகண்‌ விழிக்கபோற்‌ கயநந்திக்‌ கவின்பெற 


போலப்‌ 


மணிபுரை வயங்கலுட்‌ டப்பெறிந்‌ தவை 
பிணிவி முருக்க மணிசயக்‌ அுஇர்ந்துகத்‌ 


ஷ்‌ 


6 : ட்‌ ன 2 தி 
துணிசய நிழனோச்கிக்‌ துகைபுடன்‌ வண்டார்ப்ப 





* தொல்‌, சொல்‌; ௨௨௪, 


௬௨ கலித்தொகை [விக 


மணிபோல வரும்பூழ்த்‌து மரமெல்லா மலர்வேயக்‌ 
காதலாப்‌ புணார்தவர்‌ சவவுச்கை நெழொ து 
தாதவிழ்‌ வேனிலோ வந்தன்று வாரரர்நம்‌ 
போகெழி லுண்கண்‌ புலம்ப நீத்தவர்‌ ; 
௧௦, எரியுரு வுறழ விலவ மலரப்‌ 
பொரியுரு வுறழப்‌ புன்குபூ வு.இரப்‌ 
புதுமலாக்‌ கோங்கம்‌ பொன்னெனச்‌ தாதுூழ்ப்பத்‌ 
தமியார்ப்‌ புறத்தெறிந்‌ தெள்ளி முனியவக்‌ 
தாராப்பத போலும்‌ பொழுகெண்ணி யந்தலம்‌* 
௧௫, போர்ப்பது போலும்‌ பசப்பு ; 
நொந்து, நகுவனடோ னந்நின சொம்பு ; நைந்துள்ளி 
யுகுவது போலுமென்‌ னெஞ்சு ; எள்ளிக்‌ 
கொகுபுட னாடுவ போலுமயில்‌ ; கையி 
லுகுவன போலும்‌ வனை ; என்சண்போ 
தடு, லிகுபறல்‌ வாரும்‌ பருவத்தும்‌ வாரார்‌ 
மிகருவது போலுமிந்‌ நோய்‌ ; 
நரம்பின்‌ மங்கு னிறுக்குங்‌ குழல்போ 
லிரங்கிசை மிஞிரெடு அம்பிகா தூதத்‌ 
தூதவர்‌ விடுதரார்‌? அறப்பார்சொ னோதக 
௨௫. விருங்குயி லாலு மரோ ; 
எனவாங்கு, | 
புரிந்து எள்ளுங்‌ குயிலையு மவரையும்‌ புலவா இ 
நீலித முண்கணாய்‌ கெறிகூச்கல்‌ பிணிவிட 
நாள்வரை நிறுக்துச்காஞ்‌ சொல்லிய பொய்யன்‌ றி 
௩.0. மாலைகாம்‌ வியன்மார்பர்‌ துனை தந்தார்‌ 
காலுறம்‌ சடுந்திண்டேர்‌ கடவினர்‌ விரைந்தே, 
இது பருவவரவின்கண்‌ வன்புறையெதிரழிந்து ஆற்றுளாயினாவாத்‌ தோழி தல 
வனி வரவுணர்ந்து கூறி ஆற்றுவித்தது, 
(௧-௯) விறுசான்‌ . . .. . நீந்தவர்‌:-- 
(இ-ள்‌.) தான்‌ விளைவித்தலின்‌* வேற்றுகாட்டிற்கு இல்லாத 
வீறமைந்த உலடைத்து அகற்டியையுடைய அழகைத்‌ தான்‌ காணவேண்டி 





% குறள்‌, ௭௩௨, 
(பாடம்‌) i பொழுதென்‌ னணிகலம்‌, 9. விடாராய்க்‌, 


பாலை * ௬௨] பாலைக்க்லி ௯௩. 


யாறு கண்களை விழித்துப்‌ பார்த்தனபோலப்‌ பச்கத்தினின்ற குளங்கள்‌ நீர்‌ 
கிறைர்‌ அ பூக்களால்‌ அழகுபெறப்‌, பளிங்குமணியை! யொக்கும்‌ கண்ணாடிக்‌ 
குள்ளே பவழம்‌ ஆழுச்சப்பட்டவை தோன்றினாற்போல அரும்பவிழ்கின்ற 
முருகனுடைய இதழ்கள்‌ அழகையுடைய குளங்களிலே காம்பிணின்றுங்‌ 
கழன்றுவீழதச்‌, தெளிர்த குளங்களின்‌ நிழலிலே தம்மையும்‌ தாம்‌ ஊதும்‌ 
பூவையுங்‌ கண்டு அவ்விடத்தே நெருங்கி வண்டுகள்‌ சேர ஆரவாரிக்கும்படி 
யாகக்‌ கரையினின்‌ ற மரங்களெல்லாம்‌ அரும்புகள்‌ அலார அது பல மணிகளை ச்‌ 
சூடினாற்போலப்‌ பூக்களைச்‌ சூட, எம்மைப்போலாது காதலையுடைய கண 
வரைக்கூடினவருடைய அகத்திடுதலையடைய கையை நெழொதே தாதை 
லீழ்க்கும்‌ 2 இளவேனிலோ வந்த அ ; பூவினது அழகையுடைய மையுண்‌ கண்‌ 
வருந்த நம்மைக்‌ கைவிட்டவர்‌ வாராராயினார்‌ ; 


ஒகாரம்‌ பிரிநிலை. 
இது தரவு, 


(௧௦-௧௫) எர்யுந .. . . ; பாப்பு — 


(இ - ள்‌.) இவ்விளவேனிற்பொழு அ நெருப்பின்‌ உருவையொப்ப இலவம்‌ 
பூப்பப்‌, பொரியின்‌ உருவை யொப்பப்‌ புன்குகள்‌ பூ உதிரப்‌, புதிய மலர்‌ 
களையுடைய கோங்கம்‌ பொன்னென்னும்படி தாதை அலர, காம்‌ வெறுக்கும்‌ 
படி வந்து தனித்திருப்பாரை ௮அகத்திடாது புறத்தே தள்ளி இகழ்ச்து 
இவ்வூர்‌ அலர்‌ தூ ற்றுங்‌ கொடுமையை யொக்கும்‌ ; ௮ கண்டு பசப்பு எனது 
அழகையுடைய ஈலத்தை மறைப்பதுபோல இராஙின்றது ; 


(௧௬-௨௧) நொந்து ல பல்லு ஈத. எ (நொய்‌ படம்‌ 


(இ-ள்‌,) பிரிச்த மகளிரை ஈகுதற்கு ஈங்‌ காலம்‌ வரு௫ன்ற இல்லையே 
யென்று நொரந்திருச்து, ௮௮ வர்தபின்னர்‌ ஈம்‌ வருத்தங்கண்டு சரிப்பன 
போலக்‌ கொம்புகள்‌ பூ மிக்கன ; அதனைக்‌ கண்டு என்‌ நெஞ்சம்‌ வருர்தித்‌ 
தலைவரை நினைர்து அழிவதுபோலே இராகிற்கும்‌ ; மயில்கள்‌ ஈம்மை 
இகழ்ந்து காலமன்றியுஞ்‌ சேரத்‌ திரண்டு ஆஇடுவனபோலே இராறிற்கும்‌ ; ஈங்‌ 
கையில்‌ வளைகள்‌ நாங்‌ காப்பவுங்‌ கழல்வனபோலே இராமிற்கும்‌; என்‌ கண்‌ 
போலே அஅதியையுடைய நீர்‌ இற்று ஒழுகும்‌ இளவேனிற்காலத்‌ அந்‌ தலை 
வர்‌ வாரார்‌ ; ஆதலால்‌, இர்ரோய்‌ இனி இர்நிலையினும்‌ மிகுவ அபோல இரா 
நிற்கும்‌ ; 


(௨௨-௨௫) நாம்பின்‌ , - , , மரோ:-— 


(இ - ள்‌.) ஈரம்பின்‌3 இனிய இசையைத்‌ தானத்திலே நிறுத்‌ அம்‌ 
வங்கியம்போல, ஒலிக்கும்‌ ஒசையையுடைய மிஞிறோடே அம்பி தாதை 
கபட ட்‌ ப பட ட எங்கல்‌ அன்ற தகதக 


(பாடம்‌) 1. பளிக்குமணியை, 2. யவிழ்ககும்‌, 5, நரம்பினது, 


௬௪ கலித்தொகை [சலி - ௬௩௬ 


ஊதாநிற்க, ஈமக்கு சோவுதகும்படி! யாகச்‌ கறிய குயில்கள்‌ கூவாகிற்கும்‌ ; 
இவ்வளவிலுக்‌ தலைவர்‌ ஒரு தாதாயினும்‌ வரவிடாராய்‌ நம்மைத்‌ அறப்‌ 
பாரோ, அறவாரோ கூறாய்‌! 

நம்மை இம்மைப்பிறப்பினுட்‌ டுறப்பார்கொல்லென வாளாசே ஐயஞ்‌ 
செய்தலின்‌ இஃ அ ஐயஞ்செய்தல்‌. 

அரோ ”: அசை. 

இவை தரவின்‌ விகற்பமாகய தாழிசை. 


(௨௬) எனவாங்கு :— 


அங்கு”: ௮சை, 
இது தனிச்சொல்‌. 


(௨௭-௩௧) புரிந்துநி , . . . விரைந்தே -— 


(இ - ள்‌.) அது கேட்ட தோழி, என்று,” மனம்‌ வேறுபட்டு நீலப்பூப்‌ 
போலும்‌ மையுண்கண்ணினையுடையாய்‌ ! நீ ஈம்மை இகழுங்‌ குயிலையுந்‌ தலை 
வரையும்‌ புலவாதேகொள்‌ ; தாம்‌ வரும்‌ நாளெல்லையை ஈம்‌ நெஞ்சிலே 
நிறு சீதிச்சொல்லிய கூர்றுக்கள்‌ பொய்யல்லவாக மாலை தங்க அகற்சியை 
யுடைய மார்பினையுடையார்‌ காற்றையொக்குங்‌ கடிய தண்ணிய தேரை 
விரைந்து செலுத்தி ஈமது நெறித்த கூர்தலைப்‌ பின்னின பின்னல்‌ விடும்படி 
நாம்‌” விரைதலை நமக்குத்‌ தந்தார்காண்‌ என்றாள்‌ ; 

நீலம்‌, கடைக்குறைந்த ௮. 

இத சுரிதகம்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்வாகிய உவகை தோன்றிற்று. 

இதனுள்‌, முச்£ரடியும்‌ ஈநாற்‌£ரடியுமாய்‌ கின்றவாறுணர்தற்கு *சகுவன” 
“புகுவது” “ தொகுபுடன்‌ ' * உகுவன £ * இகுபற' லெனத்‌ தொடைச்சுவை 
கொடுத்துச்‌ கூறவே, அவற்றிற்கு முன்‌ நின்றன *கொக்து” என ஒழியசையாதி 
யம்‌, “ரைந்துள்ளி ', * எள்ளி”, “கையில்‌ ', * என்கண்போல்‌ * என வழியசை 
புணர்ச்தும்‌ வந்த சொற்சரடிகளுர்‌, * கொகுபுடனாடுவ போலு மயில்‌ என 
நாற்£ரடியமாய்‌ வந்தன. 

இது தரவுக்‌ தரவின்‌ விகற்பமாகிய தாழிசையும்‌ ஏனையுறுப்புச்களும்‌ 
பெற்று வந்த கொச்சகக்கலிப்பா. தரவின்‌ விகற்பமாகிய தாழிசையையுக்‌ 
தரவின்பாற்‌ படுத்து இதனை இடைகிலைப்பாட்டின்றி வந்த தரவிணைக்‌ 
கொச்சகக்கலிப்பா என்பாரும்‌ உளர்‌. 

“இயற்சீர்‌ வெள்ளடி யாசிரிய மருங்கி, னிலைக்குரி மரபி னிற்கவும்‌ 
பெறுமே ”* என்னுஞ்‌ சூத்‌ இரத்‌ அள்‌ இங்ஙனம்‌ வரும்‌ வெள்ளைக்‌ கொச்சகத்‌ 

* தொல்‌, பொருள்‌: ௩௭௪, i 


(பாடம்‌) 1. சோவுதரும்படி, 9, எனது. 3. தாம்‌, 


பாலை - ௬௩] பாலைக்கலி ௯௫ 


அள்‌ ஆசிரியவடி சிறி துவருமென்றலித்‌ * பொரியுரு வுறழப்‌ புன்குபூ திர ' 
என ஆசிரியவடி வந்தது, (௬௨) 
உ. 
மன்னுயி ரெமழுற மலர்ஞாலம்‌ புரவின்று 
பன்னீ ராற்‌ கால்புனல்‌! பமந்தூட்டி யிறந்தபிற 
சின்னீரா னறல்வார வகல்யாறு சவின்பெற 
முன்னொன்று தமக்காற்றி முயன்‌ றவ ரிறுதிக்கட்‌ 
௫. பின்னொன்று பெயாத்தாற்றும்‌ பீடை யாளாபோற்‌ 
பன்மலர்‌ சினையுகச்‌ சுரும்பிமிர்க்து வண்டார்ப்ப 
வின்னம ரிளவேனி லிறுத்தந்த பொழு தினான்‌ ; 
விரிகாஞ்சித்‌ தாதாடி யிருங்குயில்‌ விளிப்பவும்‌ 
பிரிவஞ்சா தவர்‌ தீமை மறைப்பென்மன்‌ மறைப்பவுங்‌ 
௧௦. கரிபொய்த்தான்‌ கீழிருந்த மரம்போலக்‌ கவின்வாடி 
யெரிபொத்தி யென்னெஞ்சஞ்‌ சடுமாயி னெவன்செய்கோ 
பொறை தளர்‌ சொம்பின்மேற்‌ சிதரின மிறைகொள 
நிறைதளரா தவர்‌ தீமை மறைப்பென்மன்‌ மறைப்பவு 
முறை தளர்ந்த மன்னவன்‌ 6 ம்க்‌ குடிபோலக்‌ சலங்குபு 
கடு, பொறைதளர்பு பனிவாருங்‌ கண்ணாயி னெவனசெய்கோ ; 
கயவிழ்பூஞ்‌ சினைச்சுரும்‌ பியாழ்போல விசைப்பவுங்‌ 
கொனைதளரா தவர்‌ தமை மறைப்பென்மன்‌ மறைப்பவுங்‌ 
இளயழிய வாழ்பவ னாக்கம்போற்‌ புல்லென் று 
வளையானா நெடிழ்போடுந்‌ கோளாயி னெவன்செய்கோ ; 
௨௦. எனவாங்கு, 
நின்‌ னஅண்ணோய்‌ நீயுரைக்‌ தலமர லெல்லாநா 
மெண்ணிய நாள்வரை யிறவாது காதலர்‌ 
பண்ணிய மாவினர்‌ புகுதந்தார்‌ 
கண்ணுறு பூசல்‌ கைகளைக்‌ தாங்கே. 
இத பருவங்கண்டு வன்புறையெதிரழிக்து ஆற்றாளாய தலைவிக்குத்‌ தோழி அவன்‌ 
வரவணர்ந்தி கழியுவகையாற்‌ கூறியது, 
(௧-௭) மன்னுயி , . ..., போழதினான்‌ க 


(இ - ள்‌.) அகன்றயாறுகள்‌ அகன்ற உலடட சுப்‌ பெருமையையுடைய 


உயிர்களெல்லாம்‌ உயிர்வாழும்படி பலவாகிய நீரோடுகால்களாலே கம்‌ 





வைபை ப பப ப பபப வை அ 





(பாடம்‌) தி பாய்புனல்‌, 


௯௭ தலித்தொகை [கலி - ௩௪ 


மிட த்தேவர்‌ து பரக்கும்‌ நீரைத்‌ தாம்‌ எங்கும்‌ பரர்‌ அ ஊட்டிப்‌ பாதுகாத்‌ தலை 
யுண்டாக்கி அந்நீர்‌ வற்றியபின்பு சிலவாகிய நீரோடுகால்களாலே அறல்‌ 
ஒழுக, அவ்வானுகள்‌ அழகுபெறும்படியாகத்‌, தமக்குமுன்னே ஒர்‌ உதவி 
யைச்செய்து அவ்வுதவியிலே முழுக்க முயன்றவருடைய கேட்டிடத்தே 
பின்பு ஒர்‌ உதவியை மீண்டு செய்யும்‌ பெருமையையுடைய தொழிலை ஆளுவா 
ரைப்போலே, சுரும்புகளும்‌ ஒலிக்கப்பட்டு வண்டுகளும்‌ ஆர்க்கும்படியாக, 
அந்நீரை உண்ட கொம்புகளினின்றும்‌ பலமலர்கள்‌ ஆற்றிலே உகும்படி 
இனிமை பொரும்‌ தின இளவேனில்‌ வர்‌ தவிட்ட பொழு இன்கண்ணே ; 

“பன்னீர்‌ , “சின்னீர்‌ ' ஆகுபெயர்‌. இது * தகுதியும்‌ வழக்கும்‌ ?' * என்‌ 
னுஞ்‌ குத்திரத்திற கூறிய ம்‌ர௨. “£ வல்லெழுத்‌ தியற்கை யுறழத்‌ தோன்‌ 
அம்‌ 1 என்றதனிற்‌ றேன்‌ அமென்றதனால்‌ ௮கரங்கெட லகரம்‌ னகரமாய்‌, 
வருமொழியில்‌ நகரம்‌ “லன வெனவரூஉம்‌ புள்ளி முன்னர்த்‌ - த ஈ வென 
வரிற்‌ றனவா கும்மே” ] என்பதனான்‌ னகரமாய்‌ முடிக்க அ. 

இஅ தரவு. 


(௮-௧௧) விரிகாஜ்சித . . , . னேவன்சேய்கேோ :-- 


(இ-ள்‌) அலர்ந்த காஞசிப்பூவிற்‌ ।ுதை அளைந்து கரிய குயில்கள்‌ 
கூவாகிற்கவும்‌, இக்காலத்தே பிரிச்துறைதற்கு அஞ்சாதவருடைய கொடு 
மையை யான்‌ மறையாகிற்பேன்‌ ; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌? மறைப்பினுஞ்‌ 
சான்று பொய்த்தவன்‌ வரது தன்கிழே இருக்கப்பட்ட மரம்போல யான்‌ 
அழகு கெடும்படி என்‌ ரெஞ்சு காமத்திக்கொளுச்தி என்னைச்‌ சுடுமாயின்‌ 
யான்‌ அதற்கு என்செய்வேன்‌ ? 

“புல்லு மரனு மோரறி வினவே - பிறவு முளவே யக்கிளைப்‌ 
பிறப்பே. இதனுட்‌ பிற அறிவும்‌ உளவென்று கூறினார்‌; அதனாற்‌ 
பாவத்திற்கு அஞ்சி மரங்‌ கவின்வாடி ற்றென்றார்‌. 


(௧௨-௧௫) போறைதளர்‌ , . னேவன்சேய்கோ :- 


(இ-ள்‌) பூவின்‌ பாரத்தாற்‌ றளர்ந்த கொம்பின்மேலே வண்டினு 
டைய திரள்‌ தங்குதல்கொள்ளாகிற்கவும்‌, கிறையெனுங்‌ குணக்‌ தளராதவ 
ருடைய கொடுமையை யான்‌ மறையாகிற்பேன்‌; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌ 2? 
மறைப்பினும்‌ நாடாளும்‌ முறைமை தளர்ந்க அரசனே இருர்த குடிமக்க 
ளைப்போலக்‌ கலங்காகின்று$ கண்கள்‌ பொல த்தலாற்றாமல்‌ நீர்‌ ஒழுகுமாயின்‌ 


யான்‌ அதற்கு என்செய்வேன்‌ 1 








1 தொல்‌, சொல்‌ : “எ, ள்‌ கொல்‌. எழுத்‌ அ : உ௧௫. 
1 தொல்‌, எழுத்து : ௧௯௫, தொல்‌, பொருள்‌ : ௫௮௩ 


ஐ கலி, ௫; ௧௨.௨ ௧௩, 


பாலை - ௬௪] பாலைக்கலி ௯௭ 


(௧௬-௧௯) தளையவீம்பூஞ்‌ . . , , னேவன்சேய்கோ :-— 


(இ - ள்‌.) முறுக்கு அவிழ்ந்த பூக்களையுடைய சினையிடத்தே சரும்‌ 
பினம்‌ யாழ்போலே ஒலியாநிற்கவுங்‌, கொண்ட கோட்பாட்டினைக்‌ குலையா த 
வருடைய தீமையை மறையாகிற்பேன்‌ ; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌ ? மறைப்பி 
னுஞ்‌ சுற்றங்‌ கெட வாழ்பவன்‌ ஆக்கம்‌ பொலிவழியமாறுபோலப்‌ பொலி 
வழிர்து தோள்கள்‌ வளைநிடத்த லமையாவாய்‌ நெடிழ்ந்து கழலுமாயின்‌ 
யான்‌ அதற்கு என்செய்வேன்‌ ? 

கண்‌ பனிவாரும்‌, தோள்‌ வளையோடுமெனச்‌ சினைவினை முதன்மேல்‌ 
நின்றது. 

இவை மூன்றுந்‌ தாழிசை, 

| (௨௦) எனவாங்கு :— 

(இ - ள்‌.) என்றுசொல்லி ; “2 

“அங்கு: அசை. 

இது தனிச்சொல்‌. 

(௨௧-௨௪) நின்னுண்ணோய்‌ . . ௨... தாங்கே 

(இ - ள்‌.) நின்‌ கெஞ்சினோய்‌ கூறி நீ சுழலாதேகொள்‌. ஏட! காம்‌ 
வருவரென எண்ணி யிருந்த நாளெல்லை கடவாமற்‌, கண்‌ உறுகின்ற வருச்‌ 
தத்தைக்‌ கை நீக்கனாற்போலக்‌ காதலர்‌ சமைத்தமாவினையுடையராய்‌ வந்தார்‌ 
காண்‌; 

இது சுரிதகம்‌, 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்வாகிய உவகை பிறந்த ௮. 

இலது ஏழடித்தரவும்‌ நான்கடித்தாழிசையுர்‌ தனிச்சொல்லும நான 
கடிச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்று வந்த ஒத்தாழிசைக்கலிப்பா. (௬௯) 


௩டு. 


மடியிலான்‌ செல்வம்போன்‌ மரனந்த வச்செல்வம்‌ 
படியுண்பார்‌ நுகர்ச்சிபோற்‌ பல்சினை மிஞிறுர்ப்ப 
மாயவண்‌ மேனிபோற்‌ றநளிரீன வம்மேனித்‌ 

தாய சுணங்குபோற்‌ றளிரமிசைத்‌ தாதுக 

௫. மலர்தாய பொழினண்ணி மணிநீர்க்‌2 கயநிற்ப 
வலா தாய துறைஈண்ணி யயிரவரித தறல்வார 
நனியெளளுங்‌ குயினனோக்கி யினைபுகு கெஞ்சத்தாற்‌ 
றுறந்துளளா ரவரென த்‌ அனிகொள்ள லெல்லா_ீ ; 
(பாடம்‌) 1. நின்‌ நெஞ்சினோயை நீ கூறிச்‌, 2, மணிகீர, 
18 


௯௮௮ கலித்‌ெ தாகை [கலி - ௬௫ 


வண்ணவண்‌ டி.மிர்ந்கானு வையைவா ருயரெக்கர்‌ த்‌ 

௧0, தீண்ணருவி நறுமுல்லைக்‌ தாதுண்ணும்‌ பொழு தன்றே 
கண்ணிலா நீர்மல்கக்‌ கவவிநாம்‌ விடுத்தக்கா 
லொண்ணுதா னமக்கவர்‌ வருதமென்‌ அரைத்ததை ; 
மல்கிய துருத்தியுண்‌ மகிழ்‌ துணைப்‌ புணர்ந்தவர்‌ 
வில்லவன்‌ விமவினுள்‌ விளையாடும்‌ பொழுதன்டே 

கர, வலனாக வினையென்‌ று வணங்கொம்‌ விடெ தக்கா 
லொளியிழாய்‌ ௩மக்கவர்‌ வருதுமென்‌ அரைத்ததை ; 
நிலனாவிற்‌ திரிதரூஉ நீண்மாடக்‌ கூடலார்‌ 
புலனாவிற்‌ பிறந்தசொற்‌ பு திதுண்ணும்‌ பொழுதன்றே 
பலநாடி நெஞ்சினேம்‌ பரிந்துநாம்‌ விடுத்தக்காற்‌ 

௨௦. சுடரிழாய்‌ நமக்கவர்‌ வருதுமென்‌ அரைத்ததை ; 

எனவாங்கு, 


உளளுதொ அடையுநின்‌ னுயவுநொய்க்‌ குயிர்ப்பாடி 

யெள்ளறு காதல ரியைதந்தார்‌ புள்ளியற்‌ 

காமர்‌ கடுந்‌ தண்டேர்ப்‌ பொருப்பன்‌ 4 
௨௫. வாய்மை யன்ன வைகலொமட* புணர்ந்தே, 


இது வற்புறுத்தந்‌ தோழிக்குத்‌ தலவி இக்காலம்‌ அல்லவோ அவர்‌ வருகமெனச்‌ 
சொன்ன 'காலமேன வன்புறையெதிரழிந்தாவஊ, நீ அனிகொள்ளல்‌ அவர்‌ 
வந்தாரெனத்‌ தஹலவன்‌ வரவுணர்ந்து தோழி ஆற்றுவித்தது, 


(௧-௮) மடியிலான்‌ . . . .& லேல்லாநீ 


(இ - ள்‌,) ஏடீ! நீ உள்ளம்‌ மடித்திருத்தலில்லா தவன்‌ செல்வம்‌ பெருகு 
மாறுபோல* மரங்கள்‌ பூப்‌ பெருக்க, அங்ஙனம்‌ முயன்றுபெற்ற செல்வத்தைத்‌ 
தான்‌ வருந்தாமற்‌ படிபெற்று உண்பாரது நுகர்ச்ி போல அம்மரங்களிற் 
பலகொம்புகளிலே தேனையுண்டு மிஞிறுகள்‌ ஆரவாரிப்பக்‌, கரியகிறத்தை 
யுடையவள்‌ மேனிபோலச்‌ தளிரை ஈன, அந்நிறத்திற்‌ பரந்த சுணங்குபோல 
அந்தத்‌ தளிரின்மேலே தாது விழ, அந்த மலாபரச்ச சோலையை அணுகிப்‌ 
பளிங்குபோலும்‌ நீர்களையுடையவாகிய குளங்கள்‌ வற்றாத நிற்பப்‌, பூப்பரர்த 
துறைகளையணுகி நஏண்மணலைக்‌ கோலஞ்செய்து அறுதியையடைய நீர்‌ 
ஒழுக, இவற்றின்மேலே தான்‌ மொழிக்குத்‌ தோற்றிருர்த பகையாற்‌ 
பிரிர்திருர்காரை மிக இகழுங்‌ குயிலைப்‌ பார்த்து வருந்திக்‌ கெடுகின்ற 

(பாடம்‌) 1. யெள்ளுது, ப த்‌ 


பாலை - ௬௪] பாலைக்கலி ௯௯ 


நெஞ்சத்தோடே அவர்‌ நம்மைத்‌ துறந்து இனி நினையாரென்று கருதி 
வெறுப்புக்கொள்ளாதேகொள்‌ ; 
இது தரவு, 


(௯-௧௨) வண்ணவண்‌ . , ௨... நுரைத்ததை:-- 


(இ-ள்‌.) ஒள்ளிய ந.தவினையுடையாய்‌ ! நாம்‌ நிறு. த்‌இனவளவில்‌ கில்லா 
வாய்க்‌ கண்‌ நீர்மல்க முயங்கி விடுக்க, அவர்‌ ஈமக்கு வருவேமென்று உரைத்த 
காலம்‌, நிறத்தையுடைய வண்டுகள்‌ ஆரவாரித்து, இன்பம்‌ அமையாத 
வையை யாற்றில்‌ ஒழுங்குபட்ட உயர்ந்த இடுமணலிடத்துக்‌ குளிர்ந்த அருவி 
நீராலே வளர்ந்த நறிய முல்லைப்பூவிற்‌ முதையுண்ணும்‌ இவ்விளவேனிற்‌ 
காலமல்லவோ ? 

“விடுத்தக்கால்‌”: காலீற்று வினையெச்சம்‌, 


(௧௬-௧௬) மவ்கமு எலா. றுரைத்ததை றை 


(இ-ள்‌.) ஒளியிழாய்‌! நீர்‌ எடுத்துக்கொண்ட காரியம்‌ வெற்றி 
யுண்டாவதாகவென்னறு கூறித்‌ தொழுது நாம்‌ விடுக்க, அவர்‌ நமக்கு 
வருவேமென்று உரைத்த காலம்‌, பெருகயெகாலத்து நீர்‌ நிறைர்த ஆற்‌ 
றிடைக்குறையிலே அவர்‌ தம்மை மநிழும்‌ பரத்தையரைக்‌ கூடிக்‌ காமனுக்கு 
நிகழ்த்‌ துன்ற விழாவிடத்தே அவருடனே விளையாடும்‌ இவ்விளவேனிற்்‌ 
காலமல்லவோ ? 


(௧௭-௨௦) நீலனுவிற்‌ . . . . றுரைத்ததை:-- 


(இ - ள்‌.) விளங்குகின்‌ ற இழையினையுடையாய்‌ ! இறந்‌ துபடுவேமோ 
ஆற்றியிருப்பேமோவென்று பலவற்றையும்‌ ஆராயும்‌ நெஞ்சனையுடையே 
மாய்‌ சாம்‌ வருந்தி விடுக்க, அவர்‌ நமக்கு வருவேமென்று உரைத்த காலம்‌, 
நிலத்திலுள்ளார்‌ நாவிலே வழங்கும்‌ நீண்ட மாடங்களையுடைய மதுரையி 
லுள்ளார்‌ அறிவினையுடைய சான்றோர்‌ நாவிற்‌ பிறந்த கவிகளின்‌ புதுமை 
யைக்‌ கொண்டாடும்‌ இவ்விளவேணிற்‌ காலமல்லவோ ? 

“ வேர்து௮ு தொழிலே யாண்டின தகமே ”* என்பதனான்‌ இது பின்‌ 
பனியிற்‌ பிரிந்து இளவேனிலுள்‌ வருதல்‌ குறிச்சலின்‌ இருதிங்க ளிடை 
யிட்ட அ. 

இவை மூன்றுர்‌ தாழிசை, 

(௨௧) எனவாங்கு ;-- 


(இ-ள்‌. எனச்சொல்லி ; “அங்கு: அசை, 
இது தனிச்சொல்‌, 





* தொல்‌, பொருள்‌; ௧௮௯, 


௧௦௦ கலி த்தொகை [கலி - ௬௬ 


(௨௨-௨௫) உள்ளதோ . . . . புணர்ந்தே :-— 


(இ - ள்‌.) தம்மை நினைக்கும்பொழுதெல்லாம்‌ ரெஞ்சழியும்‌ நினது 
வருத்தத்தையுடைய காமநோய்க்கு இளைப்பாறுதலாடகிப்‌ பறவையின அ 
பறத்தற்றன்மையையுடைத்தாகிய விருப்பத்தையுடைய கடிய திண்ணிய 
தேரையுடைய பொதியின்‌ மலையினையுடைய பாண்டியனுடைய தப்பாத 
மொழியையொத்த குறித்த எல்லைதப்பாத நாளோடே கூடி நம்மை 
இகழ்ர்திருத்தல்‌! நீங்கின காதலர்‌ நம்மைக்‌ கூடுதலைத்‌ த்தார்‌ ; 

இது சுரிதகம்‌, 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்வாகிய உவகை பிறந்தது. 

இஃத எட்டடித்தரவும்‌ சான்கடிக்தாழிசையர்‌ தனிச்சொல்லும்‌ 
நான்கடிச்சுரிசகமும்‌ பெற்ற ஒச்தாழிசைக்கலிப்பா. (௩௪) 


௨௮, 


சொடுமிட னாஞ்சிலான்‌ ருர்போன்‌ மராத்து 
நெடுமிசைச்‌ சூழு மயிலாலுஞ்‌ ர 
வடிஈரம்‌ பிசைப்பபோல்‌ வண்டொடு சுரும்பாரப்பத்‌ 
கொடிமசண்‌ மூரற்சிபோற்‌ அம்பிவந்‌ இமிர்‌ க.ர 

௫. வியனெழிஇ யவைபோல வெவ்வாயு மிம்மெனக்‌ 
கயனணி பொதும்பருட்‌ கடிமலர்க்‌ தேனூத 
மலராய்நீது வயின்வயின்‌ விளிப்பபோன்‌ மரனூழ்ப்ப 
விருங்குயி லாலப்‌ பெருந்‌ துறை கவின்பெறக்‌ 
குழவி வேனில்‌ விழவெகிர்‌ கொள்ளுஞ்‌ 

௧௦. சீரார்‌ செவ்வியும்‌ வந்தன்று 
வாரார்‌ தோழிநங்‌ காத லோரே ; 
பாஅய்ப்‌ பாஅய்ப்‌ பசந்தன் அனு நுதல்‌ 
சாஅய்ச்‌ சாஅய்‌ நெடிழ்ந்கன தோள்‌ ; 
நனியறல்‌ வாரும்‌ பொழுதென வெய்ய 

௧௫. பனியறல்‌ வாருமென்‌ கண்‌ ; 
மலையிடைப்‌ போயினர்‌ வரனை இ?2 கோயொடு 


முலையிடைக்‌ கன லுமென்‌ னெஞ்சு ; 


காதலிற்‌ பிரிந்தார்‌ கொல்லோ வறிதோர்‌ 
தூதொடு மறந்தார்‌ கொல்லோ கோதகக்‌ 





பாலை - ௬டு]| பாலைக்கலி ௧௦௧ 


௨௦, காதலர்‌ காதலுங்‌ காண்பாங்‌ கொல்லோ 
தூறந்தவ ராண்டாண்‌ டுறைகுவர்‌ கொல்லோ யாவது, 
நீளிடைப்‌ படுகலு மொல்லும்‌ யாழகின்‌ 
வாளிடைப்‌ படுத்த வயங்க ரோதி 
நாளணி சிகைக்தலு முண்டென நயவநீது 
௨௫. கேள்வி யந்தணர்‌ கடவும்‌ 


- வேள்வி யாவியி னயிர்க்குமென்‌ னெஞ்சே. 


இது காலங்கண்டூ ஆற்றுக தலவியத நிலமைகண்டு, ஆற்றாத தோழி, தான்‌ 
ஆற்றாளாய்‌ அவட்குக்‌. கூறியது. 


(௧-௧௧) கோடூமீட . , . ௩ லோரே 


(இ - ள்‌.) தோழீ ! காமனுக்கு நிகழ்த்தும்‌ விழவை எதிர்கொள்ளும்‌ 
இளவேனிற்‌ செவ்வியுங்‌, கொடிய வலியினையுடைய கலப்பைப்படையினை 
யுடைய ஈம்பி * மூத்தபிரானுடைய அுழாய்மாலைபோல வெண்கடம்பின்‌ 
உயர்ந்த இடத்தே ஆரவாரிக்கும்‌ மயில்களனை த துர்‌ தங்குஞ்‌ சீர்மையுடைய 
வாய்‌, அதிலே வண்டோடே சுரும்புகளும்‌ வடித்த ஈரம்புகள்‌ ஒலிப்பன 
போல ஆரவாரிப்பத்‌, தொடியினையுடைய விறலிய 1 கானத்திற்போலே 
தும்பிகள்‌ வர்‌.து ஒவிதீதலையுண்டாக்கத்‌, சேனினங்‌ கயங்கள்‌ சூழ்ந்த இள 
மரக்காவில்‌ மண த்தையுடைய மலர்களை வாச்சியங்களை எழுப்பின ஓசை 
போல எவ்விடமும்‌ இம்மென்னும்‌2 ஒசை பிறக்கும்படியாகச்‌ சத்திக்க,1 
மரங்கள்‌ சூட உரியாரை ஆராய்ந்து நாற்றத்தாலே தம்மிடத்தே தம்மி 
டத்தே அழைப்பனபோல மலர்கள்‌ அலரஃ, கரிய குயில்கள்‌ கூவப்‌, பெரிய 
நீர்த்‌ துறைகள்‌ பூவால்‌ அ௮ழகுபெற வந்தது ; இக்காலம்‌ இங்ஙனம்‌ முதிர்ந்த 
அளவிலும்‌ ஈஙகாதலரோ வாரார்‌ ; 


(௧௨-௧௩) பாஅய்ப்‌ பாஅய்ப்‌ 


உ... தோண: 


(இ- ள்‌.) ஆதலால்‌ எனது அதல்‌ பசப்பொழுகப்‌ பரந்துபரந்து வந்து 
பின்னர்‌ முழுக்கப்‌ பசந்தேவிட்டது ; என்‌ தோள்கள்‌ ஒழுக மெலிந்து 
மெலிந்‌ அ வரது பின்னர்‌ மிகவும்‌ மெலிந்தெவிட்டன ; 

(௧௫-௧௫) நனியறல்‌ . . . கண்ட 

(இ - ள்‌.) என்‌ கண்கள்‌ இக்காலம்‌ மிகவும்‌ அறலொழுகுமென்று கருதி 

அதற்செதிரே வெய்ய நீர்‌ அறதியுடைத்தாய்‌ ஒழுகாரிற்கும்‌ ; 


K பரி, கக: ௩௨ - ௩௩, ர கலி, ௧௨௧: ௨. ௫. 
(பாடம்‌) 1. விறலியர்‌. 2. றிம்மென்னும்‌, 


௧௦௨ கலித்தொகை 


(௧௬-௧௪) மலையிடைப்‌ . . . , நேனு 


(இ - ள்‌.) என்‌ நெஞ்சு மலையிடத்தே போனவருடைய வரத்தை! 
ஈச்சுகையினாலே தோன்றிய காமச்தீயாலே என்னுடைய முலையெல்லாங்‌ 
கா£தாகிற்கும்‌ ; 

நசைஇ ' யென்னுஞ்‌ செய்செனெச்சங்‌ காரணகாரியப்‌ பொருட்‌ 
டாய்கின்றது, தோன்றியவென வருவிக்க, அது ஈச்ினெ ரோயெனப்‌ 
பெயரெச்சமாகாது, 


(௧௮-௨௬) காதலிற்‌ , , . , நேஞ்சே :-— 


(இஃ ள்‌.) “(காதலர்‌ ஈம்மிடத்‌ துக்‌ காதலின்று நீங்னெரோ ? அன்றிக்‌ 
காதலுண்டாயிருக்க ஒரு தாதொடு கூறி வரவிடும்‌ வார்த்தையைச்‌ சிறிது 
மற்தாரோ ? அவர்‌ ஈம்மிடத்து மிகழ்த்துங்‌ காதலையும்‌ நாம்‌ இறந்‌ துபடாம 
லிருந்து காண்பேமோ? ஈம்மை இங்ஙனம்‌ துறந்தவர்‌ அவ்விடங்களிலே 
அவ்விடங்களிலே இருர்து 2 விடுவரோ? இவற்றுண்‌ முடியுங்‌ காரியம்‌. 
எதுதா? னென்று தலைவி கூற, அதுகேட்ட தோழி, * புணர்ந்தவர்‌ 
சேயிடத்தே பிரிர்திருக்கலும்‌ உலகத்துக்குப்‌ பொருந்தும்‌. அவர்‌ வருவ 
தற்கு முன்பே, கத்திரிகை இடையிட்ட விளங்குகின்ற ரெய்த்த 
ஒஇயினையடையாய்‌ ! என்‌ நெஞ்சு அவர்‌ குறித்தநாள்‌ வந்து நின்‌ அழகைக்‌ 
கெடுச்தலுமுண்டென்று கருதி நூற்‌ கேள்வியினையுடைய அந்தணர்‌ 
விருப்பம்‌ வந்து செலுத்தும்‌ யாகத்திடத்துப்‌ புகைபோலே ரெட்டுயிர்ப்புக்‌ 
கொள்ளாகிற்கும்‌; இதுகாண்‌ யானுறுகின்ற வருத்த '' மெனத்‌ தானும்‌ 
ஆற்றாளாய்க்கூறி ஆற்றுவித்தாள்‌ ; 

இது தோழி கூற்றிற்‌ ££ பிறவும்‌” * என்பதனாற்‌ கொள்க, 

இதனாற்‌ றோழிக்குர்‌. சலைவிச்குஞ்‌ சூழ்ச்சி தோன்றிற்று. 

இது தரவின்கண்ணே  * செவ்வியும்‌ வந்தன்று ?” என வழியசை 
புணர்த்த சொற்சீடியும்‌  பாஅய்ப்‌ பா௮ய்ப்‌ பசந்தன்று நுதல்‌ - சாஅய்ச்‌ 
சாஅய்‌ கெ௫ழ்ச் சன தோள்‌ ' என முட்டடியின்றிக்‌ குறைவுசர்ச்‌ சாகி சொற்‌ 
சீரடியும்‌ வரது கலிவெண்பாவின்‌ வேறுபட்ட கொச்சகம்‌, (௬௫) 


பாலைக்கலி மற்றும்‌. 


% கலி, கண்டு : கந ஃ- ௧௭, 1 தொல்‌. பொருள்‌ : ௧௫௦. 
1. வார்த்தை, 2: இருக்கே. 


இது 


௧௦. 


கலித்தொகை 


௨, குறிஞ்சிக்கலி. 
இருப்‌ 


கயமல ரூண்கண்ணாய்‌ காணா யொருவன்‌ 

வயமா னடித்தேர்வான்‌ போலத்‌ கொடைமாண்ட 
கண்ணியன்‌ வில்லன்‌ வருமென்னை கோக்குபு 
முன்னத்திற்‌ காட்டுத லல்லது தானுற்ற 


 நோயுரைக்‌ கல்லான்‌ பெயருமத்‌ பன்னாளும்‌ 


பாயல்‌ பெறேஎன்‌ படர்கூர்ந்‌ தவன்வயிற்‌ 
சேயேன்மன்‌ யானுந்‌ துயருழப்பே னாயிடைக்‌ 
கண்ணின்று கூறுத லாற்று னவனாயிற 
பெண்ணன்‌ றுரைத்த னமக்சாயி னின்ன தூஉ௩ 
காணான்‌ கழிதலு முண்டென்‌ ரொருநாளென்‌ 
றரேணெகழ்‌ புற்ற அயராற றுணிதந்‌ தார 
நாணின்மை செய்தே னறுநுதா லேன 
லினக்கிளி யாங்கடிக்‌ தோம்பும்‌ புன ததய 
லூசலூர்க்‌ தாட வொருஞான்‌ அ வந்தானை 


, யைய சிறிதெனனை யூக்கி யெனச்கூறத 


தையா னன்றென்‌ றவனூக்கக்‌ கைகெ௫ழ்பு 
பொய்யாக வீழ்ந்தே னவன்மார்பின்‌ வாயாச்செத்‌ 
தொய்யென வாங்கே யெடுத்தனன்‌ கொண்டான்மேன்‌ 


மெய்யறியா மேன்போற்‌ இடந்தேன்மன்‌ னாயிடை 


. மெய்யறிர்‌ தேற்றெழுவே னாயின்மற்‌ ரொெய்யென 


வொண்குழாய செல்செனக்‌ கூறி விடும்பண்பி 


னங்க 1! ணுடைய னவன. 


“நாற்றமுந்‌ தோற்றமு மொழக்கமு முண்டியுஞ்‌-செய்வின மறைப்பினுஞ்‌ 


செலவினும்‌ பயில்வினும்‌ - புணர்ச்சி யெதிர்ப்பா ள்ளுறுத்து வரஉ -* 


(பாடம்‌) 1. னின்ச, 


௧௦௪ கலித்தொகை [கலி - ௬௭ 


முணர்ச்சி யேழினு முணர்ந்த பின்றை”த்‌ தன்ன அவள்‌ மறையாமை 
காரணமாக “* மெய்யினும்‌ பொய்யினும்‌ வழிநிலபிழையாத பல்வேறு 
கவர்பொரு ணூட்டத்தாற்‌” * றஷமகட்குத்‌ தோழிகூறியது, 


(இ - ள்‌.) கயத்திடத து நலமலாபோலும்‌ மையுண்‌ கண்ணினையுடை 
யாய்‌ ! யான்‌ கூறுகின்றதனை நின்‌ மனத்தான்‌ ஆராய்ந்‌ துபாராய்‌ ! தனக்கு 
ஒப்பில்லாதான்‌ வலியையுடைய யானை முதலியவற்றின்‌ அடியைத்‌ தேடு 
வான்போலே கட்டுதன்‌ மாட்சிமைப்பட்ட கண்ணியையுடையனாய்‌, வில்லை 
யுடையனாய்‌ வரும்‌; அங்ஙனம்‌ வந்து என்னைப்‌ பார்த்துத்‌ தான்‌ உற்றகோயை 
மிகவுங்‌ குறிப்பாலே யான்‌ உணரக்‌ காட்டுவதன்றிக்‌ கூற்றாற்‌ கூறானாய்ப்‌ * 
பலநாளும்‌ மீண்டும்போம்‌; ௮ அகண்டு ௮வனேயன்றி அவனிடத்து மிகவும்‌ 
உறவில்லாத யானும்‌ அவன்‌ என்செய்கின்றானென்னும்‌ நினைவுயிக்குத்‌ அயில்‌ 
பெழேனாய்‌ வருத்தத்திலே விழுந்‌ து அழும்‌ துவேன்‌; அவ்விடத்‌ அ ௮வனாயிற்‌ 
றன்‌ குறையை நம்மெதிர்நின்று கூறு தலைச்‌ செலுத்தான்‌; ஈமக்காயின்‌ நின்‌ 
வருத்தத்திற்கு யாமும்‌ வருந்‌ தனேமென்று கூறுதல்‌ பெண்டன்மையன்று ; 
இங்ஙனம்‌ நின்ற இதனைச்‌ சிறிது நெஞ்சால்‌ ஆராயானாய்‌ இறந்‌ தபடுதலு 
முண்டாமென்ற கருதி, இடையிலே ஒருராளிலே என்‌ தோள்கள்‌ மெலிந்து 
யான்‌ உற்ற வருத்தத்தாலே அணியாததொன்றைத்‌ அணிதலைச்செய்து ஒரு 
"நாணமில்லாமையைச்‌ செய்தேன்‌; அ௮ஃதியாதெனின்‌, நறிய நுதலினை 
யுடையாய்‌! தினைப்புனங்களில்‌ இனமாகிய கிளியை விழாமல்‌ தட்டி யாம்‌ 
பாதுகாக்கும்‌ புனத்துக்கு அயலிவிட்ட ஊசலை ஏறி ஆடாநிற்க, ஒருநாள்‌ 
வந்தவனை ஐயனே! சிறிதுபொழுது என்னை ஊசலாட்டுவாயாக”” வெனச்‌ 
சொல்ல, அவனும்‌ அதற்குடம்பட்டுத்‌ தையால்‌! நீ கூறியது ஈன்‌”: றென்று 
ஊசலாட்டாநிற்க, அவன்‌ மார்பின்கண்ணே கைகெகிழ்ர்‌ து வ 
அவன்‌ கருதும்படி பொய்யுண்டாக விழந்தேல்‌ ம்‌ “இதனை அவன்‌ உண்மை 
யாகக்‌ கருதி, அப்பொழுதே விரைய என்னையெடுத்து அணை ச்‌ அக்கொண் 
டான்‌; அவ்விடத்தே என்‌ மெய்வருத்தத்தை யான்‌ அறிந்து மயக்கம்‌ நீங்கி 
எழுர்‌ இருப்பேனாயிற்‌, பின்னைப்‌ பிறர்‌ அறிவரென்று கருதி விரைய, “ஒண்‌ 
குழாய்‌! நீபோ”” வென்று கூறிவிடுங்‌ குணத்தாலே ஈம்மேலே ஒரு கண்‌ 
ணோட்டமுடையனாயிருச்‌ தான்‌; அதனாலே அவன்மேலே மெய்ம்மறந்தேன்‌ 
போலே இடந்தேன்‌; இதுகாண்‌) 

“மே” லென்றது அவன்‌ தப்‌ பொருட்டு,  தானுற்ற 
ரோயுரைக்‌ கல்லால்‌ பெயருமற்‌ பன்னாஞம்‌ ? என்றது தலைவன்‌ இளிவர்‌ 
தொழுகுதல்‌ காரணத்தான்‌ யானும்‌, துயருழப்பேனென்றலிற்‌ பிறன்கட்‌ 
டோன்றிய இளிவரல்‌. அப்பொருளாக அவலச்சுவை பிறந்தது. ““ முன்‌ 





% தொல்‌, பொருள்‌: ௧௧௪. 4 குறள்‌, ௧௧௦௦, A 


ந்‌ 


குறிஞ்சி - ௨] குறிஞ்சிக்கலி ௧௦௫ 


னத்திற்‌ காட்டுக லல்ல.து” என்றது நிறையுடைமையென்னும்‌ ஒப்புமை. 
(பெண்ணன்றுரைத்த னமக்காயின்‌” என்பதும்‌ அது, 

இஃது “இயல்‌” என்றதனாற்‌ பன்னீரடியி னிகந்துர்‌ “தையானன்‌' 
றெனச்‌ தளை விரலியும்‌ வந்த கலிவெண்பா. 

இஅவும்‌, வேறுபொருள்‌ நதலுமென்றலின்‌, வேறுமொருபொருள்‌ 
தலுமாறு கூறுதும்‌: “அறக்கழி வடையன பொருட்பயம்‌ படவரின்‌-வழக 
கென வழங்கலும்‌ பழித்தன்‌ றென்ப”'*' என்னும்‌ பொருளியற்‌ சூத்திரத்தால்‌ 
அறக்கழிவுடையனவாக அவன்மார்பில்‌ வீழ்ச்‌ து * மெய்யறியாதேன்போற்‌ 
கடந்தே” னெனக்கூறினாள்‌. இது பொருட்பயன்‌ தந்தவாறென்னையெனின்‌, 
தலைவன்‌ குறையுற்றுநின்றமையை முன்னர்‌ மெய்யாக வழிகிலைபிழையாமற 
கூறிப்‌, பின்னர்ப்‌ படைத்‌ துமொழிச்து பொய்யே கூறுஇன்றாள்‌, வழிகிலை 
பிழைப்பக்‌ கூறினாள்‌. ௮௫ பொருட்பயன்‌ தருதற்கென்க. ௮ஃ்தென்னை 9 
தலைவன்‌ குறை புலப்படுத்தாது வருந்துகின்ற காலத்து அதனைத்‌ தனக்குப்‌ 
புலப்படுவித்துக்கொண்டே அவனை ஆற்றுவித்தற்பொருட்டு அறக்கழி 
வுடையனகூறி த, தானுந்‌ தலைவனும்‌ இவ்வாறே செறிந்தமை உணரத்தலின்‌, 
மறைபுலப்படுத்‌ துங்‌ கருத்நினளார்‌ தலைவியென்னும்‌ பொருட்பயன்‌ தந்தே 
நின்றதாயிற்று, இதனான்‌ இதுவும்‌ ““வழக்கென வழங்கலும்‌ பழித்தன்று”” என 
அசிரியரும்‌ அமைத்தார்‌. இங்கனம்‌ பொருட்பயன்‌ தருதல்‌ * ரெரு௪ லெல்லை 
யேனற்‌ ந>ோன்றித்‌ - திருமணி யொளிர்வரும்‌ 1 என்னும்‌ அகப்பாட்டிற்‌ 
இறுபுறங கவையின னாக,..கைபிணிவிடா'' என்ற பொருளானும்‌ உணர்க. 

இதனாற்‌ நலைவிக்கு சாணம்‌ பிறக்தது. (5) 

௩௮: 

இமையவில்‌! வாங்யெ வீர்ஞ்சடை யந்கதண 

அுமையமாந்‌ அயா மலை டிய னாக 

வையிரு தலையி னமக்கர்‌ கொமான்‌ 

றெடிப்பொலி2 தடக்கையிற் கீழ்புகுத்‌ தம்மலை 

௫. யெடுக்கல்‌ செல்லா அழப்பவன்‌ போல 

வுஅபுலி யுருவேய்ப்பப்‌ பூத்த வேங்கையைக்‌ 

கறுவுகொண் டதன்முதற்‌ குத்திய மதயானை 

நீடிரு விட கஞ்‌ சிலம்பக்‌ கூய்க்தன்‌ 

கோபிபுய்க்‌ கல்லா அழக்கு நாடகேள்‌ ; 
௧௦. ஆரிடை யென்னாய்நீ யரவஞ்சாய்‌ வந்தக்கா 


னீ. ரற்ற புலமேபோற்‌ புல்லென்றாள்‌ வைகறை | 








* தொல்‌, பொருள்‌ : ௪௬௫. ர்‌ தொல்‌, பொருள்‌; ௨௧௮. ப்‌ டல்‌ 
(பாடம்‌) 1, இமயவில்‌, 2. ரறெடியொலி, த்‌ அகட 
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றர, 


— a 


௧0௬ கலித்தொகை [கலி - ௬௮ 


கார்பெற்ற புலமேபோற்‌ கவின்பெறு மக்கவின்‌ 
மீராமற் காப்பதோர்‌ இறனுண்டே லுரைத்தைக்காண்‌ ; 
இருளிடை யென்னாய்நீ யிரவஞ்சாய்‌ வந்தக்காற்‌ 

கடு. பொருளில்லா னிளமைபோற்‌ புல்லென்றாள்‌ வைகறை 
யருள்வல்லா னாக்கம்போ லணிபெறு மவ்வணி 
கெருளாமற்‌ காப்பதோர்‌ இறனுண்டே லுரைத்தைக்காண்‌; 
மறந்திருந்கா ரென்னாய்நீ மலையிடை வந்தக்கா 
லறஞ்சாரான்‌ மூப்பேபோ லழிதக்காள்‌ வைகறை 

௨௦. திறஞ்சேர்ந்தா னாச்சம்போற்‌ திருத்தகு மத்திருப்‌ 
புறங்கூற்றுக்‌ தீப்பகோர்‌ பொருளுண்டேலுரளைக்தைக்காண்‌; 

எனவாங்கு, 


நின்‌ அறு விழுமங்‌ கூறக்‌ கேட்டு 
வருமே தோழி நன்மலை நாடன்‌ 
௨௫. வேங்கை விரிவிட நோக்கி 
வீங்கிறைப்‌ பணை த்தொள்‌ வரைந்தனன்‌ கொளற்கே, 


இஃது இரவுக்குறிவந்து நீங்குக்‌ தவலவவ எதிர்ப்பட்டூத்‌ தோழி தஷவியது 
நிலமைகூறி அவன வரைவுகடாவ, அவன்‌ வரையவருகின்றமை தோழி 
தஷலவிக்கு வரைவுமலிந்து கூறியது. 


(௧-௯) இமையவில்‌ . , , , நாடகேள்‌ :-- 


(இ - ள்‌.) இம௰யமலை-யிடத்‌் துப்‌ பிறந்த மூங்கிலாகிய வில்லை வளைத்த, 
கங்கையான்‌ ஈரச்தையுடைத்தாகிய சடையினையுடைய இறைவன்‌, இறைவி 
யோடே பொருந்தி, உயர்ந்த கபிலைமலையிலே “இருச்‌ தானாக, அரக்கா்க்கரச 
னாகிய பத்‌ அத்தலையையுடைய இராவணன்‌ 'வரையெடுத்தற்குக்‌ கையைக்‌ 
தீமேசெருகித்‌, தொடி பொலிவுபெற்ற ௮த்தடக்கையினாலே அம்மலையை 
எடுத்தலாற்றா அ வருந்‌ தகின்றவனைப்போல, மிகுதியையுடைய புலியினது 
வடிவையொப்பப்‌ பூத்த* வேங்கைமர சதைப்‌ புலியெனக்‌ கறுவுதல்கொண்டு, 
அதன்‌ அடியிலே குத்திய மதத்தையுடைய யானை, நீண்ட பெரிய மூழைஞ்‌ 
சிடமெல்லாம்‌ ஒலிக்கும்படி கூப்பிட்டுச்‌ தன்‌ கொம்பை வாங்கமாட்டாதே 
வருந்‌ தும்‌ சாடனே ! யான்‌ கூறுகின்றதனைச்‌ கேள்‌ ; 

கொடி தாடிய புலியின்‌ உருவையொப்ப வேங்கை பூத்ததென்றதனைக 
களவின்கட்‌ பெறுஇன்ற இன்பத்தை நீக்குதலிற்‌ கொடியதுபோற் றோன்றிக்‌ 


। கற்பின்சண்‌ இல்லறப்‌ பயனோடுகூடிப்‌ பேரின்பத்தைத்‌ தருகின்ற வரைவு 


ஏ னவர்‌! 








* குதுக்‌ ட ௪௭; அகம்‌ - ௪௨ : ௯ ஃ ௧௫; புறம்‌ - ௨0௨ ; ௧௮ - ௨0, 


1, 


குறிஞ்சி - ௨] குறிஞ்சிக்கலி ௧௦௪ 





ப. அணிக 





கடாய கூற்றாகவும்‌, வேங்கையைப்‌ பகையாகச்‌ கருதி அதனோடே பொருத. | 
யானையை அக்கூற்றைத்‌ தான்‌ நுகர்கின்ற இன்பத்திற்கு மாறாகக்‌ கருதி | 


| ட்‌ 


௮க்கூற்றுடனே மாறுபட்டு வருகின்ற தலைவனாகவும, விடரகஞ ௪ சிலம்பகீ |, 
கூவுதலை அத்தலைவன்‌ அவ்வொழுக்கத்திற்கு இடைமீபெட்டு வரும்‌திக்‌ | 
கூறுகின்ற கூற்றாகவுங்‌, கோடு புய்க்கல்லாஅ உழத்தலை அக்கூற்றைப்‌ பகை | 


யென்று கொண்ட மனத்தை அவள்‌ கூற்றை நன்றென்ற கருதி நீக்கமாட்‌ | 


டாது வருந்துதலாகவும்‌ உள்ளுறையுவமங்‌ கொள்க, உழப்பவன்போல 
வென்ற ஏனையுவமம்‌ பின்‌ வருகின்ற வேங்கையைக்‌ குத்திய யானை கோடு 


புய்க்கல்லா துழக்குமென்ற உள்ளுறையுவமச்சைச்‌ தருகின்ற கருப்பொருட்‌. 


குச்‌ இறப்புக்‌ கொடுத்து அதவும்‌ உள்ளூறையுவமம்போலத்‌ இணை 
யுணர்த்தலைத்‌ கள்ளாதுகின்றது. இது வினையுவமப்போலி. இஃது 
உள்ளுறை யுவம மேனை யுவமமெனத்‌ - தள்ளா தாகுச்‌ இணையுணர்‌ 


வகையே ”** என்னும்‌ அ௮கத்இணையியற்‌ குத்திரத்தினும்‌, “உடனுறை 


யுவமஞ்‌ சுட்டுரகை சிறப்பெனக்‌ - கெடலரு மரபி னுள்ளுறை யைந்தே 1 


என்னும்‌ பொருளியற்‌ குதீதிரத்தினும்‌ யாங்‌ கூறிய உரையான்‌ உணர து. 


கொள்க, மேலும்‌, இத்தொகையுள்‌, ஏனையுவமமும்‌ வந்தும்‌, ஏனையுவமம்‌ 
உள்ளுறையுவமத்திற்குச்‌ சிறப்புக்கொடுத்‌ அத்‌ இணையணர்தலைத்‌ தள்ளாது 
சிற்கும்‌ பாட்டுக்கட்கெல்லாம்‌ இச்குத்திரங்களே விதியாகக்‌ கொள்க. 
“நன்றே? என்னுங்‌ குறுர்தொகையும்‌ 1 அது, 

இது தரவு. 

(௧0-௧௩) ஆரிடை . . ; , லுரைத்தைக்காண்‌ :-- 

(இ-ள்‌.) நீரற்ற நிலத்திற்‌ பயிர்போல நின்‌ அ௮ளிபெருமற்‌ பொலி 
வழிந்தவள்‌, நீ வருத ற்கரிய. இடமென்று கருதாயாய்‌ ஆண்டுள்ள பாம்பை 
அஞ்சாயாய்‌ வர, விடியற்காலத்தே மழையைப்‌ பெற்ற நிலத்திற்‌ § பயிர்‌ 
போல அழகு பெறும்‌ ; இனி, அங்ஙனம்‌ பெற்ற அழகு இவளைவிட்டு நீங்கா 
மல்‌ நிலைபெற்று நிற்கும்படி. காப்பதொரு கூறுபாடு உண்டாகில்‌ அதனை 
எங்களுக்குக்‌ கூறிக்காண்‌ ; 

 வந்தக்கால்‌, ” காலீற்று வினையெச்சம்‌; உரைச்துக்கா ணென்பது 
உரை த்தைக்கா'ணென வினைத்‌ இரிசொல்லாயிற்று. 


(௧௪-௧௪) இநளிடை . . . , லுரைததைக்காண்‌ ;-- 


(இ - ள்‌.) கைப்பொருள்‌ இல்லாதான்‌ இளமைபோல ௭ நின்‌ அளி 
பெரறாமற்‌ பொலிவழிச்தவள்‌, நீ இருளிடத்தில்‌ இராவென்று கருதாயாய்‌ 











* தொல்‌, பொருள்‌; ௪௬, * தொல்‌, பொருள்‌: ௨௪௨, 
+ இம்முதஓுள்ள பாட்டுச்‌ குலுந்சகொகையிற்‌ காணப்படவில்லை, 
்‌ சீவக), ௨௬௭௨, ஏ கலி. ௧௦;௧, 


௧0௮ கலித்தொகை [சலி - ௬௯ 


ஆண்டுவரும்‌ ஏதத்‌இற்கு அஞ்சாயாய்‌ வர, விடியற்காலத்தே அருளுதலை 
வல்லவனுக்கு உண்டாய ஆக்கம்போல அழகுபெறும்‌ ; அங்ஙனம்‌ பெற்ற 
அழகு பிறரான்‌ வந்த அழகென்று புறஞ்சொல்லுதலைப்‌ போக்குவதொரு 
பொருளுண்டாகில்‌ அதனை எங்களுக்குக்‌ கூறிக்காண்‌ ; 

(௧௮-௨௧) மறந்திநந்தா . . . . லுரைத்தைக்காண :-- 

(இ - ள்‌.) சருமகெரியைப்‌ பொருந்தாமல்‌ வறிதே மூப்பினை எய்தி 
யவன்‌ மறுமைச்செல்வத்திற்‌ பொலிவிழந்தாற்போல நின்‌ அளிபெறாோமற்‌ 
பொலிவழிந்தவள்‌!, கொலைத்தொழிலிற்‌ குறைவின்றித்‌ திருர்திய கானவ 
சென்று கருதாயாய்‌ அம்மலைச்சாரவிலுண்டாயெ வழிக்கண்‌ வர்த இடத்து 
அவ்வரவினாற்‌ பெற்ற முயக்கின்பத்தாலே, விடியற்காலங்‌ கூறுபாடுடைய 
வ்னுடைய செல்வப்பொலிவுபோல அழகுபெறும்‌; அங்ஙனம்‌ பெற்ற அழகால்‌ 
அயலவர்கூறத்தக்க புறங்கூற்றுரையை மாற்றத்தக்கதொரு பொருளுண்‌ 
டால்‌ அதனை எங்களுக்குக்‌ கூறிக்காண்‌ ; 

“பொரு ளென்ற௮அ ஆகுபெயர்‌. 

இவை மூன்றும்‌ தாழிசை. 


(௨௨) எனவாங்கு :— 


(இ - ள்‌.) என்று ; * அங்கு ' அசை, 

இது தனிச்சொல்‌. 

(௨௩-௨௬) நின்னுறு . , . . கொளற்கே:— 

(இ- ள்‌,) நின்னுடைய மிகுதலையுடைய வருத்தத்தை யான்‌ கூறக்‌ 
கேட்டு ஈல்ல மலைநாடன்‌, தோழீ ! வேங்கை ௮அலர்நின்ற காலத்தைப்‌ பார்த்‌ 
அப்‌ பெருத்த இறையினையுடைய பணை த்தோளை வரைந்துகோடற்கு வரும்‌. 

இது சுரிதகம்‌. | 

இதனாற்‌ றலைவிக்குச்‌ செல்வமாகிய உவகை பிறந்த ௮. 

இஃ “ஜயிரு தலையி னரக்கர்‌ கோமா னென .ஆசிரியத்தளையும்‌ வரது 
பதினோமெழுத்தான்‌ வந்த அடிபெற்ற ஒன்பதடித்தரவும்‌ நான்கடித்‌ தாழிசை 
யுர்‌ தனிச்சொல்லும்‌ இயலென்ற இலேசால்‌ தரவின்‌ உள்ளுறைப்‌ பொருளை 
யுங்‌ கொண்டு நின்ற நான்கடிச்சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி. (௨) 

௩௯. 


காமர்‌ கடும்புனல்‌ கலந்தெம்மோ ட.ாடுவா 

டாமரைக்கண்‌ புதைத்தஞ்சித்‌ தளாந்ததனோ டொழுகலா 
னீஞகை ஈறுந்தண்டார்‌ தயங்கப்பாய்க்‌ கருளினாற்‌ 

(பாடம்‌) 1. பொலிவிழமந்தவள்‌, 


குறிஞ்சி - ௬] குறிஞ்சிக்கலி ௧0௯ 


பூசை முறக்கமழிஇப்‌ போதந்தா னகனகலம்‌ 
௫, வருமுலை புணர்ந்தன வென்ப கனா லென்றேழி 
யருமமை தரல்வேண்டிற்‌ றருகிற்கும்‌ பெருமையனே ; 
அவனுந்கான்‌, என லிகணக்‌ தூற்புகை யுண்டியங்கும்‌ 
வானூர்‌ மதியம்‌ வரைசேரி னவ்வரைத்‌ 
கேனி னிருலென வேணி யிழைத்‌ திருக்குங்‌ 
௧௦. | கானக னாடன்‌ மகன 7 
சிறுகுடி யீே சிறுகுடி மீரே 
வள்ளிழ்‌ வீழா வரைமிசைத்‌ கென்றெடா 
கொல்லை கு.ல்வாங்கி மினா மலைவாமழ்க 
ரல்ல புரிந்தொழுக லான ; 
௧௫, காந்தள்‌ கடிகமழுங்‌ கண்வாங்‌ கிருஞ்சிலம்பின்‌ 
வாங்கமை மென்ட்‌ குறவர்‌ மடமகளிர்‌ 
காம்பிழையார்‌ கேள்வாக்‌ கொழுகெழலாற்‌ றம்மையருகீ 


காம்பிழையார்‌ தாந்தொடுக்க கோல்‌ ; 
எனவாங்கு, 


௨௦. அறத்தொடு நின்றேனைக்‌ கண்டு இறப்பட 
வென்னையாக்‌ குய்த்துரைத்தாள்‌ யாய்‌ ; 
அவருக்‌, தெரிகணை நோக்கிச்‌ சிலைகோக்குக்‌ கண்சேர்‌ 
தொருபக லெல்லா மூருக்கெழும்‌ காறி 
யிருவர்கட்‌ குற்றமு மில்லையா லென்று 
௨௫. தெருமகர்து சாய்த்தார்‌ தலை ; 
தெரியிழாய்‌ நீயுநின்‌ கேளும்‌ புணர 
வரையுறை தெய்வ முவப்ப வுவந்து 
கூ. ரவை தழ இயா மாடக்‌ குரவையுட்‌ 
கொண்டு நிலைபாடிக்‌ காண்‌ ; 


௩.0. நல்லாய்‌, 
நன்னா டலைவரு மெல்லை நமர்மலைத்‌ 
தந்காண்டார்‌ தாங்குவா ரென்னோற்‌ றனர்கொல்‌ ; 
புன வேங்கைதீ காதுறைச்கும்‌ பொன்னறை முன்‌ றி 
னனவிற்‌ புணர்ச்சி நடக்குமா மன்றே 


பம்ப்‌ கலித்தொகை [கலி - ௬௯ 


௩௫, ஈனவிற்‌ புணர்ச்சி ஈடக்கலு மாங்கே 

கனவிற்‌ புணர்ச்டி கடிதுமா மன்றோ ; 

விண்டோய்கன்‌ டைன நீயும்‌ வதுவையுட்‌ 

பண்டறியா தீர்போற்‌ படர்நிற்பீர்‌ மற்கொலோ 

பண்ட றியா நீர்போற்‌ படர்ந்தீர்‌ பழங்கேண்மை 

௪௦. கண்டறியா கேன்போற்‌ கரக்கிற்பென்‌ மற்கொலோ ; 
மைதவழ்‌ வெற்பன்‌ மணவணி காணாமற்‌ 

கையாற்‌ புதைபெறாஉங்‌ கண்களுங்‌ கண்களோ ; 

 என்னைமன்‌, நின்கண்ணாற்‌ காண்பென்மன்‌ யான்‌ ; 

நெய்த லிதழுண்கண்‌, நின்கண்ணா கென்கண்மன ; 

௪௫. எனவாங்கு, 

நெறியறி செறிகுறி புரிதிரி பறியா வறிவனை முந்துறிஇத்‌ 

தகையிகு தொகைவகை யறியுஞ்‌ சான்றவ ரினமாக 

வேய்புரை மென்றோட்‌ பசலையு மம்பலு 

மாயப்‌ புணாச்சிய மெல்லா முடனீங்கச்‌ 
௫௦. சேயுயர்‌ வெற்பனும்‌ வந்தனன்‌ 

பூவெழி லுண்கணும்‌ பொலிகமா வினி௰ய, 
இது “முன்னில யறனெனப்‌ படதலென்‌ றிருவகைப்‌ - புரைதீர்‌ கிளவி 

தாயிடைப்‌ புகுப்பினும்‌ '? * என்னும்‌ விதிபற்றித்‌ தமர்‌ வரைவுமறுத்தழித்‌ 

தோழி தாயர்க்கு அறத்தொடூிற்ப, அவள்‌ நற்றாய்க்கு அறத்தொடுநிற்ப, 
அவள்‌ தன்ணயர்‌ முதலியோர்ச்கு அறத்தொடூநிற்ப, அவரும்‌ ஒருவாற்றான்‌ 
உடன்பட்டமை தோழி தஃலவிக்குக்‌ கூறித்‌ தானும்‌ அவளும்‌ வரைவு கடி 
தின்‌ முடிதற்பொருட்டு வரையுறைதெய்வத்திற்குக்‌ குரவையாட அவன்‌ 
வரைய வருகின்றமை தோழி த௨லவிக்கு உரைத்தது. 

(௧-௬) காமா . ., . . பேருமையளே :— 

(இ - ள்‌.) எம்மோடே கூடி விருப்பத்தையுடைய கடிய நீரையாடு 
இன்‌ றவள்‌ கால்களர்ச்‌ து அஞ்சித்‌ தாமரைபோலுங்‌ கண்ணைப்‌ புதைத்து அம்‌ 
நீரோடே போகையினாலே தனக்குச்சென்ற அருளினாலே மீண்ட சுர 
புன்னைப்பூவாற்‌ கட்டின ஈறிய குளிர்ந்த மாலை அசையும்படி அந்நீரிலே 
குதித்துப்‌ பூணினையுடைய இவள்‌ மார்பைத்‌ தன்மார்போடே உறும்படி 
அணைத்‌ துக்கொண்டு கரையிலே போதவிட்டவனுடைய அகன்ற மார்பை 
இவளுடைய எழுகின்ற மூலைகள்‌ கூடினவென்று பிறர்‌ கூறுகின்ற கூற்றாலே 


* தொல்‌. பொருள்‌: ௧௧௪, 


குறிஞ்சி - ௬] கு றிஞ்சிக்கலி தக்க 


சன்னுடைய தோழி ஈமக்கு அரியமழையைப்‌ பெய்விச்க நாம்‌ விரும்பில்‌ 
அதனை ஈமக்குத்‌ தரவல்ல கற்பின்‌ * பெருமையளாயினாள்‌ ; 
(௭-௧௦0) அவனுந்தான்‌ . . . மகன்‌ :— 

(இஃ ள்‌.) இவளேயன்றி அவன்றானுர்‌ நினைப்புனத்திலிட்ட பர 
ணிடத்து எரிந்த அடிலின்‌ புகையாலுண்ணப்பட்டு ஒளிமழுங்கித்‌ திரியும்‌ 
மதியம்‌ வானிடத்தே சென்று அம்மலைத்தலையிலே தங்நிற்றாயின்‌, ௮தனை 
அந்த மலையில்‌ வைத்த தேனின து இரு லென்றுகருஇ, அதனை அழித்தற்குகா 
கண்ணேணி 1 முதலியன சமைத்திருக்குங்‌ காடு அகன்ற காட்டையுடை 
யவன்‌ மகன்‌; 

மிச்ச ஒளியினையுடைய மதி புகையால்‌ மாசுண்ட தன்மை பற்றித்‌ தங 
கையகப்படுத்திப்‌ பயன்கொள்ளக்‌ கருதும்‌ நாடனெனப்‌ புகழ்மிக்க தலைவ 
னும்‌ புனலிடைத்‌ தழுவிப்‌ போதந்ததனாழ்‌ சிறிது புகழ்குறைந்தமை பற்றி | 
யாமும்‌ அவன்‌ வரைந்துகொள்ளக்‌ கருதுன்றேமென உள்ளுழறையுவமங்‌ : 
கொள்க. 

இதனாற்‌ றலைவன்‌ தங்குலத்தினும்‌! உயர்்தானென்பது தோன்றக்‌ 
கூறினாள்‌. இது பிறப்பொப்பமை? கூறிற்று, ' 

(௧௧-௧௪) சிறுதடி . . . . லான்‌ 

(இஃ ள்‌.) இறுகுடியிலுள்ளீர்‌ ! சிறுகுடியிலுள்ளீர்‌ ! இம்மலையில்‌ வாழ்‌ 
வார்‌ இங்கனம்‌ உதவியார்க்குக்‌ கொடுக்க நினையாது தொதுமலர்க்குக்‌ 
கொடுக்க நினைந்து அறமல்லா சனவற்றை விரும்பி ஒழுகுகையினாலே இனி 
இவ்விடத்து வள்ளியுங கிழங்கு €ீழ்விழா; மலைமிசையில்‌ சேனுக்‌ தொடா ; 
கொல்லையில்‌ இனைகளுங்‌ கதிர்பறிச்‌ து ஈனாவாம்‌ ; 

(௧௫-௧௮) காந்தள்‌ . . ; . கோல்‌: 

(இ-ள்‌) காந்தட்பூ மணகாறும்‌, பார்த்தவர்கள்‌ கண்ணைக்‌ தன்‌ 
னிடத்தே வாங்கிக்கொள்ளுங கரிய மலையிடத்து வளர்ந்த மூங்கில்போலும்‌ 
மெல்லிய தோளையுடைய குறவருடைய மடப்பத்தையுடைய மகளிர்‌ தார்‌ 
தத்தங்‌ கணவரைத்‌ தப்பாராய்‌ அவரே தெய்வமென்று வணங்கி எழுர்‌ 
இருச்சலாலே $ அவர்தம்‌ ஐயனமார்தாமும்‌ தார்தொடுத்த அம்புகள்‌ இலக்‌ 
குத்‌ தப்பாராயினா ; 

என்றது, விளைவின்றேல்‌ வேட்டையாடியும்‌ உணவுண்டாக்குது ।' 
மென்று கருதில்‌ ௮துவுச்‌ தப்புமென்றாளென்றவாறு, 1 





*.கலி, ௧௬ : ௨௦: * மலைபடு. ௩௧ட - ௮.; கலி, ௫௨: ௨௨ - ௨௧. 
t கணுக்களிலேயே அடிவைத து ஏறியிறங்கும்படி அமைக்துள்ள மூங்கில்‌, 
8 குறள்‌, ௫. 


(பாடம்‌) 1. ஈங்குலத்தினும்‌, 2, புதம்பொப்புமை, 


க்க௨ கலித்தொகை [கலி - ௬௩௯ 
(௧௯) எனவாங்கு :— 
(இ - ள்‌.) என்று ; “ஆங்கு ?: அசை. 
(௨௦-௨௧) அறத்தோடு . . யாய்‌: 

(இ - ள்‌.) தமர்‌ வரைவுமறுத்‌ துரி ௮றத்தொடுகின்ற என்‌ கூற்றைத்‌ 
தாய்‌ நெஞ்சாற்‌ கண்டு ஈற்றாய்க்குத்‌ தான்‌ அறத்தொடுநிற்குங்‌ கூற்றிலே 
படச்‌ கூற அதுகேட்டு அவளும்‌ என்றமையன்மார்க்கு வெகுட்டு1 
பிறவாமற்‌ செலுத்திக்‌ கூறினாள்‌ ; 

(௨௨-௨௫) அவநந்‌ . , . ட, தலை: 

(இ - ள்‌.) அதுகேட்டு அவரும்‌ ஒரு முகுர்த்த2 மெல்லாம்‌ கெஞ்ச 
மன்று கண்சிவர்‌ அ தெரிர்த அம்புகளையும்‌ பார்த்து வில்லையும்‌ பார்த்து 
எழுந்து அலமந்து இருவரிடத்துங்‌ குற்றமில்லையாயிருச்‌ ததென்று சினம்‌ 
ஆறித்‌ தலைசாய்த்‌திரு்‌ தார்‌ ; 

இஃது அறத்தொடுகிலை வாய்த்தவாறு கூறியது. 

(௨௬-௨௧) தேரியிழாய்‌ . . . . காண: 

(இ - ள்‌.) தெரிந்த இழையினையுடையாய்‌ ! நீயும்‌ நின்‌ கணவனுங்‌ 
கூடும்படியாக இவ்வரையுறை? தெய்வம்‌ மனமகிழும்படி யாம்‌ மகிழ்ச்‌ து குர 
வையைக்‌ கைகோத்தாடுதற்கு ௮க்குரவைக்கூத்திற்‌ கொண்டுநிலைச்‌ செய்‌ 
யுளை * நீ பாடிக்காண்‌ ; 

யாமென்னும படர்ச்கையளப்பாடு ஆயத்தை உளப்படுத்திற்று, 

இ.அ :: நாமக்‌ காலத்‌ அண்டெனத்‌ தோழி - யேமுறு கடவுளேத்‌ ”” 1 
தியது. ஒருவர்கூற்றினை ஒருவர்‌ கொண்டுகூறு தலிற்‌ கொண்டுநிலையாயிற்று. 
(௩௦-௬௨) நல்லாய்‌ . . . . றனர்கோல 

(இ - ள்‌.) அது கேட்ட தலைவி, ஈல்லாய்‌ ! ஈம்மை வரைச்துகொள்ளும்‌ 
நல்லநாள்‌ ஈமமிடத்தே வருமளவில்‌ கஞ்‌ சுற்றத்தார்‌ தம்மலைபிடத்து சாணை த்‌ 
தாங்குவார்‌ தாம்‌ என்ன ஈல்வினையைச்‌ செய்தார்கொ லென்றாள்‌ ; 

சுற்றத்தாரிடை வரைதலாற்‌ * பிறந்த நாண்‌ தாங்கலரிதென்றாள்‌. 

(௩௬௯-௩௧௬) புனவேங்கைத்‌ . ௨. ௨... மன்றே:- 

(இஃ ள்‌.) புனத்தினின்ற வேங்கைப்பூவிற்‌ பொன்போன்ற தாது 

உதிரும்‌ பாறையையுடைய முற்றத்தே வெளியிலே உண்டாங்‌ கூட்டமும்‌ 





& ஓலம்‌, (௨௪4) * தொல்‌. பொருள : ௧௫௬, | 
(பாடம்‌) 1, என்னையன்மார்க்கு வெட்டுயிற்‌.” 2. முகூர்த்த, 
3, இவ்வரையினஓறைதின்ற, 4, இடைவரைவாற்‌, 


குறிஞ்சி - ௬] கு றிஞ்சிக்கலி ௧௧௩. 


ஒப்பில்‌ ஈடக்குமல்லவோ ? அந்நனவிற் புணர்ச்சி நடர்ததாக அப்பொழுதே 
கனவிடச்சே உண்டாய்ப்போ துங்‌ கூட்டத்தைப்‌ போக்கிவிடுவேமல்லவோ? 

ஈனவினாம்‌ புணர்ச்சி, கனவினாம்‌ புணர்ச்சியென ஆமென்பனவற்றைக 
கூட்டுக. * ஈடக்கலு” மென்றது உம்மிற்று வினையெச்சம்‌ ; விரைவுதோன்ற 
நின்ற து. 

்‌ வரைவுதலைவரினும்‌ ?' * என்பதனாற்‌ றலைவி தன்வமி னுரிமையும 
அவன வயிற்‌ பரத்தைமையுந்‌! தோன்றக்‌ கூறினாள்‌. 

(௩௭-௪௦) விண்டோய்கன்‌ , . , . மற்கோலோ 1 
(இ - ள்‌.) அதுகேட்ட தோழி விசும்பைத்‌ தீண்டுகின்ற மலைகாடனும்‌ 


நீயும்‌ அக்கலியாண த்தே பண்டு கண்டறியாதீர்போல மிகவும்‌ ஈகடப்பீரோ2 
பண்டு கண்டறியாதாபோல நடர்திருடைய பழைய உறவை யான கண 
டறியாதேன்போல மிகவும்‌ மறைப்பேனோ? என்றாள்‌ ; 
ஓகாரங்கள்‌ ஐயம்‌. 
(௪௧-௪௨) மைதவழ்‌ . ௨.௨... கண்களோ: 


(இஃ ள்‌.) மேகர்‌ தவழும்‌ மலையையடையவனுடைய மணக்கோலங 
காணாமற்‌ கையாலே புதைத்தலைப்பெறுகன்ற கண்களுங்‌ கண்களென்று 
கூறப்படுமோ ? 

(௪௩) என்னைமன்‌ . . ... யான்‌: 


(இ - ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி யான்‌ நின்கண்ணாலே மிசவுங்‌ காண்பே 
னென்றாள்‌. 


(௫௪௪) நெய்த . . ; ௨. மன: 

(இஃ ள்‌.) அதுகேட்ட தோழி ரெய்தலிதழ்போலும்‌ மையுண்கண்‌ 
ணாய நின்கண்‌ மிக என்கண்ணாவதாகவென்றாள்‌ ; 

இதுவும்‌ “ தாயத்தி னடையா ” ர்‌ என்னுஞ்‌ குத்நிரத்தடக்னொம்‌, 

(ஈடு) எனவாங்கு :-- 
(இ- ள்‌.) என்று நாஞ்சொனன அக்காலத்தே ; 
(௫௬-௫௧) நெறியறி த பத்‌ ச வினியே 6 

(இ - ள்‌.) நூனெறியாலே அறிந்த இருவருங்‌ கூதெற்கே தவாயெ 
முகூர்த்தம்‌ வேறுபட்டுக்‌ தப்புதலை ஒருகாலத்தும்‌ அறியாத கணியை 
முன்னிட்டு, ௮ழருமிகுகின்ற தொகுத்‌ துக்கூறு தலையும்‌ வகுத்‌ தக்கூறு தலை 














24 தொல்‌. சாடின்‌ ன்‌ முகி i தொல்‌, பொருள்‌ ம்‌ ௨.௨௧, 
(பாடம்‌) 1. பரதீதையுக்‌, 
15 


௧௧௪ கலித்தொகை [கலி - ௪௦ 


யும்‌ அறியுஞ்‌ சான்றவர்‌ தனக்குச்‌ சுற்றமாக, மூங்கிலையொக்கும்‌ ஈமமுடைய 
மெத்தென்ற தோளிற்‌ பசலையும்‌ ஊரிற்‌ கூறும்‌ அம்பலும்‌ பொய்யாகிய கன 
விற்‌! கூட்டமு மெல்லாஞ்சேர நீங்கும்படி நீளிதாய்‌ உயர்ந்த மலையினை 
யுடையவனும்‌ வந்தான்‌; நின்னுடைய பூவினது அழகையுடைய கண்ணும்‌ 
பொலிவதாக என்றாள்‌. 
்‌ எனத்‌ தோழி 
கூறிய விருபாற்‌ குடிப்பொருளைச்‌ செவிலி கூறி அறத்தொடு நின்றாளென த்‌ 
கோழி கொண்டெடுத்துமொழிச்தவாறு காண்க. 


ம்‌ 6 ப்‌ 6 ப்‌ 6 
கானகனாடன்மகன்‌ ' £ எனவாங்கறத்‌ , , ., யாய்‌ 


இதனாற்‌ நலைவிக்குச்‌ செல்வமாகிய உவகை பிறந்தது. 

தெய்வமஞ்சலென்பது களவிற்கும்‌ உறித்தாகலிற்‌ றங்‌ குலதெய்வமாயெ 
வரையுறைதெய்வத்திற்குக்‌ குரவையாடுதல்‌ தலைவிக்கும்‌ உறித்தாகலிற்‌ 
கொண்டுநிலைபாடிஞள்‌. இஃது அறத்தொடுநிலை ஏழுவகையினுள்‌ * ஏத்த 
லும்‌ எளித்தலும்‌2 வந்த அ. 

இது தரவின்பின்‌ “அவனுர்சான்‌ ஏனவிதணத்து' என்பது முதலிய 
கொச்சகங்கள்‌ வெண்பாவாய்ப்‌, £ புனவேங்கை £ முதலியன துள்ளலோசை 
விராய்த்‌ தளைவகை ஒன்றிக்‌ கொச்சகமாய்‌, ஓழிக்தபாவும்‌ மயங்டிச்‌ சுரிதகம்‌ 
முடுகிருதலிற்‌ கலிவெண்பாவுறுப்பின்‌ வேறுபட்ட கொச்சகம்‌, “ அசிரிய 
மருங்கினும்‌ வெண்பா மருங்கினு - மூவகை யடியு முன்னுத லிலவே”* என்‌ 
பதனுள்‌ ““முன்னுதவில”” என்றதனால்‌ நாற்சீரும்‌ ஜஞ்சீரும்‌ அறு சீருமாயெ 
மூன்‌ றடியானும்‌ வரும்‌ முடுகியலோடு லிராய்த்‌ தொடர்ட்து ஒன்றாய்க்‌ கவிக்‌ 
குறுப்பாய்‌ வரும்‌ ஆசிரியமும்‌ வெண்பாவும்‌ உளவென்றுகொள்க ; என்ற 
லின்‌, *நெறியறி , , , முர்துறிநி' என அறு£ரடி முடுகியலுக்‌ 
6 தகைமிகு , . . ரினமாக” என ஐஞ்சரடி முடுகியலும்‌ விராய்‌$ ஆரி 
யச்சரிதகம்‌ வந்தது. “முச்சீர்‌ முரற்கையு ணிறையவு நிற்கும்‌ '” 1 என்பத 
மன்‌ * நின்கண்ணாற்‌ காண்பென்மன்‌ யான்‌ * என முச்சீரடியும்‌ வந்தது, (௩) 


ட. 


அகவினம்‌ பாவொரந்‌ தோழி யமாக்க 
ணகைமொழி நல்லவர்‌ நாணு நிலைமபாற்‌ 
றகைகொண்ட வேனலுட்‌ டாழ்குர லுரீஇ 
முகைவளர்‌ சாந்துரன்‌ முத்தா மருப்பின்‌ 

௫, வகைசா ஓுலக்கை வயின்வயி னோச்சிப்‌ 
* தொல்‌, பொருள்‌ : ௨0௭. * தொல்‌, பொருள்‌ : ௩௭௯. 


* தொல்‌, பொருள்‌ : ௩௮௨, 
(பாடம்‌) 1. களவிற்‌, 2, எடுத்தலும்‌, 3. விரரய்‌, 


குறிஞ்சி - ௪] குறிஞ்சிக்கலீ ககடு 


௧. 


2.0. 


௨௫. 


௩௦0. 


(பாடம்‌) 1. குயைலங்கு, 2, வியர்விடத்‌, 


பகையினோய்‌ செய்தான்‌ பயலை யேத்தி 


யகவினம்‌ பாடுவா நாம்‌ ; 


ஆய்க லணிகூர்த லம்பணைத்‌ தடமென்றோட்‌ 
டேனாறு கதுப்பினாய்‌ யானுமொன்‌ மறத்துகு 
வேய்நரல்‌ விடரக நீயொன்று பாடித்தை ; 


கொடிச்சியர்‌ கூப்பி வரைகொழு கைபோ 


லெடு தத நறவின்‌ குலையலங்‌! காந்கட்‌ 
டொடுிக்ததேன்‌ சோரத்‌ தயங்குந்தன்‌ அற்றா 


ரிடுக்கண்‌ ட விட்ப்பான்‌ மலை ; 


கல்லாக்‌ கவென்‌ கணமலி சுற்றத்‌ து 
மெல்விரன்‌ மந்தி குறை கூறுளு செம்மற்றே 
கொல்லெழி ஜேோய்ர்கார்‌ கொலையி னவரினு 


மல்லற்‌ படுவான்‌ மலை ; 


புரிவிரி புகைதுகை பூதததைந்க தாழ்சினை தீ 
களிரன்ன வெழின்மேனி தகைவாட நோய்செய்கா 
னருவமை யடிக்கனா மழிச்கொன்று பாடுவாம்‌ ; 


விண்டோய்‌ வரைப்பர கெறிந்த வயாவிட த்‌ 
கண்டா மருவி யரமகளி ராபெவே 
பெண்டிர்‌ நலம்வெளவிக்‌ கண்சாரற்‌ ரூதுண்ணும்‌ 


வண்டிற்‌ அறப்பான மலை ; 


ஒரிங்கா வெழில்வேழம்‌ வீழ்பிடிக்‌ குற்ற 
சடிஞ்சூல்‌ வயாவிற்‌ கமர்க்து நெடுஞ்சினை க்‌ 
தீங்கட்‌ கரும்பின்‌ கழைவாங்கு முற்றாரி 
னீங்கல மென்பான மலை ; 

எனநாம்‌, 
கன்மலை பாட நயவச்து கேட்டருளி 
மெய்ம்மலி யுவகையன்‌ புகுதந்தான்‌ புணாந்தாரா 
மென்முலை யாகங சவின்பெறச்‌ 
செம்பாலை யாகிய மலைகம வோனே. 


கக்‌௬ கலித்தொகை [கலி - ௪௦ 


இத தோழியும்‌ தவம்களுந்‌ தலம்கனது மலலயை வாழ்த்திப்‌ பாகின்ற 
வள்வளப்பாட்டில்‌, தோழி இயற்படமொழியத்‌ தவலம்கள்‌ இயற்பழித்தமை 
தஷம்கன்‌ சிறைப்புறமாகக்‌ கேட்ட வரையவருகின்றமை, தோழி தல 
மகட்கு உரைத்தது, 


கண்‌ அகலம்‌... . உ நாம்ப 


(இ - ள்‌.) தோழீ! ஈங்‌ கருத்திற்கு வேண்டியவாறெல்லாம்‌ அழைத்தே 
மாயப்‌ பாடக்கடவேமெனத்‌ தோழி கூற, அதுகேட்ட தலைவி அழகு 
கொண்ட இனைப்புனத்தில்‌ முகத்திற்குப்‌ பொருந்தின கண்ணினையும்‌ 
மகிழ்ச்சியைக்‌ தரும்‌ மொழியினையுமுடைய நல்ல மகளிர்‌, நாணி இறைஞ்சும்‌ 
மில்போல முற்றித்‌ தாழ்ந்த கதிரையுருவி அரும்பு வளர்ச்த சர்தனமாத்‌ 
தாற்‌ செய்த உரலிலேபெய்‌ ௮, முத்‌ தரிறைரந்த யானைக்கொம்பால்‌ வகுத்த 
நிறைந்த உலக்கையை என்னிடத்தும்‌ நின்னிடத்தும்‌ உயர்த்திக்‌ குறு 
நின்று * மருந்தில்லாத சோயைச்‌ செய்தவனுடைய பயன்‌ றருநின்‌ ற மலையை 
வாழ்த்தி நாம்‌ நங்‌ கருத்திற்கு வேண்டியவாறெல்லாம்‌ அழைத்துப்‌ பாடக்‌ 
கடவேமென்ற உடம்பட்டாள்‌ ; 

அகவுதல்‌ ௮கவல்போல கின்றது, தோழி கூற்றினைத்‌ தலைவி விசேடித்‌ 
அக்‌ கூறினாள்‌ ; இரட்டிப்பன்று. 

மணம்‌ நாறுஇன்ற சந்தனத்தாற்‌ செய்த உரலென்றதனாற்‌ பயன்‌ 
வரைச்‌ அகோடற்பொருட்டுத்‌ தலைவி இயற்பழித்ததாகவும்‌, புலானாற்றத்‌ 
தையும்‌ முத்தையுமுடைய மருப்பாற்‌ செய்த உலக்கையென்‌ றதனாற்‌ பயன்‌ 
வரைர்துகோடற்பயனின்றிப்‌ புகழ்ச்சி மாத்‌திரையேயாகத்‌ தோழி இயற்‌ 
பட மொழிந்ததாகவும்‌, இறைச்சியிடத்தே பொருள்‌ பிறந்தவாறு காண்க, 
இஃது ££ இழைச்சியிற்‌ பிறக்கும்‌ பொருளுமா ௬ளவே - இறத்தியன்‌ மருங்‌ 
இற்‌ நெரியு மோர்க்கே”' ர என்னும்‌ பொருளியற்‌ சூச்திரத்தானுணர்க. 
புலால்‌ நானும்‌ மறுப்‌ பென்றதனால்‌ வரை அகோடல்‌ பயவாமையின்‌ 
யிருக்கவுக்‌ இனைவிளை த்‌ தப்‌ 
2 தலைவி இயற்பழித்தா 





இறைச்சியாயிற்று. ரோய்செய்தான்‌ மலை 

பயன்‌ தருகின்ற அதிசயத்தை எஏத்தியெனீே 

ளாயிற்று, / ட்‌ | 
(௮-௧0) ஆய்நுதல்‌ . ௨ ௨. ௨. பாடித்தை:-- 

(இ-ள்‌.) அழகிய நுதலினையும்‌, அழகுபெஅ த்‌ துகின்ற குழலினையும்‌, 
அழகிய மூங்கில்போலும்‌ பெருமையினையுடைய மெல்லிய தோளினையு 
முடைய பூமணம்‌ ஈாறுங்‌ கதுப்பினையுடையாய்‌ 1 மூங்கில்‌ ஒலிக்கின்ற 
முழைஞசையுடைய மலையை முன்புபோலன்றி நீ இயற்பட ஒன்று பாடு, 
பின்னர்‌ யானும்‌ இயற்பட ஒன்று பாடுவேனென த்‌ தோழி கூரினாள்‌ ; 








% தலப்‌, 2 ௯, ர்‌ சொல்‌, பொருள்‌, ௨௩௦0௦ 


குறிஞ்சி - ௪] குறிஞ்சிக்கலி க்க்௪ 


'பாடித்தை ': முன்னிலைவினை ச திரிசொல்‌. “ஏத்துகு” : தனித்தன்மை 


மற்று, 
தலைவி இயற்படப்‌ பாடாமையின்‌ மேற்‌ ரேயி பாடுகின்றாள்‌. 


(௧௧-௧௪) கொடிச்சியர்‌ கன எழு வதனம்‌ 


(இ-ள்‌.) தன்னைச்‌ சேர்ர்சாருடைய வருத்தத்தைப்‌ போக்குவா 
னுடைய மலை, கையிரண்டையங்‌ குவித்துக்‌ கொடிச்சியர்‌ தங்‌ குறைதிர 
முருகன்‌ உறையும்‌ மலையைத்‌ கொழுகின்‌ ற கைகள்போல, உயர்ந்த, ஈறவினை 
யுடைய கொத்துக்கள்‌ ௮சையுங்‌ கார்தளிடத்து வைச்ச தேன்‌ ஒழுகும்படி 
யாக, அக்காக்கள்‌ அசையா நிற்கும்‌; 

மலை கார்கள்‌ அசையுமென இடத்து நிகழ்‌ பொருளின்ரெழில்‌ இடத்‌ 
இற்கு ஏறிரின்ற து. 

இதனாற்‌ ெய்வத்தைத்‌ கொழுங்‌ கருத்தில்லா ச காந்தளூர்‌ தெய்வத்‌ 
தைத்‌ தொழுவ அபோல நில்லாகின்றது; நீயும்‌ வரைர்துகோடற்குக்‌ குல 
தெய்வமாகிய முருகனைத்‌ கொழுவாயாகவென இயற்பட மொழிர்தாள்‌, 
காந்தளிற்‌ றேன்‌ பயன்படாமற்‌ சொரிகின்ருற்போல, நீயும்‌ தெய்வத்தைத்‌ 
தொழாவிடின்‌, நின்‌ ஈலனும்‌ பயன்படாமற்‌ கழியுமென இஃது உள்ளுறை 
யவமமாயிற்று, 

(௧௫-௧௮) கல்லாக்‌ . மலை 

(இ - ள்‌.) தான்கூடின மகளிருடைய இயற்கைஈலங்‌ கெடின்‌ அவ 
ரினும்‌ வருத்தமுறுகன்றவனது மலை, கடுவன்‌ களவொழுக்கம்‌ ஒழிந்து 
வரைச்‌ துகொள்ளும்‌ நிலைமையைக்‌ கற்றுத்‌ இரட்டுமிக்க சற்றத்திடத்தே 
சென்று மகட்பேசுவார்போல மெல்லிய விரலையடைய மர்தியை எனக்குத்‌ 
தரவேண்டுமென்று தன்குறையைச்‌ சொல்லுக்‌ தலைமையினையடை சி த; 

நந்தெய்வவழிபாட்டாற்‌ களவொழுக்கம்‌ ஒழிர்து ஈம்மை வரைந்து 
கொள்ளத்‌ அுணிச்து ஈஞ்சற்றத்தாரிட, த்தே சென்று தன்‌ குறைகூ. அவ 
னென்று உன்மையான ௪. 


மக்‌ புரிவிரி. இ ட. . பாடூவாம்‌ ௨ 
(இ-ள்‌.) முறுக்குவிரிந்த கொம்பு மறைக்த நெருங்கின பூத்தாழ்ச்த 
சனையிற்‌ றதைந்த தளிரையொத்த அழகையுடைய மேனி அழகுகெடும்படி. 
ஈமக்கு நோயைச்‌ செய்தவனுடைய ஏறுதற்கரிய/ உச்சமலைகளையுடைய 
பக்கமலைகளை சாம்‌ இனிப்‌ பாடுங்கால்‌ இயற்படமொழிதலை அழித்து இயற்‌ 
பழித்‌சலாகிய ஒன்றைப்‌ பாடுவேம்‌; 
பூக்தாழ்ச்த தளிரெனவே சுணங்கும்‌ மாமைசிறமுங்‌ கூறிற்றாம்‌. 


(பாடம்‌) 1, பெறுதற்கரிய, : 


௧௧௮ கலித்தொகை [கலி - ௪௦ 
(௨௨-௨௫) விண்டோய்‌ . ., ,.. மலை: 


(இ-ள்‌.) பெண்டிருடைய ஈலத்தை நுகர்ந்து, தண்ணிய மலைச்சார 
லிடத் தக்‌ தாதை உண்ணும்‌ வண்டு அப்பூவைத்‌ துறக்குமாறுபோல, 
அவரைத்‌ அறக்கின்‌ றவன்‌' மலையாயிருந்தேயம்‌, விண்ணைத்‌ திண்டும்‌ மலை 
யிடத்தே தெய்வமகளிர்‌ பர் தடித்த இளைப்புப்‌ போகத்‌ தண்ணிய தாழ்ந்த 
அருவியிலே ஆடுவர்‌ ; 

இது தகாத தொன்றெனத்‌ தலைவி இயற்பழித்தாள்‌. 


(௨௬-௨௯) ஒடுங்கா . , டமலை:_ 


(இ - ள்‌.) தன்னைச்‌ சேர்ர்சாரிடத்துகின்றும்‌ நீங்கேமென்றிருப்பா 
னுடைய மலை, மடிர்தராத அழகையுடைய யானை தான்விரும்பின பிடிக்கு 
உண்டான முற்பட்ட சூலான்‌ உண்டான வயாரோய்க்கு மனமபொருர்தி 
இனிய கண்ணிடத்தே தோன்றின நெடிய நிளைகளையுடைய கருப்பங்கோலை 
முறியாரிற்கும்‌ ; 

இஅ தோழி இயற்படமொழிர்தது. நம்மை முயன்று வரைந்து 
கொண்டு நம்‌ வயாவிற்குத்‌ தன்மனம்‌ பொருந்தி நாம்‌ விரும்புவனவற்றைத்‌ 


தந்து மனக்குறைதிர்ப்பானென உள்ளாறையுவமங்‌ கொள்க, 
(௧௩௦0-௩௪) எனநாம்‌ . . ௨... வோனே 


(இஃ ள்‌.) என்று கார்‌ தன்னுடைய மலையைப்‌ பாட, மலைகிழவோன்‌ 
விருப்பம்வர்‌ து கேட்டு மெய்நிறைநக்த உவகையனாய்‌ அருளிக்‌ கனவிற்‌ 
புணர்ச்சியாசலின்‌ மூயங்கியமையாக மெல்லிய முலையினையுடைய ஆகம்‌ 
அழகுபெறும்படி நீ தலைமையை யுடையையாகவேண்டி வரைவொடு புகுர்‌ 
தான்‌. 

நமக்குப்‌ பேரின்பத்தைத்‌ தருகின்ற இக்கள்வொழுக்கம்‌ இவட்குத்‌ 
துன்பத்தைச்‌ செய்தலின்‌ இங்கனம்‌ இயற்பழித்தாளென உட்கொண்டு 
வரைவொடு புகுந்தானாதலிற்‌ றலைவி. இயற்பழித்‌ தலே வரைவிற்குக்‌ காரண 
மாயிற்று, 

“உயர்மொழிக்‌ குரிய வுறழுங்‌ களவி, யையக்கிளவி யாடூஉவிற்‌ 
குரித்தே '?% என்பதனாற்‌ றோழி உறழ்ச்‌ துகூறினாள்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குச்‌ செல்வமாகிய உவகை பிறந்த ௮. 

இது தரவுங்‌ சொச்சகங்களுங்‌ கொச்சகவெண்பாக்களுர்‌ தனிச்‌ 
சொல்லுஞ்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்று வந்த கொச்சகக்கலி, (௪) 








* தொல்‌, பொருள : ௨௧௮. 


குறிஞ்சி - ட] குறிஞ்சிக்கலி கக்க 


£0, 


௧௫, 


௨௦. 


௨௫. 


(பாடம்‌) 1, விரவுப்பெய, 3, மழிந்தவை, 8, பழத்திற்றங்கு, 


பஸ. 


பாகம்‌ வாவாழி தொழி வயச்சளிற்றுக்‌ 
கோலெக்கை யாசநற்‌ சேம்பி னிலைசளகா 
வாடிகழை நெல்லை யறையுரலுட்‌ பெய்திருவாம்‌ 
பாடுகம்‌ வாவாழி கதோழிநற்‌ ரோழிபா டுற்று ; 


இடியுமிம்‌ பிரங்கிய விரவுபெய! னடுநாட்‌ 

கொடி விடி பிருளிய மின்னுச்செய்‌ விளக்கத்‌ துப்‌ 
பிடியொடு மேயுஞ்‌ செய்புன்‌ யானை 
யடியொதுங்‌ இயக்கங்‌ கேட்ட கானவ 
னெடுவரை யாசினிப்‌ பணவை யேறிக்‌ 
கடுவிசைக்‌ கவணையிற்‌ கல்கை விடி தலி 
னிறுவரை வேங்கையி னொள்வீ சிதறி 

யாசினி மென்பழ மளிந்தவை? யுதிராத்‌ 
கேன்செ யிரு௮அ அனைபடப்‌ போதி 

நறுவடி மாவின்‌ பைந்‌ தண ருழுக்கிக்‌ 
குலையுடை வாழைக்‌ கொழுமடல்‌ இழியாப்‌ 
பலவின்‌ பழத்துட்டங்கு” மலைகெழு வெற்பனைப்‌ 
பாடுகம்‌ வாவாழி தோழிரற்‌ ரேழிபா டுற்று ; 
இலங்கு மருவித்‌ இலங்கு மருவித்தே 

வானி னிலங்கு மருவித்தே தானுற்ற 
ரூள்பேணான்‌ பொய்த்தான்‌ மலை ; 


பொய்த்தற்‌ குரியனோ பொய்த்தற்‌ குரியனோ 
வஞ்சலோம்‌ பென்றுரைப்‌ பொய்த்தற்‌ குரியனோ 
குன்றக னன்னாடன்‌ வாய்மையிற்‌ பொய்தொன்றிற் 
றிங்களுட்‌ டத்தோன்றி யற்று ; 

இளமழை யாடு மிளமழை யாடு 

மிளமமை வைகலு மாடுமென்‌ முன்கை 


வள கெகுழ வாராதோன்‌ குன்று ; 


வாரா தமைவானோே வாரா தமைவானோ 


வாரா தமைகுவா னல்லன்‌ ம்ல்நாட 





௧௨0 கலித்தொகை [சலி - ஐக 


௩௦. ன்ரத்து ளின்னவை தோன்றி னிழற்சயத்து 
ணீருட்‌ குவா வெர்‌ தற்று; - 
மணிபோலக்‌ தோன்று மணிபோலச்‌ தோன்று பி 
மண்ணா மணிபோலத்‌ கோன்றுமென்‌ மேனியைக்‌ 
அன்னான்‌ அறந்தான மலை ; 

௩௫. அறக்குவ னல்லன்‌ அறச்குவ னல்லன்‌ 
றெடரவரை வெற்பன்‌ அறக்குவ னலலன்‌ 
ஜெடா்பு ளினையவை தோன்றின்‌ விசும்பிற்‌ 
௬டரு ளிருடோன்றி யற்று ; 

எனவாங்கு, 


௪௦. ஈன்று இன்ராற்‌ ஜோழிரம்‌ வள்ளையு 
ளொன்றிநாம்‌ பாட மறைநின று கேட்டருளி 
மென்றேட்‌ கிழவனும்‌ வந்தன னுந்தையு 
மன்றல்‌ வேங்கைக்‌ கழிருக்து 


மணநயர்‌ தனனம்‌ மலைகிழ வோற்கே: 


இஃது இருவரும்‌ இவ்வகையாற்‌ பாடிய வள்களப்பாட்டுத்‌ தவலவன்‌ சிறைப்புற 
மாகக்‌ கேட்டு, வரைவுவேண்டி. விடத்‌, தந்தையும்‌ வரைவுடம்பட்டமை 
தோழி கலவிக்கு உரைத்தது, 


(௧-௪) TAD ' அவம்‌ ஆ பாடூற்று :— 


(இ-ள்‌.) தோழி ! வாழ்வாயாக ! காம்‌ பாடுவேமாக வா; எங்ஙனம்‌ 
பாடுவேமென்னில்‌, வாழ்வாயாக தோழி! இருவரும்‌ அசைகின்ற மூங்கிலி 
னது நெல்லைப்‌ பாறையாடிய உரலிலே பெய்து, வலியினையுடைய யானைக்‌ 
கொம்பு உலக்கையாகக்‌ குற்று, நல்ல சேம்பினது இலை சுளகாகப்‌ புடைத்‌ 
அப்‌ பாடுவேமாக ; 

“வூ'வென முன்கூறியதனைப்‌ பின்னா விசேடித்துக்‌ கூறினாள்‌, இதில்‌, 
'ஈற்றோழி'யென நின்ற சொல்லை “மலைகெழு வெற்‌ ஏனைப்‌ பாடுகம்‌ வாவென 
மேல்வருகின்ற உறுப்போடு கூட்டுக. 

செய்செனெச்சங்கள்‌ எதிர்காலத்‌ துப்பிறஈ்க செயவெனெச்சங்களாம்‌, 

உயர்ந்த மூங்கிலின்‌ ரெல்லுத்‌ தானே உதிர்ந்த தனை எடுத்‌ துக்கொண்டு 

| உரலிற்பெய்தென்‌றதனால்‌ உயர்ந்த தலைவனைக்‌ தெய்வர்‌ தானே கொண்டு 
வருதலின்‌ அவனை நம்வயத்‌ சனாக்கினேமென மம்‌, வள்ளைப்பாட்டி ற்கு 
| ஏதுவாதிய கோடு உலக்கையாக என்றதனாற்‌ கோடு நெல்லைப்‌ பயன்படுத்‌ 

தினாற்போல ஈம்‌ வரைவுகடாவலால்‌ இத்தலைவனை இல்லறப்பயனை எய்து 


- 


குறிஞ்சி - ௫] கு றிஞ்சிக்கலி க௨௧ 


விக்னெேமென்றுஞ்‌, சேம்பிலை புடைத்தற்‌ ஜொழிலை முற்றமுடித்து 


. அரிசியை ஆக்காததன்மைபோல இச்களவொழுக்கத்தால்‌ அவன்‌ வரைந்து 


கோடலை முற்றமுடியா திருக்னெறேமென்றும்‌ இறைச்சி! பொருட்புறத்‌ 


தாய்‌ நின்றவாறு காண்க. 
(௫-௧௭) இடியுமிழ்‌ . . ௨... டூற்று:— 
(இ - ள்‌) ஈற்றோழி! இடிபடுதலுற்று நெருப்பையுமிழ்ர்‌ து ஒலிக்கும்‌ 


_ எங்குங்‌ கலச்த பெயலாலே இருண்ட நடுகாளிலே ஒழுங்குவிட்டு மின்னுண்‌ 


டாக்னெ ஒளியிலே பிடியுடனே வந்து புன்செய்பிலே மேயும்‌ யானேகளி 


னுடைய அடிகள்‌ ஈடக்கின்ற சடையின்‌ ஒசையைக்‌ கேட்ட கானவன்‌ 
. உயர்ச்த மலையில்‌ ஆசினிப்பலாவின்மேல்‌ இட்ட பரணிலே ஏறிக்‌ கடிய 


லிசையைினையுடைய கவணையிற்‌ கல்லை எறிகையினாலே அக்கல்லு முறிக்த 
வரையிட தீஅநின்ற வேங்கையின்‌ அ ஒள்ளிய பூக்களைச்‌ ௪ சிதறி, ஆரசினிப்பலா 
வினது மெத்தென்ற பழம்‌ ஜெ௫ிழ்க் தவற்றை உதிர்‌, த்து, தேனினம்‌ வைத்த 
இறாலைத்‌ தளையுண்டாம்படி உருவி, ஈறிய வடுவையுடைய மாவின 
பசிய கொத்துக்களை உழக்கிக்‌, குலையடைத்தாகிய வாழைபினுடைய 
கொழுவிய மடலைக்‌ இழித்துப்‌, பலாவின து பழத்துக்குள்ளே தங்குஞ்‌ சிறிய 
மலைகள்‌ பொருந்தின பெரிய மலையினையுடையவனைப்‌ * பாடுவேமாக வா; 

பலவின்‌ பழத்துட்‌ . . . தோழி?” என்றது உறுபெயர்‌ கேட்ட 
லென்னும்‌ மெய்ப்பாடு முன்புபிறந்த ௮. 

இயக்கங்கேட்ட கானவன்‌ கல்‌ கைவிடுதலைச்‌, தலைவன்‌ மின்‌ வயி 


காட்ட வந்து தலைவியோடு புணர்ந்த நிலைமை அலர்‌ கூறக்கேட்ட செவிலி | 
தன்மனையிட தீதே வெளியாக இருந்து கடுஞ்சொற் சொல்லி இற்செறித்த | 
லாகவும்‌, ௮க்கல்லு வேங்கையின அ செவ்விப்பூவைச்‌ செதெறின தன்மை, தலை : 
வன்‌ இன்பம்‌ அகர்கின்ற மனவெழுச்சியைக்‌ கெடுத்ததாகவும்‌, ஆடூனிப்‌ |. 


பழத்தைப்‌ பயன்படாமல்‌ உதிர்த்த தன்மை, ௮வன்‌ நுகர்கின்ற இன்பத்தைக்‌ 
கெடுத்ததாகவும்‌, ௮௯து இறுலிற்‌ றேனைப்‌ பயன்படாமை உகுத்த 
தன்மை, தலைவி நலர்‌ தலைவற்குப்‌ பயன்படாமற்‌ கெட்டதாகவும்‌, அது மா 
வின்‌ குலையைச்‌ சிதறுவித்த தன்மை, ஆயவெள்ளர்‌ தலைவியோடு கூடி விளை 
யாடாமல்‌ நீங்கெதாகவும்‌, ௮து வாழைமடலைக்‌ கிழிச்ச தன்மை, தோழியை 
வருத்தினதகாகவும்‌, ௮து டலவின்பழத்துட்‌ டங்கெதன்மை, ௮க்கடுஞ்சொற்‌ 
றலைவி நெஞ்சத்தே தங்கினதாகவும்‌ உள்ளுறையுவமங்‌ கொள்க. 
(௧௮-௨0) இலங்கு . . ௩, . மலை: 


(இ-ள்‌.) ஈற்றோழி! நீ வாழ்வாயாக; தோழி! தான்‌ குளுற்ற 
குளூறவினைப்‌ பாதுகாவானாய்ப்‌ பொய்த்‌ தவனுடைய மலையாயிருக் தும்‌ வீழ்த 








* பகம்‌, ௨௬௨ ; ௮ - ௪௫. (பாடம்‌) 1. இதைச்ிப்‌. 
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௧௨௨ கலித்தொகை [கலி - சக 


லுற்று விளங்கும்‌ அருவியையுடைத்‌ ௮; விளங்கும்‌ அருவியையடைகத்‌ து, 
மழைபெய்‌ தலால்‌ விளங்கும்‌ அருவியையுடைத்து : 

இஃது என்ன வியப்போவெனப்‌ பொருட்புறத்தே இறைச்சி தோன்‌ 
தற்று, 

இஃது “££ இறைச்சி தானே பொருட்புறத்‌ ததுவே? % என்பதனாற்‌ 
கொள்க. இருகால்‌ ₹ அருவித்‌” தென்றது அருவிப்பன்மை ரோக்கி, 

இது மெய்யைப்‌ பொய்யாகக்‌ கோடலிற்‌ பொய்யாக்‌ கோடலென்னும்‌ 
மெய்ப்பாடு, அவைதாம்‌ மழைபெய்து வர்த அருவியென்று அதனைப்‌ 
பின்னர்‌ விசேடித்தாள்‌. அதுகேட்ட தோழி, 


(௨௧-௨௪) பொய்த்தற்‌ . , . ; யற்று: 


(இ - ள்‌.) தன குளுறவினைப்‌ பொய்யாக்குதற்கு உரியனோ? பொய்‌ 
யாக்குதற்கு உரியனோ? நீ அஞ்சு தலைப்‌ பரிகரியென்று தான்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட ர மகளிரைப்‌ பாதுகாவாது விடுதற்கு உரியனோ? மலை யகன்ற 
ஈன்னாட்டையுடையவன்‌ கூறிய மெய்யிலே பொய்தோன்றுமாயின்‌, 
திங்களிடத்தே தீத்சோன்றின தன்மைத்து ; ௮ங்ஙகனங்‌ கூறாதேகொள்‌ ; 

தேற்றுதற்கு இருகாற்‌ கூறிப்‌ பின்விசேடி ததக கூறினாள்‌, 


(௨௫-௨௭) இளமழை . . . . குன்று: 


(இஃ ள்‌.) என்‌ முன்கையில்‌ வளை கழலும்படியாக எனனிடச் த 
வாராதவன்‌ மலையாயிருந்‌ தும இளமழை உலாவாநறிற்கும்‌ ; இளமழை உலாவா 
நிற்கும்‌; அது தான்‌ ஒரு காலத்து உலாவுதலன்றி காடோறும்‌ உலாவா 
நிற்கும்‌ ; 

கருத்தங்கி வந்து குன்முதிர்‌ தற்கு மலையில்‌ பெய்கின்ற! மழை யென்‌ 
பது தோன்ற “இளமழை” யென்றாள்‌. 

இஃதென்ன வியப்போவெனப்‌ பொருட்புறத்தே இறைச்சி தோன்‌ 
நிற்து, இது தலைவி கூறியது. மேல்‌, தோழி கூறுகினறாள்‌ ; 


(௨௮-௩௧) வாரா . . , , தற்று 


(இ - ள்‌.) நின்னிடத்து வாராதே ஆற்றியிருப்பானோ? வாராதே 
ஆற்றியிருப்பானோ ? இருக்குமதுவுமன்றி அம்மலைசாடனுடைய அருளி 
டத்தே இத்தன்மையவாகிய கொடியவை தோன்றுமாயின்‌ மிழலையுடைய 
குளத்துள்‌ நீரினின்ற குவளை வெந்த தன்மைத்து; நீ ௮ங்கனங 2 கூறாதே 


கொள்‌ ; ப்‌ 


[த்‌ வ்கி மலைகைவகை॥வமைகபமம்க்வ்லில்வயக் ல்க கைவைகாகை ளை அவ னன வைகையை க எனகக வாணம்‌ வதல்விகைளவவ்ன் வ வமவ்லிஸ்மைல்வைண்வகிவிப் வைகைக்‌ மைனா க்ண்பவலைல்கவய்வ்கிலளைகபைவவை அனாள்‌ வனி எனன 





* தொல்‌. பொருள்‌: ௨௨௯, 71 கலி, ௨௧: எ -௮. 
(பாடம்‌) 1. மேய்கின்‌ ற, 2. இங்ஙனங்‌, 


குறிஞ்சி - ௫] குறிஞ்சிக்கலி ௧௨௩ 


“நீருட்‌ குவளை வெர்தற்‌' நென்றது மருட்கையுவமம்‌. நிழற்கயத்‌ துள்‌ 
வேவன இன்மையின்‌ அற்புதமாயிற்று, இஃது உலக ஈடையிறந்ததோர 
உவமை கூறி அதனோடு தலைவன்‌ ஈரத்தனை ஒப்பித்தலிற்‌ பெருமைபற்றி 
வந்தது. இணி, அதுகேட்ட தலைவி கூறுஇன்றாள்‌ : 


௬௨-௩௪) மணிடோலத்‌ . . , , மலை: 


(இ - ள்‌.) என்மேனியைச்‌ சேராதே துறர்சவ்னுடைய மலையாயிருக்‌ 
தும்‌ நீலமணிபோலத்‌ தோன்றும்‌; நீலமணிபோலத்‌ தோன்றும்‌; கழுவாத 
நீலமணிபோலச்‌ தோன்றும்‌ ; 

இதென்ன வியப்போவெனப்‌ பொருட்புறத்தே இறைச்சி தோன்‌ 
றிற்று, கொண்ட வெப்பத்தான்‌ உலராது மழைபெய்து நிறம்‌ பெறுதவின்‌ 
மணிபோலத்‌ தோன்றுமென்றாள்‌, 


(௬௫-௩௮) துறக்குவ . . . . யற்று: 

(இ - ள்‌.) ஈம்மைக்‌ கைவிடுவான்‌ அல்லன்‌; கைவிடுவான்‌ அல்லன்‌; 
ஒன்றோடொன்று தொடர்ந்த சிறு மலைகளையுடைய வெற்பையுடையான்‌ 
கைவிடுவான்‌ அல்லன்‌ ; அவனோடு கொண்ட உறவின்கண்ணே இத்தன்‌ 
மையவாகிய கொடியவை தோன்றுமாயின்‌ ஆகாயத்திற்‌ றிரியும்‌ ஞாயிற்‌ 
௮ள்ளே இருள்தோன்றிய தன்மைத்து; நீ ௮ங்ஙனங்‌ கூறாதே கொள்‌ 
ளெனத்‌ தோழி கூறினாள்‌ ; 

இத மருட்கையுவமம. 


(௬௯) எனவாங்கு :-- 
அசை, 
(௪௦-௪௪) நன்ற . . . . வோற்கே :— 


(இ-ள்‌, தோழி! ஈம்‌ வள்ளைப்பாட்டிடத்தே காம்‌ பொருடந்திப்பாட 
ஈம்மென்றோட்கு உரிமையையுடையவனும்‌ மறைந்து நின்று கேட்டு அருள்‌ 
பண்ணி வரைவுவேண்டி வர்தனன்‌ ; உன்னுடைய தந்தை மணத்தை 
யுடைய வேங்கைக்கீமே இருந்து ௮ம்மலைகிழவோனுக்கு மணஞ்செய்தலை 
விரும்பிச்‌ கூறினான்‌ ; ஆதலால்‌ ஈமக்கு உன்மை யுண்டாகாகின்ற௫௪ ; இனி 
நீ வருந்காதேகொள்‌, 

இதசனாற்‌ நலைவிக்குச்‌ செல்வமாகிய உவகை பிறந்தது. இதன்‌ இடைப்‌ 
பாட்டுக்கள்‌ “வரைதல்‌ வேண்டித்‌ தோழி செப்பிய - புரை£ர்‌ செவி 
புல்லிய வெதிரும்‌ '' என்ப தனான்‌ இயற்பழிக்க இயற்பட மொழிச்‌ சனள்‌. 





* தொல்‌, பொருள்‌ ; ௧0௭, 
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௧௨௪ கலித்தொகை ப [கலி - ௪௨ 


இ தரவும்‌ ஐஞ்சரடிவர்ச கொச்சகமுங்‌ கொச்சக வெண்பாக்களார்‌ 
தனிச்சொல்லுஞ்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்று வந்து கலிவெண்பாவின்‌ வேறுபட்ட 
கொச்சகக்கலி, (௫) 


2 


மறங்கொ ளிரும்புலித்‌ கொன்முரண்‌ ! டொலைத்த 
முறஞ்செவி வாரண முன்குள கருக்திக்‌ 
கறங்கு” வெள்‌ ளருவி யோலிற்‌8 அஞ்சும்‌ 
பிறங்கிருஞ்‌ சோலை ஈன்மலை நாடன்‌ 

௫, மறந்தூன்‌ மறக்கினி யெல்லா நமக்குச்‌ 
சிறந்தன நாநற்‌ கறிந்தன மாயி னவன்‌ றிறங்‌ 
கொல்யானைக்‌ கோட்டால்‌ வெகிர்நெற்‌ குறவாநாம்‌ 
வள்ளை யகவுவம்‌ வா, இகுளைநாம்‌ 


வள்ளை யகவுவம்‌ வா ; 


௧௦. காணிய வாவாழி கோழி வரைத்தாழ்பு 
வாணிறங்‌ கொண்ட வருவித்தே நம்மருளா 
நாணிலி நாட்டு மலை ; 


ஆர்வுற்றார்‌ கெஞ்ச மழிய விவொனோ 

வோரவுற்‌ ஜெொருதிற மொல்காத நேர்கோ 
௧௫. லறம்பரி நெஞ்சத்‌ தவன்‌ ; 

கண்ணறுங்‌ கோங்க மலர்ந்த வரையெல்லாம்‌ 


பொன்னணி யானைபோற்‌ றேன்‌ அமே நம்மருளாக்‌ 
கொன்னாள னாட்டு மலை ; 


கூருநோ யேய்ப்ப விடுவானோ தன்மலை 
௨௦. நீரினுஞ்‌ சாய அடைய னயந்கோர்க்குத்‌ 
தேரியும்‌ வண்கை யவன்‌ ; 


வரைமிசை மேற்றொடுத்த ரெய்க்க ணிமுஅன்‌ 
மமைநுமை இங்கள்போற்‌ றேன்‌ அ மிமைகெகழ 
வெவ்வ முறி இயினான்‌ குன்று; 


(பாடம்‌) 1. கொல்முரண்‌, 2, கறங்கும்‌, 5. யொலியிற்‌, 


குறிஞ்சி - ௬] குறிஞ்சிக்கலி ௧௨௫ 


௨௫. எஞ்சா செல்லா கொடுமை நுவலாதி 
யஞ்சுவ கஞ்சா வறனிலி யல்லனென 


னெஞ்சம்‌ பிணிக்கொண்‌ டவன ; 


என்றியாம்‌ பாட மறைகின்று கேட்டனன்‌ 

முழிருங்‌ கூந்தலென்‌ றேழியைக்‌ கைகவியாச்‌ 
௩.0. சாயலின்‌ மார்பன்‌ சிறுபுறஞ்‌ சாகர 

ஞாயிற்று முன்ன ரிருள்போல மாய்ர்கதென்‌ 


யிழை மேனிப்‌ பசப்பு, 


இது முன்பு பெற்றவழி மலிந்தகணப்‌ பின்பு பிரிந்தவழிக்‌ கலங்கிக்‌ கூறியது. 
என்ன ? தஷலவன்‌ அருமைசெய்‌ தயர்த்தவழித்‌ கோழி தவலவியை ஆற்று 
வித்தற்‌ பொருட்டுத்‌ தஹலவணன இயற்பழிப்பத்‌ தவவி இயற்படமொழிந்த 
தவச்‌ சிறைப்புறமாகக்‌ கேட்டுத்‌ தவலவன்‌ முன்னொருகால்‌ வந்து சிறு 
புறத்‌ சாரத்‌ தான்‌ ஆற்றினமை குறித்தப்‌ பின்னொருகால்‌ அவ்வாறு பாட 
அவன்‌ சிறுபுறஞ்‌ சாராமையிற்‌ கலங்கி நெஞ்சொடு கூறியதாகலின்‌, 
(௧-௯) மறங்கோ , . . . வா: 


(இ - ள்‌.) மறத்தைத்‌ தன்னிடத்தே கொண்ட பெரிதாகிய புலி 
யினது பழைய மாறுபாட்டைச்‌ கெடுத்த, மூறம்போலுஞ்‌ செவியையுடைய 
யானை, தனக்கு முன்‌ கின்ற குளகைக்‌ இன்று ஒலிக்கின்ற வெள்ளிய அருவி 
நீரைப்‌ பருகி, ௮௮ ஒலுறுச்‌ நூதலாற்‌ றுயில்கொள்ளும்‌ பெருக்கின்ற கரிய 
சோலையினையுடைய நலல மலைசாட்டையுடையவன்‌ நாம்‌ வருந்த நம்மை 
மறந்தான்‌, இணி அவன்‌ மறப்பானாக ; இகுளையே! ஆராய்ச்‌ அ பார்க்கின்‌, 
நாம்‌ ஈமக்கு அவன்‌ சிறந்தபடியை மீளவும்‌ அறிந்தேம்‌ ; இனிக்‌ கொன்ற 
யானையின்‌ கொம்பாலே மூங்கினெல்லைக்‌ குறுதற்கு * நாம்‌ ௮வன்‌ செய்த 
கொடுமையின்‌ கூற்றை வள்ளைப்பாட்டாகப்‌ பாடுவேமாக வா வெனத்‌ தோழி 
இயற்பழிக்க, அதுகேட்ட தலைவி தான்‌ இயற்பட மொழிவாளாகக்‌ கருதி; 
எடி! நீ கூறியவாறன்றி அவன்‌ திறத்தை நாம்‌ வள்ளைப்பாட்டாகப்‌ பாடுவே 
மாக வா வென்றாள்‌; 

“ மறக்க”! ; வியங்கோள்‌, *மறந்தான்‌ மறக்க வென்றது அருமை 
செய்தயர்த்தலை. 4 இகுளை,” *4அயின்‌” என்பனவற்றை முன்னேமாறிக்‌ 
கூட்டுக. * எல்லா” வென்பதனைப்‌ பின்னே கூட்டுக. 

: முறைப்பெயர்‌ மருங்கிற்‌ கெழுககைப்‌ பொதுச்சொ -னிலைக்குரி 
மரபி னிருவீற்று முரித்தே ர என்பதனான்‌ “ எல்லா வென்றாள்‌. 
 குறுவாம்‌,” : வினையெச்சமுற்று, 

* கலி, ௫௧ : கண. 1 தொல்‌: பொருள்‌: ௨௨௦ 

(பாடம்‌) 1, மறக்கு, 


£௨௬ கலித்தொகை [கலி - ௪௨ 


“ சாட 'னென்றதனால்‌ நாமும்‌ அயலார்‌ கூறும்‌ பழைய ௮லரைக்‌ கெடுத்‌ 
அத தன்‌ மனத்து உளவாடிய நுகரும்பொருள்களை நகர்ர்து தானுஞ சுற்ற 
மும்‌ புகழ்ந்து கூறத்‌ தன்‌ இல்லின்கண்‌ நாம்‌ இருக்கும்‌ நிலைமையை நிகழ்த்‌ 
தாது நாம்‌ வருந்த நம்மை மறந்தானென்று உள்ளுறையுவமங்‌ கொள்க, 
“ தழவோட்‌ குவம மிரிடத்‌ துரித்தே '* என்னும்‌ உவமவியற்‌ சூத்திரத்துச்‌ 
சிறுபான்மை குறிஞ்சி முதலியவற்றிற்கும்‌ உவமப்போலி கொள்க என்றலிற் 
குறிஞ்சியில்‌ உவமப்போலி கொண்டார்‌. “தோழியுஞ்‌ செவிலியும்‌ 
பொருந்துவழறி ரோக்கிக்‌ - கூறுதற்‌ குரியர்‌ கொள்வழி யான ர என்பத 
னாற்‌ ரோழி உவமப்போலி கூறினாள்‌. இது பயவுவமப்‌ போலி, இக்‌ 
நிலத்து முன்‌ உள்ளாறை கூறியவற்றிற்கும்‌ பின்னர்‌ உள்ளுறை கூறுகின்ற 
வற்றிற்கும்‌ இதுவே விதியாகக்‌ கொள்க. 


(௧௦-௧௨) காணிய . , . , மலை: 


(இஃ ள்‌.) வாழ்வாயாக தோழி! ஈம்மை அருளாத கொடுமைக்கு 
நாணாதிருக்கின்றவனுடைய நாட்டின்‌ மலையாயிருந்தும்‌ பக்கமலையிலே 
தாழ்ர்து ஒளியையுடைய நிறத்தைக்கொண்ட அருவியையுடைத்தாயிரா 
நின்றது; இதற்குக்‌ காரணத்தை ஈம்‌ மனத்தான்‌ ஆராய்தற்கு வா! 
வெனச்‌ தோழி இயற்பழித்தாள்‌ ; 


(௧௬-௧௫) ஆர்வுற்றர்‌ . . . . தவன்‌ ௫ 


(இ-ள்‌.) ஒரு கூற்றிற்‌ சாயாத நாமரிற்கும்‌2, துலாக்கோல்‌ போல 1 
ஒர்தலுற்று அறத்தையே விரும்பின கெஞ்சத்தையுடைவன்‌ தன்னான்‌ 
நுகரப்பட்டார்‌ செஞ்சத்தை அழியும்படி விடுவனோ  விடான்‌காண்‌! எனச்‌ 
தலைவி இயற்படமொழிர்தாள்‌. 


(௧௬-௧௮) தண்ணறுங்‌ , ௨.௨... மலை: 


(இ - ள்‌.) ஈம்மை அருளி இல்லறப்பயனை ஆளாமற்‌ பயனின்மையை 
அளுகின்றவன்‌ நாட்டு மலையாயிருந்‌ தர்‌ தண்ணிய நறிய. கோங்கு? பூத்த 
பக்கமலையெல்லாம்‌ பொன்னாற்‌ செய்த பல ஆரம்‌ அணிந்த யானைகள்போலச்‌ 
சிறந்து தொன்றும்‌; இதற்குக்‌ காரணமென்‌? எனத்‌ தோழி இயற்பழித்‌ 
தாள்‌; 
“அருளா'வென்பஅ செய்யாவென்னு மெச்சம்‌. 





* தொல்‌, பெருள்‌ : ௬௦௪, 
* தொல்‌. பொருள்‌; ௬௦0௬, 


! குறள்‌, ௧௧௮ sl 
(பாடம்‌) 1. உவம்ப்பொலிவு, 9, நரேர்நிற்குக, 9, கோங்கம்‌, 


குறிஞ்சி - ௬] குறிஞ்சிக்கலி ௧௨௭ 
(௧௯-௨௧) கூநநோய்‌ . . ௨... யவன்‌:-- 

(இ - ள்‌.) தன்கொடையை விரும்பி வர்தோர்க்குத்‌ தேரைக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ வளவிய கையையுடையவன்‌ ஈம்மாட்டுத்‌ தன்மலையின்‌ நீரினும்‌ மென்‌ 
மையையுடைய்வனாதலால்‌! வரையாமல்‌ ஈமக்கு மிகுகின்ற சோய்‌ ஈமமைப்‌ 
பொருந்து விடுவனோ? விடான்‌; வரைவனெனச்‌ தலைவி இயற்படமொ ழும்‌ 
தாள்‌; 

(௨௨-௨௪) வரைமிசை , . . , குன்று 


(இ - ள்‌.) பூணெகிழ்ந்து விழும்படி ஈம்மை வருத்தமாறுச்‌ இனோன்‌ 
குன்றாயிரும்‌ அம்‌, பக்கமலைகளின்மேலே வைத்த தேனை இடத்தேயுடைய 
இறால்‌** மழையிலே நுழைகின்ற மதியைப்போலத்‌ தோன்றாநிற்கும்‌; இதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ என்‌? எனத்‌ தோழி இயற்பழித்தாள்‌ ; 

இது தேன்‌ பயன்படுதல்‌ கூறினாள்‌. இதன்கட்‌ டோழி இயற்பழித்தன 
எல்லாம்‌ பொருட்புறத்திறைச்சி கோன்றியவாறு காண்க, 


(௨௫-௨௭) எஞ்சா . , . ;, டவன்‌:— 


(இ-ள்‌. இங்ஙனம்‌ கோழி இயற்பழித்ததற்குப்‌ பொருளாய்‌, ஏடீ! 
ஒழியாமல்‌ அவன்‌ கொடுமையைக்‌ கூறாதேகொள்‌, என்‌ நெஞ்சைத்‌” தன்‌ 
அனபாற்‌ பிணித்தல்கொண்டவன்‌ பிறர்‌ அஞ்சும்‌ கொடுக்தொழிற்கு அஞ 
சாத அறன்‌ இல்லாதவன்‌ ர்‌ அ௮ல்லனெனத்‌ தலைவி இயற்படமொழிர்தாள்‌; 


(௨௮-௩௨) என்றியாம்‌ . . , . பசப்பு: - 


(இஃ ள்‌.) என்னு தன்‌ கெஞ்சுடனே முன்‌ மொழிக்து பின்பு? யாங்‌ 
கள்‌ பாட மறைக்‌ துநின்று கேட்டனனாய்‌, மென்மையால்‌ இனிய மார்பினை 
யுடையான்‌ தாழ்ந்த கரிய கூர்தலையுடைய என்றோழியை எனக்கு அவள்‌ 
வாவுகூமறுமற்‌ கையைக்‌ கவித்து, என்‌* சிறியபுறத்தைச்‌ சேர என்னுடைய 
ஆராய்ந்‌ த இழையினையடைய மேனியிற்‌ பசப்பு ஞாயிற்றுமுன்னர்‌ நின்ற 
இருள்போலக்‌ கெட்டதென்று யாம்‌ ௮வ்வாறு பாடவும்‌, அவன்‌ சிறுபுறஞ்‌ 
சா ராமையின்‌ ஈம்‌ மேனியிற்‌ பசப்பு மாயாமல்‌ நின்றதெனப்‌ பிரிந்தவழிக்‌ 
கலங்கினாள்‌. 

இது **சொல்லொடுங்‌ குறிப்பொடு முடிவுகொ எளியற்கை - புல்லிய 
சளெவி யெச்ச மாகும்‌” என்பதனாற்‌ கூற்றெச்சம்‌. 
இதனால்‌ உயிர்ப்பென்னும்‌ மெய்ப்பாடு தலைவிக்குத்‌ தோன்றிற்று, 


ர 











” கலி,' ௩௯: ௪-௧௦. 1 குறள்‌: ௯௨௮ 

! தொல்‌. பொருள்‌: ௫௧௮, 

(பாடம்‌) 1. மென்மையுடையனாதலால்‌. 2. நெஞ்சத்தைத்‌. 8, என்று முன்‌ 
மொழிந்து தன்‌ நெஞ்சுடனே முன்பு 4, இவன்‌. 


5௨௮ கலித்தொகை [கலி - ௫௬ 


இஃது ஐஞ்ரடியுஞ்‌ சொற்சரடியும்‌ வந்த தரவுவர்து ஏனைய வெண் 
பாவாய்‌ வரச கலிவெண்பா, | (௬) 


Ai. 


வேங்கை தொலைத்த வெறிபொறி வாரணசத்‌ 

மீதந்து மருப்பி னின வண்‌ டிமிர்பூதஞ்‌ 

சாந்த மரத்‌ தி னியன்ற வுலக்கையா 

லைவன வெண்ணெ லறையு லுட்‌ பெய்திருவா 
௫, மையனை யேக்துவாம்‌ போல வணிபெற்ற 

மைபடு சென்னிப்‌ பயமலை நாடனை த 


தையலாய்‌ பாடுவா நாம்‌; 


ககையவர்‌ கைச்செறிதத தாள்போலக்‌ காந்தண்‌ 
முசையின்மேற்‌ றும்பி யிருக்கும்‌ பகையெனிற்‌ 
௧௦, கூற்றம்‌ வரினும்‌ தொலையான்‌ றன்‌ னட்டார்க்குத்‌ 
தோற்றலை நாணாமகான்‌ குன்று; 
வெருள்புட னோக்கி வியலறை யூக 
மிரு இறுவரை யூர்பிழி பாடும்‌ 
வருடைமான்‌ குழவிய வளமலை நாடனை க்‌ 
க௫, கெருளத்‌ தெரியிழாய்‌ நீயொன்று பாடித்தை; 
துண்பொறி மான்செவி போல வெதிமுளைக்‌ 
கண்பொதி பாளை கழன்றுகும்‌ பண்பிற்றே 
மாறுசொண்‌ டாற்று ரெனினும்‌ பிறாகுற்றங்‌ 
கூறுக ழேற்றுதோன்‌ குன்று) 
௨.0. புணர்நிலை வளகின்‌ குளகமர்ந்‌ அண்ட 
புணாமருப்‌ பெழில்கொண்ட வரைபுசை செலவின்‌ 
வயங்கெழில்‌ யானைப்‌ பயமலை நாடனை 
மணநாறு கதுப்பியை மறுத்தொன்று பாடி த்தை; 
கங்க ணுமுவை யடி.போல வாழைக்‌ 
௨௫, கொடுங்காய்‌ குல்தொறூஉர்‌ தூங்கு மிடும்பையா 
லின்மை யுரைத்தார்க்‌! கதுநிறைக்க லாற்றுக்காற்‌ 
றன்மெய்‌ அறப்பான்‌ மலை ; 
எனவாங்கு, 
(பாடம்‌) 1 யுரைத்தாற்‌, 
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ட்‌ » . 5 ] 
கூடி யவர்‌ திறம்‌ பாடவென்‌ றேழிக்கு 
உட 3 னிட க ட்‌ ௩ 
௩௦. வாடிய மென்மிராருரம்‌ வீங்கின 
a 2 ட்‌ உ. ரூ ன்று 

வாடமை வெற்ப னவிக்தகக்சாற்‌ போனற. 
இது வரைவுநீட ஆற்றாளாயினவிடத்தத்‌ தோழி தானும்‌ தஹவியும்‌ வள்ஷாப்‌ 

பாடலுள்‌ முருகவனப்‌ பாவோர்போல இருவர்க்கும்‌ ஏற்பத்‌ தவலவவனப்பாடதீ 

தவலவி ஆற்றினமை தோழி தன்னுள்ளே கூறுவாளாய்த்‌ தலவன்‌ சிறைப்‌ 

புறமாகக்‌ கூறியது, 


கதை! மேலைக்‌ லல ர நஹ ட. 
( ) 


(இ - ள்‌.) தையலாய்‌ ! காம்‌ இருவேமும்‌ ஐவனமாகிய வெண்ணெல்‌ 
லைப்‌ பாறையாகிய உரலிலே சொரிந்து, புலியைக்‌ கொன்ற மதத்தான்‌ 
மயங்க புகரையுடைய யானையின்‌ அ தலை யேந்‌ தின கொம்பாலும்‌ இனமான 
வண்டுகள்‌ ஒலித்துக்‌ தாதை ஊதுஞ்‌ சர்தனமரத்தினாலும்‌ பண்ணின 
உலக்கைகளாலே குற்று, முருகனைப்‌ புகழ்வேம்போலே அழகுபெற்ற மேகம்‌ 
உண்டாகின்ற தலைமையினையடைய பயனையடைத்தாகிய மலைநாட்டை 
யடையானைப்‌ பாடுவேம்‌ ; 

பாடுவாமென்னும்‌ பொருளே பயப்பச்‌ செய்தலின்‌ இறைச்சியிற்‌ 
பிறந்த பொருள்காண்க. இஃது 4 இறழைச்சியிற்‌ பிறக்கும்‌ பொருளுமா 
ருளவே, இறத்தியன்‌ மருங்கிற்‌ றெரியு மோர்க்கே”* என்பதனாற்‌ கொள்க. 
இஃது இரண்டு உலக்கையாலும்‌ பயன்கொண்டாற்போல அவன்‌ பெயர்‌ 


பாடுதலாற்‌ பயன்கொள்ளாமைபயில்‌ உள்ளுறையவமமன்மை உணர்க, 
(௮-௧௧) தகையவர்‌ , . . , குன்று; 


(இ - ள்‌.) பகையென்று கூறிற்‌ கூற்றுவன்‌ எதிர்வரினுக்‌ கெடா 
னாய்த்‌ | தன்னை உறவுகொண்டார்க்குத்‌ தோற்றலை சாணாதவனுடைய 
மலை, அம்பி அழகினையுடைய மகளிர்‌ கையிலிட்ட தாட்கூட்டாயெ நீலக்‌ 
கடைச்செறிபோலக்‌ கார்தளினது முகையின்மேலே ௮ஃது அ௮லருங்‌ காலம்‌ 
பார்த்திருக்கும்‌ ; 

என்பதனால்‌, நஞ்சுற்றத்தா மலாசெகிழந து வரைவிற்கு சட்டப்ப 
காலம்‌ பார்த்திருக்கன்றானென்றாளாக உள்ளூறையுவமங்‌ கொள்க, இது! 
பயவுவமப்போலி, போலவென்னும்‌ எனையுவமம்‌ இதற்குச்‌ சிறப்புக்‌ | 
கொடுத்து கின்றது. தொலையாமையும்‌ ] தோற்றலை சாணாமையும்‌ முருக 


னுக்கு உளவாகல்‌ புராணங்களான்‌ உணர்க. 








* தொல்‌, பொருள்‌ : ௨௬0. 1 குறள்‌ : எ௬டு, 
1 பரி. ௫; ௫௮௫ - ௬௨, 
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௩0௦ கலித்தொகை [கலி - ௫௩ 


(௧௨-௧௫) வேநள்புட . . , , பாடித்தை:-- 

(இ - ள்‌.) . தெரிந்த  இழையினையுடையாய்‌ ! அக ற்சயையுடைய 
பாறையிலிருர்‌த கருங்குரங்கைச்‌ சோ வெருண்டு பார்த்த இருள்‌ செறிந்த 
பக்கமலையிலே ஏறி இறங்கி ஆடும்‌ வருடைமானின்‌ குழவிகளையுடையன 
வாகிய வளப்பத்தையுடைய மலைகாடனை விளங்க நீ ஒன்று பாடுவா 
யென்றாள்‌ ; 

பாடி த்தை ': முன்னிலைவினைத்‌ இரிசொல்‌. வருடைமான்‌ குழவி தன்‌ 
| இளமையான்‌ வெருளத்தகாத யூகத்தை வெருண்டாற்‌ போல, நீயும்‌ ஈஞ்‌ 
சுற்றத்தார்‌ வரைவிற்கு உடம்படாரோ வெனக்‌ கருதிச்‌ சுற்றத்தாரை 
வெருளாஙின்றாய்‌ ; அது தகாதெனக்‌ கூறினாளென உள்ளுறையுவமங 
“கொள்க. இது வினையுவமப்போலி, ££ தவலருஞ்‌ சிறப்பினத்‌ தன்மை 
நாடின்‌ - வினையினும்‌ பயத்தினு முஅப்பினு முருவினும்‌ - பிறப்பினும்‌ 
வரூஉம்‌ திறத்த வென்ப ''* என்னும்‌ உவமவியற்‌ குத்திரத்தில்‌ “£ நிறத்த?” 
வென்றதனாற்‌ நலைவன்‌ நாட்டிலுள்ளன கூறித்‌ தலைவிக்கேற்ற உவமை 
தோன்றச்‌ செய்தலுங்‌ கொள்க, 

(௧௬-௧௯) நுண்போறி . . ௨... குன்று 

(இ - ள்‌.) செல்வ முதலியவற்றோடு மாறுகொண்டு அவற்றைப்‌ 
பொருதிருப்பரென்று பலருங்‌ கூறினும்‌ பிறர்‌ குற்றத்தைக்‌ கூறுதலை 
௮றியாதவன்‌ குன்று நண்ணிய பொறியையுடைய மானினுடைய செவி 
யைப்போல மூங்கின்‌ முளையின து கண்ணைப்‌ பொதிந்த பாளை கழன்று 
விழும்‌ பண்பினையுடைத்தெனத்‌ தலைவி கூறினாள்‌ ; 

இதனால்‌ அவன்‌ வரையாமையின்‌ நம்மேனியிற்‌ ரறோனறிய வருத்தமும்‌ 
நீங்கி ஈம்‌ மேனியும்‌ இனிப்‌ பொலிவுபெறுமெனக்‌ கூறினாளாக உள்ளுறை 
யுவமங்‌ கொள்க, இஃது உருவுவமப்போலி, குற்றங்‌ கூறுதல்‌ தேற்றாதா 
னெனவே நாஞ்‌ செய்சு தீங்குகளையுங்‌ காணானென்றாள்‌. முருகனுந்‌ 
திருமேனிகொண்டு இரிதலின்‌ அவற்குங்‌ குற்றங்‌ கூறாமை ஏற்றினாள்‌, 
மேல்‌ தோழி கூறுகின்றாள்‌ : 

(௨௦-௨௩) புணர்நிலை . , .  பாடித்தை 

(இ - ள்‌.) பிடியோடு கூடிய நிலைமையினையுடைய, வளகென்னும்‌ 
புசலினது தழையை மனம்பொருர்தித்‌ தின்ற, இணைந்த கொம்புகள்‌ அழகு 
கொண்ட வரைஈடச்ததனையொக்குஞ்‌ செலவினால்‌ விளங்குகின்‌றஅழகனே 
யுடைத்தாகிய யானைகளையுடைய பயனையுடைய .மலைரகாடனை மணம்‌ 
நாறும்‌ மபிரினையுடையாய்‌ ! முன்‌ இயற்படமொழிர்ததனை மறுத்து இனி 
இயற்பழித்‌ து ஒன்று பாடுவாயாக ; 


* தொல்‌, பொருள்‌ : ௩00. 
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நில்மையையுடைய யானை, தின்ற யானை, அழனெயுடை சத்தாகிய 
யானை எனக. 

£ மருப்பெழில்கொண்ட வரை: இல்பொருளுவமை. 

இதனால்‌ விலங்குகளுர்‌ தமக்கு வேண்டுவனவற்றை நுகர்ந்து வருத்த 
மின்றி ஒழுகனாற்போல, நாமும்‌ ஈமக்கு வேண்டுவனவற்றை அகர்ந்து இல்‌ 
லறத்தையும்‌ நிகழ்த்தி வருத்தமின்றி ஒழுகுமாறு வரைந்து கொள்வனென்‌ 
ருளாக உள்ளுறையுவமங்‌ கொள்க, இது பயவுவமப்போலி. “மறுத 
தொன்று பாடித்தை' என்றதன்‌ பயன்‌ இவள்‌ களவொழுக்கங்‌ கருதாமல்‌ 
வரைர்‌ தகோடலே கருதினாளெனச்‌ தலைவன்‌ உட்கொண்டு கடிதின்வரை 
தலாம்‌. அதுகேட்ட தலைவி கூறுகின்றாள்‌: 


(௨௪-௨௭) கடூங்க , . . , மலை: 


(இ-்‌.) மிடியாலே பொருளின்மையைச்‌ சொன்னார்க்கு அப்‌ 
பொருளை அவர்க்கு நிறைத்தலாற்றாதபொழு அ தன்‌ மெய்யைத்‌ அறக்கு 
மவன்‌ மலை! தறுகண்மையையுடைய புலியின்‌ அடியைப்போல வாழையின்‌ ௮ 
வளை௩ தகாய்‌ குலைகடோறுக்‌ தாங்கும்‌; 

புலியடி போல வாழைக்குலை தூங்குமென்றதனான்‌, ஈம்மை வரையாமை 
யிற்‌ கொடியன்போற்‌ மோன்றினான்‌, அவன்‌ இனி வரைச்‌ தகொண்டு நமக்கு 
இனியனாவனென உள்ளுறையுவமங்‌ கொள்க. இது வினையுவமப்போலி. 

இனி முருகற்கு ஏற்றுங்காற்‌ பிறவித்‌ தடுமாற்றத்தான்‌ வீடு பெறுத 
லின்மையை உரைத்தார்க்கு அவ்வீடு பெறுந்தன்மையைச்‌ தான்‌ நிறைவித்‌ 
தலை அவர்கள்‌ கொள்ளமாட்டா தகாலத் துத்‌ தன்‌ இருமேனியைக்‌ கைவிட்டு 
அவர்கண்‌ மனத்தே தங்குகின்றவனெனக்‌ கூறுக, “ஒரு மீ யாகத்‌ தோன்ற 
விழுமிய பெறலரும்‌ பரினெைல்கும்‌” 1 என்றார்‌ மநகாற்றுப்படையில்‌. 
“தன்னை யுன்னி யென்னை யாக்யெ போழ்தே யானவ னாபினேன்‌'?$ என்பத 
னும்‌ உணாக, 

(௨௮) எனவாங்கு;-- 
(இஃள்‌.) என்று; “ஆங்கு” : அசை, 
(௨௯-௩௧) கூடி . . . . போன்றே: 

(இ-ள்‌) யானும்‌ தலைவியுங்‌ கூடித்‌ தலைவன்‌ திறத்தையும்‌ முருகன்‌ 
திறத்தையும்‌ பாடினேமாக, என்னுடைய தோழிக்கு அசைகின்ற மூங்கிலை 
யுடைத்தாகிய வெற்பையுடையவன்‌ ௮ளித்தபொழு துபோன்று முன்‌ அளி 


யாமையான்‌ மெலித்‌ ச மெல்லிய சோள்களாஞ்‌ சிறந்கதன. 











* ௮அகம்‌,௨: ௧ - ௧0. ர கலி. ௬க க௧க- ௧௨ 71 முருகு, ௨௯௪ .. ௨௯௫, 
ட முருகு ககக - ௪௧௧. ஆம்‌ அடிசளின்‌ உரை மேற்கோள்‌. 


௧௩௨ கலித்தொகை [சலி - ௪௪ 


எனத்‌ தன்னுள்ளே கூறுவாளாய்ச்‌ தலைவன்‌ சிறைப்புறமாகக்‌ கூறி 
ளை, அவன கடிதாக வரைதற்கு. 

இதனாற்‌ நலைவற்குச்‌ சூழ்ச்சி பிறந்த அ. 

இப்பாட்டு முழு அம்‌ முருகற்குப்‌ பயன்படாது தலைவற்குப்‌ பயன்பட்டு 
நின்றவாறு உணர்க, ப 

இது கொச்சகங்களும்‌ விரவி 'வர்தமையிற்‌ கலிவெண்பாவின்‌ வேறு 
பட்டுவந்த கொச்சகம்‌, (௭) 


௪௪. 


கதிர்விரி கனைசுடர்க்‌ கவின் கொண்ட ஈனஞ்சார 
லெதிரெதி சோங்யெ மால்வரை யடுக்கத்‌ 
ததிரிசை யருவிதன்‌ னஞ்சினை மிசைவிழ 
முதிரிண ரூம்கொண்ட முழவுக்தா ளெரிவேங்கை 
௫. வரிநுத லெழில்‌ 2வழம்‌ பூரர்மேற்‌ சொரிதரப்‌ 

புரிநெடம்‌ சாமரை மலரங்கண்‌ வீறெய்தித்‌ 
திருநயந்‌ திருந்தன்ன தேங்கமழ்‌ விறல்வெற்ப; 
தன்னெவ்வற்‌ கூரினு நீசெப்த வருளின்மை 
யென்னையு மறைத்தாளென்‌ ஜோழி யதுகேட்டு 

௧௦. கின்னையான்‌ பிறர்முன்னர்ப்‌ பழிகூற முனாணி; 
கூருரோய்‌ சிறப்பவு நீசெய்த வருளின்மை 
சேரியு மறைத்தாளென்‌ ஜேழி யதுகேட்டாங்‌ 
கோருநீ நிலையலை யெனச்கூற முனாணி; 
நோயட வருக்தியு செய்க வருளின்மை 

௧௫, யாயமு மறைத்தாளென்‌ ரேமழி யஅகேட்டு 
மாய்கின்‌ பண்பின்மை பிறர்கூற முனாணி; 

| எனவாங்கு, 

இனையன தீமை நினைவனள்‌ காத்தாங்‌ 
கனையரும்‌ பண்பினா னின்றிமை காத்தவ 

௨௦. எருந்துய ராரஞார்‌ தீர்க்கு 
மருந்தாடிச்‌ செல்சம்‌ பெருமநாம்‌ விரைந்தே, 

இது வரையாக வந்து ஒழகுந்‌ கலவணத்‌ தோழி, தலவியக கற்புமிகுதியும்‌ 
இவ்வொழக்கம்‌ அலராகின்றமையும்‌ அவளது ஆற்றாமையுங்‌ கூறி, வரைவு 
கடாய்‌, 





குறிஞ்சி - ௮] குறிஞ்சிக்கலி ௧௩௩ 
(௧-௭) கதிர்விரி ,.... , விற்லவேற்ப;-- 


(இ-ள்‌.) எதிரே எதிரே ஓங்கிய பெருமையையுடைய மலையின்‌ து 
அகற்யையுடைய சாரலில்‌ இளஞாயிற்றினுடைய விரிகின்ற செறிந்த 
தஇிரணங்களினுடைய அழகைச்‌ தன்னிடத்தே கொண்ட மாணிக்கப்‌ 
பாறையிலே நிற்கப்பட்டு முழங்குனெற ஒசையையுடையவாய்‌ இரண்டு 
மலைபினின்றும்‌ வீழ்னெற அருவி தனது அழயெ கொம்புகளின்‌ மேலே 
லிழ்சலாலே முதிர்ர்த கொத்துக்கள்‌ ௮லர்தல்‌ கொண்ட முழவுபோலுர்‌ 
தாளினையுடைய ரெருப்புப்போலும்‌ வேங்கை, புகரினையுடைய மத்தகத்‌ 
தினையும்‌ அழகனையமுடைய யானைகள்‌ பூவொடு கூடிய நீரை மேலே 
சொரியாகிற்க எக்காலமும்‌ முறுக்கு நெ௫ழ்சக்ச சாமரைமலரினது அழகை 
யுடைய அல்லியிலே வீஅபெற்றுத்‌ திருமகள்‌ விரும்பியிருந்தா லொத்த * 
தேனாறும்‌ வெற்றியினையுடைய வெற்பனே ! 

சுடரின்‌ கவினைக்கொண்ட அடுக்கமெனவே மாணிக்கப்பாறை யென்‌ 
னும்‌ பொருள்‌ தந்தது. எதிர்‌ எதிர்‌ ஒங்கிய வரைகளைத்‌ தலைவன்‌ சுற்றத்‌ 
தாரும்‌ தலைவி சுற்றத்தாருமாகவும்‌, அவற்றிடையடுக்கத்தைத்‌ தலைவன்‌ 
மனையாகவும்‌, இரண்ட ரவியும்‌ வீழ்கன்றதனை இருவகைச்‌ சற்றத்தாருஞ 
செய்கின்ற சிறப்புக்களாகவும்‌, இணர்‌ ஊழ்கொண்டதனைப்‌ . புதல்வர்ப்‌ 
பயத்சலாகவும்‌, வெங்கையைத்‌ தலைவியாகவும்‌ உள்ளுறையுவமங்‌ கொள்க. 
இது பயவுவமப்போலி. இகனாற்‌ கூறியது நின்‌ நாட்டில்‌ உறைகின்ற 
வேங்கை ிறப்பெய்தினாற்போலத்‌ தலைவியும்‌ நின்‌ இல்லின்கண்‌ வந்து 
சிறப்பெய்‌துமாறு கடிதின்‌ வரைந்‌ அகொள்க வென்றதாயிற்று,  வரிநுத 
லெழின்‌' முதலாகத்‌ “திருரயர்திருந்த' வென்ற ஏனையுவமம்‌ முற்கூறிய 
உள்ளுறையுவமத்தைத்‌ தருகின்ற கருப்பொருட்குச்‌ சிறப்புக்‌ கொடுத்தா 
லும்‌ உள்ளுறையுவமம்‌ போலத்‌ இணையுணர்தலைத்‌ தள்ளாது நின்றது. 
இதற்கு விதி முற்கூறினாம்‌. 1 


(௮-௧௦) தன்னேவ்வங்‌ . ௨. ௨ னணி:- 


(இ-ள்‌. என்னுடைய தோழி தன்னுடைய வருத்தமுறா நிற்கவும்‌ நீ 
செய்த அருளில்லாமையை என்னையும்‌ உட்பட மறைத்தாள்‌; அவள்‌ இங்‌ 
ஙனம்‌ மறைத்தது அவ்வருளின்மையைக்‌ கேட்டு யான்‌ நின்னைப்‌ பிறர்‌ 
முன்னே பழிகூஅதலைத்‌ தான்‌ நாணிக்காண்‌; 

யான்‌ பழி கூறுவேனென்று தான்‌ நாணியெனச்‌ தலைவி குறியாத 
தொன்றைக்‌ கூறினமையின்‌ இது குறியா கூறலாம்‌, 


உம்மை, சிறப்பு. 





“' இவுகடுந்‌ - ௨௫௯௫. 1 இக£நால்‌ ௧0௪௭-ஆம்‌ பககம்‌ பார்க்க, 


௧௩௪ கலித்தொகை [சலி - ௪௫ 


(௧௧-௧௩) கூநநோய்‌  . . . . அணி: 

(இஃ ள்‌.) என்னுடைய தோழி மிகுனெற காமகோய்‌ றெவாநிற்கவும்‌ 
நீ செய்த அருளில்லாமையைச்‌ சேரியிலுள்ளாரும்‌ அறியாதபடி மறைத்தாள்‌; 
அவள்‌ இங்கனம்‌ மறைத்தது அவ்வருளின்மையைக்‌ கேட்கு மப்பொழுதே!1 
நீ சிலைபேறுடையை யல்லையென்று யான்‌ பிறர்க்குக்‌ கூறுதலைத்‌ தான்‌ 
நாணிக்காண்‌ ; | 

உம்மை, சிறப்பு. £ ஒரும்‌: அசை. 

(௧௪-௧௬) நோயட . , ௨... னஓணி:- 


(இ - ள்‌.) என்னுடைய தோழி காமகோய்‌ வருத்துகையினாலே 
வருந்தியும்‌ 6ீ செய்த அருளில்லாமையை ஆயத்சையும்‌ மறைத்தாள்‌ ; அவள்‌ 
இங்கனம்‌ மறைத்தது அவ்வருளின்மையைக்‌ கேட்டு மாயத்தை வல்ல 
நினது பண்பில்லாமையைப்‌ பிறர்‌ கூறுதலைத்‌ தான்‌ நாணிக்காண்‌ ; 

ஆயத்திற்கும்‌ வருத்தம்‌ புலப்படாமை மறைத்தாளென்ற உம்மை 
சிறப்பும்மை. 

(௧௭) எனவாங்கு :-- 

அசை. 

(௧௮-௨) இனையன . . ௨... விரைந்தே 

(இஃ ள்‌.) நினது தீமையான்‌ உண்டாகிய அருந்‌ துயரத்தை அத்தன்‌ 
மைத்சாகிய அரிய ஈற்குணத்தனானே ந பின்னர்க்‌ காத்தாற்போல இத்‌ 
தன்மையனவாயெ தீமைகளைப்‌ பிறரறியாதபடி நினைத்தாளாயக்‌ காத்தவ 
ஞடைய ஆரஞரைத்‌ தீர்க்கும்‌ மருந்தாகப்‌ பெருமா! நாம்‌ விரைந்து 
செல்வேம்‌ ; 

்‌ திமையாயின, விட்டுப்பிரிவும்‌ 2 அருமை செய்தயர்த்தலுமாம்‌.' 

இதனாற்‌ றலைவற்கு விரைவு? பிறந்த அ. 

இஃ எழடித்தரவும்‌ மூன்றடித்தாழிசையுக்‌ தனிச்சொல்லும்‌ நான்‌ 
கடிச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்‌ கலிப்பா. (௮) 


௫. 


விடியல்வெங்‌ கதிர்காயும்‌ வேயம லகலறைக்‌ 
கடிசுனைச்‌ சவினிய காந்தள்‌ குலையினை 
யருமணி யவிருத்‌ தி யரவுகி ௬ுணல்செ_த் அப்‌ 
பெருமலை மிளிர்ப்பன்ன சாற்றுடைச்‌ சனை டெய 


(பாடம்‌) 1. கேட்டு அப்பொழுதே. 9, இட்டுப்‌ பிரிவும்‌. 8, வரைவு, 


குறிஞ்சி - ௬] குறிஞ்சிக்கலீ ௧௩௫ 


௫, லுருமுக்கண்‌ ணுறுதலி னுயாகுர லொலியோடி 
நறுவீய நனஞ்சாரற்‌ சிலம்பலிற்‌ கதுமெனச்‌ 
சிறுகுடி. துயிலெமுஉஞ்‌ சேணுயா விறல்வெற்ப ; 


கால்பொர நுடங்கல 1 கறங்சை யருவிநின்‌ 

மால்வரை மலிசுனை மலசேய்க்கு மென்பதொ 
௧௦, புல்லாராப்‌ புணர்ச்சியாற்‌ புலம்பிய வென்றேழி 

பல்லிதழ்‌ மலருண்கண்‌ பசப்பநீ சிதைத்ததை ; 


புகர்முகக்‌ களிறொடு புலிபொரு அழச்குநின்‌ 
னகன்‌ மலை யடுக்கத்த வமையேய்க்கு மென்பதோ 
கடையெனக்‌ கலுழுநோய்‌ கைம்மிக வென்றே ழி 


௧௫. தடையின திரண்டதோ டகைவாடச்‌ சிதைத்ததை ; 


சுடருற வுறநீண்ட சுரும்பிமி ரடுக்கத்த 

விடர்வரை யெரிவேங்கை யிண ரய்க்கு மென்பதோ 
யாமக்துர்‌ துயிலல ளலமரு மென்றோயி 

காமரு நல்லெழில்‌ சவின்வாடச்‌ சிகைக்கதை ; 


௨௦. எனவாங்கு, 


தன்‌ மை பலகூறிக்‌ கழறலி னென்றேயி 
மறையிற்றான்‌ மருவுற மணர்தகட்‌ பருகலாற்‌ 
பிறைபுரை நதலவர்ப்‌ பேணிகம்‌ 


முறைவரைர்‌ கனவ ருவக்கு நாளே, 


இது வரைவிடையாற்றாத தலவிக்குத்‌ தோழி தரன்‌ சகஹவணன நெருங்கி வரைவு 
கடாவ ௮தகேட்ட தஹலவன்‌ வரைவுமுயற்சியான்‌ வருதல்‌ இடையிட்ட 
தூஉந்‌ தமர்‌ வரைவெதிர்ந்ததூஉங்‌ கூறி அவன ஆற்றுவித்தது, 


(௧-௭) வீடியலவேங்‌ உ ட. ௨... விறலவேற்ப :— 


(இ - ள்‌.) விடியற்காலத்து விரும்பிய ஞாயிற்றைக்‌ கெடுக்கும்‌ மூற்‌ 
தில்‌ கெருங்கின அகன்ற மாணிக்கப்பாறையிட ச்‌ அ, மண த்தையுடைய சுனை 
யிடத்தே அழகுபெற்னு வளர்ந்த கார்தளினது அழகிய குலையினைப்‌, பெறு 
தற்கரிய மணி விளங்குகின்ற பொறியினையடைய பாம்பு நீரை உண்ட 
லாகக்‌ கருதிப்‌, பெரிய மலைகளைக்‌ கீழ்மேலாக்குமாறுபோலே இருக்கின்‌ ற 
காற்றினையுடைத்தாகிய செறிந்த மழையில்‌ உருமேறு இடி க்சலால்‌ எழுந்த 











வவ்விய வடட பல. அணைக்க 


(பாடம்‌) 1. அடங்கலிற்‌, 


க்கா கலி த்தொகை [சலி - ௪௫ 


உயர்க்த ஒசையாயெ ஒசை பார்து நறிய பூக்களையுடைய சாரலிலே ஒலிக்‌ 
கையினாலே விரையச்‌ இறுகுடியினுள்ளார்‌ உறக்கமுணரும்‌ மிக உயர்ந்த 
வெற்றியினையுடைய வெற்பனே ! 

மாணிக்கப்பாறை, தலைவி உறைகின்ற மனையாகவுஞ்‌, சுனையிடத்துக்‌ 
காந்தள்‌ சுற்றத்தார்‌ பேண அழகுபெற்ற தலைவியாகவும்‌, மணச்சைகத்தரும்‌ 
அக்கார்தள்‌ பாம்புபோற்‌ றேன்றியது மேல்‌ இல்லறத்தைத்‌ தருகின்ற கள 
வொழுக்கம்‌ பிறர்க்குத்‌ தீங்குபோற்‌ நறேன்றியதாகவும்‌, உருமேறு இடிச்‌ 
தலால்‌ எழுந்த ஓசை குறவர்‌ சாரலெல்லாஞ்‌ சிலம்பிய து, அங்ஙனம்‌ தீதாகக்‌ 
கரு தின அயலார்‌ கூற்றைக்‌ கேட்ட தாய்‌ கழறிய கூற்றுப்‌ பரர்ததாகவுஞ்‌, 
சிறுகுடி அயிலெழுந்‌ த அ, காவன்‌ மிகுதியாற்‌ றலைவியுச்‌ தானுங்‌ களவு இடை 
மீடுபட்டு வருச்திச்‌ அயிவின்றியிருச்த தன்மையாகவும்‌ உள்ளுறையுவமங 
கொள்க, இது வினையுவமப்போலி. 

(௮-௧௧) கால்பொர . ., . , சிதைத்ததை:- 

(இஃ ள்‌.) முயங்குதலமையாத கூட்டம்பெறாமையால்‌ வரும்‌ இன என்‌ 
தோழியுடைய பல இதழையுடைய மலர்போலும்‌ உண்கண்கள்‌ பசக்கும்படி 
நீ கெடுத்த அ, காற்றடிக்கவு்‌ தன்‌ பெருமையால்‌ அசையாவாய்‌ நின்ற ஒலிக்‌ 
தின்ற ஒசையினையுடைய அருலிகளையுடைய நினது பெருமையையுடைய 
வரையில்‌ நீர்சிறைந்த சுனையின்‌ மலரையொக்குமென்னும்‌ பொழனாமையோ? 
௮ அவன்றேல்‌ அருளின்மையன்றோ ? 


(௧௨-௧௫) புகாழகக்‌ . . . . சிதைத்ததை 


(இஃ ள்‌.) உயிர்போம்‌ பருவமென்று கூறும்படியாகக்‌ கலங்குதற்கு 
ஏதுவாகிய காமகோயைச்‌ கடக்கும்படியாக என்‌ தோழியுடைய பெருத்தன 
வா௫ய இரண்ட தோள்களை அழகு வாடும்படி நீ கெடுத்தது, புகரையுடைத்‌ 
சாயெ முகத்தையுடைய களிற்றோடே புலி பொருது துகைத்துத்‌1 திரியும்‌ 
நின்னுடைய அகன்ற மலையில்‌ அடுக்கத்தனவாகய மூங்கலையொக்குமென்‌ 
னும்‌ பொருமையோ? ௮ அவன்றேல்‌ அருளின்மையன்றோ? 


.. (கக-கக) சுடநற . |, ௩  சிதைத்ததை 


(இ-ள்‌.) நடுயாமத்துக்‌ அபில்கொள்ளுத லிலளாய்‌ மனந்தடுமாறும்‌ 
என்‌ தோழியுடைய விருப்பம்‌ மருவிய ஈல்ல எழுச்சி அழகு வாடும்படியாக 
நீ கெடுத்தது, ஞாயிற்றைத்‌ தீண்டும்படியாக மிகடீண்ட சுரும்புகள்‌ ஒலிக்‌ 
இன்ற முழைஞ்சுகளையுடைய மலையினது பக்கமலையிடத்தனவாகிய எரி 
போலும்‌ வேங்கையினது பூங்கொத்தையொக்குமென்னும்‌ பொறாமையோ ? 
௮ அவன்றேல்‌ அருளின்மையன்றோ 9 


வட 


(பாடம்‌) 1. பகைச்துத, 


குறிஞ்சி - ௧௦] கு றிஞ்சிக்கலி ௧௩௭ 


காமரு” : விகாரம்‌ ; மருவும்‌ : ஈற்றுமிசை உகரம்‌ மெய்யொடுங்‌ கெட்டு 

மகரஞ்‌ சந்தியாற்‌ கெட்டது. 
(௨௦) எனவாங்கு :-- 

(இ- ள்‌.) என்று ; “அங்கு: அசை, 

(௨௧-௨௪) தன்றிமை . . , . நாளே: 

(இஃ ள்‌.) தன்‌ பொல்லாங்குகள்‌ பலவற்றையுஞ்‌ சொல்லி யான்‌ 
கழறுகையினாலே அவர்‌ என்‌ கூற்றினை இஃதுண்மையென்று தெளிச்து 
களவொழுக்க தீதிலே தான்‌ ஈம்மோடு மருவுசலுறுகையினாலே கூடின உறவு 
பின்னர்‌ வரைவுமுயற்சியான்‌ அருகுகையினாலே, பிறையொத்த அதலினை 
யுடையாய்‌ ! இச்‌ களவொழுக்கத்தில்‌ வேட்கை நீங்கி சாம்‌ அவரைப்‌ பேணி 
அவரிடத்தே தங்குதலை அவர்‌ விரும்பின நாளிலே ஈஞ் சுற்றத்தாரும்‌ 
அவர்க்கே கொடுப்பதாக அறுதியிட்டுவிட்டார்‌ ; இதுகாண்‌ ஈமக்குண்டாகிய 
நன்மை. 

“தன்‌,” “கான்‌,” (அவர்‌' என்பது ஒருமைப்பன்மை மயக்கம்‌, உறைதல்‌ 
(உறை? யென விகாரமாயிற்று. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குச்‌ செல்வமாகிய உவகை பிறந்தது, 

இஃது எழடித்தரவும்‌ சான்கடிச்‌ தாயழிசையுரம்‌ தனிச்சொல்லும்‌ கான்‌ 
கடிச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்றுவந்த ஓத்தாழிசைக்கலி, (௯) 


மா, 


வியகம்‌ புலம்ப வேட்டம்‌ போய 
மாஅ லஞ்சிறை மணிநிறத்‌ தும்பி 
வாயிழி கடாத்த வான்மருப்‌ பொருத்தலோ 
டாய்பொறி யுழுவை தாக்கிய பொழுதின்‌ 

. வேங்கையஞ்‌ சினையென விறற்புலி முற்றியும்‌ 
பூம்பொறி யானைப்‌ புகாமுகங்‌ குறுஇயும்‌ 


ல 


வலிமிகு வெகுளியான்‌ வாளுற்ற மன்னரை 
நயனாடி ஈட்பாச்கும்‌ வினவர்போன்‌ மறிகரு 
மயமிழி யருவிய வணிமலை நன்னாட ; 


௧௦. ஏறிரங்‌ கஇருளிடை யிரவினிற்‌ பகம்பெரு௮ன்‌ 
மாறினெ னெனக்கூறி மனங்கொள்ளுர்‌ தானென்ப 
கூடுதல்‌ வேட்கையாற்‌ குறிபார்சீதுக்‌ குரனொச்சிப்‌ 
பாடோர்ச்குஞ்‌ செவியோடு பைதலேன்‌ யானாக ; 
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௧௩௮ கலித்தொகை [கவி-௫௬ 


அருஞ்செல! வாரிடை யருளிவர்‌ தளிபெறு அன்‌ 

௧௫. வருந்தினெ னெனப்பல வாய்விட்‌ கானென்ப 
நிலையுயர்‌ கடவுட்குக்‌ கடம்பூண்டு தன்மாட்டுப்‌ 
பலரசூழு மனத்தோடு பைதலேன்‌ யானாக ; 
கனைபெய னடுிநாள்யான்‌ கண்மாறக்‌ குறிபெ௫௮ன்‌ 
புனயிழா யென்பழி நினக்குரளைக்குர்‌ தானென்ப 

௨௦. துளிரசை வேட்கையான்‌ மிசைபாடும்‌ புள்ளிற்றன்‌ 
னளிஈசைஇ யார்வுற்ற வன்பினேன்‌ யானாக; 

எனவாங்கு, 


கலந்தரோய்‌ கைம்மிகக்‌ கண்படா வென்வயிற் 

புலந்தாயு நீயாயிற்‌ பொய்யானே வெல்குவை 
௨௫. யிலஙகு தா மருவியோ டணிசொண்ட நின்மலைச்‌ 

சிலம்புபோற்‌ கூறுவ கூறு 

மிலங்கே ரெல்வளை யிவளுடை கோயே, 


இஃது அல்லகுறிப்பட்டூச்‌ தஹவன்‌ மீள அதவ என்பிழையாகக்‌ கருதுவ 
னெனக்‌ கவன்று ஆற்றுளாகித்‌ “ தன்குறி தள்ளிய தெருளாக்‌ காஷ - 
வந்தனன்‌ பெயர்ந்த வறுங்கள நோக்கித்‌ - தன்பிழைப்‌ பாகத்‌ தழீஇத்‌ 
தேறிய”: கஹலியது நிலமை தோழி தஷவற்குக்கூறி இவ்விடையமீடு 
நின்தோழியினாயிற்றென எனது பிழைப்பாக்கி அவவ ஆற்றுவிப்பாய்‌, நீ 
உரைத்ததே உரையாம்‌ அவட்கென அவளது ஆற்றாமை கூறி வரைவு 
சடாயத, 

(௪-௧) வீயகம்‌ . , . , நன்டை :— 

(இ- ள்‌.) தான்‌ நுகர்கின்ற பூத்‌ தன்னையின்றிச்‌ தனித்து உறையத்‌, 
தான்‌ விரும்பிய பூவின்மேலே போன பெருமையினையும்‌ அழகனையுமுடைத்‌ 
தாகிய இறனெயும்‌ நீலமணிபோலும்‌ . நிறத்தனையுமுடைய தும்பி, வாயி 
டத்தே பெருகி வீழ்கின்ற மதத்தையும்‌ வெள்ளிய மருப்பினையுமுடைய 
யானைத்‌ தலைவனோடே அழரனையுடைத்தாகிய வரியினையுடைய புவி: 
வந்து போர்செய்த காலத்தே, வேங்கையினது அழகையுடைய பூங்‌ 
கொம்பென்ற கருதி விறலையுடைய புலியைச்‌ சூழர்தும்‌ வேங்கைச்சினை 
யென்று பொலிவுபெற்ற புள்ளிகளையுடைய யானையினது புகரினை 
யுடைய முகத்தை அணுயியும, வலியிகுநின்‌ ற கோபத்தாலே வாட்‌ 
போரைச்‌ செய்யத்‌ தொடங்கின மன்னரை ஈட்பாக்கும்‌ உபாயத்தை 








% தொல்‌, பொருள: ககக. 
(பாடம்‌) 1. அருஞ்செலலாரிடை. 


குறிஞ்சி - ௧௦] குறிஞ்சிக்கலி ௧௩௯ 


ஆராய்ந்து நட்பாக்குஞ்‌ சர்‌ தசெய்வாரைப்போலப்‌* பலகாலும்‌ திரியும்‌, 
பள்ளச்தே குதிக்கன்ற அருவிகளையுடைய இரண்ட மலைகளையுடைய 
நன்னாடனே ! 

மறித்தரும்‌ பயமிழி என்றும்‌ பாடம்‌, 

தும்பி வினைவர்போல முற்றியுங்‌ குறுகியும்‌ மறிதருமென்க, பூப்புலம்ப 
வேட்டம்‌ போடிய அம்பி தலைவி தனித்திருக்க முன்வரைர்‌ தகொண்ட 
மனைவியிடச்சே வேட்கைசென்று போன தலைவனாகவும்‌, ௮த்தும்பி வருச்‌ 
தத்தை நிகழ்த்‌ தவனவாய்த்‌ தம்மிற்‌ பகைத்த புலியையும்‌ யானையையுஈ 
தனக்குத்‌ தேனைத்‌ தரும்‌ வேங்கைப்பூவாகக்‌ கருதிச்‌ சுழல்கின்ற தன்மை 
நம்மேல்‌! அன்பின்றி இருக்கவுர்‌ தனக்கு இன்பமுளதாகக்‌ கருதிப்‌ பகற்‌ 
குறியும்‌ இரவிற்குறியும்‌? பெறுதற்கு மறுகுகின்ற தன்மையாகவும்‌ உள்ளுறை 
யுவமங்கொள்க. இது வினையுவமப்போலி. 

“்‌ பின்முறை யாக்யெ ர என்ற குத்திரத்துத்‌ “தொன்முறை மனைவி? 
சான்‌ றதனால்‌ தொன்முறை மனைவியுண்மையும்‌ உணர்க. 

ஈயனாடி நட்பாக்கும்‌ வினைவர்போல்‌' என்ற ஏனையுவமம்‌ உள்ளுறை 
யுவமத்தைத்‌ தருகின்ற கருப்பொருட்குச்‌ சிறப்புக்கொடுத்‌ தத்‌ தானும்‌ உள்‌ 
ரூறையுவமம்போற்‌ றிணையுணர்தலைத்‌ தள்ளா அநின்ற அ. 


(௧௦-௧௩) ஏறிரங்‌ , , . . யானுக- 


(இ-ள்‌) யான்‌ தன்னைக்‌ கூடுதற்கணுளதாகிய வேட்கையினாலே 
யான்‌ பகற்குறியைத்‌ தள்ளின நிலைமையை என்பிழைப்பாக மனத்தான்‌ 
நோக்தி இரவிற்குறி யேற்றுக்கோடற்கு யான்‌ கொத்தினையுடைய நொரச்‌ 
சிப்பூ விழுகின்ற ஒசையை 1 அவன்‌ குறியோவென்று கருதுஞ செவி 
யோடே வருத்தத்தையுடையேனாகாநிற்கத்‌ தான்‌ உருமேறு இடிக்கின்‌ற 
இருளையுடைய ஈடுவாகிய இராப்பொழுதின அ செவ்வியைப்‌ பெரானாய்ப்‌ 
பகற்குறியையும்‌ யான்‌ மாறினேனென்று கூறி இனி மனத்தே கொள்ளா 
நிற்கும்‌) 

மனத்தின்‌ வினையைச்‌ செவிமேல்‌ ஏற்றினார்‌, ௮துகருவியாக உணர்தல்‌ 
ரோகி, 


(௪௪-௧௭) அநஞ்சேல்‌ . ௨. ௨ யானுக 


(இஃள்‌.) யான்‌ நிற்கின்ற நிலைமை உயர்தற்குக்‌ காரணமான 
கடவுளுக்கு வரைவு முடிர்தாற்‌ செய்யுங்‌ கடன்களை மேற்கொண்டு தான்‌ 








* குறள்‌ - ௧௮௭, குறிஞ்சி - ௨௭-௨௮. தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௭௨. 
1 குறும்‌ - ௧௩௮. $ ஐங்குது,-௨டு௯, 


(பாடம்‌) 1. தம்மேல்‌, 2. இரவுக்‌ குதியும்‌, 


க்கட கலித்தொகை [கலி - ௪௬ 


குறிபெறாமையிற்‌ றன்மாட்டு நிகழும்‌ வருத்தம்‌ பலவற்றையுஞ்‌ சூழும்‌ 
மனத்தோடே வருத்தத்தையுடையேனாகாநிற்கத்‌ தான்‌ அரிய செலவினை 
யுடைய வழியிடத்தே ஈம்மை அருள்செய்து வந்து ஈம்முடைய அளியைப்‌ 
பெருனாய்ப்‌ பகற்குறியும்‌ பெறாமல்‌ வரும்‌ நனனென இனிப்‌ பலவார்‌ த்தையுங்‌ 
கூறுிற்கும்‌ ; 

நிலையுயா தல்‌ : வரைம்‌ துகொண்டாலுயர்‌ தல்‌. 


(௧௮-௨௧) கனைபேய உ... யானுக :_ 


(இ-ள்‌) மழை தன்னைப்‌ புரக்க ஈச்சுசன்மேலுள்ள வேட்கை 
யினலே வானத்தைப்‌ பாடும்‌ வானம்பாடிபோல* இருவகைக்‌ குறியிலுச்‌ 
தான்‌ அளிக்கின்ற அளியை ஈச்சுதலாலே தன்மேல்‌ நிறைவுற்ற அன்பினை 
யுடையேனாகாகிற்கத்‌ கான்‌ ரெருங்கன மழையையுடைத்தாகிய பாதிராளிலே 
யான்‌ இடமாறப்‌ பகற்குறியையும்‌ பெறானாய்ப்‌ பூணப்பட்ட இழையினை 
யுடையாய்‌ ! என்னிடச்‌ அண்டாடகிய பழியை நினக்குச்‌ சொல்லாறிற்கும்‌. 

தான்‌ யான்‌ ஆக அருளாக்குமென்பன எதிர்காலத்து நிகழ்கின்ற 
நிகழ்வு. * என்ப 'வென மூன்றுதாழிசையிலும்‌ வந்தன இசைநிறையாய்‌ 
நின்றன. 


(௨௨) எனவாங்கு :-- 
(இ - ள்‌.) என்றிவள்‌ கூறும்படியாக ; 
(௨௬-௨௭) கலந்தநோய்‌ . . . . நோயே :— 


(இ- ள்‌.) இவளைக்‌ கலந்த கோய்‌ இவள்‌ ஒழுக்கத்தை மிகுக்கையி 
னாலே அதுகண்டு கண்‌ துயிலாக என்னிடத்தே நீ வெறுத்தாயுமாய்‌, 
விளங்குகின்ற தாழ்ந்ச அருவியாலே அழகுகொண்ட நின்மலையின்‌ பக்கமலை 
கூறுவனவே கூறுமாறுபோல நீ கூறுவனவற்றையே கூறும்‌ இலங்குகின்ற 
அழகினையுடைய எல்வளையையுடைய இவளுடைய கோயை இவள்‌ ஆற்றும்‌ 
படியாக ஒரு பொய்ம்மொழி கூறியாயினும்‌ வெல்வாய்‌ நீ உரைத்ததே 
இவட்கு உரையாம்‌. ' 

“எல்‌”: ஒளி. 

அல்லகுறிப்பட்டு மீண்டதனை எனபிழைப்பாகக்‌ கருதும்‌ ௮வனெனக்‌ 
கவன்று ஆற்றாளாமென்‌ றதனானுந்‌ * தன்குறிதள்ளிய......... தழ இத்தேற 
லும்‌?” ர என்னுஞ்‌ சூத்திரத்திற்குப்‌ பகற்குறியென்றே பொருளா தலானும்‌ 
இவ்வாறே பொருள்‌ கூறவேண்டுமென்‌ றுணர்க, 








%, புறம்‌, ௧௯௮ : உடு, * தொல்‌, பொருள்‌ : ககக 
(பாடம்‌) 1, என ஆற்றாமை கூறி வரைவுகடாயினாள்‌, 


ம்‌ 


குறிஞ்சி - ௧௪] குறிஞ்சிக்கலி ௧௫௧ 


தாழிசைகளிற்‌ ரேழி சொல்லெடுப்புதற்குத்‌ தலைவி சிறுபான்மை 
கூ தலைப்‌ 4 புலத்தலு மூடலு மாகிய விடத்துஞ்‌ - சொலத்தகு கிளவி 
கொழிக்‌ குரிய ?% என்பதனாற்‌ கொண்டவாறுணாக. 

இதனாற்‌ றலைவர்கு அசைவு பிறந்த அ. 

இஃ ஐ ஒன்பதடித்தரவும்‌ நான்கடித்தாழிசையும்‌ தனிச்சொல்லும ஐய 
டிச்சுரிககமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி, (௧0) 


Fol. 


ஒன்று, இரப்பான போ லெளிவக்‌ அஞ்‌ சொல்லு முலகம்‌ 
புரப்பான்‌ போல்வதோர்‌ மதுகையு முடையன்‌ 
வல்லாரை வழிபட்‌ டொன்றறிந்‌ தான்போ 


னல்லராகட்‌ டோன்று மடக்கமு முடைய 


ஸ்‌ 


னில்லோர்‌ புன்க ணீகையிற்‌ றணிக்க 
வல்லான்‌ போல்வதோர்‌ வன்மையு! முடைய 
னன்னா னொருவன்‌ றன்‌ னாண்டகை விட்டென்ன ச்‌ 


சொல்லுஞ்சொற்‌ கேட்டீ சுடரிமாய்‌ பன்மாணும்‌ ; 


நின்னின்‌ றி யமையலேன்‌ யானென்னு மவனாயி 
௧0. னன்னன்சொ னம்புண்டல்‌ யார்க்குமிங்‌ கரிதாயி 


னென்னுற்ற பிறர்க்குமாங்‌ குளகொல்லோ நறுநுதால்‌ ; 


அறியாய்நீ வருக்துவல்‌ யானென்னு மவனாபிற்‌ 
றமியரே துணிடிற்றல்‌ பெண்டிர்க்கு மரி தாயி 


னளியசோ வெம்போல விங்கிவன்‌ வலைப்பட்டார; 


௧௫. வாழலேன்‌ யானென்னு நீநீப்பி னவனாயி 
னேமைய ரெனப்பலர்‌ கூறுஞ்சொற்‌ பழியாயிற்‌ 
சூழுங்கா னினைப்பதொன்‌ ற.றிகிமீலன்‌ 2 வருந்துவல்‌ 
சூழுங்கா னறுநுதா னம்முளே சூழ்குவம்‌; 
அவனை, 
௨௦. நாணடப்‌ பெயர த்த னமக்குமாங கொல்லா த 
பேணின ரெனப்படுதல்‌ பெண்மையு மன்றவன்‌ 


வெளவினன்‌ முயங்கு மாத்திரம்‌ வாவெனக்‌ 





* தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௫௭, 
(பாடம்‌) 1. வண்மையு, 2, தறிகலேன்‌, றறிலென்‌, 


௧௫௨ | கலித்தொகை [கவி - ௪௭ 


கூறுவென்‌ போலக்‌ காட்டி 


மற்றவன்‌ மேஎவழி மேவாய்‌ நெஞ்சே. 


இது தஷமகற்குக்‌ குறைநேர்ந்த தோழி அவன்‌ தன்மையும்‌ அவன்‌ தனக்குக்‌ கூறு 
வனவும்‌ அக்கூற்றுத்‌ தன்னாற்‌ பொறுக்க வொண்ணாதவாறும்‌ அவன்‌ கருத்‌ 
கந்‌ தஷலவிக்குக்‌ கூறி அவன்‌ குறை நயப்பத்‌ தன்னுள்ளே சொல்லியது. 


(௧-௮) ஒன்றிப்பான்‌ , , . . பன்மாணும்‌ 


(இ - ள்‌.) விளங்குகின்ற இழையினையுடையாய்‌! என்னிடத்து ஒரு 
காரியத்தை இரர துநிற்பான்‌ போலே தன்னைப்‌ பிறரால்‌ இகழப்பட்டு எளி 
யராந்தன்மை தோன்றவுஞ! சிலமொழி கூறும்‌; அங்நனங்‌ குறையிரச்‌ து 
நிற்பினும்‌ உலக த்தையெல்லாம்‌ பா துகாப்பான்போலே இருப்பசொரு வலியு 
மூடையன்‌, மெய்ப்பொருள்‌ கூறும்‌ நூல்களைக்கூற வல்லவர்களை வழிபட்டு 
நின்று அப்பொருளை அறிந்தான்போலே ஈன்மக்களைக்‌ கண்டாற்றோன்றும்‌ 
மன அடக்கமுமுடையன்‌, வறியோர்‌ வறுமையைக்‌ கொடையினாலே போக்க 
வல்லான்போலே இருப்பதொரு வவியுமுடையன்‌, ௮த்தன்மையையடையான்‌ 
ஒருதலைவன்‌ தனக்குரிய ஆளுக்தகைமையைக்‌ கைவிட்டு என்னைரோக்கிக்‌ 
கூறும்‌ பலகாரியங்களும்‌ மாட்சிமைப்படுஞ்‌ சொல்லைக்‌ கேட்பாயாக; 

மனைவி யுயர்வுங்‌ கிழவோன்‌ பணிவு, நினையுங்‌ காலைப்‌ புலவியு ரூரிய?'* 
என்ப தனுள்‌, ““நினையுங்காலை”” என்றதனாற்‌ ரோழியயர்வுங்‌ கிழவோன்பணிவுங்‌ 
கொள்கவென்றலாற்‌ ரோழி இங்ஙனங்‌ கூறினாள்‌. 4 உயர்மொழிக்‌ கிளவியு 
முரியவா லவட்கே”* என்பதனால்‌ “உலகம்‌ புரப்பான்‌ போல்வதோர்‌ 
மதுகையு மூடையன்‌' எனறாள்‌. 

உம்மைகளெல்லாம்‌ ஐயவும்மை, 

சொல்லு மென்றது பிறன்கட்டோனறிய வருத்தம்பற்றி இளிவரல்‌ 
பிறந்தது, ௮வன்‌ இவ்வாறு ஒழுகல்‌ ஈமக்கு இளிவரலெனச்‌ குறிப்பாற்‌ கூறிக்‌ 
குறைஈயப்பித்‌ தலின்‌. 


(௯ - ௧௧) நின்னின்றி . . . நறுநுதால:-- 


(இஃள்‌.) நறிய நதலினை யுடையாய்‌ ! ௮வன்‌ நின்னையின்றி யான 
உயிர்வாழலேனென்‌ அ 3 கூறுநிற்குமாயின்‌, இங்ஙனம்‌ இறந்‌ அபடும்‌ தன்மையை 
யுடையவன்‌ கூற்றை ஈம்புதலைச்‌ செய்தல்‌ இவ்விடத்து யாவர்க்கும்‌ அரிதா 
யிருக்குமாயின்‌, இக்நில்மைக்கண்‌ என்னைச்சேர்ர்த வருத்தங்கள்‌ பிறாக்கும்‌ 
உளவோ ? இல்லையன்றே ! 


ழ்‌ Fs ன த 2 <é அ 





௬ தொல்‌, யொருள்‌ : ௨௨௭, 
* தொல்‌, பொருள்‌ : ௨௪0. 
(பாடம்‌) 1. தோன்றியுஞ்‌, 2, நின்னையன்றி, 9. வாழேனென்று, 


குறிஞ்சி - ௧௨] சூ றிஞ்சிக்கலி ௧௪௩ 


(௧௨ - ௧௫) அறியாய்நீ . . . வலைப்பட்டார்‌:— 

(இ - ள்‌.) அவன யான்‌ வருந்‌ அவல்‌ நீ அதனை அறியாயோவென்று 
கூறிரிற்குமாயின்‌, தமக்கு உயிர்போலச்‌ றெர்த தோழியரோடு உசாவித்‌ 
துணியாமற்‌ றமியராயிருக்தே அணிதல்‌ மகளிர்க்கும்‌ அரிதாயிருக்குமாயின்‌, 
இர்நிலைமைக்கண்‌ அவன்‌! வலையிலே அகப்பட்டார்‌ லர்‌ எம்மைப்போல 
அளிக்கத்‌ தக்காராயிருப்பாரோ ? அ௮ளியாதிருப்பரன்றோ ! 2 

(௧௫-௧௮) வாழலேன்‌ . . . . சூம்துவம்‌:— 

(இ-ள்‌,) அவன்‌ நீ அருளாதொழியின்‌ யான்‌ உயிர்வாழேனென்னு 
மாயிற்‌, குடிப்பிறக்தார்‌ பேதையராயிருப்பரென்று* நன்மக்கள்‌ அவரைச்‌ 
சிறப்பித்துச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்‌ நீ முதுக்குறைமை பூண்டிருத்தலின்‌ நினக்‌ 
குப்‌ பழியாயிருக்குமாயின்‌, இர்நிலைமைக்குச்‌ செய்யலாவதொரு காரி 
யத்தை ஆராயுங்கால்‌ நினைப்பதொரு காரியத்தை அறியேனாய்‌ வருச்தா 
நின்றேன்‌; இர்நிலைமை ஆராய்ந்து பார்க்குங்கால்‌ ஈறிய நதலினையுடை 
யாய்‌ ! ஈம்முள்ளே ஆராய்ட்‌ து பார்ப்பேம்‌; 

(௧௯ - ௨௪) அவனை . . ௩... நேஜ்சே;:-- 

(இ - ள்‌.) ஈம்மை நாண்‌ வருத்‌ துகையினாலே அவனைப்‌ போக்குதல்‌ 
நமக்கும்‌ அவன இறர்‌ தபடுகின்ற நிலைமைக்கட்‌ பொருந்தாது, அவன்‌ 
இற்‌ அபடுகின்றவனைப்‌ பேணினாரென்று நன்மக்கள்‌ புகழ்ச்‌ தூ கூறப்படுதல்‌ 
நின்‌ கருத்தாற்‌ பெண்மையுமன்றாயிராநின்றத; இங்ஙனமாகவும்‌, அவன்‌ 
நின்னை முயங்குமளவைத்‌ தன்‌ நெஞ்சாலே கைக்கொண்டுவிட்டான; 
அதற்கு நீ மேவுநின்றிலை, இதற்கு யான்‌ இனிச்‌ கூறுவதொன்றின்றெனத்‌ 
தலேவிக்குக்‌ கூறிப்‌, பினனைத்‌ தோழி தன்‌ ரெஞ்சோடு முன்னிலைப்புற 
மொழியாகக்‌ கூறுவாளாய்க்‌,3 குறிபிடத்தே வாவென்று கூறுவாள்போலே 
அவனுக்கு ஒரு பொய்க்குறியைக்‌ காட்டி அவன்‌ மேவின வழியிலே ரெஞ்சே 
மேவுவாயாக என்றாள்‌ ; 

இதனாற்‌ றலைவிக்குச்‌ சூழ்ச்சி பிறந்த ௮. 

இஃது “ஒன்‌'றெனச்‌ சொற்‌்£ரும்‌ “அவனை'யெனத்‌ தனிச்சொல்லும்‌ 
பெற்றுத்‌ தாழிசையுள்‌ ஏனைமூன்றடியாக ஒன்று நான்கடியாய்‌ வர்‌ தமையிற்‌ 
கொச்சகக்கலியாயிற்று. (௧௧) 


அமிழி யணிமலை யலர்வேங்கைத்‌ தகைபோலக்‌ ்‌ 
தேமூசு நனைகவுட்‌ டிசைகாவல்‌ சொளற்சொத்த 





* இதைய, சூ, ௨௨. 
(பாடம்‌) 1, இவன்‌. 9, வலியராயிருப்பரன்றோ? 9. கூறுவாள்‌. 


௧௫௪௪ கலித்தொகை [கலி - ௪௮ 


வாய்கில்லா வலிமுன்பின்‌ வண்‌டூ அ புகர்முகப்‌ 
படுமழை யடுக்கத்த மாவிசும்‌ போங்கிய 

௫. கடிமரத்‌ துருத்திய கமழ்கடார்‌ திகழ்தரும்‌ 
பெருங்களிற்‌ றின த்தொடு வீங்கெருத்‌ தெறுழ்முன்பி 
னிரும்புலி மயக்குற்ற விகன்மலை ஈன்னாட) 
வீம்பெயற்‌ கங்குனின்‌" விளியோர்த்த வொடுக்கத்தால்‌ 
வாழுகாட்‌ சிறந்தவள்‌ வருக்துதோட்‌ டவறுண்டோ 

௧௦. தாழ்செறி சுடுங்காப்பிற்‌ ருய்முன்னர்‌ கின்சார 
வாழுற கோடல்போ லெல்வஷா யுகுபவால்‌; 
இனையிரு ளிதுவென வேங்கிநின்‌ வரனசைஇ 
நினை அய ருழப்பவள்‌ பாடில்கட்‌ பழியுண்டோ 
வினயளென்‌ நெடுக்கரற்று மயன்முன்னர்‌ நின்சுனைக்‌ 

௧௫: கனைபெய னீலம்போற்‌ கண்பனி கலுழ்பவால்‌; 
பன்னாாம்‌ படரடப்‌ பசலையா லுணப்பட்டாள்‌ 
பொன்னுரை மணியன்ன மாமைக்கட்‌ பழியுண்டோ 
வின்னுரைச்‌ செதும்பரற்றுஞ்‌ செல்வியு வின்சோலை 
மின்னுகு களிரன்ன மெலிவுவர்‌ அமைப்பதால்‌ ; 


௨௦. எனவாங்கு, 


பின்னீ தல்‌ வேண்டுநீ பிரிநர்ேகோணட்‌ பெனந்விப்‌ 
பூங்கண்‌ படுது மஞ்சுவ ங்கிய 

வருந்‌ துய ரவலக்‌ தூக்கின்‌ 

மருங்கறி வாரா மலையினும்‌ பெரிதே, 


இது வரையாது வந்து ஓழகுந்‌ த௨லவற்குத்‌ தோழி தஷவியாற்றாமையும்‌ இவ்‌ 
வொழக்கம்‌ புறத்தார்‌ அறியப்படுகின்றமையுங்‌ கூறி வரைவுகடாயது, 
(க - ௭) ஆமிழி , . . . நன்டை:-- 

(இஃ ள்‌.) எட்டுத்திசையுங்‌ காத்தற்றொழிலை மேற்கோடற்குப்‌ 
பொரும்‌ தினவாய்ப்‌, பகைத்தவை எதிர்கில்லாக மிக்க வலியினையும்‌ விளக்‌ 
கத்தைத்‌ தருகின்ற கமழ்நின்ற மதத்தான்‌ நனைந்த கவுளினையும்‌ நீர்‌ வீழ்‌ 
இன்ற அழகினையுடைய மலையிடத்துத்‌ தேனினம்‌ மொய்க்கும்‌ பூக்களை 
யுடைய வேங்கையின்‌ து ௮ழகுபோல வண்டுகள்‌ ஊதுகின்ற புகரினையுடைத்‌ 
தாகிய முகத்தினையுமுடைய சொரியும்‌ மழையையுடைத்தாகிய பக்கமலை 


(பாடம்‌) 1. கங்குலின்‌, 


குறிச்சி - ௧௨] சுறிஞ்சிக்கலி தகடு 


யிடத்தனவும்‌, பெருமையையுடைய விசும்பிலே வளர்ந்த மிகுதியையுடைத்‌ 
தாகிய மரங்களையுடைய ஆற்றிடைக்‌ குறையிடத்தனவுமாகிய, பெரிய 
யானைக்திரள்களோடே வீங்கின கழுத்தினையும்‌ மிக்க வலியினையுமுடைய 
பெரிய புலி மாறுபாட்டாலே போர்செய்தலுற்ற மலையினையுடைய நல்ல 
நாடனே ! 

:இசைகாலல்‌ 'கொளற்கொத்த' என்றதனால்‌ உலகைத்‌ தாங்குதற்கு 
உரியனென்றும்‌, *வலிழுன்பின்‌” என்றதனான்‌ மிக்க வலியினையுடையனென்‌ 
அம்‌, “ஈனைகவுள்‌” என்றதனாற்‌ செல்வச்‌ செருச்குடையனென்றும்‌, “வண்டூது 
புகர்முகம்‌” என்றதனாற்‌ பலர்க்கும்‌! பயன்படுகின்றானென்றும்‌ இருவகைச : 
சுற்றத்‌ இற்கும்‌ ஏற்றுக. இருவகைச்‌ சுற்றமாவன, தலைவியுடைய தரதை 
சுற்றமும்‌ தாய்சுற்றமுமாம்‌. இருவகைய 2 வாதிய * களிற்றோடே “புலி 
மயக்குற்ற ' என்றதனான்‌ இருவகைச்‌ சுற்றத்தாருடனே ஊரிலுள்ளார்‌ தலை 
வியை அலர்கூறிப்‌ பகைக்கின்றாரென உள்ளுறையுவமங்‌ கொள்க. இது 
வினையுவமப்போலி, 


(அ - ௧௧) விழ்பேயற்‌ . . . . _யுகுபவால;-- 


(இஃ ள்‌.) தாழிட்டு அடைத்தாற்போலுங்‌ கடிய காவலையுடைய தாய்‌ 
முன்னே, நின்னுடைய மலைச்சாரலிலே முறைமையையற்ற கோடல்‌ உகு 
மாறுபோலே ஒளியினை யுடைய வளைகள்‌ உகுவனவாய்‌ இராநின்றன; இங்‌ 
ஙனமாதற்கு, இடைவிடாது வழகின்ற மழையையடைய இராக்காலத்து 
நின்னுடைய குறியால்‌ அழைக்கின்ற அழைப்பினைச்‌ செவிகருவியாக ஒர்த்‌ 
ததனாலுண்டான மனவொடுக்கத்தாலே உயிர்வாழ்கன்ற நாள்‌ மிக்கவ 
ளுடைய வருர்துன்ற தோளிடத்து அவை நினக்குச்செய்த தப்பு 
உண்டோ ? இல்லையே; 

“உகுப” : அ௮கரவீற்றுப்‌ பலவறிசெரல்‌, படுத்தலோசையாற்‌ பெயராய்‌ 
நின்ற து. 

(௧௨-௧௫) இனையிந . 4, . . கலும்பவால்‌:-- . 

(இஃ ள்‌.) இவ்வாறே ஒரு களவொழுக்கமுடையளென்னு உயர்த்‌ துக்‌ 
கூப்பிடுகின்ற அயலார்முன்னே நின்னுடைய சுனையிடத்துச்‌ செறிந்த 
மழையையேற்ற நீலம்போலே கண்கள்‌ நீர்‌ சொரிவனவா யிராரின்றன ; 
இங்கனமாதற்கு, இது யாம்‌ வருந்துதற்கு ஏதுவாகிய இருளென்றேங்இ 
நின்‌ வருதற்றொழிலை நச்சி நினைத்தலாலுண்டான வருத்தத்திலே வருந்‌ த 
இின்றவளூடைய அயிலில்லாத சண்ணிடச்து அவை நினக்குச்‌ செய்த 
பழிசளுண்டோ ; இல்லையே ; 














“ இரிசரம்‌, நதிசரம்‌ என்ற இருவகை, 
(பாடம்‌) 1. பரக்கும்‌, 2, இவ்வகையவாகிய, 
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க்௪ள்‌ கலித்தொகை [கலி - ௪க்‌ 


(௧௬-௧௯) பன்னும்‌ . , . . துரைப்பதால்‌ 


(இ - ள்‌.) நுரைகளையுடைய இணிய இன்னீர்‌ வர்‌.து ஆரவாரிக்கும்‌ 
இளவேனிற்காலத்தே நின்னுடைய சோலையில்‌ ஒளிகெட்ட தளிரையொத்த 
நிறக்கேடு வந்து பலர்க்குங்‌ கூறுவதாயிராநின்றது ; இங்கனமாதற்குப்‌ 
பல நாளும்‌ நினைவு வருத்‌ அகையினாலே பசலையாலே அகரப்பட்டவளுடைய 
பொன்னையுரைத்ததொரு மணியுண்டாயின்‌ அதனை யொத்த பசலை* பரந்த 
மாமை நிறத்தின்கண்‌ அது செய்த பழிகளுண்டோ ? இல்லையே; 


(௨௦) எனவாங்கு :-- 

அசை. 

(௨௧-௨௪) பின்னீதல்‌ . . , . பேரிதே:— 

(இ - ள்‌.) அவள்‌ அ௮ங்ஙனமான இடத்து அவள்‌ பூப்போலுங்‌ கண்‌ 
பாடின்மையை நீவிப்‌ படுதற்கும்‌ யான்‌ அ௮ஞ்சுவேன்‌ ; அதற்குக்‌ காரண 
மென்னெனில்‌, ௮த்துயிலிடை நினைத்து வருந்தத்‌ தக்க கனவாற்‌ பின்னர்த்‌ 
தாங்கிய அரிய வருத்தத்தால்‌ உற்ற கேட்டைத்‌ தூக்கிப்‌ பார்க்கில்‌ ௮ஸ் து. 
எல்லை யறியவொண்ணாத மலையினும்‌ பெரிதாயிராநின்றது ; இணி இவ்‌ 
வருத்தம்‌ உறாதபடி நீ வரையாமற்‌ பிரியப்பட்டாளோடு கொண்ட உறவு 
பின்னுதலை நீ கொடுத்தல்‌ வேண்டும்‌; 

பின்னுதல்‌ :பின்‌்னென நின்றது, “£ பின்ன தொடர்‌''நிலை1 என்றார்‌ 1 
பிறரும்‌. துயில்கொள்ளாமையைச்‌ துடைத்து என்க. 

இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவு பிறந்த ௮. 

இது தாவும்‌ தாழிசையும்‌ தனிச்சொல்லுஞ சுரிதகமும்‌ பெற்ற 
ஒத்தா ழிசைக்கலி. (௧௨) 


FI. 


கொடுவரி தாக்கி வென்ற வருத்தமொடு 
நெடுவரை மருங்றெ அஞ்சும்‌ யான 
நனவிற்றான்‌ செய்தது மனத்த தாகலிற 
கனவிற்‌ கண்டு கதுமென வெர்‌ இப்‌ 


ல்‌ 


பு ஐவ தாக மலர்ந்த வேங்கையை 
யதுவென வுணாச்கக னணிகல முருக்கிப்‌ 
பேணா முன்பிற்றன்‌ சினந்தணிந்‌ தம்மரங்‌ 


ல 





3% நற்‌, ௬௩0௦௫௪ . ௯. 1 கலி, ௧௫ ; ௧.௮, 
(பாடம்‌) 1. பின்னியதொடர்‌, 


குறிஞ்சி - ௧௩] குறிஞ்சிக்கலி த்‌ 


காணும்‌ பொழு தி னோக்கல்‌ செல்லாது 
நாணி யிறைஞ்சு நன்‌ மலை நன்னாட ; 


௧௦. போதெழின்‌ மலருண்க ணிவண்மாட்டு நீயின்ன 
காதலை யென்பசோ வினிதுமற்‌ நின்னாதே 
மின்னோருங்‌ கண்ணாக விடியென்னாய்‌ பெயலென்னா 
யின்னதோ ராரிடை யிங்குநீ வருவதை ; 
இன்புற வளிச்தனை யிவண்மாட்டு நீயின்ன 

௪௫. வன்பினை யென்பதோ வினிதுமற்‌ நினனாதே 
மணங்கமழ்‌ மார்பினை மஞ்சிவ ரடுக்கம்போழ்கீ 


தணங்குடை யாரிடை யீங்குநீ வருவதை ; 


இருளுற மிருங்கூந்த லிவண்மாட்டு நீயின்ன 
வருளினை யென்பதோ வினிஅமற்‌ றின்னாதே % 

௨0, யொளிறுவேல்‌ வலனேந்தி யொருவன்யா னென்னாது 
களிறியங்‌ காரிடை யீங்குநி வருவதை ; 


அதனால, 
இரவின்‌ வார லைய விரவுவீ 
யகலறை வரிக்குஞ்‌ சாரற்‌ 
௨௫. பகலும்‌ பெறுவையிவ டடமென்‌ ஜேளே. 


இது நீரிவ்வாறு வருகின்ற வரவு எமக்குத்‌ துன்பத்திற்குக்‌ காரணமாகாநின்ற 

செனக்‌ கூறி இரவுவருவாணத்‌ தோழி பகல்வருகவென்ற.து. 

(௧-௯) கொடூவரி . , ; . நன்னடை: 

(இ-ள்‌. வளைர்தவரியினையுடைய புலி வரது போர்செய்கையினாலே 
அதனை வென்ற வருத்தத்தோடே நெடிய மலையிடத்தே அயில்கொள்ளும்‌ 
யானை மெய்யான காலத்தே தான்‌ பொருதுவென்றது மனத்திடத்தே 
இடக்கையாலே அதனைப்‌ பொய்யான காலத்தே கண்டு கடுக வெருவி* 
எழுந்திருர்து புதிதாக மலர்ர்துநின்ற வேங்கைமரத்தைப்‌ புலியென்‌ 
றுணர்ர்து அம்மாத்தினுடைய அழதிய நலத்தைக்‌ கெடுத்துத்‌ தன்‌ 
வலியினாற்‌ பேணாத சினம்‌ மாறி அவ்வேங்கையைக்‌ காணுங்காலத்து 
அதனைப்பார்த்தலைச்‌ செய்யாமல்‌ காணிக்‌ கவிழ்‌ போன ஈன்றாகிய மலை 
நாடனே ! 

புலியினைவென்று துயிலும்‌ யானை அயலார்கூறிய அலைக்‌ சுற்றத்‌ 
தார்ச்குப்‌ பொய்யெனத்‌ தேற்றி மனைக்கட்‌ டுபில்கின்ற தலைவியாகவுங்‌, 





த்ர 


௧௪௮ கலித்தொகை [சலி - ௪௧ 


கனவிற்கண்டு வெருவின தன்மை அத்தலைவி ஈனவில்‌ தான்‌ அங்ஙனஞ்‌ 
செய்ததெல்லாம்‌ .தன்‌ மனத்த தாகலின்‌ ௮ச்செயலைக்‌ கனவினுங்கண்டு அவள்‌ 
வெருவின தன்மையா கவும்‌, வேங்கையை ஈலங்கெடுத்தமை தோழி அவனது 
களவொழுக்கத்திற்கு உடம்பட்டுக்‌ கொடுமைசெய்து ஒழுகுகின்றாளென்று 
தலைவி தோழியை வருத்தியதாகவும்‌, ௮து சினந்தணிர்த தன்மை தோழி 
கருத்தறியாமல்‌! அவளைக்‌ கொடுமை கூறினேமென்று தலைவி உட்கொண்ட 
தன்மையாகவும்‌, அஃது அதனை நோக்காது இறைஞ்சுகின்ற தன்மை 
யாமும்‌ இவள்‌ வரும்‌ த: இங்ஙனங்‌ கூறினேமென்று எதிர்முகமாக மஇூழ்ர து? 
கேக்காது தலைவி சாணி இறைஞ்சியிருக்கன்ற தன்மையாகவும்‌ உள்‌ 
ரூறையுவமங்‌ கொள்க, இது வினையுவமப்போலி. 


(௧௦-௧௧) போதேமீன்‌ , . . . வநவதை 


(இ-ள்‌.) அலரும்‌ பருவத்ததாய்‌ அழனெயுடைத்தாகிய மலர்போ 
லும்‌ மையுண்கண்ணினையுடைய இவளிடத்து நீ இன்றியமையாத காதலை 
 யுடையையென்று கூறுகின்ற வார்த்தையோ இனிது; இஃ்தொழிய 
வழியை ஆராய்ச்‌ ௮ பார்க்குங்‌ கண்‌ மின்னாக இடியென்று கருதாயாய்‌ மழை 
யென்று கருசாயாய்‌ இப்பெற்றித்தானதோர்‌ அரிய வழியிலே இவ்விடத்‌ 
தேற நீ வருகின்ற நிலைமை எமக்கு இன்னா அ ; 


(௧௪-௧௭) இன்புற ., . ௩ . வநவதை;-- 


(இ - ள்‌.) இவள்‌ இன்புறும்படி அளிச்சாயாகையினாலே இவளிடத்து 
நீ இன்றியமையா த அன்பினையடையையென்று கூஅபின்ற வார்த்தையோ 
இனிது; அ௮ஃ்தொழிய மணம்‌ நாறுகின்ற மார்பினையுடையையாய்‌ 
மஞ்சு பரக்கின்ற பக்கமலையை ஊடறுத்துச்‌ குரரமகளிரையுடைய அரிய 
வழியிலே இவ்விடத்தேற நீ வருகின்ற நிலைமை எமக்கு இன்னாது ; 

(௧௮-௨௧) இரளற்‌ . . ட... வருவதை ௫ 

(இ-ள்‌) இருளோடே மாறுபடுகனெற கரிய கூர்தலையடைய இவ 
ளிடத்து நீ இன்றியமையாத அருளினையுடையையென்று கூறுகின்ற 
வார்த்தையோ இனிது ; ௮ஃதொழிய விளங்குகின்ற வேலை வலக்கையிலே 
எடுத்து யான்‌ ஒருவனென்று கருதாதே யானை உலாவுகின்ற அரிய 
வழியிலே இவ்விடத்தேற நீ வருகின்ற மிலைமை எமக்கு இன்னாது ; 

ஒருவனென்றது இவ்வுலகத்‌ அக்கு,த்‌ தலேவனென்ற ௮. 

(௨௨) அதனுல:- 


அசை ; 





(பாடம்‌), 1. தோழிக்குத்‌ செரியாமல்‌, 9, எதிர்முகமாகவும்‌ இழிக்து, 


ந 


குறிஞ்சி - ௧௪] குறிஞ்சிக்கலி ௧4௯ 


(௨௩-௨௫) இரவின்‌ . ௨.௨. றேளே:--- 

(இ - ள்‌.) அவ்வின்னாமையால்‌ எமக்குத்‌ துன்பம்‌ வருதலின்‌, ஐய 
இனி இராக்காலத்து வாராதே கொள்‌; இவளுடைய பெருமையை 
யுடைய மெல்லிய தோள்களை விரவிய பூக்கள்‌ அகன்ற பாறையிலே 
கோலஞ்செய்யும்‌ மலைச்சாரலிடத்தே பகற்காலத்‌ தும்‌ பெறுவை, 

இதனாற்‌ றலைவற்குச்‌ சூழ்ச்சி பிறந்த அ. 

இ.து தரவிற்‌ குறைந்த சுரிதகம்பெற்ற ஒத்தாழிசைச்கலி. (௧௬) 


௫௦. 


வாங்குகோ னெல்லொடு வாங்கி வருவைகன்‌ 
மூங்கன்‌ மிசைந்க முழச்தா ளிரும்பிடி 
தூங்கலை வாழை ஈளிபுக்கு ஞாங்கர்‌ 
வருடை மடமறி யுர்விடைத்‌ அஞ்சு 

௫. மிருடூங்கு சோலை யில்‌ குநீர்‌ வெற்ப ; 
அரவின்‌ பொறியு மணங்கும்‌ புணர்ந்த 
வு ரவுவின்‌ மேலசைத்த கையை யொரசாங்கு 
நிமைவளை முன்சையென்‌ ரேெழியை நோக்குப்‌ 
படிகிளி பாயும்‌ பசுங்குர2 லேனல்‌ 

௧௦. கடிகன்‌ மறப்பித்தா யாயி னினி£ீ 
நெடி அள்ள லோம்பு கல்‌ வேண்டு மிவளே 
பல்கோட்‌ பலவின்‌ பயிர்ப்புறு தீங்கனி 
யல்கறைக்‌ கொண்டு ணமலைச்‌ சிறுகுடி 
நல்கூர்ந்தார்‌ செல்வ மகள்‌ ; 

௧௫, நீயே, வளியி னியன்மிகுந்‌? கேருங்‌ களிறுந்‌ 
களியிற்‌ சிறந்தனை வந்த புலவர்க்‌ * 
களியொடு கைதூ வலை ; 


அகனாழ்‌, 
கடுமா கடவு நாஉங்‌ கொல்போ லெனைத்துங 
௨௦, கொடுமையிலை யாவ தறிந்து மடுப்பல்‌ 
வழைவளர்‌ சாரல்‌ வருடை ஈன்மான்‌£ 


குழவி வளர்ப்பவர்‌ போலப்‌ பாராட்டி 





(பாடம்‌) 1. ஈனிபுக்கு, 9, பைங்குர, 04 இகன்மிகுர்‌. 4, புலவற்‌, 
5, வரிவளை தன்மான்‌, 


௧௫௦ கலித்தொகை [சவி - ௫௦ 


யுழையிற்‌ பிரியிற்‌ பிரியு 
மிழையணி யல்குலென்‌ ! றேழியது கவினே. 


இது “புணர்ந்த பின்‌ அவன்வயின்‌ வணங்கற்கண்‌'' * தோழி கூறியது, அது 
தோழியிற்‌ கூட்டம்‌ நிகழ்ந்தபின்‌ முற்காலத்தப்‌ பணிந்து பின்னின்றேணத்‌ 
தோழி தானே பணிந்தொழகுதலாம்‌, 


(க - ௫) வாங்குகோ . ட , , வேற்ப:— 


(இ - ள்‌.) தானே வளைகன்ற மூங்லின்‌ கோலை செல்லுடனே 
வளைத்துத்‌ இன்கின்ற முழர்தாளையுடைய கரிய பிடி அம்மலைக்கட்‌ செறிந்த 
இலையினுடைய வாமை செறிர்ச இடத்தேபுகுர்‌ து, அங்கண்‌ வருடைமானி 
னத மடப்பச்தையுடைய மறி பரர்‌ திரிகின்ற இடத்தே, ஞாயிறு தோன்று 
கின்ற விடியற்காலச்சே, துபில்கொள்ளும்‌ இருள்செறியஞ்‌ சோலையினையும்‌ 
விளங்குகின்ற நீரினையுமுடைய வெற்பனே ! 

மூங்கில்‌ மிசைர்த பிடி தம்மிடத்துத்‌ தாழ்ந்த அரிய தலைவனை அன்‌ 
புடனே பெற்று நுகர்ந்த தலைவியாகவும்‌, பின்னர்‌ ௮து வாழைச்செறிவிலே 
புகுஈ்து அப்பழத்தை முகர்ந்த தன்மை அவன்‌ வரைந்து கொண்டுழி அவன்‌ 
மனைக்கண்‌ ஈலிவற இருக்‌ து அவனை நுகர்ச்ததாகவும்‌, புலிமு தலியனவின்றி 
மறி ஊரிடத்துத்‌ துயிலுதல்‌ அலர்‌ கூறுவாரின்றி அவன்‌ சற்றத்திடை 
இல்லறம்‌ நிகழ்த்தித்‌ தங்குர்‌ தன்மையாகவும்‌ உள்ளுறையுவமங்‌ கொள்க, 
இது வினையுவமப்போலி, 


(௬ - ௧௪) அரவின்‌ , . , , மகள: 


(இஃ ள்‌.) பாம்பின்‌ பொறிபோலும்‌ பொறிகளும்‌ பகைவரை வருத்து 
தலுங்‌ கூடின வலியினையுடைய வில்லின்‌ மேலே வைத்த கையினையுடையை 
யாய்‌ நின்று நிரைத்த வளையணிர்ச முன்கையையுடைய என்‌ தோழியைக்‌ 
காமக்‌ குறிப்பு அவட்கு நிகழும்படி நோக்கிப்‌, படிகன்ற கிளிகள்‌ பரக்கும்‌ 
பசிய கதிரையுடைய புனத்திற்‌ கிளியைக்‌ கடிதலை ஒருபடிப்பட மறப்‌ 
பித்து, கின்‌ வயத்தாளாக்கியே விட்டாயாயின்‌, இனி நீ இடையிடாது 
நினைத்தலைப்‌ பாதுகாத்தலை இவள்‌ விரும்பும்‌; இவள்‌ பல குலைகளை 
யுடைய பலாவினது பிசனையுடைச்தாகிய இடத்தையுடைய இனிய பழம்‌ 
வீழ்ந்து டெர்த பாறையிடத்தே எடுத்‌ துக்கொண்டு உண்ணும்‌ ஊணினையும்‌ 
பெருஞ்‌ சோற்றுத்நிளையுமுடைய சிறிய குடியிலிருக்கும்‌ 2 பிள்ளையான்‌ 
மிடிப்பட்டாருடைய செல்வத்தையுடைய மகள்‌; 1 ஆதலான்‌ நின்னைப்‌ 
பிரி து வரும்‌ அதலா ற்றாள்‌ ; 





ு கொல்‌, பொருள ! கக, * குறள்‌ & ௬௫, 
(பாடம்‌ ) 1, பாகத்தென்‌, 2, குடிலிலிருக்கும்‌, 


குறிஞ்சி - ௧௫] குறிஞ்ரிக்கலி ௧௫௧ 


(இவ ளென்றது, படர்க்கையை முன்னிலையாகக்‌ கூறியது. “ஊன 

சோற்‌ றமலை பாண்கடும்‌ பருத்தும்‌ * என்றார்‌ பிறரும்‌. 
(௧௫-௨௪) நீயே . . . . கவினே 

(இ-ள்‌.) நீ காற்றினுங்‌ காட்டிற்‌ போதற்‌ மொழிலிலே மிக்குச்‌ 
செல்லும்‌ தேரையுங்‌ களிற்றையும்‌ நின்பால்‌ வர்த புலவர்க்குக்‌ கொடுத்தலாற்‌ 
கையொழிர்‌ திருத்த விலையாய்‌ மழைபினும்‌ அருள்சிறச் தாய்‌ ; ஆகையினாலே 
யானுஞ்‌ சுரபுன்னை வளர்ந்த மலைச்சாரலிற்‌ றிரியும்‌ வருடையாகிய கல்ல 
மானின்‌ மறியை வளர்ப்பாரைப்போலே முன்னர்‌ நீங்காமற்‌ பாராட்டி, 
அவளிடச்‌ துநின்றும்‌ பிரிவையாயின்‌ மேகலை யணிர்த அல்குலை யுடைய 
என்றோழியது கவினும்‌ நீங்கும்‌; அதற்காகக்‌, கடி.தா௫ய மாவைப்‌ பின்னுங்‌ 
கடிசாகச்‌ செலுத்துக்‌ தாற்றுக்கோல்போலே சிறிது கொடுமையை 
யுடையையல்லையாரம்‌ தன்மை அறிர்திருந்தும்‌ அவளை நின்னிடத்தே 
சோத துவேன்‌ ; 

இதனாற்‌ றலைவற்குப்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்த து. 

இ.து தரவும்‌ வெண்பாட்டொன்றும்‌ அதன்பின்னர்‌ ஐஞ்சர்‌ அடுக்கிய 
குறுவெண்பாட்டொன்றுர்‌ தனிச்சொல்லுஞ்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற கலிவெண்‌ 
பாட்டு. (௧௪) 


க. 


சுடாத்தொடீஇ கேளாய்‌ தெருவினா மாடு 
மணற்டுற்றில்‌ காலிற்‌ சிதையா வடைச்சிய 
கோதை பரிந்து வரிப்பச்து கொண்டோடி 
நோ தக்க செய்யுஞ்‌ சிறுபட்டி ர மேலோர்நா 
௫. என்னையும்‌ யானு மிருந்தேமா வில்லிமீர 
யுண்ணுநீர வேட்டே னெனவச்தாற்‌ கன்னை 
யடாபொற்‌ சிரகத்தால்‌ வாக்கிச்‌ சுடரிழா 
யுண்ணு £ ரூட்டிவா வென்று ளெனயானுக்‌ 
தன்னை யறியாது சென்றேன் மற்‌ றென்னை 
௧0. வனைமுன்கை பற்றி நலியத்‌ தெருமந்திட்‌ 
டன்னா யிவனொருவன்‌ செய்ததகா ணென்றேனா 
வன்னை யலறிப்‌ படாக.ரத்‌ தனனையா 
னுண்ணுகநீர்‌ விக்கனா னென்மறனா வன்னையுக்‌ 
தன்னைப்‌ புறம்பழித்து நீவமற்‌ றென்னைக்‌ 








* புறம்‌, ௩௩: ௧௮, ர குறள்‌ , ௧0௭௫. 


௧௫௨ கலி த்தொகை [சவி - ௫௧ 


க௫, கடைக்கணாற்‌ கொல்வான்‌ போ னோக்கி நகைக்கூட்டஞ்‌ 


செய்தானக்‌ கள்வன்‌ மகன்‌. 


இது “புகாஅக்‌ காலப்‌ புக்செதிர்ப்‌ பட்டிப்‌, பகா௮ விருந்தின்‌ பகுதிக்கண்‌”' * 
தவி தோழிக்குக்‌ கூறியது, 


(இ - ள்‌.) ஒளிபொருமர்‌ தின வளையினையுடையாய்‌! ஈதொன்றைக்‌ கேளாய்‌! 
தெருவிடத்து நாம்‌ உண்டிகளை ஆடும்‌ மணலாற்‌ செய்த இற்றிலைச்‌ காலால்‌ 
அழித்துக்‌ கூந்தலிலே அடைவித்த கோசையை அறுத்து வரியினையுடைய 
பந்தை எடுத்துக்கொண்டு ஓடி நாம்‌ நோவத்தச்க தொழில்களைச்‌ செய்யுஞ்‌ 
சிறியனாகிய காவலில்லாதவன்‌, முன்னொரு நாளிலே, அன்னையும்‌ யானுஞ்‌ 
சேர இருந்த அளவிலே, “இல்லில்‌ உறைகின்றவர்களே ! உண்ணப்படுக்‌ 
தண்ணீரை வேட்டே”னெனச்‌ சொல்லி வர்தவனுக்கு, அன்னை, “விளங்கு 
தின்ற பூணினையுடையாய்‌ ! உண்ணு நீரைத்‌ தகட்டுப்‌ பொன்னாற்‌ செய்த 
கரகத்தாலே வார்த்து உண்ணப்பண்ணுவித்து வாவென்று சொன்னாள்‌ ; 
என்று சொல்லுகையினாலே யானுஞ சிறுபட்டியாயிருக்கின்ற தன்னை அறி 
யாதே சென்றேன்‌ ; சென்ற பின்னை அவன்‌ என்னுடைய வளையணிந்த 
முன்‌ கையைப்‌ பிடித்து என்னை ஈலிகையினாலே அலமச்து, “தாயே! இவ 
னொருவன்‌ செய்ததோர்‌ செயலைப்‌ பாரா'' யென்றேனாக, அத்தாயும்‌ கூப்‌ 
பிட்டு ஓடி வருதலைச்‌ செய்ய, அதனை மறைத்து அங்ஙனஞ்‌ செய்த தனை 
யான்‌, :*உண்ணுநீர்‌ விக்கி வருந்தினான்‌கா''ணென்று ஒர்‌ பொய்யைக்‌ 
கூறினேனாக, அத்தாயுர்‌ தன்னை முதுகைப்‌ பலகால்‌ அழித்தழித்தத்‌ 
தடவப்‌, பின்னை என்னைத்‌ தன்‌ கடைக்கண்ணாலே கொல்வான் போலே 
பார்த்துத்‌, தன்‌ மனமழச்சியைத்‌ தருங்‌ கூட்டத்தை ௮க்கள்வனாகிய மகன்‌ 
செய்தான்‌ ! இதுகாண்‌ நிகழ்ந்த ௮, 

இதனைக்‌ கேட்டுழித்‌ தலைவி இருவகைக்‌ குறியும்‌ பிழைத்தலிற்‌ 
காணா வகையிற்‌ பொழுதுகணி யிகப்பினுர்‌, தானகம்‌ புகா௮ன்‌ 
பெயர்த லின்மையிற்‌, காட்சி யாசையிற்‌ களம்புக்குக்‌ கலங்கிக்‌? % 
கையற்முற்போலத்‌ தலைவனும்‌ இருவகைக்‌ குறியும்‌ பிழைத்தலிற்‌ 
றலைவியைக காணானாய்க்‌ காட்சியாசையிற்‌ கலங்கி வேட்கையின்‌ மயந்னெ 
தைலின்‌, ஈம்‌ மனேக்கண்ணே உண்டிக்காலத்தைக்‌ கருதி வந்து தன்‌ ஆற்‌ 
ருமை மிகுதியான்‌ இவளை முன்கைபற்றி ஈலித்தான்‌ ;1 இவளும்‌ அதனை 
மறைத்து விட்டாள்‌ ; இனி இவட்கும்‌ அவனைக்‌ கூடுதல்‌ கருதீதாயிருச்த து; 
இணி, அவனைக்‌ கூவெளெனத்‌ தொழி கருதுவளாதலின்‌ வேறுமொரு 
பொருள்‌ அதலிவர்த தாயிற்று, 


க வயலை அவ வையை ணையகன்வசனையகல சைய வவ வகை வைவணததவ க னவை கனை கைவ வைகை கட, 





* தொல்‌, பொருள்‌; ௧0௭, 
(பாடம்‌) 1, ஈலிச்தான்‌, 


' குறிஞ்சி - ௧௧] குறிஞ்சிக்கலி கடுக 


(நோதக்க செய்யுஞ்‌ சிறிபட்டி” யென்றதனான்‌ ஒருகிலமாயிற்று, “கடைக்‌ 
கணாற்‌ கொல்வான்‌்போ னோக்கி” யென்றதன்கட்‌ கண்ணிற்குக்‌ கொலைச்‌ 
தொழில்‌ கூறிற்று. அது வினையுவமக்தின்‌ வகை. 

இதனாற்‌ றோழிக்கு நினைத்தல்‌ பிறந்த ௮. 

“ஒருபொரு ணுதலிய வெள்ளடியியலால்‌”* என்பதனுள்‌ “£இய”'லென்ற 
தனாற்‌ பன்னீ ரடியின்‌ இகர்‌ த ஒருபொரு ணுதலிவருங்‌ கலிவெண்பாட்டும்‌ 
உளவென்று கோடலின்‌, இது பன்ன படியின்‌ இகர்‌ அ ஒருபொருணுதலிவம்‌ த 
கலிவெண்பாட்டு, (௧௫) 


௫௨. 


மூறஞ்செவி மறைப்பாய்பு முரண்செய்த புலிசெற்று 
மறந்தலைக்‌ கொண்ட நூற்றுவர்‌ தலைவனைக்‌ 
குறங்கறுத்‌ திவொன்போற்‌ கூர்துதி மடுத்தத 
னிறஞ்சாடி முரண்டீர்ந்த நீண்மருப்‌ பெழில்யானை 
௫. மல்லரை மறஞ்சாய்த்த மால்போற்றன்‌ கொகாப்பட்‌ 
கல்லுயர்‌ நனஞ்சாரற்‌ கலந்தியலு நாடகேள்‌ ; 
தாமரைக்‌ கண்ணியை கண்ணறுஞ்‌ சாந்‌ தினை 
நேரிகம்க்‌ கோதையாள்‌ செய்குறி நீவரின்‌ 
மணங்கமழ்‌ நாற்றத்த மலைநின்று பலிபெறாஉ 
௧௦. மணங்கென வஞ்சுவர்‌ சிறுகுடி யோரே ; 
ஈர்ந்து ணாடையை யெல்லி மாலையை 
சேராந்‌அவீழ்‌ கதுப்பினாள்‌ செய்குறி நீவரி 
னொளிதிகழ்‌ ஞெடிழியர்‌ கவணேயர்‌ வில்லர்‌ 
களிறென வார்ப்பவ ரெனல்கா வலர ; 
௧௫, ஆர மார்பினை யண்ணலை யளியை 
யைதக லல்குலாள்‌ செய்குறி நீவரிற்‌ 
கறிவளர்‌ சிலம்பில்‌ வழங்க லானாப்‌ 1 
புலியென்‌ றோக்குமிக்‌ கலிகே 2 மூரே; 
எனவாங்கு, 


௨௦. விலங்கோரார்‌ மெய்யொர்ப்பி னிவள்வாழா ளிவளன றிப்‌ 


புலம்புக ழொருவ யானும்‌ வாழேன்‌ 


* தொல்‌. பொருள்‌: ௪௬டு, ப 
(பாடம்‌) 1. செறிதலானாப்‌. 2, கலிகெ, 
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௧௫௪ கலித்தொகை [சகி - ௫௨ 


அதனாற, பொதியவிழ்‌* வைகறை வந்துநீ குறைகூறி 
வதுவை யயாதல்‌ வேண்டுவ லாங்குப்‌ 
புதுவை போலுகின்‌ வரவுமிவள்‌ 
௨௫. வஅவைநா ணெடிக்கமுங்‌ காண்குவல்‌ யானே. 
இஃ்து இரவுக்குறிவந்த தலவண எதிர்ப்பட்டூத்‌ தோழி இரவுக்குறியத ஏத 


மும்‌ ஏதத்தால்‌ வருந்‌ அன்பமுந்‌ தன்‌ உள்ளத்து விழைவுங்‌ கூறி வரைவு 
கடாயது, 


(௧-௬) மறஞ்செவி . . , . நாடகேள்‌:-- 


(இ - ள்‌.) முறமபோலுஞ்‌ செவியாகிய மறைப்பிடமாக வர்‌ அ பாய்ந்து 


மாறுபாடுசெய்த புலியைக்‌ கோபித்து, மறத்தைத்‌ தம்மிடத்தே கொண்ட 


நூற்றுவர்க்கு ச்‌ தலைவனாகிய துரியோதனனைக்‌ குறங்கில்‌ உயிரைப்‌ போக்கு 
தின்ற பீமசேனனைப்போலே, தன்னுடைய நீண்ட கோட்டினுடைய3 
கூரிய முனையாலே குத்திப்‌, புலியினது மருமத்தைத்‌ திறந்து மாறுபாடு 
தீர்ந்த அழகினையுடைய யானை, மல்லரை மறத்தைக்‌ கெடுத்த திருமால்‌ 
போலே, கல்லுயாந்த அகற்யையுடைய சாரலிற்‌ றன்‌ குற்றத்திற்கு நடுவே 
கூடித்திரியும்‌ சாடனே ! யான்‌ கூறுநின்‌ றதனைக்‌ கேட்பாயாக ! 

முறஞ்செவி...... செற்றென்பது உறுப்பறைபற்றிய வெகுளி. 
£மால்போ' லென்பது பெருமிதம்பற்றிய உவமம்‌, செவிமறைப்பப்‌ பாய்ந்த 
புலியைச்‌ செற்ற தன்மை தமது களவொழுக்கமிடமாக அலர்கூறிய ௮யலா 
ரைக்‌ கோபித்ததாகவும்‌, அதனைக்‌ குத்தி மாறுபாடு தாட்த யானை தலைவன்‌ 
வரைச்‌ அகொண்டால்‌ அயலாரைத்‌ தாம்வென்ற தன்மையாகவும்‌, யானை 
ம... கல்‌ தியலுதல்‌ இனித்‌ oo க ப்பம்‌. 


PET 


Nea 


இத வினையுவமப்போலி. 
குறங்கனத்திடுவான்‌்போல்‌', £மால்போ” லென்பன ஏனையுவமம்‌, அவை 
யும்‌ உள்ளுறையுவமத்திற்குச்‌ சிறப்புக்கொடுத்்‌அ உள்ளுறை ட்‌... 
திணையுணர்தலைத்‌ தள்ளாவாய்‌ நின்றன. 
(௭௨௧0) தாமரைக்‌ . யோரே: 


(இஃள்‌.) தாமரைப்‌ பூவாற்‌ செய்த கண்ணியையுடையையாய்த்‌, 
கண்ணிய நறிய சர்தனத்தையுடையையாய்‌, ஒத்த இதழார்‌ கட்டின கோதை 


 யையுடையாள்‌ செய்த குறியிடத்தே நீ வருவையாயின்‌, மணம்‌ மாறுகின்ற 


நா ற்றுத்தையுடையவாய மலைக்கண்ணே நின்னு பலியைக்‌ கொள்ளும்‌ அணங்‌ 
குகளிலே ஜர்‌ ௮ணங்கென்று கருதிச்‌ சிறுகுடியிலுள்ளோர்‌ அஞ்சுவர்‌ ; 





ல 





(பாடம்‌) 1. போதலிழ்‌, 2. கோட்டினையுடைய, 


குறிஞ்சி - ௧௬] குறிஞ்சிக்கலி ௧௫௫ 


சாமரைப்பூக்‌ குறிஞ்சிக்கண்‌ வந்தது. 

(௧௧-௧௪) ஈர்ந்த . ;, ௨... வரே :-- 

(இ-ள்‌.) பகற்காலத்துத்‌ தீர்த்தமாடுகன்ற நின்‌ ஒழுக்கத்திற்கேற்ற 
ஈரத்தினாற்‌ றண்ணிகாகிய ஆடையை யுடையையாய்‌, இ:ராக்காலத் துப்‌ 
புணர்ச்சிக்கு உரியனவற்றை அணிகின்ற இயல்பினையுடையையாய்‌, ந 
வரைந்து கோடலைக்‌ குலைந்து ஆயத்தார்‌ விரும்புகின்ற மயிரினையுடையாள்‌ 
செய்த குறியிலே வருவையாயின்‌, நீ1 கோடு முதலியவற்றைக்‌ குறித்துச்‌ 
செய்யுங்‌ குறிகளாலே, ஒளி விளங்குகின்ற குறைக்கொள்ளியையுடையராய்க 
கல்லெறியுங்‌ கவணையுடையராய்‌ வில்லினையுடையராய்க்‌ களிறு வர்ததென்று 
கருதித்‌ இனைப்புனத்தைக்‌ காக்கின்‌ றவர்கள்‌ ஆரவாரிப்பார்கள்‌ ; 

மாலை முதலியன பாரத்தாற்‌ குலைந்து வீழ்கின்ற கதுப்புமாம்‌. 

(௧௫-௧௮) ஆர . ௨... ழரே 

(இ - ள்‌.) ஆரம்‌ அணிந்த மார்பினையுடையையாய்த்‌, தலைமையையுடை 
யையாய்‌, அருளுடையையாய்‌, மெல்லிதாயகன் ற வல்குலையுடை 
யாள்‌ செய்த குறியிலே நீ வருவையாயின்‌, நின்னைக்‌ கண்டு விலங்கு 
முதலியன வெருவி ஓடுகின்ற ஓசையாலே, மிளகு வளர்ந்த மலையிலே உலாவு 
தலை அமையாத புலியென்று இக்தச்‌ செருக்குப்‌ பொருந்தின ஊர்‌ ஓரா 
நிற்கும்‌ ; 

(௧௯) என்வாங்கு :— 
அசை. 


(௨௦-௨௫) விலங்கோரார்‌ . 4, '. . யானே: 


(இ- ள்‌.) யாவரும்‌ அறிவைப்‌ புகழப்படும்‌ ஒப்பில்லா தவனே ! அங்ங 
னம்‌ அவர்‌ வேறாக ஓராராய்‌, மெய்யாக ஒர்ப்பராயின்‌ இக்களவொழுக்கம்‌ 
அறிந்தாரென்று இவள்‌ உயிர்கொண்டிராள்‌ ; இவளையொழிட்‌ து யான்‌ உயிர்‌ 
வாழேன்‌ ; ஆகையினாலே நீ நின்‌ காரியத்தினைப்‌ பலர்க்குக்‌ கூறி அவர்‌ உடன்‌ 
பட்ட பின்பு பூக்கள்‌ ௮லர்கின்ற விடியற்காலத்‌ திலே வர்து வரைந்து கொள்‌ 
ூதலை விரும்பாறின்றேன்‌ ; அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னெனில்‌, அப்பொழு த 
நீ புதியாய்போல வரும்‌ நின்‌ வரவையும்‌, இவள்‌ கலியாண த்திற்‌ றோன்றிய 
நாணால்‌ ஓடுங்கியிருக்கும்‌ ஒடுக்க, த்தையும்‌ யான்‌ காண்பேனாதலா லென்றாள்‌, 

ஏகாரம்‌ பிரிநிலை. 

இவர்கள்‌ முன்னர்க்‌ களவொழுக்கம்‌ ஓழுயெவாறும்‌, அக்காலச்‌ 
அவன்‌ புதியனாக ஈடித்தவாறும்‌, இவள்‌ ஒடுங்கியிருக்தவானம்‌ பிறர்‌ அறியா 


(பாடம்‌) 1. இக, | 








௧௫௭ கலித்தொகை | கலி - ௫௩ 


மாதலின்‌, இத்தாழிசைகள்‌ பொழுது மாறுங்‌ காப்புமென்‌ றிவற்றின்‌?* 
என்னும்‌ போநளியற்‌ சூத்இரத்திற்‌ கூறீய காப்பின்‌ வழுவுணர் த தியன, 
இதனாற்‌ நலைவர்க்குச்‌ சூழ்ச்சி பிறந்தது, 

“ஏவன்‌ மரபி னேனோரும்‌'' 1 என்னுஞ்‌ குத்திரத்தில்‌ சால்வகை 
வருணத்தாருங களவொழுச்கத்திற்கு உரியரென்றலின்‌ அர்தணன்‌ கள 
வொழுக்கங்‌ கூறினார்‌. 

இது தரவும்‌ தாழிசைக்குஞ்‌ சிறி அபொருர்‌ திய இடைநிலைப்‌ பாட்டுச்‌ 
தனிச்சொல்லுஞ்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி, (௧௬) 


௫௩. 


வறனுற லறியாத வழையமை நறுஞ்சாரல்‌ 
விறன்மலை வியலறை விழ்பிடி யுழையதா 
மறமிகு மீவழந்தன்‌ மாறுகொண்‌ மைர்‌ இனாற்‌ 
புகா நகல்‌ புண்செய்க புய்கோடு போல 

௫. வுயாமுகை நறுங்காந்க ணாடோறும்‌ புதின 
வயனந்தி யணிபெற வருவியார் த்‌ இழிதரும்‌ 
பயமமை தலைஇய பாசொல்‌ விறல்வெற்ப; 


மறையினின்‌ மணந்தாங்கே மருவறத்‌ 1 துறந்தபி 
னிறைவளை நெகிழ்போட வேற்பவு மொல்லும 
௧௦. னயலலர்‌ தூற்றலி னாய்ஈல னிழந்தகண்‌ 

கயலுமிழ்‌ நீர்போலக்‌ கண்பனி கலழாக்கால்‌; 
இனியசெய்‌ தகன்றுநீ யின்னாகாக்‌ அறத்தலிற் 
பனியிவள்‌ படமரெனப்‌ பரவாமை யொல்லும 
னூரலர்‌ தூற்றலி னொளியோடி நறுநுதல்‌ 

௧௫. பீ. ரல ரணிகொண்டு பிறைவனப்‌ பிழவாக்கால்‌ ; 


அஞ்சலென்‌ றகன்றுநீ யருளாது அறத்தலி 
னெஞ்சழி துயரட நிறுப்பவு மியையும 
னனவினா னலம்வாட நலிதந்த நடுங்கள்‌ 
கனவினா லழிவுற்றுக்‌ கங்குலு மாற்றாக்கால்‌ ; 
௨௦. எனவாங்கு, 
* தொல்‌, பொருள்‌: ௨௫௪௦, 1 தொல்‌, பொருள்‌; ௨௪, 
(பாடம்‌) 1, மருவுறத்‌, 


குறிஞ்சி - ௧௭] குறிஞ்சிக்கலி ௧௫௭௪ 


விளியாநோ யுழந்கானா வென்றோழி நின்மலை 

முளிவுற வருந்‌ இய முனைமுதிர்‌ இறு நினை 

களிபெறக்‌ ககைபெற்‌ ருங்குநின்‌ 

னளிபெற நந்துமிவ ளாய்நுதற்‌ கவினே, 
இஃது ஒருவழிக்தணந்து வந்த தஷலவற்குத்‌ தோழி தஷவியாற்றுமையும்‌ ஆற்று 

வித்தலதருமையுஜ்‌ சொல்லி வரைவுகடாயது, 

(௧-௭) வறனுற . . ; . விறலவேற்ப :— 

(இ- ள்‌.) வற்கட முனுதலை அறியாத சுரபுன்னை கெருங்கெ ஈறிய 
பக்கமலையினையும்‌ விறவினையுமுடைய மலையிடத்து அகற்சியையுடைய 
பாறையிடத்தே உறையும்‌ தான்‌ விரும்பின பிடி சன்னிட த்தேயாகையினாலே 
தனக்கு மாமுயெ யானையைச்‌ தன்‌ கெஞ்டடச்‌ அக்கொண்ட வலியினாலே 
அதன்‌ புகரையுடைய அதலைப்‌ புண்ணாக்கன மறமிகுகன்ற வேழங 
குத்திவாங்ின கொம்புபோல உயர்ந்த முகையினையுடைய ஈறிய காந்தள்‌ 
நாடோறும்‌ புதுமையையுண்டாக்கப்‌ பள்ளங்களெல்லாம்‌ நீர்‌ நிறைந்து 
அழகுபெறும்படி அருவிகள்‌ ஆரவாரித்துக்‌ குதித்தற்குக்‌ காரணமான பய 
னைத்தரும்‌ மழையையிட த்தேகொண்ட பெருமையமைந்த வெற்றியை 
யுடைய வெற்பனே! 

கறியகார்தள்‌, குத்திவாங்கின கொடிய கொம்புபோல, நாடோறம்‌ | 
அரும்பு ஈன என்றதற்கு, கற்குணமுடைய 8 வரையாதிருத்தலிற்‌ கொடி, 
யையாய்க்‌ தோன்றாரின்றாயென்றும்‌; அயல்‌ ஈந்தி ௮அணிபெறும்படி ௮௬ 
யார்த்து இழிதற்குக்‌ காரணமான மழைதழீஇய வெற்பென்றதற்கு, அயலா 
ரிடத்தே நிலைபெறும்படி அலராகாநின்றது நீ இங்ஙனம்‌ வந்து செய்கின்‌ 
தலையளியென்றும்‌ உள்ளுறையுவமங்‌ கொள்க. இது பயவுவமப்போலி. 

'கோடுபோல”வென்ற ஏனையவமம்‌ உள்ளுறையுவமத்‌இற்குச்‌ இறப்புக்‌ 
கொடுத்து உள்ளுறையுவமம்‌ போலத்‌ இணையுணர்தலைக்‌ தள்ளாதாதி நின்‌ 
றது. 

(௮-௧௧) மறையினின்‌ . , . , கலுழாக்கால:-- 

(இ - ள்‌.) அயலிலுள்ளார்‌ அலர்‌ சூற்றுகையினாலே கண்கள்‌ ஆய்ந்த 
தம்‌ ஈலத்சை இழர்தன, அவ்வளவிலே நில்லாதே பின்னர்க்‌ கண்கள்‌ கயல்‌ 
காலுநின்ற நீர்போல நீர்விமாக காலத்துக்‌ களவிடத்துக்‌ கூடி அக்கள 
வொழுக்கத்தை நிகழ்கின்றகாலத்தே மருவுதலறும்படி 1 நீ அருமைசெய்‌ 
தயர்‌ த்தபின்னர்‌ இறையிற்டெக்கின்ற வளைகள்‌ ரெகிழ்ந்‌ து கழலாநிற்க அவ்‌ 
வருத்தத்தை எற்றுக்கொண்டிருக்கவும்‌ பொருர்‌ தும்‌; அதனாற்பெற்றதென்‌? 
அக்கண்கள்‌ ௮ தற்கு இயைகின்‌ றனவில்லையே; 








(பாடம்‌) 1. மருவுதஓறும்படி, 


௧௫௮ கலித்தொகை [கலி - ௫௩ 


மன”: ஒழியிசை. 

(௧௨-௧௫) இனீயசேய்‌ . . . . பிழவாக்கால:-- 

(இ-ள்‌. ஊரிலுள்ளார்‌ அலர்தூற்றுகையிஞலே ஈறியநுதல்‌ ஒளி 
கெட்டுப்‌ பீர்க்கம்பூவினது அழகைத்‌ தான்‌ கொண்டு பிறையின து அழகை 
இழவாதகாலத்து இயற்கைப்புணர்ச்சியிடக்‌ தத்‌ தெளிவகப்படுத்து இட்டுப்‌ 
பிரிதலையஞ்‌ செய்து பின்னர்‌ இன்ன்தாம்படி நீ ௮ருமைசெய்தயர்‌ த்தபின்னர்‌ 
இவள்‌ வருத்தம்‌ தெய்வத்தால்‌ வந்ததோர்‌ நடுக்கமென்று தெய்வத்‌ இற்குப்‌ 
பரவுக்கடன்பூணாமையும்‌ பொருந்தும்‌; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌? ௮ச்ஈறுநுதல்‌ 
அதற்கு இயை௫ன்‌ றதில்லையே; 

அமர்ந்தெனப தும்‌ பாடம்‌, 

(௪௬-௧௯) அஜ்சலேன்‌ . . , . மாற்றக்கால:-- 

(இ - ள்‌.) பகலிடத்தே அழகுகெடும்படி எம்மை நலிதலைத்‌ தந்த 
நடுங்குதற்குக்‌ காரணமான வருத்தம்‌ கங்குலிற்‌! கனவின்கண்ணும்‌ வந்து 
வருத்தமுஅத்தி*% இவளாற்றாதகாலத்‌ து இயற்கைப்புணர்ச்சிக்கண்‌ தெளி 
வகப்படுத்தி இட்டுப்பிரிதலைச்செய்து பின்னர்‌ ரீ ௮ருளாதே அருமைசெய்‌ 
தயர்த்தபின்னா இவள்கெஞ்சழிவதற்குக்‌ காரணமான வருத்தம்‌ இறந்து 
பாடெய்அவியாகிற்கவும்‌ உயிரைப்‌ போகாமல்‌ நிறுத்தவும்‌ பொரும்‌ தும; 
அதனாற்‌ பெற்றசென்‌? ௮க்கனவின்‌ ஆற்றல்‌ ௮தற்கு இயைகின்‌ ற தில்லையே; 


(௨௦) எனவாங்கு :-- 


(இ - ள்‌.) என்று யான்‌ கூறும்படியாக; 
“அங்கு” : அசை, 
(௨௧-௨௪) விளியாநோ ௨ ௨.௨... கவினே :— 


(இ - ள்‌.) கெடாதரோயாலே வருர்தி அமையாத என்‌ தோழி மலை 
மிடத்து முளிதலுஅம்படி வருந்திய முளை த்தல்‌ மிக்க சிறியதினை மழை 
யைப்பெற அழகுபெற்றாற்போல இவள்‌ ஆய்‌ததற்‌ கவின்‌ நின்‌ அளியைப்‌ 
பெற அழகுபெறும்‌. 

இட்டுப்பிரிவிரங்கலையும்‌ ௮ருமைசெய்தயர்‌ த்தலையும்‌ பின்பு நால்செய்‌ 
தோர்‌ ஒருவழித்சணத்தலென்று பெயர்கூறியவாறு காண்க, 

இதனாற்‌ றலைவற்கு ௮சைவு பிறந்த த. 

இது தரவுக்‌ தாழிசையுர்‌ தனிச்சொல்லுஞ்‌ சுரிதகமும்பெற்ற ஒத்‌ 
தாழிசைக்கலி, (௧௪) 





% கலி, ௪௯: ௩௨, 
(பாடம்‌) 1, தங்குதலிற்‌, 


குறிஞ்சி - ௧௮] குறிஞ்சிக்கலி ௧௫௯ 
௫௫. 


கொடியவுங்‌ கோட்டவு நீரின்றி நிறம்பெறப்‌ 
பொடியழற்‌ புறந்தந்த பூவாப்பூம்‌ பொலன்கோதை த்‌ 
தொடி செறி யாப்பமை யரிமுன்கை யணைத்தோளா 
யடியுறை யருளாமை யொத்ததோ நினக்கென்ன 
௫. நரந்தநா றிருங்கூக்த லெஞ்சாது நனிபற்றிப்‌ 
பொலம்புனை மகரவாய்‌ தங்கிய இசமிகை 
நலம்பெறச்‌ சுற்றிய குரலமை யொருகாழ்‌ 
விரன்முறை சுற்றி மோக்கலு மோந்தன 
னரா௮ வவிழ்ந்‌ தன்னவெனமெல்‌ விரற்போது கொண்டு 
௧௦, செறு௮ச்‌ செற்கண்‌ புகைய வைத்துப்‌ 
பராக்‌ குருகி அயிர்த்தலு முயிர்க்கனன்‌ 
ரெய்யி லிளமுலை யினிய தைவந்து 
தொய்யலச்‌ தடக்கையின்‌ விழ்பிடி யளிக்கு 
மையல்‌ யானையின்‌ மருட்டலு மருட்டினன்‌ ; 
க௫. அகனால்‌, 
அல்லல்‌ ககாக்கனன்‌ றேழி நந்கக 
ரருங்கடி நீவாமை கூறி னன்றென 
நின்னொடு சூழ்வ ரெமி நயம்புரிந்‌ 
இன்னது செய்தா ளிவளென்‌ 
௨௦. மன்னா வுலகத்து மன்னுவது புசைமே, 
உரைத்தற்கண்‌ தஃலவி வ்‌ ௮து நொதுமலர்வரைவிற்கு மணமுரசு 
இயம்பியவழி ஆண்டானும்‌ பிறவாண்டானுந்‌ தோழிக்கு இன்னவாறு கூட்டம்‌ 
நிகழ்ந்ததெனக்கூறி, அதண நமர்‌ அறியக்‌ கூறல்வேண்டுமென்றுந்‌ தவல 
வற்கு நம்வருத்தம்‌ ௮றியக்‌ கூறல்வேண்டுமென்றுந்‌ தஷவி கூறுதற்கண்‌ 
நிகழ்வது. 


இது கைப்பட்டக்கலங்கிய வருத்தத்தைக்‌ களந்தேனேன உரையெனத்‌ தோழிக்கு 


(இஃள்‌,) கொடியிலுள்ளனவுங்‌ கோட்டிலுள்ளனவுமாகிய பூவாக நீரின்றா 
யிருக்க நிறம்பெறும்படி பொடியினையுடைய நெருப்பா ற்பண்ணப்பட்ட 
பொற்பூவாற்செய்த கோசையினையுர்‌, தொடிசெறிந்த கட்டுவடங்கள்‌ 
அமைந்த அழகினையுடைய முன்கையினையும்‌, அணைபோலும்‌ மெல்லிய 
தோளையுமுடையாய்‌! நின்‌ அடியிலே யான்‌ உறைதற்கு நீ அருளாதிருத்தல்‌ 
நினக்குப்‌ பொருந்‌ தினதொன்றேவென்றனு கூறிப்‌ பொன்னாற்செய்த மகர 
வாயாகச்‌ சமைந்த தலைக்கோலம்‌ விழுங்கிக்‌ இடந்த நரச்தம்பூ நாறுங்‌ கரிய 


டன்‌ | ட விதி 
௧௬0 கலித்தொகை [5 


கூச தலின்‌ முடியை ஒழியாமல்‌ மிகப்பிடித்த அதிலே ஈன்மைபெறும்படி 
கட்டின பற்றமைந்த ஒருமாலையை விரலாலே முறையாகச்‌ சுற்றி அதனை 
மோர்‌ அபார்‌ த்தலையுஞ்‌ செய்தான்‌; அதுவேயன்றி ஈறவம்பூ அலர்ச்தாற்‌ 
போன்ற என்னுடைய மெல்லிய விரலையுடைய கையைத்‌ தாங்கிக்கொண்டு 
அருளையுடைய தன்‌ சிவந்த கண்‌ மறையும்படி வைத்துக்‌ கொல்லன்‌ உலை 
மூக்கு வெவ்விதாய்‌ . உயிர்க்குமாறுபோல உயிர்த்தலையுஞ செய்தான்‌ ; 
௮ துவேயன்றித்‌ தொய்யில்‌ எழுதின இளையமுலையை இனியவாகத்‌ தடவி 
அத்‌ தொய்யிலைக்‌ கொண்டுவந்த தடக்கையினாலே, தான்‌ விரும்பின பிடியை 
அருள்செய்யும்‌ மயக்க த்தையுடைய யானைபோல, மெய்ம்முழு தினையும்‌ தடவு 
தலையுஞ செய்தான்‌; ௮ச்செயலாலே யான்‌ கைப்பட்டுக்‌ கலங்கிய வருத்தத்‌ 
தைத்‌ தோழி! போக்கினேன்‌; இனிச்‌, தோழி! நீயும்‌ யான்‌ விரும்பிய விருப்‌ 
பத்தின்‌ மனம்புரிர்து நின்மகள்‌ ஈங்குடிக்கு வடுவாகாமற்‌ கற்புக்கடம்பூண்‌ 
டாளென்று நம்முடைய மனைக்கண்‌ நிகழ்கன்ற அரிய மணம்‌ அவனைவிட்டு 
... நீங்காமல்‌ யாய்க்கு. அறத்தொடுரிலைவகையாற்‌ கூறின்‌ ௮௮ ஈமக்கு ஈல்ல 
| தொன்றென்று கருதி நின்னோடு உசாவுவேன்‌; 8 இங்ஙனங்‌ கூறின்‌ நிலைநில்‌ 
|| லா த உலகத்திலே நிலைகிற்பதோர்‌ புகழ நமக்குப்‌ பொருந்‌ தும; 

இது தலைவி கைப்பட்டுக்கலங்கிப்‌ புணர்ச்சிரிழ்ந்தமை தோழிக்குக்‌ 
கூறினாள்‌, அவள்‌ அறத்தொடுநிற்றல்‌ கருதி. இஃது 4 உண்மைசெப்ப ' 
லென்னும்‌ ௮ றத்தொடுநிலையாம்‌.* 
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இதனாற்‌ றலைவிக்குக்‌ கைம்மிகல்‌ பிறந்தது. 
சுரிதகத்து இருகால்‌ “தோழி யென்றல்‌ ஈாணுத்தளையாக மறை 
கரந்தவாற௮ு காத்த தோழிக்கு முகமனாக. பத்‌, | 
விரல்‌ : ஆகுபெயர்‌, பறா௮க்குருகு: பறவாக்குருகு; வெளிப்படை; 
விகாரம்‌. புரையும்‌ ஈற்றுமிசையுகரம்‌ மெய்யொடுங்‌ கெட்டது. 
இஃது “அதனாலெனத்‌ தனிச்சொற்‌ பெற்றும்‌ அடச்கியலில்லாச்‌ 
சுரிதகத்தொடு அடிநியிரக்தோடிய பாநிலைவகைக்‌ கொச்சகக்‌ கலிப்பா.(௧௮) 


(றா. 


மின்னொளி ரவிரற லிடைபோழும்‌ பெயலேபோற்‌ 

பொன்னகை தகைவகிர்‌! வகைநெறி வயங்கிட்டுப்‌ 

போழிடை? யிட்ட கமழ்ஈறும்‌ பூங்கோதை 

யின்னகை யிலங்கெயிற்றுக்‌ தேமொழித்‌ அவர்ச்செவவாய்‌ 
இ: ஈன்னுதா னினக்கொன்று கூறுவாங்‌ கேளினி ; 





* தொல்‌. பொருள்‌ : ௨௦௭, 
(பாடம்‌) 1. பொன்னகைச்‌ தைவ௫ர்‌, 9, பொழிலிடை. 


ச்‌ 


ஸ்ர 


௧௦, 


௨௦. 


இது ” 


குறிஞ்சி - ௧௧] | குறிஞ்சிக்கலி கண்க 


தில்லென நிறுத்கா னிறுக்தே வந்து 
அதல முகனுந்‌ தோளுங்‌ கண்ணு 
மியலுஞ்‌ சொல்லு ரோக்குபு நினைஇ 
யைதேய்ந்‌ கன்று பிறையு மன்று 
மைதீர்க்‌ தன்று மதியு மன்று 
வேயமன்‌ றன்று மலையு மன்று 
பூவமன்‌ றன்று சுனையு மன்று 
மெல்ல வியலு மயிலு மன்று 
சொல்லத்‌ தளரும்‌ கிளியு மன்று ; 


எனவாங்கு, 


அ வ்‌ ரனிை 


அனையன பலபா ராட்டிப்‌ பையென 


வலையர்‌! போலச்‌ சோர்பக னொற்றியென்‌ 2... 





னெஞ்சு நெடிழ்ந்த செவ்வி காணுூஉப்‌ £ 

புலையா போலப்‌ புன்க ணொக்கித 

தொழலுர்‌ தொழுதான்‌ றெடலுர்‌ தொட்டான 
காழ்வரை நில்லாக்‌ கடுங்களி றன்னோன்‌ 
றெழுூஉர்‌ தொடூஉமவன்‌ றன்மை 

யேழைக்‌ தன்மையோ வில்லை தோழி. 


பொறியின்‌ யாத்த புணர்ச்சி நோக்கி, யொருமைக்‌ கேண்மையி னுறுகுறை 
செளிந்தோ, ளருமை சான்ற நாலிரண்டி வகையிற்‌, பெருமை சான்ற 
வியல்பின்‌ கண்‌''* சஹலவி கூறியது, என்றது: “ஒருமைக்கேண்மையின்‌ உறு 
குறை ௪ தான்‌ அவளென்னும்‌ வேற்றுமையில்லாத நட்பினலே தோழி 
தனக்கு வந்து கூறிய குறையை; பொறியின்‌ யாத்த புணர்ச்சி நோக்கித்‌ 
கெளிந்தோள்‌ ௪ முன்னர்த்‌ தெய்வப்‌ புணர்ச்சி நிகழ்ந்தமை நோக்கி அது 
காரணத்தான்‌ முடிப்பதாகத்‌ தெளிந்த தலவி; அருமைசான்ற நாலிரண்டூ 


்‌ வகையில்‌ ௪ தான்‌ முன்‌ அருமை யமைந்துநின்ற நிலயாற்‌ றஹவன்‌ கண்‌ 


நிகழ்த்திய மெய்தொட்டுப்‌ பயிறன்‌ முதலிய எட்டினாலே; பெருமைசான்ற 
இயல்பின்‌ கண்ணும்‌ ௪ தனக்கு உளதாம்‌ பெருமைகூறுதற்கு அமைந்ததோர்‌ 
இயல்பின்‌ கண்ணும்‌ ; எ-று,” இதனாற்‌ போந்த பொருள்‌ தஹஷவன்‌ இத்‌ 
தண இளிவந்தன செய்யவும்‌ யான்‌ நாணும்‌ மடனும்‌ நீங்கிற்றிலேனென்று 
தன்‌ பெருமை தோழிக்குக்‌ கூறுதலாயிற்று. 





ஈ தொல்‌, பொருள்‌ : ககக, 


(பாடம்‌) 1. வலையர்‌, 2. ஒற்றிப்‌, 3, (இவ்வரி விடுபட்டுள்ளது.) 
21 ப 


க்௬௨ கலித்தொகை [கவி - ௫௫ 
(௪-௫) மின்னொளி . . ; . கேளினி 


(இ - ள்‌.) ஒளிர்கின்ற மின்னின அ விளங்குகின்ற ௮றுஇகள்‌ இடையே 
பிளர்சோடும்‌ மேகங்கள்போலே பொன்னைக்‌ கூறுபடுத்தின அழகினை 
யுடைய வகிர்களை ஐச்‌ அபகு தியையுடைய* நெறித்த மயிரிடத்சே விளங்க 
விட்டுப்‌ பின்னால்‌ தாழம்பூ வடிர்ர்தவற்றையும்‌! இடையிலேயிட்டு முடித்த 
மிகவும்‌ நாறுகின்ற பூமாலையினையும்‌ இணிய ஈகையினையும்‌ இலங்குகின்‌ ற 
எயிற்றினையும்‌ இனிய மொ ழியினையும்‌ இயல்பான சிவப்பாற்‌ சிவந்த வாயினையு 
முடைய நன்றாக நுதவினையுடையாய்‌ ! நினக்கு ஒரு வார்த்தை கூறுவேம்‌; 
அதனை இப்பொழுது கேள்‌! 

“இட்டு'என்னுஞ்‌ செய்செனெச்சம்‌ *இட்ட'வென்னும்‌ பெயரெச்சத்‌ 
தோடு முடிந்து, ௮௮ “ஈன்னுத'லென்னும்‌ பெயரோடு முடிர்த அ. *கூறுவா்‌ 
மென்றது உயர்த்‌ துச்‌ கூறல்‌ :* உளப்பாடன்று. வயங்க: விகாரம்‌. 


(௬-௨௩) நீலலேன , . . . தோழி; 


(இ - ன்‌.) “நீ போகாதே நில்‌ லென்று என்னை நிறுத்தினான்‌ ; நிறுத்தி 
. அணுகவம்‌அ நதலையும்‌ முகத்தையும்‌ தோளையுங்‌ கண்ணையுஞ்‌ சாயலையுஞ 
சொல்லையும்‌ ரோக்காநின்னு உவமையைக்‌ கூறநினைந்‌ ௫, “£ நுதல்‌ வியப்பை 
யுடைத்தாய்த்‌ தேய்ந்தது, ஆயினும்‌ பிறையுமன்னு ; முகம்‌ மறுவற்றது, 
ஆயினும்‌ மதியுமன்று ; தோள்‌ வெயின்‌ றன்மை நெருங்கிற்று, ௮௮ பிறக்கும்‌ 
இடமன் அ ; கண்‌ பூவின்றன்மை ரெருங்கிற்று, ௮௮ பிறக்கும்‌ இடமன்று ; 
சாயலிருர்தபடி மெத்தென நடக்கும்‌, மயிலுமன்று ; சொல்லுச்சொல்லத்‌ 
தளரும்‌, ஆயினுங்‌ இளியுமன்று ”' என்னு அவ்விடத்து அத்தன்மையனவா டிய 
உறுப்புக்கள்‌ பலவற்றையும்‌ பொய்பாராட்டி, வலையர்‌ - அம்மாக்களின்‌ 
சோர்வைப்‌ பார்க்குமாறுபோல என்‌ நெஞ்சழிர்த செவ்வியைப்‌ பார்த்துப்‌, 
புலையர்‌ சோக்குமாறுபோல வருத்தமுண்டாக மகோக்கித்‌ தொழுதலைச்‌ 
செய்தான்‌ ; தீண்டுகலையஞ்‌ செய்தான்‌ ; மதத்தான்‌ அறிவிழந்து பரிக்கோ 
லெல்லையில்‌ நில்லாத கடிய களிற்றை! யொப்பான்‌ பலகாலு£ தொழுவ துஞ்‌ 
செய்யும்‌; தீண்டுவதஞ்‌ செய்யும்‌; ஆதலால்‌, தோழீ ! அவன்‌ குணத்தில்‌ 
அறியாமையாயெ குணமோ இல்லை ; 

இவன்‌ இங்ஙனமாகவும்‌, யான்‌ காணும்‌ மடனும்‌ நீங்காமை 
நின்றேனெனத்‌ தலைவி தன்‌ பெருமைசான்ற இயல்பு கூறினாள்‌. 

இதனுட்‌ “பாராட்டி யெனப்‌ பொய்‌ பாராட்டலுஞ்‌, “சோர்பதனொற்றி 
யென செஞ்ச கெ௫ழ்ச்ச செவ்வி கூறினமையிற்‌ கூடுதலுறுதலும்‌, “புலையர்‌ 


எண, அவையவை வவைையை வை 








* சுருள்‌, குரல்‌, அளகம்‌, அஞ்சுகுழல்‌, கொண்டை, 
* தொல்‌, சொல்‌; ௨௭, 1 சலி, ௨; ௨௬ 


(பாடம்‌) 1, உதறிர்ந்தவற்ரையும்‌, 


குறிஞ்சி - ௨௦] குறிஞ்சிக்கலி ௧௬௩ 


இடம்பெற்றுச்‌ தழாலுர்‌, (தொடலுரக்‌ தொட்டா'னென மெய்தொட்டுப்‌ 
பயிறலுங்‌, களிறுபோல அறிவினெல்லையி னில்லாதவனெனத்‌ தீராத்‌ 
தோற்றமும்‌ ஒருவாற்றாற்‌ கூறியவாறு காண்க. 

இதனாற்‌ ரோழிக்கு நினைத்தல்‌ பிறந்தது. 

6 உயர்்ததன்‌ மேற்றே யுள்ளுங்‌ காலை '' * என்னுஞ்‌ சூத்திரத்து 
(உள்ளாங்காலை”' யென்றதனாற்‌, *பிறையுமன்று', *மதியுமன்று”, “மயிலு 
மன்று”, “கிளியுமன்‌' றென்பன மறுத்தனவென்று கொண்ட வுவமம்‌, “முத 
கு சனையுமென்‌ மாயிரு பொருட்கு, அதலிய மரபி னுரியவை யுரிய”* என 
னுஞ்‌ சூத்திரத்தில்‌ “நுதலிய மரபி” னென்றதனான்‌ “மலையுமன்னு' “சுனையு 
மல்‌” றென்பன மலையோடுஞ்‌ சனையோடும்‌ உவமைகருதாது மலையுள்‌ 
வேயெழும்‌ இடத்தையுஞ்‌ சனையுட்‌ பூவெழும்‌ இடத்தையும்‌ நோக்கி 
வேயையும்‌ பூவையும்‌ மறுச்‌ துநிற்றலின்‌, தோளையுங்‌ கண்ணையும்‌ உணர்த்தி 
நின்ற வென்று கொண்ட உவமம்‌. ட 

இது தணிச்சொல்லும்‌ ஆரியச்‌ சுரிசகழமும்‌ பெற்றுப்‌  பாகிலைவகை 
யே 1 என்பதனால்‌ ௮கப்பொருளின்கண்வர்த தரவிணைக்‌ கொச்சகம்‌. (௧௯) 


(ச. 


ஊர்க்கா னிவந்த பொதும்பரு ணீர்க்காற்‌ 
கொழுநிழன்‌ ஞாழன்‌ முதிரிணர்‌ கொண்டு 
கமழும்‌ முடித்துக்‌ கண்கூடு கூழை 
சுவன்மிசைக்‌ தாதொடி தாழ வகன்மடி 
1. இங்கஇர்‌ விட்டது போல முசனமர்ந்‌ 

இங்கே வருவா ளிவள்யார்கொ லாங்கேயோர்‌ 
வல்லவன்‌ றைஇய பாவைகொ னல்லா. 
ருஅப்பெலாங்‌ கொண்டியற்றி யாள்கொல்‌ வெறுப்பினால்‌ 
வேண்டுருவங்‌ கொண்டதோர்‌ கூற்றங்கொ லாண்டார்‌ 

௪௦ கடி இவளைக்‌ காவார்‌ விடுதல்‌ கொடியியற்‌ 
பல்கலைச்‌ சில்பூங்‌ கலிங்கத்த ளீங்கிகோர்‌! 
நல்கூர்ந்தார்‌ செல்வ மகள்‌ ; 
இவளைச்‌, சொல்லாடிக்‌ காண்பேன்‌ றகைகச்நு ; 
த] படபட அவளத ளளக கடப்ப a ளை பவாய 


ய 


* தொல்‌, பொருள்‌ : ௨௭௮, 
* தொல்‌, பொருள்‌ ; ௨௮௧, 1 தொல்‌, பொருள்‌ : ௪௬௭, 
(பாடம்‌) 1. ளிங்தோர்‌, 


வ Pon 
்‌ ie} த்‌ 
4.4 எல்கை J 


போல...ரோக்கி' யென நீடு நினைநர்திரங்கலுர்‌, *(கொழலுர்‌ தொழுதா'னென. ... 


௧௬௪ கலித்தொகை [கலி ௫௬ 


நல்லாய்‌ கேள்‌, 


௧௫, ஆய்‌ தூவி யபனமென வணிமயிற்‌ பெடையென த்‌ 
தூதுணம்‌ புறவெனச்‌ அதைந்தநின்‌ னெழினல 
மாகர்கொண்‌ மானோக்கின்‌ மடால்லாய்‌ நிற்கண்டார்ப்‌ 
பேது. நூ௨ மென்பதை யறிதியோ வறியாயோ ; 
அணங்கமைத்‌ திரளென நண்ணிழை யணையென 

௨௦. முழங்குநீர்ப்‌ புணையென வமைந்தகின்‌ றடமென்றேள்‌ 
வணங்கிறை வாலெயிற்‌ றந்நல்லாய்‌ நிற்கண்டார்க்‌ 
கணங்காகு மென்பதை யறிதியோ வதியாயோ ; 
முதிர்கோங்கின்‌ முசையென முகஞ்செய்த குரும்பை 
பெயறுளி முகழெனப்‌ பெருத்தநின்‌ னிளமுலை [யெனப்‌ 

௨௫. மயிரவாரந்த வரிமுன்கை மடறல்லாய்‌ நிற்கண்டா 


 ருயிரவாங்கு மென்பதை யுணர தியோ வுணராயோ; 
எனவாங்கு, 


பேஅற்றாய்‌ போலப்‌ பிறரெவ்வ நீயறியா 
யாதொன்றும்‌ வாய்வாளா இறந்திவாய்‌ கேளினி 
௩௦, நீயுர்‌ தவறிலை நின்னைப்‌ புறங்கடைப்‌ 
போதா விட்ட அமருர்‌ தவறிலா 
நிறையழி கொல்யானை நீர்க்குவிட்‌ டாங்குப்‌ 
பறையறைந்‌ தல்லது செல்லற்க வென்னா 
விறையே தவறுடை யான்‌, 
இது “காமஜ்‌ சாலா விளமை யோள்வயி, னேமஜ்‌ சாலா விடும்பை யெய்தி, நன்‌ 
மையுந்‌ தீமையு மென்றிரு திறத்தாற்‌, றன்னொடு மவளொடூர்‌ தருக்கிய புணர்த்‌ 
அச்‌, சொல்லெதிர்‌ பெரு௮ன்‌ சொல்லி யின்புறல்‌, புல்லித்‌ தோன்றுங்‌ கைக்‌ 
கிவாக்‌ குறிப்பே''* என்பதனாற்‌ றருக்கிச்சொல்லிச்‌ சொல்லெதிர்பெருன்‌ 
இன்புற்றது, 
(௧-௧௨) ஊர்க்கா . . ட. மகள்‌: 


(இ-ள்‌.) ஊரிடத்தே வளர்ந்த இளமரக்காவினுள்‌! நீர்‌ ஓடுகின்ற 
காலிடத்தே நின்ற கொழுவிய நிழலையுடைய ஞாழலின அ முதிர்ச்த தொத்‌ 
அக்களைப்‌ பறித்‌ துக்கொண்டு, பூவும்‌ மயிருர்‌ தம்முண்மயங்கும்படி முடித்து, 





* தொல்‌, பொருள்‌ : ௫௦. 
(பாடம்‌) 1, இணர்க்காவினுள்‌, 


குறிஞ்ச - ௨௦] குறிஞ்சிக்கலி ௧௬௫ 


வாரி முடிக்கும்படி சலைகூடினமபிர்‌ தோட்கட்டிலே தாதோடே சிறிது 
குலைர்‌து வீழ, நிறைந்த மதி இனிய கதிர்களை விட்டாற்போல முகம்‌ ஓளி 
பொரும்‌ இ யான்‌ நிற்கின்ற இவ்விடத்தே வருவாளாகிய இவள்‌ யார்தான்‌? 
கொல்லி மலையிலே வல்லவனாலே பண்ணப்பட்ட ஒப்பில்லாத பாவையோ?* 
அன்றி அயனாலே ஈல்லமகளிருடைய உறுப்புக்களெல்லாவற்றையும்‌ ஒருங்கு 
கொண்டு ஒருவடிவாகப்‌ பண்ணப்பட்டாளொருத்தியோ? அன்றி ஆடவர்‌ 
மேலுள்ள வெறுப்பாலே தன்னைக்‌ கூற்றமென்று அறியாதபடி மறைத்துப்‌ 
பெண்வடிவுகொண்டு வந்ததோர்‌ கூற்றமோ?$ இந்நிலையை ஓர்ர்துபாராய்‌! 
கொடிபோன்ற நுடக்கச்சினையம்‌ எண்கோவையாகிய மேகலையையுஞ்‌ சில 
பூத்தொழிலையுடைய கலிங்கத்தையு முூடையளாயிருர்தாளாதலால்‌ இவ்‌ 
வூரிடத்துப்‌ பிள்ளையால்‌ மிடிப்பட்டாருடைய செல்வத்தையுடைய மகள்‌ 
காண்‌! இவளைக்‌ காத்துப்போர்தவர்கள்‌ இப்பொழுது காவாராய்ப்‌ புறப்பட 
விடுகல்‌ கொடிது; 


(௧௩-௧௪) இவளைச்‌ . , . . நலலாய்கேள்‌:— 


(இ ள்‌.) இணி இவளை “நல்லாய்‌! யான்‌ கூறுநின்றதனைக்‌ கேள்‌! ?* 
என்று போகாமற்‌ றடுத்து வார்த்தைசொல்லிப்‌ பார்ப்பேன்‌; 

இஃ ஐயுற்னுத்‌ தூணிர்து நெஞ்சொடு கூறியது. மேகலையானுங்‌ 
கலிங்கத்தானும்‌ ஐயம்‌ நீங்கி மகளென்று அணிந்தான்‌, மனைக்கிழத்‌ தியாக 
யான்‌ கோடல்வேண்டுமெனக்‌ கருதி. “மருந்து பிறிதிலலாப்‌ பெரும்‌ தயா? 
எய்‌ தினானாதலின்‌ இங்ஙனம்‌ ஐயமும்‌ நிகழ்ர்தது. இவ்வகை உவமைகள்‌, 
“வேறுபட வந்த உவமத்‌ தோற்றங்‌, கூறிய மருங்கிற்‌ கொள்வழிக்‌ 
கொளாஅ௮ல்‌”'$ என்பதனாற்கொண்டாம்‌. “அவ்வ மாக்களும்‌ விலங்கு மன்றிப்‌, 
பிறவவண்‌ வரினுச்‌ இறவதினாடித்‌, தத்த மியலின்‌ மரபொடு முடியி, னத்‌ 
திற்‌ தானே துறையெனப்‌ படுமே''| என்பதனான்‌ ஞாழல்‌ முடித்தாளென 
ரெய்த ற்‌ றலைவிபோலவும்‌, (ஊர்க்கானிவரற்த பொதும்ப' ரென்றதனான்‌ மரு 
தத்‌ அக்கண்டான்போலவுங்‌ கூறிக்‌ குறிஞ்சிப்‌ பொருளாகிய புணர்தனிமித்‌ 
தம்‌ பொருளாக முடித்தான்‌. இவ்வாறு மயங்கனுங்‌ குறிஞ்சித்‌ துறைப்பாற் 
பட்ட துறையுறுப்பான்‌ வந்ததென்க, 

(௧௫-௧௮) ஆய்தூவி . . . . வறியாயோ :-- 

(இ- ள்‌.) கண்டார்‌ காதல்கோடற்குக்‌ காரணமாகிய மான்போலும்‌ 
ரோக்கத்தினையும்‌ மடப்பத்தினையமுடைய நல்லாளே! சூட்டுமயிரினை 

1 தொல்‌, உவமவீயல்‌ ; சூ. ௨௪- இளம்பூரணர்‌ உரை-மேற்கோள்‌, 

$ குறள்‌, ௧0௮௩. ; சீவகரிர்‌- ௨௪௫௧; சலப்‌- ௫; ௨௧௮-௨௨௩, 

$ தொல்‌. பொருள்‌ ; ௩0௭, | தொல்‌, பொருள்‌: ௫௨௧, 
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௧௬௬ | கலித்தொகை. [கலி-௫௬ 


யுடைய அன்னமென்ன, அழகினையுடைத்தாதிய பெடையினையுடைய! மயி 
லென்ன; கல்லையுண்டுன்ற அழகிய புறவென்ன, ஈடையுஞ்‌ சாயலும்‌ மடப்‌ 
பமுமாதிய ஈலம்‌ நெருங்கெ நின்னுடைய இவ்வெழில்‌ நின்னைக்‌ கண்டவர்‌ 
களை மயக்கமுறுச்‌ துமென்னும்‌ நிலைமையை. நீதான்‌ அறிவையோ? அறியா 
யோ? 


இது நிலம்வரையாது வந்த சைக்கிளை. மயிலும்‌ பிறவுஞ்‌ ரினையொடு 
தனையுவமம்‌?------ 


(௧௯-௨௨) நுணங்கமைத்‌ . . .. . வறியாயோ;-- 


(இ-ள்‌.) வளைந்த முன்கையினையும்‌ வெள்ளிய எயிற்றினையுமுடைய 
அழகிய நல்லாளே! நிறத்தாலும்‌ இரட்சியாலும்‌ புகரினது நுண்மையை 
யுடைய மூங்கிலென்ன, மென்மையால்‌ நண்ணிய அதுூலினையடைய அணை 
யென்ன, காமக்‌ கடலை நீந்துதற்குத்‌ செப்பமாதலான்‌* முழங்கும்‌ நீரைக்‌ 
கடக்கும்‌ வேழங்கோலாற்செய்த தெப்பமென்ன; பொருந்தின நின்‌ 
னுடைய பெருமையையுடைய மெல்லிய தோள்கள்‌ நின்னைக்‌ கண்டவர்‌ 
களுக்கு வருத்தமாமென்னும்‌ நிலைமையை நீதான்‌ அறிவையோ? அறியா 
யோ? 


(௨௬-௨௬) மதிர்கோங்கீன்‌. . . . வுணராயோ :-— 


(இஃ ள்‌.) மயிர்‌ கேரிதான வரிகளையுடைய முனகையினையும்‌ மடப்‌ 
பத்தினையுமுடைய ஈல்லாளே! முற்றின கோங்கமரத்தினது இளையமுகை 
யென்ன, அடிவரைம்‌ து? கட்புலனான குரும்பையென்ன, பெய்தற்றொழிலை 
யுடைய மேகத்தின்‌ அளியாலுண்டான மொக்குளென்ன, . பெருத்த 
நின்னுடைய இளையமுலைகள்‌ நின்னைக்‌ கண்டவர்களுடைய உயிரை வாங்‌ 
இக்கொள்ளுமென்னும்‌ நிலைமையை நீதான்‌ அறிவையோ ? அறியாயோ ? 

(௨௭) எனவாங்கு :-- 

(இ - ள்‌.) எலு யான கூராகிற்க - 

£ அங்கு ' : அசை. 

(௨௮-௬௪) பேதுற்றய்‌ . . ௨. , யான்‌: 

(இ-ள்‌.) நீ மயக்கமுற்றுய்போலே பிறருடைய வருத்தத்தை நீ 
அறியாயாய்க்‌ கேட்டார்க்கு யாதொன்றுஞ்‌ சொல்லாயாய்க்‌ கழிர்‌ துபோடின்ற 
வளே! இப்பொழுது யான்‌ கூறுனெறதனைக்‌ கேள்‌! நீயுங்‌ குற்றமுடையை 
யல்லை; நின்னை இற்புறத்தே புறப்படவிட்ட நும்முடைய சுற்றத்தாருங்‌ 





ு சீவக : ௨௮௦௪, | 
(பாடம்‌) 1. பெடைமையினையுடைய, 2. வடிவு வரைந்து, 


குறிஞ்சி - ௨௧] குறிஞ்சிக்கலி ௧௭௦1 


குற்றமுடையால்லர்‌; குற்றமுலடயான்‌ யாவனென்னில்‌, நிறையழிச்‌ த * 
கொல்கின்ற யானையை நீர்க்குவிட்டாற்‌ பறைசாற்றிச்‌ செல்லுமாறு 
போலப்‌ பறைசாற்றிச்‌ செல்வசல்லது பறைசாற்றாமற்‌ செல்லாதொழிக 
வென்று சொல்லாத இறைவனே யென்க, 

இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவென்னும்‌ அழுகை பிறந்த அ. 

இது புணர்தனிமித்தமாதலிற்‌ குறிஞ்சியுட்‌ கோத்தார்‌. இது தான 
உயிர்‌ கொடுத்தானாகச்‌ தனது ஈன்மைகூறி அவள்‌ திங்குங்‌ கூறினான்‌. 

இத முன்‌ ஒரு நெடுவெண்பாட்டும்‌ ஒர்‌ ௮ம்போதரங்கமுச்‌ தனிச்‌ 
சொல்லுக்‌ தாழிசையும்‌ பின்னும்‌ ஒரு தனிச்சொல்லும்‌ வெள்ளைச்‌ சுரி 
தகழும்‌ பெற்று வந்த கொச்சகக்கலிப்பா. ' (௨௦) 


௫௭. 


வேயென ச்‌ திரண்டகோள்‌ வெறிகமழ்‌ வணசைம்பான்‌ 
மாவென்ற! மடரோக்கின மயிலியற்‌ றளர்பொல்கி 
யாய்சிலம்‌ பரியார்ப்ப வவிரொளி யிழையிமைப்பக்‌ 


கொடியென மின்னென வணங்கென யாதொன்று 


® 


, தெரிகல்லா விடையின்கட்‌ கண்கவர்‌ பொருங்கோட 
வளமைசா லுயர்கிறப்பி னுந்தகைகொல்‌ வியனக 
ரிளமையா னெஜிபந்தொ டிகத்தந்தரய்‌ கேளினி ; 


பூர்கண்டார்ப்‌ புலர்சாந்திற்‌ றென்னவ னுயர்கூடற்‌ 
றேம்பாய வவிழ்நீலத்‌ கலர்வென்ற வமருண்கண்‌ [லிற்‌ 
௧௦. ணேந்துகோட்‌ டெழில்யானை யொன்னாகார்க்‌ கவன்வே 


சேந்துநீ யினயையா லொத்ததோ?2 சின்மொழி ; 


பொழிபெயல்‌ வண்மையா னசோகரந்கண்‌ காவினுட்‌ 

கழிகவி னிளமாவின்‌ நளிரன்னா யகன்றலைப்‌ 

பணயமை பாய்மான்றே ரவன்செற்றார்‌ நிறம்பாய்ந்த 
௧௫. கணையினு ரோய்செய்தல்‌ கடப்பன்றோ கனங்குழாய்‌ ; 


வகையமை கண்டாரான்‌ கோடியர்‌ பொருப்பின்மேற்‌ 
றகையிண ரிளமீவங்கை மலரன்ன சுணங்கனாய்‌ 
மதவலி மிகுகடா௮த்‌ தவன்யானை மருப்பினுங்‌ 
கதவவாற்‌ றக்கதோ காழ்கொண்ட விளமுலை ; 


௨௦ எனவாங்கு, 


'* பெருங்‌, (௧) ௩௮: கக௮ - ௧௨௪ ; மணி, ௪: ௩௫. ௫௫௪௧ ௯ ௨௦-௨௩. 
(பாடம்‌) 1. மான்வென்ற. 2. யினையையா யொத்ததோ, 





%* 


௧௭ _ கலித்தொகை [கலி - ௫௭ 


இனையன கூற விறைஞ்சுபு கிலநோக்இ 

நினையுபு நெடிகொன்று நினைப்பாள்போன்‌ மற்றாங்கே 

அணையமை தோழியர்க்‌ கமர்தச கண்ணள்‌ 

மனையாங்குப்‌ பெயாந்தாளென்‌ னறிவசப்‌ படுத்தே. 

"இதுவும்‌ அது, 
(௪-௭) வேயேனத ., . . ஏ. கேளினி _— 

(இ-ள்‌) மூங்கலெனனும்படி இரண்டதோளினையும்‌, மணம்‌ தாறு 
கின்ற கடைகுழன்ற ஐம்பாலினையும்‌, மானோக்கனைவென்ற மடப்பத்தை 
யுடைய ரோக்நினையும்‌, மயில்‌ போன்ற சாயலினையுமுடையையாய்‌, அழிய 
சிலம்பு உள்ளிடுமணி ஆரவாரிப்ப, விளங்குகின்ற உளியினையடைய கலங்கள்‌ 
விளங்க, நடக்கத்தாற்‌ கொடியென்ன விளக்கத்தான்‌ மின்னென்னக்‌ கட்‌ 
புலனாகாமையின்‌ வருத்தமென்ன யாசொன்றுர்‌ தெரியாத இடையிடத்தே 
கண்கள்‌ விரும்பிச்‌ சேர ஒட, நின்னுடைய இளமைப்பருவத்தாலே செல்‌ 
வம்‌ அமைந்த உயர்ந்த தலைமையினையுடைய நந்தையுடைய பழமையுடை தீ 
தாகிய அக ற்சியையுடைய மனையினின அம்‌ அடிக்கின்ற பந்தோடே தளர்ந்த 
ஒதுங்கிப்‌ புறப்படுதலைச்‌ செய்தவளே! இப்பொழுது யான்‌ கூறுகின்ற 
தனைக்‌ கேள்‌! | 

(௮-௧௧) பூந்தண்டார்ப்‌ . . .. . சின்மோமி.-- 

(இ - ள்‌.) சிலவான மொழியினையுடையாய்‌ ! பூவினையுடைய குளிர்ந்த 
மாலையினையும்‌ புலர்ச்த சர்தனத்தினையுமுடைய பாண்டியனது உயர்ந்த 
ம.தரையிடத்‌ அத்‌ தேன்பரக்கும்படி அவிழ்ந்த நீலத்கினது அலரைவென்ற 
போரையுடைய கண்கள்‌ தலையேர்தின கோட்டையும்‌ அழநினையுமுடைய 
யானையினையுடைய பகைவாககு அப்‌ பாண்டியன்‌ வேல்‌ மனம்‌ வருத்துமாறு 
போலச்‌! இவந்து வருத்தஞ்செய்து நீ இத்தன்மையையா யிராநின்றாய்‌, 
இது நின்‌ இளமைக்குத்‌ தக்கதோ ! 

கண்‌ சேர்தினையை யென்றது சினைவினை முதலொடு முடிந்தது. 

(௧௨-௧௫) போழ்பேயல்‌ . , . . கனங்குழாய்‌:-- 

(இ - ள்‌.) பொன்னாற்‌ செய்த குழையினையுடையாய்‌ ! பொழிகின்ற 
பெயல்போலுங்‌ கொடையினையுடைய பாண்டியனது ௮சோகமரத்தினை 
யுடைய குளிர்ர்த பொழிலிடதீ அமின்ற மிக்க அழகினையுடைய இளையமாவி 
னது களிரையொத்த நிறத்தினையுடையமையாய்‌ அங்ஙனம்‌ வருத்துதற்கு? 
மேலே பச்தியிலே நிற்றலமைந்த பாய்ந்துசெல்லுங்‌ குதிரைபூண்ட தேரை 
1 ப டட ல்ல கம்‌! ப .... அம்பினுவ்‌ 





(பாடம்‌, ச. 1 வருத்துமாறு போல ண்ட 9. றக்கதத்கு, 


குறிஞ்சி - ௨௨] சூ றிஞ்சிக்கலி ௧௬௯ 


காட்டில்‌ சோவைச்‌ செய்தல்‌ உலகிற்‌ கொடுமைகளின்‌ மிக்க கொடுமை 
யன்றோ ? 
(௧௬-௧௧) வகையமை . . ௨... விளழலை:-- 

(இஃ ள்‌.) வகுப்பமைர்த குளிர்ந்த தாரினையுடைய பாண்டியனது 
சிகரங்களுயர்ந்த பொதியின்மலையிடத்‌ தூ அழகினையுடைய கொத்துக்களை 
யுடைய இளைய வேங்கைப்‌ பூவையொத்த சுணங்கினையுடையாய்‌ ! முத்து 
வடச்சைச்‌ தன்னிடத்தேகொண்ட நின்னுடைய இளைய முலைகள்‌ இப்‌ 
பருவத்திலும்‌ அப்‌ பாண்டியனுடைய மிகுதியையுடைய வலியினையும்‌ 
மிகுனெற கடாத்சினையுமுடைய யானையினுடைய கொம்புகளிலுங்‌ 
கோபத்தினையுடையவா யிராநின்றன ; இக்கொடுமை இப்பருவத்திற்குதீ 
சக்கதோ? ல்‌ 


(௨௦) எனவாங்கு :— 
(இ-ள்‌.) என்று) 
“ஆங்கு” : அசை. 
(௨௧-௨௪) இனையன ., . . . படுத்தே 


(இ - ள்‌.) இத்தன்மையனவற்றை யான்‌ ரெடிதொன் அ நினையாநின்‌ அ 
கூற, அதற்கு ஒன்று கூறாதே கவிழ்ர்‌து நிலத்தைப்பார்த்துப்‌ பின்னை 
அவ்விடத்தே தோழியரை நினைப்பாள்போலே துணையாய்‌ அமைந்த 
தோழியர்க்குப்‌ பொருந்தின கண்ணையுடையளாய்‌ என்‌ அறிவைத்‌ 
தன்னிடத்தே அகப்படுத்திக்கொண்டு தன்‌ மனையிட த்தே மீண்டுபோனாள்‌. 

இஃ ““ஏமஞ்சாலா விடும்பை யெய்‌ 5?” கூறின து. 

நெடிதொன்று நினையாநின்றென்றஅ தான்‌ சிறிதுராட்‌ சென்றால்‌ 
வரைந்துகோடலை நினையாயின்‌ றென்றதாகச்‌ கொள்க. “நினைப்பாள்போ?” 
லென்றதனால்‌ அவன்கூற்றினையும்‌ இதுவுமொன்றெனச்‌ சிறிது கொண்ட 
மையுர்‌ தோன்றிற்று, 

இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவென்னும்‌ உவகை பிறந்தது, 

இல்து ஏழடித்தரவும்‌ ஈான்கடித்‌ தாழிசையும்‌ சணிச்சொல்லும்‌ 
ஈான்கடிச்‌ சரிதகமும்‌ பெற்ற ஓச்சாழிசைக்கலிப்பா, (௨௧) 

௫௮. | 
வாரு௮ வணரைம்பால்‌ வணங்கிறை கெடுமென்ஜோட்‌ 
பேசெழின்‌ 'மலருண்கட்‌ பிணையெழின்‌ மானோக்கற்‌ 

காரெதிர்‌ தளிர்மேனிக்‌ கவின்பெறு சடர்நுதற்‌ 

கூரெயிற்று முகைவெண்பற்‌ கொடிபுரையு நுசுப்பினாய்‌ 

* தொல்‌, பொருள்‌ ; ௫௦, 
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௫. நேர்சிலம்‌ பரியார்ப்ப நிரைசொடிக்கை! விசினை 
யாருயிர்‌ வெளவிக்சொண்‌ டறிச்தீயா இறப்பாய்கேள ; 


கென்‌ னுயிரையுண்‌ டுயவுரோய்‌ கைம்மிக 

விளமையா னஅணராதாய்‌ கின்றவ நில்லானுங்‌ 

கனைநரி னோய்செய்யுங்‌ கவின றிக்‌ தணிந்துதம்‌ 
௧௦. வளமையாற்‌ போத்தந்த நுமர்தவ றில்லென்பாய்‌ ; 

நடையமெலிக்‌ தயர்வுறிஇ காளுமென்‌ னலியு சாய்‌ 

மடமையா னுணராதாய்‌ கின்றவ றநிலலானு 

மிடைநில்லா தெய்க்குகின்‌ னுருவறிர்‌ தணிந்துதம்‌ 

முடைமையாற்‌ போத்தந்த துமர்தவ தில்லென்பாய்‌ ; 
௧௫, அல்லல்கூர்க்‌ தழிவுற வணங்காகி யடருநோய்‌ 

சொல்வினு மறியாதாய்‌ நின்றவ றிலலானு 

மொல்லையே யுயிர்வெளவ முருவறிர்‌ தணிர்துதள்‌ 

செல்வத்தாற்‌ போத்தந்த நுமாதவ நில்லென்பாய்‌ ; 

எனவாங்கு, 
௨௦. ஒறுப்பின்யா னொறுப்பது நுமரையான்‌ மற்றிந்நோய்‌ 
" பொறுக்கலாம்‌ வரைத்தன்றிப்‌ பெரிதாயிற்‌ பொலங்குழாய்‌ 

மதுத்திவவூர்‌ மன்றத்து மடமீலறி . 

நிறுக்குவென்‌ போல்வல்யா னீபடு பழியே. 

இதுவும்‌ அது 

௪-௬) வாநறு , ௯: திறப்பாய்கேள்‌ :— 

(இ-ள்‌) கோதுதலுற்ற கடைகுழன்ற ஐம்பாலினையும்‌, வளைர்த 
இறையினையுடைய நெடிய மெல்லிய தோளினையும்‌, பெரிய அழனெயுடைய 
மலர்போலுங்‌ கண்ணினையும்‌, மான்பிணையின அ அழனெயுடைய வெருவின 
சோக்குப்போலும்‌ சோக்கினையம்‌, மழையைப்பெற்ற சளிர்போலும்‌ நிறத்த 
னையும்‌, அழகுபெறுகின்ற பிறைபோன்ற நுதலினையும்‌, விழுந்தெழுந்த 
கூரிய எயிற்றினையும்‌, விழுர்தெழாத முகைபோலும்‌ வெள்ளிய பல்லினையூ 
முடைய கொடியை .யொக்கும்‌ இடையினையுடையாய்‌ ! காலுக்குப்‌ பொரும்‌ 
இன இலைம்பின்‌ உள்ளிடுமணி ஆரவாரிப்ப நிரைத்த தொடியையுடைய 
கையை வீ௫னையாய்ப்‌ பெறுதற்கரிய என்‌ உயிரைக்கொண்டு இளமையாற்‌ 
கைக்கொண்டதனை அறியாதே ம. யான்‌ கூறுகின்‌ றதனைக்‌ 


கேள்‌! 


(பாடம்‌) 1. மிரைதொடி, 


குறிஞ்சி - ௨௨] கு றிஞ்சிக்கலி கக 


(எ - ௧0) உளஒவேன்‌ . ௨ 5 றிலலேன்டாய்‌ :-- 

(இ-ள்‌. வருத்தத்தனேயுடைய காமரோய்‌ கைம்மிகும்படியாக யான்‌ 
சிறிது உயிருடனே இருக்கும்படி என்‌ உயிரை வாங்கிக்கொண்டு நின 
இளமைப்பருவத்தாலே ௮றியாமற்‌ போதின்‌ றவளே! நின்னிடத்துத்‌ தப்‌ 
பில்லையாயினும்‌ நின்னை யொழியப்‌ போக்குவார்‌ பிறர்‌ இல்லாத ரோயைச * 
செய்யும்‌ அழகையறிர்‌ தவைத்‌ அம்‌ அதன்மேலே ஒப்பித்‌ அத்‌ தஞ செல்வச்‌ 
செருக்காலே புறப்படவிட்ட நும்முடைய சுற்றத்தாரைத்‌ தவறுடையர்‌ 
அலலரென்று கூறலாமாடுிற்‌ கூறு ! ௮ல்து அரிது; 

(௧௧-௧௪) நடைமேலிந்‌ . , . . றிலலேன்பாய்‌ :-- 

(இ-ள்‌.) அறிவு நிறைவ ஓர்ப்புக்‌ கடைப்பிடி என்னும்‌ ஒழுக்கம்‌ 
தேய்ர்து மறத்தலை எனக்கு உறுத்தி நாடோறும்‌ என்னை நஈலிதற்குக்‌ 
காரணமான நீ செய்த “சோயை நினது மடப்பத்தாலே அறியாமற்‌ 
போகின்‌ றவளே ! நின்னிடத்துத்‌ தப்பில்லையாயினும்‌ நிற்கமாட்டாதே 
இளை க்கும்‌ இடையையுடைய நின்‌ வடிவை அ௮றிந்துவைத்‌ தும்‌ அதன்மேலே 
ஒப்பித்தத்‌! தஞ்‌ செல்வச்செருக்காலே புறப்படவிட்ட நம்முடைய 
சுற்றத்தாரைத்‌ தவறுடையர்‌ அல்லரென்று கூறலாமாகிற்‌ கூறு! அஸ்து 
அரிது ; 

(௧௫-௧௮) அல்லலகூர்ந . . . . றிலலேன்பாய்‌ :— 

(இ -ள்‌.) ரெஞ்சழிர்து வருத்தயிக்குக்‌ கெடும்படி வருத்தமாதி 
மேன்மேலும்‌ அடர்ந்துவருகின்ற காமரோயைக்‌ குறிப்பான்‌ அறிதலன்றிச்‌ 
சொல்லிக்‌ காட்டினும்‌ அறியாகவளே! நின்னிடத்துத்‌ தப்பில்லையாயி 
னும்‌ ஒழுக உயிரை வாங்காது விரைய உயிரைவாங்கும்‌ நின்‌ வடிவை 
அறிச்துவைத்தும்‌ அதற்குமேலே ஒப்பித்துவைத் அத்‌ சஞ்‌ செல்வச்‌ செருக 
காலே புறப்படவிட்ட நம்முடைய சுற்றத்தாரைத்‌ தவறுடையர்‌ அல்ல 
ரென்று கூறலாமாதிற்‌ கூறு ! அஃது அரிது; 

ஆயினும்‌, “ஆனு'மெனக்‌ குறைந்து நின்றது. அழிபுகவென்றும்‌ பாடம்‌. 

(௧௯) எனவாங்கு :— 
அசை. 


(௨௦-௨௩) ஒறுப்பின்யா . . ௨... பழீயே: 


(இஃ ள்‌.) யான்‌ ஒறுத்துக்கூறில்‌ ஒறுப்பது புறத்துப்‌ போதவிட்ட 
தம்முடைய சுற்றத்தாரை; நின்னையன்று; பின்னை இக்‌ காமசோய்‌ 
பொறுக்கலாம்‌ ௮ளவையுடை த்தன்றி மிகுமாயிற்‌ பொன்னாற்செய்த குழை 

RK குறள்‌ ௧௧0௨. 1 ஒப்பனை செய்‌ ௮, 

* குறள்‌, ௧0௮௯ : பரிமேலழகர்‌ உரை, 
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மினையுடையாய்‌ ! யான்‌ இங்ஙனம்‌ வருந்துகின்ற நிலைமையைப்‌ போக்கி 
இவ்வூரின்‌ மன்றத்தின்‌ கண்ணே மடலையேறி நீ எய்துவசொரு பழியை 
யான்‌ உனக்கு நிறுத்‌ துவேன்போலே இராநின்றேன்‌ ; நீ ௮தனை அறி ! 

இது “சொல்லெதிர்பெரு௮ன்‌ சொல்லி”: யின்புற்றது * 

அவளும்‌ தமரும்‌ திற்குசெய்தாராக ௮வளொடு திங்கைப்‌ புணர்த்து, 
தான்‌ ஏதஞ்‌ செய்யாது உயிர்கொடுத்தானாகத்‌ தன்னொடு ஈன்மையைப்‌ 
புணர்த் துங்‌ கூறியவாறு காண்க. 

அவன்‌ இங்ஙனம்‌ மிகுதி கூறுவான்‌ மடலேறுவேன்போல்வலென்‌ 
ஐயுற்றுச்‌ கூறினான்‌. 

இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவென்னும உவகை பிறந்தது. 

இல்து ௮றடித்தரவும்‌ நான்கடித்‌ தாழிசையும்‌ பொருள்பெருத தனிச்‌ 
சொல்லும்‌ நான்கடிச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி. (௨௨) 


௫௯. 


தளனைநெதிழ்‌ பிணிநிவந்த பாசடைக்‌ தாமரை 
முளை நிமிர்க கவைபோலு முத்‌அக்கோ லவிர்தொடி 
யடுக்கநா றலர்காந்த ணுண்ணோர தண்‌ ணேருருவிற் 
அடுப்பெனப்‌ புரையுகின்‌ றிரண்ட நே ரரிமுன்கைச்‌ 
௫. சுடர்விரி வினைவாய்ந்த! தூதையும்‌ பாவையும்‌ 
விளையாட வரிப்பெய்த வழகமை புனைவினை 
யாய்சிலம்‌ பெழுந்தார்ப்ப வஞ்சில வியலுகின்‌ 
பின்னுவிட்‌ டி ருளிய வைம்பால்கண்‌ டென்பால 


வென்னைவிட்‌ டிகத்தர விறந்திவாய்‌ சேளினி ; 


௧௦, மருளியான்‌ மருளுற விவனுற்ற செவனென்னு 
மருளிலை யிவட்கென வயலார்கிற்‌ பழிக்குங்கால்‌ 
வையெயிற்‌ றவர்நாப்பண்‌ வகையணிப்‌ பொலிந்துநீ 
தையின்‌ ராடிய தவந்தலைப்‌ பவொயோ ; 


உருளிழா யொளிவாட விவனுண்ணோ யாதென்னு 
௧௫. மருளிலை யிவட்கென வயலார்நிற்‌ பழிச்குங்காற்‌ 

பொய்தல மகளையாய்ப்‌ பிறாமனைப்‌ பாடி நீ 
யெய்திய பலர்க்கீ த்த பயம்பயக்‌ இற்பதோ ; 


_————— 





* தொல்‌. பொருள்‌; ௫0, (பாடம்‌) 1. வரிவாய. 
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ஆய்கொடி. யைதுயிர்த்‌ நிவனுண்ணோ யாகென்னு 

நோயிலை யிவட்சென நொதுமலர்‌ பழிக்குங்காற 
௨௦. சிறுமுத்த னைப்பேணிச்‌ சறுசோறு மடுத்துகி 

நறுநு* லவரொடு நக்கதுநன்‌ இயைவதோ ; 


எனவாங்கு, 


அனையவை யுளையவும்‌ யானினக்‌ குரைத்ததை 

யினையநீ செய்த அத வாயாயிற்‌ சேயிழாய்‌ 
௨௫. செய்ததன்‌ பயம்பற்று விடாது 

நயம்பற்று விடினில்லை ஈசைஇயோர்‌ தஇறத்தே, 


இ௬்து இரந்தகுறையுற்றுப்‌ பின்னின்ற கலவன்‌ ஆற்றுனாய்த்‌ கலவியை 
நோக்கி இங்ஙனம்‌ வருத்த வையாயின்‌ நீ செய்‌ தவம்‌ இன்றாமெனக்‌ கூறியது, 


(௧-௯) தளைநேகீம்‌ . . . . கேளினி _ 


(இஃ ள்‌.) முக்கு அவிழ்ச்ததும்‌, அரும்புகள்‌ ீருக்குமேலே ஒங்க 
பசிய இலையினையுடைய அமான தாமரையின து வளையம்‌ வளர்ச்‌ தவையிற்றை 
யொக்கும்‌ முத்தை அழுத்திச்செய்த இரட்டியையடைய விளங்குகின்ற 
தொடிபினையுடைய, அடுக்கமெல்லாம்‌ சகாறுகின்ற கூரிய அழகினையுடைத்‌ 
தாகிய அலர்களையுடைய காக்தளினது குளிர்ச்சக எழுச்சியையுடை த்தாகிய 
வடிவினையுடைய அடுப்பென்று கூறும்படியாக ஓக்கும்‌ இரண்ட தம்மில்‌ 
இணையொத்த மெல்லிய முன்கையினாலே இங்குலிகம்‌ எழுதின ஒளி 
விரிச்ச தொழில்களையுடையவாகிய வாய்களையுடைய மரத்தாற்‌ செய்த 
சிறு பானையாலும்‌ பாலையாலும்‌ விளையாடுதற்கு, உள்ளிடுமணியிட்ட 
அழகமைந்த புனைந்த தொழில்களையுடைய அழகிய இிலம்புகள்‌ மிக ஆர 
வாரிப்ப அழகினையுடைய சில அடிபிடா நடக்கும்‌ நின்னுடைய இளமை 
நீங்குதலாற்‌ பின்னுதல்‌ விட்டு இருண்ட ஐம்பாலைக்‌ கண்டு என்னிடத்‌ 
அண்டாகிய அறிவு முதலியன என்னைவிட்டுப்‌ போம்படியாகப்‌ போகின்‌ ற 
வளே ! யான்‌ கூறுகின்றகனை இப்பொழுது கேள்‌! 

தளை நெடிழ்‌ தாமரை, பிணி சிவர்ச பாசடைச் தாமரை, என்க, 


(௧0-௧௩) மநளியான்‌ , . ௨... படூவாயோ:-- 


(இ-ள்‌.) யான்‌ மயக்கு அ கையினாலே அதுகண்டு தானும்‌ மருண்டு 
இவனுற்ற நோய்‌ யாதுதானென்று கேட்கும்‌ அருள்‌ இவட்கு இல்லை 
யென்று யான்‌ கூற, அது கேட்டு ௮பலார்‌ நின்னைப்‌ பழிக்குமளவிற்‌ 
கூரிய எயிற்றினையுடைய இளையமகளிக்கு நடுவே வகுப்புடைய கோலத்‌ 


௧௪௪ கலித்தொகை [கலி - ௫௯ 


தாலே பொலிவுபெற்று நீ தைத்திங்களில்‌ நீராடிய* நோன்பின்‌ பயனைப்‌ 1 
பெறுவையோ ? பெராய்காண்‌ ! 


(௪௪-௧௭) உநளிமாய்‌ , . . . கீற்பதோ 


(இ-ள்‌.) தலையிற்‌ கிடச்து அசையும்‌ தலைப்பாளையையுடையவளே ! 
ஒளிகெடும்படி இவன்‌ மனத்தில்‌ உண்டாகிய நோய்‌ யாதென்று கேட்கும்‌ 
அருள்‌ இவட்கு இல்லையென்று யான்‌ கூற ௮௮ கேட்டு அயலார்‌ நின்னைப்‌ 
பழிக்கும்‌ அளவில்‌ கோன்பாகிய விளையாட்டினையுடைய மகளார்‌ தன்மையை 
யுடையையாய்ப்‌ பிறர்‌ மனையின்கண்ணே ஐயமேற்றுப்‌ பாடி நீ ஆண்டுப்‌ 
பெற்றவையிற்றைப்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடுத்ததனாலுள்ள பயன்‌ நினக்குப்‌ பயன்‌ 
தருவதொன்றோ ! தாராதுகாண்‌ ! 

: பொய்தல ': ௮கரஞ்‌ செய்யுள்‌ விகாரம்‌, 


(௧௮-௨௧) ஆய்தோடி . . . . கியைவதோ:-- 


(இஃ ள்‌.) ஆராய்ர்திட்ட தொடியினையுடையாய்‌! நீதான்‌ ஐதாக 
உயிர்த்‌ து இவன்‌ மனத்‌ திலுண்டாகிய ரோய்‌ யாதென்று கேட்கும்‌ கோய்‌ 
இவட்கு இல்லையென்று யான்‌ கூற அதுகேட்டு அயலார்‌ நின்னைப்பழிக்கு 
மளவிற்‌ சிறிய குழமகனைப்‌ பேணி வளர்த்து அவனுக்கு வேறொருத்தி 
யுடைய பெண்மகனைக்‌! கோடற்குச்‌ சிறுசோற்றைச்‌ சமைத்து ஆயத்திற்கு 
இட்டு நீ ஈறிய தலையுடைய மகளிரோடே மகிழந்த மோன்பின்‌ பயன்‌ 
நினக்கு வர்‌ அபொருர்‌ அமோ ! பொருந்தா அகாண்‌ ! 


(௨௨) எனவாஙுகு :— 


(இஃ ள்‌.) என்று ; 
“அங்கு” : அசை. 


(௨௬-௨௬) அனையவை . . திறத்தே -- 


(இ - ள்‌.) நீ கெஞ்சுளையவும்‌ யான்‌ நினக்குக்‌ கூறியது, சேயிழாய்‌! 
நின்னை ஈச்சினோர்‌ இறத்தே வருர்‌அம்படி நீ செய்த கொடுமைக்கு நீ தர்‌ 
உதவிசெய்யாயாயின்‌ நீ செய்த அத்திங்னொலுள்ள பயன்‌ நின்னைப்‌ பற்று 
தல்விடாது, 1 அதுவேயுமன்றி நீ அருளைப்‌ பற்றுவிடுவையாயின்‌ நினக்கு 
அனையவை பயன்‌ தருதலில்லை. 

நச்சினோரெனத்‌ தன்னைப்‌ பிறர்போற்‌ கூறினான்‌. நயம்‌ : அருள்‌. £ அனை 


யவை?” யென்றது, தைந்நீராடன்‌ முதலியவற்றை. 











வலை 





* பறி, கக; ௯௧; ஐங்குறு, ௮௪, ஏ பயன்‌ : றந்த கணவம்‌ பெறுதல்‌, 
1 நாலடி - ௧0௯, 
(பாடம்‌) 1. பெண்மனையை, 


குறிஞ்சி - ௨௪] குறிஞ்சிக்கலி ௧௭௫ 


இதனாற்‌ றலைவற்கு இழிவுபிறந்த து ; தலைவிக்குச்‌ சூழ்ச்சி பிறர்‌ த த. 


இஃது ஒன்பதடித்‌ தரவும்‌ ஈான்கடிச்தாழிசையும்‌ சனிச்சொல்லும்‌ 


சான்கடிச்சரிசகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி, (௨௩) 


£0. 


௨௫. 
(பாடம்‌) 1, பெயர்த்த, 


: ௬௦0: 


சுணங்கணி வனமுலைச்‌ சடர்கொண்ட நறுநுசன்‌ 
மணங்கமழ்‌ நறங்கொடகை மாரிவி மிருங்கூந்த 
னணங்கெழி லொண்டித்‌ இ நமைநொ௫ி மடமருங்குல்‌ 


வணங்கிறை வரிழுன்கை வரியார்ந்த வல்குலாய்‌; 


கண்ணாரந்த நலத்தாரைக்‌ கதுமெனக்‌ கண்டவர்க்‌ 

குண்ணின்ற நோய்மிக வுயிசெஞ்சு அயர்செய்தல்‌ 
பெண்ணான்று புனையிழா யெனக்கூறித்‌ தொழுஉர்‌ கொழுதே 
கண்ணுநீ ராக நடுங்கின னின்னகா 

யென்செய்தான்‌ கொல்லோ விஃகொக்கன்‌ றன்கட்‌ 
பொருகளி றன்ன ககைசாம்பி யுளளு 

ரூருகுவான்‌ போலு முடைர்து ; 


கெருவின்கண்‌, காரண மின்றிக்‌ கலங்குவார்க்‌ கண்டுநீ 
வாரண வாசிப்‌ பதம்பெயர்க்த" லேதில 
ரீகின்மேற்‌ கொள்வ செவன்‌; 


அலா்முலை யாயிழை நல்லாய்‌ கதுமெனப்‌ 

பேரம ருண்கணின்‌ ரேழி யுஜீஇய 

வாரஞ ரெவவ முயிரவாங்கு 

மற்றிந்கோய்‌ தீரு மருக்தருளா யொண்டொ டி; 

நின்முகங்‌ காணு மருந்தினே னென்னுமா 

னின்முகந்‌ தான்பெறி னல்லது கொன்னே 

மருந்து பிறி தியா அ மில்லேற்‌ றிருந்திழா 

யென்செய்வாங்‌ சொல்லினி நாம்‌ ; 
பொன்செய்வாம்‌, 

அற விலங்கித்‌ தெருவின்‌ க ணின்றெருவன்‌ 


கூறுஞ்சொல்‌ வாயெனக்‌ கொண்ட கன்‌ பண்புணரார்‌ 





வு்‌ கலித்தொகை [சலி - ௬௦ 


கற லெளிகென்பா நாம்‌; 
ஒருவன்‌, சாமா றெளிதென்பா மற்று; 


சிறிதாங்கே, மாணாவூ ரம்ப லலரி னலர்கென 

நாணு நிறையு நயப்பில்‌ பிறப்பிலி 
௩0. பூணுக நோக்கி யிமையா னயர்‌.துநங்‌ 

கேண்மை விருப்புற்‌ ற வனை யெதிர்தின்‌ நு 
நாணடப்‌ பெயாத்த நயவர வின்றே, 
இது தலம்கற்குக்‌ குறைநேர்ந்த தோழி தலமகளோடு உறழ்ந்து அவனது குறை 
நயப்பக்‌ கூறியது, 
(௧-௪) சுணங்கணி . , ... வல்குலாய்‌:-- 

(இ-ள்‌.) சுணங்கு அணிந்த அழயெ முலையினையும்‌, பிறையின்‌ றன்‌ 
மையைக்கொண்ட ஈறிய அதவினையும்‌, நறிய மாலையினையடைய மணம்‌ 
நாறுகின்ற மழை விரும்புங்‌ கரிய கூர்தலினையங்‌, கூர்மையையுடைய அழ 
இனையும்‌, நோக்கினார்‌ சண்‌ சென்று நுழைச்துபார்க்கும்‌ நண்மையாலே* 
அவர்க்கு அறியாமையைக்‌ கொடுக்கும்‌ மருங்குலையும்‌, வணங்குகன்‌ ற இறை 
யினை.புடைய வளையணிக்த முன்கையினையு முடைய ஒள்ளிய இத்தியாகிய 
வரி நிறைந்த வல்குலையுடையவளே ; 

(௫-௧௧) கண்ணார்ந்த , ௨ . , முடைந்து:-- 

(இ-ள்‌.) இனிய ஈகையினையுடையாய்‌! நின்னைகநோக்கித்‌ தொழுஉம்‌; 
தொழுதபின்‌, புனையிழாய்‌! என்னைரோக்கி, உலகத்திற்‌ கண்ணுக்கு 
நிறைந்த ஈலத்தினையுடைய மகளிரைக்‌ கண்டவர்களுக்கு உண்ணின்ற காம 
நோய்‌ மிகும்படி கடுக உயிர்போர்‌ அயரைச்செய்தல்‌ அவர்க்குப்‌ பெண்‌ 
டன்மையன்றெனக்‌ கூறிக்‌ கண்ணும்‌ உருகநின்‌ல ர ஈடுங்கினான்‌; நடுங்கி இவ 
னொருத்தன்‌ தன்னிடச்‌ அப்‌ பொருகின்ற களிற்றையொத்த தன்மைகெட்டு 
மனமுடைந்து உள்ளேயுள்ளே உருகுவான்போலே இராநின்றான்‌; இவன்‌ 
ஈண்டு வரது என்ன காரியஞ்செய்தான்கொலென்றாள்‌; 

ஒருச்சனென்பது இடைக்குறைர்‌ அநின்ற அ. 

(௧௨-௧௪) தேநவின்௧ண்‌ : .  ,. தேவன்‌ :-- 

(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி நீ ஈமமாற்‌ றமக்கு நிகழ்ந்ததோர்‌ 
சாரணமின்றியிலே தெருவின்கட்‌ கலங்குவார்‌ சிலரைக்‌ கண்டு நினக்கு ஏதில 
வாயிருப்பனவ ற்றை நீ நின்மேல்‌ ஏறட்டுக்கொள்கின்றசன்மை வாரணவா?ூயி 
லுள்ளார்‌ பெறும்‌ அருளுடைமையாகிய பதத்தை றீ நின்னிடத்தே ஏறட்டுக்‌ 
'கோடல்காண்‌; இது ஈமக்கு என்னாய்‌ விளையும்‌ ! 





* பொருக, ௮௨, 1 சவக9ச்‌, ௬௮௨, 


குறிஞ்சி - ௨௪] | குறிஞ்சிக்கலி ௧௭௭ 


பிறர்வருத்தர்‌ தம்வருத்தமாகக்‌ கொண்டு ஒழுகுவ தனை வாரணவாச 
யென்னும்‌ ஊரிலுள்ளார்‌ பதமென்றாள்‌. | 
இது “கூறியவாயில்‌ கொள்ளாக்‌ காலைத்‌ % தலைவி கூறியது. 


(௧௫-௨௨) அலர்ழலை . உ. நாம்‌ :-- 


(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தோழி அடிபரச்த முலையினையும்‌ ஆராய்ந்த 
பூணினையுமுடைய ஈல்லாய்‌! பெரிய அமர்‌ த்த உண்கண்ணினையுடைய நின! 
கோழி உறுத்தின பொறுத்தற்கரிய மனக்கவற்சியைச்‌ செய்யும்‌ வருத்தங 
கதுமென உயிரைவாங்கும்‌; ௮ஃ அ உயிரைவாங்கா தபடி ஒண்டொடீ! பின்னை 
இந்சோய்‌ தீர்தற்குக்‌ காரணமான மருந்தை அருளாய்‌; அம்மருச்துதான்‌ 
மிகவும்‌ அரிசன; நின்மூகங்காண்டல்காரணமாக அ தன்காரறியமாகப்‌ பிறந்த 
அருளை மருந்காதற்றன்மையாக? உடையேனென்று கூறுகின்றான்‌; ஆதலால்‌ 
அவன்றான்‌ நின்முகத்தை இக்காலத்தே பெறின்‌ அது மருந்தாவதல்ல.து 
வேறு சிறிதும்‌ மருந்தில்லையாயிருக்குமாயின்‌, திரும்‌திழாய்‌! இனி நாம்‌ என்‌ 
செய்யக்கடவேமென்றாள்‌; 

(நின்முகங்‌ காணு மருச்தினே' னென்று தலைவியைக்‌ கருதி. மற்று 
வினைமாற்று. “கொன்‌” : காலமுணர்த்திற்று. “கொல்‌” : ஐயம்‌, 

(௨௩) போன்‌ சேயவாம்‌:-- 

(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி “பொன்‌ செய்வாம்‌ என ஈகைக்‌ 
குறிப்புக்‌ கூறினாள்‌ 

௮ஃ்து ““இசைதிரிம்‌ இசைப்பினும்‌”” என்னும்‌ பொநளியற்‌ சூத்திரத்‌ 
துக்‌ கூறினாம்‌. 

(௨௪-௨௬) அறு ட உ. நாம்‌ 

(இ-ள்‌.) அவள்‌ ஈகைக்குறிப்புக்‌ கூறிப்‌ பின்னரும்‌? உலகவொழுக்‌ 
கத்தைத்‌ தப்பி ஒருவன்‌ தெருவின்கண்ணே ன்று கூறுங்‌ கூற்றை உண்மை 
யென்று கொண்டு அதன்‌ உண்மையை உணராமாய்‌ நாம்‌ அதனைக்‌ கெளி 
கல்‌ எளிசென்று சொல்லக்கடவேமென்றாள்‌; 


“நாம்‌” என்றது உயர்த்துக்கூறியஅ ; உளப்பாடுமாம்‌. 
(௨௭) நெவன்‌ . . . , மற்று: 


(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தோழி பின்னை நின்கருதீது இதுவாயின்‌ 
ஒருவன்‌ சார்தன்மை எளிதென்று கூறக்கடவேமென்றாள்‌; 


என்பாம்‌”: உளப்பாடு, 


* தொல்‌, பொருள்‌ : ககக, * தொல்‌, பொருள்‌ உ ௧௯௬௫, 
(பாடம்‌) 1. என்‌, இ, மருந்தாகற்றன்மையாக, 8 பின்னும்‌, 
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(௨௮-௩௨) சிறிதாங்கே . 4 , . வின்றே:- 


(இ ஃ- ள.) அதுகேட்ட தலைவி மாட்சமைப்படாத இவ்வூரில்‌ அம்ப 
லினி அலரினலே அலர்வதாக வென்று கருதி நாணையும்‌ நிறையையும்‌ 
விரும்பு தலில்லா த, குடிப்பிறப்பிற்கு உரிய ஒழுக்கரெஞ்சு! இல்லா தவனுக்கு 
அவன்‌ இறந்‌ தபடுமென்று கூறுகின்ற அத்தன்மையே மிக இன்று காணென்‌ 
றாள்‌. அதுகேட்ட தோழி, நின்‌ பூணாகத்திற்‌ புணர்ச்சியை மனத்தாற்‌ 
கருதி இரவுர்‌ அமில்கொள்ளானாய்‌ ஈங்‌ கேண்மையை நயர்து ஈம்மை விருப்‌ 
புற்றவனை நாண்‌ அடுகையினாலே எ திாறின்ன மிட்ட ஈயப்பாடு வருதலின்‌ று; 
அதற்குத்தக்கது அறிவாயென்றாள்‌. 

்சின்னே பேதைமை நிம்பிரி ஈல்குர, வனைநால்‌ வசையுஞ்‌ சிறப்பொடு 
வருமே,* என்பதனான்‌, “காணு நிறைய ஈயப்பில்‌ பிறப்பிலி? எனச்‌ சனம்‌ 
பற்றி வரினும்‌ ௮ல்‌ து ஆவன காதலைச்‌ ஈறப்பித்துவருகலின்‌ அமைந்தது. 
பிறப்பிலி” பெயர்மாக்கிரையாய்‌ இல்லாசவென்னும்‌ பெயரெச்சமறைக்கு 
மூடிவாய்கின்றது. பிறப்பிலிக்கு ஆங்கே சிறிசென மாறிப்‌ பொரு 
ரூரைக்க. 

“அங்கே” யென்ற ஏகாரச்‌ தேற்றம்‌. 

“உயர்மொழிக்‌ குரிய வுறழுங்‌ கிளவி” என்றதனாற்‌ றலைவி உறழர்து 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு விருப்பமுற்று நினைத்தல்‌ பிறர்த து. 

இது தரவுக்‌ தளைலிரவி ஐஞ்சீரடியும்‌ வந்த ரசெடுவெண்பாட்டும்‌ ஐஞ்சீர்‌ 
அடுக்கிய குறுவெண்பாட்டும்‌ இடையே முச்சீரடிவர்த கொச்சகமும்‌ 
வெண்பாவும்‌ தணிச்சொல்லுங்‌ குறுவெண்பாட்டும்‌ ஓரடியானொன்றும்‌ 
ஐஞ்சீரடி வர்‌ ச போக்கிலக்கணமில்லா நிலைமண்டில வாசிரியச்‌ சுரிதகமும்‌ 
பெற்றுவந்த உறழ்கலி. “மண்டிலங்‌ குட்ட மென்றிவை யிரண்டுஞ்‌, 
செர்தூக்‌ இயல வென்மனார்‌ புலவர்‌” என்பதனான்‌ மண்டிலங்கொள்க.(௨௪) 


தால்‌, 


எல்லா வில்கொக்க னென்பெழான்‌ கேட்டைக்காண்‌ 
செல்வங்‌ கடைகொளச்‌ சாஅய்ச்‌ சான்றவ 
ரல்லல்‌ களை தக்க கேளி ருழைச்சென்ற 
சொல்லுக லுற்றுரைக்‌ கல்லா தவர்போலப்‌ 

௫. பல்லூழ்‌ பெயர்ந்தென்னை நோக்குமற்‌ றியானோக்கின்‌ 
மெல்ல விறைஞ்சுந்‌ தலை; 





* தொல்‌, பொருள்‌ : ௨௪௫, 1 தொல்‌, பொருள்‌ : ௨௧௩௮. 
1 தொல்‌, பொருள்‌ ; ௪௨௯, 
(பாடம்‌) 1, ஒழுக்கம்‌ கெஞ்சல்‌, 


குறிஞ்சி - ௨௫] குறிஞ்சிக்கலி ௧௭௯ 


கடு, 


எல்லாநீ, முன்ன த்தானொன்று குதித்தாய்பொற்‌ காட்டினை 
கின்னின்‌ விடாஅ நிழற்போற்‌ திரிகருவா 

யென்ன பெறாத தீகென்‌;! 

சொல்லின்‌, மர இீவாண்‌ மன்னோ விவள) 

செருஅது, ஈத லிரந்தார்க்கொன்‌ ருந்து வாம்தலிற்‌ 
சாதலுங்‌ கூடுமா மற்று; 

இவடச்தை, காதலின்‌ யார்க்கு கொடுக்கும்‌ விழுப்பொருள்‌ 
யாதுநீ வேண்டி யது; 


௧௫. பேதாய்‌, பொருள்வேண்டும்‌ புன்கண்மை மீண்டில்லை யாழ 


௨௦, 


மருளி மடநோக்கி னின்றேழி யென்னை 


யருளீயல்‌” வேண்டுவல்‌ யான்‌; 


அன்னையோ, மண்டம ரட்ட களிறன்னான்‌ றன்னையொரு 
பெண்டி ரருளக்‌ இடந்த கதெவன்கொலோ ; 
ஓ (ம ல்‌ ற்‌ 3 
ஒண்டொடீ, நாணின்‌ மன்ற விவன்‌; 
ஆயின்‌ ௭௭, 
பல்லார்நக்‌ கெளளப்‌ படுமடன்‌ மாரவேறி 


மல்லலூ ராங்கட்‌ படுமே ஈறு நுத 


னல்காளகண மாதி விடினெனச்‌ செல்வானா 


௨௫. மெள்ளி ந௫னும்‌ வரூ௨ மிடையிடைக்‌ 


கள்வர்போ னோக்கினு நோக்கு குறித்தது 


கொள்ளாது போசாக்‌ குணனுடைய னெர்கைதன்‌ 


னணுள்ளவ குறைபடா வாறு, 


இது தஷமகற்குக்‌ குறைரேர்ந்த தோழி அவனோடு உறழ்ந்து சொல்லி அவனது 


நீக்கத்‌ த க்கண்‌ அவன்‌ குறைம்றாமைக்கு ஏற்பன சொல்லித்‌ தஹலமகஹக்‌ 
குறையயப்பித்த து, 


(௧-௬) எல்லா ... ., , தலை: 


(இ - ள்‌.) ஏடீ! இவனொருத்தன்‌ என்குறைபெருதவன்‌? இவன்‌ கேட்‌ 


டைப்‌ பாராய்‌; அறிவுடையோர்‌ தம்முடைய செல்வம்‌ முடிவை அடைகை 
யினாலே மிடித்துத்‌ தம்முடைய வருத்தத்தைக்‌ களைதல்தக்க உறவானவ 
ரிடத்தே சென்று தங்குறையை அவர்க்கு வாய்விட்டுச்‌ சொல்லக்தொடங்்‌ 
கிப்‌ பின்னை அதனை. முடியச்‌ சொலலமாட்டாதிருப்பாரைப்போலத்‌ கான்‌ 


(பாடம்‌) க - பெருததிசென்‌, 2, யருளியல்‌, 
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கூறக்‌ கருதியதனைக்‌ கைவிட்டு என்னைப்‌ பலமுறையாகப்‌ பார்க்கும்‌; பின்னை 
யான்‌ தன்னைப்பார்க்கின்‌ தான்‌ மெத்தெனத்‌ தலையிறைஞ் நிற்கும்‌; 

இது தலைவன்‌ சம்மிடத்து வருன்றமைகண்டு தலைவிக்குக்‌ கூறிப்‌, 
பின்னர்‌ ௮வனெதிர்சென்று அவனை நோக்கிக்‌ கூறுகின்றாள்‌. 

(௪-௯) எல்லாந்‌ . , . . தீதேன்‌ ;-- 

(இ- ள்‌.) ஏடா! நீ குறிப்பாலே எம்மோடு ஓர்‌ நட்புச்‌ செய்யக்‌ 
குறித்தாய்போல எமக்கு அறிவித்தாயாய்‌, நின்னைவிட்டு நீங்காத நிழற்‌ 
போல* என்னைவிட்டு நீங்காமற்‌ நிரிதருகன்றவனே !! நீ பெறாத குறை 
யாது? அதனை இதுவென்று கூறு; 

இது குறையுறவுணர்‌ தல்‌, 

(௧0) சொல்லின்‌ . . . விவள்‌ 

(இ-ள்‌, யான்‌ என்‌ குறையைச்‌ சொல்லின்‌ இவள்‌ மிகவும 
மராதிருப்பாளோ ? | 

இத தலைவன்‌ தன்‌ ரெஞ்சோ சொவினது. * ஐயக்கிளவி யாடூஉவிற 
குரித்தே ?” *என்பதனான்‌ ஐயக்கிளவி தலைவற்குரித்தாய்‌ வந்த ௮. 

£ மரு இீவாள்‌ '” வினைத்திரிசொல்‌, ஓகாரம்‌, வினா, 

(௧௧-௧௨) சேறஅது . ி. , , மற்று - 

(இஃ ள்‌.) அங்ஙனம்‌ உசாவித்‌ தம்பால்‌ இரந்தவர்களுக்கு யாதானு 
மொன்றை முகமாறாது 2 ஈதலை நடத்தாது உயிர்வாழலிற்‌ பின்னைச்‌ 
சாதலுங்‌ கூடுமென்றான ; 

(௧௩-௧௪) இவடந்தை , . உ, யது: 

(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தோழி இவள்‌ தர்‌தை இரப்பார்மேலுள்ள 
காதலினால்‌ இரவலர்‌ யார்க்குஞ்‌ சரிய பொருள்கள்‌ கொடுக்கும்‌; நீ 
வேண்டிய பொருள்‌ யாதுதானென்றாள்‌ ; 

இஃது ** உயர்மொழிக்‌ குரிய வுறழுங்‌ கிளவி, யையக்‌ களவி யாடூஉவிற்‌ 
குறித்தே ர என்பதனாற்‌ ரறேழி உறழர்து கூறினாள்‌. 

(௧௫-௧ எ) பேதாய்‌ ட்‌ ப ்‌ © யான்‌ ண்‌ 


(இ-ள்‌;) ௮ கேட்ட தலைவன்‌, கூற்றின்‌ குறிப்பறியா தவளே ! 
என்னிடத்துப்‌ பொருளை இரக்கும்‌ மிடியில்லை. மருண்டு மடப்பத்தை 





I குறள்‌, ௨௨0௮. ர்‌ தொல்‌, பொருள்‌:௨௩௮, 1௫ 
(பாடம்‌) 1. திரினெறவனே, 2. முகமறுது, 


குறிஞ்சி - ௨௫] குறிஞ்சிக்கலி த்க்‌ 


யுடைச்தாநிய கோக்கினையுடைய நின்‌ தலைவி என்னை ௮௬ தலை பனா. 
இரப்பேனென்றான்‌ ட்‌ ர ள்‌ 


a 


(௧௮) அன்னையோ :-— 


(இ-ள்‌, அத்தனமையையோ ? 
இஃ து அதுகேட்ட தோழி இவனிடத்துக்‌ களவொழுக்கம்‌ அறியாள்‌ 
போன்று கூறிய து, 


(௧௮-௧௯) மண்டம . . . . தேவன்காலோ:;-- 


(இ-ள்‌.) மிக்குச்‌ செல்கின்ற போரிலே பகைவரைக்‌ கொன்ற 
களி றஐபோலவான்‌ றன்னை ஒரு மகளாயிருக்கின்றவள்‌ அருளும்படியாககீர 
இடச்த குறை எத்தன்மையதோதான்‌ 7 

இத தோழி தலைவன்‌ நீங்யெபின்னர்‌ த்‌ தலைவியோ டுசாவிய அ. 


(௨௦-௨௮) லஒண்டோடீ . . . . வாறு: 


(இ-ள்‌, ஒண்டொடீ ! இவன்‌ எர்தை தன்‌ உள்ளங்‌ குறைபடா தபடி 
வேண்டுவன கொடுத்துத்‌ தான்‌ குறித்த்தொன்று கைப்பற்றாமற்‌ போகாக்‌ 
குணத்தையுடையன்‌ ; அதனால்‌ நீ அருளினுர்‌ தாழ்வில்லை ; அவன்றான்‌ 
குறையுற்று நிற்கின்ற காலத்து யான்‌ தன்னை இகழ்ந்து சிரித்தாலும்‌ 
பலகாலும்‌ வரும்‌ ; அக்குறையுறவுக்கு நடுவே௩டுவே கள்வர்‌ தாங்குறித்த 
பொருளை நோக்காது ரோக்குமாலுபோல நின்னை மனரோக்காது 
நோக்கும்‌; அதனான்‌ இவனாயின்‌ அறுஇியாக ஏ௭ ! நாணமிலன்‌; நாண 
மின்மையால்‌ இவன்‌ போகின்ற போக்குப்‌ பலருஞ்‌ சிரிச்து இகழப்படு 
மடன்மா! யான்‌ ஏறும்படி ஈறிய நுசலினையடையாள்‌ அருளாளாய்‌ அருளை 
மாறியேவிடின்‌ அவளோடு என்னிடை நிகழ்ந்தது ஊரிடத்தே அலராமே 
யெனக்‌ கருதிச்‌ செலவான போலேயிருர்‌ த அ. 

இல்து உசாவியபின்‌, தோழி அவளை நோச்கி, மேல்‌ இதற்குத்‌ 
தக்கது நீ அறிர்‌து செய்யெனக்‌ குறைஈயப்பித்த து. 

 எள்ளிசகினும்வரு ' மென்றது தன்கண்‌ நிகழ்ந்த எள்ளல்‌ பொரு 
ளாக ஈகை பிறந்தது, “ஏறி” : ஏற, * எந்தை என்றது தலைவிதர்தையை, 
 நொக்கினு”'மென்றது நோக்கு அல்‌ ரோக்கம்‌, £ஏ௪?: இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு, 
: முறைப்பெயர்‌ மருங்கிற்‌. கெழுதகைப்‌ பொதுச்சொ, னிலைக்குரி மரம்‌ 
ணிருவீற்று முரித்தே'' $ என்பதனான்‌ “எல்லா விஃ்தொத்தன்‌ ” “எல்லா 
வென இருபாற்குமாய்‌ நின்றது. 











தலி, ௧௫௦0: ௬௩௨. ௧௫ ஏ மணி, ௫௮ : ௧௫0-௫௪௪, 


!, குறும்‌, ௧௭, .  $ தொல்‌, பொருள்‌ ! ௨௨௦, 


க்‌ கலித்தொகை . [கலி- ௬௨ 
இதனாற்‌ றலைவிக்கு நினைத்தல்‌ பிறக்தது. 
இது கைகோள்‌ இரண்டினுங்‌ கூறத்‌ தகாசனவாகப்‌, (பொருள்‌ யாது 
! 6 வேண்டி௰' தென்றும்‌, “அருளீயல்‌ வேண்டுவல்‌ யா” னென்றுங்‌ கூறலிற் 
| “்‌ தாமஞ்சான்‌ ற விளமையோ * ளாக நிகழ்ந்த கைக்கிளையாம்‌. 
இது தளைவிரவின நெடுவெண்பாட்டும்‌ ஐஞ்சோடுக்கய குறுவெண் 
பாட்டும்‌ ஓரடியானொன்றும்‌ ஜஞ்£ ரடுக்கிய 'குறுவெண்பாட்டு மூன்றுங்‌ 
கொச்சகமும்‌ ஓரடியானொன்றுச்‌ தனிச்சொல்லும்‌ வெள்ளைச்‌ சுரிதகழும்‌ 
பெற்ற கொச்சகக்கலி, (௨௫) 


ர. 


ஏஎ யிஃகொ த்த னாணிலன்‌ றன்னொடி 
மேவேமென பாரையும்‌ மேவினன்‌ சைப்பற்று 
மேவினு மேவாக்‌ கடையு ம்ஃதெல்லா 
நீயறிதி யானஃ தறிகல்லேன்‌ பூவமன்ற 

௫. மெல்லிணா செல்லாக்‌ கொடியன்ஞயை நின்னையான்‌ 
புல்லினி தாகலிற்‌ புல்லினெ னெல்லா 
தமக்கினி தென்று வலிதிற்‌ பிறர்க்கின்னா 
செய்வது ஈன்ராமோ மற்று ; 


சுடர்க்கொடி, போற்றாய்‌ ககாகின்‌ முதுக்குறைமை போற 
௧௦.! வேட்டார்க்‌ கனிகாயி னல்லது நீர்க்கினிதென்‌ | ஜிக்கேள்‌ 
றுண்பவோ நீருண்‌ பவா ; 
செய்வ தறிகல்லேன்‌ யாதுசெய்‌ வேன்கொலோ 
வைவா யரவி னிடைப்பட்டு நைவாரா 
மையின்‌ மதியின்‌ விளங்கு முகத்தாரை 
௧௫, வெளவிக்‌ கொளலு மறனெனக்‌ கண்டன்‌ று ; 


அறனு மனுகண்டற்‌ முயிற றிறனின்‌ றிக்‌ 

கூறுஞ்சொற்‌ கேளா னலிதரும்‌ பண்டுநொம்‌ 

வேறல்ல மென்பகொன்‌ அுண்டா லவனொட 

மாறுண்டோ நெஞ்சே மமக்கு, 

12௫ ஏறிய மடற்றிறம்‌'' * என்னுஞ்‌ சூத்திரத்து “மிக்க காமத்து மிட” லென்‌ 

றதனாற்‌ றஷவனுக்‌ தஷலவியும்‌ உறழ்ந்துகூறித்‌ தஷவி கூடக்‌ கருதிய பெருக்‌ 
திவ, 








ன்‌ = 


த்‌ தல்‌. பொருள்‌ : ௫௦. * தொல்‌, பொருள்‌: ௫௧, 


குறிஞ்சி - ௨௬] குறிஞ்சிக்கலி ௧௮௩ 


(கனல) ஏன்‌ அ ன பட்டி று 2 

(இ-ள்‌) இவனொருத்தன்‌ தன்னோடு புணர்ச்சிக்‌ குறிப்பின்றி 
நிற்பாரையும்‌ தான்‌ புணர்ச்சிக்‌ குறிப்புடையனாய்க்‌ கையாலே வலிதிற்‌ 
பிடிக்‌ துக்கொள்ளும்‌, ௮கலால்‌ ஏஎ நாணிலனாயிரும்தானெனதீ தலைவி 
கூறினாள்‌ ; அதுகேட்ட தலைவன்‌ அப்புணர்ச்சிக்‌ குறிப்பின து பகுதியாகிய 
மெய்ப்பாடெல்லாம்‌ நின்னிடச்‌ துப்‌ பொரும்துதலைச செய்பினும்‌ பொருந்‌ 
தாத இடத்திலுமுள்ள ஈன்று இது நீ அறியக்‌ கடவை; யான்‌ புணர்ச்சிக்‌ 
குறிப்பை ௮றிதலைச்‌ செய்யேன்‌; பூ ரெருங்கின மெல்லிய கொத்து நீங்காத 
கொடியையொப்பாய்‌! நின்‌ மேனி புல்லுதற்கு இணிதாயிருககையினாலே 
நின்னை யான்‌ புல்லினேனென்றான்‌ ; அதுகேட்ட தலைவி ஏடா ! தமக்கு 
இனிதாயிருச்குமென்று கருதிப்‌ பிறர்க்கு இன்னா சனவற்றை வலிதிழ்‌ 
செய்வது * இன்பத்தைத்‌ தருமோவென்றாள்‌ ; 

“ஏஎ ?: இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு. 

இது “வேட்கை மறுத்துக்‌ கிளந்தாங்‌ குரைதீதன்‌, மரீஇய மருங்கி 
னுரித்தென மொழிப 1 என்பதனான்‌ அடியோன்‌ தலைவஞையவழிகச்‌ 
தலைவி வேட்கைமறுத்து உரைத்த அ. 


(௯-௧௫) சுடர்த்தோடீ . . . . கண்டன்று:— 

(இஃ ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவன்‌ சுடர்க்தொடீ ! நின்‌ முதுமைக்கண்‌ 
உறைகின்ற நிலைமை ஈண்டுப்‌ போற்றா து கைவிடு! யான்‌ கூறுகின்ற தனைப்‌ 
பேணிக்கேள்‌! நீர்‌ உண்பார்‌ லர்‌ தண்ணீரை விரும்பினர்க்கு அஃது 
இனிதாயின்‌ உண்ணுமதல்லது ௮ம்‌ நீர்க்கு இணிதாயிருக்குமென்று கருதி 
உண்பரோ? உண்ணார்காணென்றான்‌; என்று பின்னும்‌ ஐ துவாயினை 
யுடைய பாம்பின து பார்வையிலே அகப்பட்டு வருத்தம்வக்‌ து மேற்செய்யுங்‌ 
காரியம்‌ அறிகல்லேன்‌ ; இணி யாது செய்வேன்‌ கொல்லென நெஞ்சொடு 
இளந்து, மறுவில்லா த மதிபோல விளங்கும்‌ முகத்தினையுடைய 1 மகளிரை 
வலிதிற்‌ புணர்தலும்‌ ஒரு மணமென$ நூல்கண்டதெனத்‌ துணிந்து 
கூறினான்‌ = | 

£ஐவாயார' வென்றது தலைவியை, 


(௧௬-௧௯) அறனு . . . . நமக்து:-- 

(இ - ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி நூல்‌ உயர்ர்த மணத்தைக்‌ கூறப்பட்டு 
உலக ஒழுக்கமும்‌ அத்‌ தன்மைத்தாயிருக்குமாயின்‌, அவனும்‌ யான்‌ மறுத்துக்‌ 
கூறுஞ்‌ சொல்லைக்‌ கொள்ளாது இறனன்றி ஈலியுமாயின்‌, அவையேயன்றி 
அவன்‌ மனத்து முற்பிறப்பில்‌ யானும்‌ அவளும்‌ வேறல்லமென்பதொன்று 





% குறள்‌, ௩௧௯, 1 தொல்‌, பொருள்‌, ௨௧௧, குறள்‌, ௧௪௧௭, 
$ இராக்கதமணம்‌, 


பதனம்‌ கலித்தொகை [சவி - ௬௬ 


அவனிடத்துண்டாயிருக்குமாயின்‌, செஞ்சே அவனோடு ஈமக்கு இனி மாறு 
பாடுண்டோவெனப்‌ புணர்ச்சிக்கு உடம்பட்டுக்‌ கூறினாள்‌. 

* அறனுமதுகண்டற்்‌ ' றென்பது அங்கு நெஞ்சழிதல்‌, தான்மஅத்‌ 
அரைப்பவுர்‌ தன்மேல்‌ அவன்‌ விருப்பஞ்‌ செய்தமை கண்டு “பண்டு காம்‌ 
வேறல்ல மென்பதொன்று' அவனிடத்‌ துண்டாலென்றாள்‌. இது தீதாமாத 
லான்‌ அடியோர்‌ தலைவராக வந்த பெருர்‌ திணை. 

இதனால்‌ இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்தன. 

இது தளைவிரவின நெடுவெண்பாட்டும ஐஞ்£ரடுக்கய குறுவெண் 
பாட்டுங்‌ கொச்சகமும்‌ வெள்ளைச்சுரிசகமும்‌ பெற்று வந்த கொச்சகக்கலி. 


ச்‌ 


ஷா... 


நொச்குங்கா னோச்கித்‌ தொழூஉம்‌ பிறர்காண்பார்‌! 
தூக்கிலி தூற்றும்‌ பழியெனச்‌ கைசவித்துப்‌ 
பொக்குங்கா ற போக்கு நினைந்‌ திருக்கு மற்‌ றுநாங 
காக்கு மிடமன்‌ தினி) 

௫. எல்லா வெவன்‌ செய்வாம்‌; 
பூச்குழாய்‌ செல்ல லவனுழைக்‌ கூஉய்க்கூ உய 
விரும்பியான்‌ விட்டேனும்‌ போல்வலென்‌ பன்ன பம 
கரும்பெழு த சகொய்யிற்குச்‌ செல்வலீக காக 
விரும்‌, தாயோ வென்று இற; 


£0. தவன்‌, திருந்தடி மேல்வீ ழ்ந்‌ திக்கு டத்‌ தீர்க்கு 
மருந்துநி யாகுத லான; 
இன்னும்‌, கடம்பூண்‌ டொருகானீ வர்தை யுடம்பட்டா 
ளென்னாமை யென்மெய்‌ கொடு) 
இஃகோ வடங்கக்கேள்‌ ; 

௧௫: நின்னொடு சூழுங்கா னீயு கிலங்கிகாயா 
வென்னெொடு கிற்ற லெளிகன்‌ ஜோ மற்றவன்‌ 
றன்னொடு நின்று விடு, 


இது தஷமகற்குக்‌ குறைகேர்ந்த தோழி அவனிலமை சலமகட்குக்‌' கூறி அவ 
ரைத்த மாற்றத்தால்‌ அவள்‌ குறிப்பறிந்து இவ்வகையான தவலவற்குக்‌ 
கூறென அவளுடன்‌ நகையாடிக்‌ கூட்டமுண்மை தான்‌ அறிந்தமை தோற்று 
வித்தது 


(பாடம்‌) 1. காண்பான்‌, 


குறிஞ்சி - ௨௭] குறிஞ்சிக்கலி கு.௮௫ 
(௧-௫) நோக்குங்கா , , , . வேவன்செய்வாம்‌:-- 


(இ-ள்‌.) தான்‌ தொழுகின்ற தன்மையைப்‌ பிறர்‌ காண்பாராக 
மனத்தாற்‌ மாக்குதல்‌ இல்லாதவன்‌ நாம்‌ பார்க்குங்கால்‌ ஈம்மைநோக்கித்‌ 
தொழாகிற்கும்‌; இங்கனந்‌ தொழுது ஈமக்குப்‌ பழியைத்‌ தூ ற்றுமென்று 
கருதித்‌ கொழு தலை விலக்கிப்‌ போகவிடுங்‌ காலத்து அப்போக்குத்‌ தனக்குச்‌ 
செய்யும்‌ வருத்தத்தை நினைத்துப்‌ போகாதிருக்கும; ஆதலால்‌ இனி நாம 
அவனை நம்பால்‌ வாராமற்‌ காக்குங்‌ காலமன்று, பின்னை ஏடீ! இங்ஙனங்‌ காத 
தற்கு அரிதான நிலைமைகண்டு மேல்‌ என்செய்யக்கடவேங்‌ கூறாய்‌! 

அதுகேட்ட தலைவி அதற்கு மறுமொழிகொடாது உடம்பட்டமை 
குறிப்பான்‌ உணர்ந்தமையிற்‌ பின்னுர்‌ தோழி கூறுகின்றாள்‌. 


(௬-௧௧) பூக்கழாய்‌ . . , . லான்‌: 


(இ-ள்‌. பூங்குழையினை யுடையாய்‌! வருத்தத்தையுடைய ௮வ 
னிடத்து நீ கூடுங்கூட்டச்தை யான்‌ விரும்பி நின்னைப்‌ பலகாலும்‌ அழைத்‌ 
தழைத்துக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டேன்போலேயுமிருப்பேன்‌; அவற்கு அது 
கோன்றாதபடி யான்‌ அவனிடத்தே நீ என்‌ தோண்மேற்‌ கரும்பாக** எழு 
துங்‌ குழம்பிற்கென்று செல்வன்‌; நீ ஆண்டு வந்து இவ்விடமே நினக்கு 
இருப்பிடமாகக்‌ கருதி இருந்காயோவென்று என்னைத்‌ தேடிவந்தாயாகக்‌ 
கூறி அவ்விடக்தினின்று குறியிடமே போ! அப்பொழுது அவன்‌ கோய்தர்க 
கும்‌ மருந்து நீயாகையினாலே என்னுடைய ஈன்றாகிய அடிமேலே வீழ்ந்து? 
நின்னை இரர்‌ அகொள்ளும்‌; 


(௧௨-௧௩) இன்னும்‌ . , . , தோடு :— 


(இ-ள்‌, அதுகேட்ட தலைவி, மீ வாராய்‌! இன்னமும்‌ ஒருகால்‌ அவ 
ணிடத்தே சென்று உன்குறைமுடி த தலைத்‌ தனக்குக்‌ உடனாக அவள்‌ ஏறட்‌ 
டுக்கொண்டு கூட்டத்திற்கு உடம்பட்டாளென்று அவற்குக்‌ கூறாமைக்கு 
என்மெய்யைத்‌ தொட்டுச்‌ குளுஅவாயாகவென்றாள்‌; 

வாவென்ற அ “வந்தை' யெனத்‌ திரிந்த அ. 


(௧௪-௧௪௭) இஃதோ . , ௨... விட: 


(இ - ள்‌.) அதுகேட்ட தோழி யான்‌ கூறிய குற்றம்‌ இதுவோ? இனி 
இது செய்யும்படியைச்‌ சுருங்கக்கேள்‌ ! நின்னொடு யான்‌ இதனை ஆராயுங்‌ 
காலத்து நீயும்‌ நாணத்தால்‌ நிலத்தைக்‌ நிறி என்னுடனே வேறுபட்டு 
நின்றநிலை செய்தற்கு எளிதன்றோ! இந்கிலையைப்‌ பின்னை அவன்‌ தன்‌ 
னுடனே நின்று பார்த்து நின்னா ந்செய்‌ தலரிதன்றோ? என்றாள்‌. 


ல 





ன்‌ (0 . 4 1] 
* கலி, ௬௪ ; ௧௯, 1 சீவக, ௨0௬௨, ்‌ அகம்‌, ௧௬: ௧௫. ௧௬, 
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“இதோ? வென்றாள்‌ * உடம்பட்டா ளென்னாமை என்‌ மெய்தொடு ' 
என்றதனை. ஒகாரம்‌ இது குற்றமன்றென மறையுணர்த்திற்று, 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்ச்சியுவகை தோன்றிற்று, 

இஃது * எல்லா வெவன்செய்வா”மெனவும்‌, * இஃதோ வடங்கக்கே £ 
ளெனவும்‌ வழியசைபுணர்த்த சொற்சீரடிகள்‌ வாது ஐஞ்£ ரடுக்யெ 


வெண்பாக்களும்‌ வரத வெண்கலிப்பாட்டு. (௨௭) 
AF. 


அணிமுக ம தியேய்ப்ப வம்ம தியை நனியேய்க்கு 
மணிமுக மரமழைநின்‌ பின்னொப்பப்‌ பின்னின்கண்‌ 
விரிநுண்ணூல்‌ சுற்றிய வீரித மழலரி 
யரவுக்கண்‌ ணணியுற மாரன்மீன்‌ றகையொப்ப 

௫. வரும்படர்‌ கண்டாரைச்‌ செய்தாங்‌ யெலும்‌ 
விரிந்தொலி கூற்கால்‌ கண்டை யெமக்குப்‌ 


பெரும்பொன்‌ படுகுவை பண்டு ; 


௪௪ ! எல்லா, மொழிவது கண்டை யிஃதொத்தன்‌ நொய்யி 
லெழுதியிறுத்த பெரும்பொன்‌ படுக | 


௧௦. முழுவ அடையமோ யாம்‌ ; 


உழு தாய்‌, 

சுரும்பிமிர்‌ பூங்கோதை யந்றல்லா யானின்‌ 

றிருக்திழை மென்றே ளிழைத்தமற்‌ றிகோ 

கரும்பெல்லா நின்‌ அழ வன்றே வொருங்கே 
க௫, துகளறு வாண்முக மொப்ப மலர்ந்த 

குவளையு நின்னும வன்றே விகலி 

முகைமாறு கொள்ளு மெயிற்று யிவையல்ல 

வென்னுழுவாய்‌ நீமற்‌ தினி; 


எல்லா, நற்றோ ளிழைத்த கரும்புக்கு நீகூறு 
௨௦. முற்றெழி னீல மலரென வுற்ற 

விரும்பீர்‌ வடியன்ன வுண்கட்கு மெல்லாம்‌ . 

பெரும்பொன்னுண்‌ டென்பா யினி ; 

நல்லா யிகுமாகேள்‌, 


(பாடம்‌) 1. கூந்தலாய்‌, 





குநிஞ் - ௨௮] குறிஞ்சிக்கலி ௧௮௭ 


ஈங்கே தலைப்பவெ னண்டான்‌ றலைப்பெயின்‌ 


௨௫, வேர்துகொண்‌ டன்ன பல ; 


ஆஙகாக, 
வத்‌ திற மல்லாக்கால்‌ வேங்கைவீ 
முற்றெழில்‌ கொண்ட சுணங்கணி பூணாகம்‌ 
பொய்த்கொருகா லெம்மை முயங்கனை சென்றிமோ 
௩.0. முத்தேர்‌ முறுவலாய்‌ நீபடும்‌ பொன்னெல்லா 
முக்தி யெறிந்து விடற்கு. 
இஃது அருமைசெய்தயர்த்த கஹவன்‌ வந்தழித்‌ சஹவி எள்ளின இடத்துத்‌ 
தஹலவன்‌ அவளோடு உறழ்ந்து கூறி ஈகையாடிக்‌ கூட்டத்திற்கு உடம்படு 
வித்தது. இதற்கு விதி “* உயர்மொழிக்‌ குரிய வுறழங்‌ கிளவி ''**என்பதனுட்‌ 
டஹலவன்‌ உயர்மொழிக்குத்‌ கலவி உறழ்ந்து கூறுமென்ரும்‌, 
(௧-௭) அணிழக . . பண்டு 
(இ - ள்‌.) நினது அழகினையுடைய முகம்‌ மதியையொப்ப, மணிகள்‌ 
விளங்கும்‌ நின்‌ பின்னின்‌ மயிர்‌ ௮ம்‌ முகத்‌ துச்கொப்பாகிய மதியை மிகவும்‌ 
பொரும்‌ துங்‌ கருமையையுடைய மழையையொப்ப, அப்பின்னின்‌ மயிர்க்‌ 
கண்ணே இடந்து அலர்க்த அண்ணிய நூலாற கட்டின தேனால்‌ ஈரமான 
இதழையுடைய பூக்கள்‌ பின்னுக்கொப்பாடிய கரும்பாம்பிடத்தே டெர்து 
அதன்‌ கரிய நிறத்தோடே மாறுபடுகின்ற கார்த்‌ திகையென்னும்‌ மினின து 
அழகையொப்ப, மனத்தான்‌ ஒப்புக்கண்டவர்களை அவ்விடத்தே அரிய 
வருத்தத்தைச்‌ செய்து போகின்ற பரந்து தழைத்த கூர்தலையுடையாய்‌ ! நீ 
என்னை எள்ளும்‌ நிலைமையைக்‌ கைவிட்டு யான்‌ கூறுகனெறதனை மனத்தான்‌ 
ஆராய்ந்‌ அபார்‌ ! நீ பண்டு எம்பொருட்டுப்‌ பெரிய பொன்னுண்டாவை ; 
இத மூன்‌ நீ இடைவிடாமற்‌ கூடிய கூட்டத்தால்‌, தோற்றப்‌ 
பொலிவு எய்‌ கினையெனக்‌ கூறி, ஈண்டு நிகழ்ந்த அருமைசெய்தயர்தீததனாற்‌ 
பிறந்த வருத்தத்தை நீக்கிற்றாம்‌. ௮ஸ்து எமக்கு நீ பெரிய பொன்கடவை 
யென்பதோர்‌ ஈகைப்பொருளுச்‌ தொன்ற நின்றது. 
்‌ அலரி” பூவென்னு மாச்திரையாய்‌ நின்றது. * ஒப்ப'வென்னுஞ்‌ 
செயவெனெச்ச உவமவுருபுகள்‌ * கண்டா'ரென்னுக்‌ தொழிற்பெயரிற்‌ 
ரறெழிலொடு முடிந்தன. 
(௮-௧௦0) ஏஎ எல்லா , , . , யாம்‌ 
(இ - ள்‌.) இவனொருத்தன்‌ தன்னாற்‌ றோற்றப்‌ பொலிவு எய்நினே 
மெனக்‌ கூறுகின்ற கூற்றைப்‌ பாராயென நெஞ்சொடுகூறி, நீ என்‌ தோண்‌ 





* தொல்‌, பொருள; ௨௧௮, 


௧5௮௮ கலி த்தொகை [சலி - ௬௪ 


மேற்‌ ரெொய்யிலெழு திக்‌ கனவுபோல ஓரொருகாற்‌ றங்னெ நிலையாலுண்டான 
தோற்றப்‌ பொலிவு உண்டாவேம்‌; அதுவன்றி எம்முலையால்‌ நின்‌ மார்‌ 
பிடத்து இடைவிடாது உழுத ஈல்வினையை உடையேமோ ? ௮ஃதின்றே ; 
“ஏஎ”: இகழசரிக்‌ குறிப்பு, 
இத," தொய்யமிலெழுதி முடித்ததனால்‌ உண்டான பொல்கடவேம்‌, 
அதுவன்றி நின்‌்கீழ உழுத நில்மையையடையேமோவென ஒரு ஈகைக்‌ 
குறிப்புத்‌ சோன்றநின்ற ௮. 


(௧௧-௧௮) உழதாய்‌. . . . றினி 

(இ - ள்‌.) சராம்புகள்‌ ஒலிக்கின்ற பூலாற்‌ செய்த கோதையினையுடைய 
அழகினையுடைய கல்லாய்‌! நீ உழுதாய்‌; * பின்னை இக்களவொழுக்கத் திலும்‌ 
இர்தத்‌ திருக்தின இழையையுடைய மென்‌ றோளிலே யான்‌ எழுதின 
கரும்பின்‌ தோற்றப்‌ பொலிவெல்லாம்‌ நின்‌ முலைகள்‌ இடைவிடாமற் 
புணர்ச்சதனாலுண்டான பயனல்லவோ ? அதனோடேகூடப்‌ பழுதறுஇன்ற 
ஒளியினையுடைய முகமானது குவளையோடு இகலிப்‌ புணர்ச்சிதோறும்‌ 
பொலிவு பெறும்படி பூத்தகண்களின்‌ தோற்றப்பொலிவு நீ இடைவிடாமற் 
புணர்க்ததனாலுள்ள பயனல்லவோ ? முல்லைமுகையோடு மாறுபாடு கொள்‌ 
ளும்‌ எயிற்றினையுடையாய்‌! இத்‌ தோற்றப்‌ பொலிவுகளன்றி வேறே தோற்றப்‌ 
பொலிவுண்டாக நீ புணர்வாயென்றான்‌ ; 

என்றதனால்‌, நின்‌ கருத்து இடைவிடாது மூயங்குதலேயாயின்‌ இணி நீ 
இடைவிடாமல்‌ முயங்கனைகா ணென்னான்‌. அதன்‌ பயன்‌ இனி வரைவே 
னென்றதாம்‌, இது? நீ என்€£ழ்‌ உழு சாயென ஈகைக்குறிப்புத்தோன்ற நின்‌ 
றது. மற்று” வினைமாற்று, “குவளை” யென்றது கண்ணை, 

இதனால்‌ அருமைசெய்தயாக்‌.ச து மில்லையென்றான்‌. இதனால்‌ நீ கரும்புங்‌ 
குவளையுமன்றி வேறு என்னுழுவாயென ஒரு நகைக்குறிப்புத்‌ தோன்றிற்று, 


(௧௯-௨௨) எல்லா , ௨. ௨... யினி-— 


(இ-ள்‌.) அத கேட்ட தலைவி ஏடா ! என்‌ அவயவங்களிற்‌ ரோற்றப்‌ 
பொலிவு உண்டாகக்‌ கூறாமல்‌ என்தோள்களில்‌ £ எழுதப்பட்ட கரும்பிற்‌ 
குத்‌ தோற்றப்பொலிவுண்டென்று நீ கூறு; அதற்கு இயைர்கேன்‌ ; இணி 
அலர்ந்த செவ்வி குலைந்து முற்றின அழகையுடைய நீலமலரென்று பிறர்‌ 
கூறும்படியாக வருத்தமுற்ற இரும்பு ஈர்வடியன்ன உண்கட்கும்‌ மற்று 
முள்ள எல்லா உறுப்புக்கட்கும்‌ பெரிய பசப்புண்டென்று சொல்லுவாயாக! 

இதனால்‌ அவன்‌ அருமைசெய்‌ தயாத்திலே னென்றதற்கு ௮க்காலமெல்‌ 
லாம்‌ யான்‌ வருத்தமு ற்றேனென்றா ளாயிற்று, கரும்பு அவயவமன்றி எழுதப்‌ 


பகனக 





வெவையவகைகைகாவகளைகள்‌ 


ன. இ ப | 
£, சவகி௩, ௧௩௮௧, 


(பாடம்‌), 1. இதனாற்‌, 2, இதனால்‌. 


குறிஞ்சி - ௨௮] குறிஞ்சிக்கலி ௧௮௯ 


பட்டதாகலிற்‌ றோற்றப்பொலிவு உண்டென்றாள்‌. கூட்டத்தாற்‌ பொலிவு 
பெரூது இளமைப்பருவத்தும்‌ இரும்பு ஈர்க்க வடுவகிரையொச்‌ திருத்தலள 
தாகலின்‌, *இரும்பீர்‌ வடியன்ன வுண்கட்கு' மென்றாள்‌. இது கண்ணென்னும்‌ 
பெயர்மாத்திரையாய்‌ நின்றது. இதனால்‌ அவன்‌ அருமைசெய்‌ தயர்‌ தீதிலே 
னென்று ஈன்றாகக்‌ கூறிய பொன்னிறத்தைப்‌ பசப்பாக்கி அக்காலமெல்லா ௩ 


தான்‌ வருந்தும்படி தன்‌ ஈலத்சை அவன்கொண்டமை கூறினாளாயிற்று. 


(௨௩-௨௫) நல்லாய்‌ . . . , பல: 

(இ - ள்‌.) ௮துகேட்ட தலைவன்‌, ஈல்லாய்‌! இகுளையே! யான்‌ கூறுகின்‌ 
றதனைக்கேள்‌ ! அரசனைச்‌ சேர்க்து அவன்‌ செல்வத்தை நுகர்ர்‌தானொருவன்‌ 
அவன்வயச்தனாய்கின்று காரியத்தாற்‌' றலைமைப்பாடு எய்துவனாயின்‌, ௮வ்‌ 
வேந்தன்‌ ௮வனாலுள்ள பயனைக்கொண்டாற்‌ போன்ற பலபயனையும்‌ யான்‌ 
இவ்விடத்தே எய்‌ துவேனென்றான்‌ ; 

என்றது கூட்டத்தாற்‌ செயற்கை ஈலம்பெற்ற நின்னை வரைந்து 
கொண்டு நின்னாம்‌ பெறும்‌ பயனெல்லாங்‌ கொள்வேனென்றதாம்‌. இனி 
அரசனுடைய பொருளை நுகர்சசவன்‌ எதிர்ப்படில்‌ அவ்வரசன்‌ அவனிடத்து 
வருத்தமுஅத்திக்‌ கொண்டாற்போன்ற பல பயன்களையும்‌ யானும்‌ இங்கே 
கொள்வேனென ஒரு ஈகைக்குறிப்புக்‌ தோன்றிநினற ௮. 


(௨௬) இங்காக 
(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி 8 அருமைசெய்கயர் த்ததனைப்‌ பொய்‌ 


யாக்கி அன்பின்றிரின்ற தன்மை நீங்கி எமமிடத்து அன்புடையையான 


காலத்து நீ கூறியவாறே ஆவதாகவென உடம்பட்டுக்‌ கூறினாள்‌ ; 


(௨௪-௩௧) அததிற . ....; விடற்கு _— 

(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவன்‌ நீ இங்ஙனம்‌ வெறுத்துக்‌ கூறிய 
கூறுபாடு நீங்கியகாலக்து, முத்தையொக்கும்‌ முறுவலையுடையாய்‌ ! நீ 
முன்பு உற்ற பசப்பெல்லாம்‌ இனி ஒருகாலமும்‌ உருதபடி கழித்‌ அவிடுக ற்கு 
வேங்கைப்பூவின அ முற்றின அழகைக்கொண்ட சுணங்கணிர்த பூணினை 
யடைய அகத்தாலே பொய்த்தாகிலும்‌ ஒருகால்‌ முயங்கனையாய்ச்‌ செல்வா 
யென்றான்‌. 

“பொன்னெல்லா முத்தியெறிந்‌ துவிட” வென்றதனால்‌ வரைவேனென்‌ 
ரான்‌. இதனால்‌ நீ கடவ பொன்னெல்லாம்‌ பெற்றேனென்று கழித்‌ துவிடுவே 
னென ஒரு ஈகைக்குறிப்புத்‌ தோன்றிகின்ற ௮. 

இதனால்‌ இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை தோன்றிற்று, 

இது தரவும்‌ ஐஞ்சீரடுக்பித்‌ தளைவிரவின குறுவெண்பாட்டுர்‌ தனிச்‌ 
சொல்லும்‌ ரெடுவெண்பாட்டும்‌ ஐஞ்£ ரடுக்கிய நெடுவெண்பாட்டும்‌ வழியசை 


௧௯0 கலித்தொகை [கலி - ௬௫ 


புணர்த்த சொற்£ரடியுங்‌ குறுவெண்டாட்டும்‌ வெள்ளைச்‌ சறிதகமும்‌ பெற்று 
வந்த கலிவெண்பாட்டு. இதனுள்‌ நிரையீழ்‌ றியற்‌£ர்ப்‌ பின்னர்‌ நிரைமுதல்‌ 
வெண்சீரும்‌ சேர்முதல்‌ வெண்‌£ரும்‌ வருதலின்‌ 6 அணிமுக மதியேய்ப்ப 
வமமதியை ஈணியேய்க்கு £ மென்பது கட்டளையன்‌ ரூயிற்று, ₹ நிரை 
முதல்‌ வெண்சீர்‌ வந்து நிரைதட்பினும்‌, வரைநிலை யின்றே யவ்வடிக்‌ 


29 


கென்ப '” “ என்பதனால்‌ உணர்க, (௨௮) 


௭௫. 


இருந்திழாய்‌ சேளாய்கம்‌ மூர்க்கெல்லாஞ்‌ சாலும்‌ 
பெருஈகை யல்க னிகழ்ந்த தொருநிலையே 
மன்பதை யெல்லா மடிந்த விருங்கங்கு 
லநீதுகிற்‌ போர்வை யணிபெறத்‌ தைஇதம்‌ 
௫. மின்சாயன்‌ மார்பன்‌ குறிநின்றேன்‌ யானாகத்‌ 
தீரத்‌ கறைந்த தலையுந்கன்‌ கம்பலுங்‌ 
காரக்‌ குறைந்து கறைப்பட்டு வர்துநஞ்‌ 
சேரியிற்‌ போகா முடமுதிர்‌ பார்ப்பானை த்‌ 
தோழிநி போற்றுதி யென்றி யவனாங்கே 
௧௦. பாராக்‌ குறமாப்‌ பணியாப்‌ பொழுதன்றி 
யாரிவ ணின்றி ரெனக்கூறிப்‌! பையென 
வைகாண்‌ முஅபகட்டிற்‌ பக்கத்‌ திற்‌ போகா த 
கையா றம்பலந்‌ இன்றியோ வென்றுகன்‌ 
பக்கழித்துக்‌ 2 கொண்ட யென த்தரலும்‌ யா கொன்றும்‌ 
௧௫, வாய்வாளே னிற்பக்‌ சடி.ககன்று கைமாறிக்‌ 
கைப்படுக்கப்‌ பட்டாய்‌ சிறுமிநீ மற்றியா 
னேனைப்‌ பிசாசரு ளென்னை ஈலி தரி 
னிவ்வூர்ப்‌ பலிநீ பெறாஅமற்கொள்‌ வேனெனப்‌ 
பலவும்‌ தாங்காது வாய்பாடி நிற்ப 
௨௦. முதுபார்ப்பா னஞ்சின னாத லதிந்தியா 
னெஞ்சா கொருகை மணற்கொண்டு மேற்றூவக்‌ 
கண்டே சடி.கரற்றிப்‌ பூசறொடங்கனெ னாங்கே 
|) யொடுங்கா வயத இற்‌ கொடுங்கேம்க்‌ கடிங்க 
பப்ப கொண்மார்‌ சிறுத்த வலையுளோ 


ணட 


ஆ தொல்‌. பொருள்‌; ௩.௪௨, 
(பாடம்‌) ]. ணின்றியெனச்‌ கூறிப்‌, 2. பைக்கழித்‌ அக்‌, 


குறிஞ்சி - ௨௧] குறிஞ்சிக்கலி ௧௯௧ 


௨௫. ரே தில்‌ குறுநரி பட்டற்றுற்‌ காதலன்‌. 
காட்சி யழுங்க நம்மூர்க்‌ கெலா௮ 
மாகுல மாகி விளைந்தகை யென்‌ றுந்தன்‌ 
வாழ்க்கை யதுவாகக்‌ கொண்ட முதுபராப்பான்‌ 


விழ்க்கைப்‌ பெருங்கருங்‌ கூ அ. 


இ௯்து இரவுக்குறி அலராமென்றஜ்சித்‌ தலவண நீக்கி நிறுத்தக்‌ கருதிய தோழி 
'அல்லகுறிப்‌ பதேலு மவள்வயி னஅரித்தே, யவன்குறி மயங்கிய வமை 
வொடு வரினே ”* என்னுஞ்‌ குத்திரத்தான்‌ அல்லகுறிப்படூதல்‌ தனக்கும்‌ 
உரித்தாகலின்‌, அவன்‌ செய்த குறியறிதற்குப்‌ !புறத்‌தச்‌ சென்றவழி, ஆண்டுப்‌ 
பிறந்ததோர்‌ செய்தியாக ஒரு பொய்யை நாடகவழக்கும்‌ உலகியல்வழக்கு 
மாகப்‌ புணந்தரைவகையாற்‌ படைக்துக்கொண்டு, பிற்றைஞூன்று தவ 
வன்‌ சிறைப்புறமாகத்‌ தஷலவிக்குக்‌ கூறியது. இதண ** இரந்து குறை 
யுற்ற கிழவணத்‌ தோழி, நிரம்ப நீக்கி நிறுத்த லன்றியும்‌, வாய்மை கூற 
லும்‌ பொய்தஷப்‌ பெய்தலும்‌, நல்வகை யுடைய ஈலத்திற்‌ கூறியும்‌, பல்வகை 
யானும்‌ படைக்கவும்‌ பெறுமே ஏ எனப்‌ பொருளியற்‌ குத்திரத்கப்‌ பொய்‌ 
தலப்‌ பேய்தஷயும்‌ படைக்கவும்‌ பெறுமென வழவமைத்தவற்றாற்‌ கொள்க, 
(இ - ள்‌.) இிருர்தின இழையினையுடையாய்‌ ! தன்னுடைய மயிர்நீங்கு 
தலாற்‌ றட்டையான தலையினையும்‌ படாத்தினையு முடையனாய்க்‌ கருங்‌ 
குட்டத்தாலே காலுங்‌ கையுங குறைந்‌ அ கடமைத்துறைப்பட்டு வந்து நர்‌ 
தெருவினின்‌ அம்‌ போகாமல்‌ ஒளித்‌ அத்‌ திரியும்‌ மூடமாகிய முதிர்ந்த பார்ப்‌ 
பானைத்‌ தோழி 8 பேணுவாயாகவென்று பலகாலுங்‌ கூறுவை ; அதனைப்‌ 
பேணாதே உயிர்ப்பன்மைகளெல்லாஞ சோத துயில்கொண்ட கங்குவிலே 
அழயெ தகலொற்‌ போர்த்த போர்வையை வாங்கி அழகுபெற உடுத்து ஈம்‌ 
முடைய மென்மையினிய மார்பையுடையவன்‌ செய்யுங்‌ குறியை உற்றுநின்‌ 
றேனாக, அப்பார்ப்பானாலே இராக்காலத்தே பெரிய ஈகை நிகழ்ந்தது; ௮ம்‌ 
நகை ஊர்க்கெல்லாங்‌ கொண்டாடுதற்கு அமைமர்‌ திருக்கும்‌; அது நிகழ்ந்த 
படியைக்‌ கேளாய்‌ ! அவன்‌ அவ்விடத்தே குனிந்‌ துபார்‌ த்து “மகளிர்‌ நிற்குங்‌ 
காலம்‌ அன்றாக இவ்விடத்து நின்ற நீர்‌ யாரென்று முற்படக்கூறி, சிறிய 
வளே! நீ என்னாலே அகப்படுத்திக்கொள்ளப்பட்டா'” யென்று கூறிப்‌ 
பையெனப்‌ பணிந்து, | , வைக்கோலைக்‌ கண்ட முதிய எருதபோலே, 
என்பக்கச்தினின்றும்‌ போகாதே நின்று, “£தையால்‌! தம்பலடக்‌ இன்பா?” 
யென்று தன்‌ பாக்கிடும்‌ பையைக்‌ குலைத்து, மண்டு எடுத்துக்கொள்‌ '' 
என்று தந்த அளவிலே யான்‌ அங்கு ஒரு வார்த்தையும்‌ வாய்‌ 
திறந்து சொல்லேனாய்‌ நிற்கையினாலே, தான்‌ அஞ்சி முன்புகொண்டுநின்‌ ற 





* தொல்‌, பொருள்‌; ௧௩௩, ஏ தொல்‌. பொருள்‌; ௧௩௪, 
(பாடம்‌) 1, குறிப்பறிதற்குப்‌, 


௯௨ கலித்தொகை [கலி - ௬௫ 


ஒழுக்கத்தைக்‌ கைவிட்டுக்‌ கடிதாக நீங்கிப்‌, பின்னை, “யான்‌ பெண்பாற்‌ 
பசாசாகிய நினனையொழிர்த ஆண்பாற்‌ பசாசு; எனக்கு அருள்‌ ! அங்ஙனம்‌ 
அருளா அ என்னை வருத்துதலைச்‌ செய்வையாயின்‌, இவ்வூரில்‌ நீ பெறும்‌ 
பலியை* நீ பெறாமல்‌ யான்‌ எடுத்துக்கொள்வே ?” னென்று பல வார்த்தை 
களையும்‌ பேணாமல்‌ வாயாற்‌ சொல்லிநிற்க, முதிய பார்ப்பான்‌ என்னைப்‌ 
பெண்பசாசென்று கருதி அஞ்சினானாகவை யான்‌ அறிந்து ஒருகையாலே 
மணலை அள்ளிக்கொண்டு ஒழியாது ௮வன்மேலே அவக்கண்டு, அவ்விடத்தே 
நின்று கடிதாகக்‌ கதறி ஊர்க்கெல்லாங்‌ கேட்பக்‌ கூப்பிடத்‌ தொடங்கு 
னான்‌; எச்நாளார்‌ தன்‌ தொழில்‌ அவ்வாறு தனிநிற்கும்‌ மகளிரைக்கண்டால 
தன்‌ காமவேட்கையாலே மேல்‌ விழுதலாகக்கொண்ட முதிய பார்ப்பா 
னுடைய விரும்புதலையடைய பெரிய தண்ணிய நாடகம்‌ ஈங்‌ காதலா நம்‌ 
மைக்‌ குறியிடத்து வந்து காணுங்‌ காட்சி கெடும்படியாக நமக்கு வருத்த 
மாய்‌ விளைந்தது; இது விளைந்தபடி, ஒன்றற்குங்‌ கெடாத வலியினையும்‌ 
வளைந்த வரியினையும்‌ தறுகண்மையினையுமுூடைய புலியாலுள்ள பயனைக்‌ 
கொள்ளுதற்கு சிறுத்‌ தின வலையிலே அதன்‌ தொழிற்கு வேறாகியதோர்‌ குறு 
நரி அகப்பட்ட தன்மைத்தாயிற்று; ஆதலால்‌ இனி இரவிற்‌ குறிநிகழ்ச்சி 
யின்றுபோலு மென்றுள்‌. 

£லிழ்க்கை £ வாழ்க்கைபோல்‌ நின்றது. “ காரக்குறைக்து ': அக்குச்‌ 
சாரியை, குறழாப்‌ பாராவென்க. 

“வைகாண்‌ முதுபக” டெனவே காம இன்பம்‌ நுகர்‌ தலாற்றாமை காட்டி 
நின்றது. “ஏனைப்பிசா' செனவே அவள்‌ பெண்பாற்பசாசுக்‌ தான்‌ ஆண்பாற்‌ 
பசாசுமென்பது உணர்த்திற்று, “அருள்‌ ' எனப்‌ பிரிக்க. ஆங்கே கடி 
தரற்றி ஈம்மூர்க்கெலாம்‌ பூசறொடங்னெனென மாக. “தம்பலம்‌”: தாம்பூல 
மெனும்‌ வடமொழித்திரிவு. “தின்றியோ': ஓகாரம்‌ ௮சை, 

இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவு பிறக்தஅ. 

இஃது ஒருபொருணுதலாது அடியிகந்து தளைவிரவி வந்த கலிவெண்‌ 


பாட்டு. (௨௯) 





௧0. 


2௨.0. 


௨௫. 


(பாடம்‌) 1. கீர்லீழ்சீலம்‌, 2, கவ்வையுட்‌, 


கலித்தொகை 





௩. மருதக்கலி. 
ராரா. 
விங்குநீ ரவிழ்நீலம்‌! பகர்பவர்‌ வயற்கொண்ட 
ஞாங்கர்‌ மலர்சூழ்தம்‌ தூர்புகுர்‌ த வரிவண்‌ 
டோங்குய ரெழில்யானைக்‌ கனைகடாங்‌ கமழ்காற்ற 
மாங்கவை விருந்தாற்றப்‌ பகலல்்‌௫க்‌ கங்குலான்‌ 


. விங்வறை வடுக்சொள விழுகர்ப்‌ புணரந்தவா 
தேங்கமழ்‌ கதுப்பினு ளரும்பவிழ்‌ ஈறுமுல்லைப்‌ 


பாய்க்தூ திப்‌ படர்‌ தீர்ந்து பண்டுதா மரீ இய 
பூம்பொய்கை மறந்துள்ளாப்‌ புனலணி நல்லூர்‌; 
அணைமென்றேோள்‌ யாம்வாட வமா அணைப்‌ புணாச்துகீ 
மணமனையா யெனவர்த மல்லலின்‌ மாண்பன்டே 

பொ அக்கொண்ட கவ்வையிற்‌ 2 பூவணிப்‌ பொலிந்‌ தநின 
வதுவையங்‌ கமழ்காற்றம்‌ வைகறைப்‌ பெற்றகை; 
கனலுகோய்க்‌ தலையுநீ கனங்குழை யவரொடு 
புனலுளா யெனவந்த பூசலிற்‌ பெரிகன்றே 


. தார்கொண்டா டலைக்கோதை தடுமாறிப்‌ பூண்டகின்‌ 


னீ. ரணி சிதையாகெம்‌ மில்வந்து நின்றதை; 

கணந்தகன்‌ றலையுநமீ தளரிய லவரொடு 

துணங்கையா யெனவக்த கவ்வையிற்‌ கடப்பன்றே 

வொளிபூத்த நதலாசோ டோரணிப்‌ பொலிந்ததின்‌ 

சளிதட்ப வந்தவிக்‌ கவின்காண வியைச்கதை; 
எனவாங்கு, 

அளிபெற்றே மெம்மைநீ யருளினை விளியாது 

வேட்டோர்‌ திறத்து விரும்பியகின்‌ பாகனு 

நீட்டித்தா யென்று கடாஅங்கடுந்‌ இண்டேர்‌ 

பூட்டி விடாஅ நிறுத்து. 
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டது 


அகல்‌ ஞ்‌ ்‌ 


௧௯௪ ல்‌ கலித்தொகை [கலி - ௬௭ 


இது பரத்தையிற்‌ பிரிந்தவந்த தஹவன்‌ தனது ஆற்றாமையே வாயிலாகக்‌ தவி 
யுழைச்‌ சென்றாற்கு, அவன்‌ முன்பு வதவையயர்ந்ததூஉம்‌ ௮ப்போழது புன 
லாடியதூஉம்‌ இப்பொழது தஅணங்கையாடியதாஉங்‌ கூறிப்‌ புலந்தாள்‌ தஷவி, 
அவள்‌ புலந்தவாறுகண்டு சென்று சார்ந்த தலமகனுடன்‌ ஊடல்‌ தீர்கின்‌ 
மீள்‌ கூறியது, 


(௧-௮) வீங்குநீ வில்‌ எந 


(இ - ள்‌,) பெருகுகின்ற மீரிலவிழந்க! கருங்குவளையைக்‌ கொண்டு 
வந்து விற்பார்‌ வயலிடத்தே பறித்துக்கொண்டவை சுமத்தலிற்‌ றலை 
யிடத்சனவாகிய மலரைச்‌ சூழ்தலைச்செய்து ஊரிடத்தே புகுந்த பாட்டினை 
யுடைய வண்டுக்கு, உத்தம விலக்கணங்கள்‌? ஒங்குஞ்‌ சிறந்த அழகனை 
யுடைத்தாசிய யானையினுடைய நாறுகின்ற ஈாற்றத்தையுடைய செறிந்த 
மதத்தை அம்மதத்தில்‌ முன படிந்திருந்த வண்டுகள்‌ விரும்‌ அசெய்ய*, 
அப்பூவொடு வந்த வண்டுகள்‌ பகற்பொழுதெல்லாச்‌ தங்கிக்‌ கங்குவிடத்து 
வீங்னெ இழையிற்டெர்த தொடியாலே தங்‌ கணவர்‌ மேனி வடுக்கொள்ளும்‌ 
படியாகத்‌ தாம்‌ விரும்பின கணவரைக்‌ கூடின மகளிருடைய தேன்‌ 
நானுகின்ற மயிரினுள்ளே கிடந்து அரும்பாந்தன்மை முற்றி விரிந்த 
ஈறிதாகிய முல்லைகளைப்‌ பாய்ந்து நகர்ந்து வேறுலெ பூக்களை நுகரவேண்டு 
மென்னும்‌ நினைவின்றிப்‌ பண்டு தாம்‌ விரும்பின பூக்களையுடைய 
பொய்கையை மறந்து அதனை ஒருகாலத்தும நினையாத புனல்‌ ௮ணிச்ச 

நல்ல ஊரனே ! 
“கடாம்‌” : மதம்படு துளை; ஆகுபெயர்‌, *வீங்கிறை': பிரிந்து 
- வருச்தாமையின்‌ மெலியாலிறை. 

லீங்குமீர்‌ பரத்தையர்‌ சேரியாகவும்‌, அதன்க ணவிழர்த லங்‌. காமச்‌ 
செவ்வி நிகழ்ந்த பரத்தையராகவும்‌, பகர்பவர்‌ பரத்தையரைத்‌ தேரேற்றிக்‌ 
கொண்டுவரும்‌ பாணர்முதலிய வாயில்களாகவும்‌, அமமலரைச்‌ சூழந்த 
வண்டு தலைவனாகவும்‌, யானையின்‌ கடாத்தை ஆண்டுறைந்த வண்டுகள்‌ 
வந்த வண்டிற்கு விருந்தாற்றுதல்‌ பகற்பொழு அ புணர்கின்ற சேரிப்‌ 
பரத்தையர்‌ தமது ஈலச்தை அத தலைவனை நுகர்வித்தலாகவுங்‌, கங்குலில்‌ 
வண்டு முல்லையை ஊதுதல்‌ இற்பரத்தையருடன்‌ இரவு அயிலுதலாகவும்‌, 
பண்டு மருவிய பொய்கையை மறத்தல்‌ தலைவியை மறத்தலாகவும்‌ பொருள்‌ 
தம்து ஆண்டுப்‌ புலப்படக்கூறிய கருப்பொருள்கள்‌ புலப்படக்கூறா த 
மருதத்திணைப்‌ பொருட்கு ப தக! மாயவாறு காண்க. இது 
₹ இழவோட்குவம மீரிடத்துரித்தே ' 1 ப மருத தீதுக்கண்‌ 
உவமப்போலி கூறியது. 





௬௩ சீவகஇற்‌ - அறு, 1 தொல்‌, பொருள்‌, ௩௦௪, 
(பாடம்‌) 1. நீரில்‌ வீழ்ந்த, 2, கம்‌ உடலிலச்சணங்கள்‌, 


ட்‌ - க] மருதக்கலி ௧௯௫ 


இது சீர்வகைக்கலியாகலின்‌ * வரிவண்‌ டோங்குய்‌ ரென நேரீ ற்றியற்‌ 
சீரும்‌ வந்க அ. 


(௯-௧௨) அணைமேன்றேள்‌ . . . , பேற்றதை 
(இ - ள்‌.) ஆரவாரத்தாற் பொலிவுபெற்ற சிறப்பில்லாமையைக 


கொண்ட பரத்தையரைப்‌ பூப்பேசிக்‌ கொள்கின்ற கலியாண தீதிலுண்டான 
நின்னுடைய அழதினையுடைய நாறுகின்ற மண த்தினை விடியற்காலத்தே 
யாங்கள்‌ பெற்றது, யாம்‌ அணைபோலும்‌ மெல்வியதோள்‌ மெலியும்படியாக 
நின்‌ நெஞ்சிற்கு ௮மர்க்த பரத்தையரைக்‌ கூடி மணமனையிட த்தாயென்று 
பிறர்சொல்ல நினக்கு உண்டான வளப்பத்திலும்‌ மாட்சிமையுடைய 
தொன்‌ றல்றோ ? ்‌ 

கவ்வையிற்‌ பொலிந்த பொதுக்கொண்ட பூவணி வதுவையென 
மாறுக, 

மருதத்திற்குச்‌ சிறுபொழுது வைகறையென்பது* தோன்ற 
்‌ வைகறைப்‌ பெற்றதை என்றாள்‌. 

(௧௩-௧௬) கனலுநோய்த . , ,. . நின்றதை; 

(இ-ள்‌.) நின்‌ மார்பின்‌ மாலையை வாங்கிக்கொண்டவளுடைய 
செற்றிக்கட்டை வைகறையிலே வருதலின்‌ ர மனச்தடுமாறிப்‌ பூண்ட இரண்டு 
௮ணியங்‌ கெடாமல்‌ எம்‌ இல்லிடத்தே வர்து நின்றது எம்‌ மேனி கனலுதற் 
குக்‌ காரணமான காமரோய்க்கு மேலேயும்‌ நீ பொன்னாற்‌ செய்த மகரக்‌ 


குழையையுடைய பரத்தையருடனே புனலிடத்தே விளையாடுகின்றா யென்று . 


பிறர்சொல்ல நினக்கு உண்டான ஆரவாரத்திலும்‌ பெரியதொன்றன்றோ ? 
ஆடவர்‌ கோலமும்‌ மகளிர்‌ கோலமுங்‌ கொண்டு வந்து நிற்றலின்‌ 
இரண்டணியென்றாள்‌. 


(௧௭-௨0) தணந்ததன்‌ . . , . வியைந்ததை :-- 

(இஃ ள்‌.) ஒளி பொலிவுபெற்ற நுதலினையடையாரோடே. கூடுதலா 
னுண்டான பூணின்‌ வடுக்கிடத்தலின்‌ அவாக்கும்‌ நினக்கும்‌ ஒரணியாகப்‌ 
பொலிவுபெற்ற நின்‌ செருக்குப்‌ பிறர்பாற்‌ செல்லாமல்‌ அமைதி 
பிறப்பித்துத்‌ தடுக்கையினாலே வந்த இவ்வழகை யாங்கள்‌ காணும்படி 
பொருந்தின து, நீ எங்களைப்‌ பிரிர்த இதற்குமேலேயும்‌ நின்னைப்‌ பெறாது 
தளர்க்த இயல்பினை யுடையாரோடே அணங்கைக[! கூத்தாடினாயென்று 
பிறர்சொல்ல நினக்கு உண்டான ஆரவாரத்திலும்‌ மிகுதியானதொன்‌ றன்றோ? 


pS 





cc 


“தொல்‌, பொருள்‌ : ௮. 1 பரி, ௬; ௪௬ (உரை), 
* துணங்கை: “ பழுப்புடை யிருகை முடகட யடிக்கத்‌ அடக்யெ நடைய த 


மகளிராடுக்‌ துணங்கைக்‌ கூத்து; ரங்க கூத்தென்றும்‌ இஃ தழைக்கப்படும்‌, : 


௧௯௭ கலித்தொகை [கலி - ௬௭ 


(௨௧) எனவாங்கு;— 


(இ-ள்‌. என்று யாங்கள்‌ காணும்படியாக; 
“அங்கு; அசை. 
(௨௨-௨௫) அளிபேற்றே . . ட . நிறுத்து: 


(இஃ ள்‌.) நீ ஈண்டு வருதலாலே நினது அளியைப்‌ பெற்றேம்‌; நீயும்‌ 


எம்மை அருளினை ; இதுவே அமையும்‌ ; இனி நீ விருமபியோர்திறத்தே நீ 
செல்லுதலை விரும்பிய நின்பாகனும்‌ பூட்டுதலைவிடாத கடிய திண்ணிய 
தேரை நீ இவ்விடத்தே தாழ்த்தாயென்று கருதி அது நிற்கும்‌ நிலையிலே 


செலுத்தும்‌; அதற்கு முன்னே சென்று அப்பரத்தையர்‌ அன்பு கெடாமல்‌ 


அவ்வன்பை நிறுத்‌ துவாயாக. 


“குட, 


விளியாது நிறுத்து எனக்‌ கூட்டுக, 
இதனால்‌ இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்தது, 
இத வெள்ளைச்சுரிசகத்தாலிற்ற ஒத்தாழிசைக்கவிப்பா. (௧) 


Grol, 
கார்முற்றி யிணரூழ்த்த கமழ்தோட்ட மலர்வேய்ந்‌து 
சிர்முற்றிப்‌ புலவர்வாய்ச்‌ சிறப்பெய்தி யிருநிலந்‌ 


தார்முற்றி யதுபோலத்‌ தகைபூதீத வையைதன 
ன ாமுற்றி ம தில்பொரூஉம்‌ பகையல்லா னேரா தார்‌ 


்‌ போரமுற்றொன்‌ றறியாத புரிசைகூழ்‌ புனலூமன்‌ ; 


நலஜ்தகை யெழிலுண்க ணல்லார்‌ தங்‌ கோதையா 
லலை த தபுண்‌ வடுக்காட்டி யன்பின் றி வரினெல்லா 
புலப்பேன்யா னென்பேன்ம னந்கிலையே யவற்காணிற 


கலப்பே னென்னுமிக்‌ கையறு நெஞ்சே ;* 


கோடெமி லகலல்குற கொடியன்னார்‌ முலைமூழ்கிப்‌ 
பாடழி சாந்தினன்‌ பண்பின்றி வரினெல்லா 
வடிவே னென்பேன்ம அந்நிலையே யவற்காணிற்‌ 
கூடவே னென்னுமிக்‌ கொள்கையி னெஞ்சே ; 


இனிப்புணாந்த வெழினல்லா ரிலங்கெயி நுறாஅலி 


'த௫. னனிச்வெற்த வடுச்சாட்டி நாணின்‌ றி வரினெல்லா 





x குறள்‌, ௧உடு௯, 


தூனிப்பேன்யா னென்பேன்ம னந்நிலையே யவற்காணிற 
றனித்தே காழுமிக்‌ தனியி! நெஞ்சே ; 
எனவாங்கு, 


பிறைபுரை யெர்துதா டுமெண்ணி யவையெல்லாந்‌ 


௩ 
2 


தட 7 
துறைபோக லொல்லுமோ தூவாகா தாங௦க 


யறைபொகு நெஞ்சுடை யார்க்கு, 


இது வாயின்ம்றுத்த தவலம்கள்‌ ஆற்றாமைவாயிலாகப்‌ புக்குக்கூடிய தவலமகனது 
நீக்கச்துக்கட்‌ புக்க தோழிக்குக்‌ கூறியது, 


(௧-௫) கார்ழற்றி , . . . புனலரான்‌ :- 

(இ-ள்‌) . கார்காலம்‌ முதிர்கையினாலே பூங்கொத்துக்கள்‌ அலர்ந்த 
கமழ்கின்ற இதழ்களையுடையனவாூய மலர்களைச்‌ குடித்‌ தலைமைஞாதிர்ச்‌ த 
புலவர்வாயிற்‌ கவிகளை த்‌ தான்பெற்று, ஊரைச்‌ சூழ்ந்து வருதலிற்‌ பெரிய 
நிலமடரந்தைதான்‌ ஒரு பூமாலையைச்‌ சூழ்ந்‌ தகொண்டிரும்‌த தன்மைபோல, 
அழகு பொலிவுபெற்ற வையையாற்றினது நீர்‌ சூழ்ந்து மதிலைப்‌ பொரும்‌ 
பகையன்றிப்‌ பகைவர்‌ போரால்‌ வளைத்தலைச்‌ சிறிதும்‌ அறியாத புரிசை 
சூழந்த டன்னை தாகிய மதுரையை யுடையவன்‌ ; 

(புனலூர' னென்றது பாண்டியனையாதலிற்‌ பாட்டுடைத்‌ தலைவனே 
திளவித்தலைவனாகக்‌ கூறிய அகப்புறமாயிற்று, இதற்கு விதி “காமப்‌ பகுதி 
கடவுளும்‌ வரையா, ரேனோர்‌ பாங்கினு மென்மனார்‌ புலவர்‌””* என்ப சனுள்‌ 
ஏனோர்பாங்கினும்‌” என்பதனாற்‌ கூறினாம்‌. 

(௬-௯) நலத்தகை . , ௩... நெஞ்சே: 


(இ-ள்‌.) ஏட ! எழிலையுடையவாகிய மையுண்கண்ணினையுடைய பரத்‌ 
தையர்தங்‌ கோதைகளாலே அடித்த | ஈலத்தினையுடைய அழகினையும்‌, ஈகத்‌ 
தாலும்‌ எயிற்றாலும்‌ அலைத்த புண்களையும்‌, பூண்கள்‌ பொறித்த வடுக்களை 
யுங்‌ காட்டி என்னிடத்து அன்பின்றி வருவானாபின்‌ யான்‌ புலப்பேனென்‌ 
றிருப்பேன்‌ ; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌ ? இச்செயலற்ற செஞ்சு அவனைக்‌ காணில்‌ 
அச்தவறுகளோடு கூடிய அரற்றிலைதனனிலே யான்‌ கூடுவேனென்று கூறா 
நிற்கும்‌ ; 

(௧௦-௩) கோடேழி . . , . ஸஜனேத்சே: ௨ 


(இ-ள்‌.) ஏம்‌! பக்கமுயர்க்ச எழுச்சியையடைய அகன்ற அல்குலை 
யுடைய கொடியையொக்கும்‌ பரத்தையர்‌ முலைகள்‌ அழும்‌ திப்‌ பூரன 





















* தொல்‌. பொருள்‌: ௮௩. 1 பரி, ௯; ௬௯-௫0. 
(பாடம்‌) 1. தனி செஞ்சே, 


கஸ்ர்‌ . கலித்தொகை [கலி - ௬௮ 


பாடழிந்த சந்தன த்தையுடையனாய்‌, ஈன்மக்கள்குணமின்றி வருவனாயின்‌ 
ஊடியிருப்பேனென்று கூறுவேன்‌ ; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌ ? யான்‌ கூறிய 
தனைக்‌ கொள்ளுதலில்லாத இந்றெஞ்சு ௮வனைக்‌ காணில்‌ ௮ச்தவறுகளோடு 
கூடிய அந்நிலைதன்னிலே யான்கூடுவேனென்று கூறுநிற்கும்‌ ; 


(௧௪-௧௭) டனிப்புணர்ந்த . . . . நேஞ்சே:— 


(இ-ள்‌. ஏட! இப்பொழுது புதிதாகக்‌ கூடிய அழகினையுடைய 
பரத்தையருடைய விளங்குகின்ற எயிறுகள்‌ அமுர்‌ அகையினாலே மிகுதியை 
யுடைத்தாய்ச்‌ சிவந்த வடுக்களைக்‌ காட்டி நாணயின்றியே வரிற்‌ றுனித்திருப்‌ 
பேன்‌ யான்‌ என்று கூறுவேன்‌ ; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌ ? இத்தனிமையான 
மனத்தைத்‌ தனக்கு உரித்தாக்குதலில்லாத கெஞ்சு ௮வனைக்காணில்‌ அத்‌ 
தவறுகளோடு கூடிய அந்நிலைதன்னிலே என்னை நீக்கித்‌ சான்‌ அவனிடத்தே 
தாழும்‌ ; 

“ உறாஅல்‌ ' : விகாரம்‌, 

இத்தாழிசை மூன்றும்‌ மறுக்‌ துரைப்பதுபோல்‌ உவகைபற்றிக்‌ கூறியன, 
“உடம்பு மாயிரும்‌ வாடியக்‌ காலு, மென்னுற்‌ றன்கொ விவையெணி 
னல்லது, கழவோற்‌ சேர்தல்‌ இழத்தக்‌ இில்லை''* என்பதனால்‌ இக்கெஞ்டற்குத்‌ 
தன்றன்மை யென்பதொன்றன்றியது என்னென்றவாறு காண்க. 

(௧௮) எனவாங்கு :-- 

(இ - ள்‌.) என்று; * அங்கு” ; அசை. 


(௧௯-௨௧) பிறைபுரை .. . . ஏ. யார்க்கு 


(இ - ள்‌.) பிறையையொத்த அழகிய நுதலினையுடையாய்‌ ! தமக்கு 
வலியாகாதே அவனிடத்தே கழ்‌ அற்றுச்‌ செல்லும்‌ கெஞ்சினையுடைய 
மகனளிர்க்குத்‌ தாம்‌ நினைத்தவையெல்லாம்‌ முடிவுபோதல்‌ பொருந்துமோ? 
பொருச்தாதன்றே ! என்றாள்‌. 

இதனாற்‌ தலைவிக்கு இளிவு பிறந்தது. 

இது வெள்ளை ச்சரிதகத்தால்‌ இற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி. (௨) 


௬௮. 
பொதுமொழி பிறாக்கின்‌ றி முழுகாளுஞ்‌ செல்வாக்கு 
மதிமொழி யிடன்மாலை வினைவர்போல்‌ வல்லவர்‌ 
செதுமொழி சித்த செவிசெறு வாக 
மு. துமொழி நீராப்‌ புலனா வுழவர்‌ 

௫, புதுமொழி கூட்டுண்ணும்‌ புரிசைசூம்‌ புனலூர்‌ ; 





* கொல்‌. பொருள: ௨௦0௩, 


மருதம்‌ - ௩] மருதக்கலி ௧௯௯ 


ஊரன்மன்‌ னுரனல்ல னமக்கென்ன வுடனவாளா! 
கோரூர்கொக்‌ கிருந்தகின்‌ பெண்டிரு ணேரா௫ச்‌ 
களையாநின்‌ குறிவந்கெங்‌ சகவஞ்சோநர்‌ தசை ததகை 
வளையின்வாய்‌ விடன்மாலை மகளிரை நொவேமோ 
௧௦, கேளல னமக்கவன்‌ குறுகன்மி னெனமற்றெர்‌ 
கோளொடு பகைபட்டு நினைவாடு நெஞ்சத்தேம்‌ ; 


ஊடியார்‌ நலந்தேம்ப வொடியெறிந்‌ தவாவயின்‌ 
மாறிர்க்கு மவன்மார்பென்‌ நெழுந்கசொன்‌ னோஃவமோ 


முகைவாய்த்த முலைபாயக்‌ குறைந்தநின்‌ முரெள்ள 


கடு, வகைவரிச்‌ செப்பினுள்‌ வைதிய கோதையேம்‌ ; * 
சேரியாற்‌ சென்‌ றுநீ சேர்ந்தவில்‌ வினாயினன்‌ 
றேரொடு திரிதரும்‌ பாகனைப்‌ பழிப்பேமோ 
வொலிகொண்ட சும்மையான்‌ மணமனை குறிக்தெம்மிற 
பொலிகெனப்‌ புகுற்தநின்‌ புலையனைச்‌ கண்டயாம்‌ ; 

௨௦. எனவாங்கு, 


நனவினான்‌ வேறாகும்‌ வேளா முயக்க 
மனைவரிற்‌ பெற்றுவக்து மற்றெந்தோள்‌ வாட 
வினைய ரெனவுணர்ந்தா மென்றேக்கற்‌ முய்குக்‌ 
கனவினா னெய்திய செல்வத்‌ தனைய 

௨.௫. யைய வெமக்குகின்‌ மார்பு. 


இது பரத்தையர்‌ சேரியினின் றும்‌ வந்த தவலவனோட ஊடிய காம்க்கிழத்தி சன்‌ 
காதன்மிகுதி கூறி ஊடியவாறு கண்டு சென்று சார்ந்த த.லமகனுடன்‌ 
ஊடல்‌ தீர்கின்றாள்‌ கூறியது, 


(௧-௫) போதுமோழி . . , . புனலூர:.-.- 


(இ- ள்‌.) பிறர்க்கும்‌ இம்‌ மண்ணுலகம்‌ பொதுவென்னும்‌ மொழி 1 
இன்றாக மண்ணுலகம்‌ முழுதையும்‌ ஆளுஞ்‌ சக்கரவர்த்திகளுக்கு அறி 
வாகிய சொல்லைச்‌ சொல்லுதலை இயல்பாகவுடைய அமைச்சரைப்போல, நூல்‌ 
வல்லஆசிரியராலே பொல்லாவாகிய சொற்கள்‌ இடையிற்‌ புகுதாமற்‌ போக்கப்‌ 
பட்ட தஞ்‌ செவிகள்‌ செய்யாக, முன்னுள்ள சான்றோர்‌ கூறிய செய்யுட்கள்‌ 

* மணி. ௪: ௬௫-௬௭; குறும்‌ - ௯. ந்த்‌ ன்ட்‌ 12 பதத சப்த 

4 புறம்‌-௮: ௧.௨௫; குறள்‌ - ௫௪௯௨, 

(பாடம்‌) 1, வுடன்வாரா, 


௨00 கலித்தொகை [கலி - ௬௮ 


தஞ்சொல்லை வளர்க்கும்‌ நீராக, அறிவினையுடைய சாவாசய ஏராலே 

உழுது உண்ணும்‌ புலவருடைய புதிய கவிகளைக்‌ கொள்ளைகொண்டு உண்‌ 

ணும்‌ மதில்‌ சூழ்ச்த புனலையுடை த்தாயெ மதுரையையுடையவனே ! 
இதுவும்‌ பாட்டுடைத்‌ தலைவனைக்‌ ளெவித்தலைவனாகக்‌ கூறிய த. 


(௬-௪௧) ஊரன்மன்‌ . ,... . நேஜ்சந்தேம்‌ :-- 


(இ-ள்‌.) ஈமக்கு ஊரன்‌ மிகவும்‌ பற்றுக்கோடல்லனெனச்‌ சொல்லிப்‌ 
பின்னர்‌ ஒருவர்கூறியது ஒருவர்கூராதே ஒரூர்‌ குடியேற்றவேண்டுவாராய் த்‌ 
திரண்டிருந்த நின்‌ சேரிப்பரத்தையருடனே யாங்களும்‌ ஒப்பாக, நமக்கு 
அவன்‌ உறவல்லன்‌ அவனை முயங்காசேகொள்ளுங்கோளெனச்‌ சொல்லி, 
முயங்கக்‌ கருதின எந்‌ தோள்களுடனே மாறுபட்டுப்‌ பின்னை முயங்கக்‌ ௧௬ 
இன நினைவ கெடுகின்ற நெஞ்சத்‌ தினையுடைய யாங்கள்‌ நின்‌ பெண்டிருள்‌ 
நேராடி ஊரன்‌ உரனல்லனென்ற வார்த்தையைக்‌ களைச்அ நின்குறியிடத்தே 
வந்‌ ஆண்டுக்‌ காணாமையின்‌ எமமிட த்தேவம்‌ தாயென்று கருதி எங்‌ கதவத்‌ 
தைச்‌ சேர்ந்து தட்டின கையின்‌ வளையினாலே தம்‌ வரவினைச்‌ சொல்லுதலை 
இயல்பாகவுடைய அப்பரத்தையரை நோவேமோ? அதற்கு யாங்கள்‌ 
உரியே மல்லேமே ; 

இது “வண்ணம்‌ பச்‌ ௮ புலம்புறு காலை, யுணரந்த போல வுறுப்பினைக 
'இழவி, புணர்ந்த வகையிற்‌ புணர்க்கவும்‌ பெறுமே ''* என்பதனான்‌ உப்‌ 
பினை உணர்வடையதபோற்‌ கூறிற்று. 

(௧௨-௧௫) ஊடியார்‌ . . . . கோதையேம்‌:-- 

(இ-ள்‌. முகையின்றன்மை வாய்த்த முலைகள்‌ முயங்குகையினாலே 
செவ்வி குலைந்த நினது மாலை எம்மை இகழச்‌ அகூ.றக்‌, கூறுபாட்டினை 
யடைச்தாகிய வரியினையுடைய பூச்செப்பிலே பயன்படாது தங்கிய மாலைக்‌ 
தன்மையையுடைய யாங்கள்‌ இற்பரத்தையர்‌ ஊடின மகளிர்‌ ஊடலைத்தீர்த்‌து 
முயங்காதே அவர்கள்‌ கலங்கெடும்படி அவரை இடையன்கொன்ற மரமாக்கி 1 
வைத்து அச்சேரிப்‌ பரத்தையரிடத் து வேட்கையைத்‌ தீர்க்குமவனுடைய 
மார்பென்று ஊரிற்பிறர்த சொல்லை கோவேமோ ; அதற்கு யாங்கள்‌ உரியே 
மல்லேமே ; 

ஓடியவெறிந்தென்ப அ, ஒடியெறிர்‌' தென லிகாரமாயிற்ற. 

(௧௬-௧௯) சேரியாற்‌ : . . . கண்டயாம்‌:-- 


(இ-ள்‌. ஆரவாரத்தை மாறாமற றன்னிடத்தேகொண்ட ஆரவாரக்‌ 
தாலே நீ மணஞ்செய்னெற மனையாகக கருதி எம்முடைய மனையிலே 





24 தொல்‌. பொருள்‌ ன டு. ம்‌ பழமொழி உ. சீவக$ிர்‌, கமத, 


(பாடம்‌) 1. ஈமகஜிவன்‌, 


மருதம்‌ - ௪] மருதக்கலி ௨0௧ 


பொலிக பொலிகவென்று கூறிப்‌ புகுந்த நின்னுடைய புலைத்தொழிலை 
யுடைய பாணனைக்‌ கண்ட யாங்கள்‌ சேரிதோறுஞ்‌ சென்று, நீ சேர்ந்த 
இல்லை விஞயினானாய்ச்‌ தேரோடே கூடத்‌ இரிதலைச்செய்யும்‌ பாகனைக்‌ 
குறைகூறுவேமோ ? அதற்கு யாங்கள்‌ உரியேமல்லேமே ; 
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: சேரியான்‌ ” என்றது ஊரான்‌ ஓர்‌ கேவகுலம்‌ என்றா ற்போல்‌ 
நின்றது. * சும்மை'யை * ஒலி” விசேடித்து நின்றது. * புலையன்‌ ?: செறற! 
சொல்‌, 
(௨௦) எனவாங்கு :— 
அசை. 
(௨௧-௨௫) நனவினை ., . மார்பு — 

(இ-ள்‌. எம்மனைக்கண்ணே நீ ஒருகாலத்தே வந்தாயாயின்‌, நின 
னைப்‌ பெற்று மகிழ்ந்து நீ நீங்யெபின்‌ எந்‌ தோள்‌ மெலிகையினாலே அதனை 
உணர்ந்தவர்கள்‌, இக்காலத்‌ அ இவளும்‌ இவரும்‌ இத்சன்மையராயினாரென்று 
புறங்கூஅ தலின்‌ அக்கூற்றை யாம்‌ ஏற்றுக்கொண்டு பழைய நிலையைப்‌ பெறு 
தற்கு ஏக்கற்று முயங்குமாறுபோலே வியக்கத்தக்க நின்‌ மார்பினிடத்தே 
முயங்கினும்‌ உண்மையிடத்து வேரறாயிருக்கும்‌ நீ விரும்பாத முயக்கம்‌ எமக்‌ 
குக்‌ கனவின்கண்‌ வரப்பெற்ற செல்வத்தையொப்பதொன்றாய்‌ இருக்கும்‌. 

இதனாற்‌ பயனின்றென ஊடினாள்‌. இத்‌ ” “ கனவினா ” இ 
பன இடப்பொருள, * ஈனவு': உண்மை ; 


ஐயென்னும்‌ உரிச்சொல்‌, £ஐய”வென ஈறு இரிஈ த. 


“ கனவு” : பொய்‌, 


இத மெய்யன்றிப்‌ பொய்யாகக்கோடலிற்‌ பொய்யாக்கோடலென்‌ 
னும்‌ மெய்ப்பாடு, 
இஃது ஈரடி௰மிக்க தாழிசையும்‌ வருதலிற்‌ கொச்சகம்‌. (௯) 
ள்‌, 
போதவிழ்‌ பனிப்பொய்கைப்‌ புதுவது தளைவிட்ட 
தாஅசூழ்‌ தாமரைத்‌ தனிமலாப்‌ புறஞ்சேர்பு 
காதல்கொள்‌ வதுவைநாட்‌ கலிங்கத்‌ அ ளொடுங்கிய 
மாகாகொண்‌ மானோக்கின்‌ மடந்தை தன்‌ இணையாக 
௫, வோதுடை3 யந்தண னெரிவலஞ்‌ செய்வான்‌ போ 
லாய்தூவி யன்னந்தன்‌ னணிநடைப்‌ பெடையொடு 
மேதகத்‌ திரிதரூஉ மிகுபுன னல்லூர ; 
தெள்ளரிச்‌ சிலம்பார்ப்பத்‌ தெருவின்கட்‌ டாக்கிநின்‌ 
னுள்ளங்சொண்‌ டொழித்தாளைக்‌ குறைகூறிக்‌ கொளநின்றாய்‌ 








(பாடம்‌) | செற்றச்‌, 2. வோததுபை, 
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பு கலித்தொகை. [சலி - ௬௯. 


௧௦. அணிந்தது பிறிதாகத்‌ துணிவில ர்வ 
பணிந்தாய்போல்‌ வந்‌்தீண்டுப்‌ பயனில மொழிவாயோ ; 


பட்டி யறியாது பாகனை த்‌ சேரொடும்‌ 

விட்டவள்‌ வரனோக்கி விருந்கெற்றுக்‌ கொளநின்டுய 

நெஞ்சத்த பிறவாக நிறையில ஸிவளென 
க௫. வஞ்சத்தான்‌ வரந்தீங்கு வலியலைத்‌ தீவாயோ ; 

இணர்‌ ததை தண்காவி னியன்றகின்‌ குறிவந்தாள்‌ 

புணாவினிற்‌ புகன்டுங்கே புனலாடப்‌ பண்ணியாய்‌ 

தருக்கிய பிறவாகத்‌ தன்னில ஸிவளெனச்‌ 

செருக்கினால்‌ வந்தீங்குச்‌ சொல்லுகுத்‌ தீவாயோ ; 

௨௦. எனவாங்கு, 

தருக்கேம்‌ பெருமநின்‌ னல்கல்‌ விருப்புற்றுத 

காம்ர்காய்போல்‌ வந்து தகவில செய்யா அ 

ரூழ்ர்தவை செய்துமற்‌ றெம்மைய முள்ளுவாய்‌ 

வீழ்ந்தார்‌ விருப்பற்றக்‌ கால்‌, 
இதவும்‌ அக. 

(௧-௪) , போதவிம்‌ . . , ; ஸனல்லூர;-- 

(இஃ ள்‌.) . உத்தரீயச்‌ துள்ளே நாணால்‌ ஒடுங்கிரோக்குதின்ற * காதல்‌ 
கொண்ட மான்போலும்‌ ரோக்கினையுடைய மடந்தை தனக்கு இம்மை. மறு 
மைக்குத்‌ துணையாகச்‌ 1 காதலித்தலைக்கொள்கின்ற கலியாணசாளிலே 
ஒத்தனையடைய அந்தணன்‌ ௮ங்கியங்கடவளை வலஞ்செய்வான்போலே, 
மெல்லிதாகிய குட்டுமயிரினையுடைய அன்னம்‌ தன்னுடைய அழகிய ஈடை 
யினையடைய பேட்டோடே கூடிப்‌ பூக்கள்‌ அலர்ச்த குளிர்ச்சியினையுடைய 
பொய்கையிடத்தே நின்ற தாமரையினது புதிதாக முறுக்கு கெ௫ழ்க்த 
தாது சூழ்ந்த தனித்த மலரைப்‌ புறத்தே சேர்ர்து பெருமை தகும்படி 
திரிதரும்‌ பரந்த புனலையடைய ஈல்ல ஊரினையுடையவனே ! 

வலஞ்செய்வான்போ லென்ற ஏனையுவமம்‌ பயவுவமமின்றி வினையுவம 
மாத்திரையை மேல்வருகின்ற கருப்பொருட்குக்‌ கொடுத்து அதனைச்‌ சிறப்‌ 
பித்துமின்றத, அன்னத்திற்கு அங்கியங்கடவுள்‌ அறிகரியாக மந்திரவிதியாற்‌ 
சூழுங்‌ கருத்தின்றித்‌ தாமரையைச்‌ சூழவருகன்ற தொழின்மாத்திரையே 
கோடலின்‌, ௮ச்தணன்‌ எரிவலஞ செய்வான்‌ போல ௮க்‌ கருத்திலாத அன்‌ 
னம்‌ பெடையோடே தனிமலரைச்‌ சூழத்‌ இரியும்‌ ஊரவென்‌ றதனான்‌ நீயும்‌ 





 சீவகடிம்‌, ௨௫௬௧ ; கலி, ௫௨: ௨௬-௨௫, 1 குறும்‌, ௪௯, 


மருதம்‌ - ௪] மருதக்கலி ௨௦௩ 


௮க்கருத்தின்றிச்‌ குலமகளிரைச்‌ நிவலஞ்செய்து வரைச்‌ தகொண்டு பாது 
காவாது ஒழுகுன்ற நினக்கு எம்மைப்‌ பாதுகாத்தலுள்தாமோவெனக்‌ 
காமக்ழெத்‌தியும்‌ உள்ளுறையுவமங்‌ கூறினாளாக வுரைக்க, இதனை “ஏனோக்‌ 
கெல்லா மிடம்வரை வின்றே * என்று உவமப்போலியிற்‌ கூறிய விதி 
யாற்கொள்க. 


(௮-௧௧) தேள்ளரிச்‌ . .. ,  மோழிவாயோ :— 


(இஃ ள்‌.) தெளிந்த உள்ளிமெணியையுடைய சிலம்பு ஆரவாரிப்ப 
வர்‌அ தெருவிடத்சே தாக்கணங்குபோலத்‌ 1 தாக்கி நின்‌ நெஞ்சை அகப்‌ 
படுத்திக்கொண்டு பின்னர்க்கைவிட்டவளை நின்‌ வருத்தத்தைச்‌ சொல்லி 
அழைத்‌ துக்கொள்ளக்‌ கருதிநின்ற நீ அறுதியிட்டு வந்த காரியம்‌ வேறொன்‌ 
ருபிருக்க இவள்‌ தனக்கென ஒர்‌ அறுதியுடையளல்லளென்று கருதி. இவ்‌ 
விடத்தே தாழந்தாயைப்போல வந்து பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லக்‌ 
கடவையோ ? ௮.௮ நின்னை வருத்தாதோ ? 


(௧௨-௧௫) பட்டும்‌ . . . . தீவாயோ:-- 


(இ-ள்‌,) நீ செல்லாதே! அகப்பட்ட பாதிதையரது நெஞ்ச வலி 
சென்று அறியாது பாகனைத்‌ தேரொடும்‌ போகவிட்டு அவள்‌ உன்னை விரும்‌ 
தாக எதிர்கொள்ள அவள்‌ வரவினைக்‌ கருதிநின்ற நீ அவள்‌ வரக்காணாமையி 
னாலே நின்னெஞ்சத்‌ திட த்தன வேஅலெவாயிருக்க இவள்‌ நிறை யென்கின்‌ ற 
குண முடையளல்லளென்னஅ கருதிப்‌ பொய்வன்மையாலே இவ்விடத்தே 
வம்‌ உன்‌ ஊராண்மையாலே அலைச்கக்கடவையோ ? ௮து நின்னை வருத்‌ 
தாதோ? 

்‌ கெஞ்சத்த' வென்ற பன்மை தன்வயத்த ளாக்கிக்கொள்ளக்‌ கருதிய 
தொழில்களை, 


(௧௬-௧௯) இணர்ததை . , . . தீவாயோ 


(இ-ள்‌.) பூங்கொத்து நெருங்கின குளிர்ச்த பொழிலிலே நீ செய்த 
குறியிடத்தே வச்‌ தவளைப்‌ புணர்ச்சியிடத்தே கொண்டாடி அப்பொழுதே 
கூடப்‌ புனலாடும்படி பண்ணின நீ நின்‌ நெஞ்சின்‌ மிக்குகடக்கின்‌ றவை 
வேறொன்றாயிருக்க இவள்‌ தனக்கென ஒரு ரெஞ்சடையளல்லளென்று 
கருதி மனச்‌ செருக்காலே இவ்விடத்தே வர்து பரத்தையர்க்குக்‌ கூறும்‌ 
பயன்படு சொற்களைப்‌ பாழே போக்கக்கடவையோ 9 அது நின்னை வருத்‌ 
சாதோ ? 

* தொல்‌, பொருள்‌ : ௩.0௨, 1 குறள்‌, ௧0௮௨ (உரை,) 

(பாடம்‌) 1. சொல்லாதே, 


௨௦௪ கலி த்தொகை [சலி - ௭௦ 


“வாயிற்‌ களவி வெளிப்படக்‌ கிளத்த, ரூவின்‌ துரிய தத்தங்‌ கூற்றே'* 
என்பதனால்‌, * துணிவிலள்‌,” * நிறையில/ளென ஆற்றாமை வாயிலாகத்‌ 
தலைவன்‌ வந்துழி வெளிப்படக்‌ கூறினாள்‌. 

(௨௦) எனவாங்கு :-- 

அசை. 

(௨௧-௨௪) தநக்கேம்‌ . . . கால 

(இஃ ள்‌.) பெருமா! நின்‌ அருளால்‌ யாங்கள்‌ மனஞ்செருக்கேம்‌ ; 
எம்மிடத்தே விருப்பமுற்றுக்‌ குறைர்‌ தாய்போலே வரந்துகின்று நினக்குத்‌ 
தீகுதிப்பாடில்லாதவற்றைச்‌ செய்யாதே நீ விரும்பினாரிடத்து நகரக்‌ 
கருதியவற்றைச்‌ செய்துமுடித்து ஆண்டுள்ள விருப்பமற்ற இடத்துப்‌ 
பின்பு எம்மையும்‌ நினைப்பாயென ஊடல்‌ தீர்கின்றாள்‌ கூறினாள்‌. 

இதனால்‌ இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்த து. 

இது வெள்ளைச்‌ சரிதகத்தாலிற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி. (௪) 

௦10. 

மணிநிற மலர்ப்பொய்கை மதிழ்ந்தாடு மனனந்தன்‌ 

னணிமிகு சேவலை யகலடை மறைத்தெனக்‌ 

கதமெனக்‌ காணாஅ கலங்கியம்‌ மடப்பெடை 

மதிநிழ னீருட்கண்‌ டதுவென வுவந்தோடி த்‌ 

௫, அன்னத்தன்‌ னெ திர்வரூஉ௩்‌ துணைகண்டு மிகநாணிப்‌ 
பன்மல ரிடைப்புகூஉம்‌ பழனஞ்சே ரூரகேள ; 
நலநீப்பத்‌ துறக்தெம்மை நல்காய்நீ விடுதலிற்‌ 
பலநாளும்‌ படாதகண்‌ பாயல்கொண்‌ டியைபவாற்‌ 
றுணைமலாக்‌ கோதையார்‌ வைகலும்‌ பாராட்ட 

௧௦. மணமனைக்‌ ததும்புகின்‌ மணமுழவர்‌ தெடுப்புமே ; 

அகலநீ அறத்தலி னமுகோவா வுண்கணெம்‌ 

புதல்வனை மெய்தீண்டப்‌ பொருந்து லியைபவா 

னினக்கொத்த நல்லாரை நெடுநகர்‌ த்‌ தந்துகின்‌ 

றமர்பாடுக்‌ துணங்கையு எ.ரவம்வந்‌ தெடுப்புமே ; 

௪௫. வாராய்நீ அறத்தலின்‌ வருந்திய வெமக்காங்கே 
நீரிகழ்‌ புலராக்கண்‌ ணிமைகூம்ப வியைபவா 
னேரிழை ஈல்லாரை நெடுநகர்‌ ச தந்துகின்‌ 
றேர்பூண்ட கெடுநன்மான்‌ றெண்மணிவர்‌ தெடுப்புமே ; 





i 


* தொல்‌. பொருள்‌; ௨௪௧, 


மருதம்‌ - ௫] மருதக்கலி ௨0௫ 


எனவாங்கு, 


௨௦. மெல்லியான்‌ செவிமு,தன்‌ மேல்வந்தான்‌ காலைபோ 
லெல்லாந்‌ அயமிலோ வெடுப்புக நின்பெண்டி 
ரில்லினெழீ இய யாழ்தழீ இக்‌ கல்லாவாய்ப்‌ 


பாணன்‌ புகுகராக்‌ கால்‌, 


இத பரத்தையிற்‌ பிரிந்‌ துவந்த தவலவன்‌ தோழியை வாயில்வேண்ட அவள்‌ வாயி 
னேர்வாள்‌ நெருங்கிக்‌ கூறியது, 


(௧-௬) மணீநிற . , , . நாகேள்‌:-- 


(இ - ள்‌.) பலமணிகள்போலும்‌ நிறங்களையுடையவாகிய மலர்களை 
யுடைய பொய்கையிலே சேவலோடு மகிழ்ந்து விளையாடும்‌ ௮ன்னப்பெடை 
தனது அழகுமிக்க சேவலன்னத்தை அகன்ற தாமரையிலை மறைத்ததாக 
அதனைக்காணாமற்‌ கதுமெனக்‌ கலங்கி அந்த அறியாமையையடைய பெடை 
மதியினுடைய நிழலை நீருக்குள்ளே கண்டு ௮ச்சேவலென்று உவந்து ஓடிச்‌ 
சென்று தன்னைச்‌ சேருதற்கு எதிரே வருகின்ற சேவலைக்கண்டு மிகவும்‌ 
ராணிப்‌ பல்பூக்களின்‌ செறிவுக்குட்‌ புக்கு ஒளிச்இருக்கும்‌ பழனநிலஞ்சூழர்‌ த 
ஊரனே ! யான்‌ கூறுகன்றதனைச்‌ கேள்‌. 

பரத்தையாசேரிமிலே இருர்து நின்னோடே புணர்ந்து விளையாடு 
இன்ற பரத்தை வேறெொரு பரத்தை களவொழுக்கத்தாலே மறைத்துக்‌ 
கொண்டுபோனாளாக நின்னைக்‌ காணாது கதுமெனக்‌ கலங்கி அந்தப்‌ பரத்‌ 
தையை வேறோர்‌ தலைவன்‌ வதுவையயர்கின்றதனை நீ வதுவையயர்கின்றா 
யென்ற கருதி உவந்து சென்று தன்னைக்‌ கூதெற்கு எதிரே வருகின்ற 
நின்னைக்‌ கண்டு இவன்‌ தானே வருநின்றதனை அறியாது நாட்‌ தேடி 
வர்தோமே யென்று அதற்கு நாணித்‌ தன்‌ சுற்றத்திடத்தே யிரும்‌ து நின்னை 
வருத்துகின்றாளென்று உள்ளுறையுவமங்கூறித்‌ தலைவனைத்‌ தோழி நெருங்கி 
னாள்‌. 


(௭௪-௧௦) நலநீப்பத்‌ . . . . தேதடிப்புமே-- 


(இ-ள்‌.) ம எம்மை ஈலம்போம்படியாக நீங்கிப்‌ பின்னர்‌ ஒருகாலத்தும்‌ 
அருளாயாய்க்‌ கைவிடுகையினலே பலராளுர்‌ துயிலாச கண்கள்‌ வருத்த 
மிகுதியால்‌ யாங்கள்‌ இருத்தலாற்றுஅ ஒருகாட்‌ படுக்கையையும்‌ இடமாகக்‌ 
கொள்கையினாலே இமைபொருச்துதலுங்‌ கூடும்‌; அதனை, இணைந்த 
மலராற்‌ செய்த கோதையினையுடைய கலைகளெல்லாம்‌* முற்றக்கற்று முதிர்ந்த 
பரத்தையர்‌ நன்றென்று கொண்டாடும்படி நாடோறும்‌ மணஞ்செய்யும்‌ 





* லப்‌, ௨௨; ௧௩௮-௧௩௯, மணி, ௨; ௧௮-௩௧, 


௨௦௭௬ கலித்தொகை [கலி - ௭௦ 


மனைகளிடத்தே நின்று முழங்கும்‌ நின்‌ மணத்தை எமக்கு உணர்த்தும்‌ 
முழவோசை வடந்து போக்கும்‌; அதுவே குறை, 
்‌ இயைப,”: அகரவீற்றுத்‌ தொழிற்பெயர்‌. “ஆல்‌”: ஐயப்பொருட்டு, 


(௪௧-௧௪) அகலநீ , . ௩ , தேடூப்புமே :-— 


(இ-ள்‌,) நீ எம்மை நீங்கத்‌ தாந்துயிலைத்‌ அறக்கையினாலே அழுது 
மாறாத மையுண்கண்‌ எம்மெய்‌ புதல்வனைத்‌ தீண்டுகையினாலே பொருந்து 
தீலுங்‌ கூடும்‌; அதனை, நின்‌ இளமைப்பருவச்‌ செவ்விக்கொத்த பரத்தை 
யரை அவர்க்கென்று சமைத்த நெடிய மனையிலே கொண்டுவந்து நின்‌ 
சுற்றமாகிய பரத்தையர்‌ நின்று பாடும்‌ துணங்சைக்கூத்தில்‌* எழுந்த 
ஆரவாரம்‌ வந்து போக்கும்‌ ; அதுவே குறை ; 


(௪9-௪௮) வாராய்நீ . , . , தெடப்புமே:-- 


(இஃள்‌.) நீ ஈண்டு வாராயாய்‌ யார்‌ அயிலைத்‌ துறக்கையினாலே வரும்‌ திய 
எமக்கு நீர்‌ விழ்நின்ற இதழ்போல்‌ நீர்‌ மாறாத கண்கள்‌ பாயலிலே இமை 
பொருக்துதலுங்‌ கூடும்‌ ; அதனை, ஒத்த இழையினையுடைய பரத்தையரைத்‌ 
தமக்குச்‌ சமைத்த நெடிய இல்லிலே கொண்டுவருகையினாலே பிறந்த நின 
சேரிலே பூண்ட உயர்ந்த ஈல்ல குதிரையிற்‌ கட்டின தெளிந்த மணியோசை 
வந்து போக்கும்‌; ௮துவே குறை; 


(௧௯) எனவாங்கு :-- 


அசை. 
(௨0-௨௩) மேலலியான்‌ . . . . கால: 


(இ-ள்‌.) சாற்படையாற்‌ குறைந்த அசத்‌ தழிஞையான்‌* செவியிடத்தே 
மேலே வந்துவிட்ட புறத்துழிஞையானுடைய* பள்ளியெழுச்சிமுரசு 
போல முற்கூறியவெலலாம்‌ அரிதிற்பெற்ற துயிலையோ. போக்குக, 
பரத்தையர்‌ இல்லிலே வாசித்த யாழைத்‌ தழுவிக்கொண்டு வாயிலாய்த்‌ 
திரின்றதொழியப்‌ பாட்டைச்‌ இருந்தக்‌ கல்லாத வாயினையுடைய பாணன்‌ 
நம்‌ இல்லின்கண்‌ வாராதவிடத்து; அவன வரவேகாண்‌ எமக்கு வருத்த 
மென நெருங்கிக்‌ கூறினாள்‌, 

இதனால்‌ இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்த ௮. 

“லூயிற்களவி வெளிப்படக்‌ கிளத்த, ராவின்‌ அரிய தத்தங்‌ கூற்றே] 
என்பதனாற்‌ றோழி தாழிசைகளில்‌ வெளிப்படக்‌ கூறினாள்‌. 

இத வெள்ளைச்‌ சுரிதகத்தாலிற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி. (௫) 

% இந்நூல்‌, ௧௯௬௫-ஆம்‌ பக்க அடிக்குறிப்புப்‌ பார்க்க, 

* தொல்‌, பொருள்‌ ; ௬௪:௬௮,  . 1 தொல்‌, பொருள்‌; ௨௫௧, 


மருதம்‌ - ௬] ம்ருதக்கலி ௨௦௪. 
எக. 


விரிகதிர்‌ மண்டிலம்‌ வியல்விசும்‌ பூர்தரப்‌ 
புரிதலை களையவிழ்ந்த பூவங்கட்‌ புணாந்தாடி 
வரிவண்டு வாய்சூழும்‌ வளங்கெழு பொய்கையுட்‌ 
டினிசிறந்‌ திழிகருங்‌ கண்ணின்‌ ரறல்வார 

௫. வினிதமர்‌ காதல னிறைஞ்சித்தன்‌ னடிசேர்பு 
நனிவிரைச்‌ களித்தலி னகுபவண்‌ முகம்போலப்‌ 
பனியொரு திறம்வாரப்‌ பாசடைச்‌ தாமரைத்‌ 
தனிமலர்‌ தளைவிடஉர்‌ தண்டுறை நல்லூர்‌ ; 


ஒருநீ பிறரில்லை யவன்பெண்டி ரெனவுரைத்‌ அத்‌ 

௧௦. தேரொடுந்‌ தேற்றிய பாகன்வர்‌ தியான்‌்கொ 
லோரிற்றுன்‌ கொணர்ந்துய்த்கார்‌ புலவியுட்‌ பொறித்தபுண்‌ 
பாரித்துப்‌ புணர்ந்தநின்‌ பரக்தைமை காணிய ; 


மடுத்தவன்‌ புகுவழி மறையேனென்‌ நியாழொடு 
மெடுக்துச்சூள்‌ பலவுற்ற பாணன்வர்‌ தீயான்‌ கொ 

௧௫. லடுத்துக்தன்‌ பொய்யுண்டார்ப்‌ புணர்ந்தநின்‌ னெருத்‌ தின்க 
ணெடுத்துக்கொள்‌ வதுபோலுந்‌ தொடி வடுக்‌ காணிய ; 


தணந்தனை யெனக்கேட்டுத்‌ தவரோரா தெமக்குநின்‌ 
குணங்களைப்‌ பாராட்டு கோழன்வந்‌ தியான்கொல்‌ 
கணங்குழை நல்லவர்‌ கதுப்பற லணை தீ அஞ்சி 
௨௦0. யணங்குபோற்‌ கமழுகின்‌ னலாமார்பு காணிய ; 
என்றுகின்‌, 
இரா முயக்கம்‌ பெறுநாப்‌ புல்ப்பவா 
யார்நீ வருராட்போ லமைகுவம்யாம்‌ பக்கமோ 
மாரிக்‌ கவாவுற்அப்‌ பிள்வாடு நெல்லிற்காய 
௨௫. காசாத்‌ அவலை யளித்தது போலுகீ 
யோர்யாட்‌ டொருகால்‌ வரவு. 
இது பரத்தையிற்‌ பிரிந்தவந்த தஷவன து வாவுகண்டு ஊடிய காமக்கிழத்தி 
ஊடியவாறுகண்டு சென்று சார்ந்த தவலவனுடன்‌ அவள்‌ ஊடல்‌ தீர்கின்‌ 


றாள்‌ கூறியது, 


௨௦0௮ கலித்தொகை [சலி ஃ எக்‌ 
(௧-௮) விரிகதிர்‌ . . . . நல்லூ: 


(இ - ள்‌.) மேல்விரியுங்‌ கதிரையுடைய இளஞாயிற அக ந்கியையடைய 
விசுமபிலே பரவாநிற்க விடியற்காலத்தே இதழ்கள்‌ முறுக்குண்ட தலைகள்‌ 
அம்முறுக்கு நெகிழ்ர்த செவ்விப்பூவிடத்்‌ து அழகதய தேனை வரியினையுடைய 
வண்டுகள்‌ அனைத்‌ துங்‌ கூடி அகர்க்து அதனானும்‌ அமையா அ பின்னும்‌ அகர்‌ 
தற்கு அவ்விடத்தைச்‌ சூழ்ந்து இரியுஞ செல்வம்‌ மிக்க பொய்கையிட தீதே 
அனியிகு தலாலே பெருக்கு மாறாது வீழ்கின்ற கண்ணினுடைய நீர்‌ காமத்‌ 
தீயாற்‌ சுவறி அறுதலையுடைத்தாய்‌ ஒழுக அவ்வருத்தத்தைக்கண்டு இனிதாக 
அமர்ந்த கணவன்‌ தன்‌ அடியைச்‌ சோந்து இறைஞ்ச மிகவிரைமர்‌ அ அளித்த 
லாலே சிறிது மகிழ்பவள்‌ முகம்போலப்‌ பசிய இலைக்குள்ளே நின்ற தாமரை 
யினது தனித்த மலர்‌ தனக்கு வருத்தத்தைச்‌ செய்யும்‌ பனி ஒருகூற்றிலே 
வடியாநிற்கத்‌ தான்‌ மிகச்‌ செவ்வியின்றி அலருங்‌ குளிர்ந்த துறையினை 
யுடைய நல்ல ஊரனே ! 

இதனால்‌ வைகறைக்காலத்‌ து மனைவயிற்‌ செல்லாது இளைய செவ்வியை 
யுடைய பரத்தையரைப்‌ புணர்ந்து விளையாடி அதனினும்‌ அமையா அ பின்‌ 
னும்‌ அவரைப்‌ புணர்தற்குச்‌ சூழ்்துதிரிின்ற இவ்வூரிடத்தே நின்னைப்‌ 
பெறாது சுற்றத்திடத்தேயிரும்து கண்ணீர்‌ வாராநிற்க, நீ ஒருகாலத்து 
அளித்தலிற்‌ சிறிது செவ்வி பெற்றாளாயிருக்கும்படி தலைவியை வைத்தாய்‌ ; 
என்னை வருத்துதல்‌ கூறவேண்டுமோவெனக்‌ காமக்கிழத்தி உள்ளுறை 
யுவமங்‌ கூறினாள்‌. 

 முூகம்போல ' வென்ற ஏனையுவமர்‌ தாமரைமலர்‌ பனிவாரத்‌ தளைவிடு 
மென்ற உள்ளுறையுவமத்தைத்‌ தருகின்ற கருப்பொருட்குச்‌ சிறப்புக்‌ 
கொடுத்‌ துநின்றது. இஃது உவமப்போலி, ££ இனி துறு களவியுச்‌ துணியுறு 
இளவிய, முவம மருங்கிற்‌ ரோன்று மென்ப ''* என்பதனான்‌ இரண்டுக்‌ 
தோன்றநின்றது, 


(௯-௧௨) ஓநநீ . . . . காணிய; 


(இஃள்‌.) அவன்‌ பெண்டிர்‌ நின்னையொழியப்‌ பிறர்‌ இல்லை : அதனை 
ஒர்ச்துபாரெனக்‌ கூறித்‌ தனக்குத்‌ தெய்வமாகிய தேரைத்‌ தொட்டுச்‌ 
சூளுற்ற பாகன்‌ ஈண்டு வாரானோ, தான்‌ கொண்டுவந்த பரத்தையரெல்லா 
ரும்‌ வருதற்குச்‌ சமைத்ததோர்‌ இல்லிலே விட்ட பரத்தையர்‌ புலவியாலே 
அழுச்‌ இன வடுக்கள்‌ ராணமின்மையின்‌ இவை இடக்கவேண்டுமென்று பரப்பி 
இட்டுவைக்கையினாலே அவை மறையாமற்‌ கூடிக்கடெர்த நின்‌ பரத்தைமை 
யைக்‌ காண்டற்கு? 


* தொல்‌, பொருள: ௩௦௩, 
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உம்மை : இறப்பு, * வர்‌இயான்‌”: வினை ததிரிசொல்‌. ஒர்‌ என்னுஞ்‌ 
சொல்‌ உகரம்பெற்று வந்த ௮, 


(௧௩-௧௬) மடுத்தவன்‌ . . . . காணிய: 

(இ-ள்‌. அப்பரத்தையர்‌ உடன்பாடின்றித்‌ தானே செல்லுமிடத்து 
நின்னை மறையேனென்ற கூறி யாழாயெ தெய்வத்சோடும்‌ பல தெய்வங்களை 
யுங்‌ கூட்டிப்‌ பல சூனூஞ்‌ குளுற்ற பாணன்‌ வாரானோ, இவன்‌ செய்தி 
பொய்யென்று அறிக்‌ துவைதீதும்‌ மருண்டு அப்பொய்யைப்‌ பலகாலும்‌ அனு 

பவித்தவர்களைக்‌ கூடின நின்‌ கழுத்தின்‌ கண்ணே அள்ளிக்கொள்ளலாவ 
தொன்றுபோலும்‌ மறையாமற்‌ டெக்கின்‌்ற தொடித்தழும்பைக்‌ காண்டற்கு! 


(௧௭-௨௦) தணந்தனை ட ௨... . காணிய: 

(இ - ள்‌.) நின்‌ தியகுணங்களை உணர்ந்திருக்கின்ற எமக்கு நீ எங்களை 
நீங்கனொாயென்று பிறர்கூறக்‌ கேட்டிரும்து நின்‌ தவறுகளை ஒராதே நினக்கு 
நற்குணங்கள்‌ உளவாகக்‌ கொண்டாடுர்‌ தோழன்‌ வாரானோ? இரட்சியடைத்‌ 
தாகிய குழையினையுடைய மகளிருடைய புணர்ச்சியாற்‌ குலைந்து வீழந்த 
அறலையுடைய கதுப்பாகிய அணையிலே அஞ்சுகையினாலே தெய்வம்போல 
மணக்கும்‌ நின்‌ அலர்ந்த மார்பைக்‌ காண்டற்கு. 

இது நாற்றச்செவ்வி குலையாமல்‌ வந்தமைகூறலின்‌ மருதத்து விடியற்‌ 
காலங்‌ கூறிற்றாம்‌. 

(௨௧-௨௬) என்றுந்ன்‌ . ௩. ௨ வாவு: 


(இஃ ள்‌.) இங்கனம்‌ நின்‌ அன்பு£ீங்காத முயக்கத்தை என்றும்‌ பெறு 
இன்ற பரத்தையரை வெறுப்பார்‌ யார்‌? நீ ஒர்‌ யாண்டிடத்து ஒருகால்‌ வரு 
இன்ற வரவு, எமக்கு மழைக்கு அவாவுற்னுத்‌ தோனறின கதிர்‌ உலரும்‌ நெல்‌ 
லிற்கு ௮ப்பருவத்தே நிறையப்பெய்யாதே ஆராத சிறு துவலையைப்‌ பெய்த 
தன்மைபோல மிக்க வருத்தத்தைத்‌ தரும்‌; ஆதலான்‌ 8 வருசாட்போலயாம்‌ 
ஆற்றியிருப்பேம்‌ ; நீ அவர்‌ வருந்தாமல்‌ அவர்‌ மனைக்கட்‌ செல்வாயாக, 

இதனால்‌ இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை தோன்றிற்று, 

இது வெள்ளைச்சுரிதகத்தாலிற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி. | (௬) 


௦1௨. 


இணைபட நிவந்த நீலமென்‌ சேக்கையுட்‌ 

டுணைபுண ரன்னத்தின்‌ மாவிமெல்‌ லணையசை இச்‌ 

சேடியல்‌ வள்ளக்துப்‌ பெய்தபால்‌ சிலகாட்டி 

யூமிமென்‌ சிறுகிளி யுணர்ப்பவண்‌ முகம்போலப்‌ 
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இ. புஅநீர! புகலொற்றப்‌ புணர்‌ திரைப்‌ பிதிர்மல்க 
மதிநோக்கி யலர்வீக்ச” வாம்பல்வான்‌ மலாஈண்ணிக்‌ 
கடிகயத்‌ தாமரைக்‌ கமழ்முகை கரைமாவின்‌ 
வடி. தீண்ட வாய்வி௨ம்‌ வயலணி நல்லூர்‌ ; 
கண்ணிநீ கடிகொண்டார்க்‌ சனைகொறும்‌ யாமழப்‌ 

௧௦. பண்ணினாற்‌ களிப்பிக்கும்‌ பாணன்காட்‌ டென்றானோ 
பேணானென்‌ அடன றவ ருகிர்செய்த வடுவினான்‌ 
மேனாணின்‌ நேள்சேர்ந்தார்‌ நசைசேர்ந்த விதழினை ; 
நாடிநின்‌ அாதாடித்‌ துறைச்செல்லா ளூ.ரவ 
சாடைகொண்‌ டொலிக்குநின்‌ புலத்திகாட்‌ டென்றாளோ” 

௧௫, கூடியார்‌ புனலாடப்‌ புணேயாய மார்பினி 
லூடியா ரெறிதர வொளிவிட்ட. வரக்கினை ; 
வெறிஅநின்‌ புகழ்களை வேண்டாரி லெடுத்தேத்து 
மறிவுடை யந்தண னவனைக்காட்‌ டென்றானோ 
களிபட்டார்‌ கமழ்கோதை கயம்பட்ட வுருவின்மேற்‌ 
௨௦. குதறிபெற்றார்‌ கு.ரற்கூர்கற்‌ கோளொதந்த அகளினை ; 


எனவாங்கு, 


செறிவுற்றே மெம்மைநீ செறிய வறிவுற்‌ 

றழிந்துகு நெஞ்ச த்தே மல்ல லஓுழப்பக்‌ 

கழிந்தவை யுள்ளாஅ கண்ட விடத்தே 
௨௫. யழிந்துகிற்‌ பேணிக்‌ சொளலி னிழிந்த தோ 

விந்நோ யம க லெமக்கு. 
இதவும்‌ ௮௮. 

(௪-௮) இணைபட . . ௨... நலலூர:- 

(இ - ள்‌.) ஐந்துவகைப்படப்‌ படுத்தலால்‌ உயர்ந்த நீலப்பட்டாற் 
செய்த மெல்லிய படுக்கையிட தீ.அக்‌ கிடர்த துணையோடே கூடிய அன்னது 
இன்‌ தாவியாற்‌ செய்த மெல்லிய அணையைச்‌ சார்க்திரும்து பெருமை 
யியன்ற வெள்ளிவட்டிலிலே வார்த்த பாலைச்‌ சிறிதுகாட்டி அப்பாலை 
உண்ணாது வெறுத்திருந்த இளி அதனை உண்டற்கு வேண்டும்‌ மொழி 
களைக்‌ கூறி உண்ணப்பண்ணுவித்து அவ்வுணவினான்‌ மகிழ்ந்து முத்தங்‌ 
கொள்பவள்‌ முகம்போல, மிகுதியுடைய கயச்திடத்து நின்ற புதிய நீரிடத்‌ 
பாடம்‌) 1. புஅரீர்ப்‌, . 9, யலர்வித்த, 8, புலத்திகாம்‌, 
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கனவாடிய பரிய தூறுகளின்மேலே இடைவிடாது வருகின்ற தரைகள்‌ 
மோதுகையினாலே அதன்‌ அவலை மிகாநிற்க இடைநின்ற தாமரையினது 
கமழாநின்ற முகை தனக்குரிய வண்டு நுகர அலராமல்‌ நின்று கரையில்‌ 
நின்ற மாவினது வடு மதியைரோக்கி அலர்ந்த ஆம்பலின அ வெள்ளி தாகிய 
மலரை முதற்‌ றீண்டிப்‌ பின்னர்ச்‌ சன்னைத்திண்ட அலரும்‌ வயலணிர்த 
நல்ல ஊரனே ! 

(முகம்போல” வென்ற ஏனையுவமம்‌ மேல்வருன்ற கருப்பொருட்குச்‌ 
சிறப்புக்‌ கொடுத்‌ தநின்றது. ££ நிறுபூளை செம்பஞ்சு வெண்பஞ்சு சேண, 
மூறுதாவி தாமிவையோ ரைம்‌ து.” துணையைப்‌ புணர்ந்த காலத்து மெய்‌ 
யர உதிர்ர்த தாவிதானும்‌ மிக மெல்லிதாயிருக்குமென்பது உணர்தற்குத்‌ 
£ துணைபுணரன்ன”மென்றார்‌. பாலைச்‌ சிறிதென்னாது *சில'வென்றல்‌ மரூஉ. 

சாமரை வண்டு நுகர்வதற்குப்‌ பயன்கொடாது வடுத்தீண்ட ௮லரு 
மென்ப தனால்‌ நின்‌ தலைவி நீ நுகர்ச்த செவ்விபெறாமற்‌ சேக்கை! யிடத்தே 
இரும்‌. து பால்‌ உண்ணாத புதல்வன்‌ பால்‌ உணப்‌ பெற்றதற்கு ௮வனை முத்‌ 
தங்‌ கொண்டு மடிழ்ச்‌ திருக்குமாறுபோல ஆற்றியிருக்கும்‌ தன்மை எமக்கின்‌ 
றெனக்‌ காமக்கிழத்தி உள்ளுறையுவமங கூறினாள்‌. 


(௯-௧௨) கண்ணிநீ . , . . விதழினை:-- 


(இ-ள்‌. ஈம்மைப்‌ பேணுகின்றிலனென்று கோபித்தவர்‌ தம்மைப்‌ 
பேணுதற்காக உரொற்செய்த வடுக்காரணமாக அவர்க்குப்‌ பின்னுள்ள 
நாளிலே நின்‌ தோளைச்‌ சோர்ச௪ பரச்தையருடைய எயிறு அழுர்தின இத 
மைத்‌ தங்‌ கூட்டத்திற்‌ பிறந்த இன்பத்தைக்‌ கருதி நீ சாவல்கொண்ட 
பரத்தையரைச்‌ செறியுந்தோறும்‌ யாம்‌ அழும்படி நின்னைப்‌ பண்ணாலே 
களிப்பிக்கும்‌ பாணன்‌ எனக்குக்‌ காட்டென்று சொன்னானோ? 

“ மேனாள்‌ ' என்றது பின்னாள்‌. “யாம்‌ பன தது, களிப்பிக்கும்‌ ” 
என்ற அ, இல்லறம்‌ நிகழத்‌ துவதற்கு உரியனவற்றைப்‌ பாடிக்‌ காட்டி யாம்‌ 
வருர்தாதபடி பண்ணாது பரத்தையரிடத்தே ஒழுகுதற்கு வேண்டுவன 
வற்றைப்‌ பாடிக்‌ காட்டிக்‌ களிப்பிப்பனென்றவா று அ 


(௧௩-௧௬) நாடிநின்‌ . . . . வாக்க்னை:— 


(இ-ள்‌.) கூடினமகளிர்‌ புனலாடுதற்குத்‌ தெப்பமாநிய மார்பிலே 
அப்புனலாட்டுப்‌ பெறாது ஊடியமகளிர்‌ சாதிலிங்கம்‌ இருந்த செப்போடே 
அதனை எறிதலைச்‌ செய்கையினாலே1 விளக்கம்‌ மிக்க சாதிலிங்கத்தை 
நினக்குக்‌ கூடலாம்‌ பரத்தையரைத்‌ தேடித்‌ தாதாய்ச்‌ இரிர்து துறையிற்‌ 

* சல்‌, ௫௯, 1 பரி, ௨௧ : ௩௯-௪௫, i 

(பாடம்‌) 1, செங்கை, 
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செல்லாள்‌ ஊரிலுள்ளாருடைய ஆடைகளை இடுவிச்‌ துக்கொண்டு ஒலியாமற்‌ 
றிரியும்‌ நின்னுடைய புலைத்தி! எனக்குக்‌ காட்டென்று சொன்னாளோ ? 

“ஒலிக்கும்‌ ': இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு. ஒளிக்குமென்றும்‌ பாடம்‌. “ புலைத்தி”? 
செறற்‌ சொல்‌்2, 

(௧௪-௨௦) வேறிதுநீன்‌ . . . ஏ. துகளினை:-- 

(இ- ள்‌.) கூட்டத்தாற்‌ களித்தல்‌ பிறச்தவருடைய கமழ்கின்ற மாலை 
மூயச்கத்தான்‌ மென்மைபடுதற்குக்‌ காரணமான வடிவின்‌மேலே அதற்குப்‌ 
பின்பு நினனாற்‌ குறியிடம்‌ பெற்றாருடைய பற்றத்தினையுடைத்‌் தாகிய* 
மயிரினுடைய முடியை நீ வட௫ிர்ந்து கைசெய்து முடிக்கையினாலே 
வீழ்ர்துகிடந்த பூர்துகளை நின்‌ புகழ்களைக்‌ கேட்ச வேண்டாத எங்கள்‌ 
இல்லிலே ஒருபயனின்றி மிகுத்‌ துக்கொண்டாடும்‌ அறிவில்லாத அர்தணன்‌ 
அவளைக்‌ காணப்பண்ணென்ற சொன்னானோ ? 

“கயம்‌: மென்மை; ஈண்டுத்‌ துவட்சியை உணர்த்திற்று. * அறிவுடை 
யந்தணன்‌ ”: இகழ்ச்சி, அவட்கு என உருபுமயக்கமுமாம்‌, 

(௨௧) எனவாங்க :-- 

அசை, 

(௨௨-௨௬) சேறிவுற்றே . . . . லேமக்கு :— 

(இ-ள்‌.) முன்பு எம்மை நீ செறிகையினாலே யாழும்‌ நின்னோடு 
செறிதலை யுற்றேம்‌; இக்காலச்து நீ செய்யுங்‌ குறைகளை அறியலுற்று 
அதனானே ௮ழிச்து கெடுகின்ற நெஞ்சத்தினை யுடையேம்‌ ; அதன்மேலே 
வருத்ததீதிலே தங்கும்படியாக நீ செய்து கழிக்த இக்குறைகளைக்‌ குறை 
யென்று நினையாதே நின்னைக்‌ கண்ட இடத்தே நெஞ்சழிர்‌ அ நின்னைப்‌ 
பேணிக்கொள்ளுதலின்‌ இக்‌ காமரோயிலே தங்குதல்‌ எமக்குத்‌ தாழ்ந்த 
தொரு தொழிலோ? இஃது இழிச்ததன்அகாண்‌ ! 

இதனால்‌, இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்த து. 

இது வெள்ளைச்‌ சரிதகத்தாலிற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி. (௪) 

௦18... 

அகன்றுறை யணிபெறப்‌ புகலொடு தாழ்ந்த 

பசன்றைப்பூ வுறநீண்ட பாசடைத்‌ தாமரை 

கண்பொர வொளிவிட்ட வெள்ளிய வளளத்தாற் 

றண்கமழ்‌ நறுந்தேற லுண்பவன்‌ முசம்போல 

௫. வண்பிணி தகாவிடூஉம்‌ வயலணி நல்லூர ; 





* பற்றம்‌-கொத அ. 
(பாடம்‌) 1, புலத்தி, 9, செற்றச்‌ சொல்‌, 


மருதம்‌ - ௮] மருதக்கலி ௨௧௩ 


நோ தக்கா யெனநின்னை நொந்தீவா ரில்வழித்‌ 

இதிலேன்‌ யானெனக்‌ தேற்றிய வருதிமன்‌ 

கெகிழ்தொடி யிளையவ ரிடைமுலைத்‌ தாஅசோர்ந்‌ 

இதழ்வனப்‌ பிழந்தநின்‌ கண்ணிவந்‌ துரையாக்கரல்‌ ; 
௧௦. கனற்றிநீ செய்வது கடிந்திவா ரில்வழி 

மன தீதிற்றி இலனென மயக்கிய வரு திம 

னலமர லுண்கண்ணா ராய்கோதை குழைத்‌ தநின்‌ 


மலா மார்பின்‌ மறுப்பட்ட சாந்தம்வர்‌ துரையாக்கால்‌ ; 


என்னைநீ செய்யினு முரைத்‌ திவா ரில்வழி 
க௫. முன்னடிப்‌ பணிந்தெம்மை யுணர் த்திய வரு திமன்‌ 
னிமைதொடி நல்லவர்‌ அணங்கையுட்‌ டலைக்கொள்ளக்‌ 


கமையிடைக்‌ இழிந்தகின்‌ காழகம்வர்‌ துரையாச்கால்‌ ; 
எனவாங்கு, 


மண்டுநீ ராரா மலிகடல்‌ போலுநின்‌ 

௨௦. றண்டாப்‌ பரத்தை தலைக்கொள்ள நாளும்‌ 
புலத்தகைப்‌ பெண்டிரைக்‌ தேற்றிமற்‌ றியாமெனிற்‌ ! 
றேலாமோ தின்பொய்‌ மருண்டு, 


இது ** தங்கிய வொழக்கத்தக்‌ கிழவவண வணங்கி, யெங்கையர்க்‌ குரையென 

விரத்தற்கண்‌ ''* தஹவி கூறியது, 

(௧-௫) அகன்றுறை . , . , நல்லூர்‌ 

(இ-ள்‌) அகன்ற நீருண்ணுர்துறை அழகு பெறும்படி இறு 
தஅறோடே வந்து தாழ்ந்து கிடச்த பகன்றையினது பூவைச்‌ சேரும்படி 
வளர்ந்த பசிய இலைபினையுடைய தாமரைமுகை கண்‌ வெறிகொள்ளும்படி 
ஒளிவிட்ட வெள்ளி வள்ளத்தாலே குளிர்க்த ஈறிய கள்ளை உண்பவள்‌ 
முகம்போல வளவிய மாறுக்கு செகிழும்‌ வயலணிர்த ஈலல ஊரனே ! 

(வெள்ளிய வள்ளம்‌” என்பது, £'மென்மையு மிடைமையும்‌ வரூஉம்‌ காலை, 
யின்மை வேண்டு மென்மனார்‌ புலவர்‌ 1 என்பதனால்‌, அம்முச்சாரியையின்‌ 
மகரங்‌ கெட்டு அகரம்‌ யகரவுடம்படுமெய்‌ பெற்றுநின்ற து. 

அகன்ற அறை பரத்தையர்‌ சேரியாகவும்‌, அழகுபெறும்படி புதலொடு 
வந்து தாழ்ந்த மணமில்லாத பகன்றைப்பூப்‌ பாணர்‌ முதலிய வாயில்க 
ளோடே வந்து தங்கின அன்பில்லாத பரத்தையராகவும்‌, அதனை உற 





* தொல்‌, பொருள்‌ ; ௧௪௭, 1 தொல்‌. எழுக து : ௧௬௦, 
(பாடம்‌) 1. றியாமேற்‌, 


௨௧௪ கலித்தொகை [சவி - ௭௩ 


நீண்ட தாமரை அப்பரத்தையரிடத்தே சேர்ர்த தலைவனாகவும்‌, ௮ச்‌ தாமரை 
கள்ளைத்‌ திதென்று உணர்ரக்துவைத்தும்‌ ௮தனை உண்டு களிக்கின்றவள்‌ 
முகம்போலத்‌ தளைவிடுதல்‌ அன்பில்லாத மகளிரிடத்‌. துப்‌ பெறுகின்ற இன்ப 
அகர்ச்சி தீதென்ற உணர்நக்துவைத்தும்‌ அதனை நுகர்ந்து மகிழ்கின்ற 
தலைவனாகவும்‌ உள்ளுறை யுவமங்‌ கொள்க. ₹ மூகம்போல ' வென்னும்‌ 
ஏனையுவமங்‌ கருப்பொருட்குச்‌ சிறப்புக்‌ கொடுத்‌ துநின்ற ௮. 


(௬-௯) நோதக்கா . . , . துரையாக்கால்‌:-- 
(இ-ள்‌.) நீ நீங்குதலான்‌ நெகிழ்ந்த தொடியினையுடைய பரத்தைய 
ருடைய மழுலையிடையிலே தாதுகள்‌ உதிந்து இதழ்கள்‌ அழகிழர்த நின்‌ 
கண்ணி நினக்கு உட்பகையாய்வர்‌ து நின்‌ பரத்தைமையை எமக்கு உரை 
யாதபொழுது நீ யாங்கள்‌ வெறுக்கத்‌ தக்க பரத்தைமையை யென்று ஒரு 
காலத்‌ தும நின்னை வெறுப்பார்‌ இல்லாத இடத்தே யான்‌ திதிலேனென்று 
தேற்றுதற்கு வருவாய்‌ ; ௮தனாற்‌ பெற்றதென்‌ ? 
(௧௦0-௧௩) கனற்றிநீ . . . . துரையாக்கால்‌ :-- 
(இ-ள்‌) தமவயத்தராதற்கு உரியாரைத்‌ தேடிச்‌ சுழல்கின்ற 
மையுண்‌ கண்ணினையுடைய பரத்தையருடைய அழகதய மாலைகள்‌ முயக்கத்‌ 
தாற்‌ குழைவித்த நின்‌ மலர்ந்த மார்பிற்‌ பூன பாடழிஈத சந்தனம்‌ நினக்கு 
உட்பகையாய்‌ வந்து நின்‌ பரத்தைமையை எமக்கு உரையாதபொழுது 
நெஞ்சைக்‌ கனலப்‌ பண்ணி நீ ஒழுகுகின்ற பரத்தைமையை வெறுப்பார்‌ 
இல்லாத இடத்தே யான்‌ திதுடையேன்‌ ௮ல்லேனென்று எங்கள்‌ மனத்‌ 
திடச்தே ஊடலுணர்சத்துதற்கு வருவாய்‌ ; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌ ! 
(௧௫-௧௭) என்னைநீ . . . . துரையாக்கால்‌ 
(இ-ள்‌. நிரைத்த தொடியினையுடைய பரத்தையர்‌ ஆடுக துணங்‌ 
கைக்கூத்திடத்தே நீ சென்று தலைக்கைகொடுத்தற்றொழிலை நின்னிடத்தே 
கொள்கையினாலே அவர்‌ சிலம்பு தொடக்கிக்‌ கரையிடத்தே இழிந்த நின்‌ 
னுடைய நீல ஆடை நினக்கு உட்பகையாய்‌ வர்து நின்‌ பரத்தைமையை 
எமக்கு உரையாதபொழு து எப்படிப்‌ பெரிய குறைகளை நீ செய்யினும்‌ 
இச்‌ குறைகளைச்‌ செய்யாநின்றாயென்றன கூறுவார்‌ இல்லாத இடத்தே 
அடிமுன்னே பணிச்து எம்மை ஊடலுணர்தீ துதற்கு வருவாய்‌; அதனாற்‌ 
பெற்றதென்‌ ? 
“ பயங்கெழு துணையணை புல்லிய புல்லா அயங்குவள்‌ கிடந்த 
இழத்தியைக்‌ குறுகிப்‌ புல்கென முன்னிய நிறையழி பொழுதின்‌, மெல்லென்‌ 
£றடி. புல்லிய விரவினும்‌ ””* என்பதனான்‌ £ முன்னடிப்‌ பணிந்‌,து' என்றார்‌. 





ரூ 


யூ 


* தொல்‌, பொருள்‌ ; ௧௪௬, 


மருதம்‌ - ௯] மருதக்கலி ௨௧௫ 


(௪௮) எனவாங்கு :-- 

அசை. 

(௧௯-௨௨) மண்டு நீ . , ௨... மநண்டூ:-- 

(இ-ள்‌.) யாற்றினின்று மிக்குச்‌ சென்று வீழ்கின்ற நீரால்‌ நிறை 
யாத மிகுகடல்போலும்‌ நின்‌ அமையாத பரத்தைமை மேவிடுகையினாலே 
நாடோறும்‌ நின்னொடு புலக்குர்‌ தகுகியையுடைய பெண்டிரைத்‌ தெளிவிப்‌ 
பாய்‌; பின்னை யாமாயின்‌ நின்‌ பொய்யை மெய்யாக நினைந்து நினக்குத்‌ 
தோலா திருப்பேமோ ? தோற்பேமன்றோ! என்று எங்கையாக்கு உரை 
யென்றான்‌. 

இதனாற்‌ நலைவிக்கு முனிவு பிறச்ச.து, 

இது வெள்ளைச்‌ சுரிதகத்தாலிற்ற ஒத்தாழிசைக்‌ கலி. (௮) 


௦/௪, 


பொய்கைப்பூப்‌ புதிதுண்ட வரிவண்டு கழிப்பூக்த 
ரெய்தற்று தமார்தாடிப்‌ பாசடைச்‌ சேப்பினுட்‌! 
செய்தியற்றி யதுபோல வயற்பூத்த தாமரை 

மைதபு கிளாகொட்டை மாண்பதிப்‌ படர்தரூஉங்‌ 


.. கொய்குழை யகைகாஞ்சித்‌ துறையணி ஈல்லூர ; 


ல்‌ 


௮ன்பில னறனில னெனப்படா னெனவேத்து 
நின்புகழ்‌ பலபாடும்‌ பாணனு மேழுற்றான்‌ ; 
நஞ்சுயிர்‌ செகுக்கலு மறிந்துண்டாங்‌ களியின்மை 
கண்டிநின்‌ மொழிதேறும்‌ பெண்டிரு மேழுற்ளுர்‌ ; 
௧௦. முன்பகற்‌ றலைக்கூடி ஈன்பக லவண த்துப்‌ 
பின்பகற்‌ பிறா்த்தேரு நெஞ்சமு மேமுற்றாய்‌ ; 
எனவாங்கு, 
கிண்கிணி மணிக்காரோ டொலித்தார்ப்ப வொண்டொடிப்‌ 
பேரமர்க்‌ கண்ணார்ச்கும்‌ படுவலை யி தவென 
௧௫. வூரவ ருடனகத திரிதரும்‌ 
தேரே முற்றன்று நின்னினும்‌ பெரிதே. 
இது பரத்தையிற்‌ பிரிந்து வந்த தவலவனோம ஊடிய சாமக்கிழத்தியை அவன்‌ 
இவ்வகையன கூற நீ ஏமுற்றுயோ வென்றாற்கு அவள்‌ கூறியது, 
(பாடம்‌) 1. செப்பினுட்‌, 


உக்க கலித்தொகை [சலி - எஸ்‌ 


(௧-௫) போய்கைப்பூ . . . . நலலூர: 

(இ - ள்‌.) பொய்கையிடத்துப்‌ பூவினுடைய தேனையுண்ட வரியினை 
யுடைய வண்டு கழியிட சத்துப்‌ பூத்த நெய்த ற்பூவிற்‌ ।ுதை மனம்‌ பொருந்தி 
அகர்ந்து வயலிடத்துப்‌ பசிய இலையினையுடைய தான்றோன்‌ அங்‌ நிழங்டெத்‌ 
தைக்‌ கைசெய்து பண்ணினதுபோலப்‌ பூத்த, கரிய இதழ்‌ பொதிந்த; 
நீங்குகின்ற தாமரைப்பூவினது விளங்குகின்ற கொட்டையாகிய மாட்சி 
மையையுடைய பதியிடத்தே மீண்டுவரும்‌ மகளிர்‌ கொய்யும்‌ தழை தளிர்க 
கின்ற காஞ்சி மரத்தினையுடைய துறையணிரஈதச ஈல்ல ஊரனே ! 

மைதபு தாமரை யெனக்‌ கூட்டுக. தேரேற்றிச்கொண்டுவஈத 
பரத்தையரை முற்பட நுகர்ந்து பின்னர்ச்‌ சேரிப்பரத்தையரை நுகர்ந்து 
விடியற்காலத்‌ தத்‌ தலைவி மனைவயிற்‌ செல்கின்ற ஊரனென்று காமக்கிழத்தி 
புலக்‌ அ கூறினாள்‌. 

(௬-௭) அன்பில்‌ . . . . மேழந்றன்‌ :— 

(இஃ ள்‌.) அவன  அன்புடையனல்லனென்னம்‌ அறனுடையனலல 
னென்றும்‌ நீ சொல்லப்படானென்று நின்னைப்‌ புகழ்ந்து நின்‌ புகழ்‌ பல 
வற்றையும்‌ பாடிக்காட்டும பாணனும்‌ பித்தேறினான்‌ ; 

(௮-௯) நஜ்சுயிர்‌ , . . . மேழற்றர்‌ 

(இ-ள்‌, ஈஞ்சு தன்னை நுகர்ந்தார்‌ உயிரைப்‌ போக்குதலையும்‌ 
௮றிர்துவைத்து உண்டாற்போல நின்‌ மனக்கருத்து அருளின்றி வருத்து 
தலைக்‌ கண்டுவைத்‌ தும்‌ பின்னும்‌ நின்‌ பொய்மொழியை மெய்யாகத்‌ 
கெளியும்‌ பரத்தையரும்‌ பித்தேறினார்‌ ; 

“ செகுத்தலு 'மென்ற உம்மை இறப்பு. 

(௧௦-௧௧) முன்பகற்‌ . . . . மேழற்றய்‌ :— 

(இஃள்‌.) சாட்கால மெல்லாம்‌ ஒருத்தியிடத்தே கூடியிருகது 
உச்சிக்‌ காலமெல்லாம்‌ அவளைக்‌ கைவிட்டுப்‌ பலரிடத்தே சென்று அந்திக்‌ 
காலத்திற்‌ கூதெற்கு வேறு லெரை ஆராயும்‌ நின்‌ கெஞ்சமும்‌ 
பித்தேறினாய்‌ ; 

அவளை யென்னும்‌ இரண்டாவது (ஒழியாது வருதலும்‌ '' * என்றத 
னாற்‌ சிறுபான்மை ஒழிந்துநின்றது. *கெஞ்சமு மேழுற்றாய்‌ ' எனச்‌ 
சினைவினை முதலொடு முடிஈதது, உம்மைகள்‌ ; எண்ணும்மை. 


(௧௨) எனவாங்கு :-4 


அசை. 





ர தொல்‌, ர தன்‌ 


மருதம்‌-௪௦] மருதக்கலி உகள 
(௧௩-௧௬) கணகீணி . ௨.௨.5 போகதே :-- 


(இ-ள்‌. சதங்கை தண்டை றுமணிகள்‌ கோத்த தாருடனே 
ஒலி யெழுந்து ஆரவாரிப்ப ஒள்ளிதாகிய தொடியினையுடைய பெருத்த 
அமர்‌ த்த கண்ணினையுடைய பரத்தையர்க்கும்‌ அவர்கள்‌ அகப்படுத்த ற்குக்‌ 
காரணமான வலை இதுவென்று சொல்லி ஊரிலுள்ளார்‌ சேரச்‌ சிரிக்கும்படி 
திரிதரும்‌ தேர்‌ நின்னினும்‌ பெரிதாகப்‌ பித்தேறிற்று ; யான்‌ பித்தேறிலேன 
என்று ஊடிஞள்‌, 

தேர்‌? என்றது அகுபெயராய்ப்‌ பாகனை யுணர்த்திற்று, 

இதனால்‌, இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சி யுவகை பிறந்தது. 

இது சிறுமைக்‌ கெல்லை கூறிய ஈரடித்தாழிசையான்‌ வரத 
ஒத்தாயிசைக்கலி. (௯) 


௭௫. 


நீரார்‌ செறுவி னெய்கலொடு நீடிய 
நேரித மாம்ப னிரையிகம்‌ கொண்மார்‌ 
சீரா சேயிழை யொலிப்ப வோடு 
மோரை மகளி சோகை வெர்‌ இயெழுர்‌! 

௫. தார லார்கை யஞ்சிறைத்‌ தொழுதி 
யுயர்க்க பொங்க ரயாமர மேதி 
யமர்க்கண்‌ மகளி ரலப்பிய2 வந்நோய்‌ 
தமாக்குரைப்‌ பனபொற்‌ பல்கு ரல்‌ பயிற்று 
முயாந்த போரி னொலிறல்‌ லாரன்‌ 

௧௦, புதுவோர்ப்‌ புணர்தல்‌ வெய்ய னாயின்‌ 
வதுவை காளால்‌ வைகலு மஃ இயா 
னோவேன்‌ றேழி நோவாய்‌. நீயென 
வெற்பார்த்‌ அறுவோய்‌ சேளினிக்‌ தெற்றென ; 


எல்லினை வருதி யெவன்குறித்‌ தனையெனச்‌ 
௧௫, சொல்லா திருப்பே னாயி னொல்லென 

விரியுளைக்‌ சலிமான்‌ றேரொடு வந்த 

விருக்தெதிர கோடலின்‌ மறப்ப லென்றும்‌ ; 


வாடிய பூவொடு வாரலெம்‌ மனை யென 
வடி யிருப்பே னாயி னீடா 


க குரு வரைக கவா கைவல்‌ கனனைவக்கை 


்‌. பாடம்‌) 1, வெரீஇ, 2, ரலைப்பிய, 
26 





உக. கலித்தொகை [சவி - எட 


௨௨0. தச்சா முக வுணரிய, வருபவன்‌ 
பொய்ச்சூ ளஞ்சிப்‌ புலவே னாகுவல்‌ ; 
பகலாண்‌ டல்கனை பரக்க வென்‌ றியா 
னிகலி யிருப்பே னாயிற்‌ ருன்றன்‌ 
முதல்வன்‌ பெரும்பெயர்‌ முறையுளிப்‌! பெற்ற 
௨௫, புதல்வற்‌ புல்லிப்‌ பொய்த்‌ தயி அஞ்சும்‌ ; 
அங்க, 
விருந்தெ திர்‌ கொள்ளவும்‌ பொய்ச்சூ எஞ்சவு 
மரும்பெறற்‌ புதல்வனை முயங்கக்‌ காணவு 
மாங்கவிக்‌ கொழியுமென்‌ புலவி தாங்கா 
௩.0; தவ்வவ3 விட த்தா னவையவை காணப்‌ 
பூங்கண்‌ மகளிர்‌ புணகலஞ்‌ சிதைக்கு 
மாய மகிழ்நன்‌ பரத்தைமை 


கோவேன்‌ ரேழி கடனமக்‌ கெனவே. 


இத தஹலவன்‌ நாடோறும்‌ வதவையயர்ந்து வந்தால்‌ யான்‌ அதற்குப்‌ பொறேனாக 
நீ ஊடலின்றி அவன்‌ வந்தபொழதே எதிர்கொள்ளுதியென்ற தோழிக்குத்‌ 
தலைமகள்‌ அதற்குக்‌ காரணங்‌ கூறியது, 


(௧-௧௩) நீரார்‌ . , . . தேற்றேன ;-- 


(இஃ ள்‌.) நீர்‌ நிறைந்த செய்யில்‌ வளர்ந்த ஒத்த இதழையடைய 
ரெய்தற்‌ பூவோடே ஏ௮ம்பலினது நிரைத்த? இதழையுடைய பூக்களைப்‌ 
பறித்துச்‌ கோடற்குத்‌ தலைமை நிறைச்ச௪ சிவந்த சிலம்பு முதலியன ஒலிப்ப 
ஓடுனெற விளையாட்டினேயுடைய மகளிருடைய ஆரவாரத்திற்கு வெருவி 
யெழுந்‌ அ ஆரல்மீனை உண்ட லையுடைய அழநிய சிறநினையடைய பறவைத்‌ 
திரள்‌ உயர்ந்த மரத்தில்‌ உயர்ந்த கொம்பிலே ஏறியிருந்து போரைச்‌ 
செய்யுங்‌ கண்ணினையுடைய மகளிர்‌ தம்மை அலைத்த * அந்த கோயை அம்‌ 
மகளிருடைய சுற்றததார்க்குக்‌ கூறுவனபோலப்‌ பலகுரலாலே பலகாலுஞ்‌ 
சொல்லும்‌ உயர்ந்த போர்களால்‌ உண்டாகிய ஆரவாரத்தினையுடைய நல்ல 
ஊரினையடையவன்‌ புதிய பரத்தையரை மணஞ்செய்தலை எக்காலமும்‌ 
விரும்புவனாயின்‌, அதற்கேற்ப நாள்களும்‌, வதுவைக்கு உரிய காளாயிருக்கு 
மாயின்‌, அவ்வொழுக்கத்திற்குத்‌ தோழி ! யான்‌ வருந்துவேன்‌ ; ந அதற்கு 
ஒருகாலமும்‌ வருந்தாயெனச்‌ சொல்லி என்னைப்‌ பார்தீது வருத்தமுறு 
நின்‌ றவளே ! இனி அவன்‌ செய்தியை நின்‌ கெஞ்சு தெளியும்படியாகக்‌ கேள்‌! 











டம்‌ 14. முறையுளி. 2. தவ்வ, 2. நிரைந்த, 4, அலைக்க, 


மருதம்‌ ஃ& ௧௦] மருதக்கலி ௨௫3 


உயர்க்‌ காரோடு இழிர் சாரையும்‌ தத்தம்‌ மனைகளினின்‌அங்‌ கொண்டு 
போர்‌ ௮ வருந்தவிடுதற்கு விறலிமுதலிய வாயிலோர்‌ செல்கின்ற ஆரவாரத்‌ 
தைக்‌ கேட்டு வெருவி அவனை அரிதிற்‌ பெற்றுழி அுகர்க்து வருந்தி யிருக்‌ 
இன்ற சேரிப்பரத்தையர்‌ பின்பு அவன்‌ செலுத்துகின்ற வாயில்கட்கு 
எய்தாத இடங்களிலே புலர்‌ திருர்‌ து அவன்‌ வாயில்கள்‌ ! சம்மை வருத்‌ கின 
கோவை அவர்‌ சுற்றத்தார்க்குப்‌ பலகாலும்‌ முறைப்பட்டுக கூறும்‌ 
ஊரனென உள்ளுறை யவமங்‌ கொள்க, 

(௧௪-௧௪) எல்லீனை . . . , லேன்றும்‌:-- 

(இ-ள்‌. வதுவை அயர்ந்தபின்பு விளக்கத்தினேயுடையையாய்‌ 
வாராநின்றாய்‌, எம்மை எத்தன்மையாகக்‌ கருதினாயெனப்‌ புலந்து கூறிப்‌ 
பின்னர்‌ ஒருமொழியைக்‌ கூரறாஇருப்பேனாபின்‌, ௮௮ நீங்கப்‌ பரர்தகழுத்‌ தின்‌ 
மயிரினையம்‌ மனச்‌ செருக்கனையுமுடைய குதிரை பூண்ட தேரிலே ஆர 
வாரிப்பக்‌ கொண்டுவந்த விருர்தினரை எதிர்கொள்ளுகையினாலே 
எந்நாளும்‌ புலவியை மறப்பேன்‌ ; 


(௧௮-௨௧) வாடிய , . , , தைவல்‌ 

(இ-ள்‌.) முயக்கத்தால்‌ வாடிய பூவோடே எம்மனையிடத்து 
வாராதே கொள்ளென்னு கூறி யான்‌ ஊடியிருப்பேனாபின்‌, நீடியாமல்‌ தன்‌ 
பொய்ச்சூளுக்கு * நாம்‌ அஞ்சும்‌ ௮ச்சமே தான்‌ ஊடலுணர்த்தும்‌ வழியாக 
ஊடலுணர்த்துதற்கு வருபவனுடைய பொய்யாகிய குளூக்கு அஞ்சிப்‌ 
புலவேனாயிருப்பேன்‌ ; 

: அஞ்ரியச்‌ சுறுத்தலும்‌ * என்றாற்போல அச்சம்‌ “அச்சு” என விகார 
மாய்‌ நின்றது. 


(௨௨-௨௫) பகலாண்‌ ., . ,.. றுஞ்சும்‌ 


(இஃ ள்‌.) பரத்தைமையை யுடையவனே! பகற்பொழுதெல்லாம்‌ 
பரத்தையர்‌ மனையிலே தங்கினாயென்று கூறி யான்‌ ௮வனுடனே மாறபட்‌ 
டிருப்பேனாயின்‌, தான்‌ தன்னுடைய தந்தையுடைய பெரிய பெயரைப்‌ 
பெறுமுறையாற்‌ { பெற்ற புதல்வனைத்‌ தழுவிப்‌ பொய்யாகிய அயிலைக்‌ 
கொண்டு வரும்‌ தும்‌ ; 

அஞ்சுதல்‌: இறர்துபடுதல்‌. £ பகலாண்டல்கினை 


்‌ எனவே உண்டிக்‌ 
காலத்தும்‌ வர்‌ இலை யென்றாள்‌. 
(௨௬) ஆங்க்‌ :- 


அசை, 





* பரி. ௮: ௬௫-௭௧. 1 தொல்‌. பொருள்‌ : ௧௪௪, 1 கலி, ௮௧ : ௩௫, 
(பாடம்‌) 1, வாயில்களைத்‌, 


௨௨0 கலித்தொகை [கலி “ ௭௬ 


(௨௭-௩௩) விநந்தேதிர்‌ . , , , கேனவே:-— 

(இஃ ள்‌.) தோழி ! பூப்போலுங்‌ கண்ணையுடைய மகளிருடைய கை 
செய்த ஈலத்தைக்‌ கெடுக்கும்‌ பொய்யை வல்ல மகிழ்ஈன்து பரச்தைமை 
யாலே வதுவையயர்ந்துவந்த மனைதோறும்‌ அவர்‌ புலவியாற்‌ செய்த 
வடுக்களைக்‌ கண்டிருக்க நமக்கு முறைமையாயிற்றென்று கருதி யான்‌ சொந்‌ 
இருப்பேன்‌ ;* ஆயின்‌ யான்‌ இங்ஙகனமாகவும்‌ விருச்‌தனரை எதிர்கொள்ளு 
தலைச்‌ செய்கையினாலும்‌, அவன்‌ பொய்யாக சூளால்‌ நமக்கு வருத்தம்‌ வரு 
மென்று அஞ்சுகையினாலும்‌ பெறுதற்கரிய புதல்வனை முயங்கிக்‌ கொண்டு 
வருந்தக்‌ காண்கையினாலும்‌ என்‌ நெஞ்சு புலவியை முழுக்கத்‌ தாங்காது ; 
தாங்காதபடியாலே அவ்விடத்துப்‌ புலவி கெட்டுப்‌ போகாகிற்கும்‌; இது 
காண்‌ யான்‌ உறுகின்ற அன்ப மென்றாள்‌, 

இதனாற்‌, பிறர்‌ இகழர்தமைபற்றித்‌ தலைவிக்கு எள்ளல்‌ பிறந்தது, 

இது “தரவே தானு நாலடி யிழிபா, யாறி ரண்டுயர்‌ பேறவும்‌ 
படுமே 1 என்றதனில்‌ ₹: ஏறவு மென்ற உம்மையாற்‌ சிறுபான்மை பதின்‌ 
மூன்றடியும்‌ வருமென்றலிற்‌ பதின்மூன்‌ றடியான்‌ வந்த தரவும்‌, தாழம்பட்ட 
ஒசையின்றித்‌ தரவகப்பட்ட இடைநிலைப்பாட்டும்‌, * ஆங்க” வென்னும்‌ தனிச்‌ 
சொல்லும்‌, ஏழடிச்சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாயிசைக்கலி, (௧௦) 


1, 


புனயிமை நோக்கியும்‌ புனலாடப்‌ புறஞ்சூழ்ந்‌ து 

மணிவரி தைஇயுசம்‌ மில்வர்‌ து வணங்கியு 

தினையுபு வருச்அமிர்‌ நெடுந்தகை தஇறத்‌ இவ்வூ 

ரினையளென்‌ நெடுத்தோதற்‌ கனயையோ நீயென 
௫. வினவுதி யாயின்‌ விளங்கிழாய்‌ கேளினி ; 


செவ்விரல்‌ சிவப்பூரச்‌ சேட்சென்றா யென்றவன்‌ 
பெளவநீர்ச்‌ சாய்க்கொழு திப்‌ பாவைதந்‌ தனைத்தற்கோ 
கெளவைநோ யுற்றவர்‌ காணாஅ கடுத்தசொல்‌ 
லொவ்வாவென்‌ அுணராய்நீ யொருகிலையே யுரைத்ததை ; 


௧௦, ஒடுங்யொம்‌ புகலொல்லேம்‌ பெயர்‌ தர வவன்கண்டு 
நெடுங்கய மலர்வாங்கி நெறித்‌ அத்தர்‌ தனைத்தற்கோ 
விடுந்தவர்‌ விரகின்றி யெடுத்தசொற்‌ பொய்யாகக்‌ 
கடிந்தது மிலையாய்‌நீ கழறிய வந்ததை ; 





* பெருங்‌, (௪) ௧௪: ௯௮ - ௯௬௯. * தொல்‌, பொருள்‌ ; ௪௪௫, 


மருதம்‌ - ௧௧] மருதக்க்லி ௨௨௧ 


வரிதேற்றாய்‌ நீயென வணங்கிறை யவன்பற்றித 

௧௫, கெரிவேய்க்கோட்‌ கரும்பெழுதித்‌ தொய்யில்செய்‌ தனைத்‌ 
புரிபுகம்‌ மாயத்தார்‌ பொய்யாக வெடுத்தசொல்‌ | கற்கோ 
ஓரிதென ! வுணராய்நீ யுலமந்தாய்‌ போன்றதை ; 


67 னவாங்கு, 


அரி இனி யாயிழா யதுகேற்றல்‌ புரிபொருங்‌ 

௨௦. கன்றுநம்‌ வதுவையு ணமர்செய்வ தின்‌ றிங்கே 
தானயந்‌ இருந்த இவ்வ ராயி னெவன்கொலோ 
நாஞ்செயற்‌ பால தினி. 


இஃது “அச்ச நீடினும்‌'* என்றதனாற்‌ கூட்டமுண்மை உணர்ந்த தோழிக்கு 

உண்மை கூறுதற்கு அஞ்சிய அச்சம்‌ நீட்டித்துத்‌ தவலவி கூறியது, இது 

££ தி௨வமயக்‌ குறுதலுங்‌ ட யிலவே '?* என்னுஞ்‌ குத்திரவிதியான்‌ 
மருதத்தக்‌ குறிஞ்சி வந்தது. 


(5-௫) புனயிமை . , ௨. . கேளினி:-- 


(இ-ள்‌. கைசெய்த பூண்களைக்‌ கிடக்கும்‌ மூறைமையிலே கிடக்கத்‌ 
திருத்தியும்‌, சாம்‌ நீரிலே விளையாட ஈமக்கோர்‌ ஏதம்‌ வாராமற்‌ புறத்தே 
சூழ்ந்து இரிர்‌ தும்‌, அழயெ தொய்யிலெழுதியும்‌, நம்முடைய இற்றிலிலே 
வந்து ஏவற்றொழிலைச்‌ செய்துங்‌, கூட்டத்தை நினைந்து வருந்துகின்ற 
இர்தப்‌ பெரிய தகுதிப்பாட்டையுடையவனிடத்தே கூட்டத்தையுடைய 
ளென்று இவ்வூரிலுள்ளார்‌ பலகாலுங்‌ கூறுதற்கு நீ அங்ஙனம்‌ ஒரு 
கூட்டச்தையுடையையோவென்று சேட்டின்றாயாயின்‌ விளங்குகின்‌ ற இழை 
யினையடையாய்‌ ! இப்பொழுது யான்‌ கூறுகன்றதனைக்‌ கேள்‌! 


(௬-௯) சேவ்விரல்‌ . . . . உரைத்ததை:-- 


(இ-ள்‌. அலர்தூற்றுக லில்லாதபொழுது வருத்தமுற்றிருந்த 
மகளிர்‌ இது தகாதென்று ஆராயாதே ஐயுற்றுக்‌ கூறிய சொல்‌ இவட்குப்‌ ' 
பொருர்தாவென்று அறியாயாய்‌ நீயும்‌ அவர்கள்‌ சொன்ன நிலையிலே 
சொன்னது, சிவர தவிரல்‌ மிகச்‌ வெப்புப்‌ பரக்கும்படியாக நெடும்பொழு து 
நின்று பத்தாம்‌ அதக பத சொல்லி அவன்‌ கடல்நீர்‌ வந்து ஏறின கழி 
யிடத்துச்‌ தண்டான்‌ கோரையைப்‌ பறித்துக்‌ இழித்துப்‌ பாவையாக்டுத்‌ டு 
தந்த அச்சிற்றுபகாரத்திற்கோ ? 





* தொல்‌, பொருள்‌ ; ககக, * தொல்‌, பொருள்‌: ௧௨, 
* பதிற்‌, ௬௮ : ௬௭-௬௯, $ கல்‌, ௧௩ : ௨௪, 


(பாடம்‌) 1, ஓரித்தென, 


௨௨௨ கலித்தொகை [கலி & ௭௬ 


“ நீர்‌”: ஆகுபெயர்‌ “ஒன்றே வேறே? *% என்பதனால்‌ வேற்றுநில 
மாயிற்று, மருதத்துச்‌ தலைவி ரெய்தலில்‌ சேர்பட்டமையின்‌. 


(௧0-௧௬) ஒடூங்க்யாம்‌ . . .... வந்ததை _ 


(இ - ள்‌.) தீயரென்று எல்லாருங்‌ கைவிடப்பட்ட மகளிர்‌ அங்ஙனங்‌ 
கூறுதல்‌ தீதென்று உணரவல்ல விரஇன்றிப்‌ பல்காற்‌ கூறிய சொல்‌ பொய்‌ 
யாகக்‌ கெடும்படி தவிர்க்க அவுமில்லையாய்‌ நீ என்னைக்‌ கோபித்தற்கு 
வந்தது, கூசி யாம்‌ உட்புகுதலைப்‌ பொருர்தேமாய்‌ மீள அவன்‌ அதனைக்‌ 
கண்டு நெடிய கயத்தின்‌ மலரைப்‌ பறித்துப்‌ புறவிதழை ஒடித் துத்‌ தந்த 
அச்சிற்றுபகாரத்திற்கோ ? 

“ தந்த," விடுத்த ': இவை விகாரம்‌, 


(௧௪-௧௭) வாதேற்றய்‌ . . , . போன்றதை :-- 


(இ - ள்‌.) காவல்‌ புரிக்து காக்கின்ற ஈம்‌ ஆயத்தார்‌ காவல்‌ பொய்‌ 
யாய்ப்‌ போம்படி இவ்வூரார்‌ பலகாற்‌ கூறிய கூற்றை நீ பொய்யென்றனுண 
ராயாய்‌ இவட்கு உரித்தென்று கருதி அலமந்தாரைப்‌ போலே இருச்தது, 
நீ தொய்மிலெழுத அறியாயென்னு கூறி வளைந்த முன்கையை அவன்‌ 
பிடித்‌ அத்‌ தெரிக்த வேய்போலுந்‌ தோளிலே கரும்பை எழுதித்‌ தொய்யிற் 
குழம்பான்‌ மற்றும்‌ எழு அதற்கு உரியனவற்றை எழுதின அ௮ச்௫ற்றுபகாரத்‌ 
இற்கோ? 

செய்த”, * உறித்து” : இவை விகாரம்‌, 


(௧௮) எனவாங்கு :-- 
(இ - ள்‌.) என்றியான்‌ நினக்குக்‌ கூறும்படியாக ; 
“ அங்கு ': அசை, 
(௧௯-௨௨) அரிதினி ட தினி 


(இ - ள்‌.) நின நெஞ்சத்து நிகழர்த இக்காரியம்‌ ஆயிழாய்‌ ! இனித்‌ 
கெளிவித்தலரிஅ. இனி ஈம்முடைய வதுவையிடத்தே ஈஞ்சுற்றத்தார்‌ சேோ 
விரும்பி ௮ன்று செய்யுங்‌ காரியத்தை இன்று இவ்விடத்தே இவ்வூர்‌ விரும்பி 
இருர்ததாயின்‌ அதற்கு நாஞ்‌ செய்தற்‌ பகுதியையுடைய காரியம்‌ எக்‌ 
காரியம்‌ ? 

இத தலைவி தோழிக்குக்‌ கூறியது. 

“£ பன்னூறு வகையினுச்‌ தன்வயின்‌ வரூ௨, ஈன்னய மருங்கி னாட்டம்‌ 
வேண்டலவிற்‌, அணைச்சுட்டுக்‌ கிளவி கிழவிய தாகுந்‌, துணையோர்‌ கரும மாக 





* தொல்‌, பொருள்‌; ௯௩ 


மருதம்‌ - ௧௨] மருதக்கலி ௨௨௩ 


லான” என்பதனான்‌, * வினவுதியாயி £ னென நாட்டம்‌ நிகழ்ர்தவாறுஞ்‌ 
சுரிதகத்துக்‌ கூட்டங்கூறித்‌ துணைச்சுட்டுக்‌ செவி நிழவியதாயவா அங்‌ 
காண்க. 

இதனாற்‌ நலைவிக்கு அச்சம்‌ நிகழ்ந்தது. இதனைத்‌ தோழி கூற்றாக்கி 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 

இஃது அஆசிரியத்தளையுங்‌ கலித்தளையும்‌ விரவி ஐஞ்சரடி வந்த 
வெள்ளைச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி,. ££ வெண்பா வியலினும்‌ 
பண்புற முடியும்‌” | என்பதனால்‌ வெள்ளைச்‌ சுரிதகத்தாலிற்றது. இது 
“்‌ வெண்டளை விரவியு மாரசிரியம்‌ விரவிய, மைஞ்ச ரடியு மூளவென 
மொழிப?”  என்பதனான்‌ ஐஞ்£ டியும்‌ வந்தது. (௧௧) 


21௦7, 


இணையிரண்‌ டியைந்தொத த முகைநாப்பட்‌ டத்‌ 

துணையின்றிக்‌ ககாவிட்ட தாமரைத்‌ கனிமலர்‌ 

திருமுக மிறைஞ்சினள்‌ வீழ்பவற்‌ கனைபவ 

ளரிமதர்‌ மழைக்கண்ண்‌ ரலாமுலைமேற்‌ நெறிப்பமபாற்‌ 
௫. றகைமலர்ப்‌ பழன தீத புள்ளொற்ற வொசிந்தொல்தி 

மிகநனி சேர்ந்தவம்‌ முகைமிசை யம்மல 


ரசவிகம்க்‌ தண்பனி யுறைக்தரு மூரகேள ; 


தண்டளிர்த்‌ தகையூத்த தாதெழி னலஞ்செலக்‌ 
கொண்டுநீ மாறிய கவின்பெறல்‌ வெண்டேன்ம 

௧௦0. னுண்டாகல்‌ சாலாவென்‌ அயிர்சாத லுணர்ந்துகின்‌ 
பெண்டெனப்‌ பிறாகூறும்‌ பழிமாறப்‌ பெறுகற்பின்‌; 


பொன்னெனப்‌ பசந்தகண்‌ போதெழி னலஞ்செலத்‌ 
தொன்னல மிழந்தகண்‌ டுயில்பெறல்‌ வெண்டேன்ம 
னின்னணங்‌ குற்றவர்‌ நீசெய்யுங கொடுமைக 


௧௫. ளென்னுழை வநீதுநொச்‌ துரையாமற்‌ பெறுகற்பின்‌; 


மாசற மண்ணுற்ற மணியேசு மிருங்கூற்தல்‌ 
வீசேர்ந்து வண்டார்ச்குங்‌ கவின்பெறல்‌ வேண்டேன்ம 
ணனோய்சோந்த திறம்பண்ணி நின்பாண னெம்மனை 


நீசோர்த வில்வனாய்‌ வாராமற்‌ பெறுகற்பின்‌; 








% தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௨௧. * தொல்‌, பொருள்‌ ; ௩௮௯, 
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௨௦. அஙக, 
கடை இய நின்மார்பு தொயல மென்னு 
மிடைய நிறைய மெளிதோகிற்‌ காணிற்‌ 
கடவுபு கைத்தங்கா நெஞ்சென்‌ னுந்‌ தம்‌2மா 


மிடன்வாழ்‌ பகையுடை யார்க்கு. 


இது பரத்தையர்‌ சேரியிற்‌ சென்று வந்த தஷவனோடு ஊடிய தஷவி ஊடறீர்‌ 
கின்றுள்‌ கூறியது, 
(௪-௭) இணையிாண்‌ : , . . மரகேள்‌:— 

(இ-ள்‌. தாமரையிற்‌ றனித்த மலர்கள்‌ இரண்டு தம்மிற்‌ சேர்்து 
ஒப்பொசத்த முகைகளுக்கு நடுவே நின்னு வேறொரு பூச்‌! சிறிதும்‌ தம்‌ அருகு 
சேர்தலினறி முறுக்கு அவிழந்தன ; தான்‌ விரும்பப்பட்டவனுக்கு அழகினை 
யுடைய முகங்‌ கவிழ்ந்து அழுகின்றவளுடைய செவ்வரியினையுஞ செருக 
தினையுங்‌ குஸிர்ச்சியினையுமுடைய கண்ணின்‌ நீர்‌ அடிக்கொண்ட முலைமேல்‌ 
வீழ்வனபோல, அப்பூக்கள்‌ அழகினையடைத்தாகிய மலர்களையுடைய பழனத்‌ 
திடத்தனவாகிய பறவைகள்‌ வந்து தாக்க மிகவுஞ்‌ சாய்ந்து வளைந்து மிக 
வும்‌ இணைந்த அர்த முகைகளினமேலே தம்முடைய உள்ளிதழினின்ற 
நீரைத்‌ தளித்தலைத்‌ தருகின்ற ஊரனே ! கேள்‌. 

அம்மலா புள்ளொற்ற ஒல்‌ அம்முகைகளின்மேலே “தண்பனி யுறைத்‌ 
தரும்‌ ஊர” என்றதனாற்‌ சேரிப்பரத்தையர்‌ நின்மனைவியரை இகழ்ந்து 
வரது ௮வர்மனைதோறும்‌ நின்னைத்‌ தேடுகையினாலே அவர்‌ வருந்தி அழு 
இன்ற ஊரவெனத்‌ தலைவி புலர து கூறினாள்‌, 

அவிழற்தன என வினைமுற்றாக உரைக்க. 

(௮-௧௧) தண்டளிர்த்‌ , . . . பேறுகற்பின்‌ -- 

(இ-ள்‌.) உண்டென்று கூறுதல்‌ அமையாத என்னுயிர்‌ அர்நிலை 
யினும்‌ நில்லாமற்‌ சாதலை உணர்ர்துவைத்தும்‌ நின்‌ பெண்டென்று பிறர்‌ 
கூறும்‌ பழி போகப்பெறின்‌, குளிர்்த தளிரிடத்தே வீழ்ந்து அழகு 
பொலிவுபெற்ற தாதுபோலும்‌ எழிலையுடைய மாமையுஞ்‌ சுணங்கும்‌ எம்‌ 
மிடத்தினின்றும்‌ போம்படியாக வாங்கிக்கொண்டு 8 பின்பு ஒருகாலும்‌ 
தாரா அவிட்ட அழகை யான்‌ பெறுதலை விரும்பேன்‌; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌? 
பெண்டென்னும்‌ பெயர்‌ போகாதாயிற்றே! 

'பெறுகற்பின்‌' : வினைத்திரிசொல்‌. “மன்‌” : கழிவு, 

:சாசலுணர்ச்து' மென்பது நெடுங்காலங்‌ கைவிட்டமை தோன்ற 
நின்ற த, 


(பாடம்‌) 1 சர்‌ 


ப 
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af 


௦ 5 6 அந்‌ 
(௧௨-௧௫) போன்னேனப்‌ ௨.௨ 5 பேறுகற்பின்‌ :-- 


(இ- ள்‌.) கண்கள்‌ பூவினது அழகையுடைய நலம்போம்படியாகப்‌ 
பொன்போலப்‌ பசர்தன; நின்னால்‌ வருத்தமுற்ற பரத்தையர்‌ ரீ செய்யுங்‌ 
கொடுமைகளை என்னிடத்தே வர்து வெறுத்துச்சொல்லாமையை யான்‌ 
பெறின்‌, இயற்கைஈலக்சையும்‌ இழஈத அக்கண்‌ துயில்பெறுதலை விரும்‌ 
பேன: ப பெற்றதென்‌? அங்ஙனம்‌ என்னை இகழ்ந்து கூறுதல்‌ தவி 
ராரே! 

பள்‌ முற்றாக்குக. இயற்கைஈலத்தையும்‌ இழந்த அக்கண்‌ 


ணெனச்‌ சுட்டாக்கி உரைக்க. 


(௧௬-௧௯) மாசற ௩... பேறுகற்பின்‌:...-- 

(இ-ள்‌. நின்னுடைய பாணன்‌ ரோவுசேர்ர்த திறப்பண்ணைப்‌ 
பண்ணி எம்முடைய மனையிடத்தே நீ சென்று சேர்ந்த பரத்தையர்‌ 
மனையை என்னைக்‌ கேட்டு வாரா இருத்தலை யான்‌ பெறின்‌, மாசறக்‌ கழுவுத 
லுற்ற நீலமணியை நீ எனக்கு ஓவ்வாயென்று ஏசுங்‌ தரியகூர்‌ தல்‌ பூவணிக் து 
வண்டுகள்‌ ஆரவாரிக்கும்‌ அழகைப்பெறு தலை யான்‌ விரும்பேன்‌; அதனாற்‌ 
பெற்றதென்‌? அவன்‌ வினாவுதலைத்‌ தவிரானே! 


 ஏம்மனை,' £ வேண்டே'னென்ப ஒருமைப்பன்மை மயக்கம்‌, 


(௨௦) ஆங்க த 


அலச, 
(௨௧-௨௪) கடைடுய , . ..., யார்க்கு — 


(இ-ள்‌,) ££ தம்முறு விழுமம்‌ பரத்தையர்‌ கூறினு, மெய்ம்மையாக 
வவர்வயி னுணர்ர்து, தலைத்தாட்‌ கழறறம்‌ மெதிர்பொழு தின்றே, மலிதலு 
மூடலு மவையலங்‌ கடையே.“ என்பதனாற்‌ பரத்தையர்‌ முன்னான 
மையின்‌ மலிதலும்‌ ஊடலும்‌ நிகழ்த்‌ துதலைக்‌ கழறினாள்‌. நின்னைக்‌ 
காணில்‌ என்னை உன்னிடத்சே செலுத்தித்‌ தானும்‌ நின்னிடத்தே தங்கி 
வருந்‌ துரெஞ்சென்று சொல்லப்படுர்‌ தம்மோடு ஒன்றாய்‌ வாழப்படுசன்ற 
உட்பகையை யுடையார்க்கு முன்னர்‌ எம்மை நின்மேல்‌ வீழ்வித்த நின்‌ 
மார்பைக்‌ கூடக்‌ கடவேமல்லே மென்று கருதும்‌ சிறையென்னுங்‌ குணத்‌ 
தையும்‌ பெறுதலெளிதோ ? அஸ்து அரிதன்றோ? என ஊடறிீர்ந்தாள்‌ ; 

இடையும்‌ கெஞ்சென்க. “ நிறையு'மென்னும்‌ உம்மை இறப்பு. 

இதனாற்‌ நலைவிக்குப்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்தது, 

“ அருண்டு£ அனத்த வன்புபொதி கிளவி, பொருள்பட மொழிதல்‌ 
ழெவோட்கு முரித்தே. 1 என்பதனால்‌, *வாராமற்‌ பெறுகற்பின்‌ ” 


என்ற 
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தலைவி 4: நிற்காணிற்‌ கடவுப கைத்தங்கா நெஞ்சு ' என அவனாற்றாமை கண்டு 
அருளி கெஞ்சு ஏவல்‌ செய்ததென வேறோர்‌ பொருள்பயப்பத்‌ தன்‌ 
அன்பினைக்‌ கரர்சவாறு காண்க, 

இத வெள்ளைச்‌ சுரிதகத்தாலிற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி, (௧௨) 


௦1௮. 

பன்மலாப்‌ பழனக்க பாசடைக்‌ தாமரை 
யின்‌ மல ரிமிர்பூதுர்‌ துணைபுண ரிருக் தும்பி 
யுண்டுறை யுடைந்தபூப்‌ புனல்சாய்ப்பப்‌ புலக்‌ தூடிப்‌ 
பண்புடை நன்னாட்டுப்‌ பகைதலை வந்தென 

௫. வதசைவிட்‌ டகன்ஜொர்‌ இக்‌ காக்கிற்பான்‌ குடைநீழற்‌ 
பதிபடார்‌ திறைசொள்ளுங்‌ குடி போலப்‌ பிறிதுமொரு 
பொய்கைகேர்ந்‌ தலமரும்‌ பொழு தினான்‌ மொய்தப 
விறைபகை தணிப்பவக்‌ குடிபதிப்‌ பெயர்ந்தாங்கு 
நிறைபுன னீங்கவந்‌ தத்தும்பி யம்மலாப்‌ 

௧௦. பறைதவிர்‌ பசைவிடூஉம்‌ பாய்புன னல்லூர ; 
நீங்குங்கா னிறஞ்சாய்ந்து புணருங்காற்‌ புகழ்பூக்து 
நாங்கொண்ட குறிப்பிவ ணலமென்னுந்‌ தகையோதா 
னெரியிதழ்‌ சோர்ந்தக வேதிலார்ப்‌ புணாந்தமை 
கரிகூறுங்‌ கண்ணியை மீங்கெம்மில்‌ வருவதை ; 

௧௫. சுடர்கொக்டி மலர்ந்தாங்கே படிற்கூம்பு மலர போலென்‌ 
ஜெடர்நீப்பிற்‌ ரெகுமிவ ணலமென்னுக்‌ தகையோதா 
னலாநாணிக்‌ கரந்தநோய்‌ கைம்மிகப்‌ பிறர்கூந்தன்‌ 
மலர்நாறு மார்பினை யிங்கெம்மில்‌ வருவதை ; 
பெயினந்தி வறப்பிற்சாம்‌ புலத்திற்குப்‌ பெயல்போல்யான்‌ 

௨௦. செலினந்திச்‌ செறிழ்சாம்பு மிவளென்னுக்‌ தகையோ தான்‌ 
முடியுற்ற கோதைபோல்‌ யாம்வாட வேதிலார்‌ 
தொடியுற்ற வடுக்காட்டி மீங்கெம்மில்‌ வருவதை ; 


அஙக, 
ஜய வமைந்தன்‌ நனைதீதாகப்‌ புக்மோ 
௨௫. வெய்யாரும்‌ வீழ்வாரும்‌ வேறாகக்‌ கையின்‌ 
முகைமலாந்‌ தன்ன மூயக்கிற்‌ றகையின்றே 
தண்பனி வைக லெமக்கு. 
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இது பரக்கையர்‌ சேரியிற்‌ சென்றுவந்த தலவனோடு ஊடிய காமக்கிழத்தி 
ஊம்டறீர்கின்றாள்‌ கூறியது. 


(௧-௪௦) பன்மலர்ப்‌ . . . . னலலூர:-- 


(இ - ள்‌.) பலமலர்களையுடை ச்‌ தாகிய மருதநிலச்திடத்தனவாகிய பசிய 
இலைகளையுடைய சாமரைபின அ கட்னெிய மலரை ஆரவாரித்துச்‌ சென்று 
ஊதுந்‌ துணையைப்‌ புணர்ந்த கரிய தும்பி, பலரும்‌ நீர்‌ உண்ணும்‌ துறையில்‌ 
அலர்ந்த பூவைப்‌ பெருகிவந்த நீர்‌ சாயப்பண்ணுகையினாலே அப்பூவிலிருத்‌ 
தலை வெறுத்து அப்புனலுடனே ஊடி நற்குணங்களையுடைய ஈல்ல நாட்‌ 
டிற்கு உரிய பகை தம்மிடத்தே வந்ததாக அர்சாட்டை இருப்பல்லவென்று 
கைவிட்டு நீங்கப்‌ போய்த்‌ தன்னாட்டைக்‌ காக்கின்றவனுடைய குடை 
நிழலிலூர்களை இருப்பாக மினைத்‌ துச்‌ தங்குதல்‌ கொள்ளுங்‌ குடிமக்களைப்‌ 
போல வேறுமொரு பொய்கையைத்‌ தனக்கு இருப்பாக ஆராய்ச்‌ திரு து 
பழைய பொய்கையை நினைத்துச்‌ சுழல்கின்ற காலத்தே அவ்விறைவன்‌ வந்த 
பகையின்‌ வலிகெடும்படியாக அப்பகையைப்‌ போக்க அக்குடிமக்கள்‌ 
பதியிடத்தே மீண்டு சென்றாற்போல ௮ங்கிலச்‌ துள்ளார்‌ போக்க அப்பெரும்‌ 
புனல்‌ நீங்குகையினாலே மீண்டுவச்து அத்தும்பி அந்தத்‌ தாமரைப்பூவிலே 
பறத்தலைத்‌ கவிர்ச்து இளைப்பாறும்‌ பரந்த புனலையுடைய ஈல்ல ஊரனே ! 

பகை தலைவர்தென இறைகொள்ளுங்‌ குடிபோலத்‌ தும்பி ஊடித்‌ 
தேோர்ர்து அலமரும்‌ பொழுஇி2ல அவ்விறை பகைதணிப்ப ௮க்குடி பதிப்‌ 
பெயர்ந்தாற்போலே புனனீங்க மீண்டுவந்து அத்தும்பி அம்மலரிலே 
அசைவிடும்‌ ஊர என்றதனாற்‌ பல பரத்தையரையுடைய பரத்தையர்‌ சேரி. 
யிலே இறந்தாள்‌ 1 ஒரு பரத்தையை ஆரவாரத் துடனே நீ வதுவையயர 
அவளை நின்‌ காதற்பரத்தை வர்து கோபித்துத்‌ தீங்கு கூறுகையினாலே 
வ துவையயாந்தவளிடத்‌ துக்‌ கூட்டத்தையும்‌ வெறுத்துக்‌ காதற்பரத்தை 
யொடும்‌ ஊடி வேறோர்‌ பரத்தையர்‌ சேரியிலே சென்றிருந்து நீ வதுவை 
யயர்க்தவளை நினைத்து வருர்துகின்ற சாலத்தே அவள்‌ சுற்றத்தார்‌ காதற்‌ 
பரத்தை கோபத்தை நீக்க மீண்டுசென்று அவளிடத்தே தங்குகன்றா 
யெனக்‌ காமக்கிழத்தி புலக்‌ கூறினாள்‌. இது வினையுவமப்போலி, ஏனை 
யுவமமும்‌ வினையுவமம்‌, 


(௧௧-௧௪) நீங்குங்கா ி. , |, . வரவதை:- 

(இ-ள்‌) எரிபோலும்‌ நிறத்தையுடைய இதழ்கள்‌ வாடி உதிரப்‌ 
பரத்தையரைப்‌ புணர்ச்தபடியைச்‌ சான்றாய்‌ எமக்குக்‌ கூறுங்‌ கண்ணியை 
யுடையையாய்‌ எம்முடைய இல்லில்‌ யாம்‌ இருக்கின்ற இடத்தே வருகின்ற 
நிலமை; இவளுடைய நலம்‌ யாம்‌ பிரியுங்காலத்து நிறங்கெட்டுப்‌ புணருங்‌ 





(பாடம்‌) 1, திலகாள்‌, 


௨3.௮ கலித்தொகை [கலி - ௪௮ 


காலத்துப்‌ பிறர்‌ புகழ்தல்‌ பொலிவுபெற்று நாம்‌ மனத்திற்‌ கொண்ட கருத்தா 
யிருக்குமென்று நீ குறிச்‌ இருச்குர்‌ சகைமைப்பாடோதான்‌ ? 
(௫௫-௧௮) சுடர்நோக்கி . , . ;, வநவதை:-- 

(இஃள்‌.) பிறர்‌ கூறும்‌ அலருக்கு நாணி மறைத்த காமநோய்‌ ஒழுக்‌ 
கத்தெல்லையைக்‌ கடலாநிற்கப்‌ பிறர்‌ கூர்தலின்‌ மணம்‌ நாறுதின்ற மார்‌ 
பினையுடையையாய்‌* எம்முடைய இல்லிலே யாம்‌ இருக்கின்ற இடத்தே 
வருகின்ற நிலைமை, இவள்‌ ஈலம்‌ ஆதித்தனைக்‌ கண்டு அலர்ந்த தாமரைப்பூ 
அரத அதித்தன்‌ அடங்குமளவிற்‌ குவிர்தாற்போல எனது தொடர்ச்சி 
நீங்கின்‌ வறிஅுபட்டிருக்குமென்னுர்‌ தசைமைப்பாடோதான்‌ ? 


(௧௯-௨௨) பேயினந்தி , , . . வநவதை : 


(இ-ள்‌.) முடியிலே பொருந்தும்‌ மாலைபோல யாம்‌ வாட நின்‌ 
பரத்தையரது தொடிபினாலுற்ற வடுவினைக்‌ காட்டி இவ்விடத்து எம்‌ 
இல்லிலே யாம்‌ இருக்கின்ற இடத்தே வருகின்ற நிலைமை, இவள்‌ மழை 
பெய்யிற்‌ செருக்கு அது பெய்யாதொழியிற்‌ புலர்கின்ற நிலத்திற்கு 
அப்பெயல்கள்‌ பெய்து விளைவிச்தும்‌ பெய்யாது கெடுத்தும்‌ போமாறு 
போல யான்‌ சென்றேனாயிற்‌ செருக்கச்‌ செல்லாமல்‌ வருத்திற்‌ கெடுமென்று 
நீ குறித்தருக்குர்‌ தகைமைப்பாடோ தான்‌ ; 


(௨௬) ஆங்க: 

௮சை, 

(௨௪-௨௭) ஐய . . ட, . லேமக்கு:-- 

(இ-ள்‌. அம்‌ பரத்தைமையாற்‌ பலரும்‌ வியக்கத்தக்கன எலலாம்‌ 
மக்குப்‌ பொருச்திற்று; இம்மை விரும்புவாரும்‌ நீர்தாம்‌ விரும்புவாரு 
மாகிய பரத்தையரும்‌ உமக்கு வேறுபடும்படியாக ஈண்டு நில்லாதே அவர்‌ 
மனைக்கண்ணே செல்வீராக; தன்‌ செவ்வியான்‌ ௮லராஅு கையினாலே வலிய 
அலர்ச்‌ தூசலின்‌ முகையலாந்தாற்போல இனிதல்லாத முயக்கச்தில்‌ எமக 
குக்‌ குளிர்ந்த பணிக்காலம்‌ அப்படிக்‌ கொடிதாயிருக்க நும்மையின்றித்‌ 
தங்குதல்‌ சகைமையில்லையோ ௮௮ தகைமையுண்டோவென ஊடல்‌ 
தீர்கின்றாள்‌ கூறினாள்‌. 

தீண்பனி அனைத்தாகவென்க. 

இஅ கைம்மிகலும்‌ இழிவுமென்னும்‌ மெய்ப்பாடுகள்‌ உணர்த்திற்று, 

இது தரவும்‌ தாழிசையும்‌ அசைநிலையாகிய அடைநிலைக்‌ கிளவியும்‌ 
வெள்ளை ச்சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி. (௧௩) 
தப த த அதுத்த அ வத்தை க ததை 

(பாடம்‌) 1. நின, 
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௧௦0, 


௧௫. 


௨௦, 


இதி 


௦1, 


புள்ளிமி மசல்வய லொலிசெர்நெ லிடைப்பூக்க 
முள்ளரைக்‌ தாமரை முழுமுதல்‌ சாயத்‌ ததன்‌ 
வள்ளிச முறநீடி வயங்கிய வொருகதி 


ரவைபுக மரங்கின்மே லாடுவா எணிறுதல்‌ 


. வகைபெறச்‌ செரி இய வயந்தகம்போற்‌ றேன்‌ அந்‌ 


தகைபெறு கழனியர்‌ தண்டுறை யூரகேள்‌ ; 
அணியொடு வங்‌ தீங்கெம்‌ பு தல்வனைக்‌ கொள்ளா தி 


மணிபுரை செவ்வாய்நின்‌ மார்பகல நனைப்பதாந ! 
றேய்க்தாரை யறிகுவேன்‌ யானெனக்‌ கமழுகின்‌ 
சாந்தினாற்‌ குறிகொண்டாள்‌ சாய்குவ ளல்லளா ; 
புல்லலெம்‌ புதல்வனைப்‌ புகலக னின்மாரபிற 
பல்காழ்முக்‌ தணியாரம்‌ பற்றினன்‌ பரிவானான்‌ 
மாணிழை மடகல்லார்‌ முயச்சக்தை நின்மார்பிற 
பூணினாற்‌ குறிசொண்டாள்‌ புலக்குவ ளல்லப<ளோ ; 
கண்டேயெம்‌ புதல்வனைக்‌ கொள்ளா தி நின்சென்னி 
வண்டிமிர்‌ வகையிணர்‌ வாங்கனன்‌ பரிவானா 


னண்ணியார்க்‌ காட்வெ இதுவெனக்‌ கமழுகின்‌ 


கண்ணியாற்‌ குறிகொண்டாள்‌ காய்குவ ளல்லளோ ; 


எனவாங்கு, 


பூங்கட்‌ புதல்வனைப்‌ பொய்பல பாராட்டி 
நீங்கா யிகவாய்‌ நெடுங்கடை நில்லா தி 
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யாங்கே யவர்வயிற்‌ சென்றி யணிகதைப்பா 
னீங்கெம்‌ புகல்வனை க்‌ தந்து, 


௨௨௯ 


செல்லாக்‌ காஷச்‌ செல்கெனக்‌ கூறி விடுத்தது, அது தவவன்‌ இனிச்‌ 
செல்லானேன்பது இடமுங்‌ காலமும்பற்றி அறிந்த காலத்து ஊடலள்ளத்‌ 


தாற்‌ கூடப்‌ பெருதாள்‌ செல்கெனக்கூறி விடுத்தாற்றுதலாம்‌, 


(௧-௬) புள்ளிமி . . . . யூரகேள்‌:-— 


(இ - ள்‌.) பறவைகள்‌ ஒலிக்கின்ற அகன்ற வயலிடத்து ஒலிக்கன்ற 


செந்நெவிடையிலே பூதீத முள்ளை அரையிலேயுடைய தாமரையை ஒன்றா 


(பாடம்‌) 1, நனைப்பவா ற்‌, 


௨௩௦ கலித்தொகை [கலி - ௭௯ 


இய செர்ரென்‌ முதல்‌ சாய்க்கையினாலே அதனுடைய வள்ளிய இதழையுறும்‌ 
படி வளர்ச்து அப்பூவிலே டெச்‌ து விளங்னெ ஒரு கதிர்‌ அவையினுள்ளார்‌ 
புகழப்பட்ட அரங்கன்மேலே அடுன்றவளுடைய தலைக்கோலத்‌ தினின்அ 
அதலிலே தாழும்படி ஒரு வடமாகச்‌ செருநிவைத்த வயர்‌ தகமென்னும்‌ * 
அணிபோலத்‌ தோன்றும்‌ அழகு பெறுகின்ற கழனியையுடைத்தாயெ அழ 
கினையுடைய குளிர்க்த துறையினையடைய ஊரனே ! கேள்‌. 

சாயத்‌ துவயங்கியவென முடிக்க. அணி? : தலைக்கோலம்‌, பரத்தையர்‌ 
சேரியிற்‌ பரத்தையரிட சீதே பொலிவு பெற்ற நின்னை அவர்கள்‌ தம்வசமாகக்‌ 
கொள்கையினாலே அவர்களில்‌ ஒருத்தி நின்னிடத்தே விடாமற்றங்கி 
நினக்கு ௮ணியாய்த்‌ கோன்றாகின்றாளென உள்ளூறையுவமங்‌ கொள்க, 

(௭-௧௦0) அணியோடூ . . . , ளல்லளோ;-- 

(இஃ ள்‌.) பரத்தையரிடத்து ௮ணிர்த ௮ணியடனே இவ்விடத்தே 
வந்து எம்புகல்வனை எடாதேகொள்‌ ; அவனுடைய மணியை ஒக்கின்ற 
சிவந்த வாயின்‌ நீர்‌ நின்‌ மார்பினுடைய பரப்பையெல்லாம்‌ ஈனைக்கப்படுவ 
தொன்றாய்‌ இராநின்றது ; ௮ஃ அது அங்ஙனம்‌ ஈனைத்தால்‌ யான்‌ நின்‌ மார்பின்‌ 
மூயங்கனாரை அறிவேனெனச்‌ சொல்லிக்‌ கமழ்கின்ற நின்னுடைய சந்தனத்‌ 
தாலே பிறர்‌ முயக்கத்தைத்‌ தான்‌ கருதுதலை மனத்தாற்‌ கொண்டவள்‌ 
வரு துவளல்லளோ? 

(௧௧-௧௪) புலலலேம்‌ , . . , ளலலளோ 

(இ-ள்‌, எம்‌ புதல்வனை நீ தழுவாதேகொள்‌ ; பரத்தையர்‌ கொண் 
டாடுதலையுடைத்தாயெ நின்னுடைய அகன்ற மார்பிற்‌ இடக்கன்ற பல 
வடங்களையுடைத்தாகிய முத்து ௮ணிர்த ஆரத்தைப்‌ பிடித்து அறப்பா 
னொருவனாய்‌ இராநின்றான்‌ ; அவன்‌ அறத்தால்‌ மாட்மைப்பட்ட இழை 
யினையும்‌ மடப்பத்தினையுமுடைய மகளிர்‌ முயங்கின முயக்கத்தை நின்‌ 
மார்பிற்‌ டெக்கின்ற பூணாலே கருதுதலை மனத்தாற்கொண்டவள்‌ புலப்பளல்‌ 
லளோ ? 

(கட-க௧௮) கண்டேயேம்‌ . . , , ளலலளோ :-- 

(இஃள்‌.) எம்‌ புதல்வனை த்தேடி எடுச்துக்கொள்ளாமல்‌ அவன்‌ தானே 
வரக்‌ கண்டு எடாதேகொள்‌ ; நின்னுடைய தலையில்‌ வண்டுகள்‌ ஒலிக்கின்ற 
கூறுபாட்டையுடைய பூங்கொத்திற்‌ பூக்களை வாங்கி அம்மாலையை அறுப்பா 
னொருவனாய்‌ இராமின்றான்‌ ; அவன்‌ அறுத்தால்‌ நின்னை முயங்கனவர்களை 
அறிவிப்பது இக்கண்ணியென்று கூறி மணக்கின்ற நின்‌ கண்ணியாலே பிறர்‌ 
முயக்கத்தைத்‌ தான்‌ கருதுதலை மனத்தாற்கொண்டவள்‌ கோபிப்பளல்‌ 
லளோ? 


* இணைமாலை - ௧௨௮ ; சீவகூர்‌, ௧௪௪௨, 


மருதம்‌ - ௧௫] மருதக்கலி ௨௩௧ 


(௧௯) எனவாங்கு :-- 
அசை. 
(௨௦-௨௩) பூங்கட்‌ . . ௨... தந்து 

(இஃ ள்‌.) பூப்போலுங்‌ கண்ணினையுடைய புதல்வனைப்‌ பல பொய்‌ 
களைச்‌ சொல்லிப்‌ பாராட்டிப்‌ புதல்வனை விட்டுப்‌ போகாயாயப்‌ பரத்தையா 
குறிக்கொண்ட நிலைமையைக்‌ கடவாயாய்ப்‌ பெரிய வாயிலில்‌ நில்லாதே 
கொள்‌; நின்றால்‌ அவன்‌ அணியைச்‌ சிதைப்பானொருவனாய்‌ இருப்பான்‌ ; 
ஆதலால்‌ எம்புதல்வனை இங்கே தந்து அப்பரத்தையர்சேரியிலே அங்ஙனங 
குறிக்கொண்ட பரத்தையரிடத்தே செல்வாயாக. 

:ஈங்கெம்‌ புதல்வனைத்‌ தந்து” என்றது தலைவணிடத்இிணின்றும்‌ 
புசல்வனைச்‌ இறைத்தது. 

இதனாற்‌ றலைவற்குக்‌ கைம்மிகலுந தலைவிக்கு இளிவரலும்‌ பிறந்த து. 

இது தரவுக்‌ தாழிசையம்‌ அசைநிலைத்‌ தனிச்சொல்லுங்‌ கட்டளையாகிய 
வெள்ளை ச்சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி. (௧௪) 


௮/0. 
நயந்தலை மாறுவரா மாறுக மாறாக்‌ 
கயந்தலை மின்னுங்‌ கதிரவிடு முக்காழ்ப்‌ 
பயந்தவெங்‌ கண்ணார யாங்காண நல்கிக்‌ 
திகழொளி முத்தங்‌ கரும்பாகத்‌ தைஇப்‌ 

௫. பவழம்‌ புனேந்த! பருதி சுமப்பக்‌ 
கவழ மறியாநின்‌ கைபுனை வேழம்‌ 
புரிபுன்‌ பூங்கயிற்றிற்‌ பைபய வாங்கி 
யரிபுனை புட்டிலி னங்கணர்த்‌ தீங்கே 
வருகவெம்‌ பாக மகன்‌ ; 

௧௦, கிளாமணி யாரப்பாரப்பச்‌ சா௮ய்ச்சாஅய்ச்‌ செல்லுந 
தளாநடை காண்ட லினிதுமற்‌ றின்னாதே 
யுளமென்னா நந்தைமாட்‌ டெவ்வ முழப்பார்‌ 
வள கெடம்‌ பியாங்காணுவ கால்‌ ; 
ஐய, காமரு நோக்கினை யத்தத்தா வென்னுகின்‌ 

௧௫. றேமொழி கேட்ட லினிதுமற்‌ தின்னாதே 
யுய்வின்றி இந்த நலனுணச்‌ சாஅய்ச்சாஅய்மா 
ரெவ்வநோ யாங்காணுங்‌ கால்‌ ; 





(பாடம்‌) 1. புன, 


௩௦௮ கலித்தொகை [சவி - ௮௦ 


ஐய, திங்கட்‌ குழவி வருகென யானின்னை 
யம்புலி காட்ட லினிஅமற்‌ நின்னாசே 

௨௦. ஈல்காது நுந்தை புறமாறப்‌ பட்டவ 
மல்குல்வரி யாங்காணுங்‌ கால்‌ ; 


ஐயஎங்‌ !, காதிற்‌ கனங்குழை வாங்கிப்‌ பெயாதொறும்‌ 
போதில்‌ வறுங்கூந்தற்‌ கொள்வதை நின்னையா 
னே திலார்‌ கண்சாய நுந்தை வியன்மார்பிற்‌ 
௨௫, ரூ.துமீதர்‌ வண்டின்‌ இளைபாடத்‌ தைஇய 
கோதை பரிபாடக்‌ காண்கும்‌. 


இது பரத்தையிற்‌ பிரிந்து வந்த தவலவன்‌ சிறைப்புறத்தானாகத்‌ தவலவி மகனுக்கு 
உரைத்தது, 


(௧-௯) நயந்தலை . . . , மகன்‌: 


(இ - ள்‌.) நின்னிடத்து அன்பு ஒழிவார்‌ ஒழிர்தேபோக ; நின்னைப்‌ 
பெற்ற எம்முடைய கண்ணிறைய அன்பு மாறாத யான்‌ நின்‌ வரவைக்‌ 
காணும்படி அருளி மென்மையையுடைய தலையிடத்தே டெர்து மின்னும்‌ 
ஒளிவிடுசின்ற மூன்று வடத்தையுடைய பாகனாதிய மகன்‌ ! விளிம்பிடத்தே 
விளங்குகின்ற ஒளியையுடைய முத்தை அரும்பாக அழுத்திப்‌ பவழத்தாற் 
செய்த வட்டப்பலகை சுமர்துநிற்ப நின்ற கவழத்தைக்‌ கொள்ளுதலறியா த 
கையாற்‌ புனைந்த வேழத்தை நின்னுடைய காலிற்‌ கட்டின உள்ளிடுமணி 
யாற்‌ புனைந்த கெச்சையாலே யாரவாரிப்ப நீ வளைத்து முப்புரியாக முறுக்‌ 
இன கயிற்றாலே பையப்‌ பைய ஈர்தீது இங்கே வருவாயாக ; 

6 தயந்தலை ': வல்லெழுத்து மிகுவழி மெலிப்பொடு தோன்றியது, 

மகன்‌ ” என்றது இயல்புவிளி. 


(௧0-௧௬) ர்வ அட 


(இஃ ள்‌.) விளங்கின மணிகள்‌ ஆரவாரிப்ப ஆரவாரிப்ப அசைச்‌ 
தசைந்து ஈடக்குந்‌ தளர்ந்த நடையைக்‌ கண்டு மகிழ்ந்திருத்தல்‌ எமக்கு 
இனிது; அஃ்தொழிச்து நுச்தையிடத்து எங்கள்‌ உள்ளமென்று கூறி 
வளைசெடழாகின்று வருத்தத்திலே தங்கும்‌ மகளிரை யாங்‌ காணுமிடத்து 
அக்காட்சி இன்னா ச; 

்‌ மற்று” வினைமாற்று, இது நின்‌ தர்தையாலுற்ற வருத்தம்‌ நீங்கு 
தற்கு சின்னைக்கொண்டு பொழுதுபோக்குவேமென்பது போதர நின்றது. 
மேல்வருவனவும்‌ அன்ன, 


மரு,சம்‌-௪௫] ம்ருதக்கலி உர்‌ 


(௧௪-௧௭) ௦ய ப்‌ ட்‌ ப] ப] கால்‌ ண்‌ 


(இ-ள்‌. ஐயனே! விருப்பம்‌ மருவுன்ற அழகினையுடைமையாய்‌ 
அக்கா ௮ச்சாவென்று% கூறும்‌ நினது இனிய மொழியைச்‌ கேட்டு மிழ்‌ 
இருக்கல்‌ இனிது ; ௮ஃதொழிர்து இர்தை மகளிர்‌ ஈலஞ்‌ சாய்தற்கு அவர்‌ 
ஈலத்தை உண்கையினாலே உய்வின்றிச்‌ சாய்ச்தூற்ற எவ்வத்தைத்‌ தரும்‌ 
சகோயை யாங்‌ காணு பிடத்து ௮க்காட்டி இன்னாது ; 

காமர்‌ கடைக்குறைர்‌ து நின்றது. மருவும்‌: ஈற்றுமிசை உகரம்‌ மெய்‌ 
யொடுங்கெட்டு மவ்வீறு சச்தியாற்‌ கெட்டது. அத்தா! கடைக்குறைந்‌ து நின்‌ 
று. “சாய்மார்‌': மாரீற்று முற்று எதிர்கால முணாத்திற்று. ௮து :உலனுண”: 
வென்னும்‌ வினையோடு முடிந்தது. 

. இஃது ஒப்புவழியுவத்தல்‌, காமருரோக்கு இனிதென்றலின்‌. 


(௧௮-௨௧) ஐய , , , . காலு: 


. (இ-ள்‌. ஐயனே! தஇிங்களாகிய குழவி ! நீ இவனுடனே விளையாடும்‌ 
படி வருவாயாகவென்று கூறி அவ்வம்புலிக்கு யான்‌ நின்னைக்‌ காட்டி மகிழ்‌ 
தல்‌ எமக்னி ௮, ௮ல்தொழிச்து நுந்தை அருளாதே தனக்குப்‌ புறஞ்சொல்‌ 
உண்டாக அருளைக்‌ கைவிடப்பட்ட மகளிருடைய அல்குலிற்‌ பசப்‌ 
பொழுங்கை யாங்‌ காணுமிடத்து அக்காட்ட இன்னாது. 

உயர்‌ இணை மருங்கின்‌] ஒழிச்‌ தஞ்‌ சிறுபான்மை வருமென்றலின்‌ எவ்வ 
முழப்பார்‌ ஈலனுணப்‌ பட்டாரென இரண்டாவது விரியாது நின்றது. 


(௨௨-௨௬) ஐஜயஎங்‌ , . ௨... காண்கும்‌:-- 


(இ - ள்‌.) ஐயனே ! எம்முடைய காதிற்‌ பொன்னாற்செய்த மகரக்‌ 
குழையை வாங்கிக்கொண்டுபோய்‌ எம்மிடத்தே மீண்டுவருந்தோறும்‌ எம்‌ 
முடைய பூ இல்லாத வறுவிய கூந்தலிலே நின்னை யாங்கள்‌ வைத்துக்கொள்‌ 
வது, ந்தை அகற்சியையடைய மார்பிற்‌ ருதைச்‌ தேடும்‌ வண்டின்‌ சுற்றம்‌ 
விழும்படி கட்டின கோதையை அறுத்து நீ விளையாடுதற்கு ; நீ அங்ஙனம்‌ 
விளையாடினால்‌, யாமும்‌ எமக்குப்‌ பகையாயவரிடத்து அவன்‌ வைத்த அன்பு 
தேயக்‌ காண்போம்‌ ; 

இனி, ஏதிலார்‌ இடஞ்சாயக்‌ காண்போ மென்றுமாம்‌. 

இதனாற்‌! றலைவிக்கு இழிவுர்‌ தலைவற்குக்‌ கைம்மிகலும்‌ பிறந்த ௮. 

இது தரவு வெண்பாவாய்‌ ஏனைவெண்பாக்கள்‌ ஐயவென்ப தனோடுங்‌ 
கூடி ஜஞ்£ரடகெவெருதலிற்‌ கலிவெண்பாட்டு, தரவும்போக்கும்‌ ”']1 எனப்‌ 

* கலி, ௮.௧: ௧௯ ர்‌ தொல்‌, எழுதினது: குடு, 1 தொல்‌, பொருள்‌ : ௪௬௭, 
(பாடம்‌) 1. இ, 
20 


௨௩௮ கலித்தொகை [கலி- ௮௧ 


போக்கினை த்‌ சாவோடு கூறியவதனால்‌ தரவிறுதி போல இது 'காண்கும்‌ 
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எனத்‌ தேமாவாலிற்ற து, (௧௫) 


௧0, 


௧௫. 


௨0, 


௨௫. 


௮». 
மையற விளங்கிய மணிமரு ளவ்வாய்தன்‌ 
மெய்பெரு மழலையின்‌ விளங்குபூ ஊனை த்தப்‌ 
பொலம்பிறை யுட்டாழ்ந்த புனேவினை யுருள்கல 
னலம்பெறு கமழ்சென்னி ஈகையொடு துயல்வர 


. வுருவெஞ்சா இடைசாட்டு முடைகழ லந்துகு 


லரிபொலி கண்டுணி யார்ப்போவா வடி. தட்பப்‌ 
பாலோ டலர்ந்த முலைமறந்து முற்றத்துக்‌ 
கால்வமறர்‌ கையி னியக்கி நடைபயிற்றா 

வாலமர்‌ செல்வ னணிசால்‌ பெருவிறல்‌ 

போல வருமென்‌ அயிர்‌ ; 

பெரும, விருர்கொடு கைகாவா வெம்மையு முள்ளாய்‌ 
பெருந்கெருவிற்‌ கொண்டாடி ஞாயர்‌ பயிற்றத 
இருக்துபு நீகற்ற சொற்கள்யாங்‌ கேட்ப 
மருந்தோவா நெஞ்சிற்‌ சமிம்த மயின்றற்றாப்‌ 
பெருந்தகாய்‌ கூறு சில ; 

எல்லிழாய்‌, சேய்நின்று நாங்கொணாந்க பாணன்‌ சிதைந்‌ 
வாயாடி, யேனாதிப்‌ பாடிய மென்றற்றா [ தாங்கே 
நோய்நார்‌ தணிக்கு மருந்தெனப்‌ பாராட்ட 

(வோவா தடுத்தடுத்தக்‌ தத்தாவென்‌ பான்மாண 
வேய்மென்றேள்‌ வேய்த்திறஞ்‌ சோத்தலு மற்றிவன்‌ 
வாயுள்ளிற்‌! போகா னரோ ; 

உள்ளி யுழையே யொருங்கு படைவிடக்‌ 

கள்ளா? படர்தர்‌ ததுபோலக்‌ காமெம்மை 
யெள்ளுமார்‌ வந்தாரே யீங்கு ; 

எதப்பா டெண்ணிப்‌ புரிசை வியலுள்ளோர்‌ 
கள்வமைக்‌ காணா. கண்டேமென்‌ பார்போலச்‌ 
சேய்நின்‌ று செய்யாத சொல்லிச்‌ சினவனின்‌ 


ணை கடக்கிற்பார யார) 


பம்வ்வயவய வைய செய்பவை சவ வலையை கைகளை கைவ அணைகளை அலர வகளஷள்‌ ல வவ வன்வைவதிய் வான வவ ளகைகை அவவ? அணக வேககிள்‌6, 








ர 





(பாடம்‌) 1, யுள்ளிப்‌, 2, களவர்‌, 


மருதம்‌ - ௧௬] மருதக்கலி ௨௩௫ 


௮ இிர்வில்‌ படிறெருக்கி வந்தென்‌ மகன்பேன்‌ 

௩0௦. முதிர பூண்‌ முல்பொரு த வேதிலாண்‌ முச்சி 
யுதிர்துக ஞக்ககின்‌ னாடை ர... 
வெதிர்வளி நின்‌ ௬ய்கீ செல்‌ 7 


இனியெல்லாயாம்‌, தீதஇிலே மென்று தெளிப்பவுங கைந்நீவி 
யாகொன்று மெங்கண்‌ மறுக்தர வில்லாயின்‌ 

௩௫. மேதக்க வெந்கை பெயரனை யாங்கொள்வேற்‌ 
தாவா விருப்பொடி கன்‌ றியா த துழிச்செல்லு 


மாபோற்‌ படாதக நாம்‌. 


இது தவவன்‌ பரத்தையிற்‌ பிரிந்து வந்துழித்‌ தவலவி தன்‌ மகணத்‌ தழீஇ 
விஷணயாடுகின்ற விஷாயாட்டின்௧கண்‌ தன்‌ வரவு அறியாமைச்‌ சென்று நின்ற 
தஷவன்‌ அவள்‌ ஊடலுணர்வளவும்‌ உறழ்ந்க சொல்லி ம்கன்வாயிலாக 
ஊடறீர்ந்க து, 


(க-க௧௦) மையற . . . . னுயிர:— 


(இஃ ள்‌.) மாசற விளங்யெ மணியை ஓச்கின்ற அழகினையுடைய 
வாய்‌ தன்னுடைய எழுத்‌ துவடிவு பெருச மழலைச்சொல்லைக கூறதலாற்‌ 
பிறந்த நீராலே விளங்குகின்ற பூணே நனைத்தலைச்‌ செய்யாகிற்க, ஈன்மை 
பெறுகின்ற கமழுர்‌ தலையிற்டெந்த பொன்னாற்செய்த பிறையுட்‌ சேர்த்த 
முத்தவடத்தோடே நெற்றியிலே ஞான்ற புனைந்த வினையினையுடைய 
உருண்ட சுட்டி விளக்கத்தோடே அசைய, நிறத்தை ஒழியாமல்‌ தன்‌ ஈடுவே 
தோற்றுவிக்கும்‌ உடுத்துதல்‌ கழன்ற அழகினையுடைய அகில்‌” உள்ளிடு 
மணியாற்‌ பொலிந்த சதங்கை யொலிக்கும்‌ ஒலிமாராத அடியைத்‌ தடுக்கப்‌, 
பாலாலே விம்மின முலையை மறந்து முற்றத்தே உருளையோடுதல்‌ வல்ல 
கேரைக்‌ கையாலே செலுத்தி ஈடத்தலைக்‌ கற்று அலின்&ழ்‌ அமர்ந்த 
இறைவனுடைய அழகமைந்த முருகனைப்போலே வரும்‌ என்னுயிரே ! 1 

 கால்வறோ ' வினைத்தொகையாதவின்‌ ““மருவின்‌ பாத்திய '£$ வாய்‌ 
நின்றது. ஈனைத்தரத்‌ அயல்வரத்‌ தட்ப மறந்து இயக்கிப்‌ பயிற்றாப்‌ 
பெருவிறல்போல வரும்‌ என்‌ உயிர! பெருமா! பெருர்ககாய்‌! யாங்‌ 
கேட்பச்‌ சில கூறென மேலுறுப்போடு முடிக்க, 


(கக-க௫) பேநம . , , , சில்‌ 


(இஃள்‌.) பெருமா ! பெருச்சகாய்‌! னெது மழலைச்‌ சொல்லைக்‌ 
கேட்டு அவ்வினிமை மாறாக மனத்திற்கு; அமுதத்தை உண்டா ற்போல 








* துகில்‌; ஆடைவசையுட்‌ சிறந்த தொன்று, 4 கலி, ௮/௨ ர 
1 மணி, ௩ :௧௩௫.௫௪௫, $ தொல்‌. எழுத்து; ௪௮௨, 


௨௩.௬ கலித்தொகை [£லி & ௮௧ 


இன்னும்‌ இனிதாக, விருச்தனர்‌ வருதலாற்‌ கையொழியாத எம்மையும்‌ 
நினையாயாய்த்‌ தாய்மார்‌ பெரிய தெருவிலே நின்னைக்‌ கொண்டாடிக்‌ 
கற்பிக்கக்‌ கற்பிக்க நீ அவர்பால்‌ திருந்திக்‌ கற்ற சொற்களை யாங்‌ கேட்கும்‌ 
படி அதிலே சிலவற்றைக்‌ கூறு; ட 

இது புதல்வனை கோக்டுக்‌ கூறியது, மேல்‌ தோழியை போக்கிச்‌ 

செய்தி கூறுகின்றாள்‌, 
(௪௬) எலலிழாய்‌ :-- 
(இ-ள்‌. ஒளியுடைத்சாகிய பூணினையுடையாய்‌ ! 
(௧௬-௨௧) சேய்நீன்று . , . ௨. னரோ:- 

(இஃள்‌.) சாம்‌ பழக்கங்கொண்டு போர்த பாணன்‌, நீ இப்பொழுது 
எவ்விடத்தாயென்று வினாவப்‌, பரத்தையர்‌ கூற்றிலே மனச்‌ தங்கி ஈமக்குச்‌ 
சேயனாய்‌ நின்று வாயிற்கூறும்‌ மொழி சிதைந்து ஏனாஇப்பாடியிடத்தே 
மென்ற தன்மைத்தாக, ஈம்முடைய கோயைச்‌ தணித்தற்குக்‌ காரணமாகிய 
மருர்தென்று கருதி நாம்‌ பாராட்டாகிற்க, மாறாமல்‌ அடுத்தடுத்து அத்தா 
அத்தாவென்று கூறுகன்றவனை அவன்‌ தவறு பாராது நம்முடைய வேய்‌ 
போலும்‌ மெல்லிய தோள்களிலே மாட்சிமைப்பட ஏறட்டுக்கொள்ளுங்‌ 
கூற்றிலே எறட்டுக்கொண்ட அளவிலும்‌, பின்னையும்‌ இவனுடைய வாயிடத்தி 
னின்றும்‌ போகானாயிராசின்றான்‌ ; இதற்குக்‌ காரணமென? என்றாள்‌ ; 

வாய்சிதைந்தென்க, எனாதிப்பாடி : ஏனாதிப்பட்டங கட்டினானொரு 
வன்‌ ஏற்றிய பரத்தையர்‌ சேரி. தான்‌ இல்லறமே பூண்டு புதல்வனைக்‌ 
கொண்டு விளையாடுகலே இனிதென்ன இருந்தமை தோன்ற நோய்‌ 
தணித்தற்குப்‌ பிள்ளையை மருர்தென்றாள்‌. ££ சிறந்த செய்கை யவ்வழித்‌ 
தோன்றி, யறம்புரி யுள்ளமொடு தன்வர வறியாமைப்‌, புறஞ்செய்து 
பெயர்த்தல்‌ வேண்டிடத்‌ தானும்‌ * என்பதனாற்‌ றலைவன்‌ இவள்‌ புதல்வ 
னோடு விளையாடுனெற மனையறத்தினைக்‌ காணவேண்டி மறைந்து இவள்‌ 
பின்னே நிற்ப, எதிராக நின்ற தலைவனைக்‌ கண்டு பிள்ளை அத்தா அத்தா 
வெனவும்‌, எதிர்கின்ற தோழி முதலியோர்‌ தன்னைக்‌ கண்டு ஆசாரஞர்‌ 
செய்தாற்‌ றலைவி அறிவளென்று அவர்களை ஆசாரஞ்‌ செய்யாமற்‌ 
கைசவிச்தலிற்‌ ரோழி ஆசாரஞ்‌ செய்யா திருத்தலின்‌, தலைவி அவன்‌ பின்‌ 
னின்றமை! உணராமற் ரோழியை வினாவினாள்‌, 


(௨௨-௨௪) உள்ளி : . ௨. மீங்கு - 
(இ - ள்‌.) அங்கனம்‌ வினாவின தலைவி தோழி குறிப்பானும்‌ புதல்வன்‌ 
அத்தா அத்தாவென்றதனானுர்‌ தலைவன்‌ வந்தவாறு கண்டு பகைவரை 
“ தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௫௭, 1 இருக்கை விட்டெழுதல்‌, வணங்குதல்‌ முதலியன, 
(பாடம்‌) 1. தலைவன்‌ அவள்‌ பின்னின்‌ றதை, 


மருதம்‌ - ௪௬] மருதக்கலி ௨௩௭ 


நினைத்து அவரிடத்தே படைக்கலங்களைச்‌ சேர விதெற்குக்‌ கள்வர்‌ 
வருதலைச்‌ செய்கல்போல இவ்விடத்தே தாம்‌ எம்மை இகழ்தற்கே 
வந்தார்‌ ; ஈம்மேல்‌ ௮ன்பாக வர்‌ தாரல்லரெனத்‌ தலைவன்‌ கேட்பத்‌ தோழியை 
ரோக்டிக்‌ கூறினாள்‌ ; 

தலைவி அனி போக்குதற்குத்‌ தலைவன்‌ இங்ஙனம்‌ வந்தான்‌. 

(௨௫-௨௮) ஏதப்பா . . . ௨ யார்‌: 

(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவன்‌ மதிலையுடைய ஊரிற்‌ காவலாளர்‌ 
கள்வரைக்‌ கண்ணாற்‌ காணாதிருக்கவும்‌ அவரால்‌ வருங்‌ குற்றத்தைக்‌ கருதி 
இங்கே கள்வரைக்‌ கண்டேமென்ற கூறுவாரைப்‌ போலே முன்‌ நில்லா அ 
ஒருசிறைப்போய்‌ நின்று, யான்‌ செய்யாத குறைகளைக்கூறிச்‌ சனவொதே 
கொள்‌ ; நின்‌ ஆணைவழி ஒழுகு தலன்றி ஈண்டு நின்‌ ஆணையைச்‌ தப்புவார்‌ 
யார? என்றான்‌ ; 

“சேய்ரநின்று செய்யாத சொல்லிச்‌ சனவல்‌ ” என்றது புலவி பொரு 
ராக அச்சம்‌ பிறந்தது, அது ::நின்றுஈனி பிரிவி னஞ்சிய பையுளும்‌ ': * 
என்னும்‌ விஇயான்‌ உணர்க, 

(௨௯-௬௨) அதிர்வில்‌ . ௨... செல்‌. 

(இ - ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி ஈடுக்கயில்லா ச வஞ்சனையாலே வருத்தி 
என்‌ மகன்மேல்‌ வேட்கை நிகழ நினையாயாய்‌ வந்து, பூணினையுடைய 
முதிர்ந்த முலைகளால்‌ நின்‌ மார்பொடு பொருத பரச்தைமுடியினின்றும்‌ 
உதிர்ந்த அகள்‌ சிக்திக்கடர்த நின்னாடையது துகளை விளக்கக்‌ காற்றின்‌ 
எதிரே நின்றாய்‌ ; இங்ஙனம்‌ நில்லாதே போ! என்றாள்‌ ; 

 படிறெருக்கி ' : வஞ்சனையைப்‌ போக்கி யென்றுமாம்‌, ஆடை 
யெதிர்ப்பவும்‌ பாடம்‌, 

(௩௩-௬௭) இனியெல்லாயாம்‌ . . ,. ஏ. நாம: 

(இ-ள்‌. அது கேட்ட தலைவன்‌, ஏட! யாற்‌ தீங்குடையேமல்லே 
மென்று கூளுறவும்‌, அச்குரூுறவைக்‌ கைகடந்து எம்மிடத்துச்‌ சிறிதர்‌ 
அனித்த நிலைமை மீட்டியில்லையாயின்‌, தன்‌ கன்றைக்‌ கட்டின இடத்தே 
கெடாத விருப்பச்தோடே செல்லும்‌ பசுப்போல நாம்‌ இளி ஈம்பாற்‌ படர்‌ 
தல்‌ தகும்படி, மேம்பாடு தக்க எந்தை பெயரனை யாம்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளுவேம்‌. 

நாம்‌” என்றது இடவழுவமை தி. தாமென்றும்‌ பாடம்‌, முறைப்‌ 
பெயர்‌ மருங்கிற்‌ கெழுதகைப்‌ பொதுச்சொ, னிலைக்குரி மரபி னிருவீ ந்து 
முரித்தே 1 என்பதனால்‌ * எல்லா' வென்றான்‌, புதல்வனை வாங்கவே 

* தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௫௪௬, | தலைவியைச்‌ குறித்த சாகலின்‌, 

்‌ தொல்‌, பொருள்‌, ௨௨௦, 


௨௩ கலித்தொகை [கலி - ௮௨ 


அனி ர்ச்‌ தாளாயிற்று. மறு தீதரவில்லாயி ' னெனவே இறச்‌ துபடுவனென்று 
அனிதர்ந்தாள்‌ ; “கரணத்தி னமைந்து'* என்னுஞ்‌ சூத்திரத்திற்‌, 
££ சென்அகை யிகந்‌ அபெயர்த்‌ துள்ளிய வழியும்‌ '” என்பதனான்‌ உணர்க, 
இதனாற்‌ றலைவிக்கு எள்ளலும்‌ தலைவ ம்கு அசைவும்‌ பிறந்த அ. 
இத ““ வெளிப்பட '' என்றதனால்‌ இயற்சீர்நிரை ஒன்றிப்‌ பாவேறு 
பட்ட தரவும்‌ போக்கும்‌ ஜஞ்£ ரடுக்கிவந்த பாட்டும்‌ வரச கலிவெண்பா. (௧௬) 


A 
ஞாலம்‌ வறந்தீரப்‌ பெய்யக்‌ குணக்கேர்பு 
காலத்திற்‌ ரென்‌ றிய கொண்ழூப்போ லெம்முலை 
பாலொடு விங்கத்‌ தவநெடி தாயினை 
புத்தேளிர்‌ கோட்டம்‌ வலஞ்செய்‌ இவனொடு 
௫. புக்க வழியெல்லாங்‌ கூறு; 


கூறுவேன்‌, மேயாயே போல வினவி வழிமுறைக்‌ 


காயாமை வேண்டுவல்‌ யான்‌ ப்‌ 
76 [)} 
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மடக்குறு மாக்களொ டோரை யயரு 

௧௦. மடக்கமில்‌ போழ்தின்கட்‌ டர்தைகா முற்ற 
சகொடக்கத அத்‌ தாயுழைப்‌ புக்காற்‌ கவளும்‌ 
மருப்புப்பூண்‌ கையுறை யாக வணிக து 
பெருமா னசைமுகங்‌ காட்டென்பாள்‌ கண்ணீர்‌ 
சொரிமுத்தங்‌ காழ்சோரவ போன்றன மற்றும்‌ 

௧௫. வழிமுறைத்‌ தாயுழைப்‌ புக்காற்‌ கவள 
மயங்குநோய்‌ தாங்டி மகனெ இர்‌ வந்து 
முயங்கினண்‌ முக்கின ணோக்கி தினைந்கெ 
நினக்கியாம்‌ யாரே மாகுது மென்று 
வனப்புறக்‌ கொள்வன நாடி யணிர்கன 

௨௦, ளாங்கே, யரிமத ருண்கண்‌ பசப்பரோய்‌ செய்யும்‌ 
பெருமான்‌ பரத்தைமை யொவ்வா தி யென்றா 
ளவட்டுனி தாகி விடுத்சனன்‌ போடித 
தலைக்கொண்டு நம்மொடு காயுமற்‌ நீசோர்‌ 
புலத்தகைப்‌ புத்தேளில்‌ புக்கா னலைக்கொரு 





* தொல்‌. பொருள்‌; ௧௫௬. 1 தொல்‌, பொருள்‌; ௪௬௬, 


மருதம்‌ - ௧௭] மருதக்கலி ௨௩௯ 


௨௫. கோரு நினக்கவள்‌ யாராகு மெல்லா 

வருந்தியா நோய்கூச நுந்தையை யென்றும்‌ 

பருந்தெறிந்‌ கற்றுகக்‌ கொளளுங்கொண் டாங்கே 

கொடியு முதிரும்‌ படையாக நுந்தை 

கடியுடை மார்பிற்‌ சிறுகண்ணு முட்காள 
௩.0. வடுவுங்‌ குறித்தாங்கே செய்யும்‌ விடுவினி 

யன்ன பிறவும்‌ பெருமா னவளவயிற் 

அன்‌ ௮ுத லோம்பிக்‌ திறவதின்‌ "முன்னிநீ 

யையமில்‌ லாதவ ரில்லொழிய வெம்போலக்‌ 

கையா ௮ுடையவ ரில்லல்லாற்‌ செல்ல 
௩௫. லமைந்த இனிதின்‌ ஜெழில்‌. 
இது புத்தேளிர்‌ கோட்டம்‌ வலஞ்செய்வித்தக்கொண்டு வருதற்குச்‌ சேடியருடன்‌ 

மகற்‌ போக்கிய தஹமகள்‌ அவன்‌ நீட்டித்து வந்தவழித்‌ '* தாயர்‌ கண்ணிய 

நல்லணிப்‌ புதல்வண, மாயப்‌ பரத்தை யுள்ளிய வழி ''* யால்‌ தவலமகன்‌ 
சிறைப்பறத்தானாகச்‌ சொல்லியது. 
(க-ட௫) ஜாலம்‌ . . ௨. . கூறு: 

(இஃ ள்‌.) உலகம்‌ வற்கடம்‌ நீங்கும்படி பெய்தற்குக்‌ கிழக்கே எழுச்‌ து 
கூதிர்க்காலத்தே தோன்றிய மேகம்போல எம்முடைய முலை பாலாலே விம்‌ 
மும்படி நீ போன காலம்‌ மிகவும்‌ நீட்டித்ததெனக்‌ கூறும்‌ நிலையிலே யாயினை; 
ஆதலால்‌, தேவர்கோயில்‌ வலம்வர தர பின்னர்‌ இவனோடே 8 சென்ற 
இடங்களையெல்லாம்‌ எமக்குச்‌ சொல்லென்றாள்‌ ; 

(௬-௭) கூறுவேன்‌ , , .  , யான: 

(இ-ள்‌.) அது கேட்ட தோழி, யான்‌ கூறுவேன்‌ ; கூறுகின்‌ றதனை 
மேவிஞயேபோலக்‌ கேட்டு அதன்‌ பின்னாகக்‌ கோபியாதிருத்தலை யான்‌ 
நின்னிடத்தே பெற வேண்டுவேனென்றாள்‌ ; 

(௮) காயேம்‌ :-- 

(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி யான்‌ நின்னைக்‌ கோபியேன்‌; நீ கூறு 
தின்‌ றவ ற்றை யெல்லாங்‌ கூறென்றாள்‌ ; 

(௯-௩௬ட)மடக்குறு . . , . நேமீல :— 

(இஃள்‌.) அத கேட்ட சேடி, மடப்பத்தையுடைய சிறிய அறிவில்‌ 
லாத மகளிரோடே ஒரைப்பாலையைக்‌ 1 கொண்டு விளையாடும்‌, வேண்டிய 








% தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௪௭, * கலி, ௮௪: ௩-௯. 1 ஓரை: மகளிர்‌ விளையாட்டு, 
(பாடம்‌) 1. அறவதன்‌. 2, யான்‌ அயர்தலால்‌, 


௨௪௦ கலித்தொகை [சலி - ௮௨ 


வானு ஒழுகும்‌ பொழுதிலே இவன்‌ தந்தை விரும்பின பரத்தைமை தொடங்கு 
கின்ற காலத்துளளாகிய தாயிடத்தே * சென்றவனுக்கு அவளும்‌ இடப 
இலைச்சினையைக்‌ கைக்காணியாக* இட்டுப்‌, பெரியோனே! நினது இரிப்‌ 
பினையுடைய முகத்தை யான்‌ மூத்தங்கோடற்குக்‌ காட்டென்று கூறுஇன்ற 
வளுடைய சொரிகின்ற கண்ணீர்கள்‌ 1 முத்துவடங்கள்‌ முத்தங்‌ கழன்று 
லீழுவனபோலே இருந்தன ; பின்னை அவட்குப்பினனர்வர்த தாபிடத்தே 
சென்றவனுக்கு அவளும்‌ மனம்‌ மயங்குதற்குக்‌ காரணமான காமரோயைப்‌ 
பொறுத்துத்‌ தன்‌ மகனெதிர்வந்து தழுவிக்கொண்டு பின்னர்‌ முத்தங 
கொண்டு இவனைப்‌ பார்த்துத்‌ தலைவன்‌ தன்னைக்‌ கைவிட்ட தன்மையை 
நினைந்‌ து நினக்கு யாங்கள்‌ சாயாகின்ற முறைமை எம்மிடத்தின்‌ நீங்கின 
மையின்‌ இனி எம்முறையேமாவேமென்று 2 கூறி இவனுக்கு அழகு மிகும்‌ 
படி இவன்‌ வடிவு தாங்குமபடியான பிள்ளைப்பணிகளை ஆசாய்ர்து அணிந்த 
பொழுதே, மகளிருடைய செவ்வரியினையஞ்‌ செருக்கனையுமுடைய 
மையுண்கண்கள்‌ பசக்கும்படி அவர்க்கு ரோவைக்‌ கொடுக்கும்‌ நின்‌ ததை 
யுடைய பரத்தைமைக்குண மொன்றையும்‌, ஒவ்வாதே கொள்ளென்றாள்‌ ; 
அ௮ந்ஙனங்‌ கூறினவளுக்கு இனிதாயிருக்கும்படி சில மறுமொழிகளைச்‌ கூறிப்‌ 
போய்ப்‌ பின்னை நம்மோடு ஒப்பாளாகத்‌ தலைமைப்பாடுகொண்டு ஈம்மைக்‌ 
காய்ஈ இருக்கும்‌ இந்தப்‌ புலக்குர்‌ தகைமைபினையடைய புதியவள்‌ இல்லிலே 
சென்றானென்றாள்‌ ; ௮து கேட்ட தலைவி, ஏடா! யான்‌ வருந்தி நோய்‌ 
மிச உன்‌ தந்தையை எர்காளார்‌ தான்‌ குறித்ததொன்றை நினைவறப்‌ பருகச்‌ 
தெடுத்‌ தக்கொண்ட தன்மைத்தாக நினைவறக்‌ கைக்கொண்டுபோம்‌ ; கைக்‌ 
கொண்ட அப்பொழுதே தொடியும்‌ உகிரும்‌ அவைபோல்வன பிறவும்‌ தனக்‌ 
குப்‌ படைக்கலமாகக்‌ கொண்டு உரொலே அர்தையுடைய புதுமையை 
யுடைய மார்பின்‌ கண்ணும்‌ அனையவற்றாலே ஒழிந்த சிறிய இடங்களிலுக்‌ 
தான்‌ குறித்தபடியிலே வடுக்களையும்‌ அஞ்சாளாய்‌ நிகழ்த்தும்‌; ஆதலால்‌ 
நினக்கு அவள்‌ என்ன உறவுடையள்‌ 2 இவனை அடித்தற்கு ஒரு கோல்‌ 
தருவாயாக வென்றாள்‌ ; அதற்கு அஞ்சி அவன்‌ அழுதமைகண்டு, இனி 
அழுகையை விடுவாயாக வென்று கூறி, நின்‌ தர்தையுடைய காதற்‌ 
பரத்தையிடத்து நீ சேர்தலைப்‌ பாதுகாத்து நீ செல்லுதற்குத்‌ இறவ 
தாகிய? இல்லிலும்‌ மனத்தாற்‌ கருதி அவன்‌ நீங்குவனோ நீங்கானோவென்று 
ஐயப்படாமல்‌ ஒருதலையாக நீங்கானென்று தணிக்க பரத்தையர்‌ இல்லிலும்‌ 
நின்‌ செலவொழிர்‌ தடெக்க எம்மைப்போலே கையாற்றையுடையவர்‌ இல்லிற் 
சே.றலன்றி வெரறரோர்‌ இல்லில்‌ நீ செல்லாதேகொள்‌ ; இனி நின்னுடைய புறத்‌ 
தப்‌ போர்‌ தொழில்தான்‌ முடிந்த தெனக்‌ கூறினாள்‌ ; 


rr 








* தொல்‌, கற்பியல்‌ சூ. ௧௦ இஎம்பூரணருரை நோக்குக, 1 காணிக்கையாக, 
(பாடம்‌) 1. கண, 2 எம்முறைமையாவேமென்று, ன அரசவாதிய, 


மருதம்‌ - ௧௮] மருதக்கலி ௨௫௧ 


“தொடக்கத்‌ துத்‌ தா'யென்றமையான்‌ அவள்‌ முதிர்க்தமையும்‌, “வழி 
முறைத்‌ தா' யென்றமையான்‌ அவள்‌ இடைசிலைப்‌ பருவத்சாளானமையும்‌, 
பு த்தே'ளென்றமையான்‌ அவள்‌ இளமைப்‌ பருவச்சாளானமையுய கூறினாள்‌. 
்‌ஈகைமுகங்‌ காட்டென்பாள்‌ கண்ணீர்‌” விழ்ர்தது, இப்புதல்வனாலுள்ள 
பயனை நகர்ந்து இனிமையுறாது பயனிலலாப்‌ புறத்தொழுக்கம்‌ நிகழ்த்து . 
கின்றமை கருதி. 

இ.து பரத்தையரில்விற்‌ புதல்வன்‌ செல்லாமற்‌ சிறைத்த அ. 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு இளிவுர்‌ தலைவற்கரு அசைவும்‌ பிறந்த ௮. 

இஃ அ ஐஞ்சீ ரடுக்கத்‌ தனிச்சொற்பெற்று வந்த கலிவெண்பா. (௧௭) 


௮௩. 


பெருந்திரு நிலைஇய வீங்குசோற்‌ றகன்மனைப்‌ 
பொருந்துநோன்‌ ககவொற்றிப்‌ புலம்பியா முலமர 
விளையவர்‌ தமூஉவாடி மெக்கர்வாய்‌ வியன்றெருவின்‌ 
விளயாட்டிக்‌ கொண்டி வரற்செனச்‌ சென்றா 
௫. யுளைவிலை, யூட்டலென்‌ மிம்பால்‌ பெருகு மளவெல்லா 
நீட்டிக்க காரண மென்‌ ; 
கேட்டீ, 
பெருமடற்‌ பெண்ணப்‌ ர பைங்குரும்பைக்‌ 
டவாய்க்‌ கொடிப்பின்னல்‌ வாங்கித்‌ தளரும்‌ 
௧௦, ன்‌. ருமணித்‌ தி இண்டேோக்‌ குஅமக்க ணாப்ப 
ணகனகர்‌ மீடருவா னாகப்‌ புரிஞெ௫ழ்பு 
நீல கிரைப்போ துறுகாற்‌ குல்வனபோற் 
சாலகத்‌ தொல்கய கண்ண ருயாசீர்த்தி 
யாலமர்‌ செல்வ னணிசரன்‌ மகன்விழாக்‌ 
௧௫. கால்கோளென்‌ ூமாக்கிக்‌ கதுமென நோக்கித்‌ 
இருந்தடி நா புரமார்ப்ப வியலி விருப்பினாற்‌ 
கண்ணு அதலுங கவுளூங்‌ கவவியார்க்‌ 
கொண்மை யெதிரிய வங்கையு£்‌ தண்ணெனச்‌ 
செய்வன சிறப்பிற்‌ சிறப்புச்செய்‌ இவ்விரா 
. வெம்மொ௫ சேர்ந்துசென்‌ நீவாயாற்‌ செம்மா 


[2 
௦ 


னலம்பு இ அுண்டுள்ளா நாணிலி செய்த 

புலம்பெலாம்‌ தீர்க்குவே மன்னென்‌ றிரங்குபு 

வேற்றானாக்‌ தாய ரெதூர்கொள்ள மாற்றாத 
ol 


௨௪௨ கலித்தொகை [சவி ஜுர 


களவனாற்‌ றங்கெ தல்லாற்‌ கதியாதி 
௨௫. யொள்ளிழா யான நீ திலேன்‌;! 


6 
எள்ளலான்‌, அம்மென பணை த்தொ ணுமர்வேய்ந்த கண்ணியோ 
டெம்மில்‌ வரு தியோ வெல்லாநீ தன்மெய்க்க 
ணந்தீஞ்சொ னல்லா ரணிந்த கலங்காட்டி 
முந்தை யிருந்து மகன்செய்த நோய்த தலை 
௩0. வெர்கபுண்‌ வேலெறிர்‌ தற்றுல்‌ வவொடு 
தந்தையும்‌ வந்து நிலை, 


இது விவாயாட்டிக்‌ கொண்டு வாற்குச்‌ சேடியரோடு மகற்போக்கிய தஹவி அவன்‌ 
நீட்டித்து வந்தவழித்‌, “* காயர்‌ கண்ணிய நல்லணிப்‌ புதல்வன்‌, மாயப்‌ 
பரத்தை யுள்ளிய வழிச்‌” *சிறைப்பறமாகக்‌ கேட்டு வந்த கலவணக்‌ கண்டு 
அவள்‌ தன்னுள்ளே புலந்து. 
(௧-௬) பேநந்திந . . . . மென்‌: 


(இ - ள்‌.) பெரிய செல்வம்‌ நிலைபெற்ற, மிகுகின்ற சோற்றையடைய 
அகன்ற மனையிடத்து இரட்டையாய்‌ வந்து சேரும்‌ பலகைகள்‌ தம்மிற்‌ 
பொருந்தின கதவைத்‌ இண்டிநின்று பிள்ளையைக்‌ கைவிட்டுச்‌ தனித்து 
யாம்‌ வருச்தப்‌, பிள்ளைகள்‌ தம்மிற்‌ கூடி விளையாடும்‌ இடுமணலை இடத்தே 
யுடைய அகற்சியையுடைய தெருவிலே பிள்ளையை விளையாடுவித்துக்‌ 
கொண்டு வருதற்கென்று போன நீ, இணிய பாலை யான்‌ பிள்ளைக்கு 
ஊட்டாமல்‌ அப்பால்‌ பெருகச்சுரக்கும்‌ ௮ளவெல்லாம்‌ பிள்ளை பால்‌ உண்ணா 
திருத்தற்கு நின்மனத்தில்‌ வருத்தமிலையாய்த்‌ தாழ்த்த காரணம்‌ யாது? 
அதனைக்‌ கூறு ; 


(௭-௨௫) கேட்ட . . . . திலேன்‌ :-- 


(இஃள்‌.) அதனைச்‌ கேட்பாய்‌ ; பெரிய மடலையுடை த்தாகிய பனையி 
னுடைய குடம்போலத்‌ இரண்ட இடத்தையுடைத்தாகிய சர்ச்சரையை 
யுடைய முகிழையுடைய பசிய குரும்பையைக்‌ கொடியாற்‌ கட்டிப்‌ பின்னின 
பின்னலை இழுத்து அதனால்‌ இளைக்குஞ்‌ சிறிய பிள்ளைகளுக்கு ஈடுவே 
பெரிய மணியழுத்தின திண்ணிய தேரிலேயிருர்து அகன்ற மனையை 
நோக்கி மிளுதலைச்‌ செய்வானாகாகிற்க, நீலதீதினுடைய முறுக்கு கெடிழ்ந் து 
நிரைத்த பூக்கள்‌ மிக்க காற்றுக்கு அசைவனபோலே சாளரங்களிலே ஓஒதுங்‌ 
இப்‌ பார்த்த கண்ணினையுடையார்‌ பரந்த மிச்ச புகழையுடைய அஆலின்£ழ்‌ 
இருந்த இறைவனுடைய மகனாகிய பிள்ளையார்‌ இருகாளுக்கு அடிக்கொள்ளு 


ய 





* தொல்‌, பொருள்‌: ௧௮௪, 
(பாடம்‌) 1. யானறி௫லேன்‌, 


மருதம்‌ - ௧௧] மருதக்கலி ௨௫௩ 


இன்ற நாளென்று கருதி, வரவிலே! முயன்று கடுகிவர்‌ அ பார்த்‌ த, இவனா த 
லாற்‌ றிருந்தின அடியிற்‌ லெம்பொலிப்ப அணு, நின்‌ கண்ணாலும்‌ 
அசலாலுங்‌ கதுப்பாலும்‌ நின்னைத்‌ தழுவிய தாயர்க்கு விளக்கத்தைக்‌ 
கொடுத்தலை ஏற்றுக்கொண்டிருக்கன்ற அழகிய கையினாலும்‌ நின 
தந்தைக்குச்‌ தண்ணென நீ செய்யுஞ்‌ சிறப்புசக்கள்போலே எமக்குஞ்‌ 
சிறப்புக்கள்‌ செய்து இவ்விராக்காலத்து எம்மோடே தங்கிப்போதலைச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌; (சிறப்பாலே) தலைவா! எங்கள்‌ ஈலச்தன புதுமையை 
நகர்ந்து பின்னர்‌ எம்மை நினையாத ஈாணில்லா தவன்‌ தந்த தனிமையெல்‌ 
லாம்‌ மிகவும்‌ போக்குவேமென்று கூறி, இவனிடத்து விருப்பத்தாலே 
அமையாத வேற்றுத்தாயர்‌ எதிர்கொள்ள, அதனை மாற்றாத இக்கள்வனாலே 
ஆண்டுத்‌ தாழ்க்க நின்றதன்றி, யான்‌ வேறோர்‌ திதுடையேனல்லேன்‌; 
ஒள்ளிழாய்‌ ! என்னைக்‌ கோபியாசேகொள்‌ ளெொன்றாள்‌ சேடி ; 


(௨௬-௬௪) எள்ளலான்‌ . . ௨... நிலை; 

(இ-ள்‌. அதுகேட்டுப்‌ புதல்வனை நோக்கி, ஏடா ! அழகையுடைய 
மெத்தென்ற மூங்கல்போலும்‌ தோளினையுடைய நம்முடைய தாய்மார்‌ 
குடின கண்ணியோடே எம்முடைய இல்விலே நீ வருவையோ வாராயோ? 
என வெறுக்துச்கூறித்‌, தலைவன்‌ வந்தமைகண்டு, முன்னேயிருந்‌ து மகன்‌ 
எமக்குச்‌ செய்த ரோய்க்குமேலே, எம்மை மனத்தால்‌ இகழ்ர்திருத்த 
லாலே தம்‌ மெய்யிடத்துக்‌ கடெ*ச்த அழகிய இனிய சொல்லையுடைய நலல 
மகளிர்‌ அணிந்த கலங்களில்‌ வடுவைக்காட்டி ஏனை வடுக்களோடே தந்தை 
யும்‌ வந்து நிற்றல்‌, வெர்தகொரு புண்ணிலே வேலால்‌ எறிந்த தன்மைத்தா 
யிருக்‌ததென அவனோடு புலந்து கூறினாள்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு இளிவுர்‌ தலைவற்குக்‌ கைமிகலும்‌ பிறரது. 

இது தளைவிரவி ஜஞ்£ ரடியும்‌ வந்த வெள்ளை த்தரவுந்‌ தனிச்சொல்லுந்‌ 
தளைவிரவின வெண்பாவும்‌ ஐஞ்£ீரடுக்கிய வெள்ளைச்சரிதகமும்‌ பெற்ற 
கலிவெண்பா. (௧௮) 


௮௪. 
உறுவளி தக்கு முயர்சனை மாவி 
ன அவடி யாரிற்‌ றவைபோ லழியக்‌ 
கரந்தியா னமக்கவுங்‌ 2 கைநில்லா வீங்கிக்‌ 
சுரந்தவென்‌ மென்முலைப்‌ பால்பழு தாகநீ 
௫. ஈல்வாயிற்‌ போத்தந்த பொழு இனா னெல்லா 
கடவுட்‌ சடிஈகர்‌ தோறு மிவனை 


(பாடம்‌) 1. வாயிலிலே: 2, கரந்தியான்‌ காச்சவுங்‌, 


௨௪௫ கலித்தொகை [கலி - ௮௪ 


௧0, 


௧௫. 


அவ இர 


உட. 


௩ றி ட்‌ 


வலங்கொளீஇ வாவெனச்‌ சென்ஞய்‌ விலங்கினை 
மீர மிலாத விவன்றந்கை பெண்டி ருள்‌ 
யாரிற்‌ றவிர்க்கனை கூறு ; 


நீருள்‌, அடைமறை யாயிதழ்ப்‌ போதுபோற்‌ கொண்ட 
குடைநிழற்‌ றேன்‌ அநின்‌ செம்மலைக்‌ காணூஉ 

விவன்‌் மன்ற யானோவ வுள்ளங்கொண் டிள்ளா 
மகனல்லான்‌ பெற்ற மசனென்‌ றகனகர்‌ 

வாயில்‌ வரையிறந்து போத்தந்து தாயா 

கெருவிற்‌ றவிர்ப்பத்‌ தவிரந்தனன்‌ மற்றவர்‌ 

கததங கலங்களுட்‌ கையுறை யென்றிவற்‌ 

கொக்கவை யாராய்நீ கணிச்கார்‌ பிறன்பெண்டி 
ரீத்தவை கொள்வானா மில்கொக்கன்‌ சீத்கை 
செறுதக்கான்‌ மன்ற பெரிது ; 

சிறுபட்டி,, ஏதிலார்‌ கையெம்மை யெள்ளுபு நீகொட்ட 
மோதிரம்‌ யாவோயாங்‌ சாண்கு ; 

அவற்றுள்‌, கருவிதம்‌ கண்டன்ன செவ்விரற்‌ கேற்பச்‌ 
சுறுாவே நெழு திய மோ திர்‌ தொட்டாள்‌ 
குறியறிர்சேன்‌ காமன்‌ கொடியெழு தி யென்றுஞ்‌ 


ப செறியாப்‌ பரத்தை யிவன்றநதை மார்பிற்‌ 


பொறியொற்றிக்‌ கொண்டாள்வ லென்பது கன்னை 


யறீஇய செய்க வினை ; 


அன்னையோ இஃகொன்று, 


முந்தைய கண்டு மெழுகல்லா தென்முன்னர்‌ 
வெந்கபுண்‌ வேலெறிச்‌ தற்று விக்கொன்று 
கந்தை யிறைத்தொடி மற்றிவன்‌ றன்கைக்கட்‌ 
டந்தாரியா ரெல்லா௮ விது; 


இஃகொன்‌ அ, என்னொக்துக்‌ காண்க பிறரு மிவற்கென்‌ ணர்‌ 
கன்னலம்‌ பாடுவி தர்தாளா நின்னை 

யிதுகொடு கென்றவா யார ; 

அஞ்சா இ, ரீயுர்‌ தவறிலை நின்கை யிஅ கந்த 

பூவெழி லுண்க ணவளுர்‌ கவறிளை 


வேனிற்‌ புனலன்ன நுந்கையை நொவார்யார்‌ 


மருதம்‌ - ௧௯] மருதக்கலி ௨௫டு 


மேனின்று மெள்ளி யிதுவிவன்‌ கைத்தந்தா 


ு 


௪௦, டான்யாரோ வென்று வினவிய கோயப்பாமலன்‌ 


யானே கவறுடை யென்‌. 


இத கடவுட்‌ கடி௩கர்தோறும்‌ வலங்கொளீ இ வாற்குச்‌ சேடியரோடு மகற்போக்கிய 
தவலவி அவன்‌ நீட்டித்து வந்தழித்‌, “தாயர்‌ கண்ணிய ஈல்லணிப்‌ புதல்‌ 
வன, மாயப்‌ பரத்தை யுள் ளிய வழி” **யின்கண்‌, சந்தை தொடி மகன்கைக்‌ 
கண்டு புலந்காள்‌ தன்னுளே அழிந்து கூறியது, 
(௧-௯) உறுவளி ., . . . கூறு: 

(இ-ள்‌.) ஏட! நீ ஈல்வாயிலினின்றும்‌ போசலைச்செய்த காலத்தின்‌ 
கண்ணே தெய்வங்களையடையதாகிய மிகுதிகளையுடைய கோயில்க 
டோறும்‌ இவனை வலஞ்செய்வித்து வாவென்று யான்‌ கூறச்‌ சென்ற நீ 
யான்‌ கூறிய கூற்றினைத்‌ தப்பினாய்‌ ; இனி மாவினுடைய உயர்ந்த கொம்பு 
களினின்ற மிக்க காற்றால்‌ அசைக்கும்‌ ஈறிய வடுக்கள்‌ காம்பு முறிந்தன 
போலே பால்‌ மிகக்‌ குதிக்கையினாலே அதனை மறைத்து யான்‌ அங்கையால்‌ 
அமுக்கிக்‌ தேய்க்கவும்‌ அந்தக்‌ கையினெல்லையில்‌ நில்லாவாய்‌ விமமிச்சுரஈ ௪ 
என்னுடைய மெல்லிய முலையிற்‌ பால்‌ பிள்ளை உண்ணாமற்‌ பாழே போம்‌ 
படி அருளில்லாத இவன்‌ தந்தையுடைய பரத்தையர்களூள்‌ யாருடைய 
இல்லிலே கங்கினாய்‌? சொல்‌ லென்றாள்‌ ; 

(௧௦-௧௧) நீநள்‌ . . . . பெரிது :— 

(இ ள்‌.) நீரிடத்தே இலையின்கழே மறைர்துநின்ற அழகிய இதழை 
யுடைய தாமரைப்பூப்போலே எடுத்த பச்சைக்குடையின்‌ நிழலிலே தோன்று 
இன்ற நின்‌ பிள்ளையைக்கண்டு தாய்மார்‌ யான்‌ நோம்படி மனத்தைக்‌ கைக 
கொண்டு பின்னர்‌ என்னை நினையாத ஈன்குமதிக்கும்‌ மகனல்லா தவன்‌ 
பெற்ற மகன்‌ அ௮றுதியாக இவனென்று கருதி அகன்ற மனையினுடைய 
வாயிலினெல்லையைக்‌ கைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டுத்‌ செருவிலேவர்து தடுப்ப 
அவரிடத்தே தங்கினான்‌ ; அதனாலே பின்னை அவர்கள்‌ தம்முடைய தம்‌ 
முடைய அணிகளில்‌ இவன்வடிவிற்கு ஒத்தவையிற்றை ஆராய்ந்து கைக்‌ 
காணியென்று அணிந்தாரென்றாள்‌ சேடி; அதுகேட்ட தலைவி, தனக்கு 
அயலாயிருக்கின்ற தர்தையுடைய பரச்தையர்‌ கொடுத்‌ தவையிற்றை இவ 
னொருவன்‌ வாங்குவானாம்‌, இணி இவன. கைவிடப்படு மவன்‌ அறு தியாக 
மிகவும்‌ ஈம்மாற்‌ கோபித்தல்‌ தக்கானென நெஞ்சொடுகூறினாள்‌ ; 

(அடைமறை யாயிதழப்‌ போதுபோற்‌ கொண்ட, குடைநிழற்றோன்று 
நின்‌ செம்மல்‌” என்றது இலையும்‌ பூவுங்‌ குடைக்கும்‌ புதல்வற்கும்‌ உவமை 
யாய்‌ விரவிரின்றது. இது சனைக்கு முதல்‌ வந்தது, ம்‌ 





“தொல்‌, பொருள்‌, ௧௭௭, 


௨௫௬ கலித்தொகை . [கலி- ௮௪ 


(௨௦) சிறுபட்டி:-- 


(இ - ள்‌.) காவலின்றி வேண்டியவா ஜொழுகுவாய்‌ ; 


7 
(௨௦-௨௧) ஏதிலார்‌ , . . . காண்க 
(இ-ள்‌,) நீ எம்மை இகழ்ச்து இட்ட பரத்தையர்‌ கையின்‌ மோதி 
ரங்கள்‌ யாவை ? யாம்‌ அவற்றைக்‌ காண்பேன்‌ ; 


யாங்‌ காண்கு' பன்மையொருமை மயக்கம்‌, யானும்‌ பாடம்‌. 


(௨௨-௨௭) அவற்றுள்‌ , ., .. ;, வினை: 


(இ - ள்‌.) அமமோதிரங்களுள்‌ ஈறாம்பூவைக்‌ கண்டாற்போன்ற 
சிவந்த விரலுக்குப்‌ பொருந்தச்‌ சுறவிலேற்றைக்‌ குழித்த மோதிரத்தை 
இட்டவளுடைய கருத்தை அறிந்தேன்‌ ; காமன்‌ கொடியாகிய மகரத்தை 
மோதிரத்தே குழித்தாற்‌ போல வேறொன்றிலே அழுத்தி அதனை எர்‌ 
நாளும்‌ அடங்காத பரத்தைமைக்‌ குண த்தையுடைய இவன்‌ தந்தை மார்பிலே 
பொறியாக ஒற்றி அடிமைக்கொண்டு ஆண்டு போதுவேனென்று 
சொல்கின்ற வார்த்தைதன்னை எனக்கு அறிவித்தற்குச்‌ செய்ததொரு 
தொழிலெனப்‌ புலர்து அவடெொடு கூறினள்‌ ; 

“கடல்வாழ்‌ சுறவு மேறெனப்‌ படுமே” * என்றதனாற்‌ “சுமுவேநென்‌ 
ரூர்‌. பரத்தைமை ;பரத்தை'யென நின்றது, **கன்வயினுரிமையு மவன்‌ 
வயிற்‌ பரத்தையும்‌? * என்றார்‌ ஆசிரியராகலின்‌. 


(௨௮) அன்னையோ :-- 


(இ - ள்‌.) நீயும்‌ அத்தன்மையையோ ? 
புதல்வனாகிய நீயும்‌ எம்மை இகழுந்தன்மையையோ என்றதாம்‌. இது 
புதல்வனை கோக்கிக்கூறியது. 


(௨௮) இஃகொன்று க்‌ 
(இஃ ள்‌.) இவ்விகழ்ச்சியும்‌ ராமே செய்துகொண்ட தொன்றென 
நெஞ்சொடு கூறினாள்‌ ; 
(௨௯-௩௨) முந்தைய . . ,... விது: 


(இ - ள்‌.) பின்னை, என்முற்பட்டனவற்றைக்‌ கண்டுக்‌ தலையெடுக்க 
மாட்டாத என்முன்னே வெர்ததோர்‌ புண்ணிலே வேலாலே எறிந்த தல்‌ 
மைத்தாக இஃதொன்று இவன்‌ தந்தையுடைய முன்கையிற் ரொடியை 
இவன்‌ கையிடத்தே இட்டவர்‌ யார்தான்‌ ? கூறு என்றாள்‌ ; 





பு தொல்‌, பொருள்‌ ; ௫௯௫, T தொல்‌, பொருள : ககக, 


மருகம்‌ - ௨௦] மருதக்கலி ௨௫௪௦ 


(௬௬-௩௫) இஃதொன்று . , யார: 

(இஃள்‌.) அவன்‌ கூறாமையின்‌, ஏடா! இத்தொடி என்னை ஒழிக 
தீவாகளும்‌ இத்தலைவற்கு என்னையொ மித்த வனப்பை வழீபடும்படியைக்‌ 
காண்பார்களாகவென்று கூறும்‌ தன்‌ நலத்தை மிகுத்‌ துப்‌ புகழ்கின்றவளா 
யிருக்கு்‌ தந்தவள்‌. இவ்விகழ்ச்சியும்‌ ஈாமே  செய்துகொண்டதொன்‌ 
றென நெஞ்சொடு கூறினாள்‌ ; கூறிப்‌ புதல்வனை நோக்கி, நின்னை இத்‌ 
கொடியை இடுகவென்று சொன்னவர்‌ யார்தா? னென்று கூறினாள்‌ ; 

(௬௬-௪௧) அத்சாதி ; , . , யேன்‌: 

(இ-ள்‌. அவன்‌ அதற்கு அஞ்சனமை கண்டு, அஞ்சாதே கொள்‌, 
இதனைத்‌ தொட்டுவந்த நீயும்‌ சவறுடையையல்லை ; நின்கையிலே இத்தொடி 
யையிட்ட பூவின து அழகையுடைய மையுண்கண்ணையுடைய பரத்தையுக 
தவறுடையளல்லள்‌ ; வேனிற்காலத்துப்‌ புதுப்புனல்போல எல்லார்க்கும்‌ 
பயன்படுகின்ற நந்தையை ஈண்டு சரோவாரில்லை ; நமக்கு மேலாய்நின்றும்‌ 
தன்னலம்‌ பாடிப்‌ பின்னரும்‌ நம்மை இகழ்ந்து இத்தொடியை இவன்‌ கையி 
லிட்டவள்‌ யாரோவென்றுகேட்ட இர்ரோயின்‌ கூற்றேனாகிய யானே 
யன்றே தவறுடையேன்‌ ! எனத்‌ தன்னுள்ளே அழி து கூறினாள்‌. 

இது பரத்தை தன்‌ சிறப்பு உணர்த்தி அணிச்தமை கூறிற்று, 

்‌மேணின்று மெள்ளி என்றதற்கு முற்காலச்‌ தொடங்கி இகழ்ந்‌ 
சென்றுமாம்‌. ப 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு எள்ளல்‌ தோன்றிற்று, 

இது தளைவிரவி ஐஞ்சீரடுக்கவரத கலிவெண்பா, (௧௯) 


அமு. 
காலவை, சமிபொன்‌ வளைஇய வீரமை சற்டெடி 
பொடியழற்‌ புறந்தந்த செய்வுஅ கிண்கிணி ; 
உடுத்தவை, கைவினைப்‌ பொலிந்த காசமை பொலங்கா ழ்மென்‌ 
மையில்‌ செந்‌ அர்க்‌ கோவை யவற்றின்மேற்‌ 
௫. றைஇய பூந்‌ துகி லைதுகம லொருதிரை ; 
கையகை, அலவன்‌ கண்பெற வடங்கச்‌ சுற்றிய 
பலவு கண்ணுட்‌ சிலகோ லவிர்தொடி ; 
பூண்டவை, எறியா வாளு மெற்றா மழுவுஞ்‌ 
செறியக்‌ கட்டி யீரிடைத்‌ தாழ்ந்த 
௧௦. பெய்புல மூதாய்ப்‌ புகர்நிறத்‌ துகிரின்‌ 
மையற விளங்கிய வானேற்‌ றவிர்பூண்‌ ; 


௨௪௮] கலித்தொகை (கலி - ௮௫ 


சூடின, இருங்கடன்‌ முத்தமும்‌ பன்மணி பிறவுமாங 
கொருங்குடன்‌ கோத்த உருளமை முச்காழ்மேற்‌ 
சுரும்பார்‌ கண்ணிக்குச்‌ சூழ்‌ நா லாக 
௧௫, வரும்பவிழ்‌ நீலத்‌ தாயிதழ்‌ நாணச்‌ 
சுரும்பாற்றுப்‌ படுத்த மணிமருண்‌ மாலை ; 
ஆங்க, அவவும்‌ பிறவு மணிக்கணி யாகநின்‌ 
செல்வு" இிண்டேோர்க்‌ கொடுிஞ்சினை கைப்பற்றிப்‌ 
பைபயக்‌ தூங்குகின்‌ மெல்விரற்‌ சீறடி. 
௨௦, நோதலு முூண்டீங்‌ சென்கை வந்த 
செம்மானின்‌ பாலுண்‌ ணிய ; 
பொய்போர்த்துப்‌, பாண்டலையிட்‌ட பலவல்‌ புலையனை த 
தூண்டிலா விட்டுக்‌ துடக்கித்கான்‌ வேண்டியார்‌ 
நெஞ்சம்‌ பிணித்த ரெழிலாத்‌ திரிதரு 
௨௫. நுந்தைபா லுண்டி சில; 
நந்தைவாய்‌, மாயச்சூ டேறி மயங்குநோய்‌ கைமிதப்‌ 
பூவெழி லுண்கண்‌ பனிபரப்பக்‌ கண்படா 
ஞாயர்பா லுண்டி சில ; 
அன்னையோ, யாமெம்‌ மகனைப்பா ராட்டக கதுமெனத்‌ 
௩.0. காம்வந்தாா தம்பா லவரொடுி தம்மை 
வருகென்றுர யார்கொலோ வீங்கு ; 
என்பாலல்‌, பாராட்‌ டுவர்‌ தோய்‌ குடியுண்‌ டீச்தையென்‌ 
பாராட்டைப்‌ பாலோ சில ; 
செருக்குறிக காரை யுவகைக்‌ கூத்தாட்டம்‌ 
௩.௫. வரிசைப்‌ பெரும்பாட்டொ டெல்லாம்‌ பருக த்தை 
தண்டுவென்‌ ஞாயாமாட்டைப்‌ பால்‌, 
இது தலைவி தன்‌ மகணப்‌ பாராட்டிப்‌ பால்‌ கூறிட்டு ஊட்டுகின்றவழிச்‌ சிறைப்‌ 
புறமாகக்‌ கேட்டுப்‌ புக்க தவலலவவனக்‌ கண்டு தன்னுள்ளே புலந்து புலவி 
யோடு பின்னும்‌ பாராட்டியது, 
(௧-௨) காலவை . , ௩. கீண்க்ணி ;:-- 
(இ-ள்‌ செம்மால்‌ ! நின்காலிற்‌ கிடக்கின்றவை, சுடும்பொன்னாலே 
வளைத்த இரண்டாய்‌ ௮மைக்த காற்சரியோடே பண்ணுதலைத்‌ தான 
உறுகின்ற பொடி மூடுதழலாலே” நிறம்‌ உண்டாகப்பட்ட சதங்கை ; 





(பாடம்‌) 1, செய்வது, 2, மூடுதணலாலே, 


மருதம்‌-௨௦] மருதக்கலி ௨௫௯ 


: சடுபொன்‌ ': எக்காலமும்‌ பொன்னென முச்காலத்திற்கும்‌ உரிய பொன்‌ 
ணின்‌ இயல்பு கூறிற்று: சுடுபொன்னென வினைச்சொகையாகாமை உணாக, 


(௬-௫) உடுக்கவை ந்‌ ட லொநுதிரை ணை 

(இ-ள்‌.) அல்குலிற்கு உடுக்தலவை, கைத்தொழிலாலே பொலிவு 
பெற்ற மணிகள்‌ இடையிடை அமைந்த பொன்மணிகளையுடைய வடம்‌ ; 
அதின்மேலே அழுக்க்லாத சிவந்த பவளவடம; அவற்றின்மேலே 
உடுத்தின ஐதாய்க்‌ கழல்சின்ற ஒன்றாகிய இரைத்த பூச்‌ துகில்‌ ; 

வடங்கள்‌ தோன்றத்‌ திரைத்தாரென்றார்‌. 

(௬-௭) கையதை , . .  லவிாகொடி :-- 

(இ.ஸஎ்‌.) கையிடச்தது, ஞெண்டின்்‌௧ண்‌ தன்மைபெற நெருங்கப்‌ 
பல அருப்புத்தொழில்‌ 1 சூழப்பட்ட லெ கோற்றெழில்‌ அவிர்கின்ற 
இரண்டாய்ச்‌ சேரும்‌ தொடி ; 

்‌ கண்ணுள்‌” : தொழில்‌, 

(௮-௪) பூண்டவை . . ,... நவிர்பூண்‌:-- 

(இ - ள்‌.) பூணப்பட்டவை, வெட்டாத வாளும்‌ வெட்டாத மழுவும்‌ 
நெருங்கக்‌ கட்டி இரண்டு புறச்தினுந்‌ தங்கின மழைபெய்த புலத்து ஈயன்‌ 
ரூகாயினது”” புகரையுடைத்தாகிய நிறத்தையுடைய பவளத்தாற்‌ செய்த 
அழுக்கற விளங்கிய இடபத்தையடைய விளங்குகின்ற பூண்‌ ; 

(௧௨-௧௬) சூடின . ., . . மாலை: 

(இ-ள்‌, குடப்பட்டன, கரிய கடலின்‌ முத்தும்‌ ௮சனுடனே பல 
மணிகள்‌ பிறவுஞ்‌ சேரக்கோத்த உருட்சி அமைந்த மூன்று வடம்‌; அதின்‌ 
மேலே கிடக்கும்‌ நூலாற்‌ சூழ்ந்த சரும்புகள்‌ அருங்‌ கண்ணிக்குப்‌ 
பெொருக்தும்படியாக நடுவே கடக்க அரும்புகள்‌ அலர்ந்த இல நீலத்தினது 
ஆய்ந்து இதழ்‌ ஈாணும்படியாக நீலமணியாற்‌ பண்ணின  சுரும்புகளைப்‌ 
போக்கின கண்டார்‌ மருளும்‌ மாலை ; 

(௧௭) இங்க ;-- 

உரையசை, 

(௧௭-௨௧) அவ்வும்‌ , . . . ணிய: 

(இ - ள்‌.) யான்‌ கூறியவையும்‌ பிறவும்‌ நின்‌ அழடுற்குமேலே ஓர்‌ 
அழகாகச்‌ செறியும்‌ நின்னுடைய மெல்லிய விரல்களையுடைய சிறிய அடிகள்‌ 
இங்ஙனம்‌ திரிர்ததற்கு ரோதலுமுண்டு ; அதனைத்‌ தவிர்ந்து நின்னுடைய 
உருட்தெலுஅகன்‌ ற திண்ணிய தேரில்‌ வளைந்த தாமரை ட வர்‌ 





£ ஈயன்முதாய்‌- -ஈயற்பூச்டியின்‌ மூதாய ; தம்பலப்‌ பூச்சியுமாம்‌, 
(பாடம்‌) 1, அரும்புத்‌ தொழில்‌, 
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௨௫௦ கலித்தொகை [கலி - ௮௫ 


கையாலே பிடித்து மெத்தென மெத்தென அசையாநின்று இவ்விடத்து 
என்‌ கையிடத்தே வருவாய்‌, நினக்கென்று வைத்த பாலையுண்டற்கு ; 
அணியாகக்‌ தாங்கும்‌ நின்னென்க, தேர்க்குத்‌ தாமரை சனையா தலின்‌ 
அதனைச்‌ சினையென்றார்‌. 
(௨௨-௨௫) பொய்போர்த்துப்‌ . . ௨... சீல ௨ 

(இஃ ள்‌.) தலைமேல்‌ ஏறட்டுக்கொண்ட பாண்மையாலே வஞ்சனையை 
மறைத்து வ£சீகரித்தற்றொழில்‌ பலவும்‌ வல்ல பாணனைத்‌ அாண்டிலாகப்‌ 

 போகட்டுப்‌ பரத்தையரை அகப்படுத்தித்‌ தான்‌ விரும்பின பரத்தைய 
ருடைய நெஞ்சர்‌ தன்வசமாக்குதல்‌ தனக்குத்‌ தொழிலாகக்‌ கொண்டு 
திரியும அந்தைக்குப்பட்ட சல கூற்றை உண்பாய்‌ ; 

(௨௬-௨௮) நுந்தைவாய்‌ . ௨.௨... சில 

(இ-ள்‌) ந்தை வாயிற்‌ பொய்ச்குளே மெய்யாகத்‌ தெளிந்து 
பூவினது அழகையுடைய உண்கண்‌ நீர்‌ பரக்கும்படியாக மயங்குகின்ற சோய்‌ 
கைகடச்சலாலே அக்கண்கள்‌ துயிலாத நின்‌ தாய்மார்க்குப்பட்ட லை 
கூற்றை உண்பாய்‌ ; 

(௨௯-௩௧) அன்னையோ . ,..... வீங்கு: 

(இ - ள்‌.) வாராத தலைவன்‌ வர்தமை கருதி, யாம்‌ எம்முடைய 
மகனைப்‌ பாராட்டாநிற்கத்‌ தம்‌ பகுதியிலுள்ள பாணன்‌ முதலியோருடனே 
தாங்‌ கடுகவர்தார்‌; அம்மையோ! தம்மை இவ்விடத்து வருகவென்று கூறினார்‌ 
யார்தான்‌ ? | 

: அன்னையோ? வென்றது, அமமையோவென ஒரு வியப்பு. 

இது தன்‌ கெஞ்சொடு கூறியது, மேற்‌ பிள்ளையை ரோக்டிக்‌ கூறு 
கின்றாள்‌, 

(௧௨-௩௬) என்பாலல்‌ . . , & சில 

(இ-ள்‌, என்னுடைய குடியின்‌ பகுதியிடத்தனவல்லவாதய பாராட்‌ 
டுக்‌ கேட்டு மதிழ்ந்தவனே ! எனக்குப்பட்ட கூற்றை யண்பாய்‌ ; அப்பால்‌ 
தான்‌ சிறிது காணெனறாள்‌ ; 
ன்‌ (௬௧-௩௫) சேநக்குறித்‌ . . பால: 

(இ - ள்‌.) அவன்‌ அதனை உண்ணாமற்‌ போகலவிற் கோபிக்கக்‌ கருதின 
அன்னை தன்‌ பிள்ளையாட்டால்‌ மனமக௫ழ்ச்‌ செய்த அவனை நோக்கிக்‌, 
கோபிக்கக்‌ கருதினவர்களை உவகையாகிய கூச்தாட்டுவிக்கும்‌ உன்னுடைய 
தாகத்தாலே இனியான்‌ பாராட்டும்‌ பெரிய பாட்டுக்களோடு நின்‌ தாய்மாருக்‌ 
குப்பட்ட கூற்றையுடைய பாலைப்‌ பருகு; இத்தையெல்லாம்‌ நின்னை 
ஊட்டல்‌ அமைவே னென்று கூறிட்டு ஊட்டினாள்‌ ; 


மருதம்‌ - ௨௧] மருதக்கலி உடுக 


சண்டுசல்‌ அமைதலென்னும்‌ பொருடருதல்‌ தண்டாமையென்னும்‌ 
அதன்‌ மறையால்‌ உணர்க; ““தண்டாக்காற்‌ றளரியல்‌ ”*, ££ தண்டாவிருப்‌ 
பினள்‌'” எனவரும்‌. “ஞாய'ரெனத்‌ தன்னைப்‌ பிறள்போற் கூறினாள்‌. 

இதனால்‌, தலைவிக்குக்‌ தலைவனைக்கண்டு புதுமைபற்றி வியப்புக்‌ 
தோன்றிற்று ; தலைவற்கு நினைத்தல்‌ பிறந்தது. புதல்வனாற்‌ றலைவிக்குச்‌ 
செல்வமாகிய உவகை பிறந்த தூ, பு,தல்வனுஞ்‌. செல்வமா தலின்‌.* 

இது “ தரவும்‌ போக்கும்‌ பாட்டிடை மிடைச்தும்‌ ”” * என இடை 
நிலைப்பாட்டினை ஈற்றின்‌ வைத்தமையால்‌, தரவும்‌ போக்குமின்றி இடை 
நிலைப்பாட்டுக்களே ஐஞ்சேடுக்வெர்து கலிவெண்பாவிற்‌ கூறிய உறுப்‌ 
பொசத்து யாப்புவேறுபட்டு வரக கொச்சகம்‌. (௨0) 


அர்கா. 
மைபடு சென்னி மமசளிற்‌ ரேடைபோற்‌ 
கைபுனை முக்காழ்‌ கயந்தலைத்‌ தாழப்‌ 
பொலஞ்செய்‌ மழுவொட வாளணி கொண்ட 
நலங்கிள சொண்பூ ணனை க ௧௬ மவ்வாய்‌ 
கலந்‌ துகண்‌ ணோக்காரக்‌ காண்பின்‌! றுநிர்மேற்‌ 
பொலம்புனை செம்பாகம்‌ போர்சொண்‌ டிபைப்பக்‌ 
கடியரணம்‌ பாயாகின்‌ கைபுனை வேற்‌ 
கொடியோர்‌ மணலி அழைக்கி யடியார்ந்க 
கேரைவாய்க்‌ இண்டுணி யார்ப்ப வியலுபென்‌ 


௧௦. போர்யானை வந்திக வீங்கு ; 


செம்மால்‌, வனப்பெலா நுரையை யொப்பினு நுந்தை 
நில்ப்பாலு ளொத்த குறியென்வாய்க்‌ கேட்டொக்து க. 
கன்றிய தெவ்வர்க்‌ கடந்து களங்கொள்ளும்‌ 
வென்றிமாட்‌ டொத்தி பெருமமற்‌ ஜொவ்வா இ 

௧௫, யொன்றினேம்‌ யாமென்‌ அணர்ந்கதாமை அங்கை தபொன்‌ 


மென்றே ணெகிழ விடல்‌ ; 


பால்கொள லின்றிப்‌ பகல்போன்‌ முறைக்கொல்கா 2 
கொல்செம்மை யொத்தி பெருமமற்‌ ஜொவ்வா இ 
கால்பொரு பூவிற்‌ கவின்வாட அர்கைபோற்‌ 

௨௦. சால்பாய்ந்கார்‌ சாய விடல்‌ ; 


“ குறள்‌, ௬௩. 1 தொல்‌. பொருள்‌ : ௫௭௬. த்தது 
(பாடம்‌) 1. காண்மின்‌, 2. முறைகோடாக்‌, 


௨௫௨ கலித்தொகை [கவி ௮௬ 


விக லறியா விழுப்பொரு ணச்சியார்க்‌ 
உசன்மாட்‌ டொக்து பெருமமற்‌ ரெவ்வா இ 
மாகாமென்‌ னொக்கின்‌ மகளிரை நந்கைபோ 


ஞனாய்கூர நோக்காய்‌ விடல்‌ ; 


௨௫, ஆங்க, | 
திறனல்ல யாங்கழற யாமை நகுமிரம்‌ 


மகனல்லான்‌ பெற்ற மகன்‌ 7 
மறைநின்று, காமன்ற வந்தீக தனர்‌; 


ஆயிழாய்‌, தாவாத வெற்குத்‌ தவறுண்டோ காவாதங்‌. 
௩௦. 4 கதை யிவனையாங்‌ கோடற்குச்‌ சக்கையாங்‌ 

கன்றி யகனைக்‌ கடியவுங்‌ கைநீவிக்‌ 
ச குன்ற விறுவரைக்‌ கோண்மா விவர்க்காங்கு த்‌ 

தந்தை வியன்மார்பிற்‌ பாய்ந்தர னறனில்லா ட்டன 


வன்பிலி பெற்ற மகன்‌, 


இது “ தந்தைய ரொப்பர்‌ மசக்களென்‌ பதன, லந்தமில்‌ சிறப்பின்‌ மகப்பழித்‌ து 

நெருங்கலும்‌ ?”* என்பதனான்‌ ம்கவத்‌ தலவணன ஓக்கலாங்‌ குணனும்‌ ஓக்க 

லாகாக்குணனுந்‌ தலி கூறுகின்‌ றுழி மறைந்த பக்க கஹவன்‌ அவள்‌ ஊட 

லுணர்வன சொல்ல மகன்‌ வாயிலாக ஊடறீர்வாள்‌ தன்னுள்ளே கூறியது, 
பர்க்‌ மைபடு . . . . வீங்க :— 

(இ) - ள்‌.) டத்கையுடைய இளைய களி ற்நினது' கருமையுண்டா 
இன்ற தலைபில்‌ ன மூன்று வடம்போலே கையாற்‌ புனைச்‌ த மூன்று 
வடம்‌ மென்மையையடைய தலையிடத்தே தாழப்‌, பொன்னாற்‌. செய்த மழு 
வோடே வாளம்‌ அணிதலைக்கொண்ட ரன்றே விளங்குகின்ற ஒள்ளிய 
பூண நனைத தலைச்‌ செய்யும்‌ அழயெ வாயைக்‌ கண்‌ கலந்த நினை வேட்கை 
நகரக்‌ காட்‌! இனிய பவளப்‌ பலகைமேலே செம்பாதி வடிவு வேறோர்‌ 
யானையை இறக குக அகன்ற போர்த்தொழிலைக்‌ தன்னிடத்தே கொண்டு 
விளங்கும்படியாகப்‌ பொன்னாற்‌ செய்த, காவலையுடைய pe 
குச்‌, காக. கையாற்‌ புனைர்த நின்‌ வேழத்தோடே, ரின்‌ அடியில்‌ நிறைந்த 
சேரையின்‌ வாய்போலும்‌ வாயையுடைய சதங்கை ஆரவாரிப்பத்‌, தொடியி 
னையடைய மகளிர்‌ இழைத்த வண்டலின்கண்ணே உழக்கி நடக்கும்‌ என்‌ 
னுடைய போர த்தொ ழிலையுடைய யானை, இவ்விடத்தே வருக ; 

மாலப னை வேழமென்க ; ;* உழ க்கியியலுமென்க, 














* தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௪௭, 


(பாடம்‌) 1. காணும்‌, 


மருதம்‌ - ௨௧] மருதக்கலி ௨௫௩ 


(௧௧-௧௬) செம்மால்‌ . . , விடல: 


6 

(இ-ள்‌.) தலைவா! பெருமா ! நுர்தையை அழகெல்லாம்‌ ஒத்திருப்‌ 
பினும்‌ நுந்தை நிற்கின்ற நிலைகளின்‌ கூற்றில்‌ உனக்கொத்த குறிக்கப்படுங்‌ 
குணங்களை யான்‌ கூறக்கேட்டு ஒப்பாய்‌ ; அவற்றுள்‌ மாறுபாட்டிற்பட்ட 
பகைவரை வென்று களத்தைக்கொள்ளும்‌ வெற்றிக்குண த்கிடச்து அவனை 
ஒப்பாய்‌; மற்றுள்ள குணங்களிலே யாம்‌ இவனோடு ஒருமனமாயினே 
மென்று உணர்க்இருச்த மகளிரை நுந்தை மென்றோள்‌. மெலிய விடுமாறு 
போல நீயும்‌ அவர்‌ மெல்லிய தோள்‌ மெலியும்படி விடுசலாகய பரச்கை 


மையை ஒவ்வாதேகொள்‌ ; 
" % ௦ ௦ 
(௧௭-௨௦) பாலகொள ., , ௨... விடல :— 


(இ - ள்‌.) பெருமா! நுகத்‌ துப்‌ பகலாணிபோல்‌ * ஒருபக்கக்தைக்‌ 
கொள்ளுதலின்றி ூறமைசெய்தற்குச்‌ சாயாத கோல்‌ செவ்விதாக நிகழ்த்து 
தலில்‌ அவனை ஓப்பாய்‌ ; மற்றுள்ள குணங்களிற்‌ றன்னுடைய அமைதிக்‌ 
குணச்தாலே இவன்‌ ஈம்மைத்‌ தப்பானென்று ஆராய்ந்த மகளிரைக்‌ 
காற்றுப்‌ பொருசன்ற பூப்போலே அழகுகெடும்படி நுந்தை சாயவிடுமாறு 
போலச்‌ சாயவிடு தலாகிய பரத்தைமையை ஒவ்வாசேகொள்‌ ; 


சு 


(௨௧-௨௪) த அறல்‌ விபில்‌ _— 


i 
(இஃ ள்‌.) பெருமா! தன்னையுடையார்‌ கெடுதலன்றித்‌ தானே 
கெடுசல்‌ அறியாத சீரிய பொருளை ௩ஈச்ரினவர்களுக்கும்‌ கொடுக்கு 
லிடத்‌து அவனை ஒப்பாய்‌ ; மற்றைக்‌ குணங்களிற்‌ காகலையடைய மெல்‌ 
லிய சோக்நினையுடைய மகளிரை அரந்தை ரோய்கூராநிற்க்‌ ரோக்காது 
விடுமாறுபோல நீயும்‌ அவர்களை தோய்மிகாகிற்கப்‌ பாராது விடுகலாகிய 


பரத்தைமையை ஒவ்வாதேகொள்‌ ; 3 


(௨௫) அங்க ந 


அசை. ம்‌. ற பல்‌ 
ன்‌ ஐ ௦ ்‌ ௦ 
(௨௬-௨௭) திறனலல ௨... ௨... ௨. மகன்‌; ப 


(இ - ள்‌.) பின்வந்துரின்ற தலைவனைக்‌ கண்டு ஈக்க புசல்வனை சோக, 
நீத ஈன்குமஇக்கும்‌ மகனல்லா தவன்‌ பெற்ற மகன்‌ ஈற்குணங்களல்லாத 
வற்றை நீ ஒவ்வாதேகொள்ளென்று யாம்‌ கோபிக்க யாரைநோக்கு நகும்‌ ? 

என்று கருதிப்‌ பார்த்துப்‌ பின்னின்ற தலைவனைக்‌ கண்டாள்‌. 


ர வ. படுற, % 


௨௫௪ கலித்தொகை [கலி - ௮௪ 


(௨௮) மறைநீன்று . , . , தனர்‌; 
(இ ள்‌.) கண்டு, வாராத தாம்‌ பின்னே மறையநின் ன பின்னர்‌ நாம்‌ 
தெளியும்படி முன்னேவர்தா ரென்றாள்‌ ; 
(௨௯-௬௪) ஆயிழாய்‌ உ ௨... மகன்‌ 4 
(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவன்‌ இங்ஙனங்‌ கொடுமைகூறுஇன்றா 
யாயின்‌ அழகிய இழையினையுடையாய்‌ ! நின்னிடத் அச்‌ செய்வதோர்‌ வருச்‌ 
தம்‌. இல்லாத எனக்கும்‌ ஒரு தப்புண்டோ ? இவனை யாம்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளுதற்கு நின்னிடத்தே காத்துக்கொள்ளாதே என்னிடத்தே தருவா 
யென்றான்‌ ; அதுகேட்ட புதல்வன்‌ ௮வன்மேலே வீழந்தவனைத்‌ தலைவி 
ரோக்திக்‌, கைவிடப்பட்டவனாகிய அன்பிலி பெற்ற பிள்ளை யாம்‌ அவன்‌ 
மேலே வீழ்தலை மனங்கன்றி விலக்கவும்‌ ஈம்மைக்‌ கைகடந்து மலையிடதீது 
உதுகின்ற அடிவரையிலே சிங்கம்‌ பாய்ந்தாற்போல அறனில்லாத தந்தை 
யுடைய அகன்ற மார்பிலே பாய்ர்‌ தானென்றாள்‌, 
இது மகப்பழித்து நெருங்கிய அ. “அன்பிலி பெற்ற மக'னென அவன்‌ 
வயிற்‌ பிரிர்தவா அங்‌ காண்க, “அறணில்லா' வென்றது ஆங்கு நெஞ்சழிதல்‌. 
இதனால்‌, இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்தது. 
இஃது “ஆங்க? வெனச்‌ தனிச்சொற்பெற்று ஐஞ்சீரடுக்வெச்த கலி 


வெண்பா. (௨௧) 


அ. 

ஒருஉநீயெங்‌ கூந்தல்‌ கொள்ளல்யா நின்னை 

வெருஉ அங்‌ காணுங்‌ கடை ; 

தெரியிழாய்‌, செய்தவ றில்வழி யாங்குச்‌ சினவுவாய்‌ 

மெய்பிரிர்‌ சன்னவர்‌ மாட்டு 
௫. ஏடா, நினக்குத்‌ தவறுண்டோ நீவீடி பெற்றா 

யிமைப்பி னிதழ்மறை பாங்கே கெடுதி 

நிலைப்பா லறியினு நின்னொர் து தின்னப்‌ 

புலப்பா ருடையா தவறு 

அணை ச்தோளாய்‌, தீயாரைப்‌ போலக்‌ திறனின்‌ அுடற்றுஇ 
௧௦, காயுந்‌ தவறிலேன்‌ யான்‌ ; 

மானோக்கி நீயழ நீத்தவ னாத 

நாணில னாயி னலிதச்‌ தவன்வயி 

னரசெ லென்னோ வினி ; 


மருதம்‌ - ௨௨] மருதக்கலி ௨௫௫ 


இனி யாதுமீக்‌ கூற்றம்‌ யாமில மென்னு! 
௧௫, ககையது காண்டைப்பாய்‌ நெஞ்சே பனியானாப்‌ 


பாடில்கண்‌ பாயல்‌ கொள. 


இத பரத்தையர்சேரிச்‌ சென்றமை அறிந்திலளெனத்‌ தலைவிமாட்டுச்‌ சென்றவ 
னோடு அவள்‌ 2 ஊடி உறழ்ந்ககூறித்‌ தோழிவாயிலாக ஊடறீர்வாள்‌ தன்‌ 
நெஞ்சொடு கூறியது. 


(௧-௨) ஒுஉந்யேங்‌ . ;, , . கடை: 


(இ- ள்‌.) யாம்‌ நின்னைக்‌ காணுமிடத்து வெருவுவேம்‌ ; ஆதலால்‌ 
எங்‌ கூந்தலைத்‌ தீண்டாதேகொள்‌ ; நீ நீங்கென்றாள்‌ தலைவி; 

வெருவவேண்டாப்‌ பொருட்கட்‌ கடிதிற்‌ பிறந்ததோர்‌ வெறியா தலின்‌, 
இது வேநவுத * லென்னும்‌ மெய்ப்பாடு, 


(௬-௪) தொயிழாய்‌ ட்ட ஆ கிக்க பற 


(இ-ள்‌.) ௮௮ கேட்ட தலைவன்‌, தெரிக்க இழையினையுடையாய்‌ ! 
அதசன்மையாகிய பரத்சையர்மாட்டு உண்மையாகப்‌ பிரிந்து யான்‌ செய்த 
தவறில்லாத இடத்து நீ எங்நனஞ்‌ சினப்பாய்‌ ! என்றான்‌ ; 

“அன்னவ” ரென்றது நீ புலக்குர்‌ தன்மையுடையவரென்ற ௮. 

இஃது ஊடல்பற்றிய வேகுளியென்னும்‌ மெய்ப்பாடு, 

இனி ஒருயிராயிருக்க உடம்பிரண்டா யிருப்பாயென்றாற்‌ றன்னைப்‌ 
பிறன்போற்‌ கூறிற்றாகாது, பன்மையாய்‌ நிற்றலின்‌. 


(௫-௮) ஏடா . ௩ ௩. 4, தவறு: 


(இ-ள்‌, ஏடா; நின்‌ கண்ணை மறைத்த இமைக்குள்ளே மறைந்த 
பொழுதே தோன்றாமற்‌ போதி; ஆதலால்‌ நீ கைவிடுதலைப்‌ பெற்றாய்‌ ; 
அ௮ர்நிலைமைப்‌ பகுதியை அறிந்திருப்பினும்‌ அறியாதாரைப்போல நின்னை 
ரொந்து நின்னைப்‌ புலக்கின்றவர்‌ தவறுடையர்‌; நினக்கு ஒரு தவறு 
உண்டோ? என்றாள்‌; 


(௯-௧௦0) அணைத்தோளாய்‌ . , . , யான்‌: 


(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவன்‌, ௮ணைபோலுந்‌ தோளினையுடை 
யாய்‌! தீய மக்களை உடற்றுமாறுபோல ஒரு தீய திறனின்றாகவும்‌ உடற்றா 
நின்றாய்‌ ; யான்‌ நீ காய்கைக்குக்‌ காரணமானதோர்‌ தவறுடையேனல்லே 
னென்றான்‌ ; 

* “அசீசம்போல நீடு நில்லாத கதமெனத்‌ தோன்றி மாய்வதொரு குறிப்பு?' 
(பாடம்‌) 1, மன்ற, 2, இவள்‌, 


௨௫௭ கலித்தொகை [கலி- ௮௮ 


(௧௧-௧௯) மானோக்க , . . . வினி; 


(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தோழி, மான்போலும்‌ கோக்கனேயுடையாய்‌! 
நீ அழும்படி நின்னைக்‌ கைவிட்டவன்‌ பரத்தைமையில்‌ அமையாமல்‌ நாண 
மற்றிருப்பனாமின்‌, மேல்‌ அவனிடத்தே ஈலிதலைக்கொடுத்‌து ஊடுகின்ற 
தன்மை என்னபயன்‌ தருமோ? என்றாள்‌ ; 

இல்து “'உணுதகை யில்லாப்‌ புலவியுண்‌ மூழயெ, நிழவோள்‌ பால்‌ 
நின்று கெடுத்தற்கண்‌”” தோழி கூறியது. 


(௧௪-௧௬) இனி ., . , , கொள: 


(இ - ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி, கெஞ்சே ! நீர்விமுதல்‌ அமையாத, 
அயிலுதலில்லாத கண்‌ தஅமில்கொள்ளும்படியாக காம்‌ இனிச்‌ சிறிதும்‌ 
மேலாகக்‌ கூறுங்‌ கூற்றையடையேமல்லே மென்று இவள்கூறுர்‌ தகைமை 
யமினையுடைய கூற்றினைக்‌ காரியமென்று வ்‌ பார்ப்பாயென நெஞ்‌ 
சொடு கூறி ஊட றீர்ந்தாள்‌. 


இதனாற்‌ றலைவற்குந்‌ தலைவிக்கும்‌ புணர்வென்னும்‌ உவகை பிறந்த அ. 


இது கரவும்போக்குமின்றி ஐஞ்சீரடுக்கி வந்த உறழ்கலி, (௨௨) 


ஒரூஉக்‌, கொடியிய னல்லார்‌ குரனாற்றக்‌ துற்ற 
முடி யுதிர்‌ பூந்தாது மொயம்பின வாகத்‌ 
கொடிய வெமக்குரீ யாரை பெரசியார்ச்‌ 
கடியரோ வாற்ரா தவர ; 

௫. கடி.யாதமக்‌, கியாசொல்லக்‌ தக்கார்‌ மாற்று; 
வினைச்கெட்டு, வாயல்லா வெண்மை யுரையாது கூறுகின்‌ ! 
மாய மருள்வா ரகத்து ; 
ஆயிழாய்‌, நின்கண்‌ பெறினல்லா லின்னுயிர்‌ வாழ்கல்லா 
வென்க ணெவனே தவறு ; 

௧௦. இஃகொத்தன்‌, புள்ளிக்‌ களவன்‌ புனல்சேோ பொ அக்கம்போல்‌ 
வள்ளு௫ர்‌ போழ்ந்தனவும்‌ வாளெயி துற்றனவு 
மொள்ளிகம்‌ சோர்ந்தநின்‌ கண்ணியு நல்லார்‌ 
சிரறுபு சீறச்‌ சிவந்தநின்‌ மார்புந்‌ 
தவறுதல்‌ சாலாவோ கூறு; 


க 


ச 


அவையவை ள்‌ வவ கதை எவகைத்வப்‌ ட லிங்க வைைவகையவை வைக வைகை வை யவை கவை அணை சைவண்ிவைவ ளிக்க பில்கக்வலிம்வதையைத்ண்டைக் வைகையை வடைய ப டைஷயவ்கக்கைய வ அவவ்வவவவகிவ்மவவை வவண்விஷ்யக்வளியவட 














(பாடம்‌) 1. சென்றீரின்‌. 


ம்ரு.தம்‌ - ௨௩] ம்ரு தக்கலி ௨௫௭ 


௧௫. அ.துதக்கது, வேற்றுமை யென்கண்ணோ வோராதி தீதின்மை 

தேற்றக்கண்‌ டீயாய்‌ கெளிக்கு ; 

இனித்‌ தேற்றேம்யாம்‌, 

கேோர்மயஙகி வந்த தெரிகோகை யந்நல்லார்‌ 

தார்மயங்கி வந்த தவற்ஞ்சிப்‌ போர்மயங்கு 
௨0, நீயுறும்‌ பொய்ச்சூ ளணங்காகின்‌ மற்றினி 

யார்மேல்‌ விளியுமோ கூறு, 
இஃது அவ்வாற்றாற்‌ புக்க தவலவனுடன்‌ ஊடியும்‌ உறழ்ந்கத்‌ சொல்லிப்‌ பொய்ச்‌ 

குளஞ்சி ஊடறீர்ந்தகு, 
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(௧-௪) நெஉக்‌ , . . ட, தவர்‌ :- 


(இ - ள்‌.) கொடியின்‌ இயல்பையுடைய பரத்தையருடைய புழுகு 
முதலியவற்றிலே அளைந்த மயிர்முடியினின்‌னம்‌ உதிர்ந்த பூக்தாதுகள்‌ நின்‌ 
தோட்கட்டிலே டெவாகிற்க, எம்மை நீ தீண்டுதற்கு எமக்கு நீ யாராந்‌ 
தன்மையையுடையை ? எம்மைவிட்டு நீ நீங்குவாயாக ; பிரிவாற்றாதவர்‌ 
பிரியவல்ல பெரியோர்க்கு ௮டியரோ ? அன்றே யென்றாள்‌ ; 

“குரல்‌ ': மயிர்‌. * நாற்றம்‌ ': ஆகுபெயர்‌, 

இது “்‌ தனனே பேதைமை நிம்பிரி நல்குர, வனைநால்‌ வகையு.ஞ்‌ சிறப்‌ 
பொடு வருமே % என்பதனால்‌, * தொடிய வெமக்கு நீ யாரை” எனச்‌ சனம்‌ 
பற்றி வரினும்‌ ௮௮ தன்‌ காதலைச்‌ சிறப்பித்தலின்‌ அமைந்தது. 


(௫) கடியர்தமக்‌ . . ௨ . மாற்று; 
(இ-ள்‌, அ௮துகேட்டுக்‌, கடியராயிருப்பார்‌ தமக்கு மா ற்றஞ்‌ சொல்லத்‌ 
தக்கவர்‌ யாவரென்றான்‌ ; 
(௬-௭) வினைக்கேட்டு . . . . ரகத்து: 

(இ-ள்‌. அதுகேட்டு, நீ போடின்ற தொழிலைத்‌ தவிர்த்‌ துநின்று 
உண்மையல்லாத வெண்மைகளைச்‌ சொல்லாதே, நின்‌ பொய்ம்மைகளை 
மெய்யென்று மயங்குவாரிடத்தே சொல்லென்றாள்‌ ; 

: வினைக்கேட்டு பாடமாயின்‌ வினைக்கேடாகிய வாயல்லாவென்க. 
உரையாதியும்‌ பாடம்‌. £ வெண்மை: ;பண்புப்பெயர்‌. 

(௮-௯) ஆயிழாய்‌ , . , . தவறு: 

அதுகேட்ட தலைவன்‌, ஆராய்ச்‌ த இழையினையுடையாய்‌ ! நின்னுடைய 
கண்ணினில்‌ அருணோக்கனைப்‌ பெறிலன்றி இனிய உயிர்‌ வாழமாட்டாத 
என்னிட தீ அத்‌ தப்பு யா அதானென்றான்‌ ; 





* தொல்‌, பொருள்‌: ௨௪டு, 
௦௦ 


௨௫_௮ கலித்தொகை [கலி - ௮௮ 


: காமக்‌ கடப்பினுட்‌ பணிர்த கிளவி, காணுங்‌ காலைக்‌ இழவோற் 
குரித்தே ?' * என்பதனாற்‌ றலைவன்‌ பணிந்து கூறினான்‌. 


(௧௦-௧௪) இஃதோத்தன்‌ . : ௩ , கூறு; 
(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவி, இவனொருத்தனென கெஞ்சொடு 


வியர்‌ து கூறிப்‌, பின்னர்ப்‌ புள்ளியையுடைய ஈண்டுகளின்‌ நடையாலுண்‌ 
டான வடு நீரருகைச்‌ சேர்ந்து டெர்தாற்போலப்‌ பெரிய உ௫ராற்‌ பிளர்த 
வடுக்களும்‌ ஒளியையுடைய எயிறு அழுர்‌ தின வடுக்களும்‌ ஒள்ளிய இதழ்கள்‌ 
வாடின நின்‌ கண்ணியும்‌ பரத்தையர்‌ நின்னோடு வேறாக கோபித்து 
அடிக்கச்‌ வெந்த நின்னுடைய மார்புக்‌ தப்பா தலுக்கு அமையாவோ ! வயு 
வாயிற்‌ கூறென்றாள்‌. 

£ சேர்பு : என்னும்‌ எச்சத்திற்கு வினை வருவித்து முடிக்க, ஒதுக்க” 
மென்னுந்‌ தொழிற்பெயர்‌ ஆகுபெயர்‌. இரறுசே லாடிய நீர்வாய்ப்‌ 
பதத்த”' என்றாற்போலச்‌ சரறுதல்‌ சதறுதன்மேல்‌ நின்றது. “ வேட்கை 
மறுத்துச்‌ நிளந்தாங்‌ குரைத்தன்‌, மரீ இய மருங்கு னஅரித்தென மொழிப 1 
என்பதனுள்‌, * ஒன்றென முடித்தலெனபதனான்‌ மரீ இயவாறு ஏனைய 
வற்றிற்குங்‌ கொள்க ?' என்றலின்‌, இழிந்தோர்‌ கூற்றை உயர்ந்தோர்‌ 
கூறுவனவும்‌ அமைத்தாம்‌. அதனான்‌, * வள்ளுகிர்‌ போழ்ந்தன ' முதலியன 
கொள்க, 


(௧௫-௧௬ ) அதுதக்கது . . ... தேளிக்கு :-- 


(இ-ள்‌.) 8 கூறுகின்ற மெய்வேறுபாட்டையோ என்னிடத்‌ 
துண்டாக ஒராதேகொள்‌ ; அங்ஙனம்‌ ஒராதிருத்தல்‌ நினக்குத்‌ தக்கது; 
அதற்குக்‌ காரணமென்னெனில்‌ அத்தீது என்கண்‌ இல்லாமையை யான்‌ 
நினக்குச்‌ தெளிவிக்க நீ காணாய்‌ ; யான்‌ இனிச்‌ கெளிவிப்பேனென்றான்‌ ; 

(௧௭) இனித்‌ தேற்றேம்யாம்‌ :- 

(இ-ள்‌.) இக்‌ கற்புக்காலத்து நீ குளுறுகன்‌றதனைக்கொண்டு யாம்‌ 

எற்‌ நெஞ்சைத்‌ தெளிவியேம்‌ ; அதற்குச்‌ காரணங்கேள்‌ ; 
(௧௮-௨௧) தேர்மயங்கி . . உ... கூறு: 

(இஃள்‌.) தேரேறி வருகின்ற சிறப்பிலே மயங்கி நின்‌ இங்கைக்‌ 
கருதாது வந்த தெரிந்த கோதையையுடைய அழகிய பரத்தையருடைய 
தாரை நின்‌ தாராக நினைத்து ௮ணிச்‌ துவந்த தப்பிற்கு அஞ்சி யாம்‌ ஊடிப்‌ 
பப்பட்‌ போரிலே கலங்கி இக்‌ கற்புக்காலத்து நீ குளுறும்‌ மிகப்‌ பொய்‌ 


* கொல்‌, பொருள்‌: ௧௬௦, * தொல்‌, பொருள்‌ ; ௨௧௧, 


மருதம்‌ - ௨௪] மருதக்‌ கலி ௨௫௯ 


யாகிய சூளுறவு* வருத்தத்தைச்‌ செய்யுமாயின்‌, பின்னை ௮அதான்‌ எங்கண்‌ 
மேலன்றி யார்மேல்‌ வரும்‌? அங்ஙனம்‌ வாராமற்‌ களவுகாலத்துச்‌ குளூறவு 
போற்‌ கெடுமோ? நீதானே கூறுவாயாகவென ஊடறீர்ச்து கூறிஞள்‌, 

யார்மேல்‌ வருமென ஒருசொல்‌ வருவிக்க. இனி நீயுறுமென்சு, 

இஃது, “£ இன்னாத்‌ தொல்கு ளெடுச்சற்‌ கண்ணும்‌ ”” ர என்பகனாற்‌ 
கூறிற்று; என்றது, இன்னாங்குப்‌ பயக்குஞ்‌ குரூறவினைத்‌ தலைவன்‌ 
சூளஞுறுவலெனக்‌ கூறுமிடத்துமென்றவானு, தலைவன்‌, “வந்த குற்றம்‌ 
வழிகெட வொழுகிக்‌ ''1 களவிற்‌ சூளுறவான்‌ வந்த ஏதம்‌ நீக்கி, இக்‌ கற்புக்‌ 
காலத்துக்‌ கடவுளரையுங்‌ குரவரையும்‌ புதல்வனையுஞ்‌ சூளுறுதலின்‌ 
இன்னாத சூளென்றாள்‌. இது களவுபோலச்‌ சூஞறு தலின்‌, * தொல்குள்‌ * 
ஆயிற்று, இதனுள்‌ இரத்தலுந்‌ தெளித்தலும்‌ வர்சவாறுணர்க, 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு அணங்கால்‌ அச்சம்‌ பிறந்தது; தலைவற்குப்‌ 
புணர்வாகிய உவகை பிறந்தது, 

இஃது *ஒரூ௨'வென ஓழியசையாகிய சொற்சீரடி வரது ஐஞ்‌ 
£ரடுக்கியும்‌ ஆறு மெய்பெற்றும்‌ வந்த கலிவெண்பா, “தரவும்‌ போக்கும்‌ 
பாட்டிடை மிடைந்தும்‌ ''$ எனப்‌ பாப்‌ போக்கின்பின்‌ வைத்ததனாற்‌ * கடியர்‌ 
தமக்‌ யொர்சொல்லத்‌ தக்கார்‌ மாற்று எனப்‌ போக்குட்போல்‌ நாற்சீரான்‌ 


இதும்‌ பாட்டும்‌ வந்தது, (௨௩) 


௮/௯. 
யாரிவ னெங்கூர்தல்‌ கொள்வா னிதுவுமோ 
ரூராண்மைக்‌ கொத்த படிறுடைக்‌ கெம்மனை 
வாரனீ வந்தாங்கே மாறு ; 


என்னிவை,! ஒருயிர்ப்‌ புள்ளி னிருகலை யுள்ளொன்று 


௫) 


 போரெதிரந்‌ தற்றாப்‌ புலவன்‌ கூறினென்‌ 2 
னாருயிர்‌ நிற்குமா றியா து ; 
ஏஎ, தெளிர்தேம்யாங்‌ காயா ந யெல்லாம்வல்‌ லெல்லா 
பெருங்காட்டிக்‌ கொற்றிக்குப்‌ பேய்நொடிக்‌ தாங்கு 
வருந்தனின்‌ வஞ்ச முரைத அ ; 
௧௦, மருந்தின்று, மன்னவன்‌ சீறிற்‌ றவறுண்டோ நீநயர்க 
வின்னகை தீதோ விலேன்‌ ; 





* ப்ரி- ௧௨: ௬௧ - ௬௫, . * தொல்‌. பொருள்‌ : ௧௪௭, 
* தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௬௬, $ கொல்‌ பொருள்‌; ௪௬௬, 
(பாடம்‌) 1. எஎஇவை, 9), கூறியென்‌, 


௨௬௦ கலித்தொகை [கலி- ௮௧ 


மாண மறந்துள்ளா காணிலிக்‌ இப்போர்‌ 

புறஞ்சாய்ந்து காண்டைப்பாய்‌! நெஞ்சே யுறழ்ந்‌ திவனைப்‌ 

பொய்ப்ப விடேஎ மெனரெருங்கிற்‌ றப்பினே 
க௫. னென்றடி சேர்‌ தனு முண்டு, 
இது தஹவன்‌ “ காமத்தின்‌ வலியும்‌ *'* என்றதனால்‌ ஆற்றாமை வாயிலாக 

வலிந்தபுக்கு நெருங்கிக்‌ கூடுமிடத்து அவனுடன்‌ தஷலவி ஊடிச்‌ சில 
சொல்லி, அவன்‌ ஆற்றாமை கூறுவது கேட்டூ ஊடறீர்ந்த து. 
(௧-௩) யாரிவ . ௨ உ ௨. மாறு 

(இ-ள்‌.) இவன்‌ யார்‌? எங கூந்தலைத்‌ தொடுதற்கு இவன்‌ என்ன 
கொடாபுடையனென நெஞ்சொடு கூறிப்‌, பின்னர்‌ இங்ஙனங்‌ கூர்‌ தலைப்‌ 
பிடிக்கின்ற இதுவும்‌ நீ பாதுகாத்தலின்றிப்‌ பாதுகாப்பாரைப்போலே 
பண்ணிக்கொண்டு  ஊரையாளார்‌ தனமைக்குப்‌  பொருந்தினதொரு 
கொடுமையையுடைத்அ ; இதனை ஓஒர்ந்துபார்‌ ; இனி நீ எம்‌ மனையிடத்தே 
வாராதேகொள்‌ ;1 வர்தாற்போலே மீண்டுபோவென்றாள்‌ ; 

இத வலிந்து புக்கது கூறிற்று, வான்‌”: வினையெச்சம்‌, 

(௪-௬) என்னிவை . . ௨... றியாது:— 

(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவன்‌, உடலும்‌ உயிரும்‌ ஒன்றாய்த்‌ தலை 
இரண்டாகிய புள்ளினுடைய அவ்விரண்டு தலையில்‌ ஒருதலை மற்றத்‌ தலை 
யோடே போர்செய்தலை மேற்கொண்ட தன்மைத்தாக நீ இக்‌ கொடுமை 
களைக்‌ கூறிப்‌ புலந்தாற்‌ பயனென்‌? அதனைக்‌ கைவிட்டு, இனி என்‌ 
னுடைய அரிய உயிர்‌ நிற்கும்வழி யாது? அதனைக்‌ கூறுவாயென்றான்‌ ; 

இஃ அ ஆற்றாமை கூறிற்று, புலவல்‌ '; புலத்தலெனப்‌ படுச்தலோசை 
யாற்‌ பெயராய்‌ நின்றது. இவை கூறிப்‌ புலவலென்னென்க, கூறு என வரு 
விக்க, 

(௪) ஏஎ: 

இகழ்ச்சிககுறிப்பு. 

நீங்னெ காலமெல்லாம்‌ மறந்து ஈண்டு வந்தால்‌ இறந்‌ அபடுவேனெனக்‌ 
கூறலின்‌, ௮தனை * ஏ௪ யென இழித்து ரெஞ்சொடுகூறினாள்‌. 


(௭-௯) தேளிந்தேம்யாங்‌ . . , . முரைந்து:-- 
(இ ற்‌ ள்‌.) ஏடா! எல்லாம்‌ உணரர்திருக்கும்‌ பெரிய காட்டிடத்திற்‌ 
கொற்றவைக்கு அவள்‌ அறியா தன சில உண்டாகப்‌ பேய்‌ ரொடிசொன்னாற் 


* தொல்‌. பொருள்‌: கதர, 1 கலி. ௮/௭; ௧-௨, 


(பாடம்‌) 1. கண்டைப்பாய்‌, 


மருதம்‌-௨௫] .... மருதக்கலி உ௬௧ 


போல்‌ நின்‌ பொய்களை எனக்குச்‌ சொல்லி வருர்தாதேகொள்‌; யாம்‌ 
முன்பே நின்‌ வஞ்சனைகளை ச்‌ செளிர்‌ அவிட்டேமென்றாள்‌ ; 
(௪௦-௧௧) மநந்தின்று . . , . விலேன்‌ 

(இஃ ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவன்‌, என்னைப்‌ பேயென்று காயாதே 
கொள்‌ ; எனக்குத்‌ தவறுகள்‌ ஏற்றுதற்கு அலமராதேகொள்‌ ; எனக்‌ கூறிப்‌ 
பின்னும்‌, இனிய ஈகையினையுடையாய்‌ ! நீ என்மேல்‌ ஏற்றிச்சொல்ல 
விரும்பிய ததோ யான்‌ உடையேனல்லேன்‌ ; அரசன்‌ கோபிக்கப்‌ படுகின்ற 
வன்மேல்‌ ஒரு தவறு உண்டோ? தவறில்லையாயினுங்‌ கோபிப்பனன்றோ 1 
அங்ஙனம்‌ கோபிக்குமிடத்து அதற்கொரு பரிகாரமில்லை யென்றான்‌ ; 

(௧௨-௧௫) மாணமறந்‌ . . . . ண்டு: 

(இஃ ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி, நெஞ்சே! இவனைப்‌ பொய்சொல்ல 
விடேமென்று மாறுபட்டுச்‌ கோபிக்கன்‌, தப்பினேனென்று வணக்கஞ்செய்‌ 
தலும்‌ இவனுக்குப்‌ பரிகாரமுண்டு ; ஆதலான்‌ நம்மை மறந்து ஒரு காலமும்‌ 
சாம்‌ மாட்சிமைப்பட்டிருக்க நினையாத நாணமில்லா தவனுக்கு இவ்வூடற்‌ 
போரைத்‌ தோற்று அதனாலுள்ள பயனைக்‌ காண்பாயென்று ஊட றீர்க்தாள்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குச்‌ சூழச்சியுக்‌ தலைவற்குப்‌ புணர்வாகிய உவகையும்‌ 
டிறந்தன, 

“£ ஒருசிறை கெஞ்சமொ டுசாவுங்‌ காலை, யுரிய தாகலு மூண்டென 
மொழிப '' * என்பதனால்‌, இவன்‌ ஆற்றானென 1 நெஞ்சுடன்‌ உசாவினாள்‌. 

இஃது ஐஞ்€ரடுக்கிவக்ச கலிவெண்பா. (௨௪) 


௯0. 


கண்டேனின மாயங்‌ களவாகல்‌ பொய்ந்நகா 
மண்டாதூ சொல்லித்‌ கொடா ஜொடீ இயநின்‌ 
பெண்டி ருளர்மன்னோ வீங்கு ; 
ஒண்டொடி நீ, கண்ட செவனோ கவறு; 
௫. கண்டது, கோயும்‌” வடுவுங்‌ கரந்து மகிழ்செருக்கிப்‌ 
பாடு பெயனின்ற பானா ளிரவிற்‌ 
ஜொடிபொலி தோளு முலையுங்‌ கஅப்பும்‌ 
வடி.வார்‌ குழையு மிமையும்‌ பொறையா 
வொடிவது போலு நுசுப்போ டடி களரர 
௧௦. வாராக்‌ கவவி னொருத்திவர்‌ தல்கற்றன்‌ 
* பெரும்பாண்‌, ௪டு௯, ர தொல்‌, பொருள்‌ ! ௨0௪. 
(பாடம்‌) 1. அற்றானாலென, 2, வண்டாத, 3, நொடியும்‌, 


௨௭௨ கலித்தொகை [கலி - ௬௦ 


சீரார்‌ கஞொகிழஞ்‌ சலம்பச்‌ சவர்‌ துநின 
போரார்‌ கதவ மிதித்த தமையுமோ 
வாயிழை யார்க்கு மொலிகேளா வவ்வெதிர்‌ 
தாழா கதெழுந்துநீ சென்ற தமையுமோ 

௧௫, மாஸுள்‌ சிணனைஇ யவளாங்கே நின்மார்பி 
னாறிணாப்‌ பைந்கார்‌ பரிந்த தமையுமோ 
தேறிநீ தீயே னலேனென்று மற்றவள்‌ 
சீறடி தோயா விறுத்த தமையுமோ 
கூறினிக்‌ காயேமோ யாம்‌ ; 


௨௦. தேஜறிற்‌, பிறவுக்‌ தவறிலேன்‌ யான்‌ 
அல்கற்‌, கனவுக்கொ! னீகண்‌ டது; 


கனைபெயற்‌, றண்டுளி வீசம்‌ பொழுதிற்‌ குறிவந்காட்‌ 
கண்ட கனவெனக்‌ காணாஅ மாறுற்றுப்‌ 8 
பண்டைய வல்லநின பொய்ச்சூ ணினக்கெல்லா 


௨௫. நின்றாய்நின்‌ புக்கில்‌ பல; 
மென்றேளாய்‌, ஈல்குகின்‌ னல்லெழி லுண்கு ; 


ஏடா, குறையுற்று நீயெம்‌ முரையனின்‌ றநிமை 
பொறையாற்றே மென்றல்‌ பெறுஅமோ யாழ 
நிறையாற்றா நெஞ்சுடை யேம்‌. 


இது “£ புல்லுதன்‌ மயக்கும்‌ புலவிக்‌ கண்ணும்‌!” என்பதனால்‌ தஹலவன்‌ புலப்‌ 
படப்‌ பரத்தையரிடத்து ஒஓழகாது மறைந்தொழகி வந்து நின்றவனுடன்‌ 
காம்க்கிழத்தி ஊடிச்சொல்லித்‌ தஷம்கன்‌  ஆற்றுமைகண்டு தன்‌ 
ஆற்றாமையுஞஜ்‌ சொல்லி ஊடறீர்ந்தது, 


(௧-௩) கண்டேனின்‌ . , ௩ . வீங்கு: 


(இஃள்‌.) நின்‌ பரத்தைமை இக்காலத்துக்‌ களவொழுக்கத்தே 
யாதலைக்‌ கண்டேன்‌; ஆதலாற்‌ பொய்யாகவே நக்கு யான்‌ விரும்பாசன 
வற்றைக்‌ கூறி என்னைத்‌ தீண்டாதேகொள்‌ ; நீ தீண்டுதற்கு இவ்விடத்து 
நினக்குப்‌ பெண்டிராயிருப்பார்‌ உளரோ ? இல்லையே என்றாள்‌ ; 

 மன்‌'னும்‌, * ஒ'வும்‌, அசை. 

* தொல்‌, பொருள்‌: ௧௫௪, 

(பாடம்‌) 1, கனவுகொ, 


மருதம்‌ - ௨௫] மரு தக்கலி ௨௭௬௩. 


(௪) ஒண்டோடி நீ உவா எ ட. தவிடும்‌ அ 
(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவன்‌, ஒள்ளிய தொடியினையுடையாய்‌ ! 


நீ என்னுடைய தவறாகக்‌ கண்டது எவனென்றான்‌ ; 
(௫-௧௯) கண்டது . , , . யாம்‌: 


(இ-ள்‌.) யான்‌ கண்டது, ஒருத்தி தான்‌ உற்ற காமகோயையும்‌ 
அதனாற்‌ பிறந்த அலரையும்‌ பிறர்‌ அறியாமல்‌ மறைத்து மகிழ்ச்சியின்றி 
யிருக்கவும்‌ மகிழ்ச்சியுண்டாக்கிச்‌ செருக்கிச்‌ சொரிகின்ற மழை மாறாமல்‌ 
நின்ற ஒருகாளிற்‌ பாதியாகிய இராப்பொழுதிலே தொடி பொலிவு 
பெற்ற தோளும்‌ முலையுங்‌ கூர்தலும்‌ மகரத்தின்‌ வடிவு நிறைந்த குழையும்‌ 
ஏனை ௮ணிகலங்களுச்‌ தனக்குச்‌ சுமையாக முறிவதொரு வஞ்சிக்‌ கொம்பு 
போலும்‌ இடையைச்‌ தாங்கிக்கொண்டு அமைதி பிறவாத முயக்கத்தாலே 
அடி.தளர்ச்து வர்து தங்குதலையடைய தன்‌ தலைமைநிறைந்த சிலம்‌ 
பொலிப்பக்‌, கோபித்து நின்னுடைய பலகை பொருத நிறைந்த கதவத்தைட்‌ 
பாய்ந்தது; ௮௮ தவறாதற்கு அமையுமோ ? அந்த ஆராய்ந்த இழையினை 
யுடையவள்‌ ஆரவாரிக்கும்‌ ஆரவாரத்தைக்‌ கேட்டு அவ்வாரவாரத்திற்‌ 
கெதிரே நீ நீட்டியாது எழுர்திரும்து போனது; ௮து தவறாதற்கு அமை 
யுமோ ? அவள்‌ மாறாளாய்ச்‌ செந்து அவ்விடத்தே நின்மார்பிற்‌ இடந்த 
சாறுகன்ற இதழையுடைய செவ்விமாலையை அறுத்தது; ௮௮ தவருதற்கு 
அமையுமோ? பின்னை அவளுடைய சிறிய அடியைச்‌ செறிந்து யான்‌ 
இமையையுடையேனல்லேன்‌ . அதனை நீ செளியென்ற கூறி அவளிடத்தே 
தங்னெது; அது தவருதற்கு அமையுமோ ? இனிச்‌ சொல்லு; யாம்‌ 
நின்னைக்‌ கோபியேமோ? என்றாள்‌ ; 

£ பாடுபெயல்‌ ?: பாடென விகாரம்‌. நாஸிற்பால்‌ 4 பானாள்‌” என 
மரூஉ. *அசுப்போ”டென உருபுமயக்கம்‌, கண்டது மிதித்தது; அது 
அமையமோ? கண்டது சென்றது; ௮௮ அமையுமோ? கண்டது 
பரி்தது; அது அமையுமோ? கண்டது இறுத்தது; அது அமை 
யமோ? என முடிக்க, 


(௨௦-௨௧) தேறிற்‌ . . . , கீண்டது;-- 

(இ - ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவன்‌, யான்‌ தேற்றத்‌ தெளிவையாயின்‌ 
இக்கேட்பதோர்‌ தவறு யான உடையேனல்லேன்‌ ; இராக்காலத்து நீ 
கண்டதுதான்‌ கனவுபோல இருர்ததென்றான ; 

(௨௨-௨௫) கனைபேயற்‌ . I வே 

(இஃள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி, செறிந்த மழையாகிய சண்ணி௰ 

தளியைப்‌ பெய்கின்ற இராச்காலத்தே ஒருவன்‌ செய்த குறியிடத்தே 


உண கலித்தொகை [கலி கி 


வர்தாளோருத்தியை நீ கண்டதனால்‌ உனக்கு நிகழ்ந்த கனவு இதுவெனச்‌ 
சொல்லி, நீ செய்ததனை நினையாதே அச்‌ செய்தியை மாறுதலுற்று நின்றாய்‌ ; 
அங்ஙனம்‌ நின்னு பின்னர்‌ நீ சூளுற்ற நின்னுடைய பொய்யாகிய குளுறவு 
யாம்‌ நுண்மையாகக்‌ கண்டமையின்‌* நினக்குப்‌ பண்டுபோற்‌ பயன்‌ றருந்‌ 
தன்மையை யுடையவல்ல ; ஆதலால்‌, ஏடா ! நினக்குப்‌ புகும்‌ இல்லுப்‌ 
பலவால்‌, ஆண்டே செல்லென்றாள்‌ ; 

: கண்ட கனவு ' உண்ட எச்சில்போல நின்றது, 


(௨௬) (CBE Gm லுண்கு :-- 


(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவன்‌, மெல்லிய தோளினையுடையாய்‌ ! 
இனி யான்‌ செய்த குறையைக்‌ கைவிட்டு நின்னுடைய சஈன்றாகிய அழகை 
எனக்கு அருள்‌ ; ௮தனை யான்‌ அகாவேனென்றான்‌ ; 


(௨௭-௨௯) ஏடா . , ௨... யேம்‌ :— 


(இஃ ள்‌) எம்‌ வயத்ததாக நிறுத்தமாட்டாத கநெஞ்சையுடைய யாம்‌ 
நினது தீமையைப்‌ பொறுத்தலை நஈடத்தமாட்டேமென்று கரு துதலைப்‌ 
பெறுவேமோ? பெறேம்‌ ; ஆதலால்‌, 8 இக்காரியத்திலே உற்று எமக்குச்‌ 
சில குறை கூறாதே கொள்ளென்று ஊடறீர்ந்தாள்‌. 

்‌ பிறவும்‌ '* என்றதனாற்‌ சேரிப்பாத்தையாற்‌ புலந்து கூறினாள்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குந்‌ தலைவம்கும்‌ புணர்வாகிய உவகை பிறந்த து. 

இஃது : ஒண்டொடி நீ” யெனவுர்‌ “தேறி'னெனவும்‌ “அல்க£லெனவும்‌ 
ஓழியசையும்‌, “ பிறவுந்‌ தவறிலேன்யா 'னெனவுங்‌ *கனவுக்கொனீ கண்ட? 
தெனவும்‌ வழியசையும்‌ புணர்த் துக்‌, கண்டதெவனோதவ'றென முற்றடி2 
மின்றிக்‌ குறைவு சீர்த்தாகய சொற்சீரடியும்‌ பெற்றுக்‌, கலிவெண் பாவின்‌ 
வேறபட்டுப்‌ ££ பாநிலை வகையே கொச்சகக்‌ கலியென, நூனவில்‌ புலவர்‌ 
அவன்‌்றறைர்‌ தனரே ”' * என்னும்‌ விதியாற்‌ கொச்சகச்கலியாயிற்று, (௨௫) 


ஸ்ட 


அரிநீ ரவிழ்நீல மல்லி யனிச்சம்‌ 

புரிநெடும்‌ முல்லை ஈறவோ டமைந்த 

தெரிமலர்க்‌ கண்ணியும்‌ தாரு நயர்தார 

பொருமுமண்‌ சீறச்‌ சிதைந்து நெருகையி 
௫. னின்றுகன்‌ றென்னை யணி ; 





* தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௫௧. 1 தொல்‌, பொருள்‌: ௪௬௭, 
(பாடம்‌) 1. கொண்டமையின்‌ 2, முட்டடி. 


மருதம்‌ - ௨௬] மருதக்கலி ௨௬ 


அணைமென்றோொளாய்‌, செய்யா த சொல்லிச்‌ சினவுவ தீங்கெவ 
னையத்தா லென்னைக்‌ கியா தி தீ இன்மை 
தெய்வத்தாற்‌ கண்டீ கெளிச்கு ; 


மற்றது, அறிவல்யா னின்கு எனை த்தாக நல்லார்‌ 
௧0. செறிதொடி யுற்ற வடிவு: குறிபொய்த்தார்‌ 
கூருகர்‌ சாடிய மார்புங்‌ குழைந்தநின்‌ 
மூருற்‌ ததாபட்ட சாந்தமுஞ்‌ சேரி 
யரிமத ருண்கண்ணா ராராக்‌ கவவிற்‌ 
பரிசழிந்‌ இயாழநின்‌ மேனிகண்‌ டியானுஞ்‌ 
௪௫. செருவொழிந்தேன்‌ சென்றி யினி ; 


தெரியிழாய்‌, தேற்முய்‌ சிவர்கனை காண்பாய்ரீ தீ நன்மை 
யாற்றி னிறுப்பல்‌ பணிந்து ; 


அன்னதே லாற்றல்காண்‌" 
- வேறுபட்‌ டாங்கே கலுழ்தி யகப்படின்‌ 
௨௦. மாறுபட்‌ டாங்கே மயங்குதி யாதொன்றுங்‌ 
கூறி யுணர்த்தலும்‌ வேண்டாது மற்றுநீ 
மாணா செயினு மறுத்தாங்கே நின்வயிற்‌ 
காணி னெ௫ழுமென்‌ னெஞ்சாயி னென்னுற்டுய்‌ 
பேணாய்நீ பெட்பச்‌ செயல்‌,.* 


இதுவும்‌ அது, 
(௧-௫) அரிநீ . . . , யணி 


(இ-ள்‌.) நரும்பூவோடே அழகிய நீரில்‌ அலர்ந்த 2 அல்லியையுடைய 
ீலப்பூ ௮ணிச்சப்பூ முறுக்கு செகிழ்ர்‌ த முல்லைப்பூப்‌ பொரும்‌ கின மார்பின்‌ 
மாலையும்‌, ஆராய்ந்த ஈறிய மலராற்‌ செய்த கண்ணியும்‌ விரும்பின பரத்தை 
யர்‌ ஊடுகின்ற மாறுபாட்டாலே கோபித்துப்‌ பற்ற நிறங்கெட்டு என்னை 
யுடைய ஒப்பனை கேற்றையில்‌ இன்று ஈன்றாயிருர்‌ சதென்றாள்‌ ; 

“கண்ணி” : வகைமாலை, 

அன்னை யென்னை யென்றலு முள்வே, தொன்னெறி முறைமை 
சொல்லினு மெழுத்தினுர்‌, தோன்றா மரபின வென்மனார்‌ புலவர்‌ 1 என்ப 
தீனாற்‌ றலைவனை என்னை” யென்றாள்‌. 

% குறள்‌, ௧௫௪௮ ; ௧௨௨௮. * தொல்‌. பொருள்‌ : ௨௫௬. 

(பாடம்‌) 1. யாற்றல்காண்‌, 2. அவிழ்ந்த, 

94 


உள கலித்தொகை [கலி - ௬௧ 


வர்தாளோருத்தியை நீ கண்டதனால்‌ உனக்கு நிகழ்ந்த கனவு இதுவெனச்‌ 
சொல்லி, நீ செய்ததனை நினையாதே அச்‌ செய்தியை மாறுதலுற்று நின்றாய்‌ ; 
அங்ஙனம்‌ நின்னு பின்னர்‌ நீ சூளுற்ற நின்னுடைய பொய்யாகிய குளுறவு 
யாம்‌ நுண்மையாகக்‌ கண்டமையின்‌* நினக்குப்‌ பண்டுபோற்‌ பயன்றருந்‌ 
தன்மையை யுடையவல்ல ; ஆதலால்‌, ஏடா ! நினக்குப்‌ புகும்‌ இல்லுப்‌ 
பலவால்‌, ஆண்டே செல்லென்றாள்‌ ; 

்‌ கண்ட கனவு ' உண்ட எச்சில்போல நின்றது, 


(௨௬) மென்றே . , . . லுண்கு 


(இ- ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவன்‌, மெல்லிய தோளினையுடையாய்‌ ! 
இனி யான்‌ செய்த குறையைக்‌ கைவிட்டு நின்னுடைய ஈன்றாகிய அழகை 
எனக்கு அருள்‌ ; ௮தனை யான்‌ நூகர்வேனென்றான்‌ ; 


(௨௭-௨௯) ஏடா . . ௨... யேம்‌ :-— 


(இஃள்‌.) எம்‌ வயத்ததாக நிறுத்தமாட்டாத கெஞ்சையுடைய யாம்‌ 
நினது தீமையைப்‌ பொறுத்தலை ஈடத்தமாட்டேமென்னு கருதுதலைப்‌ 
பெதுவேமோ? பெறேம்‌ ; ஆதலால்‌, நீ இக்காரியத்திலே உற்று எமக்குச்‌ 
தில குறை கூறாதே கொள்ளென்று ஊட றீர்்தாள்‌, 

்‌ பிறவும்‌ * என்றதனாற்‌ சேரிப்பரத்தையாற்‌ புலந்து கூறினாள்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குர்‌ தலைவற்கும்‌ புணர்வாகிய உவகை பிறச்த அ. 

இஃது £ ஒண்டொடி நீ” யெனவுர்‌ (தேறி'னெனவும்‌ “அல்க'லெனவும்‌ 
ஓழியசையம்‌, * பிறவுர்‌ தவறிலேன்யா 'னெனவுங்‌ *கனவுக்கொனீ கண்ட” 
தெனவும்‌ வழியசையும்‌ புணர்தீதுக, 'கண்டதெவனோதவ'றென முற்றடி? 
யின்றிக்‌ குறைவு சீர்த்தாகிய சொற்‌ €ரடியும்‌ பெற்றுக்‌, கலிவெண்‌ பாவின்‌ 
வேறுபட்டுப்‌ ££ பாநிலை வகையே கொச்சகக்‌ கலியென, நூனவில்‌ புலவர்‌ 
நவன்றறைச்‌ தனரே ': * என்னும்‌ விதியாற்‌ கொச்சகச்கலியாயிற்௮ு. (௨௫) 


ல்‌, 


அரிநீ ரவிழ்நீல மல்லி யனிச்சம்‌ 
புரிநெடும்‌ முல்லை ஈறவோ டமைந்த 
தெரிமலர்க்‌ சண்ணியுர்‌ தாரு நயந்தாரா 
பொருமுரண்‌ சீறச்‌ சிதைந்து நெருகையி 
௫. னின்றுகன்‌ றென்னை யணி ; 
பூ தொல்‌, பொருள்‌ : க௫௧. * தொல்‌, பொருள்‌: துன்‌ 
(பாடம்‌) 1. கொண்டமையின்‌ 2, முட்டடி. 


மருதம்‌ - ௨௬] மருதக்கலி ௨௬ 


அணைமென்டேளாய்‌, செய்யாத சொல்லிச்‌ சனவுவ திங்கெவ 
னையக்கா லென்னைக்‌ கதியாதி தீ நன்மை 
கெய்வத்தாற்‌ கண்ட்‌ செளிக்கு ; 


மற்றது, அறிவல்யா னின்கு எனைத்தாக நல்லார்‌ 
௧௦. செறிகொடி யுற்ற வடுவுங்‌ குறிபொய்க்தார்‌ 
கூருகிர்‌ சாடிய மார்புங்‌ குழைந்தநின்‌ 
முரு கதா்பட்ட சாந்தமுஞ்‌ சேரி 
யரிமத ருண்கண்ணா ராராக்‌ கவவிற்‌ 
பரிசழிக்‌ இயாழநின்‌ மேனிகண்‌ டியா னுஞ்‌ 
சட. செருவொழிந்கேன்‌ சென்றி யினி; 


தெரியிழாய்‌, கேற்றாுய்‌ சிவந்தனை காண்பாய்ரீ தி தன்மை 
யாற்றி னிறுப்பல்‌ பணிந்து ; 


அன்னதே லாற்றல்காண்‌! 
வேறுபட்‌ டாங்கே கலுழ்தி யகப்படின்‌ 
௨௦. மாறுபட்‌ டாங்கே மயங்குதி யாதொன்‌ அங்‌ 
கூறி யுணாத்தலும்‌ வேண்டாது மற்றுநீ 
மாணா செயினு மறுத்தாங்கே நின்வயிற்‌ 
காணி னெகிழுமென்‌ னெஞ்சாயி னென்னுற்றாய்‌ 


பெணாய்நீ பெட்பச்‌ செயல்‌,* 


இதுவும்‌ அது, 
(௧-௫) அரிநீ ள்‌ . ந்தர்‌ சவத 


(இ - ள்‌.) ஈரும்பூவோடே அழயெ நீரில்‌ அலர்ந்த? அல்லியையுடைய 
லப்பூ அனிச்சப்பூ முறுக்கு கெடுழ்ச் ச முல்லைப்பூப்‌ பொரும்‌ தின மார்பின்‌ 
மாலையும்‌, ஆராய்ச்‌ த நறிய மலராற்‌ செய்த கண்ணியும்‌ விரும்பின பர த்தை 
யர்‌ ஊடுகின்ற மாஅபாட்டாலே கோபித்துப்‌ பற்ற நிறங்கெட்டு என்னை 
யுடைய ஒப்பனை ரேற்றையில்‌ இன்று ஈன்ராயிரும்‌, சதென்றாள்‌ ; 

(கண்ணி? : வகைமாலை, 

££ அன்னை யென்னை யென்றலு முளவே, கொன்னெறி முறைமை 
அத மெழுதீதினுர்‌, தோன்றா மரபின வென்மனார்‌ புலவர்‌ i என்ப 

னாற்‌ Ea என்னை” ப்‌ 














இ குறள்‌, ௧௧௫௪௮ ; ௪௨௮. 1 தொல்‌. பொருள்‌ உ ண்ண te 
(பாடம்‌) 1. யாற்றல்காண்‌. 2. அவிழ்ந்த. 


௦4 


உ௭௪ கலித்தொகை [கலி - ௯௧ 


(௬-௮) அணைமேன்றேளாய்‌ . , ., . தேளிக்கு :- 


(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவன்‌, அணைபோலு மெல்லிகாய தோளினை 
யுடையாய்‌ ! இவன்‌ நீங்கிற்‌ பரத்தையரிடத்தல்லது நீங்கானென்னு உட்‌ 
கொண்டு அவ்வையத்தாலே யான்‌ செய்யாத காரியங்களைச்‌ சொல்லி 
இவ்விடத்தே செனக்கின்ற குறை யாதுதான்‌ ? என்னிடத்தத்‌ திதிலலாமை 
யைத்‌ தெய்வத்தாலே நினக்குத்‌ தெளிவிப்பேன்‌; அதனைக்‌ காண்பாய்‌ ; 
இனி என்னைக்‌ கோபியாசேகொள்‌ ளென்றான்‌ ; | 


(௯-௧௫) மற்றது , .' . . யினி:-— 

(இ-ள்‌) அதுகேட்ட தலைவி, யான்‌ நீ நீங்கிய பின்னர்‌ நீ செய்த 
காரியமும்‌ அறிவேன்‌ ; நின்‌ குளுறவு பொய்யாதலும்‌ அறிவேன்‌ ; புதிய 
பரத்தையருடைய செறிந்த தொடியழுந்தின வடுலையும அவர்‌ முயக்கத்‌ 
தாற்‌ குழைந்த நின்‌ தாரையும்‌ நீ குறியாற்‌ பொய்க்கப்பட்ட பரத்தையா 
கோபித்துக்‌ கூரிய உல தாம்‌ விரும்பியாங்கு வடுச்செய்த மார்பையுஞ்‌ 
சேரியிலிருக்த செவ்வரியினையஞ்‌ செருக்கையமுடைய மையுண்‌ கண்ணினை 
யுடையாருடைய நிறையாத முயக்கத்தாலே பூசின பாடழிக்த சிதறுதல்‌ 
பட்ட சந்தனத்தையுமுடைய நின்வடிவைக்‌ கண்டு இதற்குரிய யானும்‌ 
நின்னோடு ஊடுதலைத்‌ தவிர்க்தேன்‌ ; இனி அப்பரத்தையரிடத்தே செல்வா 
யென்றாள்‌ ; 


(௧௬-௧௭) கேரியிழாய்‌ . . . . பணிந்து: 


(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவன்‌ தெரிந்த இமையினையுடையாய்‌ ! 
யான்‌ கெளிவித்ததனைக்‌ கொண்டு நின்‌ நெஞ்சைத்‌ செளிவியாயாய்க்‌ 
கோபித்தாய்‌; யான்‌ நியேனலலாமையை நின்னைக்‌ தாழ்ந்து நெறியாலே 
நின்‌ நெஞ்டடத்தே நிறுத்துவேன்‌ ; அதனைக்‌ காண்பாயாகவென்றான்‌ ; 

(௧௮-௨௪) அன்னதே . ட... செயல்‌: 

(இ - ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி, இவன்கருத்து இன்னும்‌ த நன்மையே 
யென்பது ரெஞ்சடத்தே நிறுத்‌ துதலேயாயின்‌, இவன்‌ வலியை கெஞ்சே 
காண்‌ பாயாகவென நெஞ்சொடு கூறி, அவனை நோக்கி, யான்‌ நின்னோடு 
வேறுபட்ட அப்பொழுதே நெஞ்சு கலங்குவை ; யான்‌ வேறுபடாமல்‌ 
நின்‌ கையிலே அகப்படுவேனாயின்‌ அக்கலக்கத்தை மாறுபட்டபொழுதே 
என்னை இகழ்ந்து பரத்தையர்பாற்‌ சேறற்கு மனம்‌ மயங்குவை ; ஆதலால்‌ 
யாதொரு வார்த்தையையுஞ்‌ சொல்லி என்னை ஊடலுணர்ச்துதலும்‌ 
உனக்கு வேண்டாதசொரு காரியம்‌; இக்குறையையொழிய நீ வேறு மாட்சி 
மைப்படாத குறைகளைச்‌ செய்யினும்‌ அவற்றைத்‌ தள்ளி, நின்னைக்‌ காணின்‌, 
அப்பொழுதே என்‌ நெஞ்சு நின்னிடத்சே நெதிழந் துவருமாயின்‌, என்‌ 


| மருதம்‌ - ௨௭] ம்ருதக்கலி ௨௬௭ 


நெஞ்சின்‌ றன்மையை உட்கொள்ளாயாய்‌ நீ யான்‌ விரும்பும்படி என்‌ கெஞ்‌ 
சைச்‌ தெளிவிக்குஞ்‌ செயல்களை என்ன காரியத்திற்குச்‌ செய்தாயென 
ஊட றீர்ந்தாள்‌. 

இதனால்‌, இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியாகுய உவகை பிறந்தது. 

இஃது ஐஞ்£ரடுக்கியும்‌ ஆறுமெய்‌ பெற்றும்‌ வந்து போக்நினறி 
உற்ற உறழ்கலி. *: கூற்று மாற்றமு மிடையிடை மிடைர்‌ தும்‌, போக்கின்றாக 
லுறழ்கலிக்‌ இயல்பே ”” * என்பது விதி, (௨௬) 


அ. 


புனவளர்‌ பூங்கொடி யன்னாய்‌ கழியக 

கனவெனப்‌ பட்டதோர்‌ காரிகை நீரத்தே 

முயஙஇய நல்லார்‌ முலையிடை மூழ்கி 

மயங்கிமற்‌ டுண்டாண்டுச்‌ சேறலுஞ்‌ செல்லா 
௫. துயங்கி யிருந்தார்க்‌ குயாந்த பொருளு 

மரிதி னறஞ்செய்யா வான்றே ருலகு 

முரிதி னொருதலை பெய்தலும்‌ விழ்வார்ப்‌ 

பிரிகலு மாங்கே புணாதலுக்‌ தம்மிற்‌ 

மருத நகையா கான்‌ மற்று 


௧௦. நனவினாற்‌ போலு நறுநுகா லல்கற 
கனவினாற்‌ சென்றேன்‌ கலிகெழு கூடல்‌ 
வரையுறம்‌ நீண்மதில்‌ வாய்சூழ்ற்கத வையைக்‌ 
கரையணி காவி னகக்துூ; 


உரையினி, தண்டாக்தீஞ்‌ சாய னெடுந்தகா யவ்வழிக்‌ 
௧௫. கண்ட தெவன்மற்று நீ; 


கண்டது, உடனம ராயமொ டவவிசும்‌ பாயு 

மடநடை மாயின மந்தி யமையக்‌ 

இடன்விட்‌ டியங்கா விமையத்‌ தொருபா 

லிறைகொண்‌ டிருந்தன்ன நல்லாரைக்‌ கண்டேன்‌ 
௨0. ௮றைசொண்‌ டியர்மணன்‌ மேல்‌ ; ஒன்றி கிறைவதை 

ஓர்த்த திசைக்கும்‌ பறைபோனின்‌ னெஞ்ச த்து 


வேட்டதே கண்டாய்‌ கனா ; 


“ தொல்‌, பொருள்‌; ௪௬௮, 
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கேட்டை, விரையன மற்று வெகுள்வா யுரையாண்‌ 
டி அவாகு மின்னகை நல்லாய்‌ பொதுவாகக்‌ 
௨௫. தாங்கொடி யன்ன தகையா ரெழுந்ததோர்‌ 
பூங்கொடி வாங்கி யிணர்கொய்ய வாங்கே 
சினையலர்‌ வேம்பின்‌ பொருப்பன்‌ பொருத 
முனையரண்‌ போல வுடைந்தன்றக்‌ காவிற்‌ 
அனைவரி வண்டி. னினம்‌ ; 
௩௦. மற்றாங்கே, நேரிணார்‌ மூசிய வண்டெல்லா மவ்வழிக்‌ 
காரிகை நல்லார்‌ நலங்கவார்‌ துண்பபோ லோராங்குமூச 1 
அவருள்‌, 
ஒருத்தி, செயலமை கோதை நகை 
ஒருத்தி, யியலார்‌2 செருவிற்‌ ரெடியொடு தட்ப 
௩௫. ஒருத்தி, தெரிமுக்கஞ்‌ சேர்ந்த திலகம்‌ 
ஒருத்தி, யரிமா ணவிர்குழை யாய்காஅ வாங்க 
ஒருத்தி, வரியா ரகலல்குற்‌* காழகம்‌ 
ஒருத்தி, யரியார்‌ நெகிழக்‌ தணிசுறுத்‌ தட்ப 
ஒருத்தி, புலவியாற்‌ புல்லா இருந்தா னலவுற்று 
௪0. வண்டின மார்ப்ப விடைவிட்டுக்‌ காதலன்‌ 


உண்டா சகலம்‌ புகும்‌; 


ஒருத்தி, யடிதாழ்‌ கலிங்கர்‌ கழீஇ யொருகை 
முடிதா மிருங்கூந்தல்‌ பற்றிப்பூ வேய்ந்த 
கடிகயம்‌ பாயு மலந்து ; 

*௫, ஒருத்தி, கணங்கொண்‌ டவைமூசக்‌ கையாற்ருள பூண்ட 
மணங்கமழ்‌ கோதை பரிபு£கொண்‌ டோச்சி 
வணஙகுகாழ்‌ வங்கம்‌ புகும்‌ ; 
ஒருத்தி, யிறந்த களியா னிதழ்மறைந்த கண்ணள்‌ 
பறந்தவை மூசக்‌ கடிவாள கடியு 

0. மிடந்கேற்றாள்‌ சேரரந்தனள கை; 
அங்க, கடிகாவிற்‌ காலொற்ற வொல்டகி யொசியாக்‌ 
கொடிகொடி தம்மிற்‌ பிணங்கி யவைபொற் 

(பாடம்‌) 1, லோராங்‌ காங்கமூச, 2, யிகலார்‌. ௦. திலகம்‌, 
4. ரரைசெறி, 5. பரிவு, 


மருதம்‌ - ௨௭] மருதக்கலி ௨௯ 


றெரியிழை யார்ப்ப மயங்கு யிரிவுற்ா வண்டிற்கு 


வண்டலவா! கண்டேன யான்‌ ; 


௫௫. நின்னைநின்‌ பெண்டிர்‌ புலந்தனவு நீயவர்‌ 
முன்னடி யொல்டி யுணாத்தினவும்‌ பன மாண 
கனவின்‌ றலையிட்‌ டிரையல்‌ சனை இயான்‌ 
செய்வதி லென்பதோ கூறு ; 


பொய்கூறேன்‌, அன்ன வகையால்யான்‌ கண்ட, கனவுதா 
௬௦. னனவாயாக்‌2 காண்டை நறுநுதால்‌ பன மாணுக 

கூடிப்‌ புணர்ந்தீர்‌ பிரியன்மி னீடிப்‌ 

பிரிர்தீர்‌ புணர்தம்மி னென்பன போல 

வரும்பவிழ்‌ பூஞ்சனை தோறு மிருங்குயி 

லானா தகவும்‌ பொழு தினான்‌ மேவர 
௬௫. நான்மாடக்‌ கூடன்‌ மகளிரு மைந்தருக் 

கெனிமிர்‌ காவிற்‌ புணரந்திருந்‌ காடுமா 

ரானா விருப்போ டணியயாப3 காமற்கு 
வேனில்‌ விருக்கெதிர கொண்டு. 


இது பரத்தையிற்பிரிந்த வந்த தலவன்‌ வாயில்பெராஅ ஆற்றாமைவாயிலாகப்‌ 
புக்குத்‌, தவலவியை நயப்பித்தல்‌ காரணமாகத்‌ தெய்வமகளிர்‌ பொய்கலயர்வ 
தோர்‌* கனாக்கண்டேன்‌; அது நன்வாயாப்‌? பருவம்‌ வந்து இறுத்தத பாரா 
யென ஊடறீர்வது பயனாகத்‌ தஹவிக்குக்‌ கூறியது, 


(௧-௧) புனவளர்‌ . . . , மற்று: 


(இஃள்‌.) புனத்திடத்து வளர்ந்த பூவையடைய கொடியை 
யொப்பாய்‌! பொருள்வயிற்சென்று மூயலாதே வருர்தியிருர்தவர்களுக்கு 
அவர்கள்‌ இருந்த இடங்களிலே இடங்களிலே மிக்க பொருளர்‌ தானே 
செல்லுதலும்‌ அரிதாயிருத்தலாலே உலகர்‌ தமக்கு உரித்தாக அறத்தைச்‌ 
செய்யாது இப்படி இருக்கவும்‌ அறஞ்செய்தற்கு அமைந்தோர்‌ அறுதியாக 
அவ்வறத்தைச்‌ செய்தலுங்‌ கனவிடச்தின்றாய்ப்போகத்‌ தாம்‌ முயங்கிய 
மகளிருடைய முலையினிடையிலே அழுர்‌ திய இன்பச்தே மயங்கு விரும்பு 
இன்ற கணவரை மகளிர்‌ ஊடலாற்‌ பிரிதலும்‌ அப்பொழுதே ஊட றீர்ந்‌ து 
புணர்தலுமாகிய தம்மின்‌ மாறான இன்பத்தைக்‌ * கனவிடத்தே தரு. தலை 
ர ட ர ர ர ட ட ச ட ட ட ட டட ட்‌  ட பட அத ர ல ர ட. 

* குறள்‌, ௧௩.௫0, 

(பாடம்‌) 1. வண்டல்வரக, 2, னனவாகக, ள்‌. டணியயர்பு 

4, பொய்தலாடுவதோர்‌, ற்‌, ஈனவாய்ப்‌, 


௨௭0 கலித்தொகை [கலி - ௬௨ 


விலக்காதாம்‌ ; இனி மிகுத்த காதலாற்‌ கனவென்று சொல்லப்பட்டது ஓர்‌ 
அழகினையுடைத்தாகிய நீர்மையையுடைத்தாயிருக்த தென்றான்‌ ; 

என்றது, 4 இன்பமும்‌ பொருளும்‌ அறனு ** மென்று ஆசரியர்‌ கூறிய 
இலக்கணம்பற்றிச்‌ சிறந்த இன்பத்தையே தந்து, ஏனை அறனும்‌ பொருளும்‌ 
தாராமற்போயிற்று, இக்கனவு; ஆதலால்‌ அதனை “ஒர்‌ காரிகைரீர்த்‌ 
தென்றான்‌. 

பொருளு ' மென்ற உம்மை சிறப்பு. “மற்று” ; அசை. 


(௧௦-௧௩) நனவிறை . . . , னகத்து 


(இஃ ள்‌.) ஈறிய அுதலினையுடையாய்‌ ! ஆரவாரம்பொருர்‌ இன மதுரை 
பினுடைய வரையை மாறுபடுகின்ற நீண்ட மதிலிடத்தைச்‌ சூழ்ந்த 
வையையாற்றங்கரையை அழகுபெறுத்தின பொழிலினிடச்தே ஈன 
விடதிதே சென்றாற்போல இராப்பொழுதிலே கனவிடத்தே சென்றே 
னென்றுன்‌ ; 


(௧௪-௧௫) உரையினி . ௨... ந: 


A ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி, அமையாத இனிய மென்மையினை 
யுடைய மெடுச்சகாய்‌ ! பின்னை 8 அவ்விடத்‌ தக்‌ கண்டது எத்தன்மைத் து? 
அதனை இனிச்சொல்லென்றாள்‌ ; 


(௪௬-௨0) கண்டது . . . . நிறைவதை :— 


(இ - ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவன்‌, யானகண்டது கேள்‌; அன்னங்கள்‌ 
தன்னிடச்சைவிட்டுப்‌ போகாத இமயமலைபில்‌ ஒருபக்கத்தே அழகிய 
விசும்பிலே இரைகவர்ந்த இளைப்பால்‌ ஒய்ந்து பறக்கும்‌ மடப்பத்தை 
யுடைத்தாநிய ஈடையினை.புடைய அனனத்திரள்‌ அர்திக்காலத்தே தங்கு தல்‌ 
கொண்டிருந்த தன்மையவாகத்‌, துறை சன்னிடச்சதேகொண்டு உயர்ந்த 
மணற்குன்றிலே நல்லார்‌, தம்முடனே அமர்ச்ச ஆயத்தாருடனே பொருந்தி 
நிறைச்‌ இருக்கன்‌ றதனைக்‌ கண்டேனென்னான்‌ ; 

மாஇனம்‌ * மாமின'மென மரூஉவான யகர உடம்படுமெய்‌ பெற்றது. 
௮ன்னவாக வெனவிரிக்க, 


(௨௧-௨௨) ஓர்த்த . . உ... கனு 


(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவி, கொட்டுகின்றவன்‌ தன்மனத்தில்‌ 
ஓர்த்த ஓசையைக்‌ தானும்‌ ஒலிக்கும்‌ பறைபோல நின்னுடைய கெஞ்சத்து 
விரும்பின இன்பத்தையே கனாவாகக்‌ கண்டாயென்றாள்‌ ; 





* தொல்‌, பொருள்‌: ௯௨, 
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(௨௬-௨௯) கேட்டை: . ௨... . னினம்‌ :- 


(இஃள்‌.) அதுகேட்ட தலைவன்‌, நீ விரையாதே கொள்‌ ; பின்னைக்‌ 
கோபிப்பாயென்றான்‌ ; அதுகேட்ட தலைவி, மேல்‌ உரை யென்றாள்‌, ௮௮ 
கேட்ட தலைவன்‌, இனிய ஈகையினையுடைய நல்லாய்‌ ! ஆண்டுப்‌ பிறந்தது 
இதுவாயிருக்கும்‌ ; அதனைக்‌ கேள்‌ ; கொடியையொத்த அழகனையுடையார்‌ 
தாம்‌ அக்‌ காவிடத்து எழுந்து நின்றதோர்‌ பூங்கொடியை எல்லார்க்கும்‌ 
பொ துவாகக்கொண்டு வளைத்து ௮கிற்‌ கொச்துக்களைப்‌ பறிக்க விரைந்த! 
வரியினையுடைய வண்டின்‌ இரள்‌ கொம்புகள்‌ அலர்ந்த வேப்பர்தாரினை 
யுடைய பொதியிலையுடையவன்‌2 பொருத பகைப்புலத்து ௮அரண்போல அவ்‌ 
விடத்தே உடைந்தது ; 

: உடைந்தன்‌ 'நறென்ப து றகரம்‌ ஊர்ந்த குன்றிய லுகரவிற்று முற்றுச்‌ 
சொல்‌, வந்தன்றென்பது போல. 

(௩௦-௯௧) மற்றங்கே . . . . புதம்‌: 

(இஃ ள்‌,) பின்னை அப்படியே உடைந்த, தம்மிலோத்த இணர்‌ 
களிலே மொய்த்த வண்டுகளெல்லாம்‌ அவ்விடத்து நின்ற அழகினையுடைய 
மகளிர்‌ நலத்தைக்‌ கைக்கொண்டு நுகர்வனபோல ஒருபடிப்பட £ மொய்க்கை 
யினாலே அவ்‌ வண்டின்‌ போரிலே அவர்களில்‌ ஒருத்‌ தியுடைய பூமாலையும்‌ 
பண்ணுதல்‌ அமைச்ச முத்தமாலையும்‌ வேறெருத்தியுடைய அசைதலார்ந்த 
தொடியோடே தடுத்துக்கொள்ளாகிற்க; ஒருத்தியுடைய ரநெற்றியிற்‌ 
றநிலகத்தைச்‌ சேோரர்த தலையிற்டெர்த மசெரிர்த முத்துவடத்தை 
வேறொருத்தியுடைய அழகினையுடைய காதிற்டெர்த அழகு மாட்சிமைப்‌ 
பட்ட விளங்குகின்ற மகரக்குழை துடக்கிக்கொள்ளாகிற்க; ஒருத்தியுடைய 
திதலை நிறைந்க அகன்ற ௮ல்குலிற்‌ துகிலை வேறெொருத்தியுடைய உள்ளிடு 
மணியமைந்த சலெம்பிடத்திற்டெர்த சுருவடிவாகிய மூட்டுவாயிரும்புகள்‌ 
களைத்துக்கொள்ளாகிற்க; ஒருத்தி புலவியாலே கணவனைப்‌ புல்லா திரும்‌ கவள்‌ 
வண்டினம்‌ மொய்த்து ஆரவாரிக்கையினலே வருத்தமுற்று அப்புலவியை 
நடுவே கைவிட்டுக்‌ கணவன்‌ வணங்குகையினாலே அவனுடைய குளிர்ந்த 
மாலையையுடைய மார்பிடத்தே முயங்கும்‌ ; 


செயவெனெச்சங்கள்‌ புகுமென்னும்‌ பிறவினை கொண்டன. 


(௪௨-௪௪) நெத்தி . ., ௨... மலந்து — 

(இ-ள்‌.) ஒருத்தி, அடியிலே தாழ்ந்த துலை ஒரு கையாலே கழுவிக்‌ 
கொண்டு மற்றைக்‌ கையாலே முடித்த முடி குலைந்த கரிசாயெ கூர்தலைப்‌ 
பிடி.ச்துக்கொண்டு அலவுற்று மிகுதியையுடைய பூவேய்ர்க குளத்திலே 
பாயாமி ற்கும்‌ ; 


= 


(பாடம்‌) 1. இரைந்து, 2, பொதியினையுடையவன்‌, 3, ஒருபடிப்படி, 


௨௭௨ கலித்தொகை [கலி - ௬௨ 


(௪௫-௪௭) ஒநத்தி . . ௩... புதம்‌: 

(இ- ள்‌.) ஒருத்தி, இரட்டுகொண்டு வண்டுகள்‌ மொய்ச்கையினாலே 
கையாற்‌ கடியமாட்டாளாய்‌ மணம்‌ ஈாறுகன்ற மாலையை அறுத்துக்‌ 
கொண்டு ஒட்டி, அதற்கு ௮வை போகாமை கண்டு வளைந்த தண்டுகள்‌ 
தனக்கு உள்வலியா க உள்ளே பூண்ட ஒடச்தே பாயும்‌ ; 

காழ்பூண்ட. வென்க. “பரிபு' : செய்பெனெச்சம்‌, 


(௪௮-௫௦) நெத்தி . , / . தை 
(இ-ள்‌.) ஒருத்தி, அறிவுபோதற்குக்‌ காரணமான கள்ளின்‌ களிப்பால்‌ 
இமை கூடுகையினாலே பார்வை 1 மறைந்த கண்ணையுடையளாய்ப்‌ பறந்த 
வண்டுகள்‌ மொய்க்க ஓட்டுகன்றவள்‌ சன்‌ களிப்பாலே அவற்றை ஒட்டும்‌ 
இடம்‌ அறியாளாய்க்‌ கைசோர்ந்தாள்‌. 


கைசோர்ர்கனள்‌ : சனைவினை, முசதலொடு முடிந்தது, 
(௫௧) ஆங்க :— 
உரையசை ; அங்ஙனே யென நின்றது. 


(௫௧-௫௪) கடிகாவிற்‌ . . ; . ஸியான்‌:.- 
(இஃ ள்‌.) விளையாட்டையுடைய மகளிர்‌, மிகுதியையுடைய பொழி 
லிலே காற்றடிக்க ஓதுங்கி வளைந்து கொடியுங்‌ கொடியும்‌ தம்மிற்‌ பிணங்கி 
யவை போலச்‌ தெரிந்த அணிகள்‌ ஆரவாரிப்பத்‌ தம்மிலே மயங்கி ௮வ்வண்டு 


களுக்குக்‌ கெடுகலுற்றார்‌; யான்‌ கனவைக்‌ கண்டேனென்றான்‌ ; 


(௫௫-௫௮) நின்னைநீன்‌ , , , . கூறு: 

(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி, நின்னை நின்னுடைய பெண்டிர்‌ 
புலக்கனவற்றையும்‌ நீ அவருடைய அடிமுன்னே வணங்கிப்‌ புலவிதிர்த்தன 
வற்றையும்‌ பலபடியாகக்‌ கனவின்‌ மேலிட்டுக்‌ கூறுதல்‌ யான்‌ செனந்து” 
செய்வதொரு படிறின்றென்பதனை உட்கொண்டோ ? சொல்லென்றாள்‌ ; 

:உரையல்‌' : படுத்தலோசையாற்‌ ரொழிற்பெயராயிற்று. 

(௫௯-௬௮) பொய்கூறேன்‌ . . . . கோண்டு 

(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவன்‌, யான்‌ பொய்‌ சொல்லேன்‌ ; ஈறிய 
துதலினையுடையாய்‌ ! பல மாட்சிமையும்‌ உண்டாய்ப்‌ புணர்ச்தீர்‌ ! பிரியாதே 
கொள்ளும்‌ ; புணர்ச்சி நீட்டித்து இடையே பிரிர்தீர்‌ ! கூடுதலைத்‌ தருமி 
னென்று கூறுவனபோலக்‌, * கரியவாகய குயில்கள்‌ அரும்பு அவிழஈத பூக்களை 














* நற்‌, ௨௨௪; ௨௪௧. 
(பாடம்‌) 1. பாவை, 2. னெத அச்‌, 


கீர. அ oo ரீ$ல "௩௦ பபிகீ lo. 
மருதம்‌ - ௨௮] மருதக்கலி ௨௭௩ 


யுடைய கொம்புகடோறும்‌ இருச்து அமையாமற்‌ பெடையை அழைக்கும்‌ 
இளவேனிற்‌ பொழுதின்கண்ணே காமற்கு விருந்‌ இடு தலை மேவுதல்வர 
எதிர்கொண்டு கூடலின்‌ மகளிரும்‌ அவர்‌ கணவரும்‌ தேனினம்‌ ஒலிக்குங்‌ 
காவிலே கூடியிருச்து விளையாட வேண்டி அமையாத விருப்பத்தோடே 
அணிகளை அணிவார்‌ ; ஆதலாற்‌ பிரிதலும்‌ புணர்தலுமாகிய கூற்றாலே யான்‌ 
கண்ட கனவு ஈன்றாகய உண்மையாம்படி செஞ்சாலே கரு அவா யென்றான்‌ ; 

£கனவு” : செய்யுண்‌ முடிவு. * ஈான்கறு மாடங்‌ கூடலின்‌, “ஈான்மாடக்‌ 
கூட” லென்றாயிற்று; அவை : திருவாலவாய்‌, திருசள்ளாறு, இருமுடங்கை, 
திருஈடுவூர்‌, இனிக்‌, கன்னி கரியமால்‌ காளி ஆலவாய்‌ என்றுமாம்‌. “புணா 
தம்மின்‌”: “£ நல்லெயிலுழர்த செல்வர்த்‌ தம்மின்‌ ”” ர என்றாற்‌ போலத்‌ திரி 
சொல்‌, 

இஃது : உறலருங்‌ குண்மையி னூடன்‌ மிகுத்தோளைப்‌ பிறபிற 
1 என்பதனாற்‌ பிறபிற பெண்பால்‌ 
காட்டி ஊடறீர்த்தது. புல்லாதிருந்காளென்றதனான்‌ ஊடன்மிகு இ கூறி, 
மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ விருர்தெதிர்கொண்டு அ௮ணியயர்வர்‌ ; ராமும்‌ ௮௮ 


பெண்டிரிற்‌ பெயர்த்தற்‌ கண்ணும்‌ 


செய்யவேண்டும்‌ என்றவாறு காண்க, 

இதனாற்‌ றலைவற்குக்‌ கனவு முதற்றோனறிப்‌ பின்னர்‌ விரைவு 
தோன்றிற்று, இது * யாறுங குளனுங்‌ காவுமாடி *'$ என்னும்‌ சூத்இிரத்தாற்‌ 
காவிற்‌ புணர்ச்இருந்தாட நீயுங்‌ கருதெனத்‌ தலேவிக்குக்‌ கூறியது, 

இலஃ்து ஐஞ்சீரடுக்கியம்‌ ஆறுமெய்பெற்றும்‌ வந்த கலிவெண்பா; 
ஆசிரியத்தளையும்‌ வந்தத. (௨௭௪) 


பீஜ... 


வண்டூது சாந்தம்‌ வடுக்கொள நீவிய 
தண்டாத்தீஞ்‌ சாயற்‌ பரதீகை வியன்‌ மார்ப 
பண்டின்னை யல்லைமன்‌ ன ங்கெல்லி வர்தீயக்‌ 
கண்ட கெவன்மற்‌ அரை ; 

௫. நன்றும்‌, கடைஇய மென்டேளாய்‌ கேட்டீவா யாயி 
னுடனுறை வாழ்க்கைக்‌ குதவி யுறையுங்‌ 
கடவுளர்‌ கட்டங்கி னேன்‌ ; 
சோலை, மலர்வேய்ந்த மான்‌ பிண யன்னார்‌ பலர்நீ 
கடவுண்மை கொண்டொழுகு வார்‌ 


௧௦. அவருள்‌, எக்கடவுண்‌ மற்றக்‌ கடவுளைச்‌ செப்பிமன்‌ ; 








* தொல்‌, எழுக : ௨௩௫, 1 மதுரை, ௭௩௧, 
1 தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௪௬, $ தொல்‌: பொருள்‌, ௧௯௧, 


௦5 


எ கலித்தொகை [கலி - சந்‌ 


முத்தேர்‌ முறுவலாய்‌ நாமணம்‌ புக்கக்கா 
லிப்போழ்து போழ்தென்‌! றதுவாய்ப்பக்‌ க. றிய 
வக்கடவுண்‌ மற்றக்‌ கடவுள்‌ ; அஅவொக்கும்‌ ; 
நாவு எழுந்து தலைசாய்தீது நீகூறு 

௧௫. மாயமோ கைப்படுக்கப்‌ பட்டாய்நீ கண்டாரை 


வாயாக யாங்கூற வேட்டீவாய்‌ கேளினி ; 


பெறனசை வேட்கையி னின்குறி வாய்ப்பப்‌ 
பறிமுறை நேர்ந்த நகாராகக்‌2 கண்டார்க்‌ 
கஇறுமுறை செய்யு முருவொடு நும்மிற்‌ 

௨௦, செறிமுறை வந்த கடவுளைக்‌ கண்டாயோ ; 


நறுந்கண்‌ டகரமு நானமு நாறு 
நெறிந்த குரற்கூர்த னாளணிக்‌ கொப்ப, 
நோக்கிற்‌ பிணிகொள்ளுங்‌ கண்ணொடு மேனண 


பூப்பலி விட்ட கடவுளைக்‌ கண்டாயோ ; 


௨௫. ஈரணிக்‌ கேற்ற வொடியாப்‌ படிவத்‌ அச்‌ 
ரூர்கொன்ற செவ்வேலாற்‌ பாடிப்‌ பலநாளு 
மாராக்‌ கனைகாமங்‌ குன்றத்து நின்னொடு 
மாரி யிறுத்த கடவுளைக்‌ கண்டாயோ ; 


கண்ட கடவுளர்‌ தம்முளு நின்னை 

௩௦, வெறிசொள்‌ வியன்‌ மார்பு வேறுகச்‌ செய்து 
குறிகொளச்‌ செய்கார்யார்‌ செப்புமற்‌ றியாருஞ்‌ 
சிறுவரைத்‌ தங்கன்‌ வெகுள்வா செறுதக்காய்‌ 
தெறினேன்‌ சென்றிநீ செல்லா விடுவாயே5 
னற்று ரகலத்அக்‌ கோர்சார* மேவிய 

௩௫. நெட்டிருங்‌ கூந்தற்‌ கடவுள ரெல்லார்க்கு 
மூட்டுப்பா டாகலு முண்டு, 


இது “காவற்பாங்கி னாங்கோர்‌ பக்கமும்‌ ''* என்புழி, ஆங்கோர்‌ பக்கமான 
கடவுளரைக்‌ சண்டூ தங்கினேனேன்ற தஷஹவற்கு, நீ கண்ட கடவுளர்‌ 
இவரெனக்‌ கூறிப்‌ புலந்தது, 


க பப பப்ப பய வயயயமைவயயமயட்‌ 





* தொல்‌, பொருள்‌ ; ௪௧, 
(பாடம்‌) 14. லிப்பொழுது பொழுசென்‌, 2. நகையாராய்க. 
0. விடுவாயேற்‌ ருரசல்ச்‌ துக்‌, 4. கொருசார்‌, . 


மருதம்‌ - ௨௮] மருதக்கலி ௨௭௫ 


(௧-௪) வண்டூது . . ௨.௨ நுரை: 

(இ - ள்‌.) அமையாத இனிய மென்மையினையும்‌ பரத்தைமைக்‌ குணத்‌ 
தையுமுடைய, வண்டுகள்‌ ஊதஞ்‌ சச்தனத்தைக்‌ கை வடுச்கொளப்‌ பூசின 
அகற்சியையடைய மார்பனே ! முன்பு இத்தன்மையை யுடையை யலலை ; 

அத்தன்மை போயிற்று; இவ்விடத்து இராக்காலத்தேவர நீ புறத்துப்‌ 
போய்க்‌ கண்ட விரோதம்‌ எத்தன்மைத்‌ அ ? பின்னை அதனைக்‌ கூறென்றாள்‌ ; 


(௫-௭) நன்றும்‌ , . , . னேன்‌: 

(இ - ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவன்‌, பெரிதும்‌ பெருத்த மெல்லிய 
தகோஸினையுடையாய்‌ ! யான்‌ கூறுகன்றதனைச்‌ கேட்பாயாயிற்‌* கேள்‌; யாம்‌ 
இருவரும்‌ போய்‌ உடனே அறவகத்திறுக்கும்‌? வாழ்க்கைக்கு உதவியா 
யிருக்குங்‌ கடவுளரைச்‌ கண்டு அவரிடத்தே தங்கினே னென்றான்‌ ; 

இல்லறம்‌ நிகழ்த்தி வானப்பிர த்தம்‌ நிகழ்த்‌ தங்கால்‌ உடனுறைதலின்‌, 
உடனுறை வாழ்க்கை ' யென்றுன்‌. நூல்களான்‌ உணர்த்துதலை 
்‌ உதவி? யென்றான்‌, ௮௮, “காமஞ்சானற ''* என்னுஞ்குத்திரத்திற்‌, 
: சிறந்தது பயிற்ற லிறந் ததன்‌ பயனே '' என்பதனா னுணர்க, 

(௮-௧௦) சோலை உ , , . மன்‌: 

(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவி, கடவுட்டன்மை உண்மையாகக்‌ 
கொண்டு நடத்துவார்‌, சோலையில்‌ மலரைச்‌ குடின மான்பிணைபோலும்‌ 
ரோக்கினையுடைய பரத்தையர்‌ பலருளர்‌ ; அப்பரத்தையருள்‌ நீ கூறிவந்த 
கடவள்‌ எந்தக்‌ கடவுள்‌ ? அக்கடவுளை ச சொல்லுவாயென்றாள்‌ ; 

மற்று” ; வினைமாற்று, 

(௧௧-௧௯) முத்தேர்‌ , ௨... . கடவுள்‌ :— 

(இஃ ள்‌.) பின்னை அர்தக்‌ கடவுள்‌, முத்கை யொக்கும்‌ முறுவலை 
யுடையாய்‌ ! நாம்‌ மணத்தைச்‌ செய்ய இப்பொழுது முகுத்தமென்று3 
அம்முகுதீதம வாய்ப்பச்‌ சொன்ன அந்தக்‌ கடவுள்‌ காண்‌ என்றான்‌ ; 

 புக்கக்கால்‌ ' : காலீற்று வினையெச்சம்‌. முற்கூறிய கடவுடன்னையே 
இவள்‌ அறியுமா ற்றான்‌ மீட்டுங்‌ கூறினான்‌, அவற்கு எல்லாக்‌ கண்களும்‌ 
உளவாகலின்‌, 

(௧௪) அதுவோக்கும்‌ :-- 


(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி, நீ கூறியது எனக்கும்‌ ஓக்குமெனச்‌ 
சுனதொவ்வாமை கூறினாள்‌ ; 





“ தொல்‌, பொருள்‌, ௧௯௨. 
(பாடம்‌) 1, கேட்டையாயிற்‌, 9, அறக்கத்நருக்கும்‌, 3. முகூர்த்தமென்று, 


௨௭௬ கலித்தொகை [கவி - ௬௬ 


(௧௪-௧௬) நாவு ௨. 4 , ௨. கேளினி:-- 


(இஃ ள்‌.) உள்ளே அழுச்து நாவுடனே தலையைச்‌ சாய்த்து நீ கூறுங்‌ 
கூற்றோ பொய்‌; ஆகையினாலே நீ எம்மால்‌ அகப்படுக்கப்பட்டாய்‌; நீ 
கண்ட கடவுளரை உண்மையாக யாங்கள்‌ சொல்லக்‌ கேட்க விரும்பிய 


வனே ! இனி யாங்கள்‌ கூறக்‌ கேளென்றாள்‌ ; 
(௧௭-௨௦) பேறன்சை , . ௨. கண்டாயோ :-— 


(இஃ ள்‌.) நின்னைப்‌ பெறுதலை நச்சின அசையாலே ந செய்ச குறி 
யிடத்தே தப்பாமல்‌ வந்த கடவுள்‌ ; கண்டவர்களுக்கு இறந்‌ துபடும்‌ நிலைமை 
யைச்‌ செய்யும்‌ வடிவோடே விழுர்தெழுந்த முறைமை சேர்ந்த எயிற்றினை 
யுடையராய்‌ நும்‌ மனையிடத்தே சேரும்‌ முறைமையோடே வந்த கடவுளரை 
நீ கண்டாயோ வென்றாள்‌ ; 

“ஈகார்‌' : ஆகுபெயர்‌. 

பொருளதனைப்‌ பெறுதல்ஈச்சின அசையாலே நின்மனத்திற்‌ கருதிய 
கருத்‌ துக்களெல்லாம்‌ வாய்ப்பப்‌ பறிர்துபோம்‌ முறைமையைச்‌ சேர்ந்த 
கடவுள்‌ ; மன வேட்கையை அடக்கும்‌ முறைமையை இகழாராய்த்‌ தம்மைக்‌ 
கண்டவர்களுக்குத்‌ தீவினை இறும்‌ முறைமையைக்‌ கொடுக்கும்‌ வடிவுடனே 
நம்‌ இல்லிடத்தே வந்த கடவுளரைக்‌ கண்டாயோ வென்று வேறுமொரு 
பொருள்‌ தோன்றியவா அ காண்க. 

(வாய்ப்பப்‌ பறிமுறை யென்றார்‌, வேரோடே ரத செறிதல்‌ : 
அடச்கம்‌. ஈகை: எள்ளல்‌. 

(௨௧-௨௪) நறுந்தண்‌ . . ௨... கண்டாயோ: — 

(இஃ ள்‌.) பார்வையாலே பிணித்தலைக்‌ கொள்ளுங்‌ கண்‌ வருத்துத 
லாலே ஈறிய(தென) குளிர்ந்த மயிர்ச்சாந்தமும்‌ புழுகும்‌ சாறும்‌ அறல்பட்ட 
பற்றத்தை யுடைத்தாகிய மயிர்க்கு நாட்காலச்து அணியும்‌ அணிக்குப்‌ 
பொருந்த ந முதனாட்‌ பூலைப்‌ பலியாகப்‌ போகவிட்ட கடவுளரைக்‌ 
கண்டாயோ வென்றாள்‌ ; 

ஓடு: அலாக்குக. மேற்‌ “கடவு” ளென்றதற்கேற்பப்‌ “பலி' யென்றார்‌. 
அருன~ோக்பினாற்‌ பிணியை வாங்கிக்கொள்ளுங்‌ கண்ணின ராகையாலே 
கூர்‌ தலையடையாள்‌ நாட்காலத்து ௮ணிதற்கேற்பப்‌ பூப்பலியைக்‌ கைவிட்டு 
அர்ச்டிச௪ கடவுளரென்பதும்‌ ஒன்று, “கூர்தல்‌” : ஆகுபெயர்‌, பராசத்தி 
யைப்‌ பூவால்‌ அர்ச்சித்த கடவுளரென்னுணர்க. நீ கண்டாயோ வென்க, 


(௨௫-௨௮) காணிக்‌ . . ௨.௨. கண்டாயோ 


(இஃ ள்‌.) கெடாத விரதத்சாலே முகங்‌ குதிரைமுகமும்‌ உடல்‌ 
மக்களூுடலுமாகிய இரண்டு அழகுக்குப்‌ பொருந்திய சூரபன்மாவைக்‌ 


மருதம்‌ - ௨௮] மருதக்கலி ௨௭௭ 


கொன்ற வெர்த வேலையுடைய முருகனைப்‌ புகழ்ர்‌து நிறையாத செறிந்த 
காமவேட்கையாலே  திருப்பரங்குன்றினிடத்தே கின்னேடே மாரிக்‌ 
காலத்தே பலகாளுந்‌ தங்னெ கடவுளரைக்‌ கண்டாயோ வென்றாள்‌ ;* 
இனிப்‌, பெண்ணும்‌ ஆணும்‌ ஆடிய இரண்டு அழகினுக்கும்‌ பொரும்‌ திய 
செவ்விதாயெ எழுச்சியையடைய இறைவனை யமையாத செறிந்த வீடு 
பேற்றில்‌ ஆசையாலே பலநாளாம்‌ புகழ்ர்‌ து கொடுக்தொழில்களைக்‌ கொன்ற 
கெடாத விரதத்தோடே மலைகளிலே மாரிச்காலத்திலே நின்னோடு உறவு 
கொண்டிருர்த தவஞ்செய்த கட.வுளரைக்‌ கண்டாயோ வென்ப தும்‌ ஒன்று 
தோன்றிற்று, சத்தியும்‌ சிவனும்‌ ஒன்றாயெ வடிவைப்‌ பாடி எனக. 
நின்னொடென்ற ஓடுவிற்கு உறவுகொண்டிருர்தவென ஒரு வினை வருவிக்க, 


(௨௯-௬௬) கண்ட . . ௨... மண்ட 


(இஃள்‌.) நீ கண்ட கடவுளர்‌ தங்களுள்ளும்‌ நின்‌ மணத்தைத்‌ தன்‌ 
னிடத்தே கொண்ட ௮கலத்தையுடைய மார்பைப்‌ பழைய தன்மை 
குலைம்‌ துபோம்படி பண்ணிப்‌ பிறர்‌ முயங்காதபடி அடையாளமாக வடுப்‌ 
படுத்‌ ததலைச்‌ செய்தார்‌ யார்‌ சொல்லு ; பின்னை அப்பரத்தையர்‌ யாவருஞ்‌ 
இறிசாகிய காலத்தளவு இங்கே தங்குவையாயின்‌ கோபிப்பார்‌ ; ஆகையினாலே 
எம்மாற்‌ செறுக்கத்தக்கவனே ! நின்‌ பொய்ம்மை யெல்லாம்‌ உள்ளபடி யான்‌ 
அறிந்து தெளிந்தேன்‌ ; இனி அவர்பாற்‌ செல்லா தொழிவையாயின்‌ நினது 
நல்ல தாரையுடைய மார்பத்துக்கு ஒரு முட்டுப்பாடு உண்டாமது 
நீ சாரும்படி நின்னை முயங்கிய நெடிய கரிய கூர்தலையுடைய பரத்தைய 
ரெல்லார்க்கும்‌ முட்டுப்பாடு உண்டாதலும்‌ உண்டு; ஆதலால்‌ ஆண்டே 
செல்லெனப்‌ புலக்‌ அ கூறினாள்‌ ; 

“கும்மு மென்ற உம்மை இறப்பும்மை. 

இனிச்‌ கடவுளர்‌ தம்முூளாம்‌ வியன்மார்பையுடைய நின்னை மனம்‌ 
வேறாகப்‌ பண்ணி வானப்பிரத்தத்தைக்‌ குறித்தல்‌ கொள்ளும்படி பண்ணின 
இருடிகள்‌ யார்தான்‌ சொல்லு ; யாவரும்‌ வெகுள்வர்‌ ; அவர்பாற்‌ செல்லா 
தொழிவாயேல்‌, ஈல்ல ஒழுங்கனை யுடைக்தாகிய கடாவின்‌ புறத்தே தோன்‌ 
அம்‌ விடைகளையுடைய, நீரைப்‌ பலகாலும்‌ சாருதலாலே ஈரம்‌ பொரும்‌ திய 
நெடிய கரிய சடையினையுடை.ய * இருடிகளெல்லார்க்கும்‌ முட்டுப்பாடு 
பிறத்தலும்‌ உண்டென்பதும்‌ ஒன்று தோன்றநின்றது. அவர்க்கு முட்டுப்‌ 
பாடு நினக்குக்‌ கூடும்‌ பொருள்கள்‌ கூடாமையாலுள்ள முட்டுப்பாடு, 

தார்‌”: ஒழுங்கு, “அகல” மென்றது பரசமயத்தார்‌ கூறுங்‌ கடாவிற்கு 
விடையாகச்‌ கூறும்‌ விகற்பங்களை. :: தன்னூன்‌ மருங்கினும்‌ பிறநூன்‌ 
மருங்கினுந்‌, துன்னிய கடாவின்‌ புறந்தோன்றும்‌ விகற்பம்‌, பன்னிய 





* முருகு, ௫௭ - ௬௧, 1 பு. வெ, மால்‌ வாகை; ௧௪: புறம்‌, ௨௫௧, 


௨௭௮ கலித்தொகை [சலி - ௧௪ 


வ கல மென்மஞார்‌ புலவர்‌ ”' *கெள்ளிது ''* என்றதனான்‌ நின்னை மார்பை 
வேருகச்‌ செய்தென்றார்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு இரறிவுக்‌, தலைவற்கு அசைவும்‌ பிறந்த ௮. 

“மரபுநிலை திரியா மாட்சிய'' * என்னும்‌ சூத்திரத்தில்‌ தலைவி கடவு 
ளரைப்‌ பரத்தையராகக்‌ கூறுமென்பது கூறினாம்‌. 

இஃது ஐஞ்சீரடுக்கி வெண்பாவாய்‌ வந்து இடைநிலைப்‌ பாட்டுப்‌ 
பெற்று வருதலிற்‌ கலிவெண்பாவுறுப்பு ஒத்துப்‌ பாவேறுபட்டு வந்த 
கொச்சகம்‌, (௨௮) 


4, 


என்னோற்‌ றனைகொல்லோ 
நீரு ணிழற்போ னஅடங்யெ மென்சாய 
லிங்குருச்‌! சுருங்கி 
யியலுவாய்‌ நின்னோ சொவுவே னின்றித்தை ; 

௫. அன்னையோ, காண்டகை யில்லாக்‌ குறணாழிப்‌ போழ்‌ இனா 
ஞண்டலைக்‌ கீன்ற பறம்மகனே நீயெம்மை 
வேண்டுவ லென்று விலக்கனை கின்போல்வார்‌ 
தீண்டப்‌ பெறுபவோ மற்று; | 
மாண்ட,” எறித்த படைபோன முடங்கி மடங்கி 

௧௦. ரெறிக்துவிட்‌ டன்ன நிறையேரா லென்னைப்‌ 
பொறுக்கல்லா நோய்‌ செய்தாய்‌ பொறி இ நிறுக்கல்லே 
னீநல்கி னுண்டென்‌ அயிர்‌ ; 
குறிப்புக்காண்‌, வல்லுப்‌ பலகை யெடுத்து நிறுக்கன்ன 
கல்லாக்‌ குறள கடும்பகல்‌ வந்தெம்மை 

௧௫. யில்லத்‌து வாவென மெய்சொளீஇ யெல்லாநின்‌ 
பெண்டி ர௬ுளர்மன்னோ கூறு ; 
நல்லாய்கேள்‌, உக்கத்‌ அ மேலு நடுவுயர்ந்து வாளவாய 
சொக்குரித்‌ தன்ன கொமெடாய்‌ நின்னையான்‌ 
புக்ககலம்‌ புல்லினெஞ்‌ சூன்றும்‌ புறம்புல்லி 

௨௦. னக்குளுத்‌ அப்‌ புல்லலு மாற்றே னருளீமோ 
பக்கத்‌ அப்‌ புல்லச்‌ 3 திறிது ; 
* தொல்‌, சொல்‌: ௮௮, 1 தொல்‌, பொருள்‌ ; ௪௫, 
(பாடம்‌) 1, லீங்குச்‌ 2. மாண்பை, 0. புல்லல்‌. 


மருதம்‌ - ௨௧] மருதக்கலி அ 


போட த்தை, மக்கண்‌ முரியேநீ மாறினித்‌ தொக்க 
மரக்கோட்டஞ்‌ சேர்ந்தெழுந்த பூங்கொடி போல 
நிரப்பமில்‌ யாக்கை தழிஇயின ! செம்மைப்‌ 

௨௫. புரப்பேமென்‌ பாரும்‌ பலராற்‌ ப.ரத்தையென்‌ 
பக்கத்துப்‌ புல்லீயா யென்னுமாற்‌ ரெக்க 
வுழுந்தினுந்‌ துவ்வாக்‌ குஅவட்டா நின்னி 
னிழிந்ததோ கூனின்‌ பிறப்புக்‌ கழிந்தாங்கே 
யாம்வீழ்‌து மென்றுதன்‌ பின்செலவு முற்றியாக்‌ 

௩.0. கூனிகுழை யுங்குழைவு காண்‌ ; 


யாமை யெடுத்து நிறுத்தற்ற|ுற்‌ ரேளிரண்டும்‌ வீசி 
யாம்வேண்டே மென்று விலக்கவு மெம்வீழுங்‌ 
காமா நடக்கு நடைகாண்‌ கவாகணைச்‌ 


சாமனார்‌ தம்முன்‌ செலவு காண்க ; 


௩௫. ஓஓகாண்‌, நம்மு ணகுதற்‌ ஜஞெடீஇயர்‌ ஈம்முணா 
முசாவுவங்‌2 கோனடிதொட்‌ டேன்‌ ; 
ஆங்காக, சாயலின்‌ மார்ப வடங்கினேன்‌ ௭௭ 
பேயும்‌ பேயுந்‌ துள்ள லஓுறுமெனக்‌ 
கோயிலுட்‌ கண்டார்‌ நகாமை வேண்டுவ 

௪௦. றண்டாத3 தகடுருவ வேறாகக்‌ சாவின்‌$ழ்ப்‌ 
போத ரகடாரப்‌ புல்லி முயங்குமிவந்‌ 
துகடபு* காட்சி யவையத்தா ரோலை 
முகடுகாப்‌ பியாத்‌அவிட்‌ டாங்கு. 


இஃது “ அடியோர்‌ பாங்கினும்‌ விணவலர்‌ பாங்கினுங்‌, கடிவரை யிலபுறத்‌ 
தென்மனார்‌ புலவர்‌ ''* என்பதனால்‌ அடியோராகிய கூனுங்‌ குறளும்‌ 
உறழ்ந்துகூறிக்‌ கூடியது, 
(௧-௪) என்னோற்‌ . ௩, , , னின்றத்தை:- 
(இஃ ள்‌.) கரையில்‌ நின்றதொன்றின்‌ நிழல்‌ நீறுக்குள்ளே நுடங்கி 
னாற்போல தஅடங்கிய மெல்லிய மென்மையோடே இவ்விடத்து உடலிலே 
கூன்புறப்பட்டு ஈடக்கின்றவளே ! ரின்னோடு ஒருகாரியத்தை உசாவுவேன்‌ ; 





* சொல்‌. பொருள்‌ ; ௨௩, 
(பாடம்‌) 1. தழீஇய, 2, முசாஅங்‌, 9. கண்டாய்‌, 
4, அகமீர்பு, 5. கூடிக்‌ கூறிய த, 


௨௮0 கலித்தொகை [கலி - ௧௪ 


அங்ஙனம்‌ உசாவுதற்கு நீ என்ன ஈல்வினையைச்‌ செய்தாய்‌ காண்‌ ? இங்ஙனே 
நிற்பாயாக வென்றான்‌ குறளன்‌ ; 
்‌ இயலுவாய்‌ ”; வினைத்திரி சொல்‌, 


(6-௮) அன்னையோ . . , . மற்று 


(இ-ள்‌. அதுகேட்ட கூனி, அ௮அம்மையோவென இகழ்ந்து தன்‌ 
நெஞ்சிற்‌ கூறிக்‌, கண்ணாற்‌ பார்க்குந்‌ தன்மை யில்லாத குறளாய்ப்‌ 
பிறத்தற்கு ஏதுவாகிய நாழிகையின்‌ முகூர்த்தத்தே ஆண்டலைப்‌ புள்ளுக்குத்‌ 
தன்‌ பெடை ஈன்ற பறழாய மகனே! நீ எம்மை விரும்புவேனென்று 
போகாமற்‌ றடுத்தாய்‌; நின்னைப்போற்‌ குறளாயிருப்பார்‌ பின்னை என்னைத்‌ 
தீண்டப்‌ பெறுவார்களோ வென்றாள்‌ ; 

* பறழெனப்‌ படினு முறழாண்‌ டில்லை ''* என்பதனாற் பறழ்‌ பறவைக்‌ 
காகா தாயினும்‌, இவனை “யாமை யெடுத்து நிறுத்தற்றால்‌ என ஊர்‌ 
வனவாகக்‌ கூறலிற்‌ “பற ' மென்றார்‌. தலை, அண்டலையாயிருத்தல்‌ பற்றி 
ஆண்டலைக்கு ஈன்ற மகனென்றாள்‌. 


(௯-௧௨) மாண்ட . . . . னுயிர:-— 

(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட குறளன்‌, மாட்சிமைப்பட்ட கலப்டையிற் றைக்கும்‌ 
படைவாள்‌| போலே ஒரிடங கூனாய்ப்‌ புறப்பட்டு ரிடம்‌ மூன்னே 
வளைந்து வலிய முறித்து விட்டாற்போன்ற நிறைந்த அழகாலே என்னைப்‌ 
பொறுக்கல்லாத காமரோயைச்‌ செய்தாய்‌ ; யான்‌ ஆற்றி நிறுக்கமாட்டேன ; 
நீ அருளுவாயாயின்‌ என்னுயிருண்டு ; இணி நின்‌ நினைவைக்‌ கூறென்றான்‌ ; 

பொறியும்‌ பாடம்‌, 


(௧௬-௧௬) குறிப்புக்காண . , ௨... கூறு; 


(இஃ ள்‌.) அதுகேட்ட கூணி, இவன்‌ மனக்‌ குறிப்பைப்‌ பாராயென 
நெஞ்சொடு கூறி, செத்தப்‌ பலகையை எடுத்து நிறுத்தினாற்போன்ற, 
மகளிரைக்‌ கூடும்‌ முறையைக்‌ கல்லாத குறளனே ! மக்கள்‌ இயங்காத 
உச்யெம்பொழுதிலே வந்து எம்மைக்‌ கையைப்பிடித்து நின்னில்லத்தே 
வாவென்று சொல்லுதற்கு ஏடா! மிகவும்‌ நின்னுடைய பெண்டிரா 
யிருப்பார்‌ சிலருள்சோ ? சொல்லாயென்றாள்‌ ; 


(௧௪-௨௧) நலலாய்கேள்‌ 1) 6 ்‌] ்‌] சிறிது ண்‌ 
(இஃள்‌.) அதுகேட்ட குறளன்‌, ஈல்லாளே ! தலைக்கு மேலும்‌ ஈடு 
வில்லையாய்‌ வாள்போன்ற வாயையுடைய கொக்கை உரித்தாற்டோன்ற 


வளைந்த மடுப்பையுடையாய்‌ ! யான்‌ கூறுகின்றதனைக்‌ கேள்‌ ; நின்னை யான்‌ 


* தொல்‌. பொருள :. ௫௬௨, * கொழு: காஜு, 


மருதம்‌ - ௨௧] மருதக்கலி உ௮க௧ 


மார்பிடத்தே சென்று புல்லுவேனாயின்‌ என்னுடைய மெஞ்சிலே ௮க்கூன்‌ 
ஊன்றும்‌; முதுகிலே புல்லுவேனாயின்‌ முதுகற்‌ கூன்‌ அக்குளுக்காட்டு 
தலை* உடைத்து ; ஆதலாற்‌, கூடுதலே யன்றி முயங்கு தலையுஞ்‌ செய்யமாட்‌ 
டேன்‌ ; இனிப்‌ பக்கத்தே சிறிது முயங்கும்படியாக வருவாயாக வென்றான்‌ ; 
ஈடுவுயர்ச்தென்ற து ““நோன்புயர்ந்த து ”” என்றாற்போல நின்றது, 


(௨௨) போசுத்தை :— 


(இஃள்‌.) அதுகேட்ட கூனி, 2 ! கெட்ட தன்மையையுடையவனே ! 
நீ எம்மிடத்‌ தினின்றும்‌ போவென்றாள்‌ ; 

(௨௨-௨௮) மக்கண்‌ . . . . பிறப்பு 

(இஃ ள்‌.) அதுகேட்டு அவன்‌ அணுகுதலின்‌,1 மக்களிற்‌ பாதியான 
வனே ! இனி நீ இந்நிலையைக்‌ கைவிடென்று கூறிப்‌, பின்னர்த்‌ திரண்ட 
மாச்தின்‌ வளைவான இடத்தை விட்டு நீங்காமற்‌ பற்றி வளர்க்த பூங்கொடி 
போலே எம்முடைய கூனால்‌ வடிவொத்தலில்லாத யாக்கையை முயங்கி 
எம்மைப்‌ பாதுகாப்பேமென்று கூறுவாரும்‌ பலராயிருக்கும்‌; இப்பரத்தை 
மையை யுடையவன்‌ பக்கத்தைப்‌ புல்லுதலைத்‌ தாராயென்று கூறாகிற்குமால்‌; 
இங்ஙனங்‌ கூற ஈமக்கு உண்டாதிய குறை யா அதானென அவன்‌ கேட்பத்‌ 
தன்‌ நெஞ்சொடு கூறிக்‌, குறிய வட்டின்‌ றன்மையையுடையாய்‌! பலவுங்கூடின 
உழுத்தம்‌ பணீயாரத்தினுங்காட்டில்‌, அய்க்கப்பட்டிருக்கன்ற கூன்சா தியி 
னுடைய பிறப்பு நின்னிற்‌ முழ்ந்ததோ வென்றாள்‌ ; 

(௨௮-௬௦) கழீந்தாங்கே . . . . காண: 

(இ-ள்‌. அதுகேட்ட குறளன்‌, யாம்‌ நின்னை விருமபுவேமென்ற 
கூறித்‌ தன்‌ பின்னே செல்லுதல்‌ செய்தேயும்‌ அதற்கு மனம்‌ பொருந்தாத 
கூனி ஈம்‌ அருகுநின்றும்‌ அவ்விடத்தே போய்‌ நுடங்கும்‌ நடக்கத்தை 
நெஞ்சே பாராயென அவள்‌ கேட்பக்‌ கூறினான்‌ ; 


'உற்றியா': பெயரெச்சமறைத் திரிசொல்‌. 


(௬௧-௬௪) யாமை யெடுத்து , . . ஏ. காண்க 


(இஃ ள்‌.) அதுகேட்ட கூனி, ஊருநின்ற யாமையை எடுத்து நேரே 
நிறு,த்தனாற்போல நெடியனாய்த்‌ கோஸிரண்டையும்‌ விலாவுக்குள்ளே வீரி, 
யாம்‌ நின்னை விரும்பேமென்று விலக்காநிற்கவு மெம்மை விரும்பி 
வருகின்ற காமனார்‌ கடக்கும்‌ ஈடையை நெஞ்சே காணாயென்றாள்‌ ; அது 
கேட்ட குறளன்‌, ஒருவரையொருவர்‌ முயங்குதற்குக்‌ காரணமான கணை 





** அக்குளுக்காட்டுதல்‌ : அக்குளுப்பாய்ச்சு தல்‌, இச்சுக்டிச்சு மூட்டுதல்‌, 
(பாடம்‌) 1, தலைவன்‌ உகுதலின்‌, 
௦0 


௨௮௨ கலித்தொகை [கலி - ௧௪ 


யினையுடைய சாமனார்‌ தமையனாகிய காமனார்‌ சடையை நீ காணாயென 
நட து காட்டினான்‌ ; 


(௬௩௫-௩௬) ஓகொண்‌ . . , . டேன்‌: 


(இ-ள்‌. அதுகேட்ட கூனி, ஒஓ ! இவன்‌ ஈடையைப்‌ பாராயென 
நெஞ்சொடு கூறினாள்‌; அதுகேட்ட குறளன, நம்முள்ளே நாங்‌ கூடி 
மகிழ்தற்கு யான்‌ நின்‌ மெய்யைச்‌ இண்டுதற்குக்‌ குறியிடம்‌ இன்ன இன்ன. 
இடமாமென்று நம்முள்ளே நாம்‌ உசாவக்கடவேம்‌; இனி நின்னை இகழ்ந்த 
கூறாமைக்கு அரசன்‌ அடியைத்‌ தொட்டுச்‌ குளுற்றேனென்றான்‌ ; 

ஓஓ ': இகழச்சிக்‌ குறிப்பு. 

(௩௪-௪௩) ஆஙகாக ட டாங்கு 


(இஃள்‌.) அதுகேட்ட கூனி, அப்படியேயாகுக ; யானும்‌, மென்மை 
யால்‌ இனிய மார்பனே! இகழ்ந்து கூறுதலைத்‌ தவிர்ந்தேன்‌ ; இனி இக்‌ 
கோயிலுட்‌ கண்டவர்கள்‌ ஈம்மை ஏஎயென இகழ்ந்து பேயும்‌ பேயும்‌ 
தம்மிலே அள்ளுதலை இக்‌ கூனுங்‌ குறளும்‌ உருநிற்குமெனக்‌ கூறி ஈகா 
இருத்தலை விரும்புவேன்‌; ஆதலால்‌ அமையாத பொற்றகடுபோலும்‌ 
உருவத்தினையுடையாய்‌ ! கோயிலுக்கு நீங்கலாகக்‌ காவின்‌ ழே போதரு 
வாயாக ; துகள்‌ அறதின்ற! அறிவினையுடைய அவையிலுள்ளார்‌ இரட்டி 
பொருந்‌ தின தலையின்‌ தலையைக்‌ கட்டி அதன்‌ தலையிலே அரக்கிலச்சினை 
இட்டுவிட்டாற்போல நிரம்பாத உடலி னுள்வாய்‌ முயக்கம்‌ பெற்று நிறை 
யும்படி இறுகப்‌ புல்லிக்‌ கூடக்கடவேமென்றாள்‌. 

்‌ அங்கு ': ௮சை. போதரு * போத'ரென விகாரமாயிற்று, தோடே 
மடலே ''* என்னுஞ்‌ சூத்இரத்தால்‌ “ஒலை” யென்றார்‌. 

இதனால்‌, இருவர்க்கும்‌ முன்னர்‌ ஈகை பிறந்தது; பின்னர்ப்‌ புணர்ச்சி 
யுவகை பிறந்தது. 

இதனுட்‌, * கோனடிகொட்டேன்‌ ' எனவுங்‌ ₹ கோயிலுட்‌ கண்டார்‌ 
நகாமை வேண்டுவல்‌' எனவுங்‌ கூறலின்‌, அடியோரென்பது பெறு தும்‌. 
: கொக்குரித்தன்ன' எனத்‌ தோல்‌ இரைந்தமை கூறலின்‌, இளமைகர்‌ 
திறமாகிய பெரும்‌ இணையாயிற்று, இது 4: வேட்கைமறுத்து '' * என்னும்‌ 
போநளியற்‌ கூத்திரத்தால்‌ வேட்கைமறுத்துக்‌ கூறிய பெருந்திணை. 
இஃது ஊடற் பகுதியாகலின்‌ மருதத்துக்‌ கோத்தார்‌. 

இஃது £என்னோற்றனை கொல்லோ ' எனவும்‌ *ஈங்குருச்‌ சுருங்கி ' 
எனவும்‌ முற்றடியின்றிக்‌2 குறைவுசாத்தாயெ சொற்£ரடியும்‌ வந்து 

* தொல்‌, பொருள்‌, ௬௪௧, * தொல்‌, பொருள்‌, ௨௧௧, 

(பாடம்‌) 1. தீர்ச்து நின்ற, 9, முட்டடியின்றிக்‌, 21% 


மருதம்‌ - ௩௦] ம்ருதக்கலி உ௮௩ 


இரண்டடியான்‌ இற்றதோர்‌ கொச்சகமும்‌ ஐஞ்சீரடுச்கி வரத வெண்பா 
ஐந்தும்‌ ஐஞ்சரடியான்‌ வந்த கொச்சகம்‌ ஒன்றும்‌ இரண்டடிக்‌ கொச்ச 
கம்‌ ஒன்றும்‌ ஆரிரியத்தளை விரவின கொச்சக வெண்பாவும்‌ பெற்று வெண்‌ 
கலிப்பாவின்‌ வேறுபட்டு வந்த கொச்சகக்கலிப்பா, (௨௯) 


௯௫. 


நில்லாங்கு நில்லாங்‌ இவாக.ர லெல்லாக 
நாதிருங்‌ கூக்தலா ரிற்செல்வா யிவ்வழி 
யாறு மயங்கே போறிநீ வந்தாங்கே 
மாறினி நின்னாங்கே நின்சே வடி. ௫ஏவப்பச்‌ 

௫, செறிந்தொளிர்‌ வெண்பல்லா யாம்வே றியைந்த 
குஅம்பூழ்ப்போர்‌ கண்ட மனை தக்கதல்ல இயாது 
மறிந்ததோ வில்லைநீ வேறோப்‌ பது ; 
குஅம்பூழ்ப்போர்‌ கண்டமை கேட்டே! னீயென்றும்‌ 
புதுவன விகை வளம்பாடிக்‌ காலிற்‌ 

௧௦, பிரியாக்‌ கவிகைப்‌ புலையன்றன்‌ யாழி 
னிகுக்க செவிசாய்க்‌ தினியினிப்‌2 பட்டன 
வீகைப்போர்‌ கண்டாயும்‌ போதிமெய்‌ யெண்ணிற 
றபுச்க புலர்வில புண்‌ ; 
ஊரவர்‌ கவ்வை யுலைந்ஜியா யல்கனின்‌ 

௧௫, முரின்வாய்க்‌ கொண்டு முயங்கிப்‌ பிடி மாண்டி 
போரவாய்ப்பக்‌ காணினும்‌ போகாது சொண்டோமிம்‌ 
பார்வைப்போர்‌ கண்டாயும்‌ போறிநின்‌ ஜரேண்மேலா 
மீரமாய்‌ விட்டன புண்‌ ; 
கொடிற்றுப்புண்‌ செய்யாது மெய்ம்முழு துங்‌ சையிற் 

௨௦0, அுடைத்துநி வேண்டினும்‌ வெல்லாது கொண்டோடு 
மொட்டியபோர்‌ கண்டாயும்‌ போறி முகந்தானே 
சொட்டிக்‌ கொடுக்குங்‌ குறிப்பு ; 
ஆயி, னாயிழா யன்னவை யானாங்‌ கறியாமை 
போற்றிய நின்மெய்‌ தொடுகு ; 

௨௫, அன்னையோ, மெய்யைப்பொய்‌ யென்று மயங்கிய கையொன்‌ 
றறிகல்லாய்‌ போறிகா ஸி ; 


(பாடம்‌) 1, கேட்டன. 9, தஇனியினிப்‌, 





௨௨௮௪ கலித்தொகை [கலி- ௯௬௫ 


_ நல்லாய்‌, பொய்யெல்லா மேற்றிச்‌ தவறு கலைப்பெய்து 
கையொடு கண்டாய்‌ பிழைத்தே னருளினி ; 


அருளுகம்‌ யாம்யாரெ மெல்லா தெருள 
௩.0. வளித்‌அநீ பண்ணிய பூழெல்லா மின்னும்‌ 
வினித்‌ துநின்‌ பாணனோ டாடி யளித்த 
விடலைநீ நீத்தலி னோய்பெரி தேய்க்கு 
நடலைப்பட்‌ டெல்லாநின்‌ பூழ்‌. 


இத “ கொடியோர்‌ கொடூமை சுமமன வொடியாத, நல்லிசை ஈயந்தோர்‌ சொல்‌ 
லொட தொகை இப்‌, பகுதியி னீங்கிய தகுதிக்சண்‌ ''* தவவி பாத்சையரைப்‌ 
பூமாக்கிக்‌ கூறியது. 


(௧-௪) நில்லாங்கு . . .. ., சிவப்ப: 


(இ-ள்‌. எடா! நீ நாறுகின்ற கரிய கூந்தலையுடைய பரத்தையர்‌ 
இல்லின்கட்‌ செல்கின்றாயாய்‌ இவ்விடத்துப்‌ போகின்ற வழி தப்பி வந்தாய்‌ 
போலே இருந்தாய்‌! நீ இவ்விடத்துப்‌ பரந்து பாராதேகொள்‌ ; அவ்‌ 
விடத்தே நில்‌, அவ்விடத்தே நில்‌; இனி நின்னுடைய பரத்தையர்‌ மனைக்‌ 
கண்ணே நின்‌ சிவந்த அடி மிகச்‌ சிவக்கும்படி வந்தாற்போலப்‌ போ வென்‌ 
முள்‌; | | 

(௫-௭) சேறிந்தோளிர்‌ . . , , பது: 


(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவன்‌, செறிர்அ விளங்குகின்ற வெள்ளிய 
பல்லினையுடையாய்‌ ! யாம்‌ புதிதாக வந்து பொருச்தின குறும்பூழ்ப்போர்‌ 
கண்டேம்‌ ; அவ்வளவல்லது நீ எனக்குத்‌ திங்காகக்‌ கருதும்‌ ஒழுக்களு 
சிறிதும்‌ யான்‌ அறிற்ததோ இல்லையென்றான்‌ ; 

ஓகாரம்‌ ஐயம்‌, 

(௮-௧௯) தறும்பூம்ப்போர்‌ . . , . புண்‌: 

(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவி, நீ எநர்நாளுங்‌ குறும்பூழினது 
போரைக்‌ கண்டபடியை யான்‌ கேட்டேன்‌ ; அது கூறக்‌ கேள்‌ ; ஒருராட்‌ 
கொடுத்தாற்போலன்றிப்‌ புகியவாயிருக்கினற கொடையின அ பெருமையைப்‌ 
பாடி நின்னிடத்தினின்று நீங்காத, யாழ்வாசித்தலாற்‌ கவிழ்ச்ச கையினை 
யுடைய பாணன்‌ தன்னுடைய யாழோசையாலே முன்பு தாழ்க்கப்பட்ட 
செவிகளை அவன்‌ கூறுகின்றவற்றைக்‌ கேட்டற்கு அவர்‌ சாய்க்கையினாலே 
இப்பொழுது அக்கூற்றாலே புதிதாக அகப்பட்டனவாகிய பூழினுடைய 
புதிய போர்களைக்‌ கண்டாயும்போலே இருந்தாய்‌ ; அதனை உண்மையாக 


* தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௪௭, 


மருதம்‌ - ௬௦] ம்ருதக்கலீ ௨௮௫ 


எண்ணிற்‌ புலர்ச்சியிலவாகிய புண்கள்‌ உன்னைக்‌ கொன்றன : இதனை 
ஆற்றியவா றென்னென்றாள்‌ ; 

இனி, கின்‌ மெய்பிற்‌ புலர்வில்லாப்‌ புண்கள்‌ எண்ணிப்பார்க்கில்‌ அவ்‌ 
வெண்ணைக்‌ கெடுத்தனவென்றுமாம்‌, இணி, என்றும்‌ புதியனவாகிய 
பூழினது வளப்பத்தை யாழோசைபோலே பாடி அப்பூழ்‌ பொருச்துமிடச்து 
விட்டுநீங்காச புலையனென்று புலையனுக்கு அடைகூறினாள்‌. யாழோசை 
கேட்டாரை ழகப்படுக்குமாறுபோல இவன்‌ பாட்டும்‌ அகப்படுத்தலின்‌ 
யாழிற்பாடியென்றாள்‌. பூழைத்‌ தடவிக்‌ கவிழ்ந்த கையினையுடைய புலையன்‌ 
பூழ்பொருத்‌ துமவன்‌; புலையன்றன்னுடைய இப்பொழுதிப்பொழுது அகப்‌ 
பட்டனவாநிய பூழ்‌, தத்தஞ்‌ செவிகளைச்‌ சாய்த்து இவன்‌ கூறும்‌ மந்திர 
முதலியன* கேட்கையினாலே அவன்‌ தன்வசமாகத்‌ தாழ்க்கப்பட்ட பூழ்‌; அப்‌ 
பூழின்‌ போரைக்‌ கண்டாயும்போறியெனப்‌ பூழிற்கும்‌ ஏற்பகோர்‌ பொருளும்‌ 
தோன்ற நின்றது. இனி, “யாழின்‌ இகுத்த செவிக்கு யாழைப்போலும்‌ 
மந்திரத்தாற்‌ மாழ்ர்த செவியென்பாரு முளர்‌, 

(௪௪-௧௮) ஊரவர்‌ . ௩... புண்‌: 

(இ-ள்‌.) ஊரிலுள்ளார்‌ கூறும்‌ அலருக்கு வருச்தாயாய்த்‌ தங்குதலை 
யுடைய நின்‌ மார்பிற்‌ றுரிடத்தே கையாலே அணைத்துக்கொண்டு தழுவி 
அகப்படுத்‌ததலாலே மாட்சிமைப்பட்டு வேறுஞ்‌ சிலரை அகப்படுத்‌ இக 
கொண்டு வருதற்குப்‌ பார்வையாகப்‌ போகவிட்ட மகளிராலே உண்டான 
ஊட ற்போரை வாய்ப்பக்கண்டாராகிலும்‌ அதற்கு ஊடிப்போகாதே உன்னைக்‌ 
கைக்கொண்டு நுகருங்‌ கலவிப்போரைக்‌ கண்டாயும்போலே இருக்காய்‌ ; 
நின்‌ தோளிற்‌ புண்களெல்லாம்‌ புலராமல்‌ ஈரமாயே கிடந்தனவென்றாள்‌ ; 

இனி, ஊரிலுள்ளார்‌ எக்காலமும்‌ பூழ்‌ பொருத்திக்‌ திரிவையென்து 1 
கூறும்‌ ஆரவாரத்திற்கு வருர்தாயாய்‌ மார்பிலே அணைத்‌ துக்கொண்டு 
முயங்கித்‌ தசை கரையும்படி கையாற்‌ பிடித்தலாலே மாட்சிமைப்பட்டுத்‌ 
தனக்கு மாறாயெ பூழின்‌ போரை வாய்ப்பக்‌ காணினும்‌ அதற்கு ௮ஞ்டப்‌ 
போகாதே போரசெய்தலைத்‌ தன்னிடத்தேகொண்டு பின்னும்‌ போர்செய்‌ 
யும்‌ பார்வையாகிய பூழின்‌ போரைக்‌ கண்டாயும்போறியென வேறுமோர்‌ 
பொருள்‌ தோன்றி நின்றவாறு காண்க, 


(௧௯-௨௨) கோடிற்றுப்புண்‌ . . . . குறிப்பு: 

(இ - ள்‌.) இவட்கு வருத்தமாகவுங்‌ கூடுமென்று கருதிப்‌ புணர்ச்சக்‌ 
காலத்துக்‌ கவுளிடத்துச செய்யும்‌ வடுக்களையுஞ செய்யாமல்‌ மெய்ம்‌ 
முழுதையுங்‌ கையாலே எப்பொழு துர்‌ தடவி நீ விரும்பினும்‌ நீ தன்னை 

(பாடம்‌), 1. திரிவரென்று, 





உ௮ுச்‌ கலித்தொகை [கலி - கடு 


வெல்லாமற்‌ கொண்டு புணரும்‌ ஓஒட்டுதலையுடையாளது கலவிப்போரைக்‌ 
கண்டாயும்‌ போலே இருந்தாய்‌ ; நின்‌ மனக்குறிப்பை நின்‌ முகந்தானே 
காட்டிக்‌] கொடாகிற்கு மென்றாள்‌ ; 

தான்‌ விரும்பிய நீர்விளையாட்டு முதலியவற்றிலே உன்னை ஒட்டுகலை 
யுடையாள்‌. ச, 

இணி மருர்திடுதற்குச்‌ செவியின்‌ மயிரைப்‌ பறிக்குஙகாற்‌ புண்ணாகப்‌ 
்‌ பறியாதே மெத்தெனப்‌ பறித்து மெய்யை முழுக்கப்‌ பலகாற்‌ அடைத்து 
நீ இவ்வாறு கொண்டாடினுச்‌ தான்‌ எதிர்ச்த பூழினை வெல்லாமல்‌ அப்‌ 
பூழினைக்கொண்டு போர்செய்யும்‌ இயக்கனாயெ* பூழின்‌ போரைக்‌ 
கண்டாயும்‌ போறியென வேறுமொருபொருள்‌ தோன்றி சின்றவாறு 


காண்க, 
(௨௩-௨௪) ஆயின்‌ , . . . தோடிகு:-- 

(இ - ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவன்‌, அப்படியாயின்‌ ஆயிழாய்‌ ! நீ கூறு 
இன்ற அத்தன்மையவான குறிகளை யான்‌ அவ்விடங்களிற்‌ செய்தறியாமையை 
நின்‌ ரெஞ்செத்தே போற்றுதற்கு நின்‌ மெய்யைத்‌ தொட்டுச்‌ சூளூறுவே 
னென்றான்‌ ; 

கொடுமென்றும்‌ பாடம்‌. 

(௨௫) அன்னையோ :-- 
(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி, அம்மையோவென இகழ்ந்து கூறினாள்‌ ; 
(௨௫-௨௬) மேய்யைப்‌ : . . ண்‌ 

(இஃ ள்‌.) அதுகேட்ட தலைமகன்‌, யான்கூறுகின்‌ ற மெய்யைப்‌ பொய்‌ 
யென்று மயங்கிய நீ உலகவொழுக்க மொன்றும்‌ அறியாய்போலே 
இருர்தாய்கா ணென்றான ; 

(௨௭-௨௮) நல்லாய்‌ . . . . நளினி: 

(இஃ ள்‌.) பின்னும்‌ ஈல்லாளே! யான்‌ செய்த தவறுகளை என்‌ 
தலையிலேயிட்டு என்‌ பொய்களையெல்லாம்‌ எனக்கு ஏறத்‌ தெளிவித்து என்‌ 
களவைச்‌ கையோடே பிடித்துக்கொண்டாய்‌; யானும்‌ நின்னைத்‌ தப்பி 


னேன்‌ ; இனி எனக்கு ௮ருளென்றான்‌ ; 


(௨௯-௬௬) அநளுகம்‌ A பூம்‌ :-- 
(இ-ள்‌. அதுகேட்டு அவள்‌, ஏடா ! யாம்‌ நீ கூறியவாறே 
அருளுவேம்‌ 2 அங்ஙனம்‌ அருளுதற்கு யாம்‌ யாரார்தன்மையை யுடை 





* இயக்கன்‌ - இயக்குபவன்‌, 


(பாடம்‌) 1. கொட்டிக்‌. 9, அருளுசம்‌, 


மருதம்‌-௩௧] மருதக்கலி ௨௮௪ 


யேம்‌? விடலாய்‌! நின்‌ பூழெல்லாம்‌ நின்‌ முன்னர்‌ அளித்துப்‌ பின்னர்க்‌ 
கைவிடுசலின்‌ நின்னடிப்பிலே அகப்பட்டு கோயைப்‌ பெரிதாகப்‌ 
பொருச்தும்‌; அவை வருர்தாதபடி நீ உனக்கு ஆம்படி பண்ணின 
பூழெல்லாவற்றையும்‌ இன்னும்‌ நின பாணனாலே அழைத்துவிட்டு அவற்றின்‌ 
'மனந்தெளியும்படி ௮ளித்‌து ஆவொயாக வென்றாள்‌. 

எனவே, பரத்தையாக்கும்‌ பூழிற்கும்‌ ஏற்ப நின்றது. 

இதனால்‌ இருவர்க்கும்‌ புணர்வாயெ உவகை பிறந்த அ. 

6 கொடுமை யொழுக்கங்‌ கோடல்‌ வேண்டி, யடிமேல்‌ வீழ்ந்த 
இழவனை நெருங்கிக்‌, காத லெங்கையர்‌ காணி னன்றென, மாதர்‌ சான்ற 
வகையின்‌ கண்ணும்‌ ??* என்றதனான்‌ “ ௮ருளினி 'யென அடிமேல்‌ வீழ்ந்த 
வாறும்‌, 4 அருளுகம்‌ யாம்‌ யாரே மெனக்‌ காதலமைந்தவானும்‌, அளித்தி? 
யெனப்‌ பணிவை நின்‌ பெண்டிர்‌ கொள்வரென்றவா றங்‌ காண்க, 

இது பல கொச்சகங்களும்‌ வருதலிற்‌ கலிவெண்பா உறுப்பின்‌ வேறு 
பட்டு வந்த கொச்சகக்கலி. (௬௦) 

ஸர, 

ஏந்தெழின்‌ மார்ப வெதிரல்ல நின்வாய்ச்சொற் 

பாய்ந்தாய்ந்த தானைப்‌ பரிர்கானா மைந்தனை 

சாந்தழி வேரை சுவற்றாழ்ந்த கண்ணியை 

யாங்குச்சென்‌ நீங்குவர்‌ தித்தந்தாய்‌ ; கேளினி 

௫. ஏந்தி, எதிரிதழ்‌ நிலம்‌ பிணர்கன்ன கண்ணாய்‌ 

குதிரை வழங்கிவரு வல்‌ ; 

அறிந்தேன்‌ குதிரைதான்‌ 

பால்பிரியா வைங்கூந்தற்‌ பன மயிர்க்‌ கொய்சுவன்‌ 

மேல்விரித்‌ தியா த்த சிகழிகைச்‌ செவ்வுளை 
௧௦. நீல மணிக்கடிகை வல்லிகை யாப்பின்ீழ்‌ 

ஞாலியன்‌ மென்கா திற்‌ புல்லிகைச்‌ சாமரை 

மத்திகைக்‌ கண்ணுறை யாகக்‌ கவின்பெற்ற 

வுத்தி யொருகாழ்‌ நூ லுத்தரியக்‌ திண்பிடி 

நோமணி நேரமுக்காழ்ப்‌ பல்பல கண்டிகைத்‌ 
௧௫. தார்மணி பூண்ட தமனிய மேகலை 

ூபு.ரப்‌ புட்டி லடியொ டமைத்தியாத்த 

வார்பொலங்‌ கிண்கிணி யார்ப்ப வியற்றிநீ2 

* தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௪௭, | 

(பாடம்‌) 1. அச்கடிப்பிலே, 2. பயிற்றிநி, 


உ_9/_9] கலித்தொகை [கலி- ௧௬ 


காதலித்‌ தூர்க்ககின்‌ காமக்‌ குதிரையை 

யாய்சுதை மாடக்‌ கணிகிலா முற்றத்து 
௨.0. ளா திக்‌ கொள்‌ இய வசையினை யாகுவை 

வா தவன வாழிய i ்‌ 

சேகா, கதிர்விரி வைகலிற்‌ கைவாரூஉக்‌ கொண்ட 

மதுரைப்‌ பெருமுற்றம்‌ போலநின்‌ மெய்க்கட்‌ 

குதிரையோ வீறியது; 

௨௫. கூருகா மாண்ட குளம்பி ன அநனறே! 

கோரமே வாழிகுதிரை ; 

வெதிருழக்கு நாழியாற்‌ சேதிகைக்‌ குத்திக்‌ 

குதிரை யுடலணி போலதின்‌ மெய்க்கட்‌ 

குதிமையோ கவ்வி யது; 

௩௦. சத்தை, பயமின்றி யிங்குக்‌ கடித்தது நன்றே 

வியமமே வாழிகுதி ரை ; 

மிகநன்‌, றினியறிக்கே னின்றுநீ யூர்ந்த குதிரை 

பெருமணம்‌ பண்ணி யற ததினிற்‌ கொண்ட 

பருமக்‌ குதிமையோ வன்‌ அ பெருமகின்‌ 
௩௫. னேதில்‌ பெரும்பாணன்‌ நாதாட வாங்கேயோர்‌ 

வாதத்தான்‌ வந்த வளிக்கு திரை யாதி 

யுருவழிக்கு மக்குதிரை யூரனீ யூரிற்‌ பரத்தை 

பரியாக வா அவனா யென்றுமற்‌ நச்சார்த 

திரிகுதிமை யேறிய செல்‌. 
இது “£ கொடியோர்‌ கொடுமை சுடுமேன * * * பகுதியி னீங்கிய சகுதிக்சண்‌?” * 

தவி பரத்தையரைக்‌ குதிரையாக்கிக்‌ கூறியது. 

(௧-௪) ஏந்தேமின்‌ . . . ., தீத்தந்தாய்‌ _— 

(இ - ள்‌.) உயர்ச்த அழகினையுடைய மார்பனே ! நின்‌ வாயிற்சொல்‌ 
நினக்கு மாறல்ல ; நின்‌ தன்மைகண்டு வினாவுகின்றேன்‌ ; நீ மடிவிரிர்‌ து கரை 
யற்று முரிந்த புடைவையையுடைய ௮மையாக வலியினையுடையை; சந்‌ 
தனம்‌ அழிதற்குக்‌ காரணமான வேர்வையையுடையை; தோட்கட்டிலே 
இடந்து நிறங்குறைந்‌ த கண்ணியையுடையை ; ஆகையினாலே எவ்விடத்தே 
சென்று இவ்விடத்தே வர்‌ தாயென்றாள்‌ ; 





* தொல்‌. பொருள்‌ : ௧௪௭, 
(பாடம்‌) 1. னது நன்றே. 


மருதம்‌ - ௬௧] மருதக்கலி ௨௮௯ 


௦ 


(௪-௬) கேளினி . . . . வல: 


(இஃ ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவன்‌, யான்‌ கூறுகின்றதனை இப்பொழு அ 
கேள்‌ ; உயர்ர்து தன்னில்‌ இணையொத்த நீலப்பூவைச்‌ தொடுத்தாலொத்த 
கண்ணினையுடையாய்‌ ! குதிரையேறி வருவேனென்றான்‌ ; 


(எ-௨௧) அறிந்தேன்‌ . ௨. ௨ நீ:--. 


(இஃள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி, நீ ஏறினகுதிரைதான்‌ யானறிந்தேன ; 
அதனைக்கேள்‌; ஐம்பாற்‌ பகுதி நீங்காச ஐம்‌ துவகையினையுடைய கூர்தலாயெ 
பலமயிர்களைப்‌ பலகாலுங்‌ கத்திரிகையிடுங்‌ கேசாரியின்‌*1 மயிரினையும்‌, மயிர்‌ 
முடியின்மேலே விரித்து நிலைபெறுத்தின தஅஞ்சாகய 2 சிவந்த தலையாட்டச்‌ 
இனையும்‌, நீலமணியைத்‌ தோலிலேவைத்துத்‌ தைத்துச்செய்த, கட்டுவட 
மாதிய கழுத்திற்‌ கட்டுதலையுடைய வல்லிகையினையும்‌, மெல்லிய காதிற்‌ 
இடக்கும்‌ புல்லிகை** யென்னும்‌ பூணாகிய ழே நாலும்‌ இயல்பையுடைய 
கன்னசாமரையினையுந்‌, தெய்வவுத்தியென்னும்‌ பூணினருகே துவக்கி ஒரு 
வடமாய்‌ நாலுஞ்‌ சுட்டியாயெ, குதிரை கண்ணாற்கண்டு அஞ்சும்படியாக 
விட்டுவைத்த அழகுபெற்ற சம்மட்டியினையும்‌,] நாலாற்செய்யப்பட்ட உத்‌ 
தரியமாகிய திண்ணிய குசையினையும்‌; இனமொத்த மணிகளாற்‌ செய்த 
தன்னிலொத்த முக்கண்டன்‌ கட்டுவடமாகிய பலபல நிறத்கையுடைய 
கண்டிகையினையும்‌, பொன்னாற்செய்த மேகலையாகிய கழுச்திலேகட்டின 
சதங்கைத்தண்டையினையும்‌, அடியிடத்தே சமைத்துக்கட்டின ஒழுநின 
பொன்னாற்‌ செய்த சதங்கையும்‌ அடியிடத்தே சமைக்துக்கட்டின 
சிலம்பாதிய கெச்சையும்‌ ஆரவாரிப்பச்‌ செலுத்தி நீ காதலித்து ஏறின 
விருப்பத்தையுமுடைய குதிரையைச்‌ செண்டுவெளியிலன றி அழகினையுடைய 
சாந்து வாரின மாடத்தில்‌ அழகினையுடைய நிலாமுற்றத்தே ஆதியென்னும்‌ 
நெடுஞ்செலவை அதற்குக்‌ கொளுத்தி இளை த்தாய்‌; ஆகையினாலே நீ மேல்‌ 
நல்ல ௮ரசவாரியனாகுவை ; ஈ வாழ்வாயாக ! வென்றாள்‌ ; 

ஆதி மாதி யென்பனவற்றுள்‌, “ஆதி' நெடுஞ்செலவு. நீ காதலித்‌ 
அந்த, மயிரமுதலியவற்றையுடைய, காமக்குதிரையை ஆர்ப்ப இயற்றி 
ஆதிக்கொளீ இ அசையினையென்க, 

“சுவல்‌” : ஆகுபெயர்‌. ஒடு உருபுமயக்கம்‌, 

சிகழிகைமேல்‌ விரித்தியாத்த செவ்வுளையென மாறுக, நீலமணிக்‌ 
கடிகை யாப்பின்வல்லிகை யென்க. மென்காதிற்‌ புல்லிகைக்டீழ்‌ ஞாலியல்‌ 

* கேசாரி . பிடரிமயிர்‌, 1 புல்லிகை - கன்னப்பூ, வாளி, குடைக்கடுச்கள்‌. 

* சம்மட்டி - சவட்டை, சாட்டை 5 குசை 2 கடிவாளம்‌, குதிரைக்கயிறு, 
$ மாதி - வட்டமாயோடல்‌, 

(பாடம்‌) 1, கேதாரியின்‌. 2, குஞ்சியாகிய, 
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ஸ்‌. 


௨௯௦ கலித்தொகை [கலி - ௬௯௬ 


சாமரை யெனவும்‌, உத்தி ஒருகாழ்‌ கண்ணுறையாகக்‌ கவின்பெற்ற மத்திகை 
எனவுங்‌ கூட்டுக. தமனிய மேகலை பூண்ட மணித்தார்‌ எனமாறுக, 

கண்டிகை £ : தோலிலே மூன்று நிரையாகப்‌ பலநிறத்து மணியை 
வைத்துத்‌ தைத்துக்‌ கழுத்திற்‌ கட்டுவது, | 

்‌ அடியொடமைத்தியாத்த ' என்பதனை “ வார்பொலங்‌ இண்‌ இணி * 
“ நூபுரப்‌ புட்டில்‌ ' இரண்டற்குங்‌ கொள்க, 

சதங்கை பர த்தைக்குங்‌ குதிரைக்கும்‌ ஓக்கும்‌, 

நீ காதலித்‌ தார்ந்தநின்‌ காமக்குதிரை ” என்பதற்கு, ந காதலித்துப்‌ 
புணர்ந்த நின்னுடைய காமத்தையுடைய ப ரத்தையெனினுமாம்‌. 


(௨௨-௨௪) சேகா ., , ௨. ௨. யது: 


(இ-ள்‌) ஞாயிற்றின்‌ கதிர்‌ விரிகின்ற விடியற்காலதீதே கையிற்‌ 
பிடித்‌ த அலகாலே துராலை* வாருதல்‌ கொண்ட மதுரையிற்‌ பெரிய முற்றம்‌ 
போல நின்‌ மெய்க்கட்‌ றியது குதிரையோ ! 

சேவகா “ சேகா ' எனத்‌ திரிந்து நின்றது ; விகாரமெனினாமாம. 

வாருதலென அலகும்‌ பெற்றது. வீறுதல்‌ - தல்‌, 


(௨௫-௨௬) கூநகர்‌ . . ரை 


(இ ஃள்‌.) அக்குதிரை கூரிய உ௫ராலே மாட்சிமைப்பட்ட குரத்தினை 
யுடையது ; ஆதலின்‌ மிகவுங்‌ கொடிதே; அதனை ஏறுகின்ற நீ தப்பின்றி 
வாழ்வாயாக ! 


(௨௭-௨௯) வேதிநழக்கு . . . ௨. யது: 


(இஃ ள்‌.) சூங்லெழக்காலும்‌ ஈாழியாலஞ்‌ சேதிகையென்னும 
பெயரையுடைய தொழில்களாக வண்ணங்களைத்‌ தோய்த்துக்‌ குத்தின 
குதிரையுடலிற்‌ பக்கரைபோல 1 நினமெய்க்கட்‌ கவ்வியது குதிரையோ ? 
கூறாயென்றாள்‌ ; 


(௩௦-௬௧) சத்தை . ரை 


(இஃள்‌.) சீ! கெட்டது! தனக்கொரு பயனினறியிருக்க வடுப்படுச்‌ 
தற்கு உரித்தல்லாத இடத்தே வடுப்படுத்திற்று ; ஆதலால்‌ இக்குதிரை பெரி 
தும்‌ வியப்பே; இக்கு திரையை ஏறின நீ தீங்கின்றி வாழ்வாயாக ! 

வியவென்னும்‌ உரிச்சொல்‌ முதனிலையாகப்‌ பிறந்து வியமமெனப்‌ 
பெயர்பட நின்றது. அம்‌ ௮சை, உரிச்சொல்‌ முதனிலையாக எல்லா நிலை 








* துரால்‌ . செற்றை குப்பை, 1 பக்கரை - சேணம்‌. 
(பாடம்‌) 1. வியமமே. 


மருதம்‌ - ௬௨] மருதக்கலி ௨௯௧ 


களும்‌ பிறக்குமானுணர்க. இனி விஷமமென்னும்‌ வடமொழியென்பாரும்‌ 
உளர்‌, ௮து ஷ டகரம்‌ பெற்றே வருமென உணர்க, 
வேட்கை மறுத்துக்‌ இளர்தாங்‌ குரைத்தன்‌, மரீஇய மருங்கி னுரித்‌ 
தென மொழிப: என்பதனுள்‌ ஒன்றென முடித்தலான்‌, மரீ இயவாறு 
ஏனையவற்றிற்குங்‌ கொள்கவென்றதனான்‌ இழிந்தோர்‌ கூற்றை உயர்ந்தோர்‌ 
கூறுவன அமைத்தாம்‌. அவை, வீறுதலுங்‌ கவ்வுதலும்‌, 
(௬௨-௬௯) மிகநன்‌ . . |, , சேல 


(இ - ள்‌.) இன்று நீ ஏறிய குதிரை மிகவும்‌ ஈன்றயிரு்தது ; அதனை 
இப்பொழு தறிந்தேன்‌ ; அதுதான்‌ அறநூல்‌ கூறிய வழியாற்‌ பெரிய மணஞ்‌ 
செய்‌ தகொண்ட மேகலையையுடைய 1 காமக்கிழத்தியாகுய குதிரையோ 
அன்னு ; பெருமா ! பாண்டொழிற்கு ! ஏதிலனாயெ பெரிய பாணன்‌ தூ தாய்ச்‌ 
செல்ல, அவ்விடத்‌ அப்‌ பரத்தையருடனே உண்டான மாறுபாட்டாலே வந்த 
காற்றுப்போற்‌ கடிய குதிரை ; அதுதான்‌ நினது பழைய உருவை முற்கூறிய 
வாறே கெடுக்கும்‌; ஆதலால்‌ ௮க்குதிரையை இனி எருதேகொள்‌; அன்றி 
அப்பரத்தை குதிரையாக நீ அரசவாரியனாய்‌ எர்ஈாளும்‌ ஏறில்‌ மேல்‌ ஈண்டு 
வாராக்கூற்றிலே திரி; இணி ஈண்டுத்‌ தாழ்க்ககில்லாதே அக்குதிரையை 
ஏன தற்குப்‌ போவெனத்‌ தலைவி புலர்‌ கூறினாள்‌. 

இதனுட்‌ “பாணன்றூதாடவர்த ' என்றதனான்‌ அவன்‌ கூட்டிய புதிய 
பரத்சதையரென்பதாஉம்‌,  அறத்தினிற்‌ கொண்ட குதிரையோ வன்று ” 
என்பதனாற்‌ காமக்கிழத்தியன்றென்பதூஉம்‌, ௮வன்‌? பகுஇயினீங்கிய தூஉம்‌, 
மேனியில்‌ வடுக்கள்‌ கெஞ்சனைச்‌ சுடுகின்ற தூஉம்‌, பரத்தையரைக்‌ குதிரை 
யாகக்‌ கூறித்‌ தான்‌ அதற்குத்‌ தக்குரின்றதாஉங்‌ கூறியவாறுணர்க, “மரபு 
நிலை திரியா மாட்சிய'' என்பதனால்‌ தலைவி அங்ஙனங்‌ கூறும்‌ வழு அமைத்‌ 
தாம்‌, இதனுள்‌ மடன்‌ அழிந்த வழுவமைதி, “£ தன்வயிற்‌ கரத்தலு மவன்‌ 
வயின்‌ வேட்டலு, மனனவிடங்க எல்வழி யெல்லா, மடனொடு நிற்றல்‌ 
கடனென மொழிப ''$ என்பதனுள்‌ அமைச்தாம்‌. 

இதனால்‌, இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறக்க.து. 

இது சொற்£ரடி பெற்று ஐஞ்சீரடுக்கிவச்ச கலிவெண்பா. (௬௧) 


ol. 
அன்னை கடுஞ்சொ லறியா தாய்‌ போலநீ 


யென்னைப்‌ புலப்ப தொறுக்குவேன்‌ மன்யான்‌ 





* தொல்‌, பொருள்‌, ௨௧௧. 
* பருமம்‌ . சேணம்‌; மேகலையுள்‌ பருமமென்பது மொன்று, 

* தொல்‌, பொருள்‌ : ௪௫ $ தொல்‌ - பொருள்‌ : ௨௦௫. 
(பாடம்‌) 1, ஆண்டொழிற்கு, 2. மனை, 


௨௯௨ கலித்தொகை [கவி - ௬௭ 


கடு, 


சிறுகாலை யிற்கடை வந்து குறிசெய்க 
வவ்வழி யென்றும்யான்‌ காணேன்‌ றிரிதர 


.. வெவ்வழிப்‌ பட்டாய்‌ சமனாக விவவெள்ளல்‌ ; 


முத்தேர்‌ முறுவலாய்‌ நம்வலைப்‌ பட்டதோர்‌ 


புத்தியானை வந்தது காண்பான்யான்‌ றங்கினேன்‌ ; 


அவ்வியானை வனப்புடைக்‌ தாகலுங்‌ கேட்டேன்‌, 
அவ்வியானை தான்‌ சுண்ணீ முடி. நறுநரு நீருண்‌ 
டொண்ணுதல்‌ யாத்த இலக வவிரோடை க்‌ 
தொய்யில்‌ பொறித்த வனமுலை வான்கோட்டுச்‌ 
கொய்யகத்‌ தோட்டிக்‌ குழைதா ழ்‌ வடிமணி 
யுத்தி பொறித்த புனைபூண்‌ பருமத்து 


௧௫. முத்தேய்க்‌ கும்வெண்‌ பன்னகை! திறந்து 


10) 


௨௫, 


'௩_0. 


நன்னகர்‌ வாயிற்‌ கதவ வெளில்‌ சார்ந்து” 

தன்னலங்‌ காட்டித்‌ தகையினாற்‌ காறட்டி வீழ்க்குந்‌ 
கொடர்தொட ராக வலந்து படர்செய்யு 
மென்ஜோட்‌ டடக்கையின்‌ வாங்கித்தற்‌ கண்டார்‌ 
நலங்கவளங்‌ கொள்ளு ஈகைமுக வேழத்கை 


யின்றுகண்‌ டாய்பொ லெவனெம்மைப்‌ பொய்ப்பதுநீ ; 


எல்லா, கெமீஇச்‌ தொடிசெறித்த தொளிணை தத்தித்‌” 
கழி இக்கொண்‌ டீர்ந்தாயு நீ; 


குழீஇ, அவாவினாற்‌ றேம்புவா ரிற்கடை யாறா 

வுவாவணி யூர்ந்சாயு நீ) 

மிகா௮து, சீர்ப்பட வுண்ட சிறுகளி யேருண்க 
ணீர்க்குவிட்‌ ரேந்தாயு நீ; 

சார்ச்சார்‌,* நெறிதா மிருங்கூந்த னின்பெண்டி ரெல்லாஞ்‌ 
சிறுபாக ராகச்‌ சிரற்றாது மெல்ல 
விடாஅஅு நீயெம்மில்‌ வந்தாயவ்‌ வியானை 

கடா அம்‌ படிமிடத்‌ தோம்பு. 


(பாடம்‌) 1, முத்தேய்க்கும்‌ வெண்ப னகை, 3, சாய்த்துக்‌, 8, தாங்க்‌. 


4, சாஅர்ச்சாஅர்‌. 5, மெல்லா, 


மருதம்‌ - ௩௨] மருதக்கலி ௨௯௩ 


இது “£ கொடியோர்‌ கொடுமை சுடுமென * * * பகுதியி னீங்கிய தகுதிக்கண்‌ *'% 
தவி பரத்தையரை யாணயாகக்‌ கூறிப்‌ புலந்து, 


(௧-௫) அன்னை . ;, . . விவ்வேள்ளல்‌ :-- 


(இஃ ள்‌.) நீ தலைசின்று ஒழுகுகின்ற பரத்தை, யான்‌ புணர்தற்கு நீ 
குறித்தல்‌ செய்த அவ்விடத்து எந்நாளும்‌ உன்னைக்‌ காணேனாய்ப்‌ பலகாலுந்‌ 
திரிதலைச்‌ செய்ய, நீ எவ்விடத்தே போனாயென்று நாட்காலத்தே எம்‌ 
முடைய மனையின்‌ வாசலிலே வர்‌. கடுஞ்சொற்‌ சொல்லி உன்னைப்‌ புலக்‌ 
இன்ற தொழிலை ரீ அறியாதாய்போல இப்பொழுது நடுவாக நின்று இங 
நனம்‌ எம்மை இகழ்னெற இகழ்ச்சியிடத்‌ து யான்‌ என்னை மிகவும்‌ த்துக்‌ 
கொள்வேன்‌ ; நீ எந்காளும்‌ ௮த்தன்மையையென்றாள்‌ தலைவி. 


(௬-௭) முத்தேர்‌ . ட . , றங்கனேன்‌ ;-- 
(இ-ள்‌. அது கேட்ட தலைவன்‌, முத்தையொக்கும்‌ முறுவலையுடை 
யாய்‌! ஈம்‌ வலையிலே அகப்பட்டுவக்த தொரு புத்தியானை ஈண்டு வந்தது ; 
அதனை ஏறிக்‌ காண்பதாக யான்‌ தங்கினேனென்றான்‌ ; 


(௮-௨௧) ஓகீதம்‌ * . . . போய்ப்பதுநீ:-- 

(இஃள்‌.) அஅகேட்ட தலைவி, நீ கூறியது ஒக்குமென நெஞ்சொடு 
கூறிப்‌, பின்னர்‌ ௮வன்‌ கேட்ப அந்தப்‌ புத்தியானை, ஒள்ளிய நெற்றியிலே 
நிலைபெறுத்தின திலகமாகிய விளங்கிய பட்ட த,தினையுந்‌, தொய்யில்‌ எழுதின 
அழனெெயுடை ய மூலையாகிய வெண்மையையுடைய கோட்டினையுர்‌, தொய்‌ 
யகமென்னுர்‌ தலைக்கோலமாதிய தோட்டியனையுந்‌, தாழ்ந்த மகரக்குழை 
யாகிய வடித்த மணிகளையும்‌, திருவைப்‌ பொறித்‌ துவைத்த புனைந்த தலைப்‌ 
பணியாகிய கழுத்துமெச்தையினையும்‌ உடைத்து ; அகையினாலே அழ 
குடைத்தாகலும்‌ பிறாகூறக்‌ கேட்டேன்‌ ; அந்த யானைதான்‌ சுண்ணமாகிய 
நீற்றை அணிந்து நறிய கள்ளாகிய நீரை உண்டு நல்ல மனைவாசலிற்‌ கதவ 
மாகிய கமபத்தைச்‌ சேர்ர்து அதனோடே துவக்குண்டதே தனக்குச்‌ 
சங்கிலியாகக்‌ கட்டுண்டு தன்னழகைக்‌ காட்டி ௮வ்வழகாலே ஒருவரும்‌ 
போகாதபடி காலைத்தடுத்து வீழ்ச்கும்‌; அதுவேயுமன்றிப்‌ பிறர்க்கு வருத்‌ 
சத்தைச்‌ செய்யும்‌ மெல்லிய தோளாகிய சடக்கையாலே வாங்கிக்கொண்டு 
தன்னைக்‌ கண்டாருடைய ஈலமாகிய கவளத்தை முத்தையொக்கும்‌ ஈகை 
யினையுடைய வெண்பல்லைச்‌ இறக்‌ து கொள்ளும்‌ ; அர்தச்‌ சிரிப்பை முகத்‌ 
தேயுடைய வேழத்தை இன்று கண்டாய்போலே நீ எம்மைப்‌ பொய்யாக்கு 
வது என்னபயனையுடை ச்தென்றாள்‌ ; 





* தொல்‌, பொருள்‌, ௧௪௭, 


௨௯௪ கலித்தொகை [கலி - ௯௭ 


“ பருமப்‌ பணையெருத் திற்‌ பல்யானை புண்கர்ந்து * என்றார்‌ பிறரும்‌. 
ஆடியென்ப து முதலிய செய்தெனெச்சங்கள்‌ “ வீழ்க்கு ' மென்னும்‌ மாற்றுச்‌ 
சொல்லோடு முடிர்தசன. அதுவேயுமன்றிக்‌ கவளமுங்‌ கொள்ளுமெனப்‌ 
பின்னும்‌ முற்றாக முடிக்க. * ஈகைமுகவேழ ” மென்றது சுட்டாய்‌ நின்றது. 

(௨௨-௨௩) எல்லா , , ௩. . நீ: 

(இ-ள்‌) ஏடா! தொடியைச்‌ செறித்த கதோளாகிய மருமத்தே 
கெழுமிக்‌ தழுவிக்கொண்டு பின்னர்ச்‌ தத்தி ஏறினாயும்‌ ந ; 

இது முயக்கமும்‌ புணர்ச்சியுங்‌ கூறிற்று, யானையாதலின்‌, தத்தி 
யூர்க்தா யென்றாள்‌. 


(௨௪-௨௫) குமீடு . . . , நீ: 

(இஃ ள்‌.) நின்மேல்‌ வேட்கையால்‌ எதிர்கொண்டு வந்து கூடிப்‌ 
பின்னர்‌ வருந்துகின்ற பரத்தையருடைய மனையின்‌ வாயிலே வழியாகக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ அவ்வியானேையை அழகுண்டாக ஏறினாயும்‌ நீ ; 

“உவா 'வென்றதனை இளையமகளிராகவும்‌ யானையாகவுங்‌ கூறுக, 
அது யுகம்‌ உகமாயினாற்போல்‌ நின்றது. 

(௨௬-௨௭) மீகாஅது , ; உ. ந: 

(இ-.ள்‌.) நின்னை மிகாமற்‌ சீர்மைப்பட நுகர்ஈ்ச சிறிய களிப்பினை 
யுடைய அழகினையுடையவாதிய மையுண்கண்‌ அழும்படி இலகாள்‌ விட்டுப்‌ 
பின்னர்ச்‌ கூடினாயும்‌ நீ ; 

நின்னைக்‌ கைகடவாமல்‌ ஒர்‌ அளவிற்பட மதம்‌ பிறத்தற்கு வேண்டு 
வனவற்றை உண்ட, சிறிய களிப்பையடைய, மக்க ளஎழகை உண்டற்குக்‌ 
காரணமான கண்ணையுடைய யானையை  நீர்க்குவிட்டு* ஏறினாய்‌ நீ 
என்றும்‌ ஒரு பொருள்‌ தோன்ற நின்றது. அழகையுண்டல்‌ அவரைக்‌ 
கொல்லுதல்‌, * கண்‌ :: ஆகுபெயர்‌. 

(௨௮-௬௧) சார்ச்சார்‌ . , , , தோம்பு 

(இஃ ள்‌.) சார்ந்த சார்ந்த இடங்களிலுள்ள அறல்‌ தங்கின கரிய 
கூர தலையடைய நின்‌ பெண்டிரெல்லாரும்‌ நின்னைக்‌ கோபியாதபடி எம்‌ 
முடைய இல்லிலே வந்தாய்‌ ; அதற்கு அப்புத்தியானை 8 ஏறமாட்டாத பாக 
னாம்படியாக நின்னைக்‌ கைகடர்து மதம்படும்‌ ; அவ்விடத்து விடாதே 
அதனை மெல்லெனப்‌ பரிகரித்‌ துக்‌ கொள்ளெனப்‌ புலர்‌ து கூறினாள்‌ ; 

புதிய பரத்தையரைப்‌ புணர்தற்கு ஏனைப்‌ பரத்தையர்‌ கோபியாதபடி 
அதற்குப்‌ பரிகாரமாக ஈண்டு வந்து என்பால்‌ அடைந்தாய்‌ ; தலைவி மனைக்‌ 
கண்‌ தங்கினானென்று அவர்‌ கருதுவாராக நினைத்தாயென்றாள்‌. 


* களவழி, ௩௮. ஏ கலி - ௫௬ : ௩௨ - ௩௩, 


ம்ருதம்‌ - ௩௩] ம்ரு தக்கலி ௨௯௫ 


வநத 


இதனால்‌, இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறஈதது, 


இ.து தரவுகொச்சகங்களுஞ்‌ சொற்சீரடிகளும்‌ வெண்பாக்களும்‌ விரவி 


கொச்சகக்கலி. 


யாரைநீ யெம்மில்‌ புகுதாவா யோரும்‌ 
புஅவ மலர்தேரும்‌ வண்டேபோல்‌ யாழ 
வதுவை விழவணி வைகலுங்‌ காட்டினையாய்‌ 
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மாட்டுமாட்‌ டோடி மகளிர்‌ த்‌ கரதீதரப்‌ 


. பூட்மொன்‌ றிண்டேர்‌ புடைத்த மறுகெல்லாம்‌ 


பாட்டாதல்‌ சான்றநின்‌ மாயப்‌ பரத்கைமை 


காட்டிய வந்தமை கைப்படித்தேன்‌ பண்டெலாங 


்‌ கேட்டு மறிவேன்மன்‌ யான்‌ ; 


£0. 


௧௫. 


டட. 


௨.௫, 


தெரிகோசை யந்நல்லாய்‌ தேறியல்‌ வேண்டும்‌ 
பொருகசை வாய்சூழ்ந்த பூமலி வையை 

வருபுன லாடக்‌ கவிர்ந்மிதன்‌ பெரிதென்னைச்‌ 
செய்யா மொழிவ தெவன்‌ ; 

ஓஓ, புனலாடி னயெனவுங்‌ கேட்டேன்‌ புனலாங்கே 
நீணீர்‌ நெறிகதுப்பு வாரு மறலாக 

மாணெமி லுண்கண்‌ பிறழுங்‌ கயலாகக்‌ 

கார்மலர்‌ வேய்ந்த கமழ்பூம்‌ பரப்பாக 

நாணுச்‌ சிறையழிக்து நன்பகல்‌ வந்தவவ்‌ 

வியாணாப்‌ புதுப்புன லாடினாய்‌ முன்மாலைப்‌ 
பாணன்‌ புணேயாகப்‌ புக்கு ; 

அனாது, அளித்தமா்‌ காதலோ டப்புன லாட 
வெளிப்படு கவ்வையை யானறித லஞ்சிக்‌ 
குளித்தொழுகி னாயெனவுங்‌ கேட்டேன்‌ குளித்தாங்கே 
போர்த்த சினத்தாற்‌ புருவத்‌ திரையிடா 

வார்க்கு ஞ்கிழத்தா னன்னீர்‌ நடை தட்பச்‌ 
சீர்த்தக வந்த புதுப்புன னின்னைக்கொண் 
டீர்ததுய்ப்பக்‌ கண்டா ருளர்‌ ; 

ஈர்த்தது, உரைசால்‌ சிறப்பினின்‌ னீருளளம்‌ வாங்கப்‌ 
புரை தீர்‌ புதுப்புனல்‌ வெள்ளத்‌ தி னின்னுங்‌ 
சரைகண்‌ டதூஉ யிலை ; 


(௬௨) 


௨௯௬ கலித்தொகை [கலி - ௬௮ 


௩௦, நிரைதொடீஇ, பொய்யாவாட்‌ டானைப்‌ புனைகழற்காற்‌ றென்‌ 
வையைப்‌ புதுப்புன லாடத்‌ தவிர்ந்ததைத்‌ [| ன வன்‌ 
கெய்வத்திற்‌ றேற்றித்‌ கெளிப்பேன்‌ பெரிதெனனைச்‌ 
செய்யா மொ ழிவ தெவன்‌ ; 
மெய்யதை, மல்கு மலாவேய்ந்த மாயப்‌ புதுப்புனல்‌ 

௩௫. பல்காலு மாடிய செல்வுழி யொல்டக்‌ 
சு௭ஞரு மில்வழிக்‌ காலாழ்ந்து தேரோ 
டிளமண லுட்பட லோம்பு முளைநேர்‌ 


முஅவலார்க்‌ கோர்ககை செய்து, 


இது பரத்தையிற்பிரிந்துவந்த கலவன்‌ ஆற்றாமையே வாயிலாகச்‌ சென்றுழி 
அவவனக்‌ கண்டு நீ தாழ்த்த காரணமென்னெனப்‌, புதப்புனலாடி தீ தாழ்த்த 
தென்னத்‌, தஹவி இன்ன புதப்புனலே ஆடியதென நெருங்கிக்‌ கூறியது, 


(௧-௮) யாரைநீ . . . . யான்‌ 

(இ உள்‌.) பு தியனவாகிய மலர்களை ஆராயஈது முகரும்‌ வண்டு 
போலே நீ புதிய பரத்தையரை நுகர்தற்கு விரும்புதலின்‌ அவரைக்‌ கொண்டு 
வருதற்கு அவரிருக்கின்ற இடர்தோனும்‌ இடந்தோறும்‌ ஓடிச்‌ சென்று 
அப்பரத்தையரைக்‌ கொண்டு வருகையினாலே எப்பொழுதும்‌ பூட்டப்படுங்‌ 
கு திரையையுடைய இண்ணியதேர்‌ ஆரவாரித்த தெருவுகளெல்லாம்‌ நின்‌ 
பரத்தைமை கூறிய பாட்டு உண்டாதற்குப்‌ பொருந்தின நின பொய்யாகிய 
பர த்தைமைக்‌ குணத்தை யான்‌ மூற்காலமெல்லாம்‌ மிகவும்‌ கேட்டும்‌ அறிந்‌ 
திருப்பேன்‌ ; அதவேயன்றி நாடோறும்‌ வரைந்து கொள்ளுங்‌ கல்யாண 
மாயெ விழாவாலுண்டாயெ ஒப்பனையை என்னை ஒழிர்தவர்களுக்குக்‌ 
காட்டுதற்கு நீ வர்து இப்படி வருவையென நெஞ்சிலே கெளிந்து 
விட்டேன்‌ ; எம்முடைய இல்லிலே புகுதலைச்‌ செய்வாயாகிய நீ எமக்கு 
ஆரார்‌ தன்மையையுடையை யென்றாள்‌ ; 

ஒரும்‌” : அசை. “கேட்டு” மென்னும்‌ உம்மை, எச்சம்‌, “யாழ?: அசை. 
்‌ கைப்படுத்‌ ' அதல்‌ ஈண்டுத்‌ தெளிதலை உணர்த்திகின்றது. புகுதருவா 
யென்ப அ “புகுதர்வா'யெனத்‌ திரிர்‌ த நின்றது; உகரம்‌ விகாரத்தாற்றொக்க 
தெனினுமாம்‌. 

(௯-௧௨) தேரகோதை ர தத. தேவன்‌ ப்‌ 

(இ-ள்‌) அதுகேட்ட தலைவன்‌, தெரிர்த மாலையினையும்‌ அழகினையு 
முடைய ஈல்லாய ! யான்‌ செய்யா தனவற்றைப்‌ பெரிதாக என்னைச்‌ சொல்வ அ 
என்னபயனையுடைத்து ! தன்னிடத்தேகுழர்‌ த பூக்கள்மிக்க சீர்பொருகின்ற 


A, 
ல த 
இவத 


மருதம்‌ - ௬௩] மருதக்கலி ௨௯௭ 


கரையையுடைய வையையாற்றில்‌ * வருகின்ற . நீரை யாடுதற்குத்‌ 
தங்கினேன்‌ ; அதனை நின்‌ நெஞ்சாற்‌ றெளிதல்‌ வேண்டுமென்றான்‌ ; 


| (௧௩) ஒத:-- 
எனக்‌, கூறிய பொய்யை வியச்து நெஞ்சோடு கூறினாள்‌. 
(௧௩-௪௯) புனலாடி . . . . புக்த:— 

(இ-ள்‌,) அவ்விடத்தே புனலாடினா யென்றுங்‌ கேட்டேன்‌ ; நீ ஆடிய 
புனல்தான்‌ ஒழுகும்‌ அறல்‌ மீண்ட சன்மையையுடைய நெறித்த மயிராக, 
அண்டுப்‌ பிறழுங்‌ கயல்கள்‌ மாட்சிமைப்பட்ட அழனேையுடைய உண்கண்‌ 
ணைகக்‌, கருமை மலர்தல்‌ பொருந்தின கமழ்னெற பூக்களையுடைய சோலை 
யிடத்தே காணாகிய அணையை முறித்துப்‌ பலருங்‌ காணும்படி பக ற்பொழு 
இலே வந்த அர்தப்‌ புதவருவாயையுடைய பு துப்புனலைப்‌ பாணன்‌ வாயிலாக 
ஊடறீர்த து மாலைக்காலத்திற்கு முன்னே சென்று ஆடினயென்றாள்‌ ; 

மலர்தல்‌, பரத்தற்பொருட்டு, ம்‌ 


(௨௦0-௨௬) ஆனது , ௨ ௨.௨ நளர்‌:-- 

(இஃ ள்‌.) மேன்மேலே தலையளிசெய்து அமர்ந்த காதலோடே 
அப்புனலை ஆடுதலால்‌ வெளிப்படுகின்ற அலரை யான்‌ அறிதலை அஞ்சி 
மறைந்து ஈடச் தாயென்று பிறர்‌ சொல்லவுங்‌ கேட்டேன்‌ ; ௮௮ பொறாமல்‌ 
மெய்யை மறைத்த செனத்தோடே புருவமாகிய இரையையிட்டு கல்ல 
நீர்மையையுடைய நின்‌ ஒழுக்கத்தைத்‌ தடுக்கும்படி கனம்பட வந்த சிலம்‌ 
பொலியாலே ஆரவாரிக்கும்‌ புதிய புனல்‌ நீ குளித்த அவ்விடத்தே நின்னைக்‌ 
கைக்கொண்டு இழுத்துச்‌ செலுத்தக்‌ கண்டாரும்‌ உளரென்றாள்‌ ; 

குளித்த கடைக்குறைந்தது. குளித்தொழுக வென்று நீரிற்‌ பிறக்குக்‌ 
தொழிலுந்‌ தோன்றநின்றது. கோபத்தாற்‌ பல்காலும்‌ புருவம்‌ ஏறி 
முரிவதனைத்‌ * இரையிடா ' என்றாள்‌. * ஓழுகனாயெனவு ' மென்ற உம்மை 
எச்சவும்மை, பாணன்‌ புணையாக ஆடியதேயன்‌ றியென நிற்றலின்‌. 

(௨௪-௨௧) ஈர்த்தது . . ௩ . மிலை:- 

(இ-ள்‌.) அங்ஙனம்‌ இழுத்த நீர்‌ புகழமைர்‌ த தலைமையினையுடைய 
நினது நீர்மையையுடைய நெஞ்சை வாங்கிக்கொள்கையினாலே குற்றமற்ற 
அப்‌ புதுப்‌ புனலினுடைய பெருக்கினின்றுங்‌ கரையேறு தற்கு இன்னுங்‌ 
கரைகண்ட அதானும்‌ இல்லை யென்றாள்‌ ; 

்‌ இன்னு'மென்ற உம்மை சிறப்பு. கண்டதுமென்ற உம்மை 
காணாமையேயன்றிக்‌ கண்ட அ மில்லையென எதிர்மறை, 





£ இலப்‌, ௧௩ : ௧௭0 - ௧௭௮, 
(பாடம்‌) 1. ஊடறீர்க்‌கு, 


28 


௨௯௮ கலித்‌ தாகை [கலி - ௬௯ 


(௬௦-௩௩) நிரைதோடீடு . . , . தேவன்‌: 

(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவன்‌, நிரைதொடியினையுடையாய்‌ ! 
தப்பாத வாட்டானையினையும்‌* புனைந்த கழற்காலினையுமுடைய பாண்டிய 
னது வையையாற்றின்‌ வந்த புதிய புனலை அஆடுதற்குத்‌ தங்கெபடியை 
வார்த்தையாற்‌ றெளிவித்அப்‌, பின்னர்த்‌ தெய்வத்தாற்‌ றெளிவிப்பேன்‌ ;1 
நினக்கு யான்‌ செய்யாதனவற்றை என்னைப்‌ பெரிதாகச்‌ சொல்லுகின்ற து 
என்ன பயன்தரு மென்றான்‌ ; 

இர்நிலத்திற்கு உரியதெய்வம்‌ இர்திரன்‌. 

(௬௩௪-௩௮) மேய்யதை . . . . செய்து: 

(இ - ள்‌.) பெருகிய மலரைச்‌ கூடின பொய்யையுடைய புதிய புனலைப்‌ 
பலகாலும்‌ ஆடல்வேண்டிக்‌ தேரோடே செல்லுமிடத்து மூளையொத்த 
முறவலையுடையார்க்கு ஒரு சிரிப்பை உண்டாக நின்னைப்‌ பிடித்துக்‌ கரை 
யேற விடுவாரில்லாத காலத்தே இளமணலினுள்ளே கால்‌! நிலை தளர்ந்து 
கழுமி அகப்படுதலைப்‌ பாதுகாப்பாயாசெனத்‌” தலைவி நெருங்கக்‌ கூறினாள்‌; 

இதனால்‌, இருவருக்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்தது. 

இது தரவும்‌ போக்கும்‌ ஐஞ்£ரடுக்கிய பாட்டும்‌ இடைமிடைந்த கலி 
வெண்பா, (௬௩) 

ம்‌. 

நறவினை வரைர்தார்ச்கும்‌ வமையார்க்கு மவையெடு த்‌ 

தறவினை யின்புமாஉ மந்தண ரிருவருந்‌ 

திறம்வேறு செய்தியி னானெஜி பிழையாது 

குழவியைப்‌ பார்த்‌ துறூாஉந்‌ காய்போ லுலகத்து 

௫. மழைகரர்‌ தளித்தோம்பு ஈல்லூழி யாவாக்கும்‌ 

பிழையாது வருதனின்‌ செம்மையிற்‌ நரவாய்ந்த 

விழையணி கொடி த தண்டே ரினமணி யானையாய்‌ ; 

அறனிழ லெனக்சொண்டா யாய்குடை யக்குடைப்‌ 

புறகிழற்கிழ்ப்‌ பட்டாளோ விவளிவட்‌ காண்டிகா 
௧௦. பிறைநுதல்‌ பசப்பூரப்‌ பெருவிதுப்‌ புற்றாளை ; 

பொய்யாமை நுவலுநின்‌ செங்கோலச்‌8 செங்கோலின்‌ 

செய்தொழமிற்கம்ப்‌ பட்டாளோ விவளிவட்‌ காண்டிகா 


காமநோய்‌ கடைக்கூட்ட வாழுநாண்‌ முனிந்தாளை ; 





* வாட்டானை-வாட்படை, கலி, ௯௧: ௬-௮, 


(பாடம்‌) 1 தான்‌, 2, பாறுகாப்பார்‌ யாரெனத்‌, 8. செங்கோஷச்‌, 


மருதம்‌ - ௩௪] ம்ருதக்கலி ௨௯௯ 


ஏமமென்‌ றிரங்குகின்‌ னெறிமுரச மம்முரசி 
௧௫. னேமத்‌ திகந்தாளோ விவளிவட்‌ காண்டிகா 
வேய்கல மிழந்ததோள்‌ கவின்வாட வுழப்பாளை;! 


ஆங்கு, 
ரெடி அசே ணிகந்தவை காணினும்‌ தானுற்ற 
வடுக்காட்டக்‌ கண்காணா தற்றாக வென்றோழி 
௨௦. தொடிகொட்ப நீத்த கொடுமையைக்‌ 
கடிதென வுணராமை கடிந்ததொ நினக்கே. 


இஃது அரசன்‌ தவலவயைவன்‌ தலவியை நீங்கி இருந்ததற்குத்‌ தஷவி 
புலவி நீட்டித்து ஆற்றுளாயவழி அவட்கு நிகழ்ந்த காமத்தமிகுதிறத்தை 
அவ்வரசண நோக்கிச்‌ சான்றோர்‌ கூறியது, இது பெருந்திணை. 


(௧-௭) நறவினை . . . . யானையாய்‌: - 

(இஃ ள்‌.) கள்ளை உண்ணல்‌ ஆகாதென்று நீக்கின தேவர்க்கும்‌, 
அதனை உண்டலை நீக்காத அசுரர்க்கும்‌ வரைதலும்‌ வரையாமையுமாகய 
அவ்விரண்டினையுங்‌ கைக்கொண்டு ௮றத்தொழிலாக இன்பமுறுத்தும்‌ 
வியாழமும்‌ வெள்ளியுமாகிய குரு இருவருஞ செய்த வழி வேறாநிய 
தொழில்களையுடைய அரசியலைக்‌ கூறும்‌ தூல்வழியைத்‌** தப்பாமல்‌, 
குழவியைப்‌ பார்த்து இன்புநூஉர்‌ தாய்‌ அதற்கு முலைசரந்து கொடுக்கு 
மாறு போல, மழையான தர தன்னை வேண்டின காலத்தே பெய்து உலகை 
அளித்துப்‌ பாதுகாக்கும்‌ ஈல்ல முறைமையை எல்லார்க்கும்‌ தப்பாது 
வருதலை நினது ஈடுவுநிலைமையாலே உலகத்திற்குத்‌ தரும்படியாக வாய்த்த 
இழையணிரந்த கொடியினை யுடைத்தாகிய இண்ணிய தேரினையும்‌ மணி 
கட்டின இனமாகிய யானையினையுமுடையாய்‌ ! 

ஊழ்‌ ஊழி'யெனத்‌ திரிந்த அ. 


(௮-௧௦) அறனிழ . . . . புற்றளை:- 

(இ-ள்‌,) நின்‌ அழகிய குடையின அ நிழல்‌ அறத்தைச்‌ செய்யுமென்று 

எடுத்தாய்‌ ; அர்தக குடையின து நிழலின்‌ புறத்தே இவளகப்பட்டாளோ ? 

அதிற்‌ பட்டவளல்லள்‌; இங்கனம்‌ பிறைபோலும்‌ அதல்‌ பசப்புப்‌ பரப்பப்‌ 
பெரிய நடுக்கமுற்ற இவளை இவ்விடத்தே அருளிப்பாராய்‌ ; 








* வியாழமும்‌ வெள்ளியுமியற்நிய அரயெனூல்கள்‌ முறையே பாருகற்ப த்திய 
சூத்திரமும்‌ சுகீகிரறீதியுமாம்‌, 

புறம்‌, ௩௫ : ௧௫-௧௬ ; பதிற்‌, ௧௮: ௯௨௧0, 1 இன்னா, ௧௪, 

(பாடம்‌) 1, விழப்பானை, 


௨00 கலித்தொகை [கலி - ௯க்‌ 


காண்டி” யென்னும்‌ முன்னிலைவினையோடு £ கா வென்னும்‌ அசைநிலை 
யிடைச்சொல்‌ நின்றது, 


(௧௧-௧௯) போயயாமை . , ௩. . முனிந்தாளை :- 


(இ - ள்‌.) நினது செங்கோலினுடைய 1 உயர்ந்த நடுவுநிலைமை 
தப்பாமையை உலகம புகழ்ந்து கூறாமிற்கும்‌ ; அந்தச்‌ செங்கோலினுடைய 
இனிய செய்தொழிலுக்குக்‌ நழாகிய கொடுந்தொழிலின்கண்ணே இவள்‌ 
அகப்பட்டாளோ ? அதிற்பட்டவளல்லள்‌ ; இங்ஙனங்‌ காமகோய்‌ இறந்து 
பாட்டைச்‌ சேர்த்‌ துகையினாலே தான்‌ உயிர்வாழும்‌ காளை வெறுத்த இவளை 
இவ்விடத்தே அருளிப்பாராய்‌ ; 


(௧௪-௧௬) ஏமமேன்‌ ., . ௨. , வுழப்பாளை :— 


(இ - ள்‌.) நின்னுடைய எறிகின்ற முரசம்‌ இவ்வுலகத்திற்குக்‌ 
காவலென்று கூறும்படியாக ஒலியாரிற்கும்‌ ; அந்த முரசினது காவலினின்‌ 
அம்‌ இவள்‌ நீங்கனாளோ.? நீங்கினவளல்லள்‌ ; இங்ஙனம்‌ மூங்கில்‌ தன்‌ நல 
னிழத்தற்குக்‌ காரணமான தோள்‌ பழைய அழகு கெடும்படி வருச்துகின்ற 
இவளை இவ்விடத்தே அருளிப்பாராய்‌ ; 


ஓகாரங்கள்‌ எதிர்மறை, 


(௧௭) ஆங்கு, 


அசை. 
(௧௮-௨௧) நேடிது . . ;, . நீனக்கே 


| (இ-ள்‌.) கண்‌ 2 சேணெடிதாக நீங்கின பொருள்களைக்‌ காணினுக்‌ 
தான்‌ தன்னிடத்தே உற்ற வடுவைப்‌ பிறர்‌ காட்டவுங்‌ காணாத தன்மைக்‌ 
தாக என்னுடைய தோழியினது தொடீகள்‌ சுழன்று கழலும்படியாக 
நீ கைவிட்ட கொடுமையை நீ கடிதென்று உணராதகிருத்தல்‌ நினக்குச்‌ 
சான்றோராற்‌ கடியப்பட்டவற்றில்‌ * ஒன்றோ ! ௮ஃகின்றே யென்றான்‌ ; 
இதனைக்‌ கைக்கிளை யென்பார்க்குச்‌ சுட்டி ஒருவர்‌ பெயர்‌ கொள்ளாது 
நிற்றலிற்‌ கைக்கிளை யாகாதெனவும்‌, இதனைக்‌ குறுங்கலியென்பார்க்கு 
அகத்தியநைந்‌ தோல்காப்பியனாரங்‌ கூறாமையின்‌ அப்பெயர்‌ பொருர்தா 
தெனவுங்‌ கூறி மறுக்க, 
இஃது ஏழடித்தரவும்‌ மூன்றடித்தாழிசையும்‌ தனிச்சொல்லும்‌ கான்‌ 
கடிச்சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்‌ கலிப்பா, (௩௪) 
* குறள்‌. ௬௬௮, AA 
(பாடம்‌) 1. செங்கோலினையுடைய, 2, கண்கள்‌, 





லரு.தம்‌ - ௬௫ | மருதக்கலி 


௧0, 


௧௫. 


௨௨0. 


DOO. 
ஈண்டுநீர்‌ மிசை த தோன்றி யிருள்சீக்குஞ்‌ சட்ரேபோல்‌ 
வேண்டாதார்‌ நெஞ்சுட்க வெருவந்த கொடுமையு 
நீண்டுதோன்‌ அயர்குடை நிழலெனச்‌ சேர்ந்தார்க்குக்‌ 
காண்டகு மதியென்னக்‌ கதிர்விட தண்மையு 
மாண்டநின்‌ னொழுக்கத்தான்‌ மறுவின் றி வியன்ஞாலத்‌ 
தியாண்டோருந்‌ கொழுதேத்து மிரங்கிசை முரசினாய்‌ ; 
ஐயக்தீர்ந்‌ தியார்கண்ணு மருந்தவ முதல்வன்போற்‌ 
பொய்கூரா யெனநின்னைப்‌ புகழ்வது கெடாதோதா 
னல்இிநீ தெளித்தசொ னசையென ச்‌ தேறியாள்‌ 
பல்லிதழ்‌ மலருண்கண்‌ பனிமல்கக்‌ காணுங்கால்‌ ; 
சுரந்தவான்‌ பொழிந்தற்றாச்‌! சூழகின்‌ றியாவர்க்கு 
மிரந்தது நசைவாட்டா யென்பது கெடாதோதான்‌ 
கலங்களு ருற்றுகின்‌ கமழ்மார்பு நசைஇயா 
ஸிலங்குகோ லவிர்தொடி யிறையூரக்‌ காணுங்கால்‌ ; 


௩0௫ 


உறைவரை நிறுத்தகோ லுயிர்திறம்‌ பெயர்ப்பான்போன 2 


முறைசெய்தி யெனகின்னை மொழிவது கெடாகோதா 
னழிபடர்‌ வருத்தநின்‌ னளிமவண்டிக்‌ கலங்கியொாள்‌ 
பழிதபு வாண்முகம்‌ பசப்பூரக்‌ காணுங்கால்‌ ; 


ஆங்கு, 
கொன்னல மிழந்தோண துணையெனப்‌ புணர்ந்கவ 
ளின்‌ னுறல்‌ வியன்‌ மார்ப வினையையாற்‌ கொடி கென 
நின்னையான்‌ சமழறுகல்‌ வேண்டுமோ 


வென்னோர்க ஸிமிம்பையுங்‌ களைந்தீவாய்‌ நினக்கே, 


இதவும்த, 


(௧-௬) ஈண்டூநீர்‌ . . : . முாசிஷய்‌:- 


(இ - ள்‌.) குற்றமற்று3 மாட்டசிமைப்பட்ட நின்‌ ஒழுக்கத்தாலே கட 


வின்மீதே தோன்றி இருளைக்‌ கெடுக்கும்‌ ஞாயிறுபோல* இவ்வுலகத்தி 
லுள்ள பகைவர்‌ நெஞ்சம்‌ அஞ்சும்படி வெருவுதல்வந்த கொடுந்தொழிலை 





* புதம்‌, ௫௫ ; ௧௧ ... கக; ௫௯ : ௬ - எ; பரி, ௪: ௨௫ ௨ ௨௬, 
(பாடம்‌) 1, பொழிந்தற்றாற்‌, 2. மொய்ப்பான்டோன்‌, 


9, குற்றமற்ற, 


௩0௨ கலித்தொகை [சலி - ௧௦௦ 


யும்‌, நெடி தாய்த்‌ தோன்றுகின்ற ஏனையவற்றின்‌ உயர்ந்த குடையைத்‌* 
தமக்கு கிழலென்று கருதிச்‌ சோ்ர்தவர்கட்குக்‌ காட்சுதகுங்‌ கதிரைச்‌ சொரி 
யும்‌ மதியையொத்தர்‌ குளிர்ச்சிபினையும்‌, அகற்சியையுடைய உலகில்‌ எவ்‌ 
விடத்‌ அள்ளோரும்‌ வணங்கிப்‌ புகழும்‌ இரங்குகின்‌ற ஒசையினையுடைய முர 
சினையுமுடையாய்‌ ! 

ஈண்டு” : இவ்வுலகம்‌. ஏத்து” மென்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ முரசின்மே 
லன்றி ௮தனையுடைய மன்னவனென்னும்‌ பெயரோடு முடிந்தது. 


(எ-௧0) ஐயந்தீர்ந . . . . காணுங்கால்‌ 
(இ-ள்‌,) அன்புற்று நீ நின்னிற்‌ பிரியேனென்று தெளிவித்த 
சொல்லை இது தான்‌ நச்சப்படும்‌ வார்த்தையென்று கருதித்‌ தெளிர்தவ 
ரூடைய பல இதழையுடைய மலாபோலும்‌ உண்கண்‌ நீர்கிறைய நீ காணு 
மிடத்து அரிய தவத்தையுடைய அறம்‌ வளர்த்த ஈாயனாரைப்போல] யாவ 
ரிடத்‌ தம்‌ பொய்கூறா யென ஐயமற்று உலகம்‌ நின்னைப்‌ புகழ்கின்ற தன்மை 
நினக்குக்‌ கெடாதோ தான்‌ ? 


(௧௧-௧௪) சுரந்தவான்‌ . , . ; காணுங்கால்‌ - 

(இ - ள்‌.) மனங்கலங்குகின்ற வருத்தத்தையுற்று நின்னுடைய கமழ்‌ 
இன்ற மார்பை ஈச்னெவளுடைய விளங்குன்ற கோற்றொழில்‌ விளங்கும்‌ 
தொடி இறையினின்‌ அங்‌ கழல நீ காணுமிடத்து நீரைச்‌ சுரந்த மேகம்‌ அம்‌ 
நீரைப்‌ பொழிரந்ததன்மைத்தாக நின்னைச்‌ சூழகின்று இரந்த பொருளை ஈச்‌ 
சதலையாவர்‌ சிலர்க்குங்‌ கெடாயென்று உலகங்‌ கூறும்‌ வார்த்தை நினக்குக்‌ 
கெடாதோதான்‌ ! 


(௧௫-௧௮) உறைவரை . ... . . காணுங்கால்‌: 

(இஃ ள்‌.) ரெஞ்சழினெற நினைவு வருத்துகையினலே நினதருளை 1 
விரும்பிக்‌ கலங்னெவளுடைய பழித்தலறும்‌ ஒளியினையுடைய முகம்‌ பசப்‌ 
புப்‌ பரப்ப நீ காணுமிடத்து உயிரை உடம்பிடத்தே நின்றும்‌ பேர்க்குங 2 
கூற்றுவனைப்போல யாவரையும்‌ உலகத்‌ துறையும்‌ எல்லைதனிலே நிறுத்தின 
கோலாலே முறைமைசெய்வையென்று உலகம்‌ நின்னைக்‌ கூறும்‌ வார்த்தை 
நினக்குக்‌ கெடொதோதான்‌? 


(௧௯) ஆங்கு :— 


அசை. 


* புறம்‌, ௩௧௪: ௩.௨, * லெப்‌, க: ௧௨௬. * அன்றாலின்‌ கீழிருந்த 
அறமுரைத்த தட்ணொமூர்‌ ததியா இய இவபெருமானென்பர்‌, 
(பாடம்‌) 1. நின்கருணை, 2. போக்குங்‌, 


மருதம்‌ - ௬௫] மருதக்கலி ௩0௩ 


(௨௦-௨௩) தோன்னல . . ௨... நினக்கே; 


(இ-ள்‌) எத்தன்மையடையோர்களுடைய வருத்தமுங்‌ களைகின்ற 
அதனால்‌ இனிய முயக்கக்தையடைய வியன்மார்பனே! நீ புணரும்‌ துணை 
யென்று கருதிப்‌ புணர்ச்சவள்‌ தனத இயற்கைநலத்தையும்‌ இழச்தாள்‌ ; 
நீ இத்தன்மையையாய்‌ இராநின்றாய்‌ ; இது நினக்குக்‌ கொடிதென்று 
நின்னை யான்‌ கோபித்தல்வேண்டுமோ ? நீயே அளிப்பாயாகவென்றான்‌. 

“இழந்தோள்‌” : ஆ ஓவாய்‌ நின்றது. | 

இதனாற்‌ நலைவற்கு ௮சைவுபிறக்த து. 

இல்து ஆறடித்தரவும்‌ நானகடித்தாழிசையும்‌ தனிச்சொல்லும்‌ நான்‌ 
கடியாசிரியச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி. (௬௫) 


மநதக்கலி மற்றும்‌. 





8 
Fy 
He ச்‌ 


கலித்தொகை 


மு, முல்லைக்கலி 
0. 


களிபெறு சண்புலக்துக்‌ கலைப்பெயற்‌ கரும்பீன்று 
முூளிமுதற்‌ பொதுளிய முட்புறப்‌ பிட வமு௩ 
சளிபட்டா னிலையேபோற்‌ றடவுபு அப்பீன்று 
ஜெலிபுட னிரைத்த கெடிழிதழ்க்‌ கோடலு 

௫. மணிபுரை யுருவின காயாவும்‌ பிறவு 
மணிகொள மலைந்த கண்ணியார்‌ தொகுபுடன்‌ 
மாறெ திர்‌ கொண்டதம்‌ மைநீதுட ஸனிறுமார்‌ 
சீறரு முன்பினோன்‌ கணிச்சிபோற்‌ * கோடி! 
யேறுதொழுஉப்‌ புகுத்தன ரியைபுட னொருங்கு ; 

௧0. அவ்வழி, முழக்கென விடியென முன்சமத்‌ தார்ப்ப 

்‌ வழக்குமானஅ கொண்டு வருபுவரு பீண்டி 
நறையொ' அகளெழ நல்லவ ரணிநிற்பத்‌ 
துறையு மாலமுர்‌ தொல்வலி மரா 
முறையுளி பராஅய்ப்‌ பாய்ந்தனர்‌ தொழுஉ ; 

௧௫, மேற்பாட்‌ டுலண்டி னிறனெநக்கும்‌ புன்குருக்க 
ணோக்கஞ்சான்‌ பாய்ந்க பொ அவனைச்‌ சாக்குக்‌ திக்‌ 
கோட்டிடைக்‌ கொண்டு குலைப்பதன்‌ டுற்றங்கா 
ணஞ்சீ ரசையியல்‌ கூச்கற்கை நீட்டியா 
னெஞ்சம்‌ பிளந்திட்‌ சேரார்‌ ஈவட்டன்‌ 

௨௦. வஞ்சினம்‌ வாய்த்தானும்‌ போன்ம்‌ ; 
ச௬டர்விரிக்‌ சன்ன சுரிநெற்றிக்‌ காரி 
விடரியங்‌ கண்ணிப்‌ பொதுவனைச்‌ சாடிக்‌ 

* கணிச9ி - மழுவின்‌ வேறாயதொரு படை, 
(பாடம்‌) 1. கோட, 
59 


௩௦௬ கலித்தொகை [கலி - ௧௦௧ 


௨௫ 


௩.0, 


௩௫. 


FO. 


௪௫. 


௫௦. 


குடர்சொரியக்‌ குத்‌ திக்‌ குல்ப்பதன்‌ ஜோற்றங்காண்‌ 
படரணி யந்திப்‌ பசுங்கட்‌ கடவு 
ளிடரிய வேற்றெருமை நெஞ்சிடம்‌ திட்டிக்‌ 
குடர்கூளிக்‌ சரச தவான்‌ போனம்‌ ; 
செவிமறை நெர்மின்னு நுண்பொறி வெள்ளைக்‌. 
கதனஞ்சான பாய்ந்த பொதுவனைச்‌ சாடி 
து திறுனைக்‌ கோட்டாற்‌ குலைப்பதன்‌ றேற்றங்கா 
ணாரிரு ளென்னா னருங்கங்குல்‌ வந்துதன்‌ 
முளிற்‌ கடந்தட்டதெ தந்தையைக்‌ கொன்றானை த்‌ 
கொளிற்‌ றிருகுவான்‌ போனம்‌ ; 

எனவாங்கு, 
அணிமாலைக்‌ கேள்வற்‌ றரூஉமா ராயர்‌! 
மணிமாலை யூதுங்‌ குழல்‌ ; 
கடாஅக்‌ சளிற்றினுங்‌ கண்ணஞ்சா வேற்றை 
விடா அ௮துநீ கொள்குவை யாயிற்‌ படாஅகை 
யீன்றன வாயமக டோள்‌ , 
பகலிடக்‌ கண்ணியன்‌ பைதற்‌ குழலன்‌ 
சுவன்மிசைக்‌ கோலசைக்த கைய னயலது 
கொல்லேறு சாட விருந்தார்க்கெம்‌ பல்லிருங்‌ 
கூந்த லண கொடுிப்பேம்‌ யாம்‌ ; 
கோளாள ரென்னொப்பா ரில்லென ஈம்மானுட்‌ 
டாளாண்மை கூறும்‌ பொதுவ னமக்கொருகாட்‌ 
கோளாள னாகாமை யில்லை யவற்கண்டு 
வேளாண்மை செய்தன கண்‌; 
ஆங்கு, ஏறும்‌ வருந்தின வாயரும்‌ புண்கூர்ந்தார்‌ 
நாதிருங்‌ கூந்தற்‌ பொதுமகளி மெல்லாரு 
முல்லையந்‌ தண்பொழில்‌ புக்கார்‌ பொதுவரோ 
டெல்லாம்‌ புணர்குறிக்‌ கொண்டு, 


இஃது “ஆயர்‌ வேட்வே ராத்‌ திணப்பெய, ராவயின்‌ வருஉங்‌ கிழவரு முளரே?'* 


என்னுஞ்‌ சுத்திரத்தில்‌ ££ திவணநிலப்‌ பெயராகிய கிழவருங்‌ கிழத்தியரும்‌ 


உளர்‌” என்னும்‌ விதியாற்கொண்ட அத்தலவிக்கு அவள்‌ தோழி ஆயர்‌ 


* கொல்‌, பொருள்‌: ௨௧. 
(பாடம்‌) 1, ராயன்‌, 


முல்லை-க] முல்லைக்கலி ௩0௦7 


ஏறுதழவுகின்றமை காட்டி அவள்‌ அது கண்டி வருந்தாமல்‌ ஆண்டுப்‌ பெற்ற 
நன்னிமித்தங்‌ கூறித்‌ தெளிவித்து, அதவ அவ்விதியாற்‌ கொண்ட தல 
வற்குங்‌ கூறி, மீட்டும்‌ அத்தவலலவிக்குத்‌ தத்‌ சுற்றத்தார்‌ கூறியிருக்குங்‌ கூற்‌ 
றிவயுங்‌ கூறித்‌, தஷவனும்‌ இன்னும்‌ ஒருஜான்று ஏறுதழவி நம்மை 
வரைந்து கொள்வனேன்று ஆற்றுவித்தது, 
(௧-௯) தளிபேறு . , . . >றோநங்க 
(இஃ ள்‌.) மழையைப்‌ பெறுகின்ற குளிர்ந்த நிலத்தே நின்ற கார்‌ 
காலத்து முற்பட்ட மழைக்கு அுரும்பீனாகின்று முன்பு உலர்ந்த முத 
விடத்தே தழைத்த முள்ளைப்‌ புறத்தேயுடைய பிடவம்பூவும்‌,* கள்ளுண்டு 
களித்தலுற்றவன்‌ நிலமைபோல அசைந்து ர வளைச்து * துட்புப்போலும, 
முகையை முன்னர்‌ ஈன்று, பின்னர்த்‌ தீயைக்‌ கடைந்து, அதிற்‌ பிறர்த 
நெருப்பைச்‌ சேர நிரைத்தாற்போன்ற ௮லர்க்த இதழினையுடைய செங்கா௩்‌ 
தட்பூவும்‌, நீலமணியை யொக்கும்‌ நிறத்‌ தனையுடையவாகிய காயாம பூக்க 
ளும்‌, பிறவும்‌ அழகு கொள்ளும்படி குடிய கண்ணியையுடையவர்‌ சேரத்‌ 
தொக்கு ஏறுதழுவுவாரோடே மாறுபடுகலை ஏறட்டுக்கொண்ட தம்‌ மைர்‌ 
தினைச்‌ சேரரிறுத்துதற்கு மகட்கொடை சேர்ந்த ஆயர்‌ சேரக்கூடிப்‌, 
- பிறராற்‌ சீறுதற்கரிய வலிபினையுடைய இறைவனுடைய குந்தாலிப்‌ படை 
போலே கூரிதாகச்‌ கொம்புகளைச்‌ சீவி, ஏறுகளைச்‌ சேரத்‌ தொழுவிடத்தே 
புகுதவிட்டார்‌ ; 
தண்புலத்து நின்ற பிடவுங்‌ காந்‌ தணாங்‌ காயாவும்‌ பிறவுமென்க, இவை 
முதற்பொருட்கேற்ற அடையடுத்துகின்ற ஆகுபெயர்‌. *ஈன்‌” றென்பது 
நிகழ்காலமுணர்த்‌ அஞ்‌ செய்தெனெச்சம்‌. ஜெகிழியுட னென்னாது *ஜெவி 
புட'னென எச்சமாகக்‌ கூறுதலின்‌ இவ்வாறு பொருள்‌ கூறினாம்‌. ஜெலி 
-கோற்‌ கொண்ட பெருவிறன்‌ ஜெகிழ/''$ என்பதனானும்‌ இது வினைச்‌ 
சொல்லாம்‌. 


ப்‌ 


(௧0-௧௪) அவ்வழி . . . . தோழஉ;-- 

(இ-ள்‌.) அவ்விடத்து ஏறுகளைக்‌ தழுவிப்‌ போக்கும்படியை உட்‌ 
கொண்டு வந்து வந்து இரண்டு மழை முழக்கென்ன இடியென்ன நடுவான 
நிலத்‌ தின்‌” முன்னே ஆரவாரமெழப்‌ புகையொடு துகள்‌ எழ ஏறுதழுவிஞார்க்‌ 
குக்‌ கொடுத்தற்கு ஈல்ல மகளிர்‌ இரண்டுகிற்ப நீர்தீ துறையிலும்‌ ஆலமரத்தின்‌ 
ழும்‌ பழைய வலியினையுடைய மராமரத்தின்‌ கீழும்‌ உறையுர்‌ தெய்வங்கட்‌ 
குச்‌ செய்யும்‌ முறைமைகளைப்‌ பரவிச்‌ தொழுவிலே பாய்ச்தார்‌ ; 

உ... * பிடாவென்பது முட்காலையுடைய தொருபுதல்‌ ; சீண்ட காம்போடு கூடிய 
வெண்ணிறப்பூக்‌ குலையாகப்‌ பூப்பது, 1 பெரும்பாண்‌, ௧௫௧-௧௪௭ : மணி, எ: 
௭௧௨௭௨. * மலை, ௩௩௬, $ பெரும்பாண்‌, ௧௪௭௮, 
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(பாடம்‌) 1. வளைந்த, 2, ஈடுவானிலத்தின்‌, 


௩0௮ கலித்‌ தாதை [கலி ஃ ௧௦௧ 


“்‌ வளிவழக்‌ கறுத்த வங்கம்‌” * என்றாற்போல வழக்குப்‌ போக்குதன்‌ 
மேல்‌ நின்றது, “இடி” : ஏற்றின்‌ இடிப்பிற்கு உவமம்‌, அவர்‌ பாய்ந்த அளவிலே 
தோழி தலைவியை அழைத்துக்‌ காட்டுகின்றுளாக மேற்கூறுக, 


(௧௫-௨௦) மேற்பாட்‌ . . . . போன்‌ம்‌ 

(இ - ள்‌.) உயர்ச்த கொம்பிடத்தே வைத்த உலண்டினது ர நிறத்தை 
யொக்கும்‌ புல்லிய நிறத்தைத்‌ தன்னிட த்தேயுடைய எருத்தின்‌ து கோக்கை 
அஞ்சானாயம்‌ அதினமேலே பாய்ந்த இடையனைச்‌ சாவக்குத்திக்‌ கொம்‌ 
பிடத்தே எடுக்‌ துக்கொண்டு உடலைக்‌ குலைக்கின்றசனுடைய தோற்றரவைக்‌ 
காணாய்‌ ; அழகிய தலைமையினையுடைய மனமசைந்த இயல்பினையுடைய 
ளாகிய அரோபதையது துய்ய கூர்தலிலே கையை நீட்டிய அச்சாசன 
னுடைய நெஞ்சைப்‌ பிளர்‌ அபோகட்டுப்‌ பகைவர்‌ ஈடுவே தான்‌ சொன்ன 
வஞ்சின த்தை வாய்க்கச்செய்த வீமசேனனைப்‌ போலும்‌ ; 

போலும்‌ போன்‌” மெனத்‌ திரிர்தது, “ னகாரை முன்னர்‌ மகாரங 
குறுகும்‌ ”” 1 என்பதனான்‌ மகரங கான்மாத்திரையாய்‌ நின்றது, “புன்குருக்‌ 
கண்‌”: ஆகுபெயர்‌. *சாவக்குத்தி' யென்பது 4: சாவ வென்னுஞ்‌ செயவெ 
னெச்சத்‌, இறுகி வகரங்‌ கெடுதலு முரித்தே?' என்பதனால்‌ வகரங்‌ 
கெட்டன்‌. 


(௨௧-௨௬) சுடர்விரிந்‌ , . . . போன்ம்‌ — 

(இ-ள்‌. மதிவிரிர்தாற்‌ போன்ற சுட்டியை ரெற்றியிலேயுடைய 
கரிய எருது முழைஞ்சினையுடைய மலையிற்பூவாற்‌ செய்த அழகையுடைய 
கண்ணியையுடைய பொதுவனைத்‌ தூகைத்துக்‌ குடர்சரியும்படி குத்திக்‌ 
கோட்டிடைக்‌ கொண்டு குலைப்பதனுடைய தோற்றரவைக்‌ காணாய்‌ ; பல்லுயி 
ரும்‌ வருத்தத்தை அணிகின்ற ஊழிமுடிவிலே பரிய கிறத்தைத்‌ ஓ. தன்‌ 
பாகத்தேயுடைய உருத்திரன்‌ வருத்தத்தைச்‌ செய்த ஏராகிய எருமையை 
யேறுசின்ற கூற்றுவனுடைய நெஞ்சைப்‌ பிளக்துபோகட்டு அவன்‌ 
குடரைக்‌ கூளிக்கிட்டு அவற்றின்‌ வயிற்றை நிறைவிக்கின்‌றவனைப்‌ போலும்‌; 

“எருமை” ஆகுபெயராய்க்‌ கூற்றுவனை உணர்த்திற்று. 

(௨௭-௩௨) சேவிமறை , . . , போன்ம: 

(இஃள்‌.) செவிமறுவாயிருக்கின்ற விளங்கும்‌ அண்ணிய சிவந்த 
பொறிகளையுடைய ஆயா சேர்ச்‌ துவிட்ட வெள்ளை எருத்தினது கோபத்தை 
அஞ்சானாய்‌ அதன்மேலே பாய்ந்த பொதுவனை நதியைத்‌ துகைத்து முனை. 








* புறம்‌, ௩௬௮: ௯. 1 உலண்டு - பட்டுப்பூச்சியென்பர்‌, 
1 தொல்‌, எழுத்து ; ௫௨, $ தொல்‌, எழுகீஅ : ௨0௬, 
$ பதியநிறம்‌, உமையை யுணர்த்திற்று, 


முல்லை - க] முல்லைக்கலி ௩0௯ 


யினையுடைய கோட்டாலெடுத்துக்‌ குலைப்பதனுடைய தோற்றரவைக்‌ 
காணாய்‌ ; வருதற்கரிய கங்குலிலே அரிய இருளென்று கருதானாய்‌ வரது 
துரோணாசாரியனைச்‌ கொன்ற சிகண்டியைத்‌ * தன்‌ மூயற்சியாலேவென்று : 
கொன்று தன்‌ தோளால்‌, தலையைத்‌ திருகும்‌ அச்சுவத்தாமாவைப்‌ போலும்‌; 

கேர்வெள்ளை யென்க, நுதியென்றது முனை; எனவே, தலையென்பது 
தோன்றிற்று, :* நுதிக்கோலஞ்செய்து”'* என்றாற்போல. 


(௩௬௩) எனவாங்கு :-- 

அசை. 

இங்ஙனர்‌ தோழி காட்டக்‌ கண்டு ஈங்கணவற்கும்‌ இங்ஙகனமாகுமோ 
வென்று அஞ்சின தலைவியது அச்சத்தை ஆண்டுப்பெற்ற நன்னிமித தங 
கண்டு தோழி போக்குவாளாக மேற்கூறுகின்றாள்‌. 

(௬௪-௬௩௫) அணிமாலை உ... குழல்‌ :— 

(இ - ள்‌.) ஆயர்‌ ஈண்டு ஊதுகின்ற குழல்‌$ நிலமணிபோலுங்‌ காயாம்‌ 
பூவாற்செய்க மாலையினை அணியும்‌ இயல்பினையுடைய கேள்வனை நமக்குத்‌ 
தருதற்கு ஈன்னிமித்தமாக இசைத்தது காண்‌ ; நீ அஞ்சாதே கொள்ளென்‌ 
றாள்‌; 

அது மங்கலமான பண்ணைச்‌ தருதலின்‌ நிமித்‌ தமாயிற்று, 


௬௬-௬௮) கடாஅகீ உ... டோன்‌ :- 


(இ-ள்‌) தோழி தலைவனிடத்தே சென்று ஆண்டுச்செய்த நிமித்தத்‌ 
தை ஆராய்ச்‌ துபார்க்கில்‌ மதத்தையுடைய களிற்றினுங்காட்டிற்‌ றறுகண்மை 
-யையுடைய ஏற்றை நீ கைநெகுிழவிடாது கொள்வை ; இப்பொழுது இவ்‌ 
வாயமகள்‌ தோள்‌ ஏனை! மகளிர்‌ தோள்களிற்காட்டில்‌ வெற்றிக்கொடியை 
உண்டாக்கனெவா மென்றாள்‌; 


(௬௯௧-௪௨) பகலிடக்‌ . , . . யாம்‌: 


(இஃள்‌.) பின்னர்த்‌ தலைவியிடத்தே வந்து எம்முடைய பலவான 
கறிய கூர்தலினையுடையவளை யாங்‌ கூடுதற்குக்‌ கொடுப்பேம்‌; கொல்லேற் 
றைச்‌ சாடுதற்குச்‌ சமைர்திருந்தவாகளுக்கென்று நமர்‌ கூறி, 2 கூற்றுக்‌ 
தலைவனையொழிர்த பகற்பொழுதிலே அலர்ந்த கண்ணியையுடையவன்‌ 
வருத்த த்தையுடை சத்தாகிய குழலினையுடையவன்‌ சுவலின்மேலே கோலை 
வைத்த: கையையுடையவனாகய வினைவலபாங்கினோர்க்கு அயலதா யிருக்‌ 

குங்கா ணென்றாள்‌; 





௬ துரோண்ரைக கொன்றவன்‌ திட்டத்‌ அயமனும்‌, வீடுமனை ச கொள்றவன்‌ 
சிகண்டியுமென்பது பாரதம்‌, 1 கோவையார்‌ - ௨௬0. 1 குறள்‌ _ ௧௨௨௮ 
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(பாடம்‌) 1. லீர, 2. கூடிக்கூதி, 





௩௨௧0 கலித்தொகை [சலி - ௧௦௨ 


“அயல' சென்றது ஏறுதழுவுதல்‌ கரிதென்னும்பொருட்டு, இம்மூன்று 
பெயரும்‌ ஏறு தழுவினவர்களை கோக்டக்‌ கூறிற்று, 


(௪௬-௪௬) கோளாள ட... . கண: 


(இ - ள்‌.) யான்‌ முற்கூறிய நிமிக்தமேயன்றித்‌ தலைவனைக்‌ கண்டு என்‌ 
கண்கள்‌ உபகாரத்தைச்‌ செய்கையினாலே எ௮ுகொள்ளவல்லார்‌ என்னை யொப்‌ 
பார்‌ பிறரிலலையென்‌ அ நம்முடைய பசுத்திரளிலே நின்று தனது தாளாண்‌ 
மையைக்‌ கூறுர்‌ தலைவன்‌ பின்பு ஒருசாளிலேயாயினும்‌ ஏறுதழுவி ஈம்மைத்‌ 
தனக்குக்‌ கேளாக ஆளும்‌ தன்மையை யுடையனாகாமை இல்லையென்றாள்‌; 

“தாளாண்மை : முயற்சி; ஆண்டுப்‌ பொதுவன்‌ தன்மை. “நமக்கு” : 
உருபுமயக்கம்‌. கண்‌ வேளாண்மை செய்தலாவ ௮, இடக்கண்‌ குடித்தல்‌, 
வலக்கண்‌ துடிக்கலாதிருத்தலும! ஈன்னிமித்தமாதலிற்‌ செய்தனவெனப்‌ 
பன்மையாற்‌ கூறினாள்‌.2 

(௪௭-௫௦) ஆங்கு . . . . கோண்டு: 

(இ - ள்‌.) அவ்விடத்தில்‌ ஏறுகளும்‌ வரும்‌ தின; இடையரும்‌ புண்யிக்‌ 
காரென்ற எல்லாம்‌ விலக்குகைபினாலே தம்மைக்‌ கொள்ளுதற்கு நின்ற 
பொதுவரோடே தாம்‌ புணர்தற்கு வேண்டும்‌ நிமித்தங்களைப்‌ பெற்று நாறு 
இன்ற கரிய கூந்தலையுடைய பொதுமகளிரெல்லாரும்‌ முல்லையையுடைய 
குளிர்ந்த பொழிலிடத்தே விளையாடுதற்குப்‌ புக்கார்‌; சாமும்‌ பொழி 
விடத்தே விளையாடுதற்குப்‌ போதுவாயாக வென்றாள்‌. 

அச்குத்திரத்‌துட்‌ பொதுவனென்னும பெயாமுதலியனவும்‌ அச்சாதி 
மயிற்‌ றலைவற்கு வருதலுங்‌ கொண்டவாறுணர்க, “புறத்திணை மருங்கிற்‌ 
பொருச்தி னல்ல, தீகத்திணை மருங்கி னளவுத லில2வ”* என்னுஞ்‌ சுத்தி 
ரத்‌ திற்‌ கைக்கிளை பெருச்‌ திணைக்குர்‌ தலைவரும்‌ தலைவியரும்‌ பலராய்‌ வருவ 
சென்றலின்‌, இதன்சுரிதக,த்‌ துத்‌ தலைவரும்‌ தலைவியரும்‌ பலராகக்‌ கூறினார்‌. 
இது சிறப்பில்லா ஆசுரமாகிய கைக்கிளை, 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு நினைதல்‌? பிறந்தது. 

இத கொச்சகம்‌ இரண்டும்‌ வர்தமையிற் கலிவெண்பாவின்‌ வேறு 
பட்டு வந்த கொச்சகக்கலி, (க) 

௧0௨. 

கண்ணக ஸனிருவிசும்பிற கதழ்பெயல்‌ கலந்தேற்ற 

கண்ணறும்‌ பிடவமுந்‌ கவழ்கொடி த்‌ தளவமும்‌ 

வண்ணவண்‌ டோன்றியும்‌ வயங்கிணர்க்‌ கொன்றையு 

(பாடம்‌). 1. அடித்தலாயிருத்தலும்‌, 2. கூறினார்‌. 8, மினைத்தல்‌. 


முல்லை - ௨] முல்லைக்கலி உக்க 


௧0, 


௩0, 


(பாடம்‌) 1. பாயப்பா, 2. செயிர்செஞ்செறிந்‌, 


மன்னவை பிறவும்‌ பன்மலர்‌ துதையத்‌ 


, தழையுங்‌ கோதையு மிழையு மென றிவை 


கை இனர்‌ மகிழ்ந்து இனைஇ விளையாடு 

மடமொழி யாயத்‌ தவரு ளிவள்யா 

ருடம்போ டென்‌ அயிர்‌ புக்கவ ளின்று ; 

ஓஓ இவள்‌, பொருபுக னல்லேறு கொள்பவ ரல்லாற 
றிருமாமெய்‌ தீண்டல ரென்று கருமமா 
வெல்லாருங்‌ கேட்ப வறைகந்கறைந்‌ தெப்பொழு அஞ்‌ 


சொல்லாற்‌ நரப்பட்‌ டவள்‌ ; 


சொல்லுக, பாணியே மென்று ரறைகென்றுர்‌ பாரித்தார்‌ 
மாணிழை யாறுகச்‌ சாறு; 


. சாற்றுள்‌, பெடையன்னார்‌ கண்பூத் து ரோக்கும்வா யெல்லா 


மிடைபெறினேராத்‌ தகைத்து ; 


தகைவகை மிசைமிசைப்‌ பாயிய *ரார்த்துட 


னெ திரெதிர்‌ சென்றார்‌ பலா 
கொலைமலி சிலைசெறி செயிரயர்‌ சனஞ்சிறர்‌2 


அரு த்தெழுந்‌ தகோடின்று மேல்‌ ; 


எழுந்தது அக 
ளேற்றனா மார்பு 
கவிழ்ந்தன மருப்புகி 


கலங்கினர்‌ பலர்‌ ; 


்‌ அவருள்‌, மலாமலி புகலெழ வலாமலிர மணிபுரை திமிர்தொள்‌ 


யெருத்தோ டிமிலிடைத்‌ தோன்றினன்‌ றேன்றி [பிணைஇ 
வருத்தினன்‌ மன்றவவ்‌ வேறு ; | 
ஏறெவ்வங்‌ காணா வெழுந்தா செவன்த்‌ 


முவறுடை நல்லார்‌ பகை ; 


மடவ நல்லாயர்‌ மக்க ணெரு௩ அம்‌. 


டைலேற்‌ றெருத்திறுக்கார்க்‌ கண்டுமற்‌ தின்று 
முடலேறு கோட்சாற்று வார்‌ ; 


a, ஏ ற்றெவ்வங்‌, 


௩௧௨ கலித்தொகை [கலி - ௧0௨ 


அஙகினி க, 
தண்ணுமைப்‌ பாணி தளரா கெழூஉக 
௩௫. பண்ணமை யின்‌ சீர்க்‌ குரவையுட்‌ டெண்கண்ணித்‌ 
திண்டோட்‌ டிறலொளி மாயப்போர்‌ மாமேனி 
யக்துவ ராடைப்‌ பொதுவனோ டாய்ற்த 
முறுவலாண்‌ மென்டேள்பா ராட்டிச்‌ சிறுகுடி 
மன்றம்‌ பரந்த அரை. 
இஃது ஆயன்‌ தஹலவனாம்‌ ஏறுதழவினமை சுற்றத்தார்‌ கண்நேன்று கூறியது, 
(௧-௮) கண்ணக . |, ௨... ளின்று 
(இ-ள்‌. இடமகன்ற பெரியவிசும்பிலே விரைக்து வருகின்ற மழை 
தன்னிடத்தே கலக்கையினாலே அதனை ஏற்றுநின்ற தண்ணிய ஈறிய பிடவ 
மும்‌ படர்கின்ற கொடியினையுடைய முல்லையும்‌ நிறத்‌ தனையுடைய வளவிய 
தோன்றியும்‌ விளங்குகின்ற கொத்தினையுடைய கொன்றையும்‌ இவைபோல்‌ 
வனபிறவும்‌ பூத்த பலமலர்கள்‌ ரெருங்கும்படி தழையுங கோதையும்‌ இழையு 
மென்று சொல்லுகின்ற இவற்றைக்‌ கட்டினராய்‌ அணிந்து மஇூழ்ந் து 
திளைத்து விளையாடும்‌, மடப்பத்தையுடைத்தாகிய! மொழியினையுடைய, 
ஆயத்தாருள்ளே இன்று உடம்போடே என்‌ உயிர்க்குள்ளே புக்கவளாகெ 
இவள்‌ யார்தானென்றான்‌ தலைவன்‌ ; 
இழை ” : பூண்வடிவாகக்‌ கட்டினது. 
(௯-௧௨) லை வெள்‌ . . , . டவள்‌ 
(இ - ள்‌.) அதுகேட்ட பாங்கன்‌, ஒஒவென வியந்து, இவள்‌ பொரு 
இன்ற புகற்சியையுடைய? ஈல்ல ஏற்றைத்‌ தழுவுமவரல்லது அழகினையுடைய 
மாந்தளிர்போலும்‌ நிறத்தையுடைய மெய்யைச்‌ சேராரென்று * எல்லாருங்‌ 
கேட்டிருப்ப இது காரியமாகப்‌ பலகாலுஞ்‌ சாற்றிச்‌ சாற்றி எப்பொழு அஞ்‌ 
சொல்லிய சொல்லாலே அடிப்படக்‌ கொண்டுவரப்பட்டவ ளென்றான்‌ ; 
(௧௩) சொல்லுக :-- 
(இ-ள்‌. ௮௮ கேட்ட தலைவன்‌, அச்சுற்றத்தை நோக்கி இவன்‌ 
ஏறுதழுவி இவளைக்‌ கொள்வனென்று அவர்க்குச்‌ கூறுகவென்றான்‌ ; 
(௧௩-௧௪) பாணியே . . ௨... சாறு: 
(இஃ ள்‌) அவரும்‌ ஆண்டுச்சென்று தழுவுதற்கு யாங்கள்‌ தாழ்த்திரே 
மென்றார்‌ ; அதுகேட்டு அவள்‌ சுற்றத்தார்‌ மாட்மைப்பட்ட இழையினை 
*% கலி, ௧௦௧ : ௬௨ - ௬௩, 
(பாடம்‌) 1. வடிவத்தையுடைத்தாயெ, 2. புகழ்ச்சியையுடைய, 


முல்லை - ௨] முல்லைக்கலி ௩௧௩ 


யுடையாள்‌ வழியாக நிகழ்த்தும்‌ ஏறுவிடுகன்ற விழவைப்‌ பரக்கச்‌ 
செலுத்தி இவனேயன்றி மற்றும்‌ ஏறு தழுவுவார்‌ உளராயினும்‌ வருக 
வென்று பறையறைக வென்றார்‌ ; 

(௧௫-௪௬) சாற்றுள்‌ , , , . தகைத்து _— 

(இஃ ள்‌.) இரந்த விழவினைப்‌ பெடையை யொப்பார்தங கண்கள்‌ 
பொலிவுபெற்று இவ்வழகைப்‌ பார்க்குமிடமெல்லாம்‌ நின்னு பார்க்கும்‌ 
பரணைப்‌ பெறுவார்களாகில்‌ ௮௮ தகைமையை யுடைத்தென்றுர்‌ ; 

இதற்குமுன்‌ உள்ளனவும்‌ மேல்‌ வருகின்றனவுங்‌ கண்ட சுற்றத்தார்‌ 
கூறியதாகப்‌ பொருளுரைக்க, 


௦ 


(௪௪-௪௮) தகைவகை . . . ௩. பலர்‌ 

(இஃ ள்‌.) அழகனையுடைத்தாகிய வகுப்பையுடைய ௮வ்வேதறுகளின்‌ 
மேலே பாய்கைக்குச்‌ சேர ஆர்ப்பரித்து ஏறுகளி னெதிரேயெதிரே 
பலருஞ சென்றார்‌ 5 

(௧௧-௨௦) கோலைமலி, . . , . மேல்‌: 

(இ-ள்‌. அப்பொழுது அவ்‌ வேறுகள்‌ கொலைச்‌ தொழின்மிக்க* 
சிலைசெறிந்த குற்றத்தைச்‌ செய்யுஞ்‌ சினமிக்கு வெவ்விதா யெழுந்து ௮வர்‌ 
மேலே ஓடிற்று ; 

(௨௧) எழுந்தது துகள்‌ :-- 

(இ-ள்‌.) அப்பொழுது அதுகள்‌ எழுந்தது ; 

(௨௨-௨௪) ஏற்றனர்‌ . உ. . பலர 

(இஃள்‌.) அவர்களும்‌ மார்புகளை எதிரே கொடுத்தார்‌; அவற்றின்‌ 
கொம்புகளுங்‌ கவிழ்ர்து குத்தின; அதனால்‌, தழுவினவர்கள்‌ பலருங்‌ 
கலங்கிப்போனார்‌ ; 

முன்னாப்‌ பலரும்‌ வருகவென்று சாற்று தலிற்‌ பல ஏறுகடநம்‌ விடப்‌ 
பலரும்‌ தழுவித்‌ தோற்றாரென்றார்‌, 

(௨௫-௨௭) அவநள்‌ . ; , , வேறு: 

(இஃ ள்‌.) அங்ஙனம்‌ ஏறுதழுவ வர்தவர்களுட்‌ பரத்தல்‌? மிக்க 
விருப்பம்‌ எழு தலாலே பூமலிர்‌ த நீல மணியை யொக்கும்‌ நிறத்தையுடைய 
நெடிய தோள்களாலே ஏற்றின்‌ கழுத்தை இறுகச்‌ தழுவிக்‌ கழுத்தோடே 
கூடச்‌ மெக்னெற குட்டேற்றிடத்தே* தோன்றினான்‌ ; அங்ஙனம்‌ தோன்‌ 
றிப்‌ பின்னர்‌ ௮று தியாக அவ்‌ வேற்றை வருத்‌தினானென்றார்‌ ; 





ர்‌ வலைகளை, 





% குட்டேறு - இமில்‌, பத்து 
(பாடம்‌) 1. கொலைத தொழின்மிகச்‌. 2. பார்த்தல்‌, 
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௩௧௫௪ கலித்தொகை [கலி - ௧௦௨ 


(௨௮-௨௯) ஏறேவ்வம்‌ . , , , பகை: 


(இ - ள்‌.) ஏற்றையுடைய ஈல்லவர்கள்‌ தங்கள்‌ ஏற்றுடைய வருத்‌ 
தீதீதைக்‌ கண்டு எழுர்திருந்தார்‌ ; அவன்‌ தழுவினவாற்றிற்கு மூழ்வ 
தன்றிப்‌ பகையாதல்‌ என்ன பயன்‌ தருமென்றார்‌ ; 

“ கொல்லும்‌, “ஒூ£வும்‌ ௮சை, 


(௬௦-௩௨) மடவரே . . . , வார்‌: 


(இ-ள்‌) மூன்னைரசாளிலே கொல்லுதலையுடைய ஏற்றின்‌ கழுத்திலே 
தங்னெவர்களைக்‌ கண்டுவைத்‌ தும்‌ இன்றும்‌ உடலுகின்ற ஏற்றைச்‌ தழுவச்‌? 
சாற்றுவாராகிய நல்ல ஆயர்‌ மக்கள்‌ அறியாதவர்களே யென்றார்‌ ; 


(௬௩-௩௧) ஆங்கீனித்‌ உ உ: த உ அழை 
(இ-ள்‌.) இப்பொழுது அவ்விடத்துச்‌ சிறுகுடியின்‌ மன்றத்தில்‌ ஆடு 


இன்ற பண்ணமைர்க இனிய தாளத்தையுடைய குரவைக்‌ கூத்தினுள்ளே 
விளங்கிய கண்ணியையுர்‌ திண்ணிய தோளினையுர்‌ இறலினது விளக்கத்‌ 
தினையும்‌ மாயத்தையுடைய போர்த்‌ தொழிலினையுங்‌ கரியமேனியினையும்‌ 
அழகிய அவர்‌ ஊட்டின ஆடையினைய்முடைய பொதுவன்‌ தோளையும்‌ 
ஆராய்ந்த முறுவலாளுடைய மென்றோளையுங்‌ கொண்டாடி ஏன தழுவின 
புகழ்‌ பரந்தது ; இனி* மணஞ்‌ செய்தற்குத்‌ தண்ணுமையில்‌ தாள்‌ தள 
ராமல்‌ எழுப்புவார்களாக வெனக்‌ கண்ட சுற்றத்தார்‌ கூறினார்‌ ; 

பொதுவன்‌ தோளிற்கு ௮வள்‌ தோள்‌ நிகர்‌ ஒக்குமென்று பாராட்டி. 
இனிப்‌ பொதுவனோடே மென்றோளையுடைய முறுவலாளையும்‌ பாராட்டி 
யென்றலும்‌ ஒன்று. இதுவுஞ்‌ சிறப்பில்லா ஆசுரமாகிய கைக்கிளை, 4 பாங்க 
ணியித்தம்‌ பன்னிரண்‌ டென்ப '* என்றதனான்‌ ஆஅசுரத்திற்கும்‌ பாங்க 
நிமிச தமாயினாள்‌. 

இதனால்‌, இருவருக்கும்‌ நினைதல்‌ பிறந்த அ. 

இஃது ** ஆசிரிய மருங்கினும்‌ வெண்பா மருங்கினு, மூவகை யடியு 
மூன்னுத லிலவே ர என்னுஞ்‌ குத்திரத்திற்‌ கொண்ட நாற்சரடி முடுகிய 
லோடு தொடர்ந்த ண தகைவகை மிசைமிசை, £ 4 கொலைமலி சிலைசெறி £ 
என்னும்‌ வெண்பாக்களும்‌, ““மலர்மலி புகலெழ வலர்மலிர்‌ மணிபுரை 
நிமிர்தோள்‌ பிணைஇ ”” என அ௮றுசீரடி முடுகியலோடு தொடர்ந்த வெண்பா 
வும்‌, இருசீர்ச்‌ சின்னமும்‌ பெற்றுக்‌ கலிவெண்பா வுறுப்பில்‌ வேறுபட்டு 


வந்த கொச்சகக்கலி, | (2.) 


ட்‌ 








%* தொல்‌. பொருள்‌ : ௧௦௪, 1 தொல்‌, பொருள்‌ ்‌: ௩௭௯. 
(பாடம்‌) 1. மீண்டும்‌, 9, தழுவிச்‌, ௦. நல்லவர்யாம்‌, 4. இனிய, 
5, நினைத்தல்‌. - 


முல்லை - ௩] முல்லைக்கலி ௩௧௫ 
௧௦௩. 


மெல்லிணர்க்‌ கொன்றையு மென்மலாக்‌ காயாவும்‌ 
புல்லிலை வெட்சியும்‌ பிடவுந்‌ தளவுங்‌ 
குல்லையுங்‌ குருந்தம்‌ கோடலும்‌ பாங்கருங்‌ 
கல்லவுங்‌ கட த்தவுங்‌ கமம்கண்ணி மலைந்தனர்‌ 

௫. பல்லான பொதுவர்‌ ககம்விடை கோட்காண்மார 
முல்லை முகையு முருர்து நிரைத்தன்ன 
பல்லா பெருமழைக்‌ கண்ணர்‌ மடஞ்சேர்ந்த 
சொல்லர்‌ சுடருங்‌ கனங்குழைக்‌ கா தினர்‌ 


நல்லவர்‌ கொண்டார்‌ மிடை ; 


௧௦. அவர்மிடைகொள, 
மணிவரை மருங்கு னருவி போல 
வணிவரம்‌ பறுத்த வெண்காத்‌ காரியு 
மீன்‌ பூதீ தவிர்வரு மந்திவான்‌ விசும்புபோல்‌ 
வான்பொறி பரந்த புள்ளி வெள்ளயுங 
கடு. கொலைவன்‌ சூடிய குழவித்‌ திங்கள்போல்‌ 
வளையுபு! மலிந்த கோடணி சேயும்‌ 
பொருமுரண்‌ முன்பிற்‌ புகலேறு பலபெய்‌ 
தரிமாவும்‌ பரிமாவுங்‌ களிறுங்‌ கராமும்‌ 
பெருமலை விடரகத்‌ தொருங்குடன்‌ குழிஇப்‌ 
௨௦. படுமழை யாடும்‌ வரையகம்‌ போலுங்‌ 


கொடிநறை சூழ்ந்த கொழுஉ ; 


கொழுவினுள்‌, புரிபு புரிபு புக்க பொ அவரைத்‌ 
தெரிபு தெரிபு குத்தின வேறு; 


ஏற்றின்‌, அரிபரி பறப்பன சுற்றி 

௨௫, யெரி திகழ்‌ கணிச்சியோன்‌ சூடிய பிறைக்க 
ணுருவ மாலை போலக்‌ 
குரு இக்‌ கோட்டொடு குடா வலந்தன ; 


கோட்டொடு2 சுற்றிக்‌ குடர்வலந்த வேற்றின்முன்‌ 
னாடி.தின்‌ ற்க்குடா வாங்குவான்‌ பீடகொண் 





(பாடம்‌) ப வளையப்‌ 2 கோபொடு. 


௩௧௭ கலித்தொகை [சலி - ௧௦௩ 


௩௦. செந்நூற்‌ கழியொருவன்‌ கைப்பற்ற வச்‌ நூலை 
முந்‌ நூலாக்‌ சொள்வானும்‌ போனம்‌ ; 
இகுளை யில்தொன்று கண்டை யிஃதொகத்தன்‌ 
கோட்டினத்‌ தாயர்‌! மகனனழே மீட்டொரான்‌ £ 
போர்புக லேற்றுப்‌ பிணபெருத்திற்‌ றத்‌ தபு 

௩௫. தார்போற்‌ றழீஇ யவன்‌ ; 
இகுன்‌ யிஃகொன்று கண்டை தாதன்‌ 
கோவின்‌ தாயர்‌? மகனன்றே யோவான்‌ 
மறையேற்றின்‌ மேலிருக்‌ தாடித்‌ துறையம்பி 
யூவான்‌ போற்‌ ரறேன்ற மவன்‌ ; 

௪௦. கொழிஇ௫இ,* காற்றுப்போல்‌ வந்த கதழ்விடைக்‌ காரியை 
யூற்றுக்‌ களதகெ யடங்கக்கொண்‌ டட்டதன்‌ 
மேற்றேன்‌ றி நின்ற பொதுவன்‌ றகைகண்டை 
யேற்றெருமை நெஞ்சம்‌ வடிம்பி னிடந்திட்டுக்‌ 
௪ற்றமோ டாருயிர்‌ கொண்டஞான்‌ நின்னன கொல்‌ 

௪௫. கூற்றென வட்டுற்றென்‌ னெஞ்சு ; 
இகுளை யிஃதொன்று கண்டை யிஃதொத்தன்‌ 
புல்லின்‌ தாயர்‌ மகனன்றே புள்ளி 
வெறுத்த வயவெள்ளேற்‌ றம்புடைக்‌ இங்கண்‌ 
மறுப்போற்‌ பொருந்தி யவன்‌ ; 

௫௦. ஓவா வேகமோ டுருத்துத்சன்‌ மேற்சென்ற 
சேஎச்‌ செவிமுதற்‌ கொண்டி பெயரா த்தொற்றுங்‌ 
காயாம்‌ பூங்கண்ணிப்‌ பொதுவன்‌ றகைகண்டை 
மேவார்‌ விதெதந்த கூந்தற்‌ குகிரையை 
வாய்பகுத்‌ இட்டுப்‌ புடைத்தஞான்‌ றின்னன்கொன்‌ 

௫௫. மாயோனென்‌ நுட்கிற்றென்‌ னெஞ்சு ; 
ஆங்கு, இரும்புலிதீ தொழு தியம்‌ பெருங்களிற்‌ நினமு 
மாறுமா அழக்கயொங்‌ குழச்சிப்‌ பொதுவரு 
மேறுகொண்‌ டொருங்குதொழுஉ விட்டனர்‌ விட்டாங்கே 
மயிலெருத்‌ ஆறமணி மணிகிலக்துப்‌ பிறழப்‌ 

௬௦ பயிலி கழ்‌ ட்டம்‌, 





பணய னன்‌ ப விமலை ண்ண, வண்கை 








க 


(பாடம்‌) ட்‌ தாய, 5, வான்‌! 9, தாய, 8 தொழிஃஇஇ, 





மூல்லை - ௩] மூல்லைக்கலீ ௩.௯௦7 


மாதர்‌ மகளிரு மைந்தரு மைந்துற்றுதி 
தாதெரு மன்றத்‌ தயர்வர்‌ தழூஉ ; 
சொல்லேற்றுக்‌ கோடஞ்சு வானை மறுமையும்‌ 


புல்லாளே யாய மகள்‌ ; 


௬௫. அஞ்சார்‌ கொலையேறு கொள்பவ ரல்லதை 
நெஞ்சிலார்‌ தோய்தற்‌ கரிய வுயிர்துறந்து 


நைவாரா வாயமக டோள்‌ ; 


வளியா வறியா வுயிர்காவல்‌ கொண்டு 
ஈளிவாய்‌ மருப்பஞ்சு நெஞ்சினார்‌ தோய்தற்‌ 
௭௦. கெளியவோ வாயமக டோள்‌ ; 
விலைவேண்டா ரெம்மினக்‌ தாயர்‌ மகளிர்‌ 
கொலையேற்றுக்‌ கோட்டிடைக்‌ தாம்வீழ்வார்‌ மார்பின்‌ 


முலயிடைப்‌ போலப்‌ புன்‌ ; 


ஆங்கு, 

௭௫. குரவை தழீஇயா மரபுளி பாடிக்‌ 
தெயர விழுப்புகழ்த்‌ தெய்வம்‌ பரவுது 
மாசில்வான்‌ முந்நீர்ப்‌ பரந்த தொன்னில 
மாஞுங்‌ இழமையொடு புணர்ந்த 


வெங்கோ வாழியரிம்‌ மலர்தலை யுலகே, 


இஃது ஆயர்‌ ஏறுதழவிரின்றமையைக்‌ தோழி ௧ ஹலவிக்குத்‌ தனித்தனியே காட்டிப்‌ 
பின்னர்‌ அவர்‌ ஏறுதழவிவிட்டூக்‌ குரவை.பாடுகின்றமையுங்‌ கூறி ஆண்டு 
யாமுஞ்‌ சென்று நின்ன ஏறுதழவிக்‌ கோடற்கு நிற்கின்ற தவலவன்‌ கேட்டு 
ஏறுதழவிக்கொள்ளுமாறு நமக்குச்‌ சுற்றத்தார்‌ கூறிக்கிடக்கின்ற முறைமை 
யைப்‌ பாட்டிலே தோன்றப்‌ பாடிக்‌ குரவைபாடி வழதிவாழ்கவென்று 
தெய்வம்‌ பராவுதும்‌ : நீயும்‌ அங்ஙனம்‌ பாதேற்குப்‌ போதுவாயாகவெனக்‌ 
கூறியது, 

(௧-௯) மேலவிணர்க்‌ . . , . மிடை: 

(இஃ ள்‌.) பலபசுவையுடைய பொதுவர்‌ கல்லிடத்தனவுங காட்டிடத்‌ 
தனவுமாயெ மெல்லிய கொத்தினையுடைய கொன்றைப்பூவாலும்‌ மெல்லிய 
மலரையுடைய காயாம்பூவாலும்‌ புல்லிய இலையையுடைய வெட்டிப்பூவாலும்‌ 
பிடவம்பூவாலும்‌ முல்லைப்பூவாலுங்‌ கஞ்சங்குல்லைப்பூவாலுங்‌ குருச்தம்பூவா 
லுங்‌ கோடற்பூவாலும்‌ பாங்கர்ப்பூவாலுஞ்‌ செய்த கமழுங்கண்ணியைச்‌ 
சூடினராய்‌ விரைந்த எஏற்றைத்‌ தழுவுதலைக காணவேண்டி முலலைமுகையும்‌ 


௩௫௨௮ கலித்தொகை [சலி - ௧௦௬ 


பீலிமுரும்‌ தும்‌* நிரைச்தாலொச்ச பல்வினையுடையராய்ப்‌ பெரிய குளிர்ச்சி 
யையுடைத்தாகிய கண்ணினையுடையராய்‌ மடப்பம்‌ பொருந்தின சொல்லினை 
யுடையராய்‌ விளங்கும்‌ பொன்னாற்செய்த மகரக்குழையையணிர்ச காஇன 
ராய்‌ ஆயர்மகளிர்‌ வரது பரணைக்‌ கைச்கொண்டார்‌ ; 


மிடை : பரண்‌, 


(௧௦-௨௧) அவர்மீடைகோள . . . . தோழஉ;-- 


(இ-ள்‌.) அவர்‌ தத்தம்‌ மிடையைக்‌ கைக்கொள்ள ஆயர்‌ மணிகளை 
யுடைய மலையிடத்தினின்றும்‌ வீழ்கின்ற அருவிகள்போல அழநினது எல்லை 
யைப்‌ போக்கின வெள்ளிய கால்களையுடைய காரியாகிய ஏற்றினையும்‌ மீன்‌ 
பொலிவுபெற்று விளங்குகல்வரும்‌ அந்தக்காலத்து மேகத்தையுடைய சிவந்த 
ஆகாயம்போலே அழகிய ஒளிபரந்த புள்ளிகள்‌ வெள்ளையாயிருக்கின்‌ ற 
சவர்‌ த ஏற்றையுங்‌ கொலைத்தொழிலையுடைய இறைவன்‌ குடிய இளைய 
தாதிய திங்களைப்போல வளைந்து நிறைந்த கொம்பை அணிந்த சிவந்து 
ஏற்றையும்‌ பொருகின்ற மாறுபாட்டினையும்‌ வலியினையுமுடைய கொண் 
டாடுகின்ற பிற ஏறுகள்‌ பலவற்றையும்‌ தொழுவினுள்ளே விடுகைபினாலே 
ஒழுங்குபட்ட புகைகுழ்ந்த அத்தொழு, சிங்கமாகிய மாவுங்‌ குதிரையாகிய 
மாவுங்‌ களிறுகளும்‌ முதலையிலொரு சாதியாகிய கராமும்‌ர பெரிய மலையின்‌ 
முழையிடத்திலே சேரத்‌ திரளப்பட்டுப்‌ பெய்கின்ற மழை ஒருங்குதிரியும்‌ 
மலையிடத்தையொக்கும; 


(௨௨-௨௩) தோழவினுள்‌ . ௨. ௨... வேறு: 


(இ - ள்‌.) அத்தொழுவினுள்ளே அவ்வேறுகளை த்‌ தழுவுதற்கு விரும்பி 
விரும்பிக்‌ குதித்த பொ துவரைத்‌ தெரிர்து தெரிச்‌ து அவ்வேறுகள்‌ குத்தின; 
(௨௪-௨௭) ஏற்றின்‌ . , ௨... வலந்தன :— 

(இ-ள்‌.) அவை குத்தினபொழு ௮, எரி சுற்றிவிஎங்குகின்ற கணிச்‌ 
சிப்படையையுடைய இறைவன்‌ குடிய பிறையிடத்துக்கெந்த சிவந்த 
நிறத்தையுடைய மாலைபோலப்‌ பகையான ஏறுகளை விரும்பிப்போக்குவன 
வாயெ ஏற்றினங்களின்‌ குருதிதோய்ர்த கொம்புகளுடனே குடர்கள்‌ 
சுற்றிப்‌ பிணித்‌ தன ; 

(௨௮-௩௧) கோட்டோடு . . . , போன்ம 

(இஃ ள்‌.) அங்ஙனம்‌ கொம்புகளோடே சுற்றிக்‌ குடர்கள்‌ பிணித்த 
ஏற்றின்முன்னே நின்னு ஆடி அகீகுடரை இரண்டுகையாலும்‌ வாங்கி 
வயிற்றிலே இடுகின்றவன்‌, சிவச்‌ த நூற்கழியை ஒருவன்‌ இரண்டு கையிலுங 








.... *ிலிமுருக்து - மயிலின்‌ அழி, * குறிஞ்சி. ௨௫௬ ... ௨௫௭, 


முல்லை - ௬] முல்லைக்கலி ௩௧௯ 


கோத்துப்‌ பிடித்திருக்க அர்‌. நூலை மூன்று நூலாகக்‌ கொள்கன்றவனையும்‌ 
ஒக்கும்‌ ; இவனுடைய பெருமையைப்‌ பாராயென்று தோழி தலைவிக்குக்‌ 
காட்டினாள்‌ ; ப 

௬௨-௬௫) இகுளை . . , . யவன்‌: 

(இ-ள்‌. போரைக்‌ கொண்டாடுகின்ற ஏற்றினது சர்ச்சரையை 
யுடைய கழுத்திலே பாய்ந்து அதற்கு இட்ட மாலைபோலே அதனைச்‌ 
தழுவினவன்‌ எருமைத்‌ திரளையுடைய ஆயர்மகனல்லவோ ? ஆதலான்‌ 
இணி அதன்‌ வலியை மீளப்பண்ணி அதனை நீங்கான்‌ ; இளையோளே ! 
இஃகதொரு வலியைப்‌ பாராய்‌; இவனொருத்தன்காணென்ற காட்டினாள்‌ ; 

இவனொருத்தனென்ற அ, வியந்தது. 

(௬௬-௩௯௧) இதனை . . . , மவன்‌: 

(இஃ ள்‌.) மறுவினையுடைய ஏற்றின்‌ மேலேயிருந்து ஆடிவிட்டுப்‌ 
பின்னர்‌ நீர்த்துறையிடத்துச்‌ தெப்பத்தின்மேற்‌ கடச்து அதனைத்‌ கள்ளு 
இன்றவனைப்போலே தோன்றுகின்றவன்‌ பசுத்திளையுடைய ஆயர்மக 
னல்லவோ ? ஆதலால்‌ இவன்‌ இங்ஙனம்‌ செலுதீ துர்‌ தொழிலை ஒழியான்‌ ; 
இளையோளே ! இஃதொரு வலியைப்‌ பாராய்‌, இவனொருத்தன்‌ காணென்று 
காட்டினாள்‌ ; 

(௪௦) தோழீடுஇ :-- 
(இ-ள்‌.) காண்டற்றொழிலை யுடையவளே ! 
இஃது ££ அளபெடைமிகூஉம்‌ இகரவிறுபெயர்‌ ':,* 
(௪0-௪௫) காற்றுப்போல்‌ , . . , னேஞ்சு 

(இஃ ள்‌.) எஏறாயெ எருமையை யேறுகின்ற கூற்றுவனுடைய 
நெஞ்சை வடிம்பாலே 1 பிளர்‌அபோகட்டுச்‌ சினத்தோடே அரிய உயிரை 
வாங்கின அஞ்ஞான்றை இறைவன்‌ இத்தன்மையை உடையவன்கொ 
லென்று கூறும்படியாகக்‌ காற்றின்‌ விசைபோல ஓடிவந்த விரைக்க ஏறாயெ 
'காரியதனைப்‌ பலரும்‌ வச்து சோ தலையுடைய களத்தே வலியடங்கத்‌ தழுவி 
வருத்தி அதன்மேலே தோன்றிநின்ற பொதுவனது அழகைப்‌ பாராய்‌ ; 
அதனைக்‌ கண்டு என்‌ நெஞ்சு உட்டுற்றுச்கா ணென்றாள்‌ ; 

(௪௬-௪௯) இதனை . , . . யவன்‌ 

(இஃள்‌.) மற்றைப்‌ புள்ளிகள்‌ செறிந்த வலியையுடைய வெள்‌ 
ளேற்றினது அழகையுடைய பக்கத்தே திங்களிற்‌ கெக்கன்ற மறுப்போலே 
பொரும்‌ திக்‌ கடந்தவன்‌ ஆட்டினத்தையடைய ஆயர்‌ மகனல்லவோ ? 





ல 


* தொல்‌, சொல்‌: ௧௨௫, ர வடிம்புகால்‌ விளிம்பு, 


௩௨௦ கலித்தொகை. [கலி - ௧௦௩ 


ஆதலால்‌ இவனொருத்தன்‌ காண்‌ ; இளையோளே ! இஃ்தொரு வலியைப்‌ 


பா.ராயெனச்‌ காட்டினாள்‌ ; 


(6௦-௫௫) ஓவா . . ,. . னேஞ்சு: 

(இ - ள்‌.) கஞ்சன்‌ முதலியோர்‌ வரவிட்ட கழுத்தின்‌ மயிரினையுடைய 
குதிரையை வாயைப்‌ பிள்‌ துபோகட்டுக்‌ கையால்‌ அடித்த அஞ்ஞான்றைக்‌ 
கண்ணன்‌ இத்தன்மையன்கொல்லென்று கூறும்படியாக ஒழியாத கோபத்‌ 
தோடே வெவ்விதாய்த்‌ தன்மேலே சென்ற சிவந்த ஏற்றைச்‌ செவியடியிற்‌ 
கொம்புகளைப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு அதன்‌ வலியை மீட்டுச்‌ தழுவுங்‌ காயாம 
பூவாற்‌ செய்த கண்ணியையுடைய பொதுவன்‌ அழகைப்‌ பாராய்‌ ; அவனைக்‌ 
கண்டு என்‌ நெஞ்சு உட்டுற்றுக்கா ணென்றாள்‌ ; 

(௫௬-௭௯) ஆங்கு . , ௨ . யுல்கே:— 

(இஃ ள்‌.) அவ்விடத்தே அப்படிக்காட்டி மயிலினது கழுத்தை மாறு 
படுசன்ற அணியப்பட்ட காயாம்பூவாற்‌ செய்த கண்ணிகள்‌ பவளம்‌ 
போலும்‌ நிறத்தையுடைய சிவந்த நிலத்தே மாறுபட்டுக்‌ நடக்கும்‌ பொது 
வரும்‌ பெரிய புலித்திரளும்‌ பெரிய களிற்றுத்‌ இிரளார்‌ தம்முண்‌ மாறு 
மாறாய்ப்‌ பொருதாற்போலப்‌ பொருது ஏற்றைச்‌ தழுவிக்கொண்டு சேரத்‌ 
தொழுவைவிட்டுப்‌ போனார்‌; அவர்‌ போன அப்பொழுதே ரெருங்யெ 
இதழ்களையுடைய மலர்போலும்‌ உண்கண்ணினையுடைய காதலையுடைய 
மகளிரும்‌ ௮வர்‌ கணவரும்‌ வலியுற்றுத்‌ தாதாகிய எருவையுடைய மன்றத்‌ 
இலே குரவைக்‌ கூத்தை ஆடுவார்கள்‌ ; ஆண்டு யாமுஞ்‌ சென்று ௮க்குரவைக்‌ 
கூத்தின்‌ கண்ணே கூடிக்‌ கொல்லுகின்ற ஏற்றினுடைய கோட்டிற்கு 
அஞ்சும்‌ பொதுவனை மறுபிறப்பினும்‌ ஆயர்மகள்‌ கழுவாளென்றும்‌, ஆயர்‌ 
மகள்‌ தோள்‌, அஞ்சாராய்‌ உயிரைத்‌ துறந்து கொலைத்‌ தொழிலையுடைய 
ஏற்றைக்‌ கொள்பவர்‌ செறியுமவையல்ல து வரும்‌ அதல்வர்‌து தழுவுதற்கு 
கெஞ்சில்லாதவர்கள்‌ செறிதற்கரியவென்றும்‌, உயிராவது ஒரு காற்றாக 
உணராதே அதனைச்‌ காவல்கொண்டு ௮தனுடனே ஒரு செறிவாய்‌ ஏற்றின்‌ 
மருப்பினை அஞ்சும்‌ ரெஞ்சினையுடையார்‌ செறிதற்கு ஆயர்மகளிருடைய 
தோள்‌ எளியவாயிருக்குமோ வென்றங்‌, கொலைத்‌ தொழிலையுடைய 
ஏற்றினது கொம்பினிடையிலே தாம்‌ விரும்பும்‌ மகளிருடைய மார்பின்‌ 
முலையிடையிலே விழுமாறுபோல வீழில்‌, எம்முடைய இனத்தில்‌ ஆயர்‌ 
தத்தம்‌ மகளிர்க்கு முலைவிலை வேண்டாரென்றும்‌, யாம்‌ சுற்றத்தார்‌ கூறும்‌ 
முறைமையைப்‌ பாடிச்‌ குரவைக்‌ கூத்தாடி அவ்விடத்துக்‌ குற்றமில்லாத 
அழகையுடைய கடலிடத்தே பரர்துடெக்கின்ற பழைய நிலத்தையாளும்‌ 
உரிமையோடே பொரும்தின எம்முடைய பாண்டியன்‌ இந்த அகன்ற 
இடத்தையுடைய உலநின்கண்ணே வாழ்வானாகவென்று அவ்விடத் துக்‌ 


% 


முல்லை - ௪] முல்லைக்கலி ௩௨௧: 


கெடாத ரிய புகழையுடைய தெய்வத்தைப்‌ பரவுவேம்‌ ; நீயும்‌ அங்கனம்‌ 
பாடுதற்குப்‌ போதுவாயாக வென்றாள்‌. 
66 மரபு நிலை இரியா லப்‌ என்னுஞ்‌ சூத்இரத்து ட விரவும்‌ பொருளும்‌ 
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விரவும்‌ '” என்றதனாற்‌ குரவையாடல்‌ ஏறுகோடற்கைக்களையுள்‌ விராய்வரு 
மென்றும்‌ செய்வத்தையன்‌ றி அரசரை வாழ்த்திய வாழ்த்தும்‌ விராய்வரு 
மென்றுங்‌ கூறலின்‌ இங்ஙனங்‌ கூறினார்‌. இவ்விதி இவ்வாறே மேல்வருவன 
வற்றிற்குங்‌ கொள்க, 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு நினைதல்‌! பிறந்தது 

இது “குட்ட மெருத்தடி யுடைத்து மாகும்‌ ர என்பதனாற்‌ 
குட்டம்பட்ட தரவும்‌, “புரிபுபுரிப்‌ . . . . வேறு” என இரண்டடி 
மூடுகியலும்‌, “அரிபரி பறுப்பன சுற்றி எனவும்‌ £உருவமாலைபோல” எனவும்‌ 
மூச்சீரான்‌ வரத சொற்£ரடி பெற்ற கொச்சகமும்‌, ஓரடியான்‌ வந்த ௮ம்‌ 
போதரங்கங்களும்‌, “பயிலிதழ்‌ மலருண்கண்‌” எனச்‌ சொற்‌£€ரடி பெற்ற 
கொச்சகமும்‌ வந்து கலிவெண்பாவறுப்பின்‌ வேறுபட்டு வந்த கொச்சகக்‌ 
கலி. “ முச்சீர்‌ முரற்கையு ணிறையவு நிற்கும்‌ ?” [ என்பதனான்‌ முச்£ரடி 
யும்‌ வந்தன. (௬) 


OP. 


மலி திரை யூர்ந்துதன்‌ மண்கடல்‌ வெளவலின்‌ 
மெலிவின்றி மேற்சென்று மேவார்நா டிடம்படப்‌ 
புலியொடு வின்னீக்குப்‌ புகழ்பொறித்த களர்செண்டை 
வலியினான்‌ வணக்கிய வாடாச்சீர்த்‌ தென்னவன்‌ 

௫. ஜெல்லிசை நட்ட . நூடியொடு சகோன்றிய 
நல்லினத்‌ தாய ரொருங்குதொக்‌ கெல்லரரும்‌ 
வானுற வோங்கிய வயங்கொளிர்‌ பனைக்கொடிப்‌ 
பானிற வண்ணன்போற்‌ பழிதீர்ந்க வெள்ளையும்‌ 
பொருமுண்‌ மேம்பட்ட பொலம்புனை புகம்நேமிதீ 

௧௦. தருமு மார்பன்போற்‌ றிறல்சானற காரியு 
மிக்கொளிர்‌ தாழ்சடை மேவரும்‌ பிறை நுதன்‌ 
முக்கண்ணா னுருவேபோன்‌ முரண்மிகு குராலு 
மாகடல்‌ கலக்குற மாகொன்ற மடங்காப்போர்‌ 
வேல்வல்லா னிறனேபோல்‌ வெருவந்த சேயு மாங்கப்‌ 


௧௫. பொருவரும்‌ பண்டு னவவையும்‌ பிறவு 





K தொல்‌, பொருள்‌: ௮௫, 1 தொல்‌. பொருள: ௪௨௮, 1 தொல்‌. பொருள்‌: ௩௮௨. 
(பாடம்‌) 1. நினைத்தல்‌. ல்‌ ்‌ 
al ROTA MUTHIAH 
சக்க. STREET 
SOTTAIYUR-623 106 


சி, M. DIST = TAMIL NADU 


௩௨௨ கலித்தொகை [கலி - கடல்‌ 


முருவப்பல்‌ கொண்மூக்‌ குழி இயவை போலப்‌ 
புரிபு புரிபு புகுத்தனர்‌ தொழு ; 
அவ்வழி, முள்ளெயிற்‌ றேஎ ரிவளைப்‌ பெறுமிதோர்‌ 
வெள்ளேற்‌ றெருத்தடங்கு வான்‌ ; 
௨௦. ஒள்ளிழை, வாரு கூந்தற்‌ அயில்பெறும்‌ வைமருப்பிற்‌ 
காரி ககனஞ்சான்‌ சொள்பவ னீரரி 
வெரூஉப்பிணை மானோக்கி னல்லாட்‌ பெறாஉமிக்‌ 
குரூஉக்கட்‌ கொலையேறு கொள்வான்‌ வரிக்குழை 
வேயுறழ்‌ மென்றோட்‌ டியில்பெறும்‌ வெற்துப்பிற்‌ 
௨௫. சேஎய்‌ சினனஞ்சான்‌ சார்பவ னென்றாங்‌ 
கறைவனர்‌ நல்லாரை யாயர்‌ முறையினா 
ணண்மீன்‌ வாய்‌ சூழ்ந்த மதிபோன்‌ மிடை.மிசைப்‌ 
பேணி நிறுத்தா ரணி; 
அவ்வழிப்‌, பறையெழுந்‌ திசைப்பப்‌ பல்லவ ரார்ப்பக்‌ 
௩.0. குறையா மைந்தா கோளெதி ரெடுத்த 
நறைவலஞ்‌ செயவிடா விறுக்கன வேறு ; 
அவ்வேற்தின்‌, 
மேனிலை மிகலிகலின்‌ மிடைகழி பிழிபு மேற்சென்று 
வேனுதி புரைவிறற்‌ திறனுதி மருப்பின்‌ மாறஞ்சான்‌ 
௩௫. பானிற வெள்ளை யெருத்தக அப்‌ பாய்ந்தானை 
நோனாது * குத்து மிளங்காரித்‌ தொற்றங்காண்‌ 
பான்மதி சேர்ந்த வரவினைக்‌ கொள்விடுக்கு 
நீனிற வண்ணனும்‌ போனம்‌ ; 
இரிபெழு பதிர்பதிர்‌ பிகர்‌ துடன்‌ பலர்நீங்க 
௪௦. வரிபரி பிறுபிறுபு குடர்சோரக்‌ குக்இித்கன்‌ 
கோடழியக்‌ கொண்டானை யாட்டி. இரிபுழக்கும்‌ 
வாடில்‌ வெகுளி யெழிலேறு கண்டை யிலகொன்று 
வெருவரு தூம மெடுப்ப வெகுண்டு 
திரிதருங்‌ கொல்களிறம்‌ போனம்‌ ; 


௪௫. தாளெழு துணிபிணி யிசை தவிர்‌ பின்றித்‌ தலைச்சென்று 
தோள்வலி அணிபிணி அறரந்திறந்‌ தெய்தி மெய்சாய்ந்து 


அமவ வைத தளைய ச சசசைவைய வதைக கை ளவவ்வைம்‌ன்வைையகயல் கைத்‌ காவை. 











(பாடம்‌) 1, கோணாது, 


முல்லை - ௪] முல்லைக்கலி ௩௨௧. 


௦. 


௫௫, 


௬௦, 


௭௦, 


கோள்வமுக்கித்‌ தன்முன்னர்‌ வீழ்ந்தான்மேற்‌ செல்லாது 
மீளும்‌ புகரேற்றுத்‌ தோற்றங்காண்‌ மண்டமருள்‌ 
வாளகப்‌ பட்டானை யொவ்வா னெனப்பெயரு 

மீளி மறவனும்‌ போனம்‌ ; 

ஆங்க, செறுத்தறுக்‌ தஅழக்கி யேற்றெதிர்‌ நிற்ப 

மறுத்து மறுத்து மைந்கா சாரத்‌ 

தடிகுறை யிறுபிறுபு தாயின கடப்ப 

விடியுற மிசையி னியமெழும்‌ தார்ப்பப்‌ 

பாடேற்றுக்‌ கொள்பவர்‌ பாய்க்துமே லூர்பவர்‌ 

கோடிடை! நுழைபவர்‌ கோட்சாற்று பவரொடு 

புரிபுமேற்‌ சென்ற நூற்றுவர்‌ மடங்க 

வரிபுனை வல்வி லைவ ரட்ட 

பொருகளம்‌ போலுந்‌ தொழு ; 

கொழுவினுள்‌, கொண்டவே ழெல்லாம்‌ புலம்புகத்‌ கண்டாச்சர்‌ 
வாங்கெழி னல்லாரு மைந்தரு மல்லலூ 


ராங்க ணயாவர்‌ தழமூஉ ; 


பாடுகம்‌ வம்மின்‌ பொதுவன்‌ கொலையேற் றுக்‌ 


கோடு குறிசெய்த மார்பு ; 


, நெற்றிச்‌ வலை நிறையழித்தா னீண்மார்பிற்‌ 


செற்றார்கண்‌ சாயயான்‌ சாரா தமைகல்லேன்‌ 
பெற்றத்தார்‌ கவ்வை யெடிப்ப வஅபெரி 


அற்றியா ளாயர்‌ மகள ; 


கொழ்இஇ,2 ஒருக்குகா மாடுநு குசவையு ணம்மை 
யருக்கனான்‌ போனோக்கி யல்லனோய்‌ செய்தல்‌ 
குரூஉக்கட்‌ கொலையேறு கொண்டேன்யா னென்‌ னுந்‌ 


கருக்கன்று வாயர்‌ மகன்‌ ; 


நேரிழாய்‌, கோளரி காக நிறுத்த கொலையேற்றுக்‌ 
காரி ககனஞ்சான்‌ பாய்ந்த பொதுவற்கே 


௭௫. யார்வுற்‌ றெமர்கொடை நேர்க்தா ரலரெடித்த 


வூராரை யுச்சி மிதித்து ; 





(பாடம்‌) 1. கோட்டிடை, 2, தொழிலீஇஇ. 


௩௨௨௪ கலித்தொகை [கலி - ௧௦௪ 


அங்குத்‌, 
கொல்கதிர்த்‌ இகரியாற்‌ பரவுது மொல்கா 
வுருமுறழ்‌ முரசித்‌ றென்னவற்‌ 
௮0. கொருமொழி கொள்கவிவ்‌ வுலகுட னெனவே. 


இது “ நாடகவழக்கினும்‌ ”* என்னுஞ்‌ குத்திரத்தப்‌ “பாடலு ளமையாத'” 
என்றதனால்‌ ஏறுதழவியவாற்றைத்‌ தோழி தஷலிக்குக்‌ காட்டிக்கூறி, இக்‌ 
குரவையுள்‌ அவனப்‌ பாடுகம்‌ வாவென்றுட்கு, அவள்‌ உடம்பாட்டினுள்‌ சான்‌ 
அலரச்சம்‌ நீங்கினமையும்‌ அவன்‌ தன்ன வருத்தினமையுங்‌ கூறிப்‌ பாடிப்‌, 
பின்னர்த்‌ தோழி நமர்‌ அவற்கு நின்ணக்‌ கொடைரேர்ந்தாரெனக்‌ கூறியது, 


(௧-௧௭) மலிதிரை . . . , தொழஉ;-- 


(இ-ள்‌,, தன்‌ நாட்டைக்‌ கடலினுடைய மிக்க இரையேறிக்‌ கைக்‌ 
கொண்டுவிடுகையினாலேர்‌ தனக்கு சாடு இடமூண்டாம்படியாக மனத்தின்‌ 
இளைப்பின்றாய்ப்‌ பகைவரைத்‌ தன்‌ வலியினாலே தாழக்கவேண்டி அவர்‌ 
மேலே சென்று அவருடைய புலிப்பொறியையும்‌ விற்பொறியையும்‌ அவர்‌ 
நாட்டினின்றும்‌ போக்கி விளங்குகின்ற கயலை அவ்விடத்தே பொறித்த 
புகழையுடைய கெடாத தலைமையினையுடைய பாண்டியனுடைய பழைய 
புகழை நிலைபெறுக்தின குடியோடு ஓக்கச்‌ தோன்றின பசுவினத்தில்‌ 
ஆயரெல்லாருஞ்‌ சேரத்‌ இரண்டு விளங்குகின்ற வாணிலேயுறும்படி ஓங்கிய 
ஓளிபெருகுகின்ற பனைக்கொடியினையுடைய1 பாலினது கிறத்தையுடைத்‌ 
தாயெ கிறத்தினையுடையவனைப்போலே பழித்தலற்ற வெள்ளை ஏற்றை 
யும்‌ பொருகின்ற மாறுபாட்டினாலே ஏனையவற்றின்‌ மேலான பொன்னாற்‌ 
புனர்த புகழையுடைத்தாயெ சக்கரப்‌ படையையுடைய திருவாகிய 
மனுவையுடைத்தாகிய மார்பனைப்போலே அமைர்த கரிய ஏற்றையும்‌ மிக்கு 
விளங்குகின்ற தாழ்ந்த சடையினையும்‌ ஒரு பாகத்திலே மேவுதல்வரும்‌ பிறை 
போன்ற நுதலினையுடையாளையுமுடைய மூன்றுகண்ணையுடையானு 
டைய நிறம்போலே மாறுபாடு மிக்க குராலேற்றையும்‌ $ பெருமையை 
யுடைய கடல்‌ கலக்கமுறும்படி உள்ளே சென்று மாமரத்தைவெட்டின 
மீளாத போரையுடைய வேலை ஏந்திய முருகனது 4 நிறம்போல அச்சம்‌ 
வந்த வெந்த ஏற்றையும்‌ அவ்‌ வொப்புவருங குண சத தினையுடையவற்றையும்‌ 
ஒப்பில்லாத பிறவற்றையும்‌ வடிவையுடையவாகிய பல மேகங்கள்‌ இரண்‌ 
டவைபோல முழங்கும்படி. விரும்பி விரும்பித்‌ கொழுவிலே புகு தவிட்டார்‌ ; 





* தொல்‌. பொருள்‌ ; ௫௩. 1 சிலப்‌, கக: ௧௭ - ௨௨, 
1 புதம்‌, ௫௬. அ; பனைக்கெொடியோன்‌ - பலராமன்‌, 


$ குரால்‌ - கபிலைநிற ௭௬௮ 4 முருகு, ௪௫ - ௪௫௬, 


முல்லை - ௪] முல்லைக்கலி ௩௨௫ 


(௧௮-௧௯) அவ்வழி . , . . வான்‌: 


(இ-ள்‌.) அவ்விடத்து இந்த ஒப்பில்லாத வெள்ளிய ஏற்றின்‌ கழுதீ 
திலே இடக்குமவன்‌ கூரிய எயிற்றினையும்‌ அழகனையுமுடைய இவளைக்‌ கூடும்‌. 


(௨௦-௨௧) ஒள்ளிழை டட... கொள்பவன்‌ :-- 


(இ - ள்‌.) கூரிய கொம்பையுடைய கரிய ஏற்றினது கோபத்தை ௮ஞ்‌ 
சாது அதனைத்‌ தழுவுமவன்‌ இச்சு ஒள்ளிய இழையினையுடையாளுடைய 
வாருதலுற்ற கூர்தலிலே துயிலுதலைப்‌ * பெறும்‌; 


(௨௧-௨௬௩) ஸாரி , , , . கோள்வான்‌ :-- 


(இ-ள்‌.) குரால்‌ நிறத்தவாயெ கண்ணினையுடைய கொலைத்தொழிலை 
யுடைய ஏற்றைத்‌ தழுவுமவன்‌, வெருவுதலையுடைய பிணையாகிய மானோக்‌ 
குப்போலும்‌ கோக்கனையடைய இரண்டாகியகண்களையுடைய இந்த நல்‌ 
லாளைக்‌ கூடும்‌; 

 ௮ரி:: ஆகுபெயர்‌. 7 


© > ௦ 
(௨௬-௨௫) வாக்குழை . . . . சார்பவன்‌ -- 


(இ-ள்‌,, வெய்ய வலியினையுடைய ூவர்த ஏற்றினது சனத்தை 
அஞ்சானாய்‌ அதனைத்‌ தழுவுமவன்‌, வரியினையுடைக்தாகிய குழையினையுடை 
பாளுடைய மூங்கலையொக்கும்‌ மெல்லிய தோளிலே அமிலுதலைப்பெனும்‌ ;] 

“வரி ?: அருப்புத்தொழில்‌. 

(௨௫-௨௮) என்றங்‌ . . ட, . ரணி 

(இஃ ள்‌.) என்று நல்லாயர்‌ தமக்குரிய முறைமையாலே சற்றுவன 
வாகிய] நாளாகிய மீன்கள்‌ தன்னிடத்தைச்‌ சூழப்பட்ட மநதிபோலே அவ்‌ 
விடத்திலிட்ட பரண்களின்மேலே சத்தம்‌ மகளிரைத்‌ திரளாக ஒப்பித்து 
நிறுத்தினா ; 

மீனும்‌ மதியும்‌ ஆயத்திற்கும்‌ மகளிர்க்கும்‌ உவமை, 

(௨௯-௩௧) அவ்வழீப்‌ . . . . வேறு: 

(இஃ ள்‌.) அவ்விடத்துப்‌ புகை வலம்வர விடப்பட்டு நிறுத்தப்பட்டன 
வாதிய ஏறுகள்‌, பறை மிக்கொலிக்கையினாலும்‌ பலரும்‌ ஆரவாரிக்கையினா 
லும்‌ வலிகுறையாத ஆயாகோடற்றொழிற்கு எதிரே ஏன்றன ; 


* பதிற்‌, ௫௦ : ௧௮ - ௧௯. 1 செவ்வரி, கருவரியோடு கூடிய கண்கள்‌ 
என ஆனெ றமையின்‌, 1 குறள்‌, ௪௧௦௩, 


(பாடம்‌) 1. சுற்றுவனராஇய, 
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(௬௨-௩௮) அவ்வேற்றின்‌ . . ;, , போன்ம்‌:-- 

(இ-ள்‌.) அர்த ஏனுகளின்மேலே நிலைபெறும்‌ மிகுதலையுடைத்‌ 
தாகிய மாஅபாட்டினாலே மிடைமிசையினின்றும்‌ இழிச்து அ.தனைவிட்டுச்‌ 
சென்று வேலின அ முனையையொக்கும்‌ மூனையையுடைய கொம்பின அ விற 
லாகிய திறத்‌தினையுடைய மாறுபாட்டிற்கு அஞ்சானாடிப்‌ பானிறம்போலும்‌ 
வெள்ளிய ஏற்றினது கழுத்திலே பாய்ந்தானைப்‌ பொருதே மேற்சென்று 
குத்தும்‌ இளைய கரிய ஏற்றினது தோற்றரவு, பால்போலும்‌ மதியைச்‌ சேர்ட்‌ து 
மறைத்த பாம்பினை ௮௮ மறைத்த தன்மையை விடுவிக்கும்‌ நீலநிறம்‌ 
போலும்‌ நிறத்தையுடையவனையும்‌ ஓக்கும்‌ ; அதனைப்‌ பாராயென்றாள்‌ ; 

£ வண்ணன்‌ ': மாயோன்‌. 

(௬௧-௪௪) இரிபேழ . 4, , . போன்ம்‌ — 

(இ - ள்‌.) பலரும்‌ எழுர்இருர்து சென்று அதிர்ந்து ௮திர்ர்து கெட்டு 
அவ்விடத்சைச்‌ கடந்து சேரநீங்கும்படியாக எலும்புமுறிர்‌ து குடர்களற்றுக்‌ 
கவிழும்படி குத்திவிட்ட பின்பு தன்‌ கொம்பின்‌ வலியழியத்‌ தழுவின 
வனை அலைத்‌ அக்கொண்டு திரிர்து துகைக்குங குறையாத கோபத்தினை 
யுடைய அழகினையுடைய ஏறு, வெருவுதல்‌ வருதற்குக்‌ காரணமான மருர்தி 
னாற புகைக்க அதற்கு வெகுண்டு திரிதருங்‌ கொல்பகின்ற களிற்றையும ஓக்‌ 
கும்‌; இதொன்றைப்‌ பாராயென்றாள்‌ ; 

(௪௫-௫௦) காளேழ . . . . போன்ம்‌:-- 

(இ - ள்‌.) தோள்வலியாலே துணிந்த ஏறுதழுவுதல்‌ எக்காலமும்‌ 
மனத்தைச்‌ செலுத்துதலின்‌ அம்மனம்‌ பிணித்த முயற்கியாலே எழுந்து 
அணிந்த இசை தவிர்தலன்றி ௮தனிடத்தே சென்று மற்றுள்ளார்‌ தழுவு 
மாற்றைக்‌ கடச்து சேர்ந்து மெய்யைச்‌ கழுவித்‌ சான்கொள்ளும்‌ நிலையைத்‌ 
தப்பித்‌ தன்முன்னே வீழ்ர்தவன்மேலே செல்லாமல்‌ மீளுகின்ற புகர்‌ 
நிறத்தையுடைய ஏற்றினது தோழ்றரவு மிக்குச்செல்லும்‌ போருள்‌ தன்‌ 
கையில்‌ வாளோடே அகப்பட்டவனை எனக்கு ஒவ்வானென்ற வெட்டாமல்‌ 
மீளுங்‌, கூற்றுவனையொத்த மறவனையும்‌ ஓக்கும்‌; இதனைப்‌ பாராயென்‌ 
றாள்‌ ; 

| (௫௧-௫௧௯) ஆங்க . . . . தோழஉ 

(இஃள்‌.) அங்ஙனங்‌ கொம்பு மார்பிற்‌ படுதலை மார்புகொடுத்து 
ஏற்றுக்கொள்பவரோடும்‌ மேலே பாய்ர்‌ அ ஏறுபவரோடுங்‌ கோட்டிடையிலே 
சென்று புகுவாரோடும்‌ ஏறுகொள்ள வல்லேனென்று சாற்றுவாரோடும்‌ 
ஏறுகள்‌ பொருது பின்பு பொருவாரை அறுத்துச்‌ செறுத்து எதிரேறிற்க 
அதனைப்‌ பொருமல்‌ மைந்தர்‌ விலக்குமவரை மறுத்துமறுத்துச்‌ சென்று 
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தழுவுகையினாலே என்புகள்‌ முறிர்‌ து முறிந்து தசைகள்‌ றீஅப்‌ பரந்‌ தனவாய்க்‌ 
கிடக்க இடியோடே மாறுபடுகின்ற ஏற்றின து முழக்கோடே வாச்சியங்கள்‌ 
மிக்கு ஆரவாரிக்க அத்தொழு, போரைவிரும்பி மேலேசென்ற அரியோத 
னாதிகள்‌ படும்படி வரிந்து புனேந்த வலிய வில்லையுடைய தருமன்‌ முதலி 
யோர்‌ கொன்ற பொருகின்ற களத்தையொக்கும்‌ ; 

(௬௦-௧௨) தோழவினுள்‌ . . . - தழஉ:-— 

(இ - ள்‌.) அ௮த்தொழுவிடத்தத்‌ தழுவிக்கொண்ட ஏறுகளெல்லாம்‌ 
மேயும்‌ நிலத்தேபோக அமையாத சீரினையும்‌, நோக்கினார்‌ கண்ணை வாங்டிக்‌ 
கொள்ளும்‌ அழநினையுமுடைய ஆய்ச்சியரும்‌ ஆயரும்‌ வளப்பத்தையுடைய 
ஊரிடத்தே குரவையாடுவரெனத்‌ தோழி தலைவிக்குக்‌ காட்டிக்‌ கூறினாள்‌ ; 

(௬௬-௬௪) பாடுகம்‌ . மார்பு: 

(இஃ ள்‌.) கூறிப்‌ பொதுவனுடைய கொலைக்தொழிலையுடைய ஏற்றி 
னுடைய கொம்புகள்‌ குறியிட்டுவிட்ட மார்பைப்‌ பாடுவேமாக வாருங்கோ 
ளெனத்‌ தலைவியையும்‌ ஆயத்தையும்‌ நோக்கிக்‌ கூறினாள்‌ ; 

(௬௫-௬௮) நேற்றிச்‌ . . . , மகள 

(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தலைவி, நெற்றியிலே சிவந்த சுட்டியினை 
யுடைய ஏற்றை விரவி நிறைதலைக்‌ கெடுத்தவனுடைய நீண்ட மார்பிலே 
பகைத்து அலர்கூனுனெற மகளிர்‌ ஈம்மை இகழ்ந்து பார்க்குங்‌ கண்கள்‌ 
இகழ்ர்‌ துபாரா திருக்கும்படியாக யான்‌ சாராமல்‌ அமைர்திரேன்‌ ; இனிப்‌ 
பசுவையுடைய ஆய்ச்சியர்‌ அலர்கூலுவதற்குப்‌ பெரிதும்‌ வருத்தமுறேன்‌ 
யானென்றாள்‌ ; 

உ ஆயாமக ' ளென்று தன்னைப்‌ பிறர்போற்‌ கூறினாள்‌. 

(௬௯) தொழிஇடு :- 

(இ - ள்‌.) தொழில்‌ செய்கன்றவளே ! 

(௬௯-௭௨) நெக்தநா . . , , மகன்‌ 

(இ - ள்‌.) ஆயர்மகன்‌ ஆயத்தோடே நாம்‌ ஆடுங்‌ குரவைக்‌ கூச திலே 
நம்மை அருமைசெய்தான்போலே நோக்கி மக்கு வருத்தத்தைத்‌ தரும்‌ 
கோயைச்செய்தல்‌ நிறத்தையுடைய கண்ணையுடைய கொலையேற்றை யான்‌ 
கொண்டேனென்னும்‌ மனச்செருக்கன்றோ ? அது வேரொன்றல்லவே என்‌ 
றாள்‌ ; 

(௪௬-௪௬) நேரிழாய்‌ . . . . மிதித்து;-- 

(இ- ள்‌.) அதுகேட்ட தோழி, ஒத்த இழையினையுடையாய்‌! கொள்‌ 

ூதலரிதாக நஞ்சுற்றத்தார்‌ நிறுத்தின கொலைத்தொ ழிலையுடைய ஏறாயெ 
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காரியினது கோபத்திற்கு அஞ்சானாய்த்‌ தழுவின பொதுவனுக்கே எம்‌ 
முடைய சுற்றத்தார்‌ ம௫ிழ்ச்சிநிறைதலுற்று. அலரை மிகக்‌ கூறிய ஊரிலுள்‌ 
ளாரைக்‌ தலையிலே மிதித்துக்‌ * கொடுத்தலைப்பொருர்தினா ; இனி வருந்‌ 
தாதேகொள்‌ ளென்றாள்‌ ; 

எமர்‌ ? என்றாள்‌ “£ தாயத்கினடையா ''* என்னுஞ்‌ குத்திர விதியால்‌. 
அவர்‌ அலர்‌ கூறிய ௮வர்கே கொடுத்தலின்‌, அவர்‌ உச்சியிலே மிதித்த தன்‌ 
மைத்தென்றாள்‌. 


(௭௭-௮௦0) ஆங்குத்‌ . . ௨... னேனவே :— 


(இஃ ள்‌.) கெடாத உருமேற்றை மாறுபடுகின்ற மூரசினையடைய 
அவ்விடத்திற்‌ பாண்டியனுக்கு இவ்வுலகுசேர அவனுடைய ஒருமொழி 
யைக்‌ கேட்பதாகவென்று கூறிப்‌ பழைகாகிய கதிரையுடைய சக்கரப்‌ 
படையையுடையானை வாழ்த்துதும்‌; அதற்கு நீயும்‌ வருகவென்றாள்‌ ; 

: ஒருமொழி: : ஆணை. தென்னவற்கென்னும்‌ நான்காவது இவ்வுலகம்‌ 
நடப்பதாகவென்று போந்த பொருளொடு முடியும்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்த து. 

: அயர்‌ வேட்டுவர்‌ ? | என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தில்‌ ஆயரிலுங்‌ நிழவருங்‌ 
இழத்தியரும்‌ உளரென்றாராதலான்‌ இவர்க்குங்‌ களவொழுக்கம்‌ நிகமுமென்ப 
தாம்‌. ££ நாடகவழக்கினும்‌ ? $ என்னுஞ்‌ குத்திரத்திற்‌ பாடலுள்‌ அமையா 
தனவாய்க்‌ களவொழுக்கம்‌ நிகழ்ந்து ஏறுதழுவி வரைவுடன்பட்டாராகக்‌ 
கூறினார்‌. மேலும்‌, இங்ஙனங்‌ களவுரிகழக்‌து ஏறுதழுவி வரைகின்றதாகக்‌ 
கூறும்‌ பாட்டுக்களுக்கெல்லாம்‌ இதுவே விதியாகக்‌ கொள்க, 

இது தரவும்‌ ஐஞ்சரடிப்பெற்ற குறுவெண்பாட்டும்‌ ஐஞ்£ரடிப்பெற்ற 
நெடுவெண்பாட்டும்‌ ஐஞ்சீரடிப்பெற்ற கொச்சகமும்‌ வழியசைபுணர்த்த 
சொற்£ீரடியும்‌ மூடுகியலோடு தொடர்ந்த கொச்சகவெண்பாவும்‌ நாற்சரடி 
முடுகியலோடு தொடா்‌ த ஐஞ்ச ரடியும்‌ வந்த கொச்சகவெண்பாவிரண்டும்‌ 
ஜஞ்£ டியும்‌ ஆசிரியத்‌ தளையும்‌ விரவி ஈறு வேறோர்‌ ரான்‌ இற்ற கொச்சக 
வெண்பாவும்‌ ஐஞ்£ ரடுக்கியவற்றிற்‌ குறுவெண்பாட்டும்‌ ஐஞ்சீரடுக்கிய நெடு 
வெண்பாட்டிரண்டுர்‌ தனிச்சொல்லுஞ்‌ சரிதகமும்‌ பெற்றுவந்த கலிவெண்‌ 
பாவின்‌ வேறுபட்ட கொச்சகம்‌. * வெண்டளை விரவியு மாசிரியம விரவியு, 
மைஞ்‌2 ரடியு மூளவென மொழிப ”' 4 என்பதனான்‌ மூவகைப்‌ பாவிற்கும்‌ 
ஒஞ்சீரடி வருதல்‌ பெற்றாம்‌. (௪) 


க்‌ 








£ தலையிலே மிதி 2ல்‌ இழிவு ino பத ; நாலடி, ௬௧. 
1 தொல்‌, பொருள்‌: ௨௨௧, 1 தொல்‌, பொருள்‌? ௨௧. 
$ தொல்‌, பொருள்‌: ௫௩. 1 தொல்‌, பொருள்‌ : ௩௭டு. 
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கட, 


௧௫. 


௧௦௫. 


அரைசுபடக்‌ கடந்தட்‌ டாற்றிற றந்த 

முரைசுகெழு முதுகுடி முரண்மிகு செல்வற்குச்‌ 
சிர்மிகு சிறப்பினோன்‌ றஜொல்குடிக்‌ குரித்தெனப்‌ 
பார்வளர்‌ முத்தமொடு ப௫கடல்‌ பயந்த 

வார்கலி யுவகைய" ரொருங்குடன்‌ கூடித்‌ 

தீ தன்று பொலிகென த தெய்வக்‌ கடியயாமார்‌ 

விவில்‌ குடிப்பி னிருங்குடி யாயருந்‌ 

தாவி லுள்ளமொருி துவன்றி யாய்புடன்‌ 

வள்ளூரு ணேமியான்‌ வாய்வைத்த வளை போலக்‌ 
கெளளிதின்‌ விளங்குஞ்‌ சுரிகெற்றிக்‌ காரியு 
மொருகுழை யவன்மார்பி லொண்டார்போ லொளிமிகப்‌ 
பொருவறப்‌ பொருக்திய செம்மறு வெள்ளையும்‌ 
பெரும்பெயர்க்‌ கணிச்சியோன்‌ மணிமிடற்‌ றணிபோல 
விரும்பிண பொருத்தி னேந்திமிற்‌ குராலு 

மணங்குடை வச்சிரத்தொ னாயிரங்‌ கண்ணேய்க்குங்‌ 
கணங்கொள்‌ பல்பொறிக்‌ கமிஞ்சினப்‌ புகரும்‌ 

வேல்வலா னுடைக்தாழ்க்க விளங்குவெண்‌ டுகிலெய்ப்ப 
வாலிது களாக்க வெண்காற்‌ சேயுங்‌ 


கால முன்பிற பிறவுஞ்‌ சால 


 மடங்கலுங்‌ கணிச்சியுங்‌ காலனுங்‌ கூற்றுந்‌ 


கொடாரந்துசெல்‌ லமையத்‌ துத்‌ துவன்றுயி ருரை இய 
வுடங்குகொட்‌ பனபோற்‌ புகுத்தனர்‌ கொழுஉ ; 


அவ்வழி, 
காரெதிர்‌ சலியொலி சடியிடி யுருமி னியங்கறங்க 


த ஷாபெழு நிளர்புளா்‌ புயன்மங்குலி” னறைபொங்க 


நேரிதம்‌ நிரைநிரை நெறிவெறிக்‌ கோகைய ரணிகிற்பச்‌ 
சீர்கெழு சிலைநிலைச்‌ செயிரிகன்‌ மிகு தியிற்‌ சினப்பொ துவர்‌ 
தூபெழு அதைபுகை அகளவிசும்‌ புறவெய்த 

வராபுடன பாய்க்தா ரகத்து 


. மருப்பிற்‌ கொண்டு மார்புறத்‌ தமி இயு 


மெருச்கிடை யடங்டியு மிமிலிறப்‌ புல்லியுந்‌ 


(பாடம்‌) 1, யுவகையா, 2, புயர்‌ மங்குலி,. 
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உட கலித்தொகை [கலி - ௧௦௫ 


கோளிடைப்‌ புகுத்த துகைந்துபா டேற்று 
நிரைபுமேற்‌ சென்றாரை நீண்மருப்‌ புறச்சாடிக்‌ 
கொளவிடங்‌ கொளவிடா நிறுத்தன வேறு; 

௩௩௫. கொள்வாமைக்‌ கொள்வாரைக்‌ கோட்டுவாய்ச்‌ சாக்குத்‌ திக்‌ 
கொள்வார்ப்‌ பெருக்‌ குருஉச்செகல்‌! காணிகா 
செயிரிற்‌ குறைநாளாற்‌ பின்சென்று சாடி 
யுயிருண்ணுங்‌ கூற்றமும்‌ போனம்‌ ; 
பாடேற்‌ றவரைப்‌ படக்குத்திச்‌ செங்காரிக்‌ 

௫0. கோடெமுக்‌ தாகெ கணமணி காணிகா 
நகைசா 2லவிழ்பத நோக்கி நறவின்‌ 
மூசைரூமுச்‌ தும்பியும்‌ போனம்‌ ; 
இடைப்பாய்ந்‌ தெருத்தத்அக்‌ கொண்டானோ டெய்தி 
மிடைப்பாயும்‌ வெள்ளேறு கண்டைகா 

௪௫. வாள்பொரு வானகத்‌ தரவினவாய்க்‌ கோட்பட்டுப்‌ 
போதரும்‌ பான்மதியும்‌ போன்ம்‌ ; 
ஆங்க, ஏறும்‌ பொதுவரு மாறுற்று மாரு 
விருபெரு வேற்கரு மிகலிக்கண்‌ ணுற்ற 
பொருகளம்‌ போலுந்‌ தொழு ; 

௫௦. வெல்புக முயர்நிலைத்‌ தொல்லியற்‌ அதைபுதை அளங்கிமி 
னல்லெறு கொண்ட பொதுவன்‌ முகநோக்கிப்‌ 
பாடில வாயமகள்‌ கண்‌ ; 
நறுநுதா லென்கொலைங கூந்த லளரச்‌ 
திறுமுல்லை நாறிய தற்குக்‌ குறும்‌ 

௫௫, யொல்லா* துடன்றெமர்‌ செய்தா ரவன்சொண்ட 
கொல்லேறு போலுங்‌ கதம்‌ ; 

- நெட்டிருங்‌ கூர்தலாய்‌ கண்டை. யிஃதோர்சொல்‌ ; 
கோட்டினத்‌ தாயர்‌ மகனொடியாம்‌ பாட்ட தற்‌ 
கெங்கணெமசோ பொறுப்பர்‌ பொறுதார 

௬௦.௧ சுண்‌ பொடிவ செவன்‌ த 
(பாடம்‌) 1. குரூஉச்சேல்‌, 2, தகைசா. 

3. குறுமறுகு. 4. பொல்லா, 


முல்லை - ௫] முல்லைக்கலி ௩௩௧ 


ஜண்ணுதால்‌, 
இன்ன வுவகை பிறிதியா தி யாயென்னைக்‌ 
கண்ணுடைக்‌ கோல எலைத்ததற்‌ கென்னை 
மல ரணி கண்ணிப்‌ பொதவனோ டெண்ணி 
௬௫. யலாசெய்து விட்ட திவ வூ) 


ஒன்றிப்‌ புகரினத்‌ தாயமகற்‌ கொள்ளிழா 
யின்றெவ னென்னை யெமரகொடுப்ப தன்றவன்‌ 
மிக்குத்தன்‌ மேற்சென்ற செங்காரிக்‌ கோட்டிடைப்‌ 
புக்கக்காற்‌ புச்கசென்‌ னெஞ்சு ; 

௭௦, என, 
பாடிமிழ்‌ பரப்பகத்‌ தரவண யசைஇய 
வாடுகொ ணேமியாற்‌ பரவுது நரடுகொண் 
டின்னிசை மூரசுற்‌ பொருப்பன்‌ மன்னி 
யமைவர லருவி யார்க்கு 


௭௫. மிமையத்‌ அம்பரும்‌ விளங்குக வென வே. 


இஃது ஏறுதழவியவாற்றைத்‌ தோழி தஷலவிக்குக்‌ காட்டிக்‌ கூறி, அவள்‌ ஏறு 
தழவிய தவலவ வ விருப்பொடு ரோக்கியவற்றைத்‌ தன்னுள்ளே கூறி, 
முன்னர்க்‌ களவின்கட்‌ தமர்‌ கோபித்ததணயும்‌ அயலார்‌ பொருதிருந்த 
தன்மையிணயுந்‌ தஹவிக்குக்‌ கூற, அவளும்‌ அவர்‌ அலர்கூறியது நன்‌ 
றென்று கூறி, அன்றே! என்‌ நெஞ்சு கலந்தவிட்டது ; இனி அவர்‌ கொடுப்ப 
தாகக்‌ கூறிய நாளிற்‌ செய்வதென்னென மகிழ்ந்து கூற, அது கேட்ட 
தோழி, யாம்‌ அநங்ஙனங்‌ கூடி இனிதிருக்குமாறு காக்கின்ற பாண்டியன்‌ 
நீவோழமாறு தெய்வத்தைப்‌ பரவுகம்‌ வாவெனக்‌ கூறியது, 


(௧-௨௨) அரைசுபடக்‌ , . , . தோழஉ௨:-- 


ஒ 


(இ-ள்‌.) அரசுகள்‌ 2 படும்படியாக வென்று கொன்று நெறியாலே 
கொண்டுவந்த தலைமை மிகுகின்ற சிறப்புக்களையுடையோனுடைய பழை 
தாதிய குடிக்குரித்தென்று * கூறிய, பாண்டிமண்டலம்‌ பயர்த விளைவு 
களும்‌ ஒலிக்குங்கடலில்‌ வளர்ந்த? முத்தத்தோடே மற்றும்‌ பயந்த பொருள்‌ 
களும்‌ மூன்று மூரசமுங்‌ கெழுமும்‌ முதிய குடியிற்பிறந்த மாறுபாடு 
மிகுகின்ற ௮ச்‌ செல்வனுக்குத்‌ திதின்றிப்‌ பொலிவனவாகவென்று உட்‌ 
கொண்டு, தெய்வத்திற்குச்‌ சிறப்புக்களைச்‌ செய்தற்கு அவனுடைய 

கேடில்லாத குடியின்பின்பு தோன்றிய பெரிய குடியிற்‌ பிறந்த ஆயரும்‌, 





XK புறம்‌, ௫௮ : கட - கந, 
(பாடம்‌) 1, இன்றே, 2. அரசுகளம்‌, வ விளைந்த, 


௩௩௨ கலித்தொகை [சுவி - ௧௦௫ 


ஒருங்குநிறைர்‌ ச செரு க்கனையுடைய உவகையராய்ச்‌ சோக்கூடி, ஏறு 
சீழுவுங்காற்‌ பிறர்க்குக்‌ துன்பம்‌ நிகழுமென்னும்‌ வருத்தமில்லாத உள்ளத்‌ 
தோடே நிறைந்து ஏறுகளை ஆராய்ர்து, வள்ளிய உருண்ட ரேயிப்‌ 
படையவன்‌ ஊதிய சங்குபோலக்‌ தெள்ளிதாக விளங்குஞ்‌ சுட்டியை 
யுடைத்தாகிய நெற்றியையுடைய கறிய ஏற்றையும்‌, ஈம்பிழத்தபிரா 
னுடைய* திருமார்பில்‌ ஒள்ளிய ரிவர்த மாலைபோல ஒளியிகும்படியாக 
ஒப்புமிக நீண்டு பொருந்திய சிவர்த மறுவினையுடைய வெள்ளிய ஏற்றை 
யும்‌, பெரிய பெயரையுடைய கணிச்சிப்‌ படையினை யுடையவனுடைய நீல 
மணியபோலுந்‌ திருமிடற்றில்‌ அழகுபோலக்‌ கரிய சர்ச்சரையையுடைய 
கழுத்தினையும ஏர்தின குட்டேற்றினையமுடைய குரால்‌ நிறத்‌இனையுடைய 
ஏற்றையும்‌, வருச்தமுடைய வச்சிரப்படையை யுடையோனுடைய ஆயிரங்‌ 
கண்களையொக்குக்‌ இரட்சிகொண்ட பலவாகிய புள்ளிகளையங்‌ கடிய 
சினத்தையுமுடைய நிறத்தையுடைய ஏற்றையும்‌, முருகனுடைய உடை 
யாய்த்‌ தாழ்க்த விளங்குகின்ற வெள்ளிய துலையொப்ப நன்றாய்‌ உயாந்த 
வெள்ளிய கால்களையுடைய சிவந்த ஏற்றையுங, காலது வலிபோலும்‌ 
வலியையடைய பிற ஏறுகளையஞ்‌, சால நிறைகின்ற பல்லுபிர்களை 
உண்ணவேண்டி ஊழித்தியுல்‌ கணிச்சியுங்‌ காலனுங்‌ கூற்றுவனும்‌ அவ்‌ 
வயிர்களை விடாமற்‌ செல்கின்ற ஊழிமுடிவாகிய காலத்தே அவை சேரச்‌ 
சுழன்று இரியமாறுபோலச்‌ சுழன்று திரியும்படி சொழுவிடத்தே சேரப்‌ 
புகுதவிட்டார்‌ ; 

- பார்பயர்தன கடல்பயந்தனவென இரண்டிற்கும்‌ பயர்தன என்னுந்‌ 
தொழிற்பெயரைக்‌ கூட்டுக. இனிப்‌ பார்நிலத்தில்‌ வளர்ந்த முத்தென்று 
மாம்‌. உடன்புகுத்தனரென்க. முருகன்‌ தனக்கு உரித்‌தலலாதர வெண்டுகில்‌ 
உடுத்தா ற்போலக்‌ கால்‌ வெளுத்த எருது. முன இறைவன்‌ கையதாய்‌ 
ஊழிழுடிவின்கண்‌ அவன்‌ ஏவலால்‌ உயிர்த்கிறமேற்‌ றிரியுங்‌ கணிச்சி, 
“ கான்‌ ”: கூற்றுவனேவலாளன்‌. 

(௨௩) அவ்வழி :— 
(இ-ள்‌;) அங்ஙனம்‌ அவர்‌ புகுதவிட்ட இடத்து; 
(௨௪-௨௯) காரேதிர்‌ . ,  , ரகத்து: 

(இ-ள்‌.) கார்காலத்துத்‌ தம்மில்‌ எதிர்ந்த கலிப்பினையுடைய உரு 
மினது கடிய இடியொலிபோல வாச்சியங்கள்‌ ஒலியாநிற்கப்‌ பரச்து 
உயர்ந்து எழுகின்ற அசைதலையுடைய மேகம்போலக்‌ இசைகளிலே புகை 
மூச்செழாநிற்கப்‌, புறவிதழ்‌ ஓடிர்த மணத்தையுடைய ஓதீதவிதழாற்‌ 








* பலராமன்‌ யமுனையால்‌ அளிக்கப்பட்ட சிறக்க குண்டலமொன்றை அணிச்‌ 
தவனென்ப்‌, 1 முருகனுக்குரிய த செந்துகில்‌; பரி, ௧௯ ; ௯௭. 


முல்லை - ௫] முல்லைக்கலி ௩௩௩ 


கட்டின மாலையையுடைய மகளிர்‌ நிரைகிரையாக அ௮ணியாகிற்கக, குற்றத்‌ 
சைச்‌ செய்த மாறுபாட்டின்‌ மிகுதியாலே தலைமை பொருந்தின சிலைக்‌ 
இன்ற நிலைமையினையுடைய இனெச்தையடைய பொதுவர்‌ எழுகின்ற 
நெருங்கின கண்கள்‌ மறைத்தற்குக்‌ காரணமான துகளாலே விசும்பு 
தூர்ச்‌ துமிகும்படி 1 அத்துகள்‌ சென்று சேரும்படியாக ஆர்த்து அத்‌ 
தொழுவினுள்ளே சேரப்‌ பாய்ந்தார்‌ ; 


(௬௦-௬௮) மநப்பிற்‌ , , , , போன்ம்‌;:-- 

(இ-ள்‌. அங்ஙனம்‌ பாய்ந்து கொம்பிடத்தே பிடித்‌ துக்கொண்டும்‌ 
மார்பிலே உறும்படி தழுவிக்கொண்டுங்‌ கழுத்தடத்திலே அடங்கிக்‌ 
இடர்துங்‌ குட்டேறு முறியும்படி தழுவியுச்‌ தோளுக்கு நடுவே கழுத்தைப்‌ 
புகுதவிட்டுப்‌ பிடித்தம்‌ நெருங்கும்‌ கொம்புகள்‌ தம்மேலே படுதலை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டும்‌ கிரைத்துத்‌ தம்மேலே சென்ற ஆயரைப்‌ பின்னர்க்‌ கீழே 
வீழ்த்து நீண்ட மருப்புத்‌ தைக்‌ கும்படி குத்தி அவர்கள்‌ தழுவுகன்ற கழுத்‌ 
திடத்தைத்‌ தழுவக்கொடாதே ஏறுகள்‌ அவரை நீக்கி நிறுத்தின; ௮வ்‌ 
நனம்‌ நிறுத்தெபின்புஞ்‌ சென்று தழுவுவாரைத்‌ தழுவுவாரைக்‌ கோட்‌ 
டிடத்தே சாம்படி குத்திப்‌ பின்பு சென்று தழுவுவாரைப்‌ பெருமல்‌ நின்ற 
நிறத்தையுடைய சிவந்த ஏறு உயிர்குறைகின்ற நாளிடத்தே அவர்‌ பின்னே 
சென்று குற்றத்தைச்‌ செய்து துகைத்து உயிரையுண்ணுங்‌ கூற்றுவனையும்‌ 
போலும்‌; இதனைப்பாரா யென்றாள்‌ ; 


(௬௯-௪௨) பாடேற்‌ : ;, . , போன்ம்‌ :- 


(இ - ள்‌.) சிவந்த கரிய ஏற்றினுடைய கொம்புகள்‌ படுதலை மார்பிலே 
ஏற்றவர்களைக்‌ கொம்புகளாலே படும்படி குத்தி மேனோக்குசலாலே வீழ்ந்த 
குருதியால்‌ நனைந்து அசையும்‌ பலவாகத்‌ இரண்ட இரட்சியையடைய சிறிய 
மணிகள்‌ ஒளியமைந்த நரும்பூவினது முகையவிழுஞ்‌ செவ்வியை ரோக்கி 
அதனைச்‌ சூழ்ச்து திரியுர்‌ தும்பியையும்‌ போலும்‌ ; ௮தனைப்பாரா யென்றாள்‌ ; 

““நராவிதழ்‌ கண்டன்ன செவ்விரற்‌ 2 கேற்ப” ஈ என உவமை கூறலின்‌ 
நறாம்பூவை ஈண்டு மணிக்கு உவமை கூறவே சிரிய மணிகள்‌ கோத்துக்‌ 
கட்டினமையுங்‌, “கோடெழுந்‌'தென்றதனால்‌ அக்கோடு எழுர்தகாலத்து 
வீழ்ந்த குருதியால்‌ அவை சிவர தமையும்‌ பெற்றாம்‌. 


(௪௬௯-௪௬) இடைப்பாய்ந்‌ . . . . போன்ம்‌ 


(இ - ள்‌.) ஈடுவே பாய்ந்தெய்திக்‌ கழுத்திடத்தே தழுவிக்கொண்டு 
இடர்தவனோடே பரணின்மேலே தாலிப்பாயும்‌ வெள்ளிய ஏறு பாம்பின்‌ 








*கலி, ௮௫: ௨௨. 
(பாடம்‌) 1. தூர்க்து போம்படி, 2, மெல்விரற்‌, 


௩௩௫௪ கலித்தொகை [கலி- ௧௦௫ 


வாயாற்‌ சிறிதிடம்‌ விழுங்கப்பட்டு, அப்பாம்புடனே ஒளியைத்‌ தருகின்ற 
விசும்மிலே போதலைச்‌ செய்னெற, பால்போலும்‌ மதியையும்‌ போலும்‌; 
இதனைக்காணா யென்றாள்‌ ; 

இகா முன்னிலையசை, ௮து “கா 'வெனத்‌ திரிக்த அ. 


(௪௭-௪௯) ஆங்க . . . . தோழஉ:- 


(இ - ள்‌.) அங்ஙனே ஏனுகளும்‌ இடையருச்‌ தம்மின்‌ மாறுபடுகையி 
னாலே அத்தொழு இருவராக பெரிய வேந்தர்‌ மாறுபட்டு எதிர்ப்பட்ட 
போர்மாறாத பொருகளத்தை யொக்கும்‌ என்றாள்‌ ; 

இத்‌ தணையும்‌ தோழி தலைவிக்குக்காட்டிக்‌ கூறியது. 

(௫௦-௫௨) வேல்புக . . ௩... கண்‌: 

(இ - ள்‌.) ரெருங்கன கழுத்தையெல்லாம்‌ மறைத்தலையுடைய அசை 
தின்ற குட்டேற்றினையுடைய ஈல்ல ஏற்றைத்தழுவின, வெல்கின்ற புகழ்‌ 
உயர்கன்ற நிலைமையையுடைய, பழைதாநிய குலத்தியல்பினையுடைய, 
பொதுவன்‌ முகத்தை நோக்கி ஆய்ச்சாதிபிற்பிறர்த மகளுடைய கண்‌ 
இமைகத்தலையிலவா யிரும்‌தன ; 

இது, தோழி தன்‌ ரெஞ்சோடே அவள்‌ விரும்பக்‌ கூறியது. 


௦ 


(௫௩-௫௬) நறுநுதா , . , . கதம்‌: 

(இஃ ள்‌.) ஈறிய அதலினையுடையாய்‌ ! ஐவகைப்பட்ட கூர்‌ தலை ஆற்ற 
௮௮ வெண்ணெயின்‌ நாற்றம்‌* நீங்கிச்‌ சிறிய முல்லைப்பூவின்‌ நாற்றம்‌ மேவி 
மிகஈநாறியதற்கு! எம்முடைய சுற்றத்தார்‌ பொருந்தாஜதே ௮ண்ணிதாக 
மனஞ்சுழன்று மாறுபட்டு அவன்‌ தழுவின கொல்லுகின்ற ஏறுபோலுங்‌ 
கோபத்தினைச்‌ செய்தார்‌ : அன்று அவர்‌ இங்ஙனங்‌ கோபித்தது என்ன 
பயனை யுடைத்தாயிற்றென்றாள்‌ ; 

இது தலைவியை நோக்கிக்‌ கூறியது. 

(௫௭-௬௦0) நேட்டிநங் . , . , தேவன்‌: 

(இ - ள்‌.) நெடிய கரிய கூச்தலையுடையாய்‌ ! இன்னும்‌ யான்‌ கூறு 
ன்ற ஈதொரு சொல்லையும்‌ நெஞ்சால்‌ ஆராய்ந்துபாராய்‌; கொம்பை 
யுடையவாகய எருமையினத்தையடைய ஆயர்மகனோடே யாங்கூடியதற்கு 
எம்முடைய சுற்றத்தாரோ இன்னும்‌ பொறுப்பர்‌; ௮து பொறாத அயலார்‌ 
தம்முடைய கண்கள்‌ எங்கண்களை சகோகீ்டித்‌ தீய்ந்து போவது? என்ன 


பயனையடைகத்தென்றாள்‌ ; 











* பாலையும்‌ வெண்ணெயையும்‌ செய்யையும்‌ தலையிற்‌ றடவிக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
ஆய்ச்சாதிய/க்‌ கியல்பு, 
(பாடம்‌) 1, மிகவு நாறியதற்கு, 9, போயது, 


முல்லை - ட] முல்லைக்கலி ௩௩௫ 


(௬௧-௬௫) ண்ணுதால்‌ . , ௨. உ வூர்‌:-- 


(இ-ள்‌) அதுகேட்ட தலைவி, ஒள்ளிய அதலினையுடையாய்‌ ! யாய்‌ 
தன்‌ கண்களுடையவா திய கோலையுடையளாய்‌ என்னைவருத்தியதற்கு* இவ்‌ 
வூர்‌ என்னை மலர்‌ அணிந்த கண்ணியையுடைய பொதுவனோடே கூட்ட 
மென்றெண்ணி அலரையுண்டாக்கிவிட்ட ௮ ; இத்தன்மைத்தாகிய உவகை 1 
நமக்கு வேறியா அதானென மகிழ்ந்‌ து கூறினாள்‌ ; 

அலைக்குங்கோலின்‌ காரியத்தைக்‌ கண்கள்‌ செய்தமைபற்றிக்‌ கண்க 


ரூடையவாகிய கோலென்றாள்‌. * 
(௬௬-௬௯) ஒன்றப்‌ s ப) பி oe னெஞ்சு ணை 


(இ - ள்‌.) அங்ஙனங்‌ கூறியபின்னரும்‌ ஒள்ளிய இழையினையுடையாய்‌! 
தன்மேல்‌ யிக்குச்‌ சென்ற சிவந்த கரிய ஏற்றினுடைய கோட்டிடையிலே 
இற்றைநாள்‌ அவன்‌ செல்ல” என்‌ கெஞ்சும்‌ உடன்‌ சென்றது; இணி ஈஞ்சுற் 
றத்தாரெல்லாரும்‌ பொருட்‌ திப்‌ புகரையுடைய பசுத்திரளையுடைய ஆய்ச்சா இ 
யிற்‌ பிறந்த மகனுக்கு என்னைக்‌ கொடுப்பதாக அஅதிபிட்ட அற்றைகாளிற்‌ 
கொடுக்கின்றது என்ன பயனையுடை த்தென்அ தலைவி மகிழ்ந்‌ து கூறினாள்‌ ; 


(௭௦-௭௫) என, பாடிமீழ்‌ ்‌ ௨... வேனவே 


(இ-ள்‌. அதுகேட்ட தோழி, யாம்‌ இல்லறம்‌ நிகழ்த்தி இனிதிருக்கு 
மாறு காத்தற்குப்‌ பிறகாடுகளைக்கொண்டு இனிய ஒசையையுடை த்தாகிய 
முரசினையுடைய பாண்டியன்‌ அமைந்‌ அவருதலையுடைய அருவி ஆரவாரிக்‌ 
கும்‌ இமயத்திற்கு வட திசையிலேயும்‌ மன்னி விளங்குகவென்று உட்கொண்டு 
முூறிதலையுடை த்தாகிய முழங்குகின்ற கடலிடச் துப்‌ பாம்பணையிலே பள்ளி 
கொண்ட வெற்றிகொண்ட சக்கரத்தனையுடையோனை வாழத்‌ துவேமென்‌ 
ரன்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்வாகிய உவகை பிறந்த து, 

இது தரவும்‌ தணிச்சொல்லும்‌ ஐஞ்சீரடி பலவும்‌ விராய்‌ முடுகுவண்ணம்‌ 
அடியிறந்தோடிய கொச்சகவெண்பாவுங்‌ கொச்சகமும்‌ இரண்டு நெடுவெண்‌ 
பாட்டும்‌ :: வெண்பாட்‌ டீற்றடி முச்சீர்த்தாகும்‌ 1 என்றசனான்‌ இடை 
மீற்து முச்சீரடிவர்த நெடுவெண்பாட்டும்‌ ஐஞ்£ரடி பெற்ற குறவெண்‌ 
பாட்டும்‌ ஐஞ்சரடி முடுகியலோடு தொடர்ச்த கொச்சகவெண்பாவும்‌ நெடு 
வெண்பாட்டும்‌ ஒாடியானொன்றுங்‌ குறுவெண்பாட்டுஈ்‌ தனிச்சொல்லும்‌ 
இரண்டு ரெடுவெண்பாட்டுர்‌ கனிச்சொல்லுஞ்‌ சரிதகமும்‌ பெற்று வந்த 
கொச்சகம்‌. (௫) 





குறள்‌, ௪௧0. 4 சுதன்‌, ௪௪௪௫: 1 தொல்‌, பொருள்‌; ௩௮௪ 
பாடம்‌). 1. கோலெனரார்‌, 2. இவன்‌ செல்ல, 


௩ கலித்தொகை [கலி - ௧0௬ 


50, 


௧௫. 


டு, 


௨௫. 


0௯, 


கழுவொடு சுபெடை சுருக்க கோற்கண்‌ 
ணிமிழிசை மண்டை யு.றியொடு தூக்கி 
யொழுடிய கொன்றைக்‌ தீங்குழன்‌ முரற்சியா 
வமூஉச்சொற்‌ கோவலர்‌ தத்த மினகிளை 


. பொழுதொடு தோன்றிய கார்நனை வியன்புலத்தார்‌! ; 


அவ்வழி, 
நீறெடுப்பவை நிலஞ்சாட¢்பேவை 
மாறேற்றுச்‌ சிலைப்பவை மண்டிப்பாய்‌ பவையாய்க்‌ 
துளங்கிமி னல்லேற்‌ ஜினம்பல களம்புகு 
மள்ளா வனப்பொத தன ; 
தாச்குபு தம்முட்‌ பெயா்‌ த்தொற்றி யெவ்வாயும்‌ 
வைவாய்‌ மருப்பினான்‌ மாறாது குத்தலின்‌ 
மெய்வார்‌ குரு திய வேறெல்லாம்‌ பெய்காலைக்‌ 
கொண்ட னிமையொத்‌ தன ; 

அவ்வேற்றை, 
பிரிவுகொண்‌ டிடைப்போக்கி யின த்தோடு புன ததேற்றி 
யிருதிறனா நீக்கும்‌ பொதுவ 
ருருகெழு மாநில மியற்றுவான்‌ 
விரிதிரை நீக்குவான்‌ வியன்குறிப்‌ பொத்தனர்‌ ; 
அவரைக்‌, கழல வுழக்கி யெதாசென்று சாடி 
யழல்வாய்‌ மருப்பினாற்‌ குத்தி யுழலை 


மரத்தைப்போற்‌ நறெட்டன வேறு 


 தொட்டதம்‌, புண்வார்‌ குருதியாற்‌ கைபிசைந்து மெய்திமிரித்‌ 


தங்கார்‌ பொதுவா கடலுட்‌ பரதவ 

ரம்பியூர்ம்‌ தாங்கூர்ந்தா பேறு) 

ஏறுகங்‌, கோலஞ்செய்‌ மருப்பினாற்‌ ஜேண்டி ய வரிக்குடர்‌ 
ஞாலக்கொண்‌ டெழுடம்‌ பருந்தின்‌ வாய்வழிஇ 

யாலுங்‌ கடம்பு மணிமார்‌ விலங்கட்ட 


மாலைபோற்‌ அாங்குஞ்‌ சினை ; 





ப கககைைளைவவைசவாளைககார அணைகளை ப. அவைள அவனியகைகவைவ் கவலை கை வகுக்க வவகைவையகவளை சலவை னைக ககைகளளைனித. வயபபய வைய வய வவைவைைனைைவவைவகவகைைபவளகை, 


(பாடம்‌) 1. புலத்தர்‌, 


மூல்லை - ௬] முல்லைக்கலி ௩௩௭ 


௩0. ஆங்கு, 
தம்புல வேறு பத்தா வுய்த்தத 
மன்புறு காதலர்‌ கைபிணைந்‌ தாய்ச்சிய 
ரின்புற்‌ றயாவர்‌ தமூஉ ; 
மூயங்இப்‌ பொ திவே முயங்கிப்‌ பொதிவே 
௩.௫. முலைவேது னொற்றி முயங்கிப்‌ பொ திவேங்‌ 
கொலையேறு சாடிய புண்ணேயெங்‌ கேளே ; 
பல்லூம்‌ தயிர்கடையக்‌ தாஅய புள்ளிமேற்‌ 
கொல்லேறு கொண்டான்‌ குருதி மயக்குறப்‌ 
புல்லலெர்‌ சோளிற்‌ கணியோவெங்‌ கேளே ; 
௪௦, ஆங்கு, போமேற்‌ றருந்தலை யஞ்சலு மாய்ச்சியா 
காரிகைத்‌ தோள்கா முறுகலு மிவ்விரண்டு 
மோராங்குச்‌ சேற லிலவோவெம்‌ கேளே ; 
கொல்லேறு கொண்டா னிவளகெள்வ னென்றூரார 
சொல்லுஞ்சொற்‌ கேளா வஊைமாஜி யாம்வருஞ்‌ 
௪௫. செல்வமெங்‌ கேள்வன்‌ றருமோவெங்‌ கேளே ; 
அஙக, 
அருந்தலை யேற்றொடி காதலர்ப்‌ பேணிச்‌ 
சுரும்பிமிர்‌ கானநாம்‌ பாடினம்‌ பரவ அ 
மேற்றவர்‌ புலங்கெட தீ திறைகொண்டு 
௫௦. மாற்றாமைக்‌ கடக்கவெம்‌ மறங்செழு கோவே. 
இது தத்தம்‌ இனக்‌ தத்தம்புலத்தப்‌ பிரிப்பான்புக்கவர்‌ ஏறுகொண்டவாறுகண்டு 
ஆய்ச்சியர்‌ தங்காதன்மிகுதியாற்‌ றங்காதலரைக்‌ கைபிணந்து குரவை 
யாடித்‌ தென்னன்வாழ்கெனக்‌ கானம்பாடியத, 
(௧-௫) கழவோடூ . . . ; வியன்புலத்தார்‌ ;-- 
(இ-ள்‌.) பால்‌ பற்றறச்‌ சவுதலைச்செய்த கறவைக்கலங்கள்‌ வைத்த உறி 
யோடே தோற்டையிடத்தே கழுவோடே சூட்டுக்கோல்களையும்‌ இட்டுச்‌ 
சுருக்கிய பைகளையும்‌ தூக்கி நீளவளர்ந்த கொன்றைக்காயைக்‌ திறந்து 
சமைத்த இனிய குழலில்‌ உண்டான ஓசையராய்‌ வழுவின சொல்லையுடைய 
கோவலர்‌ தம்முடைய தம்முடைய இனமாகிய பசுக்கள்‌ கார்காலத்தோடே 
தோன்றின அப்பொழு அவரும்‌ மழையாலே ஈனைந்த அகற்சியையுடைய 
நிலத்‌ இடத்தாராயினார்‌; 
பழிசை பாடமாயின்‌ பழித்தலையுடையதென்க. பழித்தலையுடைய த 
பழிசை. “முரற்சியர்‌' என்னும்‌ எச்சம்‌ உடையவென்னும்‌ வினைக்குறிப்‌ 
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போடு முடிந்தது, *கழு”வாவது கறத்தற்கரிய பசுக்களைக்‌ கறத்தற்கு 
இரண்டு தலையுஞ்‌ சீவி மாலையாகக்‌ கட்டிக்‌ கழுத்தில்‌ இடுவது. 
(௬-௧௦) அவ்வழி , . . . தன: 

(இஃ ள்‌.) அவ்விடத்துத்‌ துளங்குகின்ற குட்டேற்றினையடைய கல்ல 
ஏற்றினங்கள்‌ பலவும்‌ முன்பு காலாலே வெட்டி நீற்றை எழுப்புமவை இப்‌ 
பொழு அ மழைபெய்தமையிற்‌ கோட்டுமண்‌ கொள்ளூமவை * ஒன்றோ 
டொன்று மாறுபடுதலை மேற்கொண்டு முழங்குமவை மிக்குப்‌ பாயுமவை 
யாய்ப்‌ போர்க்களத்தே செல்லும்‌ வீரர்‌ அழகையொத்தன ; 


(௧௧-௧௪) தாக்குபு . . க தன :-- 

(இ-ள்‌. ஒன்றோடொன்று தாக்கி மீண்டு அடிப்பறித்துச்சோர்‌ து 
கூரிய இடத்தையுடைய கொம்பாலே மாறாமல்‌ எவ்விடத்துங்‌ குத்துகையி 
னாலே மெய்பினின்றும்‌ வடினெற குருதியையுடைய ஏறுகளெல்லாம்‌! நாட்‌ 
காலைப்‌ பெய்யும்‌ மேகநிரையையொத்தன ; 

நாட்காலைமேகஞ்‌ சவர்திருத்தலின்‌ உவமையாயிற்று, பெய்யும்‌ மேகம்‌ 
அதற்கு அடைகூறிற்று. 

(௧௫-௪௯) அவ்வேற்றை , . ௨. , போததனர்‌ 

(இஃள்‌.) அவ்வேறுகள்‌ போர்செய்யாமற்‌ பிரிதலைத்‌ தாம்‌ உட்‌ 
கொண்டு அவை இரண்டுகூருக நீங்கும்படி ஈடுவே சில எறுகளைச்செலுத்தி 
விலக்கிப்‌ பின்னர்ப்‌ பசுத்திளோடே மேயும்‌ புலத்திலே ஏற்றித்‌ தத்தம்‌ 
இனங்களைப்‌ பிரிக்கும்‌ இடையர்‌ பழைய வடிவுகளெல்லாங்‌ கெழுமும்படி 
பெரிய நிலத்தைப்‌ படைத்தற்கு அக ற்சயையுடைய கருத்தினையுடைய, ௮ 
நிலத்தை மறைத்‌ துக்டெந்த கடலைப்‌ போக்கும்‌ ஈநான்முகனையொ த்தார்‌ ; 

“ஏற்றை' யென்றது ஏற்றிற்கு ஐகாரவீற்றதோர்‌ பெயர்‌, ** ஆற்றலொடு 
புணர்ந்த வாண்பாற்‌ கெல்லா, மேற்றைக்‌ செவி யுரித்தெ மொழிப ” 
ரஎனறவலின்‌. 

(௨0-௨௨) அவரைக்‌ . ௨... வேறு :_— 

(இஃள்‌,) அங்ஙனம்‌ நீக்குகன்றவர்களை 2 அ௮வ்வேறுகள்‌ ஓடும்படி 
மிதித்து ஓடாமல்‌ நின்றவர்களை எதிர்சென்று அழலுகனெ ற இடத்தையுடைய 
கொம்பாலே குத்திச்‌ சாடி உழலை கோத்த மரத்தைப்போலத்‌ துளைக்‌ கன ; 








* அகம்‌, ௬௪: ௭௨௧௩, * தொல்‌, பொருள்‌ : ௬௦௪, 

* உழலை : மாட்டுத்‌ தொழுவம்‌ முதலியவற்றுள்‌ மாடுகள்‌ புகாம்ற்றடுப்பத ற்கு 
வாயிலின்கண்‌ இருபக்கத்‌ தும்‌ உழலையை (கழிகளை) இழுத்‌ அப்‌ போடும்படி துளைக 
ளிட்டு நிறுத்தியுள்ள மாம்‌, 

(பாடம்‌) ]. ஏறெல்லாம்‌, 9, நீங்குகின்‌ றவர்களை, 


முல்லை - ௬] முல்லைக்கலி ௩.௩௯ 


(௨௩-௨௫) தோட்டதம்‌ . . உ. ரேறு:- 

(இஃ ள்‌.) பொதுவர்‌ அங்ஙனம்‌ துளைத்த தம்முடைய புண்களி 
னின்றுஞ்‌ சோருகின்ற குருதி வழுக்குதலாலே மணலை அள்ளிக்‌ கையைப்‌ 
பிசைர்‌ து உடம்பையும்‌! திமிர்ர்து$£  தாழ்க்கநில்லாராய்க்‌ கடலுக்குள்ளே 
பரதவர்‌ சிறியதெப்பத்தை ஏறினாற்போலர்‌ ஏற்றைத்‌ தழுவினார்‌ ; 

(௨௬-௨௯) ஏறுதங்‌ . , ௨... சினை: 

(இ-ள்‌) அவ்வேறுகள்‌ தம்முடைய அழகு செய்ன்‌ற கொம்பாலே 
தோண்டிய வரிகளையுடைய குடர்கள்‌ கான்று விழும்படி எடுத்‌ துக்கொண்டு 
உயர்ச்துபோம்‌ பருந்தின்‌ வாயினின்றும்‌ தப்பி ஆலமரத்தையுங கடப்ப? 
மரத்தையும்‌ ஆண்டு உறையுந்‌ தெய்வங்கட்கு மூழ்ச்சி யுண்டாகவேண்டி 
அணிதலைச்‌ செய்தற்கு விலங்க இட்டுவைத்த மாலைகள்போலே கொம்புக 
டோறுச்‌ தாங்காகிற்கும்‌ ; 


(௩௦-௬௩) ஆங்கு . . . . தழஉ:- 
(இ-ள்‌., அப்பொழுது ஆய்ச்சியர்‌ தாம்‌ மேயும்‌ புலத்திலே ஏறு 
ப.ரத்தலைச்‌ செய்யும்படி செலுத்தின தம்முடைய அன்புமிக்க பம்‌ 
கையைக்‌ கோத்து இன்பமுற்றுக்‌ குரவையாடுவர்‌ ; 


(௬௪-௬௬) முயங்கீப்‌ . . . , கேளே: 

(இ-ள்‌.) எம்முடைய தோழி! கொலைத்‌ தொழிலையுடைய 
ஏனுகள்‌ சாடின புண்களை த்‌ தழுவிக்கொண்டு பொதிர்‌ துவிடக்‌ கடவேம்‌ ; 
எங்ஙனம்‌ தழுவுவதென்று கேட்பாயாயின்‌? முலையின்‌ வெம்மையாலே ஆனும்‌ 
படி ஒற்றித்‌ தழுவிக்கொண்டு பொதிந்‌ துவிடக்‌ கடவேம்‌ ; 


: (௩௭-௩௯) பலலூம்‌ . . , . கேளே: 

(இ - ள்‌.) எம்முடைய தோழி ! பலமுறையாகத்‌* தயிரைக்‌ கடைகை 
யினாலே பாய்ந்த புள்ளிகளின்மேலே கொல்லுகின்ற ஏற்றைத்‌ தழுவினவ 
னுடைய குருதி மயக்கமுஅம்படி தழுவுதல்‌ எமமுடைய கொளிற்கு 
அழகுமாத்திரையோ ? அதிலுஞ்‌ றெர்ததொன்‌ றன்றோ ? 


(௪0-௪௨) ஆங்கு ட்‌ 1 உ. மேகி வை 


(இஃ ள்‌.) எம்முடைய தோழி! ஆயர்‌ பொருகன்ற ஏற்றினது 
சேருதற்கரிய தலையை” அஞ்சுதலும்‌ ஆய்ச்சியர்‌ ஏறுதழுவாதவருடைய 


ட 


* இமிர்க்து - பூசி, 1 கலி, ௧௦0௩: ௧௩௮ - ௩௯, 
(பாடம்‌) 1. உடம்பும்‌, 2, கடம்ப, 3. கேட்பராயின்‌, 
4, பலமுறைமையாகத்‌, 9. தலை, 


௩௩௮௮ கலித்தொகை [கலி - ௧0௧ 


போடு முடிக்க அ. ஈகமு வாவ அ கறத்தற்கரிய பசுக்களைக்‌ கறத்தற்கு 
இரண்டு தலையுஞ்‌ சீவி மாலையாகக்‌ கட்டிக்‌ கழுத்தில்‌ இடுவது. 
(௬-௧௦) அவ்வழி , ௨. . தன: 

(இஃ ள்‌.) அவ்விடத்துத்‌ துளங்குகின்ற குட்டேற்றினையுடைய ஈல்ல 
ஏற்றினங்கள்‌ பலவும்‌ முன்பு காலாலே வெட்டி நீற்றை எழுப்புமவை இப்‌ 
பொழுது மழைபெய்தமையிற்‌ கோட்டுமண்‌ கொள்ளுமவை * ஒன்றோ 
டொன்று மாறுபடுதலை மேற்கொண்டு முழங்குமவை மிக்குப்‌ பாயுமவை 
யாய்ப்‌ போர்க்களக்சே செல்லும்‌ வீரர்‌ அழகையொத்தன ; 

(௧௧-௧௪) தாக்குபு . . ந்த்‌ தன :-- 

(இ - ள்‌.) ஒன்றோடொன்று தாக்கி மீண்டு அடிப்பறித்‌ துச்சோந்து 
கூரிய இடத்தையுடைய கொம்பாலே மாறாமல்‌ எவ்விடத்துங்‌ குத்துகையி 
னாலே மெய்யினின்றும்‌ வடிகின்ற குருதியையடைய ஏறுகளெல்லாம்‌ நாட்‌ 
காலைப்‌ பெய்யும்‌ மேகநிரையையொச்தன ; 

காட்காலைமேகஞ்‌ சிவந்திருத்தலின்‌ உவமையாயிற்று. பெய்யும்‌ மேசம்‌ 
அதற்கு அடைகூறிற்று, 

(௧௫-௧௯) அவ்வேற்றை ., . .. , போத்தனர்‌:-- 

(இ-ள்‌. அவ்வேறுகள்‌ போர்செய்யாமற்‌ பிரிதலைத்‌ தாம்‌ உட்‌ 
கொண்டு அவை இரண்டுகூருக நீங்கும்படி ஈடுவே சில எஏறுகளைச்செலுத்தி 
விலக்கிப்‌ பின்னர்ப்‌ பசுத்தரளோடே மேயும்‌ புலத்திலே ஏற்றித்‌ தத்தம்‌ 
இனங்களைப்‌ பிரிக்கும்‌ இடையர்‌ பழைய வடிவுகளெல்லாங்‌ கெழுமும்படி 
பெரிய நிலத்தைப்‌ படைத்தற்கு ௮கற்சியையுடைய கருத்தினையுடைய, ௮௬ 
நிலத்தை மழைத்‌ துக்கிடந்த உடலைப்‌ போக்கும்‌ ஈநான்முகனையொத்தார்‌ ; 

'ஏற்றை' யென்றது ஏற்றிற்கு ஐகாரவீற்றதோர்‌ பெயர்‌, *: ஆற்றலொடு 
புணாந்த வாண்பாற்‌ கெல்லா, மேற்றைக்‌ கிளவி யுரித்தென மொழிப ள்‌ 
* என்றலின்‌. 


(௨௦-௨௨) அவனைக்‌ , ; . . வேறு: 
(இஃள்‌,) அங்ஙனம்‌ நீக்குகின்றவர்களை 2 அவ்வேறுகள்‌ ஒடும்படி 
மிதித்து ஒடாமல்‌ நின்றவர்களை எதிர்சென்று அழலுகின்ற இட கதையுடைய 


கொம்பாலே குத்திச்‌ சாடி உழலை] கோத்த மரச்தைப்போலக்‌ துளை ச,சன ) 
ந்தவ டட 





* அகம்‌, ௬௪ ; ௭௨௧௩, 1 தொல்‌, பொருள : ௬௦௪, 

! உழலை : மாட்டுத்‌ தொழுவம்‌ முதலியவற்றுள்‌ மாடுகள்‌ பகாம்ற்‌ றடுப்பத ற்கு 
வாயிலின்சண்‌ இருபஃக்கத தும்‌ உழலையை (ஈழிகளை) இழுச்‌,௪ப்‌ போடும்படி இளைக 
ளிட்டு நிறுசதியளன மரம்‌, 

(பாடம்‌) 1, ஏறெல்லாம்‌, 9, நீங்குனெறவர்களை, 


முல்லை - ௬] முல்லைக்கலி ௩/௩௯ 


(௨௩-௨௫) தொட்டதம்‌ . . உ. ரேறு;-- 

(இஃள்‌.) பொதுவர்‌ அங்ஙனம்‌ துளைத்த தம்முடைய புண்களி 
னின்றுஞ்‌ சோருகன்ற குருதி வழுக்குதலாலே மணலை அள்ளிச்‌ கையைப்‌ 
பிசைர்‌ து உடம்பையும்‌! தியிர்ர்துூ£ தாழ்க்கநில்லாராய்க்‌ கடலுக்குள்ளே 
பரதவர்‌ ிறியதெப்பத்தை ஏறினாற்போலர்‌ ஏற்றைத்‌ தழுவினார்‌ ; 

(௨௬-௨௯) ஏறுதங்‌ . , உ. சீனை 

(இஃ ள்‌.) அவ்வேறுகள்‌ தம்முடைய அழகு செய்கின்ற கொம்பாலே 
தோண்டிய வரிகளையுடைய குடர்கள்‌ நான்று விழும்படி எடுத்‌ துக்கொண்டு 
உயர்ரீ துபோம்‌ பருந்தின்‌ வாயினின் அந்‌ தப்பி ஆலமர த்தையுங கடப்ப 
மரத்தையும்‌ ஆண்டு உறையச்‌ தெய்வங்கட்கு மகிழ்ச்சி யுண்டாகவேண்டி 
அணிதலைச்‌ செய்தற்கு விலங்க இட்டுவைத்த மாலைகள்போலே கொம்புக 
டோறுர்‌ தாங்காகிற்கும்‌ ; 


(௬௦-௬௩) ஆங்கு உ ௨... ௨ தழ 
(இ-ள்‌.) அப்பொழுது ஆய்ச்சியர்‌ தாம்‌ மேயும்‌ புலத்திலே ஏறு 
பரத்தலைச்‌ செய்யும்படி செலுத்தின தம்முடைய அன்புமிக்க ப 
கையைக்‌ கோத்து இன்பமுற்றுக்‌ குரவையாடுவர்‌ ; 


(௬௪-௬௬) மயங்கீப்‌ . . . . கேளே: 


(இ-ள்‌. எம்முடைய தோழீ! கொலைத்‌ தொழிலையுடைய 
ஏறுகள்‌ சாடின புண்களை த்‌ தழுவிக்கொண்டு பொதிர்‌ துவிடக்‌ கடவேம்‌ ; 


எங்ஙனம்‌ தழுவுவதென்ற கேட்பாயாயின்‌ முலையின்‌ வெம்மையாலே ஆனும்‌ 
படி ஒற்றித்‌ தழுவிக்கொண்டு பொதிர்‌ தவிடக்‌ கடவேம்‌ ; 


(௬௭-௩௯) பல்லூம்‌ . . , , கேளே: 


(இ - ள்‌,) எம்முடைய தோழி ! பலமுறையாகத்‌* தயிரைக்‌ கடைகை 
யினாலே பாய்ந்த புள்ளிகளின்மேலே கொல்லுகின்ற ஏற்றைத்‌ தழுவினவ 
னுடைய குருதி மயக்கமுறும்படி தழுவுதல்‌ எம்முடைய தோளிற்கு 
அழகுமாத்திரையோ ! அதிலுஞ்‌ சிறர்ததொன்‌்றன்றோ ? 


(௪0-௪௨) ஆங்கு ்‌ 1 உ க்ளே க 


(இஃ ள்‌.) எம்முடைய தோழீ! ஆயர்‌ பொருகின்‌ ற ஏற்றினது 
சேருதற்கரிய தலையை? அஞ்சுதலும்‌ ஆய்ச்சியர்‌ ஏறு தழுவாதவருடைய 


ரி TT FT அதக ர கதத அத வத தவ வகைை தவதவத ல வையை 
* திமிர்ந்து - பூசி, 1 கலி, ௧௦௩ * ௩௮ - ௧௯, 


(பாடம்‌) 1. உடம்புர்‌, 2, கடம்ப, 9. சேட்பராயின்‌, 
4, பலமுமைமையாகத்‌, 5, ௧௮, 


௩௫௪௦0 கலித்தொகை [சலி ௧௦௭ 


காரிகைத்‌ தோளை விரும்புகலுமாகிய இவ்விரண்டு நிலையும்‌ இக்குடிப்‌ 
பிறந்தவர்களுக்கு ஒன்றாகச்‌ செல்லுதல்‌ ஈண்டு இல்லையோ ? 
“ காரிகைத்தோ 'ளென்றது இகழ்ச்சி, வடுப்படாச சோளாதலின்‌, 


(௪௩-௪௫) கோலலேறு . , , , கேளே: 


(இ-ள்‌, எம்முடைய தோழீ ! இவளுடைய கணவன்‌ கொல்லு 
கின்ற ஏற்றைத்‌ தழுவினானென்று ஊரார்‌ புகழ்ந்து சொல்லுகின்ற ச்‌ 
சொல்லைக்‌ கேட்டு மோரைவிற்று யாம்‌ வருஞ்‌ செல்வத்தை எங்கணவன்‌ 
தருமோ? 

ஒகாரம்‌ தெரிநிலை. என்றது, அவன்‌ புறத்துப்போய்‌ இப்‌ புகழ்‌ 
கேட்க என்னை விடானென அவன்‌ தன்மேலுள்ள விருப்பங்‌ கூறிற்று, 


இவை குரவைப்பாட்டு. 
(௪௬-௫௦) அங்க ட... பதா டி பதாக கை 


(இஃ ள்‌.) ஏற்றையும்‌] நஙகாதலரையும்‌ பாதுகாத்துச்‌ சுரும்பினம்‌ 
ஒலிக்கின்ற கானத்தை நாம்‌ பாடினமாய்த்‌ திருமாலைப்‌ பரவுவேம்‌ ; அப்‌ 
பயனாலே எம்முடைய மறம்‌ பொருந்திய பாண்டியன்‌ பகைவர்‌ நிலமென்னும்‌ 
பெயர்‌ கெட்டுத்‌ தன்னிலமென்னும்‌ பெயர்பெறும்படி அவர்‌ நாட்டைக்‌ 
இறைகொண்டு பகைவரை வெல்வானாக என்றார்‌ ; 

இர்நிலப்பண்‌ பிருர்தவாறென்னென்று கண்டோர்கூறிற்றாகக்‌ கொள்க, 

இது, கண்டார்க்குப்‌ புதுமையாகிய மருட்கை பிறந்தது, 

இது முன்‌ ஒரு கொச்சகமுர்‌ தனிச்சொல்லும்‌ முட்டடியின்றிக்‌ 
குறைவு சீர்ச்தாகிய சொற்‌ சீரடிபெற்ற கொச்சக வெண்பாவும்‌ கெடு 
வெண்பாட்டுர்‌ சனிச்சொல்லுஞ்‌ சொற்‌ £ரடிவர்த கொச்சகமும்‌ 
ஐஞ்சீரடுக்யெ குறுவெண்பாட்‌ டிரண்டும்‌ ஐஞ்£ரடுக்கய ரெடுவெண் 
பாட்டுக்‌ தனிச்சொல்லும்‌ குறுவெண்பாட்டும்‌ ஈான்கு தாழிசையுக்‌ தனிச்‌ 
சொல்லுஞ்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற கொச்சகம்‌, (௬) 


௧௦௭. 


எல்லா விஃதொன்று கூறு? குஅம்பிவா 
புலலின க்‌ தாக்கு குடஞ்சுட்‌ டவர்க்குமெங்‌ 
கொல்லேறு கோடல்‌ குறையெனக்‌ கொவின த்தார்‌ 


௬ 5 உ ௪ 
பல்லேறு பெய்தார்‌ தொராஉ ; 
— ந 


ட 








(பாடம்‌) 1. அங்ஙனே பாடாநினற ஆய்ச்சியர்‌ அரிய சலைமையையுடைய 


ஏ ற்றையும்‌, 2. கூறுங்‌, 


மூல்லை - எ] முல்லைக்கலி ௩௪௮ 





௫. தொழுவத்து, 
இல்லைச்‌, செவிமறைக்‌ கொண்டவன்‌ சென்னிக்‌ குவிமுல்லைக்‌ 
கோட்டங்காழ்‌! கோட்டி னெடுச்துக்கொண்‌ டாட்டிய 
வேழை யிரும்புகர்‌ பொங்கவப்‌ பூவந்தென்‌ | 
கூழையுள்‌ வீழ்ந்தன று மன்‌ ; 
௧௦. அதனைக்‌, கெடுத்தது பெற்றார போற்‌ கொண்டியான முடித்த 
கேட்டன ளென்பவோ யாய்‌ ; 
இதொன்று கூறு, 
கேட்டா லெவன்செய்ய வேண்டுமோ மற்றிகா 
வவன்கண்ணி யன்ரோ வது ; 
௧௫, பெய்போ ததியாத்தன்‌ கூழையு ளேதிலான்‌ 
கைபுனை கண்ணி முடி க்தாளென்‌ ஜியாய்கேட்பிற்‌ 
செய்வதி லாகுமோ மற்று ; 
எல்லாத்‌ தவறு மறும்‌ ; 
ஒஓ௮% கறு மாறு > 
௨௦. ஆயர்‌ மகனாயி னாயமக ணீயாயி 
னின்வெய்ய னாயி னவன்வெய்யை நீயாயி 
னின்னைகோ£ தக்கககோ வில்லைம னின்னெஞ்ச 
மன்னைகெஞ்‌” சாகப்‌ பெறின்‌ ; 
அன்னையோ, 
௨௫. ஆயா மகனையுங காதலை கைம்மிக 
ஞாயைய மஞ்சு தி யாயி னரிகரோ 
நீயுற்ற கோய்க்கு மருந்து ; 
மருந்தின்‌ றி யானுற்ற அயராயி னெல்லா 
வருந்‌ தவே னல்லனோ யான்‌ ; 
௩0. வருந்தா தி ; 
மண்ணிமா சற்றநின்‌ கூழைய ளேறவன்‌ 
கண்ணிதர்‌ திட்ட தெனக்கேட்டுத்‌ திண்ணிதாத்‌ 
தெய்வமால்‌ காட்டிற்‌ ஜிவட்கென நின்னையப்‌ 
(பாடம்‌) 1, கோட்டாங்காம்‌, 9, னன்னைரோ, 


0. மென்னைரெஞ்‌, 


௩௪௨ கலித்தொகை [சலி - சட 


பொய்யில்‌ பொதுவற்‌ கடைரூழ்ரதார்‌! தர்தையோ 
௨௫. டையன்மா ரெல்லா மொருங்கு, 


இது கலவி தோழிக்கு அறத்தொடுநிற்பத்‌ தமர்‌ வரைவுடன்பட்டமை அவட்கு 
அவள்‌ சொல்லியது, 


(௧-௪) எல்லா டி அ வது கொழஉ னை 


(இ-ள்‌. ௫௨! குறும்பிடத்தே பரந்திருக்கன்ற ஆட்டிடையர்க்‌ 
கும்‌ இப்பசு இன்னதனைக்‌ குடம்பால்‌ போதுமென்று சுட்டுதலையுடைய பசு 
விடையாக்குமாகக்‌ கோவினத்தையடைய ஈஞ்சுற்றத்தார்‌ எம்முடைய 
கொல்லுகின்ற ஏற்றைச்‌ தழுவுதலே காரியமென்று தொழுவிலே ஏறுகளைப்‌ 
புகுதவிட்டார ; 


(௫-௯) தொழவத்து , . ௨... மன்‌: 


(இஃள்‌,) அ௮ச்சொழுவிடத்துச்‌ இலுவைக்‌ குண த்தையுடைய செவி 
மறையாயிருக்கின்ற ஏற்றைச்‌ தழுவினவனுடைய சென்னியிற்‌ கடக்க 
குவிந்த முல்லைப்பூவாற்‌ கட்டின வளைவினையுடைய கண்ணியைக்‌ கொம்‌ 
பிலே எடுத்‌ துக்கொண்டு அலைத்த ஏழையாகிய பெரிய புகரேறு அள்ளுகை 
யினாலே அப்பூ வந்து என்மயிருக்குள்ளே மிகவும்‌ வீழ்ந்த து; 

“ஏழை” யென்றாள்‌ களவொழுக்கம்‌ வெளிப்படுதல்‌ இறவாமற்‌ கோட்‌ 
டால்‌ அலைத்தமைபற்றி, 


(௧0-௧௨) அதனைக்‌ , . , , கூறு 


(இ-ள்‌. அ௮க்கண்ணியைக்‌, கெடுத்ததொன்று மீண்டு பெற்முரைப்‌ 
போல எடுத்‌ துக்கொண்டு யான்‌ முடிக்சதன்மையை யாய்‌ கேட்டாளென்று 
சொல்லுவர்களோ? ஈதொரு வார்த்தையை எனக்கு விளங்கக்‌ கூறுவா 
யென்றாள்‌ ; 

“ இல்தொன்று கூறு ' என்னுஞ்சொல்லை என்பவோ என்பதன்‌ 
பின்னே கூட்டிப்‌ பொருள்‌ கூறுக. 


(௧௩௬-௪௧௪) கேட்டா . ; ௨... வது; 


(இ-ள்‌.) மேல்‌, தோழி! அக்கண்ணி வரைர்துகோடல்‌ தாழாத 
அவனுடைய கண்ணியன்றோ ? ௮சனாற்‌ பின்னை யாய்‌ கேட்டால்‌ எனன 
பரிகாரம்‌ யாஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ ? அதற்கு ஒன்றும்‌ வேண்‌ டாவென்றாள்‌ ; 


டசி - 
ஐ . அசை. 





ய 


(பாடம்‌) 1, கொடைசூழ்ச்சார்‌, 


முல்லை - எ] முல்லைக்கலி ௩௪௩. 
(௧௫-௧௭) பேய்போ . , , , மற்று: 

(இ-ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி, முடிக்கும்‌ பூ* இதுவென்றறியாத தன்‌ 
னுடைய மயிரில்‌ ஏதிலான்‌ கையாலே புனைந்தகண்ணியை முடித்தாளென்று 
தாய்கேட்டில்‌ அதற்குப்‌ பின்னை அவள்‌ வெகுளாமற்செய்வதொரு பரிகார 
மில்லையாயிருக்குமோ ? என்றாள்‌ ; 

மயிருக்கு மணம்‌ தரும்‌ பூ முடித்தல்வேண்டுமென்‌ றறியா தவள்‌, 

(௧௮) எல்லாத்‌ தவறு மறும்‌ :-- 

(இ-ள்‌.) ௮து கேட்ட தோழி, இனி எல்லாத்‌ தவறுகளும்‌ நீங்‌ 

குங்கா ணென்றாள்‌ ; 


அவன்‌ வரைவுணாந்தமையின்‌. 


(௧௯) ஓலஅஃதறு மாறு — 


(இ-ள்‌) அதுகேட்ட தலைவி, ஒஓ! என வியந்து ௮த்தவது அறுமா 
றென்னையென வினாயினாள்‌ ; 

(௨௦-௨௩) ஆயர்‌ . . . . பேறின்‌ :— 

(இ-ள்‌. அது கேட்ட சோழி, அவன்‌ ஆயருடைய மகனாயிருப்பா 
யின்‌, நீ ஆய்ச்சா இயிற்‌ பிறந்த மகளாயிருப்பையாயின்‌, அவன்‌ உன்னை 
விரும்பியிருப்பானாயின்‌, நீ ௮வனை விரும்பியிருப்பையாயின்‌, * தாய்‌ மிகவும்‌ 
சகோவத்தக்கதொரு காரியம்‌ இல்லைகா ணென்றாள்‌ ; அது கேட்ட தலைவி, 
௮ன்னையுடைய நெஞ்சு நின்னுடைய நெஞ்சாகப்‌ பெறின்‌ ௮வள்‌ நோவத்‌ 
தக்கதோ இல்லை யென்றாள்‌ ; 

(௨௪) அன்னையோ :— 

(இஃள்‌.) அதுகேட்ட தோழி இன்னும்‌ அத்தன்மையையோ ? 
என்றாள்‌; 

என்றது, யான்‌ இத்துணையெல்லாங்‌ கூறவுங்‌ கொள்ளாத தன்மை 
யையோ ! என்றவாறு, 


(௨௫-௨௭) ஆயர்‌ . ௨.  - மநந்து— 
(இஃ ள்‌.) கைம்மிக ஆயர்மகனையுங்‌ காதலித்தலையுடையையாய்க்‌ 
கைம்மிக யாயையும்‌ அஞ்சியிராநின்றாயாயின்‌, இனி நீயுற்ற காமநோய்க்கு 


மரும்‌ து அரிதெனறாள்‌ ; 
்‌ அரோ” : அசை. 





ட. 


த சூடும்‌ 





க தகை 2 “பலி ன்‌ த; த்‌ ட டிந்த ப மகன்‌ அ ண்ட 
* முடிக்கும்பூ - எருக்கு, முருக்கு முதலிய சூடாப்பூகொழிக்‌ 
பூக்கள்‌, 1 குறள்‌, ௧௧௯௧, 


௩௫௫ கலித்தொகை [கலி - ௧௦௮ 


(௨௮-௨௯) மநந்தின்றி . . ௨... யான்‌ 


(இ-ள்‌ ௮௮ கேட்ட தலைவி, ஏட! யானுற்ற வருத்தத்திற்கு 

மருச்‌ இல்லையாயின்‌, இனி வருந்‌ தியே விடுவேனல்லனோ ? என்றாள்‌ ; 
(௬௦-௬௫) வநந்தாதி . ௨ . . மோநங்க 

(இ-ள்‌. அத கேட்ட தோழி, இனி வருர்தாதேகொள்‌ ; கழுவி 
அழுக்கற்ற நின்னுடைய மயிரிடத்தே ஏற அவன்‌ கண்ணியைச்‌ தச்ச 
சென்று பிறர்‌ சொல்லக்‌ கேட்டுத்‌, தச்தையோடே தமையன்மாரெல்லாருஞ்‌ 
சேரக்‌ கூடியிருர்து, தெய்வமாகிய மால்‌ இவளுக்கு இவனைத்‌ இண்ணிதாகக்‌ 
கொண்டுவந்து காட்டிற்றென மகிழந்து, நின்னை அந்தக்‌ களவொழுக்‌ 
கச்சைப்‌ பிறர்‌ அறியாமல்‌ ஒழுகவல்ல பொதுவனுக்கு அடுத்தலைச்‌1 சூழ்க 
தார்கா ணென்றாள ; 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்த அ, 

இது கொச்சகவெண்பாவுர்‌ தனிச்சொல்லும்‌ ஐஞ்சீரடுக்கிய கொச்சக 
வெண்பாவும்‌ ஐஞ்£ீரடுக்கிய குறுவெண்பாட்டுஞ்‌ சொற்சீரடியும்‌ ஈரடியா 
னொன்றுங்‌ கொச்சகவெண்பாவும்‌ முச்சீரடியானொன்றும்‌ இரு£ரடியா 
னொன்றும்‌ நெடுவெண்பாட்டுந்‌ கனிச்சொல்லுங்‌ குறுவெண்பாட்டுங்‌ 
கொச்சகவெண்பாவுந்‌ தனிச்சொல்லஞ்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற கொச்சகக்‌ 
கலி, (எ) 


0G. 
இகல்வேந்தன்‌ சேனை யிறுத்தவாய்‌ போல 
வகலல்குரேள்‌ கண்ணென மூவழிப்‌ பெருகி 
நுதலடி நுசுப்பென மூவழிச்‌ சிறுடிக்‌ 
கவலையாற்‌ காமனும்‌ படைவிடு3 வனப்பினோ 


டகலாங்க ணளைமாறி யலமந்து பெயருங்கா 


ல 


னகைவல்லேன்‌ யானென்றென்‌ னுயிசோடு படைதொட்ட 
விகலாட்டி நின்னை யெவன்பிமைக்ேே னெல்லாயான்‌ ; 
௮௦௦ தவல மன று மன , 
ஆய செமரானா லாய்த்தியேம்‌ யாமிகக்‌ 
௧0, காயாம்பூங கண்ணிக்‌ கருந்துவ ராடையை 

மேயு நிரைமுன்னர்க்‌ சோலூன் றி நின்டுயோ 
ராயனை யல்லை பிறவோ வமம(ருண்‌ 
ஞாயிறறுப்‌ புக்தெண்‌ மகன ; 

(பாடம்‌) 1. சொடுத்தலைச, 9, படையமிடு. 


மூல்லை - ௮] முல்லைக்கலி ௩௪௫ 


கரு, 


௨௨.0. 


௨௫. 


௩௨௦. 


அதனான்‌ வாய்வாளேன்‌ ; 


முல்லை முகையு மருந்து கிரைத்தனன 
பல்லும்‌ பணை தமதாளும்‌ பேரம்‌ ருண்கண்ண 
நல்லேன்யா னென்று நலத்தகை ஈம்பிய 

சொல்லாட்டி நின்னொடு சொல்லாது * இற்பார்யார்‌ ! 


சொல்லா இ; 
்‌] » ௬ டு க i ட ட ! 6 1 
நின்னைத்‌ ககைக்கமன னல்லலகாண மான , 


மண்டாத கூறி மழகுமுக்‌ காகன்றே 2 
எண்ட, பொழுதே கடவரைப்‌ போலநீ 
பண்டம்‌ வினாய படற்மும்‌ றெடீஇயஙநிற்‌ 


சொண்ட தெவனெல்லா யான ; 


கொண்டது, 
அளைமாறிப்‌ பெயர்‌ தருவா யறிதியோ வஞ்ஞான்று 
களவமலர்‌ ததைந்ததோர்‌ கானச்சிற்‌ முற்றய 


லிளமாங்காய்‌ போழ்ந்தன்ன கண்ணினா லென்னெஞ்சங்‌ 


களமாக்கொண்£ டாண்டாயோர்‌ கள்வியை யல்லையோ ; 


நின்னெஞ்சங்‌, சளமாக்கொண் டியாமாள லெமக்கெவ 
னெளிதாகும்‌ ; 
ட] ்‌ அஆ a . a ட ட] » . [] ்‌] 5 
புனத்துளா மனாகைககுப்‌ புகாவுய்க்துக்‌ கொடுப்பதோ 
வினக்துளா னென்னைக்குக்‌ கலத்கொடி செல்வதோ 


ர & ° » » த 5. ழு ்‌ ௬ ்‌ 
இனைக்காலுள்‌ யாய்விட்ட கன்றுமேய்க்‌ இற்பதோ ; 


அனைத்தாக, 


௩௩௫. வெண்ணெய்த தெழிகேட்கு மண்மையாத்‌ சேய்த்தன்‌ றி 


௪0, 


க 


யண்ணணிக்‌ தூராயி னனபகற்‌ பொழ்தாயிற்‌ 
கண்ணோக்‌ கொழிக்குங்‌ கவின்பெறு பெண்ணீர்மை 
மயிலெருத்து வண்ணத்து மாயோய்மற்‌ றின்ன 
வெயிலொ டெவன்விசைநீது சேறி யுதூக்காண்‌ 
பிடி அஞ்சு வன்ன வறைமெல நுங்இன்‌ 

றடிகண்‌ புரையும்‌ குஅஞ்சுனை யாடிப்‌ 

பனிப்பூர்‌ தளவொ முல்லை பறித்து 





SE அககைகவகைகை ைை வை லை வனை வனைவைகைவைகைகைை க ளிக்ககைவைகைக சைகை கவை ைைகைவ்‌ 








a அல்மா த்‌ இட்ட. 


(பாடம்‌) 1௫ சொல்லாற்ற, 2, காகின்றேன்‌, ன களமாகக்கொண். 





உளச்‌ கலித்தொகை [கலி - ௪0௮ 


கனிக்சாயார்‌ கண்பொழி லெம்மொடு வைகிப்‌ 
பனிப்படச்‌ செல்வாய்‌ நும்‌ மூக்கு ; 


இனிச்செல்வேம்யாம்‌ ன்‌ 


ட 
ல்‌ 


மாமருண்‌ டன்ன மழைக்கட்சிற டுய்க தியா 

நீமருட்டுஞ்‌ சொற்கண்‌ மருளவராக்‌ குரையவை 

யாமுனியா வேறுபோல்‌ வைகற்‌ பதின்மமைக்‌ 

காமுற்றுச்‌ செல்வாயோர்‌ கட்குக்‌ இக்‌ கள்வனை 
௫௦. நீயெவன்‌ செய்தி பிறாக்கு ்‌ 

யாமெவன்‌ செய்து நினக்கு ; 


கொலையுண்கட்‌ கூரெயிற்றுக்‌ கொய்களிர்‌ மேனி 
யினை வனப்பின்‌ மாமோய்‌ நின்னிற்‌ இறந்தார்‌ 
நிலவுலகக்‌ இன்மை தெளிநீ வருதி 
நிறி, மலையொடு மார்பமைந்த செல்வ னடியைத்‌ 
தலையினாற்‌ றொட்டிற்றேன்‌ சூள்‌ ; 
ஆங்குணரார்‌ தேர்ப! வதுபொய்ப்பாய்‌ நீயாயிற்‌ 
றேந்கொள் பொருப்பன்‌ சிறுகுடி. யெம்மாயர்‌ 
வேந்தூட்‌ டரவத்து நின்பெண்டிர்‌ காணாமற 
௬௦. காஞ்சித்தா அக்கன்ன தாதெரு மன்றத்துதகு 
தூங்குங்‌ கு ரவையு ணின்பெண்டிர கேளாமை 
யாம்பற்‌ குழலாற்‌ பயிர்பயி ரெம்படப்பைக்‌ 


காஞ்சிக்கழ்ச்‌ செய்தேங்‌ குறி, 


இஃது. ** அடியோர்‌ பாங்கினும்‌ விணவல பாங்கினுங்‌, கடிவரை யிலபறத்‌ 
தென்மனர்‌ புலவர்‌ ''* என்பதனாற்‌ பிறர்‌ ஏவிய தொழிஷச்‌ செய்தல்வல்ல 
அகப்புறத்‌ தலவனுந்‌ தஷவியும்‌ முன்னொருகாற்‌ கூடிப்‌ பின்னர்‌ அவ 
னெதிர்ப்பட்டுழி அவன்வயிற்‌ பரத்தைமையால்‌ ஊடிக்‌ குறிரேர்ந்தத. 


(௧-௭) இகலவேந்தன்‌ . ; . , யான்‌; 


(இ-ள்‌.) ௮கன்றவல்குல்‌ தோள்‌ கண்‌ என்றுசொன்ன மூன்றிட மும்‌ பெரு 
தது, அதல அடி இடை என்று சொன்ன மூன்றிடமுஞ்‌ சிறுத்துக்‌, காமனும்‌ 
பிறாக்கு மனக்கவலை செய்தலோடே சன்‌ அம்பை விடுதற்குக்‌ காரணமான 


அழகோடே மனரிட த்ததே அலமரந்‌ து, மொரை விற்று நீ மீளுங்காலச்சே, 


ச னு ஆ. கூவை அப்படை அடை அம்‌ — cc 


* தொல்‌, பொருள : ௨௩. 


(பாடம்‌) 1, ஆங்குணாவார்‌ கோவ, 


முல்லை - ௮] முல்லைக்கலி ௩௪௪ 


யான்‌ ஈகுதலைவல்லேனென்று நஈக்குப்‌, பின்னர்‌ இகலிடத்தே சென்றுவிட்ட 
பாண்டியன்‌ சேனை உயிரோடு போம்படி. படை சகொடுமாறுபோல என 
னுயிரோடு போம்படி படையைத்‌ தொட்ட மாறுபாட்டையுடையவளே 
ஏடி! யான்‌ நின்னை எப்படித்‌ தப்பினேன்‌ கூறென்றான்‌ ; 

இகல்வாயிற த்த வேர்தன்சேனைபோல என மாறுக. 

(௮) அஃதவல மன்று மன :-- 

(இ-ள்‌.) அது கேட்ட தலைவி, அளைமாறித்‌ திரிகின்றது மிகவும்‌ 
எங்குலத்திற்குத்‌ ததன்அ ; 

(௯-௧௩) ஆய . . ௨.௨ மகன்‌ :-- 

(இஃள்‌.) எஞ்சற்றத்தார்‌ 1 ஆயரானால்‌, யாங்கள்‌ மிகவும்‌ ஆய்த 
தியரேம்‌ ; ௮௮ இடக்க, நீதான்‌ காயாம்பூவாற்‌ செய்த கண்ணியையுர்‌ 
அவரூட்டின கரிய ஆடையையு முடையாய்‌ ; * மேய்கின்ற நிரைகளுக்கு 
முன்னே ஒரு கோலை ஊன்றி அர்நிரை மேய்த்து நின்ற நீ இடையனாக்‌ 
தீன்மையை உடையையல்லை ; வேறாகத்‌ தேவர்களுள்‌ ஞாயிறாகிய தெய்வக்‌ 
தின்‌ மகனோ? கூறென்றாள்‌ ; 

(மகன்‌ : கன்னன்‌ ; இஃது இகழ்ச்சி, ஆய்த்தியேம்‌ யாமாயின்‌ என்றும்‌ 
பாடம்‌, 

(௧௪-௧௮) அதனை , . . , கிற்பார்யார்‌ :-4 

(இ - ள்‌.) அதுகேட்டு அவன்‌, நீ இங்கனம்‌ இகழ்ந்து? கூறுதலால்‌ 
நின்னோடு ஒன்றங்‌ கூறேன்‌ ; முல்லேயின அ முகையையும்‌ பீலிமுருர்சையும்‌ 
நிரைத்தாலொத்த பல்லும்‌ ர பணைபோலுந்‌ தோளும்‌ பெரிய அமர்செய்யும்‌ 
உண்கண்ணும்‌ யான்‌ ௩நல்லேனென்று, நின்னுடைய தகுதியைப்‌ பிறர்‌ 
ஈச்சுதலன்றி நீதானே நச்சியிருக்கின்‌ற சொல்லையுடையவளே !3 நின்னோடு 
மறுமாற்றஞ்‌ சொல்லுதலை யார்‌ நிகழ்த்துவார்‌ என்றான்‌ ; 

முல்லை முதலியன சினைவினை முதலொடு முடிந்தது, *ஆற்றுகிற்‌ 
பார்‌” : வினைத்திரிசொல்‌. 


(௧௯) சொல்லாதி :-- 
(இ - ள்‌.) அதுகேட்டு அவள்‌, அங்ஙனமாயின்‌ ஒன்அஞ்‌ சொல்லாதே 
கொள்‌ என்றாள்‌ ; 
(௨௦) நின்னைத்‌ தகைந்தனேன்‌ :-- 
(இஃ ள்‌.) அதுகேட்டு அவன்‌, நின்னைப்‌ போகாமல்‌ விலக்கனேனென்‌ 
றான்‌ ; I 
* கலி, ௧0௨: ௩௭, 1 கலி, ௧௦௩: ௬-௭, 


(பாடம்‌) 1, கஞ்சுற்றத்தார்‌, 2, மகிழ்ந்து, 3; சொல்லுமுடையவளே 


ர 


௩௫௮ கலித்தொகை [சவி - ௧0௮ 


(௨0) அல்லல்‌ காண்மன்‌ -— 


(இஃள்‌.) அதுகேட்ட அவள்‌, இவன்‌ சம்மிடத்து கிகழ்த்‌துள்ற 

கோர்‌ வருத்தத்தைப்‌ பாராயென நெஞ்சொடு கூறினாள்‌ ; 
(௨௧-௨௪) மண்டாக . ௨... யான்‌ :— 

(இ - ள்‌.) கூறிப்‌, பின்னும்‌ மனம்‌ மயங்கு தலையடைய குழவிப்பருவச்‌ 
அக்கு ஆன்று 1; என்மனம்‌ மிக்கு விரும்பிச்‌ செலலாதூ சொற்களைச்‌ 
சொல்லி என்னைக்‌ கண்ட பொழுதே தணிசு * கடவாரிடத்துக்‌ கொடுத்த 
வர்கள்‌ அவரவர்களுக்குள்ள பண்டங்களை உசாவுமாறுபோல நீயும்‌ என்‌ 
னிடச்துள்ள பண்டங்களை இவை யாவை என்னு வினாவின வஞ்சனையாலே 
எனது வட்டியைப்‌ பிடித்த ற்கு ஏடா! நின்னிடக்து யாம்‌ வாங்கிக்கொண்ட 
பொருள்‌ எப்பொருள்‌ ? என்றாள்‌ ; 

(குழக்கு' : தரங்கக்கு வண்ணகக்கு! என்றாற்போல்‌ நின்றது, 

(௨௫) கொண்டது :-- 

(இ - ள்‌.) அதுகேட்டு அவன்‌, நீ என்னிடத்து வாங்கிக்கொண்ட 
பொருள்‌ கூறக்கேள்‌ ; 

(௨௬-௬௩௬௩) அளைமாறிப்‌ . ....... கற்பதோ 

(இஃ ள்‌.) அந்சாளிலே மோர்விற்று மீள்கின்ற நீ செம்முலை 
நெருங்னெகதோர்‌ கானச்தஇடசத்துச்‌ சிற்றாற்றின்‌? அயலிடத்தே இளம்மாவடு 
வைப்‌ பிளர்தாலொத்ச கண்ணாலே எனக்கு உரீத்தாயெ என்‌ கெஞ்சை 


நினக்கு இருப்பிடமாக வாங்கிக்கொண்டு அடிமைத்தொழில்‌ கொண்டாய்‌; 
ஒரு கள்வியையல்லையோ ? அது நீயமியாயோ 2 என்றுன்‌ ; ௮௮ கேட்டு 
அவள்‌, நின்‌ நெஞ்சை எனக்கு இருப்பிடமாக வாங்கிக்கொண்டு யாம்‌ 
அடிமைத்‌ தொழில்‌ கொள்ளுதல்‌ எமக்கு எங்கனம்‌ எளிதாயிருக்கும்‌ ? நின்‌ 
நெஞ்சு புனச்திடத்தானாகிய என்‌ தமையணுக்கு உணவைக்கொண்டு 
சென்று கொடுக்குமசகொன்றோ ? பசத்திரளிடத்தானாயெ என்‌ தந்தைக்குக்‌ 
கறவைக்கலங்‌ கொண்டு செல்லுமதன்றே ? தினை அரிந்த தாளிடத்சே 
யாய்‌ மேயவிட்ட கன்று மேய்க்குமதொன்றோ? அன்றே! ஆ கலால்‌ 


. i ரூ . (ப * 
௮ரிமோசகாண எனறுள ; 


(௬௪) அனைத்தாக :-- 
(இ-ள்‌.) ௮௮ கேட்டு அவன, இணி நீ ஏவின தொழில்களை என 


} - - 4 ( rT ன ்‌ அரி er . 
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* தனிச ... கடன்‌, ர யா, கா, ஒழி: ௭, 
(பாடப்‌ ) 1. இகாற்ன்றேன்‌, 2, மனம்‌ மிக்கு விரும்பிச்‌ சொல்ல தீ 
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முல்லை - ௮] முல்லைக்கலி ௩௪௯ 


(௬௫-௫௪௫) வெண்ணேய்த்‌ , , மூர்க்கு :-- 

(இ-ள்‌.) என்று, பின்னர்க்‌ சடைச்த மோரைக்‌ கையால்‌ அலைக்கும்‌ 
ஒசை கேட்கும்‌ ௮ணுமையினாலே தாரம்‌ அன்றாய்‌ ஊர்‌ மிகவும்‌ ௮ணித்சா 
யின்‌, பொழுது உச்சியம்‌ பொழுதாயின்‌, கண்‌ வேறொரு வடிவை கோக்கு 
தலைச்‌ தவிர்க்கும்‌ அழகைப்‌ பெறுகின்ற பெண்டன்மையினையும்‌ மயிலி 
னுடைய கழுத்தினுடைய சிறச்தையமுடைய மாயோளே ! இப்படி வெய்‌ 
சாகிய பொழுதோடே விரைர்‌ து செல்லாநின்றாய்‌ ; இதனால்‌ மற்றுப்‌ பெறும்‌ 
பயனென்‌? காயாம்பூவையுடைய குளிர்ந்த பொழிலை அவ்விடத்தே 
பாராய்‌; அவ்விடச்திற்‌ பிடி துஞ்சுவனவற்றையொசத்த பாறையிட த்தன 
வாதிய *1 நூங்கெது வெட்டின கண்ணையொக்கும்‌ நீர்நிறைந்த அண்ணிய 
சுனைஈளிலே அடிக்‌ குளிர்ச்சியை யுடைத்தாகிய பூக்களையுடைய செம்‌ 
முல்லைமலரோடே முல்லைமலரையும்‌ பறித்துத்‌ தனியே அப்பொழிவிடத்தே 
எம்முடனே தங்கப்‌ பொழுது குளிர்ச்சியுண்டாக நம்‌ ஊர்க்குச்‌ செல்வா 
யென்றான்‌ ; 

(௪௫) இனிச்சேல்வேம்மாம்‌ :-- 

(இஃ ள்‌.) அதுகேட்டு அவள்‌, நீ போகவேண்டா என்சின்றாயா தலின்‌ 

பாம்‌ போவேமென ஊடல்தோன்றக்‌ கூறினாள்‌ ; 


a ae] 


(௪௬-௫௧) மாமநண்‌ . . . . நீனக்கு :-- 

(இ-ள்‌.) கூறிப்‌, பின்னும்‌ மான்‌ மருண்டு கோக்கினாலொத்த 
குனிர்சச்யையடைய கண்ணையுடைய சிறிய ஆய்த்தியராய்‌ நீ மயஃக்கெ கூறுஞ்‌ 
சொல்லிடத்தே மயங்குவார்க்கு அம்மொழிகளைக்‌ கூறு ; யான்‌ அதற்கு மரு 
ளேன்‌ ; நீதான்‌ பல பசுக்களையும்‌ தெவிட்டாமற்‌ கூடும்‌ ஏறுபோல நாடோ 
அம்‌ பதின்மரை ஒருவரைப்போலே விருப்பமுற்று அவர்மேற்‌ செல்வாய்‌ ; 
ஒரு கட்குத்தியாகிய கள்வன்‌; ஆதலால்‌ நீ பிறர்க்கு என்ன ஈன்மை செய்வாய்‌? 
இத்‌ சன்மையையுடைய நினக்கு யாம்‌ என்ன ஈன்மை செய்வேமெல்றாள்‌ ; 

கட்குத்திக்கள்வன்‌' என்றது, “ விழித்திருக்க மிண்டையைக்‌ கொள்‌ 
வான்‌ '' என்னும்‌ பழமொழி, “ஒ” :௮சை. நீ அம்மகளிரையும்‌ அவர்‌ கருத்து 
முற்ற நகராது அவர்‌ வருந்த நீங்குவையென்ப அ தோன்ற “நீ யெவன்‌ 
செய்தி” என்றாள்‌, “யாமெவன்‌ செய்து'மென்றது எம்மிடத்து நீங்காக 
- அன்புடை யையல்லை என்பது கோன்ற நின்றது. 

(௫௨-௫௬) (கொலையுண்கட்‌ த வட்ட அ 


(இஃ ள்‌.) அதுகேட்டு அவன்‌, கொலைத்தொழிலையுடைய கண்ணினையுங்‌ 
கூரிய எயிற்றினையுங கொய்யப்படுர்‌ தளிர்போ லும்‌ நிறத்தினையங்‌ கண்டார்‌ 
தட வட அட வட த அறத ப தன தத த த த ட 








* ஐங்குறு, ௨௩௯. 
(பாடம்‌) 1. பாறையிடத்‌ துச்சனவாஇய, 


௩௫௦ கலித்தொகை [கலி - ௪௦௧ 


வருந்‌ தும்‌ அழகனையுமுடைய மாயோளே ! யான்‌ விரும்புகற்கு உரியாராய்‌ 
நின்னிற்காட்டிற்‌ சிறந்த மகளிர்‌ மண்ணுலகத்தில்‌ இல்லாமையை நீதானே 
கெளிவாய்‌; இனி நீ நினைக்க சவறுகளின்றென்று யான்‌ தெளிவித்தற்கு 
நீ அணுக வருவாய்‌; மார்பு மலையோடு ஒப்பமைந்த இருமாலடியைச்‌ தலை 
யினாலே வணங்கக்‌ கையினால்‌ தொட்டுச்‌ குளுற்றேன்‌ என்றான்‌ ; 


(௫௭-௬௩) ஆங்குணரார்‌ கட்ட தணிப்பது. அ குற்‌ :-- 

(இ-ள்‌.) அதுகேட்டு அவள்‌, அப்படியை மெய்யென்று உணரும்‌ 
அ௮றியாமகளிர்‌ கூட்டத்திற்கு உடன்படுவார்‌; அச்குளுறவு பொய்க்குமவன்‌ 
நீ; நின்வருத்தத்தை ஆராய்ந்‌ து பார்க்கில்‌ அதற்கு உடன்படுதலே வேண்டு 
தலின்‌ எம்முடைய புழைக்கடையிற்‌ காஞ்சிமாத்தின்‌ கழே குறியிடஞ்‌ செய்‌ 
தேம்‌ ; ஆண்டு வருங்கால்‌, தேனைத்‌ தன்னிடத்தே கொண்ட பொதியின்‌ 
மலையை யுடையவனுடைய இறுகுடியில்‌ வாழும்‌ எம்‌ ஆயா அவ்வேர்தன 
இனிதிருக்து வாழ்வதற்கு அந்நிலத்திற்‌ நெய்வத்திற்கு மடைகொடுக்கும்‌ 
ஆரவாரச்சாலே வர்க நின்னுடைய பெண்டிர்‌ நின்னைக்‌ காணாமற்‌, காஞ்ிப்‌ 
பூவின்தாது உதிர்க்தாற்போன்‌ ற தாதாகிய எருவையுடைய மன்றத்திடத்து 
ஆடுங்‌ குரவைக்கூத்துடச்து வந்த நின்னுடைய பெண்டிர்‌ கேளாமல்‌, 8 
செய்யுங்‌ குறியை ஆம்பலென்னும்‌ பண்ணையுடைய குழலாலே குறிசெய்து 
வருவாயாக என்றாள்‌. 

இதனால்‌, இருவருக்கும்‌ புணாச்சியுவகை பிறந்த ௮. 

இதனுள்‌, தலைவன்‌ வினைவலபாங்கின னயவாறு காண்க, இது 
கைக்கிளை. 

இது தரவுஞ்‌ சொற்£ீரடியும்‌ நெடுவெண்பாட்டுஞ்‌ சொற்£ரடியுங 
கொச்சகமுர்‌ தனிச்சொல்லுஞ்‌ சொற்£ரடியும்‌ நெடுவெண்பாட்டுர்‌ தனிச்‌ 
சொல்லும்‌ ஒருதாழிசையும்‌ ஐஞ்சரடியானொன்றுங்‌ கொச்சகமும்‌ தனிச்‌ 
சொல்லும்‌ ரெடுவெண்பாட்டுஞ்‌ சொற்£ரடியும்‌ நெடுவெண்பாட்டும்‌ முச்‌ 
சீரானொன்றம்‌ நெடுவெண்பாட்டும்‌ வெள்ளைச்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்று வந்த 
கொச்சகக்கலி. (௮) 


௧0௯. 


காராரப்‌ பெய்க கடிகொள்‌ வியன்புலத் அப்‌ 
“5 ம த . ௪4. தது ்‌ ்‌] [] ௪ இ 
பாத சென்று பெரும்பதவப்‌ புன்மாந்கு 
நீரார்‌ நிழல குடஞ்சுட்‌ டன கீதளளும்‌ 
5 5 ரத ட ப 
ம்பாராரா வெற்‌ றின்‌ பொருநா நிளம்பாண்டி 
% [ ௩ ௬ ௬ சு 
நி. 2றரூரச்‌ செம்மாந்‌ ததுபோன்‌ மதைஇனள்‌ 


ன) த டக ௯. . ௭ ள்‌ க ட 
DLC Ly oh 77 00 16 செளவை யெடு) 77. [வள்போன்‌ 


» 


முல்லை - ௯] முல்லைக்கலி ௩.௫௧ 


மோரோடு வந்தா டகைகண்டை யாமோடுஞ்‌ 
சொல்லியா என்றே வனப்பு 
பண்ணிக்‌ தமர்தந்‌ தொருபுறக்‌ தைஇய 
௧௦. கண்ணி யெடுக்கல்லாக்‌ கொடேர்‌ தகலல்குல்‌ 
புண்ணில்லார்‌ புண்ணாக கோக்கு முழுமெய்யு௩! 
கண்ணளோ வாய மகள்‌ ; 
இவடான்‌, திருத்தாச்‌ சுமட்டின ளேனைத்தொள்‌ விசி 
வரிக்கூழ* வட்டி தழீஇ யரிக்குமை 
௧௫. யாடற்‌ றகையள்‌ கழுத்தினும்‌ வாலிது 
நுண்ணிதாத்‌2 தொன்று நுசுப்பு ; 
இடைதெரியா வேள ரிருவருந்‌ தத்த 
முடைவனப்‌ பெல்லா மிவட்கத்தார கொல்லோ 
படையிடுவான்‌ மற்கண்டீர்‌ காமன்‌ மடையடும்‌ 
௨௦. பாலொடு கொட்டம்‌ புதின ; 
இவடான்‌, வருந்தநோய்‌ செய்திறப்பி னல்லான்‌ மருந்தல்லள்‌ 
யார்க்கு மணங்கா தல்‌ சான்றாளென்‌ அர்ப்பெண்டிர்‌ 
மாங்காய்‌ நறுங்காடி கூட்டுவேம்‌ யாங்கு 
மெழுகின்‌ களையொடு போகென்று“ தத்தங்‌ 
௨௫. கொழுஈரைப்‌ போகாமற்‌ காத்து முழுநாளும்‌ 
வாயில டைப்ப வரும்‌, 
இது வினவலபாங்கிற்‌ றவலவியைச்‌ கண்ட விணவலபாங்கிற்‌ றலவன்‌ ““காமஜ்‌ 
சாலா விளமை யோள்வயி, னேம்ஜ்‌ சாலா விடீம்பை யெய்தி''க்‌* கூறியது, 
(௧-௮) காராரப்‌ . . ,... வனப்பு 
(இ-ள்‌.) மழை நிறையப்பெய்த விளக்கங்‌ கொண்ட அகற்சியை 
யுடைய நிலத்தே சென்றுநின்று அவ்விடத்தே கின்ற பெரிய அறுகாஇய * 
புல்லை சிறையசத்தின்று நீர்நிறைச்த நிழலிடத்தனவாய இன்னதனைக்‌ குடம்‌ 
பால்‌ போதுமென்று கருதப்படும்‌ பசுத்திரளில்‌ வைச்‌ அக்கொண்டும்‌ ஏனை 
யவற்றிற்கு ஒப்புச்‌ சொல்லப்படும்‌ நாகு போர்த்தொழில்‌ அமையாத ஏற்றி 
னுக்கீன்ற இளைய எருது கொல்லா வண்டியை $ ஊராநிற்க இளமையால்‌ 
இறுமாக்குமாறு போலத்‌ தலையில்‌ மோர்ப்பானையடனே அழகாலும்‌ இளமை 





1 இது கொல்லாப்பண்டி எனவும்‌ வழங்கும்‌, 
(பாடம்‌) 1, வரிக்கூழை. 2 அண்ணிதாய்சு, 


0. முடையவனப்‌, 
4, போவென்று, 


௩டு௨ கலித்தொகை ்‌ [கவி 50௧ 


யாலும்‌ மிகுதியையடையளாய்ப்‌ பெரிய ஊர்களையுஞ்‌ சிறிய ஊர்களையும்‌ 
ஆரவாரத்தை உண்டாக்குவாள்போலே மோரோடே வச சவளழகை 
நெஞ்சே காண்பாயாக; இவள்‌ தான்‌ மிக்க வனப்புடைய மகளிரெல்லா 
ரொடும்‌ சன்‌ அழகு ஒவ்வாமை சொல்லப்பட்டவள்‌ ; 

இது சனைவினை முதலொடு முடிந்தது. . 


(௯-௧௨) பண்ணித ° ப] % ்‌] மகள்‌ கன்‌ 


(இ-ள்‌.) சுற்றத்தார்‌ கட்டிக்கொண்டு வர்‌, மயிர்முடியில்‌ ஒரு 
புறத்தே செருகி வைத்த கண்ணியைச்‌ சுமக்கமாட்டாத பக்கம்‌ ஏம்‌ நின 
அகன்ற வல்குலையுடைய இவ்வாயா மகள்‌, மனத்திற்‌ காமவேட்கையில்லா த 
இருடிகளும*! புண்பட்டு நெஞ்சு வருச்தும்படி பார்க்கும்‌; ௮ துவேயன்றி 
மெய்‌ முழுதுங்‌ கண்ணையடையவளோ ? 

என்பது, கண்கள்‌ செய்கின்ற வருத்தம்போல ர்‌ மெய்ம்‌ முழுதும்‌ 
வருதச்துதலின்‌ மெய்ம்‌ முழுஅங்‌ கண்ணளோ என்றதாயிற்று ; 


(௧௩-௧௬) இவடான்‌ . , . . நுசுப்பு: 


(இ-ள்‌. இவள்தான்‌ பல நிறத்தையுடைய செல்லையுடையவாகிய 
வட்டியை; ஒரு கையால்‌ அணைத்து மற்றைக்கோளை இளமைச்‌ செருக்குத்‌ 
தோன்ற வீசிச்‌ தன்‌ அழகிற்குத்‌ இருக்கியிராச சுமையினையுடையளாய்‌ 
மெய்க்கட்‌ பூண்டனவன்றிக்‌ கழுத்திடத்திலும்‌ அழகையுடைய மகரக்‌ 
குழையாடுதலுண்டான அழகையுடையவள்‌ ; அதுவேயன்றி அல்குலும்‌ 
கோளுஞ்‌ சுமந்து இளைத்த அசுப்புக்‌ கண்ணியெடுக்கலா மென்மைக்கேற்ப 
நுண்ணிதாய்‌ நன்றாய்த்‌ தகோன்றுாவிற்கும்‌ 

(௧௭-௨௦) இடைதோயா . 1 

(இ - ள்‌,) தம்மில்‌ வேறு பெயர்‌ விளங்கி அழகையடையராகிய உருப்‌ 
பசியும்‌ இலோசத்தமையுந்‌ தம்முடைய தம்முடைய அழகையெல்லாம்‌ இவட்குக 
கொடுத்தார்‌ கொல்லோ ! அத தெரிந்ததில்லை ; இவள்‌” தெய்வத்திற்குப்‌ 
பலியாகச்‌ சமைக்கும்‌ பாலோடே$ காமன்‌ கோயிலிலே செல்லில்‌ ௮க்காம 
னும்‌ கெஞ்சழிர்து தல்கையிற்‌ படையை மிகவும்‌ போகடுவன்‌? ; 

காமன்‌ மாயோன்மகனாதலின்‌ அவனும்‌ அர்கிலத்திற்குத்‌ தெய்வமாதலி 
“அவ்வகை பிறவும்‌” $ என்றவழி “வகை” என்றதனாற்‌ கொள்ளப்பட்ட கி: 


'தெரியா' என்பது செய்தெனெச்சம்‌. “இருவா்‌; திருமகளும்‌ பூமகஞு 


பலவைக கள்‌ 


மெனினுமாம்‌. “கண்டீர்‌; வினாவொடு சிவணிநின்‌ ற அசை. 


* முருகு, ௧௩௪௨௪௩௭ ; சிலப்‌, ௧௪; ௩௯௧௪௨. 1 குறள்‌, ௧0௯௧, 
L . ச க்‌ லை. பூ த 

வட்டி-கடகப்பெட்டி, ) சிலப்‌, கீறு ; கக௭ஃககறு, 
ட தொல. பொருள்‌ : கறு 


(பாடம்‌) | இ இருடிகளு£கும்‌, 2. அவள, 3. போடுவன்‌. 


முல்லை - ௧௦] முல்லைக்கலி ௩௫௩௩ 


(௨௧) இவடான்‌ :-- 
(இ-ள்‌. இவடான்‌ என்று நெஞ்சொடு வினாபினான்‌. 
(௨௧-௨௬) வநந்தநோய்‌ . . ௨. வதம்‌; 

(இ-ள்‌.) அதுவேயுமன்றித்‌ தன்னை கோக்கினாரெல்லார்ச்கும்‌ வருத்த 
மாதகல்‌ அமைந்தவளென்று கருதி இவ்வூர்களிற்‌ பெண்‌ டிரெல்லாரும்‌ 
மோருக்கு மாறாக மாங்காயை நறிய ஊறுகாயாகக்‌ கூட்டி நுகரக்கடவேம்‌ ; 
நீ எவ்விடத்தும்‌ போய்‌ மோர்முதலியன விற்றுத்திரியும்‌ நின்‌ சுற்றத்‌ 
தாருடனே போவாயாக என்று கூறித்‌ தம்முடைய கணவரைப்‌ புறத்துப்‌ 
 போகாமற்‌ காத்‌ துக்கொண்டு இவள்‌ வருங்காலமேயன்றி ஒருகாள்‌ முழுதும்‌ 
வாயிலை இடையிட்டுக்கெொண்டு நிற்கும்படியாக வாராகிற்கும்‌; இவள்‌ 
தான்‌ மனம்‌ வருந்தும்படி நோயைச்‌ செய்து போவசன்றி அந்ரோய்தா்க்‌ 
கும்‌ மருந்தல்லள்‌, எனச்‌ சொல்லெதிர்‌ பெரா௮ன்‌ சொல்லி யினபுற்றான்‌. 

சுற்றத்தொடு போவென்றார்‌, அவரோடு இவள்‌ போங்காலத்து, தங்‌ 
கணவற்குப்‌ பின்‌ சேறல்‌ இயையாதென்ப து பற்றி, 

இதனால்‌, இவனுக்கு அசைவு பிறர்‌ த அ. 

இது காமஞ்‌ சாலா விளமையோ ”' னென்னும்‌ குத்தித்‌ து” வினைவல்‌ 
பாங்கினோரும்‌ இங்ஙனங்‌ கூறலா மென்றமைத் தாம்‌. 

“மருந்‌ தல்ல' ளென்றஅ, '* காமஞ்‌ சாலா விளமையோ ”' ளென்றது, 

மோர்விற்கின்றமை கூற வினைவலபாங்கினளாயிற்று, 

இஃது “இவடா' னென ஐஞ்சீர்‌ அடுக்கிய சுரிதகத்தான்‌ இற்ற கவி 
வெண்பாட்டு, (௯) 

௧௧0. 

கடிகொ ளிருங்காப்பிற்‌ புல்லினத்‌ தாயா 

குடிதொறு நல்லாரை வேண்டுஇ யெல்லா 

விமிகேண்‌ மருந்தோநின்‌ வேட்கை தொடுதரத்‌ 

அனனித்தந்‌ தாங்கே நகைகுறித்‌ தெம்மைக்‌ 

௫. திளைத்தற்‌ கெளியமாக்‌ கண்டை யளைக்கெஸியாள்‌ 
வெண்ணெய்க்கு மன்ன ளெனக்கொண்டா யொண்ணுதா 
லாங்குநீ கூறி னனைத்தாக நீங்குக ; 

அ௮ச்சக்சான்‌ மாறி யசைவினாற்‌ போத்தந்து 

நிச்சந்‌ திமாறு மெல்லிய லாய்மகண்‌ 
௧௦. மத்தம்‌ பிணித்த குயிறுபோ னின்னலஞ்‌ 

சுற்றிச்‌ சழலுமென்‌ னெஞ்சு 7 


கவுக்க கவல்‌ வனைவகைைகைகைகிபவ்்‌ ல 





“ தொல்‌, பொருள்‌ ; ௫௦. 
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௩௫௮௫ கலித்தொகை [கலி - ௪௧௦ 


விடிர்ச பொழு தினு மில்வயிற்‌ போகாது 
கொடுந்கொழுவி னட்பட்ட கன்றிறகுச்‌ சூழுங்‌ 
கடுஞ்சூலா நாகுபோ னிற்கண்டு நாளு 

௧௫. நடுங்களு ருற்றதென்‌ னெஞ்சு ; 


எவ்வ மிகுகர வெந்திறத்‌ கெஞ்ஞான்று 
நெய்கடை பாலிற்‌ பயன்யா அ மின்றாகிக்‌ 
கைகோயன்‌ மாத்திரை யல்லது செய்து 
யறியா தளித்கென்‌ அயிர்‌ ; 


கே சான்று மகளிரை 


௨௦0. அன்னையோ, மன்றத்துக்‌ கண்டாங்‌ 
யின்றி யமையேனென்‌ றின்னவுஞ்‌ சொல்லுவாய்‌ 
நின்றுய்நீ சென்றி! யெமர்காண்பர்‌ நாளையுங2 
கன்றெடி சேறும்‌ புலத்து, 


இது விணவலடாங்கினல்‌ வெண்ணெய்‌ நொடைக்குச்‌ * சென்ற த லவியைக்‌ 
கண்டு விணவலடாங்கிற்‌ றூஹலவன்‌ மெய்தீண்டித்‌ தனது ஆற்றாமையை 
அறிவித்தழி, அவள்‌ ஈண்டுப்‌ பிறர்‌ அறிவர்‌, நாவளக்‌ கன்றொடு சேறுமென 
இடங்கூறியது, 


4 


(௧-௭) கடிகோ . . . . நீங்குக: 


(இ-ள்‌, ஏடா! வரைவு கொண்ட பெரிய குறும்பிடத்தே இருக 
இன்‌ ற ஆட்டிடையருடைய குடிதோறுமுூள்ள மகளிரை விரும்பாநின்றாய்‌ ; 
நினது காம வேட்கை எறிந்த தேளுக்குக்‌ கடுப்பற அப்பொழுதே இட்டுத்‌ 
தீர்க்கும்‌ மருர்‌ துபோல வேட்கை தோன்றியபொழுசே கூடத்‌ தீர்க்க 
வேண்டுவதொன்றே ? அல்லவே ! நின்னோடு ஓஒர்ஈகை செய்தலைக்‌ குறித்து 
நீ என்‌ மெய்யைத்‌ தீண்டுதற்கு யாம்‌ நின்னை அணைந்து மெய்யைத்‌ தத 
அப்பொழுதே, எம்மைப்‌ புணர்ச்சிக்கும்‌ எளியேமாக3 நீ மனத்தாலே கண்‌ 
டாய்‌; ௮ஙஙனங்‌ கண்டது, மோரை வேண்டிஞனார்க்குச்‌ சிறிது மோரை 
வார்த்து எளியளானவளொருச்தி வெண்ணெயை வேண்டினார்க்கு வெண்‌ 
ணெயை இட்டு எளியளாயிருப்பள்‌ என்ன நெஞ்சாலே கருஇனாற்போலே 
இரும்‌ ததென்றாள்‌ ; அதுகேட்ட தலைவன்‌, ஒள்ளிய நதவினையுடையாய்‌ ! 
அங்ஙனம்‌ நீ கூட்டக்தை மறுத்துக்‌ கூறுவையாயின்‌, அக்கூட்டம்‌ இல்லை 
யாவதாக இனி நின்னை விட்டு நீங்குக என்றான : 


ட 7 
(௮ 11} i டை. ௬ வ மி ண, இனி 5 


(பாடம்‌) 1. சென்றி, 9, நாளையெல்‌, 3, எளியேமா தல்‌, 


முல்லை - ௧௦] முல்லைக்கலி ௩௫௫ 


(௮-௧௧) அச்சத்தான்‌ , ௨ 5 னேஞ்சு ;-- 


(இ - ள்‌.) மெல்லிய இயல்பினையுடைய ஆய்ச்சாதியிற்‌ பிறந்த மகள்‌! 
மத்தைச்‌ சுற்றிய கயிறுபோல * நின்னுடைய ஈலத்தைச்‌ சூழ்ர்‌ தகொண்டு 
சுழன்று திரின்ற என்னுடைய நெஞ்சு நீ கூறிய கூற்றினால்‌ தனக்கு 
உண்டாகிய அச்சத்‌ தினாலே நின்னிடத்துநின்று மீண்டு தான்‌ நிலைபெற 
மாட்டாது பின்னரும்‌ ௮சைசன்ற அசைவாலே என்னிடத்தினின்றும்‌ புறப்‌ 
பட்டு சாடோறும்‌ மீளத்‌ தமமொருநிற்கும்‌ என்றான்‌ ; 


(௪௨-௧௫) விடிந்த . . 4 . ஸனேஞ்சு:-- 


(இஃ ள்‌.) என்று, பின்னும்‌ முதற்குல்‌ கொண்ட பசு, இல்லிடத்தி 
னின்றுர்‌ தூரிய இடத்தில்‌ இடப்படாத வளைந்த தொழுவினுள்ளே கட்டி 
வைத்த தன்‌ கன்றிற்குப்‌ பொழுது விடிர்த காலத்திலும்‌ மேயப்போகாது 
சூழ்ந்து திரியும்‌; அர்சாகுபோலே நின்னைக்‌ கண்டு என்‌ நெஞ்சு நாடோ 
அம்‌ நடுங்குகின்ற வருத்சத்தை உற்றதுகாண்‌ என்றான ; 

“நாகு” : ஈண்டு இளமை. 


(௧௬-௧௯) எவ்வ . . . , னுயீர:-— 


(இ-ள்‌) என்று பின்னரும்‌ எனனிடத்து எர்ஈாளும்‌ வருத்தம்‌ 
மிகுகையினாலே அ௮அளித்தக்க என்னுடைய உயிர்‌ மருந்தையிட்டு ரெய்யைக்‌ 
கடைந்து வாங்கின பாலிடத்து நுகாவார்க்குச்‌ சிறிதும்‌ பயன்படு தவில்லை 
யாய்‌ அவர்‌ கைசென்று தோய்ச்து விடுகின்ற அளவாய்விட்ட து ; அதவும்‌ 
ஒழிய மேல்‌ தான்‌ செய்வதோர்‌ செயலையும்‌ ௮றியாதென்றான்‌ ; 

என்றதனால்‌, நீ என்‌ உயிரிடச்துள்ள ஈன்மையை ஒருவழியாலே 
வாங்கிக்கொண்டு விட்டாயென்றும்‌, ௮து பின்னர்‌ நீ பயன்கொள்ளுங்‌ 
காலத்து நினக்கு ஒர்‌ இன்பம்‌ தருதல்‌ ஆற்றாதென்றுங்‌ கூறினனாபிற்று, 

(௨௦-௨௩) அன்னையோ ட ர னர்‌ அத புலத்து ல்‌ 


(இ - ள்‌.) அதுகேட்டு அவள்‌, நீ அத்தன்மையையுடையையோ என 
அருள்செய்து, பலரும்‌ திரிகின்ற மன்றத்திலே எதிர்ப்பட்ட அப்பொழுதே 
நின்னைப்போலன்றி  அமைதியையுடையோர்‌ மகளிரை இவ்விடத்துப்‌ 
புணர்ச்சியின்றாயின்‌ உயிர்வாழேனென்று நின்றாய்‌ ; இவ்விடத்து நின்றால்‌ 
எம்முடைய சுற்றத்தார்‌ காண்பர்‌ ; இனி இன்றேயன்றி நாளையும்‌ புலச்‌ திலே 
கன்று மேய்த்தற்குப்‌ போவேம்‌; ஆண்டு வந்து இத்தன்மையன உற்றவை 
மேற்‌ சொல்லுவாய்‌; நீதான்‌ இனி ஈண்டு நில்லாமற்போ என இடங்‌ 
கூறினாள்‌. 


* சீவகசிர்‌ : ௪௨௩, * ீவகசிர்‌, ௧௧௫௧, க்ளு 


௩௫௬ கலித்தொகை [கலி - ௧௧௧ 


இதனால்‌, இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சிவேட்கை பிறந்த ௮. 
இது நெடுவெண்பாட்டும்‌ பின்னர்‌ மூன்று வெண்பாட்டுர்‌ தனிச்‌ 
சொல்லுஞ்‌ சுரிதகமும்‌ பெற்ற அகப்புறக்‌ கலிவெண்பாட்டு, (௧௦) 


ல்ல, 


தீம்பால்‌ கறந்த கலமாற்றிக்‌ கன்றெல்லாந்‌ 
காம்பிற்‌ பிணிசது மனைநிறிஇ யாய்கந்த 
பூங்களை நீலம்‌ புடை தாழ மெய்யசை௫இப்‌ பாங்கரு 


முல்லைய தாய பாட்டங்காற்‌ ரேழிநம்‌ 


ல 


புல்லின்‌ தாயர்‌ மகளிரொ டெல்லா 

மொருங்கு விளையாட வவ்வழி வந்த 

குருந்தம்பூங கண்ணிப்‌ பொதஅவன்மற்‌ றென்னை 

முற்றிழை யேஎர்‌ மடரல்லாய்‌ நீயாடுஞ்‌ 

சிற்றில்‌ புனேகோ சிறிகென்று னெல்லாநீ 

௧௦, பெற்றேம்யா மென்று பிறர்செய்த வில்லிருப்பாய்‌ 
கற்ற இலைமன்ற காணென்றேன்‌ முற்றிழாய்‌! 
தாஅசூழ்‌ கூந்தற்‌” றகைபெறக்‌ தைஇய 
கோதை புன கோ நினக்கென்று னெல்லாநீ 
யேதிலார்‌ தந்தபூக்‌ கொள்வாய்‌ ஈனிமிகப்‌ 

கடு, பேசையை மன்ற பெரிகென்றேன்‌ மாகரா3 
யைய பிதிர்க்த சணங்கணி மென்மு£லைமமற்‌ 
ஜெய்யி லெழுதுகோ மற்றென்றான்‌ யாம்பிறர்‌ 
செய்புற நோக்கி யிருக்துமோ நீபெரிது 
மையலை மாதோ விடுசென்றேன்‌ றையலாய்‌ 

௨௦, சொல்லிய வாறெல்லா மாறுமா றியானடெயாப்ப 
வல்லாந்தான்‌ போலப்‌ பெயரந்தா னவனை நீ 
யாயர்‌ மகளி ரியல்புளைக்‌ தெந்தையும்‌ 
யாயு மறிய வுரைத்‌ தீயின்‌ யானுற்ற 
நோயுங்‌ களைகுவை மன்‌, 

இது தஹலவி ஆயத்திடைத்‌ தஹவணக்‌ கண்டவாறும்‌ அவணக்‌ கூறியனவுங்‌ 


கூறித்‌, தோழியைத்‌ தவலவனணன வரைவுகடாவி யாய்க்கு அறக்கொடோேற்க 


வேண்டுமென்றது, 








(பாடம்‌) 1, முற்றிய, 2, கூந்த, 9, பெரிதென்றேனாயிழா. 





முல்லை - கக] முல்லைக்கலி ௩௫௭ 


(இ-ள்‌) தோழி! இனிய பாலைக்‌ கறந்த கலங்களை அவ்விடத்து 
நின்றும்‌ எடுச்துவைச்துச்‌ கன்றுகளையெல்லார்‌ தாம்பாற்‌ கட்டி மனைக்‌ 
கண்ணே நிறுத்திச்‌ தாய்‌ தர்த பூச்தொழிலினையுங்‌ கரையினையுமுடைய 
நீலத்தையுடைய அடை பக்கத்தே தாழாகிற்க மெய்யை அசைத்துப்‌ பாங்‌ 
கர்க்கொடியும்‌ முல்லைக்கொடியும்‌ பரந்த முற்றூட்டாயெ தோட்டச்‌ 
இடத்தே ஈமமுடைய ஆட்டினத்தையுடைய ஆயர்மகளிரோடே மற்றை 
இருகூற்றில்‌ * ஆயர்மகளிரெல்லாருஞ்‌ சேர விளையாடாமறிற்ப அவ்விடத்தே 
வந்த குருந்தம்பூவாற்‌ செய்த கண்ணியையுடைய பொதுவன்‌ பின்னை 
என்னை ரோக்டிச்‌ சூழ்ச்த அணிகலங்களையும்‌ அழகினையும்‌ மடப்பத்தையு 
முடைய ஈல்லாய்‌ ! நீ இழைத்து விளையாடுஞ்‌ சிற்றிலை யானுஞ சிறிது புனை 
வேனோ? என்றான்‌; யான்‌ அதற்கு ஏடா! வரைர்துகொண்டு எமக்கு 
ஓரில்லை அமைத்தலறியாயாய்த்‌ தன்‌ சுற்றத்தார்‌ எடுத்த இல்விலே இவள்‌ 
இருக்க யாம்‌ பெற்ேமென்று நினை ச்‌ இிருக்குமவன்‌ 8 ; ஆதலால்‌, உற இயாக 
நீ உலதியலிற்‌ கற்றதொன்றும்‌ இல்லைக்காணென்றேன்‌; அதன்‌ பின்பு 
முற்றிமாய்‌! கட்டின மாலையை நினக்குத்‌ தாதுசூழ்ர்த கூர்தலிலே 
அழகுபெறப்‌ புனைவேனோ? என்றான்‌ ; யான்‌ அதற்கு ஏடா! நீ வரைந்து 
கொண்டு, விடாமற்‌ கோதை புனைதல்‌ அறியாயாய்‌, எஞ்‌ சுற்றத்தார்‌ மிகக்‌ 
கொண்டு வந்து சூட்டின பூவை மிகப்‌ பூவென்றுகொள்ளுமவன்‌ நீ; 
ஆதலால்‌, உலகில உறுதியாகப்‌ பெரிதும்‌ பேதைத்‌ தன்மையையடையை 
என்றேன்‌ ; அதன்‌ பின்பு மாதராய்‌ !1 வியக்கத்தக்க சிதறின சுணங்கு 
அணிந்த மெல்லிய முலைமேலே தொய்யில்‌ எழுதுங்‌ குழம்பால்‌ எழுது 
வேனோ! என்றான்‌ ; யான்‌ அதற்கு நீ வரைச்‌ தகொண்டு வெளியாக எழுது 
தல்‌ நின்‌ மனத்து இல்லை, யாம்‌ எப்பொழுதும்‌ என்‌ சுற்றத்தார்‌ கோலஞ்‌ 
செய்து எழுதுங காலம்‌ பார்த்திருப்பேமோ ? இனி இங்கனம்‌ இருத்த 
லா ற்றேம்‌, இங்ஙனங்‌ கூறுதலின்‌ £ பெரிதும்‌ மயக்கத்தையுடையை, இங்‌ 
நனம்‌ அன்புள்ளார்போலக்‌ கூறுகன்றாய்‌, அவற்றைத்‌ தவிர்‌ என்று 
கூறினேன்‌; தையலாய்‌! அவற்றின்‌ பின்னர்‌ அவன்‌ சொன்ன நெறிக 
ளெல்லாவற்றையும்‌ இங்ஙனம்‌ மாறாய்‌ மாறாய்‌ யான்‌ மறுக்க, இனிக்‌ களவு 
நிகழாதென்று அலமந்தான்போலே மீண்டு போயினான்‌ ; அவனை நீ 
ஆயர்மகளிரை வரைச்துகொள்ளும்‌ இலக்கண த்தை அறிவித்‌ அப்‌, பின்னர்‌ 
என்னுடைய தந்தையும்‌ யாயும்‌ இக்களவொழுக்கம்‌ அறியும்படி அறத்தொடு 
ட ம i A அவன்‌ உற்ற கோயன்றி யான்‌ உற்ற 
நோயையும்‌ மிகப்‌ போக்குவை ; இதனைக்‌ குறிக்கொள்‌ என்றாள்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு அசைவு பிறந்த அ. 


பத ட டப டட உ த்‌ ட ப 
% இருகூறு : பசுவினம்‌, எருமையினம்‌. 


(பாடம்‌) 1. ஆயிழாய்‌, 


௩௫ ௮ கலித்தொகை [கலி எ குத 


இத பன்னீரடியின்‌ இகர்து களையும்‌ விரவி ஐஞ்சீரடியும்‌ வந்து ஒரு 
பொருணுசலாது வந்த கலிவெண்பாட்டு, (௧௧]| 


ம்ம. 


யாரிவ னென்னை விலக்குவா னீருளர்‌ 
பூர்கா மரைப்போது தந்த விரவுக்தார்ச்‌ 
கல்லாப்‌ பொதுவனை நீமாறு நின்னொடு 


சொல்லலோம்‌ பென்று ரெமர ; 


௫. எல்லா, கடாஅய கண்ணாற்‌ கலைஇய நோய்செய்யு 
ஈடா௮க்‌ கரும்பமன்ற தோளாசைக்‌ காணின்‌ 


விடாஅலோம்‌ பென்று ரொம்‌ 


கடாஅயார்‌, நல்லாரைக்‌ காணின்‌ விலக்கி நயந்தவர்‌ 
பல்லித முண்கண்ணுச்‌ தோஷம்‌ புகழ்பாட 

௧௦. நல்லது கற்பித்தார்‌ மன்ற நுமாபெரிதும்‌ 
வல்ல செமாகட்‌ செயல்‌ ; 


ஐல, வழங்காப்‌ பொழு அகி கன்றுமேய்ப்‌ பாய்போல்‌ 


வழங்க லறிவா ருரையா ர லெம்மை! 
யிசம்ந்காசே யன்றே வெமா; 


ச௫. ஒக்கும்‌, அறிவல்யா னெல்லா விடு ; 


விடேன்யா, னென்ன குறித்த திருங்கூக்தா 
னின்னையென்‌ முன்னின்‌ நு | 
சொல்லலோம்‌ பென றமை யன்றி யவனை நீ 
புல்லலோம்‌ பென்ற அடையரோ மெல்ல 

உப்‌. மூயங்குகின்‌ முள்ளெயி றண்கு2 மெவன்‌ கொலோ 
மாயப்‌ பொதுவ னுரைத்த வுரையெல்லாம்‌ 
வாயாவ தாயிற்‌ றலைப்பட்டாம்‌ பொய்யாயிற்‌ 
சாயலின்‌ மார்பிற்‌ கமழ்கார்‌ குழைக்தகின்‌ 
னாயிக முண்கண்‌ பசப்பத்‌ கடமென் மெள்‌ 


௨௫. சாயினு மோஎ ருடைதஅு. 


இது விவவலபாங்கிற்‌ றவலவியை ஆற்றிடைக்‌ கண்டு விணவலபாங்கிற்‌ றல 
வன்‌ விலக்‌ தி ம்கையாடி இருவருஞ்‌ சிலமொழி கூறியவழி அவள்‌ கூட்டத்‌ 
திற்கு உடம்பட்ட து, இது கைக்கிள, 


ணை cc ccc 


பாடம்‌) 1, லென்னை, 2. றுண்டு, 


முல்லை - ௧௨] முல்லைக்கலி ௩௫௯ 
(௧-௪) யாரிவ . . ; , ரோமர்‌ _— 


(இ -ள்‌,) என்னை விலக்குவானாதிய இவன்‌ எமக்கு என்ன உற 
வடையனென முன்னிலைப்‌ புறமொழியாகப்‌ புலர்‌ துகூறிப்‌, பின்னர்‌ அவனை 
கோக்கி நீரிலே அசைனெற பொலிவையுடைய தாமரையினது பூவை 
எமக்கு விளையாடத்‌ தந்த; பலமலர்‌* விரவுதலையுடைத் தாகிய தாரினை 
யுடைய, நினது சாதித்தன்மை கல்லாதபடி 1 இயல்பாகப்பட்ட இடைய 
னார்‌ தன்மையையுடைமை; இவ்வொழுக்கம்‌ ௮றிந்தாரைப்போல எம்முடைய 
சுற்றத்தார்‌ நின்னோடு சிலசொல்லுதலைப்‌ பாதுகாத்துக்கொள்‌ என்றார்‌ ; 
ஆதலால்‌ நீ ஈண்டு நில்லாஅ போ என்றாள்‌ ; 

்‌ எந்நில மருங்கிற்‌ பூவும்‌ ”* என்பதனால்‌ “ தாமரை ” கூறிஞர்‌. 


(௫-௭) எல்லா . ட ., , ரேமா: 


(இ - ள்‌.) அதுகேட்டு அவன்‌, ஏடீ! வேட்கைசெலுத்தின கண்‌ 
ணுலே மனத்தைக்‌ கலக்கின காமகோயை உண்டாக்கும்‌ எழு துகரும்பு 
நெருங்கின தோளினையுடைய மகளிரைக்‌ கண்டாயாயிற்‌ போகவிடாதே 
கொள்‌ ; அவர்‌ செய்த கோயை அவரைக்‌ கொண்டே பரிகரித்துக்கொள்‌ 
ளென்று கூறினார்‌ எம்முடைய சுற்றத்தார்‌ என்றான்‌ ; 


(௮-௪௧) கடாஅயார்‌ . . . . சேயல்‌ :-- 


(இ - ள்‌.) அதுகேட்டு அவள்‌, அங்ஙனம்‌ பரிகரிச்‌ அக்கொள்ளென்று 
கூறினவர்கள்‌ அதுவேயன்றி கல்ல மகளிரைக்‌ கண்டாயாயிற்‌ போகாமல்‌ 
கடுத்து விரும்பி அவருடைய பல பூக்களையும்‌ போலுங்‌ கண்ணையும்‌ புகழப்‌ 
படுக்‌ தோளையும்‌ பாடும்படியாக நல்லகொரு தொழில்‌ கற்பித்தார்‌ ; அவர்‌ 
தாம்‌ ௮அறுஇியாக; எம்முடைய சுற்றத்தாரிடக்து அவர்‌ வரைவுரோதற்குச்‌ 
செய்யுஞ்‌ செயலை நம்முடைய சுற்றத்தார்‌ பெரிதும்‌ வல்லராயிருர்‌ தாரென்‌ 
ருள்‌) 

இல்‌ து இகழ்ச்சி, 


(5௨-௧௫) ஓல. உ. ௩ , வேமர்‌ 


(இ-ள்‌.) அதுகேட்டு அவன்‌, தன்‌ மனத்தே ஓஓ! என வியந்‌ ௮, 
பின்னர்‌ வெயில்‌ வெம்மையால்‌ ஒருவரும்‌ வழங்காத உச்சிக்காலத்தே நீ கன்று 
மேய்ப்பாய்போலப்‌ பிறர்க்கு நோயைச்‌ செய்து திரிகின்ற சன்மையை அறிந்‌ 
திருக்னெறவர்கள்‌ இப்படித்‌ இரிஏன்றாளென்று எனக்கு உரையா திருப்பா 
ராயில்‌ எம்முடைய சுற்றத்தார்‌ எம்மை இகழ்‌ சாரேயல்லவோ எ 

* கலி, ௧௦௧௨:௧-௪. 1 தொல்‌, பொருள்‌; ௧௯, 

(பாடம்‌) 1, கல்லாத வடிவு. 


ன்றான்‌ 





௩.௬௦ கலித்தொகை [கலி- ௧௧௩ 


(கட) ஒக்கும்‌ . : உ... விடு: 


(இ - ள்‌.) அதுகேட்டு அவள்‌, நீகூறியது ஒக்கும்‌; ஏடா! இத 
பொய்யென்று யான்‌ அறியவேண்டா ; இக்கூற்றைக்‌ கைவிடென்றாள்‌ ; 


(௧௬-௨௫) விடேன்யா , . . . நடைத்து;:-- 
(இ-ள்‌. அதுகேட்டு அவன்‌, யான்‌ நின்னை விடேன்‌, கரிய கூர்தலை 


யுடையாய்‌! யான்‌ கூறிய கூற்றை நீ பொய்யாகக்‌ குறித்ததென்‌? யான்‌ 
பொய்கூறிற்றிலேன்‌; அத நிற்க, நின்‌ சுற்றத்தார்‌ ன்னை என்முன்னே 
நின்று சில சொல்லுதலைப்‌ பாதுகாத்துக்கொள்ளெனச்‌ சொன்னமையன்றி 
அவனை நீ புல்லுதலைப்‌ பாதுகாத்‌ அக்கொள்ளென்ற வார்ச்தையை அவர்‌ 
உடையரோ 2 இல்லையன்றே! அதலால்‌ நீ மெத்தென முயங்குவாய்‌, 
அப்பொழுது யான்‌ நின்‌ கூரிய எயிற்றை* உண்பேனென்றான்‌ ; அது 
கேட்டு அவள்‌, இவன்‌ கூறியது எத்தன்மைத்தோவென நெஞ்சொடு 
உசாவிப்‌, பின்னுர்‌ தன்‌ ரெஞ்சைரோக்கிப்‌ பொய்யை வல்ல பொதுவன்‌ 
கூறிய கூற்றெல்லாம்‌ மெய்யாயிருப்பதோர்‌ வார்த்தையாயில்‌ அவனிடத்து 
மனைவாழக்கையிலே பட்டேமாட௫ன்றேம்‌; அன்றி ௮து பொய்யாயிற்றேல 
மென்மை இனிதாகிய மார்பிற்‌ கமழ்கின்ற மாலையை! வருத்தின நின்னு 
டைய அழகிய இதழ்போலுங்‌ கண்கள்‌ பசலைகிறங கொள்ளப்‌ பெருமையை 
யுடைய மெல்லிய தோள்‌ பின்னர்‌ மெலியினும்‌ நின்‌ மேனி இப்பொழுது 
பெறுகின்ற அழகையுடைத்துக்காண்‌ எனக்‌ கூட்டத்திற்கு உடம்பட்டுக்‌ 

(குழைத்த என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ “நின்‌” என்னும்‌ பெயரொடு முடி 
தது. கன்று மேய்ப்பாய்போலென்பதனால்‌ வினைவலபாங்காயிற்று. ““ரோயு 
மின்பமும்‌ 1 என்னுஞ்‌ சூத்இரத்து “ உறுப்புடை யதுபோ லுணர்வுடை 
ய துபோன்‌, மறுச்‌ அரைப்‌ பதுபோ னெஞ்சொடு புணாத்தும்‌ '' என்பதனை 
உ௮ப்புடைக்தாகக்‌ கூறினாள்‌. 

இசலஞை இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்தது. 

இது முச்‌£ரடியும்‌ இரு£ரடியும்‌ இடையேவரந்த கொச்சகக்கலி, (௧௨) 


ம்ம்௩. 


நலமிக நந்திய நயவரு சடமென்மீரு 


்‌ ° . » 0. 
ளலமர லமருண்க ணர்நல்லாய நீயுறஇ 





- டி, அக 


யுலமர லுயவுதேய்க்‌ குய்யுமா றுரை க அச்செல்‌ ; 





* குறுந்‌. ௨௬௭ ; கலி-௪ : கம-க௫; குறள-௧௧௨௧, 
* தொல்‌, பொருள்‌ ; ௧௯௬, 
8 . 


(பாடம்‌) 1. மாஸ்‌, 


முல்லை - ௧௩] முல்லைக்கலி 


௫, 


£0. 


௧௫, 


௨0. 


௨௫. 


இது 


கண்க 


பெரேமுற்‌ மூர்போல முன்னின்‌ அ விலக்குவா 
யாரெல்லா நின்னை யறிந்ததூஉ மில்வழி ; 
களரியா லென்ன றிகல்‌ வேண்டிற்‌ பகையஞ்சாப்‌ 
புல்லினத்‌ தாயர்‌ மகனேன்‌ மற்றியான ; 
ஓக்குமன ; 
புல்லினத்‌ தாயனைநீ யாயிற்‌ குடஞ்சுட்டு 
நல்லின த்‌ தாய மெமர்‌ ; 
எல்லா, 
நின்னொடு சொல்லி னே தமோ வில்லைமன்‌ ; 
ஏதமன்‌ நெல்லை! வருவான்‌ விடு ; 
விடேன்‌, I 
உடம்பட்டு நீப்பார்‌ களவி மடம்பட்டு 
மெல்லிய வாத லறியினு மெல்லியா 
னின்மொழிசொண்‌ டியானோ விடுவேன்மற்‌ றென்மொழி 
டென்னெஞ்ச மேவல்‌ செயின்‌ ; [கொண்‌ 
நெஞ்சேவல்‌ செய்யா தென நின்றுய்க்‌ கெஞ்சிய 
காதல்கொள்‌ காமங்‌ கலக்குற வேதிலார்‌ 
பொய்ம்மொழி தேறுவ தென ; 


கெளிந்கேன்‌ றெரியிழா” யான ; 


பல்கால்யாங்‌ கான்யாற்‌ றவிர்மணற்‌ றண்பொழி 
லல்க லகலறை யாயமொ டாடி | 
முல்லை குருந்தொடு முச்சிவேய்ந்‌ தெல்லை 
யிரவுற்ற தின்னங்‌ கழிப்பி 

யரவுற்றுருமி ன திருங்‌ குரல்போற்‌ பொருமுர 
ணல்லேறு நாகுட னின்றன 

பல்லா னினநிரை நாமுடன்‌ செலற்கே. 


விணவலபாங்கிற்‌ றலவியை ஆற்றிடைக்‌ கண்டு அவஊ விணவலபாங்‌ 
கிற்‌ றவலவன்‌ விலக்கி அவளோட சிறிது கூறியவழி அவள்‌ கூடலுறுகின்‌ 
றீள்‌” கூறியது, இது கைக்கின, 





(பாடம்‌) 1, ஜறென்னை, 2. மெரியிழாய்‌, 3, உடம்பட்டளாக அவள்‌, 
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௩௬௨ கலித்தொகை [கலி ககந்‌ 
(௧-௬) நலமிக . . , . றுரைததுச்ச்ல :— 

(இ - ள்‌.) நன்மை மிகப்‌ பெருகிய விருப்பம்‌ வருன்ற பெருமையை 
யுடைய மெல்லிய தோளினையுஞ்‌ சுழலுதலுடைய முகத்தோடு பொருந்‌ 
தின கண்ணினையும்‌ அழகினையு முடைய ஈல்லாளே ! நீ உற்றதனால்‌ உழச்‌ 
தலையுடைய வருச்துகோய்க்கு உய்யும்‌ நெறியைக்‌ கூறிப்‌ பின்பு போ 
என விலக்கினான்‌ ; 

oe 
(௪-௫) பேரேழற்‌ 4 , . : மிலவழி:- Fix 

(இ - ள்‌.) அதுகேட்டு அவள்‌, ஏடா ! நின்னை முன்பு கண்டறிர்‌ 
தீதூஉமில்லாத எனனிடத்தே பெரிய பித்தேறினாரைப்‌ போல முன்னே 
நின்று விலக்குகின்ற நீ யார்தான்‌ ? என்றாள்‌ ; 

(௬-௭) தளரியால்‌ . . ௨... மற்றியான்‌ :-- 

(இ - ள்‌.) அதுகேட்டு அவன்‌, என்னை நீ அறிதலை விரும்பின்‌ மனம்‌ 
தளர்கின்ற இயல்பினையுடையாய்‌ ! யான்‌ பகைக்கு அஞ்சாத ஆட்டினத்தை 
யுடைய ஆயரானவர்க்கு ஒரு மகனாதலுளேனென்ன தன்‌ செல்வக்‌ குடிப்‌ 
பிறப்பு உணா த்தினனை. 

(௮-௧0) லக்குமன்‌ , . . , ரேமர்‌:- 

(இ-ள்‌. அதுகேட்டு அவள்‌, அது மிகவும்‌ ஓக்குமென அதற்கு 
உடம்பட்டுப்‌, பின்னர்‌, நீ ஆட்டினத்தையுடைய ஆயனார்‌ தன்மையை 
யுடையையாயின்‌, எம்முடைய சுற்றத்தார்‌ நும்‌ இனத்திற்‌ சிறர்த இன்ன 
தனைக்‌ குடம்‌ பால்‌ போதுமென்று கருதப்படும்‌ பசுலினத்தையுடைய 
இடையரெனத்‌ தன்‌ செல்வக்குடிப்பிறப்பு உணர்த்தினாள்‌ ; 

(௧௧-௧௨) எல்லா . . . விலலைமன்‌ :-— 

(இஃ ள்‌.) அதுகேட்டு அவன்‌, ஏடீ! இங்கனஞ்‌ சிறந்த கின்னோடே 

சில மொழி கூறின்‌ மிகக்‌ குற்றமோ இல்லை என்றான்‌ ; 
(௧௯) ஏதமன்‌ ., . ௨... வடு: 

(இஃ ள்‌.) அதுகேட்டு அவள்‌, இருவரும்‌ ஒத்த குடியாயிற பின்னைச 
தில கூறிற்‌ 1 குற்றமென்‌? யான்‌ காளை வருதற்கு இப்பொழுது போகவிடு 
என்றாள்‌ ; 

(௧௪-௧௮) விடேன்‌ . . . , மொயின்‌; 
(இ-ள்‌.) அது கேட்டு அவன, யான்‌ விடேனென்று கூறிப்‌, பின்னரும்‌ 


என்னுடைய வார்த்தையைக்‌ கேட்டு என்‌ நெஞ்சம்‌ அறியாமையிலே 


cc 


தட ட தை 5 ஆன்‌ வைகை 


(பாடம்‌) | இ றிக்‌, 


முல்லை - ௧௩] முல்லைக்கலி ௩௬௩ 


புகுர்‌து எனக்கு ஏவலைச்‌ செய்யுமாயின்‌, உலகத்தில்‌ ஒரு காரியக்கூற்றுலி 
உடன்பட்டு மனத்தால்‌ உடன்படா தார்‌ * கூற்றுச்‌ செவிக்கு மெத்தென்றிருச்‌ 
தலை அறிர்‌ நிருந்தெனாயினும்‌ மெல்லிய இயல்பினையுடையாய்‌ ! நின்னுடைய 
வஞ்சமான மொழியை உண்மையாகக்‌ கொண்டு யானோ போக விடுவேன்‌ ! 


அதனாற்‌ பெற்றதென்‌? ௮ஃது ஏவல்‌ செய்யாதாயிற்றே என்றான்‌ ; 
(௧௯-௨௧) நேத்சேவல்‌ . . . , தேன்‌: 


(இஃ ள்‌.) நின்னைக்‌ கைகடந்து நின்ற காதலைக்‌ கொண்ட காமங்‌ * 
கலக்குசலுறுகையினாலே என்‌ கெஞ்சு எனக்கு ஏவலைச்‌ செய்யாதெனச 
சொல்லிநின்ற உனக்கு ஏதிலார்‌ கூறிய பொய்யாகிய வார்த்தையைத்‌ 


தெளியுர்‌ தன்மை எங்ஙனே உண்டாயிற்று என்றாள்‌ ; 


'ஏதிலா'ரென்றது, தான்‌ ஏதிலேனல்லேனென்னும்‌ பொருண்மை 
குறிப்பாய்த்‌ தோன்றக்‌ கூறியது. “பொய்ம்மொழி யென்றது தான்‌ உண்மை 


கூறவும்‌ பொய்யாகக்‌ கொண்டானென்பது தோன்றக்‌ கூறியது, 
(௨௨) தேளிந்தேன்‌ , . , . யான்‌: 


(இ- ள்‌.) அதுகேட்டு அவன்‌, தெரிர்த இழைபினையுடையாய்‌ ! நீ 
இப்பொழு அ கூறிய கூற்றால்‌ நீ முன்னர்‌ “வருவான்‌ விடு என்றது உண்மை 
யென்ற யான்‌ தெளிந்தேன்‌ என்றான்‌ ; 


2 


(இ - ள்‌.) என்று பின்னர்‌, யாம்‌ முலலைப்பூவைக்‌ குருந்தம்பூவோடே 
முடியிலே சூடிப்‌ பலகாலுங்‌ காட்டாற்றில்‌ விளங்குகின்ற மணலையுடைய 
குளிர்ந்த பொழிலிடத்து யாம்‌ முன்பு தங்கும்‌ அகன்ற பாறையிலே ஆயத்‌ 
தோடே விளையாடுகையினாலே பகற்பொழுது போய்‌ இராப்பொழுது வந்து 
தோன்றிற்று ; அது வருவதற்குமுன்னர்ப்‌ போகாமல்‌ தாழ்க்கின்‌ ஈம்மைக்‌ 
கோபிப்பராகள்‌ ; அதனை உணராது நீ இன்னங்‌ காலங்கழியாநின்றாய்‌ ; பல 
பசுவினத்தினுடைய திரளுக்குள்ளே, பாம்பு சேர்கையினாலே அதிரும்‌ உருமி 
னுடைய குரல்போல அதிரும்‌ பொருடன் ற மாறுபாட்டினையுடைய நல்ல 
ஏறு, நாகுடனே தம்மிற்‌ கூடி நின்றன; அவைபோல நாமுங்‌ கூடிச்‌ சேரப்‌ 
போதற்குக்‌ கூட்டத்திற்கு உடம்படுவாயாக என்றான்‌. 

: ஒங்குசினைத்‌ கொடுத்த வசல்‌ பாம்பென, மூழுமுத றுழிய வுருமெறிர்‌ 
தன்றே” [ என்றார்‌ பிறரும்‌. 

யாங்‌ கூட அயத்தோடு அடியெனக்‌ ்‌ 
னும்‌, பொழுது ண அர சத த த்‌ 

்‌ ரன்றமையானும்‌, 


sl ர rc 
ச நள, ன்‌ ௬௮. ஓ 1] 2 
குக ௮௨௫ | பரி, ஸ்‌, கன, அகம, ண உ ணச-௭எ. 





௩௬௪ கலித்தொகை [கலி - ௧௧௪ 


ஏறும்‌ நாகுங கூடப்‌ போமாறுபோல ஈாமுங்‌ கூடப் போக என்‌ றமையானும்‌ 
வினைவலபாங்கினராயிற்று. அரவுறவெனத்‌ திரிக்க. 
இதனால்‌, இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சி வேட்கை பிறந்தது. 
இது தரவும்‌ இரண்டடியான இரண்டு கொச்சகமும்‌ தனிச்சொல்லுங்‌ 
குறுவெண்பாட்டுர்‌ தனிச்சொல்லும்‌ ஒரடியான்‌ இரண்டுர்‌ சனிச்சொல்லும்‌ 
நெடுவெண்பாட்டுங்‌ குறுவெண்பாட்டுஞ்‌ சிர்தடியோடியானெொன்றும்‌ 
சொற்£ரடியும்‌ ஐஞ்£ீரும்‌ வரது போக்கலெக்கணயில்லா த ஆசிரியச்‌ சுரிதகமும்‌ 
பெற்ற உறழகலி. (௧௩) 
DDH. 
வாரி நெறிப்பட்‌ டிரும்புறங்‌ தாஅழ்ந்த 
வோரிப்‌ புதல்வ னழுதன னென்பவோ ! 
பு துவ மலர்சைஇ யெமரென்‌ பெயரால்‌ 
வதுவை யயராவாரைக்‌ கண்டு 2 மதியதியா 
௫. வேழையை யென்றகல ஈக்குவர்‌ இயாய்நீ 
தோழி யவனுழைச்‌ சென்று ; 
சென்தியா னறிவேன்‌ கூறுக மற்றினி ; 8 
சொல்லறியாப்‌ பேதை மடவைமற்‌ றெல்லா 
நினக்சொரூ௨ மற்றென்‌ றகலகலு* நீடின்று 
௧௦, நினக்கு வருவதாக்‌ காண்பா யனைக்தாகச்‌ 
சொல்லிய சொல்லும்‌ வியங்கொளச்‌ கூறு ; 
தருமணற முழ்ப்பெய்‌ தில்பூவ லூட்டி 
யெருமைப்‌ பெடையோ டெமரீங்‌ கயரும்‌ 
பெருமண மெல்லாந்‌ தனித்தே யொழிய 
௧௫. வரிமணன்‌ முன்றுறைச்‌ சிற்றில்‌ புனைந்த 
திருஅத லாயக்கார தம்முட்‌ புணர்ந்த 
வொருமணார்‌ தானஜியு மாயி னெனைத்துர்‌ 
செருமல்‌ கைவிட்‌ டிருக்கோ வலர்ந்த 
விரிநி ருடிக்கை யுலகம்‌ பெறினு 
௨௦. மருநெறி யாயர்‌ மகளிரக்‌ 
திருமணங்‌ கூடுத லில்லியல்‌ பன்ற, 
இஃது '' அங்கதன்‌ புறத்தப்‌ புரைபடவந்த மறுத்தலொடூ கொகைஇ * என்பத, 
அவன்‌ வரைவுவேண்டின இடத்து அவ்வரைவு புறத்ததாகிய வழித்‌ தலி 











XK தொல்‌, பொருள ; ௧௫௭, 
(பாடம்‌) 1. னென்பவோ வோரும்‌, 2, கண்டு விலக, 9. மாற்றின, 4, றகலக0. 


மூல்லை - ௧௪] முல்லைக்கலி ௩௬௫ 


தன்னுயர்வு உண்டாகத்‌ தோன்றிய மறுத்தலோடே முற்கூறியவற்றைதீ 

சொகுத்க ”” என்று பொருள்‌ கூறி, * அதன்‌ புறமெனவே அதற்கு அயலாகிய 

கொதுமலர்வரைவாயிற்று *'% என்றும்‌ ; உயர்வு குடிப்பிறப்புங்‌ கற்பும்‌ ; அதற்‌ 
கேற்பப்‌ பிறர்வரைவு மறுத்துத்‌ தலவன்‌ வரையுமாறு நீ கூறெனத்‌ தோழிக்‌ 
குக்‌ கூறியது, 

(௧-௬) வாரி . , . ,; சேன்று— 

(இ-ள்‌. தோழீ! புதியனவாகய மலர்களைச்‌ குடி எம்முடைய சுற்‌ 
றத்தார்‌ என்‌ பெயரைச்‌ சொல்லிப்‌ பெண்பிள்ளை க்கலியாணஞ்்‌ செய்கின்ற 
வர்களைக்‌ கண்டு வைத்துங்‌ கோதி ரெறித்தற்றொழிலிலே பட்டுப்‌ பெரிய 
முதலே தாழ்ந்துடெக்னெற மயிரினையுடைய புதல்வன்‌ அழுதனனேன்‌ 
பவோ? அங்ஙனங்‌ கூறுவார்களாயின்‌ நீ ௮வனிடத்தே சென்று இவ்வதுவை 
நின்னை விட்டு அகலாநிற்க அது நின்னிடத்தே ஆம்படி வரைந்‌ அகொள்ளும 
மதியை அறியாத ஏழைத்‌ தன்மையையுடையை யென்று சிரித்தவாரா 
யென்றாள்‌ ; 

கோதி நெறித்து முதுகிலே க்கின்ற மயிரினையுடைய புதல்வ 
னென்றதனாற்‌ பயன்‌, மயிர்முடி கூடி இளமை முதிர்ந்து காமச்செவ்வி 
அறிந்து களவொழுக்க தீதிற்கு உரியனாயும்‌ தான்‌ வரைர்‌ அகோள்ளுர்‌ தன்மை 
அறியாமல்‌ இருமுதகுரவர்க்ழே நிற்கின்ற பிள்ளையாயிருக்கன்‌ றவ 
னென்பது உணர்த்திற்று. 

£ அழுதனனென்பவோ ' என்றது கொதுமலர்வரைவு வர்துழியும்‌ 
தான்‌ வரைவின்முயலா அ வருர்தினானென்று ஊரிலுள்ளார்‌ கூறுவார்களோ 
என்றவாறு, இஃது அழுகையென்னும்‌ மெய்ப்பாடு. * பெயரா ' லென்பது 


உருபுமயக்கம. 


(எ) சேன்றியா . . ௨... மறிறினி;-- 


(இஃ ள்‌.) அதுகேட்ட தோழி ஆண்டுச்சென்று அவனிலையை அறி 
வேன்‌ ; பின்னை அவற்குக்‌ கூறுவனவற்றை இனிக்‌ கூறுவாயாக என்றாள்‌ ; 


(௮-௧௧) சோலலறியாப்‌ , . . ; கூறு: 


(இ- ள்‌.) அதுகேட்ட தலைவி, மடவாய்‌ ! நீ ௮வனிடச்தே சென்று, 
ஏடா ! நின்‌ குரவரை நோக்கி இவ்வதுவை என்னிடத்தே யாகவேண்டு 
மென்று சொல்லுஞ்‌ சொல்லை அறியாத பேதை ; ஆகையினாலே இவ்வ துவை 
நினக்குரித்தன்றி அகலும்‌ ; அவ்வகற்சிதான்‌ நீட்டித்தலில்லை ; ௮த சொத 
மலர்க்கின்றி நினக்குவருவதாக நெஞ்சாலே காண்பாய்‌; அங்கனங்‌ காணா 
யாயின்‌ அது நின்னை ஒருவுமென்று நீங்கு; அங்ஙனம்‌ நீங்கும்பொழு அ 
வக்க தித்‌ உ பல ன்‌ ன்ன கதத ல ௮ ணச்‌ உகம்‌ 


வவ்விய வக வவைவைைய வயம்‌ 





* கொதுமலர்‌ - அயலார்‌, 


௩௬௬ கலித்தொகை [கலி - ககடு 


இவ்வ தவை தனக்குறித்தாக முயலும்படி சீ சொல்லிய சொழற்றானும்‌ முன்பு 
வரைவுகடாயவுஞ்‌ சொல்லாத அவன்‌ நினையாமல்‌ நின்‌ ஏவலை அவன்‌ மனப்‌ 
காரியமென்றே கொள்ளும்படி கூறுவாயாக * என்றாள்‌. 

மடவாயென்றாள்‌ ஆண்டுச்‌ கூறுவனவற்றைச்‌ தான்‌ அறியாள்போலச்‌ 
தன்னை வினாயினமைபற்றி, 


(௧௨-௨௧) தநமணற்‌ . . ௩... பன்றே:-— 


(இ - ள்‌.) என்று பின்னும்‌ தோழியை கோக்க, ஆராய்ச்‌ துபார்க்கல்‌, 
அறலினையுடைத்தாகிய மணலினையடைய துறையின்முன்னே ற்றி 
லிழைத்து விளையாடிய அழகிய நுகலினையடைய ஆயத்தார்‌ தம்முள்ளே 
நின்று யான்‌ தனியே நீங்கினேனாக அவன்‌ புணர்ந்த ஒரு மணத்தை ஈம்‌ 
முடைய கெஞ்சுதான்‌ அறியும்‌; அங்ஙனம்‌ அறிந்‌ இிராகிற்கவுங்‌, கொண்டு 
வநது குவித்த மணலைத்‌ தங்கப்‌ பரப்பி இல்லைச்‌ செம்மண்ணைப்பூரித்‌ 
தெய்வமாக வைத்த எருமையாகிய பேட்டின்‌ கொம்போடே எம்முடைய 
சுற்றத்தார்‌ இவ்விடத்து ஈடத்தும்‌ பெண்பிள்ளைக்‌ கல்யாணமெலலாம்‌ 
அவனையின்றி வேறு சலரிடத்தே தங்குகையினாலே இருமணம்‌ உண்டாகா 
நின்றது; இவ்விருமணம்‌ பரந்த இரை விரிகின்ற கடலை உடுச்கையாக 
வுடைய உலகத்தைப்‌ பெறினும்‌ 1 அரிய கெறியையுடைய ஆயர்மகளிர்க்கு 
உண்டாதல்‌ குடிப்பிறப்பிற்கு இயல்பன்றென்று யான்‌ தெருமருதலைச்‌ சிறிது 
கைவிட்டிருக்கவோ ? கைவிட்டிருக்கின்‌, குடிப்பழு அமாய்க்‌ கற்பும்‌ நீங்கு 
மன்றோ ? என்றாள்‌. 

இனி, இருமணங்கூடுதல்‌ இயல்பன்றாயிருக்க ஒருமணந்தான்‌ அறிய 
மாயிற்‌ பெருமணமெல்லாம்‌ தனித்தே ஒழியச்செய்தே * செருமரல்‌ கைவிட 
டிருக்கோ” என்றாற்‌ பொருண்முடியாமை காண்க, 

இதனாற்‌ றலைவிக்குத்‌ தம்‌ மிறையால்‌! அச்சமே தோன்றிற்று, 

எருமைப்பெடையென்றது * பேடையும்‌ பெடையும்‌ ?'  என்னுஞ 
சூத்இரத்து “ நாடி ”' னெனறதனால்‌ ௮மைத்தாம்‌. 

இது வெள்ளைக்கொச்சகமும்‌ ஒரடியானொன்றுங்‌ கொச்சகமும்‌ போக்‌ 
லெக்கணமில்லா ஆசரிரியச்சுரிதகமும்‌ பெற்ற உறழ்கலி, (௧௪) 


௧௧௫. 


மீகாழிகாங்‌, காணாமை யுண்ட கடிங்கள்‌௯ா மெய்கூர 
நாணாஅ சென்று நடுங்க வுரைக்காங்குக்‌ 


கரந்த தூஉங்‌ ை கயொடு 2காட்பட்டாங்‌ சண்டாய்கம்‌ 











38 குறள்‌, ரர ௮. 1 புறம்‌. ௪௮௨; றி - ௬, ! தொல்‌, பொருள்‌: ௬0௦3௯௦ 
(பாடம்‌) |, மழையால்‌, 


முல்லை - ௧௫] முல்லைக்கலி ௩.௦ 


புல்லின த்‌ காய மகன்குடி வந்ததோ 

முல்லை யொருகாழுங்‌ கண்ணியு மெல்லியால்‌ 
கூர்தலுட்‌ பெய்து முடித்தேன்மற்‌ ஜோழியாய்‌ 
வெண்ணெ யுரைஇ விரித்த கதுப்போடே 
யன்னைய மக்கனு மில்லரா யாய்நாண 


ஓ) 


வன்னைமுன்‌ வீழ்ந்தன்றப்‌ பூ; 

௧௦, அதனை, வினவலுஞ்‌ செய்யாள்‌ சன வலுஞ்‌ செய்யா 
ணெருப்புக்கை கொட்டவர்‌ போல விதிர்த்திட்டு 
நீங்கிப்‌ புறங்கடைப்‌ போயினாள்‌ யானுமென்‌ 
சாந்துளா கூழை முடியா நிலந்தாழ்ந்த 
பூங்கரை நீலக்‌ தழ இத்‌ தளா்பொல்கிப்‌ 

௧௫. பாங்கருங்‌ கானத்‌ தொளித்தே ன தற்கெல்லா 
வீங்செவ னஞ்சு வது ; 


அஞ்சல்‌, ௮வன்கண்ணி நீபுனைக்தா யாயி னமரு 

மவன்க ணடை சூழ்ச்தகார்‌ நின்னை யசன்கண்‌ 

வரைப்பின்‌ மணற்ராமப்‌ பெய்து இரைப்பில்‌ 
௨0, வதுவையு மீங்கே யயர்ப வதுவேயா 1 

மல்கலுஞ்‌ சூழ்ந்த வினை. 
இது தஷலவி களவு வெளிப்பட்டதென்று அஞ்சித்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்ல, நமர்‌ 2 

நின்ண அவற்கே “ கொடுக்கச்‌ குழ்ந்காரேனச்‌ சொல்லி அச்ச்ம்‌ நீக்கியது, 

(௧-௯) தோழீநாங்‌ . . பூ: 

(இ - ள்‌.) மெல்லிய இயல்பினையுடையாய்‌ ! நமயாட்டினத்தையுடைய 
ஆயர்மகன்‌ குடிவர்ததொரு மூல்லைச்தொடைபினையும்‌ அதனாறழ்செய்த 
தோர்‌ கண்ணியையும்‌ கூர்தலிலேயிட்டு மிகவும்‌ முடித்தேன்‌ ; தோழீ ! அப்‌ 
பூச்‌ செவிலித்தாய்‌ வெண்ணெய்தேய்க்க* விரித்த மயிரோடே ஈ ற்றாயுந்‌ 
தந்தை முதலியோரும்‌ இல்லிடத்தேயிராகிற்க ஈ ற்றாயுங்‌ கெட்கொணும்படி 
யாகச்‌ செவிலிமுன்னே வீழ்ந்த அ ; ஆகையினாலே தோழீ ! பிறர்‌ காணாமை 
யுண்ட கள்ளின்களிப்புர மெய்யிடத்தே தோன்றி மிகுகையினாலே பின்னை 
நாணாமற்சென்று] பிறர்‌ நடுங்கும்படி அக்கடுங்கள்ளைத்‌ தாமுண்டபடியை 
உரைத்தாற்போல நாங்‌ கரந்த களவொழுக்கமுங்‌ கையோடே பிடித்‌ துக்‌ 
கொள்ளப்பட்டேங்கா ணென்றாள்‌ ; 


வ 





்‌ கலி-௧௦௫ : ௫௩.௫௪, 1 சீவக. ௨௫௧௬௧ ; ்‌ குறள்‌, ௯௬௨௭, 


(பாடம்‌) 1. யயர்வ ரதுவேயா, 2, எமர்‌, ஏ. அவர்க்கே 


௩௬௮) கலித்தொகை (சவி - சுத்து 


(௧௦-௧௬) அதனை ௨ ௨.௨. ௨ வது; 

(இ-ள்‌, பின்னரும்‌ அப்பூவை வந்தபடி என்னென்று கேட்டலுஞ்‌ 
செய்யாளாய்ச்‌ சனத்தலுஞ செய்யாளாய்‌ நெருப்பைக்‌ கையாலே தீண்டின 
வர்கள்‌ அக்கையைப்‌! பிகதிாக்குமானபோலக்‌ கையைப்‌ பிதிர்த்து நீங்கிப்‌ 
புறமாகிய புறத்கே போனாள்‌ ; அவள்‌ போனபின்பு யானும்‌ என்னுடைய 
மயிர்ச்சக்தனம்‌ பூசி உலர்ச்தின மயிரை முடித்து நிலத்தே தாழ்ந்த பூத்‌ 
கொழிலையுடைத்தாகிய கரையினையுடைய நீல ஆடையைக்‌ கையாலே றி 
தேறச்‌ தழுவிக்கொண்டு அச்சத்தால்‌ களர்ச்து கடந்து பக்கத்‌ இலுண்டான 
செல்லுதற்கரிய கானத்திலே சென்று ஒளித்தேனென்றாள்‌ ; அதுகேட்ட 
தோழி, ஏட! அப்பூ வீழ்ச்ததற்கு 8 அவ்விடத்தே அஞ்சுவது என்ன காரியத்‌ 
திற்கென்றாள்‌ ; 

(௧௭-௨௧) அஜ்ச்ல்‌ . ௨. ௩. ;, வினை: 

(இ-ள்‌. என்று, பின்னும்‌ நின தலைவன்‌ கண்ணியை* நீ சூடினா 
யாயின்‌ அதற்கேற்ப ஈம்முடைய சுற்றத்தாரும்‌ நின்னை அவனிடத்தே அடுத்‌ 
தலைச்‌ சூழ்ந்தார்‌: அதுவேயன்றி அகன்ற இடத்தையுடைய முற்றத்தே 
மணலைக்‌ தங்கப்‌ பெய்து திரையிட்டுக்‌ கல்யாணமும்‌ இப்பொழுதே செய்‌ 
வார்கள்‌ ; பகலேயன்றிப்‌ போன இரவிலும்‌ ஆராய்ந்த காரியம்‌ ௮க்காரியமே 
யாம்‌; நீ ௮ஞ்சாதேகொள்‌ ளென்றாள்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்த ௮. 

இஸ்‌ அ ஜஞ்£ரடுக்கி வந்த தரவும்‌ பாட்டுஞ்‌ சுரிசகமூம்‌ பெற்ற கலி 
வெண்பா. (௧௫) 


ம்ல்ளா. 


பாங்கரும்‌ பாட்டங்காற்‌ கன்றெடி செல்வேமெர்‌ 
தாம்பி னொரு தலை பற்றினை யிங்கெம்மை 
முன்னைகின்‌ ரங்கே விலக்கிய வெல்லாநி 
யென்னையே முற்றாய்‌ விடு ; 
நி. விடேஎன்‌, கொடீஇய செல்வார்க்‌ அமித்கெ திர்‌ மண்டு 
கடிவய நாகுபோ மனாக்கித்‌ தொடுவாயி3 
ன ௩கச்‌ சினவுவாய்‌ மற்று; 
நீநீங்கு, கன்றுசோத்‌ கார்கட்‌ கதவி ற்றுச்‌* சென்ஞுங்கு 


வன கண ளர்யவர லோம்பு தி 








கு ளை அணையை 
கணைய அட 


கலி, ௧0௭: ௩0-௩௫, 
பாடம்‌) |. சங்கையைப்‌ , இ யெனனே முற்றுஅய்‌, 


0, னோச்கிக கொடுமையா, 4, கதவி றாய்‌, 
ம்‌ 


முல்லை - ௧௬] முல்லைக்கலி ந்்௯ 


௧0. யாய்வருக வொன்றே பிறாவருக மற்றுகின்‌ 
கோவரினு மிங்கே வருக தளமேன்யா 


னீயருளி நல்கப்‌ பெறின்‌ ; 

நின்னையான்‌ ! சொல்லினவும்‌ பேணாய நினை இக்‌ 

கனைபெய லேற்றிற றலைசாய்க்‌ கெனையதூஉ 
கடு. மாறெதிர்‌ கூறி.மயக்குப்‌ படுகுவாய்‌ 

கலக்கொடியாஞ்‌ செல்வுழி நாடிப்‌ புலத தும்‌ 

வருவையா னாணிலி நீ. 


இது வினணவலபாங்கிற்‌ நலலவியை ஆற்றிடைக்கண்டு விலக்கிய த௨லவனோடு 
அவள்‌ சில மொழிகூறிக்‌ குறியிடங்‌ கூறியது, 


(௧-௪) பாங்கநம்‌ . . ௨... வீடு: 

(இஃள்‌.) மனைப்பக்கத்திற்‌, பிறர்‌ சேருதற்கரிய, நாம்‌ பயிர்செய்யுச்‌ 
தொட்டத்திடத்தே கன்றோடு போகாசின்றேறமம்‌ ; அங்ஙனம்‌ போகின்ற எம்‌ 
முடைய கையில்‌ தாமபின்‌ ஒரு தலையைப்‌ பிடிச்சனையாய்‌ எம்மை இவ்‌ 
விடத்தே முன்பேயும்‌ ஒருதர நின்று விலக்கனற்போல ? விலக்குதற்கு, 
ஏடா ! நீ என்ன பித்தேறினாய்‌?* நீ என்னைப்‌ போகவிடு என்றாள்‌ ; 

(இஃள்‌,) அதுகேட்டு அவன்‌, யான நின்னைப்‌ போகவிடேன்‌ ; 
தன்னைத்‌ தீண்டுதற்குச்‌ செல்லுமவர்களை இடையே விலக்கி எதிரே மிக்குச்‌ 
செல்லுங்‌ கடிய வலியினையுடைய காகுபோலே செறுத்து நோக்கித்‌ தொழு 
வின்‌ வாயிலினின்றும்‌ போர்‌ அ நின்று பின்னைச்‌ னெப்பாயென்றான்‌ ; 

(௮-௯) நீநீங்து : . . . லோம்பு : 

(இ-ள்‌.) அதுகேட்டு அவள்‌, நீ இவ்விடத்து நின்றும்‌ போ; அது 
வென்னெனில்‌, தன்னுடைய கன்றைச்‌ சேர்ச்தார்மேலே கோபத்தை 
யுடைய புனிற்றாச்‌ சென்றாற்போல நீ என்மேலே வர்தது காணில்‌ யாய்‌ 
தறுகண்மையையுடையளாய்‌ வந்து எறுதலுமுண்டுகாண்‌ ; அவ்வரவை நீ 
பேணிக்‌ கொள்வா யென்றாள்‌ ; 

(௧௦-௧௨) யாய்வநக . , , , பேறின்‌:- 


(இ - ள்‌.) அதுகேட்டு அவன, நீ அருள்செய்‌ ௫ என்னைக்‌ ட்ப 
பெறின்‌, அவ்விடத்தே ஒன்று தாய்‌ வருக; ஒன்று அயலார்‌ வருக; 
சர்கம்‌ க தா்‌ கப ள்‌ அ, = 7 











ல ணை தள்‌ பல ட ம்‌ அவா 
ன கலி, ௧௧௫. : மூ. ௫. ன ற ன க த கை க கை 
(பாடம்‌) 1, நினைஇயான்‌, 2, ஒருத்தர்‌ விலக்னொரைப்‌ போலே. 
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எ த்‌ அலைக்‌ ப 





௩௭௦0 கலித்தொகை [கலி - க்கள்‌ 


களேயன்றிப்‌ பின்னை நின்‌ தந்தைதான்‌ வரினும்‌ வருக; அதற்கு யான்‌ 
வருந்தேனெனறான ; 


(௧௬-௧௭) நின்னையான்‌ த 


(இ-ள்‌, அதுகேட்ட தலைவி, நின்னை யான எத்தன்மையவாகவுஞ்‌ 
சொன்ன வார்த்தைகளைப்‌ பரிகரியாயாய்க்‌ கூட்டத்தையே நினைந்து 
செறிந்த மழையிட.த்து ஏறுபோலே தலையைச்‌ சாய்த்து யான்‌ கூறியவற் 
றிற்கு எதிராகச்‌ சில சொற்களைக்‌ கூறி இங்ஙனம்‌ மயக்கமுறுஇன்‌ றவனே! 
நாணமில்லாதவனே ! நீ கறவைக்கலத்தோடே யாஞ்‌ செல்லும்‌ பசுமேய்க்‌ 
கின்ற இடத்தையும்‌ நாடி என்‌ தமையன்மார்‌ நிற்கும்‌ புலத்திலும்‌ வருவை 
யாயிருந்தாய்‌ ; ஆண்டுக்‌ கூடுதுமெனக்‌ குறியிடங்‌ கூறினாள்‌. 

இதனால்‌, இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுலகை பிறர்த து, 

இஃது ஐஞ்€ீரடுக்கி வந்த கலிவெண்பாட்டு, (௧௬) 


௧௧௭, 


மாண வுருக்கிய நன்பொன்‌ மணியுறி இப்‌ 
பேணிக்‌ துடைக்சன்ன மேனியாய்‌ கோங்கின்‌ 
முதிரா விளமுகை யொப்ப வெதிரிய 
கொய்யில்‌ பொறித்த வனமுலையாய்‌ மற்றுகின்‌ 


ஓ 


. கைய தெவன்மற்‌ அரை ; 


கையதை, சேரிக்‌ ழெவன்‌ மகளேனயான்‌ மற்றிலதோர்‌ 
மாதர்ப்‌ புலேத்‌ தி விலையாகச்‌ செய்ககோர்‌ 
போழிற்‌ புனைந்த வரிப்புட்டில்‌ புட்டிலு ளென்னுள 


காண்டக்கா யெற்காட்டிக்‌ காண்‌ ; 


௧௦, காணினி, கோட்டார்‌ கதுப்பினென்‌ ஜோேழி யவசொடு 
காட்டுச்சார்க்‌ கொய்த சிறுமுல்லை மற்றிவை 
முல்லை யிலையாயின்‌ முற்றிய கூழையா 
யெல்லிற்றுப்‌! போம்காயி னீதோளிக்‌” கண்டேனாற்‌ 
செல்லென்று நின்னை விவேனயான்‌ மற்றெனக்கு 


ட os [0 
கடு, மெல்லிய கோரா விவ. 


ரு கு i \) 3 ரு ட [௫௫ ட்ரூ ) ட்‌ ரா ௪ ௪ ட * 
இ 0௦௮ ஆற்ற ட க 4 t மவன்‌ கவலவியக்‌ சய 9. வினாய்ச்‌ சோக, 


ச்‌ > ததத... க்ளு PE 
(பாடம்‌) 1, யெல்லிற்றுப்‌, 2, னித்தொளிக்‌, 


முல்லை - ௧௭] முல்லைக்கலி ௩௭௧ 


(-ஒ) மாண .. ௨ , நுரை: 


(இஃ ள்‌.) மாட்சிமைப்பட உருக்கி ஓடவைத்த ஈல்ல பொன்னிலே 
நீலமணியை அழுத்திப்‌ பேணி ஒப்பமிட்டாற்போன்ற கரிய நிறத்தையுடை 
யாய்‌! முதிராத கோங்கெது இளைய மூகையையொப்பத்‌ தோன்றின 
தொய்யிலெழு தின வனமுலையையுடையாய்‌ ! பின்னை நின்‌ கையிடதீத அ 
யா துதான்‌ உரையென்றான்‌ ; 


(௬-௯) கையதை ., ட, காண 


(இ-ள்‌. அதுகேட்டு அவள்‌, என்கையிடத்தது, இச்சேரிக்குரிய 
இடையர்‌ மகளாயிருப்பேன்‌ யான்‌; பின்னை என்‌ கையில்‌ இருக்கின்ற இது 
காதலையுடைய புலைத்தி விற்கப்படுவதொன்றாக முடைந்ததொரு புட்டில ; 
அஅதான்‌ பின்பு பனங்குருத்தின்‌ வரொற்‌ பொத்தின தொழிலையுடைய 
புட்டிலென்றாள்‌. அதுகேட்டு அவன்‌, காட்தெக்கவளே ! இப்புட்டிலுள்‌ 
என்ன பண்டங்களுள அவற்றை எனக்குக்‌ காட்டிக்க ணென்றான்‌ ; 


(௧௦-௧௫) காணினி . ., . . வறிவு:— 


(இஃ ள்‌.) அதுகேட்டு அவள்‌, இனிச்‌ காண்பாயாக ; 


: பின்னை இவை 
இதழாலே நிறையப்பட்ட மயிரினையுடைய என்‌ தோழி ஆயத்தாருடனே 
காட்டிடத்தே பறித்த கிறுமுல்லையென்றாள்‌ ; அதுகேட்டு அவன்‌, முடி 
கூடின மயிரினையுடையாய்‌ ! யான்‌ சனியே இவ்விடத்தே கண்டேனால்‌ ; 
இருந்த இவை முல்லைப்பூவாயின்‌, இவை கொடுத்துமுடித்து காங்‌ கூடு 
தற்குப்‌ பொழுதாயின்‌, ஒளி இத்தன்மைத்தாயிராகின்றது ; நின்‌ நினைவு 
போக்கிலேயாகில்‌ யான்‌ போவென்று விடுவதுஞ்‌ செய்வேன்‌ :* பின்னை 
எனக்கு நின்னைப்‌ போகவிடுதலை ஓராது இவண்‌ என்‌ அறிவு இளைத்திராநின்‌ 
றது; இனி இக்கூட்டத்திற்கு உடம்பட நில்லென்றான்‌. 

இது இதோளி *ஈதோளி ' யெனச்‌ சுட்டு நீண்டு நின்றது; இது சட்டு 
முதலாகிய இகரலீற்று வல்லெழுத்து மிக்குகின்ற து, 

இதனால்‌, இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்த ௮, 

இது கொச்சசக்கலி, (௧௪) 


மூலலைகீகலி மற்றும்‌ 


யு கலி, ககந.; க௭ஃ ௮. 





இடவ 
பல்ல அழகி பது பூர்‌ 
க்க ந தி க்கச்‌. 
வ i ட்ட 2 த இ 





கீ(), 


கலித்தொகை 





நி. நெய்தற்கலி 
2௫௮. 
வெல்புகம்‌ மன்னவன்‌ விளங்கிய வொழுச்கக தா 
னல்லாற்றி னயிர்காத்‌ து கடுக்கறக்‌ தான்செய்த 
கொல்வினைப்‌ பயன்‌ அய்ப்பத்‌ துறக்கம்வேட்‌ டெழுந்தாற்போற்‌ 
பல்கதிர்‌ ஞாயிறு பகலாற்றி மலைசே ர 
வானாது கலுழ்கொண்ட வுலகதது மற்றவ 
னேனையா னளிப்பான்போ லிகலிருண்‌ மஇூப்பச்‌ 
குடைகிழ லாண்டாற்கு மாளிய வருவாற்கு 
மிடைநின்ற காலம்போ லிறுக்தந்த மருண்மாலை ட்‌ 
மாலைநீ, தூவறத! தறந்தாரை நினைத்தலிற்‌ சயம்பூக்க 
போதுபோற்‌ குவிர்தவென்‌ னெழினல மெள்ளுவா 
யாய்சிறை வண்டார்ப்பச்‌ சினைப்பூப்போற்‌ நளைவிட்ட 
காதலாப்‌ புணாக்கவர்‌ காரிகை கடிகல்லாய்‌ ; 
மாலைக்‌, ையெனக்‌ கோவலர்‌ கனிக்குழ லிசைசேட்டுப்‌ 
பையென்ற நெஞ்சத்கேம்‌ பக்கம்பா ராட்வொய்‌ 
செவ்வழியாம்‌ நரம்பனன களவியார்‌ பாராட்டும்‌ 
பொய்திர்ந்த புணாச்சியுட்‌ புதுகலங்‌ கடிகல்லாய்‌ ; 
மாலைநீ, தகைமிக்க தாழ்சினைப்‌ பதிசேர்க்து புள்ளார்ப்பப்‌ 
பகைமிக்க நெஞ்சததேம்‌ புன்மைபா ராட்டுவாய்‌ 
ககைமிக்க புணர்ச்சியார்‌ தாழ்கொடி ஈறுமுல்லை 
முசைமுகர்‌ இறந்தன்ன முறுவலுங்‌ கடி கல்லாய்‌ ; 
எனவாங்கு, 


மாலையு மலரு நோனா தெம்வயி 


னெஞ்சமு மெஞ்சுமற்‌ றில்ல வெஞ்சி 


(பாடம்‌) 1, தாவறத்‌, 











க 


௩௭௫௪ கலித்தொகை [சலி - சகது 


யுள்ளா தமைந்தோ ரள 
௨௫. முள்ளி லுள்ள முள்ளு ரூவந்கே. 
இது பிரிவிடையாற்றாக கலவி மாஸப்பொழது கண்டு அதனோடு புலம்பித்‌ தோழி 

கேட்ப அதடெட புலந்தது, 

(௪-௮) வேலபுகம்‌ , . . . மநண்மாலை:— 

(இஃ ள்‌.) பகைவரிடத்துப்‌ போர்த்தொழில்‌ நிகழ்த்தவல்ல விளங்‌ 
யெ ஒழுக்கச்சாலே வெல்கின்ற புகழையுடைய அரசன்‌ ஈல்ல தருமநானெறி 
யாலே பலலுயிர்களையும்‌ பாதுகாத்துத்‌ தீவினையால்‌ உளதான ஈடுக்கம்‌ 
மனத்திலில்லையாம்படி தான்செய்த பழவினையின்‌ பயனை நுகர்தற்குச்‌ 
சுவர்க்கத்தை விரும்பிப்‌ * போனாற்போலப்‌ பலகதிரையுடைய ஞாயிறு 
தனக்குப்‌ பகையாகிய இருளைக்‌ கெடுத்து உலகதச்திற்குப்‌ பகற்பொழுதை 
முூறைமையாற்‌ செலுத்தி மலையிலே சென்று சேராகிற்க, அமையாதே கலக்‌ 
கங்‌ கொண்ட உலகத்தினிடத்தே பின்னை அவ்வாசனுக்குப்பகைவனாகிய 
அரசன்‌ வர்து அவ்வலகைச்‌! சிறிதே அளிப்பான்போலச்‌, தனக்கு மாறு 
பாட்டையுடைய இருளை மதி போக்காநிற்க, அரந்தக்குடையால்‌ நிழல்‌ 
செய்து ஆண்ட அரசனுக்கும்‌ அவ்வலகை ஆளவரும்‌ அரசனுக்கும்‌ நடுவு 
நின்ற வருத்தர்‌ தருகின்ற காலம்போல வர்‌ அவிட்ட மாலாய்‌ ! நீ மருட்சியை 
யுடைய மாலையாய்‌ இருர்தாயென்றாள்‌ , 


(௯-௧௨) மாலைநீ ப ன்‌ ்‌ ° ்‌ கடிகலலாய்‌ ண்‌ 


(இ -ள்‌.) அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னெனில்‌ நமக்கு வலிபில்லையாம்‌ 
படி. ஈம்மைத்‌ துற சவரை நினைக்கையினாலேர்‌ கயங்கள்‌ பூத்த போது 
போலே] நின்னைக்கண்டு மனங்குவிர்ச என்னுடைய அழநினையுடைய 
ஈலத்தை இகழ்னெற நீ அழகிய றகனையுடைய வண்டுகள்‌ ஆரவாரிக்கும்‌ 
படி முறுக்கு நெடிழ்ர்த கோட்டுப்பூப்போலே மனகெடஒிழ்ச்த 2 காதலரைக்‌ 
கூடியிருக்னெற மகளிருடைய அழகைப்‌ போக்கமாட்டாயென்று அதலி 
மருட்சி கூறினாள்‌ ; 

இதனால்‌, நீ வரு கினவர்களை வருத்தியே விடுவையென்றும்‌ மகிழ்‌ 
கவர்களை மதிழப்பண்ணீியே விடுவையென்றும்‌$ அசன்‌ அருளின்மை 
நோக்கி மருட்சியையடைய மாலையாய்‌ இருந்‌ காயென்றாள்‌, 

இறுத்தர்தமாலாய்‌ ! நீ மருண்மாலையாய்‌ இருக்தாயென மேல்வரும்‌ 
(மாலைநீ' “மாலைரீ' என்பனவற்றையும்‌ இங்ஙனங்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்கூறிக்‌ 


கொள்க, 





ர்‌ 


0] குள, ௯௫ இ. 
! காலடி. ௨௧௫ ; குறள்‌, ௪௨௫, 3 சலப்‌, ௫: ௧௧௩௮௦, 


(பாடம்‌) | இ அ வவுலக தடைச்‌, 7A மனநெகெம்ர்து, 





* பரி, ௧௯: ௧0-௧௧, 


ச 


நெய்தல்‌ - க] நெய்தற்கலி ௩௭௫ 


(௧௩-௧௬) மாலைநீ . . . . கடிகலலாய்‌ :- 


(இ-ள்‌, கோவலருடைய தனித்த குழலோசை தையென்னும்‌ 
ஓசைப்பட ஒலிப்ப அ௮.துகேட்டுக்‌ குறைந்த கெஞ்சச்தையுடையேம்‌ பகீ 
கத்தே நின்று உயிரைக்கொள்ளாதே வினோதித்துப்‌ பாராட்டுகின்ற 8 
தங்கணவர்‌ பிரிர்தகாலத்‌ துச்‌ செவ்வழியென்னும்‌ பண்ணையுடைய யாழி 
னது ஈரம்போசை போல வருந்இக்கூறும்‌ மொழியினையுடைய மகளிர்‌ ௮௧ 
கணவர்‌ வருந்தின எம்போற்‌ கனவிற்‌ புணர்ச்சி * யின்றிப்‌ பாராட்டப்படும்‌ 
நனவிற்புணர்ச்சியிற்‌ பெற்ற புதியநலத்தைக்‌ கடியமாட்டாய்‌ , 

(௧௭-௨௦) மாலைநீ . . , . கடிகலலாய்‌ :-- 

(இஃள்‌.) அழகு மிக்க தாழ்ந்த இனைகளில்‌ தமக்கிருப்பிடத்தே 
பேடுஞ்‌ சேவலுமாகச்‌ சேர்ச்து பறவைகள்‌ ஆரவாரியாகிற்க, மற்றுள்ள 
பகைகளாலும்‌ வருத்தமிக்க நெஞ்சத்தினையுடையேம்‌ புன்மையை யாங்கள்‌ 
இறர்துபடாதபடி பண்ணி வினேதித்துப்‌ பாராட்டுகின்ற நீ அழகு மிக்க 
கூட்டத்தையுடைய மகளிரது தாழ்ந்த கொடியினையுடைய நறிய முல்லையி 
னுடைய முகையின்‌ முகத்தை வண்டுகள்‌ இறந்தாற்போல ஆடவரால்‌ 
இறக்கப்படும்‌ முறுவலையங்‌ கடியமாட்டாய்‌ ; 

(௨௧) எனவாங்கு :— 

அசை. 

(௨௨ - ௨௫) மாலையு . . . . ளுவந்தே:- 

(இி ள்‌.) ஈம்மைப்பிரிந்து உள்ளில்லாத உள்ளச்சாலே ஈம்மை நினை 
யாமல்‌ அமைர்திருந்தோரை உள்ளே உள்ளே உவர்‌ து உள்ளும்‌ நம்முடைய 
2ஈஞ்சமும்‌ இம்மாலையையும்‌ ஊரார்‌ கூறும்‌ அலரையும்‌ பொருதே ஈம்மை 
விட்டுப்‌ போகாநின்றது ; இனி என்செய்வேமென வரும்‌ திக்கூறினாள்‌. 

இதனாற்‌ றலைலிக்கு இழிவு பிறந்த அ, 

இது “கடை நவின்றொழுகு மாங்கென்‌ இளவி?? 1 என்ற இலக்கணஞ 
சிதைய இடையிடை சொற்சீரடி வருதலின்‌ ஒத்தாழிசையாகாது எண்‌ 
ணிடையிட்டுச்‌ சின்னங்குன்றிய கொச்சகமாயிற்று, 

இது முதலிய மூன்றுபாட்டும்‌ மாலைக்காலத்தைக்‌ கூறினமையின்‌ 
““தரருமாலையு முல்லை” ] என்னும்‌ பொ அவிதிபற்றி மூல்லையட்‌ சோத்தல்‌ 
ம்‌ ௮௮ பெரும்பான்மைபற்றிக்‌ கூறிய து : மாலை எற்பாட்‌ 
டின்‌ வ்‌ நிகழுங ர வல்‌ அதற்கியைபுபட்டு கெய்தற்கும்‌ உரித்‌ 
தாயிற்று, ௮ “நிணைமயங்‌ குறு தலும்‌”? 5 சன்னுஞ்‌ சுத்திரத்து “நில 


ஜனொருங்குமயங்குதலின்று”” என்றதனாற்‌ காலமொருங்கு மயங்குமென்‌ றது 
1 வக ப்‌ இ நத 











* சலி, ௬௯: ௬௫-௩௬. 1 கொல்‌, பொருள்‌; முக: 


ப ர ! சொல்‌, பொருள்‌; ௬, 
3 தொல்‌, பொருள்‌; ௧௨, 


RIE, கலித்தொகை [கலிஃ கதத 


கொண்டு சான்றோர்‌ பலருஞ்‌ செய்யுள்‌ செய்தார்‌. கானன்‌ மாலைச்‌ கழிப்பூக்‌ 
கூம்ப ?? * என்னும்‌ அகப்‌ பாட்டும்‌ மெய்தற்கண்‌ மாலை வக்கு. 4 தொல்‌ 
லூழி தடுமாறி” ஏ என்னும்‌ கெய்தற்கலியட்‌ கங்குலும்‌ மாலையும்‌ முன்‌ 
பனியும்‌ வந்தவாறு காண்க, இர்மிலத்‌து மாலைவந்த பாட்டுக்கள்‌ பலவு முள, 
பிற சான்றோர்செய்யுட்களுட்‌ காலம்‌ மயங்குமாறு பலவுங்‌ கண்டு 
கொள்க, (5) 


ம்ம்‌. . 


அகன்ஞாலம்‌ விளக்குந்தன்‌ பல்கதிர்‌ வாயாகப்‌ 
பகனுங்கி ய தபோலப்‌ படர்‌ கல்சேர 
விகன்மிகு நேமியா னிறம்போல விருளிவர* 
நிலவுக்காண்‌ பதுபோல வணிமதி யோதரக? 

௫. கண்பாயல்‌ பெற்றபோற்‌ கணக்கால மலாகூம்பக 8 


போற்‌ றலைசாய்த து மரந்துஞ்ச 


தம்புகழ்‌ கேட்டார்‌ 
முறுவல்சொள்‌ பவைபோல முகையவிழ்பு புதனந்தச்‌ 
சிறுவெதாங குழல்போலச்‌ சரும்பிமிர்ந்‌ திம்மெனப்‌ 
பறவைதம்‌ பார்ப்புள்ளக்‌ கறவைதம்‌ ப திவயிற்‌ 

௧௦, கன்றமா விருப்பொடு மன்‌ நிறை புகு க.ர 
மாவதி சேர மாலை வாள்கொள” 
வந்தி யந்கணா ரெதிர்கொள வயர்க்‌.து 
செந்தீச்‌ செவ்வம றெடங்க வந்ததை 
வாலிழை மசளி ரயிரபொ கதி யவிழ்க்குவ்‌ 

க௫, காலை யாவ தறியார்‌ 


மாலை யென்பனார்‌ மயங்கு யோரே. 
இது பிரிவிடை மாலப்பொழதகண்டூ ஆற்றுத தவலவி தோழிக்கு உரைத்தது, 


(இஃ ள்‌.) அகன்ற உலகத்தை எவ்வுயிர்க்கும்‌ தோற்றுவிக்குக தீன 
னுடைய பலநிரணங்களை ச்‌ தனக்கு வாயாகக்கொண்டு கான்ற பகற்காலத்தை 
மீண்டும்‌ அவ்வாயாலே விழுங்கனற்போல அவற்றைச்‌ சுருக்கக்கொண்டு 
படுகின்ற சுடர்‌ அத்‌ தகிரியைச்‌ சேர்கையினாலே போரின்கண்‌ மிகுகின்ற சக்க 


ரப்‌ படையையடைய மாயோனிறம்போல இயல்பாகவுள்ள இருள்‌ பர 


ட்‌ ம த ்‌ ல 5 ப % | _° 2 (ஐ) . வ்‌ 0 2 » . ச ட 9 
வூாாராஙி றக, உட? சு TL பொறா ச சன ஙநிலவாலே ஒட்டிப்‌ பு றஙகாணபாரைப்‌ 
ப 8 ர்‌ CT ( 
5 ற. பி 5ு தக. . . ்‌ / 
போலே அழக்னயுடைய மவுிம்காமாறக, கணவரைக்‌ கூடில்‌ துயிலைப 
oc ——— த A நீ ற்கும்‌ கக னு வ அத 6 8 cp டக த cc 
* அகம்‌ - சட, 1 கலி, ௧௨௯, . குறள்‌ . ௧௨௨௧, உரை, 


ர்‌ கணா அட D த இ. 9 . ச ச : ச 
(பாடம்‌) 1, விருளவா, 2 போதரச்‌, 0, கணைக்கா ௭ லர்கூம்பத்‌, 4, வாள்கொளா, 


செய்தல்‌ - ௩] நெய்தற்கலி ௩ 


பெற்ற கண்கள்‌ போலே திரண்ட சண்டுகளையுடையவாகிய தாமரை 
முதலியன Cait தம்‌ புகழ்களைக்‌ கேட்ட சான்றேரைப்‌ போலே 
தலையைச்‌ சாய்த்து * மரங்கள்‌ அயிலச, று தாறுகள்‌ பிரிர்த மகளிரை 
இகழ்ர்‌ து சிரிப்பவைபோலே முகைகள்‌ அவிழ்ந்து விளங்கச்‌, சிறிய மங்கி 
லாகிய குழல்போலச்‌ ஈரும்புகள்‌ ஆர்ப்பரவஞ்‌ செய்து பாடப்‌, புட்கள்‌ தம்‌ 
பார்ப்புக்களை நினைத்துச்‌ குடம்பையைச்‌ சேரப்‌, பசுக்கள்‌ தார்‌ தங்கும்‌ ஊராக 
ளிடத்திற்‌ சன்றின்மேல்‌ அமர்ந்த விருப்பத்தோடே  மன்றுகணிறையப்‌ 
புகுதலைச்‌ செய்ய, மாக்கள்‌ தார்‌ தங்குமிடத்தே சென்று தங்க, அந்தணர்‌ 
தாஞ்‌ செய்யுந்‌ ராக்‌ செய்து அச்இிச்சாலத்தை எதிர்கொள்ள, 
மகளிர்‌ செச்தீயால்‌ உண்டான விளக்கை ஏற்றச்‌ தொடங்க, மாலை விளக்கங்‌ 
கொள்ள வந்‌ ததனை அறிவு கெட்டோர்‌ வாலிய இழையினையுடைய மகளி 
ருபிரை அதனைப்‌ பொதிர்‌ அநின்ற உடலிணின்றும்‌ போக்குங்‌ காலத்தின து 
இயல்பாவதறியாராய்‌ மாலைக்காலம்‌ என்று அதுவும்‌ ஒரு காலமாகக்‌ கூறா 
நிற்பரென அற்றாளாய்ச்‌ தோழிக்குக்‌ கூறினாள்‌ ; 

கல்சேர்கையினாலே இருள்‌ இவராரிற்க! அது பொருது மதிதோன்ற 
சன ஒருவினையாக முடிக்க. “ பகல்கான்‌ நெழுதரும்‌ பல்க திர்ப்‌ பருதி 1 
என்றார்‌ பிறரும்‌, 

: மதியோதர ' என்பது முதலிய செயவெனெச்சங்களெல்லாம்‌ நிகழ்‌ 
காலமுணாத்திநின்னு * மாலைவாள்‌ கொளா ' என்னுஞ்‌ செய்யாவெனெச்‌ 
சத்தோடு மூடிர்தன. அத பின்‌ வந்ததை? என்னுந்‌ தொழிற்பெயர்த்‌ 
இரிசொல்லோடு முடிர்த ௮, 

மயங்கியோர்‌ என்றது தோழியைக்‌ கருதி, 4: நிணைமயங்‌ குறுத 

“1 என்றதனாற்‌ கருப்பொருண்மயங்கு தலும்‌ அமைத்தாம்‌. 

ன்‌ மாலைவாழ்கொளவென்று பாடமாயின்‌ அப்பாடத்திற்கு, ட 
_ தான்‌ வாழ்சல்கொள்ள வந்ததனை என்க, 

அளதுடங்க என்பதும்‌ பாடம்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு இழிவு பிறக்குது, 

இஃது அடக்கியலின்றி அடி நிமிர்ந்தோடிய கொச்சசகவொருபோஇன்‌ 
பகுதியாய்த்‌ தனிச்சொல்லும்‌ அடக்கியலுமின்றிச்‌ சுரிதகம்‌ பெற்று அடி 
நிமிர்ந்ததோடிய ௮கநிலைக்கொச்சகம்‌, (௨) 








மூ. 
அருடார்ச காட்சியா னறனோக்கா னயஞ்செய்யான்‌ 
வெருவுற வுய்க்தவ னெஞ்சம்போற்‌ பைபய த்‌ 
ர்‌ குனு௩்‌- ௨௫௨: புதம்‌, ௨௮௫: ௧௫ ஃ ௧௪, றவ ட பரி 


1 பெரு ம்பாண்‌ . 
* தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௨, ப்‌ ல்‌ 


(பாடம்‌) 1, இருள்வாராநிற்க, 
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௩௨௦1௮] கலித்தொகை [சலி - ௧௨6 


விருடூர்பு புலம்பூரக்‌ கனைசுடர்‌ கல்சேர 
வுரவுத்தகை மழுங்கித்தன்‌ னிமிம்பையா லொருவனை 
௫. யிரப்பவ னெஞ்சம்போற்‌ புல்லென்று புறமாஜறிக்‌ 

கரப்பவ னெஞ்சம்மீபான்‌ மரமெல்லா மிலைகூம்ப த்‌ 
தோற்றஞ்சால்‌ செக்கருட்‌ பிறை நுதி யெயிறுக 
நாற்றிசையு நடுக்குறூ உ மடங்கற்‌ காலைக்‌ 
கூற்றுக்‌ கதுபோலு முட்குவரு கடுமாலை ்‌ | கண்‌ 

௧0. மாலைநீ, உள்ளங்கொண்‌ டசன்றவர்‌ துணை தாராப்‌। பொழு இன்‌ 
வெள்ளமா னிறநோச்டுக்‌ கணைதொடுக்குங்‌ கொடியான்போ 
லல்லற்பட்‌ டிருந்தாரை யயர்ப்பிய வந்தாயோ ; 
மாலைநீ, ஈரமில்‌ காதல ரிகந்தருளா விடனோக்கிப்‌ 
போர்தொலைந்‌ திருந்தாரைப்‌ பாடெள்ளி நகுவார்போ 

கறி, லாரஞ ௬ுற்முரை யணங்கிய வந்தாயோ ; 


மாலை, கந்தாதல்‌ சான்றவர்‌ கனளைதாராப்‌ பொழு தன்கண்‌ 
வெந்தகோர்‌ புண்ணின்கண்‌ வேல்கொண்டு நுழைப்பான்போற 
காய்ந்தகோ யுமப்பாரைக்‌ கலக்கிய வந்தாயோ ; 
எனவாங்கு, 
௨௦. இடனின்‌ றலைத்தரு மின்னாசெய்‌ மாலை 
அனிகொ டியா தீரக்‌ காதலர்‌ துனை ௧.ர 
மெல்லியான்‌ பருவத்‌ அ மேனின்ற கடும்பகை 
யொல்லென நீக்கி யொருவா அ கா த்தொம்பு 
நல்லிறை தோன்றக்‌ கெட்டா, 


௨௫. கில்லா நின்றா லிருளகத்‌ கொளித்தே. 


இது பிரிவிடையாற்றுத தஹலவி மாகலப்பொழதகண்டு கழிய ஆற்றாள்‌ ரமின 
இடத்துத்‌ தவலவன்வாவும்‌ அவளது அகமலர்ச்சியுங்‌ கண்டார்‌ கூறியது, 


(௧-௯) அநடீர்ந்த , . , , கடூமாலை:-- 


(இஃ ள்‌.) அருள்‌ ஒருகாலத்தும்‌ இல்லையான அறிவாலே, அறஞ்‌ 
செய்தல்‌* இருமைக்கும்‌ பயன்‌ றரும்‌ என்று கருதானாய்ப்‌, பண்புஞ்செய்யா 
னாய்‌, எல்லாரும்‌ வெருவதலுறும்படி தனக்குள்ள நாளைப்‌ பயன்படாமற்‌ 
செலுத்‌ னெவனுடைய நெஞ்சின்‌ மருட்சிபோலே, மெத்தென மெத்தென 





அணிகள்‌ வவ 


* இறுபஞ்சஃம, 


(பாடம்‌) 1, அணைத்தாராப்‌, 


செய்தல்‌ - ௩] நெய்தற்கலி ௩௦1௯ 


இருளாலே உலகம்‌ நிறைந்து கணவரைப்‌ பிரிர்தோர்க்குத்‌ தனிமை 
மேலிடெம்படி செறிச்த சுடரையுடைய ஞாயிறு அத்தகிரியைச்‌ சேர, மிடி 
யாலே இரத்தற்கஞ்னெவன்‌ வலியின்‌ றகைமை கெட்டுச்சென்னு ஒருவனை 
வேண்டுநின்‌றவனுடைய நெஞ்சுபோலே, மரமெல்லாம்‌ முதற்‌ பொலி 
வழிச்‌ த, பின்பு ௮ம்‌ மரமெல்லாம்‌, இரப்பாரைக்‌ கண்டு இருர்‌ சவிடத்‌தினின்‌ 
அம்‌ எழுர்திருர்‌ த போய்‌ மறைகநின்‌ றவனெஞ்சு கண்ணோடாது குவியுமாறு 
போல, இலைகள்‌ எல்லாங்‌ குவிய, வருநின்ற மாலாய்‌! நீதான்‌ சாலு இக்குஞ்‌ 
சேர ஈடுக்கமுனும்‌ ஊழிமுடிவாயெ காலத்திலே கூற்றுவன்‌ விளக்கம்‌ 
அமைந்த செக்கர்வானிடத்அத்‌ தோன்றின அதியையுடைய பிறை தன்க்கு 
எயிறாகக்கொண்டு* பல்லுமிரையுஞ்‌ சேரக்கோடற்கு நக்காற்போலும்‌ 
உட்குதலையுடைய கடியமாலையாய்‌ இரும்தாய்‌ ; 

முன்னர்‌ நின்ற மாலை உட்குதலையுடைய மாலையெனப்‌ பின்னர்‌ வந்த 


மாலை! விசேடித்‌ து நின்றது, 


(௧௦-௧௨) மாலைந . . . ஏ. வந்தாயோ :— 

(இஃள்‌.) இங்ஙனங்‌ கடிய நீ என்னெஞ்ச்தைக்‌ தமமிடத்தே 
கொண்டு நீஙகனவர்‌ எனக்குத்‌ துணேயாரந்‌ தன்மையைத்‌ தாராத காலத்திலே 
வெள்ளத்திலே அகப்பட்டுக்‌ கரையேறமாட்டாத மானினது மருமத்தைப்‌ 
பார்த்து அம்பைக்‌ தொடுக்குங்‌ கொடியவனைப்போல அல்லலிலே அழுர்தி 
யிரு்த என்னைக்‌ கையறவெய்‌ அவிக்க வந்தாயோ? 

6 மாலை 8” என வருநன்றவற்றையுர்‌ தரவொடு கூட்டி முற்கூறிய 
வாறே பொருளுரைக்க, 


(௧௬௩-௧௫) மாலைநீ . , . ; வந்தாயோ 


(இஃள்‌,) இங்ஙனங்‌ கடிய நீ அருளில்லாத காதலர்‌ விட்டுரீங்டி 
அருளாதிருந்த காலத்தைப்‌ பார்ச்‌ அப்‌ போரிலே தொ ற்றிரும்‌தவர்களை 
அவர்கள்‌ பட்ட தோல்வியை இகழ்ச்‌து சிரிப்பாரைப்போலே பொறுத்தந்‌ 
கரிய வருத்தமுற்ற என்னை வருத்‌ அவிக்க வர்தாயோ ? 

“போர்தொலைம்‌ திருந்தார்‌, தொழிவின்றொழில்‌ சகொழிலுடையதன்‌ 
மேல்‌ நின்ற து; 


(௧௬-௧௮) மாலை. த வந்தாயோ :-— 


(இ - ள்‌.) இங்ஙனங்‌ கடிய நீ எனக்குப்‌ பற்றுக்கோடாதலை அமைந்த 
வர்‌ என்‌ வருத்தத்தைப்‌ போக்குதலைச்‌ செய்யாத காலத்தே முன்பே 
வெர்சதொரு புண்ணிலே பின்பு ஒரு வேலைக்கொண்டு சொருகுவாரைப்‌ 
அவை பபப பப்ப பபப பய ப பபப அ அ அ அ அ அ ப வி 


* சிவக, ௧௬௭0, 
(பாடம்‌) 1, மாலையை, 2, என்‌ நெஞ்சைத்‌ 


௩.90 கலித்தொகை [சவி ௧௨ 


போலே* மெய்வெ தம்புதற்குக்‌ காரணமான காமரோயிலே அமுர்‌ ஏரின்‌ 
என்னை யுள்ளி உள்ள அறிலையுங்‌ கலங்குவிக்க வந்தாயோ ! 


(௧௯) எனவாங்கு :-- 


(இஃ ள்‌.) என்று அவள்‌ கூறும்படியாக ; 


“அங்கு. : அசை, 
(௨௦-௨௫) இடனின்‌ . , . . தொளித்தே 


(இ-ள்‌.) ஆற்றுகற்கோரிட மின்றாக அலைத்‌ தலைச்‌ செய்யும்‌ பொல்‌ 
லாங்கே செய்யும்‌ மாலைக்காலத்தாலே வெறுப்புக்கொண்ட வருத்தம்‌ நீரும்‌ 
படி காதலர்‌ விரைந்து வருகையினாலே, அம்மாலை * இராக்காலத்நிடத்சே 
சென்றொளித்து, சாற்படையாலே இளைத்த அரசன்‌ இளைத்த பருவத்தே 
அவனுக்கு மேலாய்வந்த கடிய பகையான அ அந்தப்‌ பகைமையை விரையப்‌ 
போக்கி நீங்காமல்‌ நின்று காத்து ஈடத்தும்‌ நலல இறைவன்‌ வந்து தோன்‌ 
றக்‌ கெட்டுப்போனாற்போலே, இல்லையாகாறின்றதெனக்‌ கண்டோர்‌ 
கூறினார்‌. | 

பகை கெட்டாங்கு மாலை ஒளித்து இல்லாகின்‌ றதென்க. 

இதனாற்‌ கண்டோர்க்கு ஆக்கம்பற்‌ றிய மருட்கை பிறந்த ௮, 

இஃது இடையிடை சொற்சீரடிவர்து எண்ணிடையிட்டுச்‌ னெனங்‌ 
குன்றிய கொச்சகம்‌. (௬) 


2. 


ஒண்சுடர்‌ கல்சேர வலகூருந்‌ தகைய து 

கெண்கட லழுவக்துகத்‌ திரைநீக்கா வெழு ௧௬௨௧ 

தண்கதிர்‌ மதியச்‌ தணிகிலா நிறைக்கரப்‌ 

புள்ளின மிரைமாந்திப்‌ புகல்செர வொலியான்‌ று 
௫. வள்ளிதம்‌ கூம்பிய மணிமரு ளிருங்கழி 


பள்ளிபுக்‌ கதபோலும்‌ பரப்புநீர்ச்‌ தண்சேர்ப்ப ; 


காறுகருங காமத்தைக்‌ கணாந்துநீ புறமாறத 
அரங்கும்‌ ரிமிழ் நிரை துணையாகி யொலிக்குமே 
யுறையொட வைதிய போ அபோ லொய்யென 
O ° . ட்‌ ச 

௧௦. நிறையானா இழிதரூஉ நீர்நீந்று கணணாுடகு ; 


[62 
4. 


[] ௪ (அ! த்‌ 
வாராய்‌ புறமாற வரும்‌ திய மெனியாட்‌ 














* Mo 7 . ரூ 
J ரரி யர்‌ டது ர்‌ பா (2) பு பச்‌ வளி பலை அஸ்‌) டார 
ணை டட வைகை பகு ப அவளாள்‌? 


£ பெருக்‌, (௧) ௩௧; ௬௪-௬௬, 1 கலி, ௧௨௯: ௪௨௭ 


கெய்ல்‌ - ௪] நெய்தற்கலி ௩௮]3 


கமழ் தண்டா அதிர்ந்துக வூழுறற கோடல்வீ 
யிகழ்சோருங்‌ குல்போல விறைநீவு வளையாட்கு ; 


௧௫. இன்றுணை நீநீப்ப விரவினுட்‌ டுணையாகித 
கன்‌ அணைப்‌ பிரிந்தயா அந்‌ தனிக்குரு குசவுமே 
யொண்சுடர்‌ ஞாயிற்று விளக்கத்தா னொளிசாம்பு 


ஈண்பசன்‌ மதியம்போ னலஞ்சாயந்த வணியாட்கு ; 


எனவாங்கு, 


௨.0. எறிஇரை தந்‌ இட விழிக்கமீ னின்றுறை 
மறிஇரை வருந்தாமற்‌ கொண்டாங்கு கெதிசாழ்நீது 
சாயினள்‌ வருந்தியா ஸிடும்பை 


பாய்பரிக்‌ கடுந்‌ தண்டே களையினோ விடனே. 


இது தஷலவன்‌ ஒருவழித்‌ தணந்தவிடத்துத்‌ த௨லவி யாற்றாமைகூறி வரையக்‌ 
கருதினாயாயின்‌ இஃதிடமெனச்‌ சொல்லியது, 


(௧-௬) ண்சுடர்‌ . , ௨... தண்டசேர்ப்ப :-- 


(இ-ள்‌. ஒள்ளிய ஞாயிறு அத்தகிரியைச்‌ சோதலானும்‌ உலகெல்‌ 
லார்‌ தன்‌ ஒளி பரக்கும்‌ தன்மையதாகித்‌ தெளிந்த கடற்பரப்பிற்‌ 
றிரையை நீக்கித்‌ தோன்றும்‌ சண்ணியதாகிய சகஇரையுடைய மதியத்‌ 
இனது அழகையுடைய நிலா மிகுதலைச்‌ செய்கையினாலும்‌ பறவைகள்‌ 
இரையை நிறையத்‌ இன்று தாம்‌ தங்கும்‌ புகல்களைச்‌ சேர்கையினாலே தன்‌ 
ணிடத்து ஆரவாரம்‌ அடங்கப்பட்டு வளவிய இதழ்கஞங்‌ குவிந்த நீலமணி 
யென்று மருளும்‌ பெரிய கழி துயில்கொண்ட தன்மையை யொக்குங்‌ 
கடலையுடைய குளிரர்த சேர்ப்பனே ! 

தகையதாூ எழுதரும்‌ மதி. ஞாயிறு படுதலும்‌ மதியந்தோன்றுதலும்‌ 
பறவைகள்‌ புகல்சேர்தற்குக்‌ காரணமென்று கொள்க. 

அவை சேசர்கையினாலே ஓலியவிச்து போயதைப்‌! பள்ளிபுக்காற்‌ 
போலே இருச்சதென்றது தன்குறிப்பை அதன்மேலேற்றிக்‌ கூறியதோர்‌ 
உவமவிசேடம்‌. இஃது :ஓரீஇச்‌ கூறலு மரீஇய பண்பே '”% என்னும்‌ 
உவமவியற்‌ குத்திரத்தில்‌ அடக்கனாம்‌. இதழ்‌ கூம்புதலும்‌ அயிற்கு அடை 
யாய்‌ நின்றது. 

ஞாயிறு கல்சோர்சதனைத்‌ தலைவன்‌ இட்டுப்பிரிர்‌ த சன்மனையிலே 
சேர்ந்திருத்தலிற்‌ களவு புலப்படாத தன்மையாகவும்‌ மதியத்நின்‌ நிலாப்‌ 


பரந்ததனை அவ்விட தீதுக்‌ காவலின்‌ விளக்கமாகவும்‌ பறவைகளின்‌ ஆரவாரங்‌ 








௬ தொல்‌, பொருள்‌ : ௩.0௮. 


(பாடம்‌) 1. பொய்கை, 


௩௮௨ கலித்தொகை (சலி அம 


கெட்டதனை இவ்விரண்டினாலும்‌ அலர்தூம்றுகின்ற மகளிரொலி அவிந்து 
இவ்வூர்‌ அயில்கின்றாற்போலிருந்‌த தன்மையாகவும்‌ உள்ளுறை பவம்‌ 
கூறுக, | 
(எ-௧௦) தாங்கநங்‌ . . , . கீண்ணுட்கு 

(இ-ள்‌.) நீ இட்டு வைத்துப்‌ பிரிச்து! நின்னூரிடத்தே உறைர்து 
முன்பு நின்‌ நெஞ்சில்‌ தாங்குதற்கரிசாய்ப்‌ போர்த காமத்தை நின்னிடத்தி 
னின்றுங்‌ கைவிடுகையினாலே அளியோடே தங்கின பூப்போலே கிறுக்கு 
மளவில்‌ அமையாதே விரைய விழும்‌ நீரிலே இடந்து நீஈ்துன்ற கண்ணை 
யுடையவட்கு * அசைகின்ற கடலிலே எழுந்து முழங்குகின்ற இரைசான்‌ 
துணையாகி நின்று ஆரவாரியாகிற்கும்‌ ; 

வருத்துகின்ற திரை தான்‌ துணையாக ஓஒலிக்குமென்று அஃது 
இறந்‌ துபடுத்தாஅ * நின்றமைபற்றிக கூறினாள்‌. 

(௧௧-௪௪) வாராய்நீ ., , . , வளையாட்கு:-- 

(இ-ள்‌.) நீ ஈண்டு வாராயாய்‌ நின்மனையிடத்தே இரும்‌ அ வருந்திய 
மேனியையுடையவட்கு நீ வைத்த வேட்கை நின்னிட ச்‌ இனின்றுங்‌ கைவிடு 
கையினாலே கமழ்கின்ற தண்ணியதா அ உதிர்ச்து சிர்தும்படி முறைமையுற்ற 
இதழ்கள்‌ வீழுங்‌ குலையினையுடைய கோடல்வீபோல இறையினின்‌ அங்‌ 
கழலும்‌ வளையினையுடையாட்கு நிறைந்த இராக்காலத்தே ௮சைர்‌ துவரு 
இன்ற காற்றுத்‌ தான்‌ துணையாடிரின்று வருத்தாறிற்கும்‌ ; 

இனி மேனியாட்கு வருந்திய நீ வாராயாய்ப்‌ புறமாற என்றுமாம்‌, 

(௧௫-௧௮) இன்றுணை . ; . .& வணியாட்த — 


(இ - ள்‌.) இணிய துணையாகிய நீ கைவிட்டு உன்மனையிடத்சே 
இருக்கையினாலே ஒள்ளிய சுடரையுடைய ஞாயிற்றின அ மிக்க ஒளியாலே 
தன்‌ ஒளி கெடுகின்ற உச்சிக்காலத்‌ து மதிபோலே நன்மைகெட்ட முகத்‌ 
தினை யுடையாட்கு இராக்காலத்திடத்தே தன்‌ சேவலைப்‌ பிரிக்‌ து வருர்‌ துர்‌ 
தனிக்குருகு 1 தான்‌ துணையாகி உசாவாரிற்கும்‌ ; 


(௧௯) எனவாஙுகு :— 
அசை. 


(௨௦-௨௩): எறிதிரை . . , ி. விடனே 
(இ - க க அல்‌! ந க ஏறக கொளு 


க த 3 _—_—_——————————— னை 


5 குறள்‌ - ௧௫௭௦0, 1 இறக்‌ அபடுத்தல்‌ - இறர்‌அபடச்செய்தல்‌, 
ம்‌ குருகு - வெளளாங்்‌ குருகு ; அன்றிலும்‌ சாரையுமாம்‌. 
(பாடம்‌) 1, பிரிக்‌, 2, போடுகையினால்‌, 


நெய்தல்‌ - ௫] நெய்தற்கலி ௩௮௩ 


வருர்தாதபடி கைக்கொண்டுபோன தன்மைபோலே நீ முன்பு 
நெறிதாழ்கையினாலே மெலிந்தனளாய்‌ வருர்‌ தனவளுடைய வருச்சத்தைப 
பாய்ச்்‌அசெல்லும்‌ பரிபூண்ட கடிய திண்ணிய தேர்‌ வெளியாக 
வரைவோடே வர்‌ அ களையுமாயின்‌ மல்லகாலமென வரைவுகடாயினாள்‌. 


கடு, 


௧௫. 


௨௦. 


இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவு பிறந்தது. 
இஃது ஒத்தாழிசைக்கலி (௪) 
௨௨௮. 

கோதை யாயழு மன்னையு மறிவுறப்‌ 
போதெழி லுண்கண்‌ புகழ்நல னிழப்பக்‌ 
காதல்செய்‌ தருளாது அறந்தார்மாட்‌ டேதின்திச்‌ 
சிறிய அனித்தனை அன்னாசெய்‌ தமாந்தனை 
பலவ நூ றடுக்கனை யினைபேங்கி யழு தனை 
யலவலை யுடையை யென்றி! தோழி ; 

கேளினி ; 
மாணெழின்‌ மாதர்‌ மகளி2ரா டமைந்தவன்‌ 
காணும்பண்‌ பிலனாக லறிவேன்மன்‌ னறியினும்‌ 
பேணி யவன்சிறி தளித்தக்‌ காலென்‌ 
னாணி னெஞ்ச நெடிழ்தலுங்‌ காண்பல்‌ ; 


இருளுற மிருங்கூக்தன்‌ மகளிரோ டமைக்தவன்‌ 
ழறெருளும்பண்‌ பிலனாத லறிவேன்மன்‌ னஜறியினு 
மருளி யவன்சிறி தளித்தக்‌ காலென்‌ 

மருளி நெஞ்ச மகிழ்தலுங்‌ காண்பல்‌ ; 


ஒள்ளிழை மாதர்‌ மகளிரோ டமைந்தவ 
னுளளும்பண்‌ பிலனாத லறிவேன் மன்‌ ன றியினும்‌ 
புல்லி யவன்சிறி தளித்தக்‌ காலென்‌ 
னல்ல னெஞ்ச மடங்கலுங்‌ காண்பல்‌ ; 

அதனால்‌, 
யாம்‌ ஈடுநொட்‌ டுயில்கொண்‌ டொளித்த 
காம நோயிற்‌” கழி இய நெஞ்சந்‌ 


ன ன ௫ ௫. 
தானவா பாற்பட்ட தாயி 


னாமுயிர்‌ வாழ்தலோ நகைநனி யுடை கத்தே, 


ன்னை கன்களை கர்‌ அ அ] 


(பாடம்‌) 1, யென்றீ, 2. கோயிறச, 3, தாமவர்‌ 


௩௮௫௪ கலித்தொகை [சலி - ௪௨௨ 


இத காமாஜ்சாலா இளமையோள்வயிற்‌ பின்‌ களவொழக்கம்‌ ஓழகிய சஹவன்‌ 
இடையிட்டே பிரிந்து தொன்முறை மணலியரொடு புணர்ச்சியெய்தி இருந்‌ 
தானாக, ௮அதவனயறிர்‌த ஆற்‌.ரளாய தவி ஆற்றுமையைக்கண்‌டூு! வினா 
கோழிக்கு அத்தஹவி அவழைகுகின்றவாறுக்‌ தன்னெஞ்சு அவன்‌ 
வயத்ததாயவாறுங்‌ கூறியது, ப்‌ மறையின்‌ வந்த ம்ணயோள்‌ செய்விண, 
பொறையின்று பெருகிய பருவரற்‌ கண்ணும்‌ ''* என்பதனானும்‌ “ பின்முறை 
யாக்கிய பெரும்பொருள்‌ வதவை 1 என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தானும்‌ உணர்க, 


(௪-௭) கோதை . . , . கேளினி- 


(இ - ள்‌.) கோதையோல ஒழுங்குவிட்டு விளையாடும்‌ ஆயத்தாருர்‌ 
தாயும்‌ அறிதலுறும்படி பூவினது ௮ழகையடைய கண்கள்‌ புகழ்ந்த நலத்தை 
இழக்கும்படி முன்னா ஈம்மிடத்தே மிக்க காதலை நிகழத்திப்‌ பின்னா 
நமக்கு ௮ருளாதே ஒரு காரணமின்றி நம்மைத்‌ அறச்‌ தாரிட தீதே முன்னர்ச்‌ 
சிறியவாக வெறுத்தனை ; பின்னர்‌ அவர்‌ நமக்குப்‌ பொருந்தாக்‌ குறைகளைச்‌ 
செய்கையினாலே அ௮க்குறைகள்‌ பல நூறுமாக அடுக்கிக்கூறி அதிலே அமார்‌ 
தனை ; ௮துவேயுமன்றி வருர்தி ஏங்கி அழுவதுஞு செய்தாய்‌ ; ஆகலான்‌ ॥்‌ 
அலமருதலையுடையையாய்‌ இருர்தாயென்று சொல்லாநின்றாய்‌ ; தோழீ! 
இனி அலமரலைக்‌ கேளென்றாள்‌. 

“ஏது” : வடமொழி திரிர்து விகாரமாய்‌ நின்றது. 


(௮-௧௧) மாணேழீன்‌ . . . . காண்பல 

(இஃ ள்‌.) மாட்சமையையுடைய அழகினையங காதலையுமுடைய 
மனைவியரோடே அவன்‌ பொருந்தி ஈம்‌ வருத்தத்தைப்‌ பார்க்குங்‌ குணமிலஞ்‌ 
யிருத்தலை மிகவும்‌ அறிவேன்‌ ; அறிர்‌ இருப்பினும்‌ அவன்‌ வந்து என்னைப்‌ 
பேணிச்‌ சிறிதாக அளிக்க என்னுடைய ஈாணமில்லாத நெஞ்சம்‌ என 
வயத்ததன்றி2 அவனிடத்சே கெகிழ்ர் து செல்லுதலையுங்‌ கண்டிருப்பேல ; 


(௧௨-௧௫) இநளுற . ... , காண்பல்‌ 


(இ-ள்‌, இருளோடே மானுபடுகின்ற கரிய கூர்‌ தலையுடைய தொன்‌ 
முறை மனைவியரோடே அவன்‌ பொருச்தி ஈம்‌ வருத்தத்தைத்‌ தெளியுி 
குணமிலனாயிருத்தலை மிகவும்‌ அறிவேன்‌ ; அறிர்திருப்பினும்‌ ஒருகா்‌ 
அருள்பண்ணி அவன்‌ சிறிதாக அளிக்க என்னுடைய ம ருளியாக 
நெஞ்சம்‌ அஞ்‌ ற்கு மகிழ தலையுங்‌ கண டிருப்பேன ; 





7 சொ ல்‌. பொருள்‌. ௧௫௧, ப தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௭௨, 


(பாடம்‌) 1 தி ஆலருமைகண்டு, a எனவயச்தன்‌ றி, 


நெய்தல்‌ - சு] நெய்தற்கலி ௩.௮௫ 


(௧௬-௧௯) ஒள்ளிழை . உ... காண்பல்‌ :-- 

(இ-ள்‌. ஒள்ளிய இழையினையுங்‌ காதலையுமுடைய தொன்முறை 
மனைவியரோடே அவன்‌ பொருந்தி ஈம்மை நினைக்குங்‌ குணமிலனா.தலை 
மிகவும்‌ அறிவேன்‌ ; அறிர்திருப்பினும்‌ ௮வன்‌ சிறிதாகப்‌ புல்லி அளிக்க 
என்னுடைய வருத்தத்தையுடைய கெஞ்சம்‌ வருத்தம்‌ மீளூதலுங்‌ கண்‌ 
டிருப்பேன்‌ ; 

(௨௦-௨௪) அதனால்‌ , ௨.௨... யுடைத்தே;:-- 

(இ - ள்‌.) ஆகையினாலே காமரோயாலே மிக்க நெஞ்சர்தான்‌ நடு 
நாள்யாமத்நில்‌ ஈரங்கொள்ளுந்‌ அயிலை வாங்கிக்கொண்டு ஒளித்த அவா 
பகுதியிலே பட்டுவிட்ட தாயின்‌, இனி நாம்‌ இரும்‌ து உயிர்வாழ்கையோ மிகப்‌ 
பிறர்‌ சிரித்தலையுடைத்தென்று தோழி வரைவுகடாவுதற்குக்‌ கூறினாள்‌. 

இதனால்‌, ** தன்வயி னுரிமையும்‌ அவன்‌ வயிற்‌ பர த்தையுங்‌ ?* கூறினாள்‌. 


இதனாற்‌ றலைவிக்கு இழிவு பிறர்த அ, 
இது  கேளினி' எனச்‌ சொற்சீரடி வர்‌ தமையிற் கொச்சகம்‌. (௫) 


௨... 


கருங்கோட்டு நறும்புன்னை மலர்சினை மிசைதொறுஞ்‌ 

சுரும்பார்க்குங்‌ குரலினோ டிருந்தும்பி யியைபூத 

வொருங்குட னிம்மென விமிர்தலிற்‌ பாடலோ 

டரும்பொருண்‌ மரபின்மால்‌ யாழ்கேளாக்‌ கடர்தான்போற்‌ 
௫. பெருங்கட அயில்கொள்ளும்‌ வண்டிமிர்‌ நறுங்கானல்‌ ; 


காணாமை யிருளபரப்பிக்‌ கையற்ற கங்குலான்‌ 
மாணாதோய்‌ செய்தான்கட்‌ சென்றாய்மற்‌ றவனைநீ 
காணவும்‌ பெற்றுயோ காணாயோ மடநெஞ்சே ; 


கொல்லேற்றுச்‌ சுறவினங்‌ கடிகொண்ட மருண்மாலை 
௧௦, யல்லனோய்‌ செய்தான்கட்‌ சென்டுய்மற்‌ றவனைநீ 
புல்லவும்‌ பெற்றாயோ புல்லாயோ மடகெஞ்சே ; 


வெறிகொண்ட 1 புள்ளினம்‌ வதிசேரும்‌ பொழு தினாற்‌ 

செறிவனளை ரெகிழ்த்தான்கட்‌ சென்றாுய்மற்‌ றவனைநீ 

யறியவும்‌ பெற்முயோ வறியாயோ மடநெஞ்சே ; 
படக தொல்‌, பொருள்‌ ; ககக, 

(பாடம்‌) 1, பொறிகொண்ட, 
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௩௮௭ கலித்தொகை [கலி “ ௧௨௩ 


௧௫. எனவாஙகு, 
எல்லையு மிரவுந்‌ துயிறுறந்து பல்லூ 
ழரும்பட ரவலரோய்‌ செய்கான்௧கட்‌ பெறனசைஇ 
யிருங்கழி யோதம்போற்‌ றடுமாறி 
வருந்‌ தினை யளியவென்‌ மடங்கெழு நெஞ்சே. 


இது காப்புமிகுதிக்கண்‌ ஆற்றாத தவலவி தஷலவன்பாற்‌ சென்ற நெஞ்சிண நோக்கி 
அழிந்து கூறியது, 


(௧-௫) கநங்கோட்டு . . . . நறுங்கானல்‌ 


(இ - ள்‌.) கரியகொம்பினையுடைய புன்னையின்‌ சிறிய சனையில்‌ நறிய 
தாகிய மலர்தோறும்‌ மலருஞ்செவ்வி பார்த்து நூகருதற்குச்‌ சுரும்பினம்‌ 
ஆரவாரிக்கும்‌ ஓசையோடே கரிய! தம்பிகளும்‌ ஒருங்கியைச்து ஊத 
எழுந்த குரலுஞ்‌ சேர இம்மெனும்‌ ஓசைபட ஒலிக்கையினலே அவற்றைச்‌ 
கேட்டு யாவராலும்‌ பெறுதற்கரிய பொருளாகிய முறைமையினையுடைய 
இருமால்‌ பாட்டோடே யாழையுங்கேட்டுப்‌ பள்ளிகொண்டவனைப்‌ போலப்‌ 
பெரிதாகிய கடலும்‌ ஒலியவிர்‌ து உறக்கத்தைக்‌ கொள்ளும்‌ வண்டு ஒலிக்‌ 
கின்ற கானலின்‌ கண்ணே ; 

நெஞ்சே சென்றாய்‌ என மேலே கூட்டுக. 

ஓதம்‌ வடிந்த காலத்து மிக்க ஒலியின்மைபறறிக்‌ கூறிற்று. 

புன்னை மலருஞ்‌ செவ்விபார்த்து அவற்றை நுகர்தற்குரியன தகா 
கன்றமையங்‌ கண்டு யாழுங்‌ காமச்செவ்வி அறிந்து ஈந்‌ தலைவர்‌ நகரப்‌ 
பெற்றிலேமே யென்று வருர்தியும்‌, பாட்டையும்‌ யாழையும்போலும்‌ ஓசை 
கேட்டுக்‌ கடலுட்படத்‌ அயில்கின்ற காலத்தே யாமும்‌ அவற்றைக்‌ கேட்டுத்‌ 
தலைவனிடத்தே அுயிலப்‌ பெறுகின்றிலேமே யென்று வருந்தியும்‌, செஞ்சு 
சென்றதென மேலே வருகின்ற இரங்கற்பொருட்கு முன்னின்ற கருப்‌ 
பொருள்‌ இறைச்சிப்‌ பொருளாய்‌ நின்று உபகாரப்பட்டு நின்றது. இஃதி 
6 இறைச்சி தானே பொருட்புறத்‌ ததுவே? * என்பதனான்‌ உணர்க, 

(௬-௮) காணமை . , ௨... மடநெஜ்சே:-- 

(இ-ள்‌. அறியாமையுடைய நெஞ்சே ! கானலின்கண்ணே பொருள்‌ 

களைக்‌ கண்கள்‌ காணாதபடி இருளைத்‌ தான்‌ பரப்பி உயிர்களெல்லாஞ்‌ செய 


லறுதற்குக்‌ காரணமான கங்குவிடத்தே ஒரு மருர் காலும்‌ மாட்சிமைப்படா தீ 
காமரோயைச்‌ செய்தவனிடதச்தே போனாய்‌ ; போன நீ பின்னை அவனைக்‌ 














ப அடடயயய்வய்‌ 


* தொல்‌, பொருள்‌: ௨௨௯. 
(பாடம்‌) 1. கரிதாயெ, 


செய்தல்‌ - ௬] நெய்தற்கலி ௩.9] 


கண்ணாற்காண என்ரன்ற அவ்வளவுதானும்‌ பெற்றாயோ, அவனைக்‌ காணா 
திரும்தாயோ கூழென்றாள்‌ ; 

உம்மை இழிவுறப்பு, இனிக்‌ காணப்பெற்றாயோ இல்லையோ பில்‌ 
ஒகாரத்தை ஐயமாக்கி உரைத்தது நிற்க, நீ அவனாற்‌ சாணப்பட்டாயெனக்‌ 
கூறி ஓகாரத்தினை இரக்கமாக்கிக1 கூறலுமாம்‌. 

இ.து நடுயாமத்துச்‌ சென்றமை கூறினாள்‌. 

(௯-௧௧) கோலலேற்றுச்‌ ட , மடநேஞ்சே ;:- 

(இ-ள்‌,) மடகெஞ்சே! கானலின்கண்ணே கொல்கின்ற ஏறாகிய 
சுறவினுடைய திரள்‌ போவாரைப்‌ போகாமற்‌ காத்தலைக்கொண்ட மயக 
கத்தையுடைய மாலைக்காலத்தே வருத்தத்தையுடைய காமகோயைச்‌ செய்‌ 
தவனிடத்தே போனாய்‌; போன நீ அவனைப்‌ புல்ல என்கின்ற அவ்வளவு 
தானும்‌ பெற்றாயோ, புல்லா திருந்தா யோ கூறென்றாள்‌ ; 

இனிப்‌ புல்லப்பெற்றுயோ இல்லையோ என ஓகாரத்தை ஐயமாக்கி 
உரைத்தது நிற்க, நீ அவனாற்‌ புல்லப்பட்டாயெனச்‌ கூறி ஓகாரத்தினை இரக்க 
மாக்கிக்‌ கூறலுமாம்‌. 

(௪௨-௧௪) வேறிகோண்ட உ, ௨... மடநேஜ்சே;-.- 

(இஃ ள்‌.) மடகெஞ்சே! அக்கானவின்கண்ணே ஒழுங்குகொண்ட 
பறவைத்திரள்‌ தார்‌ தங்கும்‌ இடத்தே சென்றுசேரும்‌ மாலைக்காலத்தே 
முன்பு செறிந்த வளை கழலப்பண்ணினானிடச்தே போனாய்‌; போன நீ 
பின்னை அவனை மனத்தினை அறிய என்கின்ற அவ்வளவுதானும்‌ பெற்ருயோ, 
அதுதானும்‌ அறியாதிருர்சாயோ கூறென்றாள்‌ ; 

இணி அறியப்‌ பெற்றுயோ இல்லையோ என ஓகாரத்தை ஐயமாக்‌இ 
உரைத்தது நிற்க, நீதான்‌ ௮வனாலறியப்பட்டாயென உரைத்து ஒகார த்தை 
இரக்கமாக்கலுமாம்‌. 

(௧௫) எனவாங்கு :— 
அசை. 


(௧௬-௧௯) எல்லையு . , . , நேத்சே:_ 

(இ-ள்‌.) ௮௮ கூறாமையிற்‌, பின்னும்‌ அறியாமை பொருந்திய 
அளிக்கத்தக்க என்‌ நெஞ்சே ! பொறுத்தற்கரிய வருத்சச்தையுடைய காம 
நோயைச்‌ செய்தவனிடத்தே பகலுமிரவும்‌ துயிலைக்‌ கைவிட்டுக்‌ கரியகழியில்‌ 
ஒதம்போவ அ வருவதாய்த்‌ தடமாஅர்தன்மைபோல நீயும்‌ பலமுறையாகச்‌ 
சென்றும்‌ வச்துச்‌ தடுமாறி அவனைப்‌ பெறுதல்‌ ஈச்ச முடிவில்‌ வருச்‌இவிட்‌ 


டாய்‌ ; ஈதன்றோ £ பெற்றதென நெஞ்சினை நோக்டு அழிந்து கூறினாள்‌. 
கவ்வை பா்‌ ன்‌ 





(பாடம்‌) 1. இரக்கமாகக்‌, 


௩௮௮ கலித்தொகை [சலிஃஷ்‌ 


இலது “4 உறுப்புடை யதுபோ லுணா்வுடை யதுபோன்‌, மறுத்‌ தரைப்‌ 


பதுபோ னெஞ்சொடு புணர்த்தும்‌ ''* என்பதனாற்‌ கூறியது, 


£0. 


௧௫. 


உட. 


இதனாற்‌ தலைவிக்கு இழிவு தோன்றிற்று. 
இஃ அ ஒத்தாழிசைக்கலி. (ச) 


DF. 


ஞாலமூன்‌ றடி.தீ.காய முதல்வற்கு முஅமுறைப்‌ 
பாலன்ன மேனியா னணிபெறத தைஇய 
நிலமீ ருடைபோலத்‌ தகைபெற்ற வெண்டிரை 
வாலெக்கர்‌ வாய்சூழும்‌ வயங்குகீர்ச்‌ தண்சோப்ப ; 
ஊரல ரெடுத்தரற்ற வுள்ளாய்நீ துறக்கலிற்‌ 
கூருர்கன்‌ னெவ்வகோ யென்னையு மறைக்காண்மற்‌ 
காரிகை பெற்றதன்‌ கவின்வாடக்‌ கலுழ்பாங்கே 
[ரல ரணிகொண்ட பிறை நுத லல்லாக்கால்‌ ; 
இணைபிவவூ லா தூற்ற வெய்யாய்நீ அறத்தலிற் 
புணையில்லா வெவ்வநோ யென்னையு மறைத்தாண்மற்‌ 
அணையாருட்‌ டகைபெற்ற! தொன்னல மிழந்தினி 
யணிவனப்‌ பிழந்ததன்‌2 னணைமென்றோ எல்லாக்கால்‌ ; 
இன்‌ றிவவூ ரலர்தூற்ற வெய்யாய்கீ அறத்தலி 
னின்றதன்‌ னெவ்வநோ யென்னையு மறைத்தாண்மன்‌ 
வென்றவே னுதியேய்க்கும்‌ விறனல னிழர் தினி 
நின்றுகீ? ர௬கக்கலுழு நெடும்பெருங்க ணல்லாக்கால்‌ ; 
அதனால்‌, 
பிரிவில்லாய்‌ போலநீ தெய்வக்‌ இற்‌ றெளிக்தக்கா 
லரிதென்னா டிணிந்தவ ளாய்நலம்‌ பெயர்‌ கப்‌ 
புரியுளக்‌ கலிமான்றேர்‌ கடவுபு 


விரிசண்டார்‌ வியன்மார்ப விரைகநின்‌ செலவே, 


இது “ வெளிப்பட வரைதல்‌ படாமை வரைதலென்‌, முமிரண்‌ டென்ப வரைச்‌ 


ச ச ஃ 0 ்‌ ட 
ச தொல்‌, பொருள்‌: கய்ஸ்‌, | தொல்‌, பொ IF னா: க்்பூ, 


(பாடம்‌) 1, டகைபெறத்‌, 9, பிழந்தத, 3. நின்‌ றநீ, 


லாறே என்ப கனாற்‌ களவு] வெளிட்பட்டபின்‌ வரையாத்‌ பொருள்வயிற்‌ 
பிரிந்தவந்தாவத்‌ தோழி எதிர்ப்பட்டகின்று தஃலவியது ஆற்றாமை கூறி 


வரைவுகடாயது. 








நெய்தல்‌ - எ] நெய்தற்கலி ௩9/௯ 


(௧-௪) ஜாலழன்‌ . ௨ ௨.௨ தண்சேர்ப்ப :-- 


(இ - ள்‌.) உலகமூன்றையும்‌ தன்‌ திருவடியாலே அளர்த * எப்‌ 
பொருட்கும்‌ அடியாயிருக்கின்‌ றவனுக்கு மூத்த முறைமையினையுடைய ம்பி 
மூத்தபிரான்‌ அழகுபெற உடுத்த நீலத்தினது நீர்மையையுடைய 
ஆடையை ஓக்கும்படி அழகைப்பெற்ற வெண்‌ டிரையினையுடைய கடல 
வெண்மையையுடைய இடுமணலிடத்கதே வரது குழந்த விளங்கு கின்‌ ற 
நீரையுடைய! தண்ணிய சேர்ப்பனே ; 

வெண்மை திரைக்கு அடையாய்த்‌ திரை ஆகுபெயராய்‌ நின்ற, 
நீலவுடைக்கு வெண்மை ஒப்பன்மையின்‌. 

கடல்‌ தன்‌ கரையை இகவாமை நிற்கின்ற சேர்ப்பனென்‌ றதனால்‌, நீயுங 
குடிப்பிறர்தார்க்கு வரைர்‌ தகொண்டு இல்லற நிகழ்த்த வேண்டுமென்று 
கூறிய? கரையைக்‌ கடவாமல்‌ வரைந்துகோடல்‌ வேண்டுமென்று உள்‌ 


ஞறையுவமங்‌ கொள்க, 
(௫-௮) ஊால்‌ . , . . லலலாக்கால :-- 


(இ-ள்‌.) காரிகைபெற்ற தன்‌ அழகு கெடும்படி மனங்கலங்கு தலாலே 
அப்பொழுதே பீர்க்ினெது பூவினது அழகைத்‌ தன்னிடத்தேகொண்ட 
பிறைபோலும்‌ அதலல்லாத இடத்து, இவ்வூரிலுள்ளார்‌ அலரை உயர்த்துக்‌ 
கூப்பிடுமபடி நீ இவளைக்‌ கைவிடுகையினாலே மிகுகின்ற தன்னுடைய வருத்‌ 
தத்தையுடைய காமரோயை என்னையும்‌ உட்பட மறைத்தாள்‌ ; அதனாற்‌ 
பெற்றதென்‌ ? அதல்‌ புலப்படுத்தாநின்‌ றதே ; 

“ காரிகைபெற்ற தன்‌ கவின்‌ ?: பிறர்‌ இவளழகைப்‌ பெறுதற்குக்‌ 
காரணமான தன்‌ அழகு; என்றது பிறர்‌* மகளுக்கு ஒப்புக்‌ கூறுமிடத்து 
இவள்‌ உவமையாய்‌ நிற்பளென்பதாம்‌, 


(௯-௧௨) இணைபிவ்வூ . , . . ளலலாக்கால்‌ :-4 


(இ - ள்‌.) தோழியர்தோள்களில்‌ அழகுபெற்ற இயற்கை நலத்தை 
யும்‌ இப்பொழுது இழந்து, நீ ௮ணிதலாற்‌ பெற்ற செயற்கை நலத்தையும்‌ 
இழந்த தன்னுடைய ௮ணைபோன்ற மெல்லியதோ எல்லாத இடத்துச்‌, 
தம்மிற்‌ கூடி இவ்வூரிலுள்ளார்‌ அலர்‌ தாற்றும்படி இவள்‌ வருத்தத்தை நீ அறி 
யாயாய்‌] நீ துறச்கையினாலே உண்டான தனக்கு உவமை கூறவொண்ணா த 
வருத்த, த்தையுடைய காமரோயை என்னையும்‌ உட்பட மறைத்தாள்‌ ; அத 
னாற்‌ பெற்றதென்‌ ? தோள்‌ புலப்படுத்தாநின்‌றதே ; 

* இலப்‌ - ௧௭, ர்‌ எய்யாய்‌ - ௮றியாயாய்‌ ; தொல்‌, சொல்‌: ௧௩௪௨, 

(பாடம்‌) 1. திரையையுடைய, 2. வேண்டுமென்று கூறிக்‌, 

3. வேண்டுமென்‌ ற, 4, பிற. 5, அவ்வியற்கை, 


௩௯௦ கலித்தொகை | கலி - கடு 


(௧௩-௧௬) டஇன்றிவ்வூ . . . . ணல்லாக்கால்‌ 


(இ-ள்‌, வென்றவேலினது முனையை ஓக்கும்‌ வெற்றியினையுடைய 
நலத்தை இப்பொழுது இழந்து நீர்‌ நின்று உகும்படியாக அழுத நெடிய 
பெரிய சண்ணல்லாத இடத்து, இன்று இவ்வூரிலுள்ளார்‌ அலா அ ற்றும்படி 
இவள்‌ வருத்தத்தை அறியாயாய்‌ £ அறக்கையினாலே தன்னிடத்தே நின்ற 
எவ்வரோயை என்னையும்‌ உட்பட மறைத்தாள்‌ ; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌? 
கண்‌ புலப்படுத்தாநின்றதே ; * 


(௧௭-௨௧) அதனால்‌ , ௨... சேல்வே:- 


(இ - ள்‌.) அலர்ந்த குளிர்ச்த மாலையினையுடைய ௮அகற்சியையுடைய 
மார்பனே ! அவ்வருத்தத்தாலே பிரிவிலலாதாரைப்போலே நீ இயற்கைப்‌ 
புணர்ச்சிப்பின்னர்த்‌ தெய்வத்தாலே பிரியேனென்று தெளிவிக்க அப்பிரி 
வின்மை அரிதென்றனு கருதாளாய்‌ ௮தனை உண்மை என்று அணித்தவ 
ரூடைய கெட்ட ஈலம்‌ பண்டுபோலே ஈன்றாம்படி 1 நின்னெஞ்சிலே புரிந்த 
உளையினையுடைய கலிமாப்‌ பூண்ட தேரைச்‌ செலுத்தாநின்று எம்மனையிடத்‌ 
அச்‌ செல்லும்‌ நின்செலவை விரைவாயாகவென வரைவுகடாயினாள்‌. 

அதனை விரைகவென்க. * ஆய்ஈலம்‌' : நுணுடிய ஈலம்‌. 

இதனாற்‌ றலைவற்குப்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்த ௮. 

இத ஈான்கடியே நான்கடித்‌ தரவிற்கு மரபென்றதனாற்‌ கொண்ட 
நான்கடித்தாழிசையும்‌ ஈடைஈவிலாது பொருள்பெற்ற தனிச்சொல்லுர்‌ 
தரவியலொத்து இறுஇரிலையுரைச்த சுரிதகமும்‌ பெற்ற ஒத்தாழிசைக்கலி, 


௧௨௫, 


கண்டவ ரில்லென வலககஅ ரூணராதார்‌ 
தங்காது தகைவின்றிக்‌ காஞ்செய்யும்‌ வினைகளு 
ணெஞ்சறிந்த கொடியவை மறைப்பினு மறிபவர்‌ 
கெஞ்சத்துக்‌ குறுகிய கரியில்லை யாகலின்‌ 


வண்பரி நவின்ற வயமான்‌ செல்வ 


ஸ்‌ 


நன்ககை யறியினு நயனில்லா நாட்டக்தா 


லன்பிலை யெனவந்து கழறுவ லையகள்‌ ; 


மகிம்செய்‌ தகேமொழிக்‌ தொய்யில்ளூ மிளமுலை 


முகிம்செய முள்கிய 1 தொடர்பவ ரூண்க 








 வெகவவைகைகசளைை அவனா. 





தண்ண தன ண ணை கைன்‌ னை _— 
ப குறள, ௧௨௨௭௮௬ T பதிற்‌, அக ; 0௧-௧௮௨, 


(பாடம்‌) 1, மூழ்கிய, 


கெய்தல்‌ - ௮] நெய்தற்கலி ௩.௯௧ 


௧௦, ணவிழ்பனி யுறைப்பவு நல்காது விlவொ 
மிமிழ்‌ திரைக்‌ கொண்க கொடியை காண ; 


இலங்கே ரெல்வளை யோதழை தைஇ 
நலஞ்செல நல்கிய தொடர்பவள்‌ சாஅயப்‌ 
புலக்தழப்‌ புல்லா விடுவா 

௧௫, யிலங்குநீர்ச்‌ சேர்ப்ப கொடியை காண ; 


இன்மணிச்‌ சிலம்பிற்‌ சன்மொழி யைம்பாற்‌ 
பின்னொடு கெழீஇய தடவரவல்கு 
னுண்வரி வாட வாராது விடிவாய்‌ 
தண்ணர்‌ துறைவ தகாஅய்‌ காண ; 

௨௦. எனவாங்கு, 

- அனையளென்‌ றளிமதி பெரும நின்னின்‌ 
நிறைவமை நில்லா வளைய ளிவட்கினிப்‌ 
பிறையோ்‌ சுடாநுதற்‌ பசலை 
மறையச்‌ செல்லுநீ மணந்தனை விடினே. 


இது வரைவுநீட ஆற்றுத தஷலவிரிவலலமை தஷலவற்குத்‌ தோழி கூறி அவவ 
நெருங்கி வரைவு கடாயது, 


(௧-௭) கண்டவ . ட்‌ 9 a லையகேள்‌ ண்‌ 


(இ - ள்‌.) அறியாதவர்கள்‌ தம்‌ மனம்‌ இது செய்யலாகாதென்று 
மிளாதே வேறு விலக்குவாரும்‌ இன்றி உலகத்திற்‌ கண்டவர்களும்‌ இல்லை 
யென்று கருதித்‌ தாஞ்‌ செய்யுர்‌ தீவினைகளுள்‌ தாம்‌ செஞ்சறியவே செய்த 
கொடிய தீவினைகளைப்‌ பின்பு பிறர்‌ அறியாமல்‌ மறைத்தார்களாயினுர்‌ தாஞ்‌ 
செய்தமையை அறிர்திருக்கின்றவர்கள்‌ தம்முடைய கெஞ்சத்திற்காட்டில்‌ 
அணுயிெ சான்று வேறில்லை யாகையினாலே* வளவிய பரியிலே பயின்ற வலி 
யினையடைத்தாகிய குதிரையையுடைய செல்வனே! நின்னை யான்‌ கழற 
வேண்டுவதில்லை. அக்கழறவேண்டாமையை நன்றாக அறிந்தேனாயினும்‌ 
நின்னோடு யான்‌ கொண்ட ஈலம்பாடில்லாத ஆராய்ச்சியாலே நீ அன்புடையை 
யல்லையென்‌ அ சொல்லிவம்‌ அ நின்னைக்கழறுவேன்‌; ஐயனே! நீ அதனைக்கேள்‌; 


“நயன்‌ ' : உறவு, 


* குறள்‌, ௨௬௯௩ (உரை) ; அறநெறி, ௨௦௭, 


௩௨௯௨ கலித்தொகை [சவி கூட்‌ 


(௮-௧௧) மகிழ்சேய்‌ , . . . காணி: 

(இ - ள்‌.) மூழ்ச்சியைச்செய்கின்ற இனிமையுடை த்தாதிய! மொழி 
யினையுடையாளுடைய தொய்யில்‌ எழுதின இளையமுலை தோன்று தலைச்‌ 
செய்யாநின்‌ ற இளமைப்‌ பருவத்தே நீ கூடிய* தொடர்ச்சியை, அவள்கண்‌? 
தோற்றுவித்த நீர்‌ துளியாக விழவும்‌ ௮துகண்டும்‌ ஈல்கா அ விடுசன்‌ றவனே! 
கலிக்கன்ற திரையையுடைய கொண்கனே ! நீ மிகச்கொடியை காண்‌ ; 


(௧௨-௧௫) இலங்கே . . . . காணீ 


(இஃ ள்‌.) எல்வளையினையுடையாளது அழகையுடைய தழையை 
உடுத்து இலங்குகின்ற இளமைப்‌ பருவத்து எழுச்சியினுடைய, ஈலம்‌ மேன்‌ 
மேல்‌ வளர்ந்து செல்லும்படி நீ நல்கிய தொடர்ச்சியை, அவள்மேனி 
சாய்க்து நின்னைவெறுத்து அழாறிற்க அதுகண்டும்‌ பொருந்தாதே கைவிடு 
இன்‌ றவனே ! இலங்குகின்ற நீரையுடைய சேர்ப்பனே ! நீ மிகக்‌ கொடியை 


காண்‌; 
(௧௬-௧௯) இன்மணிச்‌ / , . . காணி 


(இ - ள்‌.) இணிதாகிய உள்ளிடு மணியையுடை த்தாகெ சிலம்பினை 
யுடைய சிலவாகிய மொழியினையுடையாளுடைய மயிரைப்‌ பின்னிமுடிக 
இன்ற இளமைப்‌ பருவத்தே வந்து பொரும்‌ தன உறவின்பெருமை இடை 
யறாது வாராநிற்க, ௮வளல்குலின்‌ அண்ணிய வரி வாடும்படி அவள்பால்‌ 
வாராமல்‌ அவளைக்‌ கைவிடுகின்றவனே ! தண்ணர்‌ துறைவனே ! நீ இனித்‌ 
தகுதிப்பா டுண்டாகாய்காண ; 


(௨௦) எனவாங்கு :-- 
அசை. 


(௨௧-௨௪) அனையளேன்‌ ., . . . விடினே 


(இஃ ள்‌.) பெருமா! அவளை யான்‌ கூறிய அத்தன்மையையுடைய 
ளென்று உட்கொண்டு அளிப்பாய்‌ ! அளித்த வரைம்‌ து தோள்மணச்தனை 
யாய்விடின்‌ நின்னையின்றி இறையினெல்லை நில்லாமற் கழன்ற வளையினை 
யுடைய இவட்கு இனிப்‌ பிறையை ஓக்கும்‌ தருஅதலிற்‌ ரோன்றிய பசலை ஒ௫ 
காலமும்‌ வாராமல்‌ மறையும்படியாகப்‌ போமென வரைவுகடாயினாள்‌. 

இதனாற்‌ றலைவற்குப்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறக்க த, 

இது “பரத்தை மறுத்தல்‌ வேண்டியும்‌ ”” + 


என்னுஞ்‌ சூத்திர 
தாற்‌ கைகோளிரண்ட ட தபா. அபாருள்கூறவும்‌ பெறும்‌. 








% முனகுதல்‌ ர மிகல்‌ ட 4 கிக்‌, ௪0. ர ண்ட ல்‌. ௧௫௮, 
(பாடம்‌) 1. இனிமையையுடை.த் தாகிய, இவள சண்‌ 


செய்தல்‌ - ௯] நெய்தற்கலி ௩௯௩ 


இது தாழிசையல்லா இடைகிலைப்பாட்டுப்‌ பெற்றுப்‌, £ புல்லா அ 


விடுவா யெனக்‌ குறைர்‌ அவருதலின்‌ யாப்பின்‌ வேறுபட்ட கொச்சகம்‌. (௮) 


சிடு, 


௨0. 


நூ. 


பொன்மலை சுடாசேரப்‌ புலம்பிய விடனோக்கி த 
தன்மலைர்‌ அலகேத்தத்‌ தகைமதி யோதரச்‌ 
செக்கர்கொள்‌ பொழு இனா னொலிரீவி யினகாரை 
முக்கோல்கொ ளந்தணர்‌ முதுமொழி நினைவார்போ 


. லெக்கர்மே லிறைகொள்ளு மிலங்குகீர்த்‌ தண்சேர்ப்ப ; 


அணிச்சிறை யினக்குரு கொலிக்குங்கா னின்‌ விண்டேர்‌ 
மணிக்குர 'லெனவிவண்‌ மஇக்குமன்‌ மதித்தாங்கே 
யுள்ளான்‌ற வொலியவா யிருப்பச்கண்‌ டவைகானற்‌ 
புள்ளென வுணர்ந்துபிற்‌ புலம்புகொண்‌ டினையுமே ; 
நீர்சீவிக்‌ களுன்றபூக்‌ கமழுங்கா னின்மார்பிற்‌ 

மூர்காற்ற மெனவிவண்‌ ம திக்குமன்‌ மதித்தாங்கே 
யலாபதத்‌ தசைவளி வந்தொல்கக்‌ கழிப்பூத்த 

மலரென வணர்ந்அபின்‌ மம்மர்கொண்‌ டினையுமே ; 


நீணகர்‌ நிறையாற்று ணினையுகள்‌ வதிந்தக்காற்‌ 


 றேண்மேலா யெனகின்னை மதிச்குமன்‌ மதிக்காங்கே 


நனவெனப்‌ புல்லுங்காற்‌ காணாளாய்க்‌ கண்ட அ 


கனவென வுணாந்துபிற்‌ கையற்றுக்‌ கலங்குமே 
எனவாங்கு, 

பலநினைந்‌ இனையும்‌ பைத னெஞ்சு 

னலமர னேயு ஞுழக்குமென்‌ றேயி 


மதிமருள்‌ வாண்முகம்‌ விளங்கப்‌ 


பு.துநல மோதரப்‌ பூண்ககின்‌ றே 37. 


இது தோழி தஷலவியது ஆற்றாமை கூறித்‌ க லவண வரைவுகடாயக, 


௮ஞ்ஞாயிறு உடனேபட, ஞாயிறின்றி வருச்தின உலகை ரோக்‌ 


௦ ன்‌ க 
(௧--௫) பொன்மலை ஓ © e ம்‌ கண்சேர்ப்ப — 


= T. டு ர வச்சு 0 ்‌ 
(இ-ள்‌.) பானனையுடைய ஆத்த௫ரியிலே ஞாயிறு சென்றுசேர, 


நி உலகங்‌ 
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௩௯௫ கலித்தொகை [சலி - க 
கொண்டாடுமபடியாகத்‌ தகைமையினையுடைய மதி எழாகிற்கச்‌. செய 
வானத்தைக்‌ கொண்ட அச்திக்காலச்தின்கண்ணே, முக்கோலைக்‌ கையிழே 
கொண்ட. அந்தணர்‌ முதியமொழியை நினைக்கின்‌ றவர்களைப்போஜே | 
இனமான நாரைகள்‌ ஆரவாரத்தைக்‌ கைவிட்டு இடுமணன்மேபே 
இறு தீதலைச்‌! செய்யும்‌ இலங்குகின்ற நீரையுடைய சேர்ப்பனே ; 

்‌ அசுதணா': காஷாயம போர்த்த குழாங்கள்‌. “மு. துமொழி': பிரணவம்‌, 

பெரியாரை சிறகு சிவந்திருத்தலானும்‌ மூக்குத்‌ தரையிலே சென்ற 
குச்துதலானும்‌ அதனை முக்கோலை ஊன்றியிருர்த அர்தணரோடு ஓப்‌ 
புரைத்தார்‌. 

நாரை பகற்பொழுதெல்லாம்‌ பல்லுயிர்க்கு வருதீதஞ்செய்து இலை 
கவர்க்து அர்‌ திக்காலத்து ஓர்‌ ஆரவாரமின்றித்‌ இங்குசெய்யா காரைப்‌ போலே 
குவிர்‌ திருக்குஞ்‌ சேர்ப்பன்‌ என்றதனால்‌, நின்னாட்டின்‌” மகளிர்‌ பிரிர்நிருர 
தார்‌ உயிரபோதற்கு வேண்டும்‌ திங்குகளைப்‌ பகற்பொழுதெல்லாங்‌ கூரி 
அச்இக்காலத்து ஆரவாரத்தைத்‌ தவிர்க்து நல்ல மகளிரைப்‌ போலே ஒடுக்க 


உறைகின்றார்‌ என உள்ளுறை யுவமங்‌ கூறியவாறு உணர்க, 
(௬-௯) அணிச்சிறை ., . . . மினையுமே :-- 


(இ-௭ள.) அழகினையுடைத்தாகிய சறஇனையுடைய குறாகுகள்‌ இராக்‌ 
காலத்து ஒருகால்‌ லஒலிக்குமிடத்‌ து நின்னுடைய திண்ணிய தேரின்‌ மணி 
யினோசையென்று இவள்‌ மிகவுக்‌ துணியாகிற்கும்‌ ; துணிந்த அப்பொழுதே 
அப்‌ பறவைகள்‌ உள்ளடங்கிய ஒலியையடையவாய்‌ ஆரவாரியா திருக்க, 
அதனைத்‌ தன்‌ மனத்தாலே தேர்மணியொலியல்லவென்று கண்டு, பின்னா 
அவ்வொலியைக்‌ கானவிடத்துப்‌ பறவைகளொலியென்று* உணர்ந்து, 


பின்பு சனிமைகொண்டு வருச்தாரிற்கும்‌ ;” 
(௧௦-௧௩) நீர்நீவிக்‌ . . ; ; டினையுமே:-- 


(இ - ள்‌,) நீரைக்‌ கைவிட்டு மேலாய்‌ நெருங்கின பூ அலார து சாதி 
மிடத்து கின்மார்பிற்‌ டெற்த மாலையினது சாற்றமென்று இவள்‌ மிகவு 
அணியாநிற்கும்‌ ; அுணிர்ச அப்பொழுதே அப்‌ பூக்கள்‌ அலருஞ செல்லி 
யிடத்து அவற்றை அசைத்த காற்றுவம்‌ தூ தன்மேற்பட, அதனைக்‌ கழிமிற்‌ 
பூத்த மலரினது மணமென்று உணர்ந்து, பின்பு மயக்க ங்கொண்டு 


வ (1 நதா [5] மி கு LD ்‌ 





ஷன ன ட டாப ர 
0/௪, எழு, (நு, 


(பாடம்‌) 1. இருக்சல்ச்‌, 2, இக்காட்டின, 


செய்தல்‌ - ௧௦] அ நய்தற்கலி ௩௯௫ 


(௧௪-௧௭) நீணகர்‌ ௨.௨... கலங்குமே ர்‌ 
(இ-ள்‌.) உயர்ச்த மனையிலே மனத்தை நிறுத்துதலை மாட்டாளாய்‌ 
நின்னை நினைத்து ௮வசச்தாற்‌ சிறிது துபின்றவிடத்துத்‌* தன கோண்‌ 
மேற்‌ இடந்தாயாக நின்னை மிகவுர்‌ தணியும்‌ ; அணிந்த அப்பொழுதே மெய்‌ 
யென்று கருதிச்‌ தழுவுமிடத்து உன்வடிவைக்‌ காணானாய்த ர தான்‌ கண்டது 
கனவாயிருச் ததென்று அறிந்து பின்பு செயலற்றுக்‌ கலங்காகிற்கும்‌ ; 
(௪௮) எனவாங்கு :-- 
(இ - ள்‌.) என்று; 
ஆங்கு”: அசை. 
(௧௯-௨௨) பலந்னைந்‌ த்ரி அம 5 றேோ லவா 
(இ - ள்‌.) பலவற்றையும்‌ நினைத்து வருச தும்‌ சோயையுடைய நெஞ்‌ 
சாலே சழலுதலையுடைய காமரோயிலே அழும்‌ தும்‌ என்‌ தோழியுடைய மதி 
யென்று மருளும்‌ ஊியினையடைய கம்‌ விளங்கும்ப ய நலம்‌ எ 
ஞீ 2 ட C2 | ழு 
தலைச்‌ செய்ய நின்‌ தேர்‌ குதிரையைப்‌ பூண்டதாகவென வரைவுகடாயினாள்‌. 
இதனாற்‌ றலைவற்குப்‌ புணர சரி உவகை பிறந்த ௮. 
இஃஅ ஒத்தாழிசைக்கலி. (௯) 
௨௦7. 


தெரியிணா ஞாழலுக்‌ தேங்கமம்‌ புன்னையும்‌ 
புரியவிம்‌ பூவின! கைகையுஞு செருந்தியும்‌ 
வரிஞிமி றிமிர்ந்தார்ப்ப விருந்‌ அம்பி யியைப கச்‌ 
செருமிகு கெமியான்‌ முர் போலப்‌ பெருங்கடல்‌ 
றி. வரிமணல்‌ வாய்குழும்‌ வயங்குநீர த்‌ சுண்சேர்ப்ப ; 
கொடுங்கழி வளைஇய குன்றுபோல்‌ வாலெக்கர்‌ 
நிங்குநோய்‌ தீரநின்‌ குறிவாய்க்சா ளென்பதோ 
கமிம்பனி யறலிகு கயலேர்கண்‌ பனிமல்க 


விம்பையோ டினை பேங்க விவளை நீ துறநகததை ்‌ 


௧௦. குறியின்றிப்‌ பன்னாணின்‌ கடுந்‌ தண்டே வருபதஙகண்‌ 
டெறிதிரை யிமிம்கான லெ துர்கொண்டா ளென்பதோ 
வறிவஞ ரூழர்மிகங்கி யாய்கலம்‌ வறிதாகச்‌ 


செ.றிவகா கோர விவ நீ துறநககதை; 





° [] . ய்து தக்‌ வகை வள்‌ கனகவ m 
* குறள்‌, ௧௨௧௮. 1 குறள்‌, ௧௨௪௭, 


(பாடம்‌) 1, பூவின்‌, 


க்க கலித்தொகை | [கவி . 5௨௭ 


காண்வர வியன்றவிக்‌ கவின்பெறு பனித்‌ துறை 

௧௫, யாமத்து வந்துநின்‌ குறிவாய்த்தா ளென்பகோ 
வேய்நல மிழந்ததோள்‌ விளங்கிழை பொழையாற்றாள்‌ 
வாணுதல்‌ பசப்பூர விவளைநீ துறந்ததை ; 


அதனால, 
இறைவனை நெகிழ்ந்த வெவ்வதொ யிவடீர 
௨௦. வுரவுக்கதிர்‌ தெறுமென வோங்கு திரை விரைபுதன்‌ 
கமையம லடிம்பளிச்‌ தாஅங 
குரவுநீரச்‌ சேர்ப்ப வருளினை யளியே, 


இதவும்து, 
(௧-௫) தெரியிணர்‌ . , . . தண்சேர்ப்ப:-- 


(இஃ ள்‌.) போரின்கண்‌ மிகுன்ம சச்சரச்தையுடைய திருமால்‌ 
திருத்தோளிற்‌ சேர்ந்த மாலபோலே பெரிதாயெ கடற்கரையில்‌ றலை 
யுடைய மணவிடத்தே விளங்குகின்ற கொத்தினையுடைய ஞாழரற்பூவுச்‌ தேன 
காறுகின்ற புன்னைப்பூவுக்‌ தளையவிழ்ச்த பூக்களை யுடையனவாகிய தாழம்‌ 
பூவும்‌ தளையவிழ்க்த பூக்களை யுடையனவாதிய செரும்‌ இப்பூவும்‌ வரியினை 
யுடைய மிஞிறு சிறிதே ஒலித்து மிக ஆரவாரிப்பக்‌ கரிய! தும்பிகள்‌ தம்மில்‌ 
இயைந்து தேனையூதச்‌ குழ்ர்துடெக்கும்‌ விளங்குகின்ற நீரையுடைய 
சேர்ப்பனே ! 

கடலின அ புலால்காற்றமாகிய திஙனெப்‌ பூக்களின்‌ மணம்‌ போக்கென 
வதனை அக்கடல்‌ அறியாதிருக்னெற சேர்ப்பன்‌ என்றதனான்‌, தின்‌ 
வருத்தத்தைத்‌ தீர்க்கவேண்டுமென்று கருதி அவள்‌ நின்னிடத்தே வந்து 
தீர்த்த நிலையை நீ யறிர்திலேையென மேல்வருகின்ற தாழிசைப்‌ பொருளை 


யுள்ள த்‌ து உள்ளூுறையுவமர்‌ தந்தவாறு காண்க. 
(௬-௯) கோடுங்கழி . . . . துற்ந்ததை:-- 


(இ-ள்‌. முன்னர்க்‌ கடியதாதிய நீர்‌ பின்னர்ச்‌ சுவறு தலின்‌ 
அ௮றுதியையுடைச்தாய்‌ விழுகின்ற, கயலையொக்ச கண்‌ நீரற்று மல்குகின்ற 
அளவாய்‌ நிற்க, வருத்தத்தோடே கெட்டு அழும்படி இவளை நீ அறர்சது) 
நின்‌ மனம்‌ நடுங்குகற்குக்‌ காரணமாகிய காமகோய்‌ இரும்படியாகச்‌* சுறவ 


இ தட, (] ட்‌ ‘ ட்‌ A ச்ட்‌ உத்ர. (0 .. 
CF] வியனவ ம்றையுடைமையாற கொ டிய 2 க ழக (ரூ்ம் ஞ்‌ மலைமபால 











*, கலி, ௧௩௪ : ௧௫.௮ 


(பாடம்‌) 1௫ கரிய தாலிய, 2. கொடியதாக, 


நெய்தல்‌ - ௧0] நெய்தற்கலி ௩%௯௦T 


உயர்ந்த வெண்மையையுடைய இடுமணலிடத்து நீ செய்த குறியிட த்தே 
சப்பாமல்‌ வந்தாள்‌ என்பதோ? 

்‌ என்பதோ ” என்றது, என்று சொல்லப்படுவதோ வென்னும்‌ பொரு 
டர்துநில்லாது, ₹வாய்த்தா” ளென்னுஞ்‌ சொல்லுணர்த்திய செய்ச்‌ 
ஈன்றியைச்‌ தானும்‌ உணர்த்தப்‌ பிரிவிலசைநிலையாய்‌ நின்றது. இது 
அக வாக லென்ப தென்னு, மாவபின்‌ மூன்றும்‌ பிரிவி லசைநிலை % 
என்னுஞ்‌ சூத்திரத்து “என்பது” என்றதற்கு உதாரணமாகக்‌ காட்டினாம்‌ ; 
அதனானுணர்க, ஏனையவும்‌ இவ்வாறே கொள்க, 

(௧௦-௧௬) குறியின்றி . ௨. ௨, துறந்ததை :— 

(இ-ள்‌.) தன்னறிவு வருத்தத்தே ௮ழுச்தி அழுது ஆராய்ந்த ஈலஞ்‌ 
இறிதாகையினாலே முன்பு செறிந்த வளை தோளினின்றுங்‌ கழன்னறுவிழும்படி 
இவளை நீ துறந்தது, எறிகின்ற திரை யொலிக்கின்ற கடற்கரையிலே நின்‌ 
னுடைய கடியதாகிய தேர்‌ இன்ன காலத்தே வரும்‌ என்னுங்‌ குறிப்பின்றிப்‌ 
பலநாளும்‌ வருங்காலத்தை மனத்தாலே மோக்கி எதிர்கொண்டாள்‌ 
என்பதோ ? 

திரையொலியால்‌, தேரொலி கேட்டற்கு அரிதாகவும்‌ ௮வ்வொலி 
கேட்டு, (எதிர்கொண்டா'ளென்றாள்‌. 

(௧௪-௧௪) காண்வர . . .. . துறந்ததை 

(இ - ள்‌.) மூங்கில்‌ தன்னலன்‌ இழத்தற்குக்‌ காரணமான தோள்களிற்‌ 
இடந்து விளங்குகின்ற பூண்களை அத்தோள்‌ பொறுத்தலைச்‌ செய்யாமல்‌ 
மெலிந்து வாணுதல்‌ பசப்புப்‌ பரக்கும்படி இவளை நீ துறந்தது, ரோக்டி 
ஞார்க்குக்‌ காட்சி வருமபடியாகப்‌ பண்ணினதோர்‌ அழகைத்‌ தான்பெறு 
கின்ற இப்‌ பணித்துறைபிலே ஈடுயாமத்தே நீ வர்து செய்த சின்‌ வரவு 
உணர்த்திய குறியிலே தப்பாமல்‌ வந்தாள்‌ என்பதோ ? 

தன்மெலிவு தோள்பொறாமைக்குக்‌ காரணமாய்‌ நின்ற ௮, ஆற்றாளா 
யென்னும்‌, முதல்வினை, £ நுதலபசப்பூர'வென்னுஞ்‌ சனைவினையோடு 
முடிந்தது. * இவளை'யென்றது இங்கனம்‌ நன்மை செய்தவளையென்றும்‌, 
(நீ யென்றது 2. குறைம்‌ கின்ற நீயென்றும்‌ பொருள்‌ தந்தன. 

தாழிசை மூன்றும்‌ பொச்சாப்பென்னும்‌ மெய்ப்பாடு பயர்தன. 

(௧௮-௨௨) அதனுல்‌ ௨, ௩, , யனளியே.௨௨ 

(இ-ள்‌) வலியினை யுடைத்தாயெ நீரையுடைய சேர்ப்பனே ! 
நினக்குச்‌ ட... த உண்டாம்‌, ஆகையினாலே அதிர வலியினை 
யுடைய ஞாயிறு சுடுமென்று கருதி ஓஙகுகின்‌ ற திரை க அணையில்‌ 


ட என பிலை 


*கொல்‌, சொல்‌: ௨௮௦, 


௩௯௮ கலித்தொகை [கலி - க 


நெருங்கின அடும்பை விரைச்‌ தளித்தாற்போல இவளுடைய இறையில்‌ ஹர 
கழன்ற வருத்தத்தையுடைய நோய்‌ தீரும்படி அர்ஸ்‌ வரைந்த 
கொள்ளென வரைவுகடாயினாள்‌. 

வளைகழலுதல்‌* வெளியாக வருத்தத்தை விளக்குதல்பற்றிச்‌ சுரிதகத்த 
வளை கெடழ் தலைக்‌ கூறினாள்‌ 

இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவு பிறக்தது. 

இஃது ஒத்தா ழிசைக்கலி, (௧0) 


௧௨.௮: 
தொடுறந்‌ தருளா தவர்போ னின்‌ று 





வாடை தூக்க வணங்கிய தாழை 
யாடுகோட்‌ டிருந்த வசைஈடை நாரை 
நளியிருங்‌ கங்கு னந்துய ரறியா 

௫. களியின்று பிணியின்று விளியாது நரலுங்‌ 
கானலஞ்‌ சேர்ப்பனைக்‌ கண்டாய்‌ போலப்‌ 
புதுவது சவினினை யென்தி யாயி 
னனவின்‌ வாரா நயனி லாளனைக்‌ 


கனவிற்‌ கண்டியான்‌ செய்தது கேளினி ; 
௧0. அலந்தாந்‌ கமையலெ னென்றுானைப்‌ பற்றியென 


னலக்காரா யோவெனக்‌ தொடுப்பேன்‌ போலவு௩! 
கலக்காங்‌ கேயென்‌ கவின்பெற முயங்கிப்‌ 
புலம்ப லோம்பென வளிப்பான்‌ போலவும்‌ ; 


முலையிடைத்‌ அயிலு மறந்தித்‌ தோயென 
௧௫. நிலையழி நெஞ்சத்தே னழுவேன்‌ போலவும்‌ 

வலைய று மயிலின்‌ வருந்‌ தினை பெரிகெனக்‌ 

கலையற முூன்னடிப்‌ பணிவான்‌ போலவும்‌ ; 


சோகை கோலா விறைஞ்சி நின்ற 
்‌] உட ட ஓ ௪ ௦ ்‌்‌ 
இதையஞ்‌ செர்ப்பனை யலைப்பேன்‌ மபாலவும்‌ 
்‌ ல கர்‌ அட்டு 
20. யாகென்‌ பிழைப்பென நடுங்கி WIT hip gE 


2 . ௪ [0 த ப ட்‌ 
மபதையை பெரிகென த்‌ கெளிப்பான மபாலவும , 


அ னு 


Re கண்டேன்‌ றேமி ௪ காண்ட சக்‌ 


ன ர. அட — க ய யய மமம்‌ படட 


* கூ; றன்‌, கக। இள, 


கெய்தல்‌ - ௧௧] தெய்‌ தற்கலி ௨.௯3 


கனவின்‌ வந்ச கானலஞ்‌ சேர்ப்ப 
னனவின்‌ வருதலு முண்டென 
வனைவரை நின்றதென்‌ னரும்பெற லுயிமிர. 


இது வரைவிடையாற்றாளாய்ச்‌ செல்கின்ற தஷலியது கவின்சண்டூ வினாய 
தோழிக்கு அவள்‌ தான்கண்ட கனவுநிஷ யுரைத்தத. 


(௧-௯) தோடுறந்‌ , . . . கேளினி: 


(இ-ள்‌,) வாடைக்காற்று அசைக்கையினாலே வளைந்த தாழையின்‌ 
அசைகின்ற கொம்பிலே இருந்த அசைந்த நடையினையுடைய நாரை ஈம்‌ 
தோளைக்‌ துறந்து ஈமக்கு அருளாதவரைப்போலே நின்று பெருமையை 
யுடைய கங்குலிடத்து ஈர துயரை அறியாமல்‌ ஈம்மேலஸி த்தலின்றாய்‌ த்‌* 
தனக்குக்‌ காமகோயாலே வருத்தமின்முய்‌ மாறாமற்‌ கூப்பிடுங்‌ கானலை 
யுடைய அழகிய சேர்ப்பினையுடையவனைக்‌ கண்டு கூடினாய்போலே புதிதாக 
ஒர்‌ அழகினையுடையையானாயென்று கூறுகின்றாயாயின்‌ வெளியாக வாராத 
உறவில்லா தவனைக்‌ கனவிடத்தே கண்டு யான்‌ செய்த காரியத்தை இப்‌ 
பொழுது கேள்‌! 


(௧௦-௧௯) அலந்தாங்‌ . . .. , போலவும்‌: 


(இ- ள்‌.) நின்னைப்‌ பிரிந்த இடத்து வருச்தி உயிர்வாமேனென்றர்‌ 
கூறினவனைப்‌ பிடி த துக்கொண்டு நீகொண்ட என்‌ நலத்தை இனித்‌ 
தாராயென்று வளைத்துக்கொள்வேன்போலேயம்‌, அவ்விடத்தே என்‌ 
னுடைய கழிச்‌த அழகை யான பெறும்படி புல்லிக்‌ கூடி இனி வருந்தாதே 
கொள்ளென்று கூறி எலானையும்‌ அளிப்பான்போலேயும்‌ ; 


(௧௪-௧௪) முலையிடைத்‌ 


போலவும்‌ னன்‌ 

(இ - ள்‌,) எனனை மறத்தலேயன்றிப்‌ பின்னர்‌ அவசத்தான்‌ முலை 
மிடையிற்ஐயிலு்‌ தயிலையும்‌ மறந்‌ தாயென்று கூறிப்‌ பழைய தன்மைகெட்ட 
நெஞ்சத்தையுடையேன்‌ அழுவேன்‌ போலேயும்‌, அதுகண்டு வலையிலே 
அகப்பட்ட மயில்போலே காவலிலே அகப்பட்டுப்‌ பெரி அம்‌ வருக்இனாயே 
யென்று கூறி அடிமுன்னே தன்‌ தலையுறும்படி$,வணங்குவான்‌ போலேயும்‌ ; 


(௧௮-௨௧) கோதை போலவும்‌ :— 
(இ - ள்‌.) அங்ஙனம்‌ வணங்குகின்ற ஊசைக்‌ காற்றையுடைய சேர்ப்‌ 
பனை மாலையே கோலாகக்கொண்டு அடிப்பேன்போலேயும்‌, அவ்விடச்‌ே 


ணன டட 








ணை 


* சீவக சிற்‌ ௫௦. ர. கலி, ௪௭; ௯, 1 அகம்‌. ௨௬௦; ௯-௧2 
டு சலி. ௭௬: ௧௫, 


(பாடம்‌) 1. வஉணங்கிநின்ற, 


௬௦௦ கலித்தொகை [விடுது 
“த 

யான்‌ செய்த தப்பு யாதென்று கூறி நடுங்கி நீ பெரிதும்‌ அறியாமையை 
யடையையென்று தெளிவிப்பான்‌ போலேயும்‌ ; 

இத்தாழிசைகளுள்‌ நெஞ்சினை உறுப்பும்‌ உணர்வும்‌ மறுத்தலுமுடைப 
தாகக்கூறி, எதிர்பெய்‌ துகொண்ட தலைவனுருவும்‌ ௮ம்‌ மூன்று முடையசாய்‌2 
செய்யாமாபின செய்தனவாகக்‌ கூறி உயர்‌ இணையாகக* கூறியவாறும்‌ பிறவும்‌ 
உணர்க, 

“கனவு முரித்தா லவ்விடத்‌ தான ர என்பதனாற்‌ கனவுகொள்க, 

(முன்னடிப்‌ பணிவான்‌ போலவும்‌, *அலைப்பேன்போலவும்‌' என்றாள்‌, 
முன்னே சன்மனத்தின்‌ ௮து நிகழதலுடைமையின்‌. இதுவும்‌, ** மனைவி 
யுயர்வங்‌ கிழவோன்‌ பணிவு, நினையுங்‌ காலைப்‌ புலவியு ஞரிய ''1 என்பதனாற்‌ 
கொள்க, 

(௨௨) ஆங்கு :-- 
அசை. 
(௨௩-௨௬) கனவனாம்‌ . . ௩... லுயிரே:-- 

(இ-ள்‌. தோழீ! கனவிடத்தே கண்டேன்‌ ; அதனாலே என்‌ 
னுடைய பெறுதற்கரிய உயிர்‌ எனக்குக்‌ காட்டி தகும்படி! கனவிலே வர்தட 
கானலையுடைய அழகிய சேர்ப்பன்‌ வெளியிலே வர்து கூடுதலும்‌ உண்‌ 
டென்று கருதி அவன்‌ அருளும்‌ எல்லைககண்ணே ௮௮ ஈசையாக நின்றது 
காணெனக்‌ கனவில்‌ நிகழ்ஈ்தது கூறினாள்‌. 

இதனாற்‌ கனவொடு மயங்கலென்னும்‌ மெய்ப்பாடு தலைவிக்குத்‌ 


தோன்றிற்று, 
இஃது  இடைகிலைப்பாட்டு''4| என்றதனால்‌, தாழம்பட்ட ஓசையின்றி 
வரத இடைகிலைப்பாட்டுப்‌ பெற்றுவந்த ஒத்தாழிசைக்கலிப்பா. (௧௧) 
ஙI. 


கொல்லூழி தடுமாறித்‌ தொகல்‌ வண்டும்‌ பருவத்தாற 
பல்வயி னயிரெல்லாம்‌ படை க்கான்கட்‌ பெயர்ப்பான்டோ 
லெல்லுறு தெறுகதிர்‌ மடங்கிக்கன்‌ கதிர்மாய ல 
நல்லற நெறிநிறிஇ யுலகாண்ட வரசன்பி 


க்‌ ட்‌ ட்‌ ல ௩ PY நட ஆ! ந 3 5 EC 
ந, னலலது ப லேந்‌ இருந்‌ கறநெறி நிறுக்கல்லா 
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_————— 


்‌ இது தர க்கத்‌ க துத்‌. நடக்‌ 

யூ ௦ த்‌ Ov, பொ (0 ட த க ்‌்‌ | 0 wos பொருள ன க, 
ரிது ப்‌ 42 வாபர்‌ ழ்‌ 3 க்‌ . 

ட தாலி பாரு , ௨௨௭ S குறள்‌, கம, ககர, 
ஷ்‌ (4 லி 7 அ! க (5 கன்‌ r [Fon o FA ப அதி 


(பாடம்‌) 1. எனக்குச்‌ தரும்பழு. 


நெய்தல்‌ - ௧௨] தெய்தற்கலி ௯0௧ 


மெல்லியான்‌ பருவம்போன்‌ மயங்கிரு டலைவர 


வெல்லைக்கு வரம்பாய விடும்பைகூா மருண்மாலை ; 


பாய்திரை பாடோவாப்‌ பரப்புமீரப்‌ பனிக்கட 
ூவறத்‌ துறந்கனன்‌ நுறைவனென்‌ நவனதிற 
௧௦. நோய்தெற வுழப்பார்க ணிமிழ்‌ தியோ வெம்‌ போலக்‌ 


காதல்செய்‌ தகன்ராளை யுடையையோ நீ; 


மன்‌ றிரும்‌ பெண்ண மடல்சே ரன நி 
னனறறை கொன்றன ரவபரெனக்‌ கலங்கிய 
வென்றுய ரறிந்தனை ஈரறியோ வெம்போல 


கடு. வின்றுணைப்‌ பிரிந்தாரை யுடையையோ நீ ; 


பனியிருள்‌ சூழ்கரப்‌ பை தலஞ்‌ சிறுகும 
லினிவரி னுயருமற்‌ பழியெனக்‌ கலக்கிய 
கனியவ ரிமெ்பைகண்‌ டினை தியோ வெம்போல 
வினியசெய்‌ தகன்றுரை யுடையையோ நீ; 


௨0. ஏனவாங்கு, 


அழிந்தய லறிந்த வெவ்வ மேற்படப்‌ 
பெரும்பே துறுகல களமதி பெரு! 
வருந்திய செல்ல மீர்க்ச திறனறி யொருவன்‌ 
மருக்தறை கோடலிற்‌ கொடிதே யாழநின்‌ 
௨௫. னருந்தியோர நெஞ்ச மழிற்துக விடினே. 


இது “* தன்னுட்‌ கையா நெய்திடு கிளவி ''* யால்‌ தவலவி ஆற்றாளாயினவாறு 
தோழி தலலவற்குக்‌ கூறிய, 


(௧-௭) தோலலூம்‌ . . ; ;, மநண்மாலை:- 


(இ-ள்‌. பல உலகங்களில்‌ உயிர்களெல்லாம்‌ பழைதாநிய ஊழிக்‌ 
காலத்தே பிறக்திறந்து தடுமாறித்‌ திரியும்படிர்‌ அயஞாய்கின்று படைத்த 
முதல்வன்‌ ௮ரனாய்‌ ௮வ்வுபிரெல்லாக்‌ தன்னிடத்தே வநது தொகுதலைத்‌ 
தான்‌ விரும்பும்‌ ஊழி முடிந்த காலத்திலே தன்னிடத்தே மீட்டு ஒடுக்கிக்‌ 
கொள்கின்‌றவனைப்போலே ஞாயிறு பகற்பொழுது வர்துசேர்தற்குக்‌ | 
காரணமான தன்னுடைய தெறுகின்ற ரணங்களை த்‌ தனனிடக்சே மீட்டுக்‌ 
கொண்டு மறைகையினாலே ஈல்ல நீதிநால்‌ வழியாலே,.௨ 





லகை நெறியிலே 











* இறை, சூ,௨௦, 4 பரி,௨:க.ஃக௫. 
ol. 


௪0௨ கலித்தொகை [சலி - ௧௨௧௯ 


கிறு. தீதி* அவ்வலகை ஆண்ட ௮ ரசன்போயபின்னர்‌ 1 நீ தியல்ல சனை ஏறட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்து அறநெறியை உலகத்து நிறுத்தமாட்டாக குறுநிலமன்னன்‌ 
காலம்போலே மயங்கெ இருள்‌ உலகிடத்தே வரும்படி பகற்பொழு இற்கு 
ஓரெல்லையாகிய, வருத்தம்மிகுதற்குக்‌ காரணமான, மயக்கத்தையுடைய 
மாலைக்கண்ணே ; 

மடக்கி, “மடங்கி யென விகாரமாயிற்று. 

(மெல்லியான்‌ ': படை முதலியன இன்றி இளைத்தவன்‌. 

எல்லை, மரணகாலமூமாம்‌.* 

(௮-௧௧) பாய்திரை . உ, உ நீ; 

(இஃ ள்‌.) பரக்கின்ற இரை ஒலித்தல்‌ மாருத பரத்‌ தலையுடை தீ தாதிய 
நீரையுடைய பனிக்கடலே! அறைவன்‌ எமக்கு வலியில்லையாம்படி அறந்தா 
னென்௮ அவன்‌ கூற்றாலே உண்டான காமரோய்‌ சுட அதன்கண்‌ ௮ழுச்‌ துவா 
ரிடத்தே நின்னு வருத்தவேண்டி முழங்குகின்றுயோ? அன்றியே முன்‌ 
னர்க்‌ காசல்செய்து பின்பு நீங்கனாரை எம்மைப்போலே நீயும்‌ உடையை 
யாய்‌ வருந்‌ துகின்றாயோ 7 

(௧௨-௧௫) மன்றிநம்‌ . . ௨. ந: 

(இ - ள்‌.) மன்றிலே நின்ற கரியதாகிய பனையின்மடலைச்‌ சோர இருக 
கும்‌ அன்றிலே! ஈர்தலைவர்‌ தாஞ்செய்த ஈன்றுகளை யான்‌ இருந்து சொல்லு 
தலைக்‌ கெடுத்‌ அவிட்ட £ரென்று கலங்கிய என்‌ வருத்த த்தை அறிர்தனையாய 
மிகவும்வருத்தவேண்டி ஆரவாரிக்கன்முயோ? அன்றியே முன்பு இனிய 
துணையாய்ப்‌ பின்பு பிரிர்தாரை எம்மைப்போலே நீயும்‌ உடையையாய்‌ 
வரும்‌ துகன்றாயோ 3 

(ஈன்றறை கொன்றனர்‌” என்றதனால்‌ திங்கே செய்தமை கூறினாள்‌. 
இனி மிகவும்‌ மறைக்துநின்ற களவை வெளிப்படுக்கினாரும்‌ என்பாரும்‌ 
உளர்‌. 

(௧௬-௧௯) பனியிநரள்‌ . . ,.. ௩: 

(இ - ள்‌.) வருத்தத்தனையுடைய அழகினையுடைய  சிறியதாகிய 
குழலே! இக்காலத்தே வருவாராயின்‌, தாஞ்செய்த பழி மிகவும்போமெனல 
கருதிப்‌ பனியோடுகூடிய இருள்குழ்ச்‌ து வருகையினாலே கலங்கின தனிச்ச 
வருடைய வருத்தத்தைக்‌ கண்டு நீயும்‌ வருர்துகன்றாயோ? அன்றியே 
முன்‌ பு இனியனவற்றைச்‌ செய்த பின்பு நீங்கனாரை எம்மைப்போலே நீயும்‌ 
உடையையாய்‌ வருந்‌ துகின்றாயோ? 
தியம்‌, சலன கன நகல்‌ கத்‌ தத ததத 

! குறுக, ௧௭௭; கற்‌, ௩0௩: ௪௨௫, 

(பாடம்‌) 1, போய்ப்‌ பின்னர்‌, 








செய்தல்‌ - ௧௩௫] நெய்தற்கலி FO 


உயர்தல்‌, “£ரோனபுயர்தல்‌'போல நீக்கத்தின்க ணின்ற அ. 
கடலும்‌ அன்றிலுங்‌ குழலும்‌ உற்ற பிணியைச்‌ தம்‌ பிணிக்கு வருர்தின 
க 6 ப்‌ 6 
வாகச்சேர்‌ த்தி உயர்‌ இணையாக உவமவாயிற்படுத்தவாறு காண்க. இஃது 
“ அவரவ ருறுபிணி தமபோ”ற்‌ சேர்த்தியது.* 
(௨௦) எனவாங்கு :— 
(இஃ ள்‌.) என்று சொல்லி; 
“அங்கு” ்‌ அசை, 
(௨௧-௨௫) அழீந்தய . . , . விடினே 

(இ-ள்‌. செஞ்சழிர்து, அயலிலுளளார்‌ அறிர்தவருத்தம்‌ மேலிட்டு 
வருகையினாலே பெரியதாதிய பித்தேறுதலைப்‌ பெரும! வரைந்துகொண்டு 
போக்குவாய்‌; அங்ஙனம்‌ போக்குங்கால்‌ நின்னை நுகர்ந்தோருடைய நெஞ்சம்‌ 
அழிந்து கெட்டுப்போம்படியாக அவரைக்‌ கைவிடுவையாயின்‌, ௮ அவருக்‌ திய 
வருத்தத்தைப்‌ போக்கும்‌ மருர்தின்றிறத்தை அறிர்த ஒருவன்‌ அம்மருர்தை 
அறியேன்‌ என்று வஞ்சித்து அம்மருந்தின்‌ காரியத்தைக்‌ கெடுக்குமதிலுங்‌ 
கொடி அகாணென அவள்‌ ஆற்றாமையைத்‌ தோழி கூறி வரைவுகடாயினாள்‌. 

இத “: காமஞ்சிறப்பினும்‌ 1 என்பதனாற்‌ கொள்க. 

இதனாற்‌ றலைவற்குச்‌ சூழ்ச்சி பிறந்த ௮. 

இதுவுங காலம்‌ மயங்கிற்று, செல்லறிரத்‌ திறனறியொருவன்‌ என்‌ 
பதும பாடம்‌, 

இது நீரீட என ஓரசைச்சீர்‌ வர்து ஐஞ்சோடிவர்ச மண்டில 
வாசிரியத்தானிற்று யாப்பின்வேறுபட்ட கொச்சகம்‌. (௧௨) 

௧௩௦. 

நயனும்‌ வாய்மையு நன்னர்‌ நடுவு 

மிவனிற்‌ றேன்‌ றிய விவையென விரங்கப்‌ 

புரை தவ நாடிப்‌ பொய்கபுத்‌ இனிகாண்ட 

வசைசனோ டுடன்மாய்ந்த! நல்லூழிச்‌ செல்வம்போ 
௫. னிரைகதிர்க்‌ கனலி பாடொடு பகல்செலக்‌ 

கல்லாது மு இர்ந்தவன்‌ கண்ணில்லா கெஞ்சம்போற்‌ 

புல்லிருள்‌ ப.ரத்தரூஉம்‌ புலம்புகொண் மருண்மாலை; 

இம்மாலை, 

ஐய ரவிரழ லெடுப்ப வரோவென்‌ 
௧௦. கையறு நெஞ்சங்‌ கனன்றுதி மடுக்கும்‌ ; 

* கொல்‌, பொருள்‌ ; ௧௯௬, 


* தொல்‌, பொருள்‌ ககக, 
(பாடம்‌) 1. வரசனோ டெனமாய்ர்‌ க, 


டு கலித்தொகை [கலி 


இம்மாலை, 
இருங்கழி மாமலர்‌ கூம்ப வரோவென்‌ 
னரும்படர்‌ நெஞ்ச மழிவொடு கூஃபும்‌ ; 
இம்மாலை, 
௧௫. கோவலர்‌ தீங்கும லினைய வரோவென 
பூவெழி லுண்சண்‌ புலம்புகொண்‌ டினையும்‌ ; 
எனவாங்கு, 
படுசடர்‌ மால்யொட பைதமனா யுழ்பபாளைக்‌ 
குடிபுறங்‌ சாத்தோம்புஞ்‌ செங்கோலான்‌ வியன்றுனை 
௨0. விவெழி விடுவழிச்‌ சென்றாுங்கவர்‌ 
தொடுவழிக்‌ தொடுவழி நீங்கின்ருற்‌ பசப்பே. 


இது பிரிவிடையாற்றுக தவலவியது ஆற்றாமை தஹவன்‌ வர்திசார்தலின்‌ 
நீங்கினமை கண்டு வாயில்கள்‌ தம்முள்ளே கூறியது, 
(௧-௪) நயனும்‌ . . , . மநண்மாலை:-- 

(இ-ள்‌. இவனாலே விளங்கின கலந்த உறவும்‌ உண்மைகூறலும்‌ 
சன்மையையுடைய ஈடுவுகிலைமையுமாயெ இவை, இணி விளக்கமின்றிப்‌ 
போயினவென்று தனக்குப்பின்பு உலகத்தார்‌ இரங்கும்படியாக அவற்றிற்கு 
உயர்ச்சிமிகும்படி ஆராய்ச்‌ பொய்யைச்கெடுத்து ஈன்றாக ஆண்ட 
அரசனோடே சேரக்கெட்ட ஈல்ல ஊழால்‌ உண்டாகிய செல்வம்போலே 
நிரைத்த கதிரையுடைய ஞாயிறு படுதலோடே பகற்காலமும்‌ போகப்‌ 
பின்பு வருத்தங்கோடற்குக்‌ காரணமாயெ மருட்சியையுடைய! மாலைக்காலம்‌ 
ஒன்றையுங்‌ கல்லாமல்‌ மூத்தவனுடைய ஞானக்கண்ணில்லாத நெஞ்சுபோலே 
புற்கென்ற இருள்‌ உலகிலே பரத்தலைச்‌ காராகிற்கும்‌. 

ஊழ்‌, ஊழி” எனத்‌ இரிந்து. 

“ ஈயனு ஈண்பு காணுஈன்‌ குடைமையும்‌, பயனும்‌ பண்பும்‌ பாடறிர்‌ 
தொழுகலும்‌, ர என்றுராகவின்‌, நயன்‌ பண்பன்மை உணர்க, இரங்கப்‌ 
புரைதவ நாடியென்க. அச்செல்வம்‌ அ ரசனோடு போனாற்‌ போலப்‌ பகற்‌ 
காலமும்‌ ஞாயி ற்ரேோடே போயிற்றென்றுணர்க, 

(௮-௧0) இமமாலை . . . . மடுக்கும்‌ — 

(இ - ள்‌.) இமமாலைக்கண்ணே, இருடிகள்‌ விளங்குகின்‌ ற அழலை 

ஆவுதிபண்ணி எழுப்ப * என்‌ செயலறு நெஞ்சர்‌ கானுங்‌ கொதித்தி 


எனக்குங காமத்தியைக்‌ கொளுத்தும்‌; 








ட வலைக்கு 
| ௧௮. ௪௭௬0. ௧-௨, 1 கலி, ௧௧௯: ௧௨-௧௭, 
(பாடம்‌) ்‌ மாட்சியையுடைய , 


யு மதுரை, ௧௯ . ௨௫ 


நெய்தல்‌ ஃ ௧௬ | நெய்தற்கலி ௪௦௫) 


(௪௧-௧௯) இம்மாலை உ... 5 கூம்பும்‌ கு 
(இ-ள்‌. இம்மாலைச்கண்ணே, கரிய கழிகளிற்‌ த்‌ 
யுடைய மலர்கள்‌ குவிய என்‌ கெஞ்சம்‌ அவனை உள்ளுதலால அழித 
லோடே தான்‌ நினைவின்றிக்‌ குவியும்‌ % ; 


(௧௪-௧௬) இம்மாலை . . ட்‌ டினையும்‌ ந 
(இ - ள்‌.) இம்மாலைசக்கண்ணே, கசகோவலருடைய இனிய தாகிய குழ 
லாலே நெஞ்சுவருர்த,1 எனது பூவினதழகையுடைய உண்கண்‌ 
தனிமையைக்கொண்டு வருந்‌ தம; 
இஃது, இன்பத்தை வெறுத்தல்‌, “அரோ: அசை. 


(௧௪) எனவாங்கு :— 
(இ-ள்‌. எனச்‌ சொல்லி ; 
அங்கு”: அசை. 
(௧௮-௨௧) பட்சுடர்‌ . .ஃ ௨ பசீப்பேோோ 

(இஃ ள்‌.) படுகின்ற சுடரையுடைய மாலையாலே வருத்தத்தையுடைய 
காமரோயிலே அழுச்‌ துகன்றவளைக்‌ குடிமக்களைப்‌ பாதுகாத்துப்‌ பின்னர்த்‌ 
தன்னைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ ழ பாண்டியனுடைய ௮௧ ர்சியையுடைய படை விட 
விடப்‌ பகைவர்‌ நீங்கனாற்போலப்‌, பிரிர்தவர்வர்‌ து தீண்டத்தீண்டப்‌ பசப்பு 
நீங்கிற்று; ஈதிருந்தவாறு என்னென வாயில்கள்‌ தம்முட்‌ டம்முட்‌ கூறினார்‌. 

“வாயி லுசாவே தம்மு ஞரிய''$ என்பது விதி, உழப்பாளைத்‌ 
தொடுவழியென்க. ₹விடுவழி', * தொடுவ.ரி ' என்பன செயவெனச்சக்‌ 
குறிப்புசக்சொல்லாகிய வழி என்னும்‌ வினையெச்சம்‌, 

இதனால்‌ வாயில்கட்குப்‌ பெருமிதம்‌ என்னும்‌ மெய்ப்பாடு பிறர்த.தூ, 

இஃது இடையிடை சொற்£€ரடி வந்த கொச்சகம்‌, (௧௩) 


௨4௮. 


பெருங்கடற்‌ றெய்வநீர்‌ நோக்கித்‌ தெளித்தென்‌ 
திருந்திழை மென்றோண்‌ மணந்தவன்‌ செய்த 
வருந்தயர்‌ நீக்குவேன்‌ போன்மற்‌ பொருந்தபு 
பூக்கவின்‌ கொண்ட புகழ்சா லெழிலுண்க 


7 ர த ச ்‌ ள்‌ ள்‌ ல்‌ 
௫. ோககுங்கா மனாக்க னணங்சாக்குஞ்‌ சாயலாய்‌ தாக்கி 








* சலி, ௧௫௮! ௬-௪. கலி, ௧௦௧: ௧௩௪-௩௫. 


1 
| குறள்‌ - ௫௪௯, 3 தொல்‌, பொருள்‌; ௫௧௨. 
(பாடம்‌) 1, உள்ளி, 


௪௭ கலித்தொகை [sa 


யினமீ னிகன்மாற வென்ற சனம்‌ 
னெ றிசுமு வான்மருப்புக்‌ கோத்து நெறிசெய்த 
நெய்த னெடுிநார்ப்‌ பிணித்தியாத்துக்‌ கையுளர்வின்‌ 
யாழிசை சொண்ட வினவண்‌ டிமிர்ந்தார்ப்பத்‌ 

௧௦. தாழா அறைக்குக்‌ தடமலா தீ தண்டாழை 
வீமூச அரங்கப்‌ பெறின்‌ ; 


மாழை, மடமான்‌ பிணையியல்‌ வென்றாய்‌ நின்‌ னூசல்‌ 
கடை இயா ஸிகுப்பநீ டீங்காய்‌ தடமென்றே 
ண த்தான்‌ நிறங்கள்‌ பகர்ந்து! 
௧௫. நாணினகொ ரேழி நாணினகொ தேழி 
யிரவெலா நற்றொழி நாணின வென்பவை 
வாணிலா வேய்க்கும்‌ வயங்கொளி யெக்காமே 
லானாப்‌ பரிய வலவ னசாபுகூஉ௱ு 
கானற்‌ கமழ்ஞாழல்‌ வீயேய்ப்பத்‌ தோழியென்‌ 
௨.0. மேனி சிதைத்தான்‌ அறை; 


மாரிவீ பிருங்கூந்தன்‌ மதைஇயநோக்‌ கெழிலுண்கட்‌ 
டாழ்ரீர முத்தின்‌ றகையயேய்க்கு முறுவலாய்‌ 
தெயாரோய்‌ செய்தான்‌ றிறங்ளெந்து நாம்பாடுஞ்‌ 
சேயுய ரூசற்சீர்‌ நீயொன்று பாடி கதை) 

உடு. பாரத்துற்‌ றன கோழி பார்த்துற றன தோழி 
யிரவெலா நற்ரேழி பார்த்துற்றன வென்பவை 
தன்றுணை யில்லாள்‌ வருந்தினாள்‌ கொல்லென 
வின்றுணை யன்றி லிரவி னகவாமீவ 
யனஹறுதா னீர்ச்த கரும்பணி வாடவென் 

௩.0. மென்றேண்‌ கெகிழ்த்தான்‌ அறை; 
கமைகவர்‌ கொயிங்கழிக்‌ கண்கவர்‌ புள்ளினம்‌ 
திரையுறப்‌ பொன்றிய புலவுமீ னல்லகை 
பரிரையுயிர்‌ செகுத்‌ அண்ணாத்‌ துறைவனை யாம்பரடு 
மசைவர லூசற்சி ரமிக்கொன்று பாடி சதை; 

௩௫. அருளினகொ றேயி யருளினகொ மரழி 
யி ரவெலாத்‌ தாபி யருளின வென்பவை 


(பாடம்‌) ], படர்ந்து. 


செய்தல்‌ - ௧௪] நெய்தற்கலி HOT 


கனாங்கொ விமெணற்‌ காவி வருந்தப்‌ 
பிணங்கிரு மோட்ட திரைவற்‌ தளிக்கு 
மணங்கம மைம்பாலா ரூடலை யாங்கே 
௪௦. வணங்கி யுணாப்பான்‌ அறை; 
எனநாம, 
பாட மறைநின்று கேட்டன ஸனீடிய 
வானீர்க்‌ டெக்கை வயங்குநீர்ச்‌ சேர்ப்பனை 
யானென வுணர்ந்து நீரனி மருளத்‌ 
௪௫. தேனிமிர்‌ புன்னை பொருர்இித்‌ 


தானூக்‌ னெனவ்‌ வூசலை வந்த. 


இது வரைவு நீட ஆற்றாளாய கல்வியைச்‌ தோழி அவன்‌ முன்‌ அருமைசெய்து 
அயர்த்தகாலத்த அவன்‌ வரைவின ! யானறிந்து ஊசலாட நின்ணக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ ஆடுகின்ற காலத்து யான்‌ இயற்பழிக்க நீ இயற்படமொழி 
வது கேட்டு வந்து ஊசல ஊக்கியவன்‌ இக்காலத்து வருந்தவிடாது 
வருத்தமறிந்து வரைந்ககொள்வனேன அற்றுவித்தது, 


(ககக) பெநங்கடற்‌ . . ௩ . பேறின்‌ ;-- 


(இ - ள்‌.) ரோக்குங காலத்து அப்பார்வையாலே பிறர்க்கு வருத்த 
மூண்டாக்கும்‌,* 2 தன்னில்‌ இணையொத்‌ அப்‌ பூவினதழகைச்‌ தன்னிடத்தே 
கொண்ட புகழச்சியமைந்த அழகினையுடைய” கண்ணினையுடையாய்‌!* சாய 
லாய்‌! இனமான மீன்களது மாறுபாடுகெடத்‌ தாக்கிவென்ற சனத்தை 
யுடைய மீனாகிய எறியுஞ்‌ சுறாவின அ மருப்பாற்‌ செய்த பலகையைக்‌ கோத்‌ 
அப்‌ புறவிதழொடித்த நெய்தற்‌ பூவை ரெடியநாரிலே தொடுத்து அழகு 
பெறக்‌ கட்டிக்‌ கையாலே வாசித்தலையுடைய யாழினது ஒசையைத்‌ தம்‌ 
மிடத்தே கொண்ட இனமான வண்டுகள்‌ ஆர்ப்பரவஞ்‌? செய்து பாடத்‌ 
தாழாமல்‌ தேன்அளிக்கும்‌ வளைவையுடை த்‌ தாகிய மலரையுடைய தாழையி 
னது விழுதாற்றிரித்து இட்ட ஊசலை நீ போச்து ஆடப்‌ பெறின்‌, நீரை 
யுடைய பெரிதாகிய கடலாகிய தெய்வத்தை நோக்கி நின்னிற்‌ பிரியேன்‌ 
என்று தெளிவித்து,* உன்னுடைய இருச்‌ இன இழையையுடைய மென்‌ 
ரேளைக்‌ கூடினவன்‌ அருமைசெய்சயர்த்ததால்‌ நினக்குண்டாடிய அரிய 
வருத்தத்தை யான அவனை எதிர்ப்பட்டு மிகவும்‌ இர்சக்குவேன்போலே இரா 
நின்‌ றதென்றாள்‌ ; 


mr, No 
= 








* குறள்‌, ௧0௮௨. 1 கலி, ௧௨௪: ௧௮; அகம்‌, ௩௨௦: ௧௧. ௧௫ 
(பாடம்‌) 15 வரவினை, 2. வருத்தமுண்டாக்குவ தும்‌, 
9, அழகினையுடைய த மான, 4, கணணினையுடைய, 


9. ஆளாபஞ்‌, 0, அளவையுடை த்தாடிய, 





௪0௮ கலித்தொகை [கவி - கந்த 


சாயல்‌ ” : ஈண்டுத்‌ தலைவிக்கோர்‌ பெயர்த்தன்மையாய்‌ நின்றது, 
பெறின்‌, தீர்க்குவேன்போலுமென்க. 

போலும்‌ என்னும்‌ முற்றுச்சொல்‌ ஈற்றுமிசை உகரம்‌ மெய்யொழிச்‌ த: 
கெட்டு கின்றது, “கோத்து, * யாத்து ' என்னுஞ்‌ செய்தெனெச்சம்‌ இட்ட 
என்னும்‌ பெயரெச்சத்தோடு முடிந்தது, 

6 தாயத்தினடையா * என்னும்‌ போநளியற்‌ குத்திரத்தால்‌ எல்‌ 
தகோளென்றாள்‌. இது மேல்‌ வருவனவற்றிற்குங்‌ கொள்க, 


(௧௨-௧௪) மாழை . ௩... . பகர்ந்து: 


(இ - ள்‌.) அதுகேட்டு ஊசலிட.சீே சென்ற தலைவியை ரோக்‌ 
இளமையையடைய மடமான்பிணையினது ரசோக்கின்‌ இயல்பை வென்‌ 
றவளே! நின்‌ தடமென்றோளைக்‌ கைவிட்டவனுடைய கொடுமையினது 
கூறுகளைச்‌ சொல்லிப்‌ பாடி நீ ஏறின ஊசலை யான்‌ உயரச்‌ செலுத்தித்‌ 
தாழ்த்து ஆட்ட செடும்பொழுது ஆடாய்‌ என்றாள்‌ ; 

“நீள்‌” : காலத்தின்‌ நீட்சியை உணர்த்திற்று. 

(௧௫-௨௦) நாணினகேோர . . ௨... றுறை 


(இ - ள்‌.) தலைவி அங்ஙனம்‌ பாடாமையிற்‌ ரோழி தான்‌, தோழி! ஆ. 
விடத்துக்‌ கமழ்கின்ற ஞாழற்பூவின்‌ நிறத்தையொப்ப 1 கின்மேனி பசப்‌ 
பித்தவனுடைய துறையி_ச்‌.து ஒளியையுடைய நிலாவையொக்கும்‌ விளங்கு 
இன்‌ ற ஒளியினையுடைய இடுமணலின்மேலே ஓடும்‌ அமையாத செலவகளை 
யுடைய ஜெண்டுகளென்று சொல்லப்படுமவை இப்பொழுது நம்மைக்‌ 
கண்டு தம்‌ அளையிலே! புகாகின்றன ; அங்ஙனம்‌ புகுகையினாலே அத்துறை 
வன்‌ நம்பாற்‌ செய்த கொடுமையை நினைத்துத்‌ தோழி! ஈம்முன்‌ தாம்‌ 
நிற்றற்கு ராணினவோ? தோழி ! ஈம்முன்‌ தாம்‌ நிற்றற்கு காணினவோ! 
எங்ஙனம்‌ சாணினவாயின்‌, தோழீ ! இராக்காலமெல்லாம்‌ ஈநாணிக்‌டெர்தீன்‌ 
வாய்‌ இருக்குமென இயற்பழித்தாள்‌ ; 

தஅறையிட த்து அலவனென்பவை என்க, “என்பவை ' ; தொழிற்‌ 
பெயர்‌. 


(௨௧-௨௪) மாரவீ ி. ,... ஏ. பாடித்தை — 


(இ-எ்‌.) அது கேட்ட” தலைவி பாடாமையிற்‌ பின்னு தோழி) 
மழை விரும்புகின்ற பெரிய கூந்தலையும்‌ மதர்ச்த கோக்னெது அழகை 
யுடைய கண்ணினையுச்‌ தாழ்ர்த கடவிற்‌ பிறந்த முூ.ச்தனது அழகை ஓக்க” 


முஅவலனையுமுடையாய்‌ ! மாயாத கோயைச்‌ செய்தவனுடைய கொடுமை 
த i - | ங்கை 


க அவவமலாபர்வகளைளள 


தால்‌, பொருள்‌ ; ௨௨௧, 


(பாடம்‌) 1. அலைப்‌ லே. 7A 7] கேட்டுக்‌, 


2 


1 கற, குுக௧;.௧.௦ ௫ 


/ 4 


கெய்தல்‌ - ௧௪] நெய்தற்கலி ௪௯ 


யின்‌ கூற்றினைச்‌ சொல்லி காம்‌ பாடும்‌ மிக உயர்ந்த ஊசற்பாட்டை நீ ஒன்று 
பாடுவாய்‌ என்றாள்‌; 
(ஒர்‌ என்றது, தாள ௮௮ தியையுடைய ஊசற்பாட்டை. 


(௨௫-௬௦) பார்ததுற்‌ . , ௨.௨ நுறை?-- 

இ-ள்‌.) அது கேட்ட தலைவி, பின்னும்‌ பாடாமையின்‌ தோழி, ஈம 
மேல்‌ அன்புற்றுப்‌ புணர்ந்த அன்னு தானெழு திய கரும்பின து அழகு கெடும்‌ 
படி மென்றோளை மெலிவித்தவனுடைய துறையிடதது இனிய துணை 
யோடு கூடிய அ௮ன்றிலென்று சொல்லப்படுமவை, தன்‌ துணையானவனை 
நீங்கினவள்‌ வருர்தனளோ என்று கருதி இராக்காலத்தும்‌ அழைத்தன 
வில்லை ; ஆகையினாலே சோழி ! அவை ஈநம்வருத்தத்தைப்‌ பார்தீதுத்‌ தாழும்‌ 
வருத்தமுற்றனபோலே இருர்சுன ; ஆதலால்‌ ஈற்ரோழீ ! இரவெல்லாம்‌ ௩ம்‌ 
வருத்தத்தைப்‌ பார்த்துத்‌ தாம்‌ வருத்தமுற்றன என்றாள்‌ ; 

பாத்துற்றன பாடமாயிற்‌ பிரிவுற்றனவென்க, 


(௩௬௧-௩௬௪) கரைகவர்‌ . , , பாடித்தை;க 


(இ-ள்‌) அது கேட்ட தலைவி, கரையையிடித்துத்‌ தனக்காக்திக்‌ 
கொள்ளுனெ்ற கொடுங்கழியிடத்து ரோக்கினார்‌ கண்ணை வாங்கிக்‌ 
“கொள்ளும்‌ அழகையுடைய பறவைச்திரள்‌ திரைமோ கையினாலே இறந்த 
புலானாற்றத்தையுடை.ய மீனை இரையாகத்‌ தின்னுமதல்லது தாம்‌ ஒன்றன்‌ 
உயிரைப்போச்கி இரையாக அதனை உண்ணாத அருட்டுறைவனை மாம்‌ 
பாடும்‌ அசைர்‌ அவருதலையுடைய ஊசற்பாட்டை, நீ இயற்பழித்ததனை 
௮ழித து, இயற்பட ஒன்று பாடுவாய்‌ என்றாள்‌ ; 


(௬௫-௪௦) அநளினகோா . ௨...  றுறை:_ 


(இ-ள்‌,) அது கேட்ட தோழி அங்ஙனம்‌ பாடாமையின்‌ தலைவி, 
மணம்‌ காறுகின்ற கூர்சலையடையாரிடத்து உண்டாகிய ஊடலை அதுகண்ட 
பொழுதே வளைந்து தீர்க்குமவன்‌ துறையிடத்துத்‌, இரட்டிகொண்ட இடு 
மணலாலே காவியென்று சொல்லப்படுமவை வருந்த, அவற்றைத்‌ தம்மிற்‌ 
பிணங்கிவருகின்ற கருமை தங்கிய பெருமையையுடையனவாகிய திரைகள்‌ 
வந்து அம்மணலைக்‌ கரைத்து அருள்பண்ணாநிற்கும்‌ ; அகையிஞலே அத்‌ 
திரைகள்‌ தோழீ ! அருளினவோ ? தோழி ! அருளினவோ 2 தோழி ! எங்‌ 
நனம்‌ அருளினவாயின்‌, தோழீ! இரவெல்லாம்‌ அருளினவாயிருக்குமென ' 
இயற்படமொழிர்தாள்‌; 

களவுகாலத்‌ அத்‌ தலைவி “£சன்வயி னுசிமையு மவனவயிற்‌ பரத்தையுங்‌”'” 
கூஅதற்கு உரியளென்றலின்‌, ப பரத்தைமை கூறிய காலத்து 











ன ர 








* தொல்‌, பொருள்‌ ; ௧௧௧, 
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ப ஞட) கலித்தொகை [கலி “ சந்‌ 


அதனை வணங்கித்‌ இர்த்தமை கருதி ஊடலை (வணங்கி உணர்ப்பா'னென்‌ 
ரள. 

காற்றுத்‌ தூற்றிய மணலிடத்து அறல்வருத்தின காவியைச்‌ நிரை 
வர்து அளித்தாற்‌ போல அலர்தூற்றுதலால்‌ வருந்திய வருத்தத்தை நீக்கி 
நம்மை அளித்து வரைவனென உள்ளுறையுவமங கொள்க. 


(௪௧-௪௬) எனநாம்‌ . , . . வந்தே 


(இ-ள்‌.) என்று அங்ஙனம்‌ இயற்பழித்‌ தும்‌ இயற்படமொழிர்‌ தும 
யானும்‌ நீயும்‌ பாடச்‌, சேர்ப்பன்‌, பாட்டை மறையநின்று கேட்டனனாய்‌ 
நீடிய வெண்மையையுடைக்தாகிய நீர்ச்கிடச்கை விளங்குகின்ற நீர்மையை 
யுடைய சேர்ப்பனை யான்‌ ஊசல்‌ ஊத்கென்றேனென்றும்‌ உணர்ந்து, பின்பு 
யானென ஈம்மில்‌ 8 மிகவும்‌ மருளும்படி ௮வன்‌ தேனினம்‌ ஒலிக்கும்‌ புன்னை 
யைப்பொருச்‌ இன்று, பின்பு வந்து அவ்வூசலைத்‌ தான்‌ ஊக்கினான்‌; [அற 
வருத்தம்‌ ௮றிர்து வியவாரின்று|] ஈம்வருத்தம்‌ அறிந்து வரைந்துகொள்வ 
னென்‌ ஆற்றுவித்தாள்‌. 

கிடக்கை” : கடல்‌ ; :நீர்‌'; கழி. 

இதனாற்‌ றலைவற்கு ஆராய்ச்சி பிறந்த அ. ன்‌ 

இணி :: உணர்ப்புவயின்‌ வாரா ஊடற்‌ “கண்‌ தோழி ௧ களவுகாலத்து 
நிகழ்ரீ சமை கூறிச்‌ தலைவியை ஊடறிர்த்சதென்று இளவிகுடறி அதற்கேற்ப 
உரைப்பாருமுளர்‌, 

இஃது ஐஞ்சரடி வந்த செடுவெண்பாட்டாகய தரவும்‌ ஐஞ்சீரடுக்கிய 
குறுவெண்பாட்டும்‌ நெடுவெண்பாட்டுவ்‌ கொச்சகமுச்‌ தளைவிரவின கொச்‌ 
சகவெண்பாவுங்‌ கொச்சகமும்‌ நெடுவெண்பாட்டுச்‌ தனிச்சொல்லுஞ்‌ சுரித5 
மும்‌ வரத கொச்சகம்‌, (௪௪) 


௨. 


உரவுமீர்த்‌ திமைபொர வோங்கிய வெக்கர்பேல்‌ 
விரவுப்பல்‌ ஓுருவின* வீழ்பெடை துணையாக 
விரைதொரந்துண்‌ டசாவிடேம்‌ புள்ளின மிறைகொள 
முரைசமன்‌ மூள்பவர்‌ முரணியோர்‌ மு. ரண்டப 

௫. நிரைகளி நிடைபட கெறியாத்த? விருக்கைபோற்‌ 
சிதைவின்‌ றிச்‌ சென்‌ 4 அழிச்‌ சிறப்பெய்இ வினைவாய்த்‌ தத்‌ 
அறையகலம்‌ வாயசூழுர்‌ அணிகடற? றண்சேர்ப்ப ; 


A ல்‌, பொருள்‌ * என்டு, 
(பாடம்‌) 8 பல்லுருவின்‌ , ப, நெறீஇயாத்த, , னிகடற்‌, 


ட 


ணை ர்‌ 
pc 


செய்தல்‌ - ௧௫] நெய்தற்கலி ௫௧௧ 


புன்னைய ஈறும்பொழிற்‌ புணர்ந்தனை யிருந்தக்கா 
னன்னுதா லஞ்சலோம்‌ பென்றதன்‌ பயனன் மோ 
௧௦, பாயின பசலையாற்‌ பகற்கொண்ட சுடர்போன்றாண்‌ 


மாவின களிர்போலு மாணல மிழந்ததை ; 


பன்மலர்‌ ஈறும்பொழிற்‌ பழியின்றிப்‌ புணர்ந்கக்காறி 
சின்மொமி தெளியெனக்‌ தேற்திய சிறப்பன்‌ றோ 
வாடுபு வனப்போடி வயக்குறு மணிபோன்றா 

௧௫. ணீடிறை நெடுமென்றே ணிரைவனை கெகிழ்ந்ததை) 


அடும்பிவ ரணியெக்க ராடிநீ மணந்தக்காற்‌ 
கொடுங்குழாய்‌ தெளியெனச்‌ கொண்டதன்‌ கொளையன்றே 
பொறையாறு அசுப்பினாற்‌ பூவீந்த கொடிபோன்ஞுண்‌ 
மறைபிற ரறியாமை மாணாநோ யுழந்ததை!; 

௨௦. எனவாங்கு, 
வழிபட்ட தெய்வந்தான்‌ வலியெனச்‌ சார்ந்தாகட்‌ 
கழியுநோய்‌ கைம்மிக வணங்காகி யஅபோலப்‌ 
பழிப.ரர்‌ தலர்‌ தூற்ற வென்றேழி 
யழிபட ரலைப்ப வகறலோ கொடிதே, 


இது வரைவு நீட்டித்தழிப்‌ பகற்குறிவந்து நீங்குந்‌ தவலவண எதிர்ப்ப்டூத்‌ தோழி 
அவன நாணு நெஞ்சஷப்ப வரைவுகடாயது, 


(௧-௭) உரவுநீர்த்‌ , , . , றண்சேர்ப்ப 


(இ - ள்‌.) முரைசு மூன்றை * ஆள்கின்ற பாண்டியர்‌ தம்மொடு மாறு 
பட்டோருடைய மாறுபாடு கெடும்படி நிரைத்த களிறுகள்‌ ஏனைப்படைக்கு 
நடுவே நிற்கும்படி ரெறியுண்டாகக்‌ கமபத்தோடே கட்டின இருக்கை 
போலே விரவுதலையுடைய பலவடிவினையுடையவாய இரையைத்‌ தேடித்‌. 
இன்று இளைப்பாறும்‌ புள்ளினங்கள்‌, தாம்‌ விரும்பின பேடுகள்‌ தமக்குத்‌ 
துணையாக வலியினையுடைய கடலினது திரை வர்‌ துபொரும்படி உயர்ந்த 
இடுமணலின்மேலே தங்குதல்கொள்ளத்‌, தாஞ்சென்ற இடத்துத்‌ தமக்‌ 
கொரு கேடின்றித்‌ தாம்போன காரியம்‌ வாய்த்‌ தவர்‌து தலைமைபெற்றுத்‌ 
அறையிட த்‌ தனவாகிய மரக்கலங்கள்‌ இடத்தைச்‌ சூழ்ச்துகிற்குர்‌ தெளிந்த 
கடலையுடைய சோப்பனே ! 





* புறம்‌, ௫௮ : ௧௨ - ௧௩௬, 
(பாடம்‌) 1. யுழப்பதை, 


ராக ௨ கலித்தொகை [கலி - ௧௩௨ 
முரசு மூன்றாவன : வீரமுரசு, இயாகமுரசு, நியாயமுரசென்பன, 
தன்முரசுஞ்‌, சேரன்முரசுஞ்‌, சோழன்‌ முரசுமென மூன்றென்‌ றலுமாம்‌, 
பாசறைபோலே என்ற ஏனையுவமம்‌ மேல்‌ வருகின்ற கருப்பொருட்குச்‌ 
சிறப்புக்‌ கொடுத்து நின்றது, பறவைகள்‌ ஏனைப்படைக்கும்‌, மரக்கலங்கள்‌ 
இடைநின்ற யானைக்கும்‌ உவமை. 
கரைக்குச்‌ சிறச்தனவாகிய இரைகவர்ர்து துணைபுணர்ந்த பறவை 
களும்‌ வினைவாய்த்்‌அ நின்ற மரக்கலங்களூம்‌ பகைவர்க்கு வருச்தஞ்‌ செய்‌ 
யம்‌ பாசறைபோலத்‌ சோன்றும்‌ என்றதனால்‌, இல்லறம்‌ நிகழ்த்திச்‌ துணை 
யாடு புணர்ச்‌ தவர்களும்‌ வினைவாய்த்‌ துச்‌ செல்வச்‌ செருக்குடையவர்களுர்‌ 
தமக்கு வருத்தத்தைத்‌ தருகின்றுரென உள்ளுறை தந்தவாறு காண்க; 
அவரைப்போல யாரு ௬ துனை புணர்க்து இல்லற நிகழ்த்‌ இச்‌ செல்வம்‌ உண்‌ 
உாயிருக்கப்‌ பெற்றிலேம எனனும வருத்தத்தை அவர்‌ கொடுத்தலின்‌, 
(௮-௧௧) புன்னைய . . ௨. , மிழந்ததை 
(இ-ள்‌.) பரந்த பசலைநிறத்தாலே பகற்பொழுது எடுத்த விளக்குப்‌ 
போல்‌ ஒளிகெட்டவள்‌ மாவின்கண்ணவாகிய தளிரை ஓக்கும்‌ மாட்சிமையை 
யுடைய ஈலச்சை இழச்சத, புன்னையையடையவாகிய நறிதாகிய பொழி 
விலே இவளைப்‌ புணர்ர்திருக்க, ஈன்னுதால்‌! நீ யான்‌ பிரிவேனென்று அஞ்சு 
தலைப்‌ பாதுகாச்‌ துக்கொள்‌ என்று செளிவித்‌ தசனால்‌ உள்ள பயனல்லவோ ! 


9 ல்‌ 


(௪௨-௧௫) பன்மலர்‌ 


நேகீழ்ந்ததை :-- 

(இ-ள்‌. அழகு வாடிக்‌ மெட்டு நெடுங்காலம்‌ விளக்கமுறுத்தாச 
மணியை ஒத்தவளுடைய இரண்ட மகெடிய மென்றேளின்‌ நிரைத்த வளை 
கழன்றது, பல மலர்களையுடைய ஈறும்பொழிலிலே குற்றமின்றாக அவளைப்‌ 
புணர்ச் இருக்கச்‌ சலவான மொழியினையுடையாய்‌ ! நின்னை யான்‌ பிரியேன்‌, 
இதனைத்‌ கெளிவாயாக என்ற தெளிவித்ததனால்‌ உள்ள ஏிறப்பன்னோ ! 

(௧௬-௧௯) அடும்பிவ . ! , . யுழந்ததை 

(இ - ள்‌.) தன்‌ மெனமையால்‌ அணிகளைப்‌ பொறுத்தலாற்றுச்‌ 
இடையாலே ௮ணிகலங்கள்‌ அணியாமற்‌ பூமாறின கொடியையொத்தீவிள்‌ 
பிறர்‌ இக்களவொழுக்கத்தை யறியாமல்‌ மறைந்‌ அ மருந்தால்‌ மாட்சிமைப 
படாத காமரோயிலே அழுந்தியது, அடும்பங்கொடி பரந்த இடுமணலிலே 
கூடவிளையாடி நீ புணர, கொடுங்குழாய்‌ ! நின்னை யான்பிரியேன்‌ இதனைச்‌ 
செளிவாயாக என்று கூற, ௮தனை மெய்யென்று உட்கொண்ட தசனுடைம்‌ 


கோட்பாடன்றோ 7 


(௨௦) எனவாஙுகு :-- 
அசை, 


நெய்தல்‌ - க௬ | நெய்தற்கலி ௪௧௩ 


(௨௪) : வழிபட்டி . ௨-௨ கோடிகே :— 

(இஃ ள்‌.) தனக்கு வலியைத்‌ தரும்‌ என்று கருதித்‌ தான்‌ வழிபட்ட 
தெய்வர்‌ தன்னைச்‌ சேர்ர்தவர்கட்கு கெஞ்சழியும்‌ ரோய்‌ கையிகும்படி 
வருத்தமாக்ய தன்மைபோல நின்னைத்‌ தனக்கு வலியென்ற வழிபட்ட என்‌ 
றோழியை நீ செய்த பழி எங்கும்‌ பரர்‌து அலர்‌தூ ற்துகையினாலே உண்‌ 
டான மிக்க நினைவு வருத்த, நீங்குதல்‌ கொடி துகாண்‌ எனச்‌ தோழி வரைவு 
கடாயினாள்‌. 

இதனாற்‌ றலைவிக்கு அசைவு பிறந்த அ. 

இஃ து ஒத்தாழிசைக்கலி. (௧௫) 

றர... 

மாமலர்‌ முண்டகர்‌ தில்லையோ டொருங்குடன்‌ 

கான லணிந்த வுயர்மண லெக்காமேற்‌ 

சீர்மிகு சிறப்பினோன்‌ மரமுதற்‌ கைசோத்த 

நீர்மலி கரகம்போற்‌ பழந்‌ தூங்கு முடத்தாழைப்‌ 

௫. பூமலர்க்‌ சவைபோலப்‌ புள்ளல்குக்‌ அறைவகேள்‌ ; 
ஆற்றுக லென்பதொன்‌ றலந்தவர்க்‌ குதவுதல்‌ 
போற்றுக லென்பது புணர்ந்தாரைப்‌ பிரியாமை 
பண்பெனப்‌ படுவது பாடறிக்‌ கொழுகுத 

லன்பெனப்‌ படுவது தன்இளை செறுஅமை 
௧௦. யறிவெனப்‌ படுவது பேதையார்‌ சொன்னோன்றல்‌ 

செறிவெனப்‌ படிவது கூறியது மறாஅமை 

நிறையெனப்‌ படுவது மறைபிற ரறியாமை 

முறையெனப்‌ படுவது கண்ணோடா அயிர்வெளவல்‌ 

பொறையெனப்‌ படுவது போற்டாரைப்‌ பொறுத்தல்‌ ; 
கடு. ஆங்கதை யறிந்தனி ராயினென்‌ ரேழி 

நன்னுத னலனுண்டு அறத்தல்‌ கொண்க 

தீம்பா லுண்பவர்‌2 கொள்கலம்‌ வரைக 

னின்றலை வருந்தியா மியொஞ்‌ 

சென்றனை கனைமோ பூண்கநின்‌ நேரே, 
இது “* வரைவூடம்‌ ம, கடாவல்‌ வேண்டினும்‌ ''* என்பதனால்‌ த 

தெருளாதவணத்‌ கெருட்டி வரைவுகடாயது, 


வலவன்‌ 


* தொல்‌, பொருள்‌ : ௧௧௭, 


(பாடம்‌) 1. வருத்தம்‌, 2. இண்டவர்‌, 3. வரைதலி, 


௫௬௪! கலித்தொகை [சலி - ௧௩௨ 


(௧-௫) மாமலர்‌ ... ௨... துறைவ்கேள 


(இ.ள்‌.) கருமையையுடைச்தாகதிய மலரையுடைய சழிமுள்ளி 
இல்லையோடே சேரச்‌ சூழ்ந்த! கானலிடக்துச்‌ திரையிட்ட மணல்ழேஜே 
காற்றாலுயார்த மணலிலே உடனின்ற, புகழ்மிகு ன்‌ ற தலைமையினையுடைய 
தக்கணாமூோ த்தி தேவர்‌ தாயிருர்த ஆஅலமரத்தே கதாமிருப்ப தற்கு முன்னே 
தூக்கவைத்த நீர்கிறைந்த குண்டிகை போலப்‌ பழர்தூங்கும்‌ முடத்தை 
யுடைய தாழைப்பூ அலா தவைபோலல்‌ குருகினம்‌ அத்தாழைமேலே சங்குர்‌ 
துறைவனே! யான்‌ கூறுகின்றதனைக்‌ கேள்‌ ! 

முள்ரூடைய முண்டகமுங்‌ கொடிய தில்லையுமே சூழ்ர்த கானலைக்‌ 
கொடிதாக அலர்கூறுகன்ற மகளிர்‌ குழ்க்திருக்கின்‌ றதாகவும்‌ உயிர்க்கொலை 
சூழுங்‌ குருகுகள்‌ ஈன்றாகிய தாழைமலர்போற்‌ ஹோன்றுகின்றதனை எம்‌ 
முயிர்க்கு வருத்தஞ்செய்கின்ற தலைவன்‌. ஈன்மகனைப்போற்‌ பிறர்க்குத்‌ 
தோன்றுகின்ற சன்மையாகவும்‌ உள்ளுறையுவமங்கொள்க. | 


(௬-௧௫) ஆற்றுதல்‌ தி கட ததன்‌ போறுத்தல:-- 


(இஃ ள்‌.) இல்வாழ்க்கை ஈடச்துதல்‌ என்று சொல்லுவது* மிடித்‌ 
தவர்க்கு யாதானும்‌ ஒன்றை உதவுதலை; ஒன்றைப்‌ பாதுகாத்தல்‌ எனறு 
சொல்லுவது கூடினாரைப்‌ பிரியாதிருத்தலை; மக்கட்பண்பு என்று சொல்லப்‌ 
படுவது உலகவொழுக்கம்‌ அறிர்தொழுகுதலை; அன்பு என்று சொல்லப்படு 
வத* தன்‌ சுற்றத்தைக்‌ கெடாதிருத்தலை; அறிவு என்று சொல்லப்படுவது] 
அறியாதார்‌ தன்னைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லைப்‌ பொறுத்தலை; ஒரு 
வரோடு ஒருவர்க்கு உறவு என்று கூறப்படுவது கூறியதொன்றைத்‌ தாம்‌ 
மரா இருத்தலை; நிறை என்று சொல்லப்படுவது மறைஈதது ஒரு காரியம்‌ 
பிறர்‌ அறியாமல்‌ ஒழுகுதலை; முறை என்று சொல்லப்படுவது ஈமரென்று 
கண்ணோட்டஞ்‌ செய்யாது$ அவர்‌ செய்த குறைக்கேற்ப அவர்‌ உயிரைக்‌ 
கொள்ளுதலை; பொறை என்று சொல்லப்படுவது பகைவரைக்‌ காலம்‌ வரு 
மளவும்‌ பொறுத்திருத்தலை; 


(௧௫-௧௧) அங்கதை . , . , றேரே;- 


(இஃ ள்‌.) அப்படியே அக்குணத்தை நீரே ௮றிர்தொழுகனீ ராயின்‌ 
அவ்வொழுக்கத்திற்கு ஏற்பது ஒன்னு கூறுவேன்‌; கொண்க! என்‌ தோழி 








* குறள்‌. ௧௯, | பழ, ௧௬; புறம்‌, ௧௫௭ ; ௪, 
; பழ, ௧௬௫; குறள்‌, ௧௫௩; அறநெறி, ௧0௧, 

3 புறம்‌, ௫௫ : ௧௪, ந குறள, ௪று௫ : ௪௯0, 
(பாடம்‌) 1, சூழந்த, 


செய்தல்‌ - ௧௭] நெய்தற்கலி 


௪௧௫ 


பாலையுண்‌ ணுமவர்கள்‌ பாலையுண்டு அதனைக்‌ கொண்டிருக்குங்‌ கலத்தைக்‌ 
கவிழ்த்‌ விடுதல்‌ போல்வசொன்று; ஆகையினாலே, நின்னிடச்து வருர் கின 
வள்‌ துயரத்தை வரைந்து சென்றனையாய்க்‌ களைவாய்‌; அங்ஙனங்‌ களை தற்கு 


நின்‌ தேர்‌ புரவியைப்‌ பூண்பதாக எனத்‌ தெருட்டி வரைவுகடாயினாள்‌. 
இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவு பிறஈத, 
இது தனிச்சொல்லின்றி ஆரியச்‌ சுரிசகம்‌ பெற்ற தரலிணேக்‌ 


சம்‌, 


௧௦. 


0 


௨௫. 


௧௩௨௪, 


மல்லரை மறஞ்சாய்க்த மலர்த்தண்டா ரகலத்தோ 
ஷனொல்லாதா ருடன்றேட வுருத்துட னெதிதலிற்‌ 
கொல்யானை யணிநுக லழுத்திய வாழிபோற் 
கல்சேர்பு ஞாயிறு கதிர்வாங்கி மறை தலி 


. னிருங்கட லொலித்தாங்கே யிரவுக்காண்‌ பஅபோலப்‌ 


சேரப்‌ 


பெருங்கட லோதநீர்‌ விங்குபு கரை 
போஓய வண்டினாம்‌ புல்லென்ற துறையவாய்ப்‌ 
பாயல்கொள்‌ பவையபோலக்‌ கயமலர்‌ வாய்கூம்ப 
வொருநிலையே நடிச்குற்றிவ்‌ வுலகெலா மச்சுற 
விருநிலம்‌ பெயரப்பன்ன வெவ்வங்கூர்‌ மருண்மாலை; 
தவலினோய்‌ செய்தவர்க்‌ காணாமை நினைத்தலி 
னிசலிடிம்‌ பனிதின வெவ்வக்து ளாம்ர்தாங்கே 
கவலைகொ ணெஞ்சினேன்‌ கலுழ்க.ரக்‌ கடனோக்கி 


5 


யவலமெய்க்‌ கொண்டது பொோலுமஃ தெவன்கொலோ ; 


. நடுங்குகோய்‌ செய்தவர்‌ நல்காமை நினை த்தலிற்‌ 


கடும்பனி கைமிசக்‌ கையாற்று ளாழ்ந்கரங்கே 
நடுங்குநோ யுழர்தவென்‌ னலனழிய மணனேக்‌ 


யிரிம்பைகோய்க்‌ ககுவன போலுமஃ கெவன்கொலோ; 


வையினர்‌ நலனுண்டார்‌ வாராமை தினை த்தலிற்‌ 
௬ 5 . . உ உ ௬ ௬ 
கையறு கெஞ்சிமனன்‌ கலக்கக்து ளாம்ர்‌ சாங்கே 


மையல்கொ ணெஞ்சொடு மயக்கத் தான்‌ ம.ரனோக்க 


யெவ்வக தா லியன்றபோ லிலைகூம்ப லெவன்கொலோ ; 


எனவாஙகு, 
கரைகாணாப்‌ பெளவத்‌ அக்‌ கலஞ்சிகைந்‌ காழ்பவன்‌ 


ஜிரைகரப்‌ புணபெற்றுத்‌ தீதின்றி யுயந்தாங்கு 


கொச 


(௧௬) 


௮௧௭ கலித்தொகை [கலி - ௧௩௪. 


விரைவனர்‌ காதலர்‌ புகுத | 
நிமைதொடி அயர நீங்கின்னால்‌ விரைந்தே. ம்‌ 


இத பிரிவிடை மாஷப்பொழது கண்டு ஆற்றாத தவலவி இவ்வகைப்பட்டனவும்‌ 
நமதிடுக்கண்கண்டு எவ்வங்கொண்டன போன்ற; அவரும்‌ நம்க்கருளுவார்‌ 
கொல்லோ, எனச்சொல்லிய நேரத்துக்கண்‌ தஷவன்‌ புக, அவ்வளவில்‌ - 
அவள்‌ அவலம்‌ நீங்கினமை கண்ட, வாயில்கள்‌ தம்முள்ளே கூறியது, 


(௧-௧0) மலல்ரை , , . . மநண்மாலை:;-- 


(இஃ ள்‌.) பகையாய்‌ வந்த மல்லரை * மறத்தைக்‌ கெடுத்த, அலர்ந்த 
தண்ணிய தாரை அணிர்த இருமார்பையுடைய மாயவன்‌, தன்‌ பசைவர்‌ 
எல்லாருஞ்‌ சேரவந்து உருத்துத்‌ தன்னை எறிகையினாலே, அவரை உடன்று 
அவர்‌ ஓடும்படியாக அவர்‌ ஏறின கொல்யானையின து அழகினையுடைய மத்த 
கத்திலே அழுத்தின சக்கரம்போலே, ஞாயிறு தான்‌ பரப்பிய கதிகளைத்‌ 
தன்னிடத்தே குவித்‌ துக்கொண்டு அ௮த்த௫ரியைச்‌ சேர்ச்‌ து மறைகையினாலே 
பெரிதாகயெ கடலில்‌ ஓதம்‌ ஏறுகன்ற நீர்மிக்குக்‌ கரையைச்‌ சேராறிற்கக்‌, 
கழியிடத் துப்‌ பூக்களினின்றும்‌ போன வண்டுகளாலே பொலிவிர்த துறை 
யிடத்தனவாய்த்‌ அயில்கொள்வனபோலே, அக்கயத்தின்‌ மலர்களெல்லாம்‌ 
வாய்குவியாநிற்க, அக்காலத்தே இருங்கடல்‌ ஒலித்து இவ்வுலகெல்லாம்‌ ஒரு 
படிப்பட ஈடுக்கமுற்று அச்சமுறும்படி தான்‌ தோற்றுவித்த இருகிலத்தைத்‌ 
தான்‌ மிண்டு தன்னிடத்தே ஒடுக்கக்கொள்ளுர்‌ சன்மையையொத்த இராக்‌ 
காலத்தைத்‌ தான்படைப்ப துபோல, அதற்குமுன்னே சோன்றுகின்ற, 
பிரிர்தோர்க்கு வருத்தம்‌ மிகுதற்குக்‌ காரணமான, மருண்மாலைக்‌ கண்ணே; 

இருங்கடல்‌ ஒலித்தெழுச்து உலகைக்‌ கோப்பது போனற இராக்‌ 
காலத்தைத்‌ தான்படைப்பதுபோற்‌ றோன்றுகின்ற மாலை எனக. மறைத்‌ 
லின்‌ அங்கே தோன்றுகின்ற மாலையென்க, 


(௧௧-௧௪) தவலினோய்‌ . . . . தெவன்கொலோ :- 


(இஃ ள்‌,) எனக்குக்‌ கேடில்லாச 'காமகோயைச்‌ செய்தவரை 
கண்ணாற்‌ காணாமல்‌ என்‌ நெஞ்சு நினைக்கையிலே, ௮௮ சனக்டெமாகக்‌ 
கொண்டு மாறுபாடுகளைச்‌ கொடுக்கும்‌ பனிக்காலம்‌ அறிவைத்‌ தின்அவிட, 
அப்பொழுதே வருத்தத்திலே அழுர்திப்‌ பலநினைவு கொண்ட தெஞ்சினை 
புடைய யான கலக்கத்கைத்‌ தரச்‌, கடல்‌ அதனை நோக்கி என்னுடைய இரத 
அவலத்தைக்‌ சன்னுடைய மெய்யிலே கொண்ட தபோலே கூப்பிடா 


ஓ » ௬ ட த ழு 
[2] ௦௦! ற யீ கு உ£ காரண மென்னோதா ௦ r 
- த 


ஆ er (Oe ட உர ச . ௪ ச பவன்‌ 
கஞுூசமனவலால்‌ தன்னைக்‌ கொல்ல வநத மலலா, 





நெய்தல்‌ - ௧௮] தெய்தற்கலி டி ௪௧௭ 


(௧௫-௧௮) நடுங்குநோ , , . . தேவன்கோலோ:-- 
்‌ (இ - ள்‌.) எனக்கு ஈடுங்குகின்ற சாமகோயைச்‌ செய்தவர்‌ என்னை ௮௫ 
ளாசபடியாலே என்‌ நெஞ்சு அவரை நினைக்கையினாலே, அதுகண்டு கடிய 
பனிக்காலங்‌ சைம்மிக்குவர, அதுகண்டு அப்பொழுதே செயலறவிலே யான்‌ 
அழுந்த, மணற்குன்னு ௮தனை நோக்கி ஈடுங்குகன்ற கோயிலே உழக்து 
என்னல ச்தை இரும்‌ திழந்தென து இடும்பையைத்‌ தரும்‌ கோய்க்குக்‌ சான 
கரைந்து தாழ்வனபோல இராநின்றதற்குக்‌ காரணமென்னோதான்‌ 7 
இரையால்‌ மணற்குன்று கரைந்து வீழ்கின்றதனைக்‌ கண்டு கூறினாள்‌. 
“ அழந து, அழவென்க. 
(௧௧-௨௨) வையினர்‌ . ௨... ,. லேவன்‌் கொலோ :— 

(இ - ள்‌.) இறச்துபட்டு வருத்தர்திராமல்‌ என்னைவைத்து, என்‌ 
மலத்தை உண்டவர்‌ ஈண்டு வாராதபடியாலே என்னெஞ்சு அவரை நினைக்‌ 
கையினாலே, அதுகண்டு பனிக்காலம்‌ வருத்த, அதுகண்டு அப்பொழுதே 
மயக்கத்தாலே செயலற்ற நெஞ்சினேனாய்க்‌ கலக்கத்திலே அழுந்த, மரம்‌ 
அதனை ரோக்பி வருத்தத்தாற்‌ செய்தவைபோலே மயக்கங்கொண்ட நெஞ்‌ 
சோடே இலைகள்‌ குவிதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னோதான்‌ ? 


(௨௩). எனவாங்கு :— 

(இஃ ள்‌.) என இவள்‌ சொல்லாகிற்க ; 

£ அங்கு ' : அசை. 

(௨௪-௨௭) கரைகாணாப்‌ ., . ௩... விரைந்தே; 

(இ - ள்‌.) கரைகாணாத ஈடுக்கடலிலே மரக்கலங்‌ கெட்டு அழுந்து 
கின்றவன்‌ திரை கொண்டுவர்‌ அதர ஒரு தெப்பத்தைப்‌ பெற்றுப்‌ பின்பு. 
த தில்லையாய்ப்‌ பிழைத்‌தாற்போல இவள்காதலர்‌ விரைர்து புகுத இடும்பை 
யாவதும்‌ விரைர்துபோயிற்று; அதனைக்காணீரென வாயில்கள்‌ தம்முள்ளே 
கூறினார்‌. 

எனப்புகுதர வென்க, ஆல்‌” : அசை. 

இதனாற்‌ றலைவிக்குப்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்த ௮. 

இஃது ஓத்தாழிசைக்கலி. (௧௭) 


ச ௧௩௫. 
தணைபுணர்ந்‌ கெழுதருக்‌ தூதிற வலம்புரி 
யிண இரண்‌ மருப்பாக வெறிவளி பாகனா 


வயிறிணி நெடுங்கக வமைத்தடைக்‌ தணிகொண்ட 
93 ன க்‌ "அச ம்‌ 


சக] கலித்தொகை [கலி “கீடு 
வெயிலிடு! களிறேபோ லிமிமண னெடுங்கசோட்டைப்‌ 
௫, பயிறிமை நடிநன்னாட்‌ பாய்ந்துறூஉர்‌ அறைவகேள; % 
கடிமலர்ப்‌ புன்னைக்கீழக்‌ காரிகை தோற்றாளை த்‌ 
கொடிநெதிழ்ந்த தோளளாத அறப்பாயான்‌ மற்றுகின்‌ 
குடி மைக்கட்‌2 பெரியதோர்‌ குற்றமாய்க்‌ டெவாதோ; 





ஆய்மலாப்‌ புன்னைக்‌ முணிகலந்‌ தொற்றானை 

௧௦. நோய்மலி கிலையளாக்‌ அறப்பாயான்‌ மற்றுநின 
வாய்மைக்கட்‌ பெரியதோர்‌ வஞ்சமாய்க்‌ இடவாதோ; 
இகழ்மலர்ப்‌ புன்னைக்கீழ்த்‌ இருகலந்‌ கோற்றாளை 
யிகழ்மலாச்‌ கண்ணளாக்‌ துறப்பாயான்‌ மற்றுநின்‌ 
புகழ்மைக்கட்‌ பெரியதோர்‌ புகராடிக்‌ இடவாதோ; 


௧௫. எனவாங்கு, 
சொல்லக்‌ கேட்டன யாயின்‌ வல்லே 
யணி௫ளர்‌ நெடுவரை யலைக்குநின்‌ னகலக்து 
மணிகிள ராரந்‌ தாரொடு துயல்வர 
வுயங்கின ரூயிர்க்குமென்‌ "ோழிக்‌ 
௨௦0. இயங்கொலி நெடுந்திண்டேர்‌ கடவுமதி விரைந்தே: 


இது வரையாது வந்தொழ்குந்‌ தலவணனத்‌ தோழி நெருங்கி வரைவுகடாயதி, 
(௧-௫) துணைபுணர்ந் . . . . துறைவகேள:;-- 


(இ-ள்‌.) வேல்தைத்துச்‌ செறிந்த நெடிய கதவாகச்‌ சமைத்து ௮௪ 
னால்‌ அடை தீது அழகுகொண்ட எயிலைக்‌ குத்துங்‌ களிறுபோலே இடுமன்‌ 
லின நெடிய சிகரத்தைப்‌ பயின்ற திரை, ௮லைக்கின்ற காற்றுப்‌ பாகளாகதி 
துணையைக்‌ கூடி எழுகின்ற தூய நிறத்தையுடைய வலம்புரிகள்‌ இணைர்ச 
இரண்ட கொம்புகளாக, ஈடுராட்கண்ணே குத்தி அவ்வியானைபோலே முழங்‌ 
குர்‌ துறைவனே! யான்‌ கூறநின்‌ றதனைக்‌ கேள்‌; 

“்‌ அயிற்கதவம்‌ பாய்ற்‌ அதழக)” என்றார்‌ பிறரும்‌, தன்னாற்‌? பாதுகாக்‌ 
கப்படுகின்ற மணற்குன்றைத்‌ தானே கரைத்தாற்போல நின்னாற்‌ பா திசாக்‌ 
கப்படும்‌ தலைவியை நீ தானே வருத்தாரின்றாய்‌ என உள்ளுறையுலமங்‌ 
கொள்க. “களிறே போல்‌” என்ற ஏனையவமங்‌ கருப்பொருட்குச்‌ இறப்புச்‌. 
கொடுத்து நின்றது, 


அட்டம்‌ ௨ a 
ய படட ட க 


* முத்தொள்ளாயிரம்‌, 
(பாடம்‌) 1. வெயிலு. 2 குடிமைக்கீழ்ப்‌, 2. தான, 


ர எ 


நெய்தல்‌ - ௧௮] நெய்தற்கலி பன்‌ 


(௬-௮) கடிமலர்ப்‌ . . . . கிடவாதோ;-- 

(இஃ ள்‌.) மணத்தையுடைத்தாகிய மலரினையுடைய புன்னைக்‌£ழ்‌ 
நின்னைப்‌ புணர்ந்த தனால்‌ தன்னழகு தோற்றவளை த்‌ தொடியுட்பட* கெ௫ழ்‌ 
நின்ற தோளளாம்படி கை விடுவாயாயிராநின்றாய்‌; அங்ஙனங்‌ சைவிடுகின்றது 
பின்னை நின்‌ குடிமையிடச்‌ அப்‌ பெரியதொரு குற்றமாய்த்‌ தங்காதோ ? 

குடிமை”: ஒழுக்கம்‌. 

(௯௬-௪௧) ஆய்மலர்ப்‌ . . . . கிடவாதோ:-- 

(இஃ ள்‌.) ஈன்றென்று ஆய்ந்த மலரையுடைய புன்னைக்கீழ்‌ நின்னைப்‌ 
புணர்ச்சசனால்‌ சன்‌ அழகையுடையகலந்‌ தோற்றவளைக்‌ காமரோய்‌ மிகு 
இன்ற நிலைமையளாகச்‌ கைவிடுவாயா" யிராநின்றாய்‌; அங்ஙனங்‌ கைவிடு 
தின்றது பின்னை நின்‌ மெய்கூஇதற்கட்‌ பெரியதோர்‌ பொய்யாய்த்‌ தங 
காதோ? ்‌ 

மெய்‌: நின்னிற்பிரியேனெனத்‌ தெளிவித்தது. 

(௪௨-௧௪) திகழ்மலர்ப்‌ . . . . கீடவாதோ:— 

(இஃ ள்‌.) விளங்குகின்ற மலரையுடைய புன்னைக்ூழ்‌ நின்னைப்‌ புணர்ந்‌ 
ததனால்‌ திருவின்‌ ஈலம்போன்ற நலத்தைத்‌ தோற்றவளை முன்பு தோற்ற 
மலர்கள்‌! சாம்‌ இகழ்கின்ற கண்ணையுடையளாம்படி கைவிடுவாயா யிராகின்‌ 
ரரய்‌; அ௮ங்ஙனங்‌ கைவிடுகின்றது பின்னை நின்னைப்‌ புகழ்ந்து கூறும்‌ தன்மை 
யிட தீ.துப்‌ பெரியதோர்‌ குற்றமாய்த்‌ தங்காதோ? 


(௧௫) எனவாங்கு:— 
(இ-ள்‌, என்று யான்‌ சொல்ல; 
(அங்கு 2 ௮, 


(௧௬-௨0) சோலலக்‌ ... . . விரைந்தே 


(இ - ள்‌.) வல்லே சொல்லக்‌ கேட்டாயாயின்‌, அழகு விளங்குகின்ற 
செடிய மலையை வருத்தும்‌ நின்‌ மார்பிடத்தே மாணிக்கம்‌ விளங்குகின்ற 
முத்துவடம்‌ பூமாலையோடு அசைதலுண்டாக அணிந்து வரு இனளாய்‌ 
ரெட்டுயிர்ப்புக்கொள்ளும்‌ என்றோழிபொருட்டு ஒடுகன்ற ஒலியினையுடைய 
நெடி. தாகிய” தேரை விரைந்து செலுத்‌ துவாயென வரைவுகடாயினாள்‌. 

 களனும்‌ பொழு தும்‌ வரைநிலை விலக்கிக்‌, காதன்‌ மிகுதி யுளப்‌ 
படப்‌ பிறவு, ஈாடு மூரு மில்லுங்‌ குடியும்‌, பிறப்புஞ்‌ சிறப்பு மிறப்ப கோக்க, 
யவன்வயிற்‌ ரேன்றிய களவியொடு தொகைஇ, யனைநிலை ன்‌ 


னல ன்‌ வரை 
ei D ௪ அடதத உளள லிட்‌ வத்‌ 
வகிக்‌, ௪௬௯, 1 கலி, ௨௧ : ௭-௮, 





்‌ | கூறள்‌-௧௨௩.௧ (உரை), ர்‌ 
(பாடம்‌) ], கைவிடுவையா, 2, நெடியதாகய, 


௪௨௦ கலித்தொகை [கவி - ௧௩௪ 


தல்‌ 


வேண்டினும்‌''* எனபதனிற்‌ “சிறப்பு?” என்ப தனால்‌ ஒழுக்கமும்‌ 


வாய்மையும்‌ புகழும்‌ பிறப்புங்‌ கூறி வரைவுகடாயினாள்‌. 


ஸ்‌ 


£0. 


௨0. 


இத 


——————————— 


இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவு தோன்றிற்று, 
இஃது ஓச்தாழிசைக்கலி, (கத) 
bh. 


இவர்‌ திமி லெறிதிரை யீண்டிவந்‌ தலைத்‌ தக்கா 
௮ வறுநீ ருயரெக்க ரலவனா டனைவரித்‌ 
கவலிறண்‌ கழகத்அத்‌ தவிராது வட்டிப்பக்‌ 


கவறுற்ற வடுவேய்க்குங்‌ காமர்பூங்‌ கடற்சேர்ப்ப ; 


முத்துறம்‌ மணலெக்க ரளிததக்கான்‌ முன்னாயம்‌ 
பதீதுருவம்‌ பெற்றவன்‌ மனம்போல நந்தியா 
ளத்திறத்து நீநீங்க வணிவாடி யவ்வாயம்‌ 
விக்தத்தாற்‌ றோற்றான்போல்‌ வெய்துய ருழப்பவோ ; 


முடக்தாழை முடிக்கரு எளிக்தக்கால்‌ வித்காய 
மிடைத்தங்கக்‌ கண்டவன்‌ மனம்போல நந்தியாள்‌ 
கொடை க்கக்காய்‌ நீயாயி னெறியல்லாக்‌ கதியோடி 


யுடைப்பொதி யிழந்தான்போ ஓுறுதூய ரழப்பவோ ; 


நறுவி தாழ்‌ புன்னைக்க ழ்‌ நயந்துநீ யளித்தக்கான்‌ 
மறுவித்த மிட்டவன்‌ மனம்போல நந்தியா 
ளறிவித்‌து நீநீங்கக்‌ கரு தியாய்க்‌ சப்பொருள்‌ 
சிறுவித்த மிட்டான்போற்‌ செறிதுய ருழப்பவோ ; 


ஆங்கு; 
கொண்டுபலர்‌ தூற்றுங்‌ கெளவை யஞ்சாய்‌ 
தீண்டற்‌ கருளித்‌ திறனதிர்‌ தெழி இப்‌ 
பாண்டிய செய்வான்‌ பொருளினு 
மீண்டுக விவணல மேறுக மேரே. 


வரைவிடை வைத்தப்‌ பிரியக்‌ கருதிய தஹவணத்‌ தோழி தூ 


யாற்றுமை கூறிச்‌ செலவுவிலக்கி வரைவுகடாய து, 
ட 3 டி ஸ்ட 2 க்‌ 
* தொல்‌, பொருள; ௮௧௪, 








நெய்தல்‌ - ௧௯] நெய்தற்கலி ௨» 


(௧-௪) இவர்திமி . , - . கடற்சேர்ப்ப:- 


(இ - ள்‌.) பரக்கனெற, மின்பிடிக்குர்‌ திமிலையுடைய, எறியும்‌ திரைகள்‌ 
இரண்டு வரது அலைக்க, ஊறுகின்ற நீரையுடைய உயா£த இடுமணலிடத்து 
அளையினின்றும்‌ போந்து விளையாடித்‌ திரியும்‌ புள்ளிகளையுடைய அலவன்‌ 
மனவேட்கை கெடுச்சலில்லாத* தண்ணிதென்று நீக்கன சூது பொருகின்ற 
இடத்தே வடுவுற்ற கவற்றினை வேட்கை தவிராதே உருட்ட ௮க்கவற்றை 
ஓக்கும்‌ விருப்பம்‌ மருவின பொலிவினையுடைய கடற்சேர்ப்பனே ; 

“அளை” : முழை ; “வரி: புள்ளி. “புள்ளிக்களவன்‌””] என்றார்‌ பிறரும்‌. 

“சண்கழகம்‌”, ஈண்டுக்‌ குளிர்ச்யை உணர்த்தாது “(தண்பொன்‌்‌ 
என்றாற்போல இழிவை உணர்‌ த்திநின்ற து. 

அத்துறைக்கு உரியவாய்‌ இயல்பாகச்‌ சிறப்பு நிகழும்படி ஆடித்‌ 
திரியும்‌ புள்ளியையடைய அலவன்‌ கண்களையுடைய உருண்ட கவற்றை 
உருட்ட அ௮க்கவற்றை ஓக்கும்‌ என்றதனால்‌ உலகதியல்வழக்காகிப்‌ பின்பு 
இல்லறம்‌ நிகழுங்‌ களவொழுக்கம்‌ இவ்வூரிலுள்ளார்க்கு இழிர்த தொழிலு 
மாய்த்‌ தோன்றாகின்றதென உள்ளுறையவமங்கொள்க, “பலகை செம்‌ 
பொனாகப்‌ பளிங்கு காயாப்‌ பரப்பி, யலவ னாடும்‌ வகைபோ லரும்பொற் 
கவறங்‌ குருளக்‌, குலவும்‌ பவழ வுழக்கிற்‌ கோதை புரளப்‌ பாடி, யிலவம்‌ 
போதேர்‌ செவ்வா, யிளையோர்‌ பொருவார்க்‌ காண்மின்‌” என்னுஞ்‌ சிந்தா 
மணியாலும்‌ ! இதுவே பொருளாதல்‌ உணர்க, 


(௫-௮) மத்துறழ்‌ . . .  நழப்பவோ :— 


(இ - ள்‌.) முத்தையொக்கும்‌ எக்கராகிய மணலிலே நீ கூட, முற்பட 
இடுகின்ற தாயம்‌ முன்னை! மனைகட்டலாம்படி கவற்றாலே ஈரைர்தைப்‌ 
பெற்றவனுடைய மனம்போலே ஆக்கம்‌ பெருகினவள்‌, அங்ஙனம்‌ அளிக்குங்‌ 
கூற்றினின்று நீ நீங்குகையினாலே அப்பெரும்‌ தாயமின்றி ஈரிரண்டு இரு 
மூன்று என்னுஞ்‌ சிறு தாயம்‌ இடுதலாற்‌ தோற்றவனைப்‌ போலே அழகு 
கெட்டு வெய்தாயெ வருத்தத்திலே அழுந்தவோ ? 

உருவம்‌ ', என்றது கவற்றை, 


(௯-௧௨) மடத்தாழை . ., . . நழப்பவோ 


(இ-ள்‌.) மூடத்தையுடைய தாழைமுடுக்குக்குள்ளே நீ கூடப்‌ போ 
ரிடையிலே சிறு தாயம்‌ இடவேண்டின அளவிலே சிறுதாயம்‌ கங்கக்கண்டவ 
னுடைய மனம்போலே ஆக்கம்பெருநினவள்‌, சுற்றத்தார்க்குப்‌ பொருளைக்‌ 
கொடுத்து வரைர்துகோடற்குச்‌ தக்கவனே! நீ முன்பே பொருளை த்‌ 
சின்ன ந்த றர ல்க ல்‌ த அத ச ன்‌ 





* குறள்‌, ௯௫௪0. 4 கலி, ௮4௮5 ௧0, 1 சவக$ிந்‌, ௯௨௭, 
(பாடம்‌) 1. முன்னே, | 


௪௨௨ கலிக்தொகை [கலி - ௧௩௭ 


தேடாதே இப்பொழுது பொருள்வயிற்‌ பிரிவை ஆராய்ந்‌ த பார்ப்பாயாயிர்‌ 
சிறு சாயஞ்‌ சிறுக இடவேண்டுமளவில்‌ இடாமற்‌ பெருக இட்டு வெல்லும்‌ 
நெறியல்லா த நெறியிலே சூதுபொருகையினாலே அதற்கென்று கட்டிவைத்த 
சனனுடைய பொருளை இழந்தவனைப்‌ போலே மிக்க தயரிலே அழுர்‌ தவோ? 


(௧௩-௧௬) நறுவிதாழ்‌ . , . . நழப்பவோ;.. 

(இ - ள்‌.) ஈறியதாகிய பூத்‌ தஙக புன்னைக்€ழே நீ விரும்பிக்‌ கூட 
இருகாற்‌ சிறுதாயம்‌ இடவேண்டின அளவிலே ஒருகாலன்றியே இருகாலாவ 
அஞ்‌ சிறு தாயம்‌ இட்டவன்‌ மனமபோலே ஆக்கம்‌ பெருபினவள்‌, நீ பிரிந்த 
வந்து வரைவேனென்று எமக்கறிவிச் தப்‌! பிரியக்‌ கரு. நின நின்பொருட்டு 
அக்கவற இருகாற்‌ சிறுதாயம்‌ இட வேண்டின அளவிலே ஒருகாற்‌ சிறு 
தாயம்‌ இடப்பட்டவனைப்போலே செறிந்த தயரிலே அழுநக்தவோ ? 


இது சகவாகாது காணெனக்‌ கூறிப்‌ பின்னும்‌ ; 


(௧௭) ஆங்கு :-- 


அசை. 
(௧௮-௨௧) கோண்டு பலர்‌ . . . * தேரே: 

(இ-ள்‌) £ீ பலரும்‌ மேற்கொண்டு தூற்றும்‌ அலருக்கு அஞ்சாய்‌; 
இதனைச்‌ கைவிட்டு இவளை வரைச்துகொண்டு கூடுதற்கு அருள்பண்ணி 
அதற்கார்‌ இறத்தை ௮றிர்து எழுந்‌ திரும்‌ து தேரை ஏறுவாயாக ; அங்ஙனம்‌, 
வரைர்தால்‌ இவள்‌ கலம்‌ உழவாடியாகியிருப்பானிடத்‌ துப்‌ பெரும பொருளி 
னும்‌? ஈண்டுவகாக என வரைவுகடாயினாள்‌. 

இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவு பிறந்த ௮. 

இஃ அ ஒத்தாழிசைக்கலி. (௧௯) 


றந... 


அரிதே தோழிநா ணிறுப்பா மென்றுணர்்‌ கல்‌ 
பெரிதே சாமமென்‌ ஸுயிர்கவச்‌ சிறிதே 
பலவே யாமம்‌ பையுரு முடைய 


மோ டிசாவு மன்‌ றி 


இலவே நம்‌ 
றி. லழலவிர்‌ வயங்கிறழை யொலிப்ப வுமைந்‌ 
செழிலெஞ்சு மயிலி னடுந்கிச்‌ சேக்சையி 


ன தை பத ௪ ச 5 ர ட 
ன லா இன்றவர நக்சகன்‌ “ பயனே ; 
கம்‌ 





(பாடம்‌) இ 5 "வேனென்றே மிககறிவிச்‌ துப்‌, A இவள தலமும்‌ வாடி 


ளாகியிருப்பாள்‌; இருவரிடச்‌.தம்‌ பெறும்‌ பொருள்‌ இன அம்‌, பரி இன்‌ றவனககதன்‌, 


oo 





நெய்தல்‌ - ௨௦] நெய்தற்கலி 2௨. 


மெல்லிய நெஞ்சு பையுள்‌ கூரத்தஞ்‌ 
சொல்லினா னெய்தமை யல்ல தவர்நம்மை 
௧௦. வல்லவன்‌ றை இய வாக்கமை கடிவிசை 
வில்லினா னெய்கலோ விலரம னாயிழை 
வில்லினுங்‌ கடி. கவர்‌ சொல்லினுட்‌ பிறர்தநோய்‌ ; 


நகைமூக லாக நட்பினு ளெழுந்த 
தகைமையி னலித லல்ல தவர்கம்மை 

௧௫. வகைமையி னெழுந்த2 கொன்முண்‌ முதலாகப்‌ 
பகைமையி னலிதலோ விலாம னாயிமை 
பகைமையிற்‌ சடி.கவர்‌ தகைமையி னலியுமோய்‌; 
நீயலை னென்றென்னை யன்பினாற்‌ பிணிக்துக்கஞ்‌ 
சரயலிற்‌ ௬௪ லல்ல தவர்நம்மைப்‌ 

௨௦. பாயிரு ளறநீக்கு நோய்தபு நெடுஞ்சுடர்க்‌ 
தியினாற்‌ சுதகலோ விலர்ம னாயிழை 
தீயினுங்‌ கடிதவர்‌ சாயலிற்‌ கன லுறோய்‌; 


ஆங்கு, 
அன்னா காதல ராக வவரகமக 
௨௫. இன்னுயிர்‌ போத்தரு மருக துவராயின்‌ 
யாங்கா வதுகொ ரோமி யெனையதூஉரந் 
தாங்குதல்‌ வலித்தன்‌ மயி 
னீங்கரி துற்றன்றவ ௬றிஇய நோயே. 


இத வரைவுநீட ஆற்றுளாயமின இடத்துத்‌ தலவி ஆற்றுமையை அவடன்னானே 
தஹவற்கு ௮றிவிக்கலுற்ற தோழி, தவலவன்‌ சிறைப்புறத்தானாகத்‌ தவலவியை 
வற்புறுக்க, அவள்‌ வன்புறை எதிரழிந்து கூறியது, 


(௧ - ௭) அர்தே லட ன்‌ பயனே :_— 


(இஃள்‌.) தோழி ! ஈம்முடைய நாணை ஈம்மிடத்தே நிறுத்துதலைல்‌ 
செய்வாமென்று உணர்ந்திருத்தல்‌ ௮ரிது ; அதற்குக்‌ காரண மென்னெனில்‌ 
வேட்கை பெரிதாயிராகின்றது ; அதனால்‌* தேய்ச்சு உயிர்‌ மிகச்‌ சிறிதாயிரா 
நின்றது; ஈமக்கு வருத்தத்தைத்‌ தருதலையடைய யாமங்களும்‌ பலவாயிரா 


நின்றன ; அவ்வியாமங்களிற்‌ றுயிலாசபடி துணையைப்‌ பிரிக்‌ து வருந்தி 








* குறும்‌ - ௧௮, 
(பாடம்‌) 1. கொடிதவர்‌. 9, வகைமையுளெழுச்த, 


௪௨௫ கலித்தொகை [சலி கதன்‌ 


ஈம்மோடு உசாவும்‌ அன்றில்களுஞ்‌ சில உளவாயிராகின்றன; ஆதலான்‌ அல்‌ 
வுயிர்‌ தாங்கு தல்‌ ௮ரிது; முடிவில்‌ அவர்‌ நம்மோடு கூடியதனாற்‌ பெற்றபயன்‌ 
பீலிஉதிர்ச்த மமில்போலே பொலிவழிம்‌ த நாணத்தால்‌ நாம்‌ ஈடுங்கச்‌ சேச்‌ 
கையிலே கிடந்து உடம்பு ரெருப்பிலே ஒடவைத்த பொல்னாற்செய்த 
சிலம்பு மு,தலியன ஒலிக்கும்படி உலமர நமக்குக்‌ காமத்தீ உண்டாகாநின்ற 
தொன்றுமே ; 

உலமர நடுங்க எனத்‌ திரிக்க. 

(௮:௧௨) மெல்லிய . . , . பிற்ந்தநோய்‌:-- 

(இ-ள்‌.) அவர்‌ கெஞ்சுபோல்‌ வலியுடைக்தன்றி நம்முடைய வலி 
பில்லாக நெஞ்சு வருத்தம்‌ மிகும்படி தாம்‌ நின்னிற்‌ பிரியேனென்று தெளி 
வித்த சொல்லால்‌ வருதீதினைமையல்லா து அவர்‌ நம்மைப்‌, பண்ணவலலவ 
னாலே பண்ணப்பட்ட வடிவமைந்த கடிய விசையையுடைய வில்லினால்‌, 
எய்தற்றெழிலைச்‌ செய்தலோ  உடையரல்லர்‌ ; ஆயினும்‌ ஆயிழாய்‌! அவர்‌ 
தெளிவித்தசொல்லாற்‌ பிறந்தரோய்‌ மிகவும்‌ வில்லினுங்‌ கடி தாயிராநின்‌ றது; 

(௧௯-௧௭) நகைழத |, . . ., னலியுநோய்‌ :-- 

(இ-ள்‌) ஈகுகயமறைத்தல்‌ * என்னும்‌ மெய்ப்பாடு காரணமாக நாங்‌ 
கொண்ட நட்பிலே தோன்றிய தமது தகுதிப்பாடுகளாலே வருத்துத 
லொழிய அவர்‌ ஈம்மைப்‌ பொருள்களின்‌ கூறுபாட்டாலே தோன்றிய பழை 
தாகிய மாறுபாடு காரணமாக வந்த பகையாலே வருத்துதலோ உடைய 
ரலலா ; ஆயினும்‌ ஆயிழாய்‌ ! அவர்‌ தமது தகுதிப்பாடுகளாலே வருத்து 
லொழிய அவர்‌ ஈம்மை வருத்துரோய்‌ பகைமைபினுங்‌ கடி.தாயிராரின்றது ; 

முதல்‌ ; காரணம்‌. பொருள்கள்‌ ஈண்டு மனப்பொருள்‌ முதலியன. 

(௧௮ ௬-௨௨) நயலே , . . . கனலுநோய்‌ :- 

(இஃள்‌.) நின்னிற்‌ பிரியேனென்று சொல்லி, என்னைத்‌ தனக்குண்‌ 
டாநிய அன்பினாலே வயக்கப்படுத்தித்‌ தமது மென்மையாலே சுடுசலொழிய 
அவர்‌ ஈம்மைப்‌ பரர்த இருளை அவ்விடத்தினின்றும்‌ போம்படி நீக்கும்‌ 
நெடியதாகிய கொழுந்தினையடைய செருப்பாற்‌ சுடுதற்‌ றொழிலோ உடைய 
ரல்லர்‌ ; ஆயினும்‌ ஆயிழாய்‌ ! அவர்‌ ஆண்டுச்‌ செய்த காமகோய்‌ கெடுதற்குக்‌ ' 
காரணமான மென்மையால்‌ நின்று எரியுங்‌ காமரோய்‌ தீயினுங கடி.தாயிரா 
நின்றது ; 

நோய்‌ தபு சாயல்‌ எனக. 

(௨௬) ஆங்கு :— 
அசை, 

* தொல்‌, பொரும்‌ : ௨௬௧, 


(பாடம்‌) 1. கெடுத்தற்கு, 





செய்தல்‌ ௨௧] நெய்தற்கலி ௪௨௫ 


(௨௫ - ௨௮) அன்னர்‌ . ! . நோயே :— 

(இ-ள்‌) தோழி! கெஞ்ச ௮.த்‌ தன்மையவர்‌ ஈம்மிடத்துக ல 
யுடையவராகக்‌ கருதி முன்பு ஈம்மை நீங்குதலருமையுற்ற அவ்வியற்கைப்‌ 
புணர்ச்சியினன்று அவர்‌ ஈம்மையுறுத்தின நோயைத்‌ தான்‌ பொறுத்தலைத்‌ 
துணிஈத துணிவை ஆராய்ந்‌ துபார்க்கில்‌ அத்‌ துணிவு எப்படியும்‌ ஈம்‌ இனிய 
உயிரைப்போக்கும்‌; அவர்‌ ஈமக்கு உயிரைப்‌ போகாமல்மிட்கும்‌ மருத்துவ 
ராய்‌ இருப்பாராயின்‌, அந்நிலை எக்காலதது துப்பும்‌ உண்டாவதுகொல்‌ 
லென வன்புறை எதிரழிர்‌ அ கூறினாள்‌. 

்‌ வலித்தன்று ' என்பது வலித்ததன்றென்னும்‌ மறைப்பொருள்‌ 
தா.ராமை உணாக. 

இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவு பிறந்த அ. 

இஃது “£ இடைநிலைப்பாட்டு ''* என்றதனால்‌ தாழம்பட்ட ஒசையின்றி 
ஜந்தடியான்‌ இடைஙிலைப்பாட்டு வந்த ஒத்தாழிசைக்கலி. (௨௦) 


௩]: 


எ ழின்மருப்‌ பெழில்வேம மிகுகரு கடாத்தாற்‌ 
ரெழின்மாறித்‌ தலைவைக்ச கோட்டிகை நிமிர்க்தாங்‌ 
கறிவுகம்‌ மறிவாயந்த வடக்கு நாணொடு 
வி. காகப்‌ பிறரென்னை நகுபவு ககுபுடன்‌ 
௫. மின்னவிர்‌ நுடக்கமுங்‌ கனவும்போன்‌ மெய்காட்டி : 
யென்னெஞ்ச மென்னோடு நில்லாமை ஈனிவெளவிக்‌ 
. தன்னலங்‌ கரந்தாளைத்‌ தலைப்படிமா றெவன்கொலோ 
மணிப்பிலி சூட்டிய நூலொடு மற்றை 
யணிப்பூளை யாவிரை யெருக்கொடு பிணிக்தியாத்து 
௧௦. மல்லலுர மறுகின்சு ணிவட்பாடு மில்தொத்த 
னெல்லீருங்‌ கேட்டீமி னென்று ; 


படரும்‌ பனையின்ற மாவுஞ்‌ சுடரிழை 


நல்கியா ணல்கி யவை ; 


பொறையென்‌ வரைத்‌ தன்‌ திப்‌ பூத லிக்க 
௧௫. நிறையழி காமகோய்‌ நீந்தி யறையுற்ற 
வுப்பியல்‌ பாவை யுறையுற்‌ றதுபோல 


வுக்கு விடு விடுமென்‌ அயிர்‌ ; 


வத்‌ கறு னா க 
* தொல்‌, பொருள ; ச, 


௦4 











ச்‌ க்லித்தொகை [கலி - சந்த 


பூலா பொலமல ராவிரை வேய்வென்ற 
டா... மீதாளா ளெமக்கத்த பூ) 
௨௦. உரிகென்‌! வரைத்தன்றி யொள்ளிழை தந்த 
டடத பரிசழி பை தனோய்‌ மூழ்கி யெரிபரந்க 
்‌ நெய்யுண்‌ மெழுகி னிலையாது பைபயத்‌ 
ல்‌ _தேயு மளிக்தென்‌ ஸனுயிர ; 


இஃபயாரு மேதி லவரு முளையயா 
உடு. னுற்ற அசரவுந்‌ அணை ; 
என்றியான பாடக்‌ கேட்டு 
அன்புறு கிளவியா எருளிவச்‌ களித்தலிற்‌ 
அுன்பத்திற்‌ றுணையாய மடலினி யிவட்பெற 
வின்பத அ ளிடம்படலென்‌ றிரங்கின ளன்புற 
௩௦0. றடங்கருர்‌ தோற்றத்‌ தருந்தவ முூயன்ஜோர்தம்‌ 
முடம்பொழித்‌ அயருல கினிதுபெற்‌ மாங்கே. 
இது மடலூர்ந்க தலவியை எய்திய தஹலவன்‌ தான்‌ மடலூர்ந்தவாறும்‌ அவா 
எய்தியவாறுந்‌ தனக்குப்‌ பாங்சாயினார்க்குக்‌ கூறியது, 


(ககக) எழின்மநப்‌ ட னென்று 


(இஃ ள்‌.) மின விளங்குகின்ற அடக்கமுங்‌ கனவினது தோற்றமும்‌ 
போலே தன்‌ வடிவைக்‌ காட்டி * என்னுடனே முற்படக்‌ கூடிப்‌ பின்னர்ப்‌ 
பிறர்‌ என்னை இகழ்ந்து சிரிப்பனவற்றையும்‌ ஏ எனக்குக்‌ காட்டி எனக்குரிய 
நெஞ்சம்‌ என்னோடு கூடி நில்லாமல்‌ அழநினையுடையமருப்பினையும்‌ அழகனைய 
முடைய வேழஞ்‌ சொரிதலைச்‌ செய்யும்‌ மதத்தாலே பாகனுக்குச்‌ செய்யு 
தொழில்களைத்‌ தவிர்ந்து தான்‌ வேண்டியவாறொழுகாதபடி தன்னை விலக 
கும்‌ தோட்டியையுங்‌ கைகடந்தாற்போலக்‌ தன்மேற்‌ சென்ற வேட்கைமி 
னாலே என்‌ ஏவலைச்‌ செய்தலைத்‌ தவிர்க்து தான்‌ வேண்டியவாறொழுகா தப்‌ 
தனக்குக்‌ காவலாடிய அறிவும்‌] ஈம்மறிவாலே ஆராய்ந்த அடக்கமும்‌ இயல்‌ 
பாகத்‌ தோன்றிய நாணுடனே வறுவிதாக அவற்றைக்‌ கைகடக்கும்படி$ மிக 
வும்‌ என்னெஞ்சைக்‌ கைக்கொண்டு தன்‌ ஈலத்தை யான்‌ காணாமல்‌ மறைச்‌ 
தவளை க்கூடுமவ பழி எவ்வழிதானென்ற ஆராய்ச்‌. து இனிமடலேறு தலே கூடும்‌ 
வழியென்று கருதி மடன்மாவிலே சூட்டவேண்டி ஏ நூலாலே ீலமணிபோ 
னன்‌ aE ன்‌ ட ட வலயக்‌ 








x கலி, க. : ௫-௧௧. ர ஈலி. ராக : ௨.2, 2 குறள்‌, உ, 
வ பழ, 2௨௫௪௮. குறள, ச௧௫.ஐ q லப்‌, ௨௬; ௭௦:௭௫, 
(। நடம்‌) |. ௨ ர்‌. தென, 





கெய்தல்‌-௨௧] நெய்தற்கலி ௪௨௭ 


லும்‌ நிறத்தையுடைய பீலியையும்‌ மற்றை அழகையுடைய பூளைப்பூவையும்‌ 
ஆவிரம்பூவையும்‌ எருச்கம்பூவோடே தொடுத்து அம்மடன்மாவிலே கட்டி 
வளப்பத்சையுடைய ஊரின்‌ மதறுகன்கண்ணே .இவலொருச்தன்‌ இவளைப்‌ 
பாடும்‌; பாட்டை எல்லீருங்‌ கேட்பீராக என்று சொல்லிப்‌ பாடத்‌ 
தொடங்க ; 

ஈகுவனவற்றையுங்காட்டி என்றான்‌, மடலேறுதல்‌ வரைபாய்‌தலாயெ 
இரண்டினையுர்‌ தான்‌ பின்புகருதுதலின்‌, இவனொருத்தல்‌ எனச்‌ தன்னைப்‌ 
பிறர்போற்‌ கூறினான்‌. ௮ஸ்.து உலகத்தார்‌ பாடும்‌ பாட்டன்மையுக்‌ தோற்று 
வித்து நின்றது. 

இவளென்று சுட்டிற்று, கையில்‌ எழுதிப்பிடித்த இழிபிலவளை , 


(௧௨-௧௯) படநம்‌ . , . , யவை; 


(இ - ள்‌.) விளங்குகின்ற இழையினையுடைய, என்னாலே காமிக்கப்‌ 
பட்டவள்‌ எனக்குக்‌ காதலித்துத்‌ தந்தவை* வருத்தமும்‌ வருத்தத்தால்‌ 
உண்டான பனைமீன்ற மடலாற்‌ செய்த குதிரையும்‌ ; 


(௧௪-௧௪) போறையேன்‌ . . ஏ. . னுயிர— 


(இ - ள்‌.) என்னுடைய உயிர்தான்‌ பொறுத்தல்‌ என்‌ எல்லைத்‌ 
கன்றாகப்‌ பொலிவுபெற்ற நுதலினையுடையாள்‌ தந்த, நிறை என்னுங்‌ 
குணம்‌ அழிதற்குக்‌ காரணமான காமரோயை நீக்தி உப்புப்‌ பாத்தியிலே 
இடர்த உப்பால்‌ இயன்ற பாவை ர மழைத்துளியை உற்ற தன்மைபோலக்‌ 
கரைமர்‌தவிடாஙின்றது; 


(௧௮-௧௯) பூளை ட்‌ ்‌ ° . டூ) ணை 
(இ-ள்‌.) வேயை வென்ற தோளையுடையாள்‌ எனக்குச்‌ தந்த பூக்கள்‌ 
பூளைப்பூவும்‌ பொன்போன்ற பூவையுடைய ஆவிரம்பூவும்‌; 
எனவே, தான்‌ கொடுத்தன ஈல்லபூ என்றான்‌. * பொலமல ' சென்னும்‌ 
முடிவு ££ தொடரியலான ''1 என்னும்‌ இலேசான்‌ முடித்சாம்‌. 


(௨௦-௨௧) உரிதென்‌ , . , . னுயீர்‌ 


(இ ள்‌.) ஒள்ளிய இழையினையுடையாள்‌ என்னாற்‌ பொறுக்குமெல்‌ 
லைத்தன்றாச எனக்குரித்தாகத்‌ தந்த, என்னியல்புகள்‌ அழிதற்குக்‌ காரண 
மான, வருச்தத்தையுடைய காமரோயிலே என்னுயிர்‌ அழும்‌ தி, ரெருப்புப்‌ 
பரந்த ரெய்யுள்ளே டிடற்த மெழுகு மெத்தென உருடுத்‌ தேயுமாறுபோல 
நிலையில்லாதே மெத்தென மெத்தெனத்‌ தேயாநின்ற த ; இஃது எல்லா 
ரானும்‌ அளிக்கும்‌ தன்மையுடை ச து ; 








*குறள்‌-௧௧௧௫. ர ௮கம்‌-௨0௮ : ௧௮-௨௧, ! தொல்‌ - எழுத்‌: ௩௫௬. 


௪௨௮ கலித்தொகை [கலி சட. 


(௨௪-௨௫) இளையாந . . . . துணை 


(இ-ள்‌.) யானுற்ற காமரோய்க்கு யான்‌ உளையும்படி உசாவும்‌ தணை 
இளையபிள்ளை களும்‌ இக்‌ காமரோய்க்கு அயலானாருமே ; பிறரில்லை ; 


(௨௬-௩௧) என்றியான்‌ . . . . றங்கே 


(இஃ ள்‌.) இப்படி இப்படி யான்‌ பாட அன்புறு இிளவியாள்‌ அதனைக்‌ 
கேட்டு அருள்பண்ணி அதன்மேலே அன்புற்று வர்‌. து என்னை அளிச்கையி 
னாலே, மனவேட்கை அடங்கின அரிய விளக்க த்தையுடைய செய்தற்கரிய 
தவத்தை முயன்றோர்‌ தம்முடம்பை இவ்வுலகிலே போகட்டுச்‌ சுவர்க்கத்தை 
இனிதாகப்‌ பெற்றாற்போலத்‌, அன்பத்திற்குத்‌ துணையாய்நின்ற மடல்‌ 
இனி இவளைப்‌ பெறும்படியாக இன்பத்துக்கு இடம்படக்கடவானென்ற 
இரங்கினா ளென்றான்‌. 

i இது * பூளையாவிரை ” எனத்‌ தளைவிரவின, பாட்டிடைமிடைச்ச, 
“ஐஞசரடுக்கியும்‌ அறுமெய்பெற்றும்‌ வாராது தீசவும்‌ போக்கும்‌ வந்த கலி 
வெண்பாட்டு, (௨௧) 


ம்க்‌. 


சான்றவிர்‌ வாழியோ சான்றவி ரென்றும்‌ 
பிறெர்ரோயுந்‌ தந்ரோய்போற்‌ போற்றி யறனறிதல்‌ 
சான்‌ றவர்க்‌ கெல்லாங்‌ கடனானா லிவவிருந்த 
சான்‌ றி ௬ருமக்கொன்‌ நறிவுறுப்பேன்‌ மான்ற 

௫. அளியிடை மின்னுப்போற்‌ மோன்றி யொருத்தி 
யொளியோ டுருவென்னைக்‌ காட்டி யளியளென்‌ 
னெஞ்சாறு கொண்டா எளதற்கொண்டுந்‌ அஞ்சே 
னணியலங்‌ காவிரைப்‌ பூவோ டெருக்கின்‌ 
பணையலங கண்ணி மிலைர்‌ து மணியார்ப்ப 

௧0. வோர்கிரும்‌ பெண்ணை மடலூரர்கென்‌ னெவ்வரொய்‌ 
சாங்குத நேற்று விடும்பைக்‌ குயிர்ப்பாக 
வீங்கிமை மாதர்‌ இறக்கொன்று நீங்காது 
பாடுவேன்‌ பாய்மா நிறுத்‌ து; 


யாமத்து மெல்லையு மெவ்வக்‌ இரையலைப்ப 
5 ட ௫ ட ௬ 
௧௫, மாமெலே னென்று மடல்புணையா நீர்துவேன்‌ 
௩. 
ற்மொ பி மாதக்‌ (07௮ தறி இய 


காமக கடலகப்‌ பட்டு: 


ப 





ரெய்தல்‌ - ௨௨] நெய்தற்கலி ௮௨௯ 


உய்யா வருகோய்க்‌ குயலாகு!மைய 
லுறிஇயா ளீ கீதவிம்‌ மா; 

௨.0. காணு ரெள்ளக்‌ கலங்கித்‌ தலைவந்தெ 
னாணெமின்‌ முற்றி யுடைக்துள்‌ எழித்கரு 
மாணிழை மாதரா ளேஎரெனக்‌ காமன 
காணையால்‌ வந்த படை ; 
காமக்‌ கடும்பகையிற்‌ றேன்‌ தினேற்‌ சேம 

௨௫. மெழினுத லித்தவிம்‌ மா; 
அகையெரி யானாதென்‌ னருயி செஞ்சும்‌ 

_ வகையினா லுள்ளஞ்‌ ச௬தரு மன்னோ 
முகையே ரிலங்கெயிற்‌ றின்னகை மாகதர்‌ 
திகையாற்‌ றலைக்சொண்ட நெஞ்சு ; 


௩௦. அழன்மன்ற காம வருரோய்‌ நிழன்மன்ற 
நேரிழை மயீத்தவிம்‌ மா; 
ஆங்கதை, 
அறிந்தனி ராயிற்‌ சான்றவிர்‌ தான்றவ 
மொரீஇக்‌ துறக்கக்தின்‌ வழீஇ யான்‌ மோ 
௩௫. ருள்ளிடப்‌ பட்ட வரசனைப்‌ பெயா்‌ ததவ 
ருயா நிலை யுலக முறிஇ யாங்கென்‌ 
அயாநிலை தீர்த்த னுந்தலைக்‌ கடனே. 


இது மடலேறுகின்ற கஹலவன்‌ சான்றோர்க்குக்‌ கூறியது, 
(௧-௧௩) சான்றவிர . . . . நிறுத்து — 


(இ-ள்‌.) ஈற்குணங்கள்‌ எல்லாம்‌ அமைர்தீர்‌! ஈற்குணங்களெல்லாம்‌ 
அமைம்தீர்‌! நீர்‌ வாழ்வீராக! பிறருடைய ரோயுர்‌ தம்முடைய நோய்‌ 
போலே எந்நாளும்‌ பேணி* அதனாற்பெறும்‌ அறனை அறிச்து போதுதல்‌ ' 
உலகத்திலுள்ள சான்றவர்க்கெல்லாம்‌ . முறைமையானால்‌, அமக்கும்‌ அது 
முறைமையென்று கருதி நமக்கொரு காரியத்தினைக்‌ கூறுவேன்‌ ; ௮ஃதி 
யாதெனின்‌, ஒருத்தி மயங்னெமழைக்கு ஈடுவில்‌ மின்போலேவர்து தோன்‌ 
றித்‌ சன்னொளியோடே தன்னுருவையும்‌ என்னைக்‌ காணப்பண்ணி என்னை 
அளிக்குர்தன்மையளாய்‌ அளித்துப்‌ பின்னர்‌ என்‌ கெஞ்சைச்‌ தான்வரும்‌ 


mp 


* குறள்‌. ௩௧௫, 
(பாடம்‌) ]. குயவாகு, 


௪௩௦ கலித்தொகை [சவி - அத்‌ 


வழியாகக்கொண்டுவிட்டாள்‌ ; அதனை முதலாகக்கொண்டு அயில்‌ சொ 
ளேனாய்‌ அசைகின்ற அழகினையுடைய ஆவிரையின து பூவோடே எருக்க 
னது கட்டுதலையுடைய அழகினையுடைய கண்ணியையுஞ்‌ சூடி வளரும்‌ 
கரிய பனைமடலாற்்‌ செய்த குதிரையை மணிகள்‌ ஆரவாரிப்ப ஏறி அப்பாய்‌ 





மாவை மனத்தே நிறுத்தி யான்‌ நீங்காமனின்று வருத்தத்தைத்‌ தருகின்ற 
என்‌ காமகோயைச்‌ தாங்கமாட்டாமையால்‌ உண்டான மனவருத்தத்திற்கு 
இளைப்பாறு தலாக இறுகின பூணினையுடைய மாதர்‌ என்னை வருத்தின கூற்‌ 
றிலே ஒரு கூற்றினைப்‌ பாடுவேன்‌ ; அதனை இவ்விடத்திருந்த சான்றீர்‌! 
கேளுமென்றான்‌ ; 

பலராதலிற்‌ சான்‌ றர சான்றிரென்றான்‌. ஈர்‌ என்று விளியேலாது குறுடு 
நின்றது. ஓஒ? : அசை. பின்பு சான்றீர்‌ என்றது தான்‌ பின்பு கூறுனெற 
தற்கு எதிர்முகமாக, £ கொண்டும்‌ ' என்னும்‌ உம்மை இசைநிறை. “ஒருத்தி 
யொளியோடுரு... அஞ்சேன்‌ ?' ₹ என்றது தன்கட்டோன்றிய அசைவுபற்றி 
அவலம்‌ பிறந்த ௮, 


(௧௪-௧௭) யாமத்து , . . . பட்டு: 

(இ-ள்‌.) (2கன்போலும்‌ மொழியினையுடைய மாதர்‌ தான! காமு 
ருதே என்னைக்‌ காமுறுத்தின காமமாயெ கடலிலே அகப்பட்டு உசாத்‌ 
துணை இல்லாத நடுவியாமத்‌ தும்‌ உசாத்துணையுள்ள பகலிடத்தும்‌ மன 
வருத்தமாயெ திரைகள்‌ வர்து அலைச்கையினாலே மாவின்மேல்‌ இருக்கெ 
றேன்‌ இருக்கின்றேன்‌ என்று மனத்தாழ்‌ கருதியிருந்‌ து அம்மடன்மா ஒரு 
செப்பமாக அக்கடலை நீர்‌ துவேன்‌; அஃது என்கிலை யென்றான்‌ ; 

(௧௮-௧௯) உய்யா : , மா; 

(இ-ள்‌.) என்னை மயக்கமுறுத்தினவள்‌ அதற்கு மருக்தாகத்‌ தந்த 
இம்மடன்மா யால்‌ பிழையாமைக்குக்‌ காரணமான அரிய காம 
நோய்க்குப்‌ பிழைக்கும்படிக்குச்‌ செய்வதொன்றாய்‌ இராநின்ற தென்றான்‌ ; 

(௨௦-௨௬) காணுந . . ௩. . படை: 

(இஃள்‌.) மாட்சிமைப்பட்ட இழையினையுடைய மாதராள்‌ ஏரா 
வந்த வருத்தமென்று யான்‌ கூறுமபடியாகக்‌ காமனுடைய ஏவலாலே வச்சி 
காமரசோயாயெ படை என்னைக்‌ கண்டார்‌ இகழுமபடி யான்கலஙக என 
ணிடத்தே வந்து என்னுடைய ஆண்டன்மையின்‌ 1: அழகாகிய மதிலைச்‌ குழி 
விட்டிருர்‌ து புறத்தை யெல்லாமூடை ச துப்‌ பின்னர்‌. உள்வாயை அழியா 
நிற்கு மெ னான்‌ ; 


சீ ஸ்‌ உ சட்டு பூ ்‌] 
"கலஙக! கலங்க எனக. 


ட்‌ படக Ms தட படடி அங்க எ வைகை ய கல்‌ 
* தொல்‌, பொருள்‌: சூ, ௨௫௧---போ ாசிரியராரை, T குறள. ககம, 


(பாடம்‌) 1, தாக்‌, 





நெய்தல்‌ - ௨௩] தெய்தற்கலி #h௩.* 


(௨௪-௨௫) காமக்‌ . , ௨.௨ மா: 

(இஃ ள்‌.) காமமாகிய கடியபகை ஆண்மையை உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ 
அழித்தலாலே இங்ஙனம்‌ வடிவுகொண்டு தோன்றின எனக்கு அழகை 
யுடைத்தாகிய நுதலினையுடையாள்‌ தந்த இம்மடன்மா, பரிகாரமாயிற்‌ 
றென்றான்‌ ;* 

(௨௬-௨௯) அகையேரி . . . . நேஞ்சு :- 

(இஃள்‌.) முல்லைமுகையை ஓக்கும்‌ இலங்குகின்ற எயிற்றையும்‌ 
இனியதாதிய மடிழ்ச்சியையுமுடைய மாதருடைய அழகாலே ௮வளிட.த்‌ 
சைப்‌ பற்றிக்கொண்ட என்னுடைய கெஞ்டடத்து உள்ளத்தைச்‌ சுடப்பட்டு 
எரிகின்ற காமத்தீ என்‌ அறிய உயிர்போங்‌ கூற்றாலே அமையாதே கின்று 
சுடுதலைச்‌ செய்யும்‌ ; ஐயோ ! யான்‌ எங்ஙனம்‌ ஆற்றுவேனென்முன்‌ ; 

உறுப்புடையதுபோலே 1 நெஞ்சுக்கு உள்ளமுண்‌ டென்றான்‌. 

(௬௦-௬௧) அழன்மன்ற . மா 


(இ-ள்‌) காமமாகிய பொறுத்தற்கரிய ரோய்‌ அற தியாக நெருப்பு ; 
ஒத்த இழையினையுடையாள்‌ அதற்குப்‌ பரிகாரமாகத்‌ தந்த இம்மடன்மா 
அ௮அ தியாக அதத்கொரு நிழலாய்‌ இருர்ததென்றான்‌ ; 

(௬௨-௩௭) ஆங்கதை . . . . கடனே 

(இ- ள்‌.) என்றுகூறி என்னிடத்துச்‌ செல்கின்ற வருத்தத்தை நீர்‌ 
அறிர்திராயிற்‌ சான்றி ராயுள்ளீர்‌ ! அமைர்த சான்றோர்‌ இவன்‌ தவஞ்செய்‌ 
தற்கு உரியனென்று தவத்துள்ளே கூட்டிக்கொள்ளப்பட்ட அரசனை, 1 
அவன்றான்‌ தவஞ்செய்தலின ஙகித்‌ துறக்கத்திற்‌ சேறலை வழுவுகையினாலே, 
அவ்வழுவுதலை அவர்‌ மீட்டுத்‌, தவஞ்‌ செய்வித்து, உயர்ர்த நிலைமையை 
யுடைய சுவர்க்கத்தே போகவிட்டுத்‌ துயர்‌ திர்த்தாற்போல, என்‌ அயரின து 
தன்மையைப்‌ போக்குதலும்‌ அம்மிடத்து முறைமை ; எனச்‌ சான்றோரை 
ரோக்நிக்‌ கூறினான்‌. 

இது தன்கட்‌ டோன்றிய அசைவுபற்றி அவலம்‌ பிறந்தது, 

இது தரவும்‌ போக்கும்‌ பாட்டிடைமிடைச்ச கலிவெண்பாட்டு, (௨௨) 
௧௫௪0. 


கண்டவி ரெல்லாங்‌ கதுமென வர்காங்கே 


பண்ட றியா தீர்போல ரொக்குவீர்‌ கொண்டது 
மாவென்‌ றுணா மின்‌ மடலனை று மறறிவை 


பூவலல பூளை யுழிஞையோ டியா த த 





cc 


i ளவ 


715 குறள்‌, கக ௩௮௪, 4 தொல்‌, பொருள்‌: ௧௯௬, ்‌ ப்பர்‌ 





தி அரசைக்‌ குறிக்கும்‌, 


2௩௨ கலித்தொகை | [சவ க்கட. 


௫. 


கடு, 


௨௫. 


௩0. 


இது மடலேறுவேனென்ற தலலவன்‌ கண்டார்க்குக்‌ கூறியது, 





புனவரை யிட்ட வயங்குதார்ப்‌! பீலி 
பிடியமை நாலொடு பெய்ம்மணி கட்டி 
யடாபொன்‌ னவிரேய்க்கு மாவிரங கண்ணி 
நெடியோன்‌ மகனயந்து தந்தாங்‌ கனைய | டதத 
வடிய வடிந்த வனப்பினென்‌ னெஞ்ச ஒலி 
மிடிய விடைக்கொள்ளுஞ்‌ சாய லொருத் திக்‌ I 
கடியுறை காட்டிய செல்வேன்‌ மடியன்மி 
னன்னே னொருவனேன்‌ யான்‌ ; 
என்னானும்‌, பாடெனிற்‌ பாடவும்‌ வல்லேன்‌ சிறிதாங்கே 
யாடெனி லாடலு மாற்றுகேன்‌ பாடுகோ 
வென்னு ளிமெபை த, காம்‌ 
நன்னுக லீக்கவிம்‌ மா ; 
திங்க ளரவுறிற்‌ நீர்க்கலா ராயினுந்‌ 
தங்கா தல்‌ காட்டுவர்‌ சான றவ ரின்சாய 
லொண்டொடி சோய்ரோக்கிற்‌ பட்டவென்‌ னெஞ்சரோய்‌ 
கண்டுங்கண்‌ ணோடா திவ்‌ வூர்‌ ; 
தாங்காச்‌ சனத்தொடு காட்டி யுயிர்செருக்கும்‌ 
பாம்பு மவைப்படி அயயுமாம்‌ பூங்கண்‌ 
வணர்ந்தொலி யைம்பாலாள்‌ செய்தவிக்‌ காம 
முணர்ந்து முணரா திவ்‌ வூர்‌ ; 
வெஞ்சு மிப்‌ பட்ட மகற்குக்‌ கரைநின்றா 
ரஞ்சலென்‌ மு௮ முயிர்ப்புண்டா மஞ்சீர்ச்‌” 
செறிந்தோ முறுவலாள்‌ செய்தவிக்‌ காம 
மறிந்து மறியா திவ்‌ வூர்‌ ; 
ஆங்க, 
என்க ணிடும்பை யநீஇயினெ3 ஸுங்கட்‌ 
டெருளுற நோக்கித்‌ தெரியுங்கா லின்ன 
மருளுறு நோயொடு மம்ம ரகல 
விருளுறு கூர்கலா ளென்னை 
யருறாறச்‌ செயினுமக்‌ கறனுமா ரது வே. 


க்‌ 


cc _——— _ வம ை யவை வை வையை வ பவை வத அவவை பய்ய்பயயம்‌ வயவல்‌ உய 





(பாடம்‌) டூ மயங்கு, FIT, 0. மமன்ச ர்‌. 3. புரை இயினெ, 


செய்தல்‌ - ௨௩] நெய்தற்கலி ச்ட்‌. ௩ 


குலவ கணங்வா உ க... மானா. - 

(இ-ள்‌. என்னைச்‌ கண்ட ! நீங்களெல்லாங கடுகவந்‌ அ அவ்வூரிடத்து 
என்னைப்‌ பண்டு அறியாதீர்போலப்‌ பாராநின்றிர்‌ ; ஈாப்பெய்த மணியைக்‌ 
கழுத்திலே கட்டிக்‌ கையாற்‌ பிடித்தலமைர த வாய்ச்கயிற்றோடே யான 
கையிற்கொண்டது மடன்மாவன்று,? ஏறுவார்‌ ஏறப்படுங்‌ குதிரையென்‌ 
றும்‌, பின்னைத்‌ தலையினும்‌ மார்பினுங்‌ டெக்கனெற இவை தகடாகிய 
பொன்னினது விளக்கத்தை ஓக்கும்‌ ஆவிரம்‌ பூவாற்‌ செய்த கண்ணியும்‌ 
உழிஞைப்‌ பூவாடே பூளைப்பூவம்‌ புனத்தையுடைய மலையில மயிலுதிர்த்த 
பீலியும்‌ விளங்குகின்ற தனமல்ல, என்‌ மனச்தாலே ஈன்றென்று கருதி 
யான்‌ கட்டின பூர்தாரென்றும்‌ உணர்வீராக ; திருமால்‌ மகனாகிய காமன்‌ 
என்‌ தலைமையை அழித்தலை விரும்பிக்‌ கொடுக்கப்பட்டுத்‌ தன்‌ மெய்‌ 
யிடத்தே அத்தன்மையவாகிய ஈன்மைகளெல்லாம்‌ தோன்றிய வனப்பாலுஞ்‌ 
சாயலாலும்‌ வடுவகிரின்‌ தன்மையையுடைய கண்களாலும்‌ என்‌ நெஞ்சாகிய 
அரண்‌ இடிந்து போம்படி நடுவே வர்து என்னைக்‌ கைக்கொள்ளும்‌ 
ஒப்பிலாதவளுக்கு யான்‌ வழிபட்டு உறைதலை உலகத்தார்க்குக்‌ காட்ட 
வேண்டிச்‌ செல்லாநின்றேன்‌ ; இசனைக்கண்டு நீர்‌ மனத்தே வெறுத்துக்‌ 
குவிர்‌்திராதேகொள்ளும்‌ ; யான்‌ அத்தன்மையையுடையேன்‌ ஒருவனென்‌ 
சேன 

அன்னே னென்றது தான்‌ இவ்வாறுதற்கு முன்செய்த தீவினையை, 
“ நூல்‌” : ஆகுபெயர்‌, தந்‌? தென்பது “செலவினும்‌ வரவினும்‌?* 
என்னுஞ்‌ சூத்திரப்‌ பொதுவிதியான்‌ ஈண்டுக்‌ கொடுத்தலை உணர்த்திற்று, 
£ அனைய” என்றது நெஞ்சறி சுட்டாய்‌ நின்றது. * வடிய” என்றது வடு 
வகிரின்‌ தன்மையையுடைய கண்களை உணர்த்திற்று. அடியிலே யுறைதல்‌ 
வழிபாடென்னும்‌ பொருட்‌ அ நிற்றலின்‌ அதனோடே * ஒருத்திக்கு” என்னும்‌ 
சாலாசனுருபு முடிக்க ௮. 

(௧௩-௧௬) என்னானும்‌ . . , , மா 

(இ-ள்‌) நீ ஒன்னுபாடென்று கூறுவீராயில்‌ எப்படியால்‌ எப்படியா 
யினும்‌ சிறிது பாடவும்‌ வல்லேன்‌; அம்மடனமா மேலே இருர்து ௮ஃது இட 
வாய்‌ வலவாய்‌ பெயரும்படி நின்‌ மெய்யை ௮சைப்பாயென்பீராயின்‌ அத்‌ 
தொழிலை யான்‌ ஆளுதலையும்‌ வல்லேன்‌ ; இப்பொழுது என்னெஞ்டடெச் துக்‌ 
காமகோயை யான்‌ ஆற்றும்‌ மருந்தாக ஈன்னுதல்‌ தந்த இக்கு நிரையினைப்‌ 
பாடுவேனோ என்றான்‌; 

அவர்‌ பாடென்னாமையின்‌ மேல்‌ தன்னை வருத்‌ நன்மையைக்‌ கூறுகின்‌ 





* தொல்‌, சொல்‌ :! ௨௮, 


ட ட 


ட்ட 





(பாடம்‌) 1. கண்டு, 2, மடலன்று, மாவென்று, 


௦5 


௫௩௫ கலித்தொகை [சலி - ச 


ஓ 


(௧௭-௨௦) திங்க . ; . . வூர்‌: 

(இஃ ள்‌.) சான்றோர்‌ திங்களைப்‌ பாம்பு சென்று மறைக்குங்கால்‌ அ தனை 
வருத்தத்தைத்‌ தீர்க்கமாட்டாராயினும்‌ அதன்மேல்‌ தமக்குள்ள காதலைக்‌ 
காட்டித்‌ துன்புறுவர்‌; ௮ துபோல இனியமென்மையினையுடைய ஒண்டொ 
டியது கோய்செய்யும்‌* ரோக்கிலே அகப்பட்ட என்னுடைய நெஞ்டெத் துக்‌ 
காமகோயைக்‌ கண்ணாற்‌ கண்டுவைத்‌ தும்‌ இவ்வூரிலுள்ளார்‌ அதனைத்‌ தர்க்க 
மாட்டாராயினுங்‌ கண்ணோட்டமாயினுஞர்‌ செய்தவிலர்‌ ; 

(௨௧-௨௪) தாங்காச்‌ . வூர்‌ 

(இஃள்‌.) பிறராற்‌ ருங்கவொண்ணாத சினத்தோடே தன்வடிவைக்‌ 
காட்டி அவருயிரைப்‌ போக்கும்‌ பாம்பும்‌ பலரிடைப்‌ பட்டாற்‌ சாவாதென்‌ 
னும்‌ உலகவழக்நிற்கேற்பச்‌ சான்றோர்‌ அவைப்படிற்‌ பிழைக்கவுங்கூடும்‌: 
அதீதன்மையேனலஃலாத எனக்குப்‌ பூப்போலுங்‌ கண்ணையுங்‌ கடைகுழன்று 
தழைக்கின்ற ஐம்பாலினையுமுடையாள்‌ செய்த இக்காமரோயின்‌ வருத்தத்தை 
அறிந்‌ வைத்‌ தும்‌ இவ்வூரிலுள்ளார்‌ தீர்ப்பதோர்‌ உபாயம்‌ அறிதின்றிலர்‌; 


ஓ 


(௨௫-௨௮) வேஞ்சுமீப்‌ த த 14 

(இஃள்‌.) கடிய நீர்ச்சுழியிலே அகப்பட்டானொருமகனுக்குக்‌ கரை 
யில்‌ நின்றோர்‌ சென்றெடாமல்‌ ௮ஞ்சாதேகொள்ளென்று கரையிலே நின்று 
கூறினாலும்‌ அவனுக்கு வருத்தம்‌ திருதலுளதாம்‌ ; அதுபோல, அழகிய சீரை 
யுடைய செறிந்த அழநனையுடைத்தாநகிய முறுவலையடையாள்‌ செய்த இச்‌ 
காமகோயை அறிச்துவைத்தும்‌ இவ்வூரிலுள்ளார்‌ அதனைத்‌ திர்த்தலாற்ற 
ராயினும்‌ ஒரு தண்ணளி செய்தலையும்‌ அறிகின்றிலர்‌ ; 

(௨௯) இங்க :- 
அசை. 
(௩௦-௩௪) என்க . , . , ரதுவே 

(இஃ ள்‌.) எனணிடத்து நிகழ்கின்ற வருத்தத்தை யான அறிவித்‌ 
தேன்‌; இனி இதனை அும்மிடத்தே தெளிதலுறப்‌ பார்த்து ஆராயுங்காலத்தி 
இத்தன்மைத்தாகிய மயக்கழாறுங்‌ காமரோயாலுண்டாகயெ என்மயக்கம்‌ 
நீங்கும்படி இருட்சியுற நின்‌ ற கூர்தலையுடையாள்‌ என்னை அருளுதலுஅம்படி 
பண்ணுவீராயின்‌, ௮து நமக்கு அறனும்‌ புகழுமாமென்றான்‌. 

இது தன்கட்‌ டோனமிய ௮சைவுபற்றி அவலம்‌ பிறந்த து, 

இது “பாடெனில்‌”, “ஆடெனில்‌' என எதுகை யியைந்த அடி “எனன 
னும்‌' என வேறுநின்ற சீரோடுங்‌ கூடி ஐஞ்எ ரடுக்கிவர்த கலிவெண் 
பாட்டு, (௨௬) 
5 லதஷ்தைளிகை த ப ப்பட ப்பட்ட ட பா றவை 


» குர, ௧0௯௪, { குறள்‌, ௫௭௧-௫௭௭; ்‌ பழ, ௧௧௧௩. 





செய்தல்‌ - ௨௪] நெய்தற்கலி ௪௩௫ 


மச. 
அரி நினிற்‌ றேன்றிய யாக்கை புரிபுசாம்‌ 
வேட்டவை செய்தாங்குக்‌ காட்டிமற ங்கே! 
யறம்பொரு?2 ஸின்பமென்‌ றம்மூன்றி னொன்றன்‌ 
றிறஞ்சேரார்‌ செய்யுந்‌ தொழில்க ளறைந்தன்‌ 
றணிநிலைப்‌ பெண்ணை மடலூர்க்‌ தொருத்தி 
யணிரலம்‌ பாடி வரற்கு ; 


2 


ஓரொருசா லுள்வழிய ளாகி நிறைமதி 

நீரு ணிழற்போற்‌ கொளற்கரியள்‌ போரு 

ளடன்மாமே லாற்றுவே னென்னை மடன்மரமிமன்‌ 
| 


௧௦. மன்றம்‌ படாவிக்‌ தவள்‌ : வாழி சான்‌ நீர்‌ ; 


'பொய்தீ ௬லக மெடுத்த சொடி.மிசை 
மையறு மண்டிலம்‌ வேட்டனள்‌ வையம்‌ 
பு.சவூக்கு முளளத்கதே னென்னை யிரவூக்கு 
மின்னா விடும்பைசெய்‌ காள்‌ ; அம்ம சான்‌ கீர்‌ ; 
௪௫. கரந்தாங்கே யின்னாநோய்‌ செய்யுமற்‌ றிகோ 
பரந்த சுணங்கிற்‌ பணைத்கொளாள்‌ பண்பு ; 
இடியுமிழ்‌ வானத்‌ இரவிருள்‌ போழுகு 
கொடிமின்னுக்‌ கொள்வேனென்‌ றன்னள்‌ வடிகாவின்‌ 
வல்லார்முற்‌ சொல்வல்லே னென்னைப்‌ பிறாமுன்னாக்‌ 
௨0. கல்லாமை காட்டி யவள்‌ ; வாழி சான்றார்‌ ; 
என்டறுங்கே, 
வருந்தமா வூர்ந்து மறுகின்கட்‌ பாடக்‌ 
திருந்திழைக்‌ கொத்த களவிகேட்‌ டாங்கே 
பொருந்காதார்‌ போர்வல்‌ வழு இக்‌ கருக்திறை 
௨௫. போலக்‌ கொடுத்தார்‌ தமர்‌. 
இஃது இரந்தபின்னின்ற தவலவன்‌ மடலேறியவழி அவள்‌ தமர்‌ அஞ்சித்‌ 
தலைவியைக்‌ கொண்டுவந்து கொடூத்தஷக்‌ கண்டோர்‌ கூறியது. 
(௧-௬) அரிதினிற்‌ . , . . வாந்கு;- 
(இ-ள்‌.) பெறுதற்கரிதாகத்‌* தோன்றிய மக்கள்யாக்கை முற்‌ 
பிறப்பில்‌ தாம்‌ மனம்‌ ம்‌ வேறுபட்டு விரும்பின இவினைகளைச்‌ செய்த அறம்‌ 


யு இதரக்‌. ௨௭௪௯, 
(பாடம்‌) 1. ரங்க, A வறம்பொரு, 








i அவைகளை துவக்க 








ய 


௪௩௬ கலித்தொகை [கலி - ட. 


பொருள்‌ இன்பம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட அமமூன்றில்‌ ௮றமா டய ஒன்றன்‌ 
கூற்றைச்‌ சாராதவர்கள்‌ இப்பிறப்பிற்‌ செய்து இரியுந்‌ தொழில்களில்‌ 
ஒன்றாகிய அழகனையுடைத்தாகிய நிலைமையினையுடைய பனைமடலை ஏறி 
அவ்வூரிடத்தே எல்லார்க்குங்‌ காட்டி ஒருத்தியுடைய அழ$ூனையுடைய 
ஈலத்தைப்‌ பாடி வருவதற்கு நூல்கள்‌ சாற்றிற்று; ஆதலால்‌, யானும்‌ அதுவே 
அணிந்து மடலேறிப்‌ பாடுவேனென்றான்‌ ; 

யாக்கை மடலூர்க்து காட்டிப்‌ பாடி வருவதற்குச்‌ சாற்றிற்றென்க, 
“மற்று” அசை. “அங்கு, என்றது முற்பிறப்பை, 

(௭-௧௦) ஒரோநகா.. . , , சான்றீர்‌ 

(இ-ள்‌.) சான்றிர்‌ ! வாழ்வீராக ; போரிடத்து வெற்றியினையுடைய 
குதிரையின்மேலே இருந்து போர்த்தொழிலை* நடத்துவேனாயெ என்னை 
அமமாவல்லாத மடன்மாவிலே* ஏறி அக்களத்தே யன்றி! மன்றின்கண்ணே 
தன்னை உள்ளுவித்தவள்‌, ஒருகால்‌ என்‌ மனத்துள்ளே உளளாயிருந்து 
பின்னை நீருட்டோன்றிய நிறைமதிபினுடைய நிழல்‌ வாங்கிக்கோடற்கு 
அரியவாஅபோல வாங்கிக்கோடற்கு அரியளாய்‌ இராகின்றாளென்றான்‌ ; 

6 ஆற்றுவேனென்னை... .அபடர்வித்தவ' ளென்றது தறு கண்மை 
யென்னும்‌ மெய்ப்பாடு. * வாழிசான்றீ'ரென்றது ஒருமைப்பன்மை மயச்சம, 
(௧௧-௧௪) போய்த்‌ . ௨... , சான்றர்‌;-- 

(இ-ள்‌.) கேளீர்‌ சான்றீர்‌ ! உலகத்தை எல்லாம்‌ பாதுகாத்தலை; 
முயலும்‌ உள்ளத்தை யுடையேனாகிய என்னை ஒருவர்பால்‌ ஒன்றை 
இரத்தலை முயலும்‌ இன்னாதாயெ வருத்தத்தைச்‌ செய்தவள்‌ கீழைத்‌ திசை 
யிடத்‌ அத்‌ தோன்றின, பொய்யற்ற நன்மக்கள்‌ உயர்த்தப்‌ புகழ்‌ க, மாசற்ற 
ஞாயிற்றின்‌ மண்டிலச்தை யான்‌ வாங்கிக்கோடற்கு விரும்பின அத்தன்மை 
யளாய்‌ இராநின்றாளென்றான்‌ ; 

என்றது (கொடை என்னும்‌ மெய்ப்பாடு. 

(௧௫-௧௬) காந்தாங்கே . , . , பண்பு 

(இ - ள்‌.) பரந்த சுணங்கனையுடைய பனைபோலுர்‌ தோளினையுடை 
யாள்‌ தான்‌ மறைர்தபொழுசே பொறுத்தற்கரிய ரோயைச்‌ செய்யா 
நிற்கும்‌; அவள்‌ குணம்‌ எக்காலமும்‌ இத்தன்மைத்சோ கூறின்‌ என்றான்‌ ; 

(௧௭-௨௦) இடியுமிழ்‌ . . , . சான்றார்‌ — 

(இ - ள்‌.) பின்னும்‌ வாழ்வீராக! சான்றிர்‌! வழுவின சொற்கள்‌ 

சொல்லாதபடி தெள்ளிய சாவினாலே வார்த்தைசொல்ல வல்லார்முன்னே 


வெல ஹிவவைக சை யை யாள வாங விலை 


ச குறள்‌, 0... 7 குறள்‌. ௧௧௩.௩.. ர்‌ கலி, ௪௭: ௧-௨, 
(பாடம்‌) 18 அ] ரக, ஈக தே சோன்றி, 





செய்தல்‌ - ௨௫] தெய்தற்கலி ௦7 


சொல்லுதல்‌ வல்லேனாகிய என்னைப்‌ பிறர்முன்னே ஒன்றையுங்‌ கல்லாத 
தன்மையனாகக்‌ காட்டியவள்‌ இராச்காலத்து இடியை உமிழ்சென்ற மேகத்தி 
லிருளைப்‌ போழும்‌ ஒழுங்னையுடைய மின்னை வாங்கெேகொள்வேனென்று 
ஒருவன்‌ கருதிய தன்மையளாய்‌ இராகின்றாளென்னான்‌ ; 

்‌ வல்லார்முற்‌ சொல்‌...காட்டியக' ளென்றது கல்விபற்றிய பேநமிதம்‌, 
என்னையுங்‌ கல்லாமை காட்டினாள்‌ என்‌ றலின்‌. ்‌ வாழி சான்றிர்‌ ” என்று 
அதனை முடிப்பாராகக்‌ கருதி வாழ்த்‌ தினான்‌. 

(௨௪-௨௫) என்றங்கே . . ௨... நமா 

(இ- ள்‌.) என்று சொல்லி அவ்வூரிடத்‌ து மறுகின்கண்ணே கண்டார்‌ 
வருர்சு மடன்மாவை ஏறிப்‌ பாடத்‌, இருக்கின இழையினையுடையாளை தீ 
தான்‌ பெறுதற்குப்‌ பொருர்தின வார்த்தைகளைத்‌ தான்‌ கூறக்கேட்டுப்‌, 
பகைவர்‌ போர்த்தொழிலை வல்ல பாண்டியனுக்கு அஞ்சி அரிய திறை 
கொடுக்குமாறுபோலச்‌, தமர்‌ குடிப்பழமுசாமென்று அஞ்சி அவளை அவ்‌ 
விடத்தே கொடுத்தார்‌: ஈதோர்‌ மகட்கொடை இருர்தவாறென்னெனக்‌ 
கண்டார்‌ வியந்து கூறினார்‌, 

இது கண்டார்க்குக்‌ கொடைபற்றிய பெருமிதம்‌ பிறந்த ௮. 

இத :: தரவும்‌ போக்கு 
வைத்சதனாற்‌ போக்குப்பெற்ற, பண்பு என நாற்சீரான்‌ இயன்ற, பாட்டு 
வந்தது. 


AL 
ப 


மென்பதனுட்‌ பாட்டினைப்‌ போக்நின்பின்‌ 


்‌ வாழிசான்றீர்‌ ', : அம்ம சான்றீர்‌ என ஈற்றுக்கண்‌ வந்த சீர்களை 

முதல்‌ அடிக்கு ௮ண்டபொருண்முடிவுள்‌ மாறுகூட்டி அடுக்க அறுசீராய்‌ 

ஆஅ மெய்பெற்றமைபிற்‌ கலிவெண்பா. (௨௪) 
2-௨. 


புரிவுண்ட புணர்ச்சியுட்‌ புல்லாரா மாத்‌ இரை 
யருகுவித்‌ தொருவசை யகற்றலிற்‌ நெரிவார்கட்‌ 
செயகின் ற! பண்ணினுட்‌ செவிசுவை கொள்ளா அ 
நயநின்ற2 பொருள்கெடப்‌ புரியறு நரம்பினும்‌ 


ஓ 


பயனின்று மன்றம்ம காம மிவண்மன்னு 

மொண்ணுக லாயத்தா ரோராங்குத்‌ இளைப்பினு 
முண்ணுனை தோன்றாமை முஅவல்கொண்‌ டடக்இத்கன்‌ 
கண்ணினு முகதீதினு நஈகுபவள்‌ பெண்ணின்‌ றி 


யாவருச்‌ தண்குரல்‌ கேட்ப நியைவெண்பன்‌ 





nec 
க 
TET ய வண ஆ வக 


% தொ க பொருள்‌ ; சமர, 
(பாடம்‌) 1, செயனின்ற, 9, கயனின்‌ ற, 


௪௩௨௮ கலித்தொகை [ கலி - ரி | 


௧௦. மீயுயர்‌ தோன்ற ஈ௩கா௮ ஈக்காங்கே 
பூவுயிர்த்‌ தன்ன புகழ்சா லெழிலுண்க 
ணுயிதழ்‌ மல்க வழும்‌ ; 
ஓஓ! அழிதகப்‌ பாராதே யல்லல்‌ குறுகனங்‌ 


காண்பாங கனங்குழை பண்பு ; 





கடி. என்று, எல்லீரு மென்செய்தீ ரென்னை ஈகுஇ3ரா 
நல்ல ஈகாஅலிர்‌ மற்கொலோ யானுற்ற 
வல்ல அு££இயான்‌ மாய மலர்மார்பு 


புலலிப்‌ புணரப்‌ பெதின்‌ ; 


எல்லாகி, உற்ற தெவனோமற்‌ றென்றி.2ர லெற்சிதை 
௨௦. செய்தா னிவனென வுற்ற இதுவென 

வெய்த வுமைக்கு முரனகத்‌ துண்டாயிற்‌ 

பைகல வாகிப்‌ பசக்குவ மன்னோவென்‌ 


னெய்தன்‌ மலரன்ன கண்‌ ; 


கோடுிவாய்‌ கூடாப்‌ பிறையைப்‌ பிறிகொன்று 
௨டு, நாடுவேன்‌ கண்டனென்‌ சிற்றிலுட்‌ கண்டாங்கே 

யாடையான்‌ மூஉ யகப்படுப்பேன்‌ சூடிய 

காணான்‌ ஜிரிகருங்‌ கொல்லோ மணிமிடற்று 


மாண்மலாக்‌ கொன்றை யவன்‌ ; 


கெள்ளியே மென்றுரைக்துக்‌ தேரா தொருகிலையே 
௩0. வள்ளியை யாகென நெஞ்சை வலிய நீஇ 

யுள்ளி வருகுவார்‌ கொல்லோ வுளைந்தியா 

னெள்ளி யிருக்குவேன்‌ மற்கொலோ நளளிருண்‌ ! 

மாந்தர்‌ கடிகொண்ட கங்குற்‌ கனவினாற்‌ 

றேன்‌ நின கைத்‌ தொடுத்தேன்‌ மன்‌ யான்றன்னைப்‌” 
௩௫. பையெனக்‌ காண்கு விழிப்பயான்‌ பற்றிய 


கையுளே மாய்க்தான்‌ கரந்து ; 


ள்‌ “5 ட்‌ 5 ௬ 
க௫ர்பகா ஞாயிறே கல்சேர்‌ இ யாயி 
aj - - ச்‌ ௬ . 
னவரை நினைக்து நிறுத்கென்கை நீட்டிக்‌ 
கருகுவை யாயிற்‌ றவிருமென்‌ னெஞ்சது 
‘ அர ( [ச ப ( 
௪௦, அயிர்‌ திரியா மாட்டிய தீ, 


ணை ண ணை ண வன த தவை வ அவவை வேளை? 


(ப டம்‌) 1, கல்லிருண்‌, 2, யான்‌ றனை இப்‌, 


நெய்தல்‌ - ௨௫] ட நய்தற்கலீ ௪௩௫௯ 


(0. 


௬௦0. 


இது 


மையில்‌ சுடரே மலைசேர்தி நீ யாயிற்‌ 

பெளவநீர்த்‌ தோன்றிப்‌ பகல்செய்யு மாத்திரை 
கைவிளக்‌ காகக்‌ கதிர்கில தாராயென்‌ 

றெொய்யில்‌ எதைத்தானைத்‌ தோகு ; 
சிகைக்தானைச்‌ செய்வ தகெவன்கொலோ வெம்மை 


நயந்து நலஞ்சிகைக்‌ கான்‌ ; 


மன்றப்‌ பனைமேன்‌ ! மலைமாக்‌ தனிரேநீ 

கொன்ஜிவ்‌ வுலகக்துக்‌ கெட்டி மறிதியோ 

மென்றேண்‌ கசெகிழ்க்சான்‌ றகையல்லால்‌ யான காணே 
னன்றுத தென்று பிற; 

நோயெரி யாகச்‌ சுடி. ஞ்‌ சுழற்றியென்‌ 

£யிக முள்ளே கரப்பன்‌ கரந்தாங்கே 

நொயுறு வெந்நீர்‌ கெளிப்பிற்‌ றலைக்கொண்டு 

வேவ தளித்‌ திவ்‌ வுலகு ; 


Ne க்க 6 ்‌ 2. உரு ௪ ௨ ( 
. மெலியப்‌ பொறுதக்சேன்‌ களந்தமின்‌ சான றா 


நலி கருங்‌ கா மழு கெளவையு மென திவ்‌ 
வலிதி னுயிரகாவாத்‌ தூங்கியாங்‌ கென்னை 
நலியும்‌ விமும மிரண்டு ; 


எனப்பாடி, 
இனைந்துநொர்‌ தழுதன ணினைந்துமீ யொர்ச்தணன 
ன்ன ப்ட்‌ கழிந்தனவென்‌ றெண்ணி யெல்லிரா 
நல்கிய கேள்வ னிவன்மன்ற மெல்ல 
மணியுட்‌ பரந்த ட்டன துணிபாங்‌2 
கலஞ்சிசை யில்லதீஅக்‌ காம்கொண்டு தேற்றக்‌ 
கலங்கிய நீர்போற்‌ நெளிந்து நலம்பெற்று 
ணல்லெழின்‌ மார்பனைச்‌ சார்ந்து. 


“ பொழது தவலவைத்த கையறு கால, யிறந்த போலக்‌ கிளக்குங்‌ கிளவி, 
மடனே வருத்த மருட்கை மிகுதியொ. டவைநாற்‌ பொருட்க ட்ட 
மென்ப''* இச்சுத்திரம்‌ *“£ பின்னர்‌ நான்கும்‌ பெருந்திஷ பெறுமே”??* 
என்ற  சிறப்புடைப்‌ பெருந்திஷயைன்றிப்‌ பெருந்திணக்‌ குறிப்பாகக்‌ 
* தொல்‌, பொருள்‌; ௨௧௬, | தொல்‌, பொருள்‌: கரடு. 
(பாடம்‌) 1, பணைமேன்‌. 4. அணிவாக்‌, 














௫௫0 கலித்தொகை [கலி - ததத 


கந்தருவத்தட்பட்டு வழவிவரும்‌ “ ஏறிய மடற்றிறம்‌””* முதலிய நான்கனுள்‌ 
ஒன்றாய்‌ முன்னர்‌ நிகழ்ந்த கந்தருவம்‌ பின்னர்‌ வழவிவந்த * தேறுத 
லொழிந்த காமத்து மிகுதிறம்‌”1 ஆகிய பெருந்திணை வழவமைக்கின்றத, 
ஒதலுந்‌ தூதம்‌ ஓழிக்த பகைவயிற்‌ பிரிவாகிய வாளாணேதிறும்‌ பிரிவும்‌ 
முடியுடை வேந்தர்க்கும்‌ அவர்‌ ஏவலிற்‌ பிரியும்‌ அரசர்க்கும்‌ இன்றியமை 
யாமையின்‌ அப்பிரிவிற்‌ பிரிகின்றான்‌, * வன்புறை குறித்த றவிர்ச்சி 
யாகும்‌”  என்பதனாற்‌ கற்புப்போல நீ இவ்வாறெழகி யான்‌ வருந்‌ 
அணஙயும்‌ ஆற்றியிருவென ஆற்றுவித்தப்‌ பிரிதல்‌ இலக்சணமன்மை 
யின்‌ வாளாபிரியுமன்றே ? அந்ஙனம்‌ பிரிந்தழி அவன்‌ கூறிய கூற்றிவயே 
கொண்டு ஆற்றுவிக்குந்‌ தோழிக்கும்‌ ஆற்றுவித்த லரிதாகலின்‌ அவட்கு 
அன்பின்றி நீங்கினனென்று ஆற்றாமை மிக்கு ஆண்டுப்‌ பெருந்திவணப்பகுதி 
நிகழமென்று உணர்க, (இஃள்‌.) பொழது - அந்திக்காலத்தே; கையறு 
காஷ - * புறஞ்செயச்சிதைத்தல்‌ * $ என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தில்‌ * அதனினுங்‌ 


கின்று” எனக்‌ கூறிய * கையறவுரைத்த * லென்னும்‌ மெய்ப்பாடு எய்திய . 


காலத்தே; தலவைத்த - அந்த ஆருமறுதியின்‌! இகந்தனவாக முடிவிலே 
வைக்கப்பட்ட மேய்ப்பாடீகள்‌ ; மிகுதியோடூ மடனே வருத்தம்‌ மருட்கை 
நாற்பொருட்கண்‌ நிகழம்‌ - தன்‌ வனப்பமிகுதியுடனே மடப்பமும்‌ ஆற்றாமை 
யும்‌ வியப்புமாகிய நான்கு பொருட்கண்ணே ஈடக்கும்‌; அவை இறந்த 
போலக்‌ கிளக்குங்‌ கிளவி என்ப - அங்ஙனம்‌ அவை நடக்கின்ற நான்கு 
பொருளுங்‌ கூற்று நிகழங்காற்‌ றன்ணக்‌ கைகடந்தனபோலக்‌ கூறுங்‌ 
கூற்றாய்‌ நிகழமென்று கூறுவர்‌ புலவர்‌, (எ-று, “£ தவலவைத்த மெய்ப்‌ 
பாடாவன : ஆரும்‌ அறுதியினும்‌? ஓப்பத்‌ தோன்றுதற்குரிய மெய்ப்‌ 
பாகேளாய்‌ மன்றத்திருந்த சான்றோரறியத்‌ தன்‌ தவணவன்‌ பெயரும்‌ 
பெற்றியும்‌ அவனொடு புணர்ந்தமையுந்‌ கோன்றக்கூறியும்‌ அழதம்‌ அரற்றி 
யும்‌ பொழ்தொடு புலம்பியும்‌ ஞாயிறு முதலியவற்றோடு கூறத்தகாதன 
கூறுதலும்‌ பிறவுமாம்‌'” என்னும்‌ விதிபற்றி வரைவிடைப்‌ பிரிர்‌2 


நீட்டித்தழித்‌ சஹவி பிரிவாற்றகில்லாகி நாணு வரையிறந்து கலங்கி 


மொழிந்த அறிவழிந்தழி அவன்வந்து சாரத்‌ கெளிந்கமை கண்டார்‌ கூறிற்‌ 
றென்று கூறியது, 


(இ-ள்‌.) கேட்பீராக, இவள்‌ தன்னுடனே பொருந்தி விளையாடும்‌ 
ஒள்ளிய நதலினையுடைய ஆயத்தரா எல்லாரும்‌ ஒராங்குக்‌ கூடி விளையாடும்‌ 
அளவிலும்‌ முட்போலக்‌ கூரிய $ தன்‌ பல்லினுணி தோன்றாமல்‌ முறுவலித்‌ 
தலைக்‌ கொண்டு, ௮சனை உள்ளடக்கி, அர்நகுதற்குறிப்புப்‌ பிறரறியாமல்‌ 
தன்‌ கண்ணாலும்‌ முகத்தாலும்‌ ஈகுபவள்‌; இப்பொழுது பெண்டன்மை யின்‌ 
றிப்‌ பிறர்‌ கேளாமல்‌ மொழியும்‌ மெல்விய மொழியினை எல்லாருங கேட்கும்‌ 





* தொல்‌, பொருள்‌ (இக. தொல்‌, பொருள்‌ ; ௫௧. 
t தொல்‌, பொருள்‌ : க௮௫, $ தொல்‌, பொருள்‌; ௨௬௬, $ குறள்‌ - ௧௨௭௪௪ 


(பாடம்‌) 1. பதித்லுமபின்‌. 2, அவதியினம்‌, 3. ஒருங்கு, 





இய கம்‌, ௮] தெய்தற்கலி ௫௮ 


படி கூறி, நிரைத்த வெள்ளிய பல்லின்‌ மேலெயி௮ு தோன்றப்‌ பெருகச்‌ சரித்‌ 
துச்‌, சிரித்த அப்பொழுதே பூவெடித்த தன்மையை ஓத்த புகழ்ச்சி அமைக்‌ த 
அமனெயுடைய கண்கள்‌ அழகினையுடைய இமை நீர்மல்கும்படி அழாறிற்கும; 
இவள்‌ இங்ஙனம்‌ அழுமாறு காமவின்பத்தை ஊழான து ஒருவர்‌ மனம்‌ ஒருவ 
ரிடத்தே புரிசலுண்ட கூட்டத்திழ்‌ புல்லுதனிறையா த அளவிலே இருவரில்‌ 
ஒருவரை அரியராம்படி பண்ணி நீச்குகையினாலே இர்நில்யாமையை 
ஆராய்ச்‌ து பார்ப்பர்ரிடத்து ௮ஃதறுதியாக ஈரம்பை வீக்குதலைச்‌ செய்ய 
அதனிடத்தே நின்ற பண்ணினுட்‌ டோன்றிய இனிமையைக்‌ கிக்க 
செவிகொண்டு இன்புறுவதற்ரு முன்னே விருப்பம்‌ நின்ற இனிமையாகிய 
பொருள்‌ கெட முறுக்குறுறும்‌ நரம்பிலுங்காட்டிற்‌* பயணின்றாயிருஈ த ௮; 
ஓஓ ! இக்கனங்குழைய து! அல்லலையுடைய குணத்தை ஈம்மை வருத்தும்‌ 
என்ன பாராதே ஈம்‌ நரெஞ்சழியும்படியாக வந்து குறுகினேம்‌; குறுகிய யாம்‌ 
இதனை முடிவுபோகக்‌ காண்பேம்‌ என்று கருஇவர்து எல்லீரும்‌ எனன 
காரியஞ்‌ செய்தீர்‌ ? இங்கனம்‌ வந்த நீர்தாம்‌ என்னை இகழ்கின்றிரோ ! 
இகழ்கின்றி ராயின்‌, யானுற்ற வருத்தத்தினை எனக்குனு த்தினவனுடைய 
மாயத்தைச்‌ செய்த மலர்ச்ச மார்பை யான்முயங்கி அவனைக்‌ கூடப்பெறி 
னும்‌ அஃ இகழ்ச்சியன்றாம்‌ ; இங்ஙனம்‌ என்னைச்‌ சிதைத்தலைச்‌ செய்தான்‌ 
இவனென்று யான்‌ முற்கூறியதனைக்‌ கேட்ட நீர்‌ பின்னை அவனாலுற்றது 
சான்‌ எத்தன்மைத்தோ என்று கேட்பீராயின்‌, யானுற்றதிதுவென ஏழு 
வகையாகிய அறத்தொடுநிலைகளின்‌ | ஒன்றை நும்மனத் திற்குப்‌ பொருந்தக்‌ 
கூறும்‌ என்னறிவு என்‌ உள்ளத்‌ அண்டாயின்‌ யான்‌ இங்ஙனம்‌ வருந்‌ அவனோ? 
வருந்தேன்‌ ; அவ்வறிவு கெட்டமையால்‌ யானுற்ற வருத்தம்‌ இத்துணைய 
வருத்தமென யான்‌ உமக்குக்‌ கூறுவன்‌, அதனைக்‌ கூறக்கேண்மின்‌ ; சான்றீர்‌! 
என்று சான்றோரை நோக்கிக்‌ கூறுளெறாள்‌ ; என்னுடைய சிற்றிலுளுள்ளே 
கூடலிழைத்‌ து; அவனைக்‌ கூடுவேனோ என்று ஆராய்னெற யான்‌ அக்கூட 
லில்‌) ஒரு பாகத்தை இழைத்த அளவிலே அ௮வ்வாராய்ச்சிக்குப்‌? பிறிதொன்‌ 
ரூகிய வளைவு தன்னிடத் தின்‌ முழு தங்‌ கூடாத இளம்பிறையைக்‌ கண்டேன்‌; 
கண்டு ௮ஃது அவ்விசுமபிடத்தே பின்பு நிறைமதியாய்‌ வருத்துமெனக்‌ 
கருதி யான்‌ உடுத்த அகிற்றலையாலே மூடி அகப்படுத்திக்‌ கொள்கின்ற யான்‌ 
அதனை அகப்படுத்‌ தனால்‌ நீலமணிபோலுர்‌ இதிருமிடற்றையுடைய மாட் மை 
யுடைதீதாக்ய மலரையுடைய கொன்றைமாலையையுடையவன்‌ அதனோடு 
சூடுதற்குக்‌ காணானாய்த்‌ தேடித்‌ த இரியுமோ என்று கொண்டு, நெஞ்சே! இது 
பின்‌ சக்‌ தேராதே இதனை அவற்குக்‌ கொடுத்து அதட்ட 


வகைய அலிகள்‌ அவவை வையை யைய யை யவை அவவைகைையவைவைவ எனைவகைளைவைவைவைளைய ணையை கைய யாள்‌ வண்‌ வவ வைகை கை தசை கை வதையவவைவ தையை வை வைகையை க ளிய வைய யவை வைவையவயவை கை 





* கலி, ௮; ௬௯-௧௪, T ன ல்‌ ௨0௭. 
* வகந, ௧08.௭: N வகந, ௧0௦௬௮. 
(பாடம்‌,) 1, இக்கனங்குழைக்கு, 2. அவர்‌ ஆராய்ச்சிக்குப்‌ 


௦0 





௪௪௨ கலித்தொகை [சலி அதது 


உபகாரியாவாய்‌ ; யாம்‌ தெள்ளியேங்காணென்று கூறிகெஞ்சை வலியுறுத்தி 
அதனைக்‌ கைவிட்டுப்‌, பின்னரும்‌ ௮வர்‌ வருவாரோ ? வர்தால்‌ யான்‌ உடம்‌ 
படாது அவரை மிகவும்‌ இகழீர்‌ திருப்பேனோ? என்று உள்ளி வளைர்திருர்ச 
ஈள்ளிருளையுடைய ஊர்காவலர்‌ காத்தலைக்கொண்ட சங்குலிடச்தக்‌ கன 
விலேயான்‌ உள்ளியவாறே வர்‌ அ தோன்றினானாக யான்‌ அவனை வளைந்த 
பிடித்துக்‌ கொண்டேன்‌ ; அதனாற்‌ பெற்றதென்‌ 1: அங்ஙனம்‌ பிடித்துக்‌ 
காண்பேனாகப்‌ பையென விழிக்க யான்‌ பிடித்த கையுள்ளே மறைந்த 
தோன்றானாபினான்‌ ; இனி யான்‌ ஞாயிற்றைக்‌ கொண்டே அவனைக்‌ காண்‌ 
பேன என்று கருதி இருந்து மற்றைகாள்‌ அர்‌ இயிலே ஞாயிற்றை நோக்கிக்‌ 
- இரணங்களைப்‌ பிறர்க்குப்‌ பகுத்துக்‌ கொடாத ஞாயிறே ! அக்கஇர்களோடே 
நீ அத்தகிரியை அடைகின்றாயாயின்‌ அவரை நினைத்துத்‌ தேடிப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு என்முன்னே நிறுத்தி என்கையிலே உன்கையை நீட்டித்‌ தப்பா 
மற்‌ றருவையாயின்‌ உயிர்‌ திரியாக என்னெஞ்சாகிய அகலிலே கொளுத்திய 
காமத்தீ அவியும்‌ என்றேன்‌; அதற்கு மறுமொழி தாராது அத்தூரியே 
போகலின்‌ அதனை கோக்க, மறுவில்லாத சுடரே ! ௮த்தகிரியைச்‌ சேர்சன்று 
யாயின்‌ நீ கடலினீரிடததே மீண்டு வந்து தோன்றிப்‌ பகற்பொழுதை 
உண்டாக்குமளவு்‌ தானெழு து*்‌ தொய்யிலை எழுதாம ற்கெடுத்தவனை யான 
தேடுவன்‌ ; யான்‌ தேடும்படி எனக்குக்‌ கைவிளக்காகச்‌ சில ரெணங்களைப்‌ 
பகுத்‌ தத்‌ தாராய்‌ என்று கூறினேன்‌ ; அச்சடரும்‌ யாம்‌ அதனைக்கொடுத்‌ 
தால்‌ அவனைக்‌ கண்டு தனித்து வரும்துவேன்‌ என்று உட்கொண்டு அத 
னைத்சாராது போயவாறுணர்ச்து அவன்‌ எம்மை முன்னர்‌ விரும்பிப்‌ பின்னர்‌ 
நலத்தைச்‌ சிதைத்தானாயினான்‌ ; இங்ஙனஞ்‌ சதைத்தவனை எ திர்ப்பட்டால்‌ 
யான்‌ கூடாமல்‌ வேறு செய்வது எவன்கொல்‌ என்று கருதி அத்தகிரியிலே 
வீழ்கின்ற காலத்து மன்றத்தின்‌ பனைமேலே தோன்றும்‌ மலையிடத்து மாந்‌ 
தளிர்‌ போலும்‌ நிறத்தையுடைய வெயிலே ! என்மென்றோளை மெலிலிச்‌ 
தானது வடிவழகன்‌ தன்மை யான்‌ விரும்பிக்‌ காண்பதல்லது அவனி செயத்‌ 
ஈன்று தென்று கூறுகின்ற பிறவற்றைக்‌ காணேன்‌ ; என்னை யொழியப்‌ 
பழைதாக இவ்வுலகத்துமகளிருர்‌ தத்தங்கணவரைக்‌ கண்டாற்‌ கூடு 
தன்றித்‌ அனிர்‌ திருந்தார்‌ என்று கேட்டும்‌ ௮றிவையோ என்று கூறினேன்‌) 
அங்ஙனங்‌ கூறிச்‌, காமகோய்‌ என்‌ மனத்தைச்‌ சுமலப்‌ பண்ணி நெருப்பாக 
நின்று சுட்டதாயினும்‌ தோன்முமல்‌ மனத்துள்ளே மறைப்பேன ; அதனை 
மறைத்தாற்போலே அழகிய இகழ்போலுங்‌ கண்‌ சன்னிடச்தே கொண்டு 
நின்ற காமகோயை உறுகின்ற வெவ்விய நீரையம்‌ மறைப்பேன்‌ ; அதற்குச்‌ 
காரணம்‌ அர்நீரைத்‌ தெளிப்பின்‌ ௮ளிக்கச்தக்க இவ்வுலகு வேவதொன்றாய்‌ 
இரு த்தலின்‌ என்று யான்‌ ஆற்றிய அருமையுங்‌ கூறினேன்‌; இ துகாறும்‌ 
யானுற்ற வருத்தம்‌ இதுதானென்று நின்ற சான்றோரை நோக்கிக்‌ கூறிப்‌, 


| 
கெய்தல்‌ - ௨௫] நெய்தற்கலி ம்ம. 


பின்னருஞ்‌ சான்றீர்‌! ஈலியுங்‌ காமமுங்‌ கெளவையும்‌* என்று சொல்லப்படும்‌ 
இரண்டு விழுமம்‌ உயிர்‌ காவாகர்‌ இரண்டு புறத்துச்‌ தாங்கு என்னை கலியும்‌) 
இதனை இங்கனம்‌ உயிர்மெலியமளவும்‌ வலிதிற்‌ பொறுச்தேன்‌; இணி 
இறர்‌ துபடுவகற்குமுன்னே இதனைக்‌ களைவீராக என்னு கூறினாள்‌ ; என்று 
சொல்லிப்‌ பகலும்‌ இரவுங்‌ கூட்டமின்றிக்‌ கழிச்தன என்று எண்ணி 
வருந்தி அழுதனள்‌ ; அழுது நீடுகினைந்து நொந்து உயிர்த்தனள்‌ ; அதன்‌ 
பின்னர்‌ விளக்கத்தையுடைய இராக்காலத்தே வரது வரைச்துகொண்ட 
கேள்வன்‌ இவன்‌ ஈல்ல அழனையுடைய மார்பனைப்‌ புணர்ர்‌து, தேய்க்குங்‌ 
காலத்தே தைக்கன்ற தேற்றாவினுடைய 1 விதையைக்கொண்டு கலத்தே 
மெல்லச்‌ தேற்றக்‌ கலங்யெ நீரிற்‌ சிதைவு கெளியுமாஅபோலத்‌ தன்சிதைவு 
கெளிர்து பழைய ஈலத்தைப்‌ பெற்றாள்‌; ஆதலான்‌, யாமும்‌ இவர்களை 
அஅதியாக மணியும்‌ அதனிற்‌ பிறந்த நீரும்‌ போலே வேறல்லரென்று 
அணியக்‌ கடவாமென்று கண்டார்‌ கூறிற்றாகப்‌ பொருளுரைக்க. 

“ஓஓ”: இரக்கக்‌ குறிப்பு. * ஈகுதிரோ ' என்னும்‌ ஓகாரம்‌ ஐயம்‌, * ஈல்ல 
ஈகாலி” ரென்ற து மிகவும்‌ ஈல்ல சிரிப்பினையுடைமீ ராவீர்‌, ஈல்லீர்கொல்லோ ! 
அது நல்ல சிரிப்பாகாதே என நின்றது. * எற்சிதை செய்தான்‌ இவனென ” 
என்றது முன்‌ £ யானுற்ற அல்லலுறீ இயான்‌ ' என்றதனையேயாகக்கொள்க, 
(உரன்‌: அறிவு, “உரவோ ரெண்ணினும்‌'' $ என்றார்‌ பிறரும்‌, என்னுடைய 
கெய்சன்மலரன்ன கண்கள்‌ இங்கனம்‌ வருந்தி மிகப்பசப்பனவோ பசவாவே 
என ஓகாரம்‌ எஇர்மறை. 

* சொல்லொடு குறிப்பொடு மூடிவுகொ ளியற்கை, புல்லிய கிளவி 
யெச்ச மாகும்‌” $ என்பதனாற்‌ சொல்லெச்சமுங்‌ குறிப்பெச்சமுமாகத்‌ தம்‌ 
பேரறிவுதோன்ற ஆசிரியர்‌ நல்லந்துவனார்‌? செய்யுட்‌ செய்தார்‌, 

எல்லிர ஈல்கியவென்றும்‌ பாடம்‌, மென்றே ணெகிழ்த்தான்‌ றிறமல்‌ 
லால்‌ என்ப தும பாடம்‌, ப 

இதனுள்‌ அ௮*்‌திக்காலத்தே கையறவெய்திப்‌ பின்னர்ச்‌ சான்றோரை 
நோக்கிக்‌ கூறுகின்றவள்‌ *புல்லாரா மாத்திரை” என்று அவனோடு புணர்ச்சி 
நிகழ்ந்தமையுங்‌ கூறி யாவருங்‌ கேட்ப ஈக்கழுது அல்லலுறி இயானெனப்‌ 
பெயரும்‌ பெற்றியுங கூறிப்‌ புல்லிப்‌ புணரப்பெறின்‌ இகழ்ச்யென்றாமெனச்‌ 
கூறதச்சசாகன கூறலின்‌ மடர் தன்னை இறர்‌ சவாலும்‌ * கெள்ளியேம்‌” என்ற 
தனானும்‌ * எள்ளி யிருக்குவேன்‌ * என்றதனானும்‌ வருத்தமிறர்தவாறுற்‌ 
6 கோடுவாய்‌ கூடா* ௩% கொன்றையவன்‌ ” என்றதனால்‌, தான்‌ செய்‌ 











குறள்‌, ௧௫௫௪௮, 1 காதுதடி அல்ல அ சண்டு, குறள்‌, ௪௧௬௩: ௧௧௧௬. 
1 மணி ௨௬: ௫௪௨.க௫௩; பெருங்‌, (௧) ௩.௫: ௨௧௫-௨௧௮, 
8. பற்‌, ௭௩-௫௪, ஓ தொல்‌, பொருள்‌: ௫௧௮. 


'பாடம்‌,) 1, வருத்தத்கை யுடையனவாடு, 2, நவ்வர்‌ துவஞர்‌ 


௪௫௫ கலித்தொகை [சவி 


ததனை வியவாமையின்‌ மருட்கை யிறச்தவாறும்‌ * செய்தன்‌ மலரன்ன ௬ 
ணெனச்‌ சன்வனப்பு மிகுதி கூறலின்‌ மிகுதியிறக்தவாறுங்‌ காண்க, 
இதனுறுப்புக்களுட்‌ தலைவிக்குக்‌ கலக்கமென்னும்‌ மெய்பேத 
பிறந்தது, ப 
“ எல்லிரா ஈல்கிய கேள்வனிவ ' னெனவே கந்தருவத்தின்‌ வழுவீப்‌ 
பெருந்‌ திணை நிகழ்க்தவானம்‌ பின்னர்‌ வரைவு நிகழ்ர்தவாறுங காண்க, 







௮௮ “புலலாரா மாத்திரை என்றகனானுமுணர்க, 


இது “புரிவண்ட ட” எனக்‌ கலித்தளை வதும்‌, £ புல்லாரா 


மாத்திரை யருகுவித்‌ தொருவரை யகற்றவின்‌ ' எனவும்‌ “இனைந்துரொர்‌ 
தழுதன ஸணினைக்துநீ டுயிர்த்தனள்‌' எனவும்‌ இயற்சீர்‌ நிரை ஒன்றியம்‌ 
பாவேறுபட்டு : எல்லையு மிரவுங்‌ கழிர்சன வென்றெண்ணி யெல்லிரா' 
என ஐஞ்சீரடி வந்த வெள்ளைச்‌ சரிதகம்பெற்ற கலிவெண்பாட்டு, (உடு) 


௧0, 


cc 


(பாடம்‌,) 1. பா ஜே ரமையின்‌, 2 முயங்குவெமென்‌, 


Fh. 


அசலாங்க ணிருணீஙகி யணிகிலா க தஇகழ்ந்தபிற்‌ 

பகலாங்கட்‌ பையென்ற மதியம்போ ன கலின்று 

நன்னுக னீத்த திலகத்தண்‌ மின்னி 

மணிபொரு பசும்பொன்கொன்‌ மாவின்ற களிரின்மிமற்‌ 
கணிகாரங்‌ கொட்குங்கொ லென்டிய்‌ கணிசெல 

மேணி மறைத்த பசலைய ளானா.து 

நெஞ்சம்‌ வெறியா நினையா நிலனோக்கா 

வஞ்சா வழாஅ வரற்ரு விக்கொக்துி | [தென ; 
யென்செய்காள்‌ சொல்லென்பீர்‌ சேட்டீமின்‌ பொன்செய்‌ 
மறையிற்றன்‌ யாழ்கேட்ட மானை யருளா .. 
கறைசொன்று மற்றக னாருயி மெஞ்சப்‌ 

பறையறைந்‌ தாங்கொருவ ன த்தா னஎணை 

யறைநவ நாட்டின ர்‌ கொண்டி கரின்‌ யானு 

நிறையுடையே னாகுவேன்‌ மன்ற மறையினென்‌ 

மென்றே ணெகிழ்கதானை மள யவனாஙகட்‌ 


சென்றுசேட்‌ பட்டகென்‌ னெஞ்சு 5 


° 6 ப்‌ . உ ₹5 
ஒன்‌, ற, முயங்கு கெல ௦07 a றெ ௦07 [ன்‌ வ தா! nD (ME! ம 
பய p] தி 60) க்‌ குசா இர்மற்‌ றந கோ 


மயங்கின ளென்று பரி. ர்‌ கலங்கன் மி 
ட ec 


செய்கல்‌ - ௨௬] நெய்தற்கலி ௪௫௫ 


௨௦. னின்னுயி ரன்னாற்‌ கெனை க்கொன்றுந்‌ தீ தின்மை 


யென்‌ அயிர்‌ சாட்டாதோ மற்று; 


பழிகபு ஞாயிற பாடறியா தராகட்‌ 

கழியக்‌ ககழ்வை யெனக்கேட்டு நின்னை 

வழிபட்‌ டி. ரக்குவேன்‌ வந்தேனென்‌ னெஞ்ச 
௨௫. மழியத்‌ துறக்தானைச்‌ சீறுங்கா லென்ன 


யொழிய விடாதீமோ வென்ற ; 


அழிதசக, மா அந்‌ களிர்கொண்ட போழ்தினா" னிவ்வூரார்‌ 
தாஅம்‌ களிர்சூடி சீ தக்நலம்‌ பாடுப 
வாந களிர்க்கு மிடைச்சென்றோா மீடரின்‌ 

௩௦, யாஅந்‌ களிர்க்குவே மன்‌ ; 


நெய்த னெறிக்கவும்‌ வல்ல னெடுிமென்டேட்‌ 
பெய்கரும்‌ பீர்க்கவும்‌ வல்ல னிளமுலைமேற்‌ 
ஜெய்யி லெழுதவும்‌ வல்லன்‌ றன்‌ கையிற்‌ 
சிலைவல்லான்‌ போலுஞ்‌ செறிவினா னல்ல 


௩௩௫, பலவல்லன்‌ றேளாள பவன்‌ ; 


கினையுமென்‌ னுள்ளம்போ னெடுங்கழி மலர்கூம்ப 
வினையுமென்‌ னெஞ்சம்போ லினங்காப்பார்‌ குழஜோன்‌ றச்‌ 
சாயவென்‌ கிளவிபோற்‌ செவ்வழியா மிசைகிற்பப்‌ 
போயவென்‌ னொளியபோ லொருநிலையெ பகன் மாயக்‌ 


௪0. சாலன்போல்‌ வரக கலக்கத்கோ டென்றலை 


மாலையும்‌ வந்தன்‌ றினி 


இருளொடியா னீங்குழப்ப வென்னின்றிப்‌ பட்டா 
யருளிலை வாழி சுடர்‌; 
7 ? 


ஈண்டுநீர்‌ ஞாலத்து ளெங்கேள்வ ரில்லாயின்‌ 
௪௫. மாண்ட மனம்பெற்றுர்‌ மாசி றறக்கத்‌.து 


ு 


(வேண்டிய வேண்டியாங்‌ செய்துகல்‌ வாயெனின்‌ 


யாண்டு முடையே னிசை ; 


ஊரலர்‌ தூற்றுமிவ்‌ வுய்யா விழுமக் அப்‌ 
பீரலர்‌ போலப்‌ பெரிய பசந்கன 





வெய்‌ வவ 


(பாடம்‌) 1, பொழுதினா. 





எனகக பவ வயதில வலைய வைசைகைவகைகை வேதை கவை வையை அதுவவ வதை கவனக்‌ அவல்‌ 


௪௫௬ கலித்தொகை [கலி ச 


௫௦. நீரலர்‌ நீல மெனவவர்ச்‌ கஞ்ஞான் று 
பெரஞர்‌ செய்கவென்‌ கண்‌ ; 
தன்னுயிர்‌ போலக்‌ கழீஇ யுலகத்து 
மன்னுயிர்‌ காக்குமிம்‌ மன்னனு மென்கொலோ 
வின்‌ அயி ரன்னானைக்‌ காட்டி யெனை க்தொன்று 
௫௫, மென்னுயிர காவா தது: 
எனவாங்கு, 
மன்னிய கோயொடு மருள்கொண்ட மன ச்தவள்‌ 
பன்மலை பிறந்தவன்‌ பணிர்துவம்‌ கடிசேரக்‌ 
கென்னவற்‌ றெளிர்ச கேஎம்போல 
௬௦. வின்னகை யெய் தின ளிழந்கதன்‌ னலனே. 


இதுவுமது, இதற்கும்‌ முற்கூறிய உரைகளாக்‌” கூறிக்கொண்டு பொருளுரைக்க, 


(௧-௯) அகலாங்க . ,. , . பொன்சேய்கேன்‌ ;:-- 

(இ - ள்‌.) அகன்ற ஊரிடச்தேயிருக் து களவின்கண்‌ அவனோடு கூடி 
இன்புற்ற காலத்து இராச்காலச்து இருணீங்ச விளங்கின அணிரிலாலை 
யுடைய மதியம்போலே விளக்கம்‌ அமைந்‌ து அவன்‌ நீங்கின பின்பு பகற்பொழு 
திடத்து ஒளி பாழ்பட்ட மதிபோலே ஒளிகெட்டு ஈன்றாயெ நுதலினின்றும்‌ 
போன இிலகத்தையுடையளாய்‌! நீலமணியைக்‌ தானொளிவிட்டு மாறுபடும்‌ 
பசிய பொன்னொளிகொல்லோ! மாவீன்ற பசிய கொழும்தின்மேலே கோக்‌ 
கம்பூவிற்றாது பாச்ச ஒளிகொல்லோ ! * என்று பிறர்கூறுச்‌ தன்னணி தன்‌ 
னிடத்தினின்அம்‌ போம்படி. தன்மேனியை மறைத்த பசலையளாய அமை 
யாமை தன்னெஞ்சம்‌ இன்பத்தைச்‌ தரும்‌ பொருள்களோடே வெருவி அவ. 
வின்பங்‌ கழிம்‌தபடியை நினைத்‌ அ காணாம்‌ பிறரெதிர்முகரோக்கா அ நிலத்தை 
ரோக்நி அர்நாண்‌ மேற்போரின்றதற்கு அஞ்சி அழுது அழாதே பலவு௫ 
சொல்லிச்‌ சன்குறை கூறி இவளொருக்கி என்ன வருச்தமுற்றாள்கொல்லே 
என்று கூறுகின்றவர்களே ! யான்‌ பொன்செய்சேசன்‌ ; யானுற்ற தனைக்கேட்‌ 
பீராக என்று கூறினாள்‌ ; 

(௪௦-௧௬) மறையிற்றன்‌ . ௨... நெநஜ்சு:-- 

(இஃள்‌.) அங்கனங்‌ கூறுகின்றவள்‌ வஞ்சனையாலே தான்‌ வாசித்த 
யாழிசையைக்‌ கேட்ட அசுணமாவை இவ்லின்பமுற்றதென்னு அருள்‌ பண்‌ 
சே முன்பு செய்த வஞ்சனையைக்‌ கெடுச் துப்‌ பின்னை அதன்‌ அரிய உயிர்‌ 
போம்படி பறையைச்‌ தட்டினார்‌ போலே ஒருவன்‌ முன்னர்‌ வஞ்சித்து இன்‌ 








அம). அம்‌ பக்கம்‌ பார்கக, | கலி, உ. எவ] ்‌ 


(பாடம்‌.) 1 இிலசத்கையுடையளாய்‌, 9, சொம்பின்மேலே, 


/~' ௬ 





நெய்தல்‌ - ௨௬] நெய்தற்கலி ப்‌ 


பத்தை உண்டாக்கிப்‌ பின்னா அவ்வின்பம்‌ போம்படி என்னைக்‌ கைவிட்‌ 
டான்‌; அக்களவொழுச்சுத்தாலே என்‌ மெல்லிய தோளை மெலிவித்‌ தவனை 
நெஞ்சு பொருச்தி ௮வனுறைகன்ற இடத்தே சென்று வருதற்கு நெடுக 
காலத்தவாயிற்று என்று கூறினாள்‌ *; 
(௧௭-௬௦) ன்றி . . . . னலனே 
(இ-ள்‌.) அங்ஙனங்‌ கூறியவள்‌ ௮து கொண்டுவருதலுங்‌ கூடும; அத 
னோடே நீருங்‌ கூடி ஈவசண்டம்‌* எனக்‌ கூறுபடுத்தின உலகத்தின்கண்ணே 
அவனை ஆராய்ச்ூ நீர்‌ பிடித்துக்கொண்டு எனக்குத்‌ தரப்பெறில்‌ யானும்‌ 
பிறமகளிரைப்‌ போல அ௮றுஇதியாக நிறை என்னுங்‌ குணமுடையேனாவேன்‌ 
என்றுங்‌ கூறினாள்‌ ; அதுகேட்டவர்கள்‌ அதற்கு மறுமொழிகொடாமற் 
பின்னே வர்தமையின்‌, இவள்‌ ஒரு சாளிலேயாயினும்‌ அவனைப்‌ பொருந்தி 
முயங்கும்‌ என்று கருதி என்‌ பின்னே வாராசின்றீர்‌ ; பின்னை இவள்‌ அப்‌ 
பொழுதே முன்புபோலன்றி மிகவும்‌ வருந்‌ இனாள்‌ என்று கருதி அவ்விடத்தே 
நின்னு அவனுக்கு ஓர்‌ தீங்கு கிகழந்ததோ என்று உசாவாகின்‌ நீர்‌; அவ்வருத்‌ 
தமே யன்றி ஐயோ இவள்‌ கையறவு எய்தினாள்‌ என்று மருளாஙின்றிர்‌; இங்‌ 
நனம்‌ உண்மை யுணராமற்‌ கலஙகாதேகொள்ளாம்‌ ; பின்னை என்‌ இனிய 
உயிரை ஒப்பானுக்கு யாதொன்றுந்‌ த தின்றி அவனுஎனாயிருக்கின்‌ றமையை 
அவனுயிரோடு ஒன்றாகிய என்னுயிர்‌ ஈண்டுக்‌ காட்டா தொழியுமோ?] 
அததான்‌ இறர்துபடாது அவனிரும்தமை காட்டிற்றிலலையோ என்றாள்‌ ; 
அஅ கேட்டவர்கள்‌ தனக்கோ ரேதமின்றி நின்று நின்னை இங்கனம்‌ 
வருச்தினவனை நடுவாக நோக்கி நின்ற ஞாயிறு தான்‌ வருத்துங்காண்‌ 
என்றார்‌; அது கேட்டு நடுவுகிலைசெய்யாமல்‌ உண்டாம்‌ பழிகீங்கும்‌ 
ஞாயிறே ! உலகியல்‌ அறியாதாரிடத்‌ துக்‌ கழியச்‌£று தற்கு விரைந்து 
செல்வையென்று இவர்கள்‌ கூறக்‌ கேட்டு நின்னை வழிபட்டு நீ அவரை 
கச்‌ சீரு தபடி. இரக துகொள்வேனாக வந்தேன்‌; நீ என்னெஞ்சங்‌ கெடும்‌ 
படி. என்னைக்‌ கைவிட்டவனைக்‌ கண்டு சீறுமிடத்து என்னை நீங்கவிடாதே 
கொள்‌ ! அஃது எனனெனில்‌ நீ அக்காலத்து அவனை மிகச்‌ சீறில்‌ நான்‌ 
இறக்கும்படி சேரும்‌ என்றுங்‌ கூறினாள்‌ ; அஙகனங்‌ கூறின அளவிலே 
ஞாயிறு படுகின்றமையைக்‌ கண்டு பிரிந்தார்க்கு வருத்தம்‌ தகும்படியாக 
மாந்தளிர்போலும்‌ நிறத்தைக்கொண்ட மாலைக்கு மூன்னாடிய இக்காலத்தே 
இவ்வூரின்‌ மகளிர்‌ தாம்‌ அவ்வல்‌ மாலைகளை ச்‌ சூடி ஆடவர்மேல்‌ நக 
வைத்த ஈலத்தைப்‌ பாடி இன்புறுவார்கள்‌; அவர்களைப்போல ஆச்சாமரர்‌ 
எீளிர்க்குங காட்டிடைச்‌ சென்றவர்‌ மிண்டுவரின்‌ யாம்‌ மனம 


“ட ன்‌ கிழுவேம்‌, 











“ இப்பகுதியிலுள்ள அவண...... மன்ற (௪௨.௧௪] 
பின்வரும்‌ ௨௭-௬௦ அடிகளின்‌ உரைப்பகுதியிற்‌ 


1. டசி ட பத படு ! ு ட்‌ 
சேந்தன்‌ திவாகரம்‌ பார்க்க, 1 சீவக], ௧௭௦௮. 


என்ற அடிகளுக்கு ப்ப 


காணப்படும்‌, 







௫௫௪_ு கலித்தொகை [சவி ஞ்‌ 


அதனாற்‌ பெற்றதென்‌? அவர்‌ வரக்‌ கண்டிலேம்‌ என்றுங்‌ கூறினாள்‌ ; கதி 
யாம்‌ தளிரக்குமானு எங்ஙனே என்பி ராயின்‌ என்தோளை த்‌ தொழில்‌ கொள்‌ 
கின்ற அவன்‌ நெய்தற்‌ பூலைப்‌ புறவிதழொடித்து மாலை கட்டிச்‌ சுடவும்‌. 
வல்லன்‌; ரெடிதாயெ மென்றேளிலே காமன்‌ சிலையாகிய எழு துகரும்பை 

எழுதவும்‌ வல்லன்‌; இளமுலைமேற்‌ தொய்யிற்குழம்பாற்‌ கொடி எழு தவம்‌ 

வல்லன்‌; இவை யொழிர்‌ த நீங்கியிருர்‌ தூ மனம்‌ வேட்கை யடக்க யிருக்கு 
மிடத்துச்‌ தன்கையில்‌ வில்லைத்‌ தொழில்கொள்ள வல்ல காமனை ஒக்கும்‌; அத 
வன்றி, வேட்கை நிகழ்ச்‌ து கூடுங்காலத்‌ து ஆண்டு நிகழ்த்தும்‌ ஈல்ல தொழில்‌ 
கள்‌ பலவற்றையும்‌ வல்லன்‌; இவ்வாற்றான்‌ என்‌ மனச்தளிர்க்கும்‌ என்று 
கூறினாள்‌ : அங்ஙனங்‌ கூறின அளவிலே மாலைக்காலம்‌ வருகின்‌ றதனைக்‌ கண்டு, 
அவனை நினையும்‌ என்‌ உள்ளங்‌ குவியுமாறுபோல கெடிய கழியின்‌ மலர்கள்‌ 
குவிய, இரங்கும்‌ என்னெஞ்சுபோலே கோவலர்‌ குழலோசை தோன்ற, 
அலைவுபெற்ற என்‌ மொழிகள்போல வண்டுகளின்‌ செவ்வழிப்பாட்டு அட௩ 
கக்‌, கெட்டுப்போன என்‌ அழகுபோலப்‌ பகற்காலத்தின்‌ ஒளி மழுஙகச்‌, 
கலக்கத்தோடே வந்த காலனைப்போல என்மேலே மாலைக்காலமும்‌ வந்தது; 
இனி எங்ஙனம்‌ ஆற்றுவேன்‌ என்று கூறினாள்‌ ; கூறி ௮ம்மாலையை வரவிட்ட 
ஞாயிற்றை நோக்கச்‌ சுடரே! யான்‌ என்பதொரு சன்மையின்றி யான்‌ இவ்‌ 
விடத்தே இராக்காலத்தாலே வருந்தும்படி நீ போனாய்‌; அருளுடையை 
யல்லையாயிருரச் தாய்‌; இக்தன்மையால்‌, ரீ வாழ்வாயாக என்று கூறினாள்‌ ; கூறி, 
இவ்விரவால்‌ இறர்‌ துபட்டேனாயினுர்‌ இங்கின்றாய்‌ இருந்தது என்று கருதி, 
மிகுகின்ற நீரையுடைய உலகச்‌ துள்‌ உறைஇன்ற கேள்வருளாரல்லாராயின்‌, தங்‌ 
கணவர்மேலுள்ள வேட்கையோடே இறக்‌ துபடும்‌ மாட்சிமைப்பட்ட மனத்‌ 
தைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ குற்றமில்லாத சுவர்க்கத்தே! சென்று அவர்கள்‌ நுகர 
விரும்பியவற்றைத்‌ தாம்‌ விரும்பியபடியே பெறுதல்‌ மெய்யென்று நூல்கள்‌ 
கூறியவென்னின்‌ யானும்‌ அங்ஙனம்‌ அவன்மேல்‌ விருப்பத்தோடே உயிர 
போய்‌ அவனைப்‌ பெற்று எவ்விடத்தும்‌ புகழுடையேனாவேன ; இனி 
வருத்தமின்று, என்றுங்‌? கூறினாள்‌ ; கூறி ££ முற்பகற்‌ செய்தான்‌ பிறன்கேடு 
தன்கேடு பிற்பகற்‌ தண்டு விடும்‌?” என்று கூறிய பழமொழி உளதாகலின்‌ 
அவ்வாறே நீரில்‌ அலர்க்த நீலமென்று அவர்‌ புகழ அவர்க்கு அர்ஈாளிற்‌ 
பெரிய வருத்தத்தைச்‌ செய்த என்‌ கண்கள்‌ இப்பொழு அ பீரலர்போலப்‌ 
பெரியவாகப்‌ பசந்தன; அதனையும்‌ என்‌ வருச்சச்தையுங்‌ கண்டும்‌ ௮௫ 
ஸின்மையின்‌ அவனை எனக்குக்‌ காட்டாமல்‌ இவ்வூர்‌ நின்று லர்‌ தூற்ற 
நிற்கும்‌; இணி இவ்வுய்யா விடும்பையிடத்து உயிர்களைக்‌ காத்தற்கு யான 
அரசனே என்று கருதித்‌ கன்னுயிரைப்‌ பா துகாக்குமாறு போல உலகத்துப்‌ 


பெரிய உயிர்களை எல்லார்‌ கழீஇப்‌ பாதுகாக்கும்‌ இம்‌ மன்னனும்‌ எனக்‌ 
cc 


(பாடம்‌.) 1, சவர "ததைச்‌, 2. வருத்தம்‌ என்னெனறுய்‌, 
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இனிய உயிரை ஒப்பானைக்‌ காட்டி என்னுயிரைச்‌ சிறிதொன்றுங்‌ காவா 
திருக்னெற தன்மை என்ன பயனைக்‌ கருதியோ என்றுவ கூறினாளென்று 
கூறும்படியாக நிலைபெற்ற காமகோயாலே அங்ஙனம்‌ மயக்கங்கொண்ட 
மனத்தையடையவள்‌ பல மலைகளைக்‌ கடந்துபோனவன்‌ வரைவொடுவம்‌ து 
பணிர்து தன்னடியைச்‌ சேர்கையினாலே பாண்டியனை உறவாக அவன்‌ 
- மனத்தைச்‌ தெளிவித்த தேயத்திலுள்ளவர்‌ இன்பமுற்று வாழுமாறுபோல 
அவனால்‌ இழந்த ஈலத்தை இனிய அகமூழ்ச்சியோடு எய்கினள்‌; இஃ 
தென்ன வியப்போ எனக்‌ கண்டார்‌ கொண்டு கூறிற்றுக உரைக்க. 

: சென்று சேட்பட்டசென்‌ னெஞ்சு ' என்னுந்‌ துணையுங்‌ கூறத்தகா 
தீன கூறலின்‌ மடனிறந்தவாறும்‌, * செடுமென்றோள்‌ ” £ நீரலர்‌ நீலம்‌” * இள 
மூலை” என்பனவற்றான்‌ மிகுகுயிறந்தவாறும்‌, “வழிபட்‌ டிரக்குவேன்‌ 
வந்தேன்‌” என வருச்தமிறந்தவாறும்‌, 6யாண்டுமூடையே னிசை? என்ப 
தனால்‌ வியவாமையின்‌ மருட்கை யிறந்தவாறும்‌ உணர்க, 

இது கண்டார்க்கு ௮வளாக்கங1 கண்டு மருட்கை பிறந்தது, 

கெய்தனெறித்தல்‌ முதலியன திருவினாற்‌ காமக்குறிப்புப்‌ பிறந்த 
ஒப்பு, இவை குடிப்பிறப்பினை அறிவித்‌ துச்‌ காமக்‌ குறிப்பினை நிகழ்த்‌ சலின்‌. 

இஃது ஐஞ்சீரடுக்கிவர்த கலிவெண்பாட்டு. (௨௬) 


௧௫௪௮, 


நன்னுகால்‌ காண்டை நினையா நெடி அயிரா 
வென்‌ னற்றாுள்‌ கொல்லோ விஃதொத்தி பன்மா 
ணகு கருக்‌ தன்னாணுக்‌ கைவிட்‌ டிகுதருங்‌ 
கண்ணீர்‌ அடையாக்‌ கவிழ்ந்து நிலனோக்கி 

௫. யன்ன விம்பை பலசெய்து கன்னை 
வினவுவார்க்‌ கேதில சொல்லிக்‌ கனவுபோற்‌ 
றெருளூ மருளு மயங்கு வருபவள்‌ 
கூறுப கேளாமோ சென்று; 
எல்லாநீ, என்னணங்‌ குற்றனை யார்கின்‌ ணிஅசெய்கார்‌ 

௧௦. நின்னுற்ற வல்ல லுரையென வென்னை 
வினவுவீர்‌ தெற்றெனக்‌ கேண்மி னொருவன்‌ 
குமற்கூற்தா லென்னுற்ற வெவ்வ நினக்க்யோ 
னுரைப்பனை தீ தங்கிற்றெ னின்‌ னயி சென்று 
மருவூட்டி மாறி யதற்கொண் டெனக்கு 

௪௫. மருவுழிப்‌ பட்டதென்‌ னெஞ்சு ; 


a கைதை வைதவைவையைய மையை யை ைவை வகைல வகை வைய வைளை 











க அவத வகளைளகைவ வைவ்‌. 
ல 
எனனை வைவ்‌ 


ணு டட க வாடா ல 


(பாடம்‌,) 1, அவராக்கங்‌, 
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௨௦. 


ட்‌ 
இ: 


௩௦. 


௩ (றி. 


x 


0. 


ல 


எங்குச்‌ தெரிந்தது கொள்வே னவனுள்‌ வழி; 
பொங்கிரு முக்கீ ரகமெல்லா நோக்கினை 
இங்களுட்‌ டோன்றி யிருந்த குறுமுயா 
லெங்கே ளிதனகத்‌ அளவழிக்‌ காட்டிமோ 
காட்டீயா யாயிற்‌ கதநாய்‌ கொளுவுவேன்‌ 
மவட்டுவ ருள்வழிச்‌ செப்புவே னாட்டி 

உ தியொடு பாம்பு மடுப்பேன்‌ மதிதிரிந்த 
வென்னல்ல றிரா பெனின்‌ ; 





என்டுங்கே, உண்ணின் ற வெவ்வ முரைப்ப மதியொம 


வெண்மமை மயோடிப்‌ புகுதி சிறிகென்னைக்‌ 


கண்ணாடி னாய்போஜறி நீ; 

நீடிலேக்‌ தாழைத்‌ அவர்மணற்‌ கானலு 

ளோடுவே னேடி யொளிட்பேன்‌ பொழிரெொறு 
நாடுவேன்‌ கள்வன்‌ கரந்திருக்கற்‌ பாலன்கொ 
லாய்பூ வடும்பி னலர்கொண்‌ டிதுச்காணெங்‌ 


கோதை புனைந்த வழி ; 


[J த்‌” 
உதுக்காண்‌, சாஅய்‌ மலர்காட்டிச்‌ சாலபிலான யாமாமஃ!! 


பாவைகொண்‌ டோடி யுழி . 
உதுக்காணந்‌, தொய்யில்‌ பொறித்த வழி; 


உதுக்காண்‌, தையா றேறெனக்‌ தேற்றி யறனில்லான்‌ 
பைய முயங்கி யுழி; 

அளியவென்‌ னுள்ளத்‌ அயவுத்தே ஞூக்து 

விளியாகோய்‌ செய்திறந்த வன்பி லவனை த்‌ 

தெளிய விசும்பினு ஞாலக்‌ தகத தும்‌ 

வளியே யெஇர்போம்‌ பலகதிர்‌ ஞாயிற்‌ 

ரெளியுள்‌ வழியெல்லாஞ்‌ சென்று முனிபெம்மை 
யுண்மை நலனுண்‌ டொளித் தானைக்‌ சாட்டிமோ 
காட்டாயேன்‌, மண்ணக மெல்லா மொருங்கு சுடுவேனென்‌ 


கண்ண ரமலாற்‌ நெளித்து ; 


பேணான்‌, அுறந்தானை நாடு மிடம்விடா யாயிற்‌ 


பிறக 1 முழாந்மர்‌ வெறுமண லாகப்‌ 


செய்சல்‌ - ௨௭] | நெய்தற்கலி ௪௫௧ 


புறங்காலிற்‌ போக விறைப்பேன்‌ முயலி 

னறம்புணை யாகலு முண்டு; 

அறந்தானை, நாடிக்‌ தருகற்பா யாயி னினக்கொன்‌ அ 
. பாடுவே னென்னோ யுரைத்து ; 


இ) 
© 


புல்லிய கேளிர்‌ புணரும்‌ பொழு அணமே 
னெல்லியா கெல்லையென்‌ மங்க பகன்முனிவ 
னெல்லிய காலை யிராமுனிவன்‌ யானுற்ற 
வல்லல்‌ களைவா ரிலேன; 
. ஓஓகடலே, கெற்றெனச்‌ கண்ணுள்ளே தோன்ற விமையெ)ிக்‌ 
பற்றுவே னென்றியான்‌ விழிக்குங்கான்‌ மற்றுமென்‌ | துப்‌ 


னெஞ்சகது ளோடி யொளித்தாங்கே அஞ்சாரோய்‌ 


ட) 
So) 


செய்யு மறனில்‌ லவன்‌; 
ஓஓகடலே, ஊர்‌ சலைக்‌ கொண்டி கன ஓங்‌ கடுந்தீயு 
௬௦. ணீர்பெய்தக்‌ காலே செனர்கணிய மற்றிகோ 
வி ரமில்‌ கேள்வ னுறிஇய காமத்தீ 
நீருட்‌ புகினுஞ்‌ ௬டும்‌ 7. 
ஓஓகடலே, எற்றமி லாட்டியென்‌ னேமுற்று ளென்றிந்கொ 
யுற்றறியா தாரோ நகுக நயர்தாங்கே 
௬௫, யிற்று வறியின்‌ முயங்கலேன மற்றென்னை 
யற்றத்திட்‌ டாற்றறுக்கான்‌ மார்பு ; 
ஆங்கு, 
கடலொடு புலம்புவோள்‌ சலங்கஞா்‌ தீரக்‌ 
கெட லருங்‌ காதலா துனை தரப்‌ பிணிநீங்கி 
௭௦. யறனறிர்‌ தொழுகு மங்க ணாளனை த்‌ 
திறனிலா ரெடுத்த தீமொழி யெல்லா 
நல்லவை யுட்படக்‌ கெட்டாங்‌ 


இல்லா இன்றவ ளாய்நுதற்‌ பசப்பே, 
இதுவுமது, இதற்கும்‌ ௮வ்வுரை கூறிக்கொள்க.* 
(௪-௮) நன்னுதால்‌ , , , , சென்று _— 


(இ - ள்‌.) ஈன்றாகிய நுதலினையடையாய்‌! இவளொருத் தி சனக்குரிய. 
சாணினைக்‌ கைவிட்டுச்‌ தன்‌ மனத்தே ஒன்றை நினைத்து ரெட்டுயிர்ப்பக்‌ 
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௪௯-௫௫0, ஆம்‌ பக்கம்‌ பார்க்க, 


௪௫ ௨ கலித்தொகை [சவி . 





கொண்டு வீழ்கின்ற கண்ணீரைத்‌ துடைச்துப்‌ பிறரை நோக்காது நிலத்‌ 
தைக்‌ கவிழ்ந்து சோக்டித்‌ தன்னை நீ உற்றது என்னென்பார்க்குக்‌ கனவீழ்‌ 
கண்‌ வாய்வெ ருவிக்‌ கூறுவாரைப்போலே உத்‌ தரமல்லா தன லெ சொல்லிப்‌ 
பலகாலும்‌ ஈகு தலைச்‌ செய்யும்‌ ; இஙகனர்‌ தெளிவும்‌ மயக்கமுமாய்‌ மய 
வேறும்‌ அத்தன்மையவாகிய இடும்பைகள்‌ பலவற்றையும்‌ தன்னிடத்தே 
உண்டாகக்‌ கொண்டு வருகின்றவள்‌ என்ன அன்பமுற்றாளோதான்‌ ? இவ 
ளைக்‌ காண்பாயாக; யாஞ சென்று இவள்‌ கூறும்‌ வார்த்தைகளைச்‌ கேட்‌ 
டலைச்‌ செய்யாமோ என்றா ரென்றுகூறினாள்‌ ; 


(௯-௧௬) எலலாநீ . . . . வழி 


(இஃ ள்‌.) அஙஙனங கூறியவள்‌, கேட்கக்‌ கடவேமென்று நும்மிலே 
கூறி வந்து, ஏடீ ! 8 என்ன வருத்தமுற்றாய்‌ ? யார்தான்‌ நினக்கு இவ்வருச்‌ 
தஞ்‌ செய்தார்‌? நினக்கு உற்ற வருத்தத்தை எங்கட்கு உரையென்று 
சொல்லி என்னைக்‌ கேட்னெறவர்களே ! ௮து வர்தவாற்றை என்‌ பக்கலிலே 
தெளியக்‌ கேண்மின்‌; ஒருவன்‌ கொத்தான கூர்தலையுடையாய்‌ ! எனக்கு 
உற்ற வருத்தத்தை யான்‌ நினக்கு வந்து உரைக்குமளவும்‌ என்‌ இன்னுமா 
போகாமற்‌ றங்கிற்றுக்காண்‌ என்னு இங்கனம்‌ தன்னோடு யான்‌ மருவுதலை 
உறுத்தி, அம்மருவுதலை ௮வன்‌ மாறிப்‌ போன அக்காலந்தொடங்பி என்‌ 
நெஞ்ச எனக்கு அவன்‌ மருவின இடத்தே அகப்பட்டு நின்றுவிட்டது) 
இனி ௮வனுள்ள இடமெங்கும்‌ தேடித்‌ தெரிர்து என்னெஞ்சினைக கூட்டிக்‌ 
கொள்வேன்‌ என்று கூறினாள்‌ ; 


“உரைப்பனை ': இசைச்சொல்‌, 


(௧௭-௨௬) போஙுகந 


உடநீ: 

(இ-ள்‌) அஙஙனங்‌ கூறி, அர்திக்காலத்தே கைய றவெய்தி உரைச்‌ 
தவள்‌ இணி இச்காலத்துச்‌ தன்னாற்‌ றேடுதல்‌ அரிதென்று கருதித்‌, 
இங்களைக்‌ கண்டு இதனோடு செறிந்த முயல்‌ தேடித்‌ தருமெனக கருதி, 
மிக்கு எழுகின்ற கரிதாதிய கடல்சூழ்ச்‌ த உலகமெல்லாம்‌ பார்திதுத இங்களி 
னுள்ளே விளங்கி இருந்த குறிய முயலே ! அறிவு வேறுபட்ட என்னுடைய 
நெஞ்சை யான்‌ தேடிக்‌ கூட்டிக்கொள்ளக்‌ கருகின வருத்த சீதை நீ அச 
னைச்‌ கூட்டித்‌ தீராயாயின்‌ யான்‌ வாங்கிக்‌ கொள்ளும்படி இவ்வலகத்திச 
எங்கேள்வன்‌ இருக்கின்ற இடத்தைக்‌ காட்வொய்‌ ; அ௮வனிருக்கின்ற இடச்‌ 
தைக காட்டாயாயின்‌, நினக்குப்‌ பகையாகிய கோப த்தையுடைய நாயை நின்‌ 
னிடச்சே கொளுத்துவேன்‌; ௮ துவன்றி வேட்வெருள்ள இடத்தே சென்௮ 
ஒருமுயல்‌ உண்டென்று கூறுவேன்‌ ; ௮.துவேயன்றி நீ ௮ரணாக உறைகின்ற 
திங்களோடே நின்னை அலைச்‌ தூவிழுங்கும்படி. மதிக்குப்‌ பகையாகிய ஸ்‌: 
பைச்‌ செலுத்துவேனென்று அவ்வக்‌ இக்காலஞு செல்கின்ற காலத்தே தீன்‌ 


செல்தல்‌ - ௨௭] நெய்தற்கலி ௪௫௩ 


நெஞ்சினின்ற வருத்தத்தைச்‌ சொல்ல, ௮௮ வெண்மேகத்தே மறைந்த 
தனைக்கண்டு, ரீ மதியோடே வெண்மேசத்தே ஓடிச்‌ சென்று புகாநின்றாய்‌, 
அகையினாலே இறிதென்னைக்‌ கண்ணோட்டஞ்‌ செய்து £ீ என்னைத்‌ தேடிப்‌ 
போடின்றாய்போலே இராரின்றாய்‌ என்று கூறினாள்‌ ; 

(௨௭-௬௬) நீடிலைத்‌ , : மார்பு: 

(இ-ள்‌, அ௮ங்கனங்‌ கூறி, ௮து கரிய மேகத்தே மறைந்து விடுதலின்‌ 
அதனை ரோக்கித்‌ தேடுமாறு அதற்குக்‌ கூறக்‌ கருதி, அல்கள்வனானவன்‌ 
மறைச்‌ இருக்கக்‌ கடவனோ என்று காட்டும்படி, யான நீண்ட இலையினை 
யுடைய தாழை கநிற்கன்ற சிவர்த மணலையுடைய கானவிற்‌ பொழில்க 
டோறும்‌ ஓடிச்‌ சென்று பார்ப்பேன்‌; அங்கனஞ சென்று பார்த்துக்‌ 
சாணாமையின்‌, ஓடிச்‌ சென்று ௮வனை ஒளித்திருஈது காணக்‌ கடவேனென்று 
கருதி ஒளிச்‌ இிருட்பேன்‌ ; நீயும்‌ இங்கனம்‌ ஒளித்திரு்தே சேடென்று கூறி 
னாள்‌; அ௮ங்ஙனங்‌ கூறிப்‌ பின்பு அவனிருக்கும்‌ இடங்களுங்‌ கூறக்‌ கருதிப்‌, 
பூவினையுடைய அடும்பின்‌ மலரைக்‌ கொண்டு எமக்குத்‌ தருங்‌ கோதை 
யைக்‌ கட்டின இடத்தை உவ்விடத்தே பாராய்‌; அமைதியில்லா தான்‌ 
யாங்‌ கொண்டு விளையாடுஞ்‌ சாய்ப்பாவையையும்‌* மலர்களையுங்‌ கொண்டு 
வரது ஈமக்குக்‌ காட்டி யான்‌ தன்பின்னே செல்லும்படி ௮வற்றைக்‌ கொண் 
டோடிய இடத்தை உவ்விடத்தே பாராய்‌; எமக்குத்‌ தானெழு அர்‌ 
தொய்யிலை எழுதிய அவ்விடத்தை உவ்விடத்தே பாராய்‌; மனத்தில்‌ 
அறனில்லா தவன்‌, தையால்‌ ! நின்னைப்‌ பிரியேன்‌; நீ செளியென்று தெளி 
வித்‌ துப்‌ பின்னர்‌ மெல்ல முயங்கிய அவ்விட த்தை உவ்விடத்சே பாராயென்று 
கூறினாள்‌ ; அங்ஙனங்‌ கூறின அளவிலே அம்முயல்‌ கருமேக த்து மறைந்தே 
போதலின்‌ அதனைக்‌ கைவிட்டு இடையே தன்மேல்‌ வர்துற்ற வளியை 
கோக்கு, வளியாகிய தெய்வமே! திங்களின்‌ ஓளிபோலனை றி விசும்பிடத்‌ 
அம்‌ ஞாலத்திடத் தும்‌ பரக்கும்‌ பல கதிர்களையுடைய ஞாயிற்றின்‌ ஒளியுள்ள 
இடமெல்லாஞ்‌ சென்று நர்டுதற்குரிய 8, உயவுத்தேரை ஊர்ந்து வந்து 
தன்னால்‌ அளிக்கத்தக்க எனனுள்ளத்திடத்தே கெடாத காமரோயைச்‌ 
செய்து என்னைச்‌ கைவிட்டுப்போன அன்பிலாதவனை அர்ரோய்‌ நீங்இ 
என்மனம்‌ தெளியும்படியாக எதிர்ப்படுவாய்‌; அங்ஙனம்‌ எதிர்ப்பட்டு 
வேட்கை மிகுதியான்‌ எம்முடைய இயற்கைஈலத்தை நுகர்ந்து பின்பு 
எம்மை ஒரு காரணமின்றி வெறுத்து அவ்வியற்கைஈலச்சைக்கொண்டு 
இம்மண்ணகத்தே ஒளித்தவனைக்‌ கொண்டுவக்்‌ து காட்டுவாய்‌ ; 
யாகில்‌ என்‌ கண்ணீரைச்‌ தெளித்து ௮ தன்கண்‌ எழு 


காட்டா 
இன்ற அழலாலே 
நின்‌ மேனியெல்லாஞ சேரச்‌ சுடுவேன்‌ என்றுங்‌ கூறினாள்‌ ; அ௮ங்கனங்‌ கூறி 
அதனைப்‌ பின்னர்க்காணாமைபின்‌, தான்‌ அவனைத்‌ தேடக்‌ கருதிக்‌ த, 
! த த ( 9 
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* கோரைப்புற்‌ பாவை, 








௪௫௪ கலித்தொகை [சலி ஃ கத 


ரோக்கி மிக்கு வருகின்ற கரிய கடற்‌ றெய்வமே! என்னைப்‌ பாதன்‌ பி 
அறந்தவனை யான்‌ தேடிக்‌ காணுமிடத்தை நீ விட்டுப்‌ போகாமல்‌ ஏறுவரயா 
யின்‌ நின்னிடமெல்லாம்‌ வெறுமணலாம்படி என்‌ காற்புறத்தாலே நீஸ்‌ 
னுடைய நீரெல்லாம்‌ போம்படி இறைப்பேன்‌; ௮௮ முடியுமோவெனின்‌, அந்‌ 
நனம்முயலின்‌ அதற்கு அறக்‌ கடவுள்‌ உதவியா தலும்‌ உண்டாயிருக்கும்‌ என்‌ 
அங்கூறினாள்‌ ; அங்ஙனங கூறி, ஓதம்‌ வடிர்ததனைக்‌ கண்டு என்னைக்‌ 5 
விட்டுப்போனவனை % தேடிக்கொண்டு வந்து தருவையாயின்‌ அதற்கும்‌ 
கைமமாறாக என்னோயைச்சொல்லி நினக்கு ஒரு பாட்டினைப்‌ பாடுவேனென்‌ 
அங்கூறினாள்‌; அங்ஙனங்‌ கூறிப்‌ பாடுகன்றவள்‌ என்னைக்கூடின கேளிர்‌ வந்து 
கூடுங காலம்‌ இரவோ பகலோ என்றறியேன்‌; ஆதலால்‌ என்னை வருத்தும்‌ 
பகற்பொழு தபோய்‌ இராப்பொழுதாவதாக என்று கருதிப்‌ பகற்‌ பொழுதை 
வெறுப்பேன்‌; ௮ துபோய்‌ இராவான காலத்திடத்து அவ்விராக்காலத்தை 
அப்பொழுதே வெறுப்பேன்‌; அப்படியே ஓஓ ! யான்‌ உற்ற வருத்தத்தைக்‌ 
கடலே! நின்னை ஒழியப்‌ போக்குவாரை வேறுடையேனல்லேன்‌ என்றுங்‌ 
கூறினாள்‌ ; அங்ஙனங்‌ கூறிப்‌ பின்னுங்‌ கடலே ! அறணில்லா தவன்‌ தெளிய 
என்கண்ணுள்ளேவர்‌ த தோன்றுகையினாலே கூடின இமையை விழித்துப்‌ 
பிடி.ச்‌ தச்‌ கொள்வேனென்று கருதி யான்விழிக்கப்‌* பின்னையும்‌ ஓடிப்போய்‌ 
என்‌ னெஞ்சத்‌ துள்ளே மறைச்துநின்ற௮ு அப்பொழுதே யான துயிலாத 
காமரோயைச்‌ தாராநிற்கும்‌; கடலே! ஊரையெலலாக்‌ தனக்குள்ளாக்கெ 
கொண்டு கார்‌து௩ கடியரெருப்புத்‌ தன்னை அவிக்குநீரைச்‌ சொரியச்‌ சின 
மாறும்‌; ௮ துபோலன்றி அருளில்லாத என்‌ கேள்வன்‌ என்னை உறுத்திய 
இச்தச்‌ காமமாயெ கெருப்புத்‌ தனக்குப்‌ பகையாகிய நீருள்ளே புசினுமோ 
வேமாறு சுடாகிற்கும்‌ ; கடலே! தன்‌ மனத்து ஒரு துணிவில்லாதாள்‌ 
என்ன பிச்தேறினாளென்னு கூறி, இச்சாமகோயுற்றறியாதவர்களோ என்னை 
இகழ்ந்து சிரிக்க ; இக்காமரோய்க்குத்‌ துணையாவதோர்‌ ஆஎ அ திபி 
பின்னை என்னை யிட்டுவைத்து என்‌ வலியை அறுத்தவன்‌ மார்பினை யான்‌ 
விரும்பின அக்காலத்தே பின்பு இத்தனமைத்தாக வருச்‌ அமென்‌ றறியின்‌ 
முயங்கேன்‌ ; அக்காலத்து ௮றிகலேன்கா ணென்றுங்கூறினாள்‌ ; 
“ஓஓ? : வருத்தக்குறிப்பு. ஓகாரம்‌, பிரிரிலை. ஆற்றல்‌ ஆற்‌! றென 
விகாரமாயிற்று, 


| 


(௬௭௪) ஆங்கு ;-- 


அசை, 
(௬௮-௪௬) கடலோடு . , . , பசப்பே :-- 
(இ - ள்‌.) அங்ஙனங்‌ கடலோடே வருந்திக்‌ கூறினவளுடைய மனக 
கலங்கும்‌ வருத்தந்‌ தீரும்படி அவள்‌ காதலர்‌ விரைந்து வரக்‌ கெடுசலரிய 
த்‌ ன்‌ ்‌ நு வண? 





* கலி, ௪௨ ; ௬௫-௩ * பூனுறன்‌, எ: ௧௮, ! காலடி, ௯0, 


நெய்தல்‌ - ௨௮| நெய்தற்கலி ௪௫௫ 


காமரோய்‌ நீங்கி, இவளுடைய அழகிய நு தலிற்‌ பசப்பு, அறரெறியறிந்‌ த 
ஈடக்குங்‌ கண்ணோட்டமுடையவனை அதச்திறமில்லாதார்‌ உண்டாக்கிச்‌ 
சொன்ன தியமொழிகளெல்லாம்‌ ஈன்மக்கள்‌ இருக்கனெற அவைக்குள்ளே 
ஆராய்ச்சிப்பட அவைகெட்டாற்‌ போல, இல்லையாகாநின்றது ; என்ன 
லியப்போ எனக்‌ கண்டார்கொண்டு கூறிற்றாக உரைக்க, 

இத சண்டார்க்கு அவராக்கங்‌ கண்டு மருட்கை பிறந்தது. 

 மருவழிப்‌! பட்டதென்‌ னெஞ்சு ' என்னுர்‌ துணையுங கூற்தீதகாதன்‌ 
கூறலின்‌ மடனிறர்தவாறும்‌, * அறம்புணே யாகலு முண்டு எனத்‌ தன்‌ 
இடைம்பும்‌ உயிரும்‌ வருர்திய நிலைதோன்றக்‌ கூறுசலாற்‌ கலக்க மெய்திய 
வாறுங்‌ காண்க, 

இஃது “எங்கும்‌ தெரிந்தது கொள்வே னவனுள்‌ வழி” என ஐஞீ 
சீரான்‌ ஓன்றும்‌, * உதுக்காணர்‌ தொய்யில்‌ பொறித்த வழி ' என தரடியான்‌ 
ஒன்றும்‌ வருதலிற்‌ கலிவெண்பாலின்‌ வேறுபட்ட பாநிலைவகைக்‌ 
கொச்சகம்‌, (௨௭) 

கு, 

அனையுகர்‌ விழைதக்க சறப்புப்போற்‌ கண்டார்க்கு 

ஈனவினு ளூதவா அ நள்ளிருள்‌ வேறாகுங்‌ 

சுனவி னிலையின்றுற்‌ காம மொருக்தி 

யுயி£க்கு மூசா௮ முலம்வரு மோவாள்‌ 


கயல்புரை யுண்க ணரிப்ப வரிவாரப்‌ 


ஷ்‌ 


பெயல்சேர்‌ மதிபோல வாண்முகந்‌ தோன்றப்‌ 
பலவொலி கூந்தலாள்‌ பண்பெல்லாந்‌ அய்க்தூக்‌ 
அறந்தானை யுள்ளி யழூஉ மவனை 
மறந்தாளபோ லாலி ௩௩௨2 மருருரஞ்‌ 

௧௦. சிறந்ததன னாணு நலனு நினையாது 
காம முனைஇயா ளலந்தாளென்‌ றெனைக்காண 
நகான்மின்‌ கூறுவேன்‌ மாக்காள்‌ மிகாஅ அ 
மசளிர்‌, கோள் சேர்ந்த மாந்கர்‌ அயர்கூர நீச்தலு 
நீள்சுரம்‌ போகியார்‌ வல்லைவர்‌ களிக்தலு 

௧௫. மூழ்செய்‌ இரவும்‌ பகலும்போல்‌ வேருதி 
விம்வார்கட்‌ டோன்‌ றுந்‌ தடுமாற்ற ஞாலக்துள்‌ 
வாழ்வராகட்‌ செல்லாம்‌ வரும்‌ ; 


ர 


(பாடம்‌,) 1. அருவழிப்‌, 4: லறலி னகூஉ, 


ப ட வதன க கு 


௪௫௬ கலி க்‌ெ தாகை [கலி - கசடு. 


தாழ்பு; துறந்து தொடிநெடம்க்தான்‌ போகிய கான 
மிறந்தெரி நையாமற்‌ பாஅய்‌ முழங்கி 





௨0. வறந்தென்னை செய்தியோ வானஞ்‌ சிறந்தவென்‌ 
கண்ணீர்க்‌ கடலாற்‌ கனை அளி வீசாயோ 
கொண்ஞூக்‌ குழி இ முகந்து ; 
நுமக்கெவன போலுமோ வூர்‌ ரெமக்குமெங! 
கண்பாயல்‌ கொண்டிளளாக்‌ காத லவனசெய்த 

௨௫. பண்பு தரவந்த வென்றொுடர்‌ நோய்வேது 
கொள்வது போலுங்‌ கடிம்பகன்‌ ஞாயிறே 
யெல்லாக்‌ கதிரும்‌ பரப்பிப்‌ பகலொடு 
செல்லாது நின்‌ நீயல்‌ வேண்டிவ னீசெல்லிற்‌ 
புல்லென்‌ மருண்மாலைப்‌ போழ்தின்‌ று வந்தென்னைக்‌ 

௩.0. கொல்லாது போத லரிதா லதனொடியான்‌ 
செல்லாது கிற்ற லிலேன்‌ ; 


ஒல்லையெங்‌, காதலர்க்‌ கொண்டு கடலூர்க்து காலைகாட்‌ 
போதரிற்‌” காண்குவேன்‌ மன்னோ பனியொடு 


மாலைப்‌ பகைதாங்கி யான்‌ ; 

௩௫. இனியனென்‌, மோம்படுப்பன்‌ ஞாயி றினி ; 
ஒள்வலா யோடக்‌ துறந்து துயாசெய்த 
கள்வன்பாற்‌ பட்டன்‌ ஜொளிக்சென்னை யுள்ளிப்‌ 
பெருங்கடல்‌ புல்லெனக்‌ கானல்‌ புலம்ப | 
விருங்கழி நெய்த லிதழ்பொதிர்து தோன்ற 

௪௦. விரிந்‌ நலங்கு வெண்ணிலா வீசம்‌ பொழு தினான்‌ 
யான்வேண்‌ டொருவனென்‌ னல்ல லுறிஇயான 
முூன்வேண்டு பவோடு துஞ்சுங்கொ அஞ்சா து 
வானு நிலனுந்‌ திசையும்‌ துமாவுமென்‌ 
னானாப்‌ படர்மிக்க நெஞ்சு ; 

௪௫. ஊரவர்க்‌ கெல்லாம்‌ பெருநகை யாகியென்‌ 
னாருயி ரெஞ்சும னங்குகீ சென்‌ றி 
நிலவுமிழ்‌ வான்‌ றிங்கா ளாய்கொட. கொட்ப 


அறந்தவக 
தி ௫ அ பட்ட வ வ த த ததத னன டார்‌ 
அல்‌... 


வளிபுற மாறி யருளான்‌ 





பாடம்‌.) 1. செமக்கெக்‌, 


நெய்தல்‌ - ௨௮] நெய்தற்கலி சன 


காதலன்‌ செய்த கலச்குறுநோய்க்‌ கேதிலா 
௫௦. ரெல்லாருந்‌ தெற்றுர்‌ மருந்து ; 

வினைச்சொண்டென்‌ சாமநோய்‌ நீக்கிய வூர்‌ 

செனைத்தானு மெள்ளினு மெள்ளலன்‌ கேள்வ 
னினைப்பினுங்‌ கண்ணுள்ளே தோன்று மனைத்தற்கே 

யேமரா தேமரா வாறு ; 

௫௫. கனையிருள்‌ வானங்‌ கடன்முகந்‌ தென்மே 

லுறையொடு நின்‌ நீயல்‌ வேண்டு மொருங்கே 

நிறைவளை கொட்பிக்கான்‌ செய்த அயரா 

லிறையிறை பொச்திற்றுத்‌ இ; 

எனப்பாடி, 
௬௦. நோயுடை நெஞ்சக்‌ தெறியா வினைபேங்கி 
யாவிரு மெங்கேள்வர்க்‌ காணீரோ வென்பவட்‌ 
டகார்வுற்ற பூசற்‌ கறம்போல வெய்தந்தார்‌ 

பாயல்கொண்‌ டிளளா தவரை வரக்கண்டு 

மாயவன்‌ மார்பிற்‌ ஜிருப்போல்‌ பவள்சசர 
௬௫. ஞாயிற்று முன்ன ரிருள்போல மாய்ந்ததென்‌ 

னாயிழை யுற்ற . அயர்‌, | 
இதவுமத, இதற்கும்‌ முன்னர்க்‌ கூறிய* உரையைக்‌ கூறிக்‌ கொள்க, 

(௧-௧௭) துனையுநர்‌ , , . , வநம்‌:-- 

(இஃ ள்‌,) மக்கள்‌ விரைர்தனராய்‌ விரும்புதல்‌ தக்கதொரு ம 
போலே இருக்கின்ற காமமானது நள்ளிருட்கண்ணே கண்டவர்களுக்கு 
நனவின்கண உதவாதே வேஅபட்டுப்‌ போங்‌ கனவினும்‌ நிலைபெறுதல்‌ 
இன்றாயிருந்‌த அ ; எவ்வாறெனிற்‌ பலவாய்த்‌ தழைகபின்ற கூடச்‌ தலையுடை 
யாளாகிய ஒருத்தி தன்‌ குணங்களை எல்லாம்‌ நுகர்ந்து தன்னைக்‌ கைவிட்‌ 
டவனை கினைத்து நெட்டுயிர்ப்புக்‌ கொள்ளும்‌; அவனோடு கூடுமாற்றினைச்‌ 
சிலரோ டுசாவும்‌; நெஞ்சு சுழலும்‌; பெய்கின்‌ ற. மழையைச்‌ சேர்ந்த மதி 
போலே தன்முகர்‌ தோன்றும்படியாகக்‌ கயலையொக்குக்‌ தன்கை ம்‌ 
அம்‌ அரித்து” விழுகின்ற நீர்‌ முகத்தே வடியும்படி. ஒழியாளாய்‌ அழாரிற்கும்‌; 
அவனை மறந்தாளைப்போலே ஆரவாரித்து இடையே ஈகுவ அஞ்‌ பது 
அகையினாலே தனக்குச்‌ சிறந்த தன்‌ காணையும்‌ மற்றுமுள்ள நன்மைக்குணங்‌ 
களையும்‌ நிலைபெற நினையாதே காமம்‌ ஒன்றையுமே நினைத்து அவ 


ள்‌ அலமர் தா 











* ௫௩௯-௫௫௪0-ஓம்‌ பக்கம்‌ பார்க்க, 1 கலி, ௧௪௭: ௮.௨௯ 
ப ப னு டி 


ரல்‌ 1. உழலும்‌, உ. மறித்து, 







௪௫௮ கலித்தொகை [சலி ஃ ச 


ளென்று இங்கனம்‌ இகழ்ர்‌த கூறி,* எல்லாரும்‌ காண என்னைச்‌ சிரியா, 
கொள்ளும்‌ ; ஐயறிவினையுடையவர்களே ! சுருங்க யான்‌ அதன்‌ தன்ம 
கூறுவேன்‌; கேண்மினென்னறு கூறுகின்றவள்‌, மகளிர்‌ தோளைக்‌ சேர்ந்த. 
ஆடவர்‌ அவர்கள்‌ வருத்தம்‌ மிகும்படி பிரிதலும்‌ பின்னர்‌ நீண்ட சுரத்தைப்‌ 
போனவர்கள்‌ விரைய வந்து அருள்செய்தலுமாதிய இரண்டும்‌ இரவும்‌ - 
பகலும்‌ போலேர்‌ முறைமை செய்து வேறாய்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ விரும்புவா - 
ரிடத்‌ தச்‌ தோன்றும்‌ ; இன்பம்‌ நிலையில்லாமையான தடுமாற்றமாய்‌ இருக்கு 
மது தனக்கேயன்றி உலகத்துச்‌ கூடியிருந்து வாழ்வார்களுக்கெல்லாம்‌ 
வருவதுஞ்‌ செய்யும்‌ என்னு அதன்றன்மை கூறினாள்‌ ; 


(௧௮-௨௨) தாழ்பு . , உ. . முகந்து-- 

(இ-ள்‌.) அங்ஙனங கூறி அவர்‌ ஈக்கதனால்‌ யாம்‌ இங்ஙனமாயினேம்‌ 
என்று கருதி அழுகின்றவள்‌ ஆண்டெழுர்சு வெண்மேகத்தை நோக்கி, 
வானமே ! நீ பெய்யாதே வறந்து என்னைகாரியஞ்‌ செய்கின்றாய்‌? நின்‌ 
இனத்தோடே கூடி என்‌ கண்ணீராற்‌ சிறந்த கடலிலே முகந்து பரந்து 
முழங்கி முன்னர்‌ எனனிடத்தே தாழ்ர்து பின்னர்‌ என்னைத்‌ துறந்து 
செருகும்‌! தொடியை உட்பட நெடுிழ்த்தவன்‌ போதிய கானத்தினை 
நெருப்பு மிக்குச்‌ சுடாமற்‌ செறிர்த துளியை வீசாயோ! வீசென்று 
மழையை சோக்கிக்‌ கூறினாள்‌ ; 

(௨௬-௩௫) நுமக்கேவன்‌ , . . , றினி— 

(இ - ள்‌.) அங்ஙனங்‌ கூறி, மீண்டும்‌ அவ்ஷரிலுள்ளாரை நோக்கி. 
ஊரிலுள்ளீர்‌! இக்‌ கடும்பகல்‌ எமக்கு எங்கண்ணுறக்கத்தைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டு எம்மை நினையாத காதலையடையவன்‌ என்னிடத்துச்‌ செய்த 
குணங்கள்‌ தருகையினாலே வந்த என்னுடைய இடையறாத நோயான்‌ வருக 
குளிரை வேதுகொள்வதுபோலே இராகின்றது ; இது நுமக்கு என்போலே. 
இருக்கின்றது கூறுமின்‌ என்றாள்‌; அங்ஙனங்‌ கூறி இங்ஙனங்‌ வேது 
கொண்டு என்னைக்‌ காக்குங்‌ கடும்பகல்‌ ஞாயிறே ! நீ எல்லாக்‌ கதிர்களையும்‌ 
பரப்பி இப்பகர்பொழுதோடே போகாது நிற்றலை விரும்பாநின்றேன்‌ ; 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னெனில்‌, நீ போதிற்‌ புற்கென்ற? மயக்கத்தைத்‌ தரும்‌ 
மாலைக்காலம்‌ இன்று வந்து என்னைக்‌ கொல்லாமற்போதல்‌ அரிது; அதீ 
னோடே யான்‌ உயிர்‌ போகாநிற்குர்‌ தன்மையையுடையேனல்லேன்‌; ஆதலாறி 
காணென்றாள்‌ ; என்று பின்னும்‌ ஞாயிறே! நீ எங்காகலரை விரையக்‌ 
கொண்டு கடன்மேலே வந்து நாட்காலையிலே இவ்வுலகிலே போதுவா 


பாயின்‌, யான்‌ என்னோயின்‌ ஈடுக்கத்தோடே மாலையாகிய பகையையும்‌ 











* குறள்‌, ௧௧௭0, 1 ௮கம்‌, ௩௨௭: கண, ! குறள்‌, ௧௨௨௨, 
(பாடம்‌,) 1, ரெருங்கும்‌, 


நெய்தல்‌ - ௨௮] நெய்தற்கலி ௪௫௯ 


பொறுத்து நின்னிடச்து ௮வன்‌ இனியன்‌, அவனை நீ துணித்திராதே 

கொள்ளென நெஞ்சினைப்‌ பாதுகாப்பதுஞ்‌ செய்வேன்‌ ; அங்ஙனம்‌ பாது 

காத்துப்‌ பின்னர்‌ அவனைக்‌ காண்பேன்கொல்லோ ; என்று கூறினாள்‌ ; 
உம்மை இசைநிறை, ₹ நின்‌ ரீயல்‌ ' : தொழிற்பெயர்த்‌ திரிசொல்‌. 


(௩௬-௪௪)  ள்வளை ... ௨: உ. நெஜ்சு ;-- 

(இஃ ள்‌.) அங்ஙனம்‌ ஞாயிற்றை நோக்கிக்‌ கூறின அளவிலே மாலைக்‌ 
காலமும்‌ திங்களும்‌ வந்தன ; அவற்றான்‌ வருத்தம்‌ மிக்கு, என்னுடைய 
அமையாத வருத்தமிக்க நெஞ்சு முன்பே ஒள்ளிய வளை கழலும்படி 
என்னைக்‌ கைவிட்டுப்‌ பின்பு வருத்தஞ்செய்த கள்வனை உள்ளி என்னை 
ஒளித்துப்போய்‌ அவன்பாற்‌ பட்டது; அது தான்‌ மீண்டுவந்து பெருங்‌ 
கடல்‌ தன்ணிறர்‌ தோன்றாமல்‌ புற்கெனக்‌ கானல்‌ பறவைகள்‌ முதலியன 
வின்றித்‌ தனிப்பக்‌ கழியின்ரெய்தல்‌ இதழ்குவிர்து தோன்ற வந்த மாலைப்‌ 
பின்னர்‌ விளங்குகின்ற வெண்ணிலாப்‌ பரக்கும்‌ பொழுதின்கண்ணே 
விசும்பையும்‌ நிலத்தையும்‌ திசைகளையும்‌ அவனைச்‌ தேடித்‌ அழாவாரிற்கும்‌ ; 
இங்ஙனம்‌ என்னை அல்லலுறீ இயினவன்‌; தான்‌ விரும்பாமல்‌ யான்‌ விரும்பப்‌ 
பட்டான்‌ ஒருவன்‌; அவன்‌ தன்னை விரும்புகின்ற என்னோடே துயிலாது 
தனியே துயில்கொள்ளுமோ கொள்ளானோ, என்று கூறினாள்‌ ; 

“வேண்டுபவர்‌ என்றாள்‌, தன்னைப்‌ பிறர்போல, 

(௪௫-௫௦) ஊரவர்க்கேலலாம்‌ , ; . , மநந்து 

(இஃள்‌.) அங்ஙனங்‌ கூறி, எழுந்த திங்களை கோக, நிலவைக்‌ கான்ற 
திங்களே! தோள்‌ மெலிச்சகாலச்துச்‌ செருகலாமென்று ஆராய்ந்த தொடி 
உட்படச்சுழலும்படி அளித்தலை என்னிடத்து மாறிப்‌, பின்னர்‌ என்னை 
அருள்‌ செய்யாதே கைவிட்ட அக்காதலன்‌ செய்த, மனக்கலக்கம்‌ உறுகின்ற 
காமரோய்க்கு நின்னை ஒழிய அயவிலுள்ளார்‌ எல்லாரும்‌ அதற்கு ஒரு மருக்‌ 
தைத்‌ தெளிவித்துக்‌ கூறார்‌; ஆதலால்‌ ஊரவர்க்கெல்லாம்‌ பெரியதோ 
ரிகழ்ச்சி உண்டாம்படி என்‌ அரிய உயிர்‌ போகாமிற்கும்‌ ; இதனை ரோக்டித்‌ 
இங்களாய புச்தேளே! நீ அவன்பாற்‌ சென்று என்‌ குறை முடிப்பாயாக 
என்று கூறினாள்‌ ; 

(அ.கி; ஆக, 

(௫௧-௫௪) வினைக்கோண்டேன்‌ , ,.. , வாறு :-_— 


(இ - ள்‌.) அங்ஙனங்‌ கூறிய திங்கள்‌ போகாநிற்றலின்‌ கைக்‌ கை 
விட்டு இன்னும்‌ ஈம்‌ வருத்தம்‌ உணர்ர்து வினவிய ்‌ 


(பாடம்‌) 1. ஊரிஓுள்ளாரே | அவனே 
சருதினீர்‌ ; நீர்‌, 


ஊரிலுள்ளாரே 1 


கம்‌ வருத்சந்‌ தீர்த்தற்குரியானென்று 







௫௯௬௦ கலி த்‌ தாக [கலி நி 


சம்‌ வருத்தம்‌ தீர்த்தற்குரியரென்று கறாடி, ஊரீர்‌ ! நீர்‌ என்னே இகழ்‌; 
திருக்கனும்‌ என்கேள்வன்‌ சிறிதும்‌ என்னை இகழ்ர்திரான்‌ ; அதற்கும்‌ 
காரணமென்னெனில்‌ மெய்யுற்றுப்புணர்ச்து யான்‌ பரிகாரப்படா ததொரு 
நெறியிலே நின்று நெஞ்சால்‌ நினைப்பிடச்‌ அத்‌ தோன்று தவினுங்காட்டி; 
கண்ணினிடகத்தே தோன்றும்‌; அவ்வளவு அருள்செய்‌ தற்கு என்னெஞ்சு தான்‌ 
பரிகாரப்படுகின்‌ றதில்லை ; இதனை அம்முடையதோர்‌ தொழிலாக ஏறட்டுச்‌ 
கொண்டு! எனது சாமநோயை நீக்கு. தற்கு ஈல்ல காலமென்று கூறினாள்‌ : 


(௫௫-௫௮) கனையிநள்‌ . . , , தீய 


(இ - ள்‌,) அங்ஙனங்‌ கூறி, அவனைச்‌ தர்து இவர்‌? இர்சோயை நீக்கு 
மளவுஞ செறிர்த இருளையுடைய மேகமே! நிறைந்த வளை சுழல்‌? 
பண்ணினவன்‌ செய்த வருத்தத்தாலே எனக்குச்‌ சந துதொறுஞ்‌ சந்து 
தொலஅங்‌ காமத்‌ மூண்டது; இதன வெம்மை ஆறும்படி கடலிலே முகந்து 
என்மேலே சேர இடைவிடாமற்‌ பெய்யுர்‌ துளியோடே கிற்றலைச்‌ செய்த்‌ 


வேண்டும்‌, என்று கூறினாள்‌ : 


(௫௧-௬௬) எனப்பாடி . ., ,. துயர்‌ ;-- 


(இ-ள்‌.) என்று அங்கு அங்கனஞ்‌ சொல்லிக்‌ காமசகோயையுடைய 
நெஞ்சிலே அடித்துக்கொண்டு வருந்தி அழுத, நீங்கள்‌ எல்லீரார்‌ தேடிச்‌ 
சென்றும்‌ எங்கணவரைக்‌ காணப்‌ பெற்றிலீரோ என்று கூறுகின்றவட்கு 
உற்ற வருச்சமானத, தன்‌ அயிலை வாங்கிக்கொண்டு தன்னை நினையாத 
வரைத்‌ தன்னிடத்தே வரக்கண்டு அவர்‌ மார்பிடத்தே மாயவன்‌ மார்பி? 
இருச்சேர்ர்சாற்போலே அவள்‌ சோ ஞாயிற்றின்முன்‌ இருள்‌ கெடுமாது * 
போலச்‌ கெட்டது, ஆதலால்‌ இவ்வாயிழை பசப்புற்ற வருத்தத்திற்‌ 
கடவுள்‌ உதவித்‌ தீர்த்தாற்போல அவரும்‌ உதவித்‌ தீர்த்தார்‌ என்று கண்டார்‌ 
வியர்‌ து தம்மிற்‌ கொண்டுகூறிற்றாக உரைக்க, | 

இஅ கண்டார்க்கு ௮வராக்கங்‌ கண்டு மருட்கை பிறந்தது, ர 

: சோய்வேது கொள்வதுபோலுங்‌ கடும்பகல்‌ என்னுர்‌ தணையுத்‌ 
கூறதீதகாதனகூறலில்‌ மடனிறர்தவாறும்‌, £பனியொடு மாலைப்‌ பசை தாங்‌ 
யான்‌ ' எனச்‌ தன்‌ வருத்தம்‌ தொன்றாமற்‌ கூறலின்‌ வருத்தமிறர்‌தவா2ங, 
கண்ணீர்க்‌ கடலால்‌” என்றதனையும்‌, * வானு நிலனும்‌ திசையர்‌ தழா 
மென்‌...... னெஞ்சு ” என்றதனையுர்‌ தான்‌ வியவாமையின்‌ மருட்கையிறர்ச்‌ 
வாறும்‌, £ எங்கண்‌ பாயல்கொண்டு” என்றும்‌ : ஒள்வளை யோட ' என்றும 
ந ்புமிகு தி கூறவின்‌ மிகு தியிறர்‌ தவா அங்‌ காண்க, ட இது 


“ கலி ௫௨ : நக. ௩௨, 


(பாடம்‌) 1, ஏறட்டுக்‌ கொண்டேன்‌; ௮௮௨ 2, அவன்‌, கழல, 


ச 


நெய்தல்‌ - ௨௧] நெய்தற்கலி ௬% 


இஃ அ ஐஞ்£ரடிவர்‌ த தாவும்‌ ஐஞ்சரடுக்கிய குறுவெண்பாட்டும்‌ ஓரடி 


யானொன்றும்‌ பெற்றுக்‌ கலிவெண்பாவின்‌ வேறுபட்ட பாநிலைவகைக 


கொச்சகம்‌, (௨௮) 


௧0. 


DP. 


உரைசெல வயர்ந்தோர்டிச்‌ சேர்ந்தாரை யொருநிலை ய 
வரைகில்லா விழுமமுறிஇ நடுச்குரைக்துக்‌ தெறன்மாலை 
யமைசினு மன்‌ பின்றாங்‌ காமம்‌ புரைதீர 

வன்ன மென்‌ சேக்கையு ளாரா களித்தவன்‌ 

அன்னி யகலத்‌! துறந்த வணியளாய்‌ 

நாணு நிறையு முணர்கல்லா டோண்கெதிழ்பு 

பேரம ௬ுண்க ணிறைமல்க வக்நீர்‌ சன்‌ 

கூரெயி முடிக்‌ குவிழுலைமமல்‌ வார்தரத்‌ 

கொவழி நின்று தெருமரு மாயிழை 

கூறுப கெளாமோ சென்று ; 

எல்லிழாய்‌, எற்றி வரைந்தானை நாணு மறந்தாளென்‌ 
அற்றனிர்‌ போல வினவு இர மற்றிது 

கேட்டீமி னெல்லீரும்‌ வந்து ; 


வறந்தெற மாற்றிய வானமும்‌ போலு 
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. நிறைந்தென்னை மாய்ப்பதோர்‌ வெள்ளமும்‌ போலுஞ்‌ 


சிறந்தவன்‌ நூவற நீப்பப்‌ பிறங்வெர்‌ 
கென்மே னிலைஇய நேரய்‌ ; 


நக்கு நலனு மிழந்கா ஸளிவளென்‌ னுந்‌ 
தக்கவிர போலு மிழந்‌ இலேன்‌ மன்னோ 


: மிக்கவென்‌ ணு நலனுமென்‌ னுள்ளமு 


மக்கா லவனுமை யாங்கே யொழிந்தன 
வுக்கா ணிஃசததோ வுடம்புயிர்க்‌ கூற்றாகச்‌ 
செக்கரம்‌ புள்ளித்‌ திரி யலவனொடியா 


னக்கது பன்மா ணினைந்து ; 


. கரைசாணா ரோயு எழுந்தா தவனைப்‌ 


புரை தவக்‌ கூறிக்‌ கொடுமை அவல்விர்‌ 





(பாடம்‌) 1, துன்னிய காலர்‌, 


௫௬௨ கலித்தொகை சலி. / 


வரைபவ னென்னி னகலா னவனை த்‌ 

இரை தரு முந்நீர்‌ வளா௮க மெல்லா 

நிரைகதுர்‌ ஞாயிற்றை நாடென்றேன்‌ யானு 
௩௦. முரைகேட்‌ புழியெல்லாஞ்‌ செல்வேன்‌ புரைதீர்ர்கான்‌ | 
லோ மற்று; | 





யாண்டொளிப்‌ பானகொல்‌ 


மருள்கூர்‌ பிணைபோன்‌ மயங்கவெந்‌ சோய்செய்யு 
மாலையும்‌ வந்து மயங்கி யெரிஅதி | 
யாமந்‌ தலைவந்தன்‌ மயி னதற்கென்னோய்‌ 
௩௫. பாடுவேன்‌ பல்லாருட்‌ சென்று ; 
யானுற்ற வெவ்வ முரைப்பிற்‌ பலர்‌ த்‌அயிற்றும்‌ 
யாமநீ துஞ்சலை மன்‌; 
எ திர்கொள்ளூஉ ஞாலந்‌ அயிலாரா தாங்கண்‌ 
மூஇர்பென்மேன்‌ முற்றிய வெந்ரோ யுளைப்பிற்‌ 
௪௦. கதிர்கண்‌ மழுங்கி மதியு மதிர்வது?£பா 
லோடிச்‌ சுழல்வது மன்‌ ; 
பேரூர்‌ மருகி பெருந்‌ அயிற சான்‌ றநிரே 
நீரைச்‌ செறுத்து நிறைவுற வோம்புமின்‌ 
கார்‌ தலைக்‌ கொண்டு பொழியினுக்‌ தீர்வது 
௪௫, போலாசென்‌ மெய்க்கனலு நோய்‌ ; 
இருப்பினு கெஞ்சங்‌ சனலுஞ்‌ செலினே 
வருத்துறும்‌ யாக்கை வருந்துக லாற்றே 
னருப்ப முடை த்தென்னு ளெவ்வம்‌ பொருத்திப்‌ 
பொதிசெய்‌ புனபாவை போல வறி.அயஙகிச்‌ 


® 
© 


செல்வேன்‌ விழும்‌ முழந்து ; 
எனவாங்குப்‌ பாட வருளுற்று ; 
வறங்கூர்‌ வான தது வளளுூறைக்‌ கலமரும்‌ 
புள்ளிற்‌ கதபொழிர்‌ தாங்கு மற்னுத்தன்‌ 
னல்லெழின்‌ மார்பன்‌ முயங்கலி 


௫௫. னல்ல றிர்ந்தன்‌ முயிமை பண்பெ. 


இதவுமத, இதற்கும்‌ முன்னங்‌* கூறிய உரையைக்‌ கூறிக்கொள்க, 
நட்பு ட்‌ ளு வகைமை 





* ௩௯-2௯0-ஆம்‌ பககம்‌ பார்க்க, 


கெய்தல்‌ - ௨௯] நெய்தற்கலி ௫௩ 


(௧-௧௪) உரைசேல , .:. , நோய்‌;-- 


(இ-ள்‌.) அரசன்‌ தனக்குப்‌ புகழ்‌ உயர்ந்து ஈடக்கும்படியாக தீ தம்‌ 
மறிவான்‌ மிக்குச்‌ சேர்ம்த அமைச்சரை முன்னர்‌ ஈநடுக்கமான மொழிகளைக்‌ 
கூறிப்‌ பின்னர்‌ ஒருபடியிலே எல்லையில்லாத இடும்பைகளை உறுவித்துக்‌ 
கொல்லு கலை இயல்பாகவுடைய கொடுங்கோல்‌ அரசனிலுங்காட்டிற்‌, கண 
வர்க்கு மகளிர்க்குண்டாயெ காமத்தாலும்‌ அவர்மேல்‌ நிகழும்‌ அன்பில்லை 
யாமாயிருந்த அ ; எங்கனேயென்னில்‌ அவ்வாயிழை தன்றலைவன்‌ அனனத்‌ 
தூவியாற்‌ செய்த மெல்லிதாகிய சேக்கையிலே அளித்து இராக்காலத்தே 
வரது தன்னிக்‌ கூரிய எயிற்றினிரை நுகர்ந்து குற்றக்‌ தரத்‌ தலையளி 
செய்து நீங்குகையினாலே ௮த்தலையளியால்‌ ஆராமல்‌ தன்னை நீங்கின அணி 
களையுடையளாய்த்‌ தனக்கியல்பாகிய நாணையும்‌ நிறையென்னுங்‌ குணத்தை 
யும்‌ தாங்குதல்‌ வேண்டுமென்று அறியாளாய்த்‌ தன்தோள்‌ மெலிந்து பெரிய 
அமர்த்த உண்கண்‌ நீர்‌ நிறைகையினாலே அந்நீர்‌ தன்‌ குவீர்த முலைமேலே 
வடியாநிற்க அவனைத்‌ தேடுவதோர்‌ கூற்றிலே நின்னு மனஞ்‌ சுழலாழிற்கும்‌ ; 
இனி யாம்‌ இவளிடத்தே சென்று இவள்‌ கூறுவனவற்றைக்‌ கேளாது 
இருப்பேமோ ? கேட்கக்கடவேமென்று நும்மிலே கூறி என்னிடத்தே 
வச்து எல்லிழாயென்று என்னை விளித்துப்‌, பிரியேன்‌ என்று பிரிதலை 
வரைச்தவனைப்‌ பிரியானெனச்‌ துணிந்து அவன்‌ பிரிதலின்‌ காணையும்‌ மறக்‌ 
தாள்‌ என்று கூறி எனக்கு அன்புற்றிர்போல சீ என்னுற்றனை என்று வினவு 
கின்றவர்களே ! பின்னை இவ்வருத்தத்தை எல்லீருங்‌ கேட்பீராக என்று 
கூறுதின்றவள்‌, எனக்குச்‌ இறந்தவன்‌ என்வலியறும்படி என்னைக்‌ கைவிடுகை 
யினாலே பெருகிவந்‌ த என்மேல்‌ நிலைபெற்ற இக காமகோய்‌, கோடை* 
உலகத்தைச்‌ சுடும்படியாகப்‌ பெய்யாமற்‌ போன மேகம்‌ வருத்‌ தமாற்றை 
யும்போலும்‌ ; பெருகி என்னுபிரைப்‌ போக்குவதோர்‌ நீர்‌ வெள்ளம்‌ வருத்து 
மா ற்றையும்‌ போலும்‌ ; என்று கூறினாள்‌ ; 


(௧௮-௨௪) நக்கு . . , ஏ. ணினைந்து 


(இஃ ள்‌.) அங்கனங்‌ கூறி, அவன்‌ அன்பிலனா தலை அறியாதே அவ 
னோடே புணர்ந்து தன்‌ அழகினையும்‌ நாணினையும்‌ உள்ளத்தினையும்‌ இவள்‌ . 
இழந்தாள்‌ என்னும்‌ தகுஇப்பாட்டினையடைமீர்போலே இருந்தி] : அவன்‌ 
அன்பிலனல்லன்‌ ; அஃதென்னையெனில்‌, அவன்‌ இந்த உடமபினின்று 
போகின்ற உயிர்க்கு உறுதியாம்படி, சிவந்த நிறத்தினையும்‌ புள்ளிகளையு 
முடைய தேருருள்‌ போன்ற ஆண்பால்‌ அலவன்‌ பெண்பால்‌ அலவனோடே 
நன்னெஞ்சே சினர்து அலை கீர்த்தன்‌ தலத்தைக்‌ அஙக கல்‌ 

ல்‌ நடப்‌ சிறையும்‌ அவ்விடத்தே 














* குறள்‌, ௧௩; கலி, ௨௫; ௨௭-௨௯, 





௪௪ கலித்தொகை [சலிஃ கதத 
பாராய்‌ என்றான்‌ ; அதனால்‌ அவன்‌ அன்புடைமை அறிந்தே யான்‌ அவே 
ஈக்கது ;* அக்காலத்தே என்னாணும்‌ என்னலமும்‌ என்னுள்ளமும்‌ புணர்க 
யான்‌ மிகுதியைப்‌ பெற்றன; அவை அவன்‌ நீங்கிய அப்பொழுதே ௮௨ 
னிடத்தே நின்றுவிட்டன ; ஆசலாற்முன்‌ ரோயும்‌ மிகவுறும்‌ ; அவற்றை 
இகஈ ௪ தன்மையுடையேனல்லேன்‌, என்று கூறினாள்‌ ; 


(௨௫-௬௧) கரைகாணு . . . மற்று 


(இ-ள்‌.) அங்ஙகனங்‌ கூறி என்னைப்போல ஒர்‌ எல்லைகாணாத காம 
கோயிலே மூழ்கா தவனை உயர்ச்சி கெடும்படி அவன்‌ பிரி து நாண்முதலிய 
வற்றைத்‌ தாராத கொடுமையை நாடி அவன்‌ வந்த காலத்தன்றே நீ இவை 
பெறுவது என்று கூறுகின்‌ றவர்களே ! யான்‌ நிரைத்த கதிர்களையுடைய 
ஞாயிற்றை சோக்கித்‌ திரையைத்‌ தருகின்ற கடல்சூழ்ந்த உலகமெல்லாம்‌ 
தேடி அவனைக்‌ கொண்டு வா என்றுஞ்‌ சொல்லிவிட்டேன்‌ ; ௮துவேயன்றி 
யானும்‌ அவன்‌ இவ்விடத்தான்‌ என்னும்‌ வார்த்தை கேட்கலாம்‌ இடமெ௭ 
லாஞூ சென்று தேடுவேன்‌; இங்ஙனம்‌ தேடுமளவின்‌ உயர்ச்சிதீர்ச்‌ தவன்‌ 
பின்னை எவ்விடத்தே ஒளித்திருப்பான்‌ ? அவனை அகப்படுக்இக்‌ கொண்டு 
அர்சாண்‌ முதலியன வாங்கியே விடுவேன்‌; என்னை செஞ்சாலே வரைர்‌ ருக்‌ 
தின்றவன்‌ என்னிடத்தினின்று நீங்கான்‌ ; என்றுங்‌ கூறினாள்‌ ; 


“கொல்‌ லும்‌ த வும்‌, ௮சை, 
(௧௨-௩௪௭) மநள்கூர்‌ . . , ,. மன்‌ 


(இஃ ள்‌.) அங்ஙனங்‌ கூறிய அளவிலே மாலையும்‌ இரவும்‌ வருகின்‌ 
றதனை உணர்ந்து, மயக்கமிக்க மான்பிணைபோல யான்‌ மயங்கும்படி 
வெவ்விய காமகோயை உண்டாக்கும்‌ மாலைக்‌ காலமும்‌ வந்து, அ சனோடே 
மயங்கி எரியின்‌ கொழுந்துபோற்‌ கொடிய இராக்காலமும்‌ அவ்விடத்தே 
வந்ததாயின்‌, அதனிடத்தே யான பட்ட வருத்தத்தை என்னைப்போல 
வருந்தும்‌ பலமகளிருக்குள்ளே சென்று கூறுவேன்‌ ; நினக்கு முறைப்‌ 
பட்டுக்‌ கூறிற்‌, பலரையும்‌ தயிலப்பண்ணும்‌ இராக்காலமே! நீ தானும்‌ 
மிகவும்‌ வரும்தித்‌ அபில்கொள்ளாய்‌ ; ஆதலால்‌ என்னோயை நினக்குச்‌ 
சொல்லேனென்றே னென்றுங்‌ கொடுமை நுவல்கின்றவர்களை1 நோக்கிச்‌ 


கூறினாள்‌ ; 
(௬௮-௪௧) எதிர்கொள்ளஉ . மன: 
(இ க ள்‌ ) ௮௩௩ னங்‌ கூறிய /ன்னாசு § Ja ஃ ள்‌ வருச்தூம்‌ என்‌ 


றுணார்து ஞாலக்திலள்ளாரால்‌ அவ்விசுமபிடத்தே பிறையான பருவத்தே 





* நக்க து-புணர்ந்ச அ, 


(பாடம்‌) 1, ௮கர்கின்றவர்களை, 4 


நெய்தல்‌ - ௨௧] தெய்தற்கலி ௫௬௫ 


பருவத்தே* எதிர்கொள்ளப்பட்டுப்‌ பின்பு முதிர து யான்‌ அயிலாராமல்‌ 
என்மேல்‌ வந்து வளைத்த மதியும்‌ யானுற்ற வெவ்வியகோயை முறைப்பட்‌ 
டுக்‌ கூறின்‌ தன்கதிர்கள்‌ ஒளிமழுங்கி நடுங்குவதுபோலே ஓடி. மிகவுஞ்‌ 
சுழன்று திரியும்‌; ஆகலான்‌ அமக்கன்றி அதற்கும்‌ என்னோயைக்‌ கூறே 
னென்‌அங்‌ கூறினாள்‌ ; 


(௪௨-௪௫) பேநர்‌ . , . நோய்‌:-- 


(இ - ள்‌.) அஙஙனங கூறிப்‌ பெரிய ஊரில்‌ தெருவிலே யான உறு 
தின்ற வருத்தத்திற்குப்‌ பரிகாரஞ்‌ செய்யாமற்‌ பெரிய உறக்கத்தைக்‌ கொள்‌ 
எக்‌ கருதிய சான்றிரே ! என்‌ மெய்க்கண்‌ நின்று எரியுங்‌ காமகோய்‌ மழை 
யெல்லாம்‌ என்னிடசத்தே நின்று பெய்யினும்‌ர ஆறுவ துபோல இருக்கின்ற 
தில்லை ; இது தணியும்படி உலகச்துள்ள நீரை] என்னிடத்தே நிறையுமபடி 
௮டைத்‌ அவைக்த என்னுயிரைப்‌ பாதுகாப்பீராக என்றுங்‌ கூறினாள்‌ ; 


(௪௬-௫௦) இநப்பினு . . ௩ . மழந்து— 

(இ-ள்‌, அங்கனங்‌ கூறிப்‌ பின்னர்த்‌ தன்‌ நோயின்‌ செய்தி கூறு 
தின்றவள்‌ அவன என்னெஞசிடத்தே விடாமலிருப்பினும்‌ அதனால்‌ அமை 
யாது தான்‌ காந்தாடிற்கும்‌ ; ௮வன்‌ ஒருகாற்போகின்‌ தான்‌ அதற்கு வருத்த 
முறாரிற்கும்‌ ; அங்ஙனம்‌ என்னெஞ்சு வருற்துதலை ஆற்றேனாய்ப்‌ பலவுறுப்‌ 
புக்களையுங்‌ கூட்டி இயங்குவதோர்‌ பொறியாகச்‌ செய்த புனைந்த பாவை 
போல இடும்பையிலே அழுந்தி மயங்கிய யாச்கையோடே சிறிது செல்‌ 
வேன்‌ ; அதனால்‌ தணியாத என்னிடத்து உண்டாகிய எவ்வமானது பிற 
ரால்‌ அழித்தற்கு அரிய ௮ரணின்‌ தன்மையையுடைத்து ; இவ்வரணை 
அழிக்கலாவதோர்‌ உபாயம்‌ நாடுவிராக ; என்றுங்‌ கூறினாள்‌. 


(டுக-௫௫) எனவாங்குப்‌ . . . , பண்பே; 

(இ - ள்‌.) என்று அவ்விடத்தே சொல்லாநிற்கக்‌, கோடைக்கால 
மிக்க வானத்திடத்தே மேகத்தினது வளவிய அளியைப்‌ பெறுதற்குச்‌ 
சுழன்று திரியும்‌ வானம்பாடிக்கு அம்மேகம பெய்தாற்போலக்‌ தன்னுடைய 
நல்ல ௮ழகையடைய மார்பன்‌ அருளுதலுற்று வந்து மேயங்குகையினாலே 
ஆயிழையுடைய அல்லலாகியகுணம்‌ போயிற்று; என்று கண்டார்‌ வியந்து 
தம்மிற்‌ கொண்டுகூறிற்றாக உரைக்க, 

இது கண்டாரக்கு அவராக்கங்‌ கண்டு மருட்கை பிறந்த அ. 

(என்மே னிலைஇய ரோய்‌' என்னும்‌ துணையுங்‌ கூறத்‌ தகாதன கூற 


லின்‌ மடனிறர்‌ தவா அம்‌, “இழந்‌ திலேன்மன்னோ' என வருத்தம்‌ தொன்றாமற்‌ 





* அகம்‌, ௨௩௯: ௯-௧0 ; புறம்‌, க; ௯-௧௦, 
்‌ கலி, ௧௪௫ : ௫இ.டு-௫௮, 1 கால, ௨௨௨௦ 
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$ சீவக, ௨௧௫, 





௪௬௭ கலித்தொகை [சவி 


கூறலின்‌ வருத்‌தமிறந்தவாறும்‌, “ஞாயிற்றை நாடென்றேன்‌' என்றசளை; 
தான்வியவாமையின்‌ மருட்கையிறந்‌ தவா அம்‌, £என்னாணு நலனு” மென்றும்‌ 
மான்பிணைபோன்ற யான்‌ இப்பொழுது *மருள்கூர்‌ பிணைபோன்‌ மயந்த 
என்றும்‌ வனப்புமிகுதி கூறலின்‌ மிகுகியிறஈ சவாறுங்‌ காண்க, 

இஃது ஐஞ்‌€ரடிவர்ததரவும்‌ ஐஞ்€ரடுக்கிய இடைகிலைப்பாட்டுட்‌ 
' எனவாங்குப்‌ பாட வருளுற்று ' என முசச்சீரான்‌ வந்த சொற்£ரடியும்‌ 
வந்து ஆரிரியச்சுரிதகச்தால்‌ இற்ற கலிவெண்பாட்டு, (௨௧) 


ல்‌ 2௦7. 


ஆறல்ல மொழிதோற்றி யறவினை கலக்கிய 
தேறுக ணறவுண்டார்‌ மயக்கம்போற்‌ காமம்‌ 
வேறொருபாற்‌ ருனது கொல்லோ சீறடிச்‌ 
சிலம்பார்ப்ப வியலியா ளிவண்மன்னோ வினிமன்‌ னும்‌ 
௫, புலம்பூரப்‌ புல்லென்ற வனப்பினாள விலங்காக 
வேனுதி யுறநோக்கி வெயிலுற வருகுர்தன்‌ 
ோரணல முண்டானைக்‌ கெடுத்தாள்போற்‌ றெருவிற்பட்‌ 
டூண்யாது மிலளாகி யயிரினுஞ்‌ சிறந்ததன்‌ 
னாண்யாது மிலளாகி ஈகுதலு ஈகூ௨ மாங்கே 
௧௦. பெண்மையு மிலளாக யழுதலு மமூஉர்‌ தோழியோ 
சொண்ணுத லுற்ற துழைச்சென்று கேளாமோ ; 
இவாயாவ மேமுற்முா கண்டீரே யோஓ 
வமையுந்‌ தவறிலீர்‌ மற்கொலோ நகையின்‌ 
மிக்கதன்‌ காமமு மொன்றென்ப வம்மா 
௧௫. புதுநலம்‌ பூவாடி யற்றுத்தாம்‌ வீழ்வார்‌ 
மதிமருள நீததக்‌ கடை ; 
என்னையே மூசிக்‌ கதுமென நேரக்கன மின்‌ வந்து; 


கலைஇய கண்பருவர்‌ தோணுசுப்‌ பேர்‌! 
சிலமழைபோ ருழ்ந்திருண்ட கூந்த லவற்றை 
௨௦. விலைவள மாற வறியா கொருவன்‌ 


வலையகப்‌ பட்டதென னெஞ்சு ; 


வாழிய கேளிர்‌ ; 2 





— யர ணாள 


(பாடம்‌) 1, தசோணுசு புப்‌, 2. கேளீர்‌, 





செய்தல்‌ - ௬௦] நெய்தற்கலி ௫௭௬௭௮ 


பலவுஞ்சூ மடற்றிக்‌ கெளித்தவ னென்னை 
முலையிடை வாங்கி முயங்கனெ னீத்த 


௨.௫ கொலைவனைக்‌ காணேன்கொல்‌ யான ; 


காணினு மென்னை யதிதிர்‌ கதிர்பற்றி 
யாங்கெதிர்‌ நோக்குவன்‌ ஞாயிறே யெங்கேள்வன்‌ 
யாங்குள னாயினும்‌ காட்டீமோ காட்டாயேல்‌ 
வான த்‌ தெவன்செய்தி நீ; 

௩.0. ஆரிரு ணிச்கும்‌ விசும்பின்‌ மதிபோல 
நீருள்ளூக்‌ தொன்றுதி ஞாயிறே யவ்வழித்‌ 
கேரை தினப்பட லோம்பு ம 
நல்கா வொருவனை காடியான்‌ கொள்வனைப்‌ 
பல்கதிர்‌ சாம்பிப்‌ பகலொழியப்‌ பட்டீமோ 

௩.௫. செல்கஇர்‌ ஞாயிறே நீ; 
அறாஅ! லின்றரி முன்சைக்‌ சொட்கும்‌ 
பா௮ப்‌ பருந்தின்கட்‌ பற்றிப்‌ புணாச்கான்‌ 
கறு௮ வெருமைய காடிறந்தான்‌ கொல்லோ 
வுழுஅத்‌ தகைசெய்திவ்‌ வருள்ளான்‌ கொல்லோ 

௪௦. செரு௮ துளனாயிற்‌ கொள்வே னவனைப்‌ 
பெரு௮ தியா னோவே னவனையெற்‌ காட்டி 
சுரு௮ச்‌ கொடியான்‌ கொடுமையை நீயு 
முரூ௮ வரைசநின்‌ னோலைக்கட்‌ கொண்டீ 
மரு௮ வசைசநின்‌ மாலையும்‌ வந்தன்‌ 

௪௫. று௮ தணிகவிச்‌ ரோய்‌ ; 

கன்னெஞ்‌ சொருவற்‌ இனைவித்தல்‌ யாவர்க்கு 
மன்னவோ காமதின்‌ னம்பு ; 

கையாறு செய்தானைக்‌ காணிற்‌ கலம்கண்ணாற் 
பையென ரோக்குவேன்‌ ரூம்கானை பற்றுவே 

ட .னையங்கொண்‌ டென்னை யறியான்‌ விவெனே 2 


லொய்யெனப்‌ பூச லிடுவேன்மன்‌ யானவளை 


® 
© 


மெய்யாகக்‌ கள்வனோ வென்று; 


(பாடம்‌) 1, உறு௮, 2, விடுவானே, 








௫௭௬௮௮ கலித்தொகை 


வினவன்மி னூரவி! ரென்னையெஞ்‌ ஞான்று 
மடாஅ௮ நறவுண்டார்‌ போல மருள 

௫௫. விடாஅ அயிரொடு கூடிற்றென்‌ னுண்கண்‌ 
படாஅமை செய்தான்‌ ரெடர்பு ; 
கனவினாற்‌ காணிய கண்படா வாயி 
னனவினான்‌ ஞாயிறே காட்டாய்ரீ யாயிற்‌ 





பனையின்‌ ற மாவூந்‌ தவன்வரக்‌ காமன்‌ 
௬௦. கணையிரப்பேன்‌ கால்புல்லிக்‌ கொண்டு ; 
எனவாங்கு, 
கண்ணினைபு கலும்பேங்கென 
டோண்ஜெ௫ழ்பு வளைநெதிழ்ந்தன 
ளன்னையோ வெல்லீருங்‌ காண்மின்‌ மடவரன்‌ 
௬௫. மென்னடைப்‌ பேடை அனைதரக்‌ தற்சேர்க்க 
வன்னவான்‌ சேவற்‌ புணர்ச்சிபோ லொண்ணுதல்‌ 
காகலன மனற வவனை வரக்சண்டாங்‌ 
காழ அயர மெல்லா மறந்தனள்‌ பேதை 
நகையொழிந்து நாணுமெய்‌ நிற்ப விறைஞ்சி த்‌ 
௭௦. ககையாகக்‌” தையலாள்‌ சேர்ந்தா ணசையாக 


நல்லெமின்‌ மார்ப னகத்‌ அ. 
இதவும்‌ அது, இதற்கும்‌ முன்னங்‌” கூறிய உரையைக்‌ கூறிக்சொள்‌ ௧, 


(௧-௧௭) ஆறல்ல A க ல. A 


(இ-ள்‌.) தோழி! அறகெறியல்லாச இிமொழிகளை,ச்‌ தம்மிடச்சே 
தோற்றுவிச்து அறமாகிய தொழில்களைச்‌ தம்மிடத்துத்‌ தோன்றாமறி 
கலக்கவேண்டித்‌ தெளியுங்‌ கள்ளையும்‌ ஈறவையும்‌ உண்டவர்களுடையர்‌ ௨௦ 
தியல்‌ கெட்ட மயக்கம்போல நன்மக்கள்‌ ஆற்றுகின்ற காமம்‌ உல$ூயல்‌ தப்பி 
வேறோர்‌ பகுதியாய்‌ விட்டதோ ? அதற்குக்‌ காரணமென்னெனில்‌ இப்‌ 
பொழுது மிகவுர்‌ தன்‌ கணவனில்லாச தனிமை பரச்கையினாலே பொலி 
வழிச்‌ ச ௮ழகினையுடையளாதகிய இவள்‌ வேனுதி செய்யும்‌ கொடுமையை 
யுறும்படி. எதிரேகோக்காசே விலங்குதல்‌ உண்டாக கோக்குசையினாலே 
செஞ்சுருகுங்‌ கணவனைக்‌ கெடுக்சாள்போலே கெருவிலே புறப்பட்ட 
வெயில்‌ சின்மேலே உறும்படி , தன்‌ ்‌ சிறிய அடியிற்‌ சிலம்பு ஒலிப்ப எங்குர்‌ 


௩ ௫௩௯ - ௫௪0 - அம்‌ பக்கம்‌ பார்க்க, 1 குறள்‌, ௯௨௫. 
(பாடம்‌,) 1. னூரீ, 0. தலையாக, 


நெய்தல்‌ - ௬௦] நெய்தற்கலி ௪௬௯ 


திரிதரும்‌ சிலைமையளாயினாள்‌ ; ௮அவேயன்றி ஊண்‌ சிறி துமிலளாய்‌ மேனி 
மெலிச்‌ அ உயிரினுஞ்‌ சிறந்த காணுஞ்‌* சிறி துமிலளாய நகு தலையுஞ்‌ செய்யா 
நிற்கும்‌; அப்பொழுதே பெண்டன்மையுமிலளாய்‌ அழுதலையுஞ்‌ செய்யா 
நிற்கும்‌; இதனை கெஞ்சாலே ஒர்ர்துபார்‌ ; அங்ஙனம்‌ ஓர்ஈ து பார்த்து இவ 
ளுற்ற வருத்தத்தை யாம்‌ இவ்விடத்தே சென்று கேளாமோ? கேட்போம்‌ 
என்று கூறி மொய்த்துக்‌ கடுகவர்‌.து என்னைப்‌ பாராதே கொள்ளுங்கோள்‌ ; 
நமக்கு முன்னே வந்து என்னைச்‌ சூழ்ர்துகின்ற இவரைச்‌ கண்டீரே ; ஓஓ! 
இவரே சூம்ர்‌ துநிற்க அமையும்‌ ; நீர்தாம்‌ இதற்கு முன்பு மிகவும்‌ யானுற்ற 
சவறுடைமீரல்லீர்போலேயிருர்த அ, நமக்கும்‌ ஒருகாலத்தே உண்டாம்‌ ; 
இணி யான்‌ கூறுவதனைக்‌ கேட்பீராக; தேறுதல்‌ ஒழிந்த காமத்து மிகு 
திறமும்‌ ஒருகாமம்‌ என்று* நூல்களிலே கூறுவர்கள்‌ ; ஆதலால்‌ ௮தனையுற்று 
நின்ற என்னை இகழாதே கொள்ளுங்கோள்‌ ; ஈண்டு ஏழஞுற்ளுரியார்‌ யா 
ரீதேமுற்றதென்று தாம்‌ விரும்பப்பட்ட ஆடவர்‌ தம்மதி மயங்கும்படி 
கைவிட்ட விடத்து அவர்பெற்ற ஈலங்‌ கெடுகன்ற தன்மை பூ வண்டு 
நகர்ந்து தன்‌ புதிய நலஞ்‌ சிறிது கெட்ட நகிலைமைத்து, காணுங்கோள்‌ ; 
என்று கூறினாள்‌ ; | 

“நறவு” : தேனாற்‌ சமைத்தமைத்தது. ஆற்றுதல்‌ - கடத்துதல்‌. 

நோக்கி” என்ற எச்சங்‌ காரணகாரியப்பொருட்டு, தோள்‌ ஈலத்தைப்‌ 
புணர்க்தவன்‌; ஒருபெயர்‌ மாத்திரையாய்‌ நின்றது, இவரை என்னும்‌ 
இரண்டாவது “ஒழியாது வருதலும்‌ ””! என்பதனான்‌ ஒழிந்து நின்றது. 
ஓஓ ' இரக்கக்குறிப்பு. 


(௪௮-௬௫) கலைடுய . . . , நீ 


(இ-ள்‌.) அங்ஙனங்‌ கூறி, அவனோடே கலர்த கண்‌ புருவம்‌ தோள்‌ 
அசுப்புச்‌ சில மழைபோலே நீண்டிருண்ட கூர்தல்‌ என்பின்‌ றவற்றின்‌ 
அழகைப்பெறும்‌ விலையின்‌ வளப்பத்தை அறிந்து கொடுத்தவனிடத்து 
உள்ளவற்றைக்‌ கொள்ளுதல்‌ அறியாதே ஒருவன்‌ கூறிய பொய்யாயெ வலை 
யிலே என்‌ நெஞ்சு அகப்பட்டுவிட்ட அ ; என்று கூறிப்‌, பின்னுங்‌ கேளீர்‌ ! 
வாழ்வீராக ! என அவர்க்கு முகமன்கூறி அவன்‌ இயற்கைப்‌ புணர்ச்சியிலும்‌ 
பல சூளுறவாலும்‌ என்மனத்தைத்‌ தேற்றிப்‌ பின்னும்‌ தெளிவித்தவன்‌ 
என்னை ௮ணைச்து முலையிட,த்தே முயங்னொன்‌ ; அங்ஙனம்‌ முயங்டுப்‌ பின்‌ 
னர்த்‌ தெளிவு பொய்யாம்படி கைவிட்ட கொலை த்தொழிலை வல்லவனை 
யான்‌ தேடிக்‌ காணேனோ? அவன்‌ என்னைக்‌ கண்டானாயினும்‌ அவனால்‌ யான்‌ 
பெறும்‌ பொலிவை ௮றியமாட்டீர்‌; என அவரை நோக்கிக்‌ கூறி, அவர்‌ மறு 

* £ஈற்‌, ௧௪; ௮. a கம. ௫௧. 

| தொல்‌, எழுதீஅ ; ௧௫௭, $ ஐங்‌, ௨௮௩, 





௪௪௦ கலித்தொகை [al oi 






மொழி கொடாமையின்‌, ஞாயிற்றை கோக்க, ஞாயிறே! போக்கற்கு சரிய 


இருளைப்போக்கும்‌ விசும்பிடத்து மதி தோன்று! | ரீயும்‌ சீருள்றே. 
யுக தோன்றுவை ; அங்கனர்‌ தோன்றினவிடத் து ஆண்டு வாழுர்‌ தேத 
இரை என்று தின்னப்படுதலைப்‌ பரிகரித்துக்கொள்‌ ; என அதற்கு முகமன்‌ - 
கூறி, ஞாயிற்றை வானிடத்தே இருந்து எவ்விடமுங்‌ காண்டின்ற £ 
எனக்கு என்ன காரியஞ்‌ செய்லை! ஒன்‌ அஞ செய்யாயாயினும்‌ இப்பொழுது 
எங்கேள்வன்‌ யாதோரிடத்தே இருர்‌ தானாபினும்‌ எனக்குக்‌ கொண்டுவந்த 
காட்டுவாய்‌ ; நீ காட்டாயாயின்‌, யான்‌ நின்‌ கதிர்களைப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு 
அவ்விசும்பிலே ஏறி அவனைப்‌ பார்ப்பேன்‌ ; அதற்கு நீ செய்யுங்காரியம்‌ 
எனக்கு அருளாத ஒப்பிலாதானை நாடி யான்‌ பிடித்துக்‌ கொள்ளுமளவும்‌ 
ஞாயிறே! £ீ குவிர்‌துசெல்லும்‌ பலகதிர்‌ பகற்சகாலத்தோடே இவ்விடத்தே 
நிற்கச்‌ சலக ரோடே படுவாயாக ; என்று கூறினாள்‌ ; 

: அறிதிர்‌ ” என்ற து அறியமாட்டீர்‌ என்ற இகழ்ச்சிக்குறிப்பு, 

(௩௬-௪௭) அறஅ , , , . னமபு— 

(இஃள்‌.) உலகத்தார்‌ வேண்டிக்கொண்ட காரியங்களை மருத 
ஞாயிறே ! என்‌ கையிணின்று நீங்குதலின்முய்‌ ஜதாகிய மயிரினையுடைய 
என்‌ மூன்கையிலே இடந்து சுழலும்‌ வளையிடத்தைப்‌ பிடித்துத்‌ தெளிலித்‌ 
துச்‌ கூடினவன்‌, பாற்பயன்‌ கோடற்குச்‌ லெகாட்டிக்‌ கறக்கப்படாத காட்‌ 
டெருமைகளையுடையவாகிய காட்டைக்‌ கடர்துபோபினானோ ? அன்றியே 
என்னோடு அன்புறாததோர்‌ தகைமையை எனக்குச்‌ செய்து இவ்வூரிடத்சே 
இரு்தானோ! இரண்டும்‌ அறிகின்றிலேன்‌; ௮வனைக்‌ கூடப்பெறாதே கோவா 
நின்றேன்‌ ; அதற்குமேலே நீ உண்டாக்கும்‌ மாலைக்காலமும்‌ வந்தது ; இனி 
இந்ரோய்‌ என்னிடத்தினின்று நீங்காது; அவன்‌ இவ்விடச்‌ தளனாமில்‌ 
அவனை எனக்குக்‌ காட்டுவாய்‌ ; காட்டினால்‌ அவனைக்‌ கோபியாதே மனத்‌ 
தாலே கைக்கொள்வேன்‌ என்றாள்‌ ; அது காட்டாமற்படுதலின்‌ அதனைக்‌ 
கைவிட்டு நடுவுநிலைமை செய்தலன்றி ஒருபாலுறாத கூற்றமே! சுருக்‌ 
கொடியையுடைய இச்காமன்‌ செய்கின்ற கொடுமைகளை நீயும்‌ நின்‌ தலை 
யிடச்தே எழுதிவைச்துக்கொண்டு தண்டிப்பை ; அவன்‌ ஈமக்கு வழிபட 
தெய்வமா தலின்‌* அவனைச்‌ தண்டியாமற்‌ றணிவாயாக என்று கூறினாள்‌ ; 
அங்ஙனங்‌ கூறிக்‌, காமனை எதிர்பெய்‌ தகொண்டு , காமா! னெனுடைய்‌ 
அம்புகள்‌ தனக்கு உரியவாகிய நெஞ்சினைத்‌ தன்மேல்‌ அன்பிலா தான்‌ 
ஒருவன்பொருட்டு வருத்துவித்தல்‌ லெர்ச்கேயன்றி எல்லார்க்குமார்‌ தன்‌ 
மையையுடையவோ அல்லவோ? என்றுங்‌ தண்டத்‌ 

ஓகாரம்‌ எதிர்மறை, “பறாப்பருர்து * ஈண்டுக்‌ குருகு]: என்பதனை 
உணர்த்தஇிரின்றது. “ மராவரைசன்‌ ' வரோதயன என்னும்பொருட்டு, 


கா அனகை குத்‌ ற ccc 
* சிலப்‌. ௯; ௬௦-௬௫, 1 குருகு - வளையல்‌, 


நெய்தல்‌ - ௬௦] நெய்தற்கலி சல்‌ 


(௪௮-௫௨) கையாறு . , . . வேன்று;-- 

(இ - ள்‌,) அங்கனங்‌ கூறி, இனி வருகின்ற இராக்காலத்து நின்‌ அம்பு 
கள்‌ இறம்‌ துபடுவியாமல்‌ யான்‌ உயிர்கொண்டு இருக்கும்படி அருளுமாயின்‌, 
௮வசத்தாற்‌ சிறிது துயிலேற்றுக்‌ கலங்னெ கண்ணாலே எனக்குக்‌ கையாற்‌ 
றைச்‌ செய்தவனைச்‌ கனவிலே கண்டேனாயின்‌, ௮க்கண்ணைக்‌ கடுக விழித்‌ 
தப்‌ பாராதே மெத்தெனப்‌ பார்ப்பேன்‌ ; பார்த்தபின்‌ தப்பிப்போகாதபடி 
தாழ்ந்து இடர்த துதலைப்‌* பிடித்‌ தக்கொள்வேன்‌ ; பிடி த்‌ துக்கொண்டு என்‌ 
மேனி வேறுபாட்டினை கண்டு இவள்‌ ஈச்தலைவியோ அ௮அல்லளோ என்று 
ஐயத்தை கெஞ்சிடச்தே கொண்டு என்னை அறியாதே கைவிடுவனாயின்‌ 
என்‌ நாண்முதலிய குணங்களையும்‌ மேனி ஈலத்தினையும்‌ மெய்யாகக்‌ கைக்‌ 
கொண்டு போன கள்வனென்று எல்லாருங்‌ கேட்கும்படி விரையக்‌ கூப்‌ 
பிடுவேன்‌ என்று காமனை ரோக்கிக்‌ கூறினாள்‌ ; 


3 


“ஓ? : அசை. 
(௫௩-௫௯ ) வினவன்‌ ப்‌ ன்‌ ° ன்‌ ன்‌ மறடர்பு ச 

(இ-ள்‌. அஙஙனங்‌ கூறி, ஊரிலுள்ளீர்‌ ! எங்களை கோக்கிக்‌ கூறு 
கன்ற நீர்‌ ஞாயிற்றையுங்‌ காமனையும்‌ கோக்கிக்‌ கூறியதற்கு அவை என்செய்யு 
மென்று என்னைக்‌ கேளன்மின்‌: எக்காளும்‌ என்கண்‌ துயிலாமையைச்‌ செய்‌ 
தவன்‌ தநத ஈட்பின்‌ உண்டான சொய்‌ மடாஈறவை யுண்டாரைப்போல 
மயங்கும்படி விடாதே உயிரைப்பொருக்துர்‌ கன்மையோடே கூடிவிட்டது; 
இனி இவ்வுயிரைக்‌ காக்கும்வழி உண்டாயிற்‌ காப்பீராக என்றுங்‌ கூறினாள்‌ ; 

(௫௭-௬௦) கனவிறை . , . , கோண்டு; 

(இ-ள்‌.) அதற்கு அவா மறுமொழி கொடா துகிற்றவின்‌, முற்கூறிய 
ஞாயிற்றையுங காமனையுமே பின்னும்‌ நினைந்து, வருகின்ற இராக்காலத்‌ துக்‌ 
கனவின்கண்ணே 1 அவனைக்‌ கண்டு ஆற்றுதற்குக்‌ காமன்கணை செய்கின்‌ ந 
கொடுமையாலே கண்‌ அயிலாவாயின்‌, ஞாயிறே ! எப்பொருளையுங்‌ காட்டு 
இன்ற நீ ஈனவின்கண்‌ வர்தாதிலும்‌ அவனைக்‌ காட்டாயாயில்‌, இவ்வாறே 
வருத்தமுற்றுப்‌ பனைமீன்ற குதிரையையேறி அவன்‌ என்பால்‌ தானே வரும்‌ 
படியாக அக்காமன்காலைக்‌ கட்டிக்கொண்டு நின்‌ அம்புகளை எனக்குத்‌ தர 
வேண்டும்‌ என்று காமனை இன்னும்‌ இரர்துகொள்வேன்‌; என்றுங்‌ கூறினாள்‌; 

(௬௧௪) எனவாங்கு :— 
(இஃ ள்‌.) எனச்‌ சொல்லி : | 
( அங்கு ்‌ : அசை, 








* அகம்‌, ௨௭௪௬ : ௮ - ௯, * கற்‌, ௫௬: ௫-௧௦ 


| குறள்‌, ௧௨௧௧, க௨௧௬, 


வ ைவிகன்னைைவவ வகையை அட ியல்ு ட்‌ 


(௬௨-௭௧) கண்ணினைபு . & ௨ . ஸனகந்து, 

(இ-ள்‌.), இவ்வொண்ணுதல்‌ அன்னையோ !! என்று இனைந்து கண்‌ 
கலங அழுதாள்‌; தோண்மெலிர்‌து வளைகெகிழ்ந்தாள்‌ ; இப்பேதை, 
மடப்பம்‌ வருதலினையும்‌ மெல்லிய ஈடையினையுமுடைய அன்னப்பெடை 
விரைந்து செல்ல, அதனைச்‌ சோந்த அன்னச்‌ சேவலின்‌ கூட்டமபோலே, 
பின்‌ தன்‌ காதலன்வா அங்கே ௮வனைக்கண்டு தான்‌ அழும்‌ தின தயரமெல்‌ 
லாம்‌ அறுதியாக மறந்தாள்‌; மறந்து இத்தையலாள்‌ பின்னர்‌ ஊரிலுள்ளார்‌ 
நகைத்த நகையையும்‌ போக்கிப்‌, போன நாணமும்‌ தன்‌ மெய்யிடத்தே வந்து 
நிற்கையாலே தலையிறைஞ்சித்‌, தன்‌ மெய்யிடத்தே அழகுண்டாக மனத்‌ 
திடத்தே ஈகையுண்டாக அமந்மல்லெழின்‌ மார்பனிடத்தே சேர்ச்தாள்‌; இம 
மகிழ்ச்சியையும்‌ எல்லீருங்‌ காண்பீராக எனக்‌ கண்டார்‌ வியந்து தம்மிற்‌ 
கொண்டு கூறிற்றாக உரைக்க, 

இது கண்டார்க்கு ௮வராக்கங்‌ கண்டு மருட்கை பிறந்தது. 

்‌ கொலைவனைக்‌ காணேன்கொல்‌ யான்‌” என்னுர்‌ துணையுங கூறச்‌ தகா 
தன கூறலின்‌ மடனிறந்தவாறுஞ்‌, 6செரா௮ துளனாயிற்‌ கொள்வேன்‌” என்‌ 
றகனால்‌ தன்‌ வருச்தர்‌ தோன்றாமற்‌ கூறலின்‌ வருத்தமிறர்‌ தவாறுங்‌, 4 காமன்‌ 
கணையிரப்பேன்‌ ' என்றதனால்‌ அவனை வருச்துவேன்‌ என்று அவனை விய 
வாமையின்‌ மருட்கையிறந்தவாறுங்‌, 6 கலைஇய கண்புருவம்‌' என்று உறுப்‌ 
பான்‌ வனப்புமிகு தி கூறலின்‌ மிகுகியிறந்சவாறுங காண்க, 

இஃது ஐஞ்சோடி வந்த தரவும்‌ செடுவெண்பாட்டும்‌ ஐஞ்சீரான்‌ வரத 
ஒ.ரடியானொன்றும்‌ நெடுவெண்பாட்டும்‌ இரு ரானொன் அங்‌ குறுவென்‌ 
பாட்டும்‌ நெடுவெண்பாட்டும்‌ இரண்டுகுறுவெண்‌ பாட்டும்‌ நெடுவெண்பாட்‌ 
டுங்‌ குறுவெண்பாட்டும்‌ மூன்றுநெடுவெண்‌ பாட்டுக்‌ தனிச்சொல்லும்‌ வஞ்‌* 
யடியிரண்டு முன்னர்விரவி யாப்பின்வேறுபட்ட கொச்சகவெண்பாவும 


பெற்ற கொச்சகச்கலி, (௬௦) 


௧௪௮. 
தொல்லியன்‌ ஞாலத்துத்‌ தொழிலாற்றி ஞாயிறு 
வல்லவன்‌ கூறிய வினை சகலை வைக்கான்போற்‌ 
கல்லடைபு கதிரூன்‌ றிக்‌ கண்பயங்‌ கெடப்பெயர 
வல்லது கெடுப்பவ னருள்கொண்ட முகம்போல 
மல்லனீர்த்‌ திரையூபு மாலிருண்‌ மதிசீப்ப 
வில்லவ சொழுக்கம்போ லிருங்கழி மலர்கூம்பச்‌ 
செல்லுமென்‌ ஸுயிர்ப்புறக்‌ இறுக்தந்த மருண்மாலை ; 
மாலை, 
இன்புற்றாக்‌ கிறைச்சியா யியைவதே செய்தாய்ம 


(நி 








நெய்தல்‌ - ௬௧] தெய்தற்கலி ௪௪௭௯ 


௧௦. னன்புற்றா ரழநீத்த வல்லலுட்‌ கலங்கிய 
அன்புற்றார்த்‌ அயர்செய்த றக்கதோ நினக்கு ; 
மாலைநி, 
கலந்தவர்‌ காமத்கைக்‌ கனற்றலோ செய்தாயம 
னலங்கொண்டு நல்காதார்‌ நனிகீத்த புலம்பின்க 


கடு. ணலந்தவர்க்‌ கணங்காத றக்ககோ நினக்கு ; 


மாலைநீ, 

. (0 Dd ௪ ல்‌ ° தி 6 ஓ ட ல்லை 
எங்கெளவற்‌ றருதலுக்‌ தருகலலாய அணைய 
பிரிக்தவர்க்கு கோயாகிப்‌ புணர்ந்தவாக்குப்‌ புணயா௫த்‌ 
இருர்காக செயினல்லா லில்லையோ நினக்கு ; 


உ. எனவாரஙகு, 


அயிறை மடவர லவல மகலப்‌ 

பாயிருட்‌ பரப்பினைப்‌ பகல்களைந்‌ ததுபோலப்‌ 

போயவர்‌ மண்வெளவி வந்தனர்‌ 

சேயுறை காதலர்‌ செய்வினை முடி தீதே. 

இஅ ““ வெளிப்படை தானே கற்பினொ டொப்பினு, ஞாங்கர்க் கிளந்த மூன்று 
பொரு ளாக, வரையாது பிரிதல்‌ கிழவோற்‌ கில்ல ”'* என்பதனன்‌ அரசன்‌ 
மண்கோடற்கு ஏவுதலின்‌ வாளாணெதிரும்‌ பிரிவின்கண்‌, தவலவன்‌ வரை 
விடைவைத்து வேந்தற்குற்றுழிப்‌ பிரிந்துழி அவள்‌ வருத்தமிகுதி கண்டார்‌ 
கூறியது, 
(௧-௭) தோலவியன்‌ . ;, . . மநண்மாலை:-- 

(இ - ள்‌.) ஞாயிறு சன கதிர்களாலே ஞாலத்திடத்‌ தப்‌ பழைய இயல்‌ 
பினையுடைத்தாய்த்‌ சான்செய்துபோதும்‌ பொருள்களை விளக்குக்‌ தொழி 
விலே ஊன்றி ஈடத்திப்‌, பின்னர்க்‌ காமன்‌ தனக்கு யான்‌ பிரிக்‌ இருந்‌ சாரை 
வருத்துதற்கு 6 போவாயாக என்று கூறியகாரியத்‌ தினை த்‌ தன்‌ றலையிலே 
ஏறட்டுக்கொண்டுபோவான்‌ போலே அத்தரிரியைச்‌ சேர்ச்‌ து, பல்லுயிரும்‌ 
தங்கண்களாற்‌ கொள்ளும்‌ பயன்கெடும்படி போகத்‌, திவினையைப்‌ போக்கு 

பச ம்‌ Oo ° . . - . . [] * ப்‌ 
கன்றவனுடைய அருளைக்கொண்ட மூகம்போலத்ர்‌ திங்கள்‌ வளப்பத்தை 
யுடைய கடலிற்‌ றிரைமேலேதோன்றி அம்மயக்‌ க த்தையுடைய இருளைப்‌ 
போக்கப்‌, பொருளில்லாகார்‌ நிகழ்த்தும்‌ இல்லறமபோலச்‌ கரிய கழியின்‌ 
மலர்கள்‌ ஒழுகக்‌ குவியத்‌, தேய்லெ க வட அகத ள்‌ 
ல ம்‌ ன்‌ தீ, த ட எனனுயிரின்‌ புறத்தே வர்‌ அவிட்ட 
மாலாய : று! மயங்கு தலையுடைய மா | ்‌ ள்‌ . ல 
அறவு OQ L{ லையாய்‌ இருர்தாய்‌ ; எனறுறு 
கூறினாள்‌ ; 


வண்கை அக்வகைவவைகைவதை வைவைவளில வல்வினை ப பவண்மைட அவேடட பலவன வவைகல்‌டபவஸிண்ணையவை்ஸ்யை 





னககள்‌ அக கன ணை க 





—————- 


i தெ 3) Q (82 1 ச ப்‌ ்‌ 6 
தால்‌, பாரு , கணக, 1 சிலப்‌, ௨௮7 உள. ௩3௯, 


00) 





௪௭௫ கலி த்‌ெ தாகை [கலி.. | 


(௮-௧௧) மாலைநீ . . . . நீனக்கு 








(இஃ ள்‌.) அங்கனங்‌ கூறியவள்‌, அதற்குக்‌ காரணமென்னெனிம்‌ 
கூடி இன்பமுற்றவர்களுக்கு ரேயமாய்‌ அவர்கள்‌ தம்மிற்‌ கூடும்‌ ப. 
யோ மிகவும்‌ முன்பு செய்துபோர்தர்ய்‌ ; இப்பொழுது ஆடவர்‌ கம்மேல்‌ 
அன்புற்ற மகளிர்‌ அழும்படி தம்மைக்‌ கைவிட்டதனால்‌ உண்டான a 
விடத்தே நின்னு கலங்கிய அன்பமுற்ற மகளிரை வருச்தஞ்‌ செய்தல்‌ சின 
குத்‌ தக்கதன்றே என்றாள்‌ ; 

மேல்‌ வருகின்றவற்றிற்கும்‌ இங்ஙனங்‌ கூட்டி உரைக்க, 

(௧௨-௧௫) மாலைநீ . , , . நினக்கு 

(இஃ ள்‌,) மகளிரைக்‌ கூடிய கணவருடைய மனவேட்கையை ௮ம்‌ 
மகளிர்க்குத்‌ துணையாய்‌ நின்று அவர்‌ மனதீஇனின்று நீங்காது கனன்றெரி 
யு தன்மையையோ முன்பு மிகவுஞ்‌ செய்தாய்‌ ; இப்பொழுது அம்மகளிர 
நலத்தைக்‌ கைக்கொண்டு பின்பு அவர்க்குக்‌ கொடாத ஆடவராலே தர்நம்‌ 
போன தனிமையிடத்சே நின்று அலந்த மகளிர்க்குத்‌ தணையாகாசே 
வருத்தமாகல்‌ நினக்குத்‌ தக்கதன்றே, என்றாள்‌ ; 

(௧௬-௧௯) மாலைந்‌ . . . ஏ. நினக்கு: 

(இ - ள்‌.) எம்முடைய கேள்வரை முன்புபோல மனத்தைக்‌ கனவ 
பண்ணி ஈண்டுத்‌ தருதலுஞ்‌ செய்திலை ; ஆதலால்‌ நீ எமக்குத்‌ துணையில்லை 
தான்‌ பிரிக்திரு்த மகளிர்க்கு அப்பிரிவாற்‌ றோன்றிய ரோயின்வடிவ ர்‌ 
தானேயாய்க்‌, கூடியவர்களுக்கு அவர்‌ பெறும்‌ இன்பத்திற்கோர்‌ தெப்ப 
மாய்‌, இங்கனம்‌ ஈன்மையாகாத காரியங்களைச்‌ செய்தொழுகுமதலதி 
நினக்கு ஈன்மையாகச்‌ செய்யுங்‌ காரியங்கள்‌ இல்லையோ ? என்றாள்‌ ; 


இது கலக்கம்‌ என்னும்‌ மெய்ப்பாடு, | 


(௨0) எனவாங்கு :-- ப 
(இ-ள்‌. என்று சொல்லி; 
அங்கு ' அசை. 

(௨௧-௨௪) ஆயிழை . . ௨... முடித்தே: 


(இ-ள்‌,) இருந்தின இழையினையுடைய மடப்பம்‌ வரு தலையுடையலச்‌ 
வரு தியவிடத்தே தூரிய நிலத்தே உறைகின்ற காதலர்‌ பகைவரிடத்தி* 
செய்யும்‌ போர்ச்‌ தொழில்களைப்‌ போய்‌ முடித்து அ௮வர்மண்ணைக்‌ சைச்‌ 
கொண்டு பரந்த இருட்பரப்பினை ஞாயிறு போக்கினாற்போல அவள்‌ வருச்‌ 


தம்‌ நீங்கவர்தார்‌ ; இஃது என்ன வியப்போ! எனக்‌ கண்டார்‌ கூறியதீரீச 
உரைக்க, 


த. . ந த அ த்தம்‌ க ன ரர ட ட்‌..றஆஜஆஜஆஜஆதல. 
* கலி, கனு : ௯-௧௨ 





- கெய்தல்‌ - ௩௨] நெய்தற்கலி ௪௭௫ 


இது கண்டார்க்கு அவர்‌ ஆச்கங்கண்டு மருட்கை பிறந்தது. 
£6 தானே சேறலும்‌ தன்னொடு சிவணிய, வேனோ சேறலும்‌ வேக்‌ 
தன்‌ மேற்றே * என்பதனான்‌ முடியுடைவேந்தன்‌ தன்‌ பகைமேற்‌ சென்று 
மண்கோடல்‌ உரித்து என்றசனானும்‌, வாளாணெ இரும்‌ பிரிவு முடியுடை 
வேர்தர்க்குச்‌ றுபான்மை யென்றும்‌ அவர்‌ ஏவப்பிரியும்‌ அரசர்க்குப்‌ பெரும்‌ 
பான்மை யென்றுங்‌ கூறலானும்‌, ££ வெளிப்படை தானே கற்பினொ டொப்‌ 
பினு, ஞாங்கர்க்‌ ளெர்த மூன்று பொருளாக, வரையாது பிரிதல்‌ ழெவோற்‌ 
இல்லை 1 என்றசனான்‌ வரைவிடைவைத்து மண்கோடற்குப்‌ பிரிதலிலை 
யென்று அதனை விலக்னெமையானும்‌, கண்டார்‌ களவிற்‌ கூறுதலின்மை 
யானும்‌, இப்பாட்டும்‌ அவள்‌ மிகவும்‌ வருத்தம்‌ எய்தின நிலைமையைக்‌ கண்டு 
வருர்தினோர்‌ அவன்‌ வர்‌ து கூட வருத்தம்‌ நீங்னெமை கண்டு வியர்‌ து கூறிய 
பெரும்‌ இணையாம்‌, 

இ.துவும்‌ இடையிடை சொற்சரடி வந்து எண்ணிடையிட்டுச்‌ னெனங்‌ 
குன்றிய கொச்சகம்‌. (௬௧) 


மற்று. 


நிரை திமில்‌ களிமுகத்‌ திரையொலி பறையாகக்‌ 
கரைசேர்‌ புள்ளின த்‌ கஞ்சிறை படையாக 


வரைசுகால்‌ இளார்கன்ன வுரவுநீர்ச்‌ சேர்ப்பகேள்‌ ; 


கம்பிக்கா னெஞ்சமுங்கப்‌* பகார்‌ துண்ணான்‌ விச்சைக்கட்‌ 

௫. டப்பித்தான்‌ பொருளேபோற்‌ றமிய£வ தேயுமா 
லொற்கதீது ரூதவியார்க்‌ குதவாதான்‌ மற்றவ 
னெச்‌சத்து ளாயினுமஃ கெறியாது விடாசேகாண்‌ ; 
கேளிர்க ணெஞ்சமுங்கக்‌ கெழுவுற்ற செல்வங்க 
டாளிலான்‌ 2 குடியேபோற்‌ றமியவே தேயுமாற் 

௧௦. சூள்வாய்க த மன த்தவன்‌ வினைபொய்ப்பின்‌ மற்றவன்‌ 
வாளவாய்ஈசன்‌ ரயினுமஃ தெறியாது விடாகேகாண்‌ ; 


ஆங்கு, 
அனை த்தினிப்‌ பெரும வதனிலை நினைக்‌ துக்காண்‌ 
சினை இய வேந்த னெயிற்புறத்‌ இறுத்த 
* தொல்‌, பொருள்‌ : ௨௭: யல்‌ பொருள்‌ : ௧௪. 


(பாடம்‌) 1. கற்பித்தார்‌ கெஞ்சமுங்கப்‌, 9, ளாளிலான்‌, 
மன த்தவன்‌ வினைவாய்ப்பின்‌, 











ய 


க்‌ குள்பொய்த்த 


௪௭௭ கலித்தொகை [சலி - ௧௪௩. 


௧௫, வினை வரு பருவால்‌ போலக்‌ 
அனைவரு கெஞ்சமொமடு வருக்இனள்‌ பெரிதே. 


இது வரைவு நீட்டிச்சுழித்‌ தவலவியது ஆற்றாமைகூறித்‌ தஹவண வரைவு 
கடாயது, 


(௧-௩) நிரைதிமில்‌ . ௩ ௨... சேர்ப்பகேள்‌ :- 
(இ-ள்‌.) நிரைத்த திமில்கள்‌ களிறாகத்‌ இரையொலிக்கின்ற ஒசை 
பறையாக* இனத்‌ இனையும்‌ அழகிய சிறநினையுமுடைய கரையைச்‌ சேர்ந்த 
புட்கள்‌ காலாட்படையாகப்‌ பாண்டியன்‌ பகைவர்மேற்‌ படையெழுச்சி 
யாய்ச்‌$ சென்றாலொத்ச செலவினையுடைச்தாகிய வலிபினையடைய கடலைச்‌ 
சேர்ந்த நிலசக்தையுடையவனே ! யான்‌ கூறுகின்றதனைக்‌ கேள்‌ ; 

தான்‌ பாதுகாக்கின்ற கரையை அரசனைப்போலே சென்று அழிக்கின்ற 
கடற்சோப்பனென்றதனால்‌ தான்‌ பாதுகாக்கப்படுனெற ஈம்மை வரைந்து 
கொண்டு பாதுகாவாமல்‌ அழிக்கின்றானென உள்ளூறையுவமஈ தர்தவா 
அணர்க. இனிப்‌ பகையின்றி இருக்கின்ற கடல்‌ பகைபோ ற்றோன்றினாற்‌ 
போல அயலார்‌ பகைபோல அலர்கூறி வருத்‌ அபின்றார்‌ என்றலும்‌ ஒன்று, 

(௪-௪) கற்பிததா . , . , விடாதேகாண்‌ :- 

(இ-ள்‌) தனக்கோர்‌ வருத்தமுற்றவிடத்து உதவினவர்கட்கு ஓர 
வருத்தம்‌ வர்தால்‌ உதவாதவன்‌, தன்னை நூன்முதலிய கற்பித்த ஆசிரியன்‌ 
தன்பால்‌ ஒன்னு பெறாமல்‌ மனம்வரும்தத்‌,; தன்‌ கைப்பொருளை அக்கல்விப்‌ 
பொருட்குக்‌ கைம்மாராகக்‌ கொடுத்து உண்ணானாய்த, தான்கற்ற விச்சை 
யிடத்தே தப்புப்‌ பண்ணிக்கொண்டவனுடைய கல்விப்‌ பொருள்‌ நாடோ 
அர்‌ தேயுமாறுபோலச்‌, தானே தானாகக்‌ தேயாூற்பன்‌ ; ௮ துவேயன்றிப்‌ 
பின்பு அச்செய்ச்ஈன்றிக்‌ கேடாகிய$ அது தன்னுடம்பினை ஒழித்து உயிர 
போனவிடத்தே யாயினும்‌ அகர்வியாமற்‌ போகா துகாண ; 


(அ-கக) கேளிர்க . . . . விடாதேகாண்‌ ;:-- 


(இஃ ள்‌.) தான்‌ சூஞதுகின்ற குளுறவினைக்‌ காண்க இன்றவர்‌ மனங்‌ 
கொள்ளும்படி. சூஞற்ற மனதை, சயுடையவன்‌ தான்‌ குரூற்ற காரியத்‌ தினை 
முடிவு போக்கா து பொய்ச்‌ அவிடுவனாயின்‌, தன்னைச்சேர்ந்து வாழுஞ்‌ சுற்றத்‌ 
தாருடைய நெஞ்ச தான்‌ ஒன்றை அறியாமையால்‌ வரும்‌ அமபடி சன்னோடே 
கெழுமுதலுற்ற செல்வச்திடத்தே சானின்று ௮ச்செல்வத்சை மேலே 
மேலே டட. முய ற்சிசானும்‌ இல்லா தவனுடைய குடி ராடோறுச்‌ 


ம்‌ ்‌ 
Q தயுமாஅ மபாலத்‌ தானே தானாகத்‌ தேயாமிற்பன்‌; ௮ துவேயன்றிப்‌ 








ந a = ல்‌ ணை னள வகைய வைரை 


4 வம்‌. ௨௨௨௨. rh சிலப்‌, ௧() : ககுஃ௧௮, j ௪ வக, ௨௨௨.௨. 


ன்‌ ஆ ளா கக பாற மூ ஐ. ஸ்‌ 
| $ குற )? புறம்‌, ௬௪; ௫-௭, | 


றன்‌ ௬0௩404, 











செய்தல்‌ - ௬௩] நெய்தற்கலி அ 


பின்னர்‌ ௮ச்குளுறவினைப்‌ பொய்த்த திவினை மறுமையில்‌ விரவின்‌ ௮௮ 
வாளின்‌ வாய்கூரிதாய்ச்‌ சுவர்க்கம்‌ பெற்றானாயினும்‌ அகர்வியாமற்‌ 
போகாது காண்‌ ;* 


இது வரைர்‌ தகொள்வல்‌ எனச்‌ சூளுற்றதனைப்‌ பொய்த்தாய்‌ என்றாள்‌. 


(௧௨) ஆங்கு னை 
அசை. 
(௧௩-௧௬) அனைந்தினிப்‌ . . , , பேரிதே 

(இஃ ள்‌.) பெருமா ! செய்ச்சன்றிக்கேடு பொய்ச்சூளுறவாகிய தீவினை 
யின்‌ தன்மை யாம்‌ முற்கூறிய அத்தன்மைத்து; இணி நீதான்‌ அத்தன்மைத 
தாதலை நின்‌ மனத்தால்‌ நினைந்‌ துபார்‌ ; இவள்‌ சான்‌ தன்‌ பகைவனோடு 
சினர்த அரசன்‌ அவன்‌ எயிற்புறத்தே சென்றுவிட்டவினையால்‌ உழிஞை 
யானுக்கு வந்த வருத்தம்போலே வரைவு கடிதின்‌ முடிதற்கு விரைதல்‌ 
வரும்‌ கெஞ்சத்தாலே பெரிதும்‌ வருச்தினாள்‌; இணி அவ்வருத்தம்‌ நீங்கும்‌ 
படி கடிதின்‌ வரைவாயாக என வரைவுகடாயினாள்‌. 

இதனாற்‌ றலைவற்கு அசைவு பிறச்த.து, | 

இஅ சிறுமைக்கு எல்லைகூறிய நான்கடியாயின்றி மூன்‌றடியானவர்‌ த 
தீரவும்‌ நான்கடித்தாநிசை இரண்டும்‌ ஆசிரியச்சரிதகமும்‌ வந்தமையால்‌ யாப்‌ 


பின்‌ வேறுபட்ட பாரிலைவகைக்‌ கொச்சகம்‌, (௬௨) 


௧௫௦, 


அயந்திகம்‌1 ஈறுங்கொன்றை யலங்கலர்‌ தெரியலா 
னியங்கெயி” லெயப்பிறந்த வெரிபோல வெவ்வாயுங்‌ 
கனைகதிர்‌ கெறுதலிற்‌ கடுக்தெழுக்க காம்புத்தி 
மலைப.ரக்து தலைக்கொண்டு முழங்யெ முழங்கழன்‌ 
௫. மயங்ககா மறுகலின்‌ மலை கலைக்‌ கொண்டென 
விசும்புற நிவர்தழலும்‌ விலங்கரு வெஞ்சுரம்‌ ; 
இறக்துதா மெண்ணிய வெய்து தல்‌ வேட்கையா 
லறநஅற௩்‌ தாயிழா யாக்கத்திற்‌ பிரிந்தவர்‌ 
பிறங்குகீர்‌ சடைக்கரர்கா னணியன்ன நின்‌ னிறம்‌ 
௧௦. பசர்துநி யினையையாய்‌ நீத்கலு நீப்பவோ ; 
யியல்‌ அ னி ட 3 








*குறள தா ழ்‌. த 
(பாடம்‌) 1, அலர்ந்நிகழ்‌, 9, னிலங்கெயி, 9, கீச்கலு, 





௪௭_௮ கலித்தொகை [சவி - சட 


கரிகாய்ந்த கவலைத்தாய்க்‌ கல்காய்ச்க காட்டகம்‌ 

வெருவந்த வாறென்னார்‌ விழுப்பொருட்‌ ககன்றவ 

ருருவவேற்‌ நார்‌ தியா னொள்ளணிநக்‌ கன்னநின்‌ 1 

னஅருவிமந்‌ இனையையா யுள்ளலு முள்ளுபவோ ; 
கடு. கொதிக்அராய்க்‌ குன்றிவர்ர்து கொடிக்கொண்ட கோடையா 

லொ அக்கரிய கெறியென்னா சொண்பொருட்‌ ககன்றவர்‌ 

புது க திங்கட்‌ சண்ணியான்‌ பொற்பூண்ஞான்‌ றன்னநின்‌ 

சுதுப்புலறுங்‌ கவினையாய்க்‌ காண்ட லுங்‌ காண்பவோ 7 

அங்கு, 
௨௦. அரும்பெற லாதிரையா னணிபெற மலர்ச்த 

பெருந்தண்‌ சண்பகம்‌ போல வொருங்கவர்‌ 

பொய்யா ராகுத நெளிந்தன 

மையீ ரோகு மடமொழி யோயே. 
இது பொருள்வயிற்‌ பிரிந்த தவலவவஊ நிவந்து ஆற்றாத தவவியைத்‌ தோழி 

ஆற்றுவித்தத, | 

(௧-௬) அமந்திகம்‌ . . , ஏ. வேஜ்சாம்‌ :-- 

(இ - ள்‌.) நீர்நிலைச்கருசே விளங்குகின்ற அலங்கலையடைய கொன்றை" 
மாலையையுடைய இறைவன்‌ திரிபுரத்தை எய்கையினாலே தோன்றின முழங்‌ 
கும்‌ வெம்மையையுடைய நெருப்பு]: விசும்புற நிவர்து அழலுமாறுபோலச 
செறிந்த நிரணங்களையுடைய ஞாயிறு எவ்வாயுஞ்‌ சுடுகையினாலே முளிர்த 
மூங்கில்‌ தம்மிலே இழைதலைக்கொண்டதாக அதனிடத்தே கடுத்தெழு£த 
முழங்யெ காட்டுத்‌! அவ்விடத்தைக்‌ கைக்கொண்டு விசும்பிலே உற ஓங்‌ 
வெம்மையைச்செய்யும்‌, விலங்குகள்‌ பலகாலுர்‌ திரிகையினாலே மயங்கின 
அதரையடைய, மலைகள்‌ பரந்து குறுக்கிட்டுக்‌ நடக்கும்‌ போதற்கு அரிய 
சுரத்தை; 

செய்யுஞ்சுரம்‌, அசரையுடையசுரம்‌, போதற்கரியசரம்‌, என்க, 

விலங்கு, வருவிக்க. அலங்கலையடைய கொன்றை என்றார்‌, தாராகப்‌ 
பூதீதலின்‌. அலங்கல்‌, அசைவுமாம்‌. 

(௭-௧௦) இறந்துதா . . . , நீப்பவோ 

(இ - ள்‌.) அயிழாய்‌! தாம்‌ எண்ணிய காரியங்களைப்‌ பெறுதல்‌ 
னுள்ள விருப்பச்காலே அ௮றத்இனைக்‌ கைவிட்டு வெஞ்சு ரத்தையிறர்‌ தி 
இ. ப. ப 





ஈ அகம்‌ கடவுள, 1 பெருங்‌, (௧) ௪௩. : ௧௧௫-௧௨௧, 1 இங்‌, ௩.௯௫, 
(பாடம்‌) 1. ஜொண்‌; சக்க வளையநின, 


நெய்தல்‌ - ௬௩] நெய்தற்கலி ௮௪4 


பிறங்குகன்‌ ற நீரைச்‌ சடையிலே மறைத்‌ தவனை ஒத்த பொருளாக்கத்திலே 
பிறிர்‌ கவர்‌ அழகினையுடைய நின்னிறம்‌ பசந்து நீ இத்‌ தன்மையையாக நின்‌ 
னைக்‌ கைவிடுதலுஞ்‌ செய்வரோ 2 அங்ஙனஞ்‌ செய்யார்காண ; 


இறைவனை ஒச்சபொருள்‌ என்றார்‌, பொருள்‌ நின்றுழி மிலாது பல 
ரிடத்‌ தஞ்‌ சென்றதேனும்‌ ஒன்றானும்‌ தனக்குக்‌ கேடின்றி இருத்தலின்‌. 
: அணி“; அழகு. 
(௧௧-௧௪) கரிகாய்ந்த . . . . மள்ளுபவோ 
(இஃ ள்‌.) வெந்த கரியினையுடைய பல வழியினையுடைத்தாய்க்‌ கற்‌ 
கள்‌ காய்ந்த காட்டகத்தை வெருவுதல்‌ வந்த வழியென்று கருதாராய்‌ வடி 
வையுடைய ஏராடிய ஊர்‌ தியையுடையானை ஓத்த விழுப்பொருட்கு அகன்‌ 
றவர்‌ நக்கு ஒள்ளிதாதிய அணியினையுடைய ! நின்னுருவை இழந்து நீ இத்‌ 
தன்மையையாக அப்பொருளையே நினைத்தலையுஞ்‌ செய்வாரோ? அங்கனஞ்‌ 
செய்யார்காண்‌ ; 
நக்கு ' என்னும்‌ எச்சம்‌ ஒள்ளிதாதிய என்னும்‌ வினைகொண்ட த, 
(௧௫-௧௮) கொதித்துராய்க்‌ . . . . காண்பவோ:-— 
(இ-ள்‌.) ஞாயிறு €ழ்த்திசையிடக்து உதயகிரியிலே வரது தோன்‌ 
றிப்‌ பின்பு கொதித்துப்‌ பரர்து தான்கொண்ட கோடைச்காலத்தாலே போ 
தற்கு அரிய வழியென்று கருதாராய்ப்‌ புதிய இங்களாகிய* கண்ணியையுடை 
யானை யொத்த ஒள்ளிய பொருட்கு ௮கன்றவர்‌ பொன்னாற்‌ செய்த தலைக்‌ 
கோலங்கள்‌ தாழ்ந்து விளங்க நின்மயிர்‌ அவ்வா றன்றிக்‌ காய்கின்ற அழகை 
நீ யுடையையாக அப்பொருள்‌ வேட்கையை மனத்தாற்‌ காணுதலையுஞ்‌ செய்‌ 
வரோ ! ௮ங்ஙனஞ்‌ செய்யார்காண்‌ ; I 


(௧௯) ஆங்கு :-- 


அசை, 
(௨0-௨௩) அநம்பெற உக அகல புல 
(இ - ள்‌.) கருமையினையும்‌ ரெய்ப்பினையுமுடைய ஒதிபினையும்‌ மடப்‌ 
பத்தையுடைய மொழியினையுமுடையாய்‌ ! பெறுதற்கு அறிய ஆதிரைசாளை 
யுடைய இறைவன்‌ திருமேனி அழகைப்‌ பெறும்படி மலாஈத பெரிய குளிர்ந்து 
இச்சண்பகம்‌ பருவம்பொய்யா தவா அபோல அவர்‌ தாங்‌ கூறிய பருவத்தைப்‌ 
ன ச. த கூற்றால்‌ ட்‌ யானும்‌ ஒருங்கு கெளிட்‌ 
தீம்‌ ; அங்ஙனம்‌ தெளிம்த பருவங்‌ கழிவதற்கு முன்னே வருவர்‌ ; 


மொழியைச்‌ தெளிவாயாக என ஆற்துவித்தாள்‌. அவா 








* சீவகசிந்‌, ௨௦௮. 


(பாடம்‌) 1. வளையினையுடைய, 





௪௮௦ கலித்தொகை . 


இத கைம்மிகலென்னும்‌ மெய்ப்பாடு எய்திரின்ற தலைவிக்குப்‌ பின்ன: 
சூழ்ச்சி பிறந்த ௮. 

இஃ அ இளவேனிற்‌ பருவங்‌ குறித்து வற்புறுத்திப்‌ பிறிய ஆற்றி 
யிருந்து அப்பருவம்‌ வந்தபின்னர்‌ ஆற்றாளாய்‌ இரங்குநன்ற தலைவியைச்‌ 
தோழி ஆற்அவித்தலான்‌ இரக்கமாகிய உரிப்பொருள்‌ றெச்சலின்‌; 
அவ்வுரிப்பொருள்‌ மூதலிலுங்‌ கருவிலுஞ்‌ சிறர்தசென்று இரக்கத்திற்கு 
உரிய ரெய்தலிற்‌ கோத்தார்‌ ; “முதல்கரு வுரிப்பொரு ளென்ற மூன்றி, னவ 
லுங்காலை முறை சிறர்தனவே, பாடலுட்‌ பயின்றவை நாடுங்‌ காலை'% என்றா 
ராகலின்‌. இதுபாலைக்கு உரிய முதலுங்‌ கருவும்‌ வசத அதற்கு உரிய உரிப்‌ 
பொருள்‌ சிறவாமல்‌ கெய்தற்கு உரிய உரிப்பொருள்‌ கிறத தாயிற்று, 

இது தரவியல்‌ ஒவ்வாது அன ப சுரிதகத்தான்‌ இற்ற ஒத்‌ 
தாழிசைக்கலி. (௬௬) 

: பல்லை குறிஞ்சி மநத ற்‌ லெனச்‌, சோல்லிய முறையாற்‌ 
சோல்லவும்‌ படமே ””7 என்புமிச்‌ சோல்லாதழறையாற்‌ சோலலவும்பட 
மேன்ற்லின்‌ இத்தோொகையைப்‌ பாலை குறிஞ்சி மநதம்‌ முல்லை நேய்த 
லேன டும்முறையே கோத்தார்‌ நல்லந்துவனுர்‌. 


நெய்தற்கலி மாற்றும்‌. 


கவிந்தொகை மற்றும்‌, 


டது 


க அ ௫ . உ டி யவை கை அ 
* தொல்‌, பொருள்‌ : ௩, தொல்‌, பொருள்‌ : ௫, 


(பாடம்‌) 1. ஈவ்வந்துவனார்‌, 


க, 


௧௫, 


உடு. 


௨௫. 


௩௦0. 


உரைச்சிறப்புப்பாயிரம்‌. 


பாற்கடல்‌ போலப்‌ பரச்த நன்னெறி 

நூற்படு வான்பொரு ஹுண்ணிதி னுணர்ஈது 
போக்கறு கேள்விப்‌ புலவோர்‌ புலத்தி 
னாற்பொருள்‌ பொதிர்த தூக்கமை யாப்பினை த 
தேக்கிய சிந்தைய ஒப்‌ பாற்பட 
வெழுச்துஞ்‌ சொல்லும்‌ பொருளுமிம்‌ மூன்று 
மிழுக்கற வாய்ந்த வழுக்கறொல்‌ சாத்தித்‌ 
தொல்காப்‌ பியமெனுச்‌ தொடுகடற்‌ பரப்பை 
மறுவுங்‌ குறைவு மின்றி யென்றுநு 

கலையி னிறைந்க கதிர்மதி யென்ன 

நிலையுடை கலத்தி னெடுங்கரை காணாக்‌ 

கல்லா மாந்தர்‌ கற்பது வேண்டியு 

நல்லறி வடையோர்‌ ஈயப்ப து வேண்டியு 
முரையிடை யிட்ட காண்டிகை யுரைத்தும்‌ 
ஆன்றோர்‌ புகழ்ந்த வறிவினிர்‌ நெரிந்து 
சான்றோ ருரைத்த தண்டமிழ்த்‌ தெரிய 
லொருப அ பாட்டு முணர்பவர்க்‌ செல்லா 
முரையற முழுதும்‌ புரைபட வுரைத்‌ தும, 
ஒலித்திரைத்‌ தலத்தி னுணர்ந்தோ ருரைக்குங்‌ 


கலித்தொகைக்‌ கருத்தினைக்‌ காட்‌ பிற்‌ கண்டதற்‌ 


குள்ளுறை யவமழு மேனை யுவமழுச்‌ 
தெள்ளிதிற்‌ றெரிர்து இணைப்பொருட்‌ கேற்ப 
வுள்ளூறை யவமச்‌ தொளித்த பொருளைக்‌ 
கொள்பவர்‌ கொள்ளக்‌ குறிப்பறிக்‌ துணர்த்து 
யிறைச்சிப்‌ பொருளுக்‌ கெய்தும்‌ வகையைத்‌ 
திறப்படத்‌ தெரிச்து சீர்பெறக்‌ கொளீ இச்‌ 


அறைப்படு பொருளொடு சொற்பொருள்‌ விளக்கி 


முறைப்பட வினையை முடிச்‌ தச்‌ காட்டிப்‌ 
பாட்டிடை மெய்ப்பாடு பாங்குறத்‌ தெரிச்துப்‌ 
பாற்பட நூலின்‌ யாப்புற வுரைத்த 
சாற்யெயர்‌ பெயரா நடப்பக்‌ நடத்திப்‌ 
போற்ற வின்னுரை பொருள்பெற விளம்பியும்‌ 
வையம்‌ புகழந்து மணிமுடி சூட்டிய 
பொய்யில்‌ வான்‌கதை பொதிந்த செந்தமிழ்ச்‌ 
01 


௪௮௨ ... உரைச்சிறப்புப்பாயிரம்‌ த. 


௬௫, 


௪0. 


சந, 


௫௫, 


பருப்பொருள்‌ கடிர்து பொருட்டொடர்ப்‌ படுத்து த்‌ 


- னிருவினை கடிய மருவியம பொதியின்‌ 


சிர்தா மணியைத்‌ தெண்கடன்‌ மாநிலம்‌ து 
வந்தா கரிப்ப வண்பெரு வஞ்சிப்‌ ட்‌ 
பொய்யா மொழிபுகழ்‌ மையன காட்சித்‌ 

திருத்தரு முனிவன்‌ கருத்திது வென்னப்‌ 


வினையொடு முடியப்‌ புனையுரை யுரைச்‌ தம்‌, 
நல்லறி வுடைய கொல்பே ராசான்‌ 

கல்வியங்‌ கட்சியும்‌ காசினி யறியப்‌ 
பொருடெரி குறர்தொகை யிருப து பாட்டிற்‌ 
இதுபொரு ளென்றவ்‌ னெழுதா தொழிய 
விதுபொரு ளென்றதற்‌ கேற்ப வுரைச்‌ அம்‌, 
தண்டமிழ்‌ தெரித்த வண்புகழ்‌ மறையோன்‌ 
வண்டிமிர்‌ சோலை மதுரா புரிதனி 
லெண்டிசை விளங்க வந்த வாசான்‌. 
பயின்ற கேள்விப்‌ பாரத்து வாச 

னான்மறை அணிந்த ஈற்பொரு ளாகிய 

தூய ஞான நிறைந்த சிவச்சுடர்‌ 

சானே யாகிய தன்மை யாள 


னவின்ற வாய்மை நச்சினார்க்‌ கினிய 


மருவிய குறுமுனி தெரிதமிழ்‌ விளங்க 
வழி பூழி காலம்‌ 


வாழி வாழியிம்‌ மண்மிசை யானே. 





தொல்காப்‌ பியத்திற்‌ றொெகுத்த பொருளனைத்து 
மெல்லார்க்கு மொப்ப விணிதுரைத்தான்‌--சொல்லா£ 
மதுரைஈச்?ி னர்க்கினியன்‌ மாமறையோன்‌ கல்விக்‌ 
கதிரிள்‌ சுடபரெறிப்பக்‌ கண்டு. 








பச்சைமா லனைய மேகம்‌ பெளவநீர்‌ பருநிக்‌ கான்ற ச 
வெச்சிஞற்‌ றிசையு முண்ணு மமிழதென வெழுரா வெர்ரின்‌ இ 
மெச்சிரா ணாடரம்‌ விண்ணோர்‌ மிசைகுவர்‌ வேதபோத. ்‌்‌ 


2 ௪ ட ம பது ட்‌ ப 6 உண்ட 4 ட தி 
னச்சினார்க்‌ னிய னெச்சி னறுர்தமிழ்‌ நுகர்வர்‌ ஈல்லோர்‌, னா 


மம 





மூ.தல்‌ 


அகலாங்க 
அகவினம்‌ 
அகனஞாலம்‌ 
அகன்றுறை 
௮ணிமுகமஇ 
அணைமருளின்‌ 
அயந்திகழ்‌ 
அரிதாயவற 
அரிதினிற் 
அரிதேதோழி 
அரிரீ ரவிழ்‌ 
அரிமானிடித்‌ 
அருடாரந்த 
அருர்தவமாற்‌ 
அரும்பொரு 
அரைசபடக்‌ 
அறனின்‌ றி 
அனனைகடுஞு 
ஆமிழியணி 
ஆறலலமொழி 
ஆற்றியம்‌ தண 
இகல்வேர த 
இடுமுணெடு 
இணைபட 
இணையிரண்‌ 
இமையவில்‌ 
இலங்கொளி 
இவர்‌ இமிலெறி 
ஈண்டுநீர்‌ 
ஈதலிற்குறை 
உண்கடன்‌ 
உரவுநீர்த்‌ 
உரைசெல 
உறுவளி 
ஊர்ச்கானிவ 
எல்கிடைதொட்‌ 


கலித்தொகை 


சேம்யுண்‌ முதற்‌ குறிப்பகராதி 


து எழப்‌. “பட 


முதல 


எல்லாவிஸ்தொ 
எல்லாவில்தொத்‌ 
எழின்மருப்‌ 

oT றித்‌ தருக இ ர்‌ 
என்னோற்ற 
ஏஎயிஃசொ 
ஏர்தெழின்‌ 
ஒண்சடாகல்‌ 
ஒருகுழையொ 
ஒரூஉக்கொடி 
ஒரூஉரீயெங்‌ 
ஒன்று இரப்‌ 
கடிகொளிரு 
கடும்புனல்‌ 
சண்டவரில்‌ 
கண்டவிரெ 
கண்டேனின்‌ 
கண்ணகனிரு 
கஇர்விரிகனை 
கயமலருண்‌ 
கருங்கோட்டு 
கழுவொடுசுடு 
காமா கடும்‌ புன 
காராரப்பெய்‌ 
கார்மு ற்றி 
காலவை, சுடு 
கொடியவுங்‌ 
கொடுமிடனாஞ்‌ 
கொடுவரி 
கோதையாய 
சான றவிர்‌ 
சுடாத்தொட்டஇ 
சுணங்கணி 
செருமிகுசன 
செவ்விய தவி 
ஞாலமவ ற்‌ 


பக்கம்‌ 


௬220 
௧௪௮ 
௪௨௫ 

௨௮ 


௨௪௭௮ 


௧௮௨ 


௨௮௭ 


௩௮0 
எக 
௨௫௬ 
௨௫௮௫ 
௧௫௪௧ 
௩௬௫௩ 
௮௬ 
௩௯௦ 
௪௩௬௧ 
௨௬௧ 
௬௧௦ 
௧௩௨ 
௧0௩ 
௩௮௫ 
௩௬௬௭௬ 
௧0௮ 
௬௫௦ 
௧௬௭ 
௨௫௭ 
௧௫௯ 
௧00 
௧௪௬ 
௬௮௬ 
௪௨௮ 
௧௫௧ 
௧௭௫ 
௩௯ 
௫௫ 


௨௩௮ 


௮௮௪ 
முதல்‌ 


ஞாலமூன்‌றடி த்‌ 
தளிபெறு தண்‌ 
தளை நெகிழ்‌ 
இருர்‌ திழாம்‌ 
தீம்பால்க றந்த 
துணை புணர்ர்‌ 
துனையுகர்‌ 
தெரியிணா 
தொடங்கற்கட்‌ 
கசொொல்லியன்‌ 
தொல்லூழி 
தொல்லெழில்‌ 
தோடுறந்‌ 
தோழிராங்‌ 


நடுவிகந்கொரீ இ 


ஈயஈ தலைமா 
நயனும்வாய்‌ 
ஈலமிகநந்திய 
ந றவினை 
ஈன்னுதால்‌ 
நிரை இமில்‌ 
நில்லாங்கு 

நீ. ரார்செறுவி 
நெஞ்சு௩டுக்‌ 


ரோக்குங்கானோக்‌ 


படைபண்ணிப்‌ 
பல்வளம்பகா்‌ 
பன்மலாப்‌ 
பா௮லஞ்செவி 
பாங்கரும்‌ 
பாடல்சால்‌ 
பாடின்றிப்‌ 
பாடுகம்வா 
பான்மருண்‌ 
புரிவுண்ட 
புள்ளிமிழகல்‌ 
புனவளர்பூ 
புனையிமை 
பெருங்க டற்‌ 


பக்கம்‌ 


௩௮௮ 
௩0௦௫ 
௧௭௨ 
௪௬௦ 
௩௫௬ 
௮267 
௪௫௫ 
௩௯௫ 
or 
௪௭௨ 
௪00 
0 
௬௬௮ 
௬௬௭ 
௨௫ 
௨௬௧ 
௪0௩ 
௩௯௬௦ 
௨௯௮ 


செய்யுண்‌ முதற்‌ குறிப்பகராதி 


தட்‌ 


பெருர்‌ திரு 
பொதுமொழி 
பொய்கைப்‌ 
பொன்மலைகடர்‌ 
போதவிழ்பனிப்‌ 
மடியிலான்‌ 
மணிரிறமலர்ப்‌ 
மரையாமரல்‌ 
மலிதிரையூர்ற்‌ 
மலலரைமறஞ 
மறங்கொளிரும்‌ 
மன்னுயிரேமுற 
மாண வுருக்கி 
மாமலா முண்‌ 
மின்னொளிரவி 
முறஞ்செவி 
மெல்விணாக 
மைபடுசென்‌ 
மைய றவிளங்கிய 
யாரிவனெங்‌ 
யாரிவனென 
யால மீயெம்‌ 
வண டூதுசார்‌ 
வயக்குறுமண்‌ 
வலிமுன்பின்‌ 
வறனுறலறி 
வறியவனிள 
வாஙகுகோ 
வாரிரெறிப்‌ 
வாருறுவண 
விடியல் வெங்‌ 
விரிச தா மண்‌ 
வங்குநீரவிழ்‌ 
வீயகம்புலம்‌ 
விஅசான்ஞாலத்‌ 
வெல்புகழ்‌ 
வேங்கை 
வேயெனச்‌ 
வேனிலுமந்த 





கலித்தொகை - உரை விளக்கம்‌ 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 

(௧-௪) 4 ஆறு றட பகர்ந்து” என்பதற்கு, லிட்டு நெறியை 
அறிகின்ற அர்தணரென்னும்‌ அருட்சான்றோர்க்கு அரிய நுண்‌ கருதி 
துகள்‌ பல புலப்படுத்தி” யென்பது நேருரை, மறை நுட்பம்‌; பருப்‌ 
பொருளறிவினார்க்கு எளிதின்‌ விளங்காததென்பது பொருள்‌, மறை பல- 
பல நுட்பங்கள்‌ ; அவை “செங்கண்‌ ஆயிரம்‌ திருக்குறிப்‌ பருளவும்‌”” (சீலப்‌. 
௨௮ : ௬௯) என்றாற்‌ போல்வன. * ஆறு” என்பதற்கு ஆறங்கமென் அ ஈச, 
உரைச்சமையால்‌, “அந்தண” ரென்பதற்கு அந்‌ நான்டுறைபிலேயே வைத்து 
“வேதத்தின்‌ அர்தத்தை அணவுவா £ ரெனச்‌ சொற்பொருள்‌ விரிக்குங்‌ 
கட்டாயம்‌ நோந்தது. :: பிறப்பொழுக்கங்‌ குன்றக்‌ கெடும்‌,” ££ அந்தண 
ரென்போர்‌....ஃ. செந்‌ தண்மை பூண்டொழுகலான்‌,”' “அர்‌ தண்மைபூண்ட... 
அந்தணர்‌” முதலிய சான்றோர்‌ வழக்கும்‌, 4 அந்தண்‌ ' 6 அந்தண்மை ” 
( அந்தணாளன்‌ ' * அந்தணி ” முதலான சொற்பிறப்பாட்சியும்‌ ஒழுக்கம்‌ ஏது 
வாக அவர்க்குப்‌ பெயரமைச்த மாட்சிமை விளக்குதலின்‌, அதற்கு மாறாக 
வும்‌ சொற்சிதைவாகவும்‌ நச்‌, நூற்போக்பில்‌ உரைக்கும்‌ உரை கொள்ளற்‌ 
பாலகன்று, ௮ம்‌ - அழகு; தண்‌ - குளிர்ச்சி; குளிர்ச்சியில்‌ அழயெ குளிர்ச்சி 
யாவது அருள்‌ ; எனவே “அந்தண 'ரென்பதற்கு £ அருளொழுக்கமுடையா ”£ 
ரென்பது இனிய செம்பொருள்‌, £பகர்ர்து, பாகுபடக்‌ காட்டி யென்னும்‌ 
பொருட்டு, “தேறு நீர்‌: தெளிர்த நீர்‌; வான்‌ நீராகலின்‌, “செல்லும்‌ 
போர்‌” என்று கொள்க. வாய்‌ பேசாமல்‌ தான்‌ குறித்த கருத்தின்மேற்‌ 
செல்லும்‌ போரென்பது கருத்து. இறைவன்‌ றிருடச்‌ சிறப்பியல்பு 
ஈதேயாம்‌. ஈச்‌. இவற்றிற்குக்‌ கூறும்‌ உரை நுட்பமாயிருப்பினும்‌, சேருரை 
யாகாவென்க. “ கடுங்கூளி மாறாப்‌ போ” ரென்பதிற்‌ கடுமை போர்க்குக்‌ 
கொள்க, இதனை விளக்கும்பொருட்டுக்‌ கூளியினின்றும்‌ அது பிரிக்‌ 
இசைக்குமாறு 6 கடிதாகிய ' என்று ஈச்‌. இறமாக உரைவகுக்கும்‌ முறை 
பெரிதும்‌ பின்பற்றற்பாலது. இறைவனது அழிக்கும்‌ இருஈடம்‌ பேய்ச்‌ 
செயல்போற்‌ காணப்படுதலின்‌, அது * கூளிப்போர்‌ ? என உருவடுக்கப்‌ 
பட்டது, “ எண்‌ கை” என்பதற்‌ கை: தோள்‌; * எண்டோள்‌ வீடி நின்றா 
டும்‌,” என்பது காண்க, “போரும்‌ மிடறும்‌ கையு ? மூடையாயென்று எண்‌ 
ணும்மை விரித்துரைக்க, * வீட்டுநெறி அறியவல்ல அருளொழுக்கச்‌ சான்‌ 
ரோர்க்கு அதற்கான நுண்பொருள்கள்‌ பல தெளிவித்‌ நூ, அந்ரெறியறியா த 
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மருளொழுக்க மாக்கட்கு இறைவன்‌ எண்டிசைகளிலும்‌ எண்டோளாரற்‌ 
போர்தொடுக்குங்கால்‌, தனது குளிர்க்த அருளியல்பை மறைத்‌ து வெம்மை 
சின வியல்பை வெளிப்படுத்தி வாய்‌ பேசாமல்‌ தான்‌ குறித்த சன்மேர்‌ 
சென்று அப்‌ போர்‌ செய்யும்‌ பெருமானே ' என்பத கருத்து, 


(௫-௭) “படுபறை பல இயம்ப ' என்பதற்‌ * பறை” வாச்ரியங்கள்‌: 
அவை, உலகுயிர்களை இயக்கவல்ல இசை வகைகளை யுணர்த்தும்‌, அப்‌ 
பெயர்‌ இசைக்கருவிகளை யுணர்ச்‌ அம்போது ஆகுபெயராம்‌. 


(௮ - ௧௪) அமா பல கடந்து, பல போர்கள்‌ கடந்து ; இறுதியாக 
முப்புர மெரித்தலின்‌, இத்‌ திருக்கூத் துகள்‌ முப்புர மெரித்தபோது 
ஆடியவையென உரைக்கப்படும்‌, முப்புரமாவது, மும்மல காரியம்‌, ௮ணை, 
மெத்தை. 

“ எனவாங்கு ' என்னும்‌ தனிச்‌ சொல்லில்‌, என என்று சொல்லும்படி 
யாக எனவும்‌, ஆங்கு ௮சையெனவுங்‌ கொள்க, 

சிவபிரான்‌ தஇிருடம்புரிர்‌ து எல்லாவற்றையும்‌ அழிக்கும்போது அவல 
கைகொட்டி அடுங்‌ கூத்துக்‌ ' கொடு கொட்டி ' யெனவும்‌, அங்ஙனம்‌ அழிர்‌ 
தவற்றின்‌ சாம்பலைப்‌ பூசி ஆடுங்‌ கூத்துப்‌  பாண்ட்ரங்க ' மெனவும்‌, தலை 
ஓடு முதலிய எலும்புகளைத்‌ தாங்கி நின்று ஆடுங்‌ கூத்துக்‌ “காபாலி 
மெனவுங்‌ கூறப்படும்‌. “பாண்டு அரங்கம்‌ - வெள்ளையரங்கம்‌; அதி 
சாம்பல்‌ நிறைந்த இடுகாடு, சாம்பற்‌ பூ அங்கு ஆடுங கூத்‌ அக்கு அதுவே 
பெயராயிற்று, “பாண்டு” வெண்மைப்‌ பொருளில்‌ வருதல்‌ “புரண்டு 
கம்பளம்‌ துலக்கிய தாகலின்‌ '” (மணிமே, ௧௪ : ௨௯) என்பதிற்‌ காண்க. 
காபாலம்‌ - தலை யோடு, 

இ௩ஙனமாக இறைவன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அழிக்குங்கால்‌ அவன்றன்‌ 
அருளியல்பு மேலே விளங்கித்‌ தோன்றாதாகலின்‌, ௮ம்மை அசையா மலிருக்க 
ஐயன்‌ நஈடம்புரிவானென்ப. அருளியல்பாகிய அம்மை இவ்‌ ௮ ழிக்குஞ்‌ 
செயவிற்‌ சகலர்துகொள்வளென்பது முறையாகாமையின்‌, நின ஆட்டத்‌ 
தக்கு அவள்‌ தாளர்தருவாளோ ! தரமாட்டாளே என்னும்‌ ௭ திர்மறைப்‌ 
பொருளிற்‌ 6 கொண்ட சீர்த்‌ தருவாளோ? 6 வளர்‌ தூக்குத்‌ தருவாளோ ' 


்‌ முற்பாணி தருவாளோ ' என வந்தன. 


(௧௫-௧௭) ஆயினும்‌ இறைவனும்‌ அம்மையும்‌ தவிர எனை யெல்லாம்‌ 
அழி கசொழிதலால்‌ அட்நிலையில்‌ வேறுயாருச்‌ தாளம்‌ கருத ற்கலலாமையா்‌ 
லும்‌, அழிக்குந்‌ தொழிலும்‌ அருளே தவாகவே நிகழ்தலாலும எப்படியும்‌ 
அம்மையே நின்‌ அட்டதீதுக்குச்‌ தாளம்‌ கர வேண்டுவது கட்டாயமாயிருச்‌ 
தன்‌றதென்பார்‌, ்‌ பாணியு௩ அாஃகுளு சருமென்றிவை மாணிழையரிலை 
காப்ப நீ ஆடி. ௮மர்க்கனை ' என்று இறு தியில்‌ ம்டித்தார. * காப்ப”, நட 


வாழ்ச்‌ து] உரை விளக்கம்‌ ௩ 


க்குத்‌ சச்சவாறு தாளம்‌ ஒத்நிட்டுத்‌ தர என்றவாறு, தாளத்தின்‌ முதற்‌ 
கூறு : பாணி: இடைக்கூ ௫ : தூக்கு '; இறு இக்கூறு (இர்‌: என்று சொள்க, 
இவ்வுண்மை “முற்பாணி? “வளர்‌ தாக்கு” கொண்ட சர்‌: என்னும்‌ அவற்றின்‌ 
அடை மொழிகளாலும்‌ விளங்குதல்‌ காண்க, மதுரைக்‌ காஞ்சி யுரையிற்‌ 
(௧௬௰) “ர்‌” என்பதற்கு இவ்வுரையாரிரியரே (தாள அறுதி என்றுரைதீ 
தீமையும்‌ இங்கு நினைவு கூரற்பால து. 

மருட்கை - வியப்பு. தேவ பாணி - கடவளைப்‌ பரவும்‌ பாட்டு. 


பாலைக்கலி 
க 


(௧ - ௧௦0) தன்னாற்‌ படைக்கப்படும்‌ பொருளுக்குத்‌ தான்‌ முந்‌ கியவனாக 
லின்‌, நான்முகனை * முதியவன்‌” என்றார்‌. ஆபினும்‌ அவனும்‌ இறைவனால்‌ 
ஒருகாற்‌ படைக்கப்படுவோனே யென்றற்குத்‌ 6 தோன்றி” என்றார்‌. லள 
மிடுக்கு. அமரரென்பார்‌ அடங்கெவர்‌, அடக்கமுள்ளவரை அமரிக்கையுள்ள 
வரென்ப. * மடங்கல்‌ ' திரும்பாதவனென்னும்‌ பொருளிற்‌ கூற்றுவனுக்கு 
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வந்தது; **மாற்றருங்‌ கூற்றம்‌ ?' (தோல்‌, புறத்‌, ௨௪) என்பது காண்க. 
“கடந்து ௮டு' என்பதற்கு, * வஞ்சியாது எதிர்‌ நின்று அடுகின்ற £ என 
நச்‌. உரைப்பது நல்ல உரை, முன்பு: வலிமை, கணிச்சி; அுண்டிக்குங்‌ 
கருவி; இங்கு மழு. கணிச்சியோன்‌ என்பது முக்கண்ணனைச்‌ சட்டிவந்த 
மையாற்‌, சுட்டுப்‌ பெயராய்‌ ரின்றதென்றார்‌. ஆர்‌ இடை ' என்பதற்குத்‌ 
தொலையாத வழியிடையே என நச்‌. உரைத்சது நுட்பமாயிருக்கின்‌ ற து. 


(கக - ௨௨) * இரச்தோர்க்கு ஒன்று ஈதூலென்ப ௮, இல்லறம்‌; அவ்வில்‌ 
லறம்‌ தலைவியோடன்றிக்‌ கூடாது, பொருள்‌ தேடச்‌ செல்லும்‌ கின்‌ பிரிவாற்‌ 
ருமையால்‌ தலைவி இறச்‌ அபட்டாளாயின்‌ பின்‌ நீ தேடிக்‌ கொணர்ந்த பொரு 
ளால்‌ இல்லறம்‌ எங்ஙனம்‌ நிகழும்‌ ? ஆதலின்‌ நின்‌ தலைவியைப்‌ பிரியா 
மையே பொருளாவசல்லது பிரிர்து போய்த்‌ தேடுவது பொருளாகாது” 
என்று வல்லமையாய்த்‌ தோழி கூறுவாளாயினாள்‌, (தோல்‌. மெய்ப்‌, 
உ௫ஃன்‌ உரையிற்‌ காண்க.) இளமைச்‌ செவ்வி முதிவினாலும்‌, கற்பினாலும்‌ 
பிரிவு சாரணமாக இறத்தலுங்‌ கூடுமென்பதும்‌, இத்தகைய உணர்வின்‌ 
விழுப்பத தினலேயே மகளிர்‌ வடமின்போல்‌ கொழுசேச்‌ தப்படுன்‌ றன 
ட்‌ அயர்ன்‌. இத்தா[நிசைகளில்‌ “இரச்சல்‌்‌ மூவகையாய்‌ 

கழுமுறைமை நன்கு காட்டப்பட்டிருக்ின்றது,  : பலவ 
: இடனில்‌ பருவத்தும்‌ '' (குறள்‌ . ௨௨ ௮) என்பதஇற்‌ பனக பக்கது 


| (௨௩ ண இவள்‌ என்றது, தலைவியை, 4 கூற அன்புற்று த்‌ தாழ்பு 
அஞ்சித்‌ தஙகின ' ரென்று கொள்க, கூறவென்பதனை த்‌ கொலை தலோடுன்‌ 


சு கலித்தொகை [பால 


கூட்டுக வென்னும்‌ நச்‌. உரை கேர்மையாகாது, ' புன்கண்‌ கொண்டு 
இனையவு' மென்பதற்குப்‌ பொலிவழிவினை த்‌ தன்னிட த்தே கொண்டு வருர்‌ 
தவுமென்று இவரே யுரைத்தமையின்‌, அப்பகு இபிலேயே தலைவியின்‌ கொ 
கவின்‌ தொலைதலும்‌ தோழி கூறினாளாக அடங்கும்‌. மேலுங்‌ சுவின்ரொலைத 
லஞ்சிச்‌ செலவழுங்கனொனெனின்‌, ௮௯ து அருளென்னு மெய்ப்பாடாகா தாம்‌, 
ஆதலின்‌, *அன்பு௱்றுச்‌ கவின்றொலைதலும்‌ அஞ்சி” என வருமாறு எச்ச 
வும்மை விரித்‌ துரைக்க; “காழ்‌, இங்குக்‌ குத்துக்கோல்‌; 4 நெடுங்காழ்‌ "' 
(முல்லைப்‌; ௪௪) என்பது காண்க, களிற்று ஒருத்தல்‌: யானையின்‌ அண்‌; 
களிறு என்பதும்‌ யானையின்‌ ஆண்‌ ஆபினும்‌ இன்னோரன்ன இடங்களில்‌ 
அச்சொல்‌ யானையென்னுஞ்‌ சாதிப்‌ பெயராய்‌ நிற்க, அதனை அடுத்துவர்த 
ஒருத்‌ தலென்ப அ அதன்‌ ஆணைக குறிக்கும்‌, இதனை விதந்து என்றமை 
யாற்‌ (தோல்‌. மரபு, ௩௬௪) கொள்க. 
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(௧-௫) அம்பல்‌, அலருக்குமுன்‌ நிகழ்வது; அது குறிப்பாகத்‌ தற்று 
வது; * வெளியாகக்‌ கூறு? மென்று நச்‌, உரைத்ததற்கு அக்குறிப்பு வெளி 
யாகச்‌ கூறுதலென்று கொள்க, *இதழ்‌ சோர்பு பணி மல்க' என்பதன்‌ 
உரை அழகானது. இத்தகைய இடங்களில்‌ நச்‌. தம்‌ ஆற்றலை நன்கு காட்டி 
யிருக்கன்றார்‌. புன்மையாவ து இங்கே பொலிவழிதல்‌. நினைப்பவும்‌ இழப்‌ 
பவும்‌ என்பதற்கேற்ப காணவும்‌ எனக கொள்க, 

(௬-௯) £ இடைகொண்டு ” செவ்வி கெரிர்‌ து; * தளர்‌ இடை அறியச்‌ 
தன்மையள் கொல்லோ '? (௪ : ௧௮) என்பது மணி; கலை. (எம; ஆறின்‌ 
பன்மை. மலர்‌” தலைவியெனவும்‌, அடை? சுற்றமெனவுங்‌ கொள்வது 
சிறப்பு. 

(௧௦ - ௧௩) வகை, அருபெயர்‌, “ஒல்லாங்கு' என்பதில்‌ ஆங்கு வ 
தற்கு ஈச்‌, உரைக்கும்‌ உரைவன்மை கண்டுகொள்க. புல்லு - புலலுதல. 
இறைஞ்சிய, தாழ்ர்தாற்போல்‌ வீழ்ர்து இடந்தவென்க. 

(௧௪-௧௪) பிணிபு, தொழிற்‌ பெயராகக்‌ கூறலுமாம. 

இத்தாழிசைகளில்‌ வந்தவை இறைச்சிப்‌ பொருள்கள்‌. இறைச்சி 
யென்பதற்குத்‌ சதங்யெதென்பது பொருள்‌; கருப்பொருள்களில்‌ தங்கிய 
கருச்்‌துகளெனக்‌ கொள்க; அவை, சொல்லுவார்‌ கருத்துக்கு ஓரள 
உவமைபோற்்‌ பயன்படினும்‌ படும்‌. 

(௧௮ - ௨௨) “அருள்‌ வந்தவை காட்டி” யென்றதனால்‌, பாலைத்‌ திணை 
காதலற்கு ௮௬ நணர்ச்சி சருமென்ப து பெறுதும்‌, 744 மேல்‌ நின்று 
மெய்கூறுங்‌ கேளிர்‌ '”, இஃகசொரு பழமொழி, த்‌ சகைப்ப 'வெனபதி 
அஃறிணை வினையாகலின்‌, பகரவிறாகக்‌ கூறாது அகரவீறாகக்‌ கூறினார்‌ 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௫ 


இதனை 4 மூன்றேபலவறிசொல்‌ ?' (தோல, சொல்‌, ௯) என்னும்‌ பிரி 
நிலையாற்‌ கொள்க, 


ந்‌. 

(க - ௮) மறவர்நிலை இதன்‌ முதலடிகளில்‌ ஒவியம்போற்‌ காட்டப்பட்டி 
ருக்கின்றது. * சுரிவளர்‌ பித்தையர்‌ ': நுனி சரிந்து வளர்கின்ற தலைமயிரினை 
யுடையவர்‌. அல்குல்‌ - சுங்கியிருத்தல்‌; வழி வருவோர்க்குக்‌ குற்றஞ்‌ செய்‌ 
தலைப்‌ பார்த்துத்‌ தொலைவிலே தங்கியிருத்தல்‌, “புலம்பு ': இங்கே வருத்தம்‌. 
செடி கொடிகளில்லா வெறு வெளியாதலின்‌ “புள்ளும்‌ வழங்கா ஆரிடை” 
யென்றார்‌, 

(௯ - ௧௨) காழ்‌, உறுதிமுத்‌ து; “காழ்‌ விரி கவையாரம்‌' என்பது ஒரு 
விலையுயர்ந்த அணிகலன்‌. அவர்‌, ௮த்தகையவரென்று கொள்க, காணல்‌ 
முளை, கூர்மைக்கு உவமை. :* நாணற்‌ இழங்கு மணற்ட£ன்ற முளையோரன்ன 
முள்‌ எயிறு ”” என்னும்‌ அகநானூறு (௨௧௨ ; ௪-௫) காண்க. அ௮ன்னவென் 
களவி எல்லா உவமங்கட்கும்‌ வருமாகலின்‌ (உவம, ௧௯) இங்கு மெய்யுவமத்‌ 
துக்கும்‌ வந்தது, 

(௧௩ - ௧௬) த, இனிமைப்‌ பொருட்டு, மகிழ்‌, இங்குக்‌ சர்ச்ச, 


(௧௭ - ௨௦0) *நுண்ணெழி' லென்றது, கூர்ர்து ரோக்கரோக்க 
இன்பர்தரும்‌ எழில்‌; இச்சொல்‌ தமிழ்சாட்டவரது நுட்பவுணர்வை 
விளக்கும்‌. சுணங்கு - தேமல்‌, மகளிர்க்கு ஒளி பொருர்திய நுதல்‌ 
கூறப்படுகலின்‌, அவருடைய அறிவு அன்பு முதலான ஈல்லியல்புகளின்‌ 
மாட்சிமை பெறுதும்‌; அகத்தின்‌ ஈல்லியல்புகள்‌ புறத்தே ரெற்றியில்‌ 
ஒளி காட்டுமாகலின்‌ என்க. 


(௨௧ - ௨௫) * கழிபெரு ஈல்கல்‌'; ஒரு குறியீட்டுச்‌ சொல்‌; இஞ்‌ 
ஞான்றும்‌ வழங்கலாம்‌. “ஒருநாள்‌ ஒருபொழுது இடைப்பட நீப்‌ 
பின்‌ £ என்றமையால்‌, முற்காலத்தில்‌ ஆடவர்களோடு மகளிர்‌ அறங்‌ 
கேட்டல்‌, ஆராய்தல்‌, அரசுபுரிதல்‌, வளங்காண்டல்‌ முதலிய எச்‌ 
செயல்களினுங்‌ கலந்‌ தகொண்டு இணை பிரியாமல்‌ உலகியல்‌ நடத்‌ துவ 
ரென்னும்‌ தமிழ்சாகரிக உண்மையும்‌ விளக்கமாம்‌, 6 ஒழிக இனி? 
என்ட அ * ஒழினி ” யென ஈறு குறைந்தது, 

“செய்‌ பொருள்‌ ௮ச்சமும்‌...... (தொல்‌. பொநள்‌: ௬௮) என்பதற்கு 
இப்பாட்டு இலக்நியமாதல்‌ கண்டுகொள்க, 


J 


(க ம்‌ ௯) ட 2 ்‌ *பணைச்தாள்‌ ”, யானைக்குச்‌ சிறச்தலின்‌ 
னெொடு கூட்டினார்‌, * யானையொடு மாநிரை மறவர்‌ மயங்9 * யெனக்‌ கொ 


௮த 
ர்க, 


௬ கலித்தொகை [பினு 


£ அதர்பட்ட அருஞ்சுர £ மென்க, “இறந்தன? மென்பதிற் சிறப்பு இன்றி 
யமையாமைப்‌ பொருளது, *கலன்‌ வெளவலின்‌ ஆள்வினைக்கு அழிர்‌ 
கோர்‌ போறல்‌' ஒரு பழமொழி. தமிழ்தூல்களில்‌ இத மிகுதியாகப்‌ 
பயின்று வருதலால்‌, அவர்கள்‌ அயல்‌ நாடுகளுக்கு வாணிகங்‌ காரணமாக 
அடிக்கடி கலத்திற்‌ செல்லுவரென்பது பெறுதும்‌, “கேள்‌ பெருர்தகை': 
காதலனான பெருந்தகை; “கேள்‌ இப்பொருட்டாதல்‌ 4*அவளுர்‌ தன்‌ 
கேட்குச்‌ சொன்னாள்‌ '' (குணமா, உ௱உ) என்னுஞ்‌ சிந்தாமணியில்‌ 
காண்க. * மொழிகுவம்‌ ' எனப்‌ பிரிக்க. *சாளுங்‌ கோண்மீன்‌ ' என்பதற்கு 
: ராண்மீனுங கோண்மினு” மென்றுரைப்பது சேருரை; அவை, நாளும்‌ 
கோளுமென்க, ஈச்‌., உரைப்பது இயல்பாயில்லை. யானை முதலியன 
குறிஞ்சிக்குரிய கருப்பொருளாதலால்‌ நச்‌. குறிஞ்சிக்குரிய இறைச்சியா' 
லென்றனர்‌, இங்கே இறைச்சியென்றது வாளா கருப்பொருளை ; “இறைச்சிப்‌ 
பொருள்வயின்‌ ”” (தோல, பெய, ௪௨) என்பதிற்போல. 





(௧௦-௧௧) ஆற்றுப்படுத்த ': ஒழுங்காக நட. த்‌ தியவென்னும்‌ 
பொருட்டு, 


(௧௪ - ௧௫) நீர்‌ நீத்த தாமரை ஒர்‌ இராப்பொழுதேனும்‌ வாடாம்‌ 
விருக்கும்‌; நீ நீத்த தலைவி அதுதானும்‌ உயிர்வாழாள்‌ என்றபடி. | 

இவை அகநிலை ஒத்தாழிசைகளாதவின்‌, சிறுபான்மை இங்ஙனம்‌ 
இடப்‌ பொருளோடும்‌ இட த்‌ தியல்‌ பொருளோடும, ஒத்‌ அப்பொருள்‌ Cs 
யாமையுங்‌ கொள்க. (தோல்‌. செய்‌ : ௧௪௨. உரை வி.) மீண்டும பெற 
முடியாத இழப்பினை நச்‌, கையாறு என்‌ நமை கருத்திருத்‌ துதற்குரியதி 
இத்தாமிசைகளிற்‌ கூறிய உவமைகளால்‌, காதலன்‌ இரும்பி வருவதா? 
கூறிப்‌ பிரியும்‌ பிரிவிலேயே அக்காலத்‌ அச்‌ தமிழ்மகளிர்‌ எத்தணை வரர்ச்‌ 
வரென்பதும்‌ அதனால்‌ ௮வரது அன்பின்கிலை எத்‌ துணை யுயர்க்ததென்பதி்‌ 
இனிது விளங்கும்‌. 

(௧௬ - ௧௯) £ பொய்ச்‌ நல்கல்‌” ஒரு குறிமீட்டுச்‌ சொல்‌, இனைய 
சொற்கள்‌ மீண்டும்‌ எடுத்து வழங்குதற்‌ குரியன. ்‌ புறர்தாரல்‌ : பாதி 
காத்தலென்னும்‌ பொருட்டு; உயிர்க்குப்‌ புறமாயுள்ள உடம்புவசதி5 
உலகியல்வசதிகள்‌ முதலியன உண்டுபண்ணித்‌ தருதலைப்‌ (பாதுகாத்த 
லென்பவாகவின்‌, அப்பெயராயிற்று. 


று 


, ௪ . . (] ப 2 ப்‌; 

(க - ௧௦) “மரல்‌”, அரலையென்னும்‌ பெயருள்ளடகொரு புதா; (பிங்‌, ந 
௨௨௰). அ அது மரைக்குரிய உணவுச்‌ செடியை, மாரி வறக தலால ௮ 

௮ து சவர்கின்றதென்க, ன வரையோங்கு அருஞ்சுரம்‌ என்றமையால்‌) இதி 


கலி] உரை விளக்கம்‌ எ 


குறிஞ்சி நிலத்தின்சண்‌ வெயிலின்‌ உறைப்பால்‌ வெதும்பிய பாலையாம்‌ ; 
இதனாலுர்‌ தனியாகப்‌ பாலைநிலமொன்றின்மை பெறப்படும்‌. : புரையோர்‌ 
தம்‌ சுரையம்பு' என்க! “புரை” குற்றத்தை யுணர்தி தும்போ த, உள்‌ 
தொளை : யென்னும்‌ பொருளடியாகப்‌ பிறந்த சொல்லாம்‌ ; அறிவு அறை 
போனதென்பது கருத்து; இனி, உயர்வையுணர்ச்தும்போது, தெய்வ 
வியல்போடு ஒத்ததென்னும்‌ ஒப்புப்‌ பொருளடியாகத்‌ தோன்றிய சொல்‌ 
லாம்‌, உண்ணீர்‌ வறப்பப்‌ புலர்வாடு நாவிற்கு” என்பதனால்‌, உடம்பி 
விருக்கும்‌ நீர்‌ சுண்டினால்‌ ஈாவுலர்ந்து நீர்‌ வேட்கையெழும்‌ ' என்னுங்‌ 
கருத்து வெளிப்படுகின்றது, பசியினும்‌ மீர்‌ வேட்கை கடுமையான 
தென்பது இசனாற்‌ கண்டுகொளசஎப்படும.  வழிச்செல்வோர்‌ நீர்‌ 
வேட்கையை அவா வருத்தக்கண்ணீரே நாவில்‌ வீழ்ச்‌ து ல தணீிக்‌ 
கும்‌” என்பது ஈல்ல தப்ப £ துணையாக நாடின்‌” என்ப 
தற்குத்‌ * துணையாகும்படி நாடின ' என்றுரைத்தலேபோதும்‌, £௮௮ 
வல்லது இன்பமும்‌ உண்டோ எமக்கு ” என்பது கற்பின்‌ பொற்பு. 


ரா 
(க - ௪) * வறிது * சிறிதெனனும பொருட்டு; நச்‌. இதற்கு உடல்‌ சிறி 


தாக என உரைக்கும்‌ உரை வல்லமைப்பாடானது, “ஓய்‌ களிறு”, உள்ளக்‌ 
தினா ௪9 சுருங்கிய களிறு எனக்‌ கொள்க; ஒய்தலை நுணுகுதற் பொருளிற் 
கருதியே சேனாவரையர்‌ இவ்வடிகளை உரியியலில்‌ (௬௪) மேற்கோள்‌ காட்டு 
வர்‌. *வைப்பு', இங்குப்‌ பாலைகிலத்தூர்கள்‌, மறவர்‌ மறச்செயலால்‌ 
வான்‌ நீங்குவதாயிற்றென்க. மறச்‌ செயல்களால்‌ மழை வறங்‌ கூரும்‌ 
உண்மை, “*௮ன்று தொட்டுப்‌ பாண்டியனாடு மழை வறங்‌ கூர்ந்து வறுமை 
யெய்தி வெப்பு ரோயுங்குருவும்‌ தொடர '', என்னுஞ்‌ சிலப்பதிகாரத்தாற்‌ 
காண்க. “ ஈல்லுணர்ச்சிகளால்‌ நாட்டில்‌ மழை முதலாம்‌ ஈலங்களுண்டாகு '* 
மென்று தமிழ்‌ மேன்மக்கள்‌ கருதிவந்தமை தெரிதலின்‌, இதனால்‌ அவர்‌ 
தம்‌ மெய்யுணர்வுப்பேறும்‌ அறச்செயல்‌ ரோக்கமும்‌ நன்கு விளச்கமாம்‌. 


(௫ - ௬) “அயர்ந்து” விரும்பியென்னும்‌ பொருட்டு; “தழை அயருந்‌ துறை 
வன்‌ ” (ஐங்‌. ௧௫ : ௭) என்பதிற்போல, “ மனத்தான்‌ நிகழ்‌,த்‌ தகையினாலே ” 
என்று நச்‌, அதனை விளக்கமாக உரைத்‌ துக்கொண்டார்‌, மேல்‌ ‘கை புனை? 
யென வருதலின்‌. “எழுதி வழித்த” என நச்‌, உரைப்பதற்குப்‌ 6 பண்ணி 
மழமழப்‌ பாக்கிய ' என்னு கொள்வது நல்லது. ₹* எழுதுதல்‌,” பண்ணுதற் 
பொருளில்‌ வருதல்‌, “எழுதிய பாவை?' என்னும்‌ மணிமேகலை 
(௨௧ : ௧௧௬) யிற்‌ காண்க, 


(௯ - ௧௨) “காழகம்‌?, இங்கே போர்க்கோலச்திற்‌ கட்டப்படும்‌ 


ச | ல்‌ ன்‌ ன்‌ ° D i 
ஒருவகைக்‌ கைக்‌ கச்சு,  புனேமாண்‌ மரீஇய அம்பு” என்பதற்குப்‌ 


க. | 
1 கலித்தொகை funk 


புனை தன்‌ மாட்சிமை பொருர்திய அம்பு எனவே உரைக்கலாம்‌, பட. 


9 
மலர்‌ நீர்‌ சொரிர்து மழை வரவை எ அங்க என்பதோர்‌ இயற்சை 
யுணமை, (9 நீலம்‌, டள ச்‌ .அரிலலாவே என்ப தனால்‌ வெளிப்படுன்ற 2, 


மேல்‌, குறிஞ்சிக்‌ கவியிலும்‌ (௪௮ : ௧௫) இது வரும்‌, 


(௧௭ - ௨௧) * அரவம்‌, இங்கு ஆரவாரம்‌ : “கடை”, இறந்து படுத்‌ 
கடை காலம்‌ என்பது நச்‌. கருத்து. தலைவன்‌ திரும்பி வருதலை 
எதிர்பார்த்திராமல்‌ தலைவி தன்‌ உயிர்நீச் துச்‌ துன்பம்‌ ஆற்றிக்கொள்ளுத 
வின்‌, அவள்‌ ௮க்கடைசி காலத்தில்‌ சன்னலங்‌ கொள்வாளாயினள்‌ 
என்னுங்‌ கருத்தில்‌ ஈச்‌. உரைத்தார்‌. 

இச்செய்யுளில்‌ வரும்‌ தலைவியின்‌ செய்கைகள்‌ 4 உடன்‌ சேறல்‌ 
செய்கை ”” (தோல்‌. கற்‌: ௫) என்பதன்கண்‌ அடங்கும்‌. 


oT 


(க - ௮) “காய்‌” என்பதைக்‌ * கடுகுபு ' என்பதனோடு கூட்டினார்‌ £௪, 
இருந்தவாறே உரைக்கலாம்‌. “சின” மென்பது, கொதிப்பு; “ஞாயிறு சின 
வின்‌ ?” (புறம்‌, ௧௰) என்பதன்‌ உரை காண்க. மலைக்கு வெற்றியாவது 
இதுகாறுமாயினும்‌ பசுமையும்‌ நீரு நிழலுங்‌ கெடாது தண்ணெனறிரார்‌ 
தமை: கலி, ௨௰ : ௩-௫ அடிகள்‌ காண்க, “வெம்பிய? வென்றது, ௮தீ 
தகைய மலை இப்போது புறங்‌ கரிந்தும்‌ புகைர்தும்‌ வெடிச்‌ அந்‌ தன்‌ நிலை 
குலைந்தவென்றற்கு. * துணிர்தனிர்க்கு ஐய” என்பது போல்வதை நச, 
முன்‌ (கலி. ௨) ஒருமைப்பன்மை மயக்க மென்றனர்‌, “£ வாரன்மின்‌ ஐய H 
என்னுந்‌ திணை மொழீயைமபதும்‌ (௫) நினைவு கூர்க, 


(௯ - ௧௧) இசைக்குங்‌ கோலி லமைந்த ஏழ்‌ சரம்புகளும என்அரைதீ 
தலே சிறந்தது. இடைநின்ற ஏதானும்‌ ஒரு நரம்பு கெட்டால்‌ ஏனையெலலா 
நரம்புகளூம்‌ தம்‌ பயன்‌ கெடுமென்பது கருத்து, பொருள்‌ நிலைகளும்‌ 
அங்ஙனர்தாம்‌. ஒன்று நிலைகுலைஈ்கால்‌ ஏனையெல்லாமும்‌ ௮௮ காரன்‌ 
மாகப்‌ பயன்‌ கெடும்‌, இசையின்பம்‌ முறுகி நிற்கு ரேரத்தில இடுமென 
ஈரம்பறுந்து அவ்வின்பங்‌ கெடுமாறுபோலப்‌, பொருளும்‌ ஈலல வள நுகாந்தி 
வரு நேரத்தில்‌ திடுமெனக்‌ கெட்டு இன்னல்‌ கருமாகலின இரண்டின்‌ நிலை 
யாமையிலும்‌ ஒப்புமை கொள்ளப்படும்‌. இடைகேரம்‌ வரையிலேனும்‌ 
உரம்பராமலிருக்கும்‌ யாழ்போலவன்றிப்‌ பொருள்‌ தொடக்க த்திலேயுக 
கெட்டு ௮சனினு நிலையாமை செளிவிதக்தலின்‌, *யாழினு நிலையில்லாப்‌ 
பொருள்‌ ' என்றார்‌, 


(௧௨ - ௧௪) * கொண்டக்காற்‌ போலாது” என்பதற்கு நச்‌, உரை 


மும்‌ விளக்கம்‌ இப்பகு இக்கு முதன்மையான அ, “பீடு,” இங்கு வலிமை. 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ஸ்‌ 


திருமகளின்‌ தலைமை தோன்ற ஈச்‌, *புறமாறு” மென்பதற்கு உரைக்கும்‌ 
உரையைக்‌ கூர்ர்துணர்க்கது கொள்க. * திரு” வென்றது, பொருட்கு 
ஏதுவாயுள்ள : ஈற்பேறு, இச்திருமகள்‌ ஒருவரை அடைந்தபின்பே 
அவருக்குப்‌ பொருள்தேடும்‌ எண்ணமும்‌ வாயிலுர்‌ தோன்றிப்‌ பொரு 
ஞுண்டாம்‌. உண்டான பொருள்‌ இடையே இல்லாமற்போயினும்‌ 
சிலர்க்கு ௮ச்ஈற்பேறு இருக்குங்காறும்‌ பொருளுடையார்போல நுகர்ச்சி 
யிருத்தலும்‌ உண்டு, இங்ஙனம்‌ பொருள்‌, திருவுக்குப்பின்‌ வரது முன 
கெடுதலின்‌ அதனைத்‌ : திருவினு நிலையில்லாப்‌ பொரு” னென்ரா, 

(௧௫ - ௧௭) “பயனோக்கார்‌”, எச்சம்‌, கொடுங்கோன்‌ மன்னன்‌ உயிர்விடு 
மூன்‌ அவன்பொருள்‌ பிறராற்‌ பற்றப்படுதலின்‌, * கண்ணோடாது உயிர்‌ 
வெளவும்‌ ௮ரைசனு நிலையில்லாப்‌ பொரு ' ளென்றார்‌. 

இடுமெனக்‌ கெடுதற்குரிய யாழும்‌ திருவும்‌ கொடுங்கோலும்‌ எடுத்துக 
காட்டிப்‌ பொருளது நிலையாமை அறிவுலுத்தமைபின்‌, அந்டிலையாமையின்‌ 
விரைவை உள்ளத்‌ துணர்ச்சியாய்‌ ஆசிரியர்‌ ஈன்கு புலப்படுச்தினாராயிற்று, 

(௧௮ - ௨௬) “ ஈகர்‌' இல்லத்துக்காகி இல்லாட்காயிற்று; *நகர்‌ * இல்லம்‌ 
உணர்த்துதல்‌ “அருங்கடி வியன்‌ நகர்‌ '” என்னுஞ்‌ சிறுபாணுற்றுப்படையிற்‌ 
(௧௮௭) காண்க, 

இப்பாட்டில்‌ நல்ல அறவுரைகள்‌ வந்தன்‌. இடர்‌ வந்தபோது யானை, 
கலப்பைக்‌ சோற்றம்போலக்‌, கன்‌ கையை மேலே தூக்கி நிலத்தில்‌ மருப்‌ 
பூன்றிக்‌ இடக்குமென்பது, தமிழ்மக்களின்‌ உற்றுரோக்கறிவை வெளிப்‌ 
படுத்தும்‌, _ 

௮. 


(க - ௧௧) * எறித்தரு கதிர்‌”, உறைத்தலைச்‌ செய்கின்ற கதிர்‌. குடை, 
வெண்குடை; பகலவன்‌ வெயிலைத்‌ தெறிக்கச்‌ செய்வது வெண்ணிறமே 
யெனத்‌ தெரிர்து தமிழ்மேன்மக்கள்‌ அர்நிறமுள்ள குடையைப்‌ பண்டு 
பயன்படுத்தி வந்தனர்‌, ££ வெயின்‌ மறைக்கொண்ட உருகெழு சிறப்பின்‌ 
மாலை வெண்குடை '” என்னும்‌ பழைய புறநானூற்றடியை (௬௰:௧௧-௨) 
நினைவு கூர்க, முக்கோல்‌ முத்தியை உணர்ச்‌ துவதென்பது சிறப்பு; ௮ துவே 
பழைய பெருநூல்களில்‌ உரைசான்றது, : கொடிநிலை கஈகழி வள்ளி” 
(தோல்‌. புறத்‌-௩௯) யென்னும்‌ மூத்தவணக்கநூற்பா இங்கே கருஅதற்குரி 
யது. வேறு ஓரா நெஞ்சம்‌, தவறு நினையாத கெஞ்சமென்று கொள்க, 
£ குறிப்பு” என்னுஞ்‌ சொல்‌ இங்கே ஐம்பொறியை உணர்த்துமெனச்கொண் 
டார்‌ ஈச்‌.; ஐம்பொறியுர்‌ தமக்கென ஒவ்வொரு குறிப்புள்ளமையின்‌ என்க. 
“ குறிப்பே, குறிச்தது கொள்ளுமாயின்‌ ?” (தோல்‌, கள ௨ ௬) என்பது ௧௬ 
தக, *கொளை ', கொள்கை; “ நடை. ', ஒழுக்கம்‌, சிறந்த கொள்கைகளும்‌ 
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௪ 
க்‌ 


5. கலித்தொ கை [பாலச 


அவைதமக்கேற்ற ஈடைமுறைகளும்‌ வாழ்க்கையில்‌ உடையோரே சானரே 
சென்றபடியாம்‌. இத்தகைய சான்றோர்‌ பண்டு தமிழகத்தில்‌ எங்கும்‌ நிலவி 
மிருது அறங்காத்து வர்தனரென்க, * வெவ்விடைச்‌ செலன்மாலை ஒழுக்‌ 
கத்தி ரென்றமையால்‌, இவர்கள்‌ மலைச்கானங்களிலும்‌ கானகங்களிலம்‌ 
வெளிகளிலும்‌ அடிக்கடி போதலை ஓரா ஒழுக்கமாகக்‌ கொண்டு இயற்லச 
யுணாவிற்‌ சிறந்‌ து இறையருளிழ்‌ படிர்திருப்பரென்பது பெறு தம்‌, இடை, 
இடம; “ தாம்‌ அறி புணர்ச்சிய' ரென்பதற்குத்‌ தமக்குமட்டுர்‌ தெரிர்த 
கூட்டமுடையரென்றுரைப்பதே இயல்பான உரை; இன்னும்‌ அவர்‌ எல்‌ 
லார்க்குர்‌ தெரியு நிலையில்‌ இல்லாமையின்‌ என்க. * காணேமல்லேம்‌ சன்‌ 
டனம்‌ ' என்பதற்கு ஈச்‌, உரைக்கும்‌ ஈயம்‌ அறிந்து இன்புறுக. * அருஞ்சுரம்‌ 
முன்னிய ' என்றமையால்‌, தலைவியின்‌ யிக்க கற்பு புலப்படுத்‌ தினாராயிற்று, 
இதன்‌ அடக்கியலில்‌ * இறந்த கற்பு” என்றதற்கு இஃது ஏதுவாம்‌, கலி, 
௬:௧௧-௨ அடிகள்‌ நினைவு கூர்க, 

(௧௨ - ௧௪) சர்சனத்தோடு வேறு பல ஈறுமணப்‌ பண்டங்களுங்‌ கப்‌ 
பதுண்டாகலின்‌, * பல உறு £ என்றார்‌. 


(௧௫ - ௧௭) சீர்‌, தலைமை, 


கலிப்பாட்டுகளில்‌ “ஒத்தாழிசைக்‌ கலி' யென வகுத்து, ஒர 
கருத்தை மூன்று வகையாக அதன்‌ தாழிசைகளில்‌ தமிழச்‌ சான்றோ வில்‌ 
கும்‌ அருமையால்‌, அவர்கட்குத்‌ தெளிவின்‌ மேலும்‌ இனிமையின்‌ மேலும்‌ 
இருந்த விருப்பமும்‌, அதற்காக அவர்கள்‌ கையாண்ட சல்விமுறையும்‌, 
கற்பாருணர்வை இன்புறுத்திச்‌ செல்லு நோக்கமும்‌ திறமும்‌ ஈன்கு விளங்கு 
இன்றன. அவ்வருமைப்பாட்டை இத்தாழிசைகள்‌ ஈன்கு புலப்படுத்தும்‌. 

(௨௧) எனவாங்கு, முற்றும்‌ அசை. 

(௨௨ - ௨௪) “படா தல்‌ ்‌ ஒன்று செய்யப்‌ பலவாறு கருதுதல்‌, “சிற 
தான்‌ £ என்பதற்கு ஈச்‌. உரை சிறந்தது. “பிரியா ஆனு என்‌ றமையாஎ, 
இறந்த பின்னும்‌ தலைவன்‌ தலைவியர்‌ பிரியாமைக்கு ஏதுவுண்டென்பதி 
பெறு தும, 


லே, 


(௧க- ௭) £ இறியவன்‌ ' என்பதற்குப்‌ பொதுவாகக்‌ குணத்தாற்‌ சிறிய 
வன்‌” என்பது சிறப்பு. (கொடுத்தற்கு மனஞ்‌ சிறியன்‌” என ஈச. உரைப்ப!" 
கொடுத்த ற்கு மனஞ்சிறியானிடம்‌ முன்‌ ஈல்வினையா ற்‌ செல்வம்‌ மேன்மேூ 
திரண்டிருப்பினும்‌ இருக்கும்‌. ஆனால்‌, இங்கே மரங்களில்‌ நிழல்‌ தடு 
இலைகள்‌ தழைத்திராமல்‌ திய்ர்துபோய்‌ விடுதல்‌ கருதுக. * இலை தநத 
உலலையால்‌ ' என்று மெல்‌ (து வருதலுங்‌ காண்க, *குணத்தாறி சிறிய 








கலி] உரை விளக்கம்‌ கக்‌ 


னெனின்‌, பல குணக்‌ குறைகளால்‌ அவன்‌ செல்வம்‌ விரைந்து கெட்டுச்‌ 
சேர்ச்‌ தார்க்கு நிழலின்றாகுமென்பது பெறப்படும்‌. * இகந்து செய்து 
என்பதற்குப்‌ பொதுவாக “ மிறி யொழுக ' யென்பது எளிய இனிய உரை 
யாம்‌. * இசை கெட்டா 'னென்றார்‌, முன்னிருந்த புகழுங்‌ கெட்டானென்‌ 
பது தோன்ற. “வேர்‌? என்பதற்கேற்ப * இறுதி” கூறினார்‌. வினைவர்‌, 
காரியம்‌ பார்ப்பவர்‌ ; என்றது செயலாளரை ; இங்கு அமைச்சர்‌. 

மூன்று தாழிசைகளிலும்‌ முறையே * இடைகொண்டு நுணி 
கொண்ட” “பொருள்‌ நோக்கி ? என்பவற்றிற்கு ஈச்‌. உரைக்கும்‌ உரைத்‌ 


திறம்‌ அறிர்‌ துகொள்ளுத ந்குரிய து, 


(௧௨ - ௧௫) முனிவின்றி யென்பசற்குப்‌, பொருள்மேல்‌ முனிவின்றி 
(யென்‌ அரைப்பது ரோமையான த. :: முனிவிலராடி முயல்க,” (பழமோமி- 
௧௬௧) என்பதுங்‌ காண்க, 


௩0. 


(க - ௫) அறம்‌ பொரு ளின்பம்‌ மூன்றும்‌ இதன்‌ முதன்மூன்‌ றடிகளில்‌ 
வந்தன. ஒவ்வோரடியிலும்‌ ஒவ்வொரு பொருள்‌ முடிர்தது. இங்ஙனம்‌ 
பிறிதோரடியிற்‌ ரெடராதவானு முடிவதை “யாப்பு” என்னும்‌ உறுப்‌ 
பாகக்‌ கூறுவர்‌ ஆசிரியர்‌. (தொல்‌. செய்‌. ௭௮), சான்றோர்க்கு அளிக்‌ 
கும்‌ அறத்தால்‌ வெற்றியும்‌ பொருளும்‌ வாய்த்து இன்பமுண்டா மென்னுங்‌ 
கருத்துத்‌ தமிழகத்தின்‌ நாகரிகத்தை வெளிப்படுத்தும்‌, “£ அறநெறி 
முதற்றே அரசின்‌ கொற்றம்‌ ”” என்பது புறநானூறு (௫௫). புறம்‌ ௨௭-ன 
உரையும்‌ இதனை விளக்கும்‌, “புரிபு,' பொருந்துதல்‌ ; பல பிறவிகளிற் 
பொரும்‌ அதலமர்க்த காதலினால்‌, இப்பிறப்பில்‌ அதன்‌ கூட்டமும்‌ தரு 
மென்று இயல்பின்‌ உரைக்கலாம்‌. காதல்‌ பிறவிதோறும்‌ பொருந்தி வருத 
லாற்‌, * இழவன்‌ ' “நிழத்தி” என்னும்‌ உரிமைப்‌ பெயரும்‌ இவர்க்கு அமைர்க 
தென்பது (தோல்‌. கள, உ௫ன்‌ உரை) நச்‌, கருத்து. மணிமேகலை ௨௧ : 
௨௯-௩௨ அடிகளும்‌ இங்கு நினைவு கூர்க, கொல்‌, ஐயம்‌; அன்றேல்‌ ௮து தலைவி 
கூற்றாகாது போம்‌, 


(௬ - ௯) “துடி, உடுக்கை ; அதன்‌ வாய்போன்ற அடியென்க, “கயந்‌ 
தலை”, யானைச்கன்று ; கன்றுகளிற்‌ பெரிய தலையுள்ளதென்ப ஆ பொருள்‌, 


(௧௦ - ௧௫) 4 உறாஉம்‌ ': “வளி சுழற்றுறாஅ ”' (அகம்‌, ௬௩௧௯ : ௮) என்‌ 
பதிற்‌ போல, இங்கே பிறவினை. 


ம்க்‌, 


முள்வேலி வளைக்துமிருக்கும்‌, ௮ணுகுவாரைச்‌ தன்‌ மூட்களாற்‌ 
மைத்தும்‌ வதைக்கும்‌) அதுபோல வில்‌ வளை துமிருக்கும்‌, வழிச்‌ செல்வா 


௧௨ கலித்தொகை [பாலை 
ரைக்‌ தன்‌ அம்புகளாற்‌ றைத்துங்‌ கொல்லுமென்க, இது மெய்யும்‌ வீளை 
யும்‌ பற்றிய உவமம்‌, *நிரைத்த ”, வரிசைப்படக்‌ டெந்த; * அறுகளை! 
என்பதற்கு ஈச. விளக்கம்‌ அழகானது. ₹கடுர்தாம்‌ பதிபு ஆங்கு ' என்பதிர்‌ 
“கடும்‌” என்பதைப்‌ பிரித்து கச்‌, 


சுனை ' என்பதனோடு கூட்டுரில்ரர்‌, 
இது சோமையாகாது, ₹ பதிப்‌ 


என்பதற்கு இறந்தகாலப்‌ பொருளும்‌ 
ஆங்கு ' என்பதற்கு இடப்பொருளும்‌ உரைக்க வேண்டுவ மில்லை, (கடி 
தாகத்‌ தாம்‌ பதினெறபொழு அ * என இருந்தவாறே உரைக்கலாம்‌, கடும்‌' 
என்பது இங்கு விரைவின்‌ பொருட்டு. இச்சொல்‌ இங்ஙனம்‌ வினையெச்சப்‌ 
பொருளில்‌ வருதல்‌ :: கடும்‌ தேறு?” என்னும்‌ பதிற்றுப்பத்தடிக்கு (எக: ௪) 
அதனுரையாசிரியர்‌ “கடிதாகத்‌ தெறுதலையுடைய ' என உரை யெழுதி 
யிருத்தலாற்‌ கண்டுகொள்க, “நிரம்பா நீடு அத்தம்‌” என்பதில்‌, * நிரம்பா' 
என்பதற்கு, நெறி மயக்குற்றமையால்‌ வழிக்குரிய இயல்புகள்‌ நிரம்பாத ' 
என்றுரைப்பது சிறப்பு. “சிறு ஈனி நீ துஞ்சி ஏற்பினும்‌,' சிறிது மிகுதி ப 
யாக நீ உறங்கி யெழும்‌ திருப்பினும்‌ எனின்‌, ஈல்ல உரையாம்‌. இதிற்‌ *சித' 
என்பது குறிப்பு வினையெச்சம்‌; வேறு ஈற்றான்‌ வந்தது. * உரன்‌ என்றார்‌, 
வன்னெஞ்சென்றற்கு ; இதனால்‌ தலைவனுக்கு இழிவு பிறந்தது. பன்‌ 
ணுங்‌ கருவி யென்னுங்‌ கருத்திற்‌ கையை யுணர்த்தும்‌ * பாணி ' யென்னுகு 
சொல்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்லேயாயினும்‌, இங்கே, * நின்பாணி நில்லா' என்பதற்கு 
 நின்னளவில்‌ நில்லா £ வென உரைத்தலே பொருச்துவதாம்‌. நின சொல 
லளவில்‌ நில்லா வென்பது பொருள்‌. என்‌ பாணி நில்நில்‌ '' (௮ : டுசு) 
“்ஆர்த்தும்‌ பாணியில்‌” (௨௰ : ௫௭) என்னும்‌ பழைய டரிபாடலடிகளுல! 
பில்‌ இப்பொருள்‌ காண்க. இழிந்த காம மயக்டில்‌ ஆழ்ர்‌அ கூற்றமும்‌ ௫ 
பும்‌ மறந்தொழிவார்போ ன்றி, அறிவிற்‌ சிறியார்க்கு ஒத்த முறைய 
ரோன்றுமாயினும்‌ உண்மையில்‌ அதனினும்‌ மாறுபாடுடையதான உயா்‌ 
காதலின்பச் தில்‌, நீ சிறந்‌ த, கூற்றமும்‌ மூப்பும்‌ உண்டென்று கருதிக்‌, காலச்‌ 
“இல்‌ அதன்‌ பயனுகர்தலை முறையாகப்‌ போற்றுவாயாக வென்பது இறுதி 
யடிகளின்‌ கருத்து, 





௨. 


(௪-௯) “சேர்‌, பேய்த்தேர்‌. 6 அறல்‌," நீர்‌; 1 அற இயையுடைய நீர்‌ 
என்பர்‌ ச்‌ (கலி. ௬௫: ௬). இதற்கு மணவினின்றும்‌ பிரிந்தொழுகுச 
யுடைய நீரென்று கொள்க ; ஊற்று நீரும்‌ இலஃலையாயிற்றென ௮ வெம்மை 
யின்‌ மிகுதி காட்டுதற்கு * ஊறுநீ ரடங்கலின்‌ ” என்றா, 

(௧0 - ௧௯௩) 4 அல்லி” யென்றது, இங்குச்‌ தாமரை மலரின்‌ ஈடுவிஓ*9 
கொட்டையைச்‌ சூழ்ந்‌ திருக்கும்‌ பூர்சாதுகள்‌ (சிந்‌. ம: ௨௧௰), ௮வை சோர 
ஆயிதழ்களாவன கடைசி உள்ளிகழ்கள்‌, அவை மிகு மென்மையாயும்‌ மிச 


_ அணைக்கு வூ. 





கலி] உரை விளக்கம்‌ னு 


செர்கிறமாயும்‌ சிறியவாயுமிருக்குமாகலின்‌, எல்லார்‌ தோன்ற, ஆய்‌ இதழ்க 
ளென்பதற்கு அழகிய இதழ்களென்று ஈச்‌, உரைத்தார்‌. கறுத்தல்‌, தன்‌ 
னியல்பில்‌ முறுடிக்‌ காட்டுதல்‌; ஆவது மிகச்‌ வெத்தலென்க. 

(௧௪ - ௧௭) 4 துலங்கு மான்மேல்‌ ஊர்தி ' யென்ப தனால்‌ அக்காலத்‌ அக 
கட்டில்‌ அமைப்பு அறிர்‌து இன்புற தற்குரியது. ££ அளங்குமான்‌ ஊர்தி? 
யென்பது (௧௮ : ௪௮) மணிமேகலை, 

(௧௮ - ௨௧) “ முழங்கு அழ'லென்றார்‌, (தெறு தெறு" வென ஒலித்து 
எரிதவின, i 

(௨௨ - ௨௭) : கடுங்குரை அருமைய காடு” என்பதிற்‌ குரை' இசை 
நிறை; “பல்குரைத்‌ துன்பங்கள்‌” (குறள்‌, ஈடு : ௫) என்னுமிடசத்தும்‌ 
பரிமேலழகர்‌ இங்ஙனமுரைத்தார்‌, 

நடுங்குதல்‌ காண்மார்‌ ஈகை குறித்தனரே ' யென்பது, தோழி தானே 
படைதீதுக்கொண்டு கூறியது, “(அவருனும்‌ அல்லல்‌ நோய்‌ காண்கஞ்‌ 
சிறிது?” (குறள்‌, புலவி, ௧) என்று இங்ஙனம்‌ தலைவிக்கும்‌ அவள்‌ ஈகையாடல்‌ 
ரேர்வித்தலும்‌ நினைவுகா தற்குரிய அ. 


௩. 


(௧.௯) *நீலத்து” என்பதில்‌ “அத்து” உவமச்‌ சொல்‌. இதனை “அன்ன 
பிறவும்‌” (தோல்‌. உவம, கக) என்பதனாற்‌ கொள்க, “மா”, வண்டு; கருமை 
நிறமுள்ளசென்பது பொருள்‌. “வார்‌, நேர்மை; “மாரி வீழ்‌” என்பதில்‌ 
வீழ்‌ உவமவுருபு. “மாரி யென்றது, சடைத்த கருமுகில்‌, இன்னாங்கு, 
வருத்தம்‌; ஒரு சொல்‌; * இனிய சொல்லி இன்னாங்குப்‌ பெயர்ப்பது,” ஒரு 
வழக்குச்‌ சொல்‌, 


(௧௦ - ௧௧) 'பொருளல்லா ற்‌ பொருளுமுண்டோ?” வென்பதைச்‌ “செல்‌ 
வத்தினும்‌ மதிக்கத்தக்க பிறிதொரு பொருளுமுண்டோ” வெனக்‌ கொள்‌ 
ளின்‌ இங்குப்பெரிது பொருந்தும்‌; எளிதாகவுமிருக்கும்‌. மருடல்‌ “மருளி? 
யென நின்றதென்பர்‌ பேராசிரியர்‌ (திநச்சிற்‌, ௧௫௧-உரை); மருடல்‌, 
வெகுடல்‌, மீடல்‌ என்பவை மருஸி வெகுளி மீளி என நிற்குமென்பது அவர்‌ 
கருத்து. 

(௧௨-௧௩) “காதலா ரெவன்‌ செய்ப பொருளிலாதார்க்கு” என்ப அமோர்‌ 
வழக்குச்‌ சொல்‌, 

(௧௪ - ௧௫) “செம்மையின்‌ இகந்தொரீ இப்‌ 


| ன்‌ ல்‌ நலம்‌ த ம்‌ படட அறியாயோ' என்பது 
ஒர்‌ அறவுரை. *செம்மை', இங்கு முறைமை, 


(௧௬ - கக) கவவு, முயக்கம்‌; கைவிடப்‌ பெறும்‌ என்று பிரித்துக்‌ 
கொள்க. நிலா, நிலவு என வந்தது போல, அவா அவவ” என வர்க அ. “குறி 


௧௪ கலித்தொகை [பாலை 
யதன்‌ இறுதிச்‌ சினை கெட்டுரின்ற' தென்றது (தோல்‌. உயிர்மயந, ௩௨), 
இறுதி யெழுத்து ஆகாரம்‌ தன்‌ மாத்திரை குறைந்து நினற தென்றற்கு, 


றச்‌, 


(௧-௯) “சிலை” என்பது ஒரு மரத்தின்‌ பெயர்‌. “வில்‌, மலை, ஓர்மரம்‌, 
இராவணமும்‌ (5ல்‌) லை” (ஒரு சொற்‌, ௪௯௮) என்பது பிங்கலந்தை. வில்‌ 
அம்‌ மரத்தாற்‌ செய்யப்படுதலின்‌ அப்பெயர்‌ பெற்றது. 


புடை, ஒலி, 
இணை ப்படை' யென்பதற்கு நச்‌, 


வல்லமைப்பாடாச உரைத்தார்‌. 





(௧௪-௧௭) “படர்ந்து அற்ற படிவத்தான்‌' என இருர்தவாறே உரைக்க, 


(௨௩-௨௬) “வளமையோ வைகலுஞ்‌ செயலாகும்‌' என்பது வழக்குச்‌ 
சொல்‌, 


(பெருகிய செல்வத்தான்‌” (மையற்ற படிவத்தான்‌' மன்னிய புணர்ச்சி 
யான்‌' என்பவற்றை முறையே பொருள்வயிற்‌ பிரிவும்‌, ஒதற்‌ பிரிவும்‌, - 
பகைவயிற்‌ பிரிவும்‌ கரா இக்‌ கூறியதாக உரைப்பின்‌, ஆசிரியர்‌ (தொல்காப்‌ 
பியர்‌ வகுத்த பொருளிலக்கண மரபோடொத்துச்‌ சொ ற்பொருட்‌ Gui 
குக்கும்‌ இணக்கமாயிருக்குமென்று கொள்க. கழிந்த நலம்‌ திரும்பத்‌ த்‌ 
கூடுமோ வென்பதே இச்‌ தாழிசைகட்கு ஒத்த பொருள்‌. ஏனை ப 
வாமை இவை அகநிலை யொத்தாழிசைகளாகலிற் கொள்க, ப்ட்‌ 
செய்‌, ௧௪௨-ன்‌ பே, உரைவிளக்கம்‌ இங்கு நினைவுகூர்தற்குரியது. பு 
சியான்‌” என்பதற்குப்‌ பிறர்சாட்டுப்‌ படர்ச்து 8 பொருந்திய அந்நாட்டுச 
சேர்க்கையான்‌ என்பது உரை, அர்சாட்டை வென்று நீ அதற்கு ௮78. 
கூடினமையான்‌ என்க, 


௧௫. 

(க - ௪) :பாடு', படுதல்‌: கண்படுதலென்க. ஈச்‌. அதனைத்‌ துபிலென்று?: 
(வணங்கு இறை”, சிறிது வளைவாயமைர்‌ த முன்‌ கை; இஃதோர்‌ அச்‌ 
பழகு, அன்பத்தை மாற்றி உள்ளக்ளெர்ச்சி தரும்‌ வெ ற்றியுடையதாசலின்‌ 
(ஆடு எழில்‌” என்றார்‌. நாடுங்கால்‌ அதவுந்தான (௪) இயைவதோ (2) 
எனச்‌ செய்யுட்டொடர்‌ கொண்டே இயைத்தரைக்கலாம. 


(௫ - ௮) “தொல்‌ நலம்‌”, இயற்கை யழகென்‌ றது இனிய உரை. அறா 
ள்ளார்‌ துன்னி ஈம்‌ காதலர்‌ துறர்தேகும்‌' என்பதில்‌ நசீ, வல்லமையாயர்‌ 
சென்றிருக்ன்றார்‌. எ ழிலிக்கு இன்னிசை கூறினமையால்‌ அதனை ச்‌ 
மேகமென்று கொள்க, மழை மேகங்களின்‌ குழுற லொலியிலிருர்‌ தி தமி 
முன்னோர்‌ ஓர்‌ இசை ஈயம்‌ உணர்தல்‌ அறிக்‌ துகொள்ளுதற்குரியத. “எழி 
இங்கு, மழை வழங்கும்‌ ஞாயிறு, 
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கலி] உரை விளக்கம்‌ ௧௫ 


(௯- ௧௨) “முனை யென்றமையாற்‌ பகைப்புலஞ்‌ சென்று பொருள்‌ 
தேடுதலும்‌ பெறப்படும்‌, 

(௧௬ - ௧௬) :முதல்‌', தூற அதிலிருந்து வரும்‌ வெப்பத்தை மாற்றித்‌ 
தருமாறு ஞாயிறு காற்றுச்‌ தரவேண்டுமென்பது கருத்து, தீர்ந்து உறுக” 
என இரு சொற்களாகக்‌ கொள்க. 

மழையும்‌ வெயிலும்‌ வளியும்‌ தரும்‌ பொருளென்று ஞாயிற்றைக்‌ குறித்த 
லின்‌) ௮ம்‌ மூன்றுக்கும்‌ ஏது அதுவாதலை முன்னோர்‌ அறிக்‌ திரு்‌தமை 
பெறுதும்‌. “இரப்பவும்‌, காமுறல்‌, வாழ்த்தவும்‌ என வருதலால்‌, பிறர்‌ 
பால்‌ ஒன்று இரத்தலும்‌ விரும்புதலும்‌ ஒன்றுக்காக வாழ்த்தலும்‌ முறை 
யல்லவென்னும்‌ மிக உயர்ந்த உள்ளப்பான்மை வெளிப்படும்‌. இது சிறந்த 


நாகரிகமாம்‌, 


(௧௭-௨௨) “கெருமால்‌', எதிரமறை; “வறன்‌ ஓடின” என்பதற்கு வற்கடம்‌ 
பரவினால்‌ என்பது எளிதான இனிய உரை, “ஓடுதல்‌,” விரைர்து பரவுதல்‌; 
“வான்‌ தருங்‌ கற்பினாள்‌” என்றார்‌, நினது கற்பே மழைதரு மாகலின்‌ அதன்‌ 
பொருட்டு மழைதரு ஞாயிற்றை வேண்ட வேண்டா என்றற்கு. “நினக்கு 
ஒளி கெட்டுப்‌ பசப்பூர்தல்‌ உளதாதல்‌ போல, நின்‌ கற்பின்‌ அறமே, நின்‌ 
கணவன்‌ ஆள்வினை த்‌ இறமாகிய வழிச்செலவில்‌, அவற்கு இன்னாங்கு செய்‌ 
யும்‌ பகலவன்‌ வெயிலொளியை விலக்கிற்று (என்றது, அவ்‌ வெயிலொளி 
யைக்‌ கெடுத்து ஆங்குக்‌ குளிர்ச்சியை ஊரச்‌ செய்யுமாகலின்‌ நீ வருந்த 
வேண்டுவதின்று; பிற தெய்வம்‌ தொழ வேண்டுவது மின்று) எனத்‌ தோழி 
தலைவியை ஆற்றினாளாக இறுதியடிகட்கு ஓராற்றான்‌ அமைவுதோன்ற உரைப்‌ 
பினும்‌ ஆம்‌, இதனால்‌ முன்னோரது உள்ளச்‌ செம்மையும்‌, ௮வரசன்‌ ஆற்‌ 
றலை உணர்ச்தொழுகியவாறும்‌ விளங்கும்‌, “அறன்‌,” கற்பு, 

இப்பாட்டுக்‌ கற்பின்‌ சிறப்புக்கு ஈல்ல இலக்கியமாய்‌ அமைர்‌ அள்ள ௮. 


ங்கா 


(௧ - ௪) புனேயவும ஒடுங்கவும்‌ உயிர்ப்பவும்‌ என்பவை தலைவன்‌ செய 
லாகக்‌ கொள்க. தனது பிரிவால்‌ தலைவி எவ்வளவு ஊறுகொள்வளென்று 
தலைவன்‌ அளச்துணர்ர்து செட்டுயிர்ப்புக்‌ கொண்டமையால்‌, அவனை 
“ஊறளர்தவ ' ரென்றார்‌. ' ஈடை செல்லாய்‌ ' என்றது, அவன்‌ சொல்‌ 
வழியே ஒழுகுதல்‌ செய்யாமையை. ௮ஃது இச்‌ துணைக்காலம்‌ இருவென்று 
விதித்த சொல்‌, 


(௯- ௧௨) (தொகு பொரு ளென்பதற்குத்‌ திரளும்‌ பொரு' ளென்று 
தீன்‌ வினையிற்‌ பொருளுரைச்தார்‌, தலைவனது காவற்றலைமை தோன்ற. தாம 
ரையின்‌ இலை, நீர்மேற்‌ படிந்திருக்க அதன்‌ முகை அதனை விட்டு மேற்‌ 


கிளம்பி முதிர்தலின்‌, “இலையைவிட்டு முதிர்ச்ச தாமரை முகைக்கு' எஜ 
ஈச்‌, உரைச்தார்‌. களவொழுக்கத்தால்‌ இதுகாறும்‌ முதிர்ர்து வ்‌ 
காதன்முகை இப்போது திருமணமெனனும்‌ மலர்ச்சி கொள்வ தாயிற்று, 
இது கற்பு; பிரிவுகள்‌ இக்‌ கற்பொழுக்கத்தில்‌ நிகழும்‌, தலைவன்‌ பிரிவு 
அப்‌ பிரிவின்‌ ஆற்றாமையால்‌ தலைவிக்கு வாழ்காட்கேடும்‌ இத்‌ திருமண 
மலர்ச்சிபின்‌ பின்‌ நிகழ்தலால்‌ ௮ம்மலர்ச்சியே அவட்குக்‌ கூற்றாம்போலு 
மென்பது * முதிர்‌ முகையிற்குக்‌ கூற்று ஊழ்போல்‌ ” என்னும்‌ உவமத்தாற்‌ 
கொள்ளப்படும்‌ பொருள்‌, ஊழ்‌, அலர்ச்சி, 





(௧௯ - ௧௬) * வகை, : எழில்‌,” * வனப்பு ' என்னுஞ்‌ சொற்களுக்கு ஈச, 
கூறும்‌ உரைமுறை அறிந்து இன்புறற்பால து. தடம்‌ தலைவியெனவும்‌ ௮தன்‌ 
நீர்‌ அவள்‌ இளமையெனலும்‌ முகை அவள்‌ காமமெனவுங்‌ கொள்க. இத்தாழி 
சையிற்‌ * பகையறு பயவினை * யெனக்‌ காவற்றொழில்‌ விளக்கமாகக்‌ சாட்‌ 
டப்படு தலால்‌, மேல்‌ இரண்டு தாழிசைகளிலும்‌ வரும்‌ * வல்வினை வயக்கு 
தல்‌” * தோற்றஞ்சால்‌ தொகு பொருள்‌ ' என்பனவும்‌ ௮.தவாகக்‌ கொண்‌ 
டது உரை. “வல்வினை  *தோற்றஞ்சால்‌ ' என்னுஞ்‌ சொல்லா ற்றல்களும்‌ 
அவ்வாற்றல்கள்‌ தோன்ற நச்‌, இறமாக விரிக்கும்‌ உரையழகுகளுங்‌ காண்க, 


(௧௭-௨௧) “திருந்திய யாக்கையுள்‌ மருத்‌ தவன்‌ ஊட்டிய மருர்‌ துபோல்‌ 
என்பது ஒரு வழக்குச்‌ சொல்‌. யாக்கையின்‌ நிலைக்கு ஏற்றபடியே மருர்‌ தும 
பயன்படுமென்றும்‌, ௮துபோற்‌ கேட்பார்‌ உள்ள நிலைக்கு ஏற்பத்‌ திற்‌ 
தெரறிர்‌ து அளம்‌ து சொல்லுஞ்‌ சொற்கள்‌ அவருள்ளத்திற்‌ சென்று ஆற்ற 
லோடு பயன்பட்டு அவரைக்‌ திருத்தி மகிழ்விக்குமென்றும்‌, நம்‌ முன்னோ 
அறிர்‌ திருந்த நாகரிக நுண்ணுணர்வுகள்‌ இப்பகுதியினாற் பெறப்படும்‌. (மிளி' 
தலைவன்‌ என்னும்‌ பொருட்டு; இச்சொல்லுக்குக்‌ தலைமைப்‌ பொருளுண்மை 
புறப்‌-வே-மாலையிற்‌ காண்க. 

கட்‌, 

 குழாதி' முன்னிலைக்‌ செவி; * சென்றோர்‌ முகப்பப்‌ பொருளா? 
இிடவா து” என்பத ஒரு வழக்குச்‌ சொல்‌; நச்‌. ஈல்ல உலதியற்‌ பழக்கத்‌ 
தோடு இதற்கு உமரை விரிக்னெரார்‌. அத பொருள்‌ வேட்கையுடையோை 
நல்ல நெறியில்‌ உய்க்கும்‌, “ ஒராங்கு, சேர, ( உளசாள்‌... வாழ்க்கை * 
யென்னும்‌ அடிகளில்‌ உயர்ந்த காதலன்பை அசிரியர்‌ மிகச்‌ சிறந்த ஓவிய 
மாக எழுதிக்‌ காட்டுகின்றார்‌. “உடன கழிக்கில்‌ இளமை இனிது ”' என்‌ 
னும்‌ ஐங்குறுநாற்று (௪௨:௫) அறிவுரை இங்கு நினைவுகூரற்பாலது. உரை 
யிறுதியில்‌ “ரீ மறந்காயென்ப அ, யாம்‌ உணரக்‌ கூறுகன்றாளிவளென்பது- 
நின்றமையின்‌ ஒரு பொருணுதவிற்ளாயிற்று ? என ஈச்‌, உரைப்பது செயம்‌ 
ளில்‌ * நினைத்‌ தக்காண ' என வரு தலை நினைந்து, 


லி] உரை விளக்கம்‌ க. 


க ௮. 


(௪-௬) “முதலிற்‌ செவ்விய தீவிய சொல்லி வயமாக்கிப்‌ பின்‌ முயங்கும்‌ 
2பாதும்‌ ௮ச்சொற்களோடு பைய முயங்கிய ௮ஞ்ஞான்று ' என இருந்த 
வாறே உரைக்கலாம்‌. * தலைதர்து” என்பதில்‌ “£ தலைவர்‌ த இளவேனில்‌ ”* 
ரிந்‌. ௬: ௧௫௭) என்புழிப்போல உருபுமட்டும நின்றுணர்த்து மரபு கண்டு 
கொள்க. பகலவன்‌ முனிதலால்‌ வெஞ்சுரமாதலின்‌, * பகல்‌ முனி வெஞ்சுர ' 
மென்றார்‌. முனிதலாவ து, கடியவெம்மை காட்டுதல்‌. * மன்ற ”, அஅதியாக; 
என்றது இர்ந்தபடி; தெளிவாக என்னும்‌ பொருட்டு, ££ வல்லை மன்ற £ 
நயர்தஸித்தல்‌ '' (௫௯) என்பது புறம்‌. 

(எ - ௧௫) * பகலின்‌ விளங்கும்‌ செம்மல்‌” ஒரு வழக்குச்சொல்‌, சிறந்த 
தலைமைக்கு இதைவிடப்‌ பொருத்தமான உவமை கிடைப்பது அருமை. 
தலைவனை எதிர்நின்று உரமாக மறுத்தமையால்‌, தோழிக்கு அச்சம்‌ பிறந்த 
தென்றார்‌; “உரியதாகும்‌ தோழிகண்‌ உரனே ” (தோல்‌. பொருளி, ௪௫) 
என்பதனாற்‌ கொள்க, 


ம. 


(ச - ௬) பயனான நிலம்‌ தன்னிடத்துண்டாகும்‌ பல உணவுவளங்களும்‌ 
தன்‌ விளையுள்களால்‌ உலகத்தார்க்கு எடுத்துக்காட்டி அவரையுண்பிக்கு 
மென்று கருத்துக்கொள்க. அத்தகைய நிலத்தின்‌ கொடைச்‌ செயலுக்குக்‌ 
காரணம்‌ அதன்‌ ஈர நிலேமையாம்‌. அந்த ஈரம்‌ அற, ஞாயிறு சினஞ்சொரி 
தல்‌ கொடுமையென்க. இயற்கைப்‌ பொருள்களை இருக்தவாறேயும்‌ 
உரைத்து அங்ஙனம்‌ உரைப்பதிலேயே கேட்பார்க்கு அறிவும்‌ இன்பமும்‌ 
பெறப்படுமாறு செய்து, அம்முகத்தால்‌ அவர து வாழ்க்கைரெறிக்கு முதன்‌ 
மையாக அவதோர்‌ ௮றவுரையுங்‌ கொள்ளவைக்தல்‌ எவ்வளவு மாட்சிமை 
யானது! இவையெல்லாம்‌ பண்டைக்‌ காலத்துச்‌ செந்ஈாப்‌ புலவர்தம்‌ செவ்‌ 
வறிவுத்‌ திறமாம. இவ்வளவும்‌ ்‌ பகாந து i என்பதன்‌ ஆற்றலாற்‌ பிறக்தது, 
நல்ல இலக்கிய அழகுக்கு இத்தொடர்கள்‌ போல்வன இறந்த எடுத்துக்காட்டு 
களென்க. வெங்கோடையிலும்‌ பெருங்களிற்றினர்‌ தாங்குதல்‌, மலைக்கு 
விறல்‌, 


(எ - ௧௯) என்‌ வாழுநாள்‌ அம்‌ ஆகத்து ௮ளியைப்‌ பொருத்‌ ததெனவும்‌, 
என திளமை நம்‌ ரெஞ்சென்னுர்‌ தேறுநீரைப்‌ பொருத்‌ ததெனவுங்‌ கருதி துக்‌ 
கொள்க, வளி இன்ன இடத்தில்‌ இவ்வளவு காலம்‌ இன்ன ஆற்றலில்‌ 
இருக்குமென்னும்‌ வரை நில்லாது; அதுபோல்‌ வாழுரசாளாதலின்‌, * வஸியி 
னும்‌ வரை நில்லா வாழுகா * ளென்றார்‌. நலிந்த நிலையாமைக்கு இது ஈல்ல 
உவமம்‌. தமிழஈல்லோரின்‌ ஆழ்ந்த மெய்யுணர்‌ வினை இது காட்டும்‌, 

C 


க கலித்தொகை (ui 

்‌ இல்லத்தில்‌ மழையுண்டு நிருண்டு நிழலுண்டு; சுரத்‌நில்‌ அவை, 
யென்ற தலைவற்குத்‌ தலைவி, எனக்கு இல்லத்‌திலிருக்கும்‌ அவையெஃல; 
உணமையில்‌ மழையும்‌ நீரு நிழலுமாகா. இல்லச்சேயாகட்டும்‌ அல்லது சர; 
தேயாகட்டும்‌ யாண்டும்‌ £ நும்‌ ஆகத்து அளியே அளி, நம்‌ நெஞ்சென்னுர 
சேறு நீர்மையே நீர்‌, அம்‌ தாள்‌ நிழலே நிழல்‌; அவையே என்‌ நிலையா வார்‌ 
நாட்கும்‌ இளமைக்கும்‌ அழகுக்கும்‌ அரண்‌” என்று கற்பின்‌ பொற்புத்‌ தோள்‌ 
றக்‌ கூறும்‌ அழகு இச்சாழிசைகளில்‌ ஈன்கெடுச்‌ துக்‌ காட்டப்படுகின்றத, 

(௨௦ - ௨௬) * கணைகழிகல்லாத கல்‌ பிறங்கு * என்றமையால்‌, தமிழச்‌ 
தின்‌ செறிந்த மலையடுக்குகள்‌ பெறப்படும்‌. * பிணையுங்‌ காணிரோ ' என்ற 
லின்‌, தலைவி கடைசிவரையில்‌ ஏற்ற விடைகள்‌ கூறிய விரகு கண்டு மம்‌ 
தற்குரியது. | | 

உ. 


“பால்‌; மருப்பின்‌ நிறத்துக்கு உவமம்‌, பகைப்‌ புலமாதலிம்‌ 
யானைப்படை, வழியைக்‌ காவல்‌ கொண்டு நிற்பதாயிற்று, * பொருள்‌ வயி! 
பிரிதல்‌ வேண்டும்‌ ” என்னும்‌ தொடர்க்கு ஈச்‌. இடத்துக்கேற்றபடி பொரு 
ரூரைக்கும்‌ ஆற்றலை ஈன்கு புலப்படுத்தியிருக்கின்றார்‌. *யாவோ வாயின ' 
என்பதைப்‌ பன்மையொருமை மயங்கிற்றாகக்‌ கொள்ளாது, ( அவற்றுள்‌ எல்‌ 
வகைச்‌ சொற்கள்‌ உண்மையிடத்தன £ எனவே கொள்ளலாம்‌, (வாம்‌. 
உருபன்று; உண்மையென்னும்‌ பொருளில்‌ வருஞ்‌ சொல்‌. “வாயே யா 
தல்‌ '” (மணிமே. ௯ : கக) என்பதற்‌ காண்க, * இழவர்‌, ' உரியோர்‌. அறி 
வங்‌ குணமுமுடைய நல்லோயே உலகத்திற்‌ பொருள்‌ பெறுவதற்குரியா! 
யிருர்‌ தும்‌, அப்பொருள்‌ அதனைக்‌ கருதா து ஈல்லவரோ அலலது பொல 
தவரோ எவரேயாயினும்‌ அவரவர்‌ பழவினைப்படியே மேலு மேலுஞ்‌ சென்சி 
சேருமென்ற ஆசிரியர்‌ பொருளின்‌ இயற்கையை இதன்கண்‌ ஈன்ரய விளக்‌ 
இில்‌ காட்டுகின்றார்‌. க்கலிலலாத இத்தெளிர்த கருத்தால்‌, பொருளுச்சா* 
நல்லொழுக்கத்‌ இனின்‌அ வழுவிச்‌ செல்ல வேண்டுவ மின ௮ ; வழுவாச்‌ 
ஆன நன்மைகள்‌ செய்அகொண்டிரும்‌ தால்‌ மேற்பிறப்புகளிலேனும அத 
நலன்‌ உண்டாகுமென்ப அ உணர்த்தியவாறாம்‌ எனக. 





ந. 
(க - ௮) “முகனும்‌ முகனும்‌ வேறாகுதல்‌ பண்டும்‌ இவ்வுலக த்தியற 
சன இரு௪தவாறே உம்மைகள்‌ அமையலாம்‌, “மாந்திர்‌ ' ஒருமை. (தர 


உயி? என்ப தில்‌, & சாய்‌ ப 


சாவியென்னும்‌ பொருட்டு. 6 விருப்பத்சே 
உயிர்‌ பெய்த பாவைபோல” என்பது கருத்து, ஈச்‌, உரைத்ததிபோ 
பிரித்துக்‌ கூட்டவேண்டுவஇன்று, இவ்வுவமை, தமிழாசிரியரின்‌ மி்‌ 


கார்‌ த மெய்யுண வினை விளங்கச்‌ காட்டும்‌ அழியா ௮டையாளமாம. ப 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௧௯ 


தம்‌ ஈலம்‌ தாதுதேர்‌ பறவையின்‌ அருர்தி இறல்‌ கொடுக்குங்கால்‌, அதற்கு 
ஏ அவாயிருக்கும்‌ நின்‌ பொருள்வேட்கையைப்பற்றி ஏதிலார்‌ கூறுவது 
எவனோ என ஒரே முடிவாகவே உரைத்துக்கொள்க. கெளிவுக்காக 
முயன்ற நச்‌. உரைமுயற்சி அதற்கு மாறுவதே பயவாநின்ற து, 

(௯ - ௧௭) திருமண நேரத்து இளமை இல்லறத்தைப்‌ பாராட்டினையே 
யல்லது அதற்குச்‌ சிறிதுசானும்‌ பிர்திய, இளமை தளர்‌ இல்லறத்தைப்‌ 
பாராட்டினையோ என்பதே தாழிசைகளின்‌ பொருள்‌, £௬ நின்‌ தலைவியின்‌ 
பாற்‌, காமச்‌ செவ்வியை விரும்பினையேயல்லாமல்‌ அவளோடு ஒருங்கிருந்து 
நடாத்தும்‌ இல்லற விருப்பத்தை விரும்பினையல்லையே * யென்பது கருத்து. 
மணியன்ன இவ்வழயெ கருத்தே : காமஞ்‌ சான்ற ” (தோல்‌. கற்‌, ௫௧) என்‌ 
னும்‌ நூற்பாவிற்‌ பெறப்படுவதாம்‌. ஈச்‌, தாம்‌ வேறு கூறி, அதற்கு இச்‌ 
நூற்பாவினை எடுத்துக்‌ காட்டப்புகுர்த.த, பொருத்தமின்றாயிற்று, 

(௧௮ - ௨௨) * படர்கூற ' ( தொடர்கூர என்னுஞ்‌ சொல்லழகுகளும்‌, 
அவற்றை முயற்சியின்றி இயல்பாக ரேருமிடங்களில்‌ அமைக்கும்‌ பண்டைத்‌ 
தமிழச்‌ சான்றோர்‌ ரோக்கமும்‌ இறழுங்‌ கண்டுமகிழ்க. 


2.2. 


(௧க- ௭) * விலங்குகன்ற ', குறுக்கிட்டுக்‌ கெக்கின்ற ; இதனால்‌ மலைக்‌ 
கும்‌ * விலங்கு ' என்பது ஒரு பெயர்‌. : உண்ணேன்‌” “வாழேன்‌ என்ப 
வற்றிற்கு இங்கே “ செய்யேன்‌ ' என்பது கருத்து, முன்னே ண உண்ணலும்‌ ” 
( வாழலும்‌” என்று வந்தமையாலென்க. இங்ஙனம்‌ வாளா செய்கைப்‌ 
பொருளில்‌ வருவது ஒரோவோரிடத்து அருகியே வரும்‌, ** வினையே செய்‌ 
வது” என்னு நூற்பாவில்‌ (வேற்றுமைமயங்‌, ௨௯) * அன்ன மரபின்‌ இரண்‌ 
டொடும்‌' என்பதனால்‌ இது கொள்ளற்பால து. 

(௮-௯) “வேள்‌ நீர்‌” என்பதில்‌ “வேள்‌,” வேட்கை; வேட்கையால்‌ 
நீருண்ட வென்பது. “குடை,” உள்வளைவாகச்‌ செய்யப்படுங்‌ கருவி; வழிச்‌ 
செல்வோர்‌, தாம்‌ உண்பதற்குப்‌ பனையோலையால்‌ உள்வளைவாகச்‌ செய்து 
கொள்ளும்‌ உண்கலச்‌ துக்கும்‌ ௮து பெயராயிற்று: ஏழைமக்கள்‌ தாம்‌ உண்ணு 
மூன்‌ வெயிலுக்கு அதனைத்‌ தம்‌ தலைமேற்‌ கவித்‌ துக்கொள்ளுதலும்‌ உண்டு, 
: அறு சென்மாக்கள்‌ சோறுபொதி வெண்குடை ”' (அகம்‌. ௧௨௧) “ இரும்‌ 
(புறம்‌. ௧௭௭) என்பவை நினைவு கூர்க, 
( குடையோர்‌ ' முதலியவற்றில்‌ * ஒர்‌” ஆராய்ந்து பார்‌ என்னும்‌ பொருட்டு, 


பனங்‌ குடையின்‌ மிசையும்‌ 


(௧௦ - ௧௧) குடியாக ஊரிலிருப்பவ ரென்னும்‌ பொருளில்‌  அல்குகர்‌ ' 
என்றார்‌. “புள்‌ அல்குர்‌ துறைவ” (கலி, ௧௩௩; ௫) என்புழிப்போலத்‌ 
“ தங்கு கல்‌” என்ப து இதன்‌ பொருள்‌, 


௨௦ கலித்தொகை (ப 

(௧௨ - ௧௩) ; குணனுணப்‌ பட்டார்‌' என்றமையால்‌, மகளிர்பால்‌ வ 
தம்‌ பெண்மைக்‌ குணனே ஆட வரால்‌ அகரவேண்டுவதென்னும்‌ அழ 
கருத்து வெளிப்படும்‌. மகளிர்தம்‌ உருஈலனுங்‌ குண ஈலனால்‌ அமைவதே 
என்பது ““குணந்தான்‌ வெளிப்பட்ட கொவ்வைச்‌ செவ்வாய்‌ ”்‌ (திநச்சிர்‌, 
௯) என்பதனால்‌ விளக்கமாம்‌. இக்குணஈலன்‌ அறிவான்‌ இயன்ற என்றும்‌ 
அழியா ததாய்ப்‌ புதுமை காட்டுவதாகலின்‌, இதனாலேயே £ புணர்ந்தார்‌ 
புணருந்தொறும்‌ பெரும்‌ போகமா? மென்பது, தமிழ்‌ மேன்மக்களிஃ்‌ 
அண்ணிய தெளிர்த அழகுணர்வுகள்‌ இவற்றால்‌ * ஏரியனைய நீர்‌ போ 
தேங்குற்றுச்‌ தெரிதல்‌ கண்டுகொள்க, 

உள்ளம்‌ ஊறிநுகர்‌ தலால்‌ தலைவியின்‌ பயன்படு குணங்கள்‌ தலைவஜேட 
பிணிப்புண்டு தொடர்‌ தலின்‌, பின்னர்‌ வேறு நிலையிற்‌ பயன்படாமை ரோக 
கித்‌ தாழிசை யுவமைகள்‌ எழுந்தன. இதனானுங்‌ குணனுகர்வு கொள்ளப்‌ 
படும்‌, *குடை,' தலைவனியல்பு தலைவியின்‌ ஈலனோடு பிணிப்புண்டமை£ 
கும்‌, “ஊர்‌,” தலைவியின்‌ குணங்கொண்டு தலைவன்‌ பிறிர்‌ தவிட்ட 
மைக்கும்‌, “பூ ' அவ்வாற்றால்‌ அவள்‌ பொலிவழிர்தமைக்கும்‌ உவமமாம்‌, 





(௧௪ ஃ ௧௯) கொல்வெய்‌ கொள்கையொடு நாய்‌ ' என்று தலைவி தன்‌ 
னைக்‌ கூறிக்கொண்டது, தலைவனிடமிருர்து தனது நெஞ்சைப்‌ பிரித்த 
தீது” என்பது கருதி, £ நின்னாங்கு ”, நின்னிடம்‌. 


௩. 


: என்னுஞ்‌ சொல்‌? என்றமையாற்‌ கனவு பொய்யாகாதென்னும்‌ 
வழக்குப்‌ பெறப்படும்‌, * இன்‌ திங்‌ ளெவியாய்‌ ” என்பதன்‌ ஈச்‌. விளக்கம 
அமத, “நின்‌ கேள்‌” என்ற து, கிழமை கருதி; (போநளி. ௨௭). 58, 
கையாஅ என்பதற்கு உரைக்கும்‌ விளக்கம்‌ இறந்தது. “ வெஞ்சுரம்‌ போக 
அதன ஈடு நின்று தான்‌ தேடும்‌ பொருள்‌ முடிவுபெறும்‌ வரையில்‌ ' என 
இரு£சவாறே உரைத்து இதனை வாளா பொருள்வயிற்‌ பிரிவாகக்‌ கொள்ளா 
தலே சிறப்பு. * காச்தோம்ப வல்லுவள்கொல்லோ செய்பொருள்‌ முற்2 
மளவு என்றார்‌ ' எனக்‌ கிடர்‌ தவாறே இயைப்ப து அற்றலாயிருக்கும்‌, “துற 
தாரவர்‌, ஒரு சொல்‌. 


௨4. 

(5 - ௧௨) வடமொழிப்‌ பெய ” சென்ற து  இருகராஷ்டிரன்‌ ! என்‌ 
னும்‌ வடமொழிப்‌ பெயரையே எனின்‌ எளிதாயிருக்கும்‌, “முழங்கு அழலை 
உயப்போகுவான்‌ போல எ நில்வேழம்‌, ௮ம்‌ மலையழுவஞ்‌ சூழ்ந்த புகைய? 
லாலேயே அ.தர்பட மிஇச்‌ தப்‌ புணர்க்துபோம்‌, அழலும்‌ வெஞ்சுரம்‌? என 
இரும்‌ தபடியே இயைக்துரைச்தால்‌ உரை மிகச்‌ சிறக்கும்‌, அம மலைப்‌ 


கலி] உரை விளக்கம்‌ உ௰ 


பரப்பைச்‌ சூழ்க்த புசையழலால்‌ முன்‌ வழியில்லாத பக்கங்களில்‌ அவை 
எரிந்த வழியுண்டாக அவ்வாற்றால்‌ அதனை மிதித்துக்கொண்டு போம்‌ * 
என்பது * அழுவஞ்சூழ்‌ புகையழல்‌ ௮தர்பட மிதித்து” என்பதன்‌ உரையா 
கக்‌ கொள்க, “எழு வென்பது இங்கே * கணைய மரம்‌ ்‌ என்னும்‌ ஒரு 
கருவி. தோற்றமானது, இரட்சியானது என்பவை முறையே இவற்றின்‌ 
பொருள்‌; பிற்காலத்தார்‌ £ தண்டாயுதம்‌ ' என்பது இதனையே போலும்‌, 
இறத்திர்‌ ஆயில்‌, இறத்திரால்‌. 

(௧௩ - ௧௯) :புறக்கொடை', புறங்கொடுத்தல்‌ ; என்பது புறங்காட்டிப்‌ 
போதல்‌; முதுகு பின்காட்டித்‌ திரும்பிப்‌ போதல்‌ என்க; இங்கே எழுந்து 
போதலென்னும்‌ பொருட்டு; சிலப்‌ டு: ௧௬௧௨ அடியார்க்‌, உரை இங்கு 
நினைவுக்‌ தற்குரிய ௮. 

(௧௭ - ௨௦) “ சோந்து அவர்‌ வளன்‌” என்று பிரித்துக்‌ கொள்க. * ஓல்‌ 
இடத்து”, சுருங்குமிடத்‌ ௮. “உலப்பு இலா,” தம்மிடத்‌ அள்ளதையும்‌ அவர்க்கு 
உதவித்‌ தாமும்‌ உடன்‌ சருங்குதலில்லாத வென்னும்‌ பொருட்டு, * உலப்பு,” 
தாமும்‌ உடன்‌ கெடுதல்‌; அங்ஙனமாயின்‌; * உலர்‌ துழியுலக்கும்‌ நெஞ்சறி 
துணையாவர்‌ ”” (புறம்‌. ௩௨௪ : ௧௪). 

கண்‌, வளை, அதல்‌ என்பனவே நம்மை அலா தூற்றுவனவா யிருக்‌ 
இன்றன வென்று யாநிற்‌ கூறுவதெவனுண்டு ? எம்மினு நீ நற்கறிர்‌ தனை ” 
யென்று கொள்க, | 


2௫. 

(க - ௧௨) மிஞிற, ஞிமிறென்பதன்‌ நிலைமாறல்‌, ஆனேற்றுக்‌ கொடி 
யோனை இறுதியாக இருத்தியதும்‌, அவனை மட்டும்‌ ஈச்‌. 6 இறைவன்‌ ” என்ற 
தும்‌ அவன்றன்‌ முழுமுதற்‌ றலைமையைக்‌ காட்டின. ஞாயிறும்‌ காமனும்‌ சாம 
னும்‌ சிவபிரானும்‌ செந்நிறத்தின்‌ பல வேறுபாடுகட்கு உவமம்‌. “மேதக ”, 
மேன்மைதக வென்பதன்றிரிபு. வழங்குவார்க்கு எளிமை கருதி இங்கன 
மெல்லாம்‌ ௮ருளோடு ஆசிரியனமார்‌ சொற்களை ஆக்கச்‌ கொண்டனரென்க. 
: இளவேனில்‌ மேன்மை பொருந்த வர்தது' என்றலே இறப்பு; கலி, 
௨௯-ன்‌ தரவு இறுஇயிற்போல. * கூடியிருர்தார்க்கு ” என்றொன்றுரைத்து 
மேன்மையை அவர்க்கேற்றுவது வலிச்‌ துரைக்கலாம்‌. 

(௧௯௬ - ௧௬) “ இருமருத முன்றுறை வையை யா ற்றின்கண்ண து ; 
மருதமரங்களோங்கிய விரிமலர்ச்‌ சோலையும்‌ அகன்ற மண ற்றிட்டும்‌ அமைந்த 
இனிய துறை. நீர்‌ விளையாட்டு, பொழில்‌ விளையாட்டு, மணல்‌ விளையாட்டு 
முதலிய இன்ப விளையாட்டுகட்குரியது, 6 வருபுனல்‌ வையை வார்மணல்‌ 
அகன்றுறைச்‌ திருமருது ஒங்கிய விரிமலர்ச்காவின்‌ ஈறுமலர்க்‌ கூர்தல்‌ குறுந்‌ 
தொடி மடர்தையொடு வதுவை அயர்ந்தனை என்ப? என வரும்‌ அகநாணூற்‌ 


௨௨ கலித்தொகை பர்‌ 


றடிகள்‌ (௬௬ : ௯-௧௨) இதனை ஈன்கு விளக்கும்‌, 


6 ர த ப்‌ 
சை, நச்சு தலால்‌ வந்த 
பெயர்‌, 


(௧௭ - ௨0) 4 பொழுதொடு ” என்பதில்‌ மூன்றாவ சனுருபு ஏழாவ 
னோடு மயங்டிற்று. | 

(௨௧-௨௪) * வாய்மொழித்‌ தாது” என்றது இளவேனிற்‌ காலத்தை : 
இக்காலத்தில்‌ வருவேன்‌ என்று தலைவன்‌ கூறிய மெய்ம்மொழியை யுடைய 
சாகலின்‌ என்க. 





ர. 


(க - ௮) “குறை” “அறன்‌? இது” “நம” முதலிய சொற்களுக்கு இடச்‌ 
அக்கேற்றபடி நச்‌, உரைக்கும்‌ உரைமுறை அறிர்து இன்புறுக, “நந்த, 
தழைக்க ; இச்சொல்‌ பழைய இலக்கியங்களில்‌, விளங்குதல்‌, தழைத்த 
அழகு பெறுதல்‌, மிகுதல்‌, நிறைதல்‌ முதலான ஆக்கச்‌ கருத்திலேயே பெரும்‌ 
பான்மையும்‌ பயின்றுவருகின்‌ றன. இக கவிந்தொகையிலும்‌ பல விடங்‌ 
களில்‌ இர்‌ ஈற்‌ பொருள்களில்‌ வரும்‌. ££ பெரும்புனல்‌ பல நந்த, ட நந்த, 
நாடு அணி நந்த, புலன்‌ நந்த, வர்சன்று வையைப்‌ புனல்‌ ”' என்னும்‌ 
அழயெ பரிபாடலடிகளுக்கு (எ: ௮-௰) உரையாசிரியர்‌ பரிமேலழகர்‌ இச்‌ 
சொல்லின்‌ பல்வேறு பொருள்‌ வழக்குகளும்‌ விளங்கும்படி, * சேரும்‌ புனல்‌ 
பலவ ற்ஜளோடுங கூடிப்‌ பெருகுதலால, வையைப்‌ புனல்‌, ப ட. ஈன்மை 
மிக, மென்‌ புலங்கள்‌ அழகுபெற, வன்புலங்கள்‌ விளைய வர்தது ' ' எனத்‌ 
இறர்தோன்ற க்‌ விளக்செமை இங்குப்‌ பெரி தும நினைவகர்சர 
குரியது. * கழல்புகு ்‌ என்னும்‌ பாடம்‌ சிறந்த அ. ்‌ கழல்பு உகு எனப்‌ 
பிரிக்‌ து பொருள்‌ தரும்‌. ஈச்‌, வேறு சொல்‌ வருவிக்க வேண்டுவதில்லை. 

(௯ - ௧௨) குயிலுக்கு இளவேனில்‌ மகஒழ்ச்சியான சாலமாதலின்‌, ௮௫ 
ஞான்று தலைவன்‌ பிரிவாற்றாமையாற்‌ பொலிவு குன்றி ம ம௫ழ்ச்சியின்றிபிருர்சி 
தலைவியை அஸ்து எள்ளூவஅபோற்‌ கூறினார்‌. புலம்‌ பூத்துப்‌ புகழ்தீ 
லென்பது உயர்ச்த கருச்‌ துவளமுள்ளது. கூடல்‌ - மதுரை. ப 

(௧௯ - ௧௬) முன்னும பின்னும்‌ பரத்தையா கூறப்படுதலால்‌, வெல 
வேலான்‌ குன்றுக்கும்‌ அவர்‌, உரையில்‌ எடுச்‌ தக்காட்டப்பட்டனா. 

(௧௭ - ௨௦) * தைஇய ' என்பதற்குக்‌ கோலஞ செய்‌ தலையுடைய என 
நச்‌, உரைப்பர்‌. ட தையல்‌ ' எனப்‌ பெண்களையுணர்‌ த்‌ இவருள்‌ சொல்லுக்கு 
“கோலஞ்‌ செயதலையுடையா ்‌ ரென்னும்‌ அப்பொருளே பொருந்தும்‌) 

: நம்மையோ மறக்கட்மெ; ௮வர்‌ இளவேனிற்‌ காலங்களிற்‌ பரத்தைம்‌ 
ருடன்‌ விளையாடும்‌ நகர்விளையாட்டு மலைவிளையாட்டு துறைவிளையாட்‌ 
டேனும விரும்பி வரலாகாதா 1 எனக்‌ தலைவி வரு௩, திக கூறியதாக தீ தாழி 


சைக்‌ கருத்துகள்‌ வந்தன, 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௨௩ 


(௨௧ - ௨௬) *நாமில்லாப்‌ புலம்டாயின்‌.....- கலங்குவள்‌ பெரிது” என்‌ 
பது தலைவன்‌ நினைவு, “கடும்‌ இண்‌ தேர்‌” என்பதிற்‌ “கடுமை' விரைவுக்கு; 
பாய்‌ திண்தேர்‌” (கவி. ௬௧:௧௪) என்பது நினைவு காக. 


2௭. 

(க - ௧௧) “ஏனையிடங்களிலுள்ள சனைப்பூக்களையும சுனைப்பூக்களையும்‌ 
நீங்கள்‌ சாடிச்‌ சென்று கொயல்வேண்டாம்‌; நீங்களிருக்குமிடம்‌ தாழ்ந்து 
நாங்களே இங்கு ஈயர்‌ து கொடுப்போம்‌ என்பனபோல்‌, தம்மைத்‌ தொடுத்‌ 
அப்‌ புனையும்‌ மாதர்கட்குக்‌ கமழ்‌ கண்ணிகள்‌ இரட்சியறச்‌ தாழ்ர்து துறை 
தொறுர்‌ துறைதொறும்‌ அழகுபெற ' என இருடக்தபடியே உரைப்பது ஈச, 
கருத்‌ கட்கும்‌ மாறில்லை; மாட்சிமையாகலுமிருக்கும்‌. * கண்ணிகள்‌ தாழ்ந்து 
துறை துறை கவின்பெற? எனக்‌ கொள்க, “கண்ணி? கூறினமையான்‌ 
அவையுள்ள மரங்கள்‌ தாமே பெறப்படும்‌. மேலும, “*பிறங்ணெர்ச்‌ அருத்தி” 
(கலி, ௩௦:௧௬) யென மரமின்றி இணாமட்டுங்‌ கூறப்படுதல்‌ காண்க. 
: கண்ணி ', இங்கே பூங்கொத்துகள்‌; * இரட்சியுற £ வென்னுங்‌ கருத்துப்‌ 
பூங்கொத்துகட்குச்‌ கூறுதலே சிறக்கும்‌. * இனையவும்‌ ” * சுனேயவும்‌ ” என்‌ 
னும்‌ அமைப்பழகை நச்‌, எப்படியோ மனம்‌ வந்து சிதைக்கின்றார்‌; ௮ஃ 
தவர்க்கு ஈன்றாகா அ. யது தாமே தம்மைக்‌ கொடுப்பபோல்‌ தாழ்ச்‌ து 
அழகுபெற ” வென்க. தாழும்‌ பாடல்சால்‌ சிறப்பினவேயென்ப அ குறிப்பு. 
அறலுக்குக கறுப்பும்‌ துவர்மணலுக்குச்‌ தொய்யகமும்‌ உவமம்‌. 

(௧௨ - ௧௫) “மதலை”, பற்றுக்கோடு, 


(௧௬- ௧௯) “பாயல்‌ ரோய்‌ ”, அயில்‌ தொடர்பான சோய்‌; என்றது, 
அயிலாமையான்‌ ஆகும்‌ ரோய்‌. 

இந்கேரத்‌துந்‌ தலைவர்‌ நினையாராயின்‌ பின்‌ ஈமக்கு அவர்‌ செய்யும்‌ அஸி 
என்பதுதான்‌ என்னையோவென்பது தாழிசைகளின்‌ கருத்து. அளி”, அன்பு. 


2௮. | 

(௧க- ௯.) இடக்கை ' யென்றது, நிலையை; 4 கேள்விக்‌ டெச்கையின்‌ ?; 
(சிலப்‌. ௬:௮௯) என்பகிற்போல. தனத குடிக்கு மகவீன்று அதனால்‌ சனத 
எழில்‌ குலைந்தவள்‌ தன அ புனிறு தீர்ந்து மிண்டும்‌ பு துுலம்‌ பெறுகின்ற 
நிலைமைபோலக்‌, குடிகட்கு உணவுப்பொருள்கள்‌ விளைஈ த கொடுத்து அத 
னால்‌ தனது பசுமைச்‌ சாயல்‌ நிலைகுலைந்‌ ச ஞாலம்‌ தனது புனிறு இர்ர் த மீண்‌ 
டும்‌ இளவேனிற்‌ புதுகலம்‌ எழுச்சிபெற என்பது, உவமச்‌ இறப்புக்கு இன்‌ 
புக. இளவேனிற்‌ பருவம்‌ நிலத்தின்‌ எழில்‌ காட்டுதலும்‌ பனிப்பருவம்‌ 
ஈன்றவள்‌ கிடக்கைபோல்‌ அவ்வெழில்‌ குன்றிக்‌ காட்டுகலுங்‌ கருதுக, 


“வளை 
யவர்‌ ?, சில்வளையவிடும்‌ பருவச்‌. சவர்‌; இன்னோரை ஆடல்‌ மூத 


லிய துறைக்‌ 


௨௪ கலித்தொகை நேதி 







குரியராகப்‌ பதிந்றுப்பத்துரையுங்‌ (௫௭௪.௬) கூறுதல்‌ காண்க, மாவி: 
மிக இளைய தளிர்‌ வெண்ணிறமாகவேயிருத்தலின்‌, அதன்மே இதம்‌ 
வெண்ணிறச்‌ தாதுகள்‌ விளங்கித்‌ தெரியமாட்டாவென்று கருதிச்‌ றிது 
முற்றின தளிரின்மேலே' யென்று நச்‌. விழிப்பாய்‌ உரைத்தது அறிந்து. 
மநகிழற்பால ௮. 

மூன்னமே அற்‌ தாரானமையின்‌ ௮ச்சொல்லுக்கு * மறந்தா ” ரென்றார, 
கொண்ட ”, பயனிலையுவமத்துக்குச்‌ சிறுபான்மை வருமென்பது பேரா 
சிரியர்‌ கருத்து (உவம, ௪௪-உரை), 


(௧௮ - ௨௧) “வடு நீங்கு கிளவி” யென்னும்‌ தமிழவழக்கு முன்னோர்‌ 
மாட்சிமை காட்டும்‌. : வலிப்பென்‌ ', துணிவேன்‌ ; “ நெடு நிலா வாய்விட்ட' 
என்றியைக்க ; வாய்‌ விட்ட: வாய்‌ விடுக்க, அலாத்த. 

(௨௩ - ௨௬) 'பொருட்பிணி,' போருட்டொடர்பு; பிணித்துச்‌ கொண்‌ 


டமையின்‌ வர்க பெயர்‌, 


2௯. 


(க - ௪) தாது, தேன்‌; “ நுண்தாது உறைக்கும்‌ ட்‌ (பட்‌. ௧௫௨) 


என்பதற்‌ போல. 

(டு - ௮) * தொழுவை”, மடு, 

(௯ -௧௨ ) “ பானாள்‌,” இராப்பொழு தின்‌ ஈடுப்‌ பகுதி; ஈள்ளிரா. 

(௧௩-௧௬) £ உயர்ந்தவன்‌,”  காமவின்பத்துக்கென்க, * இணாத்‌ 
அருத்தி” யென்றமையாற்‌ பொழில்‌ கொள்க, 

கூறுவாருளராயின்‌, சமக்காக வாரானாயினும்‌ ஈம்மை மறந்து, பரத்தை 
யருடனேனும்‌ புனலும்‌ ஈகரும்‌ பொழிலும்‌ விளையாடியமைவானென ௮௫8 
திய, தாழிசைக்‌ கருத்தென்க. இதனைப்‌ “பதியிகர்‌து நுகர்தலும்‌'' (கற்பி, 
௫௰) என்பதனாற்‌ கொள்க. தலைவன்‌ காமக்கிழத்‌ தியரோடு பதியிகந்து 
நுகர்தலே பெரும்பான்மை என்னும்‌ உரை, அதற்கு இப்‌ பாட்டுகளி 
போல்வன இலக்‌இியமாம்‌. 


நடு. 


(க - ௮) “ஈங்கை, இதனை : இண்டைக்‌ கொடி ' யெனவுங்‌ கூறப்‌; 
அடாது புதலாயிருக்கும்‌ ; கொடி வெண்ணிறமாயிருக்கும்‌ ; வெண்‌ 


கொடி ஈங்கைப்‌ பைம்புதல்‌ ”” என்பது (௪௬ : ௬) ஐங்குறுநூறு. வாடு 


ஆகுபெயர்‌. “புதி சீனக்‌ கலக்குநூஉம்‌ பொழு அ புணர்ச்தவருரைத்ததி' 
என முடிப்பின்‌ சிறக்கும்‌, பணியும்‌ வாடையும்‌ இறர்‌ துபாடு கப 
நம்மை மேலுங்‌ கலக்கி! ௮வ்விறர்துபாட்டை விளைவிச்‌ தவிடும்‌ இளவேனிர்‌ 


லி] உரை விளக்கம்‌ ௨௫ 


)பாழுதென்ப து கருத்து. பனி பின்பனி யெனவும்‌, வாடை முல்பலிக்‌ 
பலத்‌ து வாடையெனவும்‌ நச்‌. உரைத்தார்‌. ஆகவே, பின்பனிப்‌ பருவத்‌ 
துக்கு மேல்‌ நின்ற முன்பனிப்‌ பருவச்து வாடை யென்பதே * மேனின்ற 5 
9வன்பதன்‌ பொருளாகக்‌ கொள்க, *கூர்ந்த', வளைந்த. நிலவின்‌ கதிர்கள்‌ 
உணவுப்‌ பொருள்களின்‌ விளைவுக்குக்‌ காரணமாயிருக்குமென்பது கருதி 
கிருத அதற்குரிய து. 

(௧௬ - ௧௯) * தாள்‌,” முயற்சி; * துவற்றல்‌ ', தூவல்‌; “£ துவலை துவற்ற 
லின்‌ ” (மலைபடு. ௩௬௩) காண்க. 

தாழிசைகள்‌ தலைவன்‌ பகைவயிற்‌ பிரிவை யுணாத்தின. தலைவன 
வரும்‌ இளவேனிற்‌ காலம்‌ வரையில்‌, இடையேயுள்ள இவ்‌ வாடையும்‌ சன 
மழையும்‌ கடும்‌ பனியும்‌ நம்மை உயிர்‌ வாழவிடுமோ எனத்‌ தலைவி கூறியவா 
றெலாக, தலைவனது வெற்றியழகைத்‌ தலைவி நகரவிரும்பினமை தெரித 
லின்‌, ஆடவரின்‌ வெற்றி யுள்ளத்‌ துக்கும்‌ மகளிரின்‌ பெண்மையுணர்வுக்கும்‌ 
உள்ள ௮வாவிய தொடர்பு ஈன்கு விளங்கும்‌. இதனானன்றே எம்மொழி 
மிலக்கியங்களும்‌ போரையங்‌ காதலையமே பொருளாகக்‌ கொண்டன வென்‌ 
பது. இவ்விரண்டும்‌ முறையே மலப்‌ போரின்‌ சார்பாகவும்‌ இறைவன்‌ 
நேயத்தின்‌ சார்பாகவும்‌ உலகியலில்‌ வெளிப்படுவன வெனவுங்‌ கூறுப, 

(௨௧ - ௨௫) “சொல்லிய பொய்யாதலன்றி முன்னமே புகுதர்தா' ரென்‌ 
பதே இயல்பானது. குறித்த பருவத்துக்கு அணித்தாகச்‌ சற்றுமுன்‌ 
வர்தமையின்‌, * சொல்லிய பொய்யன்றி * யென்றார்‌, : உருவு வெளிப்படு 
தலின்‌ இவளென்றா னென்ன உரையில்‌ வந்தது நுட்பமானது, இதனால்‌ 
தலைவன்‌ தலைவியரின்‌ திண்மையணர்வுகளும்‌ நன்கு. வெளிப்படும்‌. 

நக்‌ 

(௧-௫) “எஃகு இடை தொட்ட” என்றமையால்‌, மிகப்‌ பழைய காலத்தி 
லிருந்தே மகளிர்‌ தமது கூர்தல்‌ நேரொக்க இருக்கும்பொருட்டுங்‌, கடை 
குழன்று வளரும்பொருட்டும்‌ அனிம௰யிர்‌ கத்தரிக்கும்‌ வழக்கமுண்டென்‌ 
பது பெறுதும்‌. “இடை” யென்றது, இடைச்காலத்சை, கூந்தலைப்‌ 
பலவாறும்‌ போற்றி மகிழு சாகரிக முறைகள்‌ இட்கூலிற்‌ - பலபடியாக 
இர ர ப மன. அவா மணலது என முடித்து மேல்‌ து? 
வென்பதை * ௮ ! என்னும்‌ சுட்டுப்‌ பொருட்டாகக்‌ கொண்டு அவ்‌ ஐதாக 
நெறித்தன்ன அறலவிர்‌ நீளைம்பால்‌' என இருந்தவாறே இயைதக்துக்கொள்க. 
அலரும்‌ பூவும்‌ வெறிகொள, 


(௬-௧௯) “ஈகை, ஒளி, “ஈகை ', பொன்‌; ஒருவாக்கு ஒன்று கொடுக்க 
லென்றாற்‌ பொன்‌ கொடுத்‌ தலென்னுர்‌ தமிழ்நாட்டுச்‌ செழிப்பு நிலையிலிருந்து 
இதற்கு இப்பெயர்‌ வர்தது. * வெறிகொள, அணிபெறத்‌ தஸிர்‌ மு.தலியவற்‌ 

D 








௨௭ கலித்தொகை (பத 
ரோடு வரும்‌ இளவேனில்‌ ! எம்போல நயக்தார்ச்கோ ஈல்லை என இரு; 
படியே தொடா்‌ த, “வரும்‌ என இடையே ஒருசொல்‌ கொடுத்த முட, 
த்‌ இளவேனிற்‌ பருவமெனச்‌ கொள்க; இது இறக்கும்‌, அடக்க, 
கூத்து. 

(௧௪ - ௧௧) *எயிழேய்க்குக..,கமழ்குரற்கு * என்பது தலைவன்‌ சொல 
விட்ட சொல்லாகக்கொண்டு அதனை நமக்குச்‌ சொல்லுச்‌ தாது வர்தது எம்‌ 
ரூளாகச்‌ கொள்க. எனவே, *காதலரது என்னும்‌ தூது” என இயல்பாகக்‌ 
கூட்டலா மென்பது, நாம்‌ துயரறு கிளவியோடு அதனை வரவேற்ற 
விருது செய்வோ மென்பது இறுதியடியின்‌ கருத்தாகக்‌ கொள்வத 
நல்ல ௮. 

௩2. 

(க - ௯) :வயங்கல்‌”, பளிங்கு. £ உண்கண்‌ ' என்பதற்கு 'மையுண்கன்‌. 
என உரைகளில்‌ உரைச்கப்படுவதினுங்‌ “ கவருங்‌ கண்‌ ' என உரைப்பது 
இன்னுஞ்‌ சிறக்கும்‌; கண்டாருள்ளத்தைக்‌ கவருங்‌ கண்கள்‌ என்பத 
கருத்து, ஏனையெல்லாவற்றினுங்‌ கண்கட்கே அவ்வியல்பு சிறத்தலி 
னென்க, 

(௧௦ “ ௧௫) *உறழ ்‌ *என” என்னும்‌ உருபுகள்‌ உருவுவமத்‌ தின்கன 
வருதல்‌ சிறுவாவின. * எள்ளி முனிய' எனவே கொள்க, அங்கன 
கொண்டு “போலும்‌” இரண்டையுமே வினையாக வைத்‌ தரைப்பின்‌ இயஃபா 
யிருக்கும்‌, 

(௨௨ - ௨௫) * ரோதக ' வென்பது * கோவுதக வென உசரம்‌ 
பெறாமல்‌ வந்த அ. 

(௨௬ - ௬௧) * பிணி,” பின்னல்‌, ₹ துனை,” தனை தலை ; 


௩௩. 

(௧- ௭) *ஏழுற”, உயிர்வாழ; £ சன்னீர்‌' என்றது நீர்க்கால்கள்‌ 
இறுதி” யென்பதற்கு நச்‌. உரைத்த உரை மிகச்‌ சிறந்தது. பெயர்‌ 
தாற்றுதல்‌ , திருப்பிக்‌ செய்தல்‌, * பீடுடையாள ்‌ ரென்பதை ஒர செ 
லாகவே கொள்க. நச்‌. அதனைச்‌ சதைத்துரைத்தமையாற்‌ பெரும்ப* 
மனொன்றுமில்லை. | 

(௮-௪௧) மரம்‌ பாவத்‌ திற்‌ கஞ்சிக்‌ கவின்‌ வாடிற்றென்பதினும்‌ பார்க்கச்‌ 
கரி பொய்த்தான அ கொடுமை அவன்‌ நின்ற மரத்தையுஞ்‌ சார அதனால்‌ அச 
கவின்‌ வாடிற்றென்‌ஐரைப்பின்‌ இயல்பாயிருக்கும்‌. “பொத்தி, 61 
டெரி து. 

(௧௨. - ௧௫) சிகார்‌”, வண்டு; பூர்தா துகளைச்‌ சதர்த்தலால்‌ வந்த பெயர்‌ 
திதர்த்தல்‌, சிர்‌ அதல்‌. 


வி] உரை விளக்கம்‌ ௨௭௪ 


(௧௬ - ௧௯) ௫ கொளை ', கோட்பாடு; ஐ, கொலை யென்பதிற்போல ஒரு 
காழிற்பெயர்‌ விகுதி. ££ கொளை நடை அந்தணிர்‌ ”' (௯: ௪) என முன 
றும்‌ வந்த அ. 

“கரி பொய்த்தான்‌,” முறை தளர்ர்த மன்னவன்‌,” * ளெயழிய வாழ்ப 
பன்‌” என்பது பிரிந்த தலைமகனுக்கும்‌ ஒக்கும்‌ ; களவில்‌ தோழி சான்றாகப்‌ 
ிிரியே னென்றவன்‌ ௮௮ பொய்ச்‌ தமையானும்‌, இளமைச்‌ செவ்வி கருதாது 

பிரிர்தமையானும்‌, தலைவி வருந்தச்‌ தலைவன்‌ தனது செயலின்‌ இன்பு௮ த 
லானுமென்க, 

(௨௦-௨௪) : பண்ணிய மா? ஆயச்தஞ்‌ செய்யப்பட்ட குதிரை. நுகம்‌ 
பூட்டிப்‌ புவிபண்ணிச்‌ தேர்ப்பண்‌ ணமைத்து”' என்பது (௨ : ௬௬) சிந்தா 
மணி, இங்கே, தேரிற்‌ பூட்டி முன்னமே அயச்சஞ்‌ செய்யப்பட்டிருக்த 
எனக்கொள்க, ₹* கண்ணுறு பூசல்‌ கைகளைச்‌ தாங்கு, ஒரு வழக்குமொழி. 
பூசல்‌ £, துன்பம்‌, “£ களையாப்‌ பூசல்‌ '' (பதிற்‌. ௪௪ : ௧௨.) என்பதிற்போல, 


நச 


(௧-௮) * படி,” படிக்கட்டளை ; ௮௮, மேம்பாடு கருகி மனமுவந்து ஏற்‌ 
பாடு செய்யும்‌ உணவுத்‌ திட்டம்‌ முதலாயின, “தாய”, பரந்த ; ₹ மணி”, 
பளிங்கு, 

(௯ - ௧௨) :நிலா,' எச்சப்பொருட்டு. ' சாதுண்ணும்‌ பொழுதன்றோ 
நமக்கவர்‌ வருதமென்அரைத்த து என்க, 

(௧௩ - ௧௬) தலைவி கூற்றாசலின்‌, * மிழ்‌ துணை,” பரத்தையரை யுணர்த்‌ 
திற்கு. 

தலைவன்‌ வினைமேற்‌ செல்லுங்காற்‌ மெத்தி, * வலனாக வினை யென்று 
வாழ்த்‌ திவணங்டி வழிவிடுவதென்ப து, சலைவன்‌ செயலில்‌ தலைவிக்கு உள்ள 
கருத்தொருமையையும்‌ அன்பையும்‌ ஈன்கு காட்டும்‌. அன்பில்‌ அளைந்து 
வரும்‌ அச்சொரந்கள்‌ தமது பயனை உறுதியாய்க்‌ கூட்டுவிக்கு மென்ப நில்‌ 
அவற்கும்‌ அவளுக்குமிருர்த நம்பிக்கையும்‌ இதனால்‌ நன்கு விளங்குமென்க, 


(௧௭ - ௨௦) “நிலன்‌ , ஆகுபெயர்‌. * புலன்‌ நாவிற்‌ பிறந்த சொற்‌ புதி 
துண்ணும்பொழுது' என்பது, பண்டைக்‌ காலத்துத்‌ தமிழ்ப்‌ பெருமக்கள்‌, 
புலவர்‌ பெருமக்களின்‌ அறிவிலும்‌ அன்பிலும்‌ அருளிலுக்‌ கோய்ர்கெழுந்த 
அழதிய பாட்டுகளின்‌ அரும்பொருள்களும்‌ ஈயங்களூங்‌ கேட்டு அகர்‌ தலைக்‌, 
கடமையோடு ஓர்‌ இன்பச்‌ செயலாக விரும்பி மேற்கொண்டிருர்‌ தன ரென்‌ 
பதும்‌, அதற்காக இளவேனிற்‌ காலத்தில்‌ மதுரை முதலான திருப்பதிகளில்‌ 
விழாப்பேரவைகள்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டாட்டுகள்‌ அயர்ச்‌ து வர்‌ சனரென்பதும்‌ 
விளக்கும்‌. “புதிது”, பாட்டுக்களின்‌ புதுமை ; என்றது, அச்‌ சான்றோர்‌ 


டு கலித்தொகை 


களாற்‌ புக தி.து புதிதாகக்‌ கண்‌ டுண ரப்பட்டு மம கிரந்தம்‌. 
தற்குரிய கருத்‌ தகளென்க, 









(௨௦ - ௨௫) * உயிர்ப்பாகி”, ரெட்டுயிர்ப்பெறிர்‌ து; வருர்தி பொ. 
வருத்த மிகுதியாற் னை தோன்யி கல்‌ ௪௪. அச்சொல்லுக்கு ! இளைப்பா 
தலாகி * யென்அரைத்தார்‌. இயை, இயைதலை; பொருப்பன்‌ வாய்ல 
கேள்வி சான்றது. “காதலர்‌ என்னும்‌ வினைமுதல்‌ வேறிருத்சலா்‌, 
: பொருப்பன்‌ £, பாண்டிய னெனவே உரைக்கற்பாற்று, 


டு 


(௧ - கக) வெண்கடம்பு, ஈம்பி கூத்தபிரான்‌ வெண்ணிற உடம்‌ 
புக்கும்‌, அக்கடம்பின்‌ இளைகளில்‌ மாலைபோல்‌ தங்கிநிற்கும்‌ பசிய மயில்கம்‌ 
அவன்‌ மார்பின்‌ பசிய அழாய்மாலைக்குங்‌ கொள்க. * சீரவாய்ப்‌ பெருர்துல/ 
கவின்‌ பெற வேனில்‌ எகிர்கொள்ளுஞ்‌ செவ்வியும்‌ வர்தன்று ' எனக, 81 
வாய்‌ என்பதற்குப்‌ பெரும்‌ தறை, வினைமுதல்‌. பாடுமுன்‌ விரல்களாற்றட 
விக்‌ குரல்‌ பொருர்க அராய்ர்‌ தகொள்ளப்பட்ட ஈரம்பென்றற்கு * வடிரம்‌' 
பென்றார்‌, வடிச்சலாவது, ஆராய்தல்‌. இசைச்‌ செயல்கள்‌ எட்டனுள்‌ 
வடித்த ' லென்ப தும்‌ ஒன்றெனவும்‌, ௮௮, *சுட்டுவிரலும்‌ பெரு விரல 
கூட்டி ஈரம்பை அகமும்‌ புறமும்‌ ஆராய்த ' லெனவும சிலப்பதிகாரத்திறம்‌ 
அ. தனுரையிலும்‌ (கானல்வ. ௧௨-௫) வருதல்‌ இங்கு நினைகூர்தற்தரியத. 
வண்டொடு சரும்பை யாழாகவும்‌, தும்பியை விறலியா கவும்‌, சேனினங்க்‌' 
ஏனை வாச்சியங்களாகவுங்‌ கொண்டு ஆசிரியர்‌ இங்கே ஓர்‌ இசையார்ந்‌ 
அமைத்தமை அறிந்து மகிழ்க. அலர்தல்‌, புன்னகை கொள்ளுதல்போல 
அங்ஙனங்‌ கொள்ளுதலே விஸிப்பபோன்றது, * குழவி ”, இளமைக்கு; 
“்‌ கொள்ளவும்‌ அமையும்‌ ”” (மாபி, ௨௪) என்னும்‌ உம்மையாற்‌ கொர்‌ 
்‌ செவ்வி ”, ஈல்ல நேரம்‌. 

(௧௨ - ௧௩) * சாஅய்ச்‌ சா அய ்‌ என்பதன்‌ உரையில்‌ * ஒழுக ' லெ 
றது, சிறிது சிறிதாக என்றற்கு; *£ தொடர்பாக "என்பது பொருள்‌ ; 


(௧௪ - ௧௫) * வெய்ய ”, விரைவாக, 


(௧௬ - ௧௪) “ வரல்‌ ஈசைஇ ' யெனக்கொண்டு, வ விரும்புதல்‌ 
என உரைப்பதே உரை. 4 வரனசைஇ இன்னுமுனேன்‌ ”” (குறள்‌, ௧௨௭ :* 
என்றார்‌ பிறரும்‌. இதன்‌ கண்ணும்‌ எச்சம்‌ காரணப்பொருளில்‌ வததி 
இடை *, இடமென்னும்‌ பொருட்டாதவின்‌, எல்லாம்‌ என்றா, காதலர்ச்‌ 


நெஞ்சு ஆகத்தின்கண்‌ விரையுமாகலின்‌ அங்ஙனம்‌ கூறினாரென்று கொள்‌ 


பாலைக்கலி. உரை விளக்கம்‌ 


முந்தும்‌ 


உ. குறிஞ்சிக்கலி 


ம்‌ 


சிறர்தானென்று காட்டுதற்குச்‌ £ தொடை மாண்ட * என்றா. “புர 
வலன்போலுர்‌ தோற்றம்‌ உறழ்கொள”' என்றார்‌ பிறரும்‌ (அகம்‌. ௬௨). 
்‌ சேயேன்‌ மன்‌” என்பது முன்பின்‌ அறியாமை காட்டிற்று, அங்ஙனம்‌ 
அறியாதேனான யானும்‌ அவன்‌ நோய்க்குச்‌ அயருழப்பே னென்றாள்‌, முன்‌ 
கூட்டமுடைய தலைவி இன்னுர்‌ துயருழச்‌ து காட்டுமென்றற்கு. தலைவிக்கு 
இதனால்‌ அருளென்னும்‌ மெய்ப்பாடு பிறந்தது. முதலில்‌ இம்‌ மெய்ப்பாடு 
கோன்றத்‌ தோழி உரைத்துக்கொண்டமை, பின்‌ தனது படைச்‌ துமொழி 
திளவியால்‌ தலைவிக்கு ஈாண்மிக்கு ஊறுரேராமைப்‌ பொருட்டென்க, 
தோழிக்கு இவ்‌ வறிவுத்திறன்‌ பெரிதுமுண்டு, “ கண்‌ நின்று,” இது 
சொல்தொக உருபு நின்ற மரபு; முன்னும்‌ வந்தது (கலி. ௧௯ ! ௪). பெண்‌, 
பெண்மை. கிளிகள்‌ திரள்‌ திரளாய்‌ வருதலால்‌ * இனக்கிளி ' என்றார்‌. 
கடிந்து ” என்பதற்கு ஈச. “விமாமல்‌ ஓட்டி” யென்றது, நலல உரை. 
இனிக்கு ஊறில்லாதபடி மகளீர்‌ ஓட்டுவரென்னும்‌ அருட்டன்மை பெறப்பட்‌ 
டது. ஊக்கி, ஊக்குவாயாக ; முன்னிலைக்‌ இளவியில்‌ இகரம்‌ இங்ஙனங்‌ 
ககரம்பெற்று எவற்பொருண்மையில்‌ வருவது ௪றுபான்மையாகும்‌ ; ஆட்டு 
வாயாக என்பது பொருள்‌. “ஊசல்‌ கடுவன்‌ ஊக்குவது ” (மணிமே. 
௧௯: ௭௩௬-௪) என்பது காண்க, பொய்யாக லவிழர்தே னென்றமையால்‌ 
௮ஸ்து அறமன்றாயினும்‌ அமைவதாயிற்று, “செத்து கருதியென்னும்‌ 
பொருட்டாதல்‌, “புதுமுகை ஊன்‌ செத்து” (மலைபடு. ௧௪௬) என்பத 
னுரையாலும்‌ பெறப்படும்‌, * செல்கெனக்‌ கூறிவிடும்‌ பண்பின்‌ அங்க 
ணுடையனவன்‌ * எனத்‌ தலைவனது நல்லியல்பையும்‌ தோழி விழிப்பாய்க்‌ 
கூறினாள்‌, தலைவி அவன்பால்‌ ஏதும்‌ ஐயுறவு கொண்டு வருந்தாமைப்‌ 
பொருட்டு, தோழியின்‌ இப்படைச்துமொழி கிளவிகளால்‌, தலைவி இங்௩ 
னமே தன்‌ தலைவன்பால்‌ மூன்‌ நஈடர்துகொண்ட மறை அவள்‌ நாணி 
நிற்றலாற்‌ புலப்படுமாகலின்‌, ௮துவே இதன்‌ பயன்‌ என்ப து, இ.து போல்‌ 
வன *நாணநாட்டம்‌ ' எனக, 


2 


(க - ௯) *இமைய வில்‌” என்பதற்கு ஈச்‌. உரைத்ச உரை இயற்கைப்‌ 
பொருளறிவோடு கூடியசெயாயினும்‌, 3௯௮ ஆசிரியர்‌ கருத்தன்று, : ஐயிரு 
தலையின்‌ அரக்கர்‌ கோமான்‌ ” என இயற்கை நிலைக்கு மாறான கொன்றும்‌ 
அது தழுவிய கதையும்‌ மேல்வருசலின்‌ என்க, ஆகவே ஆசிரியர்‌, ஓர்‌ உரு 
வகச்‌ கதையையே இங்கெடுச்‌ அச்காட்டுங்‌ குறிப்பினராவரெனக்‌ கொண்டு 


௩.0 கலித்தொகை [குறி 






அதற்கேற்ப உரைத்து விளக்குதலே பொருந்தும்‌, தொடி ?, வீரர: 

ஓ © [) 6 3 6 [] [] | 
தகோட்பக்கம்‌ ர புவி. “ உறுபலி ', உள்ளத்தின்‌ மிகுதியை 
யுடைய புலி, * விடரகம்‌ ?, மலையின்‌ பிளவிடங்கள்‌. கோடு புய்ச்சல்லாத 
உழத்தல்‌,” கறுவெண்ணச்தால்‌ அவ்வேங்கையைக்‌ இழ்த்தள்ளி யல்லது 
பெயர மனமில்லாமையின்‌ என்க, 


(௧௦-௧௧) * இடை", இடம்‌. “ புல்லென்றாள்‌ ', புன்மை யெனப்‌ பட்‌ 
டாள்‌ ; பொலி வழிர்தனள்‌ என்ப அ கருத்து ; இங்கு வினைப்பெயர்‌, ஓக்‌ 
கவின்‌ தீராமற்‌ காப்பதோர்‌ இற 'னாவது, வரைர் து கோடல்‌. மேல்‌, தாழி 
சைகளில்‌ வருதலும்‌ அத. எனவே, நச்‌, * பொருளென்றது அகுபெயர்‌' 
என்று மூன்றாம்‌ தாழிசை உரை யிறுஇயிற்‌ கூறினாரென்க, 


(௧௪ - ௧௭) £ அவ்வணி தெருளாமற்‌ காப்பதோர்‌ திறன்‌ ' என்பதற்கு 

அவ்வழகை நின்‌ கூட்டத்தாலானதெனப்‌ பிறர்‌ தெரிர்‌ துகொள்ளாதபடி 
காப்பதொரு திறன்‌ என்று உரைக்‌ துக்கொள்க, 
(௧௮ - ௨௧) £ மறம்‌ இருந்தார்‌ ” என்று ஈச்‌. இடத்‌ துச்கேற்றபடி வஸ்‌ 
மையாய்ப்‌ பிரித்துரைத்தார்‌. சாள்‌ முழுதும்‌ செய்யவேண்டிய வேலையை 
அன்று காலையிலேயே இன்னின்னபடி செய்யவேண்டும்‌ என்று வகை 
தொகையாக ஓழுங்குபடுச்‌ க்கொண்டு பின்‌ பணிமேற்‌ சேறல்‌ ஈல்ல ஆக்கர்‌ 
தருமாகலின்‌, £ இறஞ்‌ சேர்ம்சான்‌ ஆக்கம்போல்‌ £ என்றார்‌. அங்ஙனம்‌ 
ஒழுங்குபடுத்தும்‌ எண்ண த்தை என்றும்‌ வைகறை நேரத்திற்‌ கொள்வது 
ஈல்லதெனப்‌ பொதுவாகவுங்‌ கொள்க. * இறனறிர்து தீதின்றிவம்‌ த பொருள்‌ ' 
(௭௬ : ௪) என்பது திருக்தறள்‌. 

தாழிசைகளின்‌ முதலுவமைகள்‌ மூன்றும்‌ பொலிவழிதற்கும்‌ பயனின்‌ 
மைக்கும்‌ வந்தன, எதற்கும்‌ அழகும்‌ கிளர்ச்சியும்‌ ஆக்கமும்‌ உண்டா தி 
பொதுவாக வைகறை ரேரச்திற்‌ சிறத்தலின்‌, மூன்றிடங்களிலும வைகை 


கூறப்பட்ட த. 


(௨௨ - ௨௬) “விரிவிடம்‌ என்பதில்‌ இடம்‌ காலங்குறித்த அ: இடப்‌ 
பொருள்‌ காலத்தொடு மயங்டிற்று என்பர்‌ பிறரும்‌ (சிலப்‌, ௪:௧௧; அர 
யார்க்குஈல்‌. உரை) வேங்கைமரம்‌ குறிப்பிட்ட ஈல்ல நாளில்‌ மலருமா தலின்‌, 
அஈசகணன்னாளில்‌ தலைவன்‌ வரைந்து கொள்வதற்கு ஏற்பாடு ஈடைபெதம்‌; 
குறித்த ஈன்னாளில்‌ மலர்ச்‌ து ஒரு கோள்‌,தால்வல்லான்போற்‌ றிசழ்‌ தலால்‌ 
வேங்கையைக்‌ * கணி ? யெனவுங்‌ கூறுப, “பனனாளா நின்றவிடத்‌ தங்‌ க 
வேங்கை ஈன்னாளே நாடி மலர்‌ தலால்‌ '' (பழமோ. கஉம), 4 மன்ற வேங்கை 
மணநாட்‌ பூத்த'' (அகநா. ௨) என்பவை இங்கு நினைவு கூரற்பாலன 
டலவரைர்தனன்‌ கொளற்கே ', ஒரு சொற்பொருட்டு, 


க்லி] உரை விளக்கம்‌ டல்‌ 


௩. 


(க - ௬) * கடும புனல்‌ ” ; மிக்க புனல்‌, * தாமரைக்‌ கண்‌ ” என்றாரா, 
புணர்ச்சி நேருங்‌ குறிப்புச்‌ தோன்ற. “கண்ண கருங்கணும்‌ மாதவி செங்‌ 
கணும்‌ ”” (சிலப்‌. டு: ௨௩௭) 4: மாமலர்‌ நெடுங்கண்‌ மாதவி ”” (சிலப்‌. ௬:௧௪௰) 
என்பவற்றின்‌ உரைகள்‌ காண்க, கொடிப்‌ பொழுதில்‌ ஒடிப்‌ பாய்தலால்‌, 
மார்பில்‌ மாலை தயங்குவதாயிற்று. காமக்‌ குறிப்போவென ஐயுருமைப்‌ 
பொருட்டு * ௮ருளினா ' லென்றார்‌. இறு பயன்‌ குறித்ததன்றாகலின்‌, உதவி 
யாயிற்று, * வருமுலை £ யென்றது, முன்பு புணராமை தோன்றநின்ற அ. 
்‌ புணர்க்து ஆரா மென்முலை '? (௪௰ : ௩௬) என மேல்வருதலும்‌ நினைவுகூர்க. 
்‌ அருமழை ” யென்றவிடத் து ஈச்‌. ஏட்பமாய்‌ உரைத்தாா, தரு.ற்கும்‌ என்‌ 
பதிற்‌ “கில்‌ ” ஒர்‌ இடைநிலை; ஆற்றற்‌ பொருளது. 

(எ - ௧0) கால்வைத்து ஏறுதற்கு ஏற்றபடி மூங்கிலில்‌ அதன்‌ கணுக்‌ 
களை அளவாய்த்‌ தறித்கிருப்பராகலின்‌ * ஏணி இழைத்திருக்கும்‌ ” என்றார்‌. 
இதற்குக்‌ ௫ கண்ணேணி ' என்பது பெயர்‌. ₹கண்‌', கணு, மேல்‌, *விண்‌ 
தோய்‌ கல்‌ காடனும்‌ ' * மைதவழ்‌ வெற்பன்‌” * சேயுயர்‌ வெற்பனும்‌ £ என 
வருதலால்‌, * கான்‌ அகல்‌ நாடன்‌ மகன்‌ ” என்பதற்கு முல்லை நிலத்துத்‌ தலை 
வனாகப்‌ பொருளுரையாமல்‌ “ காடு அகன்ற மலை நாட்டையுடையவன்‌ மகன்‌ ” 
என உரைத்துக்கொள்க. “கான்‌”, மலைக்கானம்‌ ; காடுகளும்‌ மலைகளும்‌ நாட்‌ 
டின்‌ செழுமைக்கு அடையாளமாகலின்‌, அவ்‌ அடைமொழிகள்‌ தலைவன்‌ 
செழுமையை விளக்குமெனக்‌ கொள்க, 

(கக - ௧௪) மலை நிலங்களில்‌ சிலச்சில சிறுசிறு குடியிருப்புகள்‌ சேர்ந்‌ 
தது ஓர்‌ ஊராகக்‌ கருதப்படுமாகலின்‌, “சிறு குடிமீரே, சிறு குடியரே? 
யெனப்பட்டது. அடுக்குப்‌ பன்மைக்கு, கிழங்கு,” ழ்‌ வீழ்தலால்‌ வந்த பெயர்‌, 
: தொடா”, தொடுக்கமாட்டா. 

(௧௫-௧௮) தொலைவிலிருந்து காண்பார்க்கு மலை நீல நிறமாகத்‌ 
தோன்றுமாகலின்‌, * இருஞ்‌ சிலம்பின்‌ ? என்பதற்கு நச்‌. கரிய மலையிடத் து 
என உரைத்தார்‌. “அமை?” உவமையாக வருதலின்‌, ௮ தபோல்‌ திண்மை 
யுங்‌ கொள்ளப்படாமைக்கு * மென்றோள்‌ ' எனப்பட்ட ௮, இரண்டு நீண்‌ 
டிருத்தலாற்‌ * கோல்‌: அமபுக்குப்‌ பெயர்‌, 


(௨0-௨௧) * திறப்பட £ வென்பதை ஈற்றாய்க்கே கொள்க, 


நச. 

உரை வலித்துரை. நற்றாய்‌ கூறப்பட்டமையால்‌, இடையே, செவிலி நற்‌ 
ராய்க்கு அறத்தொடு நின்றமையும்‌ தானே அடக்கும்‌. 

(௨௨-௨௫) “ஒரு பகல்‌, ஒரு முகுர்த்த மென்றார்‌ நச்‌. : இஞ்ஞான்‌ 


அம்‌ இதனை வழங்கலாம்‌, தலை சாய்த்தமை நாணத்தால்‌, 


௩௨ கலித்தொகை 








(௨௬ - ௨௯) * வரையறை தெய்வ” மென்றது முருகனை: இழ 
உரை சான்றது, (பர்பா. ௨௧.) அடிகள்‌ இங்கு நினைவ ரத்ன 

(௬௦ ௪ ௬௨) தம்மைக்கேளாது தம்மகளொடு தலைவன்‌ களவின்‌ 
கிப்‌ பின்‌ தம்‌ எ திரேயும்‌ அவளை மூறையென்று வரைதலாற்‌ ந்த 
சாண்‌ சாங்குதல்‌ அரி. எனவும்‌, அங்ஙனம்‌ அரிய தொ எண து 
பெரிய தவமுடையவரே யாவரெனவுங்‌ கருதித்‌ £ தம்‌ நாண்‌ தாம்‌ தாங்க. 
வார என்சரோற்றனர்கொல்‌ ” என்றாள்‌. 


(௯௩௬ - ௬௭௬) ஈனவு, இங்கே வெளியே யென்னும்பொருட்டு, வி 
அகத்ததாகலின்‌, வரைர்‌ தகொண்டபின்‌ தலைவிக்கு உரிமை மிகுதலீன்‌, 
ஈச்‌. மதுரையில்‌ “ தன்‌ வயின்‌ உரிமையும்‌ அவன்‌ வயிற்‌ பரத்தையர்‌ தோன்‌. 
ற்க்‌ கூறினாள்‌ ' என்றார்‌. பரத்தை, பரத்தைமை; இங்கே வாளா *அயன்மை”. 
யென்னும்பொருட்டு. கனவிற்‌ புணர்ச்சி கடிதல்‌ இருவர்க்கும்‌ உரிய 
நிகழச்சியாயிரும்‌ தும்‌ “கடி து மென்று தலைவி தானே உரிமையுடன்‌ கூறி 


ச 
னமையால்‌ அவட்கு உரிமையம்‌ அவற்கு அயன்மையுர்‌ தோன்றினவென்பது, 


(௩௭ - ௪௦) * பழங்கேண்மை ”, குறியிட்டு மொழி; இவ்வழகிய சொல 
இஞ்ஞான்றும்‌ வழங்குதற்குரியது. * மன்‌ கொல்‌ ஓ” என ஓன்று நின்றி 
விடத்து மற்றும்‌ இடைச்சொற்கள்‌ கின்றன; ** பிரிதவண்‌ நிலையல்‌ (தோல்‌. 
இடை, ௩) என்பது இதற்கு விதி, 

(௪௧. ௪௪) “நின்‌ கண்ணாற்‌ சாண்பென்‌' “நின கண்ணாகென்கண்‌' என்‌. 
பவை * ஏம்மென வரூஉங்‌ நழமைத்‌ தோற்றம்‌ ”' (தோல்‌. பொருளி, ம்‌. 

: புனவேங்கை' யென்பது தொட்டு “நின்‌ கண்ணாசென்கண்‌ மன்‌ 
என்பது வரையில்‌ தோழியும்‌ தலைவியும்‌ உரிமையாற்‌ கொள்ளும்‌ வி 
யாட்டு மொ கள்‌. மன்‌, ஈறு திரிர்தது, 

(௪௫ ௪ - ௫௧) * புரி”, வேறுபட்டு, திரிபு i (தப்பு கல்‌, அறிவன்‌ ', கணி, 
சான்றோர்‌ எதனையும்‌ வகை தொகையாகச்‌ செய்வா; அல்தாப்‌ வலி 
மைக்கு அடையாளம்‌ ; ஆதலின்‌, அவர்‌, 4 தகைமிகு..... சான்றவர்‌ ' என 
பட்டார்‌, * அறிவனை மும்‌அறிஇச்‌ சான்றவர்‌ இனமாக வெ ற்பனும்‌ வந்தன்‌ 
னென்‌ றவின்‌, பின்னால்‌ ஏட தாரிட ர்க்கும்‌ இடனில்லா தபடி. தக்க காலத்‌ 
தக்கவாறு ட்‌ அத்து நி சமுமென த்‌ தலைவிக்குத்‌ துணிவு பிறப்பித்தவாரும்‌. 
பொலிக மா” வென்றது, பெரிது பொலிகவென்றற்கு. 

இச்செய்யுள்‌ பலதிறதீத இன்னோசைமேல்‌ வந்து நல்ல உணர்வின்பரீ 
தருதல்‌ உணர்ந்து மகிழற்பால ௮. 

பு ்‌ 
(க - எ) “ அகவின ம பாடுவாம்‌ £, அகவினமாய்ப்‌ பாடுவாம்‌; முற்றெச 


. அழைத்தேமாய என்ப து உரை, மகளிர்க்கு அழகோடு குணமுக 


௪ம்‌, 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௩௩ 


ரணமாக * ஈல்லவர்‌ ” “ஈல்லார்‌ ' என்னும்‌ பெயர்கள்‌ வழங்கிவரும்‌ உண்‌ 
மம, * நல்லவர்‌ நாணு நிலைபோல்‌ £ என உயர்குண மகளிரின்‌ ஈல்லொழுக்கமே 
இங்கு எடுத்‌ ஏக்காட்டப்படுகின்‌றமையாலும்‌ * ஈல்ல மகளிர்‌ * என ஈச்‌, அதற்‌ 
கச்‌ சொற்பொருள்‌ விரிக்கின்‌ றமையாலுங்‌ கண்டுகொள்க. மகளிர்க்கு உள்ள 
இச்சிறப்பியல்பை மாட்மைப்படுத்‌ தும்‌ வாய்ப்புகள்‌ உலகயெலிற்‌ குறைவு 
படாமலிரும்தால்‌, அவரது ஈற்பண்பும்‌ ரிறைவாகத்தோன்றி ஈன்மை பயக்‌ 
கும்‌, சர்தனமரத்துக்கும்‌ ஈன்மணங்‌ கூறும்‌ பொருட்டு “முகை வளர்‌" 


உ ்‌ ்‌ . ப ப ்‌ - 
எனப்பட்டது. * வகைசால்‌ ” என்பதற்கு வகைமை யமைந்த' எனவே 
உரைக்கலாம்‌, மருப்பின்‌ உலக்கை யென்க, ‘வகைமை '; பொருத்தமாக 
வகுக்கப்பட்டாற்போல்‌ அமைர்‌ திருக்கின்றமை. “கையில்‌ கோய்‌ செய 


தான்‌ பயமலை ” யென்றது, இயற்பழித்தல்‌. 

(௮-௧௦) அதலுக்கு அழகு இயற்கையாய்‌ அமைவது) கூந்தலுக்கு 
அழகு செயற்கையாய்‌ ௮மைவதாகலின்‌, * ஆய்‌ ? * அணி, என்பவற்றிற்கு 
நச்‌, ௮க்‌ கருத்துப்பட உரைத்தது நுட்பமானது. தேன்‌, இங்கே மணம்‌, . 


(௧௧-௪௪) வரை யென்றார்‌, அ.;திலுறையும்‌ தெய்வத்தை நினைம்து. 
“அலங்கு காந்தள்‌” என்பது £ அலங்காந்தள்‌ எனத்‌ திரிந்தது. :* இது 
வினைத்தொகை ; சாரியை யன்று” என நச்‌. தொல்காப்பிய உரையில்‌ 
(புணரி. ௧௭) உரைத்தமையும்‌ இங்கு நினைவு கூர்க, இப்பகுதிக்குக்‌, 
காந்தளில்‌ தேன்‌ பயன்படாமற்‌ சொரிநின்முற்போல, நின்‌ காதலன்‌ கூட்ட 
மின்றி நின்‌ ஈலனும்‌ பயன்படாமற்‌ கழினெறது என உள்ளுறையுவமம்‌ 
உரைப்பின்‌ இனிதாயிருக்கும்‌. உள்ளுறையால்‌ தோழி . தலைவிக்காகச்‌ 
சார்ச்துபேசித்‌ * தன்‌ உற்றார்‌ இடுக்கண்‌ தவிர்ப்பான்‌ மலை ' யென்ப தனால்‌ 
தலைவனுக்காகவும்‌ இயற்பட மோழிற்தாளென்ற கொள்க. 

(௧௫-௧௮) கடுவனுக்குக்‌ கல்லாமை வரைசல்கல்லாமை யென்ப து 
ஈச்‌, கருத்து. * செம்மற்று ', வினைக்குறிப்புகள்‌ பத்தனுள்‌ பிறிநின்றழெமை 
யில்‌ வரும்‌ பண்புகொள்‌ கிளவி, பிறிதின்றழமையில்‌ அஃறிணை வினைக்‌ 
குறிப்புகள்‌ பபின்றுவாராவாயினும்‌ உரையிற்கோடலால்‌ ஒரோவோரிடத் த 
இங்ஙனம்‌ அருகிவருமெனக கொள்க. இது சேனுவரையர்க்குங்‌ கருத்தாம்‌. 
(தொல்‌. வினையி: ௨௩). 


(௧௯-௨௧) “புதை 'யென்பது மகரந்தப்‌ பொடியை உணர்ச்‌ அமெனக்‌ 
கொண்டு புரி... களிர்‌” என்பதை இருட்‌ தவாறே உரைப்பின்‌ உரை சிறக்கும்‌: 
புதைபொருளாயிருக்கும பொருள்‌ “புதை யெனப்பட்ட த - களிரில்‌ 
மகரந்தப்பொடி சிந்‌ துதலும்‌ பெறப்பட்டு, மேனியிற் சுணங்கும்‌, மாமை 
நிறமுங்‌ கொள்வதற்கு எளிசாகவு மிருக்கும்‌, 6 சுணங்குபோல்‌ தளிர்‌ 
மிசைத்‌ சாதுக ' என முன்னும்‌ வச்சது (கலி, ௬௫ : ௪,) 

E 









௩௮ கலித்தொகை (லி 


(௨௨-௨௫) “எறிர்த ” : காரணப்‌ பொருட்டு, “விட தத 


(௨௬-௨௯) வேழத்துக்கு எழில்‌ ஒடுங்காமை, ₹கடுஞ்சூல்‌! ; மூ 
சூல்‌ ; ஏனையவ ற்றிலுங்‌ கடுமையானதென்ப த கருத்து, மேற்‌ 4 கடுஞ்‌ கல்‌ 
(சகம்‌ ; ௧௪) என்பதற்கு ஈச்‌, *முதழ்‌ குல்‌? எனப்‌ பொருளுரையம்‌ 
வயா, கருவுற்ற காலத்தில்‌ மகளிர்க்கு உண்டாகும்‌ வேட்கைமிகுதி, 


(௩௦-௩௪) *மெய்மமலி யுவகை ”; ஒரு குறியீட்டுச்‌ சொல்‌: உடம்பு 
பூரிக்கும்படியான மகிழ்ச்சி, இதனை இன்னுஞ்‌ சிறப்பாக “ மெய்ம்‌ 
மலிர்‌தானா வுவகை ”” (அகநா, ௨௬௨) யெனவுங்‌ கூ௮ப. £ செம்மலை ” முன்‌ 
னிலைக்‌ கிளவி. ஆதிய ”, செய்யியவென்‌ நிளவி. கிழவன்‌ என்னும்‌ ஏன்‌ : 
ஈறு ஆன்‌ ஈரறாடி “(ஆ ஓவாகும்‌ பெயருமாருள ”” (தொல்‌. பெயரி. ௪௧] என்ப 
தனால்‌, ஆ ஓ வெனத்‌ திரிந்து * கிழவோ : னாபிற்று, 

: தோழி உறழ்ர்து கூறினா ' ளென நச்‌, உரைத்தது, தோழி மாற 
பட்டுக்‌ கூறினாளென்றற்கு, தலைவி இயற்பழித்துக்‌ கூறினால்‌ தோழி 
அதற்கு மாறாக இயற்பட மொழிதலின்‌ என்க. இங்கனம்‌ தோழி மாசக்‌ 
கூறுவ வழுவாயினும்‌ ௮து தலைவிக்கு இன்பம்‌ பெருகுதற்கே துவாயிருத்‌ 
தலின்‌ அமைவ தாயிற்று. “ உயர்மொழிக்குரிய உறமுங்கிளவி ”' (தோல்‌, 
பொருளி. ௪௪) யென்பதன்‌ கருத்துமிது. 


று 


(௧-௪) *பாடுகம்‌ ” இதிற்‌ ககரம்‌ எ.இிர்காலங்‌ காட்டிற்று. (இருவாம்‌' 
நாமிருவரும்‌. தோழியென்பதையே மீண்டும்‌ ஈற்றோழியெனச்‌ நிறப்பித்‌ 
தனள்‌. * பாடுற்று ?, மெய்ப்பாடுற்று என்னும்‌ பொருட்டு ; என்றது, உரிய 
உணர்வோடு என்றற்கு ; அதுவே தன்‌ பயன்‌ ஈல்குமாகலினென்க. “தவம்‌ 
இடத்த  லென்பதும்‌ இங்ஙனம்‌ மெய்ப்பாடுறுதலான உணர்வு நிலை சை 
வந்து ௮௫ தன்‌ பயன்‌ ஈல்குதலென்ப. “ பாசண்டச்‌ சாத்தற்குப்‌ பாட 
இடெக்தாளுக்கு ” (சிலப்‌. கனாத்‌, ௧௫) என்பதிலும்‌ இக்‌ கருத்துகள்‌ வெளிட்‌ 
படுதல்‌ காண்க. பாடுற்றுப்‌ பாடகம்‌, என்னு இயைத்துக்‌ கொள்க. 

(௫-௨௫) இடி உமிழ்பு ”, இடி நெருப்பை யுமிழ்ர்‌து என்றது 88 
உரை. * இரவு பெயல்‌ ஈடு நாள்‌ ' எனக்‌ கொண்டு : ஈடுராளிரவு பெயலிி 
என உரைகொள்ளின்‌ எளிதாயிருக்கும்‌. ஈடுசாளிரவு, ஈள்ளிரா. (கொப 
விடுபு இருளிய மின்னுச்‌ செய்‌ விளக்கத்து என்பதற்கு * இடையிடை? 
கொடிவிடுசல்‌ மயங்கிய மின்னுண்டாக்னெ ஒளியிலே * என இருந்தவா? 
உரைப்பின்‌ இயல்பாயிருக்கும்‌. கொடி £: மின்னற்‌ கொடி; * இருளிய 
மயங்கிய ; இல்‌ முன்‌ “முன்றில்‌” என்பது போலப்‌ புன்செய்‌ , செய்புலி 
எனப்பட்டது. “அணிப்‌ பணவை ” யென்ப தில்‌ ஆசினி, ஓர்‌ அகக்கா 
உள்ள மரம்‌, உயர்ந்து வளர்வதும்‌ உற தியடைய துமாகவின்‌, று தன்மே 


கவி] உரை விளக்கம்‌ ௩.௫) 


பரண்‌ அமைப்ப அண்டு, “கைவிடுதல்‌” ; எறிதல்‌. இறுவரை, இற்ற 
வரை; வெள்ளத்தால்‌ அடிப்பக்கங்‌ குத்‌ தண்ட ஆற்றங்கரைபோல்‌ வெயில்‌ 

வெப்பத்தாற்‌ பக்கம்‌ பிளர்துவிட்ட மலைப்பாறைகள்‌ என்க, ஈச. 
( முறிந்தவரை ' யென்றது, இறமாயிருச்சின்றது. அடிப்பக்கம்‌ இற்ற 
ஆற்றங்கரைக்கு £* இறுவரை புரையுமாறு இரு கரை ”' யெனப்‌ பரிபாடற்‌ 
கண்‌ (எ: ௪௰) இவ்‌ இறுவரை உவமமாக வர்திருத்தல்‌ இங்குப்‌ பெரிதும்‌ 
நினைவு கூரம்பாலது. முற்றி ஓடாகாத முன்னிலையிலுள்ள தகுதியான வடு 
வைக்‌ குறித்தற்கு, * ஈறுவடி ? யெனப்‌ பட்டது, *துணர்‌', இங்கே பூவும்‌ 
பிஞ்சுமாயுள்ள கொத்து, “மடல்‌” : வாழைப்‌ பூவின்‌ மேல்‌ உள்ள இதழ்‌, 
: கவணையில்‌ கல்‌ (௰), சிதறி உதிர்த்துப்‌ போக உழகூ்‌ இழித்துப்‌ பழத்‌ 
துள்‌ தங்கும்‌ என்க. அகநானூறு (௨௯௨, ௮-௫) அடிகள்‌ இப்‌ பகுதி 
யோடு பெரிதும்‌ ஓத்திருக்கின்றமை நன்கு நினைவிருத்‌ அதற்குரிய து. 

மெய்ப்பாடுகளில்‌ உறுபேயர்‌ கேட்ட லென்பது, தலைவன்‌ பெரும்‌ 
புகழ்‌ கேட்டு மகிழ்‌ தலென்ப. 

(௨௫-௨௭) * இளமழை யாடும்‌” என்னும்‌ அடுக்குப்‌ பயில்வுப்‌ 
பொருட்டு. ' 

(௨௮-௬௧) “நிழற்‌ கயம்‌” என்றது, இன்னுங்‌ குளிர்ச்சி தேற்று 
தற்கு. *வாராதமைவானோ ” என்பதும்‌, மேல்‌ £ மணிபோலச்‌ தோன்றும்‌ ” 
 தூறக்குவனல்லன்‌ £ என்பனவும்‌, ₹ பொய்த்தற்குரியனோ ” என்பது 
போலவே இருகால்‌ வர்தது தேற்றுதற்‌ கென்க, 


(௬௨-௩௫௪) * மணிநிற மால்வரை £ (ஐங்‌. ௨௧ : ௮) யென்றார்‌ பிறரும்‌. 


(௬௫-௬௮) தொடர்‌ வரை வெற்பன்‌? என்றமையால்‌, தமிழ்‌ சாட்‌ 
டின்‌ தொடர்ந்த மலையமைப்புகள்‌ பெறுதும்‌, 


(௬௧-௫௪) ஒன்றி” மெய்ப்பாடு தோன்றும்படி, உணர்வு ஒன்றி, 
£கேட்டருளி ' யென்பதை ஒருசொல்லாகவே கொள்க, உயிர்க்கே யல்லா 
மல்‌ உடலுக்கும்‌ அவ்வுடலழைப்பாலாகும்‌ பொருளுக்கு மெல்லார்‌ தலைவனே 
இழமையுடையன்‌ என்பது ₹ மென்றோட்‌ கிழவன்‌ ” என்பதனாலும்‌ பெறப்‌ 
படும்‌, “மண்றல்‌...ஃஃஃ ஈய தனன்‌ £ என்ப தனால்‌ மலைஈாட்டவரிற்‌ பெண்‌ 
வீட்டார்‌ வேங்கைமுூகலான மரங்களின்‌ த ழிரும்‌.த பிள்ளைவீட்டாருக்குத்‌ 
திருமணம்‌ உறு திசெய்வரென்னும்‌ ஒரு வழக்கம்‌ வெளிப்படு கல்‌ காண்க, 


ரோ 

(௧-௯) £ தொன்‌ முரண்‌?” : தொன்றுதொட்டு வருங்‌ குலப்பகை, 
: குளகு'; தழை யுணவு; இலக்ெங்களில்‌ இச்சொல்‌ பெரும்பான்மையும்‌ 
யானையின்‌ உணவுக்சே வழங்கிவருடின்ற ஐ. ்‌ முன்‌ குளகு” என்றது 
| ’ 


௩௨௭ கலித்தொகை 


மலையின்‌ தழைஙகிறைவைக்‌ காட்டும்‌, * ஓல்‌” : ஒலி 










பொருட்டாய்‌ வந்தது. “பிறங்கு” என்பதற்கு ஈச்‌, 
வாறு உரைத்தார்‌. * எல்லா ' என்பதை * எல்லாம்‌ ” எனக்கொண்டு “நா 4 
மறந்தான்‌; இணி முற்றும்‌ மறக்க? எனவும்‌, * நமக்குச்‌ i ந. 
ஈற்கு அறிர்தனமாயின்‌ £ என்பதை இருச்சவாறே கொண்டு £ ரமக்குக்‌ 
சிறந்த கடமைகளை நாம்‌ நன்கு அதிகம்‌ அவன்‌ நிறம்‌ ஜெ 
குஅவாமாய்‌, இகுளை ! வள்ளை அகவுவம்‌ வா? எனவும்‌ உரைப்பது இயல்பா. 
யிருக்கும்‌, நச்‌. மாற்றத்தால்‌ ஏதும்‌ பெரும்பயன்‌ இருப்பதாகத்‌ தோன்ற. 
வில்லை. "ன 

(௧௦-௧௨) “வாள்‌ நிறம்‌” என்பதை நச்‌, வேற்றுமைப்‌ பொருளீ 
உரைத்த நுணுக்கம்‌ அறிக்து கொள்க, “வாள்‌ இங்குப்‌ பளபளப்பை 
உணர்தீதும்‌, தலைவற்கு இங்கே கூறிய நாண்‌, கருமத்தால்‌ சாணாத நாண்‌ | 
(குற்ள்‌: ஈ௨க), 

(ச௩-கடு) 4 இர்வு ”; நுகர்வு, ' கோல்‌ ? என்பதை உவமையாகக்‌ கொள்‌. 
ளாது, * ஆராய்ர்து ஒரு பக்கம்‌ சாயாத நேரான ஆட்சியையுடைய ' என 
இருர்தவாறே பொருளாகக்‌ கொண்டு உரைப்பின்‌ சறக்கும. | 

(௧௬-௧௮) : பொன்‌ அணி யானை ”, இல்பொருள்‌; *கொன்‌'; பய 
னின்மை, (தோல்‌, இடை: ௬); என்றது, அழியுச்‌ தசை யின்பத்தை, 
எனவே, ஆடவர்‌ மகளிரின்‌ காதற்பயனாவது, இல்லறமாம்‌, இப்பொரு 
டோன்ற நச்‌. உரைத்தமை அவர்‌ தம்‌ மெய்யுணர்வை ஈன்குகாட்டும்‌. ப 

(௧௯-௨௧) “ஏய்ப்ப” : பொருந்த, நீரினும்‌ மென்மை : : அதனினும்‌ ஈர. 
முடைமை, “நீரினும்‌ இனிய சாயற்‌ பாரிவேள்‌ ”' ற ஈட) என்பதிற்‌ 
சாயல்‌ மிக மெல்லிய ஈரவியல்பின்‌ பொருட்டாய்‌ வந்தமை நினைவுகூர்க்‌... 

(௨௨-௨௪) நெய்‌” ; தேன்‌; * மழை” மேகம்‌; 

(௨௮-௩௨) தசைக்‌ கொழுமையாலும்‌ அன்பினாலும்‌ தலைவன்‌ மார்பம்‌. 
சாயலுள்ளதாய்‌ இணிதாயிற்று, சாயல்‌ என்னும்‌ மென்மை ஐம்பொறிக்கும்‌ 
பொது (தொல்‌. உரி; ௨௭-உரை) ; இங்கே ஊற்றின்‌ மென்மைக்கு ல 
சிறுபுறம்‌ £ என்றது, புறக்கழுத்தை. தனது வரவைத தலைவிக்குக்‌ குறிப்‌ 
பிட வேண்டாமென்று தோழிக்குக்‌ கைகவித்துக்‌ காட்டியென்ச, ந 
கவித்‌ தல்‌”; விலக்கல்‌, (கவி, ௬௩௬ ; ௨) ; சிறுபுறஞ்‌ சார்தரப்‌ பசப்பு இருள்‌ 
போல மாய்க்க என்பதே செய்யுட்‌ பொருள்‌. ௩௪, கூறும்‌ பிறபொருள்‌ 
கள்‌ ௮வரே வருவித்துக்‌ 'கூறியவையாகலின்‌, அவை முறையாகமாட்டா. 
.ஆகவே, இப்பாட்டுக்குக்‌ துறை, முன்பு பெற்றவமீ மலிந்ததனைப்‌ பின்பு 
தலைவி தன்‌ நெஞ்சொடு கூறியது எனக்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டுமென்க. 
பிரிர்தவழிக்‌ கலங்கிக்‌ கூறியகென்ப து பொருந்தா து, 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௩௭ 


ol 

(௧-௭) ஐயனை ” யென்றது, முருகனை ; அழகுக்‌ தலைமையும்‌ ஒருங்கே 
உணர்த்தும்‌ இச்‌ சொல்‌, இங்கே முன்பின்‌ தொடர்பின்றித்‌ தனித்து நின்று 
முருகனை யுணர்த்துதலை உற்றுகோக்குங்காற்‌, பண்டைக்‌ காலத்திற்‌ பேச்சு 
வழக்கத்நிலுங்‌ கடவுளை யுணர்ச்துசற்கு இது பெருவரவினதாய்‌ வழங்கி 
வர்சுமை பெறுதும்‌. £மைபடு சென்னி ' யென்பதற்கு * மேகங்கள்‌ உண்டா 
இன்ற சலைமையினையடைய £ என்று ஈச, உரைத்த ௫, 6 எது சிறக்குமோ 
அதனையுரைத்த 'லென்னும்‌ உரைமுரையாம்‌. மிகவும்‌ ஆழர்தமைந்‌ அ ஈச. 
உரைகூறிச்‌ செல்லுமுறைக்கு இதுபோல்வன நல்ல எடுத்துக்காட்டுக 
ளென்க, புகைபோல ஆவியாய்‌ மேலேவரும்‌ நீர்‌ உயர்ந்த மலையுச்சியிற்‌ 
சென்று அதன்‌ குளிர்காற்றுப்‌ பட்ட அளவிற்குவர்து கறுத்து மேக 
மாகின்றமையின்‌, “மைபடு ? என்பதற்கு “மேகம்‌ படினெற 'வென உரை 
யாமல்‌ “மேகம்‌ உண்டாகின்ற £வென்றும்‌, ஏனை மலைகரினும்‌ இங்ஙனம்‌ 
மேக முண்டாக்கும்‌ உயர்ந்த மலைகள்‌ தலைமையடையவாகலின்‌ * சென்னி ? 
யென்பதற்கு வாளா £ உச்சி யென உரையாமல்‌ *தலைமை ' யென்றும்‌ 
இயற்கை யுண்மை தோன்ற நச்‌. ஊன்றிப்‌ பொருளுரைத்தமை பெரிதும்‌ 
வியக்கற்பால ௮. 

(௮-௧௧) * தகையவர்‌”, மகளிர்க்கு வந்த வழக்குக்‌ கருத்திருத்துக. 
விரலில்‌ ௮ணிவன * தாள்‌ ' என்னும்‌ பெயர்பெற்றிருத்தலான்‌ அவை பண்டு 
பூட்டுடையனவாயிருக்தன வென்றும்‌ உற்றுணரப்படும்‌. (கை? கார்கள்‌; 
விரலணி, * தம்பி :: தும்பி கருகிறமாதலின்‌, விரலணியை அதற்கேற்ப நீலக்‌ 
சடைச்செறியென ஈச்‌, விழிப்பாய்‌ உரைத்தார்‌, முருகனுக்குக்‌ கொள்ளுங்‌ 
கால்‌ தொலையாமை சூரன்மாட்டும்‌, தோன்றல்‌ வள்ளிமாட்டுங்‌ கொள்க. 

(௧௨-௧௫) “ஊர்பு இழிபு! ஆடும்‌ வருடைமான்‌ குழவிய வளமலை '” 
யென்பது ஈல்ல இயற்கைநவிற்சியா தல்‌ கண்டு மூழ்க, 

(௧௬-௧௯) “பொறி” யென்றது, கேட்கும்‌ உட்கருவியை ; நண்‌ 
பொறி.” யென்றமைபின்‌, மானுக்கு மிக நுண்ணிய ஒலிகளுங்‌ கேட்கு 
மென்பது பெறுதும்‌. கண்‌, கணு; உவமைக்கு மூழ்க, “பாளை,” இங்குக்‌ 
கணுமுளையை மூடியுள்ள மேல்தோல்‌, “கழன்று உகும்‌” என்‌ றமையால்‌ 
மலையின்‌ செழுமை பெறப்பட்டது. 


(௨௦-௨௩) குழர்தைப்பருவமுதல்‌ மணப்பண்டங்கள்‌ பயின்று வருத 


லாலும்‌, நற்குண மாட்சிமையாலுங்‌ க துப்பு மணகாறுவதாயிற்று, 


(௨௪-௨௭) கச்சலான ஒரு €ப்பு வாழைக்காய்‌, கூர்‌ ஈகங்கள்‌ வெளி 
வந்த புலியின்‌ அடிபோலவும்‌ அசன்‌ விரல்‌ போலவும்‌ அகன்றும்‌ வளைம்‌ 
துந்‌ தோன்று தலின்‌, £ உழுவையடி போல வாழைக்‌ கொடுங்காய்‌ ' என்றார்‌. 


௩௮ கலித்தொகை [குறிஞ் 


A 

(௧-௭) £ சுடர்க்‌ கவின்‌ கொண்ட ஈனஞ்சாரலின்‌ மால்வரை யடுக்கத்து' 
என இருந்தவாறே உரைத்தலால்‌ இழுக்கே துமில்லை ; மாணிக்கப்‌ பாறை 
யென ஒன்று வருவிக்க வேண்டிய கட்டாயமில்லை. மரத்தின்‌ அடிக்கு 
முழவின்‌ உவமம்‌, ““முழா அரை 
“வரி * புகரினையும்‌, * நுதல்‌” மத்தகத்தினையும்‌ உணர்த்துதல்‌ கருத்திருத்து 
தற்குரியது. “வீறு, வேறொனறற்லெலா அழகு என்பர்‌ சிந்தாமணியில்‌, 
(௨ : ௮௧) வெற்புக்கு விறல்‌ முற்கூறப்பட்ட அ. (கலி. ௮) எதிர்‌ எதிர்‌ ஐங்‌ 
கிய அடுக்கம்‌ இரு பக்கங்களிலும்‌ உள்ள யானை யெனவும்‌, அருவி அவ்யானை 
கள்‌ சொரியும்‌ பூரீரெனவும்‌, ௮லர்தல்‌ கொண்ட வேங்கை மரம்‌ திருமக 
ளெனவுங்‌ கொள்க, 


(௮-௧௬) முதற்‌ முழிசையில்‌ தோழி கூறுதலை நாணி யென்‌ றமையினள்‌, 
இரண்டாம்‌ தாழிசையிலும்‌ ஈச்‌, அதுவே உரைத்தல்‌ முறையாகாது, “சேரி 
யும்‌ மறைத்தாள்‌; அதுகேட்டு அவரும்‌ நீ நிலையலை யெனக்‌ கூறல்‌ தான்‌ 
சாணி” யென உரைத்தலே உரையாம்‌. அவருமென்பது அவாய்கிலை, 
சேரியோர்‌ கூறலைத்‌ தான்‌ சாணி யென்பது கருத்து, மூன்றாந்‌ தாழிசையில்‌, 
“அயத்தார்‌ கூறுதலை சாணி யென வேறு வருதலும்‌ நினைவு கூர்க, அதன்‌ 
கட்‌ (பிறீரென்றது ஆயத்தாரை யுணர்ச்‌ தும்‌, 

(௧௭-௨௧) ண இனையன தீமை யென்றது, பிறர்க்கு அறிவித்தலால்‌ 
உண்டாம்‌ பழி முதலானவை யெனவும்‌, “ நின்‌ தீமை ' யென்றது, தலைவன்‌ 
அருளின்மை யெனவுங்‌ கொண்டு, தொடர்‌ நிடர்தவாறே பொருளுரைப்‌ 
பின்‌ உரை இறக்கும்‌. மருக்தாவஅ, தலைவனது வரையுங்‌ கருத்தென்க, 


ல 


(௧-௭) “விடியல்‌? இங்கே விடிர்ச காலை கேரம்‌. வெங்கதிர்‌ காயும்‌ 
என இதனை அடுத்து வருதல்‌ காண்க. ₹ அமலல்‌ ”, நெருங்கற்‌ பொருட்டா 
தல “புழகு அமல சாரல்‌ ' (மலைபடு. ௨௧௯) என்ப தினுங காண்க, 
£ அறை 'யென்பதற்கு உயர்வாகப்‌ பொருள்கூற விரும்பி * மாணிக்கப்பாை 
யென்றார்‌. “உத்தி : பாம்பின்‌ படத்து நடுவில்‌, வளை வாயமை£ 
அள்ள வரி. “ மிளிர்தல்‌ ” : புரளுதல்‌ ; “ ஒங்குவரை மிளிர ”' (நற்‌. ௩௪௭) 
என்றார்‌ பிறரும்‌, கார்தட்‌ குலையினை அரவின்‌ தலையெனக்‌ கருதி உ௫டூ 
இடித்த தென்க, | 


(௮--௧௧) அருவிகள்‌ பெரியவையா தலா ற்‌ காற்றடிக்கவும்‌ அசைய! 
வாயின. * மலிசுனை ” யென்பசற்கு நச்‌, நீர்‌ நிறைந்த சுனை ' யென்றிகி 
காண்க. இவ்வளவுங்‌ கூறியது மலரின்‌ பசுமையை மிகுத்‌ அக காட்டுத றா: 


௧ 


என்பதனுட்‌ (புறம்‌. ௮௫-௭) காண்க, 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௩ 


இதனால்‌, அருவிகளில்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ நீர்‌ அறாத ஒழுகுதல்‌ தெளிவா த 
லின்‌, சுனைகளிலும்‌ நீரூற்ற மிக்கு நீர்‌ மவிவதாயிற்து. மேன்மேல்‌ ஆராமை 
கோன்றதலின்‌, “ புல்லாராப்‌ புணர்ச்சி யெனப்பட்டது. அதனாற்‌ 
புணர்ச்சி மேன்மேலும்‌ பெறும்‌ பொருட்டுத்‌ தலைவி வருச்‌ துவாளாயினள்‌. 
ஆகவே, :புணர்ச்சியாற்‌ புலம்பிய  வென்பதற்கு ஈச்‌. இருர்தவா றே உரைக்‌ 
கும்‌ வாயிலெண்ணாது, புணர்ச்சி பெறாமையாற்‌ புலம்பியவெணத்‌ தமக்குத்‌ 
தோன்றியவாறே கூறிச்‌ சென்றார்‌. இது சேர்மை யாகாஅ. 


(௧௨-௧௫) “புகர்‌ முகம்‌” என்பதிற்‌ : புகர்‌ ' மத்தகத் திலுள்ள புள்ளி. 
இதனாற்‌ “புகர்‌ முகம்‌ ' என்பதும்‌ யானைக்கு ஒரு பெயர்‌. 

உழக்கும்‌” திரியும்‌ ; களிறொடு புலி பொருது உழக்கும்‌ மலை என்றமை 
யால்‌, அதன்கண்‌ மூங்கிற்‌ காடுகளின்‌ செறிவு பெறப்பட்டு, அம்முகத்தால்‌ 
அக்‌ காட்டிலுள்ள மூங்கிலின்‌ வளம்‌ விளங்காகின்றது. *கைம்மிக”: ஒரு 
சொல்‌. * தடைதல்‌ ” : பெருத்தல்‌ ; ££ தடை இய அமை ”” (பதிற்‌, ௬ : ௪) 
என்பதனுரையிலும்‌ இங்ஙனமே உரைக்கப்படுதல்‌ நினைவு கூர்க, 

(௧௬-௧௯) “உற? இரண்டனுள்‌, முன்னது தீண்டவென்னும்‌ 
பொருட்டாகவும்‌, பின்னது மிகவுமென்னும்‌ பொருட்டாகவும்‌ வர்தன. 
“விடர்‌” : குகை, 

தோழி தலைவனை ரோக்கி, : நீ அருளிலையாயினாய்‌ ? எனச்‌ சொல்லாமற்‌ 
சொன்னமையே இத்தாழிசைகளின்‌ ' கருத்து, “என்பதோ வென்னும்‌ 
ஓகாரங்கள்‌ எதிர்மறையொடு ஐயம்‌, “சிதைத்ததை' என்பதன்‌ ஐகாரங்கள்‌ 
சாரியை. 


(௨௦-௨௪). “கழறல்‌?: இடித்துச்‌ சொல்லுதல்‌, அவர்ப்‌ பேணி 


யெனப்‌ பிரித்துக்‌ கொள்க. “௫ம்‌ உறை வரைதல்‌”, அவர்பால்‌ கமதுறை 
தலை வரைந்தனரென்க, 


டு 


(௯-௧) * வீயகம்‌?: மலரிடம்‌; * புலம்ப”: தனித்து நிற்க. தன்‌ கண்‌ 
இருந்த அம்பி பிரிக்‌ தமையாலென்க, யானைகளிற்‌ றந்த யானையென்றற்கு 
£யானைத்தலைவனோடே' யென்றார்‌, “ யானையுள்‌ அரசன்‌ ” (சிந்‌. ௧௨ ; க) 
என்றார்‌ பிறரும்‌. பொறிகளையுடைய புலி, பூக்களையுடைய வேங்கைக்‌ இளை 
போலவும்‌, யானையின்‌ முகத்திலுள்ள பொறி, வேங்கையின்‌ பூவே போலவும்‌ 
அமபிக்குத்‌ தோன்றினவெனக்‌ கொள்வது ஈல்லது, இரண்டும்‌ கல 


பொருதலால்‌ இங்ஙகனநர்‌ தோன்றின, நயன்‌,” ஈட்பாக்கும்வாயில்‌ எக 
நல்ல உரை. “கயன்‌ நாடி ஈட்பாக்கும்‌ வினைவர்போல்‌ ஒரு வழக்குச்‌ 
சொல்‌. “அயம்‌” பள்ளமென்றதும்‌, அணி”, இரண்ட வென்றதும்‌ இடத்‌ 
துச்‌ கேற்ற அழகிய உரைகள்‌. 


௪௦ கலித்தொகை .: [குறி 






(௧௦-௧௯) * இடைபிரவினில்‌ ௮தன்‌ பதம்‌ பெறான்‌ ்‌ எனிற் க்கக்‌ 
இத்தாழிசைகள்‌ தோழிக்குத்‌ தலைவி கூறிய கூற்றாக வருதலின்‌, £ கூடுதல்‌ 
வேட்கையாற்‌ குறி பார்த்து ” என்பதுபோல்‌ தலைவி தன்‌ நாணும்‌ மடனும்‌ 
நீங்கிக்‌ குறிப்பாலல்லாமல்‌ வெளிப்படையாகவே கூற்று நிகழ்த்‌ துவாளா த 
யினளென்க. * அல்ல கூற்றுமொழுி அவள்‌ வபினான ? (தோல்‌, கள: ௧௧) 
என்பது இதற்கு விதி, : பாடு” ஒலி ; இர்‌ நொச்சிப்‌ பூ விழும்‌ ஒலியைப்‌ 
பிறருங்‌ (குறுந்‌. ௧௩௮) கூறுவர்‌. | 
(௧௪-௧௭) *நிலையுயர்‌ கடவுட்கு' என்றவிடத்து ஈச்‌. வல்லமை 
யாகச்‌ சென்றார்‌, “ஈடுஈாள்‌' என்றது, ஈள்ளிரவை. 


(௧௮-௨௧) “கண்‌ மாற ள்‌ குறியிடம்‌ மாற; *ஈசை வேட்கை! 
யென்னுமிடத்து நச்‌. உரைத்த வல்லமையிற் கருத்தூன்றுக, இவ்வுவமை 
மிகச்‌ சிறந்தது. “£ துளிஈசைப்‌ புள்ளின்‌ நின்‌ அ௮ளிஈசைச்‌ கிரங்கி” 
யெனப்‌ பிறர்‌ கூறுமாறும்‌ புறத்தில்‌ (௧௯௮) வர்தது. “மிசை”, இங்கு 
வானம்‌. 


(௨௨-௨௭) *குறியிடம்‌ பிழைத்ததற்கு என்மேற்‌ பிழையாகத்‌ தலைவன்‌ 
உளங்கொள்ளாம்‌. ஆனால்‌ நானே ஆர்வுற்ற அன்பினேனாக இருக்கின்றேன்‌ ' 
எனத்‌ தலைவி வருந்திக்‌ கூறுவதாக இச்‌ தாழிசைகள்‌ வந்தன. ஆதலால்‌ 
அடக்கியலில்‌ தோழி தலைவனை .ரோக்டி, *நீ என்மேற்‌ பிழை சுமத்தி 
என்னை வெறுத்சாய்போலச்‌ சிறிது வெட்க நடிப்பையாயின்‌ ௮வள்‌ 
கவலை நீங்கும்‌” என்று சூழ்ச்சி கூறினாளென்க. ₹நீ என்‌ வயிற்‌ புலர்‌ தாம்‌ 
மாயின்‌ அப்‌ பொய்யான வெல்குவை ' என்று உரைத்துக்கொள்க, 
சிலம்புபோற்‌ கூறுவகூறும்‌ என்றது, தலைவன்‌ சொல்லுவது சரியோ 
பிழையோ, தலைவியும்‌ ௮ தனையே இசைந்து கூறுவளென்றற்கு. அதீதகைய்‌ 
அன்பினளா தலின்‌, 8 பொய்யாகக்‌ கூறினும்‌ அவள தனை மெய்யாகக்‌ கருத்‌ 
ளெனச்‌ தோழி தலைவர்க்குக்‌ கூறினா ளென்பது. இதனால, தலைவற்குசி 
தனது களவொழுக்கத்தில்‌ அசைவு பிறந்த ௮, அசைவால௮ அ, தளர்வு) 
இதன்‌ பயன்‌ தலைவற்கு வரைவிற்‌ கருத்‌ துண்டாதலென்று கொள்க. 


ம்‌ 


(௧-௮) * வழிபட்டு ஒன்று ௮றித'லென்பது கருச்தான்றற்‌ குரியதி்‌ 
்‌ நல்லார்கட்டோன்றும்‌ அடக்கம்‌ ்‌ என்பதன்‌ உரை ஈல்ல உரை, நல்லார்‌ 
முற ற்றோன்றும்‌ அடக்கம்‌ ' எனக, ஈகையிற்றணித்தல்‌ ஆற்துவாராற்றலினும்‌ 
ஆற்றலாக: லின்‌ (குறள்‌. ஈகை: ௫) * வல்லான்போல்வதோர்‌ வன்மையும்‌ 
என்றார்‌. 8 பன்மாணும்‌ ்‌ என்ப தற்குப்‌ ள்‌ பலகாலும்‌ ' என்றுரைப்பதி 
இனிய உரை. ௩௪. உரைச்கது இயல்பாயில்லை, பலகாலும்‌ என்னும்‌ இப்‌ 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௪௧ 
பொருள்‌ வழக்குப்‌ * பன்மாண்‌ அடுக்க இறைஞ்சினேம்‌ வாழ்‌ச்‌னேம்‌ ”' 
(௧௩ :௬௨) என்னும்‌ பரிபாடலிற்‌ காண்க. பரிபாடலுரைகாரர்‌ இதற்கு இப்‌ 
பொருளே யாண்டும்‌ உரைத்துச்‌ செல்லுதலும்‌ பெரிதுங்‌ கருத்தானறற 
பாலது. ₹ சுடரிழாய்‌, பன்மாணுஞ்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்‌ கேட்டி." யென்று 
இயைக்துக்கொள்க,. 

(க-௧௧) * அங்கு ': அசை. 

(௧௨-௧௮) மகளிர்‌ உணர்வுநிலையினர்‌ ; ஆதலின்‌ ஒன்று உற்றக்கால்‌ 
அவரறிவு உடனே தன்முனைப்‌ பிழந்துவிடும்‌, விடவே, அஸங்ஙனம்‌ அறிவு 
கலங்கா த மற்றொருவரிடம்‌ அவர்கள்‌ ஆராய்தல்‌ ஈன்றாகலின்‌, £ தமியரே 
அணிடிற்றல்‌ பெண்டிர்க்கும்‌ அரிதாயின்‌ £ என்றாள்‌. ஆடவர்‌ அறிவுகிலை 
யினராகலின்‌ அவரியல்பு வேறென்க. * ௮ளியரோ ” வென்றாள்‌; தலைவியின்‌ 
அளிபெறல்‌ கருதி. 

(௧௫-௧௮) நச்‌, “ முதுக்குறைமை * யென்றது, பேரறிவுடைமையை 
(கலி. ௬௨; ௯) 

(௧௯-௨௪) தம்மால்‌ தலைவன்‌ பேணப்பட்டானெனின்‌, அ௮ஃதவன்‌ 
புகழ்க்குக்‌ குறைவுண்டாமென்றனு தலைவி காதற்கருத்தால்‌ நினைதல்‌ இயல்‌ 
பாகலின்‌, “நின்‌ கருத்தாற்‌ பெண்மையுமன்றா யிராகின்றது ” என ஈச்‌, 
அணுகியுரைத்தார்‌. 


௩2 


(௧-௭) ஒத்தனவும்‌, அடுக்க த்‌தனவும்‌, அருச்‌தியனவுமான பெருங்களிற் 
றின த்தோடு என உரைத்து, அவற்றை முறையே கான்வாழ்வன, மலை 
வாழ்வன, யாறுவாழ்வனவென்னும்‌ முத்திற யானைகளாகக்‌ கொள்வது 
இனனும்‌ ஈல்லது. “எட்டுத்‌ திசைகளினுங்‌ காவல்‌? என்னுங்‌ குறிப்பாற்‌ 
கான்வாழ்வன கொள்ளப்படும்‌. மூவகை யானைகட்கும்‌ மதச்சிறப்புச்‌ கூறப்‌ 
படுதலின்‌, * தேமூசு நனைகவுள்‌' * வண்டுது புகாமுகம்‌” என ஏனை 
இரண்டற்கும்‌ வர்தாற்போல மூன்றாவதற்குங்‌ * கமழ்கடார்‌ இகழ்தரு “மென 
வந்ததாகக்‌ கொண்டு “கமழ்‌ கடாம்‌ இகழ்தரும்‌ மாவிசம்போங்யெ கடிமரத்‌ 
துருத்திய வென இயைக்துக்கொள்க. இசண்டாவகற்கும்‌, வண்டு ௮, 
புகர்முகப்‌ படுமமை' என இயைத்‌ து மழையை ம தமழையென்‌ அரைப்பது 
ஈல்லது. ஒத்த, அடுக்கத்த, அருத்திய வென்பவை வினைக்குறிப்புப்‌ பெயர்‌ 
கள்‌. “களிறு என்றல்‌ கேழற்‌ கண்ணுங்‌ கடிவரையின்றே?? 
மரபு: ௬௪) என்பதனாற்‌ பன்றியையுங்‌ களிறென்னும்‌ வ்‌ 
லின்‌, அதனினும்‌ வேறுபடுத்‌ அதற்கு யானையைப்‌ 
ரெனலுமாம்‌. * இனச்சொடு ' 

[0 


(கோல்‌. 
ண்மை கெரித 
க “பெருங்களிறு? என்றா 
என்றா, முற்காட்டிய மூவகைப்‌ பிரிவுக்‌ 


௪௨ கலித்தொகை [குறிஞ்8ஃ ப | 


தோன்ற, சிறுத்தை சிறுபுலி யெனப்படுதலின்‌, பெரும்புலியென்னும்‌ 
பொருளில்‌ வேங்கை “இருமபுவி' யெனப்பட்ட து, “இகன்‌ மலை! யென்ப 
தற்கு “இகலுள்ள மலை” யெனின்‌ உரை நேரிதாம்‌. ௮௮௫ 'சளிற்றினத்‌ 
- தொடு இரும்புலி மயக்குற்ற இகல்‌” என்க. “வலி முன்பு (எறுழ்‌ முன்பு! 
என்னும்‌ இரட்டிப்பு மிகுதி காட்டிற்று, 

(௮-௧௧) மனவொடுக்கத்தால்‌ வாழ்நாள்‌ மிகுமென்பது உயர்ந்த 
பொருள்‌. ஓடுக்கமாவ அ இங்கே, ஒருமுகப்பட்டு அமைதல்‌. *தாய்‌', செவிலி 
முதலியோர்‌. “தாய்‌ முன்னர்‌ உகுப' என்றமையால்‌, மறை பிறரறிடன்‌ 
றமை உணர்ச்தினாளாயிற்று, 


(௪௬-௧௯) “செதும்பு?: சின்னீர்‌ ; சின்ன ரென்றமையால்‌ ௮ஃது ஆர 
வாரிக்குஞ செவ்வி, இளவேனிற்காலமாயிற்று, *உகு', *மெலிவு' என்ப 
வற்றிற்கு இடச்‌ அச்கேற்ப உரைக்கும்‌ முறைகள்‌ கருத்தன்‌ றற்குரிய, 

:சளவொழுக்கச்தால்‌ இடையிடையே நேரும்‌ பிரிவுகளால்‌, தலைவி 
ஆற்றாளாய்‌ வருச்துதலின்‌, வளை கெ௫இழ்ச் அம்‌ கண்‌ கலுழ்ச்தும்‌ மெலிவு 
வந்தும்‌ மறை பிறரறிய நேர்கன்றது. அது தலைவியின்‌ தவறாமோ! 8 
- வரைந்துகொள்ளாமையால்‌ ரேருங்‌ குறையன்றோ ? வெனத்‌ தோழி தலை 
வற்கு வல்லமையாய்க்‌ கூறுங்‌ கருதீ துகள்‌ இச்தாழிசைகளில்‌ வந்தன. 

(௨௦-௨௪) ஈட்பு பின்னுதலை ஈதல்வேண்டுமென்று கொள்க ; பின்னு 
கல்‌: கூடுதல்‌, வரைதலால்‌ ௮௮ பின்னுமென்பது கருத்து, 


மந்‌ 


(௧-௯) “வென்ற வருத்தம்‌: பொருது வெல்லும்போது நேர்க்த மெய 
வருத்தம்‌, “அணி நலம்‌”: அழிய தோற்றம்‌ ; (பேணா'; காவாத, புலியின்‌ 
நீனேவால்‌ அ௮தனையொத்த வேங்கைமரத்தை யானை சிதைக்க மூயல்வதி 
முன்னும்‌ வச்சது (கலி. ௬௮). 

(௧0-௧௩) மின்னலே கண்ணாக என்மனார்‌, மின்னு நேரத்தில்‌ மட்டும்‌ 
வழி தெரிதவின்‌, 


(௨௨) “அதனால்‌ என்பதை அ௮சையெனல்‌ வேண்டுவதின்று, “2 


யால்‌” என்னுங்‌ காரணப்பொருளுள்ள சொல்லாகவே கொள்க. 


(௨௩-௨௫) “புன்னை அணிமலர்‌ துறைதொறும்‌ வரிக்கும்‌” என்புழிப்‌ 
போல (ஐங்‌. ௧௨ : ௭) இங்கே “வரிக்கும்‌” என்னுஞ்சொல்‌ கோலஞ்‌ செய்தற்‌ 
பொருட்டாயிற்று, பகலும்‌ பெறுவை யெனப்‌ பகற்குறி நேர்வாள்போல 
இராக்‌ குறியையும்‌ மாற்றினாள்‌, இவ்‌ விடர்ப்பாடுகள்‌ கருதித்‌ தலைவற்கு 
விரைவில்‌ வரையுங்‌ கருச்‌ அண்ட £ஈமென்றற்கு. 


கவி] உரை விளக்கம்‌ யூஸ்‌ 
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(௧-௫) “வரு வைகல்‌”, ஞாயிறு கோன்றும்‌ விடியற்காலம்‌ என்பது ஈச, 
உரை. மூறங்கிற்கோலை முழந்தாளினாலும்‌ தாழ்த்து நிற்றலின்‌, *முழஈதா 
ளிரும்‌ பிடி” யெனச்‌ றெப்பிக்கப்பட்ட து, “வாழை ஈளி', வாழைச்‌ செறிவ 
எனவே உரைக்கலாம்‌. வாழை ஈஸி புக்கு ஞாங்கர்‌” என்பதற்கு, 
“ வாழைச்‌ செறிவிற்‌ புகுந்து அவ்விடத்தே ' யென உரைத்‌ அக்கொள்க. 
வெயிலொளி அறியாமையால்‌ (கலி. ௬ம்‌: எ) * இருள்‌ தாங்கு சோலை” யென்‌ 
ரர்‌. 

(௬-௧௪) :: அரவின்‌ தோற்றமேபோலுஞ்‌ சிலைகளும்‌?” (ம: ௫௭) 
எனச்‌ சிந்தாமணியில்‌ வருதலால்‌, இங்கே * அரவின்‌ பொறி” யென்பதற்கு 
அரவின்‌ அடையாளமெனக்‌ கொள்க, £ பொறியும்‌ அணங்கும்‌” என இங்கு 
வர்‌ சாற்போலவே, 'பாம்பு வடிவுக்கும்‌ கொலைத்‌ தொழிலுக்கும்‌ உவமை” 
யெனக்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டுரையிலும்‌ (௧௫௮) இவ்‌ வுரையாசிரியரே சிலைக்கு 
விளக்கி யுரைத்தலும்‌ நினைவுகூர்க, * கையையாய்‌ ஓராங்கு மறப்பித்தரய்‌ £ 
என நச்‌. இயைக்கின்றார்‌. *கையையாய்‌ ஓராங்கு நோக்கி மறப்பித்தாய்‌ £ 
என்றியைத்தல்‌ நேரானது, ஒராங்கு கோக்கி, ஒருவழிப்பட மோக; 
தன்‌ வயப்படும்படி கோக்கியென்பது கருத்து. கோள்‌”; குலை, 6 பயிர்ப்பு 
உறு இங்கணி , பினையுடைய தீங்கனி யெனவே உரைக்க, அல்கு ”: 
இடந்த. செடுகாட்‌ பிள்ளையில்லாத வறுமையாளர்க்குச்‌ செல்வமாய்ப்‌ பிறந்த 
மகளாதலின்‌, * ஈல்கூர்க்கார்‌ செல்வ மகள்‌” எனப்‌ பட்டாள்‌. வறுமை, 
பிள்ளையில்லாத வறுமை. மக்களையள்ளவர்‌ பொருளுள்ளவராகக்‌ கருதப்‌ 
படுகின்றமையால்‌ (குறள்‌. ௬௬; புறம்‌. ௧௮௮) அவரை யில்லாதவரும்‌ நல்‌ 
கூர்ந்தாரெனப்பட்டார்‌. 

(௧௫-௧௭) இயல்‌”; செல்லும்‌; *சளி”; மழை; கைவல்‌, கையொழிதல்‌; 
எதிர்மறைக்கண்‌ வர்தது. இப்‌ பொருள்‌ *கைதூவேன்‌?' என்பதன்‌ 
(குறள்‌. ஈ௬: ௧) உரையிற்‌ காண்க, சறச்தனையாய்க்‌ கைதூ வலை யெனவே 


இயைக்கலாம்‌. 


௧௮-௨௪) * அறிந்‌ தும்‌ ' என்னும்‌ உம்மை அக்கம்‌, 
( டட ஆ 


கடு 


“சுடாத தொட்டி” என்னும்‌ அளபெடை விளிப்பொருட்டு, ளித்த 
சிய': செருகுவித்த. * வரிப்பர்து ?, என்பதில்‌ “ வரி” பட்‌ தன்மேல்‌ அமைக்‌ 
கப்பட்ட ஓவியக்‌ கோலம்‌, ₹ பட்டி”, ஒரு கெறிமுறையின்றித்‌ தான்‌ 
வேண்டியவாறே அடங்கா தொழுகுவோன்‌. பொற்‌ இரகம்‌” என்பத 


யாம்‌ செம்புகள்‌ ௮க்காலத்திற்‌ பொன்னாலுஞ்‌ செய்யப்பட்டு வர்‌ சன வென்‌ 


௪௫ கலித்தொகை [குநிகு% 


பது விளங்கும்‌. வாக்கி: ஒரு பெரிய கலத்திலிரும்‌ து மற்றொரு சிறிய 
கலத்தில்‌ வார்த்து. கை பற்றி ஈலிவான்‌ என முன்‌ அறியாமையால்‌ 
: தன்னை யறியாது சென்றேன்‌ * என்றாள்‌. “ ஈலிய , இங்கே இறுக்க எஞ்‌ 
னும்‌ பொருட்டு (புறப்‌. வே). முதுகுக்குப்‌ * புறம்‌” என்னும்‌ சொல்லே 
பெரிதும்‌ வழக்காறாகலின்‌, ஈச்‌. புறம்பு அழித்து எனப்‌ பிரித்தமை பொருர்‌ 
தாது, “புறம்பழித்து ' என ஒரு சொல்லாகவே கொண்டு “வைக எனப்‌ 
பொருளுரைக்க. அவை, * மெதுவாக உண்பதற்கென்ன ? என்றாற்‌ போல்‌ 
வன, மேலும்‌, விக்கனால்‌, தொண்டை மார்பு முதலிய இடங்களிற்‌ றட 
வதலன்றி முதுகிற்றடவுகலும்‌ இயற்கையன்று. ஆகவே, :நீவி' யென்‌ 
றது, தலைவன்‌ குனிர்து குணிந்து விச்கும்போது, தாய்‌ வலது புறமாக 
நின்று தொண்டைப்பக்கம்‌ தடவினாளெனக்‌ கொள்க, அவ்வாற்றால்‌, 
அவன்‌ கடைக்கண்ணாற்‌ கொல்வான்போல்‌ ரோக்குதற்கும்‌ இயைபிரறார்த ௮. 
£ நகைக்‌ கூட்டம்‌ ': மதிழச்சிக்கட மான சர்திப்பு ; இங்கே * கோமாளிக்கூச்‌ ' 
தெனின்‌, சிறக்கும்‌. இங்ஙனமொன்று கலி. ௬௫ஃலும்‌ வேறு முறையில்‌ 
வரும்‌. * கள்வன்‌ மகன்‌”, கள்வனாய மகன்‌ என்றமை கருத்‌ திருத்‌ தச, 
உண்ணுரேரத்தில்‌ விருர்தாகச்‌ சென்றால்‌ தள்ளாது உண்பிப்பாரென்னுர்‌ 
தணிவுபற்றித்‌, தலைவியைக்காணும்‌ அவாவினனான தலைவன்‌ அஞ்ஞான்று 
செல்வானாயினன்‌. உண்ணு ரேரத்தில்‌ எவரும்‌ புகாராகலின்‌, ௮து “புகாக 
காலை யாயிற்று. “பகாவிருர்‌ அ ': நீக்காத விருச்து (தோல்‌. கள; ௧௬), 
.... தலைவன்‌ செய்யும்‌ இனைய குறும்பொன்று அகம்‌. ௬௫௬-லும்‌ வருதல்‌ 
நினைவுகூர ற்பால.து, 
ம்மா 

(௧-௬) நிறம்‌ சாடுதலால்‌ யானைக்கு உண்டான அழகு மருப்பான ஆனி 
தாகலின்‌, * நீண்‌ மருப்பெழில்‌ ' என்றார்‌. இங்ஙனம்‌ உரைப்பது சிறப்பு: 
“மல்லர்‌ ”: மற்போர்‌ வல்லார்‌ : கஞ்சனால்‌ ஏவப்பட்டு வர்த சாணூரன்‌ முதலி 
யோர்‌. *£ மால்போல்‌ யானை 'யென்றது, பெருமித உவமை. 

(௭-௧௦) £ அணங்கு : முருகன்‌. பலி; பூப்பலி முதலாயின. 

(௧௧-௧௪) இருட்டிற்‌ பிறர்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரியாதபடி கருநிற ஸ்‌ 
யை! அணிந்‌ துர்‌ தலைவன்‌ வருவனாதலின்‌, * எல்லி மாலையை ' யென்றாள்‌. 
£ இருட்டின்‌ இயல்பினையாய்‌ ” என்பது பொருள்‌. இக்‌ கருகிறப்‌ போர்வைபி 
னாற்முன்‌ காவலர்‌ களிறென ஆரவாரிப்பாராயினர்‌. தலைவி போர்வை 
போர்த்து வருதலும்‌ மேல்‌ (கலி. ௬௫: ௪) வரும்‌. * சோர்ந்து வீழ்‌ கதுப்பி 
னாள்‌' என்பதற்கு ஈச்‌. இறுதியிற்‌ கூறிய உரை நன்று, மிக்க அன்பின்‌ 
நெ௫ழ்ச்சியாற்‌ கூந்தலே குலைர் வீழ்தலும்‌ உண்டாதலின்‌, அங்ஙனம்‌ 
உரைப்பது இன்னும்‌ இயல்பாயிருக்கும்‌, * ஜ்ெடழி ?. இத்கோல்‌, 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௪௫ 


(௧௫-௧௮) * தாமரைக்‌ கண்ணி”, * ஈர்ர்தண்‌ ஆடை, * ஆர மார்பு 
என்னுங்‌ குறிப்புகளால்‌ இத்தலைவன்‌ ௮ச்‌. தண வகுப்பினனென்று நச்‌, கருது 
தல்‌ நினைவிருக்துதற்குரிய ௮. 

(௧௯-௨௫) * புலம்‌ புகழ்‌ ஒருவ ', இது ஈல்லதொடா. “வரது நீ குறை 
கூறி” யென்றது, நீ வந்து நினக்கு மகள்வேண்டும்‌ என்னும்‌ நின்குறையைக 
கூறியென்க, “புது நாண்‌ ஓடுக்கமுங்‌ காண்குவம்‌ யாமே ”' (அகம்‌. ௪௧௨) 
என்றார்‌ பிறரும்‌, 
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(௧-௭) யானைகள்‌ தமக்கு மாறான யானைகளோடு, தங்‌ கொம்புகள்‌ 
முறியம்படி குத்திப்போரிடும்‌ உண்மையைப்‌ பிறருங கூறுவர்‌, (சிந்‌. 0:௭௫). 
குருதிதோய்ர்த கோட்டுதுனி, செங்கார்தண்‌ மூகைக்கு உவமை, “அயன்‌ ”. 
பள்ளம்‌, 

(௮-௧௧) தாழிசைகள்‌ ஆற்றுவித்தலருமை கூறின. * கயல்‌ உமிழ்நீர்‌ ?, 
கயல்‌ வடிக்கும்‌ நீர்‌, இரையுண்ணுங்கால்‌ மீன்கள்‌ நீரை வடித்துவிடும்‌ 
இயல்பொருட்‌ கருத்துடன்‌ இது கூறப்பட்டிருக்கின்றது, நச்‌, காலுதல்‌ 
என்‌அரைத்ததற்கும்‌ இப்பொருள்‌ பொருந்தும்‌. * கயல்‌ உமிழ்‌ நீர்‌? என்‌ 
பது கண்‌ பனிகலுழற்கு முற்றும்‌ உவமையாய்‌ வந்த நயம்‌ தெரிந்து மகிழ்க. 
வளைமட்டுங்‌ கழலாமற்‌ கண்ணுங்‌ கலுமுதலால்‌, துன்பம்‌ ஆற்றுவித்தல்‌ 
அருமையாயிருக்கின்றதென்பது கருத்து. 

(௪௨--௧௫) “பணி: ஈடுக்கம்‌. “படர்‌”: வருத்தம்‌. நுதல்‌ வன்ப்பிழத்தலால்‌, 
அவ்‌ ஆற்றாமையால்‌ தெய்வம்‌ பரவும்படீ ரேர்கின்‌ தென்ப து கருத்து. 

(௧௬-௧௯) “ அழிவுற்ற ': அழிவுறுத்தி. கனவிலும்‌ இவள்‌ வருத்தம்‌ 
மிக்கு ஆற்றாமையுடையளாயின்‌, இவளுபிரைப்‌ போகாமல்‌ நிறு த்தவுங்‌ 
கூடும்‌: | ஆனால்‌, ப i மட்டும்‌ நின சோக்கை பெற்று ஆறு த 
லடைகின்றமை கொண்டு ஈனவில்‌ ௮௮ பெருமையால்‌ மேன்மேலும்‌ வருத்த 
மிகுதலின்‌, இவளுபிரைப்‌ போகாமல்‌ நிறுத்துதல்‌ கூடாமையாயிருக்கின்‌ ற 
சென்பது கருத்‌ அ. 


ப ர்‌ ்‌ பி 
(௨௦-௨௪) “விளியா ரோய்‌ '; அழையா ரோய்‌: தானே கேர்ர்த நோய்‌ 


என்றதற்கு ஈச்‌. “கெடாத ரோய்‌” என்றுரைத்தார்‌. * விளியா ணத 
என்றார்‌ (௨௧௨) அகத்திலும்‌, முளிவு: உலர்தல்‌, | 
பட ஜனத்‌ 


கொடிப்‌ பூக்கள்‌ போலவுங்‌ கோட்டுப்‌ பூக்கள்‌ போலவும்‌ பொன்னாற்‌ 
செய்யப்பட்ட மலர்களாலான மாலை யென்ப து, முதலிரண்டடிகளின்‌ 
பொருள்‌. * ஒவாப்‌ பூவாதலாலும்‌, தழலால்‌ நிறம்‌ பெறு சலாலும்‌ * நீரின்றி 


ப 1 
௪௭ கலித்தொகை (குறி 


கபய பயவா தர அத்த 

த ல்‌ ல. ட. மூடு தழலாலே நிறம்‌ 
உண்டாக்கப்பட்ட ' என ஈச்‌. உரையெழுதி யிருப்ப அ காண்க, பொடி 
யென்ற, இங்கே திய்ர்‌து போன கரித்‌ துண்டுகள்‌. பொடிதல்‌, தீய்தர்‌ 
பொருட்டாதல்‌ 4 தங்கண்‌ பொடிவ தெவன்‌ ”” (கலி. ஈடு : ௬ம்‌) என்பத 
னுரையாம்‌ பெறப்படும்‌, நீரானமையின்‌, இருநீ௮ுச்கும்‌ * பொடி யென்பது 
ஒருபெயராயிருத்தல்‌ காண்க; முதனிலைத்‌ தொழிலாகு பெயர்‌, “புறந்‌ 
தர்த'; புறத்தே ஒருவடிவம்‌ தர்த ; பண்ணப்பட்ட என்பது கருத்து, 
இஞ்ஞான்‌ அம்‌ இதனை ஒரு மெய்ப்பொருட்‌ குறிமீட்டு மொழியாக வழங்க 


லாம்‌:  பழமுதலிலக்கியங்களில்‌ இங்ஙனம்‌ அங்கங்கே நிடப்பன பல, 
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தொடி செறியாப்பு ': வளைகள்‌ செறிவாய்ப்‌ பொருந்தி நிற்கும்‌ பொருட்டுக்‌ 
கட்டுகின்ற கட்டு வடம்‌. 4 தோளாய்‌” என்றது, தலைவன்‌, தலைவியை 
விளித்தவாறு, ஈச, நரந்தம்‌ பூ வென்றதற்கு ஈரச்‌ தம்போலும்‌ மணமுள்ள 
பூவெனப்‌ பொருள்‌ கொள்க. *நரந்த நறுமலர்‌ £ என்பதற்குப்‌ (பாபா, 
௧௬-௧௫) பரிமேலழகரும்‌ இங்ஙன மூரைத்தார்‌. *நரந்தம்‌'; கத்தூரி, “குரலி ", 
கட்டுப்‌ பொருந்து மிடம்‌ ; ஈச்‌, அதனைப்‌ * பற்று” என்றார்‌, 4 மொக்கு 
மோந்தான்‌ ? என்பது, 4 உண்ணலு முண்ணேன்‌” என்றாற்‌ போல்வது 
(கலி. ௨௬-ன்‌ விளக்கம்‌ பார்க்க), * செறா௮ச்‌ செங்கண்‌ ', * பரு௮ச்‌ குருகு 
என்பவை முறையே பரிபாடலிலும்‌ (௧௩ : ௫௪), மணிமேகலையிலும்‌ 
(௧௯ : ௨௮) வந்தமை நினைவு கூர்க, தொய்யலைத்‌ தொய்யிலெனச்‌ 
சொல்லையே வடிவு பிறழ நச்‌. உரைப்பது பொருந்தாது, ட ததொய்யல? 
தடக்கை ” யென்பதற்கு, * நிலர்துழாவுதலையுடைய அழகிய கை யென 
உரைத்து யானைக்கு ஆக்குதல்‌ றெப்பாம்‌, ** தொய்யாது வித்திய” (மல 
படு, ௧௨௨) என்னுமிடத்து இவ்‌ வுரையாசிரியபே * உழாமல்‌ விதைத்த 
என்னுங்‌ கருத்தில்‌ உரைத்தலால்‌, * தொய்யல்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ இங்கே 
“நிலக்‌ அழாவுதற்‌' பொருட்டாம்‌. “இளமுலை தைவம்‌ த மருட்டலும்‌ மருட்‌ 
டீனன்‌ ” என்று கொள்க. 


கடி: மணம்‌. * கற்பென்னும்‌ ஈன்மையை விரும்பி அவனையே மணம்‌ 
புரிவது செய்தனள்‌ இவள்‌ என்னு இம்‌ மன்னா உலகத்து நினக்கும்‌ எனக்கும்‌ 
புகழ்‌ மன்னுவது புரையும்‌ ' எனத்‌ தலைவி கூறுவதாகஇருச்கவாறே வைச்‌ 
துப்‌ பொருளுரைப்பது ஈல்லது, ஈச்‌, *இவளெனக்‌ கூறின்‌ ' என்‌ 
இயைப்பது இயல்பாயில்லை. * மன்னாவுலத்‌ து மன்னுதல்‌ புரைமே ' யென்‌ 
மையால்‌, சமிழ்சாட்டில்‌ மகளிரும்‌ தமக்குப்‌ பின்னும்‌ தம்‌ புகழ்‌ நிலைக்கு 
மாறு ஒழுகும்‌ ரோக்கமும்‌, ௮தன்கண்‌ உறைப்பும்‌ உடையாரென்பது பெற 
தும்‌. * புரைமே ', இங்கு முற்றுதலால்‌, இது * மெய்யொடுங கெடுமே ' 
யென்னும்‌ (தொல்‌. வினை: ௪௧) இலேசினாற்‌ கொள்ளற்பால து. 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௪௪ 


கலை 


(௧-௫) 'மின்‌ அறல்‌ ': அணிகலன்கள்‌, “ பெயல்‌ ”, கூர்தல்‌. 4 பொன்‌ 
அகை எனப்‌ பிரிக்க. * அகைத்தல்‌ ': கூறுபடுத்தல்‌. “வூர்‌”: வகிர்ர்த தலை 
யணி, பிரிவுகள்‌ தோன்றச்‌ செய்யப்படும்‌ சலைச்கோலம்‌. “ போழ்‌ 
என்பதும்‌ ௮து, நச்‌, இதனைச்‌ தாழம்பூப்‌ போல்‌ வ௫ர்ந்து செய்யப்‌ 
பட்ட அணிகலன்‌ எனக்‌ கருதினார்‌. *ஈன்னுதா ' லென்றது, தோழியை. 
வகைரேெறி, கூர்தல்‌; அன்மொழித்‌ தொகை. 


(௧௬-௨௨) ' பையென :: மெல்ல ; “பையெனக்‌ கவிழந்‌ து'' என்பதன்‌ 
(சிந்‌. ௬ : ௨௰) உரையிற்‌ காண்க, “ஒற்றி”: ஒருங்கு பின்பற்றிப்‌ பார்த்து ; 
“வேவு பார்த்த லென்பதை நினைவு கூர்க, :: இல்‌ வழங்கு மடமயில்‌ 
பிணிக்குஞ்‌ சொல்‌ வழங்கு வேட்டுவனாயினன்‌ ' எனப்‌ புறத்திலும்‌ (௨௫௨) 
தலைவன்‌ வேட்டுவனெனப்பட்டமை நினைவுகூர்க. நாணத்தால்‌ தயங்குங்‌ 
கால்‌, புலையர்போலம்‌ புன்கண்‌ நோக்நனானென்ப அ. அறிந்தே அன்பினால்‌ 
இங்ஙனஞ்‌ செய்தானென்றற்கு “ஏழைத்‌ தன்மையோ இல்லை” என்றாள்‌. 
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(௧-௯) “பொதும்பருள்‌ நீர்க்கால்‌' என்றது, ஈல்ல இயற்கை யழகு, 
ஈச்‌. தொத்துக்கள்‌ என்றார்‌, கொத்துக்களை, கண்கூடு கூழை : தலைக்கூடின 
மயிர்‌, தலைக்கூடலாவது ஒன்றாதல்‌; ஒரே கற்றையாய்ச்‌ செறீர்க முடி 
யென்க., “நல்கூர்ந்தார்‌ செல்வ மகள்‌ ' என்பதன்‌ விளக்கம்‌ மேற்கூறப்பட்‌ 


டிருக்கின்ற து. (கலி. ௫௰), 


(௪௩) * இவளைச்‌ சொல்லாடிக்‌ காண்பேன்‌ குகைக்கு” என்பதை 
இளம்பூரணர்‌, பாட்டிடைவைத்த பொருட்குறிப்பாயெ உரைவகை நடை 


யென்றது (தோல்‌. செய்‌: ௧௬௬) நினைவுகூர்ர்‌ தகொள்க, 


(௧௪) * ஈல்லாய்‌ கேள்‌ ' என்பது தலைவன்‌ கசெஞ்சொடு கூறியதாகா து 
வெளிப்படையாகக்‌ கூறியதெனவே கொள்ளலாம்‌. 

(௧௫-௧௮) * பெடை”, பெண்மையென்னுங்‌ கருத்தில்‌ ஈச்‌. உரைத்தார்‌ 
6 தாது ர்‌ கல்‌. 66 கல்லுண்டு மடிய வெம்புங்‌ கானுறை பு றவமெல்லாம்‌ ட 
என்றார்‌ பிறரும்‌. (சிந்‌. ௬ ; ௧௯) 


(௧௩-௨௨) * நுணங்கு: நுண்மை; நச்‌, புகரினது நுண்மை 
யென்றது, அழகன ௮ ன்்டபன்று கொள்க, எழிலில்‌ நுண்மை 
முன்னும்‌ வந்தது (கலி. ௪), * முழங்கு ரீர்ப்புணே ” யென்பஇல்‌ நச்‌ 
வல்லமையாய்ச்‌ சென்முர்‌, ப 


௪௮ கலித்தொகை 
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(2-௪) என்ற ்‌ என்றது பாகுபடுத்தப்பட்ட உவமச்‌ சொல்லன்ற; 
மரபான்‌ வரும்‌ உவமச்‌ சொல்‌ என்பர்‌ இளம்பூரணர்‌ (தொல்‌. உல: சளி, 
குறிஞ்சி நிலத்‌ துக்கே தலைமகளாதலின்‌, அவள்‌ மனை “ வியன்றகர்‌ ' எனப்‌ 
பட்டது. £ தளர்பு ஒல்கு இளமையான்‌ இகத்தர்தாய்‌ ” என்று இயைத்துக்‌ 
கொள்க. 

(௮-௧௧) “கூடல்‌ நீலம்‌ ' என்றது, கூடல்‌ ஈகருக்கு மேற்புறத்திலுள்‌எ 
இருப்பரங்குன்றச்துச்‌ சுனை நீலம்‌ என்று கொள்வது பொருந்தும்‌, 
“கூடற்‌ குடா௮து...குன்றத்து...சுனை நீலம்‌ '' என அகத்திலும்‌ (௪௪௨) 
வருதல்‌ காண்க, ‘ஏந்து கோடு' என்பதன்‌ உரை அழதெ. | 


(௧௬-௧௯) பொதியிற்‌ பொருப்பைக்‌ 4 கோடுயர்‌ பொருப்பு ' என்றது 
நினைவிருத் தக. *மதவலி' யென்பதன்‌ உரையுங்‌ கருத்தருத்துக, மருப்பு 
வமை கூறலிற்‌ “ காழ்‌ கொண்ட” வென்பதற்குத்‌ இண்மைகொண்ட வென்‌ 
அரைப்பின்‌ இறக்கும்‌. 

இச்‌ தாழிசைகளில்‌, தென்னனுக்குக்‌, கூடலும்‌ அசோகச்‌ தண்காவும்‌ 
பொதியிலுஞ்‌ சிறப்பிக்கப்படுகன்‌ றன... 

(௨0-௨௬) யான்‌ இனையன கூற, ௮வள்‌ கவிழ்ந்து நிலரோக்நி யான 
கூறியவெல்லாம்‌ நினைந்து பின்‌ ஏதோ நெடியதொன்று நினைப்பாள்போ 
தோழியர்க்கு அமர்த்த கண்ணளாய்ப்‌ பெயர்ந்தனள்‌ ' என இருர்தவாரே 
உரைப்பின்‌ இனிதாயிருக்கும்‌,  கினைப்பாள்போல்‌ ' என்பதற்கு 85 
விருத்தியுரையிற்‌ கூறியதே உரையாகக்கொள்க, “அமர்த்த ' என்‌ றதிம்‌ 
அதற்கு. இவ்வளவு அழகுபெற இயல்பாயுள்ள இவ்வடக்யெற்‌ பொருளை ரச 
நிலைகுலைத்துச்‌ இதைத்தார்‌. | | 

இது, காமஞ்சாலா இளமையோள்வயின்‌ ஏமஞ்சாலா இடுமை 
யெய்தித்‌ தானே சொல்லி யின்புற்ற நிலைமையைத்‌ (தோல்‌, அகத்‌: டம்‌. 
தலைவன்‌ பாங்கற்கு உரைத்தது, அடக்நியற்‌ கருத்தால்‌ இது பெறுதிம்‌ 
ஏமஞ்சாலா இடுமடையில்‌ தானே சொல்லி இன்புற்ற உவகையா தலின்‌, £4 
தலைவற்கு £ அசைவென்னும்‌ உவகை பிறந்த ' தென்றார்‌. 
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(௧-௬) “மால்‌ நோக்கு”, வெருவின நோக்கு, *சுட 'ரென்பசை 5: 
பிறையெனக்‌ கொண்டார்‌. விழுந்தெழுந்த தும்‌ விழுர்தெழா த திமா! 
பற்களென்றது நல்ல உரை, இதனாலுச்‌, தாழிசைகளில்‌ ்‌ இளமையான 
*மடமையான ? 6 சொல்வினு மறியாதாய்‌ ” என்பவற்றாலும்‌ தலைவி காம்‌! 
சாலா இளமையோள்‌ என்ப து பெறப்படும்‌, 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௯ 


(௪௭-௧௦) உளன்‌? என்பதன்‌ அன்‌ விகுதி “்‌ இலனென்று தீயவை 
செய்யற்க ”” (குறன்‌, ௨௧ : ௫) என்பதிற்போலத்‌ தணித்தன்மையில்‌ வந்த அ. 
உயவு; வருத்தம்‌, ** உயாவே உயங்கல்‌ ?” (உரி, எக) என்பது தொல்காப்‌ 
பியம்‌. பிணிக்கு மருந்து பிறவாதல்போ லன்றித்‌ தன்னோயக்குத்‌ சானே 
மருந்‌ தாகலின்‌ (குறள்‌, ககக: ௨) *களைஞரில்‌ ரோய்‌” என்ரு. தாழிசை 
கள்‌ மூன்றிலும்‌ * அறிர்தும்‌” என ஆக்க உம்மை வருவித்‌தக்கொள்க. 
்‌ இல்லென்பாய்‌? என்பதன்கண்‌ நச்‌, உரைக்கும்‌ விரகு அறிந்து மகிழற்‌ 
பாலது. உரையில்‌ ஒப்பித்து என்றது, ஒப்பனை செய்வித்து என்னும்‌ 
பொருட்டு; “பிணையேர்‌ மடரோக்கும்‌ ஈாணு முடையாட்கு ௮ணியெவனோ”: 
(குறள்‌; ஈக: ௯) என்றார்‌ பிறரும்‌, இதுவுஞ்‌ சொல்லெதிர்‌ பெருன்‌ சொல்லி 
இன்புற்றமையால்‌ ௮சைவென்னும்‌ உவகையாயிற்று, 


2௩ 

(௧-௧௯) உரையில்‌ நச்‌. இளமை நீங்குதலா லென்றதைக்‌ குழவிப்பருவ 
நீங்குதலாலென்று கொள்க, ஒன்பதாண்டுகட்கு உட்பட்ட சிறுமியர்‌ 
(பிங்‌. ௧௬௬௯) உலகம்‌ மழைபெய்து செழுமை பெறவேண்டுமெனவும்‌ 
(பரி. கக: ௮) தமக்கு ஈற்கணவர்‌ ௮மையவேண்டு மெனவுங்‌ (பரி. கக; 
௧௧௫-௧௨௧) கருதித்‌ தைத்திங்களில்‌ நீராடி கோன்பு சோற்பது பண்டைக்‌ 
காலத்துத்‌ தமிழ்வழக்கம்‌. மார்கழித்‌ திருவாதிரைக்குமுன்‌ பத்தா 
நாளிலிருந்து துவங்கும்‌ இர்‌ நீராடல்நோன்பு, தைத்திங்கள்வரையிலுங்‌ 
கூடத்‌ தொடர்ச்து ஈடைபெறுதலாலும்‌, மார்கழி மதியத்திலிரும்‌ ஆந்‌ 
தைத்திங்கள்‌ கணக்கெண்ணப்படுதலாலும்‌, இர்ரோனபின்‌ பயன்‌ தைத்‌ 
திங்களிலிரு்தே வேண்டப்படுதலாலும்‌ சிறப்பாக இதனைத்‌ *சைக்ரீராடல்‌” 
என்று வழங்குப, 

(௧௪-௨௬) * பிறர்‌ மனைப்‌ பாடி எய்‌ நிய பலர்க்‌ ஒத்த ' என்றமையால்‌, 
தவழுயல்வார்‌ பண்டு பிறர்மனைகளிற்‌ பாடி ஐயமேநீ றுண் பரெனவும்‌, 
நாளைக்கு வேண்டும்‌. என விரும்பாமல்‌, அன்ன. இடைத்ததை அன்றே, 
எ திர்ப்படவொர்க்கும்‌ அளித்துவிடுவ ரெனவும்‌ தவத்தோர்‌ வழக்கங்கள்‌ 
சிலவும்‌ பெறு தும்‌. அன்றியும்‌ ௮வர்போற்‌ சிறுமியரும்‌ விளையாட்டாக ஐய 
மேற்றும்‌ பிறர்க்களித்‌ தர்‌ தவமுயல்வ ென்பதுச்‌ தெரிகின்றமை காண்க. 

முத தப்‌ பச்‌ தச்செய்‌ த வளையல்களென்னும்‌ ஒருவகை ௮ணிகலனும்‌, 
தலையிற்‌ கிடச்து அசையுர்‌ தலைப்பாளையென்னும்‌ ஒருவகை ௮ணிகலனும்‌ 
இச்செய்யுளில்‌ வந்தன, 


௨௪ 
(௧-௫) “ஒண்‌ தித்தி மருங்குலுக்கே கொள்ளலாம்‌, : முன்‌ கை” வென்‌ 


பின்‌ வருதலின்‌, வணங்கு இறை ' என்பதற்கு “வளைந்த விரற்சர்து ' 
0 


௫௪ கலித்தொகை (ரீ 





லட்‌ கருங்கூச்தைத்‌ : தண்ணிய நாடகம்‌ என்றார்‌ ; சாண கருத ஈகை 
விளைத்தலின்‌ என்க, “குனுரரி பட்டற்றாற்‌ கூத்து விளைந்தது ' (2: 
இயைத்துக்‌ கொள்வது இறப்பு. a 
குறிஞ்சிக்‌ கவி. உரை விளக்கம்‌ 

முற்றும்‌. 


கணாதி. 


ந. மிருதக்கலி 
க்‌. 

(௫-௮) வீங்கு நீர்‌: வயலிற்‌ பெருகுகின்ற நீர்‌; * அவிழ்ச்த என்‌ 
பதற்கு முற்றி விரிர்ச என்னும்‌ ஈச்‌, உரை அழகிது, “பகர்தல்‌” என்பது 
விலைபகர்‌ தலுக்கே பெரும்பான்மையும்‌ உரித்து; கூறு கூறாகப்‌ பகுத்து 
விலை கூறுதல்‌ என்பது பொருள்‌, “வயற்கொண்ட ஞாங்கர்‌ ', வயற்‌ 
கொண்டபோது என உரைப்பின்‌ இனிதாயிருக்கும்‌ ; அப்போது அவ்‌ வயல்‌ 
களின்‌ இடையே உள்ள பொய்கைகளின்‌ வண்டுகள்‌ இர்‌ நீலமலரைச்‌ 
சூழ்ர்‌ தகொண்டு ஊர்‌ புகு்ததெனக்‌ கொள்க; ஆகவே “லீங்குரீர்‌' என்‌ 
பது பொய்கைநீ ரன்று, வயல்நீரே யென்பது ஈன்கு அணியப்படும்‌, “வரி 
வண்டு” என்பதில்‌ * வரி” என்பதற்கு இடத்துக்கேற்பப்‌ * பாட்டு ' என்‌ 
றுரைத்தார்‌. “ஊதுதல்‌, அகர்தலென்னும்‌ பொருட்டாதல்‌ * குறுஞ்‌ 
சிறைப்‌ பறவை வேங்கை விரியிணர்‌ ஊதி ' (௧௩௨) என்னும்‌ அகநானூற்றி 
னுங்‌ காண்க. விருந்து அஃறிணை முடிபில்‌ வருதல்‌, 4 ௮ஃறிணை மருங்கிற்‌ 
இளந்‌ தாங்யெலும்‌ ”” (தோல்‌. சொல்‌ : ௫௬) என்பதனாற்‌ கொள்ளப்படும்‌. 

(௯-௧௨) *பொது' என்னுஞ்சொல்‌, செறப்பின்மையை உணர்த்துதல்‌ 
புறம்‌. ௫௮ : ௨௭ஃன்‌ உரையிலுங்‌ காண்க. * இல்லத்தே நான்‌ வருந்தி உளம்‌ | 
மெலியப்‌ பிறரும்‌ என்னை அலர்‌ தூற்ற அவற்றைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு 
நீவிர்‌ பரத்தையர்பாற்‌ பெற்ற ம$ழ்ச்சியினும்‌, பரத்தையரோடு நீவிர்‌ ஈனகு 
மடிழ்ம்‌ து ௮ம்‌ ஈறுமணத்தோடு வரும்‌ இக்கோலத்தை யான்‌ கற்போடிருர்தி 
இவ்வைகறையிற்‌ காணப்பெற்றது மாட்சிமையானதன்றோ?' எனக்‌ கூடி. 
ஊடலமைந்தாளென்பது. மேல்‌ தாழிசைகட்கும்‌ இஃதொக்கும்‌, 

(௧௩-௧௬) :நோய்த்தலையம்‌ ': ரோய்க்கு மேலேயும்‌. 

(௧௪-௨௰) * துணங்கை” யென்பது, இங்கே, மகளிர்‌ மஒழ்ச்சியார்‌ 
கைகொட்டிக்கொண்டு நடங்‌இயாடுங்‌ கூத்து. இக்காலத்தே இதுபோல்‌ 
வதைக்‌ “குமமி!' யென்பர்‌. இத்துணங்கைக்‌ கூச்‌ தன்கண்‌ மகளிர்க்குப்‌ - 
பாட்டு உண்டு; முழவு முதலிய வாச்ியங்களும்‌ உண்டு; “நின்‌ தமர்‌. 
பாடும்‌ துணங்கை ”” (கலி, எ௰; ௧௪), 4 முழவு இமிழ்‌ துணங்கை '' (அகம்‌, 


சலி] . உரை விளக்கம்‌ ௫௫ 


௩௬௩௬ : ௧௬) என்பன காண்க. “ஒளி பூத்த நுதல்‌ என்பதில்‌ ஒளி, 
பெண்மையொளி. காமம்‌ திர்தவின்‌, * தட்ப ' எனறார்‌. 

(௨௨-௨௫) “கடாஅம்‌ ': செலுத்தும்‌. * எம்மை அருளினை ; இரத 
இடையீட்டால்‌ நின்‌ பரத்தையர்க்கு அன்பு கெடும்‌. அது கெடாதவாறு 
சென்று நிறுத்து” என்றாள்‌ தலைவி. இவ்வகற்சியால்‌ இன்னும்‌ அணுக்க 
உணர்வு தோன்றினமையின்‌, இருவர்க்கும்‌ புணர்ச்சியுவகை பிறந்தன 


நச, உரைத்தார்‌. 
ப்‌ 


(௧-௫) “தோட்ட”, பெயர்‌. புலவராற்‌ பாடப்பெறு தல்‌ எஞ்ஞான்‌ 
அம்‌ ஒரு பெருஞ்டிறப்பாதலின்‌, “ புலவர்வாய்ச்‌ சிறப்பெய்தி' என்றாரா, 
வையை குறிப்பிட்டமையாற்‌ பாட்டுடைத்‌ தலைவன்‌ பாண்டியனென்ப து 
பெறப்பட்டது, அவனே இங்குக்‌ கிளவித்‌ தலைவனாகவுங கூறப்படுதலின்‌, 
குறிப்பாற்‌ பெயர்‌ சுட்டியவாறாயிற்று, ௮௧,த்திணையில்‌ தலைவன்‌ இன்னான்‌ 
என்பது தெரியக்கூஅதல்‌ மரபல்லாமையால்‌ (தோல்‌. அகத்‌: ௫௪ ; ௫௫) ஈச்‌. 
இதனை : அகப்புற£மாயிற்றொன்ளார்‌, 

(௦-௰௩) “பாடு அழி சார்தினன்‌ ' என்பதற்கு, வடுப்‌ படுதலால்‌ 
அழிந்த சார்தினன்‌ என்று உரைத்துக்கொள்க, மேல்‌, :* மறுப்பட்ட 
சாந்தம்‌” (கவி. ௭௩:௧௩) என வருவதற்கு நச்‌. “ பாடழிந்த சந்தனம்‌ ” 
என உரைப்பது காண்க, 

(௧௪-௧௪) : இனிப்‌ புணர்ந்த எழில்‌” என்றார்‌, “புதிது பூப்பெய்திய 
நல்லார்‌ ” என்றற்கு. *ஈனி' என்பதை நச்‌, பெயராகக்‌ கொண்டுரைத்‌ 
தமை கருத்திருத்தற்பாலது. * தணி இல்‌ நெஞ்சே” யென்பதில்‌ “ தனி ட 
தன்னுரிமை யென்னும்பொருட்டு, அவ்வுரிமையிற்‌ பண்டு கரு த்திருர்தமை 
இதனாற்‌ பெறுதும்‌. நச்‌. இதனுரையில்‌ “ மனம்‌ ” வேறாகவும்‌ 6 நெஞ்சம்‌ ” 
வேறாகவும்‌ உரைத்தமை கினைவுகூர்‌ த ற்குரியத. மறததுரைப்பதுபோற் 
கூறியது நாண்‌ மிகுதியாலென்க, 

(௧௯-௨௧) “தா” வலிமை; மேலும்‌ வரும்‌, * எண்ணியவை யெல்‌ 


லாம்‌... கெஞ்சுடையார்க்கு ' என்பது யாவர்க்கும்‌ பொதுவான 


உயர்ந்த ௮றிவுரையாம்‌. பிற துறையில்‌ ஒழுகுவார்க்கும்‌ முதன்மையாய்ப்‌ 
பயன்படுமாறு இங்ஙனங கவித்தொகையபில்‌ வருவன பல, மாந்தர்க்கு இந்‌ 
நூல்‌ அரிய அறிவுரைக்‌ களஞ்சியம்‌. 


ந 


(௧-௫) அறிவுரைகளின்‌ பெருமை கருதி, : இடல்‌” எனறார்‌. “வல்ல 
வர்‌” என்றது, ஊரனுக்கு ஆசிரியரை, * செவி: ஊரன அ செவி; செய்யைச்‌ 


௫௬ கலித்தொகை ர்‌ 





செறுவென்பது அருவாநாட்டு வழக்கு என்பர்‌ நச்‌, (தோல்‌. எச்‌. ௪), பத 
மொழி? யென்றமையாற்‌, பொருளாலும்‌ ஈடையாலும்‌ அணியாலும்‌ புதிய 
வான பாட்டுகளைப்‌ பண்டைப்‌ புலவர்‌ தம்‌ உரிமையாய்‌ இயற்ற வஷ்வதி 
என்பதும்‌, அவையே மாந்தர்க்குக்‌ கவர்ச்சியும்‌ மஇழ்ச்சியுர்‌ இருச்சமும்‌ 
கருமென்ப தும விளங்குகின றன, 
(௬-௧௧) “ஊரன்‌ உரனல்லன்‌ ' என்று ஒருத்தி சொல்ல பகை 
கேட்கும்‌ மற்றொருத்தி தானும்‌ ௮ங்ஙனமொன்று சொல்லுவளேயல்லாமல்‌ 
ஏதுஞ்‌ சொல்லாதிராளாதலவின்‌, * உடன்‌ வாளாது ' என்னும்‌ எதிர்மறைச்‌ 
சொல்லை கச்‌. “ஒருவர்‌ கூறியது ஒருவர்‌ கூறாதே 'யென அவ்‌ வெறிர்‌ 
மறை வாய்பாட்டிலேயே உடன்பாட்டுக்‌ கருத்து வர உரைத்துச்‌ சென்‌ 
றமை பெரிதும்‌ அறிந்து மகுழற்பாலது, “நினைவு வாடு மகெஞ்சத்சேம்‌' 
என்பது, * ரினைவாடு கெஞ்சக்தேம்‌ ' எனத்‌ திரிம்தது, கோதல்‌ பரத்தையர்‌ 
இயல்பாதலின்‌, அவரோடு ஒப்பாக யாங்களும்‌ சோவேமோ என்றாள்‌. 
(௧௨-௧௫) ஆடுகள்‌ தழை கறிக்கும்பொருட்டு, ஆயர்கள்‌, மரத்தின்‌ 
களைகளை அம மரத்திலேயே தொங்குமாறு வெட்டி முறித்துத்‌ தாழ 


வைப்பர்‌. இது பெரிய வதையாகக்‌ கருதப்படுதலின்‌, * இடையன்‌ எறிந்த 


மரம்‌” (பழ. ௬௪௪) போல்‌ என உரைப்பது மரபாயிற்று, “செப்பு”; மலா 
வைக்குங்‌ குடலை; இது பித்தளை செம்பு முதலியவற்றாலுஞ்‌ செய்யப்படு 
மாகலின்‌, £ செப்பு” எனப்பட்ட து. £ மடைமாண்‌ செப்பின்‌ தமிய வைகிய 


பெய்யாப்‌ பூவின்‌ மெய்‌ சாயினளே ”' என்னுங்‌ தறுந்தோகைத்‌ (௯) தொடர்‌ 
கள்‌ இங்கு நினைவுகூரற்பாலன. 


(௧௬-௧௯) *ஓலி கொண்ட சும்மை,” ஒலியோடு கூடிய ஆரவாரம்‌, 
இழிவு தோன்றப்‌ பாணனைப்‌ * புலைய 'னென்றாள்‌. விர்‌ பர, ததையரை 
அணுகுதந்குக்‌ காரணமான பாணனையே நேராகக்‌ கண்டபின்‌, இனித்‌ 
தேரோட்டும்‌ பாகனைப்‌ பழிப்பதனால்‌ என்ன பயன்‌ என்ப தற்குப்‌ ( பாகனைப்‌. 
பழிப்பேமோ ' என்றாள்‌. | 

(௨௰-௨௪) “வேளா”, வேட்டலின்‌ எதிர்மறை, பழைய நிலையைப்‌ 
பெறுதற்கு ஏக்க தலில்‌ முயங்கும்‌ எண்ணமும்‌ உண்மையின்‌, “ ஏக்கற்று 
மூயங்குமாறுபோலே” யென்றுரைத்தார்‌, 


0 இ 


(௧-௭) *ஓதுடை அந்தணன்‌ ” எனவே கொண்டு, ஐது தலையுடை்‌ 
அந்தணன்‌ எனினும்‌ ஆம்‌. அன்னம்‌ தன்‌ பெடையொடு திரிதரூ௨ம்‌ 
என்னும்‌ பொருளாக்கேற்ப மடந்கை சன்‌ துணையாக அந்தணன்‌ எரிவு 
செய்வான்‌ என்பது இனிய உரை. எனவே, இஃது ௮ந்தணனது திரு 
மணத்தைக்‌ குறித்தவாறாம்‌, அன்னத்துக்கேற்ப அர்தணன்‌ கூறப்பட்ட! 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௫௪ 


னென்க. வதுவை நாள்‌ எவராலும்‌ விரும்பப்படுவ தொன்றாகவலின்‌ 
“ காதல்கொள்‌ வதுவைகாள்‌ ” எனப்பட்ட அத்‌ ஈச்‌. முன்பின்‌ மாற்று தலாற்‌ 
சிறந்த பொருட்பேறு மில்லை ; முரணாகவும்‌ உள்ளது. 

(௧௬-௧௯) : உகுத்தீவாயோ ' என்றமையாற்‌ பாழே என்பது பெறப்‌ 
படுதலின்‌ ஈச்‌. அதனைக்‌ கூட்டியுரைத்தார்‌. | 

டபரச்தை துணிவுடையள்‌ நிறையுடையள்‌ தன்னுடையள்‌ என்பனவே 
நின்‌ கருத்தாயிருப்பவும்‌, என்‌ விருப்பத்துக்காக அவளைத்‌ தஅுணிவிலள்‌ 
நிறையிலள்‌ தன்னிலள்‌ என்றுரைப்பதும்‌ முறையாமோ”வெனக்‌ காமக்‌ 
இழச்தி கூறினாளாகக்‌ கூறுவது முறையே இச்தாழிசைகளின்‌ கருத்து, 


(௨௧-௨௯) இது மிக்க அமைதியும்‌ அறிவும்‌ வாய்ந்த திறமான 
ஊடல்‌; தொல்‌. அகத்‌ : ௧௪-ன்‌ உரையில்‌ இவ்வுரையாசிரியரும்‌ இப்‌ பகுதி 


யையே ஊடலுக்கு எடுத்துக்காட்டாகக்‌ காட்டியதும்‌ நினைவுகாக. 


ற 


(௧-௬) *மணிகிற மலர்‌? என்னுமிடத்துப்‌ £ பல மணிகள்‌ போலும்‌ f 
கிறங்க” ளென்று உரைக்கத்‌ துவங்கியது அறிவார்க்த உரையாம்‌, இப்‌ 
பகுதியின்‌ ஈற்றடியிற்‌ * பன்மலர்‌” என வருதலும்‌ இதற்கு ஆக்கமளிப்பது 


காண்க. 


(எ-௰) (பாயல்‌ கொண்டு என்பதற்குக்‌ துயில்கொண்டு என 
உரைக்கலாமெனினும்‌, “படுக்கையையும்‌ இடமாகக்‌ கொள்கையினாலே' என 
உரைக்கும்‌ நச்‌. உரையே இறமானதென்க. ஏனென்றால்‌, தாழிசைகள்‌ 
மூன்றிலும்‌, வருத்தத்தால்‌ துயில்‌ கொள்ளாத கண்கள்‌, முறையே படுக்கை 
யிற்பொருச்‌ துதலாலும்‌ அருகிருக்கும்‌ புதல்வனை மெய்யுற்றுச்‌ கிறி து ம௫ழ்ச்சி 
கொள்ளுதலாலும்‌ நீர்‌ அறாஅ நிரம்பிவிடுதலாலும்‌ மிக அரிதாகவேனும்‌ 
இமைகள்‌ கூம்ப ரேர்தவின்‌, அப்படியே சிறிது கண்ணுறக்கமுங்‌ கொள்ள 
இடமாகக்‌ கூடும்‌ என்னுங்‌ கருதீதுகள்‌ பெறப்படுதலின்‌ என்க. படுக்கையை 
இடமாகக்‌ கொள்ளுதலென்றார்‌, வருத்தத்தாற்‌ குப்புறக்‌ கவிழ்ந்து படுத்து 
முகத்தைப்‌ படுக்கையொடு சேர்த்தலால்‌, கண்கள்‌ ௮ணையிற்‌ படிந்து அதன்‌ 
மெத்தென்னும்‌ உணர்ச்சியால்‌ துபில்கொள்ள நேர்தலைக்‌ கருதி. £ இயைப ” 
ஆல்‌ * என்பவற்றின்‌ உரைகள்‌ மிக ஆற்றலானவை. நீர்‌ அறாத நிறைச்‌ 
தொழுகும்போது இமைகள்‌ திறந்திருக்கமாட்டாமற்‌ கூம்ப நேர்தலின்‌, 
மூன்றாம்‌ தாழிசையில்‌ “நீர்‌ இதழ்‌ புலராக்‌ கண்‌ இமை கூம்பல்‌ ” என்றார்‌. 
தங மிக்கது பிரிந்த மகளிரின்‌ துன்பநிலை இத்‌ தாழிசைகளில்‌ நன்றாக 
எடுத்துக்‌ காட்டப்படுகின்றன. £ துணைமலர்க்‌ கோதை ' என்பது, மலர்‌ 
களை இரட்டையிரட்டையாக இணைத்தெடுச் துக்‌ கட்டும்‌ 


ர ஒருவகை மாலைக்கு 





௫௮ கலித்தொகை 


வந்தது, ஏற்ற அறிவுத்திற னுடையாரே பாராட்டுதற்‌ குரியராசலிஸ்‌, 
: கலைகளெல்லாம்‌ முற்றக்‌ கற்று முதிர்ச்த ' என உரை விரித்தார்‌. ததும்‌ 
புதல்‌ ஒலித்தற்‌ பொருட்டாதல்‌ “ முழவின்‌ ததும்பி” (௭௮) என்னுங்‌ 
குறுந்தோகையானும்‌ உணரப்படும்‌. “முழவ வர்து' என்பது “ முழவந்து! 
எனத்‌ இரிர்து நின்றது, | | 


(௧௧-௧௪) *ஓவா' என்பதற்கு நச்‌. இடத்துக்கேற்ப உரைத்தார்‌ 
நகரா; மனை, | 


(கடு-க௧௯) *தெண்மணி * யென்பதில்‌, தெளிவு ஒசைக்கே அல்லத 
மணிக்கு அன்றாதலின்‌, £ தெளிந்த மணியோசை ' யென்று நிறமாக உரைத்‌ 
தமை அறிந்து மிழக, 


(௨௰-௨௩) அரணுள்‌ இருப்பதுபோற்‌ கிழத்தி இல்லத துள்‌ இருத்‌. 
தலின்‌, * மெல்லியான்‌ ' என்பதைப்‌ பொதுவாக உரையாது, * அகத்துழிஞை 
யான்‌' என உழினஞைத்‌ இணையொடு படுத்துரசைத்தார்‌. * நொச்சி! யென 
ஒரு இணைகொள்ளுதல்‌ ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியர்க்குக்‌ கருத்தன்மையின்‌ 
உழிஞைப்‌ பெயராலேயே நச்‌, * அகத்துழிஞை ' யென்றாரென்க. கலா 
வாய்‌” என்றது, கிழத்இக்குப்‌ டாணன்மேல்‌ உள்ள வருத்தத்தின்‌ அளவைக்‌ 
காட்டிற்று, 


ரோ 


(௪-௮) தேன்‌ உண்டும்‌ அமையாமல்‌ அவ்விடமே திரிதரும்‌ வண்டு 
களின்‌ இயற்கை தோன்ற ஈச, இப்‌ பகுதியின்‌ முதலில உரைத்தார்‌, 
“அறல்‌ வார” என்னுமிடத்து ஈச்‌. சொற்பொருள்‌ தோன்ற உரைக்கும்‌ 
அழகும்‌, அதனாற்‌ கருத்து முதன்மையுற்று மாட்டுமைப்படுமாறும்‌ அறிந்து 
கொள்க. இம்முறை உரைதச்திறச் தில்‌ மிகச்‌ றெர்ததாகும்‌. “அறல்‌ ்‌ என்‌ 
பதை அற்று விழுக்‌ துளியெனக்கொண்டு சண்ணின்‌ நீராகிய அளி துளித்‌ 
தொழுக என அப்பகுதிக்கு உரைக்கலாமேனும்‌, இதனினும்‌, நச்‌, உரை 
யின்‌ பொருட்செறிவும இயற்கையும்‌ எவ்வளவு கவர்ச்சியாயிருக்கின்றன 
வெனக்‌ காண்க. அவ்‌ வருத்தத்தைக்‌ கண்டு சன்‌ அடியைச்‌ சோஈது என்று 
உரைச்தொடரிர்‌ பொருள்‌ கொள்க. அவ்‌ வருத்தத்தைக்‌ கண்டு இனிதாக 
அமாந்த எனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாகாது, அறல்‌ வார நகுபவள்‌ முகம்‌ 
நன்கு மலராது; ஆகவே ௮௮ பனியின்‌ மிகு இயால்‌ ஈன்கு மலராத தாமரைச்‌ 
தனி மலர்க்கு உவமையாயிற்று, * தணி மலர்‌” என்றார்‌, இழ ,த.இயின்‌ தனிமை 
தோன்ற ; உள்ளுறைகளை முதலிற்‌ கருதியே அதன்பின்‌ கருப்பொருள்களை 
அமைத்துச்‌ செய்யுளியற்றும்‌ முறை இப்பகு தியில்‌ ஈன்கு விளங்குகின்றது. 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௫௯ 


(௧௬-௧௬) “£ஈனாத்‌ தாயர்‌ மடுப்பவும்‌ உண்ணாள்‌ '” (அகம்‌. ௫) 
என்பதிலும்‌, மடுத்தல்‌ தன்‌ முயற்யெதாதல்‌ தெளியப்படும்‌, “ எடுத்துக்‌ 
கொள்வ அபோலுர்‌ தொடிவடு £ என்னும்‌ பாட்டழகு பெரிதும்‌ நினைவுகூர்‌ 
தற்குரியஅ. 

(௧௪-௨௰) பஞ்சுத்‌ அய்‌ போன்ற மகளிரின்‌ நீண்ட கூர்தல்‌, சேர்க்கை 
யாற்‌ குலைந்து பரந்து ௮ணைமேல்‌ மெத்தென்று நீளக்‌ இடத்சலின்‌, அதன்‌ 
மேலேயே ஆடவர்‌ கவிழ்ந்‌ அ துயில்‌ கொள்ளுதல்‌ கருதிக்‌ : கூர்தலணை' தால்‌ 
களுட்‌ கூறப்படுகின்றது. * கமழு நின்‌ அலர்‌ மார்பு ' என்‌ றமையால்‌ இங்கு 
அவ்வியல்புகள்‌ நன்கெடுச்‌ துக்‌ காட்டப்பட்டன. £ அணங்குபோற்‌ கமழு 
மென்‌ றமையின்‌ செய்வச்‌இன்‌ இயற்கைமணச்‌ றெப்பு ஈன்கு விளங்கிற்று. 

திழச்தியினிடம்‌ தலைவனுக்காகப்‌ பரிர்‌ து பேசும்‌ பாசன்‌ பாணன்‌ பாங்‌ 
கன்‌ என்பவர்கள்‌ முறையே இத்தாழிசைகள்‌ மூன்றிலுங்‌ கூறப்பட்டனர்‌. 

(௨௨-௨௬) 4 ஓர்‌ யாண்டுக்‌ கொருகால்‌ வருதலின்‌ இவ்வரவு, வாரா 
நாட்களிலும்‌ மிக்க வருத்தத்தையே தருகின்றது; அதனை இஞ்ஞான்று 
அற்றிக்கொள்ளு சல்போல அவ்‌ வாரா நாட்களிலும்‌ ஆற்றியிருக்சக்‌ கூடும்‌, 
ஆலின்‌ ரீ செல்வாயாக * என்பது கருத்து. ”பீள்‌:' கதிரின்‌ கருப்பம்‌, 


oT 


(௧-௮)  தூவி'யென்ப து பெரும்பான்மையும்‌ அன்னத்தின்‌ மயிருக்கே 
வருகின்றது. அன்னங்கட்குத்‌ * தாவிகள்‌* எனவே பெயர்‌ வழங்குதலும்‌ 
நினைவுக£ாக. பழைய நூலுரைகளில்‌ இச்சொல்‌ அதன்‌ உச்சக்‌ கொண்டை 
யின்‌ மயிருக்கும்‌ (நெடூநல்‌. ௧௯௨ - உரை), வயிற்றின்‌ மயிருக்கும்‌ (சிலப்‌. 
௪ : ௬௬ அடியார்க்கு. உரை), சிறநின்‌ மயிருக்கும்‌ (££ தா வியஞ்சிறை அன்னம்‌””, 
சிந்‌. ௩௪௬) வருகின்ற. ஆயினும்‌ அணையைகல் குறிக்க வரும்போது அதன்‌ 
அடிவயிற்றின்‌ மயிருக்குக்‌ கூறுவது இறப்பு, £ உணர்ப்பவள்‌ ?, உணரச்‌ 
செய்பவள்‌ ; நிளிக்கு மகிழ்ச்சியை உணரச்‌ செய்பவள்‌ என்க; “முகம்‌? 
என்னுங்‌ குறிப்பால்‌, முத்தத்தால்‌ அங்ஙனம்‌ உணரச்‌ செய்பவள்‌ என்பது 
பெறப்பட்டது. ஈீர்ப்பக்கமாய்த்‌ தாழ்ந்திருக்கும்‌ மாவின்‌ வடுக்குலைகளில்‌ 
அலையின்‌ அவலை விசையாய்ப்‌ படுதலால்‌, அவ்‌ வடுக்கள்‌, அலர்ந்த ஆம்பலின்‌ 
மேல்‌ முதலிற்‌ பட்டு, அதன்பின்‌ ௮லராச தாமரை முகையைச்‌ தீண்ட அத 
னால்‌ ௮த்‌. சாமரை வலிதின்‌ ௮லருமென்பது பின்‌ கான்கடிகளின்‌ கருத்து. 
தாமரையில்‌ சேராகப்‌ படின்‌, மலர்‌ கெடுமாதலின்‌ இங்கனங்‌ கூறினார்‌, அத்‌ 
தகைய கயங்கள்‌ அமைந்த வயல்‌ ஆணிச்த ஈல்ல ஊரனே என்று இயைத்‌ அக்‌ 
கொள்க, 


(௯-௨௰) தாழிசைகள்‌ மூன்றிலும்‌ முறையே * ஈகைசேர்ந்த இதழி 
னைப்‌ பாணன்‌ காட்டென்றானோ ' ' ஒளிவிட்ட அரக்கைப்‌ புலைத்தி காட்‌ 


ச 
௬௦ கலித்தொகை [மருத்‌ 


டெல்றாளோ ' *கோடுளர்ச்த துகளினை அர்தணன காட்டென்றானே 
எனக்‌ நிழத்தி கூறினாள்‌. அவர்கள்‌ என்‌ வருத்தத்தைப்‌ பின்னும்‌ 
மிகுப்பதற்காக இங்ஙனங்‌ காட்டு எனவே 8 இச்‌ கோலத்தோடு வந்தனை 
போலும்‌ என்பதற்கு, வேண்டார்‌ இல்‌” எனப்‌ படர்க்கை வாய்பாட்‌ 
டாற்கூறினமையபோலவே 4 அவளை ' யெனவுந்‌ தன்னை அவ்‌ வாய்பாட்டின 
லேயே உரைத்துக்கொண்டாள்‌. ஒலியாமல்‌ திரிவாளையும்‌, அறிவிலா 
அந்தணனையும்‌ “ஒலிக்கும்‌ புலைத்தி” : அறிவுடை அர்தணன்‌ ' என்றது, 
இகழ்ச்சி, “வய? என்னும்‌ உரிச்சொல்‌ விகார வகையால்‌ “வயம்‌” என 
நின்றதென்அ பேராசிரியர்‌ திநக்ீகோவையாருரையில்‌ (௬௦: கொளு 
உரை கீததால்‌, இங்கே “கய” என்னும்‌ உரிச்சொல்லும்‌ * கயம்‌ ” என நின்ற 
சென்று கொள்க, 


(௨௨-௨௬) கழிர்தவையுள்ளா து, கண்டவிடச்தே நிற்பேணிக்கொள 
லின்‌, ௮௬ ஈற்குணமேம்பாட்டால்‌ இர்ரோயுழத் சல்‌ எமக்கு இழிச்ததன்று 
எனப்‌ பெரும்‌ தன்மை தோன்றக்‌ கூறினாளென்க, 


௮ 

(௧-௫) பகன்றைப்‌ பூ, வெள்ளி வள்ளத்துக்கு வந்தது. அப்பூவைப்‌ 
பொரும்‌ அம்படி வளர்க்‌ தள்ள தாமரை, அவ்வெள்ளி வள்ளத்தில்‌ வாய 
பொருச்தியுண்ணும்‌ முகம்போல உள்ளதென்க. பகன்றைப்‌ பூ வெண்‌ 
ணிறமானதென்ப ௫, ** வெள்ளிதழ்ப்‌ பகன்மதியுருவிற்‌ பகன்றைமா மலர்‌ '' 
என வரும்‌ ஐங்குறுநாற்றாலும்‌ (௪௫௬) விளங்கும்‌. சிலப்‌. ௧௩: ௧௫௭-ன்‌ 
அடியார்க்கு நலலா ருரையை சகோக்க இது கொடிப்பூவைச்‌ சேர்ந்ததெனத்‌ 
தெரிகின்றது. நூல்களிற்‌ பெரும்பாலும்‌ இம்மலர்‌, வள்ளத்துக்கு உத 
மாக வரச்காணலாம்‌. “பகன்றை வான்மலர்‌ பனி நிறைர்ததுபோற்‌ பால 
பெய்‌ வள்ளம்‌ ?' என்னும்‌ அகநானூற்றடிகள்‌ (௨௧௯ : ௪-௫) போல்வன 
இங்கு நினைவுகூர ற்பாலன, 

(௰-௧௩) * அலமரல்‌ ', எச்சப்பொருட்டு. 

(௪௪-௧௪) பெண்‌ என்னும்‌ வழக்குப்பற்றிப்‌ பரச்கையர்க்கு ட்‌. 
லவர்‌ ” என்னும்‌ பெயர்‌ வந்தது, மகளிர்‌ ஆடலில்‌ ஆடவர்‌ தலைக்கை தரும்‌ 
மரபு புறம்‌, ௨௪ : ௮-௯-ம்‌ ௮டிகளாலும்‌ தெளியப்படும்‌, இன்ப விளையாட்‌ 
டாதலின்‌, கவர்ச்சி கருதி ச்‌. * நீல ஆடை” என்றார்‌. 

இப்பாட்டின்‌ துறைக்குறிப்பில்‌ * எங்கள்‌ ஐயர்‌ ' என்பது ட எங்கையர்‌' 
என வந்தது மரூஉ; ‘எங்கப்பா? என்னும்‌ வழக்குப்போல வென்க, 
தோல்காப்பியச்‌ இல்‌ இங்கனம்‌ வர்ததென்பது (கற்பி; ௬) நினைவிருத்தற்‌ 
பாலது. 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௬௫ 


(௪-௫) “சேப்பு” ஒருவகைக்‌ இழங்கு, ஈச்‌. £ தான்‌ தோன்றுங்‌ கிழங்கு * 
என்பது காண்க. அகன்ற பசிய இலையையுடைய அக்‌ இழங்கின்‌ செடிகள்‌ 
மிகுதியாக வளர்ந்துள்ள வயலிடத்தை ஈச்‌, “தான்‌ தோன்றுங்‌ கிழங்‌ 
இடத்தை ? யென்றார்‌. இனி ௮ச்‌ செடிகளின்‌ இடையே அருமையாக த 
தாமரை மலர்ந்திருர்‌சமையால்‌, £ கை செய்து பண்ணின அபோலப்‌ பூத்த 
என்றுரைத்தார்‌. நச்‌, மை தபு ' என்பதைத்‌ தாமரையொடு சேர்த்ததும்‌ 
அதற்குக்‌ “கரிய இதழ்‌ பொதிந்த, நீங்குசின்ற " என வலித்துரைத்ததும்‌ 
சோமையும்‌ பொருத்தமு மாகா. குற்றம்‌ திர்ர்த களர்‌ கொட்டையென 
இருந்தவாறே உரைப்பது ஈன்று, உள்ளுறையில்‌ இது தலைவியைக்‌ குறித்‌ 
தலின்‌ “கைசெய்‌ இயற்றிய துபோல ' வென்னும்‌ கருத்தும்‌, “மை தபு வென்‌ 
னுங்‌ கருத்தும்‌ அதற்கு இசைந்து நிற்றலுங்‌ காண்க. “கொட்டை ” யென்‌ 
பது, மலரினுள்‌ ஈடுவிலுள்ள பகுதி ; இதைப்‌ * பொகுட்டு  எனவுங்‌ கூறுப, 

(௬-௧௧) “அறன்‌ ” என்பது எதனையும்‌ முறைப்படி ஈடத்தல்‌; அது 
மட்டுமே யிருர்தாற்‌ குற்றமே மிகுதியாயுள்ள இவ்வுலகம்‌ பெரிதும்‌ இன்ன 
லுறும்‌ ; இருர்தாதும்‌ போம்‌. ஆதலின்‌ அன்புர்‌ தழைய வாழ்க்கை செலுத்‌ 
அதல்‌ வேண்டும்‌. இக்‌ காரணத்தினாலேயே வெறும்‌ அறமே கருதும்‌ 
£ அறக்‌ கடவுள்‌ ' என்னுங்‌ கூற்றுவன்‌, எல்லாராலுங்‌ கடுமையாகக்‌ கருதப்‌ 
படுகின்றான்‌ என்க. அகவே இரண்டு தோன்ற “ அன்பின்‌, ௮ றனிலன்‌ ” 
எனறார்‌. முதன்மையும்‌, அறத்துக்கு அதனால்‌ உண்டாகும்‌ பெருமையுங்‌ 
கருதி, ௮ன்பை முன்‌ வைத்தார்‌. திநவள்ளுவரும்‌ இங்ஙனங்‌ கூறுதல்‌ நினைவு 
கூரற்பாலது. ₹ மூன்பகல்‌ ” * பின்‌ பகல்‌ £ என்பன இனிமை கருதி இயல்‌ 
பாகவே நின்றன. இவை ஆறன்‌ தொகை; * பகலினது முன்‌ £ * பகலின து 
பின்‌” எனக்‌ கொள்க. இங்கனம்‌ வருவதை மூன்பின்னாகச்‌ தொக்க வேற்‌ 
அமைத்‌ தொகை” 
“ஏமுற றவரினும்‌ ஏழை ”' (குறள்‌, ௮௮:௬௯) என்பஇற்போல : ஏழுறுதல்‌ ? 
பித்துறுதற்‌ பொருளில்‌ வர்தது. 

(௧௩-௧௬) *கண்ணார்க்கும்‌” எனக்‌ கண்‌ குறித்தார்‌, அவர்கட்கு அஃது 
ஆடவரை அகப்படுச்தும்‌ வலையாதலின்‌ ; சறப்பும்மையால்‌, த்தல்‌ 
வலையை யுடையாரையும்‌ நின்‌ தேர்‌ ஒரு வலையாயிருர்‌ து அகப்படுத்து வ 
கின்றது ' என்னும்‌, ஊரவர்‌ ஈகுதற்குரிய பொருள்‌ பெறப்பட்ட து, 


() 


(௧-௧௩) “உயார்க போர்‌ ' என்றது, இழிவு, 6 தோழி? யென்றது 
3 
கலைவியை, 


த்க்‌ பாரமேலழகரும்‌, (குறள்‌, ௬௨:௧௯ - உரை), 


(௧௪-௪௭) ஊடியிருப்பேனாயின்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ தோன்றப்‌ £ பின்‌ 
னர்‌ ஒருமொழியைக்‌ கூறு திருப்பேனாயின்‌ ” என்அரைத்தார்‌; அங்கனங்‌ 


௬௨ கலி த்‌ தாகை ட்‌ ற்‌... 
்‌ 


கூறா திருத்தல்‌ ஊடியிருத்தலை ஒக்கும்‌. மேல்‌ தாழிசைகளிலும்‌  ஊடியிருப்‌ x 
பேனாயின்‌  £ இகலியிருப்பேனாயின்‌ ' என வருதல்‌ காண்க, ஊடாமலிருப்‌ க 
பேனாபின்‌ எனவும்‌ பொருள்‌ தருதற்குரிய தொடரை இடத்திற்கேற்ப ஊடி 
யிருப்பேனாயின்‌ என்று பொருள்படுமாறு உரைக்கவல்ல ஈச்‌, உசைத்திறம்‌ 
கண்டுகொள்க, ஊடலும்‌ விருர்தெஇர்‌ கோடலால்‌ மறத்தற்குரியதென்ற 
லால்‌, இல்லறம்‌ ஈடத்‌ தம்‌ ஆடவரும்‌ மகளிரும்‌ பண்டு, விருர்தை எவ்வளவு 
முதனமையாக மேற்கொண்டொழுகினரென்பது தெதளியப்படும்‌, இவ்‌ 
வியல்பு, சிலப்‌, ௫ ; ௨௨௫-௩௫ஃம்‌ பகுதியால்‌ நன்கு விளங்கும்‌, ஆசிரியர்‌ 
கொல்காப்‌।யேர்‌ விருந்தை இல்லறத்துக்கு ஒத்த அறம்‌ எனக்‌ கருதினர்‌, 
“புரை அறம்‌ ”' (மெய்ப்‌, ௨௪) என்பது நினைவுகர்க. 

(௧௮-௨௧) “பொய்ச்குள்‌ அஞ்சிப்‌ புலவேன்‌ * என்பதனாற்‌, பண்டு 
மகளிர்க்குப்‌ பொய்யாமையிலிருர்‌ த ஈல்லெண்ணம்‌ நன்கு வெளிப்படும்‌. 


(௨௨-௨௫) *முாதல்வன்‌......... புதல்வன்‌ ' என்பது கொண்டு, தன்‌ 
தந்தையின்‌ பெயரை ஒருவன்‌ தன்‌ மைந்தனுக்கு வைக்கும்‌ வழக்கமும்‌, ஒவ்‌ 
வொரு குடும்பத்‌ துக்கும்‌ ஆண்டிலும்‌ அறிவிலும்‌ பழக்கத்‌ இலும்‌ மிகுர்த பெரி 
யோரே முதல்வராவரென்னுங்‌ கருத்தும்‌ அறியலாம்‌. * பொய்த்‌ துயில்‌. 
துஞ்சும்‌ ' என்ப சனால்‌, அங்ஙனம்‌ தலைவன்‌ பொய்யாகத்‌ அஞ்சு தலையும்‌ மக 
ளிர்‌ தாங்கலாற்றாதவராயிருர்‌ சனரென்பது பெறப்படும்‌, 

தாழிசைகள்‌ மூன்றிலும்‌ தமிழர்‌ மாட்சமைகள்‌ சில க இரவிட்‌ 
டொளிர்தல்‌ கண்டுகொள்க, 


கல்‌ 


(௫-௮) “சேட்‌ சென்றாய்‌ ', * பெளவ நர்‌”, “கெளவை நோயுற்றவர்‌' 
முதலிய தொடர்கட்கு ஈச. தமது மதிநட்பந்‌ தோன்றத்‌ திறமாக உரைத்‌ 
இருக்கின்றார்‌. கோரைகள்‌ கழியிலன்றிக்‌ கடலில்‌ முளையாமையின, (பெளவ 
நீர்‌, கழியிடத்தைக்‌ குறிப்பதாகக்‌ கூறி அதனை அகுபெயசென்றார்‌. சாய்‌ } 
ஒருவகைக்‌ கோரையின்‌ பெயர்‌. நச்‌, அதனைத்‌ * சண்டான்‌ கோரை ' என்‌ 
றது காண்க, *கொழுதி', பறித்து; “ மென்தளிர்கீ கொழுங்கொம்பு 
கொழுதி”” (மதுரைக்‌ காஞ்சி, ௫௮௬-௭) என்னுமிடத்தும்‌ இவர்‌ இப்‌ 
பொருளுரைக்தார்‌. இங்கே : பறித்துச்‌ கிழித்து எனப்பட்டது. (கோதி 
தல்‌ என்பதும்‌ இச்சொல்லின்‌ இரிபெனக்கொள்க, *பெளவ நீர்‌' என 
றமையால்‌ மருத நிலத்துத்‌ தலைவிக்கு ரெய்கனிலச்திற்‌ களவொழுக்கம்‌ 
நிகழந்தமை பெறப்பட்ட ௮. 


(௧௪-௧௭) (பொய்யாக எடுச்ச சொல்‌” என்பதன்‌ உரை விர 


அறிர்துகொள்க, *உலமரல்‌ ' என்னுஞ்‌ சொல்‌, சுழற்சிப்‌ பொருளது 


கலி] உரை விளக்கம்‌ | ச 


சுழற்யொவது செஞ்சத்தின்‌ அலைவு. ££ புலம்ப வழிப்பட்ட உலமால்‌ உள்ள 
மொடு”? என்னும்‌ அகநானூற்றடி (௬௯௫ :௰) இங்கு நினைவுகூர ற்பாலஅ. 
உரித்து, * உரிது ” என வருதலை, “ உறிதினின்‌ உறைபதி ”” (பரீபா. ௧௮ : 
௫௫) என்பதற்குப்‌ பரீமேலமகர்‌ உரித்தாக உறையும்பதி என உரைப்பதி 
னின்றுங்‌ கண்டுகொள்க. 


(௧௯-௨௨) இசன்கண்‌, இருமணங்‌ கருதிய தம்‌ கருத்தையும்‌ முடி 
வாகத்‌ தலைவி குறித்தனனென்க. அதனை அவள்‌ கூறும்‌ வல்லமை அறிக்‌ து 
மகிழ்ச்‌ துகொள்க. “புரிபு ஒருங்கு ' என்பதற்கு * ஒருங்குதலை விரும்பி ” 
யென்பது உரை. “ஒருங்கு ', ஒருங்குதல்‌ ; ஒன்றாகச்‌ சேர்தல்‌, 

கோழிக்கு நாட்டம்‌ நிகழர்தமையால்‌, தலைவி சனது கூட்டத்தை 
அச்சத்தால்‌ நீட்டிக்‌ கூறினாளென்ப து. 


௩2 


(௧-௭) “துணையின்றி * தனிமலர்‌ £ £ அம்மலர்‌ ' என்னுங்‌ குறிப்பு 
களால்‌ தாமரை மலர்‌, ஒன்றெனக்‌ கூறுதல்‌ றெக்கும்‌. மேலும்‌, இங்குத்‌ 
தாமரை மலரைத்‌ தலைவியின்‌ கண்களுக்குக்‌ கூறுதலினும்பார்க்கத்‌, தலைவி 
யின்‌ முகத்துக்குக்‌ கூறுதல்‌ நன்கு பொரும்‌ தும்‌. வருந்திச்‌ கண்ணீர்‌ விடு 
நேரத்திற்‌ கண்களைத்‌ தாமரை மலர்கட்குச்‌ கூறுதல்‌ பொருந்தாது, * இரு 
முகம்‌ இறைஞ்சிக்‌ கண்ணீர்‌ வீழ்த்த துபோலச்‌ தாமரை மலர்‌ சாய்ந்து தண்‌ 
பனி உறைக்க” தென்பது இயைக்கிருத்தலுங்‌ காண்க. நீர்ச்‌ ளிகள்‌ பல 
வாதலால்‌ “கண்‌ நீர்‌ தெறிப்ப 'வெனப்‌ பன்மையாற்‌ கூறினாற்போலப்‌, பல 
இதழ்களால்‌ ஆன களைகளும்‌ பலவாதலால்‌ * மலர்‌ தளைவிட்ட ? எனப்‌ பன்‌ 
மையாற்‌ கூறினாரெனக்‌ கொள்க., இணையிரண்‌ டியைந்தொத்த மூகைகள்‌ ”, 


இளமுலைகள்‌. ₹ ஓசிர்து ஒல்கி என்பதன்‌ உரை வல்லமையான து, 


(௮-௧௯) தனக்குக்‌ கூட்டமில்லாமை மட்டுமின்றித்‌, தன்னைப்‌ பிறர்‌ 
பழித்தல்‌, பரத்தையர்‌ ஏசுதல்‌, பாணன்‌ தொல்லை செய்தல்‌ என்பனவுந்‌ 
தலைவன்‌ பரத்தைமையால்‌ ரேோனெறமை கூறித்‌ தலைவி ஊடுதல்‌ இத்‌ 
தாழிசைகளாற்‌ கூறப்பட்டன. 


(௨௧-௨௫) “இடையும்‌ ' என்பதற்கு இடைந்து கிற்றலும்‌ எனவே 
உரைக்கலாம்‌. ௮ஃதிங்கு ஊடிநிற்றலை உணரத்‌ தும்‌. இடையும்‌ செஞ்‌ 
செனக்‌ கூட்டுதல்‌ வலித்துரைத்தலாம்‌. இனி, “நிறையும்‌ ” என்பது அங்‌ 
ஙனம்‌ ஊடி நிற்குங்‌ காலத்துத்‌ தலைவன்‌ தன்னை ஊடல்‌ சணிவிக்க கெருங்‌ 
நியபோ தும்‌ தலைவி தன்‌ உள்ளத்தை அதன்வழி விடாமல்‌ நிறுத்‌ துதலை 
உணர்த்தும்‌. ஆகவே, “நிற்காணின்‌ இவ்‌ இடையும்‌ நிறை 


த்‌ யும்‌ கைத்தங்கா 
கெஞ்சுடையார்க்கு எளிதோ ' என்றாளென்க, 


௮ங்ஙனமாயின்‌ நிறையு 


௬௫௪ கலி க்‌ெ தாகை 





1 


மென்னும்‌ உம்மை எண்ணாம்‌. “ கைத்தங்காமை”, காமத்தால்‌ மட்டுமன்று; 
பெரும்பான்மையும்‌ தலைவன்பால்‌ அந்ரேரத்துத்‌ தோன்றும்‌ அன்பாலும்‌ ரு 
ளாலும்‌ அறவுணர்வாலுமாமெனக்‌ கொள்க. இதனை * அருண்‌ மேர்துறுத்த 
அன்பு பொதி களவி பொருள்பட மொழிதல்‌ கிழவோட்குமுரித்தே ”' என்‌ 
னும்‌ தொல்காப்பியத்தானும்‌ (கற்பி, ௨௰) அறியலாம்‌. 


௩. 


(க-௰) “இன்‌ மலா * என்பதன்‌ உசை இனிது, £ தவிர்பு அசைவிட 
உம்‌” எனப்‌ பிரிக்க, 

(௧௫-௧௮) *மலர்ந்தாங்கே'; மலர்ச்ததுபோலவே; சுடர்‌ நோகச்டி 
மலர்ர்கதுபோலவே, அது படிற்‌ கூம்பு மலர்போல்‌ என்று உரைத்துக்‌ 
கொள்க, 


்‌ என்‌ 


(௧௯-௨௨) நச்‌, “பெய்து விளைத்தும்‌ பெய்யா அ கெடுத்தும்‌ 
பது, “கெடுப்பதூஉம்‌ கெட்டார்க்குச்‌ சார்வாய்மற்‌ ுங்கே எடுப்பதூஉம்‌ 
எல்லாம்‌ மழை'' என்னும்‌ திநக்குறட்‌ (௧௫) கருத்தோடு ஒத்துறிற்றல்‌ 
கண்டுகொள்க ; தலைவனே சென்றபோது தலைவி மதிழந்‌ து அங்ஙனம்‌ செல 
லாதபோது அவள்‌ வாடுதலின்‌, பெயல்‌ உவமை கூறினார்‌. பரிபாடல்‌ க: 
௬௬௯-௩௫-ம்‌ அடிகளிலும்‌ பரிமேலழகர்‌ இச்கருத்துப்பட உரைத்தார்‌. 

(௨௪௫-௨௭) *அனைத்தாக ?: எல்லாமாக; ஜூ: வியப்பு ; * வியக்கத்‌ 
தக்கன எல்லாமாக அமைந்தன்று; அம்‌ பரத்தையர்‌ இல்லத்துக்கே 
செல்லுமின்‌ ; நும்‌ பரத்தையர்‌ நுமக்கு வேருகும்படி, இங்கே கையின்‌ முகை 
மலர்ர்‌ தன்ன முயக்கனால்‌ தகைமையின்‌ அ, இர்ஈாட்சள்‌ தண்பணி வைகல்‌ 
எமக்கு £ என இருந்தவாறே உரைப்பது ஈன்று, அத்தகைய முயக்கத்‌ 
தால்‌ இச்சாட்கள்‌, தண்பனி வைகல்போ ற்‌ கொடுமையாகவே இருக்கின்றன 
வென்பது கருத்து, இங்கே இவ்வாறேனும்‌ வலிந்து முயங்குதலால்‌ அங்கே 
பரத்தையர்‌ மனம்‌ வேரமுவராதலவின, “வேறாக என்றார்‌. 


கச்‌ 

(௧-௬) “தாமரையை முழுமையும்‌ சாய்த்து அதன்‌ வள்ளிதழ்‌ உற 
நீடி. விளங்கிய ஒரு கதிர்‌ என்று கொள்க, மலரை மட்டுமல்லாமல்‌ தண்டி 
லிருர்தே முழுமையுஞ்‌ சாய்த்து என்றற்கு * முழுமுதல்‌ ' என்றாரென்பது. 
ஈச, வேறு கூறினார்‌. திணைமாலை நூற்றைம்பதிலும்‌ (௧௨௮) இவ்வுவமை 
வந்தது. 

(எ-௰) “ தோய்ந்தாரை அறிவேன்‌ யான்‌ எனச்‌,” சார்தினாற்‌ குறி 
கொண்டாள்‌ ' என்பது கருத்து. ஈனைர்தால்‌ அறியமுடியாமையின்‌, * சாய்‌ 
குவள்‌ ௮ல்லளோ ” என்றாள்‌. மேல்‌ தாழிசைசட்கும்‌ இஃதொக்கும்‌. 


/ 


சலி] உரை விளக்கம்‌ ௬௫ 


(௧௫-௧௮) * கண்டே எம்‌ புதல்வனை ' என்பதன்‌ உரை விரகு அறிர்து 
மூழ்க, * சண்ணியார்‌': ஈண்ணினவர்‌ ; இங்கு, முயங்னெவா. 

.(௨௰-௨௩) * நீங்காய்‌, இகவாய்‌ ' என்பதன்கண ஈச்‌, வல்லமையாய்ச்‌ 
சென்றார்‌. £ ஈங்கு, என்பால்‌ என்னும்‌ பொருட்டு; “்‌ ஒழிக காமம்‌ ஈங 
கென "” (சிந்‌. ௭௨) என்பதிற்‌ போலவென்க. தலைவன தன புதல்வனை 
வாயிலாகக்கொண்டு தலைவியின்பாற்‌ சென்றமையால்‌, அவனை அவனிடத்தி 
ணின்றுர்‌ தடுப்பாளாயினள்‌ ; இவை “வாயிலின்‌ வரூஉம்‌ வகை? “தன 


வயிற்‌ சிறைப்பினும்‌ '” என்பவற்றாற்‌ (கற்பி, ௬) கொள்ளப்படும்‌. 


கடு 


(௧-௯)  தலைமாறுவார்‌ ஒருசொல்‌ எனினும்‌ அமையும்‌. 4 தலைமாறு 
வார்‌ மாறுக; அதனால்‌ ௮ணிதல்‌ என்றும்‌ நீங்காத நின்‌ முக்காழை யாங்‌ 
காண நல்டிக்‌ கைபுனை வேழக்தைப்‌ பூங்கயிற்றினாற்‌ பையப்‌ பைய வாங்கிப்‌ 
புட்டில்‌ ஒலிப்ப ஆங்கண்‌ நின்றும்‌ ஈர்த்து இங்கே வருக, எம்‌ பாக மகன்‌ !” 
என இருந்தவாறே இயைத்‌துரைப்பின்‌ உரை மிகவும்‌ எளிதாகவும்‌ இனி 
தாகவும்‌ இருக்கும்‌. வளைத்து வளைத்து இழுத்தல்‌ கருதி “ வாங்கி” எனப்‌ 
பட்டதென்க. ஈச்‌. இப்பகுதியில்‌, தொடர்களை முன்னும்‌ பின்னுமாக மிகச்‌ 


“ பவளம்‌” பவழமென வழங்கினாற்போலச்‌ £ கவளம்‌ ” 


சிகைத்‌ இருக்கின்றார்‌. 
என்பதூங்‌ * கவழ 'மென வழங்கிற்று, இவ்விருசொல்‌ வழக்காறும்‌ திண 
மாலை நூற்றைம்பதிலும்‌ (௪௨) வருதல்‌ காண்க, *புட்டிலின்‌ ? என்றமை 
யாற்‌ * புட்டில்‌ ஒலிப்ப ' வென்பது தோன்றாகின்ற அ ; £ புட்டில்‌ ', கெச்சை. 

(௧௪-௧௭) * கோக்கு”, அழகு. “அத்தத்தா £; அப்பப்பா; அத்தா 
அத்தா ” என்பதன்‌ திரிபு. மூன்‌ தாழிசையில்‌ £ தெவ்வம்‌ உழப்பார்‌” என 
வும்‌, அடுத்த தாழிசையில்‌ * புறமாறப்பட்டவர்‌ ” எனவும்‌ வருதல்போல இத்‌ 
தாழிசையிலும்‌ £ சா௮ய்ச்‌ சாஅய்மார்‌ ' எனப்‌ பெயராகவே ௮௬௫ வந்த 
தெனக்‌ கொள்வது சிறப்பு. ₹சா௮ய்ச்‌ சாஅய்மாரகு எவ்வரோய்‌ ” என்க, 
6 நலன்‌ உண அதனால்‌ மெலிர்து மெலிர்து நின்றவரது எவ்வநோய்‌ ” 
என்பது உரை. 

(௧௮-௨௧) “புறமாறப்பட்டவ ' ரென்பதும்‌ ஒருசொல்‌ தன்மைத்‌ 
தெனின்‌ ஆம்‌; “புறத்தே கைவிடப்பட்டவர்‌ ? என்பது பொருள்‌, 

(௨௨-௨௬) காதிற்‌ கனங்குழை வாங்கிப்‌ பெயர்தல்‌, குமர்தைகளின்‌ 
விளையாட்டுச்‌ செயல்களுள்‌ ஒன்று, தலைவன்‌ பிரிக்‌ தமையாறந்‌ 6 போது இல்‌ 
வறுங்‌ கூச்சல்‌ ' எனறாள்‌; 4 ம்‌ இல்‌ வறுந்தலை ?' எனு குறுந்தொகை 
யும்‌ (௪௯) நினைவுகூரக, “பாட” என்பதைப்‌ “பட” என்னும்‌ பொருளில்‌ 
உரைத்தார்‌. தலைவி தன்‌ கூர்தல்மேல்‌, தோளில்‌, புதல்வனை வைத்துக்‌ 


1 


௬௬ கலித்தொகை [மருசக்‌ 

கொள்வது, தன்‌ காதிற்‌ குழை வாங்கி விளையாடும்‌ அப்பழக்கத்தால்‌ அவன்‌, 

தலைவன அ மார்பின்‌ கோசையையும்‌ ௮அதீது விளை யாடுவனாதலின்‌, அது 

கருதியென்க, ஏதிலார்‌ கண்‌ சாயுமாது கோதை பரிபாடக்‌ காண்கும்‌' 
எனவே இயைப்பது ஈன்று, 


ம்மா 


(௧-௧௫) “விருர்தொடு கைதூவா' என்னுங்‌ குறிப்பால்‌ ஊடுடின்ற 
வள்‌ இல்லச்நிழத்தி எனக்‌ கொள்க, 

(௧௬-௨௪) : சேயனாய நின்று, சாம்‌ கொணர்ந்த பாகன்‌ நினைவு 
சிதைந்து வாய்‌ விரைந்து, ஏனாஇப்‌ பாடியம்‌ என்ற தன்மைத்தாக ” என்‌ 
அரைப்பின்‌ சிறக்கும்‌. * பாடியம்‌ ” என்றான்‌ தலைவனையும்‌ உட்கொண்டு, 
தன்‌ நினைவின்படி பாணன்‌ * ஏனாதிப்‌ பாடியம்‌ ' , என்றாற்போல, மகனும்‌ 
தன தந்தையின்‌ நினைவால்‌ £ அத்தத்தா ? என்பான்‌ எனக்‌ கருதினாள்‌, 

(௨௫-௩௭) *கள்வனை......... என்பார்‌ போல? என்பது பழமொழி, 
சேய்‌ நின்று £ இனவல்‌ ' * கடக்இிற்பார்‌ ' என்றதனால்‌ முறையே துனித்‌ 
தலும்‌ பிரிவு நீட்டித்தலும்‌ ௮ஞ்சுதலுங்‌ கொள்ளப்படும்‌ (தொல்‌, கற்பி; 
டு - உரை) 


மி 


(௯-௩௫) * தொடக்கத்துத்தாய்‌ ? 'வழிமுறைத்தாய்‌' *புத்தவள்‌' 
எனப்‌ பலரைச்‌ சேர்ர்தொழுகுதல்‌ தெரிதலின்‌, இளமையை இங்கன மெல்‌ 
லாம்‌ அடக்கமில்லாது கழித்தல்‌ கருதி “அடக்கமில்‌ போழ்து என்றார்‌, 
்‌ மயங்கு ரோய்‌ தாங்கி? என்றமையாற்‌, காமரோயுண்மையும்‌ ஆனால்‌ அதி 
தாங்கும்‌ ஆற்றலுண்மையும்‌ பெறப்படுதலின்‌, அவள்‌ இடைகிலைப்‌ பருவத்‌ 
இனளென்பது பெறப்படும்‌ (தொல்‌. கற்பி; ௰-உரை). “ஈது, இந்த என்‌ 
முரை தீதமை நினைவிருத்தற்பாலது, “புத்தேள்‌ ': புதுமை; ஆகுபெயராற்‌ 
புதியவளை உணர்த்திற்று, ஈமார்பினும்‌ சிறுகண்ணும்‌ என்க, “விடு 
இணி அன்ன பிறவும்‌ என்பதற்குப்‌ பரத்தையர்பாற்‌ செல்லுதலும்‌ அவாக 
ளோடு விளையாடுதல்‌ முதலியனவும்‌ என உரைப்பினும்‌ ஆம்‌, “பதி அமை 
பருதி” (சிந்‌. ௪ : ௧௬௩௨) என்பதிற்போல அமைதல்‌ தவிர்தற்‌ பொருளில்‌ 
வந்தது, 


௮) 


(௧-௬) “பொரும்து கோன்‌ கதவு £ என்பதனால்‌, வலிய இரட்டை 
கதவுகள்‌ பெறு தும்‌, : ஊட்டலெனாய்ப்‌ பால்‌ பெருகுமளவெல்லாம்‌. 
எனக. 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௬௭ 


(௮-௩௧) பனங்குருமடையிற் கொடிகளை விட்டுப்‌, பின்‌, £ழிருஈ து 
மூறுக்கி யிழுக்கும்‌ சிற பிள்ளைகளின்‌ செயல்‌ ஒன்று இப்பகுதியின்‌ முத 
விரண்டடிகளிற்‌ கூறப்படுகின்றது, உரையிற்‌ பிள்ளையார்‌ என்றது, 
முருகவேள்‌. * வேற்று அனாச்‌ தாயர்‌; வேற்றுமை அமையாத தாயா 


எனிற்‌ சிறக்கும்‌. *கள்வன்‌” செறற்சொல்‌, “வெந்த புண்‌... அற்றால்‌ ': 
முதமொழி. 


௧௯ 


(௧௪-௪௯) *ஆர்‌'; காம்பு, லெ தாமரையிலைகள்‌ நீர்ச்குமேல்‌ உயர்ர்‌ இருக 
கும்‌; அடுத்த தாமரைகள்‌ சில நீர்மட்டத்தில்‌ ௮வ்‌ விலைகளின்‌ ழ்‌ அவற்‌ 
றின்‌ நிழலிற்‌ பூச்கிருப்பனபோற்‌ காணப்படும்‌, இவ்‌ வழகிய தோற்‌ 
றத்தை, 'நீருள்‌...... செம்மல்‌ ” என்பதனால்‌ ஆரிரியர்‌ அழகாக விளக்கினார்‌. 
ீபோதவிம்‌ சாமரையன்ன நின்‌ காதலம்‌ புதல்வன்‌ '” என்றார்‌ ஐங்குறு 
நூற்றிலும்‌ (௪௨௪). கொள்வானாம்‌ என்பதில்‌ * ஆம்‌' செறற்‌ குறிப்பு. 
சத்தை ' என்பதும்‌ அது. 

(௨௰-௪௧) சுறாவேறு எழுதிய மோதிரம்‌ நினைவுகூர்க, “பாடுவி ”: 
பாடுவோள்‌ ; மிகுத்துப்‌ புகழ்கன்றவள்‌ என்றார்‌ இடரோக்டி, தோய்‌! 
வினை 


௨௦ 


(௪2-௧௬) வேறு வேறு காலம்‌ உணர்த்தும்‌ இடைகிலைகள்‌ முதலியன 
எலா த; பொன்னின்‌ இயல்பை விளக்டுக்கொண்டு எஞ்ஞான்றும்‌ ஒரு 
தன்மைச்தாய்‌ நிற்றலால்‌ நச்‌. “சுடுபொன்‌ என வினைக்தொசையாகாமை 
உணர்க ”' என்றார்‌; பெயரெச்சத்‌ தொடரின்‌ விகாரமென்பது கருத்து. 
இரை: திரைத்த துல்‌. வாளும்‌ மழுவும்‌ வருதலானும்‌, * ஆனேற்றவிர்பூண்‌ ” 
என்பதனாலும்‌, திருமாவின்‌ ஐம்படைத்‌ தாலிபோலச்‌, சிவத்தின்‌ படைகள்‌ 
- அமைச்ச பூண்‌ ஒன்றும்‌ குழந்தைகட்கு ௮அணிதலுண்டென்ப து பெறப்படும்‌, 

மூதாய்‌: * இந்திரகோபம்‌ ' என்னும்‌ பூச்சி, * சூழ்நாலாக அமைந்க மணி 
மருள்‌ மாலை என்க, 

(௧௭-௬௬) 4 அணிக்கு அணியாய்‌ நிற்கக்‌ கொடுஞ்சினைபற்றிப்‌ 
பைபயத்‌ தாங்கும்‌ நின்‌ விரற்‌ றழி ரோதலுமுண்டு என்‌ கைவம்‌ 8 
பாலுண்ணிய * என இருந்தவாறே இயைச்துரைப்பது சிறப்பு. £ பாண்மை': 
இசைத்திறன்‌. குடியுண்‌ டீத்சை, ஒருசொல்‌; பருகு என்பது பொருள்‌. 
என்‌ பாராட்டுப்பால்‌' என்பது £ என்‌ பாராட்டைப்பால்‌ எனச்‌ சாரியை 
ஏற்று நின்றது, : மேல்‌ ஞாயர்மாட்டைப்பால்‌, என வந்தாற்போல, 


பாராட்டு; மழெ மொழிகள்‌, * ஞாயர்‌ ”, நின்தாயர்‌; முன்னிலையோடு அடுத்த 


௬௮) கலித்தொகை i 


முறைப்‌ பெயரா .தலின்‌, ££ ஞாயரென்ற து, தன்னைப்‌ பிறர்போற்‌ கூறிற்று” 
என்றார்‌, 


4 


(க-௰) “ரின்‌ வாயைக்‌ கண்‌ கலந்து ரோக்கு ஆர, வேழத்தோடு 
மணலில்‌ உழக்கி ஆர்ப்ப இயலும்‌ என்‌ யானை வர்திக ஈங்கு” என்று 
கொள்க, உரையில்‌ * வாளம்‌ ” என்றது, வாள்‌. ₹* செம்பாகம்‌” ₹* செம்பாதி' 
என்பன ஓத்த பாதி, (குறள்‌, ஈ௰ : ௨. பரிமேல்‌, உரை) சரிபாதி என்க, 
மிகக்‌ குத்தூதலை நச்‌. இறக்‌ குத்துத லென்றார்‌. புதல்வனை அன்பினால்‌ 
யானை ' என்றாள்‌. 

(௨௧-௪) “விதலறியா விழுப்பொருள்‌” என்பதன்‌ உரைத்திறம்‌ 
அறிது மூழ்க, 

(௨௯-௩௫௪) அறனும்‌ அன்பும்‌ இல்லாதவன்‌ என்னும்‌ உயர்ச்த பொருள்‌ 
தோன்ற தலின்‌, ( அறணில்லா அன்பிவி  என்றியைப்பது இயல்பும்‌ சிறப்பு 
மாகும்‌, தோல்‌. கற்பி: ௬-ன்‌ உரையில்‌ இவர்‌ இவ்வாறே இயைத்துரைத்தல்‌ 
நினைவுகூர ற்பால ௮. 


௨2 


(௧-௮) ££வெருஉதலென்பது, அச்சம்போல நீடு நில்லாது கது 
மெனத்‌ தோன்றி மாய்வதொரு குறிப்பு ; அதனைத்‌ துணுக்கென்றலுமாம்‌ ட்‌ 
என்பர்‌ இளம்பூரணர்‌; (தோல்‌. மெய்ப்‌: ௧௨-ன்‌ உரை). இமைப்பின்‌: 
இமை நேரசக்இல்‌. ன்‌ 
௨௩ 

(௧-௯) “பெரியார்க்கு அடியரோ ஆற்றா தவர்‌ ? என்ப தனாற்‌ பண்டைச்‌ 
காலச்‌. அ மகளிரின்‌ தன்னுணர்ச்சியும்‌ உரிமையுர்‌ தெளியப்படும்‌. ்‌ கடியா 
தமக்கு...மாற்று' என்பது பாட்டிடை வைத்த குறிப்பு (தொல்‌. செய; 
௧௬௫). “மாற்‌”: மாற்றம்‌, மறுமொழி, 


(0௦-௧௪) *களவனது ஓதுக்கம்போல்‌ ' என இயைப்பது நன்று, 


8 
(௧-௬) இரந்த இருதலைப்‌ புள்ளை ௪ ்‌ இம்புள்‌ ்‌ என்னும்‌ ஒருவகைப்‌ 
பறவை யெனவும்‌, எட்டுக்‌ கால்களும்‌, இரண்டு தலையும, வட்டக்‌ கணணும, 
வளைந்த எயிரும்‌ உடையதெனவுங்‌ கூறுப, 
\ . . . ப] த A 
(௭-௧௫) செளிந்தேம்‌ யாம்‌ ” என்க தலைவி கூறும்போதே “காயா தி 
எனத்‌ தலைவன்‌ எதிர்மொழிர்தான்‌ எனக்‌ கொள்க, 4 எல்லாம்‌ ஒல 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௭௯ 


எல்லா” எனவும்‌ இயைக்கலாம்‌ ; இம்‌ மாயமெல்லாம்‌ வலலவன எனபது 
° ௪ 9 

கருத்து. “மாண மறந்து” என இருர்தவாறே கூட்டி “மிக மறநது 
[] . . 9 

என்றுரைப்பது ஈன்று, இளம்பூரணர்‌ இங்ஙனங்‌ கருதினா (தோல. 


மெய்ப்‌: ௨௪-உரை), 


௨௫ 


(௧-௧௯) ்‌ பானாள்‌ இரவு ' என்ப தன்‌ உரை அழி து.  ஓடிவது 
போலும்‌ ” என்றமையால்‌ உரையில்‌ ₹* வஞ்சிக்‌ கொம்பு” என்றா. வஞ்சி 
யென்னும்‌ பெயருள்ள கொடி இதனின்‌ வேறு. “போரார்‌ கதவம்‌: பல 
கைகள்‌ பொருர்துகலமைந்த கதவம்‌; *போர்‌,' பொருர்‌அதல்‌ ; என்‌ 
றது, இரட்டைக்‌ கதவை. “போர்க்‌ கதவு” (பட்‌. ௪௰) என்பதன்‌ உரை 
யிலும்‌ இவர்‌ இங்ஙனம்‌ உரைப்பது நினைவுகூர்தந்குரியது, 

(௨௨-௨௫) * காணாது': நினையாது; முன்னெல்லாம்‌ அவன்‌ வஞ்சம்‌ 
௮றியாது சூள்‌ ஈம்பினாள்‌, இப்போது அவன்‌ வஞ்சம்‌ தெளிச்‌ துவிட்டமை 


யால்‌, £ பண்டையவல்ல நின்‌ பொய்ச்‌ சூள்‌ ” என்றாள்‌. 


௨௭ 

(௧-௫) மாலைக்கு இனமான மலர்களல்லாமையால்‌, அல்லி அனிச்சம்‌ 
என்பவற்றிற்கு வேறு கூறினார்‌. “இன்னு ஈன்‌'றென்றது இகழ்ச்சி, என்‌ 
ஐ எனப்‌ பிரிக்க, 

(௯-௨௪) புதிய பரத்தையர்‌, குறியிடத்துவந்த பரத்தையர்‌, சேரிப்‌ 
பரத்தையர்‌ எனப்‌ பலர்‌ இப்‌ பகுதியிற்‌ கூறப்பட்டனர்‌. * தொடியுற்ற 
வடுவும்‌? என்றமையால்‌ தழுவுதல்‌ பெறப்பட்டமையின்‌, குழைந்த தார்‌ ? 
என்பதும்‌ ௮ந்‌ நல்லாரால்‌ கோச்ததாகக்‌ கருதி ஈச்‌. இயைத்தார்‌, “காணின்‌ 
நெடிமுமென்‌ நெஞ்சாயின்‌ ' என்றதனால்‌, தலைவி தனது ஆற்றாமையுங்‌ கூறி 


ஊடல்‌ தீர்க்தமை பெறப்பட்ட து. 
௨௭ 


(௧-௯) தனை மறந்த கனவென்று ௮க்‌ கனவின்‌ இயல்பை மிகு தீக்‌ 
காட்டுதற்குக்‌ * கழியக்‌ கனவு  என்றுரெனிற்‌ சிறக்கும்‌, இன்பச்‌ கனவாத 
லின்‌ காரிகை நீர்த்தாயிற்று, * மூழ்‌ி மயங்டுப்‌ பின்னும்‌ அவ்வின்பத்தின்‌ 
பொருட்டு அங்காங்குச்‌ செல்லுதலும்‌ £ என உரைக்து இன்பமும்‌, “உயர்ந்த 
பொருளாம்‌ எனறதனாற பொருளும்‌, முய னு அறஞ்‌ செய்யாது ௮்து 
இயல்பாய்‌ ௮மை£கோரது உலகமும்‌ £ என உரைத்து ௮றமும்‌ என இம்‌ 
ப ல்கததாய்‌, ஒருதலை அடைதலும்‌, இவ்வாற்றாற்‌ பிரிதலும்‌ புணர்‌ 
தலும்‌, கனவுகள்‌ தம்மில்‌ தருதல்‌ தகையா தால்‌, : கனவெனப்பட்ட அம்‌ 


௭௦ கலித்தொகை [மருத 
காரிகை நீர்த்து” என்றாராக இருந்தவாறே உரைப்பின்‌ உரை இனிதா 
யிருக்கும்‌, “£ இன்பமும்‌ பொருளும்‌ ௮அற்னுமென்றாங்கு ”' (தோல்‌, களவி: 
௧) என ஆசிரியா்‌ விதித்த முறைப்படியே, முறையே இம்‌ மூன்றும்‌ ச 
தல்‌ கூறிற்றென்க. நச்‌, உரை வல்லமையா யிருப்பினும்‌ அது, 
களைப்‌ பெரிதஞ்‌ சிதைத்திருத்தலின்‌ இயல்பானதாகா து, 


தொடர்‌ 


(௧௬-௫௪) உவமத்தில்‌ “ இம௰ங்‌ கூறினமையால்‌ ₹ மணற்குன்று,! 
என்றார்‌. “ஒர்த்தது இசைக்கும்‌ பறை ஒரு பழமொழி, * ஒர்த்தது'; 
மனத்திற்‌. கருதியது. * துனை * யென்பது வண்டுக்குக்‌ கொள்க, * ஒராங்கு,' 
ஒன்றைப்போலவே யென்பதற்கு நச்‌. * ஒருபடிப்பட ” என்றார்‌. (செயலமை' 
என்றது, ஈகைக்கும்‌ ஒக்குமாதலின்‌, இருந்தவாறே உரைக்கலாம்‌. * செருப்‌ 
போலச்‌ தட்ப எனின்‌ இயல்பாயிருக்கும்‌. “கடி கா ' என்பதற்குப்‌ பிறரைப்‌ 
: பாதுகாத்தலையுடைய கா?” என்றுரைப்பது சிறப்பு, தோல்‌, உரி: ௮௭ 
உரையிற்‌ சேனவரையரும்‌ இங்ஙனங்‌ கருதி மேற்கோள்‌ காட்டினர்‌. 


(௫௯-௬௮) ' பொழுதினாற்‌ காமன்‌ விழா மேவுதல்‌ வர? எனக்‌ 
கொள்க, கனா ஈனவாம்‌ கேரம்‌ இது எனத்‌ தலைவன்‌ குறிப்பித்தமை இறுதி 
யடிகளாற்‌ பெறப்பட்டது. * கனா ' வென்பது செய்யளிற்‌ * கனவு' என 
உகரம்‌ பெறுமாதலின்‌ ஈச்‌, ('செய்யுள்முடிவு”” என்றார்‌, இச்‌ கலிச்செய்யுள்‌ 
சிறந்த ஈலஙகள்‌ அமைந்துள்ள து. 

ட்‌ 

(௧-௧௬) வண்டு சார்தத்தின்‌ மணம்‌ நுகர்தலின்‌ * வண்டூ_து சாந்தம்‌ ' 
என்றார்‌ (சிந்‌. எ: ௧௪௪-உரை), மன" என்றதனால்‌, * அத்தன்மை 
போயிற்று? எனச்‌ கழிவுப்பொரு ஞரைத்தார்‌ (தோல்‌. இடை: ௪). அற 
வறதச்திலும்‌ இருவரும்‌ உடனுறைதலின்‌ * உடனுறை வாழ்க்கை ' எனப்பட்‌ 
டது, உதவி உறையும்‌”: உதவியாய்‌ இருக்கும்‌. “கடவுண்மை கொண 
டொழுகுவார்‌ கடவுளர்‌ (முனிவரர்‌); அவர்‌ பிணையல்னார்‌ பலர்‌ ' எனத்‌ 
தலைவி மடனழிக்து கூறினாள்‌. 

(௧௪-௨௮) :: நகாரன்ன நளி ள்‌ முத்தம்‌ ? சம ஸ்ட்‌ என்ப 
திற்போல * நகரா, எயிறு, * கற்றை” என்றற்கு ந ௪.  பற்றம்‌ ' என்றார்‌, 
: நாளணிக்கு ஒப்பப்‌ பிணி கொள்ளுங்‌ கண்ணொடு கடவுளைக்‌ கண்டாயோ? 
என இருக்‌;.தமாறே உரைக்கலாம்‌. 


(௨௯-௩௬) * அகலத்துக்கு ஒரு சார மேவிய கடவுஎரெல்லார்க்கும்‌ 
முட்டுப்பாடாகலுமுண்டு £ எனக்‌ கூறின்‌ இயல்பாகவும்‌ சிறப்பாகலம்‌ இருக்‌ 
கும்‌, ஒர்‌ சார, ஒரு சேர வென்க. ₹ செல்லா விடுவாயேல்‌, நின்‌ அகலத்‌ 
அக்கு ஒரு சேர விருப்பங்கொண்ட கடவுளரென்னும்‌ பரத்தையாக்கு; 
முட்டுப்பாடாகலுமுண்டு” என்பது கருத்து. 


கவி] உரை விளக்கம்‌ ௭ல்‌ 


௨௯ 


(௧-௬௬) * நீருள்‌ நிழல்போல்‌,” சிறந்த உவமை ; “ கலப்பையில்‌ தைக்‌ 
கும்‌ படைவாள்‌” என்றது கொழு, நிறை ஏர்‌, இகழ்ச்சி, *வல்லுப்‌ 
பலகை”: சூதாடு கருவிகள்‌ வைச்தற்குரிய அறைகள்‌ கீறிய பலகை, உரை 
யில்‌ * மடுப்பு ” என்ற ௮, பூட்டுவாய்‌, மிரப்பம்‌: ஒப்பு; பரத்தை, ஆண்பா. 
லுக்கு வந்தது, துவ்வா; அய்த்த; “குதுவட்டா' வென்பதில்‌, ₹ வட்டு,” 
சூதாடு கருவி, 

(௬௪௭-௫௪௩) *அகடாரப்‌ புலலி...... யாத்து விட்டாங்கு £ என காணின்‌ 
றிக்‌ கூறு மொழிகளாலும்‌ இப்‌ பாட்டு அடியோமைத்‌ தலைவராகக்‌ கொண்ட 
தென்பது பெறப்படும்‌. 

இப்‌ பாடலின்‌ உரையாடல்‌ இயற்கையொடு மாறாகாது இனிதமைமர்‌ 
அள்ளமை அறிந்து மூழ்தற்குரியது. 


ந (0 


(௧-௧௩) இவர்தரல்‌; பரர்து பாராதே, நின்னாங்கே: நின்னிடத்தே : 
அலது அவன்‌ பரத்தையரிருப்பிடத்தைக்‌ குறித்தது, “காலிற்‌ பிரியா,” 
விரைந்து பிரியா வெனிற்‌ சிறக்கும்‌, பரத்தையர்பாற்‌ செல்லுதற்காக 
விரைந்து பிரிக் தென்பது கருத்து. ஈகை, புதிய வென்னும்‌ பொ ருட்டு 5 
குஅம்பூழை உணர்த்தும்போது ௮ச்‌ சொல்‌ ஆகுபெயர்‌ ; புதிதாகக்‌ கொடுக்‌ 
கப்பட்ட குறும்பூழ என்பது உரை, 

(௧௪-௩௩) *பார்வைப்போர்‌ ': பாரவையுடையாரது போர்‌ ; மேல்‌ 
அடியில்‌ ஒட்டிய போர என்பதற்கு * ஓட்டுதலை யுடையாளது போர்‌ ? 
என ஈச. உரைத்தமை காண்க, 

இச்‌ செய்யுளிற்‌ பரத்தையர்க்கும்‌ குறும்பூழ்க்கும்‌ பொரும்‌ தமாறு 
தொடர்கள்‌ அமைந்தமை கண்டு மமழெதற்குரிய ௮. மேல்‌ மூன்று செய்யுள்‌ 
களிலும்‌ இர்‌ நலம்‌ கண்டுகொள்க, 


நல்‌ 


(௧-௬) கலங்கிய ஆடையை உரையில்‌, “முடிந்‌ த புடைவை” என்றார்‌ 
ஆண்பாலாருடை, வேறிடங்களிலும்‌ 6 புடைவை ” 


எனப்படுகின்றது; 
(மதுரை. ௫௯௮ - உரை). 
(௨௨-௬௧) உரையில்‌ * துரால்‌ ? என்றது, குப்பை, “பக்கரை ” 


. ௪ வ 4 ஸு / ரி 
குதிரைச்‌ சேணம்‌; *சேதிகை ', ஒருவகையான ஒவியக்‌ கோலம்‌ 
௮௮ சேணத்தின்கண்‌ ௮மைந்தது, 


; இங்கே 


டட ப தது 


த்‌ 


௭௨ கலித்தொகை 1 


௩2 


(௮-௨௭) *வலந்து”, கட்டுண்டு என்னும்‌ பொருட்டு, இச்‌ செப்‌ 
யுளிற்‌ பரத்தையர்க்குரிய தொடரும்‌ யானைக்குரிய தொடரும்‌ இணைந்த 
வருகின்றன. தலைவன்‌ மறைத்துக்‌ கூறியும்‌, அது தெரியாதாள்‌ போது 
இரும்‌ அவிடுக்‌ தனது * மடம்‌ £ என்னும்‌ பெண்ணியல்பை அழியலிட்டுத்‌ 
தலைவி அவன்‌ குற்றத்தை இங்ஙனம்‌ வெளிப்படையாய்‌ எடுத்துக்‌ கூறு 
வாளாயினாள்‌. இது, * தன்‌ வயிற்‌ கரத்தலும்‌ '' (தோல்‌. பொருளி: ம்‌) 
என்னும்‌ நூற்பாவாற்‌ கொள்ளப்படும்‌. 

(௨௮-௬௧) *பெண்டிரெல்லாம்‌ ' என்பதில்‌ ₹எல்லாம்‌' தன்மைப்‌ 
பன்மைக்கு உரியது (தோல. பெயரி: ௬௩). இங்கே படர்ச்சைக்கு 
வந்தது இடவழுவமைதி. / சார்ச்‌ சார்ச்‌...... ஓம்பு என்பதை இருர்தவாறே 
உரைத்து, அதனுட்‌ “சிறுபாகராக ' என வந்தமையால்‌ “அப்‌ பு துப்பரத்தை 
யா்‌ கடாம்‌ படாதபடி அவரிடம்‌ வல்லமையாக நடந்துகொள்‌” எனத்‌ தலைவி 
குறித்தாளென்‌ அரைப்பஅ சிறப்பு. * பாகர்‌ ' என்பதற்‌ * பாகு” என்பது 
சொல்‌ ; உரையில்‌ நச்‌. ஒருமையாய்‌ உரைத்தமை காண்க, 


நந 
(௧-௨௯) மிகுதி தோன்றப்‌ * பாட்டாதல்‌ சான்ற என்றாள்‌. * தேறீயல்‌ 


வேண்டும்‌ ” என்பதில்‌, வேண்டும்‌, உம்‌ ஈற்றான்‌ வர்ததோர்‌ வியங்கோள்‌. 
கருமை மலர்தல்‌ பொருந்தின ” என்றுரைத்தார்‌ வெயில்‌ நுழையாச்‌ சோலை 
என்றற்கு, தலைவன்‌ தன்வயமின்றிப்‌ பரத்தையர்‌ வயமாய்‌ ஒழுகிக்‌ கெடுத 
லின்‌, * ஈர்த்துய்ப்ப ? என்றாள்‌. 

(௩௰-௬௮) £ வாள்‌ தானை”: வாட்படை வல்ல சேனை; இங்ஙனம்‌ தனி 
யாக ஒருவகைச்‌ சேனையிருந்‌தமை தெளியப்படும்‌, *தேற்றித்‌ தெளிவிப்‌ 
பேன்‌ ' என்பதற்கு ஆற்றித்‌ தெளிவிப்பேன்‌ என்பது சிறப்பு, * மெய்யது, 


௮௮ மெய்‌; என்று தன்‌ ஒவ்வாமை கூறினாளென்க. 
ந. 

(௧-௪) £ இழை அணி” என்பதில்‌, இழையைப்‌ ண பொற்படை ' யென்‌ 
பர்‌ புறநானூற்றுரைகாரர்‌ (௧௨௩ : ௪) வேந்தன்‌ செம்மையால்‌ மாரி சுரக்கும்‌ 
எனபது நலல உளநூலுணர்வோடும்‌ மெய்யுணர்வோடுங்‌ கூறும்‌ உண்மை 
மொழி. செம்மையின்‌ உணர்வாற்றல்‌, இறைவன்‌ அருள்‌ வலியைப்‌ பெடி 
முகத்தால்‌, எல்லா அகப்புறப்‌ பொருள்களையும்‌ இயச்கவல்லதென்பசி 
தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌ முடிபு. **கோன்‌ நிலை இரிர்‌இடின்‌ கோள்‌ நிலை திரியும்‌; 
கோள்‌ ல திரிச்‌ இடின்‌ மாரி வறங்‌ கூரும்‌?” என்று இஃ தியங்கும முல்‌ 
மையையும மணிமேகலை (௪ : ௮-௯) சிறிது எடுத்‌ அச்சாட்டிற்று, 


உரை விளக்கம்‌ ௭௩. 


(௮-௰) பெரிய ஈடுக்கமுற்றவளை, * அறகிழலுக்கு வேறான புறநிழலில்‌ 
இடப்பட்டாளோ * வெனக்‌ கூறு தலாற்‌, புறநிழல்கள்‌ அறச்‌ இன்‌ நிழலைப்‌ 
போல்‌ அத்துணைக்‌ குளிர்ச்சியுடையவல்ல என்பது விளக்கஇனாராயிற்று., 
நச்‌, * நிழலின்‌ புறம்‌ ” என மாற்றியுசைத்தலால்‌ இச்றெப்பும்‌ இலதாயிற்று. 


௩௫ 


(௧-௬) இடுக்கெனத்தச்க கொடுமையை * வெருவ£த கொடுமையும்‌ * 
என்றார்‌. அச்சம்‌ வேறு, இத்‌ துணுக்கென்ப.து வேறு. (கலி, மருதம்‌: 
௨௨-ன்‌ உரைவிளச்கங்‌ காண்க.)ஏனைய அரசர்களின்‌ குடைகளைவிட உயாந்த 
தென்றற்கு * ஏனையவற்றின்‌ உயர்ர்த குடை” என நச்‌, உரைத்தார்‌; 
(புறம்‌. ௬௧ : ௧க-௪-ன்‌ உரை காண்க). 

(௭-௧௮) * அருந்தவ முதல்வனை”, நச்‌. “ அறம்‌ வளர்த்த காயனா ' 
ரென்றலின்‌, அவரைச்‌ வெபிரானாகக்‌ கொள்வது பொருந்தும்‌. * வாய்மை 
யனாதலின்‌ ?? என அப்பெருமானைப்‌ பரிபாடல்‌ (௫ : ௬௩௬) அவலுதலும்‌ 
இங்கு நினைவுகூரற்பாலது. “ திறம்‌ பெயர்ப்பான்‌ ” என்னு கொள்க. “திறம்‌”, 
இடம்‌; *உடம்பிடத்தே ' யென்றார்‌ ஈச்‌. “பழிதபு மூகம்‌ ' எனக, 


மநதக்கலி உரைவிளக்கம்‌ 


மற்றும்‌. 


remem TIT 


ச. முல்லைக்‌ கலி 
க 


(௧-௯) பிடவம்‌, ஒரு முட்புதல்‌. தடவுபு: வளைந்து (தொல்‌. உரி: ௨௩). 
ஜெலிபு: கடைர்‌ அ. கோடல்‌, ஒரு கொடி. உரையிற்‌ * குந்தாலிப்‌ படை”. 
யென்றமையாற்‌ *கணிச்சி' வேறு, (மழு' வேறு என்க. ஈச, சிவத்தைமட்டும்‌ 
பலவிடங்களில்‌ இறைவன்‌” என்னுச்‌ தலைமைப்‌ பெயராற்‌ சுட்டுதல்‌ நினைவு 
கூர்தற்குரியது. 

(௧௦-௧௪) “றை”: ஏறு விடும்போது சுற்றும்‌ நறுமணப்‌ புகை 
ப கடட உ௰)  உலண்டு பிப்‌; அசன்‌ நிறம்‌ புற்கென்ற புல்லிய 

றம்‌; என்றது, கருமை கலச்த செம்மை; புகர்‌ நிறம்‌ என்ப தும்‌ இது 
ரம்‌. வம்ப இன்க்‌, யத ல ஊ அங்‌ குழல்‌” என்பதற்கு 
அழகிய மாலைக்‌ காலத்‌தில்‌ ஊதங குழல்‌ என்பது நல்லது அட) 
| ல] இடத்தல்‌ ட்‌ அலசி எங்கக த்‌ அலர்ந்த 
தார்‌. * அயலதான கொல்லேறு ' என்றியைப்பின்‌ சிறக்கும்‌, 


J 


என்றுரைத்‌ 


1௪ கலி த்தொகை 





ர 


(௯-௧௨) “புகல நல்‌ ஏறு சானபதிற்‌ “புகல்‌ ” விருப்பம்‌; உரையிற்‌ 
£ புகற்சி” யென்ற தும்‌ அத. ““பெரும்புகல்‌ மறவர்‌ ”” (மதுரைக்‌. ௫௧௬) என்‌ 
பதில்‌ ஈச்‌, * விருப்பத்தையுடைய ' என உரைப்பது நினைவுகர்க, இச்‌ 
செய்யுளில்‌, மேல்‌ ௨௫-ம்‌ அடியிலும்‌, :புகலெழ ' என்பதற்கு இவர்‌ இப்‌ 
பொருளுரைப்பர்‌, மா: நிறம்‌, 

(௧௯-௨௰) இலை செறி : ஒலித்தல்‌ மிக்க, 

(௩௰-௬௨.) உடலேறு : செக்கின்ற ஏறு, 


௬௬-௬௯) * செண்கண்ணி...... பொ அவன்‌ ' என்னும்‌ அடைமொழித்‌ 
திறங்கள்‌ கண்டு இன்புறு தற்குரியன, ₹ சிறுகுடி”, முல்லைநிலக்‌ தூர்கட்கும்‌ 


வந்தமை கண்டுகொள்க. 


ந. 


௰-௨௧) மழை, இங்கு மேகம்‌. இறைவனே அழித்த ற்குரியனாதலின்‌, 
அவனைக்‌ (கொலைவன்‌' எனவுங்‌ கூறினார்‌; மேல்‌ * கூற்றுவன்‌ ” (கலி. ஈ௩;௪௫) 
என்பதுங்‌ காண்க, 

(௨௪-௨௭) அரி; பகையான ஏறு, எரிதிகழ கணிச்சி யென்றமையாற்‌ 
்‌ கணிச்சி இங்கு மழு. 

(௪௰-௪௫) உறுதலடியாக, ஊற்றுச்களம்‌ எனப்பட்டது. எருமைமேலஐ 
ஏறிய கூற்றுவனை எருமை என்றார்‌. வடிம்பு, இங்கே கால்‌ விளிம்பு. * கூற்ற 
வனுக்குக்‌ கூற்றுவன்‌ ' என்னுங்‌ கருத்தால்‌ இறைவனைக்‌ * கூற்று ' என்‌ 
ரூர்‌, 

(௫௬-௭௯) £ தமூஉ ?: குரவை : தழுவி யாடுதலின்‌ என்க, * அஞ்சா 
ராய்‌ ஏறுகொள்பவர்‌ உயிர துறர்‌ தும்‌ அதனால்‌ ஆயமகள்‌ வருந்‌ அதல்‌ கொள்‌ 
ளாள்‌ ; அவாகள்‌ அஞ்சாமையையே வியப்பள்‌; ஆனால்‌ ஏறுகொள்ள கெஞ்சி 
லாதாரக்கே பெரிதும்‌ வரு அவள்‌ ; அத்தகையவள்‌ தோள்‌ அர்கெஞ்சிலார்‌ 
எயதற்கரிய” என்னுங்‌ கருத்தில்‌, * உயிர்‌ துறந்தும்‌ நைவாரா ஆயமகள்‌ ' 
என இருந்தவாறே இயைத்‌ துரைப்பது ஈல்லது. 


இ 


(௧-௧௪) மலிதிரை..... . தென்னவன்‌” என்னும்‌ அடிகள்‌, பழைய சட்டி 


கோள்‌ நிகழ்ச்சியைக்‌ குறிக்கின்‌ றன; சீலப்‌. கக ; ௧௭-௨௨ அடிகளும்‌ அவற்‌ 
றின்‌ உரையும்‌ நினைவுகூர்க. 


£ சொல்லிசை ஆயர்‌” என்பதனால்‌ ஆயர்குடி 
மிகப்‌ பழைய குடி யன்ப து பெறப்படும்‌, குரால்‌”; குரால்‌ நிறமுள்ள எ 


உரை விளக்கம்‌ ௭௫ 


நீல்‌ நிறம்‌ வாய்ச்த உமையம்மை பாகங்‌ கூறினமையால்‌, முக்கணன்‌ 
உருவம்‌ கருமை கலந்த பொன்மையாகிய கபிலகிறத்‌ துக்கு உவமை யென்க. 


(௨௧ & ௨௫) * குருஉக கண்‌  என்பதிற்‌, * குரு௨,' நிறமென்னும்‌ 
பொருட்டு, தாவில்‌, மூன்றுவதாகக்‌ குரால்‌ நிறமுள்ள ஏறு கூறினமை 
யால்‌ இங்கும்‌ அந்‌ நிறமுள்ளதாக நச்‌, வருவித்துரைதச்தார்‌, அரி : செவ்வரி 
கருவரிகள்‌ ; இங்கு அவற்றையுடைய கண்ணுக்கு வற்தமையின்‌ அருபெய' 
சென்றார்‌. 

(௪௫ - ௫௰) நச்‌. உரைப்படி, (துறந்து என்பது (துரந்து என 
இருக்கவேண்டும்‌. *வாளகம்‌...... போன்ம்‌' என்பது ஈல்ல காகரிகம்‌. 

(௬௯ - ௭௨) (தொழி, தொழிலையுடையவள்‌ ; தோழி என்பதும்‌ இப்‌ 
பொருட்டு; தொழு, முதனிலை ; தொழுது செய்யும்‌ செயல்கள்‌ என்பது 
பொருள்‌ ; பின்பு, லகர மெய்‌ அடுத்துச்‌ தொழில்‌ எனப்பட்ட அ. மதுரைக்‌ 
காஞ்சியில்‌ வரும்‌ (௧௨௨) *தொழுவர்‌' என்னுஞ்‌ சொல்லுக்கு நச்‌, கொழில்‌ 
செய்வார்‌ என்று பொருளெழு சியிரு த்‌ தலுங்‌ காண்க, 


டு 
(க - ௨௨) முருகனுக்கு உடை செச்நிறமாதலின்‌, இப்பகுதியின்‌ 
உரையிறு தியில்‌ ஈச்‌. “முருகன்‌ சனக்குரித்தல்லாச வெண்‌ அகில்‌ உடுத்தாற்‌ 
போல” என்றார்‌. ££ உடையும்‌ ஒலியலுஞ்‌ செய்யை " என்னும்‌ பரிபாடல்‌ 


(௧௯ ; ௯௭) நினைவு கூர்க, 


(௩௯ - ௪௨) “சறவின்‌ மூகை' என்றமையால்‌, அதனைக்‌ குருதியில்‌ 
நனைம்த கொம்புக்கும்‌, தும்பியை அக்‌ கொம்பைச்‌ சூழ்ச்அு அடும்‌ மணிக்கும்‌ 
உவமையாகக்‌ கொள்க, 


1 ப்‌ ட்‌ ்‌ ட்‌ 
(௪௩ - ௪௬) *இகா' வென்னும்‌ முன்னிலை யசையும்‌ “இக” வென்பதன்‌ 
இரிபென்ப; சிலப்‌, ௧௮ : ௪௬ உரை காண்க, 
6 ப ்‌ 
௬௧ ர கண்‌ 6 ர்‌ ்‌ ந்‌ [ 
( ௫) ணுடைகச்‌ கோலள்‌ ' என்றது, உயர்ந்த திறம்‌: 


ட நுண்ணிய மென்பார்‌ ௮லைக்குங்‌ கோல்‌ காணுங்கால்‌ கண்ணல்ல இல்லை 
பிற” என்றார்‌ தீநவள்ளுவரும்‌ (எக : ம). 


ரோ 
(க - ௫) * இமிழிசை?, இமிழ்த்தலை யுடையது ; இமிழ்‌ என்னும்‌ ஓலி 
கோன்றப்‌ பாற்பானேகளை ச்‌ சறண்டுச லென்க : நக்‌ , ்‌ ன 
ம்‌ பு ்‌ ன வன பால்‌, பூத்‌ 
றறச்‌ சீவுதல்‌' என்றார்‌. மட்கலனாகலின்‌ “மண்டை யெனப்பட்ட பி i 
ஏவிய தொழில்‌ செய்வாரா தலின்‌ திருச்தமாகப்‌ பேசும்‌ ந so af 


தில்‌ ப ற்பழக்கமில்லா 
சென்றற்கு 'வழூஉச்‌ சொற்‌ கோவலர்‌" என்றார்‌. த்‌ i 


௭௬ | எக ப 


கருத்துள்ளது. “வியன்‌ குறிப்பு” என்பதும்‌ அதனுரையும்‌ மிழ்‌ i 
ர்து விரிக்க எண்ணத்தை விளக்கும்‌, ரி 






(௨௰.- ௨௨) உழலுங்‌ கட்டை, *உழலை' எனப்பட்டது, கர 
ல்‌ ர. வழியில்‌ 5 es சோத்து வ்‌ 


இங்கு உவமையாகக்‌ கொல்ல த 
(௩௰ - ௬௬) மகளிர்‌ தங காதலரோடுங்‌ கைபிணைந் து குரவையரல்‌ 
பரிபாடலுரை (௩:௮௩) முதலியவற்றாலும்‌ பெறப்படும்‌. பி 


9. | 

(௧-௪) * குறும்பு ?, ச்‌ வது வர்தது. £இர்த ஆன்‌ இச்‌ 
தனைக்‌ குடம்‌ பால்‌ கரும்‌ என்று தம்‌ தட பழக்கத்தால்‌ மதிப்பிடவல்ல. 
ஒருவகை அயரைக்‌ * குடஞ்‌ சட்டவர்‌ ? என்ப, இதனால்‌ முன்னோர்‌ மேற்‌ 


கொண்டிருந்த £ அப்‌ பாதுகாப்‌ £ பின்‌ மேன்மையும்‌ பயனும்‌ நன்கு வெ 
படும்‌, 


அதர்‌. ஜிகு 


(0--௧௨) “கெடுத்தது பெற்றார்போல்‌ “, பழமொழி.  இகா '; தாழாத ; 
இகுத்தல்‌; தாழ்தீதல்‌. | 
௮. | 

(௧-௪) “ பகையரசன து சேனை இல விடங்களிற்‌ பெருஒத்‌ தங்கியும்‌ 

செ விடங்களிற்‌ சறுதியிரும்‌ தம்‌ வெல்லும்‌ முறை தெதரிக்து பொருதல்‌ 
போல, “அகலல்குல்‌ தோள்‌ கண்‌ பெருக அதலடி அசுப்புச்‌ றுக்‌ படை 
சொட்ட இகலாட்டி” எனின்‌. இயல்பா யிருக்கும்‌. “இறு த்தவாய்‌': வந்து 
தங்யெ இடம்‌ ; ௮ஃ்து வயப்‌ முதலியவற்றிற்கு உருவும்‌ வினையும்‌ 
பற்றிய உவமமென்ச, “படை விடு” என்றதில்‌, விடுதல்‌ ' கைவிடுதல்‌ 
என்று கொள்வது ட்‌ குவி, ஈக: ௧௯-௨௦0-ம்‌ அடிகளும்‌ அவற்றின்‌ 


9 


உரையுங கருதுக, ்‌ அகலாங்கண்‌ என்பதற்கு மதுரைக்காஞ்சியில்‌ (௬௨௭) 
ஈச, * அகன்ற ஊரிடத்தே ்‌ என்றுரைப்பர்‌,. தமிழாசிரியா இங்ஙனம்‌ 
பொதுச்சொற்களைக்‌ குறிப்பிட்ட ஒரு பொருளுக்கு இடச்‌ துச்கேற்ப 
வழங), மொழிக்கு எளிமை கோலி வர்தமை பெரிது கண்டுகொள்ள 
தற்குரியது. “ஈகல்‌ வல்லேன்‌”; விளையாடுதலை வல்லேன்‌. “ அலமக்‌ து ' எல்‌ 
ரூர்‌, ௮௪ சோர்வு, விளையாட்டின்‌ கிளர்ச்சியை அ௮வாவுமா தலின்‌. 


(௨௧-௨௪) * மழகுழக்காஇன்று ” என்றாள்‌, அவன்‌ கூறுனெற ஏமாற 


முள்ள கொஞ்சுஞ்‌ சொற்கள்‌ இளங்குழந்தைகட்குரிய என்றற்கு. கடவர்‌ 
கொடுக்கத்‌ கடமைப்பட்டவர்‌. ப a 


ப்‌ 





உரை விளக்கம்‌ த்‌ 


(௪௬-௫௧) இப்பகுதியின்‌ உரையாடல்‌ நன்முறையில்‌ இல்லாமையால்‌, 
இவர்‌ வினைவல பாங்கனரென்பது பெறப்படும்‌, *கட்குத்திக்‌ கள்வன்‌ ”, 
பழமொழி. 

(௫௭-௬௩) பசிய நிறமுள்ள காஞ்சச்சா து உவமை கூறினமையால்‌, 
 தாதெரு ” என்பது இங்குச்‌ சாணம்‌ ஆம்‌, இன்றேல்‌, அது சாம்பர்க்கும்‌ 
ஆம்‌, * தாதெரு மன்றம்‌ * என்பது பழந்தமிழ்‌ நூல்களிற்‌ பெருவரவின 
வாதலின்‌ * முதற்‌ பொருள்‌ ” என்னுங்‌ கருத்தில்‌ வரும்‌ * தாது” என்னுஞ்‌ 
சொல்‌, சமிழ்ச்‌ சொல்லாதல்‌ தெளியப்படும்‌. “பயிர்‌ பயிர்‌ £ என்பதில்‌ முன்‌ 
னது * ஒலிக்குறி ” யென்னும்பொருட்டு ; பின்னது அதனை *ஓலிப்பாய்‌' என்‌ 
னும்‌ பொருட்டு, 

ம. 

(௧-௮) £ பாண்டில்‌ ', தேரிற்‌ பூட்டும்‌ எருது (பதிற்‌, ௬௰ - ௰ உரை), 
அவ்வெரு அபோல்‌ கான்‌ உழலாமைக்கு நாகு செம்மாந்ததென்க. 

(௨௨௧-௨௭௪) * மாங்காய்‌...... போக ' என்பது ஊர்ப்பெண்டிர்‌ மோர்‌ 


விற்பாளை கோக்கிச்‌ கூறுஞ்‌ சொல்‌. 


யு 

(௧-௭) * இடு கேள்‌ மருச்து”, 4 அளைக்கெளியாள்‌ வெண்ணெய்க்கும்‌ 
அன்னள்‌ ” என்பன பழமொழிகள்‌. 

(௧௨-௧௫) “ விடிர்க பொழுதினும்‌ போகாது இலவயிற்‌ கொடுக்‌ 
தொழுவின்‌ £ என்று நச்‌. மாற்றிக்கொண்டார்‌. ₹ கடுஞ்சூல்‌ ' முதற்குல்‌ என்‌ 
னும்‌ பொருளில்‌ முன்னும்‌ வந்தது; (கவி. ௪௰ ; ௨௭), 

(௪௬-௧௯) பாலைச்‌ காய்ச்சாமலே வெண்ணெய்‌ எடுத்‌ தவிடும்‌ வழக்கம்‌ 
பண்டும்‌ இருந்தமை நினைவுகூரற்பாலது, அது, * நெய்‌ கடைபாலின்‌ ' 
என ஒரு பழமொழியாய்ப்‌ பயின்றுவரும்‌ அளவுக்குப்‌ பெருகியிருர்‌ தமையும்‌ 
பெறப்படும்‌. பால்‌ மிகுதியாகக்‌ இடை ச அவர்‌ தமையால்‌ இவ்வழக்கம்‌ ஏற்‌ 
பட்டதாகல2வண்டும்‌. இக்காலத்தைப்போ லல்லாமல்‌, அக்காலத்தில்‌ 
உண்ப தற்கும்‌ விற்பதற்கும்‌ வேறு பால்‌ பயன்படுச்சப்பட்டதெெனக்‌ கொள்‌ 
வ அ ஓக்கும்‌. 

(௨௰-௨௨) ££ அன்னையோ? வென்பது, ஈகையோடு கூடிய சொல்‌, 
(தோல. களவியல்‌; உ௰ - உரை; இளம்‌,) சான்றார்‌ மகளிரை ” யென்றாள்‌, 
தன்னாயர்வும்‌ தன்‌ குடியுயர்வுர்‌ தோன்ற, 


றம்‌ 


லம்‌ பர்டுங்ட்டுப்‌ பயிரிடுத ற்கு, ரியதாகலின்‌, கோட்டக்கால்‌, பாட்‌ 
டங்கால்‌' எனப்பட்டது, ஈச்‌. முற்றூட்டாடிய என்றது இருவித ஆய 


4] 


ளை கலித்தொகை 








ரிற்‌, கோட்டினத்தாயர்‌, கோவினத்தாயர்‌, புலவினத்தாயர்‌ என மூவசையா 
ருண்டு, முறையே எருமையின தீதவா , ஆனினத்தவர்‌, ஆட்டினச்தவர்‌ 
என்க. கோவினத்தாயரை நல்லின தீதாயர்‌ என்பதும்‌ வழக்கு. மக்கள்‌ உழி; 
வாழ்க்கைக்கு மிகவும்‌ பயன்பட.வல்ல ஈல்லுயிர்களாகிய இவ்‌ ஆட்டினம்‌ அனி 
னம்‌ எருமையினங்களைப்‌ பாதுகாப்பது ஒரு சிறந்த தொண்டா தவின்‌, இவ்‌ 
வினத்தார்‌ சிறந்த வகுப்பினராவர்‌. இது சிற்த தொண்டெனக்‌ கருதத்‌ 
தமிழமக்களில்‌ ஒரு சாரார்‌ இதனைச்‌ செய்ய முற்பட்டமையே அவர்கள்‌ 

நாகரிக மேன்மையை நன்கு விளக்கும்‌, ஆகவே, உரையில்‌ மற்றை இரு 

கூற்றில்‌” என்றது, கோட்டினத்தாயர்‌ மகளிரையுங்‌, கோவினத்தாயர்‌ 

மகளிரையும்‌ எனக்‌ கொள்க, ₹ நனிமிகக்‌ கொள்வாய்‌ என்றியைத்‌ த மிகப்‌ 

பெரிதும்‌ உரிமையாகக்‌ கொள்வாய்‌ என்றுரைப்பின்‌ இயல்பாயிருக்கும்‌, 

“ செய்புறம்‌' என்பதிற்‌ புறம்‌, காலமென்னும்‌ பொருட்டு, உரையில்‌, * அயர்‌ 

மகளிரை வரைர்துகொள்ளும்‌ இலக்கணம்‌ ' என்றது, ஏறு தழுவிக்‌ 

கோடலை. 


௦. 


(௧-௪) தார்‌ வகைகளுள்‌ விரவுச்‌ தாரும்‌ ஒன்று, வினைவல பாங்கிற்‌ 
றலைவனாதலின்‌ £ கல்லாப்‌ பொ துவனை ' என்றாள்‌, 

(௧௬-௨௫) * பொய்யாயின்‌...... உடைத்து என்பது தனதுள்ளத்‌ 
துக்கு ஒருவகையாக அமைதி பிறப்பிச்சவாறென்சு, இச்செய்யுளின்‌ துறைக்‌ 
குறிப்பில்‌ * இது கைக்ளளே ' யென்றிருப்பதனினும்‌, * இது பெருர்‌ திணை ' 
யென்றிருப்பின்‌. டா பொரும்‌ அம்‌. தொல்‌. அகத்‌: க௩-ன உரையில்‌ இவ்‌ 
வுரையாசிரியரே இங்ஙனங்‌ கருதிக்‌ கிளர்‌ துரைத்தலுங காண்க. மேற்‌ 
செய்யுட்கும்‌ இலஃ்தொக்கும்‌. 

௬ 

(௧௪ - ௨௧) “மடம்‌ பட்டு அறியினும்‌ என்றியைத்‌ அரைக்க, (காதல்‌ 
கொள்‌ காமம்‌,”, அன்புள்ள காமம்‌; * காதல்‌ செய்‌ காமங்‌ கனற்ற”'' (பு.வே. 
கைக்‌, பெண்பாற்‌; ௪) என்றா பிறரும்‌. 

(௨௬ - ௨௯) அல்கல்‌” என்னும்‌ பெயரை எச்சப்‌ பொருள்பட உரைத்‌ 
தார்‌. நாம்‌ உடன்‌ செலற்கே' என்றமையாற்‌ கூட்டத்திற்குத்‌ தலைவி 
இசைர்‌ தமை பெறப்பட்ட து. 


யர 


(க - ௭) வருர்‌தினன்‌ என்பதை “அழு தனன்‌” என்பது, இழிவு தோன 
றக கூறும்‌ வழக்கு, “அகல ஈக்கு” என்பதற்கு “மிகச்‌ சிரித்து எனிரி 
சிறக்கும்‌. 

அ 


உரை விளக்கம்‌ ஆ 


(௮ - ௧௧) “நினக்கு வருவதாகக்‌ காண்பாய்‌' என்றது, ஈல்ல உள நூல்‌ 
உணர்வோடு கூறுஞ்‌ சொல்‌; எண்ணிய எண்ணியாங்‌ கெய்துப எண்‌ 
ணியார்‌ திண்ணியராகப்‌ பெறின்‌ ”' (குறள்‌. ௬௭ : ௬) என்பது நினைவுகூர்க. 
£வியங்கொளக்‌ கூறு” என்றதும்‌ அது; கேட்பவர்க்கு விளக்கச்‌ தோன்று 
மாறு தெளிவாகவும்‌, பின்பு அதன்படியே ஒழுக விருப்பர்‌ தோன்றுமாறு 
ஒரு முறைப்படுத்தி இனிமையாகவும்‌ பேசவேண்டும்‌. £ கேட்டராப்‌ 
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பிணிக்குர்‌ சகையவாய்‌ ”?, விரைந்து சொழில்‌ கேட்கும்‌ ஞாலம்‌ நிரந்தி 
னிது சொல்லுதல்‌ வல்லார்ப்‌ பெறின்‌ '' (குறள்‌, ௬௫: ௬,௮.) என்பவையும்‌ 
நினைவுகூர்க. இர்‌ நுட்பங்க ளெல்லாந்‌ தமிழ்முன்னோ து நாகரிக 
மேன்மைக்கு நல்ல அடையாளங்களாகும்‌. 

(௧௨ - ௨௧) முல்லை நிலத்தார்க்கு, எருமைப்‌ பேட்டின்‌ கோடு ஈட்டு 
அதனைக்‌ தெய்வம்‌ உறையுங்‌ குறியாக நினைந்து வணங்கும்‌ வழக்கமுண்‌ 
டென்பது இப்பகுஇயிற்‌ பெறப்படுகின்றது. நெய்தல்‌ கிலத்தவர்‌ சுறவின்‌ 
கோடு ஈட்டுத்‌ தெய்வம்‌ பராவுதலும்‌ நினைவுகர்க. “உலகம்‌ பெறினும்‌ 
அருகெறி ஆயர்‌ மகளிர்க்கு இருமணங கூடுதல்‌ இயல்பன்று” என்பதனால்‌ 
ஆயர்‌ மகளிரின்‌ உயர்ச்த பழக்கமுங்‌ கற்பின்‌ மேம்பாடும்‌ ஈன்கு தெளியப்‌ 
படும்‌. *தெருமரல்‌ கைவிட்டிருக்கோ, அங்கன கைவிட்டிருத்தற்கு இரு 
மணங்‌ கூடுதல்‌ இயல்பன்றே” என்று இருந்தவாறே வினைமுடிவு செய்வது 
ஈல்ல அ. 


கடு 
(க - ௯) “மெல்லியால்‌', “தோழியாய்‌” என இருமுறை தோழியை 
விளித்தாள்‌, கலக்கத்தால்‌ ; இதனால்‌ மெய்ப்பாடு தோன்றச்‌ செய்யுள்‌ செய்‌ 
யும்‌ இயற்கைத்‌ றம்‌ பெறப்படும்‌. “கோட்பட்டாங்‌ கண்டாய்‌” என முடிபு 
முன்‌ வந்தது, செய்யுளாகலின்‌ ; என்றது, இயற்கை தோன்றச்‌ செய்வது 
செய்யுள்‌ ; இப்பகு தியின்‌ உரையாட லியற்கை ௮ங்ஙவனமாகலின்‌ என்க. 
(௰-௧௬) ்‌ நெருப்புகீ கைதொட்டவர்போல ot பழமொழி. £ நடை 1 
ஏழனுருபென்க. முடியா, செய்தெனெச்சம்‌, ஆயர்மகளிர்க்கு நீல உடையே 
உயர்க்த உடையாக முல்லைக்கலி முழுமையும்‌ உரைக்கப்படுதல்‌ நினைவுகூர்‌ 
தற்குரியு, 
ல்க 
(௫-௪) தலைவியை நாகு எனக்‌ கூறக்‌ கருஇனானாதலின்‌, * தொடு 
வாயின்‌ நீங்கிச்‌ சினவுவாய்‌ ” என்றான்‌ ; * தொடு”, கொழுவென்றார்‌, ழகரம்‌ 
டகரமாகலு முண்டாகலின்‌. 
(0-௧௨) “ஏவா வரினும்‌ வருக; தளரேன்‌ யான்‌; நீ யருளி ஈல்கப்‌ 
பெறின்‌ ' என்பதனால்‌ இது மிக்க காமத்து மிடல்‌, 


௮/0 கலி த்தொகை 








(௧௬௩-௧௭) * புலத்தும்‌ வருலையால்‌' என்று அவனது மன்‌ வர்ம 


கூறினமையால்‌ இப்போ தும்‌ அவ்விடமே வா எனக்‌ குதியடச்‌ ௫ ச 
குறிப்பாற்‌ பெறப்படும்‌. மை 


௭ 

(௧-௫) ரீலமணியைச்‌ சோர்த பொன்‌, பசலைக்கு உவமை; பொக 
னுரை மணியன்ன மாமைக்கண்‌ ”' (கவி: ௪௮ : ௧௭) என முன்னும்‌ வந்தது. 

(௬-௧) £ சேரிக்கிழவன்‌ மகள்‌ ' என்றமையால்‌ தான்‌ ௮ச்‌ சேரியின்‌ ' 
தலைமைக்குடியைச்‌ சேர்ந்தவளென்று தனது செல்வாக்கைப்‌ ] புலப்படுத்தினு. 
ளாயிற்௮. 

(0௦-௧௫) £ இவை இறுமுல்லை ' என்று கூட்டுவது ஈன்று,  எல்லிற்றுப்‌. 
போழ்து ' எனவே இயைக்க, ₹ நின்னை விடுவேன்‌ யான்‌?” என இயல்பு 
வினாவாகக்‌ கொள்வது சிறப்பு. 

பூலலைக்கவி உரைவிளக்கம்‌ 


மற்றும்‌ 





டு. செய்தற்‌ கலி. 


க 
(௫-௮) “தொல்வினை * என்பதில்‌ வினை, நல்வினை, (அவன ஏனை 
யோன்‌ ' எனச்‌ சேர்த்து ண: அவனுக்குப்‌ பகைவன்‌ ” என்றுரைக்க, கதிரவன்‌ 
| ஆட்சியுள்ள பகற்காலமும்‌ மதியின்‌ ஆட்சியுள்ள இராக்காலமும்‌ அல்லாமல்‌, 
அச்திப்பொழுது, ஆட்சியேயில்லாத இடைக்கால மாதலின்‌ : அண்டாற்கும்‌ 
ஆளிய வருவார்க்கும்‌ இடைநின்ற காலம்போல்‌ : என்றார்‌. 

(௧-௧௨) மாலை நீ” மயக்க முடையை நீ; £ மருண்மாலையாய்‌, ஆம்‌, 
நின்‌ ங்‌ மயக்கமுடையை 8; ல்‌. குவிர்ச என்‌ எழில்‌ 
நலம்‌ எள்ளுவாய்‌ ; புணர்ந்தவர்‌ காரிகை கடிகல்லாய்‌ ? என இருந்தவாறே. 
இயைத்துக்‌ கூறுவது ஈன்று, மேல்‌ அடிகட்கும்‌ இங்ஙனங்‌ கொள்க, பிரி 
வின்றிக்‌ காதலர்ப்‌ புணர்ச்தவரென்றற்குச்‌ * னைப்‌ பூப்போல்‌ என்றார்‌ ; 
“கோட்டுப்‌ பூப்போல்‌ மலர்ர்து பின்‌ கூம்பாது" என்பது நாலடியார்‌ (௨௧௫). 

(௧௩-௧௬) பைதல்‌, இ இங்கே குறைதல்‌ ; “பக்கம்‌ பாராட்டுவாய ' என்‌ 
பதன்‌ உரைத்திறம்‌ அறிர்து மகிழ்க, * யாழ்‌ ”, வாளா இளவிக்கு உவமை. 
தலைவி, இச தாழிசைகள்‌ மூன்றிலும்‌ கேட்குரபோலப்‌ .பொழுதொடு கூறி 
னாள்‌. தோல, செய்‌, ௨௦2 - ற்‌, பிறவும்‌ என்பதனால்‌ மாலை கொள்க, i 


உரை விளக்கம்‌ அக 


ப்‌. 

(௧-௧௬) £ லெவக்‌ சகாண்பதுபோல ” என்பது பிறிதொடு படாது பிறப்‌ 
பொடு ரோக்கிவந்த உவமம்‌ (தோல்‌. உவ: ௨௬, இளம்‌. உரை). * கால” 
என்னும்‌ பன்மையால்‌ நச்‌, தாமரை முதலியன என்றார்‌, * மரச்‌ துஞ்ச” 
என்றமையால்‌, மரங்கள்‌ உறங்குதலுண்டு என்னும்‌ இயற்கைப்பொருளுண்‌ 
மையை முன்னோர்‌ தெரிந்திருக்தமை கண்டுகொள்க, * தலைசாய்த்து என்‌ 
பதனால்‌ இன்னும்‌ அப்‌ பொருளறிவின்‌ அணுக்கம்‌ பெறப்படும்‌. * மன்று ”, 
இங்குத்‌ தொழு. “வதி: வதியும்‌ இடம்‌. 

௩ 

(௧-௧) அருளிலிருந்து அறரெறி பிறத்தலின, *காட்டுயினால்‌ ” என 
ஏதுப்பொரு ஞரைத்தார்‌. * அறனும்‌ அருளுடையான்‌ சண்ணதேயாகும்‌ *? 
என்றார்‌ பிறரும்‌ (சிறுபஞ்‌, ௬). “'வெருவுற உய்த்தவன்‌ என்பதற்கு எல்லா 
ரும்‌ வெருவுதலுறும்படி தன்‌ முயற்சிகளைப்‌ பொல்லாங்குகளிற்‌ செலுத்‌ தன 
வன்‌ என்றே உரைக்கலாம்‌. * கெஞ்சம்போல்‌ இருள்‌ அரபு” என்க. மாலை 
இனிமைபோல்‌ வருதலால்‌ உரையில்‌ “மெத்தென மெத்தென” என்றார்‌. 

(௰-௧௮) அயர்தல்‌ உணர்வழிதலாதலின்‌, * கையறவெய்‌ அவிக்க ? என்‌ 
அரைத்தார்‌. போர்‌; தொழில்‌; ௮தன்‌ தொழில்‌, தொலைதல்‌ ; ஆகவே 
போரின்‌ தொழிலாகிய தொலைதலென்பது அப்‌ போரை யுடையார்மேல்‌ 
சின்றதென்றற்கு ஈச்‌, தொழிலின்‌ தொழில்‌ தொழிலுடையதன்மேல்‌ நின்ற 
தென்றார்‌, 

ட 
(கக - ௧௪) “வாராயாய்‌ 8 கைவிடுகையினாலே வருட்திய மேனியாட்‌ 
குத்‌ தணையாக' என இருந்தவாறே இயைப்பது எளிது. “கமழ்‌,..... குலை 
போல” என்பதனாற்‌ கோடல்‌ மலரின்‌ இயற்கைகள்‌ தெளிய விளக்கப்பட 


டமை கண்டுகொள்க, 


(௨௰ - ௨௩) தலைவியை வருத்‌ தவோனும்‌ வாழ்விப்போனுர்‌ தலைவனே 
யென்ப து அலையுவமையின்‌ கருத்து, விரைர்சோடுமாறு அமைக்கப்பட்டி 
ருீதும்‌ தேரின்‌ அமைப்பியல்பைக்‌ “கடும்‌ இண்‌ கேர்‌” என்பதற்‌ “கடுமை' 


உணர்த்தும்‌, 


(க - எ) ஒழுங்குபட நின்று விளையாடு தலை ஒழுங்குவிட்டு விளையா 
டும்‌" என்றார்‌ நச்‌. ; “ஒழுங்குக்கு இடம விட்டூ” என்க, மாலைபோல்‌ 
தொடர்ந்து கைவிடாச்‌ தோழிமாரோடும்‌' (சிந்‌, ௯௯ம௰) 
பிறரும்‌. “உண்கண்‌ நலனிழப்ப” என்க, 


K 


என்றார்‌ 
“அனனா செய்து ௮மார தனை: 


௮௨ கலித்தொகை 





என்பதற்குப்‌ பொருந்தாதன செய்து அவற்றிலேயே அழுந்தினை எஞ்‌. 
அரைத்து அத்தொடரைத்‌ தலைவியின்‌ செயலாகக்‌ கொள்வ ௮ ஈன்று, ன 
னர்ச்‌ சிறிய துனித்தனை யென்றமையால்‌ இப்போது பெரிதும்‌ செய்தனை. 
என்றற்கு “அமரச்‌ தனை” என்றார்‌. தலைவன குறைகளைப்‌ பலவு நூறடுக்ளே 
யென்க. *அலவல்‌,” ௮லமருதற்‌ பொருட்டாதல்‌ ££ அலவுற்று?? (குறித்‌, ௭) 
என்பதன்‌ உரையினுங்‌ காண்க. 

(௨௰ - ௨௪) யாமமாகிய நடுநாள்‌ என்க, ** நடுநாள்‌ யாமத்தும்‌ 
எனப்‌ புறத்திலும்‌ (௧௮௯) வர்தது, *தயில்கொண்‌ டொளித்த” என்பதைக்‌ 
காமகோயின்‌ செயலாகக்‌ கொள்வது நன்று, துயிலை ஒளித்து வைத்தமை 
யால்‌ “ஒளித்த” என்றார்‌. *காமகோயிற்‌ கழீஇய நெஞ்சர்தான்‌, அங்ஙனம்‌ 
ஒளித்து வைத்தற்குக்‌ காரணமான அவர்பாற்‌ பட்டதாயின்‌' என்றியைத்‌ 
துக்‌ கொள்க; அதற்குக்‌, 'கழீ இய”; சென்றமுச்‌ திய என்பத உரை, 

இப்பாட்டின்‌ துறைக்‌ குறிப்பிற்‌ (காமஞ்சாலா இளமையோள்‌ஃயின்‌' 
என்றிருப்பது வாளா தலைவிமாட்டு எனவே இருக்கலாம்‌. 


சோ 

(௧-௫) திருமாலுக்கு “அரும்‌ பொருண்‌ மரபு' என்றது, அவன்‌ 
அருள்‌ நிலை முதலியவற்றை. 

(௯ - ௧௧) சுறவினம்‌ கடிகொண்டது என்க. மக்கள்‌ வெயில்‌ தாழ்ந்த 
மாலைக்‌ காலத்தில்‌ வழிச்செல்வராதலின்‌, அக்காலத்திற்‌ கடிகொண்டதாகச்‌ 
கூறினார்‌. மக்கள்‌ அஞ்சிப்‌ போகாமல்‌ நிற்றலைச்‌ சுரூவின்மேல்‌ ஏற்றி, அத 
காத்தல்‌ கொண்டதாகக்‌ கூறப்பட்ட அ. 


of 


(ச - ௪) தாய: தாலியளர்த. “முதல்வன்‌” என்பதற்கு ஈச. “எப 
பொருட்கும்‌ அடியாயிருக்கின்‌ றவன்‌' என்றுரைத்தார்‌; எப்பொருட்குக 
காரணமாயிருப்பவன என்பது கருத்து, 

(டு - ௮) *உள்ளாயாய்‌ நீ துறத்தலின்‌” என்க, “பிறைநுதல்‌ வெளிப்‌ 
படுத்தாதவிடத்து இவள்‌ என்னையும்‌ மறைத்தாள்‌ மன்‌” எனக்‌ கொள்க 
மேல்‌ தாழிசைகட்கும்‌ இலசொக்கும்‌. 

(௯ - ௧௨) தோழியர்களிலேயே இவள்‌ அழகு பெற்றவளென்றற்குதி 
(துஅணையாருள்‌ தகைபெற்ற? என்றார்‌, 

தலைவி தன்‌ உள்ளச்தைக்‌ கரர்தாலும்‌ அவள்‌ நுதல்‌ தோள்‌ கண்‌ முதி 
லியன்‌ வெளிப்படுத்‌ திவிடும்‌ என்பது, “கரப்பினுங்‌ கையிகர தொல்ல! 
நின்‌ உண்கண்‌, உரைக்க லு௫வகொன்‌ றுண்டு ?? (குறள்‌, ௧௨௭௧) என்பத 
னாலுங்‌ காண்க, 


கவி] உரை விளக்கம்‌ ௩2௩ 


A | | 
(க - எ) செய்த பொய்மையை நெஞ்சம்‌ எப்படியும்‌ வெளிப்படுத்தி 
- விடுதலாலும்‌ தன்னையே எஞ்ஞான்றும்‌ புண்படுத்தி கிற்றலாலும்‌, 'ரெஞ்சத்‌ 
க்‌ குறுகிய கரியில்லை' என்றார்‌. பரி: விரைச்ச ஈடை; “வண்பரி” என்றார்‌, 
அம்‌ நடையின்‌ வளத்துக்கு, *நலப்பாடில்லாத ஆராய்ச்சி யென்றதற்கு, 
ஆராய்ச்சியின்‌ முடிவு ஈலப்பாடில்லதெனக்‌ கொள்க. 

(௮ - ௧௯) முள்குதல்‌. கூடுதல்‌ (சிந்‌, : ௪௨௰) ; “முள்யெ தொடர்பினை 
யுடையவள்‌ தன்‌ உண்கண்‌ ௮விழ்பனி உறைப்பவும்‌ ௮வளை ஈல்காது விடு 
வாய்‌” என இயைத்துரைப்பின்‌ இயல்பாயிருக்கும்‌. அடுத்த அடியிலும்‌ 
(எல்வளை தழை நசைஇ நின்னால்‌ ஈல்கப்பெற்ற தொடர்பை யுடையவள்‌ 
சாஅய்‌ அழப்‌ புல்லாது விடுவாய்‌' எனக்‌ கூறுக, ₹நல்கய”: நல்கப்பெற்ற, 
அதற்கடுத்த அடியிற்‌ (சிலம்பினையம்‌ மொழியினையும்‌ பின்னொடு பொருந்‌ திய 
அகன்ற அரவின்‌ படம்போன்ற அல்குலையுடையவள்‌ நண்வரி கெடும்படி 
வாராது விடுவாய்‌” என இருர்தவாறே உரைத்துக்கொள்க, 

. ஸ்‌ 

(க - ௫) இடன்‌ : இங்கு உலகம்‌ ; வருந்திய உலகம்‌ அவ்வருத்தத்‌ துக்கு 
மாறாகப்‌ பின்‌ மூழ்ச்து ஏத்துதல்‌ கருதித்‌ “தன்‌ மலைந்து என்றார்‌; 
தனக்குத்‌ தானே மாறுபட்டு என்பது பொருள்‌, காரையின்‌ சிறகு சிவம்‌ 
திருத்தல்‌ “செர்தாவி ஈாராய்‌'' என்னும்‌ ஐந்திணை எழபதினாலும்‌ (௬௮) 
பெறப்படும்‌, 


(க - ௫) பூவின கைதையும்‌ என்பதற்குப்‌ பூவினவான கைதையும்‌ 
என அல்வழிப்பொருள்‌ உரைப்ப து ஈன்று. நேமியான்‌, வரிமண ந்கு உவமை, 

(௬ - ௯) மு;சலில்‌ நீர்‌ வார அழு அ, பின்‌ உள்ளத்தளவாய்‌ வருச்துதல்‌ 
தோன்றக்‌ (கடும்பனி அறல்‌ இகு” எனவும்‌, ௮தன்‌ பின்‌ “பணி மல்க? என 
வுங்‌ கூறினாள்‌. 

(ம - ௧௩௬) சச்‌. 'ஏிறிசாகையினாலே' என்றது, ஏிறிதாய்விடுகையினாலே 
என்னும்‌ பொருட்டு. 

(௧௪ ன்‌ ௧௮) (வேயின்‌ ஈலம்போன்ற ஈலததை இழர்கோள்‌” என 
இரும்‌ தவாறே உரைக்கலாம்‌. “பொறையாற்றாள்‌” என்றமையால்‌, மெலிம்‌ 
தமை பெறப்பட்டது. 


ல்‌ 


(௫ - ௯) காமரோயைக்‌ குறிக்கப்‌ (பிணி? என்னுங்‌ குறியீடு வருதல்‌ 
கருத்திராத் த ற்பாலது. ஒயாது ஒவித்தலை 'விளியாது நரலும்‌” என்றார்‌, 


த” 





௮௪ கலித்தொகை a [செய்‌ 


(௰- ௨௧) “ஆங்கு: பிரிர்த விடத்து; “அலர்‌து': வருந்தி என்பது 
உரை. கொள்வானிடம்‌ செல்லாத தனது பொருளை இரத்தற்‌ கருத்‌, 
தா” என்னுஞ்‌ சொல்‌ வருமென்ப து தோல. எச்‌ ; டு௰-ன்‌ உரையிற்‌ காண்க 
பேதையை”, முன்னிலை. 


(௨௩ - ௨௬) அனை: அங்ஙனம்‌ அவன்‌ அருளுனெற தன்மை, . 


52 
(க - ௭) “படைத்தான்கட்‌ பெயர்ப்பான்‌” என்பதனால்‌, படைத்தலும்‌ 
அழித்தலும்‌ ஒரு முழுமுதற்‌ கடவுளின்‌ செயலேயென்ப ௮, விளக்க ௮௪ 
லை ஒரு முதல்வன்‌ உண்மையும்‌ அவன்‌ உலகுக்குத்‌ தலைவனாதலும்‌ 
வெளிப்படுச்தினாராயிற்று, உயிரெல்லாம்‌ என்னும்‌ பன்மையான்‌ உயிர்கள்‌ 
பலவாமாறும்‌ பெறப்பட்டது. மலைர்திருத்தல்‌, இங்கே மேற்கொண்டிருத்‌ 
தல்‌. எல்லைக்கு : பகலுக்கு, ஊழிகளின்‌ இயல்பு கூறும்‌ ௨- ம்‌ பரிபாட 
லடிகள்‌ (௧-௧௫) இங்கு கினைவுகூர்‌ தற்குரியன. | 


(௮ - ௧௯) *அவன்றிற கோய்‌”, ஒருசொற் றன்மைப்படும்‌ இயல்பின, 
மன்று : வெளியிடம்‌ ; குழ ச. மகளிர்‌ இனை தல்‌ புறத்திலும்‌ 
(௧௫௩) வச்தஅ, 

(௨௧ - ௨௫) அறைகோடல்‌ : தெரிச்தும்‌ வஞ்சித்தல்‌; உரையிறு இயிகி 
இதுவும்‌ காலம்‌ மயங்‌ ற்று என்ப து, ரெய்தலில்‌, அதற்குரியவல்லா மாலையும்‌ 
இருளும்‌ பனியும்‌ மயங்கி வர்தமையா லென்க. 


ந. 


(க ஃ- எ) “பொய்‌” என்றது திமையை, ஈல்லூழிச்‌ செல்வம்‌, குழுக்‌ 
களுடைய அமெனக்‌ கொள்க. *கண்ணில்லா' என்றார்‌, ££ கல்லாதான்‌ ஓட்பங 


9 


கழிய ஈன்றா.பினுங்‌ கொள்ளார்‌ அறிவுடையா £' ராகவின்‌ (குறள்‌, ௪௧ : ௪). 


(௮ - ௧௬) இப்பகுதிகளில்‌ ஐயர்‌ அழலெடுத்தலும்‌, மலர்‌ கூம்பலும்‌, 
குழல்‌ இனைதலும்‌ மாலை நேரம்‌ வந்தமை நினைவுகொள்ளச்‌ செய்தலின்‌, 
அதனால்‌ தலைவி வருந்த நேர்ர்ததெனக்‌ கொள்க, தான்‌ இன்பம்‌ நுகர்தற்‌ 
நில்லாத கேரச்சிற்‌ குமவினைதலை அவள்‌ விரும்பாளாதலின்‌, உரையில்‌ ஈச்‌: 
“இன்பத்தை வெறுசத்தல்‌' என்றுரைத்தார்‌, “அரும்‌ படர்‌' என்ப தில்‌ 
அருமை' இன்மைப்‌ பொருளில்‌ வர்தது , *அருங்கேடன்‌” என்பதிற்போல; 


(௧௮ - ௨௧) 'குடிபுறங்‌ காத்தோம்பல்‌” என்பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌; 
(6 குடிகளைப்‌ பிறர்‌ ஈலியாமற் காத்துத்‌ தானும்‌ நலியா து பேணுதல்‌ த்‌ (குறள்‌, 
௫௪௯) என்றுரைப்பர்‌, இது நச்‌, உரையினும்‌, சொற்பொருளை முழு அங்‌ 
கவ்விச்‌ சென்று நலம்‌ யிக்‌ கதாயு மிருக்கின்‌்றமை காண்க, 


சலி] உரை விளக்கம்‌ ௮௫ 


ம்‌ 
. ட்‌ ்‌ ச ம்‌ 9 = ° 
(௧-௧௧) * கடற்றெய்வமெனப்படும்‌ நீரை நோக்கி எனவே உரைப்‌ 
பது ஈன்று, ₹ சாயலாய்‌ £ என்பதன்‌ விளக்கம்‌ இலக்கிய ஈலமுளள அ, 


இனமீன்‌ : சுறாவ்க்கு இனமான மீன்‌. தாழைபின்‌ விழுது கயிமுகவும்‌, கெய்‌ 
தல்‌ மாலை ௮க்‌ கயிற்றிற்‌ கட்டிய மாலையாகவும்‌, சுரா மருப்புக்கோத்த ட த 
அதர்குப்‌ பலகையாகவும்‌ ஊசல்‌ அமைக்கப்பட்ட அ. சுறா மருப்பை நெருங்க 
அடுக்கிச்‌ கயிற்றிற்‌ கோத்தால்‌, ௮து பலகைபோலாகும்‌. ௮ம்‌ மருப்புகள்‌ 
சிறிது வளைவாயுயிருக்குமாதலின்‌, அவற்றாற்‌ கோத்த பலகையும்‌, தன்‌ 
மேற்‌ படிய அமர்தற்கேற்ற வளைவில்‌ வசதியாயிருக்குமென்க, 

(௧௨-௧௫) மாழை, இளமைக்கு வர்தமையின்‌, மடம்‌, பேதைமைக்குக்‌ 
கொள்ளப்படும்‌. 

(௧௫-௨௰) * நாணின என்பது என முடிப்பதுபோலப்‌ பன்மையில்‌ 
( ராணின என்பவை ” என முடிர்சது, மேலும்‌ இங்ஙனங்‌ கொள்க. ஈச்‌. 
தொழிற்பெயர்‌ என்றதும்‌ இதற்கு. 

(௬௧-௩௫) தானே இறச்துபோன மீன்களைப்‌ புள்ளினம்‌ உண்ணும்‌ 
என்பதனால்‌, இறைவன்‌ படைப்பு, ஒருயிர்‌ மற்றோருபிரைச்‌ செகுத்துண்ணு 
மாறு அமைக்கும்‌ ரநோக்கமில்லாததென்பது பெறப்படும்‌, பெரிதும்‌ தெளி 
தற்குரிய இவ்வுயர்ந்த கருத்தை ஆசிரியர்‌ இங்கே பெறப்படவைத்த திறம்‌ 
அறிந்து போற்றுதற்குரிய து. 

(௪௧-௪௬) ஈச்‌, உரைப்படி “வால்‌ சேர்ப்பு ' என்றியைக்கவேண்டும்‌. 
“ வால்‌ நீர்‌” எனவேகொண்டு, £ மிக்க நீர்‌ ' என்னுங்‌ கருத்திற்‌ கடல்‌ ” என்‌ 
அரைப்பது ஈல்லது, அழமான நீர்‌ என்னுங்‌ கருத்திற்‌, கடல்‌, * தாழ்‌ நீர்‌? 
எனப்பட்டமைபோல (இப்பாட்டு, ௨௨-ம்‌ அடி); மேலும்‌ (௧௬௨: ௧) வேறு 
காரணம்பற்றி * உரவு நீர்‌” எனவரும்‌, தலைவன்‌ ஊக்யெதைத்‌ சோழி ஊக்‌ 
சினாளென்ச்‌ தலைவி மருளுதலின்‌, £ யானென உணர்ந்து நீ ஈணிமருள ீ 


என்ன்‌. 
ட ணக 
eH நி 


(௧-௭) உண்ட இளைப்புப்‌ புள்ளினங்கட்கும்‌ உண்டாகலின்‌, £ அசாவி 
டூஉம்‌ என்றார்‌. £ இறைகொளச்‌ கலம்‌ வாய்‌ சூழும்‌ கடல்‌ சேர்ப்ப” என்க, 
இப்‌ பகுதியின்‌ உரையிற தியில்‌ நச்‌, 6 இரை கவர்ந்து கணை புணர்ந்த பற 
வைகஞாம ” என்றது நல்ல தொடர்‌. 

(௮-௧௯) * பகற்கொண்ட சுடர்போல்‌”, 
தல்‌ பிறரைக்‌ கவரச்செய்யும்‌. மகளிர்க்குச்‌ டி 


ருத்தல்‌ அவர்க்கு இயல்பாகவேயிருக்கும்‌ இவ்‌ 


பழமொழி. அளவாகப்‌ பேச 
ன்மொழி ்‌ என்னும்‌ பெயறி 
வரிய திறத்தையும்‌ நாகரிகத்‌ 


௮ 


௮௬ கலித்தொகை | வது 


தையும்‌ ஈன்கு காட்டும்‌, நீடு இறை: மிகத்‌ திரண்ட, மறை என்பது. 
இஙகுக்‌ களவொழுக்கம்‌, 


(௨.௧-௨௪) வழிபட்ட தெய்வம்‌ தன்னை வழிபட்டாரையே நையவைக்‌ 
கும்‌ என்னும்‌ உண்மை இப்‌ பகுதியில கெள அவர்‌ நலப்‌ 
கருதியே என்று கொள்க, 


பப 


(௧-௫) தவ முதல்வர்களில்‌ முதல்வன்‌ * தக்கணாமூர்த்தி' யாகலின்‌, 
: சீர்மிகு சிறப்பினோன்‌ ' என்பது அப்பெருமானைச்‌ குறிப்ப தாயிற்று, முதல்‌, 
ஏழன்‌ பொருளது, 


(௬-௧௪) இப்‌ பகுதி சிறந்த ஈல்லியல்புகளின்‌ இலக்கணங்களைத்‌ தெளி 
வாக விளக்குகின்றமை அறிர்துகொள்ளுதற்குரிய ௮. 


௧௭ 


(க-௰) £ ஒல்லாதார்‌, யானை உடன்று ஓடுமாறு அதனை உகுத்து 
உடன்‌ எறிதலின்‌, ௮கலத்தோன்‌, அவ்‌ யானை பின்‌ அணி நதலில்‌ அழுத்திய 
ஆழிபோல்‌ ்‌ எனவும்‌, ்‌ இருங்கடல்‌ ஒலித்து இரவுக்‌ காண்ப துபோலக்‌ கரை 
சேர எனவும்‌ கொள்வது இயல்பாயிருக்கும்‌. யானை மலைக்கும்‌, ஆழி 
அதில்‌ மறையும்‌ ஞாயிற்றுக்குங்‌ கொள்க. இரு நிலத்தைப்‌ பெயர்ப்பது 
போன்ற மருண்மாலை என்க. காண்பது என்பதற்குப்‌ பார்ப்பது எனவே 
உரைக்க, ஈச்‌, இப்‌ பகுதியை வேறு வேறாய்‌ இயைத்‌ துரைப்பது இயல்பா 
யில்லை. 


(௧௧-௨௨) முதல்‌ தாழிசையில்‌ * ஆழ்ந்தாங்கே” என்பதற்கு உரைத்‌ 
சாத்போலவே எனச்‌... சாழிசைசனிலுச்‌ இரிய உரைக்கலாம்‌, 
இரண்டாம்‌ தாழிசைபில்‌ 4 உழர்து” என்பதை இருந்தவாறே கொடிது 
மூன்றாம்‌ தாழிசையில்‌ * கலக்கத்‌ அள்‌ அச கையறு ரெஞ்னேன்‌ ' 
என்க  வையினார்‌ ” என்ப தற்கு 4 வைத்து ” என்றுரைக்கும்‌ இவ்வுரையே 
றெர்ச த; தோல்‌, பொருளி : டு௰-ன்‌ உரையில்‌ இதனை இல்வுரையாசிரி 
யே வஞ்டத்தம்‌ கருத்‌ தூக்கு மேற்கோட்‌ காட்டியிருப்பது பொருந்தாது; 
தலைவி தன்‌ காதலன்‌ கருத்தில்‌ இத கூறாமை சிறப்பாதலின்‌ எனக; மேல 
பாட்டில்‌ ந: கூறுங்‌ கூற்றின்‌ ஈயம்‌ இங்கே கினைவுகூரற்பாலதி: 
பனி என்ற அது ங்கே மூன்பணியை. மருதத்துக்குரிய பனிச்சாலமும்‌ 


கக்‌ ரெய்தவில்‌ வந்தது காலமயக்கம. ரச்‌ 
மூன்னும்‌ (CG! நய்த றக 


முல்லைக்குரிய | 


', ௧௨) காலம்‌ மயங்கிற்றென்றமைகருதுச. 


கலி] உரை விளக்கம்‌ ௮௪௭ 


௮) 


(க-டு) பயில்‌ திரை: செறிந்த அலைகள்‌. நடு ஈன்னாள்‌: ஈள்ளிரா. 
(பாய்ந்துறூஉம்‌ £ என்பதில்‌ உறுதல்‌, முழங்குதல்‌ என்னும்‌ பொருட்டு, 


(௧௬-௨௰) * அயல்வரக்‌ கடவுமதி' எனவேயும்‌ இயைக்கலாம்‌. வரைவு 
கடாதலில்‌, இங்ஙனம்‌ தலைவன்‌ பெருமைகளை தநினைவுகூர்வித்து வரைவு 
கடாவுவது சிறப்பு. 

கல 


(௧-௪) ௮லவன்‌ ஆடு அளை வரி, கவறு உற்ற வடுவை ஓக்கும்‌ என்பது 
இயல்பான சொற்பொருள்‌. அலவன்‌ விளையாடுகின்ற, புரளுதலால்‌ அமைர் த 
வரிகள்‌ என உரை கொள்க, அளை: புரளரூதல்‌. வரி: ஈர மணலில்‌ அமைந்த 
வரிகள்‌; புரண்டு விளையாடுதலால்‌ “ஆடு அளை ? என்றார்‌ ; * ஆடுகின்ற 
ஆட்டம்‌” என்பஅபோலக்‌ கொள்க. அலவன்‌ புரளுதல்‌ கவறு. புரளுதலை 
ஒக்கும்‌ என நச்‌, உரைத்தது, இவற்றின்‌ கருச்‌ த; இயல்பான சொற்பொரு 
என்னு. இஃது எளியோர்‌ மண்‌ தரையில்‌ ஆடுங்‌ கவருதலின்‌, வடுவுற்ற 
தென்க. 

(௫-௧௬) வித்தம்‌: சிறுதாயம்‌, உழப்பவோவென்பது ௮து தகவாகா 
தென்பது காட்டிற்று, “கொடுக்கத்‌ தக்கவன்‌ நீயானால்‌ இங்கனம்‌ உழப்‌ 
பதும்‌ பொருந்துமோ” என்பதே சேருரை, அப்பொருள்‌, அக்‌ கவறு, 
இத்தாழிசைகளிற்‌ கவறாடலின்‌ விளக்கங்களுங்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்‌ றன. 

(௪௮-௨௧) £ பாண்டியஞ்‌ செய்தல்‌ £; உழைப்பெடுச்தல்‌ ; * பாண்டி 


யம்‌' அறிவான உழைப்பு ; நச்‌, * உழவாடி ' யென்றது, உழைப்பாளியை, 


௨0 
(௧-௭) உடம்பு மயங்கிச்‌ சுழலு தலால்‌ *உலமச்து' என்றார்‌. அவ்‌ 
வதிர்ச்யொல்‌ இழை ஒலித்தது. இப்பகுதியின்‌ தொடர்களை இருந்தவாறே 
உரைப்பது நல்லது. | 
(௮-௧௨) வாக்கு: வார்ப்பு; ௮ஃதிங்கு வடிவை உணர்த்தியதாகக்‌ 
கூறினார்‌, 
(௧௮-௨௨) இருளை நீக்குசல்போலவே பலவகையான ரோய்களும்‌ 
ங்குதற்குச்‌ சுடர்‌ காரணமாயிருத்தலின்‌, * கோய்தடி நெடுஞ்சுடர்‌ ? என்றா 
ரெனக்‌ கொண்டு இயைப்ப அ ஈல்லது. “சுடரை ' ஞாமிறெனக்‌ கொள்வது 
சிறக்கும்‌, * நெடுஞ்சுடர்‌ ” * அற நீக்கும்‌? என்னும்‌ ஆற்றலும்‌ இதற்கு வலிவு 
திரும்‌, இருள்‌ நீக்குதலும்‌ சோய்‌ நீச்குதலுமான ஈமைகள்‌ ஞாயிற்றின்‌ 
கண்‌ இருக்தாலும்‌, ௬டும்‌ இயல்பும்‌ ௮ தற்ருண்டு, அனால்‌, தலைவன்பாற்‌ 


து பர 
௮/௮] கலித்தொகை [செய்தற்‌ 


சாயலே உளது. எனினும்‌ ௮ச்‌ சாயலாற்‌ கனலும்‌ எரிவு, ஞாயிற்றின்‌ ஓழு 
னாற்‌ கனலும்‌ எரியினுங்‌ கொடிதா யிராநின்ற தென்றாள்‌ என்க, 

(௨௫-௨௮) நெஞ்சு எப்படியும்‌ பொறுக்கத்‌ அணிர்த து ; ஆனால்‌ அவர்‌ 
உறி இய கோய்‌ ரீங்குதலரிதா யிராரின்றது என இயல்பாகவே உரைப்பது 
இனி து. 

2௧ 

(ககக) இருக தவாறே உரைக்க, 

(௨௰-௨௩) *உரிது என வரைதீதன்றி ' என்பதற்கு உரிதாக என்‌ 
வரைத்தன்றி என்பது நல்லது ; உரித்தல்லாததுபோல்‌ மூழ்கி என்பது 
தோன்ற நின்றது, 

(௨௪-௨௫) உளைய, மேன்மேலும்‌ உளைய ; காமரோயுடையாராயின்‌ 
அருமையறிர் து உசாவுவர்‌; அதற்கயலார்‌ அதனியல்பறியா து உசாவுதலின்‌, 
மேன்மேல்‌ உளை தற்கு இடனாயிற்று, 

(௨௬-௩௧) துன்பத்தில்‌ துணையாயிருக்கும்‌ மடல்‌ இன்பத்தில்‌ இடம்‌ 
பெறுதற்கில்லை என்னுங்‌ கருத்தால்‌, * இன்பத்துள்‌ இடம்படா தொழிகச ' 
என்றாள்‌. இப்பொருட்கு * இவட்பெற ' வென்பதை இவளைப்‌ பெறகை 
யினாலே என்நுரைத்துக்கொள்க, *அன்புற்று இரங்கெள்‌ ' என்றியைப்‌ 
பது நல்லது. | 

2. 

(௧-௧௩) சான்றவர்‌ என்னும்‌ *ர்‌” ஈறு, “ஈர்‌” என்று விளியேற்றது 
(தோல்‌. விளி: ௨௧) ; அஃதிங்குச்‌ * சான்றவிர்‌ ' எனக்‌ குறுதி நின்‌ றதெனக்‌ 
கொள்க, அதனைச்‌ காரணமாகச்‌ கொண்டு, என்னுங்‌ கருத்தில்‌; £ அதனை 
முதலாகக்‌ கொண்டு ' என்று ஈச்‌. உரைத்தார்‌. 4 ஊர்ந்து” என்பதனால்‌ 
இஃது ஏறிய மடற்றிறம்‌ (தோல்‌. அகத்‌: ௫5) ; மேலும்‌ இங்ஙனங்‌ கொள்க, 

(௨௰-௨௯௩) ஆண்‌ எழில்‌, ஆகுபெயர்‌ ; *ஏர்‌' என்னும்‌ பெயரால்‌ 
வந்த படை என்க, ப 

(௨௬-௨௯) *அனாமை ', தணியாமல்‌ மேன்மேற்‌ கனலுதற்கெனிற்‌ 
சிறக்கும்‌. “ஈகை? என்பதற்குப்‌ புன்னகை யென்பதினும்‌ * மகிழ்ச்சி ' 
யென்றது நல்ல உரை, மகிழ்ச்சியிற்‌ புன்னகையும்‌ அடங்குதலின்‌. 

(௩௩-௩௭) பொதுவாகக்‌ கூறாமல்‌ அரசனை என்றலால்‌, இப்‌ பகுதி 
ஒரு கதை நிகழ்ச்சியை உட்கொண்டகென்பத பொரும்‌ தம. பாரதத்‌ 
திலுள்ள (ஆெர்வம்‌, ௮௰ - ௮௪) யயாதி மன்னன்‌ துறக்கம்‌ பெற்ற வர 
லாது நினைவுகூர்‌ த ற்குரிய து. துறக்கம்‌ £ உயர்நிலை யுலகம்‌ £ (மது. ௧௯௭) 
எனப்‌ பிரண்டும்‌ வந்தது. தம்மை யடைச்தாரது துன்பத்தை விரையத்‌ 


தீர்த்தல்‌ சானராரியல்பா சலின்‌ (புறம்‌. ௨௬௬ ; ௮-௦) இங்கனங்‌ கூறினான்‌. 


சலி]: ' உரை விளக்கம்‌ ௮௯ 


2.௩ 

(௧-௧௨) பண்டறியாதீர்போல வென்றாள்‌, மடலேறுதல்‌ பெரும்பாலும்‌ 
நிகழ்வ தில்லாமையின்‌, மடலன்று மா என்றாற்போலப்‌ “பூவலல தார்‌ ' என்‌ 
ரான்‌ என்று கொள்வது இறக்கும்‌ ; பூளை, உழிஞை, முதலியன கொண்டு 
தார்‌ கட்டுதல்‌ வழக்கமில்லாமையால்‌ இவற்றைத்‌ தனிப்பூவெனக்‌ கருதி 
னர்க்கு, அன்னு, மாலைதான்‌ என்றானென்க. பீவித்தார்‌, தார்ப்பீலியெனப்‌ 
பட்ட த. மயில்‌ வர்‌ சதமையால்‌ மலையோடு புனங்‌ கூறினார்‌, பீலியோடு நூவில்‌ 
ஆவிரமலரைக்‌ கட்டிய கண்ணி, மணியோடு அடர்பொனனைக்‌ கட்டியது 
போன்றிருக்தமையின்‌, மணி கட்டி அடர்பொன்‌ அவிர்‌ எய்க்கும்‌ ஆவிரங்‌ 
கண்ணி என்றாரெனக்‌ கொள்வது இயல்பாயிருக்கும்‌. பூளே உழிஞை பீலி 
ஆவிரம்‌ என்பவை கட்டிய மாலை என்பது பொருள்‌. இது மடனமாவுக்குச்‌ 
குட்டப்படுவது, * வடிய வடிச்ச வனப்பு ' என்பசற்கு ஒழுகும்படி வழிந்த 
அழகு எனின்‌, எளிதாயிருக்கும்‌, புற வனப்பினால்‌ என்‌ கெஞ்சமாகிய 
அரண்‌ இடிய, அர்சேரத்தே அவ்வழிமிடையே மென்மை என்னும்‌ பெண்‌ 
மையியல்பினள்‌ ஒருத்தி உட்புகுர்து என்னைக்‌ கைக்கொள்ளும்‌ என்றுரைப்‌ 
பது இனிது. * சாயல்‌ ஒருத்தி” என்றமையின்‌, இங்குப்‌ பெண்மை என்னும்‌ 
அகவியல்பு தேறப்படும்‌. 

(௧௩-௧௬) * என்னானும்‌,' ஏதானும்‌ எனினும்‌ ஆம்‌, 

(௧௭-௨௰) உரையில்‌, இவ்வூரிலுள்ளார்‌ அதனைத்‌ தீர்க்கமாட்டுவராயி 
னும்‌, கண்ணோட்டமாயினுஞ்‌ செய்தலிலர்‌ என்றிருப்பின்‌ சிறக்கும்‌, தலைவி 
யின்‌ உறவினர்பால்‌ ஏற்பாடுசெய்யுமுக த்தால்‌ ௮வரதனைத்‌ திர்க்கமாட்டுவ 


% 


ரென்க. 
(௨௫-௨௮) உயிர்போதலாகிய வருத்தம்‌ திரும்போது உயிர்ப்புண்டாத 

லின்‌, ஈச்‌. அதற்கு * வருத்தம்‌ தீர்தலுளதாம்‌ ' என்றார்‌. 

| (௩௰-௧௪) அறனும்‌ என்னும்‌ உம்மையாற்‌ புகழும்‌ உரைக்கப்பட்ட த. 

மார்‌, அசைநிலை. 


௨௫. 


(௧-௬) புரிபு; வேறுபட்டு; வேட்டவை: மனம்‌ போன போக்கு 
 அரிதிற்‌ ரறேன்றிய மக்கள்‌ யாக்கையின்‌ கோக்கத்‌ துக்கு வேறுபட்டுக்‌ த 
மனம்‌ விரும்பியவை செய்து, தாஞ்‌ செய்சாற்போல மற்றவர்களையுஞ்‌ 
செய்யுமாறு காட்டி, இங்கனமெல்லாம்‌ முற்பிறப்பில்‌, அறம்‌ பொருள்‌ இன்‌ 
பம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ அமமூன்றில்‌ அறம்‌ என்னும்‌ ஒன்றன்‌ பக்கம்‌ 
சேராதவர்கள்‌ இப்பிறப்பிற்‌ செய்யுர்‌ தொழில்களை நூல்‌ விதித்தது, இங்‌ 
நனம்‌ மடலூர்ச்து பாடி வரற்கு ' என்று இருர்தவாறே உரைப்பது ஈன்று, 
மடலரா௩ அ பாடிவரல்‌, அத்தகையார்‌ செய்யுர்‌ தொ 


1 | 


_ ஆ 


ழில்களுள்‌ ஒன்று என்ற 


௯௦ கலித்தொகை [செய்‌ 





படி. “ மழை விழை தட்ச்கை ' என்பதிற்போல, * வேட்டனள்‌” ஒத்தன 
ளென்னும்பொருட்டு எனின்‌, எளிதாயிருக்கும்‌. £ அம்ம ”, கேட்பிக்குடி 
பொருட்டாதல்‌, ** அம்ம கேட்பிக்கும்‌ '' (தொல்‌. இடை: ௨௮) என்பதனால்‌ 
அறியப்படும்‌. 

(௧௭-௨0) கல்வி வல்லமையில்‌ தலையான திறம்‌ “ வலலார்முற் சொல்‌ 
லுத லாதலின்‌, தான்‌ கற்றான்‌ என்பதற்கு அதனைக்‌ கூறினான்‌. 


௨௫ 


(௧-௧௨) * கண்ணினும்‌ முகத்தினும்‌ ஈகுபவள்‌ ' என்பது பெண்மை 
யின்‌ சிறக்த நாகரிகத்தைக்‌ காட்டிற்று, ஈகும்‌, ஈச்ச அப்பொழுதே ழும்‌ 
என்பது கலக்கமென்னும்‌ மெய்ப்பாட்டுக்கு ஈல்ல இலக்கியம்‌, 

(௧௯-௨௩) £ என்னைச்‌ சதை செய்தான்‌ இவனெனவும்‌, அவனால்‌ யான்‌ 
உற்றது இதுவெனவும்‌ எய்த உரைக்கும்‌ உரன்‌ ௮கத்துண்டாயின்‌ ' என 
இரும்தவாறே உரைப்பது ஈன்று, இது பெயரும்‌ பெற்றியும்‌ முறையே 
கூறியவாறுமாம்‌. (தோல்‌. பொருளி: ௪௨ - உரை) | 

(௨௪-௨௮) பிறிதொன்று நாடுவேன்‌ எனவே இயைத்துப்‌ பிறிதொன 
ருகிய கடற்சுழியை நாடுவேன்‌ என உரைப்பின்‌ இயல்பாயிருக்கும்‌, 
கொன்றைமலர்‌ அதன்‌ தெய்வத்‌ தன்மையால்‌ மாண்மலர்‌ எனச்‌ சிறப்பிக்கப்‌ 
பட்டது; ஓங்கார வியல்பினை ௮௮ ஈன்கு விளக்கும்‌ ; திநமந்திரமென்‌ 
னுர்‌ திருமுறையில்‌ ௮௮௫ பெரு வரவினதாய்‌ அருளிச்செய்யப்படுதலும்‌ 
நினைவுகூர்க. கங்குலை ஈள்ளிருண்‌ மாந்தர்‌ கடிகொண்ட கங்குல்‌ என்‌ 
ரூள்‌, அம்‌ மார்தரையும்‌ அறியா மல்‌ தலைவன்‌ உள்‌ அழைர்‌ தனன்‌ என்பதற்கும்‌, 
அம்‌ மாந்தர்‌ செய்தலாயெ வளைத்‌ தப்‌ பிடிக்கும்‌ தொழிலைத்‌ தலைவி தால 
செய்ததாகக்‌ கூறுதற்குமென்று ஒரு ஈயங்கொள்க. தொடுத்தேன்‌ எல்‌ 
னுஞ்‌ செய்யுட்‌ சொல்லுக்கு நச்‌, வளைத்துப்‌ பிடித்‌துக்கொண்டேன எல 
றுரைத்ததிலும்‌ இம்‌ ஈயங்‌ காண்பது பொரும்‌ தும்‌. 

(௪௫-௫௬) * இதைத்தானை ' என வந்தும்‌, மீண்டும்‌ * ஈலஞ சிதை; 
தான்‌” என வந்தது, தலைவி கலங்கிய நிலையினளாதலின்‌; இங்கனமெ6 
லாம்‌ ௮வ்வந்‌ நிலையின்‌ இயற்கைக்கேற்பச்‌ செய்யுள்‌ செய்தலே நல்லிசை! 
புலவர்‌ இறமாம்‌, இவ்வாசிரியர்‌ திறத்தை இப்பாட்டின்‌ ஈற்றிலும்‌ 54 
தவிராது குறித்து வைத்தமை பெரிதுங்‌ கருச்திருத்தற்பால து, 

(௪௪-டும்‌) மாந்தளிர்‌, மாலை வெயிலுக்கு வர்த த . ஆகுபெயா. 


(6௫-௫௮) “ வலிதின்‌ தூங்கி? என்றியைக்க, 


(௬ ம -௬ ௬ ) நிலவொளி கருதி ்‌ எல்லிரா : எனப்பட்ட ௮. மனி 
தசம்‌ ௮ எட்‌ உ ட்‌ இச ்‌ ழ்‌ ்‌ 
தலைவன்‌ ; அதனுட பரந்த நீர்‌, தலைவி, * தலம்‌ சிதை சாழ ்‌ எனக 


கவி] உரை விளக்கம்‌ ௯௧ 


கலத்தில்‌ தேய்த்‌ துச்‌ சிதைக்குங்‌ கொட்டை என்பது பொருள்‌, ₹* இல்லம்‌”, 
தேற்றாமரம்‌, ££ இல்லின்‌, படுகாழ்ப்‌ படுத்துத்‌ தேய்வையுறீஇ '' என்றார்‌ 
பிறரும்‌ (பேநங்‌ ௧. ௬௫ : ௨௧௫-௬௭௬). 
இதுமுகல்‌ ஆனு பாட்டுக்கள்‌ தேறு தலொழிகர்த காமத்து மிகு திறத்‌ 
துக்கு இலக்கியங்களென்க, 
௨௬ 


(௧-௯) பையென்ற: ஒளி மெல்லென்ற ; மணியொளியினும்‌ மிகு தியாக 
ஒளிவிட்டுத்‌ திகழும்‌ பொன்‌ என்றற்கு, ௫ மணி பொரு பொன்‌ ' என்றார்‌. 
தமிழ்சாட்டினளாதலாலும்‌, பிரிவின்‌ வருத்தத்தாலும்‌ மேனி கருகற்று, 
இவ்வாற்றால்‌, தலைவியின்‌ நிறம்‌ இன்னதென்று தேற்று தற்கு உரையில்‌ நீல 
மணியென்னறு நீல்‌ நிறங்‌ கூறினார்‌. *வெறியா........... அரற்றா இஃ 
தொச்தி' என்னும்‌ தொடர்‌, சிதைந்த நெஞ்சத்தவளியற்கையை நன்கு 
காட்டும்‌, 

(௨௨-௩௰) கதழ்தல்‌, சீறுதலெனினும்‌ ஆம்‌. ஆம்‌: ஆச்சாமரம்‌. 

(௩௬-௪௧) * செவ்வழியாழ்‌ இசை ”: செவ்வழிப்பண்‌ இசைக்கும்‌ யாழ்‌ 
போல, இசைக்கின்ற வண்டின்‌ இசை, காலனை இப்பாட்டி௰்‌ கலக்கத்‌ துக்கு 
மட்டும்‌ உவமையாகக்‌ கொள்க. 

(௪௪-௪௭) கணவனையே விரும்பி உயிர்‌ நீ த்தமையின்‌ இவ்வுலக த்தினும்‌ 
நிலைத்த புகழுண்டாதலின்‌, யாண்டும்‌ என்றார்‌. 

(௪௮-நக) * பீரலர்‌......... கண்‌ ' என்பதில்‌, தலைவி, தன்‌ தலைவன்‌ 
மேற்‌ குறை கூறாமல்‌ வல்லமையாய்ப்‌ பேச்சு நிகழ்த்‌ துச்‌ இறங்‌ கண்டு மகிழ்‌ 
தற்குரியது. 

௨௭ 


(௧௭-௨௬) கொளுவுதல்‌ இங்கே ஏவிவிடுதல்‌ ; “மதி இறிந்த என்‌ 
அல்லல்‌ * எனத்‌ தெளிவாய்‌ வருதலின்‌, தலைவியின்‌ கலங்யெ நிலை 
விளங்கிற்று, 

(௨௭-௬௧) “ஆய பூ' என்பதற்கு * எம்மனோராற்‌ கொழுதி விளை 
யாடப்படும்‌ பூ” என்னுங்‌ கருத்தில்‌ இங்கு உரை கூறி மகிழ்க, :* அடும்பின்‌ 
தார்‌ மணியன்ன வெண்பூக்‌ கொழுடு ஒண்டொடி மகளிர்‌ வண்‌ டலயரும்‌ ?? 
என்பது குறுந்தோகை (௨௫௩). 

(௧௨-௬௫) ஒடியுயி முயஙகியுழி என்பன விகாரம்‌. 

(௩௭-௪௪) *உயவுத்‌ தேர்‌: காம வருத்சமென்னுச்‌ தேர்‌. வளியே, 
நின்‌ எதிரே போம்‌ பல கதிர்‌” என்அரைப்பது சிறப்பு, 


ப வளியே காம்‌. 
மமோ ” என்க. திங்களொளி செல்லாத இடமெல்‌ 


லாம்‌ ஞாயிற்றின்‌ ஒளி 


௬௨ கலித்தொகை. ன 


செல்கன்ற தென்னும்‌ சச்‌, உரை சிறந்தது. அவரது இயற்கைப்‌ பொரு 
ளறிவு இதனால்‌ தெளியப்படும்‌, * மண்ணகமெல்லாம்‌ நின்னை ஒருங்கு 
சுடுவேன்‌ ” என உரைப்பது நல்லது. ப 

(௫௧-௫௪) * எல்லை எல்லியாக என்று? : எனக்‌ கொள்க, மீறிய 
காமச்‌ கூட்டத்துக்குப்‌ பொழுது வரையறைபின்மையின்‌ இங்ஙனற்‌ . கூறி 
னாள்‌. “அல்லல்‌ களைவாரிலேன்‌ * என்பதனோடும மேல்வரும்‌ * ஒஓ கடலே 
என்பசைக்கூட்டி ஈச்‌, மெய்ப்பாடு தோன்ற உரைத்த இறங்‌ கண்டு ம௫ழ்க, 
ப (௬௬-௬௬) * எழம்றம்‌ ) துணிவுப்‌ பொருட்டாதல்‌ தோல்‌. உரி; 
௬௧-ம்‌ நூற்பாவால்‌ அறியப்படும்‌, ஆற்று, முதனிலைத்‌ தொழிற்பெய 
சென்றார்‌ பரிமேலழகர்‌ (குற்ள்‌, ௭௯௮). ப 

(௬௮-௭௩) :கெடலரிய காதல ' ரென்றே கூட்டுக, இழத்தலில்‌ 
லாத காதல ரென்பது உரை; திருமப வரக்கூடியவா என்பது கருத்து, 
அழகிய சண்ணாவது கண்ணோட்டமாதலின்‌, * அங்கண்‌ * எனப்பட்டது, 
உவமைக்கு இன்புறுக. 

்‌ ௨௮ 

(௧-௧௭) வேறாகும்‌ : உண்மையன்றாகும்‌, மாயக்‌ கனவினும்‌ நிலை 
யிலலை யென்க. * பண்பெல்லார்‌ துய்த்து என்றமையால்‌, துய்த்தல்‌ 
உடம்பையன்று;பெண்மையியல்புக னென்னும்‌ பண்புகளை. அழூஉம்‌, ஈகூஉம்‌ 
என்பவைபோல “மருளும்‌” என்பதும்‌ முற்றாகக்‌ கொள்வது இெக்கும்‌, 
உயிரினுஞ்‌ றெர்‌ ததாகலின்‌ சாண்‌ நெர்ததெனப்பட்ட அ. (தோல்‌. கள; ௨௨) 
என்றார்‌. அத்தகை 
யாரிடத்திற்‌ ஜோன்றும்‌ இச்‌ நிலையில்லாச்‌ தடுமாற்றம்‌ ஞாலத்‌.துள்‌ வாழும்‌ 
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பிரிக்‌ து விரும்புவா ரென்பதற்கு “வேறாகி வீழ்வார்‌ 


அனைவர்க்கும்‌ வருமென்றுரைப்பது திறப்பு. உலக வின்பங்களுட்‌ காம 
வின்பத்‌ தின்‌ தலைமையும்‌ ஆனால்‌ அதன்‌ நிலையாமையும்‌ இப்பகுதியில்‌ நன்கு 
விளக்கப்பட்டன, 

(௧௮-௨.௨) தலைவன்‌ பிரிவாற்றாமையால்‌ தலைவி கண்ணீர்‌ . கலங்க 
வருர்‌ அனெறாளென்ப த இப்பகுதியின்‌ கருத்து. ஆனால்‌ அதனை ஆசிரியா்‌ 
எவ்வளவு கவர்ச்சியாகத்‌ தலைவியின்‌ கற்பு மாட்சமையுர்‌ தோன்ற அழகாய்க்‌ 
கூறுகன்றாரென்பது அறிச்து மடழ்தற்குரியது, இதபோல்வனவற்றால்‌, 
இன்பச்‌ தோன்றாவிடத்தும்‌ இன்பம்‌ தோன்றுமாறு செய்யும இலக்கிய 
அசிரியர்களின்‌ மாட்சிமை ஈன்கு தெளியப்படும்‌. 

(௨௩-௩௫) காதலவன்‌ செய்க பண்பு, ரோய்‌ தந்தது என்க. பண்பு 
அவன காட்டிய காதல்‌ முதலாயின.  * தடும்பகல்‌ ஞாயிற ்‌ வர்‌சதமையால்‌ 
ரெய்தற்குப்‌ பெரும்பொழுது முதுவேனிலும்‌, சிறபொழு து எற்பாடுமா த6 


௫ 


கண்‌ டுகொள்ளப்‌ படும, 


(௬௬-௪௪) * அஞ்சாது அழாவும்‌” என்பது நன்று, 


கலி]... உரை விளக்கம்‌ | ௯௩. 


(௪௫--௫௰) அங்கு என்றது, அவனிடமென்‌ தற்கு. ப்‌ > 
(௫௧-௫௪) ஏமராவாறு நினைப்பினும்‌ என்றியைத தார கத்து இரு த 
வாறியைப்பதே சிறப்பு, “நீக்கிய ஊர்‌,” நீக்கும்பொருட்டுப்‌ ப்‌. 
வாரீர்‌ என்பது ஈன்று. அங்ஙனம்‌ பேசுவார்‌ அவள்‌ தலைவனை இகழ அ 
பேசு தலின்‌ £ நீர்‌ எனைத்தானும்‌ எள்ளினும்‌ ' என்றாளாகக்‌ கொள்க, 
(6-௫௮) * இறை இறை? என்றது, உடம்பின்கண்‌, * கார்‌ தலைக்‌ 
கொண்டு பொழியினும்‌ தீர்வது போலாது என்‌ மெய்ச்‌ கனலு ரோய்‌ '' என 
மேல்‌ வருவதும்‌ (௧௫௬ :: ௪௫-௫) நினைவுகூர்க, ர்‌ 
(௫௯--௬௬) * என்பவட்கு, நிறைந்த வருத்தத்தில்‌ அறம்‌ உதவுவது 
போல வந்து உதவினார்‌ ; கண்டு சேர மாய்ர்தது என்‌ ஆயிழை உற்ற அயர்‌ * 
என்று இருர்தவாறே எளிதாகக்‌ கூறுக, ஈச்‌, முன்பின்‌ மாற்றியதில்‌ 
உவமையுண்மையுஞ்‌. சிதைந்தது. நிறைந்த வருத்தத்தில்‌ உதவி செய்த 
லாவது நல்ல சேரத்தில்‌ உதவுதல்‌. ப 
௨௯ 

(௪-௧௭) அரைனுங்‌ காமங்‌ கொடிது என்றற்கு, £ அரைசினும்‌ அன்‌ 
பின்றாங்‌ காமம்‌” எனப்பட்டதென்பது ஈல்லது, நிறை மல்க: பெரு). 
சிறைசையினவே, சண்ணீர்‌ வாய்ப்பச்சம்‌ வடிர்து மார்பில்‌ உதிர்ச்தமை 
தோன்றக்‌ *கூரெயிருடிக்‌ குவிமுலைமேல்‌ வார்தர ' என்றாரென்க. ஏனைய 
வும்‌ இருர்தவாறே உரைக்க. எற்றி வரைர்தானை, துணிச்து நீங்னெவனை 
என்பது எளிது. வேட்கையின்‌ கடுமைக்கு வறட்சியும்‌, அதன்‌ மிகுஇக்கு 
வெள்ளமும்‌ உவமை, வானம்‌ காய்கன்றசென்னும்‌ வழக்கு ரோக்டி மேகத்‌ 
அக்கு வறட்சி கொள்க, 
(௧௮-௨௪) முன்பே காணும்‌ உள்ளமும்‌ இழந்த இவள்‌ இப்போது பிரி 
வாற்றாமையால்‌ ஈலனும்‌ இழச்‌் தாளென்றற்கு, நலனும்‌ | என்றார்‌. தக்‌ 


தோல்‌; 
கிளவி: ௨௮ சேனுவரையருரையான்‌ அறியப்படும்‌, £உக்கண்‌... நினைக்‌ து" 
என்பது கண்டாரை நோக்டுத்‌ தலைவி கூறுங்‌ கூற்றாகக்‌ கொள்க, செ 
கரம்‌, ௮ம்‌ சாரியை; அல்லது அழயெ புள்ளி யென்றியைப்பினும்‌ அம்‌. ஈகி 
கது; மூழ்ச்தது, * இவ்வுடம்பில்‌ உயிர்‌ சிற்றற்கு ஓர்‌ 2 ற்றாம்ப்டி இவ்‌ 
அலவனோடு யான்‌ என்‌ தலைவன்‌ நிகழ்ச்சிகளைப்‌ பன்மாண்‌ நினைம்துபசக்ச ல்‌ 
அவ்விடத்தே காண்‌ என இடங்காட்டினாளாகக்‌ கொள்வது நல்ல அ ௩௪ 
உரைகள்‌ வலித்துரைகளாகத்‌ சோன்றுகின்‌ றன. ்‌ இழந்‌ இலேன்‌ கி 
னிடத்து உள” என்பது இப்பகுதியின்‌ அழகு, ட 

(௨௫-௬௧) புரை தீர்ச்சான்‌ 


்‌ என்பதற்கு இங்கே ட்டி ல்‌ ள்‌ 
எனதுரைப்பது சிறக்கும்‌, ன்‌ பவது தீர்க்தான்‌ 


௬௪ குலி த்‌ெ தாகை. தி 


(௬௨-௩௪) என்‌ ரோய்‌ பாடுவேன்‌ எனவும்‌, யானுற்ற எவ்வம்‌ ரின்‌ 
குரைப்பின்‌ எனவுமே இயைத்‌துரைக்க, 


(௪௬-௫0) ) இதன்சண்ணும்‌ எல்லாம்‌ இயல்பாகவே உரைச்துக்கொள்க, 
“அருப்பம்‌: அருமை; ஆகுபெயராய்‌ அரிய அரணை உணர்த்திற்று, (வேட்‌ 
டுப்‌ புழை அருப்பம்‌” (முல்லைப்‌, ௨௬) என்பதும்‌ இது, அக்‌ இது 
பெருவரவின ௮. 

(௫௧-௫௫) பண்பென்றது அவள்‌ அஞ்ஞான்றிருக்த ணி. ஆயிழை 
பண்பு அல்லல்‌ தீர்ச்சன்று £ என்று அப்‌ பண்பின்மேல்‌ எற்ற கூறினார்‌, 
ஆயிழை அர்மிலைவயமா யிருந்தமையின்‌. 

| ௩௦ த்‌ 

(௧-௧௪) ஐர்‌ இணையில்‌ ஈடைபெறவேண்டிய ஈற்காமம்‌ பெருந்திணை. 
யானமை தோன்ற * வேறொருபாற்‌ ரூனதோ ” என்றார்‌. * இனி மன்னும்‌" 
என்பதற்கு இவள்பால்‌ இன்னும்‌ இவை பொருடம்திக்‌ காணப்படுகின்றன. 
என்அரைச் துப்‌ பின்வருவன கொள்க. சேர்ப்பார்வையாயில்லாமல்‌ மயங்‌ 
சிய பார்லையாயிருக்கின்‌றமை தோன்ற £ விலங்காக ரோக்‌? என்றார்‌ ; 
தனனை மறந்த நிலையில்‌ இருத்தலின்‌ இவள்‌ நிலை இங்ஙனமாயிற்று, நிழ. 
லென்றும்‌ வெயிலென்றும்‌ பாராமலிருத்தலின்‌ “ வெயிலுற' எனறார்‌, 
ஈகூஉம்‌ அமூஉம்‌ என்பது போலவே ட்ப. ்‌ எனப தந்‌ அத செய 
லாகவே கொள்க,  நகுதலும்‌ உம்‌ த்‌ அழுதலும்‌ அழூஉ ம்‌” என்பவை 
: அன்ன மரபின்‌ இரண்டொடும்‌ £”? (தோல்‌. வேற்றுமை மயங்‌; ௨௧) என்‌ 
பதனாற்‌ கொள்ளப்படும்‌. தோழியோர்‌, பன்மை ; தோழியோரே என்பது 
உரை. கேளாமோ என்பது வரையிற்‌ கண்டார்‌ கூற்று, இனித்‌ தலைவி 
கூற்று, * இங்கே யார்‌ பித்துற்றுரைக்‌ கண்டீரோ” என்பதற்கு, ்‌ இவர்‌ 
யாவர்‌ ஏழுற்றார்‌ கண்டீர்‌” என்றாள்‌, இங்கே யாரும்‌ பித்‌ துறவில்லை என்‌ 
பது கருத்து. ஓஓ அமையும்‌ ; தவறிலீர்‌” என்பதற்கு ஈச, உரைத்த 
வாறே கொள்க. ஈகையில்‌, இன்பத்தில்‌ ; காமவின்பங்களுள்‌ என்னும்‌ 
பொருட்டு, நீத்தக்கடை பு வாடியற்று எனக. ஆதலின்‌ என்னையே 
மூசிச்‌ கதுமென நோக்கன்யின்‌ வந்து என்பது, இங்ஙகனமாக இப்பகுதிக்கு 
இருர்தவாறே உரைத்‌ அக்கொள்வஅு கெளிவாயிருக்கும. 

(௨௬-௨௫) “ கொலையொக்குங்‌ கொண்டு கண்மாறல்‌”” (நான்மணி. ௮; 
என்பவாகலின்‌, முயங்கிப்‌ பின்‌ நீத்த தலைவனைக்‌ £ கொலைவன்‌ என்றாள்‌. 

(௨௬-௨௯) * கதிர்பற்றி ரோக்குவன்‌, ஞாயிறே, கேள்வன்‌ யாங்குளனாம்‌ 
னும்‌ அவன்‌ இருக்குமிடமேனுங்‌ காட்டு; அதுதானுங்‌ காட்டாயேல, 6 
வானத்து என்னதான்‌ செய்கின்றனை!” என்றுரைப்பின்‌ இயல்பாயிருக்கும்‌ 

(௬௬-௩௫) பல்‌ கதிர்‌ பகலொழியச்‌ (சில்‌ கதிர்‌) சாம்பிப்‌ பட்டீமோ எல 


கவி] உரை விளக்கம்‌ ௬௫ 


(௩௬-௪௭) கலக்கத்தாற் கூற்றுவனையும்‌ இடையே விவாக கூறி 
னாள்‌. நகாடோறுந்‌ தவறாமல்‌ எழுதலின்‌ *மரா௮ அரைச ' ல்க 
அறாஅ, மூற்௮, ஆயினும்‌ இர்‌ கோய்‌ தணிக எனக்‌ கூறினாளாக உரைப்பது 
நல்லது. 

(௪௮-௫௨) பையென வென்னுங்‌ குறிப்பால்‌ நச்‌. கனவிற்‌ காணின்‌ 
என்றார்‌, பையெனக்‌ காண்கு விழிப்ப ”” (கவி, ௧௪௨ : ௬௫) என்றது, 
இங்கு நினைவுகூர்தற்குரியத, £ ஜயங்‌ கொண்டு ”, 6 பூசலிடுவேன்‌ ” என்ப 
வற்றின்‌ உரைத்திறம்‌ அறிக்‌ தகொள்க. 

(௫௬-௫௬) *மடாஅ௮ ஈறவு': தேன்‌ ; கள்போல்‌ மாந்தராற பெருக 
உண்ணப்படாமையின்‌ என்பது. காதல்‌ உயிரோடு தொடர்புற்ற தென்‌ 
றற்கு, உயிரோடு கூடிற்று என்றாள்‌. 

(௬௨-௭௧) *அ௮ன்ன வான்‌ சேவல்‌” என்பதில்‌ வான்‌, அழகெனக்‌ 
கொள்க, பேடையின்‌ கவர்ச்சிகள்‌ கூறினா ற்போலச்‌ சேவலின்‌ கவா சசியுங்‌ 
கூறிற்‌ சிறக்குமா தலின்‌ ; தலைவிக்கு நாணும்‌ அழகும்‌ முதலான கவர்ச்கெள்‌ 
கூறித்‌ தலைவற்கும்‌ ' ஈல்லெழின்‌ மார்பன்‌ ” என, மேல்‌, அவன்‌ எழிலுங்‌ கூறு 
தல்‌ இக்கருத்துக்கு ஒச்கிருக்சலு்‌ காண்க, 6 காதலனவனை £ என 
இயைத்து ஒருசொல்‌ தன்மையாகக்‌ கொள்வது ஈன்று, “நகை” இரண்ட 
னுள்‌ முன்னது இகழ்ச்சி ; பின்னது மகிழச்‌, 

நகு 

(௧-௭) *ஞாலத்துத்‌ தொழில்‌ * எனவுந்‌, 4 தொல்லியல்‌ தொழில்‌ ? 
எனவுங்‌ கொள்க, “வல்லவன்‌ கூறிய வினை தலைவைச்தான்போல்‌ ” என்‌ 
பது பழமொழி. இங்கு இடத்துக்கேற்ப ஈச்‌, காமன்‌ இட்ட அணையை 
எனக்‌ கூறக்‌ கருதினார்‌. 

(௮-௧௧) அழுதல்‌, அல்லல்‌, கலங்குதல்‌, அன்பு, அயர்‌ எனத்‌ அன்பத்‌ 
தின்‌ பல்வேறு நிலைகளை உணாத்தும்‌ பல்வேறு குறியிடுகள்‌ இங்கு வர்‌ தன. 

(௧௨-௧௫) ஆடவர்‌, மகளிர்க்கு நல்கல்‌ என்பது, தங்‌ கூட்டத்தான்‌ 
அம மகளிர்‌ ஈலச்தையே என்னும்‌ ஈச்‌, உரை அழி து. 

௩2 

(௮-௧௧) * கேளிர்கள்‌ கெஞ்சழுங்க ” எனப்‌ பிரிக்க, 

(௧௬-௧௬) காமன்‌ படையெடுச்து ரெ 
மையால்‌ வரும்‌ அர்‌ தலைவியின்‌ அன்பச்திற்‌ 
உரையில்‌ £ உழிஞையான்‌ ” 
பவனை. 

இப்பாட்டில்‌ 'அரிய அறவுரைகள்‌ வ தமையும்‌, 
விரைகளே உவமையாக வற்கமையும்‌ அறிர்‌ அகொ 


ருக்கத்தே வந்து முற்றிவிட்ட 
கு இவ்வுவமங்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


என்றது, பிற்காலத்தரர்‌ ரொச்சியான்‌ என 


அறவுரைஃட்கு அற 
ள்ளற்பாலன. 


௯௭௬ கலித்‌ தாகை 


௩௩ 


(௧-௬) EE உறத்‌ தழுர்த ; கம்பு அது மங்க விற்பற்‌; 
இ; இங்கு, இத்‌ தீ வழிமிடையிற்‌ பற்றியதெனக்‌ கொள்க, மேல்‌, £. 
காய்ந்த கவலை ' என்பதும்‌ அது. “மலை பரந்து தலைக்கொண்டு முழங்‌! 
முழங்கழல்‌” என்பதற்கு, மலையிற்‌ பரந்து அவ்விடத்தைக்‌ கவ்வ 
கொண்டு வாச்சியம்போல்‌ இசைத்த, ஒலித்தலையுடைய அழல்‌ என்ட 
உரை. ழே, வ வழியின்‌ காம்புத்‌ தியும்‌ மேலே மலையின்‌ முழங்கழலும்‌ ம 
குதலால்‌, அவை, தம்முள்‌ மலைதலைக்‌ கொண்டென அழலுன்ற ௪ 
என இருந்தவாறே உரைப்பின்‌ சிறக்கும்‌. மறுகல்‌ ; குழம்புதல்‌ ; 1 
தாவது மயங்குதல்‌, * மலைதல்‌ ', பொருதல்‌, ப 

(௪௭-௧௯) சடைக்‌ கரந்தான அ மிடற்றணிபோன்ற நின்‌ நிறம்‌ ௪ 
பது ஈல்லது. அடுத்த சி ஊர்‌ இபானது ஓளி பொரும்‌; 
மிடற்றணியை நக்கன்ன நின்‌ உரு என்று கொள்க, மூன்றாச்‌ தாழி 
யிற * கண்ணியானது அழகிய மிடற்றணி ஒழுகினாற்போன்ற நின்‌ கதுப்‌ 
என்றுரைப்பது ஈல்லது. தலைவியின்‌ நிறமும்‌ ௮வள்‌ கூர்தலின்‌ நிற 
நீல்‌ நிறமாதலின்‌, மிடற்றணியுவமை சிறந்த து. மூன்னுக்‌ தலைவியின்‌ நி 
கருதி (கலி, ௧௪௯ : ௪) ஈச்‌, நீலமணியை உரைத்தமை இங்கே நினைவ 
தற்குரியது. தலைவியைப்‌ பிரிந்த கொடுமை தோன்ற * அறம்‌ அறம்‌, 
என்றார்‌. ஏனை அறச்தையும்‌ இன்பத்தையும்‌ அ௮ளித்தலின்‌, ப்ட்‌ 
விழுப்பொருள்‌ ' 6 ஒண்பொருள்‌ ' எனப்பட்டது. 
்‌. . (௨௰-௨௩) சண்பக மலரின்‌ நிறம்‌ செக்‌ ட ஆதிரைய 
அணிபெற மலர்ந்த சண்பகம்‌ என்றார்‌. 

கெய்தலிற்‌ பாலைக்குரிய காலமுங்‌ கருப்பொருள்களுங்‌ கூறினமைய 
உரையிறு, இ.பில்‌, ஈச்‌, “ இளவேனிற்‌ பருவத்தில்‌ வருவதாகக்‌ குறி, 
வற்புறுத்‌ இத்‌ தலைவன்‌ பிரிச்தனன்‌” எனக்‌ கூறினார்‌. முதல்‌ கரு உரி 6 
னும்‌ இம்‌ மூன்றுள்ளும்‌ உரிப்பொருள்‌ சிறந்ததா தலின்‌ ஆரிரியன்மார்‌ வ 
கருதியே பாட்டுகட்குத்‌ இணைவகுப்பாரென்றற்கு, ஈச்‌. ₹* இரக்கமா 
உரிப்பொருள்‌ சிறத்தலின்‌......... கெய்தலிற்‌ கோத்தா ' ரென்றார்‌. 

நேயதந்கவி-உரைவிளக்கம்‌ 
மற்றும்‌. 
ம - 


FEES 


கலித்தொகை கடு செய்யுள்கட்கும்‌ 


தமிழமலை இளவழகன்‌ எழுதிய 


உரைவிளக்கம்‌ நிறைவேய்தியது. * 


₹்‌ 


க ண்ணா 








